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மத்தேயு என்பவர் எழுதினசுவிச
ேஷம் .

றான

னுடைய

க. அதிகாரம் .

யக சொரோபாபேல அபியூதைபபெற

அபியூது எலியாகசீமைப்பெற்றான .

(( க ) கிறிஸ்துவினுடைய வமிச்வரிசையின எலியாகம அசோரைப்பெற்றான .

அட்டவணை . (யஅ) அவருடைய உற்பபத
w ச அசோர் சாதோக் கைட பெற்றான .

தியினவிவரம . (உக-உங) அவருடைய சாதோககு ஆகீமைப்பெற்றான . ஆசீம எலி

நாமங்கள,)

யூசைப்பெற்றான .

பரு எல் யூது எலேயாசாரைப்பெற்றான .

ஆபிரகாமின சநததியாகிய தாவீதின எலேயாசாா மாதானைடடெ றறான. மத்தா

சந்ததியாயிருக்கிற இயேசுக்கிறிஸ்துவினு ன யாககோபைட் டெறறான

டையவமிசவரிசையின் அட்டவணையாவ
பசு யாககோபு மரியாளு டைய புருஷனா

உ ஆபிரகாமஈசாசகைபபெற்றான .ஈசா கிய யோசேடடைட பெற்றான அந்தமரியா

ககு யாக கோபைட பெற்றன . யாசகோபு ளிடத்தில க்ிறிஸ என னட்பட்டிருக்கிற

பூதாமுதலானகுமாரர்களை பெற்றான.
இயேசு பிறந்தார் .

பூ தாமாரெனபவளை சேர்ந்து
யஎ இவவணணமாய உணடான தலை

பாரேசை ஞ சராவையுமபெற்றான . முறைச் ளெ லாம ஆபிரகாம முதில தாவீ

போசு எசுரோமைப்பெறான . தவரைக்கும் .
தனாலுதலைமுரைகளுநதாவீ

ச எசுரோம ஆராமைபபெற்றான.ஆரா
து முதற் பாபிலோன தேசத்துக்கு யூதர்கள

ம அமின் தாபைப் பெற்றான . அமினதாபு சிறைப்பட்டுப்போனசால
மவரைககும பதி

நவசோனைப்பெற்றன .

னாலு தலைமுறைகளும பாபிலோன தேசத்து

ரு நவசோன சலுமோனைட பெற்றான .
கொண்டுபோனகாலமமுதற் பறிஸ்து

சலுமோன இராகாபபெனடவளைச்
சேர்ந வரைககுமபதினாலுதலை

முறைகளுமேயாம .

து போவோசைப்டெற்றான
.
டோவோ சு

« இந்த இயேசுக்கறி

'உரூததெனபவளைச
சோந்து ஓபேததைப் உற்பத்தியின விவ ர மாவது , அவருடையதா

பெற்றான . ஓபேது ஏசேயை டெற்றான. யாகய மரியாள யோசேப்புக்கு ( மனைவியா

சு ஏசே இராசனாகிய தாவீதைப்பெற

) நியமிக்கப்பட்ட பின்பு , அவர்கள் கூடி

றான . இராசனாகிய தாவீது ஊரீயாவுக்கு வாழகறதறகு முனனமே அவள பரிசுத்த

மனைவியாயிருந்தவளைச் சேர்ந்து சொலொ

னாலே கருப்பவதியானாள .

மோனைபப்பெற்றான .

• அவளுடைய புருஷனாக்ய யோசேப

எ சொலொமோன உரோபோவாமைப்
புதிய

மானாகையால் , அவளை அவதூ றுடண

ண மனதல்லால இரகசியமாய

பெற்றான . உரோபோவாம அபியாவைப் யொழித்து விடும்படியாயசசி நதிததான

பெற்றான . அபியா அசாவைப்பெற்றான . உய அவன அப்படி நினைத்திருககையிற்

அசா யோசபாததைப் பெற்றான . பராபரனுடைய தூதன சொபடனத்தலே

யோசபாதது யோராமைப்பெற்றான . யோ யவனுக்குச்காணப்பட்டுத் தாவீதின

ராம ஓசியாவைட பெற்றான . தியாகயயோசேப்
பே ! நீ உன மனை வியா

சு ஓசியா யோததாமைப்பெற
்றன. ய மரியாளைச் சேர்த்துக்கொள்ள ஐயப்ப

யோததாம ஆகாசைப்பெற்றன . ஆசாசு
வேணடாம . எனனததினாலென்றா

ல் , அவளி

எசேக்கியாவைப் வறானன . லுண்டாயிருக்கறத
ு பரிசுத்த ஆவியி

ய எசேக்கியா மனாசேயைப் பெற்றான . னாலுணடானது .

சே அமோனைப்பெற்ற
ான

. அமோன
ஏருகு மாரனைப்பெறுவா

ள
.

யோசியாவைப்பெற்றான .
அவர் மமுடையசனங்களின்பாவங்களை நீ

யக (யூதர்கள) பாபிலோனதேசத்த
ுக்கு ககி அவ சளை இரட்சிப்பாராகை

யால் , அ

சசிறைப்பட்டுப்ப
ோகுங்காலத்திலே யோ வருக்கு

யேசுவெனறுபேரி
டுவாயாகவெ

சியா எ
எகோகானியா முதலான குமாரர்களைப் னறான.

பெற்றான .

உ உ தீர்க்கதரிசியைக் கொண்டுகர் ததர்

யஉ அவர்களபாபிலோ
னதேசத்து ககுச

சொனனது நிறைவேறுமபடிககு அவையெ

சிறையாகக்கொண்டுபோகப்பட்ட பின்பு, லலாம் நடந்த
எகோனியாசாலாத்தியேலைப்பெற்றான . சா உக அவர் சொலலுவிதததெனனவென

லாததியேல சொரோபாபேலைப்பெற்றான . றால் , இதோ ஒருகனனிகருப்பவதியாகி ஒரு
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மத்தேயு. உ. அதிகாரம் .

ம

டான . 1

|

ததுக

சு

ளை சண
யுங்

*!9-

ய

குமாரனைப்பெறுவாள. அவருக்கு இமமா போய அதைப்பணி நது சொளளுமபடிக்கு

னுவே லன்றுபேரிடுவார்களெனப த . எனசகறிவியங்களெனறுசொலலி , அவர்க

மானுவேலெனபதறகுப்பரபரன நமமு ளைப் பெத்துலேகேமூருக்கு அனுப்பிவிட

டனேயிருக்கிறாரெனறு அருத தமாம் .

உச யோசேபபு நிஈதிரைதெளிநதெழு இராசாசொனனதை அவர்களள
கேட

நதபொழுது
, தனக்குக்கர்த

சருடையதூத
டுப்டோ'டானார்கள. போசையிறகிழக்கிலேயவ

னகட்டளையிட்டபடி தனமனைவியைச்சேர் ர்களகண்ட ததிர ம அநதப்பிளளையிரு

காண்டு , ககிறஸ் சலதுதுககுமேலேவநது நிறகுமவ

உரு அவளமுதற்பேறான குமாரனை பெ ரைக்கும அவர்களுக்குமுனபாக நடத்தது .

மவாைககும அவளையறியாதிருந்து (அந ய அவர்சள அந்த நட்சத்திரததைக

தககுமாரன பிறந்த பினபு அவருக்கு அயே கண்டு, மிகுந்த ஆநந்த சந்தோஷத்தை

வன றுபேரிடடான .
யடைநது ,

அதிகாரம் . யக பினடி அந்த வீட்டிறபிர வேசிததுப்

பிளளையையும் அ ஓடைய தாயாகிய மரியா

[(க) கிழக்கிலிருந்துசாஸ்திரிசளவந்து கிறி
வணக்கமாயவிழுந்து அதைப்

ஸ்துவைப்பணிநததும , (யச ) யோசேப

புஎகிப்பத்துக்கு ஓடிப்போனது - ,( or )

பணி நது கொண்டுதங்கள் பொககிஷட பெட்

டி ளைத்திறந்து பொன்னையுந் தூபவருக்கத்

குழநதைகளை ஏரோது கொலைசெயத்து

ம,(உங) கிறிஸ்து கலிலேயாவுக்குத்திரும

சையும் வௌளைப்னேடாள ததையும் அதற்கு

பினதும ]
கசாணிககையாக வைத்தார்கள .

உ பினபு ஏரோதினிடத்திற்கு த திரும
ஏரோதென னும ராசனுடையகாலததி

பட்போகாதிருங்களெனறு அவர்களசொப

லே பூதேயாததேசத்திலுள்ள பெத்துலே பனத்திலே தேவ உத்தரவு பெற்று, வேறு

கேமூரில் இயேசுவானவர் பிறநதபினபு , கிழ
வழியாயத்தங்கள தேசத்துக் குப்புறப்பட

ககுத் திசையிலிருநது சாஸ்திரிகள எருசலே டுப்பேபானார்கள்.

ம நகரததுக்குவ நது ,
யந அவர்கள் புறப்பட்டுப்போனபினபு,

உ (இக்காலத்திற ) பிறந்திருக்கிற யூத கர்ததருடைய தூதன சொப்பனத்திலே

ருடைய ராசாவைக் குறிததுததோன யோசேப்புக்குக்காணப்பட்டு ஏரோது இந்

நட்சத்திரததைக்கழககலே நாஙகளகண்டு
தப்பிள்ளையைக்கொலை செய்ய ததேடுவான.

அவரைப்பணிநது கொளளவ நதோம . அவ ஆகையால ந யெமுந்து பிள்ளையையும அதி

ரெங்கேயென்றார்கள . னுடைய தாயையுங் கூட்டிக் கொண எகி

ந ஏரோது இராசா அதைக்கேட்டபொ
பததுடே ததுக்கு 5 டிப்போய் நான உன

முது , அவனும் அவனுடனே கூட எருசலே ககுச சொல்லும் வரைக்கும் அவ்விடத்திலி

ம நகரத்தாரனைவருங் கலங்கனார்கள .
வென்றான் .

ச அலலாமலும அவனசனஙகளிற
ய ச உடனே அவன் எழுநது , ராததி

தானமான ஆசாரியர் வேதபாரகரெலலாரு
ரியிலேபி யையும அதினுடைய தாயை

ஙகூடிவரச்செய்து , கிறிஸ்து எங்கே பிறப்
யுங் கூடடிககொண்டு, எ பபத்துக்குப்புற

பாரெனறு அவர்களிடத்தில்விசாரிததான .
பட்டுப்போய் ,

ர்கள அவனைநோக்கி , யூதாவினூ
யரு ஏரோது மரணம் அடைந்தகாலம்

ராகியபெ துலேகேமிலே அவர் பிறப்பார் .

வரைக்கும் அவ்விடத்திலிருந்தான . எகிப்
எனன ததினாலென்றால் , யூதேயாததேசத்தி

பததிலிருநது என னுடைய குமாரனை வர

லுளள பெத் லேகேமூரே ! என னுடைய
வழைததேனெனறு தீர்க்கதரிசியைக் கொ

சனங்களாகிய இஸ்ரவேலரை ஆளுமபிர பு ண்டு கர்ததர் திருவுள மபற்றினது நிறைவே

உனனிடத்திலேதோன
றுவாராகையால பூ

று மபடிககு அது நடந்தது .

தாவிலுள்ள பிரபுக்களில் நீ சிறிய தலலவெ
w ச அபடொழுது ஏரோதுதானசாஸ்தி /

ரின்
களால்வஞ்சிக்கப்பட்டதைக்கண்டு , மிகு

சு தீர்க்கதரிசியினாலே எழுதப்பட்டிருக்
ந்த கோபம் அடைந்து , அந்தச்சாஸ்திரிக

கினறதென்றார்கள.
ளிடத்திலே தான கேட்டாராய நதகாலததி

எ அப் பாழுது ஏஏரோது அந்தசசாஸ
னபடி பெத்துலேகேமூரிலும அதினுடைய

திரிகளை
இரகசியமாய அழைத்து , அந்த எல்லைகளயாவிலும் இரணடுவயது முதற

நட்சத்திரங் காணப்பட்டகாலத்தைக் குறி
கொண்டு அதற்குத் தாழந்திருந்த வயதுள

து அவர்களிடத்திலே விசாரித்துக்கொ
ள ஆணபிள்ளைகளெல்லாரை

ண்டு ,

ரயுங் கொலைசெ

யய ஆட்களையனுப்பினான .

அ நீங்கள் போய் , அந்தப் பிள்ளையைக்
யஎ அபபொழுது எரேமியா தீர்க்கதரி

குறித்து நன்றாய ஆராய்ந்து பாருங்கள் . மே சியினாறசொல்லப்பட்டது நிறைவேறிற்று.

" ய

ofளை

வ

ன று..

ம நீங்கள் அதைக்கண்டபின்பு தானும அவனசொனனதெனனவென்றால் ,
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தரு

ய

அங்கே

ற

ஞானஸ

* அ இராமாவூரிலே புல மபலும அழுகை சு தங்கள பாவங்களையறிககையிட்டு,

யும மிகுந்ததுக்கிப்புமுளளகூக்கு வசேட் யோர்தான்நதியில் அவனாலேஞானஸநான

கப்பட்டது . இராசேலு தன பிள்ளைகளைக மபெற்றார்கள் .

குறித்து அழுதுக கொண்டு, அந்தப்பிள்ளை எ அப்படியிருககையிற், பரிசேயர் சது

களில்லா தபடியால ஆறுதல் அடையா

சேயர் என்பவர்களிலும அநேகர்தனனா

கிறாளெனப்தே .

லே ஞானஸ நான மபெறு மட்'டிக் குவருகிற

யகூ ஏரோது இறந்த பினபு , சொபபன தை அவனகண்டு , அவர்களை நோக்கி , விரி

ததிலேகர்த தருடைய தூதன எகிப்பத்திலே யனடாமபுகளின் சட்டிகளே ! இனி வரும்

யோசேப்புகாககாண பட்டு ,

கோபத்துக்கு நீங்கள நடபிகொளளும

உ ) பிளளையினுடைய பிராணனை வான டடியாய் உங்களுக்கு வகைகாட்டினவன்

கததேடினவர்கள இறந்துபோனார்க
ள

. எவன் ?

ஆகையால நீ எழுந்துபிள்ளையையும அதி அ மனநதிருப்புதலுக்குத
்தக்க

கனிகளை

னுடைய தாயையுங்கூடடிககொணடு, இஸ க கொடுங்கள்

ரவேலதேசத்துக்க
ுப்போவென்றான

கூ ஆபிரகாம் எங்களுடை
ய
பிதாவென

உக அநதப்படி
யே
அவன எழுநதிரு ந றுசொலல உஙகள உள்ளத்தில

ே
நீனைதது

பிள்ளையையும் அதினுடைய தாயையுங் ககொளளாதிருங்கள. பி.காமுக்குப்

கூட்டி கொண்டு இஸ்ரவேலதேசத்துக்கு பராபரன் இந்த கற்களிற்பிளளைகளையுண

பபுறப்பட்டபொழுது ,

பெணண வலலவ ராயிருக்கிறாரெனறு உங

உஉ அருசேலாவு எனபவன தன தக களுக்குசசொலலுக
ிறேன் .

பனாகிய ஏரோதினுடையபட்டத்துக்குவ
ந v இ பாழுதே கோடரிம ரஙகளுடை

து, யூதேயாவை ஆளுகிறானெனறுகே
ள்விப் யவோ ருகேவைத்திருக்கி

னறது. ஆகையால்

பட்டு போகப்பய நதான.

நலலகனிகளைககொடாத ம - 54 ளெல்லா

பொழுது சொப்பனததிலேயவனதேவ உத ம வெட்டப்பட்டு அக்கினியிலே போடப்

தரவு
றுக்கலிலேயா நாட்டினுடைய

படும் .

திசைகளைநோக்கிப் புறப்பட்டுப்போய , யக நீங்கள மன நதிருப்புமபடிக்கு நா

உங நாசரேயனெ னறழைககபபப
படுவாரே ன் .சலத்தினாலேயுங்களுக்கு

நானங

னறெதாயத்தீர்க்க
தரிசியாற சொல்லப்பட கொடுக்கிறேன் . எனக்குப்பின்வருகிறவர்

டது நிறைே றுமபடிக்கு நாசரேத்தூரிலே எனனிலும அ. கவலலமையுடையவ
ர் . அவ

வந்துவாசமபணணி
னான் .

ருடைய பாத இரட்சைகளை சசுமக்கிறதற்

குநான் பா ரவான்ல்ல . அவரேபரிசு
த்த

ந . அதிகாரம் .
ஆவியினாலும அககினியினாலுமுங்களுக்கு

ரான ஸ்நானங்
கொடு பார் .

((க) யோவான் பிரசங்
கமபணணி

ஞான
ஸ

w உ அவருடையகையில் தூறறுக்கூடை

நானங்கொடுத்ததும , ( ஈ ) கிறிஸ்துவு யிருககினறது . அவர் தமது களம் முழுவதை

ககுஞானஸ்நானங்கொடுத்த
தும்.)

விளக்கிததமமுடைய கோது மடையை

அக்காலததிலே யோவானிஸ நானன் க்களஞசிய திற்சேர்ப்பார். பதரை அவி

வநது,

யாத அககினியினாற்சுட
்டுப்போடுவாரென

உ பரலோக இராசரீகஞசமீபமா
யிருக

கினற தாகையால் மனநதிருப்புங்களென்
று யக அப்பொழுது இயேசுவானவர்ய

ோ

பூதேயாவின் வனாந ரத்திலே பிரசங்கம வானாலே ஞானஸ்நானமபெறுவதற்குக்க
லி

பணணினாள்
லேயா நாடடைவிட்டுயோர்தான்ருகே அவ

ந அவன்யாவனெனிற் , கர்த்தருக்காக னிடத்துக்குப்போனார் .

மார்க்கத்தை நன்றாகசசெயயுங்களெனறு ய ச யோவான் அவருக்குத்தடைபண

ம, அவருடை
யபாதைகளைசசெவ்வைபண ணி , உமமாலே நான் ஞானஸ்நானமா

ணுங்களென றுமவனாந்தரத்திலே ஒருவன வேண்டுவதாயிருகக, நீர் எனனிடத்துக்கு

சத்தமிடுவானெனறு ஏசாயாவென
வரலாமாவென்றான் .

தரிசியினாற்சொல்லப்பட்
டவனே

.

Wரு அதற்கு இயேசுவானவர் அவனை

ச அலலாமலும அநதயோவா ஒட்ட
நோககி , இவவிதமாய்ச்சசல நீதியையும

க மயிர் உடையைத்தரித்துத்தனனுடைய நிறைவேற்றுகிறது நமககேற்றதாயிருக்கி

அரையில் வார்க்க சசையைக் கட்டிககொ னறது . ஆகையால் இப்பொழுது சமமதிப

ணடிருநதான் . வெட்டுக்கிளிகளுங்காட்டு பாயாகவென்றார் . அப்பொழுது அவனசம

தேனும் அவனுக்கு ஆகாரமாயிருந்தன் . மதித்தான் .

ரு அக்காலத்திலே எருசலேம் நகரத்தா யசு இயேசுவானவர் ஞானஸ்நானம் பெ

ரும யூதேயாத்தேசததாரனைவரு
ம்

யோர் மறுசசல ததைவிடடேறிவ ந தவுடனே, இ

தானந்திககடுதத சுற்றுப்புறத்தார்யாவரு தோ வானம் அவருக்குத் திறக்கப்பட்டது.

யும

ஹன .

ம அவனிடத்துக்குப் புறப்பட்டுப்போய் , அலலாமலும பராபர னுடைய ஆவி புறா
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ர்கள

-

இ

D

T

*

பபங்களா பசு எசாயா து

( 65 சானன

மனிநீ

வைப்போலிறங்கி ,
அவர்மேல்வருகிறதைக தனை செய்வாயாகவெனறெழுதியிருககினற

கண்டான் ,

தாகையாற சாததானே ! அப்புறமபோவெ
யஎ மேலும இவர் எனக்கு அனபாயிரு

னறார் ,
ககிற எனனுடைய குமாரன.

வரிற் பிரிய யக அபபொழுதுபசாசானவன அவரை
மாயிருக்கிறோ னன

றுவானத்திலிருந்துசத விட்டுப்போனான . உடனேதேவ தூதர்கள

தமுணடாயிறறு.
சேர்நதுவநது அவருக்குஊழியஞசெயதா

ச. அதிகாரம் .. யஉ பினபு யோவான காவலில் வைக்கப

பட்டானெனறு இயேசுவானவர் கேள்விப்
( ( க ) கிறிஸ்து உபவாசித்தது ந , தூணடி பட்டுககவிலேயா நாட்டுக்குப்புறப்படபெ

விடப்பட்டது.ம , ( ங )கபபர்நாகூமிலே
போய ,

வாசமபணணினது ம , (யஎ ) பிரசங்கம

ந நாசாததூரைவிட்டுசசேபுலோனபணணத்தொடங்கினதுஞ, சீஷர்களைச

நவுதலியெனனும் நாடுகளின் எல்லைகளி
சேர்த்ததும, (உங) பிணியாளிகளைக்குண

கடற்கரையருகேயிருககினற கபபர்நாகூம
மாககினதும் )

பட்டினத்திலவநது வாசமபணணினார் .

அ - பொழுது இயேசுவானவர்பசாசான ய ச அதினாலே , கடற சரையருகலுமயோ

வனாலேசோதிக்கப்படுவதற்கு ஆவியினாலே ர்தான் நதியோரத்திதலுமுளள அஞஞானி

வனாநத தி கொண்டுபேபாகட்பட்டார் . கள அடங்கியிருக்கிற கலிலேயா தேசமா

உ ( அங்கே ) அவர் நாற்பது நாள் இரவும கிய
சேபுலோனதேசததாருமநவுசலிதேச

வாசம்பணணினபின்பு, அவருக ததாருமாகிய இருளிலிருககினற சனங்கள்

பசியுணடாயிற்று. மிகுநத ஒளியைக்கண்டார்கள.

ங அப்பொழுது அந்தசசோதிககிறவன யரு மரண நிழலுள்ள திசையிலிருக்கிறவ

அவரிடத் ககுவநது , நீ பராபரனுடைய ர்களுக்கு ஒளிதோனறிறறெனறு,

குமாரனானால் இ நதக்சற்கள் அட தீர்க்க ரிசியினாற சொல்லப்

குமபடி கட்டளையிடு என்றான் . படடது நிறைவேறிறறு

ச அதற்கவர் மாறுததர யஎ அக்கால திலேஇயேசுவானவர், பர

னானவன அப்பத்தினாலே மாத்திரம லோக இராசசியஞ சமீபித்ததாகையால

லல, பராபரனுடைய வாய் மலர்ந்தருளிச மனநதிரு புங்களென றுபி.சங்கிககததொ

செய்கிற எ நதவாககினாலும் பிழைப்பானெ டங்கி

னறெழுதியிரு
க்கினறதெனறா

ர்

.
அ ஒருகாலத்திலே யசுவானவர்கலி

ரு அட பாழுது பசாசானவன் அவரை லேயா நாட்டின கடல்ருகே நடந்துபோ

பபரிசுத்த நகரத்திற்தக் கொண்டுபோய் ,, கையில் , மீன் பிடிக்கிறவர்களாகிய பேதுரு

அவரைததேவாலயத்து மேல் உப்பரிகையி எனனபபடடசீமோனும , அவனுடைய

சகோத ன அ நதிரேயாவுமாகியஇருவருங்

உன்னைக்குறித்து ர்தமமுடைய தூதர் கடலிலே வலைபோட்டு கொண டிருக்கிற

களுக்குக்கட்டளையிடுவாரெனறும , பொழுது அவர்களைக க்ண்டு,

டையபாதங்கல்லிலிடறா டிக்கு அவர்கள யகூ எனபினனேவாருங்கள். உங்களைமனி

உன னத்கைகளிலே நதி கொண்டு போவார் தரைப்பிடி
க்கிறவர்களாககுவேனெனறு

அ

களெனறும் எழுதியிருக்கின்றதாகையால் , வர்களுடனேசொனனார் .

நீபராபர னுடைய குமாரனாகில், தாழக்குதி உய உடனே அவர்களவலைகளைவிட்டு அவ

யென்றான . ரைப்பினபற்றினார்கள.

எ அதற்கு இயேசுவா
சவானவர்சொனனது , உக அவர் அவவிடமவிட்டு அப்புறமபோ

அதுவுமல்லாமல் உனதுதேவனாகிய
கையிற செபேதேயுவினுடைய மகன்

பரனை!ப பரிட்சைபாராதிருப்பாயாகவென சோபும அவனுடையசகோதரன யோவா

றும் எழுதியிருக்கின றதென்றார் . னுமாகியஇருவருநதங்களதகப்பனசெபே

அ மறுபடியுமபசாசானவன அவரைமி தேயுவுடனே படகிலிருநது தங்கள

கவும் உயர் நதமலையின் மேற்கொண்டுபோ களைதடை தது சகொண டிருககிறபொழுது ,

ய், உலகத்திலுள்ள ராசசியயங்களெல்லா அவர்களைக்கண்டு அவர்களையும்ழைத்தார் .

வறறையும் அவைகளினமகிமையையும்அவ உஉ உடனே அவர்களபடகை யுந தங்க

ருக்குக்காண் பிதது , ள் தகபடனையுமவிட்டு அவரைப்பின்பற்றினா

க நீ விழுந்து எனனைசசொழுது கொண ர்கள .

டால, இவைக ளெலலாவறறையும உனக்கு உங பினபு இயேசுவானவர்கலிலேயா நா

த்தருவேனென றுசொனனான , டெங்குஞசுறறி டந்து அவர்களுடைய செ

J அ பாழுது
இயேசுவானவர் அவனை ப ஆலயங்களிற சனங்க ககு உபதேசஞ

நோக்கி , உனதுதேவனாகிய
பராபரனைத

செய்து , பரலோக
இராசசியததைக்குறி

னார்

ல் நி து 9

உனனு
.

யாக

*

ந
ட

தொழுது கொண்டு அவரொருவருககேஆரா | ததுச சுவிசேஷததைப்பிரசங்கித்துச்சனனது
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ர

ததின்
ன்மை .

2 ,

களுககுணடாயிரு நதசகலவிதமானவியாதி o நீதியினிமித்தந்துனபப்படுகிறவர்கள

களையுஞ ச்கலவிதமான நோய்களையும் (நீக்கி பரலோக இராசசியததையடைவார்கள.

அவர்களை ) குணமாக்கினார் .
ஆகையால அவர்கள பாகயவான்கள .

உச அவருடைய கீர்த்தி சீரியா ததேசத யக எனனிமித்தம உங்களை நிநதிதது த

திலெங்கு பிரபலமாயிறறு பின்பு பலபல
தனபட்டடு திப்பலவித் தீமையான மொழி

வியாதிகளையும் வேதனைகளையுமடைந்த பி
களையுங்கள் மேற பொய்யாயசசொனனார்க

ணியாளிகள யாவரையம் பசாசுபிடித்தவர் ளானால் நீங்களபாக்கியவான்களாயிருப்பீர்

களையுஞ சநதிரரோகிகளை யுந திமிர்வவாசக

காரரையும அவரிடததுககுககொணடுவ ந w உ பரலோகததிலேயுஙகளுககு மிகு ந

தார்கள . அவர்களை ககுணமாகனா.
தடவனகிடைப்பதினாலே நீங்கள சநதோ

உடு கலிலேயாவிலுந தெகசப்போலியி
ஷப்பட்டு மிகவுஙசளி கூருங்கள் . உங்களுக

லும எருசலேமிலும யூதேயாவிலும் யோ
கு முனனிருநத தீர்க்கதரிசிகளையும அப்ப

ர்தான் நதிக்கப் புறத்திலுமிருந்து மிகுந்த
டியே து னபப்படுத்தினார்கள.

சனங்கள் வந்து அவர் பின சென்றார்கள் .
ந நீங்கள பூமிக்கு உபபாயிருக்கிறீர்கள.

உப்பானது சாரமற்றதேயானால எதினாற

சாரமாககப்படும் . அது வெளியே கொபாடட

ரு . அதிகாரம் .
ப்படுவதற்குமமனிதராலேமிதிககபபடுவத

[ ( க ) கிறிஸ்துமமலையிலேறிப்பணணின பிர
நகுமேயனறி , வேறொன்றுசகுமாகாது .

சங்கத்தின ஆப மபம் . (

ச நீங்கள உலகத்துக்கு ஒளியாயிருககி

றீர்கள.ரீர்கள . மலையினமேலிருககறபடடினம ம

களின் தனமை. ( ங ) உலகத்திறகு உப
பைப்போலவும் ஒளியைப்போலவுமிருக றை நதிருக்க மாட்டாது .

கிறவர்களின்தன்மை. ( எ ) கிறிஸ்து நா

மரு. மேலும விளககைககொளு திமரக

தர் நியாயப்பிரமாணததை நிறை
வேற்ற

காலாலமூடிவையாமல் ஒருதணடின மேலே

வைப்பார்கள் . அப்பொழுது அது வீட்டிலி
வநதேனென றுசொனனது . (உக ) சொ

லைபாதகத்தின்தன்மை. (உஎ ) விபசார
ருககிறயாவருககும பிரகாசஙகொடுக்கும .

யசு அப்படியேமனிதரானவ
ர்கள

த (ஙங) ஆணையின்தன்மை.

(ஙஅ ) பொறுமையின்
தனமை .

கள நற்கிரியைகளைக்கண்டு,பரமணடலங்க
(சங)அன

பின தன்மை. ]
ளில ருககிற உங்கள் பிதாவின மகிமைவிளங

கபபணணததககதாக , உங்கள ஒளி அவர்

அவர் அந்தசசனங்களைக்கண்டு, மலை களமுனபாகப்பிரகாசிக்கக்கடவது,

யினமேலேறியுளுககார்நதபொழுது, அவ யஎ வேதப்பிரமாணததையானா தீர்

ருடையசீஷர்கள அவரிடத்திலவநதார்கள .
ரி சனங்களையானாலு நதளளிவிடுகிறதற

உ அபபொழுது அவர்தம திருவாயை கு நானவநததாக நினையாதிருங்கள் . அவை

ததிறந்து , அவர்களுக.க்கு
உபதேசிததுச களைத்தளளிவிடுகிறதறகலல , நிறைவேற்று

சானனதாவது , கிறதறகுவததேன .

ங ஆவியில் எளிமையுள்ளவர்களபரலோ அ வான முமபூமியு ம ஒழிந்துபோனாலு

ராசசிய ததையடைவார்கள் .ஆகையா ம, வேதமமுழுவதும நிறைவே

ல அவர்களபாக்கியவான்கள. அதிலொருசினனவெழுததாகிலும ஒாேழு

ச துயரப்படுகிறவர்கள ஆறுதலடைவா ததி னுடைய உறுப்பாகிலும் ஒழிந்து போ

ர்கள . ஆகையால் அவர்கள் பாக்கியவான வதிலலையெனறு மெய்யாய உங்களுக்

சொலலுகிறேன.

ரு சாந்தகுணமுள்ளவர்களபூமியைசசுத யக ஆகையால்இந்தக்கற்பனைகளில் மிக

நதரித்துக்கொளவார்கள் . ஆகையால் அவ வுஞ்சிறியகற்பனையையாகி நதளளி, அவ

ர்களபாக்கியவான்கள , மனிதருக்கு உபதேசிக்கிறவ

கா நீதியின் மேற பசித்தாகமுள்ளவர்கள னெவனோ அவன பரலோக இராசசியததி

திருத்தியடைவார்கள். ஆகையால அவர்கள லேமிகவுஞ சிறியவனெனறெணணப்படுவா

பாககியவான்கள . அவைகளின படி தசிக்கிற

இரக்கமுள்ளவர்கள
இரககததைய

வனே பரலோக ராசசியததிலே பெரிய

டைவார்கள் . ஆகையால் அவர்களபாக்கிய வனெனறெணணப
பபடுவான .

உ n ஆதலாலவேதபாரகர்களும பரிசே

அ சுததமான் இருதயமுளளவர்களபரா யர்களுமானவர்களுடைய நீதியிலும உங்க

பரனைத்தரிசிப்பார்கள். ஆகையால் அவர் ள நீதிஅதிகப்படடிராவிட்டார் , பரலோக

களபாக்கியவான்கள . ராசசியததிர்குட் பிரவேசிக்கமாட்டீ

கூ சமாதான ததை நடப்பிக்கிறவர்கள ளென று உங்களுக்குச சொலலுகிரே'றன.

பராபரனுடைய புத்திரரெனனப்படுவார்க காலை செய்யாதிருப்பாயாகவென

வி
வைந

ககத

2

வதனறி ,

.
கள .

வணணமாய

சயது ,
உபதோன.

வானகள.

3

ள

1

ள , ஆகையால் அவர்களபாக்கியவான்கள். பதுங கொலைசெய்தவன நியாயத்தீர்ப்புக
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கஉ எவன

-

ச

சால

ம

உன பபட

டனறு நானன உஙக க

உனகா

உடு உனனை

-

னே ற

காது .

கேதுவாயிருபபானெனபதும பூர்வததாரு அப்படியிருநதும ந

ககு உரைக்கப்பட்டதென்று கேள்விப்பட தன மனைவிவேசிததனமிலலாமலி ககையி

டிருக்கிறீர
்கள . ல , அவளைத்தளளிவிட்டால வன அவளைவி

உஉ அலலாமலும நான உங்களுக்குச் பசாரஞ செயயபபணணுகிறவனாயியிருப்பா

சொலலுகிறதாவது , 'காதரனைவீனாயக னனறும எவனானாலு நதளளிவிடப்பட்ட

கோபித்துக்கொள்பவனெவனோ
அவன நி வளைவிவாகமபணணினால் , விபசாரஞ

யாய ததீர்ப்புசகேதுவாயிருபடான
. சகோ கிறவனாயிருபபானெனறும நானுங்களுக்கு

தரனை வீண்னெனகிறவனெவனோ அவன லுகிறேன .

பெரிய சஙகததீர்ப்புககேதுவாயிருப்பான . நந அனறியும் பொய்யாணையிடாதிரும்

அவனை மதிகேடனெனகிறவனெவனோஅவ பாயாகவென
உன ஆணைகளைக்கர்த

ன எரிநரகததுககேதுவாயிருபபான .
தருககுசசெலு - துவாயாகவெனபதும பூர்

உந ஆகையால நீ பலிபீடத்தினிடத்தில வததாருக சரைக்கப்பட்டதென்று கேள்வி

உன சாணிககையைசசெலுத்தவநது, டிருக்க றீர்கள.

மேற் சகோதரனுக்குவிசனமுண ந ச அலலா லும

அங்கே நினைவுகொள்வாயாகில , சொலலுகிறதாவது , எவ்விதத்திலுஞச

உச அந்தப்பலிபீடததின முன் யமபணணக் கூடாது.வானநதேவாசனமா

ணிககையைவைததுவிட்டுப்போய முன் புச யிருக்கிறபடியால , அதினமேற சத யமப்

கோதரனுடனேயொப்புரவாகிப்பினபுவ ந ணணலாகாது . பூமி பராபரனுடையபாத

உனகாணிககையைசசெலுததுவாயாக . பபடியாயிருக்கிறபடியால் அதினமேறசத

உனககெதிராளியானவன
தியயமபணணலாகாது ,

நியாயாதிபதிககொப்புவியாமலும அநத ஈரு எருசலேம் பெரிய இராசனுடைய

நியாயாதிபதி உனனை ஊழியசகாரனுக நகரமாயிருசகிறபடியால , அதினமேறசத

கொப்புவியாமமலும் , நீ சிறைசசாலையிலவை தியயமபணணலாகாது .

ககபபடாமலு மிருககுமபடிக்குச் சீக்கிர நசு உனசிரசின ஒரே மயிரையும நீ வெ

மாய உனனெதிராளியுடனேவழியிலிருக ணமையுங் கறுப்புமாக்க திராணியில்லாத

மபொழுதே அவனுட நல்மனமபொரு படியால , அதினரே தியமபணணலா

நதுவாயாக .

உசு ( பொருநதாவிட்டால ) நீ ஒருகா ந எ உளளதையுள்ளதெனறும இலலதை

சுங்குறைவின்றி, முழுமையுஞ செலுதது யிலலதெனறுஞ சொல்லக்கட

றவரைக்கும அவவிடததைவிட்டுததிருமபி வைகளுக்கு மேற்பட்டது தீமையினா

வரமாட்டாயெனறு மெயயாய உனக்குச டாயிருககினறது .

சொலலுகிறேன . நஅ கணணுக்குப்பபதிலாகக்கணணையும

உஎ விபசாரமபணணாதிரு பாயாகவெ பலலுககுப்பதிலாகப் பலலையும் (வாங்கவே

னபது பூர்வததாருக்குரைக்கப்பட்டதென ணடுமெனறு ) சொல்லப்பட்டதைக் கேள்

று கேள்விப்பட்டிருக்கிறீர்கள . விப்பட்டிருக்கிறீர்கள .

அ அல்லாமலும் நா ங்களுக்குச் சொ நகூ நான உங்களுக்குசசொலலுகிறதா

லலுகிறதாவது , ஒரு ஸ்திரியை இச்சிப்போ வது, பொல்லாதவனோடே எதிர்தது நிற்க

டேபார்க்கிறவனெவனோ அவனதனனிருத ச்கூடாது . ஒருவன் உனனுடையவலதுகன

யத்தில் அவளோடே விபசாரஞசெயதாயி னததில அடித்தால் மறுகனனததையும்

நறு.
அவனுக்குத்திருப்பிக்காட்டு .

உக ஆகையால் உனவலதுகண் உன்னை சாய உன னுடனேவழக்காடி உனனுடை

கிறதற்கு ஏதுவானால் , அதைப்பிடு யமேலங்கியை யெடுததுககொளளவேண்டு

யெறிந்து போடு. உனசரீரம முழுமையு மெனறிருக்கிறவனுக உன் வஸ்திர ததை

ம நரகத்திலேதளளபபடாதபடிக்கு , உன யுமவிட்டுவிடு .

அவயவங்களிலொனறுகெட்டுப்போகிறதே சக ஒருவன உன்னையொருகாதவழிவரு

உனக்கு நனமையாயிருக்குமே . மபடியாகப்பலபநதமபணணினால் , அவ

ஙப அனறியும உன வலதுகை உனனைக னோடே இருகாதவழிமட்டும் நடந்துபோ .

கெடுக்கிறதற்கேதுவானால் , அதைத் தறித உனனைவேணடிககொளளுகிறவனு

தெறிநதுபோடு , உனசரீர முழுமையுமநர க்குக்கொடு உனனிடததிற்கடனவாங்கவிரு

கத்திலே தளளப்படாதபடிக்கு , உன அவ மபுகிறவ னுககு முகங்கோணதிருப்பாயாக .

யவங்களிலொனறு கெட்டுப்போகிறதே உ சந நீ பிறனில்அனபுவை தது உன்சத்து

னககு நனமையாயிருக்கு மே ருவைப்பகைக்கக்கட வாயென
றுசொலலப் .

ஈக அலலாமலுமயாவனானாலுந்தன
மனை பட்டதைககேள்விப்பட்டிருக்கிறீர்கள .

வியை ததளளிவிடடாலதளளுதற் சீட்டைய சச நான் உங்களுக்குசசொலலு

வளுக்குககொடுக்கக்கடவனென
றுசொலல பரமண்டலங்களிலிருககிற உங்கள பிதா

வீர்கள .

ண

க

0

றது ,

பொல்லாதவர்களமேலும் நல்லவர்களமே



மத்தேயு. சு . அதிகாரம் .

ககிற

.

சஎ மென

உங்களு

லுநதமதுசூரியனையுதிககவும நீதியுள்ளவர்க குசசெப ஆலயங்களிலேயும வீதிகளீனச ந

ள மேலும் அநீதியுள்ளவர்களமேலும மழை திகளிலேயும் நின றுகொண்டுசெபமபணண

யைப் பெய்யவுமபணணுகிறார் . விரும்புகிறார்கள, அவர்கள தஙகளபலனை

சரு அப்படியேநீங்கள் அவருக்குப்புத்தி யடைநது தீர்ந்ததென று மெயயாக வேயுங

ரராயிருககு மபடிக்குஉங்களசததுருககளி களுக்குச சொலலுகிறேன .

ல்அனபுகூர்ந்து உங்களைச்சபிக்கிறவர்களை கா செட மபணணுகறபொழுது , உன

யாசீர்வதித்து , உங்களைப்பகைக்கிறவர்களு வீட்டின அறைககுட்பிரவேசிதது , அதின

ககு நன்மைசெய்து , உங்களை நிநதிககிறவர் கதவைப்பூட்டினபினபு அந்தரங்கத்திலிரு

களுக்காகவும் உங்களைத் துன்பப்படு, உனபிதாவை நோக்கிச்செபமபண

றவர்களுக்காகவுஞசெபமடண்ணுஙகள. ணு , அட்பொழுது அந்தரங்கமாயிருக்கிற

சசு அலலாமலும உங்களில் அனபுகூரு தை நோக்கு ற உனபிதா வெளியரங்கமா

கிறவர்கள் மேலே மாத்திரம அனபாயிருட ய உனக்குப்பலனளிப்பபார் .

பீர்களானால் , உங்களுக்கு எனனபலனவரு எ அலலாமலு ஞசெபமபணணுகிறபொ

ம? ஆயக்காரரும் அப்படியேசெய்கிறார்க முது நீங்கள அஞஞானிகனைப்போலவீணாய

ள்ல்லவோ வசனிக்கச்கூடாது. அவர்கள தாங்கள அதி

உங்கள் சகோதரரைமாத்திரமவா கமாயவசனித தாற கேட்கப்படுவே

ழ்ததிககொள்வீர்களானால் அதுபெரிய செ று நினைக்கிறார்கள .

ய்கையாகுமா? அஞஞானிகளும அபபடிச அ . அவர்களுககொபபாயசசெய்யாதிரு

செய்கிறார்கள்ல்லவோ. ஙகள. நீங்கள் உங்கள்பிதாவைநோக்கவே

சஅ ஆகையாற் பரமண்டலங்களிலிருக ணடிக கொளளுமுனனமே அவர்

ற உங்களபிதாபூரணசற்குணராயிருக்கிற ககுவேணடுவதினனதெனறு அறிநதிருககி

துபோல , நீங்களுமபூரணசற்குணராயிரு றாரே .

க்கக்கடவீர்கள் . கூ ஆகையால நீங்களசெபமபணணவே

ணடுவதெப்படியெனிற , பரமண்டலங்களி

சு. அதிகாரம் .. லிருக்கிற எங்கள பிதாவே , உமமுடைய நா

((க) தருமத்தின் தன்மை. (ரு) செபத்தின்

மம்பரிசு ததமாயவணங்கப்படுவதாக .

தன்மை . (யசு ) உபவாசத்தின் தன்மை .

U உமமுடைய இராசசியமவருவதாக ,

(யசு) நாம்தேடவேண்டிய பொக்கிஷம்.

உமமுடையசித்தம பரமணடலததிலேசெ

(உச) பராபர னுககும
டயபட்டுகிறது போலபபூமியிலேயுஞ் செய்

உலகத்திற்கும
யப்படுவதாக.

ஊழியஞசெய்தல், ( உரு) லவுகீக்கவலை
மக இனறைக்கு எங்களுக வேண்டிய

யை வெறுத்தல் . (ஙங) பராபர னுடைய

இராசசியததைத்தேடல்
)

ஆகாரததை எங்களுக்குத்தாரும் .

w உ எங்கள கடனாளி

நீங்கள மனிதர்களாலே காணப்படும் னிப்பது போலத்தேவரீரெங்கள் கடனகளை

பாருட்டாய் உங்கள தருமததை அவர்கள் மனனித் தருளும் .

ககுமுனபாகச்செய்யாதபடிக்கு எசசரி யந நாங்கள்சோதனையிறபிர வேசியாத

ககையாயிருங்கள் . செய்தாற்பரமண்டலங் படிசெயதுதீமையினினறு எங்களை இர

களிலிருககிற உஙகளபிதாவினிடத்திலேபல ததுககொளளும இராசசியமுமவலலமையு

னபெறாதிருப்பீர்கள. ம மகிமையும் உமககேயெனறெனறைக்கு

உ ஆகைகையால் நீ தருமஞசெயகிறபொ முணடாயிருககினறன்

முது, மனிதர்களாற புகழப்படுவதறகுச

செப ஆலயங்களிலுமவீதிகளிலுஞசெயகற wச மனிதர்கள (உங்களுககு ) சசெயத

வஞ்சகரைப்போல் நீ உனக்குமுனபாக த தபபிதங்களைமனனிப்பீர்களானால் , உங்கள

தாரையூதபபணணக்கூடாது . அவர்களதங் பரமபிதா உங்களுக்கும்மனனப்பார் .

கள பலனையடைந்துதீர் நததெனறு மெய யரு மனிதர்கள (உங்களுக்கு ) சசெயத

யாகவேயுங்களுக்குச் சொல்லுகிறேன் . தப்பிதங்களை மனனியாதிருப்பீர்களாகில் ,

ங நீதருமஞசெயகிறபொழுது, உனதரு உங்களபிதா உங்கள் தப்பிதங்களையுமமன

மம் அந்தரங்கமாயிருக்கும்படிக்கு னியாதிருப்பார் .

வலதுகைசெய்கிறதை னிடதுகையறி கா மேலும் நீங்கள் உபவாசமபணணு

யாதிருக்கக்கடவது. மபொழுது வஞ்சகரைப்போல முகவாட

ச அப்பொழுது அந்தரங்கமாயிருக்கி லாயிருக்கக்கூடாது . அவர்கள

றதை  ேநாககுகிற உனபிதா தாமே வெளி பணணுகிறது மனிதர்களாற காணப்படும்

யரங்கமாயுனககுப்பலனளிப்பார் . பாருட்டாயத்தங்கள் முகங்களைவதங்கப்

ரு அனறியும நீ செபமபணணுகிறபொ பண்ணுகிறார்கள் . அவர்கள் தங்கள் பலனைய

ழுது, வஞ்சகரைப்போலிருக்கக்கூடாது . டை நது ,தீர்ந்ததென றுமெய்யாகவே உங்க

.

க ளுககு ாங்களமன

ஆமன
் எனப

யாம் .

உன

உ

உபவாசம

அவர்கள மனிதர்களாற காணப்படுமபடிக ! ளுககுசசொலலுகிறேன .
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வாசம க காணப்படாமல்

ணபப

பபராபரன க

எனன த

டாகனன

துமவெளி

யஎ நீயுபவாசிககுமபொழுது அந்தஉம் யென னு மபுஷ்பங்கள வளருகிற வகையை

மனிதர்களுக யுற றுப் பாருங்கள . அவைகளவருந்துகிறது

அந்தரங்கத்திலிருககிறஉனபிதாவுககேகா மிலலை நூற்கறதுமிலலை .

மபடிககு உன சிரசைத்தயிலத்தா உக அபபடியிருந்தும , மிகுந்தமகிமை

பூசிஉனமுகததைககழுவக்கடவாய . யுடையசாலோமோனு - அவைகளிலொன

யஅ அப்பொழுது அந்தரங்கமாயிருக றைப்போலாகிலும் ( அழகாய )
கதவில

கிறதை நோக்குகிறஉனபிதா வெளியரங்க லையென று உங்களுக்குச் சொல்லுகிற
ேன .

மாயுனன்க்க
ுப்பலன அளிப்பார் . நய அப்படியிருகக , அற் விசுவாசிகளே !

யக பூமியிலே நீங்கள உங்களுக்காக ஒருநாள வளருகிறதுமாய மறு நாள அடுப்

பபொக்கிஷங்களைக்கூட்டிவையாதிருங்கள . பிற்போடப்படுகிறது மாயிருக்கறபுலலுக்கு

அவ்விடத்திலே பூச்சியுந் துருவும் அவைகளை வவிதமாய

ககெடுக்கும் , திருடருங் கனனமிடடுததிருடு தால , மிகவும் அதிகமாய உங்களுக

வார்கள . து விப்பாரலெவோ.

உய பரலோகத்திலேஉங்களுக்காகப் பொ நக ஆகையால எனனததைப்போசன

ககிஷங்களைக்கூட்டிவையுங்கள் . அவவிடத்
செயவோமெனறும , தைப்பானம்

லே பூசசியாவது தருவாவது
அவைகளை பணணுவோமெனறு 1 , னன ததையுடுப்

ககெடுக்கிறதுமிலலை , அங்கே திருட
டோமெனறும் , நீங்களகவலைப்படாதிருங்க

மிட்டுத் திருடுகிறதுமிலலை . ள . அபபடிப்பட்டவைகளையெலலாம அஞ

உக உங்கள்பொககிஷமெங்கேயோ அங் பானிகளபோடுவார்கள

கே உங்கள் இருதயமுமிருககுமே .
கூஉ உ ங்கள பாம்பிரா இவைகளெலலா

கணனானது சரீர தின விளக்காய ம உங்களுக்கு வேண்டியவைகளெனறு அறி

ருக்கின்ற ஆகையால் உனகண்சொஸத ததிருக கிறாரே .

மாயிருந்தால் , உனசரீரம முழு
நந முரலாவது பராபரனுடைய இரா

சசம அடைந்திருக்கும் .
சசியததையும் அவருடைய நதியையு நதே

உங உன கண்வியாதியாயிருந்தால் உன டுங்கள். அப்பொழுது இவைகளெல்லாம் உ

சரீரமமுழுவதும் இருள அடைந்திருக
திருக்கும் . ஙகளுக்குக்கூடசகொடுக்கப்படும் .

அப்படியிருக்க ,உனனிலுள்ளவெளிசசம இ ஆசைகையால நாளைக்சாகக்கவலைப்ப

ருளாயிருநதால இருளே மிகவும் மிகுதியா டாதிருங்கள . நாளைக்காக நாளைக்குத்தானே

ருக்கு மலலவோ . கவலைக ண்டாகும் . ஒவ்வொரு நாளைக்கு

உச ஒருவன
இரணடெசமானகளுக்கு அதின்தினுடையவருத்த மபோ மே .

ஊழியஞ செய்யமாட்டான . எனனத்தினா

லெனில , ஒருவனையவனபகைத்துமற்றவனை அதிகாரம் ,

சசிநேகிப்பான .அல்லது ஒருவனைப்பற்றிக

காண்டுமற்றவனையசடடைபணணுவான .

( (க) தெளியாத எணணம . (சு ) பரிசுத்தமா
நீங்கள் பராபரனுக்கும் உலகப்பொருளு

க்கும் ஊழியஞ

னதைக்காத்தல (எ ) சநதோஷமாயவே
சயயமாடடீர்கள.

ணடுதல் . ( ங ) நெருக்கமானவாசலின
உரு ஆகையால் உங்கள் சீவனுக்காக என

வழியாயசசீவனிடத்திற் பி வேசிததல .

ன தீதைப்போசனஞசெயவோம 'எனனத

(யரு ) களளத் தீர்க்கதரிசிகளுக்கு விலகல்
தைப்பானமபணணு வோமெனறுமஉங்கள்

சரீரத்துக்காக
(உக ) திருவசனததினபடிசெய்தல் .)

எனனததையுடுப்போமெ

ன றுங்கவலை படாதிருங்களெனறு நான உ நீங்கள் ( மற்றவர்களை ) எண்ணுவதெப்

ஙகளுககுசசொலலுகிறேன . ஆகா ததிற்கு படியோ அப்படி நீங்களும

சசீவனும உடைக்குசசரீரமும் அதிகமா வீர்கள .

யிருககிறதலலவோ . உ அல்லாமலுமநீங்கள் அளக்கிற அள

உசு ஆகாசத்துப்பறவைகளை நோக்கிய வினபடியே உங்களுக்கும் அளப்பாகள .

பாருஙகள . அவைகளவிதைக்கிறதும அறு நா அசையால தங்கள் ( நீயாயமின்றி ஒரு

ககிறதுங்களஞ்சியங்களிற் கூட்டிவைக்கற வரையுங ) குற்றவாளிகளெனறெணணாதி ருங்

துமில்லை . அவைகளுக்கும உங்களபரமபி உங்கி ளையும அமப்படியே

தா உண்வைககொடுக்கிறார் . அவைகளிலும்
மேலும் நீ உனகணணிலி

நீங்கள் மேனமையுள்ளவர்களல்லவா? ருககிற உத்திரததை பாராமற்சகோதர

அலலாமலும் உங்களிலொருவன னுடையகணணிலிருக்கற சிபாயைப் பார்க

கவலைப்படுகிறதினாலே தன சரீர அளவுக்கு கிறதெனன ?

ஒரேமுழததையும்
கூடடுவானா ? (மாட ச உத்தி மே உனகணணிலிருககையில ,

டானே .)
நீ சகோதரனைநோக்க உனகணணிலிருக

உஅ பினனும உடைகளுக்காக நீங்கள் கிற சிராயை நான எடுத்துப்போடுகறேன .

எணணபய

கள. எணண. னால

எண ணுவாாசள

உஎ

>

கவலைப்படுகிறதெனன ? வெளியிலே லீலீ இடங்கொடு எனறு நீ சொல்வதெனன ?
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ன .

வீர்கள.

உங்க

லே

ன

2

5

ரு வஞ்சகனே , முதலாவது உனகணணி யஎ அப்படியே நலலமரங்களெல்லாம்

ருக்கற உத்திரததை யெடுததுப்போபாடு . நலல கனிகளைக் கொடுக்கும் . கெட்டமரம

பினபு சகோதரனுடைய கணணிலிருக்கிற பொலலாதகனிகளைச் கொடுக்கும் .

சிராயையெடுததுப் போட நன்றாயப்பார்ப் அ நலலமரம பொலலாதகனிகளையும்

பாய . கெட்டமரம நல்லகனிகளையுங் கொடுக்க

சு பரிசுத்தமா
னதை

நீங்கள நாய்களுக் மாட்டாது .

குக்கொடுக்கக
்கூடாது

. அலலாம
லும

உங் யகூ நலல கனிகளைககொடாத மரங்க

கள முத்துக்களைப் பன்றிகளுக்குப்போடக ளெல்லாம் வெட்டப்பட்டு அக்கினியிலே

கூடாது . அப்படிச்செய்தால் , அவைகள போடப்படும .

அந்த முத்துககளைத தங்களகால்களால் உய ஆதலால் அவர்களுடைய கனிகள்

மிதித்துப்பினபுதிருமபிககொண்டு உங்களை னாலே அவர்களையறிவீர்கள.

ப்பீறும் .
உக எனனைக்கர்ததாவேகர்ததாவேயெ

எ வேணடிக காளளுகிற எவனும வாங் ன்
று சொல்லுகிற எவனும பரலோக இரா

கிக்கொளளுக தேடுகிறவனகண்டடை சியத்திற் பிரவேசிப்பதில்லை . பரமண்ட

கிறான்.
லங்களிலேயிருக்கிற என பிதாலி னுடைய

அ தட்டுகிறவனுக்குத திறக்கப்படும் . சித்தத்தினபடிசெய்கிறவனே அதிற்பிரவே

ஆகையால் வேண்டிக்கொளளுஙகள , அப பபான் .

பொழுது உங்களுக்குக்கொடுக்கப்படும்.. உஉ அநநாளிலே அநேகர் என்னை

தேடுங்கள் அப்பொழுதுகண்டடை நோகதி , ஆ, கர்ததாவே. கர்ததாவே உம

தட்டுங்கள , அபபொழுது
து நாமத்தினாலே நாங்கள தீர்க்கதரிசன

திறக்கப்படும் . முரைததோமல்லவோ. உமது நாமத்தினா

உங்களிலெ ந்தமனிதனானாலுநதனனி பசாசுக்களைத் துரத்தினோமலலவோ-

டத்தில் அப்பங்கேட்டுக்கொளளுகிறத உ.மது நாமத்தினாலே அநேக அற்புதங்களை

மசனுக்குக்கலலைககொ பபானா
செய்தோமலலவோ என்பார்கள் .

w மீனை அவனகேட்டுக்கொண்டால் அவ உந அப்பொழுது நான் அவர்களநோ

னுக்குப்பாமபைக் கொடுப்பானா.
ககி , நான் ஒருக்காலு முதுகளையறிய வில்லை .

யக ஆதலாற்பொலலாதவர்களாகிய நீங அக்கிரமக்காரரோ, நீங்க ளென்னைவிட்டுப்

கள உங்கள்பிள்ளைகளுக்கு நல்ல ஈவுகளைச போங்களெனறு அவர்களுக்கு அறிவிப

செய்யும்படி அ நதிருக்க , பரமணடலங் பேன் .

களிலிருககிற உங்கள் பிதா தமமைவேண உச ஆகையால் நான சொல்லியவசன

டிக்கொளளுகிறவர்களுக்கு மிகவும் அதிக ஙகளைக்கேட்டு அவைகளின் படி செய்கிறவ

மாய் நன்மைகளைக் கொடாமலிருப்பாரா . னெவனோ அவனைத்தனலீடடைக்கல்மலை

யஉ அனறியும மனிதர்கள உங்களுக்கு
யின்மேற் கட்டின புத்தியுள்ளமனிதனுக

சசெயயுமபடி நீங்களவிருமபுகிறவைக்
கொபபிடுவேன .

କର

வைகளோ அவைகளை நீங்களும் அவர்களுக
உரு அந்த வீடுகல் மலையின மேல அஸ்தி

குசசெயயுங்கள . இதுவே நியாயப்பிரமா
பாரமபோட்டிருந்தபடியால் , பெருமழை

ணமுந் தீர்க்க தரிசனங்களுமாம் .

சொரிந்தும பருவெளளமவநதுங்காறறு

க்கள அடித்து அந்த வீட்டினமேலேமோ

யந கேட்டுக்குக் கொண்டுபோகிற வாச
தியும அதுவிழவிலவை,

ல் விரிவாயும வழி விசாலமாயுமிருகக
ினற

ன் . அதின வழியாய்ப்பிரவேசி
க்கிறவர்கள உகா நானசொல்லியவசனங்களைக்கேட

டும அவைகளினடடிசெயயாதிருக்கிறவனெ

அநேகர் .
யச சீவனுக்குச்கொண்டுபோகிறவாசல் வனோஅவனதன வீடடைமணலினமேற்கட

மிகவும இங்கக மாயும வழி நெருக்கமாயு
டின புத்தியீன் னுககொப்பாயிருப்பான .

மிருக்கினறன் . சிலர்மாததிரம அதைக்கண் உஎ பெருமழை சொரிந்து பெருவெளள

டடைகிறார்கள். ஆதலால் நீங்கள இடுக்க மவநதுகாற்றுக்களும் அடித்து அந்தவீட.

மான வாசல்வழியாய்ப்பிரவேசியுங்கள். டினமேலமோதியபொழுது அதுவிழுந்து

யாரு மேலும் ஆடடைப்போல உருவும் முழுவதும் இடிந்து போயிறறென்றார் .

பீறுகிற ஒனாய்களைப்போல மனசுமுடைய உ அ பினபு நடந்ததென்ன வெனில ,

ர்களாய் உங்களிடத்திற்குவருகிற கள்ள இயேசுவானவர் இந்தவசனங்களை சொல

தீர்க்கதரிசிகளுக்கு நீங்கள் லி முடித்தபொழுது அவர் வேதபாரகரைப்

மல் எசசரிககையாயிருங்கள் . போலல்ல ,

யசு அவர்களுடையகனிகளினாலே அவர்
அதிகாரமுடையவரைப்போ

லப்

களையறிவீர்கள் முட்செடிகளில் திராட்சப் போதித்தபடியினாலே சனங்கள் அவருடை

பழங்களையும் முட்பூண்டுகளில் அத்திப்பழ ய உபதேசததைக் குறித்துப் பிரமித்தார்

2

ள

.

காடா

உக

நுகளையுமபறிக்கிறார்களா.
கள.



மத்தேயு . அ. அதிகாரம் .

ப

*

னையும் ப

ர்கள .

பன

உ

.

அ. அதிகாரம் .
யக பினனும நான உங்களுக்குசசொல

அகிறதாவது, அநேகமபேர் கிழக்கிலும

[(உ) குஷ்டரோகியையுஞசேனை ததலைவ மேற்கிலுமிருநதுவநதுபரலோக இராசசி

பதுருவி னுடைய மாமியையும் யத்திலே ஆபிரகாம, ஈசாககு , யாககோபு,

மற்றவர்களையுங் கிறிஸ்து சுகமாககின எனபவர்களுடனே கூடபபநதியிலிருப்பா

து . ( அ ) கிறிஸ்துவைப்பினபறறுகிறத

ற்கானவகை. (உங) சமுத்திர தைய U2 இராசசியததின பிளளைகளகாரிருளி

காறறையும் அமைதலாக்கனது . ( உ அ ) லே புறமபாகத் தளளப்படுவார்கள .

ரண்டு பசாசுக்களை த துரத்தி P அழுகையும் பற்கடிப்புமுணடாயிருக்குமெ

க கூட்டத்திலேபோகபபணணினது. ) ன றுசொனனபினபு ,

அவர் மலையிலிரு நதிறங்கிவநதபொழுது க அவர் அந்தத் தலைவனை நோக்கி , நீ

ரளானசனங்கள் அவரைப்பினதொடர் ந டோகலாம் . உன விசுவாசத்தின் படி உன

தார்கள. காகக்கடவதென்றார் . அந்நாழிகையிலே

உ அப்பொழுது ஒரு குஷ்டரோகிவ த அவ னுடைய வேலைக்காரன சொஸ்தம

து அவருக்கு முனபாக விழுந்துவணங்கி அடை நதான் .

ஆண்டவரே, உமக்குசசித்தமானால் என
யசு இயேசுவானவர்பேதுருவின வீட்டி

னைச்சுத்தமாக்க உம்மாலாகுமென்றான . லேவநது
வனுடைய மாமிசு மாயக்கிட

ங இயேசுவானவர் தமது கையை நீட்டி ககிறதைக்கண்டு,

அவனை ததொட்டு எனக்குச் சித்தமுண்டு ,

சுத்தமாகு என்றார் . உடனேகுஷ்டரோகம
யாரு அவள கையை தொட்டார் . உட

நீங்க அவனசுத்
னே சுரம அவளைவிட்டுநீங்கிறறு. அவள

சமானான் .

ச அலலாமலும இயேசுவானவர் அவ
எழுநதிருந்து அவர்களுக்கு ஊழியஞ் செய்

னைநோக்கி , நீ இதை ஒருவனுக்குஞ்சொல்
தாள .

லாமலிருக்க நினை . அவர்களுககுச
சாட்சி யகா அஸ்தமனமான பொழுது பசாசு

யாகும்படிக்கு நீ போய் ஆசாரியனுக்கு
பிடித்திருந்த அநேகரை அவரிடத்துக்குக்

உன்னைக்காணபித்து மோசே கட்டளையிட
காணடுவநதார்கள. அவர்நமது பெல ஈன

டகாணிககையைசசெலுதது என்றார் .
ஙகளையேறறுக காண்டு நமமுடைய நோ

ரு இயேசுவானவர்கப்ப நாகூம் பட்டி
பகளைசசுமநதாரென று தீர்க்கதரிசியாகிய

ஏசாயாசொன்னதுநிறைவேறுமபடிக்கு ,

னததிற் பிரவேசித்தபின்பு நூ றுடேருக்கு

சசேர்வைக்காரனொருவன அவரிடத்தில யஎ அவர் அந்த ஆவிகளை ஒருவார்ததை

ந்து அவரைநோககி , யினாலே துரத்திப் பிணியாளிகளெல்லாரை

கா ஆணடவரே, எனவேலைக்காரனதிமி யுஙகுணமாககினார் .

ர்வாதமுள்ளவனாய்வீட்டிலேகிடந்து மிக யஅ பினபு இயேசுவானவர் அநேகசன

உபாதிப்படுகிறானெனறு வேண்டிக் ங்கள் தமமைச சூழந்திருக்கக்கண்டு , அக்

கொண்டான . கரைக்குப் போகக்கட்டளையிட்டார் .

எ அவனுடனே இயேசுவானவர் நான
• அப்பொழுது வேதபாரகனொருவ

வநது . அவனைக்குணமாககுவேனென்றார் . னவதது வரைநோக்கி , போதகரே ,

அ அதற்கு அந்தசசேர்வைக்காரன் நீர் எங்கேபோ ம உடமைப்பினபறறு

சொன்னது, ஆண்டவரே, நீரென் வீட்டுக
வேனென்

குட்பிரவேசிப்பதற்கு
நானபாத்திரனல்ல , உய அவனுடனே இயேசுவானவர்

சொ

க அல்லாமலும் நான் அதிகாரத்துக ன்னது , நரிகளுகள் N.களும ஆகாசத்து

குககீழ்ப்பட்டவனாயிருநதும, எனக்குட் பபறவைகளுக்குக் கூடுகளுமுண்டு.

படடிருககிற சேவகரிலொருவனைப் போ னுடைய குமாரனோ தலைசாயக்கிறதற்கு

வென்னப்போகிறான . மற்றொருவனை வா மில்லாதவனாயிருக்கறானென்றார்
.

வென்ன வருகிறான . எனக்கு அடிமையான உக பினனும்
அவருடைய சீஷர்களி

வனை இதைச் செய்யென்ன செய்கிறான் .
லொருவன அவரைநோககி , ஆண்டவரே ,

ஆகையால் நீர் ஒரு வார் சதைமாத்திர
முன்பு நான் போய என தகப்பனை அடக்க

சொன் ல எனவேலைக்காரன சொஸ்தம
மபணணுவதற்குஉத்தரவுதாருமென்றான .

அடைவானென்றான .

ய இயேசுவானவர் அதைக்கேட்டு ஆச
அவனுடனே இயேசுவானவர்

சரியப்பட்டுத் தமக்குப் பினசெலலுகிறவர்
சொனனது , மரித்தோர்தஙகளிடடத்திலமரி

களைநோக சி , இஸ்ரவேலருககுளளும நா
த்தவர்களை அடக்கமபணணட்டும் .

னிப்படிப்பட்ட விசுவாசததைக்காணவில
னைப்பினபறறிவா என்றார் .

லையெயென்று மெய்யாகவேஉங்களுக்குச சொ உங பினபு அவர்படவில் ஏறுகிறபொ

வும்

ன .

கது

மனித
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லலுகிறேன. து சீஷர்கள அவர்பினசென று ஏறினார்கள்.



ணினார்.

சே

டார்கள .

|

தே

மாதேயு . க . அதிகாரம்
.

உச அபபொழுதுபடவு
அலைகளினாலே

கூ . அதிகார
ம்.

மூடப்படத
்தக்க தாயக் கடலிலே பெருங்

காற்றுணட
ாயிற்று . அவரோநித்திரைபண

[(உ) திமிர்வாதக்காரனைக குண
ணமாகதின

து . (சு) மத்தேடவை அழைத்தது . ( ') )

உரு அப்பொழுது அவருடையசீஷர்கள

ஆயககாரரோடே சாப்பிட்டது. ( ச )

உபவாசமபணணாத சீஷருககாகப்பேசி

வந்து அவரையெழுப்பி ஆண்டவரே , எங

களை இரட்சிக்கவேண்டும் , கெட்டுப்போ

னது (உய ) பெருமபாடுளள ஸ்திரியைக

கிறோமேயென்றார்கள.

குணமாககினது . ( உங) மாவீருவி னுடை

ய குமாரத்தியை உயிரோடேயெழுப்பி

உசு அவர்களை அவர்நோககி , ஆ, அற்ப னது . (உஎ) இரண்டு குருடருக்குப்பார்

விசுவாசிகளே , ஏனபயப்படுகிறீர்களெனறு வையிட்டது . கூஉ ) ஊமையனைப்பேச

சொல்லி , எழுந்து காற்றுக்களையுங்கடலை ட்பணணினது . ( நக ) சனங்கள மேலிரங்

யும அதட்டினார் . உடனே மிகுந்த அமை கினது )

தல உணடாயிறறு. அபா
டாழுது அவர்படவிலேறி இக்கரை

உஎ அவர்கள் மிகவும் ஆச்சரியப்பட்டு ப்பட்டுத்தமதுபட்டினத்திலவந
தார் .

காற்றுக்களுங் கடலும் இவருககுகசீழப் உ அங்கேபடுககையினமேற்
கிடந்ததிமி

படியத்தக்கராக இவர் எப்படிப்பட்டவ ர்வாதகசாரனை அவரிடத்துக்குக் கொண

ரோவெனவன றுசொனனார்கள.

நிவநதார்கள. இயேசுவானவர் அவர்களு

டைய விசுவாசததைக்கண்டு, திமிர்வாதக்

உஅ பினபு அவர் அக்கரையிலே கெர்

கெசேனர்தேசத்திலேசேர்ந்
தார்

. அவவழி

காரனை நோக்கி , மகனே , திடமாயிரு. உன

பாவங்கள மனனிககப்படடன் வென்றார் .

யாய மற்றொருவரும் நடவாமலிருக்கத்தக் ந அங்கேயிருந்த வேதபாரகரிற் சிலர்

கதாக மிதந்ததுஷ்டராயப்பசாசு பிடித்த
இவன தேவ தூஷண ஞசொலலுகிறானென

மனிதர்கள் இரண்டுபேர் பிரேதக்கலலறை று எணணிககொணட

களிலிருந்து புறப்பட்டு அவருக்கு எதிராக
ச இயேசுவானவர் அவர்களுடைய நினை

வந்து , வுகளை அறிந்து , நீங்கள உங்களிருதயங்க

தே உக ஆ, இ
யேசுவே , பராபர

ளிற் பொலலாஙகானவைகளை நினைக்கிற

குமாரனே எங்களுக்கும உமக்குமெனன . தனன .

காலமவருமுனன்
எங்களை வேதனைப்படு

ரு உன பாவங்களமனனிககப
படடன்

ததுமபடிக்க
ு

இவ் வந்தீரோவ
ெனறு வென்று சொல்லுகிற எழுநதிருநது

கூப்பிட்டார்கள் .
நடவென றுசொலலுகிறதோ .

நம் அல்லாமலும அவர்களுக்குச் சற்றே

சு ஏது எளிது ? மனிதனுடையகுமாரன

அநேகமபனறிகள் கூட்டமாய
பூமியிற் பாவங்களை மனனிககிறதற்கு அதி

மேயநதுகொணடிருநதன் .

காரமுடையவா னனபதை நீங்கள் அறியும்

படிக்கு அவர்திமிர்வாதககாரனை  ேநாககி ,

நக அபபொழுது பசாசுக்கள் நீர் எங் நீயெழுந்திருந்து உன படுககையையெடுத

களைத் துரத்துவீரானால் நாங்கள் அந்தப் துககொண்டு உன் வீட்டுக்குப்போ
வென

பனறிக்கூட்டத்திற் பிரவேசிககுமபடிக
்கு

றார்.

உத்தரவு கொடுமெனறு அவரைவேணடிக எ உடனே அவனெழுந்து தன் வீட்டுக

கொண்டார்கள. குப்போனான .

நஉ போங்களெனறு அவர்களுக்குச் அ அதைக்கண்டசனங்கள ஆசசரியப்

சொன்னார் . உடனே அவர்களபுறப்பட்டு பட்டு , மனதருக்கு இப்படிப்பட்ட அதி

ப்பன ரிக கூடடததிற் பிரவேசித்தார்கள . காராதைககொடுதத பராபரனைப்புகழ்த

பாழுது பனறிகளெல்லாம் உயர்ந்த தார்கள.

மேமட்டிலிருந்து கடலிற்பாயந்து சலத்தி

சு இயேசுவானவர் அவவிடமவிட்டுப்

லேமாணடுபோயின் .
புறப்பட போகையில் ஆயத் துறையிலு

திருந்த ஒருமனிதனைக்கண்டார் .

நந அவைகளை மேய்த்தவர்களோ ஓடி
அவனுக்குமத பவெனறுபேர். அவனை

ப்பட்டினத்திற்சென்று எல்லாவற்றையும் அவர்நோககி , எனனைபபினபற்றிவாவென

பசாசு பிடித்திருந்தவர்களுடைய றார். அவனெழுந்திருந்து அவர்பினசென

யையும் அறிவித்தார்கள.

நச அப்பொழுது பட்டினத்தாாெலல
ா ய பினபு அவர் வீட்டிலே போசனபநதி

ரும இயேசுவுக்கு எதிராகப் புறப்பட்டு யிருககையில் , அநேகம ஆயககாரரும பா

அவரைக்கண்டு தங்கள் எல்லைகளைவிடட்டுப் விகளு மவந்து இயேசுவுடளேயும அவரு

போகு மபடிக்கு அவரைவேண்டிக்கொண டைய சீஷர்களுடனேயுங் கூடப்பந்தியிரு
த

ப

னுடைய

-

ம

தோ

தூரமாய
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டார்கள .

தார்கள் .



மத்தேயு . சு . அதிகாரம்.

e

கள .

கேட்டு,

நகள .

உபவாசம்

ஆ

ளோ உபவாசம

-

க பரிசேயர் அதைக்கண்டு, அவரு குப்பினனாலேபோய , அவருடைய வஸ்திர

டைய சீஷர்களை நோக்கி , எனன சதினாலே
தின ஓரத்தைத்தொடடாள .

உங்களபோதகர் ஆயககாரரோடும் பாவி உஉ. அ பொழுது இயேசுவானவர்திரு

களோடும பேபாசனமபணணுகிறாரென்றார் மபி அவளைநோசகி , மகளே, திடமாயிரு..

உனவிசுவாசத்தினாலே உனக்குசசுகமுண

உ இயேசுவானவர் அதைக
டாயிறறென்றார் . அநநேரமே அந்தஸ்தி

அவர்களைநோககி
,
சொஸ்தமுளளவர்களு

ரி சொஸ்தம அடைந்தாள் .

ககுவயித்தியனவேணடுவதில்லை வியாதியுள உந பினபு
யேசுவானவர் அத்தலைவ

ளவர்களுக்கே அவனவேண்டும் .
னுடைய வீட்டிற்சேர்ந்து தாரையூதுகிற

நே மேலும பலியிலும இரககததை

வர்சளையும் இரைகறசனஙகளையங்கண்டு,
விருமபுகிறேனெனகிற (வாககியத்தினகரு உச அவர்களை நோககி , வெளியேபோ

சதை ) நீஙகள
போயப்படிததுககொளளு

ண் இறந்து போசவில்லை .

ஙகள. அநதபபடி தான நீதிமானகளையல நித்திரைபணணுகிறாளெனறார் . அவர்கள

ல,
பாவிகளையேமன நதிருப்பு தறகு அழைக

அவாைநோகக நசைத்தார்கள ,
கவநதேனெனறார் . உரு சனங்கள வெளியே துரத்தப்பட

ய ச அநநேரத்திலே யோவானுடைய டபின்பு, அவர்உளளேபிரவேசிதது , அந

சீஷர்களள அவரிடத்திலவநது , நாங்களும் தபபெணணின கையைப்பிடித்தார் . உட
பரிசேயரும் அநேகநதரம

னே அவள எழுநதிருநதாள் .

பணணியிருக்கிறோம்
. உமமுடைய சீஷர்க

உசு அநதசசெய்கையி லே அவரு

பண்ணாமலிருக்கிறார்கள
டைய கீர்த்தி அத்தேசததிலெங்குமபிரபலதேன எனறார்கள். மாயிற்று .

ரிரு இயேசுவானவர்
அவர்களுக்குசசொ

உஎ இயேசுவானவர் அவவிடமவிட்டுப்

னனது,
கலியாணததுககுவநதமனிதர்கள போகையிற் குருடரிருவர் அவர் பினனே

மணவாளன் தங்களோடிருககையில் துயர சென்று , ஆ ,தாவீதின்குமாரனே , எங்களு

பபடுவார்களா . மணவாளன அவர்களைவி ககிரங்கு மென்று கூப ப்ிட்டார்கள் .

டு
நீக்கப்படுங்காலமவரும்

. அப்பொழுது உஅ அவர் வீட்டிலேவநத பினபு அந்த

அவர்கள உபவாசமபணணுவார்கள். ககுருடர் அவரிடத்துக்கு வநதார்கள .

இயேசுவானவர் அவர்களை நோக்கி, இப்ப

பசு ஒருவனுங் கோடித்துணடைப் பழ டிசசெய்ய எனக்கு வல்லமையுணடெனறு

யவஸ்திரத்தின மேற் போட்டிணைக்கமாட விசுவாசிக்கிறீர்களோவென்றார் . ஆண்டவ

டான . இணைத்தால் அதிலிணைத்த துண்டு

போ , விசுவாசிக்கிறோமெனறார்கள .அவ்வஸ்திர திலெடுபட்டுப்போக அதிகப்
உக அ ெபாழுது அவர் அவர்களுடைபொத்தலுணடாகும் .

ய கண்களைததொட்டு , உங்கள் விசுவாசத்

யஎ மேலு ந திராட்சப்பழங்களின் புதி தின படி உங்களுக்கு ஆகக்கடவதெனறார்.

ரசத்தைப்பழய துருததிகளில் வார்க்க நய உடனே அவர்களுடையகண்களதிற

மாடடார்கள. வார்ததால துருததிகளகிழி ககப்படடன் . பினபு இயேசுவானவர்

நதுபோகும. இரசமுஞ சிநதிப்போகு ந அவர்களைநோககி, நீங்களிதை ஒருவனுக்

துருத்திகளுங்கெட்டுப்போகும். புதிய இர ம அறிவிக்கவேண்டாமென கெட்டியா

சததைப்புதிய துருத்திகளில்
வார்த்துவைத்

ய்க்கட்டளையிட்டார்
.

தால அப்பொழுது இரண்டும் பத்திரப் ஙக அவர்களோபுறப்பட்டு
, அரதேசத

பட்டிருக்குமென
மனறார் .

திலெங்கும அவருடைய கீர்ததியைப்பிர

யஅ அவரினவ்ைகளை அவர்களோடேபே சித்தமபணணினார்கள்.

சுகையில் , தலைவனொருவனவந்து கஉ அவர்கள புறப்பட்டுப்போகையில்,

மாயவிழுந்து அவாைநோக்கி , இநநேரத பசாசு பிடித்திருந்த ஊமையனை அவரிட

திலே எனமகள றந்துபோனாள் . அவள ததுக்குககொணடுவநதார்கள.

உயிர் அடையுமப
படிக்கு நீர்வந்து அவள் நங பசாசுதுரத்தப்பட்டபின்பு ஊமை

மேல உமது கையைவையும் . அப்பொழு யன் பேசினான் . சனங்கள ஆசசரியப்பட்டு

து பிழைப்பாளென்றான . இப்படியாக இஸ்ரவேலருககுளளே ஒருக

• இயேசுவானவர் எழுந்திருந்து தம காலுங்காணப்பட்டதில்லையென்றார்கள் .

து சீஷர்களோடுங் கூட அவன பினனே நச பரிசேயர் இவனபசாசுக்களுடைய

போனார் . தலைவனாலே பசாசுக்களைத துர

உ ) அவர்போகையிற பனனிரண்டுவரு னெனறார்கள.

ஷமாயப்பெருமபாடுளள ஒருஸ் திரிவ நது,, நரு பின்பு இயேசுவானவர் சகலபட்டி

உக இவருடையவஸ்திரததைத்தொட னங்களையுங் கிராமங்களையுஞசுற்றி நடந்து

டமாத்திரமேசொஸ்தம அடையலாமெ செப ஆலயங்களிலே போதகமபணணி ,

ன

வணக்க

துகிறா

ன0
று தன உள்ளத்திலே எணணி, அவருக இராசசிய ததைக குறித்துச் சுவிசேஷத்
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சபடையையாவது

எதி

3,

ம.

ச

பே

பச உங்களை

தைப் பிரசங்கித்துச் சனங்களுக்குண்டா ங்கள . நீங்கள இலவிசமாயப்பெற்றுககொ

ன எந்த வியாதியையும எந்த நோயையும ணடீர்கள இலவிசமாயசகொடுங்கள.

தி அவர்களைக்குணமாக்கினார் . கூ நீஙகளகசசைகளிற்பொன்னையாவது

ஙக அபபொழுது அவர் மிகுந்த சன வெளளியையாவதுசெமபையாவதுவழிக்கா

ஙகளைப்பார்ததுமேய்ப்பனில்லாத ஆடுகளை ரணடங்கிகளையாவது

பபோல அவர்கள சோர்ந்து போயசசிதற பாத இாட்சைகளையாவது தடியையாவது

ப்பட்டவர்களாயிருநதபடியால அவர்களை உங்களுக்க கததேடிவைககவேணடாம .

ககுறிததுமிகவுமமன துருகித்தமதுசீஷர்க o வேலை செய்கிறவன தனக்கு வேண்டிய

ளைநோககி , அறுப்பு மிகுதியாகவேயிருககி ஆகாரத்தைப் பெறுமபடிக்குப் பாத்திர

னறது. வேலையாட்கள் சிலர் மாத்திரமிருக வானாயிருக்கிறானே .

கிறார்கள. பக அலலாமலும எ நதப்பட்டினத்திலு

நஎ ஆதலால் அறுப்புக்கு எசமானதம ஙகிராமத்திலுமங்களபிரவேசிககு மபொ

து அறுப்புக்கு வேலையாட்களை அலுபட முது , அதிலேயிருககிற பாததிரவான் இன

வேண்டுமென்று அவரைவேண்டிக்கொள னானென றுவிசாரித்துக் கொண்டு நீஙகள புற

ங்களென்றார் . பபடுமளவும அவனிடத்திலிருககள.

யஉ அந்த வீட்டுக்குட்பிரவேசிக்கிற

ய. அதிகாரம் . பொழுது நீங்கள் அதிலிருசகிறவர்களை வா

( ( க ) கிறிஸ்து அப்போஸ்தலர்களபனனிரு
முததிக கொளளுங்கள .

வருக்குங்கட்டளைகளை கொடுத்து , (யகா)
யஈ அநதககுடுமபத்தார் பாரதிரலான

பனபததைசசகிக்குமபடி
களாயிருநதால நீங்கள அவர்களுக்குசசொ

ஆறுதலைச

சொலலி , ( ச ) அவர்களைச சேர்ததுக
னன சமாதானம் அவர்களைசசேரக்கடவ

கொளளுகிறவர்களுக்கு ஆசீர்வாதத்தை

து . பாத்திர வானகள்ல்லாதிருந்தால் அந

அறிவித்தது .)

தவாழதது. தல உங்களிடமாயததிருமபக்

கடவது .

அப்பொழுது அவர் தமமுடையபனனி
எங்கேயாகிலும் அவர்கள

ரண்டுசீஷர்களையுந் தமமிடத்தில் அழைத அங்கிகரித்துக்கொள்ளாமலும
உங்களவச

து அசுத்தமான ஆவிகளைத்துரத்தவுஞசக னங்களுக்குச் செவிகொடாமலுமிருந்தால்

லவிதமான வியாதிகளையும நோய்களை நீங்கள அந்தவீடடையாவது பட்டினத

நீக்கவும் அவர்களுக்கு அதிகாரங்கொடுத தையாவதுவிட்டுப்புறப்படுகையில் உங்கள்

கால்களிலுள்ள தூளை உதறிப்போடுங்கள.

உ அந்தப்பனனிரண்டு அப்போஸ்தல மரு நியாயத்தீர்ப்பு நாளிலே சோதோங

ர்களின நாமங்களெனனவெனில் , முந்தி கொமொறாதேசததைபபார்ககிலும அத

வனாகிய பேதுரு எனனப்பட்ட சீமோன் , தப்பட்டினத்துக்கு அதிசதணடனைகிடை

அவனுடையசகோதரனாகிய அந்திரேயா, ககுமெனறு மெய்யாகவே

செபேதேயுவினகுமாரனய
ாககோபு

, அவ சொலலுகிறேன .

னுடைய சகோதரனயோவான, பசு பாருங்கள. ஆடுகளை ஒனாய்களுக்கு

ந பிலிப்பு , பருததோலோமேயு , தோ ளளே (அனுப்புகிறது போல ) உங்களை

மா , ஆயக்காரனான மததேயு, அலவேயின அனுப்புகிறேன. ஆகையால் நீங்கள் பாம்பு

குமாரன
யாககோபு , தடேயு என்னும் க்ளைப்போல விவேகமுளளவர்களாயும் புறா

மறுநாம் முளள இலேபேயு , க்களைப்போலக் கபடமில்லாதவர்களாயுமி

கானானாகியசீமோன , இயேசுவைக ருக்கவேண்டும் .

காட்டிக்கொடுத்தவனான யூதா இஸ்காரி எ அப்படியே நீங்கள் மனிதர்களிடத்

யோதது எனனபபடடவர்க
ளே

. திற் சாவதானமாயிருங்கள் . தி

ரு இயேசுவானவர் அநதபபனனிருவ லெனில் , உங்களைப் பெரிய சங்கத் தாருக

ரையும் அனுப்ப அவர்களுக்குச்கட்டளை ஒப்புகசொடுததுத்தங்கள ஆலயங்களிலே

யீட்டுசசொனன தாவது , நீங்கள் புறத்தே உங்களைவாரினால் அடிப்பார்கள.

ததாரிடத்துக்குப்போகாமலும , யஅ எனனிமித்தம நீங்கள துரைகளிட

சு சாமாரியருடையபடடினங்களிற் பிர ததுககும இராசாககளிடத்துக்குங்கொ

வேசியாமலுங்காணாமற்போன ஆடுகளாயி ண்டுபோகப்பட்டு அவர்களுக்கும் புறததே

ருக்கிற இஸ்ரவேலகுடுமபத்தாரிடத்துக சத்தாருக்கு மமுனபாகசசாட்சிகளாயிருப்

குப்புறப்பட்டுப்போய் ,

எ பரலோக இராசசியஞ சமீபமாய யசு அவர்கள உங்களை ஒபபுககொடுககு

வநததெனறுகூறி, மபொழுது நீங்களபேசவேண்டுவது அந

அ வியாதிப்பட்டவர்களைக்குணமாசகி நேரத்திலே உங்களுக்கு அருளிசசெயயப்

க்குஷ்டரோகிகளைச்சுத்தமபணணி
மரித படும் . ஆகையால் எப்படி எதைப்பேசு

யும

தார் .

ன

உங்க து

ன

எனன

5

1

பீர்கள .

தோனாயெழுபபிப பசாசுககளைத் துரத்து வோமென்றுகவலைப்படாதிருங்கள.
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ஙகள .

மைபபடடவன

.

உ பேசுகிறவர்களநீங்களல்ல, உங்கள ககிற என் 'பிதாமுனபாக அறிககைபண

பிதாவின ஆவிஉங்களிலிருந்து பேசுகிறவர் . னுவேன.

உச அல்லாமலுஞ சகோதரன நங மனிதர் முன்பாக என்னை மறுதலிக்கி

சகோதரனையுந்தகப்பன தனபிளளையையு றவனெவனோ அவனைநானும பரமண்டல

மரணததுக காப்பு க கொடுப்பார்கள ஙகளிலிருக்கிற என் பிதாவினமுனபாக மறு

தாய்தகபபனமாரைப பிளளைகள விரோதி தலிப்பேன.

தது, அவர்கள மரணம் அடையு மபடிக்கு நச பூமியின் மேற்சமாதானததை வரப்

சசெய்விப்பார்கள .
பணண வநதேனெனறெணணிககொளளா

என னுடைய நாமத்தினிமித்தம ருங்கள . சமாதானததையலல

நீங்கள எலலாராலும் பகைக்கப்படுவீர்க யை வரபபணணவநதேன .

ள. ஆகிலும முடிவுபரிய நதம நிலைத்திருக நரு எப்படியெனிற் , குமாரன தன் தக

கிறவனே இரட்சிக்கப்படுவான.
படனையும் மகள்தன் தாயையும் மருமகள்

உக அலலாமலுமமனிதனுடைய குமா தன் மாமியையுமவிட்டுப் பிரிந்து போகப்

ரனவருமவரைக்கும் நீங்கள் இஸ்ரவேல
பணணவநதேன .

ருடைய படடினஙகளையெலலாங் கடந்து நசு அப்படி ஒருமனி னுடைய குடுமப

போய் வரமாட்டீர்களென று மெய்யாக
த்தாரே அவனுக்குச ககளாயிருப

வே உங்களுககுச்சொலலுகிறேன. ஆதலா பார்கள.

ல ஒரு பட்டினததிலே உங்களைத் துனபப்
எனனிலுந்தகப்பனையாவது தாயை

படுததினால மறுபடடினததுககோடிப்போ யாவது அதிகமாய்சசிநேகிக்கி

ககுப்பாத்திரன்லல , எனனிலும மசனையா

உச சீஷனானவன போதகனிலும அடி வது மகளையாவது அதிகமாய்சசிரேந

தன் எசமானிலும மேற் றவன எனக்குப்பாத்திரன்லல .
பட்டவர்களலல .

நஅ அலலாமலுந தன் சிலுவையையெ

உரு சீஷன தன் போதகனைப்போலவு துக்கொண எனபினனே செலலாதவ

ம அடிமைப்பட்டவன் த ன் எசமானைப்
ன எனக்குப்பாத்திரன்லல .

போலவுமிருக்கிறது. அவர்களுக்குப்போது நக தன்சீவனைக்காககிறவன அதை

மே . வீடடெசமானை
ப்பெயேல்செபூலென

நதுபோவான எனனிமித்த ந தன சீவனை

று அவர்கள சொல்வார்களானால் , அவரு யிழந்து போகிறவன் அதைக்காபபான .

வீட்டாரை அதிகமாய் அப்படிச் சய உங்களைச் சேர்த்துக்கொள்ளுகிறவ

சொல்லுவார்களல்லவா . ஆதலால் அவர்க ன என்னைச் சேர்த்துக்கொள்ளு கிறான

பயப்படாதிருப்பீர்களாக . னைச் சேர்த்துக் கொள்ளுகிறவன எனனை

உசு வெளியாக்கப்படாத மறைபொரு அனுப்பினவரைச் சேர்த்துக கொளளுகி

ளில்லை . அறியப்படாத இரகசியமுமில்லை.

உஎ நான் உங்களுக்கு இருளிலேசொல்
சக தீர்க்கதரிசியெனகிற நாமததினிமி

லுகிறதை நீங்களவெளிச்சத்திற் சொலலுங்

நீங்கள் இரகசியமாய்க கேட்கிறதை

ததம ஒரு தீர்க்கதரிசியையேற்றுச் சொள்

மேடைகளிலிருந்து பிரசித்தஞ செய்யுங்
ளுகிறவன தீர்க்கதரிசிககுரிய பலனையடை

வான . நீதிமானெனகிற நாமத்தினிமித்தம

நீதிமானை யேற்றுக கொளளுகிறவன நீ
உஅ அலலாமலும ஆத்து மாவைககொ

லைசெய்யத் திராணியில்லா
மானுக்குரிய பலனையடைவான .

லாமற் சரீரததை

சஉ இநதசசிறியவர்களிலொருவனசீஷ
மாத்திரங்கொலை செய்கிறவர்களுக்கு நீர்

வேண்டாம்.
னாயிருக்கிறதினிமித்தம அவனுக்கு ஒரு

ஆத்துமாவையு
கலைய ந தணணீர்மாத்திரந தாகத்துக்கு

ஞசரீர ததையும் நரகத்திலேகெ
சொடுக்கிறவன தன டலனை

ருக்குப்பயப்படுங்கள்.
யிழந்து போ

கானெனறுமெயயாய உங்களுக்குச் சொல
உ கூ ஒருகாசுக்கு இரண்டு அடைக்கலா

னகுருவிகளைவிற்கிறார்களல்லவோ. ஆகிலு

லுகிறேனெனறார் .

பிதாவின உத்தர வில்லாமல்

யக . அதிகாரம் .
அவைகளிலொனறுந்தரையிலேவிழாது .

ஙப் அல்லாமலும் உங்கள் தலையினமயி
[(உ) யோவான தன சீஷரைஇயேசுவினிட

பெல்லாம் எண்ணப்பட்டிருக்கின்றது . ததில அனுப்பினது . (எ) இயேசுவான

ஙக ஆதலாற்பயப்படாதிருங்கள் .அதே வர் யோவானைக் குறித்து சசாட்சிகொடு

கம அடைக்கலான குருவிகளைப் பார்க்கலு
த்தது . ( அ ) இயேசுவையம யோவானை

ம நீங்கள் மேனமையாயிருக்கறீர்கள் .
யுங்குறித்துச்சனங்கள் நினைத்தது . (உய)

கூஉ அபபடியிருக்கமனிதர்களுக்கு முன மன த தருப்பாத சில பட்டினத்தாரை

என்னை அறிககைபண க றவனெவ இயேசுவானவர் கடிந்து கொண்ட

டைய

- என

றன.

கள

கள .

கக

பயபபட

கக வல்ல

உங்கள

பாக

னோ அவனை நானுமபரமண்டலங்களிலிரு (உரு) சிறியவர்களுக்குசசுவிசேஷததை



மத்தேயு . யக. அதிகாரம்.

-

ண

ருக்கு

தேச

. ப

பசு .

-

வன று
ர்நது

ஊதி ம

உ.65

ககுப

வெவளிப்படுத்தினதற்காகபபிதாவைப்பு லும பரலோக ராசசியததிலே சிறியவ

ழந்தது . ( உ அ ) தங்கள் பாவங்களை னானவன அவனிலு பெரியவனாயிருக்க
ிறான

.

ருகிறவர்களைத்தம
மிடத்திலே

வரவழை உ அலலாமலும யோவானிஸநானன்

த்தது . ) தோனறினகாலம்முதற்கொண்டு இதுவரை

இயேசுவானவர் தமது பன்னிரண்டுசீஷ கிதம் பரலோக ராசசியம பல - ததப

கட்டளைகொடுதது முடித்தபின்பு
படுகின்றது . பலபந்தமபணணுகிறவர்கள

அவர்களுடைய படடினஙகளில்
அதைப் பிடிததுககொளளுகிறார்கள .

மபணணிப்பிரசங்க்க்குமபடிக்கு அவவிட பட்க நியாயப்பிரமாணமுந்தீர்க்கதரிசிக

மவிட்டுப்புறப்பட்டார்.
ள் யாவரும் அதையோவானவரைக்குந்தீர்க

உ அத்தருணததிலே காவலிலிருநதயோ கதரிசன பாய அறிவி தார்கள .

வான கிறிஸ்துவின கிரியைகளைக் கேள்விப் யச நீங்கள ஒததுககொளளமனதிரு ந

பட்டுத்தன சீஷரில் ரண்டுபேரை அழை தால , வருபவனாகய எலியா இவனதான .

யரு கேட்கிறதற்குக்காதுளளவன கேட்

க நீஙகள போய அவாைநோககி , வரு

கக்கடவன .

கிறவர் நீர் தாமோ அல்லது வேறொருவர் வர
நதசசநததியை ஆருக்கு நிகர்

சொலவேன .
நாங்கள் காத்திருக்கவேண்டுமோ

ச நதைகளில் உளுக்க

கேளுங்களெனறுசொனனான . தங்கள் தோழரைநோக்கி , உங்களுக்காக

ச அவர்கள அப்படியேவநது கேட்ட

பொழுது இயேசுவானவர் அவர்களுக்கு

[U எ நீங்கள கூத்தாடவேயில்லை .

மாறுத தரமாகசசொனனதாவது, நீங்கள
ளுக்காகபபுலமபினோம், நீங்கள மார்பில

கேட்டுங்கண்டுமிருககறவைகளை யோவானு
அடிக்கவேயில்லையென்று சொல்லிக்கூப்பி

போய அறிவியுங்கள் .
டுகற பிள்ளைகளுக்கு ஒப்பாயிருக்கிறார்கள் .

ரு எனனவெனில் , என்னாலே குருடர் பா
அ எப்படியென்றால் , யோவான வந்து

ர்வை அடைகிறார்கள. சப்பாணிகளநட
போசனபானமபணணாமலிருந்தான் . பசா

றார்கள, குஷ்டரோகிகள சுத்தம் அடை
சைககொணடிருக்கிறானெனறார்கள் .

றார்கள, செவிடர்கேட்கிறார்கள், மரிததோர் யகூ மனிதனுடையகுமாரனவந்து போ

எழுந்திருக்கிறார்கள, எளியவர்களுக்குச சுவி சனபானமபணணு கிறான. இதோ பருந

சேஷம பிரசங்கிக்கப்படுகின்றது .
தீனிக்காரனென றுங் குடிக்கறவனெனறும

கா அல்லாமலும் என்னைக் குறித்து இல
ஆயக்காரருக்கும் பாவிகளுக்குஞசிநேகத்

அடையாதிருக்கிறவன பாகதியவ னென்றுஞசொல்லுகிறார்கள் . ஆனாலும்ஞா

னென்று சொல்லி அவர்களை அனுப்பினார் .
னமானதுதனபிள்ளைகளாலே நீதியாய எண

எ அவர்கள்போனபினபு இயேசுவானவ
ணப்படுமென்றார் .

ர்சனங்களைதோகக
ி , யோவானைக்குறி

அப்பொழுது அவர் தமது பலத்த
த

சசொனன தாவது ?நீங்களவனாந்தரத்
திலே

செயகைகளில் அநேகங்களைக்கண்ட பட

எதைப்பார்க்கப்புற படடீர்கள, காற்றி
டின ததார் மனநதிருப்பாமலிருந்தபடியினா

னால அடித்தசைக்கப்படுகிற நாணலையோ
லே அவர்களைக்கடிந்துகொள்ளததொட

அலலது எதைப்பார்க்கப்புறப்படடீர்கள.

கிசசொனனதாவது ,

உக ஐயோ , கோராசின பட்டினத்தா

அ மெலலிய வஸ்திரங்களை ததரிததிருக்கி
போ உங்களுக்கு வேதனைவரும் . ஐயோ , பெ

ற மனிதனையோ மெலலிய வஸ்திரங்களையடு
துசாயிதாப்பட்டினத்தாரே உங்களுக்கும

ததியிருக்கிறவர்கள் அசர் மாளிகைகளி
வேதனைவரும் . உங்களுக்குளளே நடந்த

லிஇருக்கிறார்கள்.
பலத்த செய்கைகள் தீருசீதோன பட்டின

கூ அல்லது எதைப்பார்க்கப்புறப்படடீ த்தாருககுளளே நடநதிருநதால் அவர்கள

ர்கள . தீர்கக தரிசியையோ ஆம தீர்க்கதரிசி | சீக்கிரமாய் இரடடையுடுததிசசாமபலில்

யிலும் அதிகமேனமையுள்ளவனையே என உளுககார்நது மனநதிருப்பியிருப்பார்கள .

று உங்களுக்குசசொலலுகிறேன .
உஉ ஆதலால நியாயத்தீர்ப்பு நாளிலே

o அதெப்படியெனில் இதோநான என
அவர்களைப்பார்க்கிலும்நீங்களே அதிக தண்

னுடைய தூதனை உமககுமுனபாக அனுப
டிபபை அடைவீர்களென்று உங்களுக

புகிறேன , அவன உமக முனனே சொல்லுகிறேன .

மார்ககததைசசெமமைபணணுவா உக வானபரிய ந தமுயர் நதகப்பர் நாகூ

னெனறு ஒருவனைக்குறிததெழுதியிருக்கின
மபட்டினத்தாரோ ஐயோ பாதாளபரியந்

றதே அவனிவன தான் . தநதாழ்த்தப்படுவீர்கள். உங்களுக்குளளே

க அலலாமலும் ஸ்திரிகளி ததிற்பிறந நடந் தபலத்தசெயகைகளசோதோமபட்

தவர்களில் யோவானிஸ்நான்னிலுமபெரிய டினத்தாருககுளளேநடநதிருநதால அவர்

வனொருவனும எழுமபவில்லையென்று மெ களுடையபட்டினம் நநாளவன
பரைக்குமிரு

உம்மு

யயாய உங்களுக்குசசொலலுகிறேன. ஆகி | ககுமே..
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வினாலே

மற்
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வைய

உச ஆதலால நியாயத தீர்ப்பு நாளிலே ததை உமது சீஷர்கள செய்கிறார்களென

அவர்களுக்குவருததணடிப்பு எளிதாயி றார்கள.

கும் . நீங்களே அதிகதணடிப்பை அடை ந அவர்களுக்கு அவர் சொனனதாவது ,
வீர்களெனறு

உங்களுககுசசொலலுகறே தாவிதும் அவனோடிருந்தவர்களுமபசியா

னெனறார் . யிருந்தபொழுது ,

உரு அககாலததிலே யேசுவானவர் ச அவன தேவாலயத்திறபிரவேசிதது ,

சொனனதாவது, பிதாவே , வான ததையும் ஆசாரியபேராயனறி , தானு ந தனனோடிருந

பூமியையும் ஆளுகிறவரே , நீர் இவைகளை தவர்களுஞ சாப்பிடத்தகாத்தேவசமுகத

(லோக ) ஞான் களுக
ஙகல்விமானகளுக்கு தப்பங்களை சசாபபிடடானெனறு நீர்

மமறைததுக 9 நதைகளுக்கு வெளிப்படுத வாசிக்கவில்லையா .

தினபடியினாலே உமமைத்துதிக்கறேன .
ரு அல்லது ஆசாரியரானவர்கள் தேவா

உசு ஆ , பிதாவே , இப்படியே உமக்கு லயததிலே ஒயவு நாட்களில் ஓய நதிராமல

பிரியமாயிருந்ததென்றார் . வேலை செய்துங்
குற்றமில்லாதிருக்கிறார்க

உஎ அலலாமலுஞ சகலமும் என்பிதா ளென்று நீங்கள் வேதத்திலே வாசிக்கவில

எனக்கு ஒப்புககொடுக்கப்பட்டி
லையா .

ருககினறது . பிதாதவிர மறறொருவ னுங் சு தேவாலய ததிலும பெரியவர் இங்கே

குமாரனை யறியான . குமாரனதவிர யிருகக் றாரெனறு உங்களுககுச சொலலுக

றாருவனும பிதாவையறியான
.

மேலும் றேன .

எவனுக்குக்கு மாரன அவரைவெளிப்படுத்த எ மேலுமபலியிலும இரக்கத்தை விரு

தசசிததமாயிருக்கிறாரோ அவனும பிதா மபுக்றேனென கிற ( வாக்கிய ததின கருத

பறிவான . தை ) நீங்கள அறி நதீர்களானாற குற்றமில

உஅ வருத்தப்பட்டுப் பாரஞ சுமந்து
லாத இவர்களை நீங்கள் குற்றப்படுத்தமாட

டீர்கள .
காளளுகிறவர்களாகிய

நீங்களெல்லா

எனனிடததிலவாருங்கள்
. நான் உங்களுக அ அலலாமலுமமனிதனுடையகுமார

கு ஆறுதல் செய்வேன. னானவர் ஓயவு நாளைக் குறித்துங்கர்ததரா

யிருக்கிறாரெனறார் .
உக நானசாந்தமாயும் மனத்தாழமை

யாயுமிருக்கிறபடியினாலும் நானவைககிற
கூ பின்பு அவர் அவ்விடமவிட்டுப்போ

ய அவர்களுடைய செப ஆலயத்திற பிரநுகத்தடி மெதுவாடிம நான் ஏறறுக

சுமை இலேசாயுமிருககிறபடியினாலும் ,

வேசித்தார் .

! அங்கே சூம்பினகையையுடைய மனி

ந ) நீ ஙகள எனனுடைய நுகத்தடியை
ரு இருந்தான . அபபொழுது

யேற்றுக்கொண்டு எனனிடத்திற் கறறுக
அவர்கள அவர்மேற் குற்றஞசாறறுமபடி

காளளுங்கள. அபபொழுது உங்கள ஆத
அவரைநோக்கி , ஒயவு நாளிறசுகமாக

துமாக்களுக்கு ஆறுதல கிடைக்குமென
குகிறது நியாயமாவெனறு கேடடார்கள .

றார் .

யஉ. அதிகாரம் .
யக அவர் சொனனது, உங்களில் எவனா

னாலுந்தன அடு ஓய்வு நாளில் ஒருகுழியிலே

[(க) ஓயவு நாளை ககுறிததுப் பரிசேயரு விழுந்தால் அதைப் பிடித்துத் தூக்கி விடு

ககுபபுததிசொ (யஈ) அற்புதஞ

சயத்து . (உஉ) பசாசு பிடித்த குரு
உ . ஆட்டிலும் மனிதனானவன

ம ஊமையுமுளளவனைக குணமாககின மேனமையாயிருக்கிறான .
ஆதலால ஒயவு

(நாக) தேவ ஆவிக்கு விரோதமான
நாளிலே நனமைசெய்கிறது நியாயந்தா

தூஷணம் மனனிக்கப் படாதெனபது .
னெனறுசொலலிப்பினபு அந்த மனிதனை

(ங ஙா ) வீணானவார்ததைகளுக்காகக்கண
நோக்கி ,

க்குக்கொடுக்கவேண்டுவது
. (நஅ ) அடை | ங உனகையை நீடடென்றார் , அவன

யாளததைத் தேடினவர்களைக் கடிந்து அதை நீட்டினான .
உடனே அது மறுகை

கொண்டது . ( சசு ) அவருடைய தாய யைப்போலவே சுகமாயிற்று .

சகோதரன முதலானவர்கள னனாரே யசு அப்பொழுது பரிசேயர் புறப்பட்டு

னறுகாண்பித்தது. )
போய் அவரைசசங்கரிககு மபடிக்குயோ

சனைபண்ணிக்கொண்டார்கள் .
அக்காலததில ஒயவுநாளிலே இயேசுவா

னவர் பயிர்வழியேபோனார் . அப்பொழுது யாரு அதை இயேசுவானவர் அறிந்து அவ

விடமவிட்டுப்போனார் . அப்பொழுதுஅதேஅவருடைய சீஷர் பசியாயிரு ந தபடியினா

லேகதிர்களைக் கொய்துசாப்பிடத்தொடங்
கசனங்கள் அவர்பினனேசென்றார்கள்.

கினார்கள. யாகா எல்லாரையும் அவர் குணமாக்கிட

உ அதைக்கண்ட
பரிசேயர் அவரை

பின்புதமமைப்பிரசித்தமபணணாசபடிக

ன வன

க

சானனது .
வான்வலவா .

மிகவும்

நோக்கி , இதோஓயவுநாளிறசெய்யத்தகா அவர்களுக்குக்கடடளையிட்டார்.
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தல நலலவைக

மத்தேயு . யஉ . அதிகாரம்.

யஎ அதினாலே இதோ, நானதெரிந்
து

வானைக்கட்
டின

பினபலலவா)அவனுடை
ய

காணட ஊழியக்கா
ரன

. எனககு அன வாசஸ்தல
ததை கொள்ளையிட

ுவான
.

பானவர் . என ஆத்து மாவுக்குப்ப
ிரிய மான நாம் எனபங்கிலிரா

தவன
எனக்கு விரோ

வர் . இவரிடத்தி
லே
யெனனுடை

ய
ஆவியிரு தமாயிருக்கி

றான் . என னுடனேகூடசசேர்

கசச்செய்
வேன. இவர் நியாயமா

னதை காளளாதவன் சிதற அடிக்கிறான் .

உலக ததாருக்கு அறிவிப்பார் . நக ஆதலால் நான உங்களுக்குசசொல

யஅ சணடைபணணமலுங் கூக்குரலயண லுகறதாவது எநதபபாவமு ந தூஷணமு

ஆனா லுமிருப்பார் . இவருடையசா ம் மனிதர்க ரூ
மனனிக்கப்படும் .

களில் ஒருவராலுகேட்கப்படுவதி
லலை. ஆவியை ( நி திகுந ) தூஷணமமாத்திரம்

யக நியாயமானது செயமாயிருக்கும மனிதருக்கு மனவிக்கப்படுவதில்லை .

படி செசய்கறவரைக்கும இவர் நெரிநதிருக எனொனா லு மமனிதனுடைய குமார

ற நாண்லை முறியாமலும்
மங்கியெரி,கற னுக்கு விரோத மபேச னால் அது அவனுக

திரியை அணை பாமலுமி குமனனிக் கப்ப லும பரிசுத்த

உய வருடைய நாமததினமேலே புற தேவ ஆவிக்கு விரோதடபேசினால் அது

ததேசத்தார் நமபிககையாயிருப்பார்க அவனுகு மமையிலும மறுமையிலும

மன Qகப்படுவதில்லை .

ஏசாயாதீர்க்கதரிசி உரைத்தவசன
நந மேலும் ஒரு மர தினதன்மையை

ம நிறைவேறிற்று. னகனிகளாலே அறியலாம. ஆகையால்

உஉ அபபொழுது பசாசு பிடித்த சரு நீஙள ஈருமரத்தை நலல ம த மெனறெண்

டும் ஊமையுமான ஒருவன அவரிடத்திற் ணினால் அதினகனியையும நலலதெனறெ

காண வெரப்பட்டான. குருமெ ஊமையு ணுதுசௗ . அல்லது ஙகள ஒருமத்ததை

மானவன ே 'பசவுங்காணவுததககதாக அவ ககெடடமரமென றெணணனால , அதின

னைக்குணமா
க்க

னார் . கனியையுங் கெட்ட
ெ தணணுஙகள.

உந சனங்களெலலாரும பிரமி இவ நச இருதயததின நிறைவினாலே வாய்

ர்தாவீதின்குமாரன்வலவா வனறகள . பேசும . ஆதலால் விரியனகுடடிகளே , நீங

ரிசேயர் அதைக் கேட்ட இவனப் கள பொலலாதவர்களாயிருக்க நனமையா

சாசுக்களுடைய தலைவனாகியபெயேல் செபூ னவைகளை எப்படிப்பேசு வீர்கள .

லினாலே பசாசுக்சளை தது பத்து கிறானேயன் நரு நல்லமனி னானவன தன இருதயத

றி றப்படியலலவென்றார்கள. திலுள்ள நலல பொகஷ

உரு இயேசுவானவர் அவர்களுடைய ளையெடுததுககாணபிக்க பொலலாத

சிந்தனைகளை அறிந்து அவர்களை நோக்கி ,
தன பொலலாத பொககஷத்தற்

ஒரு இராசசயத்தார் தங்களுக்குளனே' ளதா பொலலாதவைகளை
யெடுததுக

காணபிகக
ி

னே பிரிவின
ைபணண

ல அழி பே

அலலாமலு ருபட்டினத்தாரா ஈசு மனிதர்களபேசும வீணான வார் த

லுங் குடும்பத்தாரானாலுத தங்களுக்குள் தைகள யாவையுங்குறிதது நியாய த
ர்ப

-S ளே பிரிவினை பணண னால் ,
புநாளிலே உத்தரவு கொடுப்பார்களென

உசு நிலை நீற் மாட்டார்கள. அப்படி றுஉங்களுககுசசொலலுகிறேனெனறார் .

போலசசாததான மறறொருசாத்தானை
எப்படியும் வார் ததைகளினா

ததுரத்தினால் அவர்களுககு
ளளேதானே

லே நீதிமானெனற
ும
உனவார்ததைகளின

ா

பிரிவினையுண
டாகுமே

.
அப்படியானால் லே குற்றவாளியென று நதீர்க்கப்படுவாய் .

அவனுடைய பாசசியம எப்படி நிலை நிற் நஅ அபபொழுதுவேதபாரகரிலுமபரி

ம ? சேயரிலுஞசிலர் அவரைநோக்கி , போத

உஎ அலலாமலும நான் பெயேல்செபூ கரே , உமமாலே ஒரு அடையாளததைக்

வினாலே பசாசுக்களைததுரததுக றவ காண் விருமபுகறோமெனறார்கள .

ரூல உங்களபிளளைகளஅவைகளை ஆராலே நகூ அதற்கு அவர் சொனனது, சோர

துரததுகிறார்கள. ஆகையால் அவர்களே மார்க்கமாய்ப்பேபாகறபொலலாத சநத

உங்களுக்கு நியாயத்தீர்ப்புககொடுப்பார் ( யாகய இவர்கள ) ஒரு அடையாள ததைக்

கேட்கிறார்கள. 'போனா தீர்க்கதரிசியின

உஅ நானபராபானுடைய ஆவியாலே அடையாளமேயனறிவேறு அடையாளம்

பசாசுக்களைத் துரத்துகறபடியாற்
இவர்களுக்குககொடுக்கப்படுவதலலை .

பர னுடைய ஆளுகையே உங்களிடத்தில்
என்னவென்றால் , யோனாவெனபவ

வநதருக்கனறது .
ன இரவுமபகலும மூன று நாள் ஒரு பெரி

உக அலலது முன்பு பலவானைக்கட்டா யமீ னுடைய வயிற்றிலிருநததுபோல மனி

விட்டால அவனுடைய வாசஸ்தலத்திலே தனுடைய குமாரனும இரவும் பகலும

ஒருவன எபட்டிப்பிரவேசிதது அவனுடை மூன று நாட்பூமியன இருதயத்திலே யிரும்

3

ம

ன .

மனி

ன .நது பாவார
்

கள.

TH
நஎ உன -

ன

1

னன ப

ப

-5

கள.

பரா

சய

-

4

1

ய உடைமைகளைக் கொள்ளையடுவான . (பல பாரென்பதே



மத்தேயு. யக. அ தீசாரம் .

A

பணணபபட

ன

நதார் .

மைகளா 4

.

சக யோனாவெனபவன பிரசங்கமபண

யக . அதிகாரம் .
ணின பொழு நினிவேபடடினததார் மன

நதிருப்பினார்கள் . யோனாவிலும் அதிகமே [(ங) பயிர் செய்கிறவனை உவமையாகக்கா

னமையானவர் இதோ இங்கேயிருக்கிறார் . டடியது . ( அ ) அதினபடன. (உச)களை

ஆதலால நியாயத்தீர்ப்பு நாளிலே நினிவே களை யு ம , ( நக )கடுகையும, ( நஈ ) புளித்

பட்டினத்தார் எழும பி இவர்களைக் குற்றவா தமாவையும
உவமையாகக்காட்டியது .

ளிகளென று தீர்ப்பார்கள . (சச ) ஒளித்திருந்த பொக்கிஷததை

உவமையாகக்காட்டியது . ( சரு) ஆணி

சஉ அலலாமலு ந தெற்கு இராசஸ்திரி
முததை உவமையாகக் காடடியது .

மிகு.ந த தூரமான திலிருந்துசாலோ
(சஎ ) கடலிற்போட்ட வலையை உவமைமோனுடைய ஞானததைக கேட்கவ நதா
யாசக்காட்டியது . (இ ஈ) கிறிஸ்து தமது

ள . சி லோமோனிலும அதிகமேனமையா
ஊராராலே அசடடை

னவர் இதோ இங்கே இருக்கிறார் . ஆதலா

ல நியாயத் தீர்ப்பு நாளிலே அநத இராசஸ்

திரியெழுமபி இவர்களைக் குற்றவாளிகளெ
அநநாளிலே இயேசுவானவர்வீட்டிலிரு

றுதீர்ப்பாள . நது புறப்பட்டுக்கடலின்ருகே உளுக்கார்

சஈ அலலாமலும அசுத்தமான ஆவி
உ அபபொழுது அ கசனங்கள் அவ

ஒரு மனிதனைவிட்டுப் புறப்பட்ட பின்பு
ரிடத்தி கூடிவந்தபடியால் அவர் படவி

தணணீரில்லாத இடங்களில் அலைந்து இளை
லேறி உளுககார்நது சனஙக்ளெல்லாருங்

பபாறுதற்கான இடத்தைத் தேடியும்
காையிலே நிற்க ,

அடையாமலிருககுமபொழுது ,

ந அநேகவிசேஷங்களை ல்

சச அது என வீட்டுக்குத் திருமபிப்போ
அவர்களுக்குசசொனனதாவது , விதைக்கி

வேனெனறுசொலலி ( அங்சே ) செனறு றவனொருவன விதைக்கப் புறப்பட்டான .

அவவிடததை வெறுமையாயுமபெருக்கிச
அவனவிதைககையிற் சில ( விதை ) வழியரு

சோடிக்கப்பட்டதாயுமிருக்கக்கண்டு
திரு

கேவிழுந்தன் ,

மபிப்போய் ,

ச அதைப்பறவைகளவநதுபட்சித்தன் .

சரு தன்னிலும் அதிக பொல்லாத வே ரு வேறுசில (விதை ) மிகுந்த மணணில

றேழு ஆவிகளைத்தன னே கூட்டிக்கொ லாத கற்பாறை இடங்களில்விழுந ஆழ

ணடுவநது பிரவேசித்து அங்கே வாசம மான மணணிலலாத்தினால் உடனே முளை

பணணும . இவவிதமாய் அந்த மனிதனு த்தன் .

முன்னிலைமையி ) பினனிலைமை சு வெய்யில் தோனறினபொழுது அது

அதிகக்கேடுளளதாயிருககினறது
. அப்படி தீந்து போய் ,

வேரில்லாத்தினாலே யுலர்த

யே இந்தப பொலலாத சந்ததிக்குஞ சம போயின் .

பவிக்குமென்றார் .
எ வேறுசில ( விதை ) முளளுகச

சக அவர் இப்படிசசனங்களுடனேபே
இடத்திலே விழுந்தன் . முளளுசகளவளர்

சுகையில் அவருடையதாயுஞசகோதரரு நது அதை நெருக்கிப் போட்டன்

மவந்துவெளியே
நின று, அவரோடேபேசி

அ வேறுசில (விதை ) நலல நிலத்தில

ததேடினார்கள.
விழுந்து சில நூறாகவுஞ சில அறுபதாக

கவு

சஎ அபபொழுது
ஒருவன அவரைநோ

ஞ சில முப்பதாகவும் பலன கொடுத்தன்.

ககி , அதோ உமமுடைய தாயாருஞசகோ கூ கேட்கிறதற்குக் காதுளளவனகேட்க

தரரும வெளியே நி று உமமோடேபேச க்கடவனென்றார் .

ததேடுகிறார்களென்றான . ய அப்பொழுது சீஷர்கள அவரிடத்தில

வந்து எனனததினாலே உவமைகளால அவ
சஅ அப்படித்தமக்குச் சொனனவனுக ர்களோடே பேசுகிறீரெனறார்கள.

கு அவர் மாறுத்தரமாக என னுடையதாய்
யக அதற்கு அவர்சொனனது, பரலோ

யாவள் . என சகோதரர் யார் என றுசொ

க இராசசியததின இரகசியங்களை அறியு

மபடிக உங்களுக்கு அருள் அளிக்கப்பட

சகூ தமமுடையகையை த தமது சீஷர்
டது. அவர்களுக்கு அப்படி அளிக்கப்படமேலே நீட்டி

தா , இவர்கள என தாயு விலலை.

ம எனசகோதரருமாயிருக்கிறார்கள் .

யஉ எப்படியெனில் , எவன

எவனானாலும் பரமணடலங்களிலிரு யிருக்கிறானோ அவனுக்குக் கொடுக்க பட்டும்.

ககிற எனபிதாவின ச்ித்தத்தினபடிசெயதா பரிபூரணமும அடைவான. எவன உள்ளவ

ல் அவனே என சகோதரனுமாய்சசகோ
ன்லலாதவனாயிருக்கிறானோ அவனிடத்தில

டைய

ளள

.

ன

லலி ,

உளளவன

தரியுமாய்த்தாயுமாயிருக்கிறானென றா . உளள
கரளளபபடும .
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ப

.

-
( 3) ன .

ப

உறுபா

எனனு

யந அவர்களகண்டுங்காமைலுங் கேட தும முப்பதுமாகப பலனைககொடுததும்

டுங்கேளாமலுளுசி நதித்துக காளளாமலு வருவானெனபதேயென்றார் .

மிருககிறபடியினாலே நான உவமைகளால உச பினபு அவர் வேறொரு உவமையை

அவர்களுடனேபேசுகிறேன. அவர்களுக்குச சொலலிக்காட்டினார் .அதா

நதசசனங்களகண்களினாலேகாணா வதுபரலேலாகஇராசசியம ஒருவயல நிலத

மலுஙகாதுகளினாலே கேளாமலும் ருத துககொபபாயிருக்கினறது. அந்தநிலத்தி

பத்தினாலேசிநதி கொளளாமலுநதிரு லே எசமானான ன நலலவிதையை விதை

மபாமலும் என்னால ரோககியம அடை
த்தான .

யாமலு மிருககுமபடிசகு அவர்கள கடின உரு பினபு மனிதர் நி ததிரைபண ஆகை

மாக்கப்பட்ட இருதயமுடையவர்களுமாய யில் அவனுடைய பகைஞனவரது கோது

வருத்தத்தோடேகேட்கிறகாதுள்ள வர்களு மபைக்குளளேகளைகளை விதைத்துப்போ

மாயமூடிக்கொண்டிருக்கிறகணகளையு
-ை

பவர்களுமாயிருககிறபடியினாலே
, உசு பயிரான துவளர்நது தாளியாதை

யரு நீங்கள உற்றுக்கேட்டாலுஞசிந்தி
உணடாககினபொழுது அந்தக் களைகளும்

ததுககொளளாமலிருப்பீர்கள் .
காணபபடடன் .

ர்த்தாலும் அறியா மலிருப்பீர்க ளெனறு
உஎ வேலைக்காரர் எசமானிடததிலவ ந

ஏசாயாசொன்ன தீர்க்கதரிசனம அவர்களி து ஆணடவனே , நீர் உமது வயலநிலத்தி

டத்தில நிறைவேறிவருகின்றது . லே நலலவிதையைவிதைககவிலலையா. களை

யசு உங்கள கணகளோகாணுகி
கிறபடியி

கள அதிலே எப்படி யுணடாயின்வென்றார்

னாலும உங்கள காதுகள கேட்கிறபடியில்

லுமபாககிய முரளவைகள உஅ அதற்கவன் பகைஞன அப்படிச

யஎ அநேக நதீர்க்கதரிசிகளும நீதிமான
செயதானெ னறான . அபபெபாழுது வேலைக

காரர் நாங்கள போய அவைகளைப் பிரிங்களும நீங்களகாணுகறவைகளைக் காணவும

போடச சிததமாயிருக்கிறீரோ
நீங்கள் கேட்கிறவைகளைககேட்கவு மவிரும

கேட்டார்கள .

பியுங் காணாமலு 5 கேளாமலும் போனார்க

ளெனறுமெய்யாகவே உங்களுக்குச சொல
உக அதற்கவனசொனனது , வேண்டா

துகிறேன .
களைகளைப்பிடுங்குகிறபொழுது நீங்கள்

யஅ ஆகையால விதைக்கிறவனுடைய
கோதுமபையையுங் கூட வேரோடேபிடுங்

உவமையைககேளுங்கள்.
காதபடிக்கு ,

நய அவவிரண்டையும அறுப்புக்காகாலம்
யகூ ஒருவன பரலோக ராசசிய ததை வரைக்கும் வளரவிடுங்கள் . அறுப்புக்கால

ககுறிதது வசன தைக கேட்டும் அதைச ததிலேல அறுக்கிறவர்களமுதலாவது களைக
சிநதிததுக கொளளாமலிருக்கிறபொழுது ளைப்பிடுங்கி அவைகளைச சுடடெரிககிற தற

பாலலாங்கனவநது , அவனுடைய இருத குக்கட்டுக்களாகக் கட்டவும் கோதுமபை

பததினமேல விதைக்கப்பட்டதை யெடுக
யை என் களஞ்சியத்திற் சேர்ககவுங்கட்ட

கிறான . அவனே விதை விழுந்த வழிககொப
ளையிடுவேனெனறுசொனனானென

ருர் .

நக பினபு அவர் வேறொரு உவமையை

உய விதைவிழுந்தகற்பாறைககொப்பா
அவர்ககளுக்குசசொல்

லிக்காட்டினார் . அதா

னவன அந்தவசனததைக்கேட்டு டனே
வது, பரலோகஇராசசியஙகடுகுவிதைக்கு

அதைசசநதோஷததோடேயேற்றுககொ ஒப்பாயிருககினறது . அதை ஒருமனிதன

எடுத்துத்தனநிலத்திலேவிதைத்தான.

உக பினபு அதுதனக்குளளேவேர்பற்றி நஉ அது எல்லாவிதைகளிலுஞ சிறிதா

பிராமறகொஞசக்கால மமாததிரம அதை யிருந்துமவளருமபொழுது கீலாகளிலும

பபறறிககொளளுவான. அ ததவசனததினி பெரிதாகி ஆகாசத்துப்பறவைகள அதின

மித்தம உபத்திரவமு ந துன த்தலு கிளைகளில்வ ந தடையததககதான் செடியா

முண்டாகிறபொழுது உடனே அவனதவ மெனறார்.

றுவானென்பதே .
நந பினபு அவர் வேறொரு உவமையை

உஉ வின்
தைவி முநதமுள்ளுளள இடத்து அவர்களுக்குச சொனனார் . அதாவது மூன

ககொபபானவ அந்தவசனததைக்கேட்
கால மாமுழுவதும் புளிப்பாகுமவ

கிறபொழுது லவுகீகக்கவலைகளும ஐசுவரிய ரைக்கும் ஒரு ஸ்திரிபுளிப்புமாவையெ
தது

ததின வஞசனையும அவவசனததைநெருக அதிலேயடக்கி வைத்தாள. பரலோக இரா

கிப்போடுவதுவதாற
கனியற்றவனாவானெனப சசியம அந்தப்புளிப்புமாவுககொபபாயிரு

தே .
ககினறதெனறார் .

உங விதைவிழுந்த நல்ல நிலததுககொப
என் வாயை திறந்து உவமைகளா

பானவன அநதவசனததைககேட்டுஞ சித லேபேசுவேன.உலகத்தோற்றமமுதற்கொ

.

T

பானவன .

உட

ண்டு ,

51

கு

.

திததும அதினபடிசெயதுமந றும அறுப் ண்டு மறைபொருளானவைகளைவெளிப்படுத்த
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*

.

னு சகு

து
நத ஊரிலே

வ னு வனுக்கு எங

துவேனெனறு தீர்க்கதரிசியாலுரைக்கப்ப
ரிசியாலுரைக்கப்ப ளிற சேர்த்து கொண்டு

ளிற சேர்த்து கொண்டு தகாதவைகளை தி

நிறைவேறததககதாக , எளிப்போடு : றார்கள.

இயேசுவானவர் இவைகளையெலலா சகூ இவவிதமாக உலகத்தின் முடிவிலே

ம உவமையாயசசனங்களுடனேபேசினார் . நடககு ம . தேவதூதர் புறப்பட்டுநீதிமான்

உவமைகளினாலேயனறிவேறுவிதமாய அவ களிலிருந்து துல மார்ககரைப் பிரித்து ,

ர் அவர்களு னே பேசவில்லை . ரு அழுதலு மடற் - டிப்புமுணடாயிாக

நகா அ ழுது இயேசுவானவர்சன சகின்சகுளையிலேபோடுவார்களென

பி 니 வீட H;க்குப்போபானா று சொல்லி ,

ர் . அங்கே அவருடையசீஷர் அவரிட தல நக பின பு நீங்கள் இவைகளையெல்லாம்

வநது நீர் வயல் நிலததினகளைகளைக் குறித அறிநத கொணடீர்களாவெனறு

துககாடடின எங்களுக்கு வெ வானவர் சீஷர்களிட

ளிப்படுத்தவேண்டுமென அகேடடார்கள . ஆண்டவரே, அறிந்து
காணடோமென

நஎ அவர்களுடனே அவர் மறுமொழி றார்கள.

யாகச் சொனனதாவது, நல்ல விதையை –உ அவர் பினஓம அவர்களைநோக்கி ,

விதைக்கிறவன மனி னு டையகுமாரனே
அபட்டியிருககைடாற

பரலோக இராசசி

வயல நிலம உலக யததைக் குறித்துப்போ தனையவை வே

ஈஅ நலலவிதை இராசசியததின புதர் பாரகனெவனோ அவன தன் பாக்கிஷத

ரரோ.களைகள பொல்லாங்க னுடைய புத்தி திற் புதியவைகளையு மபாடவைகளை யு ட எ

ரமே. கசாணபிககி விடடெசம
ஒப்

நகூ அவைகளைவிதைக்கிறடகைஞனபசா பாயிருக்கிறானெனறர் .

சே . அறுப்பு உலகத்தின முடிவே . அறுக ருந பபடி இயேசுவானவர் நத உவ

கிறவர்கள தேவதூதர்களே . மைகளை சொல்லி முடித்த பின்பு,

சம ஆதலாறகளைகௗசேர்க்கப்பட்டு அக அவர் அவவிடட மவிட்டுத் தரமவளர்

கினிய னாற சுட டெரிக்கப்படு கிறது போல லவநது செப ஆலயத்திலேசன

வவுலகததின முடிவிலேநடக்கும . நசளுககு உடனேதசமபணணனார் . அவர்கள

மனசனுடைய குமாரனதனனுடை அதைககேட்டுப்பிரமிதது, இபடடிட்ப

ய தூதரையனுப்புவான. அவர்கள ஞானமும் வல்லமைகாம

ராசசிய திலிருக்கிற சகல கேயிருநதுவந

ல்களையும் அக்கிரமஞசெய்கிறவர்களையுஞ ருரு வன சீசனுடைய குமாரனலல

சேர்தது , வனுடைய தாய மரியாளெனனட்பட

சஉ அழுதலும் பற்படிப்பு பணடாயிரு டிருக்கிறான் வலவா. யாககோபு , யோசே ,

ககிற அக்கினிச சூளையிலே போடுவார்கள். சிமோன , யூதா எனபவர்கள

சந அப்பொழுது நீதிமானகள தங்கள சகோதரரலைவா.

பிதாவின இராசசியததலே குரியனைப்போ வனுடைய சகோதரிகளெலலாரு

பிரகாசிப்பார்கள . சேட்கறதறகுக்கா ம நமககுளளேயிருககறார்களல்லவா . இட

ளளவன கேட்கக்கடவன .
டடிருக்க , இவையெல்லாம இவனுக்கு

அலலாமலும பரலோக இராசசிய எங்கேயிருந்துவத்தன்வென றுசொல்லி ,

மவயல் நிலத்தில்ஒளிக்க்பபட்டிருக்கிறபொ
– எ அவரைக்குறிசது இடறல்பட்டார்

ககஷ துக்கு ஒப்பாயிருக்கின்றது . தை

ஒருமனிதனகண்டு அதை மறைத்து அதை
கள. அ - பொழுது இயேசுவானவர் அவர்

களை நோகதி , தீர்க்கதரிசி யொருவன
ககுறிதது அடைந்த சநதோஷத்தினா

போயத்தனககுளளயாவையு மவி
னூரிலேயுததினகு மபத்திலேயமடனறி

மறு அநத

வயல நிலதையேகொளளுகிறான.

பற்றஇடங்களிலேகன்ஈனப்ப னனறார் .

சரு, அலலாமலுமபரலோக ராசசியம்
ரு அ மேலும் அ ந தசசனங்களுடைய

நல்ல முத்துக்களை ததேடி , அவிசுவாசத்தினாலே அவர் அவ்விடத்திலே

சசு ஒரு அணி முதிதைக்கண்டுபோயத் அநேக அற்புதங்களைச் செய்ய வில்லை .

தனசகுளளயாவையு ம வி ஐ அதைககொ

ள்ளுகிற வியாபாரி ஒருவனுககு ஒப்பாயிரு
யச . அதிகாரம்.

கனறது

அல்லாமலுமபரலோக இராச ((க ) எரோது கிறிஸ்துவைக் குறித்து நினை

ம் ஒருவலைக்கு போயிருக கி னறது.
த்தது . ( கூ) யோவான பே மடண

யானது கடலிலேபோடப்பட்டு எல்லாச ணடபடட கைகlf ) ணம் . ( !! ந ) வ

சாதிய'என மீன்களை யு மவாரி நிறைநதபொ நதரததிலே இயேசுவானவர் ஐயாயிரம்

பேருக்குசசாப்பாடுகொடுத்தது ( உஉ)

சஅ சனங்கள அதைக்கரையிலிழுதது அவர் டவிலேநடந்தசீஷரிடததிலவ ந

டைய டற ன்

வா .

வனுடைய

$ 6

வலை
சிசு

>

உக்கார்ந்து வைளைப்பாத்திரங்க தது . ஈச) கெனேசரேத்தினிடததிலவத
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அல்லாமலும ' .

கள .

H

யஅ

நாள்

து தமமுடையவஸ்தீரததின ஓரததைத் தனியேயிருக்க ஒரு படலிலேறிப்போனார் .

தொட்டவர்களைக்குணமாககனது .] சனஙகள அதைச்கேள்வி பட்டுட்படடின

ளிலிருந்து கால்நடையாய அவர் பின
அககால ததிலே காற்பங சதேசாதிபதி

சென்றார்கள.

யாகிய எரோடே இராசா இயேசுவினகீர்

ததியைககேள்விப்பட்டு
, o ச இயேசுவானவர் புறப்படடுத திரளா

உ தன ஊழியக்காரரைநோசகி, அவன
னசனங்களைக்கண்டு அவர்களுககு

யோவாளிஸ நானன். அவன மரிததோரிலிரு மாய மனதுருகி அவர்களில் வியாதிப்பட்ட

நது எழுநதிருநதவன. அதினாலே அவன வர்களைக் கு ணடாககி னார் .

அற்புதங்களை ச செய்துவருகிறானெனறான . சாயங்காலத்திலே வருடையசீஷ

ந அதெபடடியென்றால் , எரோடே ர் அவரிடத்திலவநது துஉந்தமான

சாதன தமபியாகிய பிலிப்புவினுடைய மனை டம் . பச போற்று

வி எரோதியாளைக்குறிதது. நீர் அவளைசசேர் அதலால் இந்த சினஙகளகிராமங்களுககு

ததுககொளளக்கூடாதென்று , படோயத்தங்களுக்காகப் போசன ட

ச யோவான அவனுடனே சொனனபடி
நீங்க ளைககொ ரூபட்டிக்கு இவர்களைஅனு

யினாலே எரோதே இராசா அவனைப்பிடித

பபிவிடுமென்றார்

துக்கட்டிக்காவலிலவைத்தான
. யசு அதற்கு இயேசுவானவர் , இவர்கள

ரு அவனை கொலைசெய்யவுமமனசாயிரு
டோசவேண்டுஉதலை நமகளே இவர்களு

நதான . அப்படியிருநது
சனங்கள யோ ககுச்சாப்பாடு கொடுங்களெனறார் .

வானை த தீர்க்க ரிசி யெனறெணணின
படியி

ய) எ அவர்களசொனனது , ஐதபபமும்

னாலே அவன அவர்களுக்குப்பயந்து , (அப இரண டு மீன் மேயல்லாமல ( வறொன று

டடிசசெயய வில்லை. ) ம எங்களிடத்தலலலையென்றார்கள .

பின்பு எரோதேயி னுடைய சென்ம

கொண்டாடப்ப காலத்திலே
வைகளை எனக்கு இங்கேகொண

எரோதியாளினகுமாரத்தி எரோதே இரா

நிவாருங்களென்றார் .

சாவுக்கு மிகுநதச நதோஷமுணடாகத்தக ய • பினபு சனங்கள் புல்லினமேற் பந்தி

கதாகநடனமபணணினபொழுது , யிருக்கு மபடிககு அவர்கட்டளையிட்டு அவ

வை நதபபங்களையும் ரணடு மீனகளையும
அவன அவளை நோக்கி , நீ எதைககே

ட்டாலு நதிருவேனெனறு அவளுக
தை யணணந்து பார்த்து

அவை ளையா : சீர்வ

யிட்டுவார்சதைகொடுத் தான .

திதது , அபடங்களைப்பிட

நசசீஷர்களுக்கு கொடுத்தார் . சீஷர்கள அ

அவள தன தாய் தனக்குப்
வைகளைச்சனங்களுக்குக் கொடுத்தார்கள் .

போதித்திருந்தபடியே நீர் யோகானிஸ நா

ன்னுடையசிரசை ஒருதாலத்தில ங்கே உய அவர்சளெலலாருஞசாட பிடடுத திரு

யெனக்குக் கொடுக்கவேண்டுமென்று கேட ததியடைநதார்கள . அதுவுமாலாமறசேஷ

மானவைகளைப்பனனி ) ணடுகூடை நிறைய

கூ இராசாதுகம அடைந்தான் . அப
எடுத்தார்கள.

படியிருந்துநதானகொடுத்த அணையில் மி உக அபபடிச்சாப்பிட்டவர்கள டெண

ப நதியிற் கூடவிருந்தவர்களினிமி சளுமபிள்ளைக ரூந்தவிர ஏறக்குறைய ஐயா

கககட்டளை பிரமடேரிருநதிததமும அவன அதைககொ
ார்கள.

பிடடான .
உ உ உடனே இயேசுவானவர்சனங்களை

ய அநதபபடி இராசாவினாலே அனு . ய ஓ.பபிவிசையில் தமது சீஷர்களட்'டவி

பப்பட்டவர்கள் காவற்கூடத்துக்குப்போ லேறித்த குழுன (ன அசலாகப்டோ

யயோவானைசசிரசுசேதமபணணி , குமடடிக்கு அவர்களை துரிதப்படுத்தினார் .

யக வநது அவனுடைய சிரசை ஒரு கனங்களைய னுப்பிவிட்டபின்பு அவ

தால ததிலேவைத்து அந்த பணணுக்கு தனயே செடத்தயான மடணனுமடடிக்கு

கொடுத்தார்கள. அவள அதைத் தனதாய்க் ஒருமலையின்மேலானார் . சாயத்திரமான

குக்கொண்டுபோயககொடுத்தாள. பொழுது அவா
வாமாத்த அங்கேயருத

யஉ பினபு அவனுடைய சீஷர்களவ

அவனுடைய உடலை யெடுதது உச அவவேளையிலே படவுசடலின நடு

பணணிவநது இயேசுவுக்கு அந்தச்சங்க வே சேர்ந்து , எதிர் காற்றிருதத்தினால
ே

யையறிவித்தார்க
ள . அலைகளால் அலைவுபட்டது.

யந இயேசுவானவர் அதைக கேட்டு அவ உரு அட்டடியருகிறபொழுது இரவின

எ
எ வான

ஆணை

அ உடனே

டாள் .

தமும்

உக

டககம

விடமவிட்டு வனாந்தரமான
டத்திலே நாலாஞசாமத்திலே இயேசுவானவர்கடலி
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ர்கள .

பராபரன கட்டளை யிட

லு

ன சான னால,

சு

எமேலே நடந்து அவர்களிடத்துக்குப் உ உமமுடைய சீஷர் தங்கள் கைகளைக்

போனார் . சழுவாமறபோசன மடணணுகிறார்கள். அப

உசு அவர்கடலினமேல நடககிறதைச
படி அவர்கள பெரியோர்க

சீஷர்கண்டு தத்தளித்து ஆவேஷமுணடா பாை நியாயததை ஏன் மீறி நடக்கிறார்களெ

மிருக்கிறதெனறு புலமபிப் பயத்தினாலே
னறார்கள.

கூப்பிட்டார்கள .
ங அதற்கு அவர் சொனனது , உங்கள

உஎ உடனே இயேசுவானவர் திடனகொ
பார மடரைநியாயததினாலே நீங்களுமபரா

ளளுங்கள் , நான தான பயப்படாதிருங்க பர னுடையகற்பனையை ஏன் மீறி நடக்கிறீ

ளெனறு அவர்களுடனே சொனனார்

உஅ பேதுரு அவருக்கு ணடவரே,
ச எப்படியெனில உன் தகப்பனையுத

நீரேயானாற்சவத்தின் மேலே உமமிடத்தில்
தாயையுங் கனமபணணவேண்டுமென்று

வருமபடி எனக்குக் கட்டளையிடுமென்றான .

தகப்பனையானாலு நதாயையானாலுமநிந்த

உக அதறகவர் வாவென்றார் . அப்பொ
பபலனை மரண ஆககினைக்குட்படுத்த

வே

முது பேதுருபடவை விட்டிறங்கி இயேசுவி ணடுமெனறும்

னிடத்துக வருமட்டிக்குச சலததினமே டார் .

லே நடநது ,

ரு அப்படியிருந்தும் நீங்கள் எவ
கூய காற்றுப பலத்திருக்கிறதைககணடு,

நதன் தகப்பனுடனே அல்லது தாயுடனே
பயம அடைந்து அமிழ்ததொடஙதி

உமகசெனனாலே உதவுகிற தேதுண்டோ
டவரே, எனனை இரட்சிக்கவேண்டுமெனறு

அதைக் காணிககையாகக் கொடுக்கிறேனே
கூபபிடடான .

உடனே இயேசுவானவர் சையை நீ
அவனதன்தகப்பனை அல்லது தாயைக்

டடி அவனைப் பிடித்துக்கொண்டு அற்-- விசு
கனமபணணவேண்டுவதில்லையென்று போ

வாசியே, ஏனசநதேகப்படடாயெனறார் .
திதது இவவிதமாயட் பராபரனுடையகற

நஉ அவர்கள படவிலேறினவுடனேகாற
டனையை உங்களபா! மபரை நியாயத்தில்

று அமைதலாயிற்று. லே அவமாககி வருகிறீர்கள ,

ங ங அப்பொழுதுபடவிலுள்ளவர்களவ
ந

மயயாகவே நீர்பராப்
எ ஆவஈசகரே. இந்தசசனங்கள தங்க 4டையகுமா

ரனாயிருக்கிறீரென றுசொல்லி அவரைவண
ளவாயினாலே எனனைசசேர்நது தங்கள்

டுகளினாலே எனனை ககன்மபணணியுநதங்க
ஙகினார்கர்கள.

ளிருதயமோ எனக்குத் தூரமாய விலகியிரு
நசு பினபு அவர்கள அக்கரைக் கோடிக் ககிது.

கெனேசரேத்து
நாட்டில்வந்தார்கள்

.

நரு அவவிடத்து மனிதர் அவரையறி ந அ அப்படி யிவர்கள மனிதர்களுடைய

அந்தத்திசைகளிலெங்கும ஆட்களைய னு
கற்பனைகளாகிய போதகங்களைப் போதிக்கி

பபிப்பிணியாளிகளெல்லாரையும் அவரிடத
றவர்களாயிருநது எனக்குவீணாய ஆராதனை

செய்கிறார்களெனறு ,
தில அழைத்துக்கொண்டுவந்து

,

கசு அவருடையவஸ்திரத்தின ஓஏததை
கூ ஏசாயாவெனபவன உங்களைக் குறித

மாததி - ந தொடு மபடிக்கு உத்தமவு கேட் நன்றாயத தீர்க்கதரிசனமுரை ததானென

க அதைத் தொட்ட யாவருஞ சொஸ்)
சானனார் .

கடைந்தார்கள.
o பினபு சனங்களைத தமமிடத்தில் வர

அரைத்து நீங்களகேட சசிநதித்துக்கொ

யடு . அதிகாரம் . ளளுங்கள.

( (க ) பரிசேயர் முதலானவர்கள தேவகற்ப மக வாயக்குளளே போகி நபொருள ஒரு

னைகளைமீறினதறகாக அவர்களைக் கடிந எனையும அசுசிப்படுத்தமாட்டாது . வாய்

து கொண்டது. ( யக )வாய்ககுளளே போ
லிருந்து புறப்படுகிறபொருளேஒருவனையசு

கிற பதார்த்தத்தினாலே அசுசிவாராதெ சிப்படுத்துகினறதெனறு அவர்களுடனே

னபது . (உக) கானான் தேசததா
சொனனார் .

மகளைக் குணமாசகினது. உ) நாலாயி 1) உ அபபொழுது அவருடைய சீஷர்

ரமபேருக்கு அற்புதமாயச சாப்பாடு அவரிடத்திலவந்துபரிசேயர் இந்தவசனத

கொடுத்தது .) தைக் கேடடு விசனப்பட்டார்களென்று

அக்காலத்திலே எருசலேமிலிருந்து வந
அறிந்திருக்கிறீராவெனறார்கள .

தவேதபாப கரும பரிசேயரும இயேசுவி யக அதறகவர், எனபரமபிதா நடாத்

னிடத்தில் வந்து ,

பிடுங்கப்படும்

T

* .

டைய

நாற்றுக்களயாவும் .
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ன

றன்.
கள .

துசௗ

உஎ அதற்கவள அண்டவரோ, மெய்தா
= அவர்களைவிட்டுவிடுங்கள் . ருடருக

லும நாய்கள தங்கள எசமானகள
கு வழிகாட்டுதற குருடராயிருக்கிறார்கள.

போசன ஏ செய்கறபலகைகளிலிருந்து விழு
ஒருகருடன மறறொரு கருடனுக்கு வழிகா

கற உச்சிட்டங்களைததினனு  ெமயென்றாள .

டடினால் இருவருங் குழயிலேவிழுவார்களெ

உ அ அபபொழுது இயேசுவானவர் அவ

ளைநோக்கி , திரியே , உன் விசுவாசம

மரு அப்பொழுது பேதுரு அவாைநோ பெரிதாயிருககனறது . விருமபினடடிஉன

ககி, இந்த வமையை எங்களுக்கு வெளிப்
க்காகக்கடவதெனறார் . அநநேரமே அவ

படுத்த வேண்டுமென்று கேட்டான் .
ளுடைய மகள சுகம அடைநதாள .

யசு அதற்கு இயேசுவானவர் , நீங்களும
உக பினபு இயேசுவானவர் அவவிடம்

இனனம புத்தியில்லாதவர்களா. விட்டுபப்ுறப்பட்டுச் கலிலேயாக கடலன்ரு

ய எ வாய்க்குளளே போகிறவைகளயாவு கேலந்து , ஒரு மலையிலேறி அங்கே உளுக

மவயிற்றிற்பி: வேசிதது பபினபு அசன்வழி கார்ந்தார் .

யாய்க் கழிந்துடேபாகினறன் வன்பதை நீங் நய அட பொழுதசபபாணிகள, சருடர்,

களஇனனஞசிந்தித்துக்கொள்ளவிலலையா.
ஊமையர் , முடவர்கள முதலான அநேக

யஅ வாயிலிருந்து புறப்பட்டுகிறவைகள டேரைக் கூட்டிச்சொணடுவநது மிகுந்தசன

இருதயத்திலிருந்து புறப்பட்டுவருகினறன் . ஙகள இயேசுவினிட திவெநது அவர்களை

அவைகளே மனிதனை அசுசிப்படு
அவருடைய பாதத்தினிடத்தில் வைவத்தார்

அவர்களை அவர் குணமாக கி னா .

4 ) க எவையெனிற் பொல்லாதசிந்தனைக ஙக ஊமையர் பேசுகிறதையும முடவர்

ள , கொலைகள , விபசாரங்கள, வேசிததன கள சொஸ்தம அடை இதையுஞசடபாணி

களவுகள , பொய்ச்சாட்சிகள், தூஷ கள நட
டக்கறதையுங்குருடாகாணுக

றதையு

ணங்களாகிய இவைகள இருதயத்திலிருந ஈசனங்களகணடு
ஆச்சரியப்பட்டு இஸர

து புறப்பட்டுவருகினறன்
. வேலின தேவனைத்துததார்கள.

கஉ பினபு இயேசுவானவர் தமது சீஷனாஉ) வைக ள மனிதனை அசுசிப்படு

திறவைகள . கைகழுவாமற் சாப்பிடுகிற
த்தமமிடத்தில் அழைத்துச்சனஙகளை கு

மனிதனை அசுசிபபடுததாதென்றார் . தது மன உருககமாயிருககறேன .
த

தினாலெனறால , இவர்க ள மூனறுநாளெனனி

உக பினபு இயேசுவானவர் அவவிடம
ததிலே தங்கப்போகின மிலலாதிருக்கிறார்

விட்டுப் புறப்பட்டு தீருசீதோன பட்டினங் கள. இவர்களவழியிலே சோர்ந்துபோகும்

களின திசைகளுக்குப்போனார்
.

படிக்குப்பட்டினியாய் இவர்களை

உஉ அபபொழுது அவ்விடங்களின்
விடமாடடேனெனறார் .

லைகளிலிருததுவநத கானான் தேசத்தாளா ஈக அதற்கு அவருடையசீஷர்கள இவ

தியஒருஸதிரி அவரைநோக்கி ஆண்டவரோ, வளவு சனங்களுக்குத்
தருத்தியுண்டாகு

5 | தாவீதினகுமாறனே
, என் மகள் படிக்கு வேணடிய அபடங்கள் இந்

லேக டி ன மாய்வாதிக்கப்படுகிறாள் . தரத்திலே நமக்கு எபபடியக்

ரங்கவேண்டுமென றுசொலலிக கூப்பிட றார்கள.

கச இயேசுவானவர் உங்களிடத்தில் எவ

உங அவரோ அவ குமாறுததரமாக வளவு
அபபங்களுணடென்றார் . ஏழு அப்ப

அவர் ஒருவார்ததையுஞ
சொல்லவில்லை. நசௗ ஞசிலசிறுமீனகௗ முணடெனறுசீஷர்

அப்பொழுது அவருடையசீஷாவநது ,

ரைநோககி , இவள நமமைபபின றொடர் பது நரு அவர் சனஙகளைத்தரையிலேபநதியி

கூபபிடுகிறாளே . ஆதலால இவளைய னுப்பி ருக்கசசொலலி ,

விடுமெனறு வேண்டிககொணடார்கள.

நசு பின்பு அந்த ஏழு அபபங்களையும்

உசு அதற்கு அவர், காணாமறபோன
மீன்களையு மெடுததுத 6 பாத்திரஞ் செய்து

ஆடுகளாகிய இஸ்ரவேல்குடுமபத்தாரிடதி
அவைகளைப் பிட்டுத் தமமுடைய சீஷர்களுக

துககேயனறி , ( மற்றவர்களிடத்தில் ) நான் கொடுத்தார் . சீஷர்
அவைகளைசசனஙக

அனுப்பப்படவில்லையேயென்றார் .
ளுக்குக்கொடுக்க ,

உரு அவளோவந்து ஆணடவரோ, என

நஎ எலலாருஞசாபபிடடுத த்ிருத்தியடை
ககுசசகாயஞசெயயவேணடுமெனறு அவ நதார்கள.

பினபுலேஷியானவைள ஏழு

லா நமஸ்காரமபணணினாள .
கூடைநிறையச

சேகரித்துக்கொளளபபட

உசு அவர்சொனனது , பிள்ளைகளுடைய

அப்பததையெடுதது, நாய்களுக்குப்போடு ஙஅ பெண்களு மபிளளைகளுநதவிர போ

சிந்து நலலதலலவேயென்றார்
புருஷர் நாலாயிரம்பேர்

றி
எனன

எல

2
LA

பசாசன
உனந

என கு
மன

டாள .

அவ
சொலல,

1
Te

பி
டன் .

சனமபணணின .
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புளித்தமரவு குவிலகவேண்டுெ

நசு அவர் சனங்களையனுப்பிவிட்டுப்பட
ககுப் புத்தியில்லை

விலேநிமகுதல வூரினத்சைகளிற்சே
ர்நதார் . யோ ஐயாயிர மபேருக்குளனே ( கொடுத்த )

ஐந்து அப்பங்களையும நீங்கள அவவளவு

யாகா . அதிகாரம் . நிறையச சேகரித்த

((க) பரிசேயர் ஓரடையானசதைககேட

டது . ( ச ) ரிசேயர் சதுசேயருடைய o நாலாயிரட் பேருககுளளே ( கொடுத

-) ஏம அப்பங்களை அவவளவு

( யங ) சனந ள 5 றிஸ்துவைக குறித்து
நிறைய எடுத்த துண்டங்களையும்

யோசித்தது . ( ) க- ) பேதுரு அவரைக்கு
நினைததுககொளளுகிறதில்லையா.

பணணினது .
யக

அறிக்கை

செய்ரெனபவர்களு
(உக )

பரிசேயர்

இயேசுவானவர் தமதுமணசதைமுன
டைய புளி புள்ளமாவுக்கு விலக எச்சரிக

றிவித்தது. ( உங ) பேதுரு அவரைக கையாயிருக்கவேண்டுமெனஅநான அப்ப

கடி நதது. (உச ) தமமைப பினபற்ற ததைக்குறித்துச் சொல்லவில்லை யென்று

விரும்பு றவர்கள பாடுபடுமபடி புத்தி
நீங்கள சிந்தித் கொளளாமலிருக்கற

சொனனது . )
தெப்படியென்றார் .

Wஉ அபபொழுது அவர்கள பரிசேயர்க

அப்பொழுது பரிசேயருஞசது சேயரும ள சதுசேயரெனடவர்சன டைய அட்டங்களி

வரைசசோதிக்குமபடிக்கு அவரி ததில
ன புளிப்புள்ள மாவுக்கலை அவர்சளுடைய

நதுவானததிலிருநது ஓரடையாளததை உபதே ததுக கே விலக எசசரிககையாயிரு

காணபிககவேண
கசசொன னாரெனறு அறிந்தார்கள ,

கேடடார்கள .
பந பினபு இயேசுவானவர் பிலிட் புகேசா

உ அவர்களுக்கு அவர் சானனது , அஸ
ரியாவின்திசைகளில் வந்தபொழுது அவர்

தமனமாகிறபொழுது செவவானநதோன
தமமுடைய சீஷர்களை நாகக', மனிதனு

றியபடியால் வெளிவாங்குமென க றீர்கள .
டைய குமா தயஎனனைசசனஙகள ஆரெ

அலலாமலும் உதயமாகறபொழுது, ெ சாலலு 4 றாாக ளெனறுகெட்டரா.

மம நதாரமாயுமிருக்கற

யச அதற்கவர்கள சொனனது,
படியால னறைககு

மெனகிறீர்கள .
மையோவானஸ நானனென் றுஞ சலர் எலி

மழையமுணடா வஞசக

ரே , வானததினதோற்றததைவகையறுக்க
யாவெனறுஞ சிலர் எரேமியா அல்லது

அறிநதிருககிறீர்கள. காலங்களின அடை
கதிரிசிகளிலொருவரெனறுஞ சொலலுகிறா

ர்களென ஞர்கள.யாளங்களைக் குறித்து வகையறுககமாடடீ

ர்களா ,
யாரு அதர்சவர் நீஙசள எனனை ஆரெனறு

சாலலுறீர்களென றுசெட்ட-டெ

ச சோர மார்க்கமுள்ள பொலலாதசந்த

டாழுது ,

தியாரான வர்சிள அடையாளஙகேட்கிறார்க

குசசீமோனபேதுருசொனன

யானாதீர்க்க தரிசியன அவை'-யாளமே
து , நீர் சீவ னு ளளபரபர

யன்றி வேறொரு அடையாளமும் இவர்களு
னாகயகறிஸ்து எனறான.

ககுக கொடுக்கபட்டுவதில்லையென று
o எ அவனுடனே இயேசுவானவர் சொன்

லி அவர்களைவிட்டுப்போனார் .
யோனாவினகுமாரனாகியசீமோனே,

மாமிச இர தமல்லபரமண உங்களிலிரு
ரு அவருடைய சீஷர்கள அக்கரைக்கு

போனபொழுது , அவர்கள

ககிற எனபிதா இதைஉனக்கு வெளிப்படுத்த
அப்பங்களைக

கூடககொணடுபோக மறநதிருநதார்கள்
தினார் . ஆதலாலநீ பாக்கியமுளளவன .

சு அபபொழுது இயேசுவானவர் அவர் யஅ மேலும் நீ பேதருவாயிருக்கிறாய

களை நோக்கி , நீஙகளபரிசேயர் சதுசேய இந்தக்கல் மலையின் மேலநான

செனபவர்களுடைய புளிப்புள்ள மாவுக்கு
யைக்கட்டுவேன . பாதாள தனவா

விலகமிகவும் எச்சரிக்கையாயிருங்களென

அதைச் செயிட்டதில்லையெனறு

றார் .
சசொலலுகிறேன .

எ அவர்கள் நாம் அப்பங்களைக கூடக் யகூ அலலாமலும பட லோக இராசசிய

கொண்டுவாராததைககுறிதது , (இப்படிச் ததினதிறவுகோல ளை உனக்குக்கொடுடபே

சொல்லுகறாரெனறு ) தங்களுள் குளளே ன பூமியிலே நீ கட்டுவதேதோஅதுபரலோ

யோசனைபணணிகசொணடார்கள . கத்திலேகட்டப்பட்டிருக் கு ம . பூமியிலே நீ

அ இயேசுவானவர் அதையறிந்து , அவ கட்டவிழ்ப்பதேதோ அது பரலோகத்தி

ர்களை நோகம் , அற் விசுவாசிகளே நீங்க லே கட்டவிழக்கப்பட டிருககுமெனறு

ள அப்பங்களைக கூடக கொணடுவாரா சொலவி ,

தைக் குறித்து , ( நான் இப்படிச உய பின்புதாமகிறிஸ்தெனறு ஒருவருக

தாக ) உங்களுக்குளளேயோசனைபணணுக குஞசொல்லாதட்டிக்குத் தமதுசீஷர்களுக

.
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சான்ன

நதெனன. குக்கட்டளையிட்டார் .



மத்தேயு. யஎ. அதிகாரம் .

ரூபமானார் .

.

ப பிரிய

ல என

குமார

ஒருவன

சசெவி

வனை

உக அது முதல யேசுவானவர் தாம கோபையும் அவனுடைய தம்பியாகிய யோ

எருசலேமுக்குப்போயப்
பெரியோர்களா

வானையுங் கூடடிககொண்டு உயர் நதமலை

பி தான ஆசாரியராலுமவேதபாரக
யினமேற்போய ,

ராலுமமிகுநதபாடுபடவுங் கொலைசெய்ய உ அங்கே அவர்களுக்குமுனபாக

ப்படவும மூனறாம நாளிலே எழுநதிருககவு அவருடையமுகஞ சூரியனைப்
மவேணடுமெனறு தமமுடையசீஷருககுக போலப் பிரகாசித்தது . அவருடைய வளதி

காணபிககத்தொடங்கினார் .
ரஙகள ஒளியைப்போலவெணமையாயின் .

உஉ அ பாழுது பேதுரு அவரைத் ந அப்பொழுதுமோசேஎலியா எனபவ

தனியே அழைத்து , ஆண்டவரே, உமமிட
ர்கள அவரோடே பேசிககொளரூகிறவர்

ததில் இரக்கமுணடாவதாக , அப்படி உம களாய் அவர்களுக்குக்காணப் -டார்கள் .

ககுவாராதிருப்பதாகவென்று அவருடனே ச அபபொழுது பேதுரு இயேசுவை

கண்டிப்பாயசசொனனான
நோககி , ஆணடவாே, நாம் இங்கேயிருக

உக இயேசுவானவர் திருமபிப்பேதுருவி
நலலது . உமககுசசிததமானால் இங்

னிடத்தில் , ஆ ,சாத்தானே , நீ எனமுனனி
கே உமககுமமோசேயுககும எலியாவுக்கு

ராமற்போ. நீ பராபர னுக்குப்பிரியமான
மாரொருகுடிலாக மூன்று குடில்களையுண

வைகளைசசி நதியாமல மனிதருக
டாக தவோமென்றான் .

மானவைகளைசசி நதிககிறபடியினா
ரு அப்படி அவனபேசுகையகையில் நடந்த

ககுத் துனபமாயிருக்கிறாயென றுசொலலி ,
தன்னவெனில் ஒளியுள்ளமேகம அவர்க

ளமேல் நிழலிட்டது மலவாமல் , இவர் என

உச பினபுதமமுடைய சீஷர்களை நோக
ககு அனபாயிருக்கிற எனனுடைய

கி , எனனைப்பின பற்றி நடக்க

ன். இவரிற் பிரியமாயிருக்கிறேன் . இவருக
விருமபினால தனனைத்தான வெறுத்துத் தன

காடுங்களெனறு அந்த மேக
லுவையையெடுத்துக்கொண்டு என்னைப்

திலிருந்து சத்தமுணடாயிறறு .பின்பற்றக்கடவன .

சு சீஷர் அதைக் கேட்டு , முகங குப்புற

உரு எனனததினாலென்றால் , தன சீவ விழுந்து மிகவுமபய நதார்கள.

இரட்சிக்கவிரும்புகிறவன் அதை யிழந்து எ அபபொழுது இயேசுவானவர்வநது

போவான . எனனிமித்தந்தனசீவனையிழந அவர்களை த தொட்டு , எழுந்திருங்கள் பயப்

துபோகிறவன அதைக்கணடடைவான . படாதிருங்களென்று ர் .

உக அலலாமலுமமனிதனானவன
அ அவர்கள தங்களகண்களை உயர்தது

கம முழுமையுஞ சமபாதிததுககொணடா கிறபொழுது , இயே சுவையேயனறி , மற்

லுநதன சீவனை நஷ்டப்படுத்தினால் அவனு றொருவரையுங்காணவில்லை .

ககு என்னலாபமுணடாயிருககும . அனஎறி க பினபு அவர்கள மலையிலிருநதிறங்கு

யும ஒருமனிதன தன சீவனை மீட்கிறதற்கு றபொழுது , இயேசுவானவர் அவர்களை

என்னததைககொடுப்பான . நோக்கி , மனிதனுடைய குமாரன மரித

உஎ அல்லாமலும
மனிதனுடையகுமா

தோரிலிருந தெழுததிருககிற வரைக்கும்

ரன தமது பிதாவின் மகிமையைப் பொரு ந நீங்கள் இந்தத்தரிசனையை ஒருவரு

சொல்ல வேண்டாமென்று
திததமமுடைய தூதரோடுங் கூட

கட்டளையிட
வருவா

ன . அப்பொழுது அவன்வனுடைய செய் டார் .

கையினபடியே அவன்வனுக்குப்பலனஅளி ( அப்பொழுது, அவருடைய சீஷர்கள

அவரை நோக்கி , அப்படியானால் முதலாவ

து எலியா வரவேண்டுமென றுவேதபாரக

உஅ இங்கே நிற்கிறவர்களிற் சிலர் மனித

ர் எப்படிசசொல்லுகிறார்களென்றார்கள .
னுடையகுமாரன் தமமுடைய இராசசிய

யக அதற்கு இயேசுவானவர் சொனனததில் வருவதைக்காணகிறதற்கு முனனே

து , முன்பு எலியாவந்து எல்லாவற்றையுஞ
மரணததை அடைவதில்லையென மெய

சீர்படுத்தவேண்டுமென்பது மெய்தான் .
யாயஉங்களுககுசசொலலுகிறேனென்றார் .

யஉ அலலாமலும எலியாவந்தாயிறறெ

யாஎ . அதிகாரம் .
னறு உங்களுக்குசசொல்லுகிறேன . அவ

னை அவர்கள அஅங்கிகரித்துக்கொள்ளாமல ,

((க) இயேசுவானவர் மறுரூபங்கொண்ட
அவனுக்குத் தங்கள் இஷ்டப்படி செய்தா

ர்கள . அப்படி மனிதனுடைய குமாரனும
ச ) சந்திரரோகியைக் குணமாக

அவர்களாற்பாடுபடுவானெனறார் .கினது . (உஉ) தமமுடையபாடுகளை முன்

யந அப்பொழுது அவர் யோவானீஸ்

னறிவித்தது. (உச) தீர்வையைசசெலு

நான்னைக்குறித்துத் தங்களுடனே பேசினா
ததினது .)

செனறு சீஷர் அறிந்தார்கள

ஆறுநாளுக்குப்பினபு இயேசுவானவர்
யாச பின்பு அவர்கள சனக் கூட்டத்தினி

4

சான

உல

பபான .

தனிததிருககுமபடி பேதுருவையும யாக டத்திற் சேர்ந்தபொழுது , ஒருமனிதன



மத்தேயு . அ . அதிகாரம்.
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ன

லைபபோட

எனக

காகவுவும களுககு

மிருக

அதை

உஙகள

அவரிடத்திலவநது , அவர ம்ுனன்பா
க முழங் கையிலோ அநநியர்கையிலோ இது உனக

காற்படியிட்டு , கெப்படி தோன் றுகினறதெனறார் .

'டவரே, என் மகனுக்கிரங்தம். அந்நியர்கையில் வாங்கு றார்களெ

அவன சநதிரரோகியாயக கொடியவேக பே கருசொனனான, அ சற்த இ

னைப்படுகறான . எப்படியென்றால் , அடிக் வானவர் அபபடியானாற்பிளளைகளசெலுத

டிதீயிலேயும அடிக்கடிசலத்திலேயுமவிழு தவேண்டுவதில்லையே .

கிறான. உஎ ஆனாலும் நாம் அவர்களுக்கு விச

யசு அவனை உமமுடைய சீஷரிடத்திற் னமவரப்பண்ணாதபடிக்கு நீ கடலிடத்து

கொண்டுவநதேன. அவர்களுக்கு அவனைக ககுப்போய்த் தூண்டி முசலா

குணமாககத திராணியிலலை யென்றான . எழுமபுகிற t ? ன எடு து அதினவாயை

( எ அதற்கு இயேசுவானவர் சொனன ததிறந்து பார் . அதலே ஒருவௌளிக்காசை

து, ஆ , விசுவாசமிலலாத மாறுபாடுளளச ந ககாண்பாய் . அதை யடுததுவ நது

த்தியாரே , எதுவரைக்கும் உங்களோடிருப உனககாகவும் அவர்க

பேன . எதுவரைக
்கும் உங்களிறபொறுமை கொடு என்றார் .

யாயிருப்ப
ேன

. அவனை என னிடத்திற்
கொ

ணடுவாருங
்களென றார். ய அ . அதிகாரம் .

யஅ அவனைக் கொண்டுவநதபொழுது | [(5) F ஷர்கள மன ததாழ்மை யுள்ளவர்க

யேசுவானவர் அவனிலுள்ளபசாசை அத

டடினார். உடனே
ளாயுங் கெடுதி செய்யாதவர்களா

அது அவனைவிட்டுப்

குமட

போயிற்று . அந்தப் பிளளை அநநேரமே
டிபுத்தி சானனது. (எ ) சிறியவர்

களை அசடடை பணணாமலிருக்கவேண்டு

சுகம் அடைந்தான .
மனபது .

wசு பினபு சீஷர்களமாததிரம இயேசு

( மரு ) தப்பிதஞசெயதவர்

ளுக்குச்செய்யவேண்டியது. ( உக ) ஒரு
வினிடத்திலவநது நாங்கள் சத்து ரத

வருக்கு ஒருவர் மனனிக்க வேண்டியவை

துமபடிக்கு ஏன் எங்களுக்குத்திராணியில்
து உவமை சொனன 1.)

லையென்றார்கள.

உ அதற இயேசுவானவர் ,
அகசாலததிலே சீஷர்கள இயேசுவினிட

அவிசுவாச தினாலே (திராணியில்லை . ) மே
ததுக்குவநதுபரலோக இராசசியத்திலே

லும் ரு கடுகு விதை அவவளவுவிசுவாசம எவனபெரியவனாயிருப்பானென.றார்கள் .

மாத்திரம் உங்களுக ணடானால நீங்கள உ அப்பொழுது இயேசுவானவர் ஒரு

இந்தமலையை நோகதிஇவவிடமவிட்டு அப் பிள்ளையைததமமிடத்தில் அழைத்துஅதை

புறம் போவெனவன று சொல்ல , அது போம் . யவர்களுக்குளளே நிறுததிசசொனன தா

அலலாமலும உங்களாற் கூடாத காரிய

மொனறுமிருப்பதில்லையெனறு மெய்யாக ந நீஙகள மனநதிருப்பிப் பிள்ளைகளைப்

வே உங்களுக்குச் சொல் றன . போலாகாவிடடாற்பரலோக இராசசியத

உக ஆகலுஞசெபததினாலும உபவாசத திற் பிரவேசிக்கமாட்டீ
படடீர்களெனறு மெய்

தினாலுமேயனறி (வேறுவித மாய ) இந்தச யாய உங்களுககுசசொல்லுகிறேன
.

சாதியைத் துரத்தப்படாதென்றார் .
ச ஆகையால் இந்தப்பிளளையைப்போல

உஉ அலலாமலும அவர்களகலிலேயா னனை த தாழ் ,
துகிறவனேபரலோக இரா

நாட்டிலே சஞசரிததிருநத காலத்திலே சசியததிற்பெரியவனாயிருப
பான

.

இயேசுவானவர் அவர்களை நோக்கி , மனித ரு அலலாமலும ப்படிப்பட்ட ஒரு

னுடையகுமாரன மனிதர்களுவைடயகையி பிளளையை என நாமததினாலே யேற்றுக

ல ஒப்புக்கொடுக்கப்படுவான.
கொளளுகிறவன என்னை யேறறுககொன

உங அவர்கள் அவனைக் கொலைசெய்வா

ர்கள . பின்பு மூன்றாம்நாளிலே எழுந்திருப சு என்மேலவிசுவாசமாயிருக்கிற இந்த

பானென்றார் . அவர்கள மிகுந்த துககம சசிறியரிலொருவன குற்றஞசெயவதற்குக

அடைநதார்கள. காரணமானவனெவனோஅவனுடையகழு

உச அவர்கள கபபர் நாகூமூரில் வவந்த தில ஏ நதிரக்கல்லைக் கட்டி அவனைசசமுத

பொழுது வரிப்பணததைச சேர்க்கிறவர்க த்துக்குளளேயமிழ்த்தினால் அவ

ள பேதுருவினிடததிலவநதுஉங்களபோத நலமாயிருககும.

ரிப்பணததைக கொடுக்கிறதில்லையா எ ஐயோ கெடுததலினிமிததம உலகத

வென்றார்கள. கொடுக்கிறாரென்றான . துக்கு வேதனை வரும் . கெடுத்தல்

உரு பினபு அவனவீடடிலேவநதபொழு மாய வரவேண்டும் . ஆனாலுமஐயோ கெடு

அவன் (பேசுகிறதறகு ) முன்னே இயே லைசசெயகிறவனுக்குவேதனை வரும் .

சுவானவர் அவனை நோக்கி , சீமோனே , பூமி ஆதலால் உனகையாவது உன்காலா

யின் இராசாககள ஆர்கையிலேதீர்வை அல வது உன்னைககெடுககிற நற்கு ஏதுவானால

ன .

கர்

அவசிய

தத

லது வரிவாங்குகிறார்கள். தங்கள் பினனைகள் | அவைகளைத்தறித்தெறிந்து போடு. தீ இர
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கண

வ

என 5

றேன .

ரப ககவ ந

உக

பார்க்கச் * மான2

கையை அல்லது இரண்டு காலையுடை
அவிழ்க்கப்பட்டிர

ுக்குமென து மெயயாய்

யவனாய் நித்திய அககினியிலே தளளப்ப உங்களுககுசசொல
லுகிறேன.

திலு சப்பாணியாய அல்லது ஊன்னாய பக அலலாமலும பூமியிலேஎநதககாரி

( நித்திய ) சீவனுள்ளஇடத்திற்பிரவேச
ிக ய ததைககுறிதது ம உங்களில் இரண்டுபே

ஐரே உனககு நனமையாயிருக்கும
்

. வேணடிககொளள ஒருமைப்பட்டால அ

கூ மேலும உன மடையகண் உனனைக பரமணடலங்களிலிரு க இமஎன பிதாவினால

கெடுக்கிறதற்கு ஏதுவானால் அதைப் பிடுங்கி அவர்களுக்குண்டாகுமென றுஉங்களுக்குச

யெறிந்துபோடு. நீ ரண்டு கண்ணையுடை சொல்லுகிறேன.

யவனாய் எரிநரகத்திலே தளளப
டுவதிலு உ ) எனனததினாலென்றால்

ரண்டுபே

ம ஒற்றைக்கணணனாய
் ( நித்திய ) சீவனுள ராவது மூன றுபேராவது என னுடைய நா

ள இடத்திற்பிரவேசி
க்கிறதே உனக்கு நன் மததிலே எங்கே கூடிவ நதிருககிறார்களோ

மையாயிருக்கும் .
அங்கே அவர்களுக்குளளேயிருக்கி

றேனெ

ய இந்தச் சிறியரில் ஒருவனையும அசட னறார் ,

டைபணணாதபடிக
்குப்பாருங்

கள்
. என்னத உக அப்பொழுது பேதுரு அவரிடத்தில

தினாலென்றால் , அவர்களுக்க
ேற்றதேவதூத வநது! ஆணடவபோ கோதரன என

ர்கள பரமண்டலங்களிலே என் பரமபிதா ககு விரோதஞசெயதால அவனுக்கு நான

வினுடைய சமுகததை எப பாழுதுநதரி எத்தனைதரமமனனிககவேண்டும் . ஏழுதர

சிக்கிறார்களெனறு உங்களுக்குச் சொல்லு மட்டுமோவென்றான .

உஉ இயேசுவானவர் அவ ககுசசொ

யக அலலாமல
ும

மனிதனு
டைய

குமார னனது ஏழுதரமமட்டுமலல , ஏழேழுபது

னகெட்டுப்போனதை தான . தரமென றுஉனக்குச்சொல்லும் தேன .

wஉ உங்களுக்கெ
ப்படித் தோன றுகன

பெபடியெனிற் பரலோக ராசசி

ஒரு
மனிதனுககுணடாயி ய ந தன ஊழியககாரருட ன கணக்குப்

நூறு ஆடுகளில் ஒன்று சிதறிப்போனால த
ராசனுககொபபா

அவனதொண்ணூற்றொன்பது ஆடுகளையும் யிருககினறது.

மலைகளில் விட்டுப்போய்ச சிதறிப்போன உச அவன் கணக்குப்பார்ககததொட

தைத் தேடுவான்லலவோ . ஙகினபொழுது பதினாயிர நதாலநதுகடன

து உங்களுக்கெப்படிததோனறு டவனை அவ னுக்கு முன்பாகக்கொண்டு

கினறது . அவன் தைக்கண்டுபிடித்தாற் வந்தார்கள் .

சிதறிப்போகாத் தொனணூறெறொன பதிலு உரு அவன் கடனைததீர்ககத்திராணி

ம அதைக்குறித்து அதிகமாய்சசநதோஷ யில்லாதபடியால் ஆண்டவன அவனையும்

பபடுவானெனறுமெய்யாகவ
ே
உங்க வனுடைய மனைவியையும் பிளளைகளையும

சசொல்லுகிறேன் . அவனுககுணடானயாவையும
்

விற்றுக்கட

யசு அந்தப்படி இந்தச்சிறியரில் ஒருவ னைத்தீர்க்கக்கட்டளையிட்டான .

லுங் கெட்டுப்போகுமபடிக்குப் பரம உசு அபபொழுது அந்த ஊழியக்கார

ணடலங்களிலிருக்கிற உங்கள் பிதாவுக்குச னவிழுந்துவணங்கி , ஆணடவனே, எலலா

மிலலை . வறறையும உமக்குக் கொடுத்துத்தீர்க்கிறே

ரு உன சகோதரன உனக்கு விரோத ன . நீர் எனக்கு இரங்கிப் பாறுககவேண

மாய்க் குற்றஞசெய்தால் , நீ போய் அவ டுமென றுவேணடிககொணடான .

னோடே மாத்திரமிருந்து அவனைக்கடிந்து உஎ அந்தப்படி ஆண்டவன அந்தஊழிய

கொள . அவன உனக்குசசெவிகொடுத்தால் க்காரனுக்கு இரங்கி , அவனை விடுதலைபண

ஆதாயமாக அவனைப்பெறறுககொளவாய் . ணிக்கடனையும் அவனுககு மனனிததான.

அவன செவிகொடாமலிருந்தால் , உஅ பினபு அந்த ஊழியக்காரனபுறப்

சஙகதிகளெல்லாம இரண்டு மூன்று சாட்சி பட்டுப் போகையில் தனனோ
' ட கூடவேலை

ளுடையவாக்க
ினால் நிலவரப்படு

ம்படிக்கு செய்து தனக்கு நூறுதெநாரியபண
ங்கட

'
பேரைக்கூட்டிப்போ. னபட்டிருந்த ஒருவனைக்கண்டு அவனைப்

யஎ அவன அவர்களுக்குங் கீழப்படியா | பிடித்துத்தொணடையைநெரிதது, நீபட

திருந்தால் , நீ அதைசசபைக்கு அறிவிக்க டகடனை எனக்குக்கொடுத்துத த்ீரெனறான.

வேணடும . அவன சபையையும் அசடடை உடனே அந்தகழியக்கார

பண்ணினால் , நீ அவனை அஞஞானியைப் னுடைய கால்களின்ருகேவிழுந்து எல்லா

போலவும் ஆயக்காரனைப்போலவுமெண வறறையு மஉனக்குக் கொடுத்துத்தீர்க்கறே

ன . எனக்கரங்கப்பொறுக்கவேண

யஅ பூமியிலே நீங்கள் எவைகளைக க்ட்டு று வேணடிககொணடான .

வீர்களோ அவைகள் பரலோகத்திலே கட ங 0 ஆனாலும அவனமன தில்லாமற்போ

டப்பட்டிருக்கும் . பூமியிலேஎவைகளை அவி ய அவனபட்டகடனைத்தீர்க்குமளவும் அவ

க

சி.ததடி

நீ இரண் டாரு

உகூ அவ

ணுவாயாக .
மன

உபபீர்களோ அவைகள் பரலோகத்திலே | னைக்காவலிற்டோவிெததான .
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உங்கள
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ஈக அந்த நடககைகளை மற்ற ஊழியக
சு அப்படியிருக்கிறபடியினாலே அவர்

காரர்க
'கண்டு மிகுந்த துக்கம அடைந்து , கள இருவ ராயிராமல ஒரே சரீரரததைப்

ஆணடவனிடததுக போய நடந்த எல போலிருக்கிறார்கள்
. ஆதலாற் பராபரன

லாவறறையும அவனுக்கறிவித தார்கள . இணைத்ததை மனிதர் பிரிக்கக்கூடாதென

அப்பொழுது ஆண்டவன அவனை றார் .

அழைப்பித்து , அவனைநோககி , பொலலா எ அவர்கள்சொன்னது, அப்படியா

த ஊழியக்காரனே , நீயென்னை வேண்டிக தளளுதலினசீடடைககொடுத்து அவ

காணடபடியினாலே நான அந்த
தளளிவிடுமபடிக்குமோசேயென்பவர் ஏன்

யாவையும உனககுமனனிததேனே .. கட்டளையிட்டாரெனறார்கள .

நந நாளஉனக ரங்கினதுபோல நீயும அ அதற்கு அவர் சொன்னது, உங்களிரு

பழியஞசெயகிறவனுக தயங்கடினமானபடியால நீங்கள்

ரங்கவேண்டுமலலவோ என சொ
மனைவிகளைத்தளளிவிடுமபடிக்குமோசேயு

ஙகளுக்கிடங்கொடுத்தார் . ஆதிமுதலோ அ
கூச கோபம் அடைந்து அவனபட்ட பயடியிருந்ததில்லை .

கடனயாவையுந்தனக்குக்கொடுத்துத்தீர்க்
கூ ஆசையால எவனானாலுமவேசிமார்க

குமளவும அவனை உபாதிக்கிறவர்களுக

கமாயநடவாமலிருககற மனைவியைத்தள

ஒப்புககொடுத்தான .
டு வேறொருத்தியை விவாகமபணணி

நரு அவன்வன தன சகோதரனசெய்த
ல அவன விபசாரமபணணு

தப்பிதங்களை நீங்கள மனப்பூருவமாய மன ளிவிடப்பட்டவளை விவாகமபணணுகிறவ

னியாமற்போனால் இப்படிட்போலஉங்கள
ம விபசாரமபணணுகிறானென்று உங்க

பரம்பிதா உங்க ககுஞசெயவாரென்றார் .

ளுககுசசொலலுகிறேனெனறார் .

யாக . அதிகாரம் . ய அவருடைய சீஷர்கள அவருடனே

((க) கிறிஸ்துவியாதிஸ்தரைக்குணமாக்கி சொனனது , விவாகமபணணின புருஷனு

னது . ( ந
விவாகமபண

விவாக ததைககுறி , துப்
டைய காரியமிப்படியானால

சேயருக்க, ஞசீஷருககும உத்தரவுசொ ணுகிறது நனமையலலவென்றார்கள .

(யங) சி றுபிள்ளைகளை ஆசீர்வதி யக அதற்கு அவர் சொன்னதாவது ,

தது . (யசு ) நித்திய சீவனைக்குறித்து ஒரு இராணிபெற்றவர்களேயனறி மற்ற எவர்க

வாலிபனுக்கு
உத்தரவு சொன்னது. ளானாலும் (நீங்களசொனன ) வசனத்தின

(உங) ஐசுவரியவானகள பராபரனுடை படி செய்ய மாட்டார்கள.

ய இராசசியததையடைகிறது அரிதெ
W உ அண்ணகர்களுண்டு, சிலர் அப்படி

னபது. (உஎ) தமமைபபினபற்றுகிறவர்
ப்பட்டவர்களாய்ப் பிறந்தார்கள் . சிலர் மற

களுக்குவருமபலன .)
றமனிதர்களாலே அண்ணகர்களாக்கப்பட

மேற்சொல்லிய உபதேசங்களை இயேசு டார்கள் . சிலர்பரலோக இராசசியத்துக்

வானவர்சொல்லிமுடித்த பின்பு அவர் கலி காகத் தங்களை அண்ணகர்களாககினார்கள.

லேயாநாடடைவிட்டுயோர்தானுக்கருகே அப்படிப் பறறிககொளள த திராணியுள்ள

யிருக்கிற யூதேயா நாட்டின் எல்லைகளுக்கு வனெவனோ அவன அப்படிப் பற்றிக்கொ

பபோனார் . ளளக்கடவனெனறார் .

உ அநேகசனங்கள் அவர்பின் சென்றார் யங அப்பொழுது அவர் பிள்ளைகளின் மே

அவ்விடத்திலே அவர்களிலுள்ள(பிணி ற்கைகளைவைத்து அவர்களுக்காகசசெபம

யாளிகளை ) அவர் குணமாக்கினார் . பண்ணுமபடிக்கு அவரிடத்திற் கொண்டு

நா அப்பொழுது சில பரிசேயர் அவரை வநதார்கள. அவர்களை சசீஷர் அதட்டினா

சசோதிககுமபடிக்கு அவரிடத்தில் வந்து

புருஷனானவன தன மனைவியை எந்த நிமி wச இயேசுவானவர் ( அதைக்கண்டு )

த்தமானாலு ந தளளிவிடலாமாவென
சொனனதாவது , பிள்ளைகள்

எனனிட
த்தி

டடார்கள. லேவருகிறதற்குத் தடைபணணாமல்

ச அதற்கவர் சொன்னது , ஆதியிலே சி கொடுங்கள் . பரலோக இராசசியம அப்ப

ஷடிகர் மனிதரை உண்டாக்கின பொழுது டிப்பட்டவர்களுடையதா யிருக்கின்றதே

ஒரு ஆணையும் ஒரு பெண்ணையும் உ யெனறுசொல்லி ,

கினாரெனகிறதையும் , யாரு அவைகளமேற் கைகளை வைத்துப்

ரு இதினிமித்தம ஒருவனதகப்பனையு ந பினபு அவ்விடம்விட்டுப் புறப்பட்டுப்போ

தாயையும்விட்டுத் தனதின மனைவியுடனே

இசைநதிருப்பான . அவ்விருவரும் ஒரேசரீ யசா அப்பொழுது ஒருவனவந்து அவ

ர ததைப் போலிருப்பார்களெனறு அவர் சைநோககி , நலலபோதகரோ, நித்தியசீவ

சொன்னதையும் நீங்கள் வாசிக்க வில்லை னை அடையும்படிக்கு நான் எந்த நன்மை

கள .

ர்கள .

ணடாக

னார் .

யோ . யைசசெயயவேணடுமென்றான .
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றார் .
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எ அவனுடனே அவர் சொனனது , நீ பததிராசனத்தில் வீற்றிருக்கும்பொழுது

எனனை தலலவனெனறு ஏன் சொலலுகிறா என்னைப பினபறறிவநத நீங்க

ய் . பராபரனாகிய ஒருவரேதவிர நலலவன
வேல ராகிய பனனிரண்டுகோததிரஙகளுக

ஒருவனுமிலலையே . நீ சீவனிற்பிரவேசிகக கு நியாயத தீர்ப்புகொடுககறவர்களாகப்

விருமபினாற் கற்பனைகளைககைக்கொளளெ பனனிரண்டு பத்திராசனங்களிலிருப்பீர்க

ளென றுமெயயாகவே உங்க ககுசசொல

யஅ அவைகளெவை
களெனறு

கேட்டான் . அதற்கு இயேசுவானவர
் சொ உக அலலாமலும என் நாமததினிமித

னனது , கொலைசெய்யாத
ிருப்பதிருப்பாயாக, தமவீடடையானாலுஞசகோதரரையானா

சாரமபணணாதிருப்பாயாக , களவுசெய்யா சகோதரிகளையானாலு ந தகபபனையா

திருப்பாயாக , பொய்ச்சாட்சி சொல்லாதி லு ந தாயையானாலும் மனைவியையானா

ருப்பாயாக . ம பிள்ளைகளையானாலும் நிலங்களையானா

யாகூ உன் தகப்பனையுந் தாயையுங்கனம
லும விட்டவனெவனோ அவன நூற்ததனை

யாயப் பலன அடை
பணணுவாயாக , உன்னைப்போலப்

பிறனி நது நித்திய சீவனையுஞ

ல அனபுகூர்வாயாக, எனபவைகளே சுதநதரிததுககொளவான .

றார் . நல ஆகிலும முநதினோராகிய அநேகர்

உய அந்த வாலிபனசொனன. இவை பி நதினோராயிருப்பார்கள . பி நதினோராகி

களையெலலாம நான்சிறுவயது முதற் கைக ய ( அநேகர் ) முநதினோராயிருப்பார்கள .

கொணடிருககிறேன . நான் இனனஞசெய

உய. அதிகாரம் .
யவேணடுவதெனனவென்றான் .

உக இயேசுவானவர்சொனனது , [(க ) திராட்சததோடடததில வேலைசெய்

ண சற்குண்னாயிருக்கவிரும்பினால நீபோய கிறவர்களை உவமையாகக்காட்டியது .

உனக்குணடாயிருக்கிறவைகளைவிற்றுப்பர (யஎ) தமமுடையபாடுகளை முனனறிவித்

லோகத்திலேஉனக்குப் பொக்கிஷமுணடா தது. ( உ ) செபேதேயுவினகுமாரருக

யிருக்கு மபடிக்குத தரித்திரருககுக கொடு குசசொனன உததரவினாலே மனத்தா

ததுப்பினபுவந்து என் பினனேசெலலு என ழமையைப் போதித்தது, (நய) குருடர்

ஈடுபேருக்குப் பார்வைவையைககொடு

பனன இந்த வசனததைச கேட
த்தது .)

6 மிகுந்த ஆஸ்திகளை யுடையவனானபடி

பினாலே துக்க ததோடேபோயவிடடான.

அதெப்படியெனிற் பரலோக இராச

சியததின ( ஆளுகை ) ஒருவீடடெசமானு

உக அப்பொழுது இயேசுவானவர் தம

டைய (நடககைக் ) கொபபாயிருககினற
துசீஷரைநோககி , ஐசுவரியமுளளவனபர

து . அவன தனதீவிதிராட்சததோடடத்தி
லோக இராசசியததிற் பிரவேசிக்கிறது

லே வேலை செய்யக்கூலிக்காரரை அழைத

அரிதாயிருககினறதெனறு
மெயயாகவே

துககொணடுவருவரும்படிக்கு ,
உங்களுக்குசசொலலுகிறேன .

உ அதிகாலையிலே புறப்பட்டுசசில கூலிக
உச அலலாமலும ஐசுவரியவான பரா

காரரைக்கண்டுநாளொன றுககொருபணங்

பானுடைய ராசசியததிற்பிரவேசிக்கிற

தைப்பார்க்கிலும் ஓரொட்டகம ஊசியின்
கூலிதீர்மானமபணணி அவர்களைத்தனதீவி

காதிலே நுழைகிறதே எளிதாயிருககினற
திராட்சததோடடததிற்கனுப்பிவந்தான .

தெனறு உங்களுக்குசசொலலுகிறேனென் ந மூன்றாம் மணிவேளையிலேயும அவன

புறப்பட்டுக் கடைத்தெருவிலே வீணராய
றார் .
உரு அவருடையசீஷர்கள அதைககேட நிற்கிறவேறுசிலரைககணடு,

ச நீங்களுந தீ விதிராட்சததோடடததி
இமிகவுமபிரமித்து அப்படியானால் இரட்

சிக்கப்படுகிறவர்களயாரென்றார்கள் .
ற்போங்கள் . நியாயமானபடிஉங்களுக்குக்

கூலிதருவேனெனறு அவர்களுக்குசசொன
உசு இயேசுவானவர் அவர்களைப்பார்த

துச சொனனதாவது ,
மனிதரால

னான அவர்கள்போனார்கள் .

கூடாதகாரிய நதான. பராபரனோ எந்த ரு ஆறாம் ஒன்பதாம்மணிவேளைகளிலே

ககாரியததையுஞசெயயவலலவரென்றார் . அவனதிரும்பப்புறப்பட்டு அப்படிப்போ

லசசெயதான .
உஎ அபபொழுதுபேதுரு அவருடனே

சொனன தாவது, இதோ நாங்களெல்லாவ ச பினபு பதினோராம்மணி வேளையிலே

நறையு மவிட்டு
பின்பற்றிவந

அவனபுறப்பட்டு வீணராய நிற்கிற வேரே

தோம . அதற்காக எங்களுக
சிலரைக்கண்டு பகல் முழுவதும் நீங்கள் இங்

வருமென்றான் .

கே ஏன வீணராயநிற்கிறீர் ளெனறுகேட

உ.அ இயேசுவானவர்சொனனது , ( சக

லமும்) புதிதாககபபடுங்காலத்திலே மனித எ அவர்கள் ஒருவரும்
எங்களை வேலை

உஉ வால் 1

ப

உமமைப
1

கனனபலன

டான ,

னுடைய குமாரன தனது மகிமையுள்ள கொள்ளவில்லையென்றார்கள. அவனசொன
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ே

பாங்கள.
சு

Lப

சி

(

கூலி மன

தாவது ,

பயுமபெபா

ருக

-

கா

நான

னது, நீங்களுந தீவிதிராட்சத்தோட்டத வும புறததேசததாருககு ஒப்புக்கொடுப்

திற்குப் நியாயமானபடி கூலி பார்கள் . பின்பு மூன்றாம் நாளிலே அவன

யை வாங்கிக்கொள்வீர்களென்றான. உயிரோடெழுததிருபபானெனறார் .

அ அஸ்தமனமானபொழுது தீவிதிராட் உய அககாலததிலே செபேதேயுவின

சததோட்டத்திற்கெசமானான வனதன்கா குமாரருடைய தாய்தன்குமாரரோ

யககாரனுடனே சொனன நீ கூலிக்கா அவரிடத்திலவநது சாஷ்டாங்கமாயவண

ரரையழைத்துப் பின் வந்தவர்களைததொ ஙகி ஒருவிணணப்பமபணணவிருமபினாள .

முன் புவந்தவர்கள வரைக்கும் உக அவர் உனககெனனவேண

யைக்கொடு எனறான. றார் . அவள அவருடனேசொனன

கூ அந்தப்படி பதினோராம மணிவேளை நீர் இராசசியபரிபாலன ஞசெய பாழு

யில் வேலை கொள்ளப்பட்டவர்கள வநது எனகுமாரராகிய இவவிரண்டுபேரிலொ

ஆளுக்கு ஒவ்வொருபணமாகப் பணததை வன உமது வலதுபாரிசமாகவுமஒருவன

வாங்கிககொணடார்கள. மமுடைய டதுபாரிசமாகவும

U காலையில் வேலைக்குவ நதவர்களுஞசே குமபடி செய்யவேண்டுமென்றாள் .

ர்நது தங்களுக்கு அதிகச் கூலிவருமெனறெ உஉ அதற்கு இயேசுவானவர்சொனன

ணணினார்கள் . அவர்களும ஆளுக ஒவ து , நீங்கள் கேட்டது உங்களுக்குத்தானே

வொருபணமாகப்பணததைவாங்கினார்கள் . தெரியவில்லை . நான குடிக்கும் பாத்திரத

யக அதை வாங்குகிறபொழுது அவர்கள தில நீங்களகுடிப்பீர்களா? நான பெற்றுக

வீடடெசமானைநோககி , கொளளும ஸ நானததை நீங்கள் பெற்றுக

யஉ பினனேவநத இவர்களஒருமணிநே கொளவீர்களாவென்றார் . அவர்கள் அப்படி

ரமாத்திரமவேலை செய்தார்கள. இவர்களை யேசெயவோமெனறார்கள .

ப்பகலினபாரததையும் வெயிலையுஞசுமந உங அட் பாழுது அவர்சொனனது, என

த எங்களுக்குச்சமனாககினீரெனறுமொறு பாததிரததிறகுடிப்பீர்கள . நான பெற்றுக

மொறுததார்கள. கொளளும ஸ நானததையு மபெற்றுக

யந அவர்களில்
ருவனுக்கு மாறுதத ள வீர்கள் . அது மெய்தான. ஆனாலும என

மாக அவனசொனனதாவது, சிநேகிதனே, பிதாவினாலே எவர்கள குறிக்கப்பட்டிருக

உனக்கு அநியாயஞசெயயவில்லை . கிறார்களோ அவர்களுககேயனறி ( மறறொ

நீ ஒருபண்ங் கூலிக்காக எனனோடே சமம ருவருக்கும் )ம) என வலதுபாரிசத்திலேயும்

திக்கவில்லையோ. என இடதுபாரிசததிலேயும உளுக்கார்ந

யச உனனுடையதை நீவாங்கிக்கொண திருக்கிற (கன ததை) நான் கொடுக்கக்கூடா

டுபோ . நான உனக்குக் கொடுத்தது போ தெனறார் .

லப்பினனேவ நத இவனுககுங்கொடுககமன உச மற்றப்பத்துப்பேரும ( அந்தசசங

தாயிருக்கிறேன . கதியைக ) கேட்டு அந்தச்சகோதரரிருவ

மரு என டையதை நான என இஷ ரைக் குறித்து விசனப்பட்டார்கள .

டப்படியேசெய்யக்கூடாதா. நானதயவா உரு அபபொழுதுஇயேசுவானவர் அவ

யிருக்கிறபடியினாலேயோ நீ வன்கண்ணா ர்களையழைததுசசொனனதாவது, உலகத

பிருக்கிறாயென்றான . தாருககுளளே பிரபுககள குடிகளை (இறு

யசு இவவிதமாகப் பிநதினோர் முந்தி மாப்பாய ) ஆளுகிறார்கள. அலலாமலும்

னோராயிருபபார்கள . முந்தினோர் பிநதி பெரியோர்கள் அவர்கள மேற் (கண்டிப

னோராயிருப்பார்கள் . மேலும் அழைக்கப் பான) அதிகாரததைசசெலுத்துகிறார்களெ

பட்டவர்கள் அநேகர் , தெரிந்து கொள்ளப் னறு நீங்கள அறிந்திருக்கிறீர்கள .

பட்டவர்களோ சிலர் மாத்திரமிருக்கிறார்க களுகககுளளே அப்படியிருக்கக்

ளென்றார் . உங்களில் எவனாகிலும் பெரியவ

யஎ இயேசுவானனவர் எருசலேம பட்டி னாயிருக்கவேண்டுமெனறிருநதால அவன

னததிற்குப் பிரயாணமாயப்போகிறபொ
ஊழியக்காரனாயிருக்கக்கடவன .

ழுது வழியிலே அவர் பனனிரண்டுசீஷரை உஎ உங்களில் எவனாகிலும முதலாளியா

மாத்திரம் அழைத்து அவர்களுடனே சொ
யிருக்கவேண்டுமெனறிருநதால அவனஉங

னனது,
கள பணிவிடைககாரனாயிரு.

யிருக்கக்கடல்

அ இதோ, எருசலேமுக்குப் போகிறோ உ அ மனிதனுடைய குமாரனும ஊழி

ம . அங்கே மனித னுடையகுமாரன பிர யங்கொளளுமபடிக்கு வாராமல ஊழிய

தான ஆசாரியருககும வேதபாரகருக்கும் செய்யுமபடிக்கும் அநேகரைமீட்குமபொ

ஒப்புகககொடுக்கப்படுவான . அவர்கள அவ ருளாகத் தனதுசீவனைத்தருமபடிக்குமவந

னை மரணத்திற்குளளாககுமபடி தீர்ப்புக தானேயென்றார் .

கொடுத்து , உக அவர்கள இயேரிகோபடடினததி

யகூ அவனைப்பரியாசமபணணவும வாரி லிருதது புறப்பட்டுப்போகையில அநேக

5

உசு உங்க

கூடாது .

உங்கள

கடவன.

ஒல அடிக்கவுகு சிலுவை மரத்தில் அறைய சனங்கள் அவர்பின் சென்றார்கள் .
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ரண்டு

தாவீ
கொண

வை

அவ

பற

C

யக

ந !0 அபபொழுது குருடரான டத்திற்கு வருகிறாரெனறுசீயோனகுமாரத்

பேர் வழியருகே உளுககார்நதிருநது இயே யுடனே சொல லுங்களெனறு ,

சுவானவர்வழியேவருகிறாரெனறு கேள்விப் ரு தீர்க்கதரிசியினாலே சொல்லப்பட்ட

பட்டு ஆண்டவரே, தாவீதினகுமாரனே, து நிறை 'வறுமபடிக்கு அவையெல்லாம்

எங்களுக ரங்குமென்று கூப்பிட்டார்கள் . நடநதன்.

கா இயேசுவானவர் கட்டளையிட்டபடி
நக சனங்கள் ( அதைக்கேட்டு ) அவர்கள

பேசாமலிருககுமபடிககு அவர்களையதட
யே செய்யசசீஷர்களபோய் ,

டினார்கள . அவர்களோ ஆணடவரோ,
கழுதையையும அதினகுட்டியையும்

நவநதுபினபு தஙகளவஸ்திரங்களை

தினகுமாரனே , எங்களுக்கிரஙகுமெனறு

அவைகளின் மேற்போட்டு அவரை
அதிகமாய்க் கூப்பிட்டார்கள் .

களின் மேல் ஏற்றிப்போனார்கள.
கூஉ அப்பொழுது இயேசுவானவர் நின்

அ திரளானசனங்களோ தங்களவஸ்திர
று அவர்களையழைத்து நான உங்களுக்கு

ஙகளை வழியிலேவிரிததார்கள. வேறுசிலர்

எனன செய்யவேண்டுமெனறிருக்கிறீர்கள
மரங்களின கிளைகளைத தறிதது வழியிலே

என்றார் .

தெளிததார்கள.

நந அவர்கள சொனனது ஆண்டவரே,

எங்கள் கண்களைத்திறக்க வேண்டுமெனறிரு
கூ மேலும முன் நடப்பாரும் பின் நடப்

க்கிறோமென்றார்கள். பாருமாகிய சனங்கள தாவீதனகுமாரனு

ங ச இயேசுவானவர் உருக்கமாயிரங்கி ககு ஓசன்னா பராபர லுடைய நாமத்தி

அவர்களுடைய கண்களைத தொட்டார் . னாலேவருக றவர் தோததிரிக்கப்படத்தக்க

உடனே அவர்களபார்வையடைந்து வர் . உன்னதமான வானங்களில் ஓசன்னா

ர்பின்னே சென்றார்கள . எனறு ஆர்ப்பரிததார்கள .

ய அப்படி அவர் எருசலேம்பட்டினத

உக.
அதிகாரம் . ற்பிர சிககைகயிற்

டினத்தாரெலலா

ருங் கலககம அடைந்து அவர் ஆரெனறு

[ ( 5 ) இயேசுவானவர் ஒரு கழுதையினமே விசாரித்தார்கள்.

லேறி எருசலேமிற்பி : வேசித்தது. (ய2- ) சனங்களசொனனது, இவர் கலிலே

தேவாலயததிலிருநத வியாபாரிகளைத்
யா நாட்டிலுள்ள நாசரேததூரிலிருந்து

துரததினது . (ய)எ ) அததிமரத்தைச்சபி வநத தீர்க்கதரிசியாகிய இயேசு எனறார்கள..

த்தது . (உய)தமது அதிகாரததைககுறி யஉ இயேசுவானவாதேவாலய

தது ஆசாரியர் முதலானவர்களுக்கு உ வேசிதது அதலேவிற்கிறவர்களுஙகொள்ளு

தரவுசொனனது. (உ அ ) ரண்டுகுமா கிறவர்களுமாகிய யாவையும் வெளியே

உவமையாகக் காட்டியது . ( நங) ததிக காசுக்காரருடை பலகைகளையும்

எசமானுடைய ஊழியக்காரனாக கொ
புறாக்களைவிற்கிறவர்களுடைய ஆசனங்களை

லைசெய்த்தோட்டக்காரரை
உவமையா யுங கவிழ்த்துப்போட்டு

,

கக்காட்டியது.) யந என னுடைய ஆலயஞசெபத்துக்கா

அவர்கள எருசலேமபடடினததிற்குச்
ன ஆலயமெனனப்படுமெனறெழுதியிருக

சமீபமாய் ஒலிவமலையின்ருகே யிருக்கிற
னறது. நீங்களோ அதைக்களளர் குகையா

ககினீர்களென்று அவர்களுடனே சொன

பெத்துபாசேயூருக்குவநதபொழுதுஇயே

சுவானவர் ரண்டு சீஷரைநோக்கி ,

உங்களுககெதிராயிருக்கிற அநதக
யச அலலாமலுங் குருடருஞ சப்பாணி

கிராமத்திலேபோங்கள். அங்கே நீங்கள
களுந தேவாலயத்தில் அவரிடத்திற்கு வந

(போன ) உடனேகட்டப்பட்டிருக்கிறஒரு பாழுது அவர்களைக்குணமாக்கினார் .

கழுதையையும் அதினோடே கூட ஒரு குட்
யரு அவர் செய்த அதிசயங்களையு நதாவீ

டியையுங்காண்பீர்கள் . தினகுமாரனுக்கு ஓசன்னாவென்று தேவா

லய ததிற்கூப்பிடுகிறபிள்ளைகளையும் பிரதா
ந அவைகளின்கட்டவிழ்த்து எனக்காக

ன ஆசாரியரும் வேதபாரகருங்கணடுமிகு
க்கொண்டுவாருங்கள். ஒருவன உங்களுக

ஏதாகிலு சொனனால் ஆண்டவருக்கு
நதவிசனம அடைந்து ,

பசு அவரைநோக்கி , இவர்கள் சொல்லு

வைகள வேண்டுமென்று சொல்லுங்கள்.
கிறதைககேட்கிறீரோ எனறார்கள. அதற்

உடனே அவன அவைகளை அனுப்பிவிடு இயேசுவானவர்சொனனது , கேட்கிறே
வானெனறுசொல்லி அனுப்பினார் .

ச (சீயோனகுமாரததியெனனும எருச
தழ நதைகள் பாலகருடைய வாயினால்

பயுண்டுபணணினீரெனகிறதை நீங்க
லேம்பட்டினமே ) இதோ , உன் இராசா

மனததாழ்மையுள்ளவருமாய் நுகத்தடிக்கு ஓசன்னாவென்பதற்கு பொழுது

ஏ க்கீழ்ப்பட்ட கழுதையின்குட்டியாகியகழு
இரட்சணணிய

ததைசசெயவீராக எனப்

ய

ரரை டைய

5

2

5

ன .

T ' யை

தையினமேலேறியிருக்கிறவருமாய் உனனி அர்த்தமாம் .



மத்தேயு . உக, அதிகாரம்..

ன சான

Fr ர

னறு

யக '

.

ராசசியததி

னது . நான

நக

னுடைய ல

சான

றான .

சால

பராபர

வ

கஉ

ஒருக்காலும வாசிக்கவில்லையோ எனறு
பொழுது அவரும் அவர்களு

சொல்லி , வைகளைசசெயகிற அ

u ) எ அவர்களைவிட்டுப்படடணததிலிரு ந ம இன்னதென்று நானும உங்களுக

து புறப்பட்டுட பெத்தானிபூருக்குப்போய் , சொல்லமாடடேன.

அங்கே இராத்திரி தங்கினார் . உஅ ஆகிலும உங்களுக்கெப்படிததோ

d அ காலையிலே அவர் மறுபடியுமபட்டி னறது . ஒரு மனிதனுக்கு ரண்டு

னததிக்குப் போகையில் அவருககுப் பசி குமாரருண்டு. அவர்களில் மூத்தவனிடத

யுணடானபொழுது, தில அவனவந்து மகனே , நீ இனறைககெ

வழியருகே ஒரு அத்திமரததை ன தீவிதிராட்சததோடடத்திறபோய வே

அவர் கண்டு அதினிடத்திற்போய அதிலே லைசெய என்றான

இலைகளையேயனறிக்கனிகளைக்காணமலிருக உக அதற்கவன போகமாடடேனென

கிறபொழுது அவர் அதைநோக்கி, னி
பினபு அவன மனஸ்தாபப்பட்டுப்

மேலொருககாலுமஉனனிற்கனியுணடாகா போனான .

திருக்கக்கடவதென அசொனனார் உடனே நய) தகபபன இளையவனிடத்திலுமவந

அத்திமரமபட்டுப்போயிற்று. து அப்படித்தானேசொனனான . அதற்கவ

உய சீஷர்கள அதைக்கண்டு ஐயோ , ன ஐயா , உடனேபோகிறேனென

இந்த அத்திமரம எப்படிச்
சசீககிரமாயப் லியும் போகவில்லை .

பட்டுப் போயிறறெனறு ஆச்சரியததோ இவவிருவரிலெவன தகப்பனுடைய

டேசொனனார்கள. சித்தத்தினபடிசெயதானெனறு அவர் கே

யேசுவானவர் அவர்களுக்குசசொ பொழுது மூத்தவனே செய்தானென

னனது, நீங்கள சநதேகப்படாமல்விசுவா ர்கள . அபபொபாழுது இயேசுவானவர் அவர்

சிததால இந்த அததிமரததிற் சமபவித்த களுக்குசசொனன தாவது, ஆயககாரரும்

தை நீங்கள் செய்வதுமலலாமல் நீங்கள் வேசிகளும உங்க ககு முனனே

இந்த மலையைநோககி , எழுமபிசசமுததி

ரத்திலே தளளப்படுவாயாகவென ர்களெனறு மெயயாகவே உங்களுக்குச்

ல உடனே அப்படியாகு மனறு மெய சொலலுகிறேன.

யாய உங்களுக்குசசொலலுகறேன . எப்படியென்றால் , யோவான நீ

உஉ அலலாமலு சபத்திலே நீங்கள
மார்ககனாய உங்களிடத்திலவநதும,

எதைககேட்டாலும
விசுவாசித்தீர்களா கள அவனைவிசுவாசிக்கவில்லை . ஆயக்கார

தைப்பெறுவீர்களென்றார்
. ரும வேசிகளுமோ அவனை விசுவாசித்தார்

உங அவர் தேவாலயத்திலவந்து கள . அதை நீஙகளகண்டும் பின்பு அவனை

தசமபணணுகிறபொழுது பிரதான ஆசா
விசுவாசிககுமபடிக்கு மனஸ்தாபப்படா

ரியருஞசனஙகளின மூபபரும அவரிடத்தில
மலிருக்கிறீர்கள.

ந்து எந்த அதிகாரத்தினாலே நீர் இவை ங ங வேறுஉவமையைக்கேளுங்கள் . ஒரு

களைசசெய்கிறீர் . இப்படிப்பட்ட அதிகா டெசமா னுண்டு. அவன ஒரு தீவிதிரா

ஏததையுமக்குக்கொதேதவர் யாரெனறார்
ட்சததோடடததையுணடாகக அதைச

சுற்றி வேலியடைத்து அதில ஆலையைநாட

உச அதற்கு இயேசுவானவர்சொன்ன டிக்கோபுர ததையுஙகட்டிப்பினபு அதை

நானும் உங்களிடத்தில் ஒரு காரியத் தோட்டக்காரர்வசமாய விட்டுப் புறத்தே

தைக் கேட்பேன .அதை நீங்களெனக்குச சததிற்குப்போனான ,

சானனீர்களானால் நான இவைகளைசசெ நச கனிகாலஞசமீபமானபொழுது கனி

பகிற அதிகாரமினன தனறு நானும் உங் களை
வாங்கிககொணடுவருமபடிக்குத் தன

களுக்குசசொலலுவேன. ஊழியக்காரரைததோட்டக்காரரிடத்தில்

யோவானகொடுத்த ஞானஸ்நான அனுப்பினான .

மஆராலுணடாய
ிருந்தது

. பராபரனாலே நரு தோட்டக்கா
ரரோ

அவன ஊழி

மனிதராலோ அதைசசொல்ல
ுங்களென யக்காரரைப்பிடித்து ஒருவனை அடிதது

னார். அவர்களோ அது பராபர னாலுண்டா ஒருவனை வெட்டி மற்றொருவனம
ேற்

கல

யிறறெனறோமா
னால்

இவர் ஏன் அவனை விசு லெறிந்து கொன்றார்கள்.

வாசிக்கவில்ல
ையென்பார் .

டியும் எசமான முந்தினவர்க

உசு அது மனிதராலுணடாயிறறென ளிலும் அதிசமான வேறு ஊழியக்காரரை

றோமாகிற் சனங்களெல்லாரும் யோவானை அனுப்பினான . அவர்களையும அப்படியே

த தீர்க்க தரிசி யெனறெணணுகிறபடியினா செயதார்கள.

லே அவர க்ளுக்குப் பயப்படுகிறோமென்று ஙஎ கடைசியிலே அவன என

தங்களுக்குள்ளேயோசனை பண்ணி , குமாரனுக்கு அஞ்சுவார்களென மணணி

பினபு இயேசுவானவரைநோக்கி , த்தனகுமாரனை அவர்களிடத்தில் அனுப

-

கள.

உ

லோ

கசு

.

னுடைய

உஎ

எங்களுக்குத் தெரியாதெனறார்கள . அப்
னை
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ஒடையகாலம்ளைடது கை

னை . அவர்க
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ஙஅ தோட்டக்காரரோ - குமாரனைக உ பரலோகஇராசசியததின( அனாகை )

கணடபொழுது வனசுத நதரவாளி , ன் குடானுக்குக் கலியாண எ செயத

ஒனககொன வனுடைய சுதநதர்ததை இராச லுடைய (நடக்கைக்கொபபாயிரு

ககடடிககொளவோமவாருங் ளென்று னறது .

களுககுளளேசொலல
க கொண்டு , ங அழைக்கப்பட்டவர்களைக்கலியாணத்

நகூ அவனைபபிடிதத் தீவிதிராட்சத திறதவ ) சொலலு மபடிககு அவன தன

தோட்டத்திற்குப் புறமபேதளளிக் கொலை ஊழியக்காபரை

செயதார்கள. வோ வரமாடடோமெனறார்கள.

ச ஆகையால் தீ விதிராட்சத்தோட்ட டியம அவன வேறே ஊழியக

ததிற்கு எசமான வரு பொழுது அந்தத்
காரைநோ க ', அழைக்கபட்டடவர்களி

தோட்டக்காரரை எனன செய்வானென

ற்கு நீங்கள்போயஎனவிருந்தை எத
கேட்டார்.

தனமபணணினேன. என எருதுகளுங் கொ

சக அதற்கு அவர்கள சொனனது , அவ
முதத செந்துக்களும டிககப்பட்டன் .

ள அந்தப்பொல்லா தவர்களை கடினமாய்
எததனடாயிருக்கனற

து. கலியா

அழித்தத் தகுதியான காலங்களில் தனக்கு ணத்திற்கு வாருங்க ளனறு சொலலுங்க

க்கனிகளை கொடுக்கும வேறே தோட்டக
ளனறு அனுப்பினான .

காரர் வசமாய்த் தீவிதிராட்சததோடடத

தை விடுவானெனறார்கள
ரு அவர்களோ அதையெணனாமல ஒரு

யசுவானவர் அவர்களுக்குசசொ வன தன வயலுககும ஒருவன தன வியாபா

னன தாவது , டுகட்டுகிறவர்கள ஆகாதெ ததிற்குமபோயவிடடார்கள.

ன று தளளினகலலே மூலைக்குத்தலையான
மற்றவர்களோ அவனுடைய ஊழிய

நல்லாயிற்று. அதுபராபரனாலே ஆயிற்று .
ககாரரைப்பிடித்து நிநதிததுக கொலை செ

அது நமமுடையகண்களுக்கு ஆச்சரியமா
யதார்கள.

யிருக்கினறதென வேதத்திலேநீங்கள் ஒரு
ராசா அதைககேட்டுக்கோபம்டை

ககாலுமவாசித்ததில்லையா. நது தன் சேனைகளை அனுப்பி , ( அவர்களா

சந அப்படியிருக்க , பராபரனுடைய
ல) அந்தக் கொலைடாதகரையழித்து அவர்

இராசசியம் உங்களிலிருந்து நீக்கப்பட்டு களுடைய பட்டினததையுஞ சுடடெரித

அதின கனிகளை த தருகற சனங்களுக்குக்

கொடுக்கப்படுமென்று உங்களுக்குசசொல அ அபபொழுது அவன தன ஊழியக

லுகறேன் . காரைநோக்க , கலியாண விருந்து எ

சச அனறியுமஇந்தககல்லினமேல்விழ னமாயிருககனறது . அழைக்கப்பட்டவர்க

கிறவன நொறுக்கப்படுவான் . இதுவோ ளோ அதறகுப் பாததிரரல்லாதிருந்தார்

வனமெலவிழுமோ அவனை நருங்கடிக்கு

மனறா . கூ ஆகையால நீஙகா வழிச்ச நதிகளிற்

டு பிரதான ஆசாரியரும பரிசேயரு போய அகபபடுகிறயாவாையுங் கலியாண

ம அவருடைய உவமைகளைககேட்டுதசங் விருந்துக்கு அழைத்து வாருங்களென்றான் .

களைக்குறித்துப்பேசினாரெனறு அறிந்து , s ) அநத ஊழியக்காரர் வழிகளிற் புறப்

சகா அவரைப்பி டி ககமனதாயிருந்தார்
பட்டுப்போய அகப்பட்டபொலலாதவர்க

கள . ஆதலுஞசனங்கள அவரைததீர்க்கதரி
ளையும் நல்லவர்களையுக கூடடிவ நதார்கள.

யென மண்ணினபடியினாலே அவர்கள
விருந்து சாலை பந்தி யிருக்கிறவர்களால

சனங்களுக்குப்பயநது ( அபபடிசசெய்யா
றை நதது.

மலிருநதார்கள .)
யக பினபு பந்தியிருக்கிறவர்களைப்பார்

க

உஉ. அதிகாரம் . குமபடிக்கு நாசாபிரவேசத்தபொழுது

கலியாணவஸ்திரத்தைத் தரித்தராத ஒரு

((க) சன் குமாரனுக்குக் கலியாணம ப்ண வனை அங்கே கண்டு,

ணின இராசாவைக்காட்டிய உ சநேகதனே , கலியாண வஸ்திர

(யரு) பாசாவுககுத தீர்வை கொடுக்க மில்லாதஉனாய இங்கே எப்படிப் பிரவேசி

வேண்டுமெனபது . ( உ ங ) உயிரோடெழு ததாயெனறு சொனனபொழுது

மபுதலைக்குறித்து சிசதுசேயருககுட்புத பேசாமலிருநதான.

திசொனனது. (ஈச ) பிரதான கற்பனை ங அட பொழுது ராசாஊழியக்கார

யைக் குறித்து வேதசாஸ்திரிக்கு உத்தர
ரைநோக்கி ,

வு சொனனது. ( சக) மேசியாவைககுறி களையுஙகட்டி இவனை யெடுததபபொய

ததுப் பரிசேயரிடத்திலேவிசாரித்
தது .) அழுகையும் பற்கடிட புமுணடாயிருக்கற

இயேசுவானவர் மறுபடியும் மிகுநத இருளிலேபோடுங்களென றுகட்ட

5

தான .

கல

உவமை .

அவன

r
e

உவமைக

ளாய அவர்களுடனேசொனனதாவது. ளையிடடான.
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உக

ன

ான று

னுடைய

அ

உபதேசத

உ ) அ

யச அந்தப்படியே அநேகர் அழைக்க உஅ அப்படி அவவேழுபேரும் அவளை

பபடடிருககிறர்கள. சிலர் மாததிர ந தெரி விவாகமபணணின .
டியால , உயிரோடெ

நது கொள்ளப்பட்டிருக்கிறார்களெனறார் . முநதிருககுங்கால சதிலே அவள அவர்களி

மரு அப்பொழுது பரிசேயர்போய வச
எவனுக்கு மனைவியாயருப்பாளெனறு

னங்களில் அவரை அகப்படுதது படிக்கு
கேட்டார்கள.

யோசனைபணணி ,
'யசுவானவர் அவர்களுக்குமாறு

யசு தங்களசீஷர்களை யு ம எரோதேயில் ததரமாகசசொனனதாவது, வேத எழுத

மனிதர்களையும அவரிடத்திற்கனு பினாக துக்களையுமபராபானுடைய பலததையும்

ள. ( அவர்களவந்து ) போதகரே, நீர்சத்தி நீங்கள் அறியாதிருக்கிறபடியால தப்பாய

யமார்கயமுளளவருமாயப பராபாலு'ை. நினைததிருக்கிறீர்கள .

கததைசசத்திய மாயப் போதிக்கிறவருமா நம மறுமையிலே பண் கொள்வதும்

ய மனிதருடைய முகத்தைப் பாடாமலிரு கொடுப்பதுமிராது . அவர்களபரலோகத

ககிறபடியால ஒருவரையங்குறித்துக்கவை திலே பராபர னுடைய தூதரைப்போலிரு

யில்லா சகருமாயிருக்கறீரெனது அறிந்தி ககறார்கள.

ருக்கிறோம் . நக மரிததோர் உயிரோடெழுந்திருக்கு

u) எ ஆதலால உமக்கெப்படித - த
லைககுறி

தோவெனில நான ஆபிரகாமி

கினதது. இராய ஓககு
வரிகொடுக்கிற னுடைய தேவனு மாய

து நியாயமாயிருக்கின்றதோ இலலையோ தேவனுமாய யாக்கோபினுடைய தேவனு

அதை யெங்களுக ச சொலலவேண்டுமெ மாயிருக்கிறேனெனறு,

ன்றார்கள. கூஉ பராபர்னாலே உங்க ரூக்குரைக்கப்

இயேசுவானவர் அவர்களுடைய துற் பட்டதை நீங்களவாசிக்கவில்லையோ. அவ

குணததையறிநது வஞசகரே , நீங்களென ரீ மரிததோருடைய பிடாமற் சீவ

னை ஏன் சோ'சாதிகக றீர்கள.
னுளளோருடைய தேவனாகவேயிருக்கிறா

• வரிககாசை எனக க்்குக் காணபியுங்க ரென்றார் .

ளென்றார் . அவர்கள ஒரு தெநாரியபணத நந சனங்கள அவருடைய

தை அவருக்குக் கொடுததார்கள. தைக்கேட்டு அதைக்குறிததுப பிரமித்து

பொழுது *அவர்
சொனனது , ககொணடாபார்கள .

நதசசொரூப மும்
மேலெழுததும ஆரு ங ச அவர் சதுசேயர்பேசாமலிருக

டையதென்றார் . இது ராயனுடையதென படி செய்த்தைப்பரிசேயர்கேட்டு
அவரிட

றார்கள . ததி கூடிவநதார்கள.

உக அவர்சொனனது , அப்படியானால் நடு அவர்களில் நியாயசாஸ்திரியொருவ

இராயனுடைடதை ராய னுககும ன அவரைசசோதிககுமபடிக

பர னுடையதையோ பராபரனுக்கு ஞனெ நசு போதகரோ, வேததத்திலே எது பிர

லுத துங்களெனறார் . தான மான கற்னையாயிருக்கன

உஉ அவர்கள அதைககேட்டு ஆச்சரிய கேடடான .

பபட்டு அவரை விட்டுப்போனார்கள. ங எ இயேசுவானவர் சொனனது,

உங உயரோடெழு மறுமை தேவனாகயபராபரனில உன முழுஇருதய

யில்லையென றுசொல லுகறசதுசேயர் அந ததோடும் உன்முழுஆத்துமாவோ

நாளிலே அவரிடததிலவநது , முழுமனதோடும் அன்புகூர்வாயாக ,

உச போதகாே, புருஷனொருவன பிள ஙஅ என்பது , முதலாவதுபிரதானமான

ளைகளில்லாமல் இற
கற்பனையாயிருக்க னறது .

சகோதரன நகூ அதறகொபபாயிருக்க

யுண்டாகும்படிக்கு அவனுடைய
மனைவி ஙகற்பனையெ

னன
வென்றாற் பிறனிடத்தல

யைவிவாகமபணணவேண்டுமென்று

மோ உன்னை போல அன்பு கூர்வாயாக

சே சொனனாரே.

உரு அபபடியானால் எங்களிடத்திற்கோ
சய இவ்விரண்டுகற்பனைகளில்

நியாயப்

தரர் ஏழுபேரிருநதார்கள
. அவர்களில் மூத பிரமாணம் முழுமையுந தீர்க்கதரிசனங்க

தீவனவிவாகமபணணிச
சநததியில்லாமல்

ளும அடங்கயிருக்கன
றன்வென்றார் .

ரி பத் தன மனைவியைத் தனசகோதர சக மேலும் பரிசேயர்கூடியிருககையி

னுக்கு விட்டான . ல இயேசுவானவர் அவர்களை நோக்க ,

உசு இப்படி இரண்டாஞ சகோதரன கிறிஸ்துவைக்குறிதது உங்களுக்

முதல் ஏழாஞசகோதரனவரைக்கும் கெப்படிததோனறுகனறது. அவர் யாரு

ளையே விவாகமபணணிப் பிளளையிலலாடல்
குமா னென்று கேட்டார் . அவர்

மரித்தார்கள. ) தாவீதினகுமாரனெனறார்கள.

உஎ எலலாருக்குமபினபு அந்தப்பெண சந இயேசுவானவர்சொனனது, அப்ப

பரா
.

னறு

உன

5 ( 5E

மஉன

வ னு

டைய
த

ரணடா

என

பதே .

டைய

னும் இறந்துபோனாள . டியானால் நான் உமமுடையசத்துருக்களை
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உமது பாதப்படியாக்கிப் பாடு கிறவரைக யிருககிறார் . நீங்கள எலலாருஞ சகோதர

கும நீர் என னுடைய துபாரிசத்திலே ராயிருக்கிறீர்கள.

யுளுககாருமெனறு பராபரன எனகர்த்த
கூ மேஓம் பரமணடலசதிலிருக்கிறவ

ரு னே சொன னாரெனறு. சொருவரே உங்களுக்குப்பிதாவாயிருக்கிறா

சச தாவீது (பரிசுத்த ) அவியினாலே ர் , ஆகையால் நீஙகள பூமியிலேஒருவனையும்

சொலலி , (இவவிதமாய ) அவாைககர்தத உங்களபிதாவென்றழைக்கக்கூடாது .

ரென றுசொல்லியிருக்கிறதெப்படி . ) அலலாமலுங் கிறிஸ்து எனபவரொரு

சரு தாவீது அவரைககர்ததரெனறு
வரே உங்கள குருவாயிருக்கிறர் . ஆகையா

சொலலியிருகக.
வர் எப்படி அவனு ல் நீங்கள உங்களைக் குருக்க ளனறு அழை

யகுமானாயரு பாரென்றார் . ககப்படக் கூடாது .

சசு அதறகுமாறுததரமாக ஒருவனும யக தன்னைத்தான உயர்த்து கிறவன தா

ஒருவபார் சதையையு எ சொல்லத்திராணியி
ழ்ததப்படுவான் . தனனைததான தாழ்தது

ரு நததில்லை . அதநாளமுதறகொண்டு ஒ கறவன உயர் ததப்படுவான் .

வரும் அவரிடத்தில் வினாக்களை க கேட்க த யஉ ஆதலால உங்களிற்பெரியவன உங

துணி நததுமிலலை . கள ஊழியக்காரனாயிருக்கக்கடவன .

உங . அதிகாரம்.

யந வஈசகராகிய வேதபாரகரோ, பரி

சேயரோ, ஐயோஉங்களுக்குவே னைவரும.

( ( க ) பரிசேயரைக் குறிததுசசனங்களுக்கு எனனததினாலெனில , மனி முன்பாக நீங்

பபுததிசொனனது. ( ஈ ) பரிசேயருக்கு பரலோக ராசசியததைப பூட்டிப்

எட்டுவகை வேதனைகளை அறிவித்தது. போடுகிறீர்கள, நீங்களே அதற் பிரவேசிக

(நச ) எருசலேம் நகரம அழிக்கப்படு கிறதில்லை . பிரவேசிக்க மனதாயிருக்கறவர்

மென று முன்னறிவித்தது. ) கள பிரவேசியாதபடிககுஞசெயகறீர்கள .

அப்பொழுது இயேசுவானவர் யச வஞசகராகிய வேதபாரகரோ,

ககுத தமமுலை டய சீஷருக்குஞசொனன சேயரோ, ஐயோ உங்களுக்கு வேதனைவரும் .

தாவது .
னாலென்றால் , நீங்கள விஸ த்ாமா

உ வேதபாரகரும
ம பரிசேயரும மோ செய் ம நதிரங்களைசசொலலுகிறோமெ

சேயினுடைய ஆசனத்திலிருக கிறவர்கள . னறுசொலலிக கைம் ண்களுடைய பொ

ந ஆகையால நீங்கள கைக்கொளளும் ருள்களைப் பட்சிக்கிறீர்கன . அதினிமிததம

படிக்கு அவர்களஉங்களுககுசசொலலுகற க ஆககினை உங்களுக்குக் கிடைக்கும் .

பாவையும் காண்டு நடக்கக்கடவீர் வஞசகராகிய வேதபாரகரே, பரி

கள. அவர்களுடைய கரியைகளினபடியோ சேயரோ, ஐயோ உங்களுக்குவே தி னை வரும் ,

செய்யாமலிருங்கள் . எனனததினாலெனில், எனனததினாலெனில் , ஒருவனை (யூத ) யார்க

அவர்கள சொலலியுஞசெயயாமலிருக்க
ிறா கத்தானாக்குமபடிககு நீங்கள சமுததிரத

ர்கள .
தையும் பூமியையுங்கடந்து திரிக றீர்கள

அவன அப்படிப்பட்டவ னபொழுது நீங்

ச அவலாம்லும அவர்கள பாரமாயுளு
கள உங்களைப்பார்ககிலும வனையிரட்டி

சுமப்பதற்கரிதாயுமிருக்கிற சுமைகளைக

ப்பாய் நரகத்துக்குரியவனாககுக றீர்கள
கட்டிமனதருடைய தோட்களினமேல்வை

பசு குருடராய் வழிகாடடுகறவர்களே,

ககிறார்கள. தாங்களதாமோ

ஐயோ உங்க னைவரும் . ஒருவன்
ஒருவி ஏவினாலும் அசைக்க மனமில்லாமலி

தேவாலயத்தினமேற் தியம்பணணனால்

ருக் கிறார்கள.
சல்லாது . ஒருவனதேவாலயததிலுள்

ரு தஙகள கிரியைகளயாவையும அவர் பொனமேற் சத்திய ணணினானாகல

கள மனிதராற்பாணப்படுமபடிக்க
ுசசெய்

அவனஅந்தப்படியே செய்யவேணசி

கிறார்கள் . கற்பனைகள எழுதியிருக்கற நா கிறீர்கள.

டாககளை அகலமாககித தங்கள வளதிர எ மதிகேடரே , குருடரே,எது பெரிது.

தொங்கல் - ளை விஸ் )தாரமபணணி, பானனோ பொனனை ரி ததமாககுக

சு விருந்துகளில் முதல இடத்திலிருக்
க

தேவாலயமோ.

வுஞ செ- ஆலயங்களில் முதல் ஆசனங்க அ அனறியும ஒருவன பீடத்தினமேந்

எலிருக்கவும் , சத்தியம் ! பணணினால் அது செல்லாது . ஒரு

எ சநதைகளில் (மற்றவர்களால் ) வாழ்
லுளள காணிககையினமேற்சு

த்துதல அடையவும் இரபீ இர பீயெனற ய மபணண னானாகல அவன அதினபடியே

ழைககப்படவுமவிரு புகறார்கள.
செய்யவேண்டுமென றீர்கள .

அ நீஙகளோ இரபீயென்றழைக்கப்பட • மதிகேடாே , குருடரே, எது பெரிது .

க கூடாது . என்னத்தினாலெ கிறிஸ்து
காணிககையோ காணிககையைப் ப

H
துகை o
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வகளின

வன அ

| பரிசுத்த

எனபவராருவரோ உங்களுக்குக் குருவா மாககுநபீடமோ.



மத்தேயு . உச. அதிகாரம் .

அலலாப

பண ணுது ன

உஙகள
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உக

உங்களி சி

என்னக ( ன

கள .

உணமை

ந

உல ஆகையாற் பீடத்தின மேற் நா அகையால நீங்கள்தீர்க்கதரிசிகளைக

பண்ணுக றவன அதினமேலும அதிலிருக்கிற கொலை செய்தவர்களினபுததிராெனறு உங்

பாருளகளினமே சத்தியம் களைககுறிதது நீங்கள தாமே சாட்சி கொடு

ககறீர்கள.

உக தேவாலயததினமேற் சத்தியமபண நஉ அப்படியிருக்க , நீங்கள்

ணு க றவன அதினமேலும அதிலவாசமாயி பிதாககளின அக்கம் அளவை நிரப்புங்

ருககிறவர்மேலுஞ சததியம ணணுபறன.

உஉ அலலாமலு வான
ன்மேற் சத நந சர்ப்பங்களே , விரியன் பாமபுகளின

யமபணணுகிறவனபராபரனுடைய
ப ( குடடிகளே,) நீஙகளநரகாககனைக்கு எப்

திராசனசதினமேலும் அதில் வீற்றிருக்கற படித்தப்பிப்போவீர்கள .

பர்மேலு சத்தியமபணணுகிறான . நச ஆதலாற்கேளுங்கள் . நான தீர்க்கதரி

வஞசகராகிய வேதபாரசரோ, பரி சிகளை யு மஞானிகளையும வேதபாரகரையும

சேயரோ, ஐயோஉங்களுக்குவே| சனைவரும் . திற்கு அனு புகறேன . அவர்கள்

லளி , நீங்கள துள்சியி களிற் சிலரை நீங்கள கான று சலுவைகளிலு

வெந்தயத்திலுஞ சீரகச லும பாதிலொ ம அறைநது சிலரை உங்கள ஆலயங்களில்

ருபாகரதைககொடுத்து 'வதத்திற் ( சொல்
வாரினால

அடித்து ஊரூருக்கு ந துனபப்

லியிருககிற) அதிக்கனமான காரியங்களாகி வீர்

ய நீதியை ரக்கத்தையும் கூறு மானாகிய ஆபேலின இர

யையும் விட்டுவிட்டீர்கள . இவைகளையே முதல நங்களதேவாலய ம பீ

ஙகளநடப்பிதது அவைகளையுமவிட்டுவிடா ககும் நடுவே கொலை செய்த பாகியாவின

மலிருக்கவேண்டும் . குமாரனான சகரியாவின இரத்தமவரைக

உச ஆ, குருடராயவழிகாடடுகிறவர்க மபூமிய லெசிந்தப்பட்ட நீதியான இர

ளே , கொசுஇல்லாதபடிககுத (தண்ணீரை7 ) மெல்லாம் உங்களமேல வருமடடிக்கு (அப

வடிக்கட்டி ஒட்டகத்தையோ விழுங்குகிற படிசசெயவீர்கள .7. )

வர்களாயிருக்கிறீர்கள. அவையெலலாம இநதசச ந

உரு வஞ்சகராகிய வேதபாரகரோ, ன மேலேவ மெனறு மெயயாய உங்க

சேயரே, ஐயோ,உங்களுக்குவேதனைவ
குசசொலலுகறேன .

என்னத்தினாலெனிற் போசனட என பாத்திர ந எ ஆ , எருசலேமபடடினததாரே, எரு

ஙகளினவெளிப்புறத்தைநீஙகளசுததன
சவே ம பட்டினத்தாரே , உங்களிடத்தில

யகிறீர்கள. அவைகளினுளளோகொள்ளையு !-டவர்களமேற் கலலெறிநது

ம அ நீதியு டநிறைநதிருககினறது
. தீர்கதரிசிகளை க கொலை செய்கிறவர்களே,

டனான் பரிசேயனே முதலாவது கோழி தன குஞசுகளைச்சறகளின
்
கீழே

போச பான பாத்திரங்களின்உள்ளறை
வித மாய

மபணணுவாயாக
அப்பொழுது அவை அதே த ரம

உங்களைக் கூட்டிசசேர்தது

களின வெளிப்புறமுஞசுததமாயிருககும . ககொளளவிரும்பினேன . நீங்களோவரமா

வஞசகராகிய வேதபாரக டாமெனகறீர்கள .

சேயரே, ஐயோஉங்களுக்குவேதனை வரும் . ஙஅ ( ஆகையால் ) உங்கள வாசஸ்தலம்

என்னத்தினாலெனில் , நீங்கள்சாந்து பூசப்ப பாழாக்கப்படும் .

டட கலலறைகளுககொபபா யிருக்கிறீர்க நக அலலாமலும்
பராபரனுடைய நா

ள . அவைகள புறமபே அலங்காரமாயிருக
மததினாலே வருகறவர் தோததிரிக்கப்படக

கினறன் . உளளேயோ மரித்தோருடைய கடவரெனறு நீங்கள் சாலலும்ளவும இது

எலும்புகளுஞ சகலவிதமான அசுத்தமும் முதலஎனனைக்காணதி ருப்பீர்சளெனறு

தி றை ந திருககினறன் . களுககுசசொல றேனெனறு திருவுளம

உஅ அப்படிப்போல நீங்களும் புறமபே பதறினார் .

னி தருக்கு நீதிமானகளென று காணப்படு

கிறீர்கள . உங்கள் உள்ளத்திலோ வஞ்சகமு
உச. அதிகாரம் .

ம அக்கிரம் மும நிறை நதிருக்கின்றது

தேவாலயம்
ஞ்சகராகய வேதபாரகரோ, பரி

அழிக்கப்படுமெனறு

சேயரே, ஐயோஉங்களுக்குவேதனைவரும் .
அறிவித்தது (ங ) அதற்குமுன்வரும்உப

என்ன ததினாலெனில ,நீங்கள் தீர்க்கதரிசிகளு ததிரவங்கள் . ( உ கூ )
அவர் வருகைக்கு

டையசமாதிகளைக் கட்டி நீதிமானகளினகல
அடையாளங்கள

. (ந- ) அவர் வருங்கா

லறைகளைசசிங்காரித்து
, லம் நமக்குததெரியாதபடியால் எப்பெ

நா எங்கள பிதாககளுடைய நாட்களிலி ழுது ம எச்சரிக்கையாயிருக்க வேண்டுமெ

ருநதோமானால் அவர்களோடேகூடநாங னபது.)

கள தீர்க்கதரிசிகளுடைய இரத்தத்தைச இயேசுவானவர் தேவாலய தரை விட்டுப்

உகா குரு ன

கூ .. '-- காள (67) ம

சுத

போ ,
டடே

உக ((க)

சிநதமாடடோமெனகிறீர்கள . புறப்பட்டு வருகிறபொழுது அவருடைய
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Os ) ஒருகல் சு

அமெ ஓடிப்டோக கடவர்கள.
வ

உங்களுக சன வீட

டையாளயெ

கள .

வஈ

ப

ப

கள.

சீஷர்கள சேர்ந்து தேவாலயங்கட்டியிருக பரு அப்படியிருக்க , இகைவாசிகம்

கிறவகைகளை அவருககுககாணபித்தார்கள சிநதிததுககொளள கடவன. பாழாக்கு

உ இயேசுவ னவர் அவர்சளுடனே சொ ற அருவருபைக்கறி ஈதுத் தானியெலதீர்

னனது , இவைக ளவலாவற்றைய ம P சொன்னா அதை நீங்கள் பரி

கிறீர்களல்லவோ. (இவைசி தஸரலததிலநிற்கானுமபொழுது ,

மாறெருசலலனமேல ககேவைக பாடு யசு யூ'சேயாவி லுள்ளவர்கள மலைகளுக

லலை . எலொம இடிக 3 . - மென

யயாய் சசொலலுக றேனென எ வீடடின மேலிருப்பவன்

றார் . டிலுளளவைகளை யெடுததுசகொணடுபோ

ந பினபு அவர் ஒலிவ மலையின் மேலுளுக மங்காமற( போகக்கடவன.

கார் நதிருசகையிற சீஷர் மாத்திரம அவரி அ அலலாமலும் வயலிலிருப்பவனதன

டத்திலவ்ெநது இவை எடபொழுது சமபவிக வஸ்திரங்களை யெடுததுககொணடுபோகும

கும . மேலும நீர்வருவதறசம உலக ததின படிக்குப்பின்னிட்டுததிருமபா மற (போக )

முடிவுக்கும் இவைகளை க்கடவன .

நீர் எங்களுக ச சொலலவேணடுமெனறார்
w• ஐயோ அந்தநாட்களிற் கருப்பவதி

களுககும முலை கொடுக்கிறவர்களுக்குமஉப

ச அவர்களுக்கு மாறுததரமாக இயேசு ததி : வமிருக்கும் .

வானவர் சொனனதாவது, அநேகர் வநது உ ) மேலும் உலக முணடானது முதற

என நாமததை யெடு ஆத்தங்களைக கிறிஸ காண்டு அதுவரைக்குஞ சமபவியாத்து

தென றுசொல்லி அநேகமடேரை
சிட

மாய இனிமேலுஞசமபவிபாத்து மாயிருக

பார்கள . றே மிகு நத உபத்திரவம அக்காலத்திலே

ரு ஆதலால ஒருவனும உங்களை வ யு ணடாயிருக்கும்.

யாதபடிசகுப்பாருங்கள. உக ஆதலால நீங்கள ஓடிப்போவதுமா

சு அலலாமலும யுத்தங்களையும் யுத்த ரிகாலத்திலானாலும் ஓய்வு நாளிலானாலுஞ

ஙகளின நடசகைகளையு
சேள்விபடபாடுவீர் சம வியாதபடிக்கு வேண்டுதல பணணக

அபபொழுது நீங்கள சலங்காதடி கடவீர்கள .

ககுப்பாருங்கள . அவை யெலாஞ சமப உஉ அந்தநாட்கள்குறைக்கப்படாதிரு

விககவேணடும் . ஆனாலும முடிவு உடனே நதால ஒருவனு ந தப்பிப்போவதி
ல்லை

. தெ

வாராது . ரிந்து கொள்ளப்பட்டவர்களினிமிததமோ

எ ஆகையால் ஒருசனக் கூடடம மற்றொ
அந்தநாட்கள் குறைக்கப்படும் .

ருசனக் கூட்டத்திற்கும ஒரு இராசசியம்
அககாலத்தலகளளக கிறிஸ்துக

மற்றொ, இராசசியத்திற்கு மவிரோதமாய
சளு களளத் தீர்க்கதரிசிகளும எழுமபித்

ெ

எழும்பும் . பசங்க
ருவாரிக்காய் கொள்ளப்பட்டவர்

களை
(
வஞசக்

சசலகளும பூமியதிர்த
ல்களும

அங்கங்கே கக் ) கூடுமானா அவர்களையு ம வஞசிககத

தககதாக தந்த அதிசயங்களையும் அற்

யுஞசெயவார்கள.

லும அவையெல்லாம உபாதிக
உச ஆதலால அக்கால ததிலே ஒருவன

ரூக்கு ஆரமபமாய ருககு ம .
உங்களை நாக்க , இதோ, கிறிஸ்து இங்கே

கூ அப்பொழுது உபத்திரவப்படுமம்படி யிருக்கிறார் . அதோ, அங்கேயிருக்கிறாரென

ககு உங்களை ஒடபுககொடுதது றுசொன னால நீங்கள அவனை நமபாமலிரு

கொலை செய்வார்கள . எனனுடைய நாமத பீர்களாக .

தினிமி சதம நீங்கள எல்லா உலகத்தாரா உரு அதை நான உங்களுக்கு பா

லும பகைக்கப்
படுவீர்க

ள
.

ழுது முனனறிவிததேன.

. ) அக்காலத்திலே அநேகர் இலசசை உக ஆகையால அதோ, வனாநதரததி

யடைந்து ஒருவரையொருவர் காட்டிக்கொ லிருக்கிறாரெனற
ுசொனனால

வெளியேபுறப்

ஒருவரையொருவர் ட கைப்பார்கள . படாதிருங்கள .

யக அதேகங களளத் தீர்க்க தரிசிகளும உஎ இதோ, வீட்டின அறைகளுக்குள

எழுடீபி அநேகமபேரைவஞ்சிப்பார்கள. ளிருக்கிறாரென்றால் அதை நம்பாதிருங்கள்.

யஉ மேலும அக்கிரமம மிசதியாவதினா மினனல கிழக்கிலிருந்து தோனறி மேற்கு

ல அநேகருடைய அன்புமாறிப்போம் . வரைக்குஞ (சீககிரமாய ) பிரகாசிக்கமவித

யந ஆனாலும் முடிவுபரிய நதம நிலை நிற் மாய மன னுடைய குமாரனவருவான .

பவனே இரட்சிக்கப்படுவான . உஅ அலலாமலும்
பிணமெங்கேயோ

யச அலலாமலும உலகத்தாரெலலாருக அங்கே கழுககள கூடிவரும் .

குஞசாட்சியாக இராச்சியத்தின் சுவிசே உக அந்த நாட்களிலுள்ளஉப

ஷம பூமியிலெங்கும் பிரசங்கிக்கப்படும . திற்குப்பினபு உடனே சூரியனஇருள் அடை

1

உக

த -

-

உணடாகும் . ப

புதங்க
ளை

1

உங்களைக

.

ப

'

| ரவத

-

அப்பொழுது முடிவுவரும் .

நன
யும் .

பிரகாசங்கொடாமலிருக
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அசைககபப வீர்கள .

டையாளம காணப்படு மான அறிந்த னலை

தன

கூக

வீர்கள .

கவை
அ

காரனயாவன .

வசநத

கும . நட்சத்திரங்களவானததிலிருந்து வி சஉ அப்படியிருக்க , உங்கள எசமான

ம . வானத்திலுள்ள ( மற்ற ) வலலமைகளும் வரு ம நாழிகையை நீங்கள் அறியா தடடியி

னாலே விழித்திருக்சக்க !

ந . ) அப்பொழுது மனிதகுமார னுடைய சந திருடனவ ந தசாமததை வீட

வானததிலே வன விழித

லலாமலும மனி " லுடையகுமாரன வா கொண கனனமிடப்படாத

னததின மேகங்கள் மேலே மிகுந்த வல்ல படிக்குச் செய்திருபபானென றிநதிருககி

மையோடும மகிமையோடும வருகறதைப் றீர்கள .

பூமியிலுளள கோத்திரத்தார் எலலாருங் சச அப்படியிருக்க , நீங்கள நினையாத

கண்டு புல மபுவார்கள. நாழினக்ையிலேமனிதனுடையகுமாரனவரு

அலலாமலும அவர் தூதரைவலுவா வதால நீங்களும எததனமாயிருக்கக்கட

யாசொனிச கும செசாளரதுடனே

பபுவார் . அவர்கள வான தின எலலைக்ளுக
சரு எசமான தன் வேலைக்காரருக்குத

ளளே நாலுதிசைசளிலுமிருந்து அவரா
டடமாயப்போசனங கொடுக்கு மடடிக

ல தெரிந்து கொள்ள டடவர்களைசசேர்த அவர்களமேல விசாரணைக்கார

காளவார்கள .
தத உண்மையும் புத்தியுமுளள ஊழியக

ந உ அததிமதி ல ஒரு உவமையை

ககறறுச.சொளளுங்கள . அதி னகளைதளிரா
எசமானவநது எந்த ஊழியக்கா

கி இலைக கை சொடுக்கிறடொழுது
ரனை அபபடிசசெயயககாணபானோ அவ

காஞசமீபமாயிருக கனததெனற்றி நதிருக னே பாக்கியவானாயிருப்பான .

கிறீர்கள.

சஎ தன ஆஸ்திகளெலலாவறறினமேலு
நந அப்படிப்போல நானசொனனவை

ம அவனை வைப்பானெனறு மெயயாய்உங
களெலலாஞசமபவிக்கிறதை நீங்களகானு

களுககுசசொலலுக்தேன.
மபொழுது சமீபமாகவே யிருககிறாரென

உறியக்கடவீர்கள. ச அ அந்த ஊழியககாரனோ பொல்லா

நா இந்தசசநத்தி யொழிந்துபோகும என எசமான திரும்பிவரத்தாம்

முனனமே அவையெல்லாஞசமடவிக மெ தமம்ாயிருப்பானென்று எண்ணி ,

மெயயாய சசொலலுகி சக தனனோடேகூடஊழியஞசெய்கிற

தேன . வர்களை அடிக்கத்தொடங்க வெறியரோ

வானமும பூமியும் ஒழிந்துபோம் . டேபொசித துக்குடிக்க வனானால ,

என வசனங்களோ ஒழியாமலிருக்கும் . குய அந்த ஊழியக்காரன நினையாதிரு

அவை சமடவிக்கும நாளையும நாழி ககிறநாளிலேயும அவனுக்குததெரியாத

சையையு ம எனபிதாஒருவனே
விர மறறொ நேரத்திலேயும் அவ

முன்
னும அறியமாட்டான.பரமணடலங்க

ளிலுளள தே வ தூதர்களும்தையறியார்கள. ருக அவனைக்கடினமாய அடித்து அழு

நஎ நோவாவினகாலத்தலே நடந்தது கையு மபற்கடிட்புமுளள --திலே வஞ

போல மனிதனுடையகுமாரனவருங்காலத சகமோடே அவ டையபஙகையேற்படு

திவேயம நடககு ம .

ந அ எ பட்டியென்றாற் சலப்பிரளயத்திற்

குமுனனான் நாட்களிலே நோவா பேழைக
உரு. அதிகாரம் .

குட்பி வேசித்த நாள் வரைக்கு

( ( க ) பததுக்கனனிகளை உவமையாகக்கா'பாசனபானமபணணி,

நக பெண்கொண்டு
பெண்கொடுதது ட்டியது . (யசு ) தால நதுகளை உவமை

யாகக்காட்டியது . (நக ) கடைசி நியாய
(ததங்களுக்கு மோசமவருமெனறு) நினையா

ததீர்பபைக்குறித்துச் சொலவியது . )
ததார்கள. அப்பொழுதே சலப்பிர

ளயமவநது அனைவரையுங் கொண்டுபோயி அபபொழுது பரலோக இராசசிய

றறு. அதுபோல மனி
தார் தஙகள தீடுவட்டிச்ளைட பிடித்து மண

ருமபொழுது ம நடககும . வாளனுககெதிர் கொண்டுபோகப் புறப்படு

சம அக்காலத்திலே இரண்டு புருஷர் சிறபத்துக்கனனிகளுக்கொபபாயிருப்பார்

வயல்லருப்பார்கள் . அவாகளில

பிடிததுககொளளபபடுவான . வன தட உ அவர்களில் ஐந்து பேர் புத்தியுள்ளவர்

பிடபோவான

களாயும ஐந்துபேர் புத்தியீன் பாயுமிருந

சக பெண்டு பெண்கள திரிகை திரிதது தார்கள.

கா- னடிருப்பார்கள். அவர்களில் ஒரு ங புதியீனமுளளவர்கள தங்கள தீவெ

தி பிடித்துக்கொள்ளப்படுவாள ஒரு டடிகளையெடு தி பாழுது எண

னறு உஙக க

கசு

iT
டைய எசமான

வ நது ,

வான .

கள

மல (F

த்
னுடைய மான

ஒருவன கள .

ணயயை
பிட்போவாள் .

க கூடக் கொண்டுபோக வில்லை.



மத்தேயு. உடு. அதிகாரம் .

னை .

-

லாரும்

பை

பாயிறறு .

னு

.
1 எங்கள

உல

ன
பி

யுமுளள

ச புத்தியுள்ளவர்களோ தீவெடடிகளோ | தாலந்து (நிறைபொன னு 51) கொடுததுப

F'கூடத்தங்களபாததிரஙகளில எணணெ பினபு உடனே புறததேசததற்குப்போ

யயையுங்கொண்டுபோனார்கள.

ரு மணவாளன தாமதித்தபொழுது எல கா ஐந்து தால நதைபபெற்றவனபோ

நித்திரைமயககம அடைந்து தூங்கி ய அவைகளால வியாபாரமபணணி , வே

னார்கள. றைநதுதால நதைசசமபாதத்தான .

சு அப்படியிருகருங்காலத்திலே பாதி யஎ அப்படிப்போல இரணடுதால நதை

பிராத்திரியிலே தோ , மணவாளனவருக பபெற்றவனும வேறிரண  ெதால நதைச

றார் . அவருக செதிர்கொண்டுபோகபபுறப் தான .

படுங்களெனறு கூச குரலுணட ய அ ஒருதாலநதைப் பெற்றவனோபோ

எ உடனே அந்த கனனிகளெல்லாரும் ய நிலத்திலே ஒரு குழியையை ததோணடித

தன எசமானுடையதிரவியததை அதிலேஎழுந்தருநது தங்கள வெட்டி சளைவிளக

ர்கள . புதைத்துவைத்தான.

அ ( அப்பொழுது ) புத்தியீனமுளளவர்
யக அநேக்சாலமானபினபு, அந்த ஊ

புத்தியுள்ளவர்களை நோக்கி ,
ழியக்காரருடைய எசமானதருமபிவநது

தீவெட்டிகள் அணைந்துபோகின்றன. ஆகை
அவர்களோ டகணக்குப்பா தான .

யால் உங்கள் எணணெயயிற் கொஞசமஎங்
பபொழுது ஐ நதுதாலநதைய

களுககுததாருங்களெனறார்கள
. பெற்றவனசேர்நது ,வேறு 5 து தாலந்தை

கூ அதற்கு புத்தியுளளவர்கள
சான்ன ககொணடுவநது , ஆண்டவனே, ஐந்துதா

து , நாங்கள கொடுத்தால எங்களுக்கு மஉங்
ல நதையெனககொப்புவித தீரே. இதோ,

கரூக்குங்குறைச ச லுண்டாகும் . அப்படி அவைகளாலவேறைந்து தாலந்தைச்சமபா

யாகாதபடிக்கு நீங்கள் கடைக்காரரிடத்தி திததேனென

ற்போய உங்களுக்காக (எணணெயயை ) உக அபபொழுது எசமானானவன அவ

கொள்ளுங்களெனறார்கள.
னைநோக்க , நலலது உத்தம்மும் உண்மை

ய அந்தப்படி அவர்களகொளளப்போ ஊழியக்காரனே கொஞசததில

கிறபொழுது மணவாளனவந்தார் .
உண்மையாயிருநதாய . அநேகத்தினமேல

னமாயிருந்தவர்கள அவரோடேகூடக்கவி உன்னை அதிகாரியாகவைப்பேன் . உனஎச

யாணததற்குப்போய ( வீட்டிர் ) பிர வேசி மாலுடைய சநதோஷத்திற்குட்பிரவேசி

த்தார்கள .
சதுவாவென

யக உடனேகதவுபூட்டப்பட்டது . பின
ரண்டு தால நதைப் பெற்றவ

பு மற்றக்கனனிகளுமவந்து , ஆண்டவரே ,

சேர்ந்து ஆணடவனே , நீர் இரண்டுதாலந்

நதை
ஆணடவரே , எங்களுக்குத்திறக்கவேண்டு

யெனககொபபுவித தீரே. இதோ,

மென்றார்கள .

அவைகளால வேறிரண்டுதாலநதைசசம

w உ அதற்கு அவர்சொன்னது,
பாதிததேனென்றான .

ளை அறிய மாடடேனென்
உங அவனுடனே எசமானசொனனது,

மெயயாகவே

உங்களுக்குசசொலலுகிறேனென்றார் .
நலலது உததம்மும உ்ண்மையுமுளளஊழி

யக்காரனே கொஞசத்திலுண்மையாயி

யந அப்படியிருக்க , மனிதனுடைய கு நதாய ; அநேகத்தனமேல உனனையதிகா

மாரனவரும் நாளையானாலும் நாழிகையை ரியாகவைப்பேன .

ம நீங்கள் அறியாமலிருக்க
றபடியி

சநதோஷத்திற்குட் பிரவேசித்துவாவென

விழித்துக்கொண் டிருக்கக்கடவீர் றான் .

உச பினபு ஒருதால் நதைபபெற்றவனு

யச அனறியும (பரலோக இராசசிய மவநது ஆண்டவனே, நீர் விதையாத இ

ம) புறத்தேசத்திற்குப்
பிரயாணமாயப் ததிலேஅறுக்கிறவருமாயத்தெளியாத இட

போகமன துள்ளமனிதன் தன் ஊழியக்கா ததிற்சேர்க்கிறவருமாயிருக்கிற கடினமான

ரரை அழைத்துத்தன ஆலகேளை அவர்க மனிதனாயிருக்கறீரென று அறிநதேன.

ளுக கொப்புக கொடுத்தது போலிருக்கும். உச ஆகையால நான போய

பரு அவனுடைய திராணிக்குத் தக்கதா
உமது தாலநதை நிலத்திற் புதைத்துவைத

க ஒருவனுசகு
தோ , உமமுடையதைத்

றைஐந்துதாலநது
தேன .

பொன சுடுததுககொளளுமென்றான .
ம ஒருவனுக்குஇரண

நிறைபொனனும பினனொருவ

உகா அவனுக்குமாறு தரமாக எசமா
ஒரு

சானன தாவது, பொலலாதவனுஞசோ

யூதர்ககளுககுளளேவழங்கின தாலந மபனுமான ஊழியக்காரனே , நான வ்ிதை

துநிறைபொன ஒனறிற்கு ஏறக்குறைய பதி யாத இடத்தில் அறுக்க
னென று ந

று நூ றறெண்பது வராகன ளியாத இடத்திற்சேர்க்கறவனென றும நீ

ன .

22

உங்க

உன எசமானுடைய

யான

னல

கள.

பய ந

மய

னுக

ன

நவ

னமூன்

ஒப்பாயிருக்கும். அறிந்தாயா .
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மன

'பாகள,

னுககு சட

மy
ரண

சயதாக

யாய உங்களூக

| CI

-

. o /

. காவலி வைககப

یلال
துகளஎன

உஎ அப்படியானால நீ யென திரவியத் நக நாஙகள உமமை வியாதியுள்ளவள்

தை வியாபாரிகளிடத்தில வைக்கவேண்டிய னறுங்காவலலிருக்கறவரெனறும எப்பொ

தாயிரு தது . பாழுது நானவநது முது கண்டு உமமிடத்தில தா

என னுடையதை வட்டியோடே கூடஎடுத

துககொள வேனேயென்று சொல் லி , ச ) அதற்கு இராசாசொலவது ,மிகவுஞ

உ அ பினபுஉளளவனெவனோஅவ சிறியரான எனசகோதரராகிய இவர்களில்

கொடுக்கப்படு ம அவ ஒருவனுக்கு நீங்கள எதைசசெயதீர்களோ

குண்டாகும் . உள்ளவன்லாதவனிடத்தல அதையெனககே ளனறு மெய்

ருக்கறதைய ம எடுததுக கொளளப்படும . சொல்லுறேனென

உக ஆகையால் இவனுடையகையிலரு பார் .

ககிந்தால நதை நீங்கள வாங்கப்பததுத்தா சக பினபு அவர் தமது இடது பக்கத்தில்

ல நதையுடையவனுகுச் கொடுங்கள . நிற்பவர்களை நோக்க , நான பசியாயிருந்த

நா . அலலாமலும அபபி ) யோசனமான பொழுது நீஙகள எனககுசசாப்பாடுகொ

இந்தஊழியககா ) னை அழுகையு ம டற்கடி டுககவில்லை. நான தாகமாயிருந்தபொழு

பபுமுளள மிசவு ந தூப மான இருளிலேதள து நங்கள் எனதாகத்தைத்தீர்க்கவில்லை.

ளிப்போடுங்களென்றான
சஉ தான அநநியனாயிரு f ழுது

நக அனறியும மனிதனுடையகுமாரன நீஙகள எனனைசசேர்ததுககொளளவிலலை .

தமது மகமையோடேட தமமுடைய சகல எனக்கு வஸ்திரமில்லாத பொழுது நீங்கள

பரிசுத்த தூ தருடனேயுங் கூட வருமபொழு எனக்கு வஸ்தங்கொடுக்கவில்லை . நான்

அவர் தமது மகமைய ள ள பத்திரா வியாதியளளவனுமாயக

சனததினமேல வீற ருபபார் . பட்டவனு பருந்தபொபாழுது

நஉ அப்பொழுது உலகத தாரெல்லா
விசெய்யவவில்லை .

ம அவருக்கு முன்பாக கூட பபடுவார்க

சங ஆசையாற் சபிக்கப்பட்டவர்களே ,
மேய்ப்பபபனானவன ஆடுகளையும் கடாய்

நீங்களஎனனைவிட்டுசசாத்தானுக்காகவும

களையு ம பிரிக றதுபோல அவரவர்களைவெ வனுடைய தூதர்களுக்காகவும் எத்தனம

வவேறாகப் பிரித்து', பணணப்பட்டிருக்கற நித்திய அக்கனக

நந ஆடுகளுககொப்பானவர்களைத்தமது
குப்போங்களெனபார் .

வலது பக்கத்திலேயுங கடாயகளுக கொப்

பானவர்களைத் தமது டதுபக்கத்திலேயு சச அப்பொழுது அவர்சரூம வருக

மாறுததபமாகச் சொல்வது ,
ம நிறுத்துவார் .

ஆண்டவ

நச அ - பொழுதுது இராசாவானவர் தம
போ , உமமைப பததாகமுளளவரெனறும

முடையவலது பக்கத்தில் நிற்பவர்களை நோ
அந்நியனெனறுமவஸதி மிலலாத வரென

ககி , நான் பசியாயிருந்தபொழுது நீங்கள
றும வியாதியுள்ளவரெனறுங் காவலிலிருக

கிறவரெனறும நாங்கள் எப்
என ககுசசாபபாடுகொடுத்தீர்கள .

பாழுதுகண்டு

தாகமாயிருந்தபொழுது என தாகத்தைத்

உமக்கு ஊழியஞசெய்யாதிருநதோமென

பார்கள.

தீர்த்தீர்கள . நான அந்நியனாயிருந்தபொ
சடு அதற்கு அவர்சொலவது , மிசவுஞ

ழுது என்னைச் சேர்த்துக் கொணடீர்கள்.
றியரான இவர்களில் ஒருவனுக்கு

நரு எனக்கு வஸ்திரமில்லாத பொழுது
எதைசசெய்யாதிருந்தீர்களோ அதை என

எனக்குவ ஸ ரங்கொடு தீர்கள. நானவியா

ககுஞசெய்யாதிருந்தீர்களென பார் .
தியாயிருந்தபொழுது எனக்கு உதவிசெய

யவந்தீர்கள் . நான காவலிலிருந்தபொழுது
சகா அப்படியே அவர்கள நித்தியவே

என்னைப்பார்க்கவ த தீர்கள .
னையையடையவும் நதமானகளோ நித

நசு ஆகையால் எனபிதாவினால் ஆசீர் தியசீவனையடையவும் போவார்களெனறார் .

வதிக்கப்பட்டவர்களே , உலகமுண்டான

உசு . அதிகாரம் .
துமுதல் உங்களுக்காக எத்தனமபணணப்

பட்டிருக்கிற இராசசிய ததைசசுதநதரித [(க ) பிரதான ஆசாரியர் முதலானவர்கள

ககொள்ளவாருங்களென்பார் . இயேசுவைக்கொலைசெய்யுமபடி யோச

நஎ அடபொழுது நீதிமானகள அவருக னைபணணினது . (எ ) ஒருஸ்தரி அவரு

மாறுத்தரமாகச் சொல்வது' , ஆண்டவ சி ) சனமேல அபிஷேகமபணணி

ரே , நாங்கள உமமைபபசியுந தாகமுமுள ( ச ) யூதா அவரைக்காட்டிக்

ரென
பாழுது கண்டு உமக்கு கொடுக்கும்படி பணததைவாங்கனது.

போசனபானங்கொடு ததோம் .
( எ ) ககறிது பஸகாவைசசாப

ந அ நாங்கள அந்நியனென து . ( உசு ) ரொப்போசனததையேற்

றும வஸ்திரமிலலாதவரென்றும படுத்தினது . (நங ஈ ) அவர்கெதுசேமனே

உமமைச செர்த்துக்கொண்டு தோட்ட-ததற்குப்போய் வேதனை பட்ட

நான

ஙகள

.

டை .. !

னது .

ளவ எட டா

உடமை

எடபொ

முதுகண

உமக்குவஸ்திரங்கொடுததோம. து . (சஎ ) யூதாவினலே அவர் காட்டிக்
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1
ஷரில்

1

ன

உ

கால

காணடான .

1

உன

னிட

கொடுக்கப்பட்டது . ( ரு எ ) அவர் காயி ய ச அ பொழுது பன்னிரண்டு

பாவினிடத்திற்குக்கொணடுபோகப்பட ஒருவவனாகிய யூதா இஸ்காரியோததெனன

டது . ( சுசு) பேதுருவினாலே மறுதலிக பபடடவன பிரதான ஆசாரியரிடத்திற்கு

கப்பட்டது.) போய் ,

இந்தவசனங்களயாவையும இயேசு யடு நான அவரை உங்களுக்குக்காட்டி

வானவர்சொல்லி முடித்த பின்பு , அவர் தம
ககொடுப்ேபன . நீங்கள எனக்கு என்ன

முடையசீஷருடனேசொனனதாவது,
கொடுக்கிறீர்களென அவர்கள அவ

இரண்டு நாளைக்குப் பினபு பஸ்காப

னுககு முப்பது வௌளிக்காசை ஏற்படு

பண்டிகைவருமெனற்றி நதி
ததிக ( கொடுத்தார்கள )*

ககறீர்கள.அ

பபெ
ல்

பாழுது மனிதனுடையகுமா ன சிலு
பசு அதுமு அவன அவரைக்காட

வைமரத்திலேயறையப்படுவதற்கு ஒப்புக டிக் கொடுக்கும் டிக்குத்தகுதியான

கொடுக்கப்படுவானெனறார் . ததைத்தேடிக

ங அககாலததிலே பிரதான ஆசாரியரு யஎ பின்பு அவர்கள புளியாத அப்பஞ

ம வேதபாரகருஞ சனஙகளிலுளள மு.ப
சாப்பிடுகிற நாட்களில் முதல் நாளிலே சீஷ

ருவ காயிபா எனனப்பட்டபிர
தான

ஆசா
ர்கள இயேசுவினி - ததற்கு வந்து நீர் பஸ்

ரியனுடைய அரண்மனையிற்கூடிவநது ,
காப்பணடிகையன இராப்போசனமபண

ச தந்திரமாய் இயேசுவானவரைப்பிடி
ணுமபடிக்கு நாங்கள எங்கே யெத்தனம

ததுக கொலை செய்யும்படிக்கு யோசனை

பணணசசிததமாயிருக்க சொனறு கேட

டார்கள .
பணணியிருக்கிறபொழுது ,

ரு பண்டிகை நாட்களில்

யஅ அதற்கு அவர் சொனனது , நீங்கள

அபபடிசசெ
படடினததிலே யொருவனிடத்திற்

போய்

யயக்கூடாது . செய்தாற் சனங்க

ளே கலகமுண்டாகும
ென று (நிறுததினார்

என காலஞ சமீபம யிருக்கனறது .

டத்திலே என் சீஷரோடுங் கூடப்பஸ்

கள.)
காப்பண்டிகை கொண்டாடுவேனென்று

சு அனறியும இயேசுவானவர் பெத்தா போதகர் சொலலுகறாரெனறு அவனுட

னிபூரிற் குஷ்டரோகியாயிருந்த சீமோனு
னேசொல லுங்களெனறார் .

டைய வீட்டிலிருககையில் ,
யக யேசுவானவர் கட்டளையிட்டபடி

எ ஒரு ஸ்திரி விலையேறப்பெற்ற தயில
யே சீஷர்கள போய்ப் பஸ்காபபோசனத

முளளபரணியையெடுத்துக்கொண்டுவந்து

அவர் பந்தியிருக்கிறபொழுது அதை அவ

தையெததனமபணனினார்கள.

ருடையசிரசினமேலூற்றினாள் .
உய அஸ்தமனமானபொழுது அவர்பன

னிருவரோடுங்கூடப்ப நதியிருந்தார் .

அ அவருடைய சீஷர் அதைக்கண்டு

விசனம்டைந்து இந்தககேடு எனனததி
உக அவர்களபோசனமபணணுகையில்

ற்கு ,
அவர் உங்களிலொருவன என்னைக்காட்டிக்

கொடுப்பானெனறு மெயயாய் உங்களுக

கூ இந்தத் தயிலத்தை உயர் நதகிரயததி
குசசொலலுகிறேனெனறார் .

குவிற்றுத தரித்திரருக்குக் கொடுத்ததால

(இலாபமிருக்குமே ) எனறார்கள.

உஉ அபபொழுது அவர்கள மிகவு ந

துக்கப்பட

o இயேசுவானவர் அதையறிந்து அவர்
அவரைநோக்கி , ஆண்டவ

போ, நானோ அப்படிசசெய்வேனென றுஒவ

களுக்குசசொனனது, நீங்கள் இந்த ஸ்திரி
வொருவர்சொல்லத்தொடங்கினார்கள் .

யை ஏனவருத்தப்படுத்துகிறீர்கள் .

டத்தில் நற்கிரியையைச் செய்தாளே . உக அதற்கு அவர்சொனனது , என

யக தரித்திரர் எக்காலத்திலும
னோடேகூடததால ததலே கைதோய்க்கிற

டனேயிருக் கிறார்கள . நானோ எககாலததி

வனே என்னைக் காட்டிக்கொடுபப்பான.

லேயும உங்களோடேயிருப்
பதில்லை

.
மனிதனுடைய குமாரன தனனைக

குறித்து எழுதியிருக்கிறவிதமாய்ப் போகி

யஉ இவள இந்தத் தயில் ததை யெனசரீ
றான . அப்படியிருந்தும் ஐயோ , மனிதனு

ரத்தினமேலூற்றினது என்னை அடக்கம
டையகுமாரன எந்த மனிதனாலேகாலகாட்டிக்

பண்ணுவதற்கு எத்தனமான செய்கையா
கொடுக்கப்படுவானோ அமமனிதனுக்குவே

பிருககினறது .
னைவரும் . அம்மனிதன் பிறவாதிருந்தானா

யங உலகததில எவ்விடத்திலே யீந்தச ல் அவனுக்கு நலமாயிருக்குமென்றார் .

சுவிசேஷம பிரசங்கிக்கப்படுமோ அவவி

டத்திலே இவளை நினைப்பதற்காக இவள யூதர்களுனடைய வெள்ளிக்காசு ஒன

செய்த் துஞசொலலப்படுமெனறு மெயயா றீற் ஏறக்குறைய ஒரு ரூபாய் ஒப்பாயிரு

எனனி

உங்க

உச

ை

கவேஉங்களுக்குசசொல்லுகிறேனெனறார் . ககும .
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டைய

என ளன று

என னுடைய

ம

உங்க ளுக

உரு ( பினனாலே ) அவரைக காட்டிக ங க அபபொழுது இயேசுவானவர் அவ

காடுத்த யூ சாவு ம அவரை நாக்க' , SS, ர்களோடேகூடக்கெதுசேமனெயெனனு

நானோ அப்படிச செயவனெனறன. ந ம இடத்தற்குவநதுசீஷாைநோககி , நான

சொனனபடியே யிருக்குமென்றார் .
அங்கேபோயச ணணும்ளவும் நீங்

கள துவவிடததில உளுக்கார் ந திருங்களென
உசு அனறியும அவர்களபோசனமபண

று சொல்லி ,

ணுகையில் இயேசுவானவா அபபததை

யெடுததுககொண்டு ஆசீர்வதித்து அதை ஙஎ பேதுருவையுஞ செபெதேயுவின

டுசசீஷாகளுக்கு கொடுதது
குமாரரிருவரையுங் கூடடிககொண்டுபோ

சரீபமாயிருக்கனறது .
ய தக்கம அடைடவு மமிகவுமவியாகுலப்

எடுத்துப் பொசியுங்களென றார் . படவு தொடங்கி ,

உஎ பினபு அவர்பாததிரததையும எடு நஅ பின்பு அவர்களை நோக்கி , என ஆத

ததுககொண்டு தோத்த ) மபணணி அதை
துமா மரணபரியந்தமமிகுந்ததுக்கப்பட

அவர்களுக்குக்கொடுத்து நீங்களெலலாரு டிருகசனறது. நீங்களிங்கே தரித்திருந்து

ே
ம இதற் பானமபணணுஙகள.

னாடேகூட விழித்திருங்க

சொல்லி ,

உஅ இது அநேகருக்குப்பாவமனனிப்பு
கூகூ சற்றப்புறமபோயசசாஷ்டாங்கமா

உண்டாகுமபடிக் குப்புதிய உடமபடிக்கை

க்கேற்றதாய்ச்சி நதபபடுகற என இரத்த
மந்து என்பிதாவே இந்தப்பாத்திரம

என்னைவிட்டு நீங்க கூடுமானால் அப்படிச
மாயிருககினறது .

செய்யும் . இல்லாவிட்டால

துமுதற்கொண்டு நான சித்தத்தினபடியலல , உமமுடைய

ளோடே கூட என பிதாவின இராசசியததி தினபடியேயாகக் கடவதென்று

லே நவமாய்ப் பானமபணணுமநாள்வரை பணணினார்.

ககுமஇந்தத்தீவிதிராட்சரசததைநான

சாய பினபு அவர்சீஷரிடத்திலவந்துஅவ
பானமபணணுவதில்லையென்று

ர்களை நித்திரைபணணக்கண்டு பேதுருவை
குசசொலலுகறேனென்றார் .

நோக்கி , இப்படி நீங்கள் ஒருமணிநேரமா

நய அவர்கள தோத்திரப்பாடடைப் கிலும எனனோடேகூடவிழித்திருக்கத்திரா

ணியில்லையோ.
பாடினபினபு ஒலிவமலைக்குப்புறப்படபே

போனார்கள. சக நீங்கள்குற்றஞசெய்வதற்கானகார

திற பிரவேசியாதபடிக்கு விழித்திருந
ஙக அபபொழுது யேசுவானவர் அவ

சபமபணணுங்கள் . ஆவியா

ர்களைநோககி , நான் மேயப்டனை உடத்திய சரீரமோ பலவீனமுளள

வப்படுதது மபொழுது ஆடுகள சிதறிப்போ
தெனறுசொல்லி ,

எழுதியிருக்கின்றது . ஆகையால்

இந்த இராத்திரியிலே நீங்களெல்லாரும
ரணடாநதரமபோய எனபிதா

என்னைக் குறித்துக் கலக்கம் அடைந்து

நதப பா திரததிலுளளதை நான

பானமபணணாவி எனனைவிட
போவீர்கள.

டு நீங்காதா . நீஙகக்கூடாதிருநதால உம

ந உ நானோ எழுநதிருந்த பின்பு உங்க முடை த்தத்தின்படியேயாகக்கடவதெ

ககுமுனனேகலிலேயா நாட்டுக்குப்போவே னறுசெபமபணணினார் .

னென்றார் .
சந சீஷர்களோ மிகு நத நித்திரைமயக

நந அதற்குப் பேதுருசொன்னது , எல
கமுள்ளவர்களானபடியால் அவர் திரும்பி

லாரும உமமைககுறிததுக்கலக்கம அடை வநதபொழுது அவர்களை மறுபடியும் நித

ததுபோனாலும நான ஒருக்காலுங்கல திரைபணணக்கண்டார் .

ம அடைநதுபோகமாடடேனெனறான .

சச அவர் மறுபடியும அவர்களைவிட்டு

நச அவனுடனே இயேசுவானவர்சொன் போய மூன்றாந்தரம அந்த விண்ணப்ப

இராத்திரியிலே சேவல கூவு வார் ததைகளைததானே செபமபணணிப்

கிறதற்கு முன்னமே நீயென்னை மூன அதர பினபு தமதுசீஷரிடததிலவந்து ,

ம மறுதலிப்பாயெனறு மெய்யாய் உனக
சரு நீங்கள் பினனும நித்திரைபணணி

குசசொல்லுகிறேனென்றார் . யிளைப்பாறுவீர்களா, இதோ, மனித படை

நடு அதற்குப்பேதுருசொன்னது , நான

யகுமாரனபாலிகளுடையகைகளில் ஒப்பு

உமமோடே மரணம் அடையவேண்டிய

ககொடுக்கப்படுகிறநேரஞசமீபித்தது .

தாயிருநதாலும உமமை மறுதலிக்க மாட சசு அதோ, எனனைக்காடடிககொடுக

டேனென்றான . மற்றச்சீஷாெலலாரும அப் கிறவன சமீபமாயவருகிறான . எழுந்திருங்க

ண

னதுமன

ளளதுதன.

மனறு

சஉ

வே ,

-டால

.

னது,

படியேசொன்னார்கள , எபோவோமெனறார் .
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சஎ அவர் பேசுகையிற் பனனிருவரில் ருஅ அப்படியிருக்க , பேதுரு தூரததி

பூசாவ நதான. அவனோடுங் லே பிரதான ஆசாரிய னுடைய அரண்மனை

கூடப்பிரதான ஆசாரியருஞ்சனத்தி
ல் வரைக ச ம அவர் பின சென்றுபினபு அதிற்

பரும் அனுப்பின திரளான சனஙகளுஙகத பி , வேசிததுச்சஙகதிய
ின் முடிவைப்பார்க

திகளையுந்தடிகளையும் பிடித்துவநதார்கள. கிறதற்தச சேவகரிடத்தில உளுக்கார்த

சஅ அவர்களுக்கு அந்தத் தரோகியா

எவனை நான முத்தஞசெயவேனோ ருகூ அததருணததிலே பிரதான ஆசா

அவனதானே இயேசு . அவனைப்பிடிததுக ரியரு மூபடரும மற்ற பெரியசஙகததார்

கொளளுந களெனறு
அடையாளமாகச யாவரும் இயேசுவைக் கொலை செய்யும்படி

சொலலியிருநதான.
கக அவருககு விரோதமாயப் பொயச்சா

சகூ அந்தப்படி அவன உடனே இயே
ட்சியை ததேடினார்கள அகப்படவில்லை .

சுவினிடத்திலவநது இரபீ, நீர்வாழ்க என சுய அநேகமபேர்வந்து பொயச்சாட்

று அவரைமுத்தஞசெயதான . சிகளைசசொலலயும ஒவ்வ இல்லை .

ருய இயேசுவானவரோ அவனைநோக்கி சுக பினபு இரண்டுபேர்வது

சசிநேகிதனே, எனன ததிற்காக வநதிருக தேவாலயசதைபிடித்துப்போடவும் மூன

கிறாயெனறார். உ.டனே ( மற்ற வர்களசேர் று நாளைக ளளேயதைக் கட்டவும்

நது இயேசுவானவர்மேற்கைகளைவைத்து மையளளவனாயிருக்கிறேனெனறுசொனனா

அவரைப்பிடித தார்கள. னென று பாயச்சாட்சி சொன்னார்கள.

ருக அப்பொழுது இயேசுவுடனேயிருக சுஉ அபபொ மது பிரதான ஆசாரியன

கிறவர்களிலொருவன தன
கசதியைப்பிடி எழுநதிருநது அவரைநோக்கி , இவர்கள

தது உருவிப்பிரதான ஆசாரிய னுடைய உனக்கு விரோதமாயசசாட்சி சொன னதை

வேலைக்காரனைக்காதரவெட்டினான . நீ கேட்டாயா. இதறகு மாறுததரமாக

ருஉ இயேசுவானவரோ அவனுடனே எதையாகலுஞ சொலலுகிறதிலலையாவென

சொனனது, கத்தியை ( இப்படி ) எடுக்கிற றான .

வர்களெல
லாருங் தியினாலே அழிந்து சந இயேசுவானவரோ பேசாமலிருந

போவார்களாகையால உனகததியைத்திரு தார் . அப்பொழுது பிரதான ஆசாரியன

மப அதினிடத்திலேபோடு . னேசொனனது , பராபர

ரு ங ( என்னைக்காபபாறறுமபடிக்கு3 )என
குமாரனாகிய கிறிஸ்து நீதானோ, அதை

பிதா அரைலட்சத்திற்கு அதிகமான

நீ யெங்களுக்குசசொலலவேண
டு

ரை எனனிடத தில அனுப்பவேண்டுமென சீவனுடைய தேவனமேலுனனை ஆணையிட

று நான இப்பொழுதே அவரைவேண்டிக்
கெகேட்கிறேனெனறான .

கொள்ளக் கூடாதென்று நினைக்கிறாயா . சு ச இயேசுவானவர் சொனனது , நீர்

ருச ( நானோ அப்படிசசெயதால ) வேத சானனபடியே யிருககினறது. அலவாம்

எழுத்துக்கள் எப்படி நிறைவேறும் .
லும் இது முதற்கொண்டு நீங்கள மனித

குமானைக் சர்வவல்லமையுளளவ

ருரு இப்படியே சமபவிக்கவேண்டு
ருடைய வலதுபாரிசத்திலே வீற்றிருக்கவும்

மென்றுசொல்லிப்பினபுசனககூடடததை

நோக்கி , நீங்கள் ஒரு களளனைப்பிடிக

வானததின மேகஙகளமேல வவுங்காண்

பீர்களென்று ககுசசொலலுகிறே

குமபடிககுப் புறப்படுகிறது போலக்கத்திக
னெனறார்.

ளோடு ந் தடிகளோடும் என்னைப்பிடிக்கவ ந

தீர்கள . தினநதோறும நான தேவாதவாலயத
சுரு பிரதான ஆசாரியன அதைககேட

திலே உங்களுக்குளளேயிருந்து உபதேசம
டவுடனே

ரங்களைக் கிழி

பணணினேன
அப்பொழுது நீங்கள் என கொண்டு , இவன தேவ தூஷணஞசொன

னை பிடிக்கவில்லையே .

னச்சாட்சிகள நமக்கு வேண்டுவ

இப்பொழுதே

ருசு தீர்க்கதரிசிகளின எழுத்துக்கள நி

வனதூஷணத

றைவேறுமபடிக்கு இவையெல்லாம நடந

தைக கேடடீர்களே .

துவருகினறன்வ
ென்றார் . அப்பொழுது சீஷ

உங்களுககெப்படிததோனற
ுகின

பாலலாரும அவரைவிட்டு ஓடிப்போனார்

அதற்கு மற்றவர்களசொன

னது , இவன மரணத்திற்குப்பாததிர னாயிரு

ரு எ இயேசுவைப்பிடித்தவர்களோ அ

ககிருனெனறார்கள .

வரைப்பிரதான ஆசாரியனாகிய காயிபாவி அப்பொபாழுது
சிலர் அவருடைய

னிடத்திற்கு
க் கொண்டுபோ

னார்கள அங் முகத்திலே துப்பீச்சிலர
் அவரைககைய

ினாற்

கே வேதபாரகரு
மமூப்பருங

்கூடிவ

நதிருந குட்டிச் சிலர் அவருடை
ய கனனததில

றை

அவரு
. டைய

மன
f தூத

T

1

னுடைய

உங்க

ன வஸ்

.

னை .

தனன

சுசு

தனறான் .
-

கள.

4
சுஎ

|

5 )

தார்கள.
நது,
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1.

வாகள .

தான . அடை

கன

கயிருந

திை

கள.

சுஅ கிறிஸ்துவே, உமமையடிததவன உ அவரைக் கட்டிக்கொண்டு போய்ப்

யாவன. அதைஞானதிருஷ்டியாய எஙகளுக பொ நதியு பிலாததென நதுரைக்கு அவ

குசசொலலு மெனறு ( வாயச ) சொன ரையொப்புக கொடுத்தார்கள.

ங அடபொழுது அவரைக்காட்டிக்கொடு

சுக அத்தருணததிலே பேதுரு அரண் த்தயூதாவென வன அவர்மரண ஆககனை

மனையின்பிரகாரத்தலே உளுக்கார் திரு ந ககுளளாகத் தீர்க்கப்பட்டதைக்கண்டு மன

அப்பொழுது வேலைக்காரியொருத ஸதாடம நது அந்த முப்பதுவெள்ளி

தி அவனிடத்தில்வந்து நீயுங் கலிவேடனாகி காசைப் பிரதான ஆசாரியரிடத்திற்கு ம

ய இயேசுவுடனேயிருந்தாயெனறாள் . மூப்பரிடத்திற்கு நதிருமபககொணவெநது

எய அது கு அவனசொன்னது, நீ பேசு குற்றமில்லாதவரை நான் காட்டிக்கொடுத்

றது எனக்குச் சரியா னறு எல்லாரு
ததா ல ,

ககுமமுனபாக மறுதலத்துப்பின்புமணட ச எனக்குப் பாவமவநததெனறான . அத

பத்திற்குப்போனான .. ற்கவர்களசொனனது , அது எங்களுக

ன . நீயேபாரெனறார்கள்.
எக அங்கே வேறொருபெண் அவனக்

கண்டு இவனுமநாசரேத்தூபானாகியஇயே ரு அப்பொழுது அவன அந்த வௌளிக்

சுவுட் னேயிருநதானெ
எறிநதுபுறப்பட

அங் காசை ததேவாலயத்தில்

தவர்களுக்குச் சொன்னாள.
டுப்போய நானறு காணடுசெத்தான .

எஉ அவனோசொன்னது , அமமனிதனை சு பிரதான ஆசாரியர் அந்தப்பணத்

யறிய மாடடேனென்று மறுபடியும ஆணை தையெடு து இரத்தக்கிரயமாகையா

யோடே மறுதலித்தான. ல் இதைக்காணிககைப்பெட்டியிலேபோ

எந சறறுநேர திற்கு பபினபு அங்கே டக் கூடாதெனறுசொல்லி ,

நினறவர்கள பேதுருவினிடத்திலவதது
அலோசனைபணணின பினபு

மெயயாய நீயும அவர்களில் எருவன. உன லே அந்நியயரை அடககமபணணுமபடிக்கு

பேச சு அதைவெளிப்படுததுகினறதென்றா
ஒரு குயவ டைய நிலததைக்கொண்டா

ர்கள .

எச அப்பொழுது பேதுருசொன்னது ,

அ ஆதலால் இந் நாளவரைக்கும் அந்த
நான அந்தமனி னையறியவேயில்லையென

நிலம் இரத்த நிலமெனனபட்டிருக்கின
ததுக காண்டு சத்தியமபணணனா

றது .

எரு உடனே சேவல் கூவிறறு . கூ அப்பொழுது இஸ்ரவேலசனங்களா

( அதைக்கேட்டு ) சேவல கூவுமுனனே நீ
ல் அவர் மதிக்கப்பட்ட கிரயடாகிய முப்ப

என்னை மூனறுதரம்
து . வெள்ளிக் காசை அவர்களஎடுதது,

மறுதலிப்டாயென்று

யேசுவானவர்சொன்ன வசனததை நினை பராபரன் எனக்குக் கட்டளை யிட்ட

ததுககொணடு வெளியேபோய மிகவும் 'ய அதையொரு குயவனுடைய நிலத

அழுதான . திற்காகக் கொடுத்தார்களென்று எரேமியா

உஎ. அதிகாரம் .

த தீர்க்கதரிசி சொன்னவசனம நிறைவேறி

றறு .

( ( க ) இயேசுவானவர் பிலாததுவுக்கு ஒப்பு யக இயேசுவானவர் துரைக்கு முன்பாக

ககொடுக்கப்ப து . (ங) யூதா நான நினறபொழுது அந்தத்துரை அவரைநோ

றுகொண்டுசெத்தது . ( யக ) அவர்பிலா கக , நீ யூதருடைய இராசாவாஎனறுகேட

ததுவினாலே பரிசோதிக்கப்பட்டது. அதற்கு இயேசுசொனனது , நீர்

( யகூ ) பிலாத்து தன் மனைவியினாலே எச்ச
சொலலுகறபடியே யிருககனறதெனறார் .

ரிக்கப்பட்டது. ( உ . d ) அவன w உ பின்பு பிரதான ஆசாரியரும மூபப

விடுதலையாககி , இயேசுவை அடிப்பித்த ரும அவர் மேற்குறத ஞசாற்றி வருகிறபொ

(உக ) இயேசுவானவர் முள் முடியை ழுது அவர் மாறுததரம ஒனறு சொன

த்தரிக்கப்பட்டது. ( ஈச ) சிலுவையில் ன திலலை .

அறையப்பட்டது. ( சா ) நி நதிக்கப்பட யந அப்பொழுதுபிலாதது அவரைநோ

டது . ( ருய) மரித்து அடக்கம பணண
ககி , இவர்கள உனனைககுறிததுசசொலலு

ப்பட்டது . ( சுசு ) அவருடைய கல்ல

கிறகுற்றங்களை நீ கேட்கறதில்லையோ என

றை முத்திரிக்கப்பட்டது .

விடியற்கால மானபொழுது சகவ்பிரதா பச அவரோதுரைக்கு மிகுந்த ஆச்சரிய

ன ஆசாரியருஞ்சனஙகளின மூபபரும இயே முண்டாகத்தக்கதாக ஒன றுக்கும் மாறுத

சுவைக் கொலைசெயயுமபடிக்கானவகையை தரமாக ஒருவார்ததையையுஞ சொல்லாம

று சபி

ன.

படிய
ே

டான .

பரபாசை

ன .

ககுறிதது யோசனைபண்ணி , லிருந்தார் .



மத்தேயு . உஎ. அதிகாரம் .

னன .

உசு

ப

பவனுங்

1

உஙகளுகசாக

ண

படி

வனுடை

ன வன

பரு காவற்பண்ணப்பட்டவர்களி
ல்

நான் குறறமிலலாதவன , நீங்களேபாருங்க

னைச சனங்கள கேட்கிறார்களோ அவனை த ளனறன .

துரைவிடுதலையாககுகிறது பணடிகைதொ உரு அத குசசனஙகளஎலலாரு எசொ

றும வழக்கமாயிருந்தது . ஓடைய இரத்தம எஙகளமே

எங்கள பிளளைகளமே

பசு அலலாமலும அககாலததிலே கீர்த
'மலுமிரு. தாக

தியடைந்த பாதகனாய பரபாசெனனப்
வென்றார்கள.

பட்ட ஒருவனவன காவலவைக்கப்பட்டிருந அபடொழுது அவன பரபாசை

தான .
அவர்களுக்காக விடுதலையாககி இயேசுவை

யோவாரினால அடிட பித்துப் பின் புச ஒவை
யஎ ஆகையாற்சனங்கள கூடியிருகையி

யில் அறையப்பட்டு மட்டிக்கு ஒப்புக் கொடுத்
ற் பிலாதது. அவர்களை நோக்கி , பரடாசென

கிறிஸ்து எனனப்பட்ட இயேசு
தான் .

எனபவனுமிருக்கிறார்களே, இவர்களில் எவ உஎ பினபுதுரையி ஓடையபோர்சசேவ

னை நான விடுதலையாக கவி
கர் இயேசுவை அதிகாடச்சாலையிலே கொ

ரும்புகிறீர்கள எனறுகேடடான.
டு போயப் போர்சசேவகராகய கூடட

மெலலாம அவர்மேற் கூடிவரபடணணி,

we அவர்கள அவரைப் பொறாமையினா

லே ஒபபுககொடுததார்களென று பிலாசது

உஅ அவருடைய வாதிரங்களைககளை ந

சிவடபான மேல் அ ய அவ

அறிநதபடியினாலே (அவன அப்படியே
உடுததி,

கேட்டான.)

உசு முளளுகசளால் எருமுடியைப்பின

• அலலாமலும் அவன நியாயாசனத னி
வருடையசிரசினமேலவைத்து அவரு

தில உளுக்கார் நதிருககையில் ,
டையவலது கையில் எருகோலைக் கொடுத்து

யமனைவியி ல் அனுப்பப்பட்ட ஒருவ
ட பினபு அவர் முனடாக முழஙசாற்டடியிட்டு

வநது நான னறைாகுச சொப்பன ச
யூதரின இராசாவே, வாழ்க எனறு அவரை

லே இந்தநீதிமானை ககுறிதது மிகவுமபாடு பபரியாசமபணணி ,

படடேன . அசையால நீர் அவரைக் குறித
நாம அவர்மேலே துப்பி அந்தக் கோலை

ஒன றுஞ செய்யாதிருப்பீராகவெனது

அமமாள் அறிவிககசசொனனாளென்றான .
யெடுத்து அவருடைய சிரசில அடித்தா

அத்தருணத்திலே பிரதான ஆசா நக அவரைப் பரியாச மபணணினபினபு

ரியரும மூப பரபாசைக கேட்கும் அவர்கள அவரு உடுததினமேல் அங்கி

படிக்கும் இயேசுவைக கொலைசெய்யப்
யைக் கழற்றி டையவளதிரங்களை அவ

' படிககுஞசனஙகளை (வசனங்களி ருக்கு உடுத்தி அவாைச சிலுவைமரத்தில்

னாலே ) ஏவினார்கள . அறையு மபடிக்குகொண்டுபோனார்கள.

உக ஆதலால இவவிரண்டுபேரில் எவனை
ந உ போகையில் அவர்களசிரேனே யூரா

நான உங்களுக்கு விடுதலை -'ணணவேண்டு
கிய சீமோனெனடவனைக்கண்டு, அவன

மென்று துரைசனங்களை நோக்கிக் கேட்ட
அவருடைய சிலுவைமர தசை சுமக்கும

ழுது அவர்களபரபாசைவிடுதலையாக

கவேண்டுமென்று கூப்பிட்டார்கள .

படிக்குப் பலபநதமபணணனார்கள .

நந பினபு அவர்கள தி யாட்டிடமெ

உஉ அதற்குப் பிலாத்து சொனன
அருத்தங் கொள்ளுங்கொலுகதாஎன

அபபடியானாற் கிறிஸ்து எனனபபடுகற
பத்துக்கு வந்த பொழுது ,

இயேசுவைநான எனன செய்யலாமென்று

அவனைச சிலுவை மரத்தில் அறையப்
கசப்பான கீரைகல நதகாடியைஅவ

பணணவேண்டுமென று எலலாருங் கூப்பிட
ருக்குக் குடிக்கச் கொடுத்தார்கள் . அவர்

டார்கள் .
அதை ருசிபார்த்துக் குடிக்க மனதிலலாதிரு

நதார் .

உக அதற்குத் துரைசொன
னது ,

ன்

நரு அவரைசசிலுவை மரத்தில் அறைந

எ நதபபொலலாங்கைச செய்தானென்றா
பினபு அவர்கள அவருடைய வஸ்திரங்க

அ பாழுது அவர்கள அவனை சசி
ளைக் குறிததுசசீட்டுப்போட்டு

வைகளைப்

வை மரத்தில் அறையப்
பணணவேண

்டுமெ

பங்கிட்டார்கள . அதனாலே என வள திரங

னறு அதிகம்திக மாய்க் கூப்பிட்டார்கள .
களைத்தங்களுக்குளளேடங்கிட்டு என உடை

உச பிலாதது (தனனுடையபிரயாசம் ) யின ற் சீட்டுப் போட்டார்களெனறு தீர்

வீணாயிருக கிறதெனறுங் கலகம அதிகமாகி ககதரிசியா லுரைக்கப்பட்டது நிறைவேறி

தென றுங்கணடுசனங்களுக்கு முனபாகத றறு .

தணணீர் அளளிககைகளைக்கழுவிஇந்தநீதி நசு பினபு அவர்கள அங்கேயுளுக்கார்ந

கள .

உய

பரும

பணணு

ை

பா

ன று

னும ட

ன .

ன . ட

ம

மானின இரத்தத்தைச் சிந்துக்கறதற்கு து அவரைக்காதது ககொணடிருநதார்கள.
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மிகுநத

யுன்னையிரட்சி

கள.

டும் ,

கஎ அலலாமலும அவருடைய மரண சகூ மற்றவர்களோசொனனது, பொறு

ஆக்கினையின் காரணத்தைய றிவிசகு மட்டி ததுககொள. எலியாஇவனையி ரட்சிக்கவரு

வன யூதருடைய ராசாவாகியஇயே வானோ அதைப்பார்ப்போமென்றார்கள்

சுவென ழுதி அவருடைய ரசுக்குமே

ருய பினபு இயேசுவானவர் மறுபடியுமவிடத்திலவைததார்கள.

ததமிட்டு ஆவியை விட்டுவிட

ஙஅ அனறியும அவருடைய வலது புறத டார் .

தில ஒரு களள னு ம அவருடைய டதுபு

ருக அபபொழுது சமபவித்ததென்ன
றததில ஒருகளளனுமாக இரண்டுகளளரு

வென்றால் தேவாலயததிலுளள தரைச்சீலை
ம அவருடனேகூடச சிலுவை மரங்களில

மேலேதொடங்கிக்கீழேமடடும இரணடா
அறையப்பட்டார்கள .

கக்கழிந்தது . பூமியும அ தர் நதது கல மலை

நகூ அப்படியிருக்க , அவவழி நடந்து கரூமபிளந்தன. கல்லறைகளுநதிறநதன் .

போகிறவர்கள தங்கள தலைகளையசைத்து ,
ருஉ நிததிாையடைந்திருந்த பரிசு தத

சய ஆ, தேவாலய சடை து மூன்று வால்களுடைய அநேகஞசரீரஙகள அவர்

நாட்களுக்குளளேகட்டுகறவனே, நீதானே எழுந்தருந்த பின்பு எழுப்பப்பட்டு ,

துககொள . நீ பராபானு

நீக கல்லறைகளைவிட்டுப் புறப்பட்டுப்
டையகுமா னாற்சிலுவைமரததவிருநதி

பரிசுததபடடினததற்பிரவேசித்து அதே

ஜங்கவாவெனறு அவரைத் தூஷணித்தார்
கருக்குத் தரிசனையானார்கள.

ருச போர்சசேவகரின தலைவனும அவ

சக அப்படிப்பிரதான ஆசாரியருமவே
னோடே கூட இயேசுவைக்காததிருநதவர்

தபாரகரும மூப்பருஞசொனனது ,
களும பூமியதிர்தலையு ம மற்றநடககைகளை

சஉ இவன மற்றவர்களையிரட்சிததான , யுங்கண்ட பாழுது மிகுந்த பயம அடை

தனனை த தானோ இரட்சிக்கத திராணியில் நது , மெய்யாய இவர் தேவகுமாரனாயிரு

லை . வன இஸரவேலரின இராசாவானால ந்தாரெனறுசொல்லிக் கொண்டார்கள் .

இப்பொழுதே சிலுவையிலிரு நதிறங்கவர

ருரு அலலாமலும் இயேசுவுச கூழியஞ
அபபொழுது வனைவிசுவாசிப்

செய்து , கலிலேயாவிலிருந்து அவர் பின
போம் .

சென றுவநத ஸ்திரிகளாகய மகுதலாவூர்

சனனைபபராபரனுடைய மரியாளும் ,

குமாரனெனறு
சொல்லிப் பராபான பே

ருசு யாககோபுககும யோசேயுக்கு ந
நமபிககையாயிருநதானே. அவர் இவன

தாயாகிய மரியாளுஞ செபேதேயுவின கு
மேற்பிரிய! மாயிருநதால இப்பொழுது இவ

னை மீட்டுவிட்டடுமெனறு அவரைப்பரியாச
மாரருடைய தாயும் மற்ற அப்படிப்பட்ட

அநேக ஸ்திரிக ரூம அங்கே தூரத்திலேபா

மபணணினார்கள் .
ர்ததுககொணடிருநதார்கள .

ச ச இவவிதமாய அவரோடே கூடச்சி
ரு எ அஸ்தமனமானபொழுது அறிமத

லுவைமரங்களில் அறையப்பட்டகளளரும

தீயாவூரானாகிய ஐசுவரியமுளளவனு மாய

அவாை நி நதித்தார்கள.
இயேசுவுககுசசீஷனுமாயிருநத யோசேப

சடு அனறியும் ஆறாம்மணிநேரநதொ டெனபவன பிலாததுவினிடத்திற்போய

டங்கி , ஒன்பதாம மணிநேரமவரைக்கும யேசுவின் சரீரத்தைக்கேட்டான .

அததேசமெங்கும அந்தகார முண்டாயி
ரு அ அதை அவனுக்குக் கொடுக்கும்படி

உறு .
ககுப்பிலாதது கட்டளையிட்டான .

சசு பினபு ஒன்பதாம மணிநேரத்திலே

இயேசுவானவர் ஏவி ஏலி லாமா சபகுத் ரு கூ அந்தப்படி யோசேப்பு அவருடை

தானியென றுமிகுந்த சத்தத்தோடே கூப
ய சரீர ததையெடுததுத்துய்யதான் மெல்

பிட்டார் . அதற்கு என தேவனே , எனதே
லியபுடவையிலேசுறறி ,

வனே. ஏன எனனைககைவிடடீர்என று அரு காய தான கல் மலையில் வெட்டுவி

த்தமாம். நத தனனுடைய புதிய கல்லறையில் அதை

சஎ அவ்விடத்தில் நின்றவர்களிற் சிலர்

வைத்து அக்கலலறையினவாசலில் ஒருபெ

கேட்டு, இவன
ரியகல்லைப்புரட்டிவைத்துப்போனான .

அடை எலியாவையழைக

கிறானெனறார்கள, அத்தருணத்திதிலே மகுதலாவூரா

சுஅ அவர்களிலொருவனோ ஓடிக்கடற்
ளாகிய மரியாளும் மற்ற மரியாளுங்

காளானையெடுத்துக்காடியால் நிரப்பி
லறைககெதிராக உளுக்கார்ந்திருந்தார்கள .

தையொரு கமபின் மேறபூட்டி அவருக்கு சாஉ எத்தனநாளுக்குப்பின்னானமறுநா

வன

மல

.

சுக

குடிக்கக் கொடுததான . ளிலோ பிரதான ஆசாரியரும பரிசேயரும
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யைப்பத
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மயண
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டார்கள .

பிலாத்துவினிடத்திற் கூடிவந்துசொனன தில அறையப்பட்டஇ யசுவை தேடிவத

தாவது ,
தீர்களென - அறிந்திருக்கிறேன.

சுந துரையே , அந்த எததன் உயிரோ அவ சொனனடடியே எழுநதிருக

டிருந்தபொழுது தான் மூன று நாளைக்குள கிறாராகையால அவர் இங்கேயில்லை . நீங

ளே எழுந்திருப் 'பனெனறுஅவனசொனன களவநது கர்ததாைவைக்கப்பட்ட

தை நினைத்திருக்கிறோம் . தைப்பார்தது,

க ச ஆகையால் அவனுடையசீஷ எ பினபு சீக்கிரமாயப்போய அவர்மரி

ததிரியிலேவந்து அவனைக் களவாய்ககொ ததோரிலிரு நதெழுந்திருக்கிறார் . உங்களு

ண்டுபோய்பபினபு மரிததோரிலிருநதெழு ககுமுனனே கலிலேயாவுக்குப் போவார் .

நதானெனறு சனங்களுக்குச் சொல்லாத ஙகே அவரைக்காணபீர்களெனறு அவ

படிக்கும் முநதின வஞசனையைப்பார்க்கி ருடைய சீஷருக்கு அமி யங்கள் . நானஉங்

லும பி நதினவஞ்சனை கொடிதாகாதபடிக களுக்குசசொனனதை நினைத்துக்கொள

கும நீர் மூன்றாம் நாள் வாைககுங் கலலறை குங்களெனறான .

திசமபண்ணக்கட்டளையிடவேண்

டுமென்றார்கள் .
அ உடனே அவர்கள பயததோடு மமிகு

நதச நரே ஷத்தோடுங்கலல
றையை

விட்டு

சுரு அதற்குப்பிலாதது சொன்ன.து, கா
அவருடையசீஷருககு அறிவிக்குமபடிக்கு

வற்பண்ணுகிறபோர்சசேவகர் உங்களி
ஓடிப்போனார்கள.

தி லுணடே, அவர்களாலே நீங்கள உங்கள

இஷ்டப்படிபோயக் கல்லறையைப் பத்திர கூ அப்படி அவர்கள அவருடைய சீஷ

ஙகளென்றான . ருககு அறிவிக்க - போகையில் நடந்ததெ

னனவென்றால் இயேசுவானவர் தாமே அவ
காசு அநதப்படி அவர்களபோயக்க

ர்களுக்கு எதிர்ப்பட்டு நீங்களவாழகவென

லில் முத்திரைப்போட்டுக் காவலுக்காகப்

போர்சசேவகரைவைத்துக்

றார் . உடனே அவர்களசேர்ந்து சாஷ்டாங்
கலலறையை

கமாய அவரைவண க அவருடையபாதங்

பபத்திரப்படுத்தினார்கள.
களைக்கட்டிக்கொண்ட

உஅ. அதிகாரம .

ய அ பொழுது இயேசுவானவர் அவர்

களுடனேசொனனதாவது, பயப்படாதிரு

சகோதரர் கலிலேயாநாட்டி

((க) இயேசுவானவர் உயிரோடெழுந்தா லே எனனைக்காண்பார்கள .

ரெனறு ஒரு தூதன் அறிவித த்து . (கூ )
அவர்கள அவவிடத்திற்குப்போகுமபடிககு

யேசுவானவர ச்ிலஸ்திரிகளுக்குக்காண
நீங்கள் போய்சசொலலுங்களென்றார் .

ப்படடது . ( ( க )பிரதான ஆசாரியர்வஞ

சனை செய்தது . (யசு ) இயேசுவானவர்
பக அவர்கள போகையிற் காவற்பண

சீஷர்களுக்குக காணப்பட்டது . ( கூ ) ணின சேவகரிற்சிலர் பட்டணத்திலேவநது

அவர்களை உலகத்தாரிடத்திற்கு அனுப் எல்லா நடககைகளையும் பிரதான ஆசாரிய

பினது .) ருக்கு அறிவித தார்கள .

ஓய்வு நாளமுடிந்து கிழமையினமுதலாம் wஉ அப்பொழுது அவர்களும மூப்பர்

நாள்பிறககையில் மகுதலாஊர் மரியாளும களுங்கூடிவந்து யோசனைபணணினபினபு,

மற்ற மரியாளுங் கலலறையைப்பார்க்கப் அவர்கள அநதபபோர்சசேவகருக்கு மிகு

புறப்பட்டார்கள். நதபணததைக்கொடுத்து ,

உ அப்பொழுது பூமி மிகவும் அதிரத் யங நீங்கள் எப்படிச் சொல்ல வேண்டுமெ

தககதாகப்பராபர னுடைய தூதன வான
நாங்கள் நித்திரைபணணுகையில்

ததிலிரு நதிறங்கிவந்துவாசலிலிருநதகல்லை அவனுடையசீஷர்கள அவனைக் களவாய்க

கொண்டுபோனார்களெனறுசொலலுங்கள்.
புரட்டித்தளளி அதினமேல உளுக்கார் த

wச துரையிதைககேள்விப்பட்டால நா

ந அவனுடைய முகம மின்னற்போல ஙகள அவரைசசமாதானப்படுத்தி உங்களு

வும் அவனுடைய உடை உறைந்த மழை ககுக்க ஸ்திவாராதபடிக்குச் செய்வோம்

யைப்போல் வெண்மையாகவுமிருந்தது. னறார்கள .

ச காவற்பணணுகிறபோர்சசேவகர் அ

வனைக்கண்டுபயத்தினால் அதிர்ந்து செத்த

யாரு போர்சசேவகர் அந்தப்பணதலை

யெடுத்துக்கொண்டு
வர்களைப்போலானார்கள் .

தாங்கள் அடைந்த

போதிப்பினபடியேசெயதார்கள. அப்படி

ரு தூதனோ அந்த ஸ்திரிகளை நோக்கி , யி நதசசங்கதி பூதருககுளளே இந்நாள

ஙகள என

ஆகையா
ல்

ன

பான .

ம

ஙகள் பயப்படாதிருங்கள் . சிலுவைமரத் வரைககுமபிரசித்தமாயிருககினறது.
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டில

ன

ப) சு பதினொருசீஷர்கள கலிலேயா நாட • ஆகையால நீங்கள புறப்பட்டுஉலக

இயேசுவாசுவானவர்
ககுக குறித த்தாரெலலாரையுஞசீஷராக்கப்பிதாகுமா

திருந்த மலையின் மேற்போனார்கள. ரன பரிசுத்த ஆவிபி நாமததனால அவ

(0எ அ எகே அவர்கள அவரைக்கண்டு ர்களுக்கு ஞானஸ்நானங் கொடுதது ,

சாஷ்டாங்கமாயவணங்கினார்கள.
சிலரோ

உம் நான் உங்களுகதுக்கட்டளையிட்ட

சநதேகட்படடார்கள.
யாவையும் அவர்கள காளளுமபடி

அ அபபொழுது இயேசுவானவர்சேர்
அவர்களுக்கு உபே

நது அவர்களுடனே திருவுளமபறமினதா
ளுங்களமமையின முடிவுவரைககுமநான

வது, பரமணடலததிற்கும பூமண்டல

எப்பொழுதும் உங்களுடனேகூடவிருக்கி
திற்குஞசகல அதிகாரமும் எனக்குககொ

றேனெனறார் . ஆமன் .
டுக்கப்பட்டிருக்கனறது .

wை

தசமபணணுங்கள். கே



மாற்கு

என்பவர்

எழுதின
்

சுவிசேஷம்.

.

பானஸ்

டைய

க . அதிகாரம் .

எ அக்காலத்திலேயவனபிரசஙகமபணணி

னதாவது , எனனிலும் அதிகவலலமையுடை

[( க ) யோவானிஸ் நான்னைக்குறித்துச் சொ யவர் எனக்குப்பின்வருகிறார் . அவருடைய

லலியது . (கூ) இயேசுவானவர் பாத இர்ட்சைகளினவாரைககுனிந்து அவி

நானம் பெற்றது . (W.) அவர் தூண்டப் முககிறதற்கு நான்பாததிர்வானலல .

பட்டது . (யச) அவர்பிர்சஙகமபணணின அ நான் சலத்தினால் உங்களுக்குஞானஸ

து. ( யாகா ) பேதுருமுதலானவர்களை அவர் நானகொடுததேன. அவர் பரிசுதத ஆவியி

அழைததது . (உங) பேய்கொண்ட ஒரு னாலேயுஙகளுக்கு நானஸ்நானங் காடுப்பா

மனிதனையும் , (உக) பேதுருவி ரென்பதே .

மாமியையும் , (ஙஉ) மறற அநேக பிணி கூ அந்த நாட்களில் இயேசுவானவர்கலி

யாளிகளையும் , (சாய) ஒருகுட்டரோகியை லேயா நாட்டிலுள்ள நாசரேத்தூரிலிருந்து

யுங் குணமாக்கினது .) வந்து , யோர் தான் நதியிலே யோவானாலே

பராபர் னுடையகுமார்னாகிய இயேசுக் ஞானஸ்நானம்பெற்று ,

கிறிஸ்துவைக்குறித்த சுவிசேஷத்தின ஆர்
ய சலததினினறேறினவுடனே , வானம்பி

மபம் .
ரிந்ததையும் ஆவியானவர் புறாவைப்போலத்

உ இதோ, நான் என னுடைய தூதனை தமது மேலிறங்கினதையுங் கண்டடார் .

யுமககு முனபாக அனுப்புகிறேன . அவன
யக அப்பொழுது நீர் எனக்கன்பாயிருக

உமககுமுனனே ( போய் ) உமமுடைய மார் கிற எனகுமார்ன . உமமிற்பிரியமா யிருக்கி

ககததை யெத்தனம பணணுவானென றும , றேனெனறுபர்மணடலங்களிலிருந்து சத்த

பராபர்னுடைய மார்க்கததை ஆயத்தப்
முணடாயிறறு .

படுத்தி ,
யஉ அதினபினபு ஆவியானவர் அவரை

ந அவருடைய பாதைகளைச செவவைப் வனாந்தரத்திற்குப்போகபபணணினார் .

ணணுங்களெனறு வனாநதர்ததிலே ஒருவன யந அந்தவனாந்தரத்திலேயவர் நாற்பது

கூப்பிடுவா னனறு ந தீர்க்கதரிசிகள எழுதி நாளிருந்து , சாத்தானாலே சோதிக்கப்பட்டு

னபடியே ,
ககாட்டு மிருகங்களுக்குளளேயிருந்தார் . பி

ச யோவானெனபவன வனாநதர்ததிலே னபுதேவ தூதர்களஅவருக்கூழியஞசெய்தா

ஞானஸ்நானங் கொடுத்துப் பாவ மனனிப்

பை யடையுமபடிக்கு மனநதிருப்புகிறதற் ய ச யோவான காவலிலவைக்கப்பட்டபி

கேற்ற ஞானஸ்நானததைப் பிரசங்கமபண னபு இயேசுவானவர்கலிலேயாநாடடிலேவ

ணிக கொணடுவந்தான . நது,

ரு அப்பொழுது பூதேயாததேசத்தார்
யரு காலம் நிறைவேறி யிருககினறது .

னை வரும எருசலேமபடடின
ததாரெலலாரு பராபர் னுடைய இர தின ஆளுகை

மபுறப்பட்டு அவனிடத்திற்போயத்
தங்கள் சமீபமாய்வந்தது

. நீங்களமன நதிருப்பிசசு

பாவங்களையறிககையிட்டு
அவனாலேயோர் விசேஷததை விசுவாசித்துக கொளளுங்க

தான் நதியிலேஞானஸ்நான
மபெறறார்கள. ளென்றுபாாபர்னுடைய

இராசசியயததைக

சு அந்தயோவான் ஒட்டகமயிருடையை குறிததுச சுவிசேஷததைப பிர்சஙகமபண

த்தரித்துத்தன னுடைய அரையிலவார்க்க ணினர் .

சசைக்கட்டிக் காணடவனுமாய வெட்டுக யசா அலலாமலும்
யேசுவானவர் கவி

கிளிகளையுங்க
ாட்டுததேனையு

ம்
பொசிககிற லேய நாடடினகடல

ருகேநடககையில , மீ

1

வன

ர்கள .

ப

சிய

வனுமாயிருநதான .
ன்பிடிக்கிறவர்களாகியசீமோனும அவனு
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-

யஎ

னறுவா ஙகள .

கூஉ *

நக

யாவா
வாச

ை
படியால

காடு

நசு

ம

டய ணட

ஙஎ

டையசகோதர்ன அநதிரேயாவுங்கடலிலவ ஙக அவர் போய அவளுடையகையைப்

லைவீசியிருக்கிறபொழுது',
பிடிதது, அவளை த தூக்கிவிட்டார் . உடனே

அவர்களைக்கண்டு, எனக்குப்பின் செ சுர்ம அவளைவிட்டுநீங்கிற்று . அவள அவர்

உங்களை நான்மனிதரைப்பி களுக்குப்பணிவிடைசெயதாள.

டிக்கிறவர்களாக்குவேனெனறார் .
சூரியன அஸ்தமிக்கும் மாலைக்கால

யஅ உடனேயவர்கள தங்கள்வலைகளை வி ததிலே சகலவிரமான பிணியாளிகளையுமப

ட்டு அவரைப் பின்பற்றினார்கள. சாசு பிடித்தவர்களையும் அவரிடத்திற்கொ

யகூ அவர் அவவிடமவிட்டுச் சறறே தூர் ணடுவநதார்கள.

மபோனபினபுசெபேதேயுவின குமார்னயா அலலாமலும பட்டினததாரெலலா

ககோபும அவனுடையசகோதர்ன ரும ( அவரிருந்த ) வீட்டுவ ககு முனபா

னு மபடகிலேவலைகளை முடிந்து கொண்டிரு கக்கூடிவநதார்கள .

ககையில் அவர்களைக்கண்டு, உடனேயவர்க நச அபபொழுது அவர்பலவியாதிகளா

ளையும் அழைத்தார் . ல உபததிர்வப்படுகிற அநேகரைக்குணமா

உய அப்பொழுது கூலியாட்களுடனே
ககி , அநேகம பசாசுக்களை நதுர்ததினார் .

கூடப்படகிலிருக்கிற
தங்கள தகபட தமமைய நதப பசாசுக்கள்றிநதப

செபேதேயுவைவிட்டு அவரு குப்பினசென அவைகளபேசுகிறதற்கு அவர்

றார்கள . கவிலலை .

உக பின் புகப்பர் நாகூமூரிற் பிரவேசித்த நரு அதிகாலையிலே இருடடோடேயவர்

தார்கள . ஓய்வுநாளிலே யவர் தாமதியாமற் எழுந்திருந்துபுறப்பட்டு, வனாநதர்மான ஓரி

செப் ஆலயத்திற்குப்போயப போதகமப டத்திற்குப்போய் , அங்கே செபமபணணி

ணணினார் . ர் .

உஉ அவர் வேத பார்கரைப்போலல்ல , மோனும் அவனோடிருந்தவர்களு

அதிகாரமுடையவரைப்போல் போ தகம் அவருக்குப்பினனேபோய , அவரைகக

பணணினபடியினாலேசனங்கள் அவரு பொ து ,

உபதேசததைக்குறித்துப்பிர்மிததார்கள
. சனஙகளெலலாரும உமமைததேடு

உங அவர்களுடையசெப் ஆலயததிலே கிறார்களெனறுசொனனார்கள.

அசுத்த ஆவியுள்ள ஒரு மனிதனிருந்நான ந அ அவர்களுடனேயவர்சொனனது , பி

உச அவன ,நாசரேத்தூரானாகிய இயே ர்சங்கம் டணணுமபடிக்குப் புறப்பட்டே

சுவே எங்களுக்கும் - உமக்குமெனன னே , ஆகையால இங்கேசுற்றியிருக்கிறகிரா

ளைககெடுக்கவாவந்தீர் உமமையறிநதிருக மங்களுக்கும் போவோம வாருங்களெனறு

றேன. நீரோபராபர் னுடைய பரிசுத தரென சொலலி ,

ஈ• (புறப்பட்டுக் ) கலிலேயாநாடடிலெ

யேசுவானவர் சொனனது, நீ பே ஙகும ( போயச் ) சனங்களுடைடையசெய் ஆல

சாமல இவனைவி டுப்புறப்பட்டு போவெ யங்களிற் பிரகஙகமபணணிப் பசாசுக்களைத

னறு அவனிலுள்ள ( ஆவியை ) அதட்டினார் . தினார் .

உசு அப்பொழுது அநத அசுதத ஆவி சாய அப்படியிருககையில்
, ஒரு குஷ்ட

யவனை யலக்கழிதது, மிகுந்தசத்தமாயககூ ரோகி அவரிடததிலவநது முழங்காறீபடியி

பபிட்டுப்புறப்பட்டுப்போயி
ற்று

. டடு , உமககுச
சித்தமானால் , என்னைசசுதித

உஎ ( அதைக்கண்ட) எல்லாரும பிர்மிப்
மாகக உமமாலாகுமெனறு அவரைவேண

படைந்து ஒருவரையொருவர் பார்தது, இவ
டிககொணடான .

ர் அதிகார்ததோடே அசுதத ஆவிகளுக்கு சக இயேசுவானவர் மனதுருகிக்கையை

ஙகட்டளையிடுகிறார் . உடனேயவைகள்இவரு நீட்டி அவனைததொட்டு, எனக்குசசிததமு

ககுக கீழ்ப்படிகினறன் . இதெனன இதெப ணடு . சுத தமாகு என்றார் .

படிப்பட்டபுதிய உபதேசம்
சஉ இப்படியவர் சொலலுகையில் உட

லிககொணடார்கள . னேகுஷ்டரோகம அவனைவிட்டுநீங்க , அவ

ன சுததமானான .
உஅ அது முதல அவருடையகீர் ததிகலி

சந பினபுஅவர் அவனை நோக்கி , நீயிதைஉதலேயாநாட்டினதிசைகளிலெங்கு மபிர்சி த

மாயிற்று .
யொருவருக்குஞ சொலலவேணடாம . அல

லாமலும் நீயே உன்னை ஆசாரியனுக்கு

உடனேயவர்கள செப ஆலயததை ககாணபிதது உனககுண்டான சு

விட்டுப்புறப்பட்டுயாககோபோடுமயோவா ககுறிதது அவர்களுக்குசசாட்சியாகுமபடி
னோடுங்கூடசசீமோன

அந்திரேயா எனப்
க்கு

மோசேகட்டளையிட்டவைகளைப்பலியி

வர்களுடையவீட்டில் வந்தார்கள் .
என றுகணடிபபாயசசொல்லி ,

சீமோ னுடைய மாமி சர்மாயக் கிடந்தாள .
சச உடனேயவனையனுப்பிவிட்டார் .

நய உடனேயவர்கள அவளைக்குறிதது அ சரு அப்படியிருந்தும அவனபுறப்பட்டு

வருக்குசசொனனார்கள.

எங்க

று கூப டடான.

துர
்

5

என று சால

UITI

உக

த்தை

அங்கே

பபோய
இந்தசசங்கதியைமிகவுமபிர்சங்கி
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கக

அவரி

க

யெனக ன

ன .

சுவானவ

ககவும் அறிவிக்கவு ந தொடங்கினான . ஆத யக நீங்கள் அறியும்படிக்கு (பபாருங்க

லால அவர் வெளியரங்கமாயப் பட்டின ளென றுசொல்லி த ) திமிரவாதக்கார்னை நோ

ற் பிரவேசிக்கமாட்டாமமலவெளியாகிய
வனா

ந நீ எழுந்திருந்து , உனபடுககையை

தர்மான இடங்களிலே தங்கிவந்தார் . அங் யடுததுககொண்டு உன வீட்டிற்குப்போ

கேயும் எல்லாததிசைகளிலிருந்தும்
வெனறு . உனக்குக் கட்டளையிடுகி னென

டத்திற்குவநதார்கள. றார் .

யஉ உடனேயவன எலலாருக்குமமுனபா

உ . அதிகாரம் .
எழுந்தருந்து , தனபடுககையையெடு

துககொணடுபோனான் . அப்பொழுதுயாவ

((க ) ஒரு திமிர்வாதககார்னைக குணமாக்கி ருமபிர்மிதது , நாம ஒருக்காலும் படிக

னது . ( ச )மததேயுவையழைத்தது.ப.(யரு )
காணவில்லையே என்று சொல்லி , பட ராபர

ஆயக்காரரோடுசாப்பிட்டது ( அ ) சீஷ
னைட புகழநதார்கள .

ர்உபவாசமபணணாத்தைக்குறித்து அவர்
யந பினபு அவர் புறப்பட்டு மறுபடியுங்

உத்தரவுசொனனது , (உங) ஓய்வு நாளிற்
டலின் அருகேபோனபொழுது , சனங்களெ

சீஷர்கள கதிர்களைக்கொய்த்தைக குறித
லலாரும அவரிடத்திலவநதார்கள . அவர்க

துப்புத்திசொனனது . )
ளுக்கு உபதேசம்- ணணினார் .

சில நாட்களுக்குப்பினபு அவர் மறுபடி யச அவர் கடந்துபோகையில் ஆயத்து

யுங்கபபர் நா கூமூருகள் போனார் . அவர் வீ றையி லுளுககார் நதருககிற , அல்பேயுவின்

டடிலேயிருக் கிறாரெனறு சனங்களகேள்விப் குமாரனாகிய
லேவியெனபவனைக்கண

பட்டபெபாழுது, சனறுவா என்றார் அவனெ

உடனேவாசற்படிக்கு வெளியிலேயும ழுந்து அவருக்குப்பினசென

இடமிலலாதிருககததககதாகஅநேகர் கூடி யரு அலலாமலும் அவனுடைய வீட்டி

வநதார்கள. அவர்களுககுச ( சுவிசேஷ ) வச லே . அவர் போசனபநதியிருககையில , அநே

ன ததைப்போதித்தார் . கம ஆயக்காரருமபாவிகளும் அவருக்குப்பி

ந அபபொழுதுநாலுபேர் ஒரு திமிர்வா னசென றுவந்தபடியால , அவர்களும் இயே

தககார்னைசசுமந்துகொண்டு அவரிடத்திற் வரு னேயும் அவருடையசீஷருட

குவந்தார்கள . னேயுங் கூடப்பநதியிலிருநதார்கள .

ச சனங்களமிகு தியானபடியினாலே , அவ மகா அப்படியவர் ஆயககார்ரோடுமபா

ர்கள அவருக்குசசமீபமாயசசேர் இடமபெ விகளோடுமபோசனமபணணுகிறதை வேத

றாமல, அவரிருந்தவீட்டினமேற்கூரையைப் பார்கருமபரிசேயருங்கண்டு, அவருடையசீ

பிரித்துவழியுணடாககித திமிர்வாதக்கார்ன ஷரை நோக்கி , அவர் ஆயககார்ரோடும்பா

கிடக்கிறபடுக்கையையிறக்கினார்கள் .
விகளோடும்போசனமபணணலாமா என்றா

ரு இயேசுவானவர்னவர் அவர்களுடை
ய விசு

வாசததைககண்
டு, திமிர்வாதககா

ர்னை நோ யஎ யசுவானவர் அதைக் கேட்டு , அ

ககி , மகனே . உனபாவங்களமனனிககப்பட வர்களை நோககி, சசொஸ்தமுளளவர்களுக்கு

டன்வென்றார் . வயித்தியனவேணடுவதில்லை . வியாதியுள்ளவ

சு அங்கே உளுககார்நதிருநதவேதபார் ர்களுக்கேயவனவேணடும். நானநீதிமானக

கரிற ச்ிலர் ( அதைககேட்டு ,) ளையலலப்பாவிகளையேமனநதிருப்புதலுக்க

எ இப்படி ததேவ தூஷணங்களாக இ ழைக்கவநதேனென்றார் .

சொலலுகிறதெனன பராபானொருவருக்கே
யஅ அனறியுமயோவானுடைய சீஷரும்

யனறிமறறொருவனுக்கும் பாவங்களைமனனி
பரிசேயருடையசீஷரும் உபவாசமபணணி

ககவல்லமையுண்டா என்று தங்கள் இருதய
வநதார்கள . அப்பொழுது சிலர் அவரிடத

ஙகளிலேசிந்தித்துக்கொண்டார்கள் .
லவந்து , யோவானுடையசீஷரும பரிசே

அ அவர்கள அப்படித்தங்களுக்குள்ளே
யருடையசீஷரும் உபவாசம் பண்ணுகிறார்கள்

சிநதித திருக் கிறார்களென்று இயேசுவானவ
ள . உமமுடையசீஷர்மாததிர்ம ஏன் உபவா

ர்தமமுடைய ஆவியினாலேயறிநது.உடனே
சமபணணவில்லை என்றார்கள் .

யவர்களைநோக்கி , நீங்களஉஙகளஇருதயங

களில் இப்படி ஏன்சி நதிககிறீர்கள் .
யாகூ அதற்கு இயேசுவானவர் சொனன

நதத்திமிர்வா
து , கலியாணத்திற்குவந்தமனிதர் தங்களுட

தக்கா

பாவங்கள மனனிககப
னே மணவாளன இருககையில்,

லலுகிறதோ, எழுந்திருந்து உனபடுக்கை
ணணுவார்களாதங்களுடனே மணவாளன

யையெடுத்துக்கொண்டுநட எனறுசொல ருக்கிறகாலத்திலே உபவாசமபணணமாட

டார்களே .
லுகிறதோ, எது எளிது.

ய மனிதனுடைய மாரன பூமியிலேபா உய மணவாளன அவர்களைவிடட்டு நீக்கப்

வங்களை மனனிக்கிறதற்கு அதிகாரமுடைய படுங்காலமவருகினறது . அக்காலத்திலேய

வனாயிருக்கிறதை,

ர்கள் .

வன

ன உன

உபவாசமய
ன வனறுசா

வர்கள உபவாசமபணணுவார்கள

காத

.
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இணைத

உனகை.

ர்கள .

ர்கள .

உக ஒருவனுங் கோடித்துணடைப்பழய ங ஆதலால அவர் சூமபின்கையுளளவனை

வஸ்திரத்தில் இணைக்க மாட்டான . நோக்க , நீயெழுந்து நடுவிலேவந்திரு என்று

தால அதில ணைத்தபுதிய துண்டுபழயவஸ் சொலலி ,

திரததிலெடுபட்டுப்போக அதிகப்பபொத்த ச பினபு அவர்களை நோக்கி, ஓய்வு நாட்க

லுணடாகுமே.
ளில் நன்மைசெய்கிறதோ தீமைசெய்கிற

உஉ அலலாமலும் ஒருவனுநதிராட்சங தோசீவனையாட்சிககிறதோ சீவனை வாங்கு

களின்புதிய இரசததைப்பழயதுருத திகளில் கிறதோ எது நியாயமாயிருககினறது எனறு

வார் ததுவைக்கமாட்டான . வைத்தால அந கேட்டார் . அவர்களபேசாமலிருநதார்கள.

தப்பு கிய இர்சந்துருத்திகளைக் கிழித்துப் ரு அப்பொழுது அவர் அவர்களுடைய

போடும் இர்சமுஞசிநதிப்போம் . துருத்திக இருதயததினகடினததினாலே விசனப்பட்டு

ஙகெட்டுப்போம. புதிய இர்சததைப்புதி ககோபத்தோடேயவர்களைச் சுற்றிப்பார்த்

யதுருத ,திகளில் வார்தது வைக்க வேண்டுமே துபபின்பு அந்தமனிதனை நாக்கி

யெனறார் . யை நீடடென்றார் . அவனநீட்டினான . உட

உந பினபு ஓய்வு நாளில் அவர்பயிர்வழி னேயதுமற்றக கையைப்போலச் சொஸ்த

யேபோனபொழுது, அவருடைய சீஷர்நட மாயிறறு .

க்கையிற்கதிர்களைக்
கொயயததொடங்கனா • பினபுபரிசேயர்புறப்பட்டுப்போய

அ

வரையழிககுமபடிக்கு, ஏரோதேயினமனித

உச ஆதலாற் பரிசேயர் அவரை நோககி , ரோடுங்கூட அவருக்கு விரோதமாய்

இதோ, இவர்கள ஓய்வுநாளிற்செய்யத்தகா னே ஆலோசனைபணணி

தை ஏன் செய்கிறார்கள எனறார்கள .
எ இயேசுவானவர் தமது சீஷருடனேகூ

உரு அவர்களுக்கு அவர்சொனனது , அ ட அவவிடம வ்ிட்டுக்கடலோர்த்திற்குப்போ

பியத்தாரெனனுமபிர்தான ஆசாரியனுடை

ய நாட்களிலே தாவீதுதாழ்வு பட்டு, த்தானு அ கலிலேயா நாட்டிலுமயூதேயா நாட

ந தனனோடிருந்தவர்களும பசியாயிருந்த டிலும் எருசலேம்நகாததிலும் இதுமேயா

பொழுது , நாட்டிலுமயோர்தான் நதியினோரங்களிலு

உ கா தேவாலயத்திற்குட் பிரவேசித்து, மிருந்துமிகவு நதிரளாகவந்தசனங்கள் அ

ஆசாரியரேயன்றி மறறொருவருமபொசிகக | ருக்குப்பின் செனறார்கள. அலலாமலு நதீரு

ததகாநாததேவசமுகத்தப்பங்களைப் பொசி சீதோன் எனனுமபட்டினங்களின் திசைகளி

ததைட ந தனனோடிருந்தவர்களுக்குககொ லிருந்துமிகவு நதிரளாகவந்தசனங்கள் அவர்

தெததையும நீங்கள ஒருக்காலும அறியவி செய்தஅற்புதங்களைக்கேள்விப்பட்டு , அவரி

லலையோ எனறுசொல்லி , டத்தில் வந்தார்கள் .

உ எ பினபுமனிதர் ஓய்வு நாளுக்காக கூ அப்பொழுது அநேகரையவர்சொஸ்

ணடாக்கப்படவில்லை . ஓய்வு நாள்மனிதருக தமாக்கினபடியானாலேஉபத்திரவப்பட்டவர்

களெவர்களோ அவர்கள்வரைத்தொடுமபடி

உஅ ஆகையாலமனித னுடையகுமார்ன ககு அவர் மேலேவிழுந்தார்கள.

ஓய்வுநாளினகர்ததனாயிருக்கிறானெனறார் . ய ஆதலாலதாம் சனங்களாலநெருக்கப்

படாதபடிக்கு , அவர் தமதுசீஷரை நோக்கி

ததமக்காக ஒருபடகையெத்தனமபணண

ங . அதிகாரம் .
சசொனனார் .

[ ( க ) சூமபின்
கையைக்குணமாககினது .( சு )

யக அசுத்தமான ஆவிகளும் அவரைக்க

ணடவுடனே அவருக்குமுனபாகவிழுந்து , நீ
மற்றப்பிணியாளிகளைக் ணமாககினது

ர்பராபானுடைய குமார்னெனறு கூப்பிட

(யக) அசுத்த ஆவியையதட்டினது.(யங)

அப்போஸ்தலர் பன்னிரண்டுபேரைத்தெ
டார்கள .

ரிந்துகொண்டது. ( உ.உ ) பரிசேயர்சொ
யஉ தமமையவர்களபிரசிததமபணணாத

னன தூஷணததைக்குறித்துப் புத்திசொ
படிக்கு அவர்களுக்குக் கண்டிப்பாய்க்கட்ட

ளையிட்டார் .
(ஙக) தமமுடைய இனத்தார் இ

னனாரெனறுகாட்டியது .) யக பினபு அவர்
ஒருமலையினமேலேறித

தமககுசசிததமானவர்களை வர்வழைத்தார் .
மறுபடியும் அவர்செப ஆலயத்திற்பிர் அவர்கள

அவரிடத்திலவநதார்கள.
வேசித்தார் . அங்கேசூம்பின் கையுடைய யசு அபபொழுது அவர் தமமுடனே கூ

வொருமனிதனிருநதான.
டவிருக்கவுஞ ( சுவிசேஷததைட் ) பிர்சங்கம

உ அவர் ஓய்வு நாளில் அவனைசசொஸ்த பணணு
மபொருட்டாய்னுப்பவும் ,

மாக்கினால் அவர்
மேற்குற்றஞ்சாற்றலாமெ மரு வியாதிகளை

நீக்கிப்பசாசுக்களைத்து

னறு அவர்களெணணி ,
அவரையுற்றுப்பார்

ர்த்தத்தக்கதாக
அதிகார்முளளவர்களாகவு

ததுக்கொண்டிருந்தார்கள் . மபனனிர்ணடுபேரையேற்படுத்தினார் .

காக உண்டாக்கப்பட்ட

னனது



மாற்கு ச. அதிகார்ம் .

ப

யசு அவர்கள யாரெனிற் , சீமோன , செ நக அத்தருணததிலே அவருடைய தாயா

பேதேயுவினகுமார்குகியயாககோபு , ருஞசகோதர்ருமவந்து வெளியே நினறு அவ

யஎ யாக்கோபின் சகோதரனாகியயோ ரையழைககுமபடி ஆள் னுப்பினார்கள .

வான , அநதிரேயா , பிலிப்பு , பர்ததோலோ ஈஉ அபபொழுது அவரைசசுறறியளுக

மேயு , மததேயு , தோமா, அல்பேயுவினகு கார் நதசனங்கள் அவரைநோக்கி , அதோ,

மார்னாகிய யாககோபு , த்தேயு , கானான் உமமுடையதாயாரும உமமுடையசகோத

கிய சீமோன, ர்ருமவெளியே நின்று உமமைததேடுகிறார்க

w« அவரைக்காட்டிக்கொடுத்ததா இ ளென்றார்கள.

ஸ்காரியோத்து , எனபவர்களே. நந அதற்கவர் , என னுடைய தாயும என

யக இவர்களில் முந்தின் சீமோலுக்குப் டையசகோதர்ருமயார் என்றுசொல்லி ,

பேதுரு எனறுஞசெபேதேயுவினகுமார்ர்ா நச தமமைசசூழ் உளுககார்நதவர்களை

கியயாககோபுககும யோவானுககுமபோவ சசுற்றிப்பார்தது என னுடையதாயும் என

நெர்கெஸ் எனறுமநாமங்களைக்கொடுத்தா சகோதர்ரும இவர்களே .

ர் . போவநெர்கெஸ் எனபதற்கு இடிமுழக எப்படியெனிற், பராபர் னுடையசி

கமிடுகிறவர்களெனறு அருத்தமாம் . த்தத்தினபடிசெய்கிறவனெவனோ அவனே

உய பினபு வீட்டிற்குப்போனார்கள. யனசகோதர்ன எனசகோதரி எனதாயா

உக அங்கேயவர்கள போசனமபண. யிருக கிறானெனறார் .

கிறதற்குககாலமில்லாதபடிக
்குஅநேகசன

ஙகளமறுபடியுங கூடிவந்தார்கள. அவரு
ச . அதிகார்ம் .

டைய இனத்தார் அதைக்கேட்டு, அவருக ((க) விதைக்கிறவனை
உவமையாகக்காட்டி

குமயக்கமுணடாயிறறெனறுசொலலி , அவ

ாைபபிடித்துக்கொளளும படிக்கு வந்தார்
யது . (யச) அந்தஉவமையினபயன் . (உக )

நமககுணடான அறிவைமற்றவர்களுக்கு

உஉ எருசலேம நகர்ததிலிருந்துவந்தவே
க்காட்டவேண்டுமெனபது. (உக) மறை

தபார்கர், அவனபெயேல்செபூலைககொண
வாய்வளர் பதவிதையை உவமையாகக்கா

டிருக்கிறான . பசாசுக்களுடையதலைவனாலே
ட்டியது . (நய) கடுகுவிதையை

யாகக்காட்டியது. (நரு) அலைநதசமுததி
பசாசுக்களைத் துரத்துகிறானஎனறார்கள.

உந அவர்களையவர் அழைத்து , உவமை
ர்ததையமைதலாககினது )

களால அவர்களுடனேசொனனதாவது, சா பின்பு அவர் மறுபடியும் கடலோர்ததி

த்தான சாத்தானைத் துரத்துவதெப்படி . லேபோதகமபணணத்தொடங்கினார் மிகுந

உச ஒரு இராசசியததார் தங்களுக்குள தசனங்கள்கூடி அவரிடத்திலவந்தபடியிரு

ளே பிரிவினையுண்டுபணணினால் அந்த இரா லே , அவர் படகிலேறிக் கடலிலுளுககார்ந

சசியம நிலை நிற்கமாடடாதே
தார் . சனங்களெலலாருங்கடற்கரையிலிருந

உரு ஒருகுடுமபத்தார் தங்களுக்குளளே | தார்கள .

பிரிவினையுண்டுபணணினால் , அந்தக்குடுமப உ அபபொழுது அவர் உவமைகளாய்அ

மநிலைநிற்கமாடடாதே . நேகஙகாரியங்களை 'யவர்களுக்குப் போதித

உசு ( அப்படிப்போலச் ) சாததானதன | தார் . போதிககிறபொழுது , அவர்வர்களுட

ககுததானேவிரோதமாக எழுமபிப்பிரிநதா னேசொனன தாவது, கேளுங்கள.

ல, அவன நிலை நிற்கமாட்டாமலமுடிவு அடை ந பயிரிடுகிறவன விதைக்கப் புறப்பட

A

கள் .

உவமை

.
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வான . டான .

.

உஎ ஒருவனமுனபு பலவானைக்கட்டாவி ச அவனவிதைககையிற் சிலவிதை வழிய

டடால அவனுடையவீட்டிலே பிரவேசிக்க ருகேவிழுந்தது . அப்பொழுது ஆகாயத்தி

வும் அவனுடைய ஆஸ்திகளைக்கொள்ளையிட னபறவைகள்வந்து , அதைப்பட்சித்தன் .

வுமாட்டான (கட்டினால) அவனுடையவீ ரு சிலவிதைமிகுநதமணணிலலாத்கற்பா

டடைககொள்ளையிடுவான . றை நிலத்தில்விழுந்தது . அதற்குமிகுந்தம

உ அ மனிதர் செய்கிற பாவங்களயாயாவும் ணணிலலாத்தினால் உடனே முளைத்து ,

அவர்களசெய்கிற எந்தத் தூஷணங்களும்ம சு குரியகாநதிதோனறினபொழுது , தீந

னனிக்கப்படும். அதற்கு வேரிலலாமையினா லுலர் ந .

உ க பரிசுத்த ஆவியைத் தூஷணிக்கிறவ

னமாத்திரம் என றனறைக்கும மனனிப்ப எ சிலவிதைமுளளுக்களுள்ள நிலத்திலே

டையாமல நிததிய ஆககினைக்குபபாததிர் விழுந்தது . முளளுக்கள் எழும்பி, அதுபல

னாயிருக்கிறானென மெயயாய் உங்களுக னகொடாதபடிக்கு அதைநெருக்கிப்போ

குசசொலலுகிறேனெனறார் . டடன்.

நய அசுத்தமான ஆவியைக்கொண்டிரு அ சிலவிதைநலல நிலததிலவிழுந்துறுங்

ககிறானெனறு , அவர்கள் சொன்ன படியினா வளர்ந்து ஒன்று முப்பதும் ஒன்று அறுப

போயிறறு .

.

லே (அவர் இப்படிச்சொன்னார் .) தும ஒனறு நூ றுமாகப்பலனகொடுத்தது'.



மாற்கு ச. அதிகார்ம் .

னார் .

னனது .

சி

ஐ

வல

திலே உளளதும்

டனே

கூ கேட்கிறதறகுக்கா பளளவன கேட்க உஉ ஆதலாலவெளியர்ஙகமாகாத அந்த

ககடவனெனறுதிருவுளமபற்றி ரஙகமானபொருளுமில்லை. வெளிக்குவாராத

ய பினபு அவர் தனித்திருககையிற பனனி மறைபொருளுமிலலை .

ருவரோடுங்கூட அவரைசசூழ இருந்தவர்க உங கேட்கறதற்கு ஒருவனகாதுளளவனா

ள அநத உவமையைக்குறிதது அவரிடத்தி யிருந்தாற்கேட்கக்கடவனெனறார் .

லவிசாரித்தார்கள் . உச அனறியும அவர்களுடனேயவர் சொ

யாக அவர்களுடனேயவர்சொனன துபரா
ஙகளகேள்விப்ப கறதினனதென

பர்னுடைய இராச சியத்தின இரகசியத நதித் துககொளளுங்கள. எ நத அளவினா

தையறியுமபடி உங்களுக்கு அருள் அளிக்க ஙகள அளப்பீர்கதீர்களோ லயுங்க

பபடடது. ககும அளகப்படும் .

Wஉ புறமபேயிருக கிறவர்கள மனநதிருப உரு அலலாம ம எவன உள்ளவனாயிரு

பாமலு ந்தங்களபாவமனனிபபை யடையா ககிறானோ அவனுககுககொடுக்கப்பபபடும . எ

மலுமிருககததககதாக
, உறறுபபார்ததும்

லலா தவனா ருக்கிறானோ அவனிடத

அறியாமலும் உறறுககேட்டுஞ சிநதியாம எடுத்துப்போடப்படும் .

லுமிருக்கும்படிக்கு அவையெலலாம உவ ஆகையாற்கேள்விப்படுகிற உங்களுக்கு அ

மைகளாக அவர்களுக்குசசொலலப்பட்டுவ திகமுங் காடுக்கப்படுமென்றார் .

ருகினறன்வென்று சொல்லி , உசு அனறியும் அவர்சொனன தாவது ,

யசு பினபு அவர்களை நோக்கி , நீஙகள , அ பர்ாபர் னுடைய ராசசியம ஒருமனிதன

நத உவமையையறியவில்லையா அப்படியா தனனிலததிலேவிதைவிதைக்கிறதற் கொப

னால மற்ற எல்லா உவமைகளையும் எப்படிய பாயிருககினறது

றிவீர்கள உஎ பினபு ராத திரிதோ றும நித்திரை

ய ச விதைக்கிற வனவசனததைவிதைக்கி பணணிப்பகலதோறும எழுந்திருப்பான.

றவனே. உ அ அவனுக்குத்தெரியாமற் பூமியான

யாரு விதைவிழுந்த வழிககொபபானவர்க து முன்புமுளையையும்பின்புகதிரையும் பின்பு

ளவிதைக்கப்படுகிற வசனததைக கேட்டவு கதிரிலே நிகறைந்ததானியததையும் பலனாக

ன சாததானவந்து , அவர்களிருதயங்களி த்தானாயக்கொடுக்கினற தன்மையுள்ள தாயி

னமேலவின த்ைக்கப்பட்ட வசனததையெடுத ருககிறபடியால , அந்த விதை முளைத்துப்

துப்போடுகிறான . யாாம் .

யாகா விதை விழுந்த கற்பாறை நிலத்திற் உக அப்படிப் பயிர் பருவமான பொழு

கொப்பானவர்கள் . அந்த வசனததைககே து , அறுப்புக்காலமா
னபடியினாலே , அவன

ட்கிறபொழுது , உடனேயத
ைசசநதோஷ அதையறுக்கிறதற்

கு
ஆட்களை யனுப்புவா

ததோடே யேற்றுககொண்டும் , னனறார் .

யஎ தங்களிலேவேரூனறியிராமற் கொஞ நய அனறியும அவர் சொனனது , நாம்

சக்காலமாததிர்ம அதைப்பற்றிக்கொள்ளு பாாபர் னுடைய இராசசியததை யெதற்

கிறார்கள, அவ்வசனததினிமிததம உபத்திர் கொப்பாக்கலாம அதையெந்த உவமையி

வமுந் துன்பப்படுதலு முணடானவுடனே, னாலேகாண்பிக்கலாம் .

வழுவுகிறார்கள. நக அது ஒருகடுகு விதைககொபபாயிரு

யஅ விதைவிழுந்த முளளுக்களுள்ள நிலத ககினறது. அது நி திலவிதைக்கப்படுகிற

திற்கொப்பானவர்கள அவவசனததைக்கே பொழுதுபூமியிலுள்ளசகலவிதைகளிலும் அ

துசிறிதாயிருநதும ,

யாகூ அது பலன்றறதாயிருக்கும்படிக்கு கூஉ விதைக்கப்பட்டபினபுவளர்ந்து , சக

இவவுலகக்கவலைகளும ஐசுவரியத்தினவஞ்ச
லகீரைகளிலும் பெரிதாகி , ஆகாயததுப்பற

னையுமமற்றக்காரியங்களினமேலுணடாக
வைக ளதின நிழவில்வந்தடையத்தககதாக ,

தோனறி , அந்த வசன ததை விஸ்தார்மானகிளைகளைவிடுகின்றதென்றார் .

நெருக்கிப்போடுகிறதற்கு (இடங்கொடுக்கி நந கேட்டறியுமபடிக்குச் சனங்களுக

றாாகள .) ணடானதிராணிக்குத்தக்கதாக , அவர் இப

உய விதைவிழுந்த நலல நிலத்திற்கொப படிப்பட்ட அதே உவமைகளினாலேயவர்

பானவர் கள அவ்வசனததைக்கேட்டுப்பற்றி களுக்குவசனததைச சானனார் .

ககொண்டு, ஒன்று முப்பதும ஒனறு அறு உவமைகளினாலேயனறி , அவர் அவர்

தும ஒனறு நூறு மாகப்பலனகொடுக்கிறார்க களுககொனறுஞசொல்லவில்லை. தமமுடை

ளென்றார் . யசீஷருடனே அவர்தனித்திருக்கிற பொழு

உக அனறியும் அவர் அவர்களுடனே துமாததிர்ம் அவர்களுக்கு எல்லாவறறையு

விளககை ஒருதணடினமேல் ம் விவரிததுசசொனனார் .

வைக்கிறதற்கேயனறி , மர்க்காலின்கீழாகிலு நரு அந்தநாளிலேசாயங்காலமான பொ

ஙகட்டிலின் கீழாகிலும் வைக்கிற தற்குக் ழுது , அவர் அவர்களை நோக்கி , அக்கரைக

ல

- டும் ,

ற

இசசைகளுந

நக

சொனனது ,

கொண்டுவருவார்களா ,
குப்போவோமவாருங்களென்றார் .
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னால.

.

உமககு மனன என

கச உமக குப்.

காளள

ஈன

உம

காணடிரு

காறறுங்க.

நசு ஆதலால அவர்களசனங்களைவிட்டு , எ அசுதத ஆவியே நீயிந்தமனிதனை விட

அவர் படகிலிருந்த டியே யவரைககொண டுப்போவெவன று அவர்கடடளையிடடபடியி

டுபோனார்கள. வேறுபடகுக ம அவரோ

டேகூடப்போயின் . அ அவன அவருக்குத் தாழ்ந்துவணங்கி

நஎ அப்பொழுது அவர் பின்பக்கத்திலே இயேசுவே உனனதமானபர்ாபர் னுடைய

ஒருதலையணை யைவைத்து நித்திரைபணணிக் குமார்னே எனக்கும்

கொண்டிருக்கையிற்டலத்த சுழல்கா னைவேதனைபடடுத தாதபடி

• டானதினாலே படகைகமூடிக ததகக பர்ாபர்னமேல ஆணையிடுகி றனெனறுமிகு

தாக அலைள அதில்மோதின். நதசததமாயக கூபபிடடான .

நஅ உடனேயவர்கள அவரையெழுப்பு' பி கூ அவர் அவனை நோககி ,உன்பே

ப்போதகரோநாஙகளம்மடிந்து போனால் ன எனறு கேட்டார் . அதறகு அவன அநே

ககுக்கவலையில்லையா எனறார்கள . கராயிருக்கிறோமாகையால எனபேர் லே

ந க அவர் எழுந்து காறறுககுக்கட்டளை
கியோனென றுசொலலி ,

யிட்டு, கடலையுமநோக்கி, க்கோஷமாயிரா ய பினபு அததிசையிலிருந்து தங்களையோ

தே . அமைதலாயிரு என்றார் . உடனே காற ட்டிவிடாதபடிக்கு அவரைமிகவுமவே
வண்டி

று நின்று போக , மிகுந்த அமைதலுண்டா
ககொணடான.

யிற்று . க அவவிடததிலே மலையின்ருகேமிகுந்த

சய பினபு அவர் அவர்களை நோககி , இப் கூடடமானபனறிகளமேயந்து

படியேன் பயப்படடீர்கள எனனததினாலே நதன் .

யுங்களுக்கு விசுவாசமில்லை என்றார் . உ அபபொழுதுபசாசுககளெலலாரும

சக அவர்களமிகவுமபயந்து அவருடனேசொனனது, நாங்களபனறிகளி

டலும் இவருக்குக் கீழ்ப்படிகின்றனவே. றபிர்வேசிக்கும்படிக்கு எங்களையனுப்புமெ

வர்யாரோ என்று ஒருவரோடொருவர்சொ னறு அவரை வேண்டிக் காணடார்கள்.

லலிககொணடார்கள. உடனேஇயேசுவானவர் அவர்களுக

கு உத்தரவு கொடுத்தார் . அப்பொழுது அ

ரு . அதிகாரம் .
சுதத அவிகள புறப்பட்டுப் பன்றிகளுக்குள

ளேபிர்வேசித்தன் . உடனே ஏறகுறைய

[ (க ) இலேகியோனெனனும பேய்கள்பனறி பாணடாயிர்மபனறிகளாகிய அந்தக் கூட

களுக்குட்போகும டிகறிஸது அவர்களை டம் உயர் நதமேட்டிலிருந்து கடலிலேபாய

ததுர்ததினது . (உக) யாவீ நது அதில் அமிழ்ந்துமாண்டது .

அவரிடத்திலவந்து விண்ணப்பமபணணி யச அபபொழுதுபனறிகளைமேய ததவர்

பெருமபாபாடுளௗஸ்திரியவனா கள ஓடி , அதைப்பட்டினததிலுமவெளிப்பு

ததொடட்டுக்குணமடைடந்தது . (நரு) யா தங்களிலும் அறிவித்தார்கள் . பினபுசமபவி

உயிரோடெழுப்பி தததைப்பார்க்குமபடிக்குசசனங்கள்புறப்

. ]
பட்டு

யாரு இயேசுவினிடத்
தில்

வந்து லேகி

பின்பு அவர்கள் கடலுக்கக்கர
ையிலுள்

யோனாகியபசாசுக்கள்பிடித்திருந்தவனவஸ்

ளகதரேனருடைய தேசத்திற்கு வந்தார்கள் . திர்ம உடுததிககொணடுஉளுக்கார்ந்து , புத

உ அவர்படகிலிருநதிறங் தியடைநதி றதைக்கண்டுபய நதார்கள

சுத்த ஆவியுள்ள ஒருமனிதன போதக்கல்ல ட சாசுக்களபிடித்தவனுக்குமபனறி

றைகளிலிருந்து அவருககெதிராகவநதான. ளுககுஞ சமபவித்ததைக்கணடவர்களும

ந அவனுடையகுடியிருப்புப்பிரேதக்கல அவர்களுக்கு விவர்மாயச்சொன்னார்கள் .

லறைகளிலேயிருந்தது. ஒருவ யஎ அப்பொழுதுதங்கள் எல்லைகளைவிட

சசங்கிலிகளினாலுங்கட்டக் கூடாத்தாயிருந டு அப்புறமபோகுமபடிக்கு அவரைவேண

தது எண்டார்கள் .

ச அநேகதர்ட் அவனவிலங்குகளினாலு அ அநதபபடியவர்படகிற்பிர்வேசிககி

சங்க லிகளினாலுங்கட பபட்டிருந்தும் அவ றபொழுது , பசாசு பிடித்திருந்தவன அவரு

ன அந்தசசங்கலிகளை முறித்து , விலங்குகளை டனேகூடப்போகுமபடிக்கு அவரைவேண

ததறித்துப்போட்டானஒருவனும்அவனைக கொணடான .

சீழப்படுததசகூடாத்தாயிருந்தது . • இயேசுவானவர் அவ னுக்கு ததர்

ரு அலலாமலும அவன எப்பொழுதும் வு கொடாமல் ,நீயுனவீட்டிலே உன னத

இரவுமபகலுமமலைகளிலுங் கலலறைகளிலு தாரிடத்திற்குப்போயக்கர்ததருனககிர்ங்கி

நதங்கிக கூக்குரலிட்டுத்தனனைத்தானேகல உனக்குசசெயதமிகுந்தவிசேஷங்களையவர்

லுக்களா ற கீறிக் கொண்டிருந்தான . ககறிவி பாயாக வென்றார் .

கா அவன தூரத்திலே உய அநதபபடி யவன போயத்தனக்கு

சனபவன

னது. -

னுடையமகளை

னது

H
னே அன உட ருககி

யசு

ம அவன
ை

டிககொன

கருக்க

யேசுவானவரை

ககணடு, ஓடிவந்தபொழுது அவனை நோக்கி , யேசுவானவர் செய்த விசேஷங்களை ததே
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ர்கள .

தபபடு, தி

சல
உக

கொடாமல் ,

காளளு வ பிள

,

க்கப்போலியெனனுநதேசததிலேபிர்சித்த நடு அவர் பேசிககொண டிருககையிற ,

மபணணினான. யாவரும ஆசசரியப்பட்டா செப ஆலயத் தலைவனுடைய வீட்டிலிருந

து சிலர் வந்து , உமமுடையகும
ாரத்தி

உக பினபு இயேசுவானவர் , மறுபடியும நதுபோனாள . இனி யேனபோதகரை

படகிலேறி க்கரைக்குவந்து கடடலோர்த்
து கிறீரெனறார்கள.

திலேயிருந்தபொழுது , மிகுநதசனங்கள கூ
நச அவர்கள சொனனவார்ததையை

டி அவரிடத்திலவநதார்கள.
யேசுவானவர் கேட்டு , உடனே ஆலயத்தலை

உஉ அபபொழுது சப ஆலயத் தலைவ வனை நோக்கி , நீர்பயப்படவேணடாம . விசு

ரிலொருவனாகிய யவீரு என்பவனுமவநது ,
வாசமாகவேயிருமென றுசொலலி ,

அவரைக்கண்டவுடனே அவருடையபாதத் ந எ பினபு பேதுருவும் யாக கோபின ச

தின்ருகேவிழுந்து,
கோதரனாக்ய யோவானுநதவிர , வேறொரு

எனகுமார்த்தி மரண அவஸ்தைப்ப வருந்த மக்குப் பின கிறதறகு

டுகிறாள். அவள ஆரோக்கிய படையுமபடி

ககு நீர்வந்து , அவளமேறகைகளைவைத் தரு நஅ ஆலயத் தலைவனுடைய வீட்டிலே

ளும் . அப்பொழுது பிழைப்பாளெனறு அவ சேர்ந்து , சந்தடியையும் அழுதுகொண்டு

ரைமிகவுமவேணடிககொணடான. மிகவும் புலம்புகிறவர்களையும் கண்டு ,

உச அவர் அவனோடே கூடப்போனார் . ங கூ உட்பிரவேசித்து , நீங்கள , சந்தடி

அவரை நெருக்கத்தக்கதாக ,அநேகசனங்க பணணி அழுது தன்ன ,

ள அவருககுபபினசெனறார்கள
. ளையிறந்து போகாமல் நித்திரைபணணுகிறா

உரு அ . பாழுது பன்னிரண்டு வருஷ ளென்றார் .

மாயப்பெருமபாடுளள ஒருஸ்திரியானவள. சய அவர்கள அவரைநோக்கி நகைத்தா

i உசா அநேகபரிகாரிகளால் மிகுந்தவருத ர்கள் . பின்பு அவர் எல்லாரையும் வெளியே

தப்பட்டு , ததனககுணடானயாவையுஞசெ போகப்பணணி , பிள்ளையின்தகப்பனையு ந

லவழிததுஞ்சற்றாகிலுஞசுகமடையாமல , அ தாயையுந்தமமோடே வந்தவர்களையும் அ

திகவருத்தப்படுகிறபொழுது. ழைத்துக்கொண்டு , பிள்ளைகிடக்கிற இடத்

எ இயேசுவைக்குறித்துக கேள்விப்ப திறபிரவேசிதது ,

ட்டு , அவருடைய வஸ்திரங்களை மாத்திரம் சக அதின் கையைப்பிடித்துத்தலீத்தா

தொட்டாற சுகம அடையலாமென றெ கூமியென்றார் . அதறகு சசிறுபெண்ணே

எழுந்திரு. உனக்குக்கட்டளையிடுகிறே னெ

உ அ சனங்களுக்குளளே ( சென்று அவரு னறு அருத்தமாம் .

ககுப) பினனாலேவந்து அவருடைய வஸ்திர
உடனேபனனிரண்டுவயசுளள அந

ததைததொடடாள. தப்பெண் எழுந்து நடந்தாள் . ( அதைக்க

உடனே அவளுடைய இரத்த ஊற
ணடவர்கள ) மிகுந்த ஆச்சரியத்தோடே

ல நினறுபோயிற்று. அந்த வேதனை நீங்கத
ர்மிததார்கள.

தான ஆரோக்கியமடைந்ததை அவளசரீர சங அப்பொழுது அவர்கள அதை ஒரு

ததிலுணர்நதாள .
வருக்கும் அறிவியாதபடிக்கு உறுதியாயக

நய உடனே இயேசுவானவர் தமமிலிரு

கட்டளையிட்டு, பின்பு அவளுக்குசசாபபா

டுகொடுககுமபடிசொனனார் .

நது வல்லமைபுறப்பட்டதைத்தமக்குள அ

றிந்து , திரும்பிச்சனங்களைப்பார்த்து , என

வஸ்திரங்களை ததொட்டவர் யாரென்றார் . கா. அதிகாாம் .

நக அதற்கு அவருடைய சீஷர்கள சொ [(க) இயேசுவானவர் தமது ஊராராலேய

னனது , சனங்கள உமமைநெருக்கு கிறரை சடடைபணணப்பட்டது . (எ) பனனிர

நீர்கணடும , எனனை ததொட்டவர்யாரென ணடுசீஷர்களுக்கு அதிகாரத்தைக்கொடு

று எபபடிசசொலலுகி
றீரெனறார்கள

, தது அவர்களையனுப்பினது . (யச) ஏரோ

கூஉ அவர் அப்படிச்செய்தவரைக்காணு அவரைக்குறிததுசசொனனது . (யசு )

மபடிக்குச் சுற்றிலும் பார்த்தார் . ஏரோது யோவானைச சிரசுசேதம பண

நந அப்பொழுது தனனிடததிலே நடந
ணினது. (சுய) அபபொஸ்தலர் இயேசு

ததையறிந்தஸ்திரி பயந்துநடுங்கிவந்து அ வினிடத்திறறிருமபிவந்தது . (நச) கிறிஸ்

வரைச்சாஷ்டாங்கமாய வணங்கி ,
து ஐயாயிரம் பேருக்குச் சாப்பாடுகொடு

மறையும் அவருக்கு உணமையாயசசொன
ததது. (சஎ) அவர்கடலினமேல நடந்த

து. (ருச) அநேக பிணியாளிகளைக

நச அவளுடனே அவர் சொனனது ,
மாக்கினது.)

ளே , உனவிசுவாசம் உன்னைக்குணமாக்கிற அவர் அவவிடமவிட்டுப்புறப்பட்டுத தா

நீசமாதானததோடேபோய உனவேத மவளர்ந்த ஊருக்குப்போனார் . அவருடை

ணணி.

உக

ண

எலலாவ

ள .
குண

2

று .

னையினறிசசுகமாயிரு என்றார் . யசீஷர் அவருக்குப்பினசெனறார்கள.
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உ ஓய்வு நாளவநதபொழுது, அவர் செய் யந அநேகம பசாசுககளைத் துரத்தி , அ

ஆலயததிலே யுபதேசமபணணத தொடங நேகமநோவாளிகளை எண ணயயாற் பூசி

கினார் . தைககேட்ட அநேகர் பிர்மிப்ப க்குணமாககினார்கள்.

டைந்து, எங்கேயிருந்து இவைகள இவனு யபேர் பிரசித்தமானபடி

ககுததெரியவந்தன் . வனுடையகைகளி யினாலே இராசனாகிய ஏரோது', ( அவரைக

னால இப்படிப்பட பலத்த அறபுதங்கள் ந குறிததுக) கேள்விப்பட்டு , யோவான் ஸ்நா

டக்கத்தக்கதாக இவனுக்குககொடுக கபட னன் மரிததோரிலிருந தெழுப்பப்பட்டிரு

டடஞானமெப்படிப்பட ககிறான்.

வன மரியாளுக்குக்குமாரனும, யரு ஆதலாற் பலத்த அற்புதங்கள அவ

ககோபு , யோசே , யூதா , சீமோன, எனபவர் ல செய்யப்படுகினறன்வென்றான் . சிலர்

களுக்குச்சகோதரனுமாகிய தசசனல்லவா வரை எலியாவென்று சிலர் அவரை ஒ

இவனுடைய சகோதரிகளும இங்கேநமமிட ருதீர்ககதரிசி அலலது தீர்ககதரிசிகளில ஒ

த்திலிருக்கிறார்களல்லவா வென்று சொல்லி , ருவனைப்போலிருக்கிறாரெனஅஞ சொனனா

அவரைக்குறித்து வெறுப்படைந்தார்கள. ர்கள் .

சா அவர்களுடனே இயேசுவானவர் சொ யகா ஏரோது அதைககேட்டபொழுது ,

னனது , ஒருதீர்க்கதரிசி தனனூரிலுந தன வன நான்சிர்சுசேதமபணணின யோலா

னத்தாரிடத்திலுந தனகுடுமபததிலுமே லதான் . அவன் மரிததோரிலிருநதெழுப்ப

யனறி ( மற்ற டங்களிலே ) கன ஈனம அ ப்பட்ட-டிருக்கறானென்றான .

டையானென்றார் . Wஎ அதெப்படியென்றால் , ஏரோது தன

ரு அங்கே அவர் சிலநோவாளிகள் மேற் சகோதர்னாகிய பிலிப்புவினுடைய மனைவி

கைகளைவைத்த
ு

, அவர்களைக்குணமாக்கின ஏரோதியாளை விவாகமபணண
ினபொழுது

,

தேயனறி , வேறொரு அற்புதத்தைச் செய்ய யஅ யோவான ஏரோதை நோககி ,

மாட்டாமல , உமது சகோதர்னுடைய மனைவியைககொ

கா அவர்களுடைய அவிசுவாசததைக்கு றது நியாயமலல வனறுசொனனப்

றிதது ஆசசரியப்பட்டார் . டியினாலே , ஏரோது ( ஆட்களையனுபபி ) அ

எ பினபு அந்தத் திசையிலுள்ள கிராமங் வனைப்பிடித்துககாவலிற்கட்டிவைத்தான் .

களிலே திரிந்து உபதேசமபணணினார் . அல ய கூ அலலாமலும ஏரோதியாள அவனு

வாமலும் அவர் பனனிருவரையும் அழைத ககுககெடுதி நினைத்து , அவனைக்கொலைசெ

து, அசுத்தமான ஆவி ளினமேல அவர்களு யயவிரும்பினாள் .

க்கு அதிகாரங்கொடுத்து , உய ஏபோது யோவானை நீதியுமபரிசுத

அ அவர்களபையையாக லும் ஆகார்த தமு முளளவனெனறு அறிந்து ,

தையா லுங் கசசையிற் பண ததையானா பபயந்து , அவனை நனருயக்காதது ,

லுமவழிக்காகக்காகக் கூடக்கொண்டுபோகாமல் , டைய ஆலோசனையின்படி அநேகங்காரிய

ஒருதடியைமாத்திரம எடுததுப்போபோகவும் , ஙகளைசசெயது , விருப்பதமே

கூ பாத இர்ட்சைகளைப்போட்டுக கொ டைய சொற்கேட்டுவந்தான் . ஆகையால அ

ணடுபோகவும் இரணடங்கிகளை த தரியாத வள அப்படிசசெயயக கூடாமலிருந்தது .

ரூக்கவும் அவர்களுக்குக்கட்டளையிட்டு, உ.க பினபு அதற் கறறநாளவநதது.

ய பின்பு அவர்களுக ச சொனனதாவ LILLA யன்றால் , ஏரோது தனசென்மநாளி

து, எங்கேயாகிலும் நீங்கள் ஒருவீட்டிற் பி லே தன னுடையமந்திரிகளுக்குஞசேனாப

ரவேசித்தது முதல் அவ்விடத்தை விட்டுப்பு திகளுக்குங் கலிலேயாநாட்டின பிர்புககளு

றப்படுகிறவரைக்கும் அங்கேதானே தங்கி ககுமவிருந்துபணணின காலத்திலே ,

யிருங்கள. ஏரோதியாளுடைய குமார்ததி உ

யக எவர்கள உங்களையேற்றுககொள்ளா ளளேசென்று , ஏரோதுவுக்கும் பந்தியிருந

மலும் உங்களுக்குசசெவிகொடாமலு மிஒரு தமற்றவர்களுக்கும் பிரியமுணடாகத்தக்க

ககிறார்களோ, அவர்களுடைய டததை தாக நடனமபணணினபொழுது, ராசா

நீங்கள விட்டுப்புறப்பட்டு அவர்களுக்குவி பெணணைநோக்கி , உனக்குவே

ரோதமானசாட்சியாக ணடியதையென்னிடத்திற்கேள். நான்உன

காலகளிற்படிந்திருக்கிற தூசியை யுதறிப் ககுத்தருவேனெனறுசொனனதுமல்லாமல

போடுங்கள் . நியாயத்தீர்ப்புநாளிலே சோ உங நீ என் இராச்சியத்திற் பாதிவரைக

தோங்கொமோறாப் படடினததாரிலும அ ம எதைக்கேட்டாலும் அதையுனக்குத

நதப்பட்டினத்தார் அதிக தணடிபபைய தருவே னனறு அவளுக்கு ய
மிட

டைவார்களென்று
மெய்யாகவேயுங்களுக

டான் .

குசசொல்லுகிறேனென்று
சொல்லி , இர உச அபபொழுது அவளவெளியேபோ

ணடிர்ணடுபேராக
அவர்களையனுப்பினார்

. யத்தனதாயை நோக்கி , நான எனனகேட்

யஉ அவர்கள புறப்பட்டு , மனநதிருப்பு கவேண்டுமென்று சொன்னதற்கு , யோவா
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வகளெனறு பிர்சங்கிதது, ன்ஸ் நான் னுடைய தலையைக் கேளென்றாள் .
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உரு உடனேயவளசீககிர்மாக இராசாவி நஎ அதற்கவர் , நீங்களேயிவர்களுக்குப்

னிடத்திற்குத் திரும்பிப்போய் , நீர் இப்பொ போசன கொடுங்களென்றார் . அவர்கள

ழுது தானே ஒருதாலத்திலே யோவான்ஸ் சொனனது , இவர்களுக்குப்போசனங்கொ

நான்னுடைய தலையை யெனக்குத்தாவே டுககுமபடிக்கு , நாங்கள்போய , இருநூறு

மனறு கேட்டாள் . நாரியப்பணத்திற்கு அப்பங்களைவாங்கி

உசு அப்பொழுது இராசா மிகுந்ததுக ககொணடுவர்லாமாவெனறார்கள.

கமடைந்தான் . அப்படியிருந்தும் ஆணைகளி ந அ அதற்கவர் , எவவளவு அபாங்கள

னிமித்தமும் பந்தியிருந்தவர்கள
ினிமித்தமு உங்களிடத்திலுண்ட

ு. போய்ப்பாருங்களெ
ன

வளுக்கு அதை றுககமனதிலலாமல , றார் . அவர்கள விசாரித்து (வந்து ) ஐந்து அ

உ எ உடனே யவனுடையதலையைககொ பபமும இரணடுமீ னுமிருக்கின

ணடுவருமபடிக்குப்போர்சசேவானாகிய கா சொனனார்கள .

வற்கார் னுக்குக் கட்டளையிட்டனுட ஙக அபபொழுது அவர்கள்கூட்டங்கூ

ந படியேயவனபோயக காவ -த எலலாசசனங்களையுமபசுமையா

தி ': யோவானை சசிர்சுசேதமடணண , ன்புவலின மேல உளுக்கார்பபண. மபடிக

உஅ ஒருதாலத்திலேய தலை குக்கட்டளையிட்டார் .

யைக் கொண்டுவ
சாய் அப்படி நூறுபேர் ஒருகூட்டமும

ணுககுககொடுத்தான் . பண அதைத் ஐம்பது பேர் ஒரு கூட்டமுமாகச்சதுக்கஞ்ச

தன் தாய்க கு காடு சாள் .
துக்கமாய உளுக்கார்ந்தார்கள்.

டையசீஷர் அதைககேட்டு , சக பினபு அவர் அவவைந்து அப்பங்க

ந , அ s லையெடுதது', ஒருகலலறை ளையும அவவிர்ணடுமீனை
யும்

ல வைத்தார்கள் தசையண்ணாந்து பார்த்து , அவைகளை யா

தருணத்திலே அப்போஸ்தலர்
துப்பினபு அப்பங்களைப் பிட்டுசசன

கிள் யேசுவினி.- ததிற் கூடிவந்து சாங்க ஙகளுககுககொடுக்குமபடிக்கு
அவைகளை

சயதயா வடமபோகமடணணினய
ா சசீஷர்களுக்க

ுககொடுததுப்ப
ினபு

அவிர்

வைட ம அவரு- கு அறிவித்தார்க
ள

. ணடுமீனையும் அவர்களெலலாருககுமபங்கி

ஈக பினபு அவர்களபோசனமபணணும டடார் .

படி 4 5 ஞா மயமிலலாதிருக்கத்தக்கதாகவ சஉ எல்லாருஞ் சாப்பிட்டுத் திருத்திய

ரு கறவர்களும் போகிறவர்களுமமிகுதியான டைந்தார்கள .

வர் அவர்களை நோக்கி , நீங்கள் சந அலலாமலும் அபடங்களிலும் .) மீ

டத்திலேதனித்திரு ந . ன்களிலுஞ சேஷமான வைசளைபடனனிர்ண

றேயளைட்டாரவாருங்களென
சொன தர் . டு கூடைநின்

றைய எடுத்தார்கள் .

நதபபடியவர்கள்தனி
சச ஏறக்குறைய ஐயாயிர்ம புருடர்போ

படி குப்படகிற்பிர்வேசித்து ரமா சனமபணணினார்கள.

ன இடத்திற்குப்போனார்கள் . சரு பினபுராஞசனங்களை யனு ! புகையி

நந அவர்கள் புறப்பட்டுப் போகிறதைச ல தமககுமுனனாகச்சீஷர்களபட திலேறி அ

சனங்கள்கண்டு , ( அவர்கள்போகிற ) இடத் க்கரையிற்பெது சாயிதாவென ஊருக

தையறிந்து , சகலபட்டினங்களிலுமி போகும்படிக்கு அவர்களைத் துரிதபப்டு

கால் நடையாய அவ்விடத்திற்கோடி அவர் த்தினார் .

களுக்குமுனன
ேயங்கே சேர்ந்து அவரிடத் ச ச பினபு அவர்சனங்களை

யனுப்பிச்செ

ற் கூடிவநதார்க
ள . பத்தியானமபணணுமபடிக்கு மலையிலேறி

நசு இயேசுவானவர்கரையில்வந்து , மிகு னார் .

நர்சனங்களைக்கணடபொழுது , அவர்கள சஎ சாயநதிர்மானபொழுது, படகுகட்

மேயப்பனிலலாத ஆடுகளைப்போலிருநதப லின நடுவிலேசேர்நதது. அவர் மாததிர்ங்க

டியினாலே , அவர்கள் மேல் உருக்கமாய இர் ரையிலேயிருந்தார் .

ங்கி , அநேக்காரியங்களையவர்களுக்கு
சஅ அபபொழுது காற்று அவர்களுக

தேசித்தார் . கெதிரானபடியினாலே அவர்கள வருத்தத்

நரு பினபுபொழுது மிகவுஙகழிந்து போ தோடே (படகைத்) தளளினதையவர் கண

னபடியால , அவருடையசீஷ அவரி 6, பினபு இராத்திரியில நாலாஞசாமததிலே

லவந்து , இதுவனாந்தரமான டம . அலலா புறப்பட்டுக்கடலினமேல நடந்து அவர்களி

மலு : மிரவுமபொழு.த.போயிற்று . டத்திற்குசசமீபித்து , அவர்களைக்கடநது

நகா போசனமபணணுகிறதறகு இவர்க போக மனதாயிருநதார்.

ளிடத்திலொனறுமில்லை. ஆகையால் இவர்க கடலிலே நடந்து போகிற அவரை

ள சுற்றியிருககிற ஊர்களுக்குங்கிராமங்களு யவர்களகணடபொழுது , அது ஆவேசமெ

ககு
மபோயமத்தங்களுக்காக அப்பங்களை வா ெ றணணிச்சத்தமிட்டா

ஙகிக கொளளுமபடிக்கு வர்களையபை ருய அலலாமலும் எல்லாரும் அவரைக்

படி - (60மல

வகைமான

ங2 க ம

வ

ஊ

ருந்து

*

.

ன டார்கள .0

பிவிடவேண்டுமென்றார்கள.
கண்டுகலக்கமடைந்தார்கள. உடனேயவர்



மாற்கு எ . அதிகார்ம் .

.

ப

அவர்களைநோக்கித்திடமாயிருங்கள . நான ணணுகிறதைக்கணடபொழுது , அவர்கள

தான . பயப்படாதிருங்களென்று அவர்களு அவனா நோக்கி ,

டனேசொனனார் . ரு உமமுடைய சீஷர் பெரியோருடைய

ருக பினபு அவர் அவர்களிருககிறபடகி பார்மபரைநியாயததைமீறி நடந்து

ற்பிர்வேசத்த உடனே, காற்று நினறுபோ ழுவாமற்போசனமபணணுகற தெனனவெ

னறுகேட்டார்கள .

5ை

யிற்று .

டூஉ அவர்கள கடினமான இருதயமுடை சு அதற்குமாஅத்தர்மாக அவர் சொ

கட ! ளை

..ي14یہانال

ம

னே .

யெடுதது ,

ஏ சாயா

ணனடுவ

யவர்களாகையால , அந்த அப்பங்களைக்கு னனது, நீஙகள பாாடர் னுடைய

றிததுச சிந்தனை பணணாமலிருநதபடியினா யை விட்டுக் குடங்களையு ஞசல் பாத்திரங்களை

லேமிகவுமமிகுதியாய்த்தங்களுக்குளளே பி பு, மஸ்நானமபணணுவிதது' ,

ர்மி து ஆசசரியபபடடார்கள. டிப்பட்ட அநேக்சடங்குகளைசசெயது ,

ருக பினபு அவர்களபுறப்பட்டுக் கெநேச னிதர்களுடைய பார்மபரை நிய
யாயங்களைக

போத்து நாட்டிலேவந்துக
ரைபிடித்தார்கள கைக்கொளளு கி றீர்கள .

அவர்கள படகைவிட்டிறங்கினவு எ ஆகையால இந்தச்சனஙகள உதடுகளி

சனங்கள் அவரையறிந்து',
னாலே யென்னைக்கனமபணணியும் இவர்களு

ருரு அந்தத் திசையிலெங்கும் ஓடித்திர் டைய இருதயம எனக்குத் தூர்மாயவிலகி

நதுபடுககைகளிற் கிடக்கிற பிணியாளிகளை பிருககினறதெனறும ,

அவாவநதிருககிறாரெனறுகேள் அ' மனிதர்களுடையகற்பனை களாகிய உ

டஙகளிற்கொண்டுவாததொட பதேசங்களையிவர்களகறறுககொணடு வீணா

னார்கள. ய எனக்கு ஆராதனை செய்கிறார் களெனறும்

அலலாமலும் அவர் பிரவேசித்தகி
வனபவனமாயக்கார்ர்ாகிய உங்க

ராமம்பட்டினம ஊர் எவைகளோ, அவைக ளைக்குறித்து நனறாயத தீர்க்கதரிசனஞசொ

ளினச்நதைகளிர்பிணியாளிகளை வைத்துஅவ லலியிருக்கிறானெனறுசொலலி ,

ர்கள்வருடையவஸ் திர்ததினோர் ததைமாத்தி கூ பினபு உங்கள் பார்மபரை , நியாயங

ர நதொடுமபடிக்கு,, அவரை வேணடிக
கொ களைக காத்துக்கொளளுமபடிக்கு , நீங்கள்

ணடார்கள . எவர்கள அதைததொடடார்க பர்ாபர் னுடைய கட்டளையைத்தளளிககொ

ளோ , அவர்களசொஸ்தம அடைந்தார்கள, வருகிறது நனறாயிருககிறது .

ய எனன வன்றால் , உன்தகப்பனையும உ

எ . அதிகார்ம் .
னதாயையுங் கனமபணணுவாயாகவென்று

நதகப்பனயாவது பாயையாவது நி நதிக

[ ( க ) சீஷர்கைகழுவாமற்போசனம பணணிரி
கிரவனுக்கு மர்ண ஆககினையைக கொடுக

னதைக்குறித்துப்பரிசேயர் விசனப்பட
கவேண்டுமென்றும் மோசேசொனனாரே .

டது . (யச) போசனம ஒருவரையும் அசு யக நீங ? ள் , ஒருவனதனதகப்
னை யாவ

சிப்படுத்தாதெனறு
அவர் போதித்தது .

து தாயையாவது நாக்கி உங்களுக்கு என

(உச) அவர் தீருசீதோனினதிசையிலவ ந
மல உதவுகிறதேதோ அது திவாலய

து ஒரு ஸ்திரியினுடைய மகளைக்குணமா திற்குக்காணிககையாகிய ) கொர்..ானாவ

னது . ( நக ) கலிலேயா கடலின்ருகே
தாக வென்றுசொனனாம் ,

கானனைவாயையுடைய ஊமையனைக்

யஉ பினபு அவன தன தகப்பனுக்குந த

குணமாககினது ) னதாய்க்கும் உதவி செய்யவேண்டுவதில்லை

பரிசேயரும மறற யூதர்களெலலாரும யென்று உததர்வு கொடுதது ,

பெரியோர்களுடையபார்மபரைநியாயங்க யந இவவிதமாய் உங்களால

ளைக்கைக்கொளளுமபடிக்கு , மணிக்கட்டுவ கப்பட்டபார்மபரை நியாயத்தினாலே பரா

ரைக்குஙகைகழுவாமற் போசனம பணண பரனுடைய வசனததை அவமாக்குகிறீர்க

மாடடார்கள . அதுபோல நீங்கள மறறும அநேக

உ அலலாமலுஞச நதைகளிலிருந்து காரியங்களையுஞ செய்கறீர்களெனறு சொ

நதால ) ஸ்நானமபணணாமற்போசனமபண

ணமாட்டார்கள. மேலு சலபாததிரங்க ப ) ச பினபு எலலாசசனங்களையும்

ளையுங் குடங்களையுஞ செம்புபானைகளையுங் தது அவர்களுடனேசொனனது',

கட்டில்களையும் ஸ்நானமபணணுவித்து, ம லலாரும எனககுசசெவிகொடுத்துச சிநதி

றறும் அப்படி பட்ட அநேகஞசடங்குக ததுககொளளுங்கள.

ளைப்பற்றிக்கொளளுவார்கள. யரு ஒருமனிதனுக்குப் புறமபேயிருககிற

ந ஆதலாற்பரிசேயருமவேதபார்கரிற்சி எந்தப்பொருளும் வனுக்குட் பிர்வேசிக்

வருங்கூடி எ
எரும் லேம் பட்டினத்திலிருந. பாழுது , அவனை யசுசிப்படுத்த மாட

அவரிடத்திலவநீ , டாது . அவனுளளததிலிருந்து புறப்படுகிற

ச அவருடைய சீஷரிற் சிலர் கைகழுவாம பொருள்களே அவனை யசுசிப்படுத்து கின

உணடாக

ள.

லலி ,

அழை

அசுத்தமானகைகளோடே
போகனமப்

றன்.
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ருகக ட

ன

நது

.

யகா கேட்கி, ஒருவன காதுளளவ உக அபபொழுது அவர்சொனனது , நீ

னானாம் , கேட்கக்க னனறார் .
யி நதவசனததைசசொனனபடியினாலே (ச

ய எ பின்பு அவர்சனங்களை விட்டு வீட்டி நதோஷமாயப ) போ . பசாசு உனமகளிலி

ற்பிர்வேசிதத பொழுது , அவருடையசீஷர் ருந்து புறப்பட்டுப்போயிறறெனறார் .

கள அநத உ மையைக்குறிதது அவரிடத் நா ) அவள் தன் வீட்டிலேபோய்ச் சேர்ந

திலவினாவினார்கள் .
தபொழுது, பசாசு புறப்பட்டுப்போனதை

யஅ அவர்களுடனேயவர்சொனனது , நீ யுந தன மகள் கட்டிலினமேற் படுததிருககி

ஙகளும புத்தியில்லாதவர்களா புறமபேயி றதையுஙகணடாள் .

ரு .5 46 ற எநதபபொருளும் மனிதனுக்குட்பி நக பினபு அவர்தீருசீதோனபட்டினங
்க

வேககக பொழுது , அவனையசுசிப்படுத ளினதிசைகளை விட்டு புறப்பட்டு, ததேக்க

டடாதென்று நீங்களும் அறிந்தி போலியெயனனுந தேசததின திசைகளின

வலலையா .
வழியாய மறுபடியுஙகலிலேயாநாட்டின க

• அது அவனுடைய இருதயத்திலே டலருகேவந்தார் .

பிரவேசியாமல வயிற்றிற்பிர்வேசிககிறதே. ஈஉ அங்கே கொனனைவாயையுடைய செ

|திவிருந்து , எலலாப்போசனங்களையுங் க வி .-னையவரிடத்திற்கொண்டுவந்து , அவர்த

ழிக்கிற ஆா னவழியாய்ப்புறப்படுகினறன் . மதுகையை அவன மேல வைககுமபடிக்கு

உய மனிதனுடைய உளளததிலிருநது பு அவரைவேணடிககொணடார்கள.

றப்படுகிறதே அவனை யசுசிப்படுதது நந அபபொழுது அவர் கூட்டத்திலிரு

அவனை யொருபககததிலேகொண்டு

உக அதெப்படியெனில் , மனிதருடைய போயத் தமது விர்ல்களையவனுடைய

ருதயததிலிருநது , களிலவைதது, உமி ந்து , அவனுடைய நா

உஉ விபசார்ம , வேசைத்தனம் , கொலை , வைததொட்டு.

திருட்டு, ( ததகாத ) பொருளாசை, மூர்க்க நச பினபுவானததை யணணாந்துபார் த

ங, கபடங, காமவிகார்ம , பொறாமை , தூ து, மூசசைவிட்டு, எப்பத்தாவென்றார் . எப

ஷணம் , அகநதை , மதிகேடு , எனபவைகளு பததாவெனபதற்குத திற்ககப்படுவாயாக

ககேதுவான பொலவாதயோசனைகள புற என்று அருத்தமாம் .

பபடு கினறன். னேயவனுடையகாதுகள்திறக்க

உந தீமையான இவைகளெலலாம உள பட்டன் அவன் நனறாய்ப்பேசத்தக்

ளததிலருந்து புறப்பட்டு , மனிதரைய சுசி அவனுடைய நாவின்கட டும் நீக்கப்ப

பபடுததுகின்
றன்வெனறு திருவுளம் பற்றி நசு பினபு அவர்கள அதையொருவருக

னார் .
குஞசொலலாதபடிக்கு , அவர்களுக்குக்கட

2.ச பினபு அவர் எழுந்து , அவவிடம டளையிட்டார் . அப்படியிருந்து தங்களுக

விட்டுத தீருசீதோலபடடினங்களின் எல்லை கு அவர் அப்படிக்கட்டளையிட்ட தெவ்வள

களுக்குப்போனார் . அங்கேயவர் ஒருவீட்டி வோ அவவளவாய அதைப்பிரசித்தம பண

லே பிரவேசிததபினபு தமமையொருவரும ணி

அறியாமலிருக்கும்படிக்கு மனதா யிருந்து நஎ அலலாமலும் , அவர் சகல ததையும்

ம, அவர் மறைநதிருககிற தற்கு ஏதுவிலலை . நனறாய்ச்செய்தருளினார் . செவிடர்கேட்கவு

உரு எப்படியென்றாற் , சூர்பே நீக்கியா ம, ஊமையர்பேசவுமபணணுகிறாரெனறு

தேசத்திற்பிறந்த அஞஞானியாகிய ஒருஸ மிகவும் மிகுதியான் ஆசசரிய ததோடே

திரியானவளுக்கு அசுதத ஆவியையுடைய சொலலிககொணடார்கள்.

மகளிருநதாள்.

உக அநதஸதிரி அவரைககுறிததுக கே
அ . அதிகார்ம .

ள்விப்பட்டபொழுது , அவளவந்து , வணக

கமாய அவருடையபாதங்களின்ருகேவிழுந
[(க) கிறிஸ்து நாலாயிர்மபேருககுச சாப

பாடுகொடுததது . ( ய ) பரிசேயருக்கு ஓ
து, தனனுடைய மகளிவிருந்து பசாசைத

துரத்தவேண்டுமென்று அவரைவேணடிக
ரடையாள முங் கொடுக்கப்படுவ தில்லை

யென்பது. ( ச ) பரிசேயருடைய புளிப்புகாண்டாள் .

யேசுவானவர் அவளை நோக்கிப்
விலகளே

சவுக்கு
வணடுமெனபது . (உஉ)

பிளளைகளுடைய ஆகார் ததை யெடுத்து ,
ஒருகுருடனுக்குப்பார்வையைககொடுத

நாய்களுக்குக் கொடுக்கிறது நியாயமலல.
தது . ( உ.எ ) கிறிஸ்துவைக்குறித்துப் பே

ஆகையால் முதலாவது பிள்ளைகளேதிருத்தி
துரு உத்தரவுசொன்னது. (ஙக) கிறிஸ

யடையட்டு மென்றார் .
து தமமுடையபாடுகளை முனனறிவித்த

து. ( ந.உ ) அவர் பேதுருவைக கடிநது
உஅ அதற்கு அவளசொனன. ஆன்

வரே , அதுசரிதான ஆனாலுமபோசனப்பல
கொண்டது . (நச) தமமைபபினபறறுகி

கைகளின் கீழிருக்கிறநாய்கள் பிளளைகளுடை
றவர்களைக்குறிததுசசொனனது. )

ாக

ட

4.

-

நீ

னர்கள் .

மா
உஎ

ணட
2

ய உச்சிட்டங்களை த தின னுமேயெனறாள் . அந்த நாட்களிலேசனங்கள்மிகுந்தகூட
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சயருள்

னமபணணு

உரு

L

களைபபட

.

மை

தரையிலே

டமாய்ப்போசனமபணணுகிறத கு ஒன்று சிக்கையில் ) ஏரோ அபபம் மாததிர்ம அவர்

மிலலாதிருந்தபொழுது , இயேசுவானவர் களிடத்திலிருந்தது .

தமமுடையசீஷர்களையழைத்து பபொழுதவர் அவர்களை நோக்கி ,

உ இந்தச்சனங்கள எனனிடததிலவந்து நிஙகள பரிே டையபுளிப்புள்ள மாவுக்கு

மூன்று நாளாயிறறு . பாழுது போச ம ஏரோதினுடைய புளிப்புள்ள மாவுக்குமவி

றதற்கு வர்களுக்கு ஒன்று லகி மிகவும் எசசரிககையாயிருக்கக்கடவீ
ர்

மிலலையே . ஆகையால வர்களமேல
களெனறு அவர்களுக்குக்கட்டளையிட்டார்.

க்கமாய இரங்குகிறேன. யசு அவர்கள ( அதைக்கேட்டுத் ) தங்க

ந அலலாமலும் இவர்களிற் சிலர் தூர்த் நககுளளேயோசனை ணணிக்கொண்டு, ந

திலீருந்துவந்தவர்களாகையால நான அவர்
மமிடத்தில அப்பங்களிலலாதபடியால

டினியாய் வீட்டிற்கு னுப்பினால
பட்டிசசொனனா

பானறார்கள.

வழியிலே சோர் நதுபோவார்களெனறு

யஎ இயேசுவானவர் அதையறிந்து , அ

னனபொழுது , வர்களை நோக்கி , உங்களிடத்தில் அப்பங்களி

ச சீஷர்கள அவருக்கு மாறு த்தர்மாக , லலத் து ஏன்யோசனைபணணு

இந்தவனாந்தாத்திலே ஒருவன இவர்களுக க றீர்கள தவனாக்கும நீங்கள அறிந்து

கு அப்பங்களில் லே திரு
சொளளாமலுஞயாககுவதெப்

க்கொளளாமலு

படியென்றார்கள். மா இருக் றீ கள . 'வ'கை கும உங்களி

அதற்கு அவர், எத்தனை அப்பங்கள ருதயங்க டினமாயிருக்கிறத ! " .

உங்களிடத்திலுணடெனறுகேட்டார் . ஏழு ய அ கணகளிருநதும, நீஙகளகாணாமலா

அபபங்கள ணடென்றார்கள் . இருக்கறீர்கள. காது இருந்து ம, நீங்களகே

சு அப் பாழுது சனஙகள ளாமலா இருக்கிறீர்கள. நீங்கள் நினைவு கூர்

விலலையா.
யிருக்கும்படி கட்டளையிட்டுப்பினபு அந

த ஏழு அப்பங்களையும் எடுத்து ததோததிர் யகூ அந்த ஐயாயிர்மபேருக்குளளேநான

மபணணி, அவைகளைப்பிட்டு, அவர்களுக்கு அவவைநது அப்பங்களையும் பிடடுககொடு

ளளேபரிமாறுமபடிக்கு அவைகளைசசீஷர்க ததபொழுது எவ்வளவுகூடைநீறைய சசே

ளிடத்திற்கொடுத்தார் . அந்தப்படியவர்க ஷமானவைகளையெடு தீர்களெனறு கேட்ட

ள் சனங்களுக்குப்பரிமாறினார்கள. தற்குப்பனனிர்ணடு கூடை நிறைய எடுத

எ அலலாமலுஞ்சிலசின்னமீன்கள
அவர் தோமென்றார்கள

களிடததிலிருநதன்
. அவர்தோததிர்ஞ்சொ

உய அலலாமலும் அந்த நாலாயிர்மபே

னனபினபு அவைகளையும் பரிமாறுமபடிக்கு
ருககுளளே ( நான் ) அந்த ஏழு அப்பங்களை

க்கட்டளையிட்டார்
. யுங ( கொடுத்த ) பொழுது, எவ்வளவு கூடை

அ அபபடிசசனங்கள சாப்பிட்டு நிறையச சேஷமானவைகளை யெடு)ததுக

ததியடைந்தார்கள் . ஏழுகூடை நி கொணடீர்களென்றுகேட்டதற்கு , ஏழுகூ

சேஷமான
மானவைகளை 4 ம எடு

தது டை நிறைய எனறார்கள .

உக அவர் சானனது , அப்படியிருக்க ,

கூ சாப்பிட்டவர்கள ஏறக்குறையநாலா நீங்கள சிந்தித்துக்கொள்ளாமலிருப்பதெப்

யிர்மபேருண்டு. படியென்று திருவுளமபற்றினார் .

ய பின்பு அவர்களையனு விட்டு , உஉ பின்பு அவர் பொதுசாயிதாவூருக்குவ

னே தமமுடையசீஷருடனேகூடப்படகிலே ந்தார் . அங்கே ஒருகுருடனையவரிடத்திற்

றித தலுமனுத தாவூரின் திசைகளிலவந்தார் . குக்கொண்டுவந்து , அவனைத்தொடுமபடிக்

யக அங்கேயிருந்து பரிசேயர் அவரைப் கு , அவரைவேண்டிக்கொண்டார்கள.

பரிட்சைபார்க்கு மபடிக்குப் புறப்பட்டுவந உந அபபொழுது அவர் குரு

து அவருடனேதருக்கமபணண ஆர்மபித்து கையைப் பிடித்து, அவனைக்கிராமத்திற்கு

அவர்வானத்திலிருந்து ஒரு அடையாளத பபுறமபேகொண்டுபோய , அவனுடையக

தைக்காட்டும்படி கேட்டார்கள். ணகளில் உமி நீரைத்தடவித் தமதுகைகளை

[Dஉ அபபொழுது அவர் தமது உள்ளத யவனமேலவைதது, உனக்கு ஏதாகிலு ,

திலிருந்து பெருமூசசைவிட்டு இந்தத் தலைமு தோனறுகிறதாவென்று கேட்டார் .

றையார் என்னததினாலே ஓர்டைய ள ததை உச அவன அணணாந்து , நடந்து போ

க்கேட்கிறார்கள இநதசசநததியாருக்கு ஓ தரை மர்ஙகளபோலக்காணகிறேனெ

ரடையாளங் காடுக்கப்படுவதில்லையென்று

மெயயாய உங்களுக்கு சசொலலுகினே
ரு பின்பு அவர்மறுபடியுந்தமதுகைக

னறுசொலலி, ளையவனுடையகணகளினமே.மலவைத்

யந அவர்களை விட்டு , மறு படியும் படகி வனதிருமப அணணாநதுபார்க்குமபடிசெய்

லேறி , அக்கரைக்குப்போனார்
. அப்பொழுது அவன்நன்றாயக்குண

யச சீஷர்கள அப்பங்களைக் கூட மாக்கப்பட்டு சசகலததையுந தெளிவாயப்

த

றையச

காணடா

ர்கள .

னுடைய

றமனி

ன ன .

றனெ

.

தார் .

ணடுபோகமறந்தார்கள, படகற் (பிர்வே பார்த்தான .
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ம ள என

டார் . மமை

பே
தமது

உம

ன னைன

எனன

கு

---டார் .

தனுடைய குமா

1

உசு பினபு அவர் அவனை நோக்கி , நீ கிரா நஅ அனறியும விபசார்மும பாவமுமுள

திற்பிர்வேசியாமலும் லாருவனு நதசசநததி.பாருக்குளளே எவன

க்கும் இதைசசொலலாமலு மிருவென்று னையும் எனவசனங்களையுங் குறி

சொலலி , அவன வீட்டிற்கு அனுப்பிவி
ட

சையடைவானோ அவனைககுறிாதும் மனி

னுடைய குமார்ன மதுபி * வின

உஎ பினபு இயேசுவானவர் தமதுசீஷர்க டோடு பரிசுதத தூதர்ச்ளுடனே ங

ளோடுங் கூட அவவிடமவி டுப்பிலிப்புவி வருமபொழுது லசபையடைவான் .

ன்கேசரீயாபடடின
ததரு கேயிருக்கிற கிரா

களுக்கு போனார் .
வழியிலேயவ கூ . அதிகாரம் .

சீஷர்களை நாக் 5 , என்னைக் குறிததுமனித

[(உ) இயேசுவானவர் மறுரூபமடைந்தது .
ர் எனன சொலலு றார்களெனறு கேட்டார் .

( ச ) அவர் எலியாவைகல்,றிது ச சொ

உஅ அவர்
சிலர்களசொனனது ,

மை ஸநான்னா யயோவானெனறுஞ, சிலர் னனது . (யசு ) ஒருவனுடைய மகனினின்

பசாசு புறப்படப்பணணினது . ( நய )
எலியாவெனறுஞ, சிலர் உமமை Fதீக் 5 த

ரிசி ளிலொருவாெனறுஞ சொலலு கிறார்க
அவர் தமமுடையமாண ததை முனனறிவி

ளெனறா கள .
த்தது . (நஈ) பெரிய வன

காட்டியது . (நஅ) சீஷர்களை -பின ற்றா
உக அபபொழுது அவர் நீங்கள என்னை

சாலலுக றீர்களென்றார் .
தா

ககுறிதது
வனைக குறுததுசசொலலியது . (சஉ)

அதற்குப்பேதுரு - ர்க ஸதும்வயென றன் .
உலகத்திலுள்ள கெடுதிகளைபயும் நர்கததி

ற்குததப்பும் வகையை தறிததுப்

பாழுது தமமைககுறிதது
அ

போதித்தது .)
பபடியொருவருக குஞசொலலாதபடிககுக்

கெட்டிய யவர்களுக தக்கட்டளையி. அலலாமலும் இங்கே நிற்கிறவர்களிற்

நக அலலாமலும் மனி சிலர் பர்ாபானுடைய அளுகைபலததோ

ரன்மிகவுமபாடுபடவும் பரியோர்கள / டேவருகிறதைக்காணும்ளவும் மாணம் அ

தான ஆசாரியர் ( வதபாாக ரெனடவாக டைவ தலலையெனறு
மெய்யாய் உங்களுக்கு

ளாலே தளளப்படவும்
மரணம் அடையவு

சசொலலு னனறார் .

மபின்பு மூனறுநாளுக்குளளே உயமாாடெ உ ஆறு நாளுக்கு பினபு இயேசுவானவ

முந்திருக்கவும்வேண மெனறு அவர்களுக ர் பேதுருவையும யாககோபையும் யோவா

அறிவிக்கததொடங்கினார் . னையபடங கூட்டி ந தனித்திருக்கும் .

கூஉ அபபடியவர் வெளியாங்கமாய்ப்பே வர்களை உ மானமலையிற்கொண்டுபோய ,

சிககொணடபொழுது, பேதுரு அவரைப் அவர்களுக்கு முன்பாக உரூபப்பட

பக்கத்திலே யழைத்து , அவரைக் கடிந்து
டார் .

காளளததொடங்கன
ான . ங அவருடைடய வஸ்திர்ங்கள பூமியிலேவ

உடனே அவர் திரும்பி , ததமமுடை ணனான் செய்யக்கூடாத வணணமாயும உ

யசீஷர்களை நோக்கிப்பார்தது, பபின புடே நதமழையைப்போலவும்
மிகவுமவெண்

துருவைநோககி , நீ பாாடானுக்குப் பிரிய மையாய்ப் பிரகாசித்தன் .

மானவைகளைச சிநதியாமல , மனிதருக்குப் ச அலலாமலுமமோசேயும
எலியாவும்

பிரியமானவைகளை சசிநதிககிறபடியினாலே , அவர்களுக்குக் காணப்பட்டு , இயேசுவுட

சாத்தானே , நீ யெனமுனனிராமற்போவெ னேபேசிக்கொண்டார்கள
.

னறு அவனைக்கடிந்து கொண்டு, பபொழுது பேதுரு இயேசுவை

நச பினபுதமதுசீஷருடனே சனங்களைய நோக்கி , இரபீ , நாம இங்கேயிருக்கிறது நல

ழைதது , எனக்குப்பின்செல்லவிருமபுகி லது . ஆகையால உமக்காகவும் மோசேயுக

னெவனோ அவன தனனைததானவெறுதது , காகவும் எலியாவுக்காகவும ஒரொருகுடி

ததனசிலுவையையெற்றிககொணடு , எனக லாக மூனறுகுடில்களை யுண்டுபணணுவோ

குப்பினசெலவககடவன் . மென்றான் .

நரு எனனது னாலென்றால் , எவ னாலு ந கா மிகுந்தபயம் அவர்களைப்பிடித்தபடி

தனசீவனை இாட சக்கவிரும்பினால் , அதைய யால அவன தானபேசுகிற வசனங்களைத்

முந்து போவான். எனனிமிததமுஞசுவிசேஷ தானேயறியாமல அபபடிசசொனனான்

ததினிமித்தமுந தனசீவனையிழந்துபோகிற எ அபபொழுது ஒருமேகம அவர்களை

அவனேயதையிரட்சிப்பான மூடிக்கொண்டது . அலலாமலும் , இவர் எ

நசு அலலாம் ஒருவன னக்கு அன்பாயிருக்கிற என னுடைய குமார்

வைய ஞசம்பாதிததுக காணடாலு ந , தன ன் . இவருக்குசசெவிகொடுங்களெனறு அந

சீவனையிழந்துபோனால் , அவனுக்கு எனன தமேகததிலிருந்து ஒருசத்தமுணடாயிற்று .

லாபமுண்டாகும் . அ உடனே யவர்கள சுற்றிப்பார்த்தபொ

நஎ அலலது ஒருமனிதன முது , தங்கள் சேகர் தில இயே சுவையேய

-

மறு

கங

றை

றவ

வ னவனே

உலகமயா

தன சீவனை மீ

ட்கும்படிக்கு , எனனததைககொடுப்பான் . | னறி, மறறொருவனை யுங் காண்வில்லை .
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ன .

சிறுவய

எங்க> முன்பு எலி

சு விசெய்த

னுடைய

க

எ ப

றதை த யசுவானவாணட

பொழு .

.

க பின்பு அவர்கள மலையிலிருந்திறங்கின தரையிலேவிழுந்து (வாயினால் ) துரைதள

பொழுது , உவர் அவர்களை நாக்க ,ஙகள ளபபுர்ணடான .

( டீலைய லெ ) கணடவைகளை மனித னுடைய உக அப்பொழுது இயேசுவானவர் அவ

குமார்ன மரிததோரிலிருந்து எழுந்தருப்ப னுடைய தக யனை போக்க இப்படியில்

தறகு முன யொருவருக்குமம் அறிவியா க குண்டாய எத்தனைநளாயிற்றெனறுகே

திருங்களெனறு கட்டளைபட்டார் . ட்டதற்கு அவனசொனனது

ய அவர்கள அநதவசனததை ஞாபகப் தற்கொண்டு

படுததி , மரிததோரிலிருந்து எபட்டி உயி உஉ அலலாமலும வனையழிர குமபடி

ரோடெழுந்திருக்கலாமெனறு தஙளுக்கு ககு , அது அ Gநடத்தாம் நெருப்பிலய

ளளே யோசனைபணணிககொண்டு , சலததிலேயு நதளளிறறு . அபட்டியிருந்தும்

யக பினபு அவரை நாகக நீர் ஏதாகலுஞயயககூடுமானால

யாவர்வேண்டுமென்று வேதபார்கர்சொல கு உருக்கமாய

லுகிறார்களேயெனறுவினாவினார்கள் . ளுமென்றான .

யஉ அதற்கவர் சொனனது , முனபு எலி உங இயேசுவானவர் சொனனது', நீ விசு

யாவந்து சகல ததையுஞசீர்ப்படுத்தவேண கக்கூடுமானால் ஆகும விசுவாசிக்கி

டுவது தான் . அலலாமலும் மனி எதுவும் நடக்குமென று சொன

குமார்னமிகவும்பாடுபடவும அசடடைடண -னே ,

ணபபடவுமவேண்டுமென
று எழுதியிருககிற உச அநதபபிளளையின சகபடன் அழு

துபோல , அவனுமபாடுபடவேண்டும்
. காண்டு , ஆணடவரே, விசுவாசிக்கிற

யந எலியாவந்தாயிறரெனறு உங்க ன் . என் அவிசுவாசம நீஙகுபடி உதவி

குசசொலலுகறேன் . - வனைக்குறித மெனறு கூப்பிட்டான்

ழுதியிருக்கிறபடி , அவனையவர்கள தஙகள உரு அத்தருணத்திலேசனங்கள ஓடிவந

இஷ்டப்படிக்குச் செய்தார்க ளன்றார் . த கூடடமாகி

யச பினபு அவர் ( மற்றச் ) சீஷ ' களிடத வர் அந்தஅசுதத அவியுடனே

திலவநதபொழுது , அவர்களைச் சூழ் மிகுந்த சொனனது! ஊமையுஞசெவிடுமான ஆவி

சனங்களையும் + வர்களுடனே தருக்கமபண யே , நீ யிவனைவிட்டுப்புறப்பட்டு, இனியிவனி

ணினவேதபார்கரையஙகண்டார். டத்திற் பிரவேசியாமற்டோவென்று உனக்

யாரு சனங்க ளெலல ரும அவரைக்க
ண

குக்கட்டள
ையிடுகிறே

னெனறுசொலல
ி

, அ

டவுடனே , அவர் களமிகவுமபி
ர்மிதது

, ஓடி தையதட்டினார் .

வந்து அவரை நான செய்தார்கள
்

. உசு அப்பொழுது அது சத்தமிட்டு ,

யகா அப்பொழுது அவர் வேதபாரகரை
அலைக்கழித்து புற டுப்

நோககி , நீங்கள் எதைக்குறிதது இவர்களு போயிற்று. அவன இறந்துபோனா

டனே தருக்கமபண்ணுகிறீர்க ளென்று கே அநேகர் சொல்லத் தக்கதாகச் செத்தவனை

டடார் . போலக் கிடந்தான் .

ய எ அதற்குச சனங்களிலொருவன சொ உஎ இயேசுவானவர் அவனுடைய கை

னனது , போதகரே ஊமையுள்ள ஆவியை யைப்பிடித்து , அவனை யெடுத்தார் .

யடைந்திருக்கிற எனமகனை உமமிடத்திற் னேயவன எழுந்திருந்தான் .

கொண்டுவநதேன் .
உ.அ பினபு அவர் வீட்டிற்கு வந்தபொழு

யஅ அநத ஆவி எவவிட நிலா லும
து, அவருடைய சீஷர் ரகசியமாய

அவனைப் பிடித்துக்க
ொளளுகிறபொழு

து
, ரைநோக்கி , நாங்கள் அதைத் துரத துமப்

அவனை ( ததரையிலே ) மோதுகின்றது . பின டிக்கு எங்களுக்கு ஏன் திராணியிலல
ையென

புஅவன (வாயினாலே ) நுரைதளளததன்பற் கேட்டார்கள் .

களைக்கடித்து
க்கொண்டுசோர்ந்துபோக

ிறா உ க அவர்சொனனது , செபத்தினாலு
மு

ன. அதைத்துர் ததும -டிக்கு உமமுடைய பவாசத்தினாலு
ம் மயனறி , மறருெருவிதம

ா

சீஷரை வேண்டிக்க
ொணடேன . அப்படிச் ய அந்தசசாதியைத்துர்த்த

க கூடாதென

செய்யும்படிக்
கு அவர்களாத் கூடாமற்போ றார் .

யிறறென்றான .

நய பின்பு அவர்கள அவவிடமவிட்டுபெபி

யக அப்பொழுது அவர் திருவுளமபறறி ர்யாணப்படடடுக்கலிலேயாநாட்டின் வழியா

னது. ஆ, விசுவாசமிலலாத சந்ததியாரே , யப்போகிறபொழுது , அவர் தமமுடைய

துவரைக்குமநான உங்களே'டிருப்பேன ஷர்களுக்கு உபதேசமபணண வேண்டுமெ

எதுவரைக்கும் உங்களிற் பாறுமையாயிரு னறிருநதபடியினா ல , (தாயபோகிறதை )

பன . அவனை யெனனிடத்திற் கொண்டு ஒருவரும் அறியாமலிருக்க வேண்டுமென்று

வாருங்களென்றார் . அவனையவரிடத்திற்கொ விரும்பினார் .

ண்டுவநதார்கள, நக பினபு அவர் அவர்சளை நோக்கி ,

உய அவரைக்கண்டவுடனே, அந்தஅவி தனுடையகுமார்ன மனிதர்களுடையகையி

னை மிகவும்

னன று

.

அவ

று

மனி

அவனை யலைக்கழித்தது . மேலும் அவன ல் ஒப்புக்கெககொடுக்கப்படுவான . அவர்கள அ



மாற்கு ய. அதிகார்ம் .
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துக
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நஎ

ததுக

வனைக கொலை செய்வார்கள . மரித்த பின்பு
க்கட்டப்பட்டுச் சமுத தீர்ததிலேதளளப்ப

அவன மூன்றாம்நாளிலே உயிரோடெழுந்தி டடால , அவனுக்கு நன்மையாயிருக்கும் .

ருபபானென் றார் . உன கையுனனைக் கெடுக்கிறதற்கு

கூஉ அவர்கள அநதசசங்கதியை யறிந ஏ துவானால , அதைத் தறித்துப்போடு . நீயிர்

காளளவிலலை . மேலும் அவரிடத்தில
ணடுகையையுடையவனாய் ,

விசாரிக்கிறதற்கும் பய நதார்கள. ததிய நர்க அககினியிலே போவ

நந பின்பு அவர் கபபர் நாகூம பட்டின லும்ஊன்னாயசசீவனிற் பிரவசிக்கிறதே

ததிற்சேர்ந்து , ஒருவீட்டிலே யிருநதபொ ட னக்கு நலமாயி ருக்கும் . அ ந நர்கத்திற்குரி

ழுது , அவர் அவர்களை நோக்கி வழியிலே நீங் யவர்களுடையபுழுசசாவாமலும் அக்கினிய

களஎதைக்கு றி
ததுஉங்களுக்குளலே

வியாமலுமிருக்கினறன் .

மபணணிககொணடீர்களெனறு
கேட்டார் . அலலாமலும் உனகால் உனனைக்

ங ச அவர்கள தங்களி லெவன் பெரியவ கடுக்கிறதற் , கதுவானால் , அதைத் தறித

னனறு ஒருவரோடொரு
வர்

வழியிலேதரு துப்பே'பாடு . நீயிர்ணடுகாலை யுடையவவனாய ,

ககமபணணிககொணடபடியினாலே

, பேசா சகா நிததிய நர்க அக்கினிபிலேதளளப்ப
மலிருநதார்கள

.
லுஞ சபாணியாய - சீவனிற்பிர்வே

நரு அபபொழுது அவர் உளுககார்ந்து க்கிறகே யுனக்கு நலமாயிருக்கும. அ ந நர்

பனனிருவரையும் அழைத்துச சொனனது , கத்திற்குரியவர்களுடையபுழுசசாவாமலும்

ஒருவன முதல்வனாயிருக்க விரும்பினால அவ அக்கனிய வியாமலுமிருக்கினறன் .

ன எல்லாருக்கும் பிந்தினவனுமாய எலலா சஎ அலலாமலும் உன் கண் உனனைக

ருக்கும் ஊழியககாரனுமா யிருக்கக்கடவ கெடுக்கிறதற்கேதுவானால் , அதைப்பிடுங்கி

னனறுசொல்லி , போடு .

நகா ஒரு பிள்ளையையெடுத்து அதையவ சஅ நீயிர்ணடுகணணையுடையவனாய நர்

ர்களுக்குளளே நிறு ததி , பபினபு அதைய க அக்கனியிலே தளளப்படும்
ஒற

ணை காணடு, றைக்கணணனாயப் பராபர்னுடைய இராச

டிப்பட்ட பிளளைகளி லொன சியத்திலே
பிரவேசிக்கிறதேயுனக்கு

நலமா

றை என்னுடைய
நாமத்தினாலே

சேர், யிருக்கும் . அநநர்கத்திற்குரியவர்களுடை
கொளளுகிறவனெவனோ

அவனஎன்னைசசேர் பழுசசாவாமலும
க்கினியவியாமலு

த துககொளளுகிறான் . அலலாமலும் என்னை மிருக்கினறன் .

சசேர்ததுககொளளுகிறவனெவனோ
அவன சக எல்லாப்பலிகளும உபபினாலே சார்

எனனை (மாததிர்ம ) அலல எனனையனுப்பின மாக்கப்படுகிறதுபோல , யாவலும அக்கி

வரையுஞசேர்ததுக கொளளுகிறானெனறார் . னியினாலேசலேசார்மாக்கப்படுவான

நஅ அபபொழுதுயோவான அவாைநோ ( ரு) உபய
நலலது.

ககிப்போதகரே , நமககுபபினசெலலாமலி சார்மற்றதேயானால் எதினாலேயதறகுச்சா

ருக்கிற ஒருவன உம்முடைய நாமத்தினாலே ரமுணடாககுவீர்கள. உங்களுக்குளளே உப

பசாசுக்களைத துர்ததக்கணடோம . அவன புணணடாயிருக்கும்படி செய்யுங்கள் . அலலா

நமக்குப்
பினனசெல்லாத படியால , அவன் மலும் ஒருவரோடொருவர் சமாதானமாயி

அ படிச செய்யாதபடிககுச சொனனே ருக்கக்கடவீர்களென்றார் .

மெனறான் .

நகூ அதறகு யேசுவானவர் சொனன
யா . அதிகாரம் .

து , நீங்கள் அவ குத தடைபணணவே

எனனததினாவென்றால் , [( உ ) மனைவியைத்தளளுகிறதைக்குறித்துச

டையநாமத்தினாலே யற்புதஞ செய்கிறவ
சொல்லியது (யஈ ) குழநதைகளை யாசீர்

எனனைககு றித துச சீககிர்மாயத தீமை திததது . (யஎ ) நிததியசீவனைக் குறித்து

சொலலமாடடான. உததரவுசொனனது . (உங) ஐசுவரியவா

சாய அலலாமலும் உங்களுக்கு விரோதி னகளைக்குறித்துப் போதிததது . (உஅ)

யலலாதவன் உங்களபங்கிலி அவரைப் பினபற்றுகிறவர்களுக்கு வரும்

சக அனறியும்நீங்கள கிறிஸ்துவினுடை
பலனைக்காட்டியது. (ங உ )எருசலேமிலே

யவர்களாயி ருககிறபடியினாலே ஒருவனஎன யவருககுசசமபவிதத  ைச முனனறிவி தத

நாமததினிமிததம ஒருகலையந்தணணீர் உங்
(நரு) செபதேயுவினுடைய குமார்ர்

களுக்குக்கொடுததால , அவனதனபலனையி
விணணப்பமபணணினது . (சக ) சீஷர்க

முந்து போவதில்லையென று மெயயாய உங்க ள மனத் தாழ்மையாயிருக்கவேண

க்குசசொலலுகிறேன் . பது . (சசு) பருத்திமேயு எனபவனுக்குப்

பார்வையைக்கொடுத்தது .)
சஉ அனறியும் என்னைவிசுவாசிக்கிறவர்

ய இநதசசி றியவர்களிலொருவன குற பினபு அவர் எழுந்து , யோர்தான்ருகே

நஞசெயவதறகுக்கார்ணமாயிருக்கிறவனெ
புள்ளபூதேயாநாடடினதிசைகளுக்குப்போ

னது உபபானது
சு

( னு

'

ணடாம் . எனனு

ன

றன.

மன

வனோ அவனதனகழுததிலே ஏநதிர்க்கலலை | னார் . அங்கேமறுபடியுஞசனங்கள் அவரிட
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யக

' ழுதி

அவன அவளு
க்கு

விர
ோதம

ாய

ததிற்கூடிவநதார்கள. அவருமவழக்கத்தின யஎ பினபு அவர் புறப்பட்டுவழியிலேநடக

படியவர்களுக்கு மறுபடியும் உபதேசமப கையில் ஒருவன அவரிடத்திற்கோடிவந்து

ணணினார் . முழங்காற்படியிட்டு, நலலபோதகாே, நித

உ அலலாமலுமபரிசேயர் அவாைசசோ திய சீவனைசசுதநதரித்துககொளளுமபடிக

திகககுமபடிக்கு , அவரிடத்திலவநது , புருஷ கு , நான் செய்யவேண்டியதெனனவெனறு

னானவன தன மனைவியைத்தளளிவிடலாமா க - டான .

வென்று கேட்டார்கள .
யஅ அவனுடனேடவர்சொனனது!, நீயெ

ந அவர்களையவர் நோக்கி , மோசேயெல னனை நலலவனென று ஏன் சொல்லுகிறாய .

பவர் உங்களுக்கு எபட்டிக் கட்டளையிட்டா பாாப னாகய ஒருவரேயனறி , மறறொருவ

சென்றார் . னும நலலவன்லலாவ .

ச அவர்கள சொனனது, தளளு நற் சீட விபசார்ம ணணாம விருப்பாயாக ,

டையெழுதி, அவளைத தளளிவிடு மபடிக்கு கொலை செய்யாதிருப்பாயாக , களவு செய

மோசே உததர்வுகொடுததாரெனறார்கள. யா திருப்பாயாக , பொய்சசாட்சி சொலலா

ரு அப்பொழுது இயேசுவானவர் அவர் திருப்பாயாக, வஞ்சனை செய்யாதிருப்பா

களுககுசசொனனது , உங்களுடைய இருத யாக . உன தகப்பனை யுந தாயையுங் கனம

யஙகடினமானபடியினாலே , மோசே உங்க பணணுவாயாகவென
றிருக்கிறகற்பனைகளை

யறி நதிருக்கிறாயேயெனறார் .

கா உலகமுணடானது முதறகொணடுப் உய அதற்கவனசொனனது. போதகரே,

ராபர்ன அவர்களை ஆணும பெணணுமாகச அவைகளை யெலலாம நான் என சிறுவயது

செயதார் .
முதற்கைககொணடுவருகிறேனெனறான .

எ அதினிமித்தம ஒருவன தன தகப்பனை உக அபபொழுது இயேசுவானவர் அவ

புந தாயையுமவிடடுததன மனைவியுடனேயி னைப்பார்தது அவனிடத்தில் அன்புகூர்ந்து

சைநதிருபபானெனறும , சானனது உனனிடத்திற்பின னு மானறு

அ அவர்களிருவரும் ஒரே சரீர்மாயிருப் குறைவாயிருக்கிறது . நீ போய உனககுண

பார்களெனறுஞசொல்லியிருக்கிறபடியினா டானவைகளை விறறு, பபர்மணடலத்திலே

லே அவர்கள இருபேராயிராமல , ஒரேசரீர் பொக்கிஷததை யடைந்துகொளளததக்க

மாயிருக்கிறார்கள. தாக , அவைகளை யேழைகளுககுககொடுத

கூ ஆகையாற பராபான இணைத்ததைம துப் பினபு வந்து சிலுவையை யெடுததுக

னிதனபிரியாமலிருக்கக்கடவனெனறார் . கொண்டு, எனக்குப்பினசெலலுவாயாகவெ

ய பின்பு வீட்டிலேயவருடைய சீஷர்கள னறார் .

அதைககுறிதது மறுபடியும் அவரிடத்தில உஉ அவன மிகுந்த ஆஸ்திகளையுடையவ

விசாரித்தபொழுது
, னான் படியினாலே யந்தவசனததைக கேட்டு

யக அவர்சொனனது , தன மனைவியைத் மன மநொந்து ,துக்கத்தோடேயவரைவிட

தளளிவேறொருத்தியை விவாகம்பணனு கி டுப்போனான .

வனெவனே உந அ பாழுது இயேசுவானவர் சுற

விபசார்ஞசெய்கிறவன . றிப்பார்தது த தமமுடைய சீஷர்களுடனே

யஉ அலலாமலும் மனைவியானவளதனபு சொனனது . பொருள்களைப் பெற்றவர்கள

ருஷனை ததளளி, வேறொருவனைவிவாகமபண பராபர்னுடைய இராசசியததிற் பிர்வேசிக

ணினால அவளவிபசார்ஞசெயகிறவளென்றார் கிறது மிகவும் அரிது என

யந அப்பொழுது அவராலே தொட்டப் உச அலலாமலுஞ சீஷர்கள அநத வச

டுமபடிக்குப்பிள்ளைகளை யவரிடத்திற்குக னங்களைககுறிததுத திகைததபொழுது, இ

கொண்டுவந்தார்கள. சீஷர்கள அவைகளை யேசுவானவர் அவர்களுக்குபப்ின

ககொண்டுவந்தவர்களைய தட்டினார்கள் . பிளளைகளே , பொருள்களினமேல

யச யேசுவானவர் அதைக்கண்டு, விச நமபிககையா யிருக்கிறவர்கள பாாபர்னு

னம அடைந்து , பிள்ளைகள எனனிடத்தில டைய இராசசியத்திற்பிரவேசிக்கிறது மிக

வருகிறதறகுதத வும் அரிதாகவேயிருக்கிறது .

டுங்கள . பர்ாப டைய , இராச்சியம் அப் உரு ஐசுவரியமுளளவனபராபா
னுடைய

களுக்குடை மையானதே.
படிப்பட்ட இராசசியததிற் பிர்வேசிககிறதிலும் ஒட்ட

வனானாலும் ஒருபிள்ளையைப்போல கமானது ஒரு ஊசியின்காதில் நுழைகிறது

பபர்ப னுடைய
இராசசியததையேற்றுக எளிதாயிருக்கினறதெனறார்

.

கொள்ள மலிருந்தால, அவன அதிறபிர்வே உசு அவர்கள அதிகமாயப் பிர்மிதது ,

சிப்பதில்லையென்றுமெயயாய உ ளுக்கு அடபடியானால் இரட்சிக்கப்படுபவர்களயா

சசொல லுகிறேனெனறு சொலலித பொன்று தங்களுக்குளளேசொலலிககொண

யசு பினபு அவைகளை யணை ததுக்கே
காண்டு

தமதுகைகளையவைகள உஎ அபபொழுது இயேசுவானவர் அவ

சொ

னன து .

ை ண மைல் கா

|

டாடர்கள .
மேலவைத

வவை

3

களை யாசீர்வதித்தார் . So அளைப்பார்த்து மனிதர்களுக்கு அதுகூடா
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பானம

ணண LO

உமககுட ! வன + னனதற .

கூக

. 9 ' லா

நனவ 6)

2

வ

அப்பொ அவ

தகாரியநதான . பர்ாபர்னே யெதையுஞசெ நஅ இயேசுவானவர் சொனனது . நீங்க

ய்யத் திராணியுள்ளவராகையாற் பர்ாபர் னு கேட்டது உங்களுக்கேதெரிய வில்லை . நா

ககு அது கூடாதகாரியமல்ல வனறார் . னபான மடணணுமபா திராத

உஅ பினபு பேதுரு அவரை நோக்கி , னபெறறுககொளுமன நான

இதோ, நாஙகள எலல வறறையும விட தரைப்பொறுகபொள்ளவுமஉ ஙகளாத் கூடு

ககு ன்செனறோமேயென்றான .

உ க அதற்கு இயேசுவானவர்சொனனது வர்கள கூடுமெனறர்கள.அப்பொ

எனனிமித்தமுஞ சுவிசேஷ தினிமிததமும் இயேசுவானவர் அவர்களை நோககி ,

வீடடையாவதி , ச ( காதார்களையாவது, நன டானம் . ணணுமடாததி

கோதரிகளையாவ . திகபடனையாவது , தா ரூமடானம் ணணுவீர்கள.

யையாவது, மனைவியையாவது , பிள்ளைகளை டறஅககொளளும ஸநான நங்

யாவது நிலங்களையாவது விட , ளும் பொறுககொள்வீர்கள. அது ( மய

நய பினபு இமமையிலே துனபங்களுட தான .

னே கூட நூறுமடங்காய்வீடுகளை
யுஞசகோ சய அனாலுங் குறிக்கப் பட்டவர்கள

ுக்கே

தரர்களையு
ஞ சகோதரிகள

ையு
ந தாயகளையு யனறி (மற றாருவருக்கும

்
) என வலதுபக

ம பிள்ளைகளையு
ம் நிலங்களையும

்
. மறுமையி கத்திலும் என் இடதுபக்கா இலுமிரு பத

லே நிததிய சீவனையும் பெற்றுககொளளா
ம நகான (கனததை ) நான் கொடுக்க கூடா

லிருக்கிறவ
ன ஒருவனுமில்

லையென்றும் , தென்றார் .

நக முந்தினோராகிய அநேகர் பிநதினோ சக மற்றப்பத்துப்பேரும் அதைக் சேள்வி

ராயும பிநதினோர் முந்தினோாயுமிருப்பார் ப்பட்டு , யாககோபினமேலுமயோவானமே

ளன று மமெயயாய உங்களுக்குச் சொல் லுங் கோபமாயிருக்கத்தொடங்கினார்கள .

லுகிறே னனறார் .
சஉ அபடொழுது இயேசுவானவர்

கூஉ அனறியும் அவர்கள எருசலேம் நக ர்களையழைததுசசொனனது . நாள றி

ரத்திற்குப் பிரயாணமாயப் போனபொழு நதிருக றெடடி உலகத்தாருக்குள்ளே பிரபு

து , இயேசுவானவர் அவர்களுக்கு முனனே ககளென்னப்பட்டிருக்கிறவர்கள இறுமாப

நடந்தார் . அவர்கள பிர்மி துப்பயதததோ பாய அளுகிறார்கள. அலலாமலும அவர்களு

டேயவருக்குப்பினசெனறார்கள. டையபெரியோர்களஇஷ்டப்.டிக

ழுது அவர் பனனிருவரைவாயும் படியு ர்களமேல அதிகாரஞசெலுததுகிறார்கள.

ம அழைத்து , ததமக்குசசமபவிககுங் கா சந அப்படியங ளுககுளளேயிருக்க
ரியங்களை யவர்

க்கு அறிவித்துசசொன டாது . உங்களுக்குளளே பெரியவனாபா

விரும்புகிறவன உங்கள ஊழியக்காரனாயரு

நந இதோ,எருசலேமுககுப்போகிறோம் க்கக்கடவன் .

அங்கேமனிதனுடைய குமார்ன பிரதான ஆ உங்களில் முதலாளியாயிருகயி விரும்

ரி
யருககும வேதமப்ார்கருக்கும் ஒப்புக புகிறவன எலலாருக்கும அடிமையாய

கொடுக்கப்படுவான் . அவர்கள அவனைமர கக்கடவன் .

ககினை ககுட்படுததுமபடிககு த தீர்ப சரு மனித னுடையகுமாரனும ஊழியம

புசசெயது, அவனைப்புறததேசத்தாருக்கு அடையும்படிக்கு வார மல, ஊழியஞசெய

ஒப்புககொடுப்பார்கள . யுமபடிசகும அநேரைமீட்குமபொருளா

நச அவர்கள அவனை இழிவுசெய்து , அ கத்தனனுடைய சீவனைக் கொடுக்குமட்டிக

வனைவாரினால் அடித்து , அவனமேலே துப்பி , கும வநதான யன்றார் .

அவனைககொலை செய்வார்கள . ஆகி o el சகா பின்பு அவர்கள ஏஏரிகோ

ன்றாம் நாளிலே அவன உயிரோடெழுந்திரு ததிற்கு ந ார்கள . அவருடைய

பபானெனறார் .
சீஷர்சளுமமிகுநதானங்களும அதை விட்டு

நரு பினபு செபேதேயுவினகுமார்ர்களா ட போனபொழுது, தமேய

கியயாககோபும யோவா னும் அவரிடத்தில் யமகனாயே குருடனான டருத திமேயு எனப்

வந்து' , போதகரே , நாங்களவேண்டிக் ழிட்லேபிச்சை கட்டுக்கொண
டிருக

ளளுகிறபடி நீர் எங்களுக்குச் செய்யவேண

டுமென றுவிருமபுகறோமென
்றார்கள

. சஎ நாசரேத்தூராராகிய இயேசுவான

ஈ கா அதறகவர் , நா ஙகளுககுச செய வர்வருகி கேள்விபட்டா

யந்துகளவிருமபுகிறதெனனவெனறார் . தாவீ
குமாரனே , என

போக்கமா

நஎ அவர்களசொனனது
, நீர் ம 5 மையை யிருமெனறு கூப்பிட தொட்

கனான

யடைந்திருக்குமபொழுது எங்களிலொரு வன பேசாமலிருக மடிக்கு அ

வன உமமுடையவலதுபககததலேயும் ஒரு நேகரி அவனைக்கடி கொண்டார் . ள .அ

வன உமமுடைய டதுபக்க

ய கூப்பிட்டான்

ருக்க

னது.

ண ஆக

பட-டின

அவரும்

எனபவனுடை

வன

கையல ,

ன
யசு

வே ,
ன.

கக

சொனனார்கள.

அவனதாலீதினகுமார்னே

அனுக்கிரகம் பணணவேண்டுமென

திவே

மனறுஇரக்கமா

மேலமிரு பட்டியிருந்தும' ,

அதிகமா



மாற்கு யக. அதிகார்ம் .

ன
1

-

ர்கள .

னுடைய

ன ன .

உனகாளளபப

கைவாசி
வனறு கூ

கள.

சக அபபொழுது 'யசுவானவர் நின எ ஆகையாற் சீஷர் அநதககுடடியை

று, அவனையழைத்துவர்சசொனன
ார் . அந இயேசுவினிடத்திற்குககொண

டுவந்து , தங

தபட்டி சிலர் அவனையழைத்து , ததிடமாயி களவஸ் தர்ஙகளைய தின்மேற்போடடார்க
ள .

ரு . எழுந்திரு. அவர் உனனையழைக்கிறாரே அவர் அதினமேலேறிப்போனார் .

அ அபபொழுது அநேகர்தங்கள வஸ்தி

ருய உடனே யவனதன வஸ்திரத்தைத் ரங்களைவழியிலே விரிததார்கள . சிலர் மர்வ

தளளியெழுந்து

இயேசுவானவரிடத்தில வ களின கிளைகளை முறிதது, வழியிலே பர்பமினா

நதான் .
ருக அவர் அவனை நோக்கி , நான உனக கூ அலலாமலும முனனடபபாரும பின

செனனசெயயவெண்டு
மன றிருக்கிறாயெ னடப்பாரும் , ஓசனன ! பராபர்

னறார் . குருட

னவனசொனனது.. இரபூனி, நாமததினாலேவருகி
றவர் தோததிர்ஞ செய

நீர் எனக்குப்பார்வை காடுக்கவேண்டுமெ யபபடககடவ
ர்

.

ய பர்ாபர் னுடைய நாமததினா

ருஉ இயேசுவானவர்சொனனது . உனவி றவர் நமமுடையபிதாவட்கயதாலீ ன ஆளு

சுவாசமுனனை ககுணமாசி மறறு. நீ போக

லாமென்றார் . உடனெயவனபார்வையடை ந ன சமான இடங்களிலே ஓசனனா

து, வழியிலே இயேசுவுக்குப்பினசெனறான் . பபிட்டார்கள்

யக அப்பொழுது இயேசுவானவர் எரு

யக . அதிகாாம் .

சாலமிலேட ந தேவாலயததிலேயு
ம பிர்வே

சிததார் . அங்கேயவர் எலலாவறறையுஞ

[( க ) கிறிஸ்து சிறப்பாய் எருசலேமிலே பிர

வேசித்தார் . (wஉ ) ஓரத்திமரததைசசபித | பொழுதுபன்னிருவருடனேபுறப்பட்டுப்பெ

சுற்றிபடார் தட "் , பபினபு சாயநதிர்மான

தது . ( ரு ) தேவாலயத்திலிருந
்த வஞசக த்தானியருக்குப்ப

ோனார்
.

ரைத ரத்தினது . ( உ.உ ) விசுவாசத்தை யஉ மறு நாளிலே யவர்கள பெத்தானியூ

ககுறித துபபோதித்தது . (உச) செபம ரை விட்டுப் புறப்பட்டபொழுது, அவருக்கு

ணணுகம )ைதயும மனனி புக்கொடுக்கிற
பபசியுணடாயிற்று .

தையஙகுறித்து , டோதித்தது . ( உ.எ ) த யந உடனே அவர் தூர்ததிலேயுள்ள இலை

அதிகாாததைக்குறி
த்துப் பரிசேய யையுடைய அத்திமர் हக்கண்டு , அதி

ருத உத்தரவுசொனனது .)
லே ஒரு கனியை யா லுங்கண்டு பறித்து

பினபு அவர்கள எருசலேம் நகரத்திற் ககொளளலாமெனற
ு அவ்விடத்திற்குப்ப

ுற

குச சமீபமாயப்போய் , ஒலிவமலையருகே பபட்டு , அதின்ருகேசேர்நதபொழுது , அ

யருச கிற பெதுபாகே பெத்தானியாவூர்க ததிமர்ங்கள கனிகொடுக்கிறக
ாலமிலலாதப

ளுக்குசசேர் நதபொழுது , அவர் தமமுடை டியால , இலைகளையேயல்லா
மல , மறறொன

ய சீஷரிலிர்ணடுபே
ரைநோசகி ,

றையும் அவர் காணவில்லை .

உ உங்களுக்குமு
ன்பாகவிருக்க

ிற
அநத - அப்பொழுது இயேசுவானவர

்
அ

கிராமத்திற்குப
்
போங்கள் . நீங்கள அதிற் நோககி , இனி ஒருக்காலும் ஒருவனும்

பிரவேசித்தவ
ுடனே

, ஒருவரும் ஏறாமற் கட உனனிடத்தில
ே

கனியைப் பொசியாதிருப்

டப்பட்டிருக்
கிற

(சழுதையின ) குட்டியை கவென்றுசொன்னார் . அதை அவரு

ககாணபீர்கள . அதின் கட்டவிழ்த்து , அதை
டையசீஷர்களகேட்டார்கள .

ககொணடுவாருங்கள.

யரு பினபு அவர்கள எருசலேமுககுவந

ங ஒருவன் ஏன் பபடிசசெய்கிறீர்களெ தார்கள் . அங்கே இயேசுவானவர் தேவால

னறு உங்களுடனேசொன
ல , ஆண்டவரு யத் திற்பிர்வேசித

து , அதிலேவிறீபா
ரையுங்

வண்டுமென்று சொல்லுங்கள. கொள்வாரையந்
துர்த திக, காசுககார்ருட

ை

உடனேயவன அதை யிவவிடத்திற்க
ு அனு யடலகைகளையு

ம் புறாக்களை விற்கிறவர்களு

பபி வ னெனறு அனுப்பினார் . டைய ஆசனங்களையுங் கவிழத்து ,

அந்தபட்டி யவர்களபோய வெளியே யகா ஒருவரும் ஒருபாததிர் ததைததேவா

தெருவிற் கதவின்ருகேகட்டப்பட்டிருக்கிற லயத்தின் வபழியாயக்கொண்டுபோகிறத
றகு

* யின ) கு
டடியைக் கண்டு, அதின இடங் கொடாமலிருந்தார் .

கட்டவிழக்கி றபொழுது ,

யஎ அலலாமலும் , எனனுடைய ஆலய

ரு அங்கே நின்ற சலர் அவர்களை நோக ம எலலாத்தேசததாருஞ செபமபணணும்

கி , நிங்கள ஏன கன கட்டவிழ்க்கிறீர்கள படிக்கான் ஆலயமெனனப்படுமென்று எழு

தியிருக்கினறதலலவா. நீங்கள் தைக கள

யேசுவானவர் தங்களுக்குக் கட்ட ளர்குகையாக்கினீர்க
ளென்று அவர்களுக்கு

ளையிடடடடி சீஷர் அவர்களுக்கு உததர்வு போதித்தார் .

சொனனார்கள. அப்பொழுது அவர்களைவி யஅ வேதபார்கரும பிர்தான ஆசாரியரு

ை

பா

(கழு
රහ

எலா கள் .

ப

}

ட்டுவிட்டார்கள .
ம அதைக கேட்டபொழுது , சனங்களெல
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வைக

வ

சமாயி

நதமலை

படாமல

உங்க ரூ

சபமபண ணும

நய யோவானகொ
டுததஸ்ந

ானம

பாாப

லாரும அவருடைய உபதேசததைக்குறித நக அப்பொழுது அவர்கள, அதுபராபர்

து ஆச்சரியப்பட்ட படியினாலே அவருக்கு னாலுணடானதென்றால் , இவர் , ஏன் நீங்கள்

பபயந்து , அவரைமாய்ககு மபடிக்கு வகை அவனை விசுவாசிக்கவில்லையென்பார் .

தேடினார்கள. கூஉ அது மனிதரா ணடானதென்றால் ,

w• சாயநதிர்மானபொழுது, அவர் நக எல்லாரும் யோவானை த தீர்க்கதரிசி யென

த்ததிற்குப்புறமபேபோனார் . றெணணுகிறபடியால் , அவர்களா @ே
'ல நமக

உய மறுநாளிலே அவர்கள திரும்பிப்புற கு மோசமவருமெனறு தஙகளுககுளளே

பபடடபொழுது , அந்த அததிமாமவேரோ யோசனைபணணிககொண்டு ,

டேப்பட்டுப்போனதைக்கண்டார்கள் . நந பினபு இயேசுவானவரைநோக்கி , எ

உக உடனே பேதுரு நினைவுகொண்டு , ங்களுக்கு ததெரியாதென்றார்கள். அப்பொ

அவரைநோக்கி , இரபீ, இதோ, நீர் சபிதத யேசுவானவர் அவர்களுடனே சொ

அததிமர்மபட்டுப்போயிறறெனறான . னனது , ( அப்படியானால் ) நானும்

உஉ அதற்குமாறுததர்மாக அவர் அவ ளைசசெயற அதிகார்ததின் தன்மையினன

ர்களுடனேசொனனது. பராபர்னிலவிசுவா தென்று உங்களுக்குச சாலலமாடடேனெ

ருங்கள.
னறார் .

ஏனென்றால் எவனானாலும்

யை நோக்கி , நீயெழுதது. சமுத்திரத்திலே யாஉ . அதிகாரம் .

விழுவாயாகவென்று சொல்லி , ததன இருத

[(க) திராட்சதோட்டததை உவமையாக
யததிலே ஒன்றுகு சநதேகப்

தானசொனனபடியே
நடக்குமென்று விசு

க்காட்டியது . ( யஈ ) தீர்வையைக் குறித

துசசொலலியது. ( அ ) மறுலோகததை

ததால் , அந்தசொற்படியே யவ
ககுறித துச சதுசேயருக

மனறு மெயயாய உங்களுககு நடக்கு

உத்தரவு

சொல்லுகிறேன.
சொனனது . ( உ அ ) பிரதானகற்பனையை

ககுறிததுசசொலலியது.( in (ரு ) கிறிஸ்து
உச ஆதலால நான (பினனும்

ககுசசொலலுகிறதாவது ,
தாவீதினுடைய கர்ததாவென்பதைக்கு

பொழுது , நீங்கள்வேண்டிக்கொளளும யா
றிததுசசொலலியது , (நஅ) வேதபார்க

வையும் பெறறுககொளளலாமென்று விசு
ருக்கு விலகவேண்டுமெனபது . (சக ) தரு

வாசியுங்கள் . அப்பொழுது , அவைகள் உங்
மப்பெட்டியிலே ஒருகைமபெண் பணத

களுக்குண்டாகும்.
தைப் போட்டதைக் குறித்து ச சொல்லி

உரு அலலாமலும் பாமணடலத்திலிருக

றவுங்களபிதா உங்கள்தப்பிதங்களை மனனி அலலாமலும அவர் உவமைகளாய் அவ

ககுமபடிக்கு நீங்கள் செபமபணண எழுந் ர்களுடனேசொனனது . ஒருமனிதன ஒருதி

நிற்கும்பொழுது , ஒருவனமேல் உங்களு ராட்சத்தோட்டத்தை யுண்டுபணணி , அ

ககுவிசனமுணடானால , மனனித்துக்கொள தைச் சுற்றிவேலியடைத்து , அதில் ஆலையை

நாட்டி , ஒருகோபுர் ததையுங்கட்டி ,

உகா நீங்கள் மன்னியாதிருப்பீர்களானாற் , 4 அதைததோடடககார்ர்வசமாய விட்டு ,

பர்மணடலங்களிலிருக்கிற உங்கள பிதாவும் பபுறததேசத்திற்குப் போனான் .

உங்கள் தப்பிதங்களை மனனியாதிருப்பாரே உ தகுதியானகாலததிலே அநதததிரா

னறார் .
ட்சத தோட்டத்தின கனிகளில் ஒருபாகத

உ எ அவர்கள மறுபடியும் எருசலேமுக தைத்தோட்டக்காரரி தில வாங்கிக்கொ

குவந்தபின்பு, அவர் தேவாலயத்திலே உலா ளளுமபடிக்கு அவன ஒரு ஊழியக்காரனை

வுகையிற் பிரதான ஆசாரியரும வேதபார் யவர்களிடத்திற்கு அனுப்பினான் .

கரும மூப்பரும் அவரிடத்திலவந்து , ந அவர்கள் அவனைப் பிடித்து , அடித்து ,

உஅ எந்த அதிகாரத்தினா ல நீர் இவை வெறுமையாய் அனுப்பிபபினார்கள் .

களைசசெயகிறீர
்

.இவைகளைசசெயகி
றதறகு ச மறுபடியும் அவன வேறோரு ஊழியக

உமக்கு அதிகாரத்தைக
் கொடுத்தவர் யா கார்னையவர்கள

ிடத்தில்
அனுப்பினான் . அவ

ரெனறார்கள. னமேல அவர்களகலலெறிந்து, தலையிற்காய

உக அவர்களுடனே
யேசுவானவர்

படுத்தி , ககன் ஈனததோடேயவனை யனு

சொனனது , நானும் உங்களிடத்தில் ஒருகா ப்பினார்கள் .

ரியததைக கேட்கிறேன . அதறகு நீங்கள ரு பினபு அவனவேறொருவனையனுப்பினா

மா அததிர்ஞ சொலலுங்கள் . அப்பொழுது ன் . அவனை யவர்கள் கொலை செய்தார்கள் .

நான இவைகளைசசெயகிற அதிகார்ததை ( அப்படியவனால் அனுப்பப்பட்ட ) அதே

யும் உங்களுக்கு அறிவிப்பேன . கரிற ச்ிலரையடித்து , சசிலரைக் கொலை செ

ய்தார்கள் .

னாலேயுணடானதோ மனிதர்களாலேயுண சா அவனுக்குப் பிரியமான ஒரேகுமார்

ப

து

ளுங்கள் பபின

-

டானதோ அதைசசொலலுங்களெனறார் . ன இருந்தான் . ஆதலால் அவன தனகுமார்
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னறுகேட்டா

-

களில

கூ ஆன

பான்லலவா . லாட்ல

போனாள் .

ழுநதிருக க கால

கள் .

னுக்கஞசுசுவார்களெனறெணணி , ககடை அ பினபு உயிரோடெழுந்திருக்கும் ம

யிலே அவனையும் அவர்களிட-த
தில றுமையிலலையெனறு சொலலுகற சதுசே

பினான் . யான் பவர்கள அவரிடத்திலவநது ,

எ அந்தத்தோட்டக்காரர் . ( அவனைக்க • போதகரே, ஒருவனபிளளை

ண்டு ,) இவன, சுதநதிர்வாளி. இவனுடைய லாமல தன் மனைவியைவிடடிறநதால , அவ

சுதநதிர்ம , நமது வசமாகுமபடிக்கு , நாம னுடைய சகோதர்ன் அவன மனைவியை வி

இவனைக்கொலைசெய்யக்கடவோம வாருங்க வாகமபணணி , அவனுககுச சநததியுண்டா

ளெனறு தங்களுக்குளளே பேசிககொணடு ககவேணடுமென று , நமககுமோசே கட்ட

அ பின்பு அவனைபபிடிததுக கொலை செ ளையிடடிருககிருாே.

யது , திராட்சததோடடத்திற்குப் புறமபே உய ஓரிடததில ஏழு பேர்சகோதர்ரிரு ந

தளளினார்கள். தார்கள் . அவர்களில் மூத்தவன ஒருபெண

னபடியினாலே அந்தததோட்டத்தி ணை விவாகமடணணி, ப்பினபு சந்ததியில்லா

ன எசமான் என்னசெய்வான் . அவனவ நது மல இறந்துபோனா .

அந்தததோடடககார்ரையழிதது , ததோ உக அபபொழுது இர்ணடாஞசகோத

டடததை மற்றவர்களுக்கு ஒப்புக்கொடுப் ரன் அவளைவிவாகமபணணி , சசநததியில்

றநது 'பானான் . மூன்றாஞசகோத

ய வீடுகட்டுகிறவர்கள ஆகாதெனறு தளளி ர்னும் பட்டிய பானான் .

னகலலே மூலைக்குத்தலையான் கலலாயி
ஏழுபேரும் 4, வளை விவாகமபண

யக அதுபர்ாடர்னாலேயாயிறறு . அது ந ணி, சசநததியிலலாமற்போனார்கள் . எல்லா

மமுடைய கண்களுக்கு ஆச்சரியமாயிருக கி ருககுமபினபு அநதபபெண ம இறநது

னறதெனற வேதவாக்கியத்தை நீங்கள

வாசிககவிலலையாவென்றார் . உந ஆகையால , அவர்கள உஉயிரோடெ

யஉ அப்பொழு அவர்கள தங்களைக் கு திலே , ஏழுடேருககும

நத உவமையைச சொனனாரென மனைவியாயிருந்த அவள அவர்களிலெவனு

மறிநதடடியால , அவரைப் பிடிககமனதா ககு மனைவியாயிருப்பாளென்று கேட்டார்

யிருநதார்கள. ஆனாலு ஞ சனங்களுக்குப்ப

யந்து அவரைவிட்டுப்போனார்கள் . உச அவர்களுடனே இயேசுவானவர்

யந பின்பு அவர்களவசனங > ளினாலே அவ சொனன தாவது , நீங்கள வேதவாக்கியங்க

ரை யகப்படுத்தும் -டிக்கு , சசிலபரிசேய ளையும பராபானுடைய வலலமையையு

ரையும் ஏரோதேயினமனிதரையும் அவரிட அறியாமலிருக்கிறபடியால்ல்லவா வஞசிக

ததில அனுப்பினார்கள் . கப்பட்டிருக்கறீர்கள்.

யசு அவர்களவந்து அவரை நோக்கி , உரு மரித்தவர்கள உயிரோடெழுந்திரு

போதகரே, நீர் மனிதருடைய முகத்தைப் ககுமபொழுது, பெண்கொள்வதும்

பாராமற் , பராபர் னுடைய மார்க்கததைச பபதுமிராது. அவர்கள் பர்லோகத்திலுள

சத்தியமாய் உபதேசிக்கிறவராயிருக கிறீர் . ள தூதரைப்போல இருப்பார்களே.

ஆகையால் நீர் சத்தியமுடையவருமாய் ஒ உசா மரிததோர் எழுட்பட்ட வதைக்கு

ருவரையுங்குறிததுககவவையில்லாதவருமா றிதது, நான் ஆபிர்காமினுடைய தேவனு

பிருககிறீரெனறு அறிநதிருக்கிறோம் . இரா மாய் , ஈசாககி னுடைய தேவனுமாய் யாக

பரிபடணததைககொடுக்கிறது நி கோபினுடைய தேவனுமாயிருககிறவ ரெ

யாயமோ இல்லையோ. டியிலிருந்து பராபான மோசேயு

யரு நாமகொடுக்கவேண்டுமா
சொடா னேசொலவியவாக்கியம்

மோசேயின ஆ

மலிருக்கவேண்டுமா
என்றார்கள் . அவர் அ கமத்திலேயெழுதியிருககினறதே

. அதை நீ

வர்களுடையமாய் ததையறிந்து , நீங்கள எ ஙகளவாசிககவிலலையா
.

னனை ஏன் சோதிக்கிறீர்கள் . நான் பார்க்கு உஎ அவர்மரித்தவர்களுடைய
தேவனாயி

மபடிககு ஒருதெ நாரியு எனக்குக்கொண்டு
ராமற் , சீவவேனுள்ளவர்களுடையதேவனாயிரு

வாருங்களென்றார் . ககிறார் . ஆகையால நீங்கள் மிகவுமவஞ்சிக

யசு அவர்களகொண்டுவந்தார்கள். அப கப்பட்டிருக்கிறீர்களென்றார் .

பொழுது அவர்சொனனது. நதச உ அ அவர்கள அப்படிப் பேசிக

பமும் மேலெழுத்தும் யாருடையவைகளெ டதைவேதபார்கரிலொருவனகேட்டு, அவர்

னறார் . அதற்கு அவர்கள , இராயனுடைய ககு நனறாய மாறுததர்ஞ சொன்

றார்கள் . னாரெனறறிநது, அவரை நோக்கி , ககற்பனை

யஎ இயேசுவானவர்சொனனது . இராய களில் ஏ துபிரதானமான

னுடையவைகளை . இராய னு ககும பராபர் உ க அதற்கவர் சொனனது . கற்பனைக

னுடையவைகளைப் பராபர் னுக்குஞ் செலு ளிற்பிரதானமான் கற்பனை யெனனவென்றா

துங்களெனறு சொன்னார் . அப்பொழுது ல , இஸர்வேலே , கேள் . உனதேவனாகியபரா

ம

யனுக வ

ன று

சொரூ காண

அவர்க

வைக ளன

அவாைககுறிதது ஆசசரியப்பட்டார்கள் . பான ஒருவரே பராபர்ன .
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ளல

யாவை

மானவனலல அறி.

வே

வனாகிய பர்ாபர்னிடத்தில் நீ சக அலலாமலும் யேசுவானவர் பொ

உனமுழு இருதயத்தோடும உன முழு ஆத ககிஷ பெடடிககெதிரே புளு கார்நத

உன முழுமனதோடும் பொழுது , அதிலே சனங்கள பணததைப்

பெபலன்களெலலாவறறாடும்
அன்பு கூர்வா போடுகிறதைபடார் ததார் . அநேக ஐசுவரி

யாகவெனபதே பிர்தானமான் கற்பனை . யவானகள மிகவுமபோடடார்கள.

இர்ணடாங்கறப ன்ை யதற்கொபபா சஉ எளியவளான் ஒரு கைம

யிருக்கினற . எனனவெனில் , உனனிடத்தி வந்து , கோதிராநதேசெனனும இர்ண்டுகா

ல அனபு கூரு றெதுபோலப் பிரனி -ததிலு சைப்போட்டாள.

ம அனபு கூவ யாகவெனப்தே. இவைகளி சந அப்பொழுது அவர் தமது சீஷர்க

லும் வேறொருபெரிதான் கற்பனையில்லையெ ளையழைதது , இந்தப் பொக்கிஷ

னறார் . J ல போட்டவர்களெல்லாரிலும் இவவே

நஉ வேதபார்கன சானனது . நலலது ழைக கைம்பெண் அதிகமாயப் போட்டா

போதகமே நீர் ச தியததினபடி சொனனீ ளெனறுமெய்யாய் உங்களுககுச சொலலு

ர் . ஒாேதேவனுண்டு. அவரைத் தவிர் வேறொ
கிறேன

ருதேவனில்லை. எனனததி லன் றால் , அவர்க

நந அலலாமலுநதகனபலி முதலான பலி லாருந தங்களுக்குண்டான சமபூரணத்திற்

களிலும் முழு இருதயததோடும முழு மன சில்போட்டார்கள . இவள தன் எளி -மெயில

தோடுமமுழு ஆத துமா வாடும் முழுப்பலத தன் சீவனததிற்குண்டான் வையும் போ

தோடும் அவரிடம் தில அனபு கூாவதுநத டடாளென்றார் .

னமேல அனபு கூருகிறது போலப் பிறனி .

தாதிலும் அன்பு
கூர்வதுமே மேனமையா

யங . அதிகார்ம் .

யிருககினறன் வென்றான .

நச அவனபுத்தியோடேபேசினரை பே [( க) தேவாலயம் அழிக்கப்படுமெனபதைக

சுவானவ கண ) , நீ பராபானுடைய இரா

குறிததுசசொலலியது . (ச) கிறிஸ்துவரு

வதைககுறித்துச சீஷர்களுக
சசியத்திற்குத தூ வனறு , அ

னே சொனனார் . பின்பு ஒருவனும் அவ
காடுததது . ( கூ ) சுவிசேஷததினிமித

தில வினாவத துணியவில்லை . தநதுனபமவருமென -து . ( ச ) யூதர்க

நதி இயே வானவர் தேவால்யததிலே
ககுமிகுந்த உபத்திரவங்களவம்களவருமென

உபதேசமபணணணுகையில் , அவர் அவர்களை பது . (உச) கிறிஸது நியாயத்தீர்ப்பு கொ

நோககி , ததாவீதுதானே பரிசுதத ஆவியி
டுக்குமபடிவருவா பானபது . (நஉ) அவ

லே சொனனது . பர்ாபர்ன என கர்த்தா ர் வரும் நேர்ம நிசசயமாயத தெரியாதெ

வை நோக்கி , உமமுடையசத துருக்களை நா
னது. ]

னஉமது பாதப்படியாக்குமளவும் , நீர் என பின்பு அவர் தேவாலய ததை விட்டு புற

னுடையவலதுபாரி, ததிலே யுளுக்காருமெ பபடுகிற பொழுது , அவருடையசீஷரி .

ரெனப்தே . வன அவாைநோககி, போதகரே, இதோ,

ஈசு ஆகையார், கிறிஸ்து தாவீதினகுமா வைகள எ படிப்பட்டகற்கள் . இது எப

ரனெனறு வேதபார்கர் எப் ' டிச படிக்கட்டப்பட்டிருக்கி தனறன.

கிறார்கள். உ அவனு னே

ங எ தாவீ தானே அவரைககர்ததாவெ னது. நத
பெரியமாளிகையை

னறுசொல்லியிருக்க , அவர் எப்படி அவனு றாயா . இதில் ஒருகலலினமேலே மறறொருகல்

டையகுமார்னாயிருககிறாரெனறுசொனனார்
. வைக்கப்படுவதில்லை . எல்லாம இடிக்கககப்படு

அநேக சனங்கள அவருடைய உபதேசத மென்றார்

தையின்பமாயககேட்டார்கள
. ங பினபு அவர் தேவாலயததிற்கெதிராக

நஅ அனறியும் அவர் உபதேசமபணணு
ஒலிவமலையினமேல உளுககார்நதிருக  ைசயி

கையில் , அவர்களுடனே சொனனது . நீள் , பேதுருவும் , யாககோபும் , யோவானும் ,

மான அங்கிகளை ரிததிருந்து நடக்கவுஞ அந்திரேயாவும் , மாததிர்ம அவரைநோக்க ,

சநதைகளிலே வாழ்த்துதல அடையவும் , வைகள எப்பொழுது நடக்கும்

நகூ செப ஆலயங்களில் முதல் ஆசனஙக வைகளெல்லாம் நிறைவேறுங் காலததிலே

ளிலிருக்கவும் போசனபநதிகளில் முதலிடம் எனன அடையாளநதோனறும. அதையெ

களிலிருக்கவுமவிரும்பி விஸ்தார்மாயச்செய் ஙகளுககுச சொலலவேணடு மனறு கேட

மந்திரங்களை சொல்லுகிறோமென்று சொ டார்கள .

லலிக
கைமபெண்களுடைய ஆஸ்திகளைப்ப ரு அவர்களுக்கு மாறுததர்மாக இயேசு

ட்சித்து வருகிற வேதபார்கருக்கு இடங வானவர் சொனனது.அநேகர்தோனறி என

கொடாமலெசசரிககையாயிருங்கள.
நாமததை  ெயடுத்து , நானேயவ

சய அவர்கள அதிக ணடிபபை யடை ரெனறுசொல்லி , அநேகரைவஞ்சனை செய்

ல

கே

சால்லு னற2

U சுவானவ சான

| '.ராக

னுடைய

வார்களென்றார் . வார்கள.
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சு ஆகையால ஒருவனும உங்களை வஞச J எ ஐயோ, ' நநாட்களிற் சருப வரிக

னை செய்யாதபடிக்கு எசசரிககையா யிரு ளுக்கும முலை கொடுக்கிறவர்களு- சம

திர்வமிரு" தம

எ அலலாமலுமநீஙகளயுத்தங்களை யுட்யு யஅ ( மலும பாாபர்ன உலகதசை ண

ததஙகளுககேற பேச்சுக்களை யுங்கேள்விப் டாக்கனத முற்கொண்டு இக உடை

படுமபொழுதுகலக்கம் அமை திருங்கள். சமபவியாதி - மாய்
சமபவி

அ அட' டி நடக்கவேண
்டுமே அடபொ யாத்தமாயிருககிற உபத்திரவமே அந நா

ழுதும முடிவு
-னேவாராது . ஆகையால ட்களிலிருக

ஒருசன் கூட்டம் மற்றொருசனக கூடடத • ஆதலால நீங்கள ஓடுகிறது மாரிக்கா

திற்கும் ஒரு இராசசியததார் மறறொரு இ ல சதிலே சமபவியாதபடிக்கு வேண தெலப்

ராசசியத்தாருககும விரோதமாக எழுமபு
ணணக்கடவீர்

கள
.

வார்கள . பல டங்களிலே பூமியதிர்சலக உய அலலாமலும பராபான நாட்க

பஞசங்களுங் கலகங்ளுஞ சமபவிக ளைக் குறையபனானாமலிருந்த ருவரு

வைகள வேதனை களின ஆரமபமாயி நதபபி - டோவதில்லை . அவர் தெரிந T.

ருக்கும் .
ணடவர்களினிமித்தமே அநநாட்களாக கு

கூ அபபொழுது நீங்கள எசசரிககை றைத்தார் .

யாயிருக்கக
்கடவீர்கள

. எனனததினா
லெனில அனறிடங கள்ள கிறிஸ்ஆகசளுங்க

எனனிமித்தம் உங்களை பபெரிய சங்கத்தாரு எளத் தீர்க்கதரிசி ளு ம எழும்பித தெரிநது

ககொட புககொடுப்பார்கள். செப ஆலயங காளளபபடடவ களை ( ஏசக்கட் ) கூ

களிலே நீங்கள் அடிக்கப்பட்டு , ததுரைகளு மாருல , அவர்களையும வடு சக்கத்தக்கதாக

ககும இராசாக்களுக்குஞ சாட்சியாக அவ அதிசயங்களையும் அற்புதங்களையுஞ

ர்களுககுமுனபாக நிறுததப்படுவீர்கள. வார்கள.

லாமலும் முன்புசுவிசேஷமானது
உஉ அசையால அக்கால நதிலே பொரு

உலகத் தாரெலலாருக்கும்
பிரசங்கம வனஇதோ,இங்கேகறி ஸ்தெனறும அதோ,

ணப்படவேண்டும்
. அஙகேகிறிஸ்செனறும உங்களுடனே சொ

யக அப்படி ஒப்புக்கொடுககுமபடிக்கு , ல அவனை நீங்கள்நமடவேண்டாம்.

உங்களைக கொண்டுபோகுமபொழுது , நீரு
எசசரிகையாகவே யிருங்கள. இ

கள எனனபேசுவோமெனறு முனகவலைப்ப தோ , இவைகளெலலாவறறை முங்களுக

டாமலுஞ சிந்தித்துககொளளாமலு ருங் முனனறிவிததேன.

ஙகள்லல . பரிசு த ஆவியேபேசுகற அனறியும் ககாலததிலே அநத

வராகையால , அநநேர்ததிலே யுங்களுக உபத்திரவததிற்குப் பினபு , குரியன இருள்

அளிக்க படுவதையே பேசக்கடவீர்கள . அடையுஞ சந்திரன பிர்காசங் கொடாமலி

யஉ அனறியும ஒருவன தனசகோதர்னை ருக்கும் .

யுந தகப்பன் தன்பிள்ளையைய
ும

மர்ணததி உரு நட்சத்திரங
்கள

வானசதிலிருந்து வி

ற்கொபபுகக
ொடுப்பார்

கள
. பிளளைகளுந

த
ழும். அலலாமலு

மவான
பலமுளளவ

ை

ங்களைப் பெற்றவர்கள
ுக்கு

விரோதமா
ய

எழு களெலலாம அசைக்கப்ப
டும்

.

மபி , அவர்கள் மரணம் அடையுமபட
ி
செய உகா அபபொழுத

ு
மனி 7 னுடையகும

ா

விப்பார்கள .
ரன மிகுந்தவலலமையோடும மக்மையோ

யந நீங்களும என் நாமத்தினிமித்தமயா டும் பேங-ளினமேல வருவார் . அவரையவ

வராலும் பகைககபட்டு வீர்கள . எபடடியும ர்களகா ணபார்கள.

முடிவுவைரைக்கும் நிலை நிற்பவனே பாட்சிக உ எ அலலாமலும் அவர் அட பொழுது த

கபபடுவான . மதுதூதரையனுடபிவாவானததின எலலைகளா

w ச மேலுமபாழாககுகிற அருவரு 1. ந லுதினச்ைகளில
ுமிருந்து சாநதெரிந

றிததுத தானி யல தீர்கக
ரிசிசொன கொண்டவர்களை சசேர்தது சகொள்வார் .

( அதை) வாசிக்கிறவன சிந்தித்துக உஅ அத்திமர்ததினாலே

கொள்ளக்கடவன் . அதுநிற்கப்படாத ஒரு விசேஷதசைக் கறறுககொளளுங்கள.

ததிலே நீங்கள அரை நிற்கக்காணுமபொழு னளைரளிராகி , இலைகளககொ

து , யூதேயாவிலுளளவர்கள மலைகளுக கோ பொழு.து !, வசநசகால சமீபமாயிருக்கிற

டிப்போகக்கடவார்கள. தனறு அறி றீர்கள .

மரு வீட்டின் மேலிரு'பவன் தனவீட்டிற் உக அப்படி போல வைகள சம!-வி

குளளே யிறங்காமலும் அதிலிருந்து ஏதை ககிறதை நீங்களகானுமபொழுது மிகவுஞ

யாகலும் துக கொண்டு போகுமபடி சமீபமாயிருக்கிறாரென்றறியக்கடவீர்கள.

பிர்வேசியாம .பாமலுமபோகக்கடவன . லவகளயாவுஞ சமபவிக்குமளவும்

மகா அலலாமலும வயவி லிருப்பவன தன் இந்தச்சநததி யொழிந்து போவதிலலையெ

வஸ்திர் ததை யெடுததுப்போகும் படிக்குப்
ன று மெயயாய் உங்க

சொல்லு

கள .

பபை

ககு
உவமையாக

ப

எ

க )

)
பினனிடடுததிருமபாமற்போக

க்கடவன
, கிறேன',



மாற்கு யச. அதிகார்ம் .

ந பு

காண
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க
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வானமும் பூமியும் ஒழிந்து போம . ச அபபொழுது சிலர் தஙகளுககுளளே

என்வசனங்களே ஒழியாமலிருக்கும . விசனம அடைநது, நதபப்பரிமள்தயிலத

நஉ (அவைசமபவிககு ம.) நபாளை யுமநாழி தையேன் கெடுத்துப்போடுகிறாள் .

கையையும்பிதாவானவரேயனறி மற்றொரு தைமு

னும் அறியமாட்டான. பர்மணடலங்களி மேலான கிரயததிற் குவிறறு , ஏழைகளுக்கு

ளள தூ தருஙகுமார்னும தையறியார்கள. ககொடுக்கலாமேயென்று சொல்லி , அவளு

அககாலததை நீங்கள அறியாதா க த விரோதமாயமொறுமொறுத்தார்கள .

டியால , எசசரிககையாய விழிததுக சு அபபொழுது இயேசுவானவர்சொன

டு , செபமபணணக்கடவீர்கள . வளைவிட்டுவிடுங்கள ஏன இவளைவரு

நச ஒருமனிதன தனவீடடைவிட்டு , டபு தரபபடுததுகிறீர்கள. திபபடியிவள ஒரு ந

றத திர்குப்போக மனசாய , ததன கிரியையெனனிடத்திற்செய்தாள் .

ஊழியககாாருககு அதிகார்ங கொடுதது , ஏழைகள் பாழுதும் உங்களுட

ஒவ வாருவருக்கு ஒவ்வொருவேலை யை நிய னேயிருப்பார்கள. மனதிருநதால , நீங்கள,.

மிதது , ககாவற்காரன விழிததுககொணடி அவர்களுக்குநனமைசெய்யலாம் . நான எப

(ருக ம படிக்குக் கட்டளையிடு 'பால பொழுதும் உங்களிடத்திலிரோன்
.

விருககினறது . அ அவளதனனாலான்மட்டுஞசெயதாள .

நரு ஆகையாலவீடடெசமான சாயநதி என்சரீர்ததையடக்கமபணண எததனமா

ம பாதியிராததிரிசேவல கூவும் நேஙகா ககுமபடிக்கு , வளமுநதியதிற்சுகநதவரு

லை இவைகளில் இனன வேளையில் வருவாரென ககமிடடாள .

நீங்கள அறியாதிருக்கிறபடியால ,
உலகமமுழுவதிலும்இந்தசசுவிசேஷ

நசு அவர் சடுதியாயவந்து உங்களைத தூ மயிரசங்ககப்படுமிடம் எங்கேயோ

ஙகுகிறவர்களெனறு கண பிடியாத படிக கேயிவளை நினைததுககொளவதறகு இவள
விழிததுககொணடிருங்கள.

பொழுதுசெயததுஞ சொல்லப்படுமெ

ஈஎ விழித்துக்கொண்டிருங்களென று நா னறுமெயயாய்உங்களு சசொலலுகிறே

ன் உங்களுக்குசசொனன. போல மறறயா னெனறார் .

வருககும அபபடியே சொல்லுகிறே னெ ய
பின்பு'பனனிருவரிலொருவனாகிய யூதா

னறார் . இஸ்காரியோததெனபவன்பிர்தான ஆசாரி

யருக்கு அவரைக்காட்டிககொ ககுமபடி

யாச . அதிகார்ம் .
ககு அவர்களிடத்திற்போனான .

[( க ) ஆசாரியர்கள கிறிஸ்துவுக்கு விரோத யக அவனுடையவார்ததைகளையவர்கள

மாயயோசனைடணணினது. (ங) ஒரு ஸ கேட்டுச , சநதோஷப்பட்டு , வனுககுபப

கொ க்கும்படிக்கு வாக்குத்தத்தமப

ரி அவருக்கு அபிஷேகமபணணினது . (!))
ணணினார்கள. பின்பு அவன் அவரைக்காட்டி

யூதாசு அவரைக காட்டிக்கொடுக்கும்ப

டிடேசினது . (சஈ ) அவன அவரைக்காட
ககொடுப்பதறகு ததகுதியான் காலததைப்

டிககொடுநதது. (சுசு ) பேதுரு அவரை
பார்ததுககொணடிருநதான.

மறு தவித்தது . )
0 உ புளியாத அபபங்களை சசாப்பிடும நா

ட்களிற்பஸ்கா ஆட்டுக்குட்டிபவியிட்ப்படு
இரண்டுநாளுக்குப்பினபு , புளியாத அப் ம . முதல்நாளிலே, அவருடையசீஷர்களஅ

பஞசாப்பிடுகிற ட
ஸகாப்பண்டிகைவந்தது வாைநோககி , நீர்பஸ்காவைப்பொசிக்கும்

பிர்தான ஆசாரியரும் வேதபார்கருந தநதி
படிக்கு , நாங்கள் எங்

கேபோ
1. எததனம்மாய் அவரைப் பிடித்துககொலை செய் பணணச சிததமாயிருக்கிறீரென்று கேட

யும்படிக்கு
வகைதேடிககொணடிருககை டார்கள .

யந அபபொழுது அவர்தமதுசீஷரிலிர்
உ அவர்கள சொனனது, பண்டிகையி ணடுபேரையழைதது , நீங்களபடடினததிற்

லேயப்படிசசெயயக கூடாது . செய்தாற் பபோங்கள். அங்கே ஒருமனிதனதணணீ

சனங்களுக்குளளே கலக முண்டாகு மென ர்ககுடததைசசுமந்து கொண்டு , உங்களுக

றார்கள.
கெதிராக வருவான .

ந அவர்பெத்தானியூரிலே . குஷ்டரோகி லுங்கள .

யாயிருநத சீமோனுடையவீட்டிற் போச
யச அலலாமலும் அவன பிர்வேசிக்கும்

ன்பந்தியிருககையில் , ஒருஸ் திரியானவள் மி வீட்டிலே நீங்களும ( பீர்வேசிதது , ) அதின

கவும் விலையேறப்பெற்ற களங்கமிலலாத சு
எசமானைநோககி , நான எனசீஷர்களுட

கந்தவருக்கத் தாற்செய்த நருது என னும்ப னே பஸ்காவைப்போசனம் பணணத்தக்க

ரிமள்தயில்முளள வெண்கற்பர்ணியையெ தான் இடமெங்கேயெனறுபோதகர்
கேட

தத வந்து, அதைத் திறந்து , அதிலுள்ள தயி கிறாரெனறு சால்லுங்கள் .

லத்தை அவருடைய
தலையின்மேல் மரு அபபொழுது அவனகமபளமுதலா

தாள் .

ண

யில .

(

வனுககுப
1

வார்த

.
னவைகளவிரித்து

எத்தனமாக்கப்பட்டிருக
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24 .

வன

றார் .

ப

.

-

னைைா

.

னனருன 1 .
-

உசு

படி

எ அதற்கு இயேசுவானவர் சொன்னது . 10 என னால அனுப்பப்படுகிறவனெவ

நானசெய்கித்தினனதெனறு நீயிப்பொழு னோ அவனையேறறுககொளளுகறவன என

து அறியவில்லை . இனிமேல அதையறிவு
மே று ககொளளுகிறான

எனனையே

யென்றார் .
மறுககொள எனனையனுப்பினவ

அ பேதுரு பினனும அவாைநோக நீர் ரையுமே றறுககொளளுகி னெனறு மெய்

எனகாலகளையொருககாலுங் கழுவக் கூடா யாகவே யுங்களுக்கு சசொலலுகிறேனென

தெனறான . அதற்கு இயேசுவானவர் சொ

ன்னது . நான்
உன்னைக் கழுவாவிட்டால

வைகளை வசனித்த பினபு இயேசு

எனனிடத திலே யுனககுப் பங்கில்லையென வானவர்தமது ஆவியிலே கலககம

றார் . நது உங களிலொருவன என்னைக்காட

க அப்பொழுது சீமோன ?பதுரு அண கொடுப்பானென று மெயயாகவேயுஙகளுக

டவரோ ( அப்படியானால ) எனகாலகளை மா குசசொலலுகிறேனெனறுசாட்சியிடார் .

ததிரம்லல எனகைகளை !.நதலையையுங்கூட உஉ அப பாழுது சீஷர் ஆரைக்குறித

நீர் கழுவவேண்டுமென்றான.
துசசொலலுகிறாரோஎனறையப்பட்டு ஒரு

ய இயேசுவானவர் சொனனது ஸ்நானம வரையொருவர்பார்ததுககொணடார்கள.

பணணினவனுடைய கால களைமாததிர்ங்க உக அவவேளையிலே அவருடைய சீஷரி

மூவவேண்டும் . மற்றயாவும் அவனிடத்திற் லொருவன அவருடைய மடியிலேசாய்ந்திரு

சுத்தமாயிருக ம . நீங்கள் சுத்தமாயிரும் நதான . அவனமேலே யேசுவானவ

கிறீர்கர்கள . ஆனாலும எலலாருமலல வென்றார் . அனபாயிருந்தார் .

யாக அவர் தமமைககாட்டிக் கொடுக்கிற உச ஆனபடியினாலே அவர்

வனையறிநதிருந்தபடியினாலே நீங்களசுதந ககுறிததுசசொனனாசெனறு விசாரிக்கும

மாயிருக்கிறீர்கள . ஆனா ம எலலா மலல படிக்குசசீமோனபே
பரு அவனுக்குசச

மி

வென்று சொனனார் .
ககைகாடடினான

யஉ அவர்களுடைய காலகளைககழுவின உரு அடபொழுது அவன யேசுவின

பின்பு அவர் தமதுமேலங்கியைத்தரித துக மார்பிலேசாயநதுகொண்டு ணடவரே

கொண்டு திரும . உளுக்கார்ந்து அவர்க
அவன யாவா

நடனேனேசொனனதா
வது . நான உங்களுக்

யசுவானவர்சொனனது நானி

குசசெயத்தையறிந திருககிறீர்களா . நதத்துனுநகைத தோய்த்துககொடுக்கப்

யந நீங்கள என்னைப்போதகரெனறும
படுபவனெவனோ அவனேபெனறுசொலலி

ஆணடவரெனறும அழைக்கிறீர்கள . நான் ததுணுககைததோய்ததுசசீமோனகுமார

அவர்தான . ஆகையால நீங்கள் சரியாயச னாகிய யூதா இஸ்காரியோததிற்குக கொடு

சொலலுகிறீர்கள.
ததார் . துணுககையவனவாங்கினபி

னபு,

யாச அப்படியிருக்க ஆணடவரு
வருமபோத உஎ சாத்தான அவனுக்குட்புகு

நதான..

கருமா ய நானே யுஙகள காலகளைக்கழுவி அப்பொழுது இயேசுவானவர் அவனை நோ

னபடியால நீங்களும் ஒருவருடைய கால ககி நீசெய்கிறதைசசீகக
ிர் மாயசசெயயெ

களையொருவர் கழுவககடவீர்கள. னறார் .

யாரு நான உங்களுக்குசசெய
த த்ுபோல உஅ அவர் இப்படியவ டனேசொன

நீங்களுஞசெய்யும்படிக்கு உங்களுக்குவ ள தினகரு சதைப்பந்தியிருந்
தவர்களி லொ

கையைக் காணபிததேன .
ருவரும் அறிய வில்லை .

யகா மெய்யாகவேநானுங்களுக
சசொ உ க சிலர் நினைத்தது யூதா பணபபை

லலுகிறதாவது . ஊழியககா னானவன தன யைவைததுககொ டிருககிற படியினாலே

எசமானிலும் அப்போஸ்தலனானவன தன அவன போயப் பண்டிகைக்குவேணடியட

னையனுபபினவரிலும் பெரியவனலல . தார்த்தங்களைககொளளுமபடிக்காவது , த

யஎ நீங்க ளிவைகளையறி நதிருக கிறபடி ரிததிர்ருக்கேதாகிலுங்கொடுககுமபடிக்கா

யால இவைகளை சசெயவீர்களானாற் பாக்கி வது, இயேசுவானவர் அவனுடனே சொல

யராயிருப்பீர்கள .
லியிருப்பாரெனறு நினை ததார்கள .

அ உங்களெல்லாரையுங்குறிதத
ு நான நய அவன அந்தத் ககைவாங்கின

பேசவில்லை நான தெரிந்து கொண்டவர்களை வுடனேபுறப்பட்டுப்போனா
ன . அப்பொழு

யறிந திருககிறேன . வேதவாக்கியம் நிறை து இர்ாக காலமாயிருநதது.

வேறுமபடியாக என னுடனே அப்பமபொ நக அவனபுறப்பட்டுப்போனபின
புஇயே

ககிறவன எனக்கு விரோதமாயத் தனகுதி சுவானவர்சொனனதாவது . இ பாழுது

லத தூககினான .
மனித லுடையகுமார்ன மகிமைப்ப

ய கூ அது ந
பாழுதுநானேயவ அவனாலே பர்ாபர் னுடைய மகிமையுமவிள

செனறு நீங்கள்விசுவாசிக்கும்படிக்கு அது

நடப்பதற்குமுன்னா கிய இடபொழுது அ ஙஉ பர்ாபர்னுடைய மகிமை

4

ன

வான

நகா

ம

சு ம .

பராபான அவதையுங்களுககுச சொலலுகிறேன .

விளங்குமபொழுது அவனாலே

வ ? னா
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சிவார் .

னு

வனபவன

னறு நான ன.

E ள . நான அனபா -

லாருவ டான .

எலலா
-

ன.

நான டா

ய சுவானவர் சான

னதுபிலி , வவளவு சாலம

ஙஎ பW
ஆன!

வ

உமககாக என.

மகிமைப்படுத துவார் . சீககிர்மாய அவனை ச நானபோகிற இடததையறிந்திருக்கி

மகிமைப்படு

றீர்கள. வழியையும் அறிந திருககிறீர்களெ
நந பிரியமானபிளளைகளே இன சில னறுசொனனபொழுது',

காலமமாததிரம நான உங்களுட னெ கூட
ரு தோமாவெ அவரைநோககி,

விருப்பேன. நீஙகள என்னைததேடுவீர்கள . ஆண்டவரே, நீர்போகிற இடததையறிய

-'லலாமலும நானபோகுமிடத்திதிக்கு நீ மாட்டோமே. வழியை நாங்களெப்படியறி

கிளவாச கூடாடு
யூ ரோடே வோமெ

சானனதுபோல இ பாழுது உங்களோ சு அதற்கு இயேசுவானவர்சொனனது.

டு சாலலுகிறேன.
நானே வழியுமாயசசத்தியமுமாயச் சீவனு

நச நீஙகள ஒருவரிலொருவர் அனபா மாயிருககிறேன. எனனாலேயலலாமல ஒரு

உங்களி - த்தில வனும்

யிருந பால நீங எம ஒரு

ர் அனபாயிருங்களென
று புத்தான கற்பனை எ நீங்கள எனனையறிந்தால எனபிதா

யையுங்களுக்குக் கொடுககிறேன . வையும அறிந்திருப்பீர்கள. மேலும்

நரு நீங்கள ஒருவரிலொ
ருவர் அனபாயி பொழுது நீங்கள - வரையறிநதும அவரை

ருந்தால நீஙகள எனனுடைய சீஷரென்று ககணமிருக்கிறீர்களெனறார் .

பருமம் அறிவார்களளனறார் .
அ பிலி புசொன்னது ஆண்டவரே , நீர்

நசு சீமோனபேதுரு * வரை நோககி , பிதாவையெஙகளுககுககாணபிக்க வேண்டு

ணடவரே, நீர் எங்கேபோகறீரென
ம . அட பொழுது எங்களுக்குததிர்ப்தியுண

ற்கு இ ': ய சுவானவர் சொனனத'.
ருக்கு மனறான் .

பாகிற இட தஈற்கு நீ இப்பொழுது என க அவனு!--
னே

ககுப் பினசெலலம டடாய பின்பு எனக்கு
பு வ நான

னசெலலுவாயென் றார் . களுட
ே

ன கூடவிருநதும நீயென ய மிய

ருசொனனது வில்லையா என னைக்கண்டவன பிதாவைகக

நான எனனததனாவே
பொழுது உமக ணடான் . அப்படியிருக்கபபிதாவையெங்க

குப்பின் செல்லக் கூடாது
ளுககுககாணபிக்கவேண்டுமென்றுநீ எப்ப

சீவனைககொ பபேனெனறான .
டிச சொலலுக றாய .

ந அ இயேசுவானவ சானனது நீ என ய நான பிதாவிலயும் பிதா
எனனிலே

உன சீவனைககொடு
ப்பாயா

சேவல

யுமிருககிறதை நீ விசுவாசியாமலிருக்கலா

-வு றதற்குமுனனே நீ எனனைமூனறு தர
T ,, நான உஙளுடனேசொலலுகறவசன

மமறுசலிபபாயெனறுமெயயாகவேயுனக ஙகளை என ன சால்லவில்லையே , (என)

குசசொலலுகிறேன.. கிரியைகளையும் எனக்குளவாகமாயிருககிற

பிதாவானவரோ செயதுவருகிறார் .

யசு . அதிகாரம் . யக நான பி. லயும பிதா எனனிலே

[(க) சீஷர் கலகசமில்லாதபடிக்கு ம, (சு)
யுமிருககிறதை நமடஙகள. (எனவசனததினி

மிததம) நமபாதருதல எனகிரியைகளி
தமமாலேபிதாவினிடததிற்சேருமபடிக

னிமித்தமேயெனனை நமபுங்கள .

கும் , ( யஈ ) தமமைமுனனிட்டுசசெபம்ப
யஉ மெயயாகவே நான உங்களுககுச

டிககும , (யரு) தமமிடத்தில
சொலலுகிறதாவ பூ ', எனனிடததிலவிசுவா

பின்பு கூரும்
டிக்கும் புத்திசொலலி ,

( சு ) தேவ ஆவியைவாக்குத்தத்கமய
சமாயிருககிறவன நானசெய்கற கிரியைக

ளைபபோலககிரியைகளைசசெயவான.இவை
ணணி, (உஎ) அவர்களுக்கு ஆறுதலான

களி
வைகளை சசொனனது தி ரியவைகளையே செயவா

. ]
எனனத்தினாவெனில நான என்பிதாவி

ஙகள இருதயங்கலங்காதிருப்பதாக, னிடத்திற்குப்டோகிறேன .

பாாபர்னில் நமபிககையாயி
ருங்கள. எனனி யந அதுவுமலலாமல நீஙா ள என 'மத

டத்திலும் நமபிககையாயிருஙாள .
லகேட்டுக்கொளவெ வோ

உ எனபிதாவினவீட்டில அநேகமவாச | பபிதாகுமார்னாலே புகழப்படுமபொருட்டு ,

ஸ்தலங்களுணடு. அப்படியில்லாதிருந்தால நான செய்வேன,

உங்களுககுச சொலலியிரு - பேன . யச நீங்கள எனநாமத்தினாலேகேடடுக

ஒரு ஸ்தலததையுங்களுக்காக எததனமப் கொளவவ
ததுவோவிதைநானசெயவேன .

ணணப்போகிறேன.
நீங்கள என னிடத்தில அனபுகூர் ந

ந நானபோய உங்களுக்காக ஸ்தலததை
கற்பனைகளைககைக

யெத்தனமபணணினபினபு , நானிருககிற

திலே நீங்களுமிருககு மபடிக்குத் திரு யசு மேலும் எனறெனறைக்கும

ம பிவந்து உங்களை எனனிடத்திற்சேர்த்து ளுடனேகூட விருக்குமபடிக்கான சத்திய

கூ
மா

தாவி D

-

11

ணணும்' 1

.

ட

ன .
உ

.

ை

நான

தால என காள ளுங்

கள.

க நாள வன.
ஆவியாகியவேறுதோறுறெவரை

ப்பிதாவா
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னவ

லைஎன

ப

ர்காணா

விருநது

.

உநாளி

நான ன்

கள .

பவன
ஆண் :

காடுககுமபடிக்கு நா
சொனனரைக கேடடீ | களே, நீங்கள

ன அவாைவேணடிககொளவேன. எனனிடத்தில் அனபுகூர் தீர்கா

|) எ அநதசசததிய அவி யெ உலகததா னிலும தொபெரியவர் கையால , நானபிதா

அறியாமலுமிருககிறடடியா வினிடாதிற் போக றதைகளக்ுறிதது நங்கள

ல அவர்கள அவாைடடைநதகொளளமாட் ந தோஷப்படு வீகள

டார்கள . அவர்உங்களுடனேகூ !-வி அது நடககுமபெழுது, நீங்கள

உங்களுககுள ள யிருபபதால நீங்கள அவ மபடிககு அது நடககிாதற்கு

ரையறிவீர்கள. முன்னா பாழுது அதையுங்களுக்கு

அ நான உங்களை ததிககறறவர்களாக சசொனனேன.

விடுவதி லை .
ந இனிநான மிசவும உங்களுடனேயே

--- ததில வருவன. சிலகால
சுவதிலலை . லக ஈ தின பிர்புவருகிறானே அ

ததிற்குப்பினபு உலகத்தார் என? ன ககானா

ர்கள . நீங்கள என்னைககாண்பீர்கள .

னுககு எனனி தல ஒனறுமில்லை .

நக நனபிதாவினிட

பிழைக்கிறபடியால நீங்களும் பிழை பீர்

-தில் அன்பு கூர் ந

த', அவர் எனக்குக் கடடளை யிட்ட டியே

செயகிறதை உலகத்தார் அறியும - டி கரு

உ ) நான என நாவிலயுமநீங்களஎன
( வுப்புபடிந ககும . ) எழுந்திருங்கள.

னிலயுமநானுங்களிலேயுமிருக்கிறதைஅந விடமவி . டு போகக்கடவோம .

நா ளிலேயறிவீர்கள.

எனகற்பனைகளையடைநது அவைக

யடு. அதிகாரம் .
ளைககைககொளளுகிறவனே எனனிடசதில

அனபுகூருக றவன .
எனனி தல அன்பு

[ ( க ) அவர் திராட்சச
்செடியௌ

/ எ
எசீஷர்

ருக றவனமேல எனபிதா அனபாயிரு
களகொடிகளென ற ஙநாடடி ,( r) உ ) அன

பார் . நானு ம அவனமேல அனபாயிருநது
பைககுறிததும , ( அ ) உல 5, 9 தினபகை

என ?னயவனுகத வெளிபபடுததுவேனென யைககுறிததும புததிசொனனது .)

று சொனனபொழுது ,

உஉ இஸ்காரியோததலலாத யூதாவென
நான் மெய்யான திராட்சச்செடி என்

அவரைநோககி, டவரே, நீ
பித-திர்ாட்சததோடடககார்ன் .

உமமை உலகத்தாருகலை ,எங்களுக
எனனிற்கனிகொடாதிருக்கிற கொடி

ளிப்படு துகிறதற்குக்கார்ணமெனனவென
யெதுவோ அசையவர் எடுத்துப் போடுகிற

ர் . கனிகொடுககிற கொடி அதிகக் கனிகளை

உந அதற்கு இயேசுவானவர் சொனன
சி கொடுக்கும்படிக்கு அதைச சுத்தமபண

து ' , ஒருவன எனனிடத்தில் அன்புகூ நதா
ணுகிறார் .

ல் , அவன எனவசனததை
க கைக்கெ

ந ந ' ன உங்களுக்குச் உடதே

அவனிடடததில என பிதா அன்பா யிருப
ச தினா ல நீங்கள பாழுது சுததமா

பார் . அலலாமலுமநாங்கள் அவனிடத்தில்
யிருக்க நீர்சள .

வந்து , அவனோடேவாச மபணணுவோம் . ச எலனில் நிலைத்திருங்கள. நாலுமுங்க

தில் அன்பு கூராமலிருக
ளில் நிலை த திருப்பேன, கொடியானது திரா

றவன எனவசனங்களைக்கைக்
ட்சச்செடியிலே நிவை திராவி ! --டால் , அது

டான . நீங்கள்கேட்கிறவசனம்
தனனா சனி , காடுககமாடடாத்து போ

யதவல . எனனை யனுப்பின பிதா வினுடைய
ல, நீங ரூமரூ எனனில் நிலை ததிராவிட்டார் ,

தாகவே யிருசுகனறது .
கனிகொடுக்கமாட டீர்சள.

உடு நானுஎகளுடனே யிருககையில, இ ரு நானே திராட்சச்செடி நீங்கள கொ

வைகளடிங்களுக்குச
சானனேன. டிகள . எனனையனறி, உங்களால் எனறு ஞ

உகா பின்பு பிதாவானவர் எனநாமததினா செய்யக்கூடாத டியினாலே எனி தில

லேயனுப்பும் பரிசுத்த ஆவியாகிய தேற்று நிலைகொண்டும நான நிலை கொளள

கிறவரே சகலத்தையும் உங்களுக்கு உபனே மிருககிறவன மிகுந்த கனிகளைக கொடுப்

சமபணணி , நான உங்களுககுச
சொனன

யாவையுமநீங்கள்நினைக்கும' டிசெய்வார் . சு ஒருவன எனனில் நிலைத்திராவிட்டால்

சமாதானததையுகளுககுக்கொடு அவன உலர் நது போன கொடியைப்போல

ததுப் எனனுனடயசமாதான
வெளியே போடப்படுவா ன . அப்படிப்பட

ததையே உங்களுக்குத் தருகிறேன. உலக டவைகளைச் சேர்தது, அக்கினியிலே போட

தார் கொடுக்கிறதுபோல , நான
டுசசு - டெரிக கிறார்கள.

குக்கொடுக்க மாட்டேன் . உங்களிருதயங்க எ நீங்கள எனனிலேயும எனவசனங்கள

லங்கவும்பபயப்படவும் வேண்டுவதில்லை . உஙளிலேயும நிலை ர திருந்தால் , நீங்களகே

உஅ நானபோய, பின்பு உங்களிடததி டடுககொளவதெதுவ, அது உங்களுக்கு

வெ உ

மன .

சானன
ளவா

| பா

ன .

என்னி --

காவளமாட

என அடை

படடு

பான .

உஎ

போ றன.

2.55 க

ற்குததிருமபிவருவேனென்று நாலுங்கரூ- | வடாகும ,
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காள

மன் .

என

டைய
உங்களுக

பாக

உக

உச

( ன

யும் என

ககள மிசந்தசனிகளைக் கொடுத்த', உ ) ஊழியக்காரன் தனனெசமாலுக

எனக்குச ச்ீர்களாக லே என்பிதா புக மேற் பட்டவன்லல
இன்று நான் உங்களுக

ழப்படுவார் .
'சானனவசனததை நினைததுக

கூ பிதா எனனிடத்தில் அன்புகூர்நதிரு ரூஙகள. அவர்கள எனனைத துனப
படுத

ககிறதுபோல, நா ம உஙாளீடத்தில்
ஒன் தனதுபோல

உங்களை யு ந து னபப்படுத்து

புகூருகா எனனுடைய அனபிலேநிலை வார்கள . அவர்கள எனவசனததைககைக
திருங்கள . கொண்டதுபோல , உங்களுடைய தையும்

நான எனபித வின கற்பனைகளைககை
கைக்கொளவார்கள.

கொண்டு , அவருடைய அன்பிலே நிலைததி எனனைட லுபபினவரை யறியாதப

ருக்க றதுபோல , நீங்களும் என கற்பனைக டிபிலே அவர்கள மத்தினிமித்த

ளைககைககொணடிருந்தால , என மே இப்படிப்படடயாவையும

அன்பிலே நிலைத்திருப்பீர்கள , குச செய்வார்கள .

யக உங்களிடத்தில எனனுடையசநதோ உஉ நானவநது , அவர்களுககுச

ஷம நிலை ததிருககுமபடிக்கும, உங்களச ந லாதிருநதேனானால , அவர்களுக்குப்பாவமு

தோஷம நிறைவாயிருககுமபடிக்கும, நா ணடாயிருக்க மாடடாது!.

ன இவைகளையுங்களுக்குசசொனனேன. அவர்களதங்களபாவத்திற்காகப்

யஉ நான உங்களிடத்தில் அன்புகூர்நதி சசொல்ல இடமில்லை .

ருக்கிறதுபோல, நீங்களும் ஒருவரிலொருவ என்னைப் பகைக்கிறவன எனபிதா

ர் அன்பாயிருக்கவேண்டு மனறு கட்டளை மபகைக்கிறான .
யிடுகிறேன .

மறறெருவனசெய்யாத கிரியைகளை
மஈ ஒருவன தனசிநேகிதருக்காகத்தான

நான அவர்களுககுளளே செயயாதிருநதே
பிராணனைககொடுக்குமபடியான அன்புக

னானால் , அவர்களுக்குப்பாவமுணடாயிருக்க
கு அதிகமான அன்புஒருவரிடத்திலுமில்லை .

மாட்டாது அவைகளை அவ
களகண்டிருந்

ய ச நானுங்களுக்குக்கட்டளையிடுகிறயா
தும் , என்னை தாவையு மபகைக்கி

வையும நீங்கள செய்தால் , எனனுடைய சி
றார்கள் .

நேகிதராயிருப்பீர்கள.

உரு நிமித்தமிலலாமல எனனைப்பகை

பரு ஊழியக்காரனானவன தனனெசமா
தார்களெனறு அவர்களுடைய பேச தத்தில

ன செய்கிறதை யறியாதிருககிற படியால் ,
எழுதியிருக்கிற வாக நிறைவேறத்த

இனிநானஉங்களைஊழியக்கார்ரெனறுசொ

ககதாக (இப்' டிசசெய்கிறார்கள். )
லலமாடடேன . நான எனபிதாவினிடத்திற்

கேள்விப்பட்டயாவையும் உங்களுக க
உசு பிதாவினிடத்திலிருந்து நான உங்

ததபடியினாலே , நான உங்களைச் சி
கு அனுப்பப் பவருமாயப் பிதாவி

ரெனறுசொலலுகிறேன . னிடத திலிருந்து புறப்படுகிறவருமாயிருககி

யகா நீஙகள என்னை த தெரிந்து கொள்ள றசததிய ஆவியாகிய தேற்று கறவர்வரும்

வில்லை . நீங்கள என னுடைய நாமத தி
பாழுது , அவர் என்னைக்குறி, துச சாட்

பிதாவானவரிடத்திற் கேட்டுக் கொளவதெ
சிகொடுப்பார் .

உ எ நீங்களும் ஆதிமுதல என னுடனே
துவோ அதையவர் உங்களுக்குக் கொடுக

கத்தக்கதாக நீங்கள் புறப்பட்டுக் கனிகளை
கூடவிருந்தபடியாறசாட்சி கொடுப்பீர்கள .

ககொடுக குமபடிக்கும உங்கள் கனிகள நி

யசு. அதிகாரம் .லைததிருக்குமபடிக்கும் , நானே யுங்களைத

தெரிந்துகொண்டு ஏற்படுத்தினேன.

யஎ நீங்கள ஒருவரிலொருவர் அன்பாயி [(க ) சீஷர்களுக்கு வருந்துன்பங்களைக் குறி

ருககவேண்டுமென்றே உங்க
ததும் , ( ரு ) கிறிஸ்துதாமபிதாவினிடத்தி

வைடயிடுகிறேன . உபோய்படரிசுத்த ஆவியை அனுப்புவ

அ உலகத்தார் உங்களைப் பகைக்கும் தைக்குறித்தும் , (அ) அந்த ஆவியினகி

ரியையைக் குறித தும , (உய ) சீஷருக்கு
பொழுது அவர்கள உங்களுக்கு முனனேயெ

ருந்துக்கததையுஞச நதோஷததையுங்
எனைப்பகைத்தார்களென்று நினைக்கக்கட

வீர்கள . குறிதது ஞசொல்லியது .)

ய க நீங்கள் உலகத்தாராயிருநதால உல ஙகள வழுவாதபடிக்கு வைகளையும்

கத்தார் தங்களைச்சேர்ந்தவர்களாகிய
(உங சளு னே சொனனேன் .

களைச ) சிநேகிப்பார்கள. நீங்கள உலகததா உ அவர்கள உஙகளைசசெப ஆலயத்திற்

ராயிராமல என்னாலே உலகததிலிருந்து குப்புறமபாககுவார்கள .
அதுவுமல்லாமல

ரிந்துகொள்ளப்பட்டவர்களா யிருக்க உங்களைககொலைசெயகி வனெ வரே

டிய னாவே உலகத்தார் உங்களை னபாாபர் னுக்கு ஆராதனை செய்கிறேனெ

ம

-

ககுககடட

வ

-

ற ை

மார்கள.
னறு நினைக்குங்காலம் வரும் .
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',நான வை

திலேயுங்

சானன ன

நா ர்கள

றது

ங அவர்கள பிதாவையும் என்னையும அறி | | ) எ அவரு !ை- !. சீஷரிர் சிலர் தங்களுக்கு

யாதபடியினாலே , இப்படிப்பட்ட வைகளை ளளேபேசிககொணடதாவது , சாறுக்கால

உங்களுக்குசசெய்வார்கள. மானபினபு என?னக்காணாமலிரு பீர்களென

ச அந்தக்காலம்வருமபொழுது, நான அமமது டி.யுஞச றறுககாலமான பினபு , எ

இப்பொழுது உங்களுக்குசசொனனதை நீ னனைக்காண்பீர்களெனறும நானபிநாவினி

ஙகள நினைக்குமபடிக்கு , இவைகளை யுங்க டத்திற் போகிரேனெனறும அவர்நமமுட

ளுடனேசொன்னேன். நான தானேயுஙகளு னே சொனன தினகருத செனன.

டனேகூடவிருந்தபடியினாலே, ய அ சாறுகளாலமெனறு அவர் சொன

களை ஆரமபத -Coci' ன சொலல னதினகருத கெனன . அவர் சொனனதுநமக்

விலலை . -ஙகவிலலையேயென்றார்கள.

ரு இப்பொழுது நான எனனைய னுப்பி யக பினனுந தமமி - ததில அவர்கள வி

டத்திற்கு போகிறேன . எங்கேடே னாவவிருமபுகறதை இயேசுவானவர் அறிந

சென்று உங்களிலொருவனும எனனிட து அவர்களு னே சொனனத', சாறுககால

ததிற்கேளாமல , மானபினபுபு ,என்னைக்கானதிருப்பீர்கள.மறு

கா நானி வைகளை யுங்களுககுச படியுஞசாறுக்காலமான பி . என ? னக்கா

தினாலே துககம நிறைந்த இருதயமுளளவ ண்பீர்களென்று நான சொனனதைககுறி

ர்களாயிருக்கிறீர்ககா. தா நீங்கள உங்களுக்குளளே விசாரிக்க நீ

ஙகளுககுச சத்தியசதைசசொ

றன. நானபோ உங்களுக்கு மயயாகவே நான உங்களுக்குச

பிரயோசனமாயிருககும. எப்படியெனில் சொலலுகிறதாவது, நீங்கள அழுது புலம

நானபோகாதிருநதால , அந்தத்தேறறு ற புவீர'ர்கள . உலகத்தார் சநதோஷப்படுவார்

வர் உங்களிடத்தில் வாரார் , போவேனேயா கள. நீங்களதுக்க படுவீர்கள. உங்கள

கில அவரையுங்களிடத்திற்கனுப
்புவேன

. கஞ நதோஷமாகும .

அ அவர்வாவநது , பாவதனைதயும் நீதியையு உக கரு பஸ்திரியானவளுக்குப் பிர்சவ

ம நியாயத் தீர்பபையுங் குறித்து உலகத்தா கால மவந்த பொழுது , அவளதுககம அடை

ககுமெயயறிவைக கொடுப்பார் . கிறாள் . பிளளைப் ற றபினபு, ஒரு மனிதன

கூ அவர்கள எனனிட-த்தில் விசுவாசமா உலகததிற்பிறந்தது ல வருகற சநதோ

யிராதபடியினாலே பாவததைககுறிதது ம , ஷத்தினிமித்தம அந்த உபத்திாவததை

ய நீங்கள் இனி என்னை ககாணதபடிககு நீனையாள .

நான எனபிதாவினி -த்திற்குப்போகிறபடி உஉ அதுபோல நீங்களுமி'- பொழுது

யினாலே , நீதியைக் குறித்தும, துக்கம் அடைநதிருககி றீர்கள . நானமறுப்

யக இவவுலகததினபிர்பு நீயாயத்தீர்ப்பு டியும் உங்களைக்காண் பாழுது

அடைநதபடியினாலே , நியாயத் தீர்பபைக உங்களிருதய ஞச நதோஷப்படும. அலலாம

குறிததுமே அறிவை ககொடுப்பார் . லும் உங்களசநடேதாஷத்தை யொருவனும்

யஉ நான் இனனும அநேகங்காரியங்க உங்களி-- ததிலிருந்து எடுத்துப் போடமா

ளையுங்களுககுச சொல்லவேண்டி யில்

து . நீங்கள் அவைகளையிப்டெபாழுது ச உந அந்த நாளிலே நீங்கள ஒனறையும்

மாடடீர்கள. எனனிடத்திற்கேட்க மாட்டீர்கள .
மெயயா

யந சத்திய ஆவியானவர்வருமபொழுது , கவேநானுங்களுக்குச சொலலுகிறதாவது
.

சகலசத்தியத்திலேயும்
உங்களை

நடத்துவார
்

நீங்கள் எனநாமத்தினாலே பிதாவினிடத்

அவர்தமமுடைய சுயமாயப ப்ேசாமல , தா ற் கேட்டுக் கொளவதெதுவோ அதையவர்

மகேள்விப்படுபவைக ளவைகளோ அவைக உங்களுக்குக் கொடுப்பார் .

ளைப்பேசி , இனிவருங்காரியங்களையும் உங்க உச இதுவரைக்கும் நீங்கள் எனநாமத

ளுககறிவிப்பார் . தினாலே ஒனறையுங் கேட்க வில்லை . கேட்டுக

யச அவர் என டையதிலே யெடுத கொளளுங்கள. அபபொழுது உங்கள

உங்களுககறிவிப்பதால் , அவர் எனனுடை தோஷம நிறைவாயிருக்கும்படிக்கு பெற

யமகிமையை விளங்கப்பண்ணுவார் . றுககொளவீர்கள .

யரு பிதாவினுடையவைகளயாவும் உரு இவைகளைநான உவமைகளாய உங

னுடையவைகள . அதினாலே அவர் எனனு னே பேசினேன.காலமவரும் அப்பொ

டையதிலேதெது உ கரூககறிவிப்பாரென என பிதாவைக்குறி

றுசொனனேன. பேசாமல் வெளிப்படை

யசு நான பிதாவினிடத்திற்குப் போகிற யாகவே உங்களுக்கு அறிவைக கொடு

படியினாலே சற்றுக் காலமானபின்பு, நீங்க
பபேன .

ள எனனைக்காணாமலிருப்பீர்கள . மறுபடிய உசு அந்தநாளிலே நீங்கள் எனநாமத

ஞசறறுக்காலமானபின்பு
என்னைக் காண்பீ தினாலே விணண்பபம பணணு தீர்கள . உங்

பன. வட

டடான .

|

என

களுட

து 2 வமைகளா

ய உங்க னே-

ர்களெனஅம அவர்சொனனபொழுது, களைககுறிதது நானபிதாவை நோக்கிககே



யோவான . - எ . அதிகாரம்

|

என,

ருதது னன

ே ந

'பபடு உமமு

-

க
கா டு

( A

கிறார்கள .

தகள ள

நாம

வ

நான

உஅ நானபிதாவினிடத்திலிருந்து புறப்

ட்டுககொளளுகிறேனெனறு உங்களுடனே பொழுதுபிராவே உலகமுணடா

சொல்லமாடடேன . கிறதற்குமுனனே உமமிடததில எனக்குண

உஎ நீங்கள் என்னைச் சிநேகித டாயிருந்தஉமமுடையமகிமையினாலே என

னைபபாாபானிடத்திவி வந்தவ
ஊனமகிமைப்படுதது ம.

று விசுவாசித்திருக்கிறபடியினால
, பிதாவா நீர் உலகத்தாரிலெடுதது எனக்குக

னவர்தாமேயுங் களைச்சி கிக்கிறாரே . கொடுதத மனிதரு உமமுடைய நாமத

வெளிப் ததினேன . அவர்கள

ட்டு , உலகத்திலே வநதேன. மறுபடியும் டையவர்களாயிருநதார்கள. அவர்களைஎன

உலததை வி - டுப் பி த ! வினிடத்திற்குப் ககொடபுககொடுததீர். அவர்களுமமுடைய

போகிறேனெனறுசொனனபொழுது , வசனததைககைககொணடிருக கிறார்கள .

அவருடைய சீஷர் அவாைநோககி எ நீர் எனககுககொடுததயா
வுமஉமமா

பொழுது நீர் உவமையில்ல மல வெளி வே'லயுணடாயின வென்று அவர்கள
பொ

பபடையாயப்பேசுறீர்
. ழுது அறிந்து கொண்டார்கள் .

நாய நீர் எல்ல : வாறையும அறிநதி
அ அலலாமலும் . நீர் எனக்குக

றீரெனறும ஒருவன உமமி ததில வினாவு தவசனங்களைநான அவர்களுக்குக்கொ த

றது உமககு வேண்டுவதில்லை யென று மி தேன. அவர்கள அவைகளையேற்றுககொ

பாழுது அறி நதிருக றோம் . இதினா லே நீ ணடு என ? ன யுமமிடத்திலிருந்து புறப்பட

ர்பர்ாபர்னிடத்திலிருந்து வந்ததை விசுவ. டுவந்தவனெனறுமெய்யாய அறிந்து நீர்

சிக்கிறோமென்றார்கள . எனனையனுப்பினீரென்று விசுவாசித்திருக

ஙக அ. ற்கு இயேசுவானவர் சொனன

து . இ-பொழுது விசுவாசிக்கிறீர்கள. கே க ரான வர்களுக்காக வேணடிககொ

கடே
'றன. உலகத்தாருக்காகவலல நீரே

கூஉ நீங்கள என்னைத் தனியே வைத்து ' ச னககுககொடுத்தவர்கள உமமுடையவர்க

சிதறி அவாவரிடத்திற்குப் போகும ளானபடியால அவர்களுக்காக வேண்டிக

ரூம் . அது இ பாழுது வந ருககினற கொளளுகிறேன .

ததனித திரேன .பிதாவானவர்என னு ய எனனுடையயாவையும உமமுடைய

டனேயிருக்கறார் . வைகள உம்முடையவைகள்

எனனாலே நீங்களசமாதானமுளளவ வைகளாயிருககினறனஎன னுடைய மகிமை

ர்களாயிருக்குமடிக்கு
இவைகளையுங்களு அவர்க ளளேவிளங்கியிருக்கினறது .

டனேசொன
யக நான உலகத்தில இனியிரேன அவ

நச இவவுலகத்தில் உங்களுக்கு உபத ர்கள உலசத்திலேயிருப்பார்கள நான உம

ரவமுணடாயிருக்கும். ஆனாலுந தயிரியங் மிடத்திற்கு நன . பரிச த்தமுள்ள

கொள்ளுங்கள். நானே உலகததைச செயி பிதாவே , நீர் எனககுககொடுத்தவர்கள
ந

ததே னெனறர் . மமைப்போல ஒனறாயிருககு மபடிக்கு நீர்

அவர்களையுமமுடைய நாமத்திலேகாதது.க

யஎ. அதிகாரம்..
கொளளும.

யஉ இவவுலகத திலேநான அவர்களுட

[(க ) இயேசு நாதர் சீஷருககாகப் பிதாவை
னே கூடவிருககையில அவர்களையுமமுடை

வேணடிக கொணடது .)
ய நாமததிலே காததுககொணடேன .

இவைகளை இயேசுவானவர் சொனனபி எனக்குககொடுத்தவர்களைக் காததுக

னபு அவர்தமமுடையகண்களைவான
ணடுவ நதேன வேதவாக்கியமறிறைவேறத

நேராகவுயர் ததித்திருவுளமபற்றினதாவது . தககதாகக்கேட்டின மகன

உ பிதாவே , நேர்மவநதது . நீர், உமமு னானே யலலாமல அவர்களிலொரு னா பினு

டைய குமார்னுக்குக் கொடுத்ததயாவருககும
ஙகெட்டு போசவி வலை.

அவன நித்திய சீவனை ககொடுக்கும் யந இ பாழுது நான உமமிடத்திற்கு

டாயமனிதர்யாவர்மேலும அவனுக கிறேன . இவர்கள எனனில் நிறைவாய ச

கார்ங கொடுத்த படியே யுமமுடைய டே பாஷப்படு மபடிக்கு இவவுலகத்திலே

மார்ன உமமுடைய மகிமையை விளக வைகளைச சொலலுகிறேன.

மபடிக்கு , நீர் அவனை மகிமைப்படுத்து உமமுடையவசனததை

வீராக . ர்களுககுககொடுததேனமேலுமநான இவ

ந ஒன்றான மெய்ததேவனாகிய உமமையு வுலகததின தனமையிலலாதவனாயிருக்கிற

ம நீர் அனுப
இயேசுக்கிறிஸ்துவையும் துபோல அவர்களும்

ததினதனமை

அறிநதுகொளளுகிறதே நித்திய சீவன. யிலலாதவர்களாயிருக நிறபடியினாலே உல

ச பூமியிலே நான உமமுடைய மகிமை கத்தார் அவர்களைப்பகைக்கிறார்கள.

யை விளக்கினேன் . நான் செய்யு மபடிக்கு நீ யரு நீர் அவர்களை உலகத்திலிருநதெடு

என னுடைய -

கூக

க-

னன .

-

வருகிரே

வ

நீர்

த

கெட பா

பா -

வரு

பான

ன வவுலக

ர் கொடுத்த கிரியையைமுடித்தேன . ததுககொளளுமபடியல்ல
அவர்களைபபொ



யோவான . யஅ. அதிகாரம் .

ப

ப

ப
வவுலக . நகற

பொழு த' ,

.

ரைட்பரிசோ

என

-

லலாங்கிலிருந்து காப்பாறறு மபடிவேண்டி
யஅ . அதிகாரம்.

ககொளளுகறேன.

யசு நான உலகத்தானலலாதவனாயிருக (( க ) கெத்து சே மனை தோட்டத்திலேய

கிறது போல அவர்களும் ததா சைஞர் கிறிஸ த்ுவைப் பிடிக்க

ர்லல .
அவருடைய வார்ததையினா

ய எ உமமுடையசத்தியத்தினாலே அவர் லேகீழேவிழுந்ததும, ( உ ) பினபு அவ

களைப்பிர்திஷடையாககும. உமமுடைடவ சாபபிடிததுக்கட்டி ககொண்டுபோன

சனமேசத்தியம . தும , ( ட்ரு ) பேதுரு அவரைமறுதலிதத

யஅ நீரெனனை இவவுலகத்தில் அனுப்பி ( கூ ) பிர்தான ஆசாரியன அவலா

னதுபோல நானும் அவர்களை உலகத்தில பபரிசோதிததும , ( உ அ ) பிலாதது அவ

அனுப்புகிறேன .
திதது ; அவரிடத்திறகுற்ற

ய கூ அலலாமலும அவர்களுஞ சத்திய ததைககானா மவிருந்தது.ம. )

மாயபபிர்திஷ்டையாக்கப்பட்டவர்களாயி இயேசுவானவர் இவைகளைசசொனன

ருககுமபடிக்கு அவர்களுக்காக நான பினபு , அவர் த மமுடைய சீஷருடனேகூட

னைத் தானேபிர் நிஷடையாக்குகிறேன. கதிரானெனனும ஆறறுக்கடபுறம்போ

உய அலலாமலுமநான இவர்களுக்காக னார் . 'நீ கேயொரு தோட்டமிருந்தது. அ

மாததிர்மலல இவர்களுடையபோதிப்பினா திலே அவரும அவருடைய சீஷரும்பிர்வே

லே எனனிடத்தில் விசுவாசமாகும பேர்க சிததார்கள.

ககாகவும எலலாரும ஒன்றாயிருககுமபடி உ இயேசுவானவர் தமமுடைய 'ஷருட

ககுவேணடிககொளளுகிறேன.
னே கூட அடிக்கடியங்கே கூடிவநதிருநத

உக ஆ , பிதாவே ! நீர் என்னை யனுப்பி படியினாலே , அவரைக்காட்டிக்கொடுத்த யூ

னதை யுலகத்தார் விசுவாசிக்கத்தக்க தா தாவும அநத இடததையறி,நதான .

க நீர் எனனிலேயும நான உமமிலேயுமிரு
ந ஆதலால யூதாவானவன போர்சசேவ

ககிறது போல அவர்களும் நமமிலே ஒன

கரின் கூட்டத்தையும் பிரதான ஆசாரியர்ப

றாயிருககும படிககே (வேணடிககொளளு
ரிசேயரனபவர்களால் அனுப்பப்பட்ட ஊ

கிறேன .)
ழியககார்ாையுங் கூடடி + கொண்டு , பந்த

உஉ அலலாமலுமநாம ஒன்றாயிருக்கிற ஙகளோடு ந தீ வெடடிகளோபடும
ம ஆயுதங்க

துபோல அவர்களும ஒனறாயிருக ளோடும அவவி -த்திற்குப்போனான் .

ககு நீர் எனக்குக் கொடுத்த மகிமையை நா
ச அபபொழுது யசுவானவர் தமது

ன அவர்களுக்குக்கொடுததேன.
மேலவருமயாவையும் அறிந்து , புறப்பட்டு,

உங அவர்கள ஒருமைப்பாட்டிலேநிறை அவர்களை நோக்கி , யாாைததேடுகிறீர்களெ

நதவர்களாயிருக்குமபடிக்கும் நீர் என்னை எறார் .

யனுப்பினதையும் நீர் என்னிடத்தில் அன்பு கு அதறகவர்கள, நாசரேத்தூரானுகிய

போல அவர்களிடத்திலும் அன இயேசு
யசுவைத் தேடுகிறோமென்றார்கள இயே

புகூருகிறதையும் உலகத்தார் அறியும்படி
சுவானவர் , நானேயவனெனறார் . அவரைக

ககுமநான அவர்களிலேயுமநீர் எனனிலேயு காட்டிககொடுத்தயூதாவும் அவர்களுடனே

மிருககவேணடும. கூட நின்றான .

உச பிதாவே , உலகநதோனறினகாலத கா நானேயவனெனறு அவர் சொன்ன

திற்குமுனனே நீர் எனனிடத்தில அனபுகூர் பொழுது, அவர்கள பினனிடடுததரையிலே

நதபடியினால் எனககுககொடுத்த விழுந்தார்கள .

னுடையமகிமையை நீர் எனக்குககொகாடுத எ பினபு அவர் மறுபடியும்

தவர்கள்காணும்படிக்கு நான் இருக்கும நோக்கி , யாரைததேடுகிறீர்களெனறு கே

டமெங்கேமங்கேயோ அங்கேயவர்களும் டடார் , நாசரேத்தூரானாகிய யே சுவை

னோடேகூடவிருக்கவேண்டுமென்று விரும ததேடுகிறோமென்றார்கள் .

புறேன் . அ இயேசுவானவர்சொனனது , நானே

உரு நீதியுளளபிதாவே உலகத்தார் உம யவனெனறு உங்களுடனே சொன்னேனே

மையறியவில்லை நான் உமமையறி நதி ள என்னை ததேடினீர்களானால
வர்க

கிறேன அலலாமலும நீரென்னையனுப்பின
ளை விட்டுவிநெகளென்றார்

.

தையிவர்கள அறிந்திருக்கிறார்கள
. அதினாலே , நீர் எனக்குக் கொடுத்த

உகா அனறியுமநீரெனனிடத்திலவைத்தி வர்களிலொருவனையாகிலும் நானிழக்கவில்

ருக்கிற அனபு இவர்களிலேயிருககுமபடிக லையென்றுஅவர் சொலலியவசனம நிறைவே

கும நான இவர்களிலேயிருககு மபடிககும றிற்று .

உமமுடையநாமததையிவர்களுக்குத் தெரி ய அப்பொழுது சீமோனபேதுருதனனி

யப்படுத்தினேனபினலும அப்படியேதெரிடத்திலிருக்கிறாததியை யுருவி , பிரதான

மடி

-
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ப
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அவர்களை

என

I

ப

யப்படுத்துவேனெனறார் . சாரிய லுடைய வேலைக்கார்னுடைய வல



யோவான. அ. அதிகாரம் .

.

கடடபபடடவ

கட்டி ,

கள .

- நாக

tball

ளுக்கு

மனறு

தவினா

னத

னும

னுக

கூடய

ன .

துகாரற்வெட்டினான அந்தவேலைக்கார்னு பிரதான ஆசாரியனுககு பட்டிமாறுதத

கு மல் தஸ் என பேர் . ரவுசொல்லலாமாவென்றுசொலவி , இயேசு

யக இயேசுவானவர்பே துருவை நோக்கி வானவரையொரு அடியடித்தான . அவனு

ககராதியையுறையிலேபோடு . பிதா எனக டனே இயேசுவானவர் சொன்னது .

குககொடு தபாததிர்ததில நான பானமா உந நான தகாத விதமாயச சொனனே

ணனமவிருபஃபனா வனறார் . னானால தகாததாயிருக்கிறறதை யொப்புவி .

ய உ பினபு பார்சசேவகரும ஆயிர்சோ நனதகுதியாயசசொலலியிருக்க எனனத

னைக்குத்தலைவனும யூதர்களுடைடய ஊழிய னா ஃல எனனையடிக்கிறாயென்றார் .

ககாரும் யசுவைப்பிடித்து , அவரைக உச அனனாவெனபவன

ரான அவரைபபிதான ஆசா
யனான காய

யந முதலாவது அனனா வனபவ னிட ச பாவினி - ததிற்கு அனுப பியிருநதான.

கொண்டுபோனா அந்த அன்னா உரு சீமோனபேதுரு நினறு குளிர்காய

வவருஷததபபிரதான
ஆசாரிய னாகியகா

நதான அ பாழுது சிலர் அவனைே

யிபாவெனபவனுகர
ுமாமனாபிருந்த

ான
. நீயும் அவனுடைய சீஷரிலொருவனலல

ச ஒரே மனித னசனங்க, பதிலா வ | வென்றார்கள. அதற்கவன நான்லலவெ

கமடிந்து போனால் நலம'யிருக்கு னறு மறுதலித்தான .

யூதருக்கு ஆலோசனை சொனனவன அந்த உசு பினபு பிரதான ஆசாரிய னுடைய

ககாயிபாவே . வேலைக்க ரரிலொருவலுமாயப்பேதுரு

யரு சீமோனபேதுருவும வேறொரு சீஷ லே காதற்வெட்டப்பட்டவனுக்கு

யேசுவுக்குப்பினசென்றார்கள. அல தானுமாயிருநதவன அவனை நோக்கி நான

லாமலு ம அநதசசீஷன பிர்தான ஆசாரிய உன்னை யவரோடேகூடத் தோட்டத்திலே

கறிமுகமுள்ளவனாய , யசுவுடனே காண்விலலையாவென்றான .

பிர் ான ஆசா
ரியனுடையமளிகை உஎ அப --ாழுது  ேபதுரு மறுபடியும்

க்குட்பிர் வசதகான . மறுதலிததான . உடனேசேவல கூவி

[ சு பேதுருவெளிவாசற்படி.யில
ே நின்றா உ அ விடியற்காலமான பொழுது அவர்க

ஆதலாற் பிரதான ஆசாரிய னுசகறிமுக ள காயிபாவினிய ததிலிருந்து இயேசுவான

முள்ள அந்தமற்றச சீஷன வெளியேபோய , வரைபபெரிய துரையின் நியாயஸ்தலத்திற்

வாலைக்காககிறவள னே சொலலிப்பேது குககொண்டுபோனார்கள. அவர்கள அசூசி

ளளேயழைததுக பபடாமற் பஸ்க
வப்பொசிக்குமபடிக்கு

யஎ அபபொழுது வாசலைககாககிற வே ததாங்கள அந்தநியாயஸ்தலததுககுட்பிர்

லைக்காரிபேதுருவை நோக்கி , நீயும் அ நத வேசிககவிலலை .

மனித டைய சீஷரிலொருவனல்லவா உச ஆதலாற் பிலாததெனனுந துரை

னறாள அவன நான் அப்படிப்பட யவர்களிடத்திற்குப் போய
மனி ,

வென்றான . னமேல் எனன குற்றஞ சாறறுகறீர்களெ

. அ குளி | சசியான கால மான படியி னா

லே , வேலைக்கார்ரும் ஊழியக்கார்ருமநெரு நய அவனுடனே யவர்கள சானனது ,

பபுணடாகக நினறு குளிர் காயந்தார்கள பொல்லாங்கு செயதவனல்லா ரு நீ

அவர்களுடனே பே துருவும் நின்று குளிர்கா தால் , வனை யுமககொபபுககொடுக்கமா

ய நதான. டடோமென்றார்கள்.

ய ச பிர்தான ஆசாரியன இயேசுவானவ நக ஆதலாற் பிலாததெனபவன அவர்க

ருடையசீஷரையும போதகததையுங்குறித ளைநோக்கி , இவனை நீங்களே கொண்டுபோ

து அவரிடத்தலவினாவினான . ய , உங்கள நியாயசாஸ்திர்ததினபடி யிவனு

உய அவனுடன இமயசுவானவர் சொ ககு நி .யாயததீர்பபுக கொடுங்களென்றா
ன .

னனதாவது , அந்தரங்கத்திலேநான ஒன்று அதறகு யூதர்களசொனனது , ஒருவ ஓ

மபேசாமல வெளியரங்கமாய லோகத்து மரணததைக கொடுக்கிறதறகு எங்களிட

டனேபேசினேன . செப ஆலயத்திலேயும் தில அதிகார்மிலலையேய
ென்றார்கள்.

யூதர்க ளெலலாருங் கூடிவருகற தேவாலய கூஉ இயேசுவானவ ணமவரு

திலேயும் எப்பொழுதும உபதேசமபண மவகையைக் குறித்துச் சொனன வசனம

ணினேன. நிறைவேறத்தக்கதாக ( அப்படிப் பேசினா

எனனத . கு நீர் எனனிடததிலவி ர்கள . )

சாரிக்கிறீர் . எனககுச செவிகொடுததவர்க நந அப்பொழுது பிலாத்தானவன மறு

ளுக்கு நான சொலலியவைகளை க குறிதது படியும நியாயஸ்தலத்திற்குட் பிர்வேசி

வர்களிடத்திலே விசாரிப்பீராக. நானபே இயேசுவையழைத்து , நீ யூதருடைய இராச

சினவைகளையறிந்திருக்கிறார்களேயெனறார் . வனறுகேட்டான .

உஉ இப்படியவர் சொனனபொழுதுசசமீ நச அவனுடனே இயேசுவானவர் சொ

-

வையுள
கானடான . வைய

இ

வ

வனலல நத

ன ன .

வன

ர்ம
தமக்கு

ை

பமாய நினற ஊழியக்காரரி லொருவன
னனது

தை நீர் உமமாலேசொல்லு
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உங்களுககுச சால அதிக

' ருங்க

உக மனி

கிறவிஸ்தாரமான மேல் வீட்டிற் பெரிய அ ளெலலாரும இந்த இராத்திரியிலேயென்னை

றையையுங்க ககாணபிப்பான் அங்கே ககுறிதது வழுவுவீர்கள .

நமக்காக எத்தனம் பணணுங்களென்று உஅ ஆனாலும் நான் உயிரோடிருககுமட

சொல்லியனுப்பினார் . டிஎழுப்பப்பட்டபினபுஉங்களுக முனனே

யாகா அந்தபபடிய
வருடைய சீஷர்களபுற கலிலேயா நாட்டுக்குப

்போவேனெனறார
்

.

பபட்டுப் , படடினத
திலவநது, தங்களுக உக அதற்குப்பே ரு , எலலா

அவர் சானனபடியேக
ண்டு

, பஸகாப்போ மைககுறிதது வழுவினாலுமநான அபபடிச

சனதடை யெத்தனமபண
ணினார்கள.

செயயமாடடேனெனறான்

யஎ சாய நதிர்மான பாழுது , அவர்பன நய அவனு!-னே

னிருவருடனே கூட அவவிடத்திற்குப் போ இராததிரியிலே சேவல் இர்ணடாநதாங கூ

னார் . வுமுனனமே , நீ மூன று தரம் என்னை மறுத

யஅ அவர் கள பந்தியிலிருந்து சாப்பிடு விட யெனறு மெயயாய உனககுச சொ

கையில் , யேசுவானவர் அவர்களைநோக லலுகிறேனெனறார் .

எனனோடே கூடசசாப்பிடுகிற உங்களி நக அதறகவன நான் உமமோடேசாக

லொருவனேயென்னைக்காட்டிக்கொடுப்பா வேண்டுவதாயிருந்தாலும் , உமமைமறுதலி

னனறு, மெயயாய ககமாட்டே னனறு உறுதியாயச்

லுகிறேனெனறார் . சொனனான் . மற்றவர் களெலலாரும அப்ப

யசு அவர்கள அதைககேட்டு, மிகுந்த டியேசொனனார்கள.

துக்கம அடைந்து , நானோ நானோவென்று கூஉ பினபு அவர்கள கதுசேம்னேயெ

ஒவ்வொருவராய அவரிடத்திற்கேட்கததொ னனுமிடத்திற் சேர்நதார்கள. அங்கே யவ

டங்கினார்கள . ர் தமதுசீஷர்களை நோக்கி , நான் போய்ச்செ

உய அவர்களுக்குமாறுததர்மாக அவர் பமபணணுகையில் , நீங்கள இங்கேயிரு

சொனனது , பனனிருவரிலொருவனேயென ளனறுசொல்லி ,

னோடேகூடத்தாலத்திலே தோயககிறவ நஈ பேதுருவையுமயாககோபையுமயோ

னே ( யப்படிசசெயவான. ) வானை யுங் கூடடிககொணடுபோய , மிகுந்த

கனுடைய குமார்ன தனனைக்கு திகிலையும வியாகுலததையும அடையதி

றிதது எழுதியிருக்கிறபடிபோகிறான . ஆனா தொடங்கி,

லும் ஐயோ , மனிதனுடையகுமார்னைக்கா என் ஆத மாமாணவேதனைப்படுகி

டடிககொடுப்பவனெவனே அவனுக்குவே னறது. நீங்கள் இங்கே தங்கி , விழித்திருங்க

தனை வரும் . அம்மனிதனபிறவா மலிருந்தா ளெனறுசொலலி ,

னானால் , அவனுக்கு நலமாயிருக்குமென்
றார்

. நரு சற்றே தூர்மபோய் , ததாையிலேவி

உஉ அலலாமலும் அவர்களசா முந்து , அந்தநேர் நதமமைவிட்டு நீங்கக்கூ

பொழுது, இயேசுவானவர். அப்பததை டுமானால் , அது நீங்குமபடிக்கு ,

டுததெது , ஆசீர்வாதஞசெயது, அதைப்பிட்டு நகா அப்பா , பிதாவே , உமமாலேயெல

அவர்களுக காடுதது, இதையெடுதது லாமாகும். இந்தப்பாததிர்ம் என்னைவிட

பபொசியுங்கள். து என லுடையசயசரீர்மா நீங்குமப சய்யும் . இல்லாவிட்டால் . என

யிருக்கினறதெனறுசொலலி , னுடையசித்தத்தின்படியலல , உமமுடைய

உங பினபு பாததிர்ததையு மெடுததுத , சித்தத்தின படியே யாகக்கடவதென்று செ

தோததிர்மபணணி , அதை யவர்களுக்குக பமபணணினார் .

கொடுத்து , அவர்களெலலாரும அதிற்பா ஙஎ பினபு அவர்வந்து , அவர்கள் தூங்கு

னமபணணினபினபு, சொனனதாவது , கிறதைக்கண்டு. பே தருவுடனே சொனன

உச இதுபுதிய ஏற்பாட்டுக்கேற்றதாய
சீமோனே தூங்குகிறாயா . ஒருமணிநே

அநேகருக்காகசசி
நதப்படு மெனறுடைய ரம் நீ விழிததுககொள்ளக்கூடாதா .

இர்ததமாயிருககினறது
. நஅ குற்றஞசெய்வதற்கான காரணத்தி

உரு பர்ாபர் டைய இராச்சியத்திலே ல் நீங்களபிர்வேசியாதபடிக்கு, விழிததுக

நான் திராட்ச இரசததை நவமாயுங்களும் டு சபமபணணுங்கள் . ஆவி

னேபானமபணணுமநாளவரைக ம.அதை மன துள்ளது தான் . மாமிசதேகம்

நான்மறுபடியுமபானமபணணுவதிலலையெ னமுளளதென்றுசொல்லி ,

மயயாய்உங்களுக்கு சசொலலுகிறே
மறுபடியும அபபுறமபோய் , மேற்

னென்றார் . சொலலியவிதமாயச செபமபணணினார் .

உசு அவர்களதோததிர்ம பாடினபினபு சய பினபு அவர் திரும்பி , அவர்களுடைய

ஒலிவமலைக்குப்போனார்கள.. கண்கள கனமான் தூக்கததையடைந்தபடி

உஎ அபபொழுது யசுவானவர் அவ யினாலே , மறுபடியும் அவர்கள் தூங்குகிற

ர்களைநோககி , மேயப்பனானவனை அடிப தைக்கண்டார் . அல்லாமலும் அவர்கள அ

பேன . அப்பொழுது ஆடுகளசிதற அடிக்க ககுசசொனன மாறுததர்ததையும் அ

டை

,

காண யான

|
பலவீ

னறு நக

பபடுமெனறெழுதியிருக்கிறபடியால , நீங்க வர்கள தாமே யறியவில்லை .
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சக பினபு அவர் மூன்றாந்தரம் அவர்களிட குரு அத்தருணததிலே பிர் தான் ஆசாரி

ததிலவநது, நீங்களபின னுந் தூங்கி, இளைப யரும் மற்றப்பெரிய சஙகததாரெலலாரும்

பா gy 5 றீர்களா இதுபோதுமநோமே வநத இயேசுவானவாைக கொலை சய்யும் பொரு

து இதோ , மனி னுடையகுமார்ன்பாவி

ட்டாய் அவருக்கு விரோதமாய்ச் சாட்சிக

டையகைகளில் ஒடபுககொடுக்கப்படுக ளை ததேடினார்கள்.

அ தோ எனனைக காடடிககொடுக ருசு அகப்படவில்லை . அநேகர் அ வருக

கிறவனசமீ பிககிறான் . எழுந்திருங்கள் . நாம கு வியாாதமாய்ப் பொய்ச்சாட்சி சொல்லியு

போவோம் வா ஙகளென றார் .
மஅநதசசாட்சிகள ஒவவஇலலை .

சந உட னே அவர் பேசுகையிர் , பனனி ருஎ பாழுதுசிலர் எழுந்து , இவன

ருவரிலொரு வனாகிய யூதாவும் அவனோடே சையினா செயயபப்பட இந்தத்தேவாலய

பெரிய ஆசாரியராலும வேதபார்க ததை நான் இடிர துப பினபு மூன று நாளுக

ராலும் மூபராலும்
அனுப்பப்பட்டுக்கத

குளளே கைய லலாமல வேறொனறைக் கட்டு

திகளை பு ந தடிகளை மபிடித கொண்டுவ
வேனெனறு சாலலககேட்டுடாமெனறு ,

தநத சனங்களுநதோனறினார்கள. ருஅ அவருக்கு விரோதமாகப் பொயச

சச அவாைக காடடிககொடுககவ, தவ சாட்ச சொனனார்கள்.

ன. எவனைமுததஞசெயவே னேயவ ருகூ அப்படியும் அவர்களுடைய சாட்சி

ன் அவனை நீங்கள பிடித்துப் ப திர்மாயக ஒவவாமலிருநதது.

கொணடுவர் வேண்டுமென்று , அடையாள சுப பினபு பிர்தான் ஆசாரியன நடுவிலே

மாகமற்றவர்களுக்குசசொலல
ியிருநதான . யெழுநது , இயேசுவானவரை நோக்கி ,

சரு ஆகையால அவனவந்தவுடனே , மாறுததாஞ சொலலுகிறதில்லையா இவர்க

வரிடததிம்சேர்நது , பீ , இர்பீ , எனறு ள உனக்குவிரோதமாய

சொலலி , அ வாைமுத்தஞ சயதான் . லலுகிறார்களெனறு கேட்டான் .

சச அபபொழுது அவர்கள அவரைக காக அவர் மாறுததர்மாக ஒனறும பே

கைப்பிடியாகப்பிடித தார்கள . சாமலிருந்தார் . பிரதான் ஆசாரியன்மறுப

சஎ உடனேசமீபமாய நின்றவர்களிலொ டியும அவாைநோக கி , ததோததிர்ஞ

ருவன கத்தியையெடுத்த துப பிர்தான யப்படத்தக்கவருடைய மார்னாகிய கிறி

ரிய னுடைய வேலைக்கார்னைக காதற்வெட ஸதுநீதானோ வனறுகேட்டான் .

டினான . யேசுவானவர்சொனனது, அவர்

சஅ அப்போழுது 'யசு வானவர்
நான் தான் . அலலாமலுமமனிதனுடையகு

ர்களை நோக்கி , ஒருகள்ளனை ( பபிடிக்கிறதற மார்ன சர்வவல்லமையுள்ளவருடைய வலது

குப்புறப்ப 1) போல நீங்கள எனனை பாரிசத்திலேயுளுக்கார் வுமவானசதினமேக

பிடிக்குமப ட்ிக்குக கததிகளோடு ந தடிக்
ஙகளினமேலவர்வுகாண்பீர்களென்றார் .

ளோடும புறப்பட்டுவ நதீர்கள. சுந அபபெ ழுது பிர்தான் ஆசாரியன

சகூ நாடோ றும நான் உங்களுக்குளளே தன்வள திர்ததைக் கிழித்து ,

தேவாலயத்திலே யுபதேசமபண்ணினேன் . காச வேறுசாட்சி நமக்கு வேண்டுமா இத்

அப்பொழுது நீங்கள எனனைப்பிடிக்கவில தூஷணத்தைக் கேட்டீர்களே, உங்கள்

லை. ஆனாலும் வேதவாக்கியங்கள் நிகறைவே பபடித தோனறுகினறதென்றான் . அ

றவேண்டுமென்றுசொனனார் . ளெல்லாலாரும் வனமர்ண ஆக்கினைக்குப்பா

ருய உடனே (சீஷ) ரெலலாரும் அவரை ததிர்னெனறு தீர்மானமபணணினார்கள.

விட்டு ஓடிப்போனார்கள.
காரு அப்பொழுது சிலர் அவர்மேலேது

ருக ஒருவாலிபன ஒரு வஸ்திர் தரைமாத பபி , அவருடைய முகததை மூடிக் கையி

திர்ந தனமேற்போர்ததிககொணடு , வரு லேயடித்து , நீ தீர்க்க தரிசனஞ சொலலெ

க்குப்பின் சென ன . அவனைசசேவகர் பிடித னறு அவருடனே சொல்ல ததொடங்கினார்

தார்கள.
கள. அலலாமலும ஊழியக்காரர் அவரைக

ருஉ அபபொழுது அவன தனவஸ்திர்த கனனததில அடித்தார்கள.

தைவிட்டுநிருவாணமாய் அவர்களைவிட்டோ கா கா அத்தருண திலே பேதுருமாளிகை

யின் பிர்கார்ததிற் கீழேயிருக்கிறபொழுது

ருந இயேசுவானவரை அவர்கள பிர்தா பிர்தான ஆசாரிய னுடைய வேலைக்காரிக

ன் ஆசாரியனிடத்திற்குக கொணடுபோனார்
ளிலொருத்திவநதி',

கள , அங்கே ஆசாரியரெலலாரும மூபபரு சுஎ அனல் காய்ந்து கொண்டிருக்கிறபே

மவே தபார்கருங் கூடிவநதார்கள.
துருவைக்கண்டு, அவனை யுற்றுபபார்தது,

ருச பேதுரு தூர் மாக அவருக்குப் பின நீயும நாசரேத்தூரானாகிய இயேசுவுடனே

செனறு, பிரதான ஆசாரியனுடைய மாளி இருந்தாயேயென்றாள் .

கையின் பிர்கார்ததிலவந்து , அங்கே ஊழி சுஅ அதற்க சானனது , (அவனை)

யககார்ருடனேநெருப்பின் அருகேயுளுக்கா அறியமாடடேன நீ சொலலுகிறதையும நா

கஉ

சிவ

வ

-

டிப்ப
ோ ன .

கவன

ர்நது , அனல்காயந்துகொண்டிருந்தான . ன் அறியேனெனறு மறு தலிதது, பபினபு
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னாகள .

உன

ள

காண

ர்கள .

திலேய

ர்கள .

வெளியிலேயுள்ள மணடபத்திற்குப் போனா அ ஆதலால வழக்கத்தின்படி தங்களுக

ன் . அபபொழுது சேவல் கூவிற்று . குப்பிலாதது செய்யவேண்டுமென்றுசனங

சுக பினபுவேலைக்காரி அவனை மறுபடி களகூப்பிட்டுககேட்டுக்கொள்ளததொடங

யு மபார்தது , சமீபமாய் நினறவர்களை நோ

ககி , இவன அவர்களிலொருவ னென்றாள். கூ அப்பொழுது பிலாதது அவர்களை

அவனமறுபடியும் மறு லித்தான் . நோக்கி , நான யூசர்களுடைய இராசனை யு

எய சற்று நேரத்திற்கும் பினபு , அங்கே ஙகளுக்காக விடுதலையாக்கவிருப்பமுணடா

நினறவர்கள மறுபடியும்
ருவைவ நோ வென்றான் .

ககி , நீ மெயயாய் அவர்களிலொருவனா யிரு ய பிர்தான் ஆசாரியர் பொறாமையினாலே

ககிறாய . நீகலிலேயாநாடடான் தான் யவரை யொபபுககொடுதததையவன் அறி

பேசசுஅதைக்காண்பிக்கினறதெனறார்கள்
. நதபடியால , அபட டிககேட்டான் .

எக அதற்கவன நீங்கள் சொலலுகிறமனி யக அப்பொழுது பிர் தான் ஆசாரிய

தனை நான் அறியமாடடேனெனறு சாலலி பற்பாபாசைத தங்களுக்காக விடுதலையாககும

சசபிக்கவும் ஆணையிடவு ந தொடங்கினான் . படிககுக கேட்டுக் கொள்ளவேண்டுமென்று

எஉ உடனே சேவல் பாண்டாநதாங்கூ சனங்களையேவினார்கள.

விற்று . அப்பொழுது , சேவல பணடாந்த யஉ மறுபடியுமபிலாதது அவர்களை நா

ரங் கூவுமுனனமே , நீ யென்னை மூனறுதர் யூதர்களுடைய இராசாவெனறு நீங்க

ம . மறுதலிப்பாயெனறுதன னுடனே யே சாலலுகிறவனை நான் எனனசெய்ய விரு

சுவானவர் சொன்சானனவசன ததைப் பேதுரு மபுகிறீர்களென்றான் .

நினைத்து ,
விலகிப்போய அழுது யந அவனைச லுவைமர்ததிலே யறை

டான் . யவேண்டுமென்று மறுபடியுங கூப்பிட்டா

மரு . அதிகார்ம் .

ய ச அதற்குப்பிலா சொனனது , ஏன்

[( க ) இயேசுவானவர் பிலாததுவுககு முன வன எனனதீமைசெயதானெனறான் . அத

பாகக் கொண்டுபோகட டடது .
ற்கவர்கள இவனைசசிலுவைமாத 'லயறை

அவர் மர்ண ஆககினைககுளளாகத தீர்க்க யவேணடுமெனறு அதிகமாய்க கூப்பிட்டா

பபடடது. (உ எ ) சிலுவைமர்ததிலேய

றையப்பட்டு மரித்தது . (சஉ) மேனமை
யாரு அப்பொழுது பிலாதது சனங்களை

யாய அடக்கமபணணப்பட்டது .)
சசமாதானப்படுதத மன தாய்ப் பற்பாசை

அதிகாலையிலே பிர்தான் ஆசாரியரும் விடுதலையாக்கி , இயேசுவைவா னால அடிப்

மூப்பரும் வேதபாரகரும மற்றப் பெரியச
பிததுச சிலுவைமர்ததிலே யறையும் படிக

ஙகத்தார் யயாவரும் ஆலோசனை பணணிக கு அவரையொடபுககொடுத்தான் .

கொணடபின்பு, அவர்கள அவரைக் கட்டிக்
-னே போர்ச்சே கர் அவரை நி

கொண்டுபோய , பிலாதது துரைக்கு ஒப் யாயத தலமாகிய மணடபதததிற் குளளே

புககொடுததார்கள.
கொணடுபோய, போர்சசேவகராகிய கூ

உ பிலாதது அவாைநோககி, நீ பூதர்க டடமெலலாங் கூடிவர் வழைத்து ,

ளுடைய இராசாவாவென று கேட்டான.அத யஎ பின்பு சிவப்பான் அங்கியை யவருக

ற்கவர் நீர் ( சரியாய்ச் ) சொனனீரெனறார் . குடுத்தி , முளளுக்களால் ஒருமுடியைப்பின

ந அலலாமலுமபிர்தான ஆசாரியர் அவ னி, அவர்மேலவைத்து',

ர்மேல அநேக்குற்றங்களை சசாற்றி வருகிற யஅ யூதருடைய இராசாவே , நீர்வாழ்க

பொழுது, வென்று அவரைவாழ்த்துதலசெய்து ,

சு பிலாத்துமறுபடியும் அவரைநோக w• பினபு ஒருகோலினாலே யவருடைய

இதோ , இவர்கள உனககுவிரோதமாகமித தலையில் அடித்து , அவர்மே லதுப்பி ,

நத சாட்சிகளை சா சாலலுகிறார்களே அதற் ங்காற்படியிட்டு, அவரைவணங்கினார்கள .

கு நீ ஒனறையுஞ திவலையா வெ உய அப்படியவர்கள அவரை யிழிவுசெ

னறுகேட்டான .
யத பினபு ,அந்தச்சிவப்பான் அங்கியையவவரி

ரு இயேசுவானவர் பிலாத்து தானே ஆச லிருந்துகளைந்து , அவருடையவஸ்திரங்களை

சரியப்படத்தக்கதாக , ஒனறையுஞ சொல யவருக்குடுத்தி , அவரைசசிலுவைமர் ததில

லவிலலை. அறையுமடடிக்குககொண்டுபோனார்கள.

கா பணடிகைதோறும அவர்கள கேட்டு உக வழியிலே அலேக்குசநதர் , உருப்பு ,

ககொளளும் . 'ாதகனெவனோ அவனை அவர் ன்பவர்சுளுடைய தகப்பனாகய கிரோன

களுக்காகவிடுதலையாக்குகிறது வழக்கமாயி யூரானான் சீமோன்வயல நிலத இலிருந.

கிறபொழுது, அவனைப் பல ந
ருந்தது .

கலகமபணணி, ககலகசதிலே கொலை {cs (யிழுதது ) 'வருடைய
ய சிலுவை மர்

செய்து , பின்புகட்டப்பட்டவர்களில் ஒருவ தரை யெடுததுககொண்டு போகுமபடிசெ .

யசு உட சவக

مام

சால கற

எ

ன

னாகிய பற்பாசெனபவனிருநதான.
யது ,
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எலியாவ
ள .

னும் Lட

உங

யொரு

வருடை

வவோ

யாய
உக

.

கச

இயாக

பக்க து

4

உஉ பினபு அவரைத் தலையோட்டிடமெ நசு ஒருவன , பொறு ததுககொளளு ஙக

னறுஅருததஙகொளளுங்கொலுகததா என இவனையிற்ககுமபடிகு

ததிற்குககொணடுபோய ,
தைப்பார்ப்போமென றுசொலவி , ஒருகட

கசப்புக் கலந்ததிராட்ச இரசததை ற்காளானைக் காடியிலேதோயதது , அதை

ககுடிககுமபடியவருககுககொடுததார்கள.
கமபின் மேறபூட்டி , ச்சுவைக்கு மபடி

அவர் அதைய
பவிககவிலலை .

அவருக்குககொடுத்
தான்

.

உச அலலாமலும அவரை சசிலுவைமர் நஎ பினபு யேசுவானவர் மிகுநதசத்த

ததிலேயறைந்தபின
பு

, அவர்கள
மிட்டுசசீவனைவிட்டார் .

யவஸ்திரங்களைப் பங்காகவைதது ,
ந அ உடனேதேவாலயத்திலுள்ள திரைச

ருவன ஒவவொருபங்கையெடுத்துக் காள்ளு
லைமேலத்தொடங்கி , க கீழவரைக்கும

மபடிக்கு அவைகளைக்குறிததுச டுப்போ ரணடாகக்கிழிந்தது

ட்டார்கள .
நக அலலாமலும அவருககெதிரே நின்ற

உரு அவரைசசிலுவைமர்ததிலே யறை ந சேனைத்தலைவன அவர் அப்படிப்பட்டசத்

பாழுது , மூன்றாமமணிநேர்மாயிறறு . தத்தோடேசீவனை விட்டதைக்கண்டு, மெய

அவருடைய மர்ணத்தின கார்ணத
ந தமனிதன தேவகுமார்னாயிருந்தா

தையறிவிககுமபடிக்கு வனயூதர்களுடை
னனறன .

ய இராசாவெனறு எழுதி , அதை (ச்சிலுவை சய ஸதிரிகளுநதூர்ததிலிருந்துபார்த்தா

யின் மேற் ) கட்டினார்கள.
ர்கள . அவர்களிற்கலிலேயா நாட்டிலேயவரு

உஎ அலலாமலும் அவருடையவலதுபக்
பினசெனறு ஊழியஞசெய்துவந்த ம

கத்திலொருகள்ளனும் அவருடைய
குதல வூராளாகியமரியாளுஞ்சினன

லாருகளளனுமாக பாண்டுகளள கோபுக்குமயோசேபுக்கு நதாயாகியமரியா

ரையவருடனேகூடச்சிலுவைமர்ங்களில் அ ளுஞசாலோமேயெனபவளும் ,

றைநதார்கள. சக அவருடனே கூட எருசலேமுககுவந

உ அ அதினாலேயவர் அககிரமககார்ரோ தமற்ற அநேக ஸ்திரிகளுமிருந்தார்கள் .

டேயெணணப்படுவாரெனறு சொல்லியவே சஉ ஓய்வுநாளுக முந்தின நாள் எத்த

தவாக்கியம்நிறைவேறிறறு.
ன்நாளான்படியினா லே , சாயநதிர்மானபொ

உக அலலாமலும் அவ்வழியாய நடந்து ழுது' ,

கிறபேர்கள தங்கள தலைகளையசைத்து , சந அறி மததீயாவூரானுமாயக

ஆ, தேவாலயததையிடித்து, மூன்றுநாளுக பொருந்தியஆலோசனைக்கார்னுமாயப்பரா

குளளேயதைககட்டுகிறவனே ,
பர் டைய இராசசியததின ஆளுகைவர்

க

நய உன்னை இரட்சித்துக
்
கொண்டு, சிலு காததுககொ

ளளுகிறவன
ுமாயிருந

்த

இயோ

வையிலிருந
திறங்கிவா

வெனறுசொலல
ி

, அவ பனபவனதயிரியங்க
ொண்டு

, பிலாத

ரைத் தூஷணித்தா
ர்கள

. துவினிடத்திற்குப்போய , இயேசுவினுடை

ஙக அப்படிப்போலப்பிர் தான் ஆசாரிய யசரீர்ததைககேட்டுக் கொண்டான .

ருமவேதபார் கரும ஒருவரையொருவர்நோ சச அவர் அப்படிச்சீககிர்மாய்மரணம

க்கி , மற்றவர்களையிவன இரட்சித்தான் . தன அடைந்ததைககுறிததுப்பிலாதது ஆச்சரி

னைத்தானே இர்ட்சிக்கத்திராணியிலலை . யப்பட்டு, சசேனைத்தலைவனையழைப்பித்து ,

கூஉ நாமகண்டுவிசுவாசிக்கும்படிக்குக்கி அவர் இறந்துபோய எவ்வளவு காலமாயிற

றிஸ்துவுமாய இஸர்வேலருடைய இராசாவு
றென று விசாரித்து ,

மாயிருக்கிறவன இப்பொழுது சிலுவையி
சேனை த தலைவனாலே அறிந்துகொ

கிவர்க்கடவ பரியாச ணடபினபு , அநதசசரீர்ததை யோசேப்புக

மாகசசொனனார்கள. அவருடனேகூடச்சி கு ஒப்புக கொடுததான் .

லுவைமரங்களில் அறையப்பட்டபேர்களும ச சா அவனபோயப் புடவைவாங்கிக

அவரைநிந்தித்தார்கள . ணடுவநது , சரீர்ததையிறக்கிப்புடவையிலே

நந ஆறாம்மணி நேரம் முதல் , ஒன்பதாம் சுற்றிககல்மலையிலே வெட்டப்பட்ட கல்ல

மணிநேர் மவரைக்குநதேசமெங்கும் அந்த றையிலேயதைவைத்து , அந்தக்கலலறையி

கார்முணடாயிறறு. ன திறப்பிலே ஒருகல்லைப்புர்ட்டிவைததான .

நச ஒன்பதாம் மணிநேரத்திலே இயேசு சஎ அவரை வைக்கக்கப்பட்ட ததைம

வானவர் , எலோயி . எலோயி லம்மாசபகு குதல் ஏராளாகிய மரியாளும யோசேபினதா

த்தானியென்று ,மிகுநதசத்தத்தோடு கூப
யாகியமரியாளுமபார் ததார்கள .

பிட்டார் . அதறகு , எனனே னே , என்தேவ
யசு . அதிகார்ம் .

னே ஏன் நீர் என்னை ககைவி . ருத ((க) கிறிஸ்துஉயிரோடெழுந்திருந்தது,( கூ )

தமாம் .
மரியாள முதலானவர்களுக்குக் காணப்ப

நரு சமீபமாயநினறவர்களிறசிலர் அதை ட்டது , (யரு) தமதுசீஷர்களுக்குக்கட்ட

ககேட்டு , இதோ, வன எலியாவையழைக ளைக கொடுத்தது. ( கூ ) பரலோகத்திற்

கனம்

சட

லிருந றது னன .

கா

துவ

டீரெனறு அ

.

கிறானென்றார்கள .
கெழுந்துபோனது .)



மாற்கு யசு. அதிகார்ம் .

பேர்சளு

E

ஓய்வு நாளான பினபு, மருதல் ஆராளாகிய யஉ அதினபினபு அவர்களில இர்ணடுபே

மரியாளும் இயாககோபின தாயாகிய மரியா ர் ஒரு ஊருக்குப் புறப்படட்டுப்டோகையில்

ளுஞசாலோமேயெனபவளும் அவருக்கு அ
அவாகளுக கும அவர் மறு ரூ.- ததோடேகா

பிஷேகமபணணுமபடிககுசசுக நதவருககங

ணப்பட்டார் .

களை வாங்கிக்கொண்டு,
யந அவர்களுநதிரும்பி அதைமற்றவர்க

உ ஓட்வுநாளுக்குப்பின , முரல நாளின
ளுக்கறிவி தார்கள. அவர்களையும் அவர்கள

அதிகாலையிலேசூரியன உதயமாகிறபொழு
வலை .நமடவிவ

து, கலலறைக்குப
்போனார்கள

. ச பினபு அவர் போசனபநதியிலிருந்தப

(போகையில் ) அவர்கள அநதக்கலல ருவருக்குங்காணப்பபட்டு , ததாம உயி

றையின் திறப்பிலேயிருபகிற கலலை நமககாக
ரோடெழுநது வநசதைக கணட

யாவன தளளிப்போடுவானெனறுசொல்லி , டைய (வார்ததையைய) யவர்கள நம்பாமலி

ச பினபு அணணநதுபார்றபொழுது ருந்தபடியால , அவர்களுடைய அவிசுவாச

அநதககலமிகவுமபெரி தாயிருந்து ம , அது ததுக்காகவுமஇருஈயததிலுளளகடினததிற

தள்ளப்பட்டதென்றுகணடார்கள . காகவு! ம அவர்களைக்கடிந்து கொண்டார் .

ரு கலலறையிலே யவர்கள பிரவேசித
மரு அலலாமலும அவர் அவர்களை நோ

பொழுது , வலதுபக்கத்திலே வெணமையா

ன அங்கியைத்தரித்துஉளுக்கார் ததிருககிற

ககி , நீங்ர ள உலகததிலெங்கும்போய , சசி

டிக்கபபட்டிருக்கிற யாவ
சுவி

ஒருவாலிபினைக்கண்டுமிகவுமபய நதார்கள.
சேஷததைப்பிர்சங்கமபண னுஙகள .

சு அவன அவர்களுடனேசொனனது, ப

யப்படாதிருங்கள் . சி

ய ச விசுவாசமுளளவனாகி , ஞானஸ்நான
வையில் அறையப்

மபெறறவன ட்சிக்கப்படுவான . விசுவா

ட்ட நாசரேன்னாகிய இயேசுவை நீங்களதே

டுகிறீர்கள. அவர் எழுந்தார் . அவர் இங்கே

சியாதவன ஆக்கினைக்குளளாககப்படுவான.

யில்வலை .இதோ , அவனாவைக்கப்பட்ட
ய எ அனறியும விசுவாசமுள்ளவர்களால

எ ஆகையால நீங்கள அவருடையசீஷர்
எப்படிப்பட்ட அதிசயங்கள்நடக்குமென

களிடத்திற்கு ம பேதுருவினிடத்திற்கும்டோ

றால் , எனநாமத்தினாலேயவர்களபேயகளை த

உங்களுடனேயவர் சொனனபடி ,
துர்ததி , புதியபாஷைகளைப் பேசிககொ

ண்டு .

ளுககுமுன
பாகக்கலி

லேயா
நாட்டுக்

குப்போ

வார் . அங்கேயவ
ரைக்காண

பீர்களெ
ன்று

அ 10அ பாமபுகளை
யும் பிடித்து

க்கொளவார
்

வர்களுக்
குசசொலலு

ங்களென்ற
ான்

.
அலலாமலுமமர்ணததிற் கேதுவான

அ உடனேயவர்கள் புறப்பட்டு ததிகிலோ
தையவர்கள குடித்தால் , அது அவர்களை ச

டு மபிர்மிப்போடுங்கல்லறையை விட்டோடி
சேதப்படுத்தாமலிருக்கும் . அலலாமலுமபி

ணியாளிகளினமேல

பபோனார்கள. அவர்களபயப்பட்டட்டியினா
அவர்

லவில்லைல ,ஒருவருக்குமஒனறையஞசொ
ல்ல

குமபொழுது, அவர்கள சாஸ்தம்

களென்றார் .

சு ஓய்வுநாளுக்குப்பினபு , முதலநாளின்

அதிகாலையில் அவர் எழுந்திருந்தபினபு , மு

w• கர்ததர் அவர்களுடனே பேசிககொ

டபினபு அவர்பர்மணடலத. றப்

தலாவதுமகுதல்வூர்ாளாகிய மரியாளுக்குக
பட்டுப் பராபர் னுடையவலதுபாரி . திலே

காணப்பட்டார் .

வீற்றிருக்கிறார் .

ய அவராலே எழுபேய்களினின்று நீ ககப

பட்டவள அவளே

உய அவர்களபுறப்பட்டு எங்குமபிர்சங்க

அவள்புறப்பட்டுப்போ

மபணணிககொண்டுவந்தார்கள அப்டொழு

ய அவருடனேயிருந்தவர்களுமாயப் புலபி
கர த்தர் அவர்களுடனே கூடககிரியை

அழுதுகொள்ளுகிறவர்களுமாயிருநத (சீஷ
சயது , அதிசயங்களை நடககபபணணின

ர்களுக்கு ) அறிவித்தாள .
தினாலே , ( அவர்களுடைய ) உபதேசததை

லக அவர் உயிரடைந்து , அவளாலேகா தியாக இனார் .

ணப்பட்டாரென்று அவர்களகேௗவிப்பட்டு

ம, அதைநமபவில்லை .

டம் .

உங்க

கள .

களகைகளை வைக

அடை

வா

ணட

|

ஆமன்,
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லூக்காவென்பவர் எழுதின

1

சுவிசேஷம் ..

ந

ஆகை

க. அதிகாரம் .
க ஆசாரியருடைய வழக்கத்தின்படியவ

ன் தூட கொடுக்கிறதறகுச்சீடடைப்பெற

[(க) லூக்காவின்முகவுரை. (ரு) யோவான று , ததேவாலயததிறபிர்வேசிததான.

ஸ்நானன் உற்பத்தியானது . ( உ சா ) கிறி தூபங்கொடுக்கிறவேளையிலே கூட்ட

ஸ்து மனித அவதார்ம்பணணின்து . (நசு) மானசனங்களெல்லாரும் புறமபேசெபமப

எலிசபேத்தும மரியாளுந தீர்க்கதரிசன ணணிககொணடிருநதார்கள .

சானனது . ( ரு எ ) யோவானபி , து யக அப்பொழுது பராபானுடைய தூத

(சுஎ) சகரியாசு தீர்க்கதரிசனஞசொல னொருவன தூபபீடத்தின் வலதுபக்கத்திலே

லி ததோததிர்ஞசெயத்து .] நின்று , அவனுககுககாணப்பட்டான் .

யஉ சகரியா அவனைக்கண்டு கலங்கிப்ப

மிகுந்தகனம்பொருந்தியதேயோப்பி யம் அடைந்தான் .

வே ! எங்களுக்குளளே நிறைவேறினசங யந தூதன அவனை நோக்கி , சசகரியா

கதிகளை முதற்கணணினாலே , (கண்டு சு வே , நீ பயப்படவேண்டாம் . உன்விண்ணப்

விசேஷ ) வசனததைப் போதித்திருக்கிறவ டஙகேட்கப்பட்டது . உனமனைவியாகியஎ

ர்கள எங்களுக்கு ஒப்புக்கொடுத்த தின்ப லிசபேதது ஒருகுமார்னைப்பெறுவாள.அவ

டியே , னுக்கு இயோவானென்றுபேரிடுவாயாக .

உ அவைகளைக்குறிததுச சரிததிர்ததை யாச அவனாலுனக்குச் சந்தோஷமுங்களி

யெழுதும்படிக்கு அநேகர்துணிந்தார்கள. பபுமுண்டாகும். அவனுடைய பிறபபைக

கயால ஆதிமுதல எலலாவறறை குறிதது அநேகர் சநதோஷப்படுவார்கள் .

யும் நன்றாய ஆராயந்து பார்த்த நானும யாரு என்னத்தினாலெனில் , அவனபராபர்

உமக்குப்தேசிக்கப்படடபொருளகளின நி னுககு முனபாகப்பெரியவனாயத. திராட்ச

சசயததை நீர் அறியும்படிக்கு , ர்சததையும் மதுபானததையும் குடியா

ச அவைகளையொழுங்காய் உமக்கெழு மல தனதாயின்வயிற்றிலேபரிசுத்த ஆவி

தவேண்டுமென று , எனக்கு நன்றாயததோ யினாலே நிர்ப்டப்பட்டிருப்பான .

னறிற்று . ( அவையாவன் ,) மகா அலலாமலும அவன இஸரவேலச

ரு இயூதேயாதேசத்தின் இராசாவாகிய நததியாரில அநேகரையவர்களுடையதே

எரோதேயின் நாட்களிலே அபீயா எனனு வனாகிய பர்ாபர்னிடத்திறகுத்திருப்புவான ,

ம ஆசாரியவகுப்பிற சகரியாவெனனப்ப யஎ பிதாக்களுடைய இருதயங்களைபாபி

டட ஆசாரியன் இருந்தான. ஆரோனின்கு ளளை களிடத்திற்குங்கீழப் படியாதவர்களை நீ

மெபத்திறபிறந்த எலிசபேததெனனப்பட திமானகளுடைய புத்திக்கு நதிருப்பி , சசெ

டவள அவ னுக்கு மனைவியாயிருந்தாள் . மமையானசனங்களைப் பராபர் னுக்காக எ

சு அவவிருவரும பராபரனுக்கு முனபா த்தனமடணணுமபடிக்கு , அவன எலியாவி

க நீதியுள்ளவர்களாயக்கர் ததர் இட்டசகல ன ஆவியையுமபல ததையுமுடையவனாய அ

கற்பனைகளினபடியேயும நியாயங்களினப வருககுமுனனே நடப்பானெனறான ..

டியேயுங்குற்றமிலலாமல நடந்துவந்தார் அ அப்பொழுதுசகரியாதேவதூதனை

நோக்கி , நான அதையேதினாலேயறிவே

எ எலிசபேதது மலடியாயிருநததுமல ன நான கிழவனாயிருக்கிறேன என் மனைவி

லாமல , அவவிருவருமவயதுசென்றவர்களா யும வயதுசென்றவளா யிருக்கிறாளேயென

னபடியினாலே அவர்களுக்குப்பிள்ளையில்லை. றான.

அ அப்படியிருக்குஙகாலததில, அவன் க அவனுக்குத தூதனமாறுத்தரமா

தன ஆசாரியவகுடபின
முறைமைக்குத்தக்

கசசொனனது
நானதேவனுடைய

கதாகப்பர்ாபர் னுக்குமுனபாகஆசாரியஊ தானத்திலே நிற்கின்ற காபிரியே லென

கள

சனனி

ழியஞசெயதுவருகிறபொழுது, பவன உன
எனபேசி, இவைகளையுனக்
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கஎ

து

ளளே

பர்ன

குசசுவிசேஷமாக அறிவிககுமபடிக்கு அ நந அவர் இயாக்கோபினுடைய

னுப்பப்பட்டுவநதேன் . பத்திறகு எனறெனறைககும இராசனாயிரு

உய என்வார்ததைகள தகுதியான கால பபார் . அவருடைய ளுகைக்கு முடிவுவா

திலேநிறைவேறும , அவைகளை நீவிசுவாசி ராதென்றான் .

யாதபடியினாலே , இந்தக் காரியங்களசமப ஙச அதற்கு மரியாள தூதனை நோக்கி ,

விககும நாளவரைக்கும் நீடேபேசததிராணியி
இதெப்படியாகும் . ஒருபுரு-னையும் அறி

ல்லா மல, ஊமையனாபிருபபாயென்றான
. யேனேயென்றாள் .

உக சகரியாவை (சகாண ) ககாத திருந நரு தூதன அவளுாகுமாறுததர் மாகா

தசனங்கள் , அவனதேவாலயததிலே தாம சொனனது , பரி ததேவ ஆவி உனமேல

தினாலே ஆசசரியப்பட்டார்கள. ரும் . உனனதமானவருடையபலம்

உஉ அவனவெளியேவந்த பொழுது, அ மேல நிழலிடும் . ஆகையால உனனிடத்திற

வர்களோடே பேசத் திராணியில்லாமலிரு ந பிறக்குமபரிசுத்தமானது தேவனுடைய

தான் . அதினாலேதேவாலயத்தில் ஒருதரிச மார்னெனனப்படும் .

னையைக க்ண்டிருப்பா னென றறிந்தார்கள . நசு அலலாமலும பர்ாபர்றை கூடாத

அவவனும அவர்களுக்குச சமிககைகாட்டி , காரியமொனறுமிலலாதபடியினாலே ,

ஊமையனாக விருந்தான் . உனக்கு இனமாயிருக்கிற எலிசபே

உந பினபு அவனதன னூழியத்தின நாட் ததுநதன து முதுமையானவயதிலே ஒருபு

களநிறைவேறினபொழுது தனவீட்டுக்குப் ததிர்னைக்கருப்பந்தரிததாள. மலடி யென

போனான் . னபபட்டஅவளுக றாமமாதமே யெ

உச அந்த நாட்களுக்குப்பினபு அவனு னறான் .

டையமனைவியாகி
ய எலிசபேத்து கருப்பந நஅ அதறகுமரியாள , இதோநான் ஆ

தரிதது, ணடவருக்கு அடிமையாயிருககிறேன . உ

உரு சனங்களுக எனக்குண்டா மமுடையவார் ததையினபடி எனக்காகக்க

யிருந்த நி நதையை நீககுமபடிக்கு பபர்ா டவதெனறாள் அப்பொழுது தேவதூதன

நாட்களில் என்னை நோக்கி , அவளைவிட்டுப்போனான் .

பபடியெனககுசசெயதாரெனறுசொலலி , நகூ அந்த நாட்களில் மரியாள எழுந்து

ஐந்து மாதமவரையும் ஒளித்துக கொண மலைத்தேசததிலே பூதாவிலுள்ள பட்டினத

திறகுததீவிர் மாயப்போய ,

உசு ஆறாமமாதத்திலே காபிரியேலென சாய சகரியாவின் வீட்டிறபிரவேசிதது, எ

னுந் தூதன கலிலேயா நாட்டிலுள்ள நாச லிசபேததைவாழததுதலசெயதாள .

பேராததென னு மபடடினததிலே, சக எலிசபேத்து மரியாளுடையவாழத்

உஎ தாவீதின் குடும்பத்தானாகிய இயோ து தலைககேட்ட-பொழுது , அவளுடையவயி

சேப்பென்னும் நாமமுள்ளபுருட நி மறிலிருந்தபிள்ளை துளளிற்று . அல்லாமலும்

யமிக்கப்பட்டிருந்த கனனியாகிய
மரியா

எலிசபேத்து பரிசுத்த ஆவியினாலே நிர்ப

ளெனபவளிடத்திறகுப் பராபர்னால அனுப பப்பட்டு ,

பப்பட்டு , சஉ மிகுந்த சத்தத்துடனே சொனன

உஅ அவளிருக்கிறவீட்டுக்குட் பிரவேசி தாவது , பெண்களுக்குளளே நீ ஆசீர்வதிக

தது, கிருபைபெற்றவளே, நீவாழக . பரா கப்பட்டவள . உனகருப்பத்தினகனியும் ஆ

பர்ன் உன் னுடனேயிருக்கிறார் , பெணகளு சீர்வதிக்கப்
ககப்பட்ட

ககுளளே . நீ ஆசீர்வதிக்கப் பட்டவளென ஆண்டவடவருடைய தாயார் என

றான். னிடத்திற்குவருகிறது எனககெதினாலே சி

உ கூ அவள் அவனைக்கண்டு, அவனுடை டைத்தது .

யவார்ததையைக்கேட்டு , ககலங்கி இநத சச நீவாழத்து தல சொலலியசத்தம எ

வாழ்த்துதல் எப்படிப்பட்டதோ னகாதுகளில் விழுந்தவுடனே , எனவயிற்றி

சிநதிததாள . றபிளளைகளிப்பாய்த்துளளிறறு.

நய தூ தன அவளுட சானனது , சரு விசுவாசித்தவளுக்குப் பர்ாபர்னா

ரியாளே , நீ தேவனிடத்திற கிருபைபெற்ற லே சொவலப்பட்டவைகள் நிறைவேறுவ

படி பினாலே நீ பயப்படவேண்டாம் . தால அவளபாக்கியமுள்ளவளேயென்றாள் .

நக நீகருப்பந் தரிதது ஒருகு மார்னைப சகா அப்பொழுது மரியாளசொனனதா

பெறுவாய . அவருக்கு இயேசு

வொயாக .

என ஆததுமாபராபரனைப் புகழு

நஉ அவர்பெரியவராய உனனதமானவ

ருடைய குமாரனென்னப்படுவார் . அல்லாம

கினறது . என ஆவி எனஇரட்சகராகியதே

வனிற்களிகூருகினறது .

லு ந தேவனாகிய பராபான அவருக்கு அவ

ருடையபிதாவாகிய தாவீதின இராசாசன சு அ எனனத்தினாலெனில் , அவர்தமதடி

டாள் .

கைது

என

.

என்று

ன

எனறுபேரி

சஎ

ததைககொடுப்பார் . மையினதாழமையை நோக்கிப் பார்த்தார் .
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எனக

பூதயாவில்

வலலமையுடைடையவர் பபெரியகாரி காடு ( அதினாலே ) அவர்களைசசுற்றிவாச

யங்களைசசெயதபடியினாலே , மாயிருந்த எல்லாருக்கும் பயமவததது.அ

துமுதல வமிசத்தாரெலலாரும னறியும் என மலைதடே சமெங்கு

என? னபபாககியவதியெனபார்கள . அவரு ம அந்த ச சங்கதிகளெலலாஞ சொல்லிக்

டைய நாமம் பரிசுத்தமுள்ளது . கொள்ளப்பட்டன் .

ரு அவருனடைய இர்ககந்தலைமுறைதலை சுகா ( அவைகளை க ) கேளவிப்பட்டவர்ளெ

முறையாக அவருக்குப்பபய படுகிறவர்களி லலாரும ( அவைகளை த )தங்களமனதிலேவை

டத்திலுணடாயிருக்கும். ததுக்கொண்டு அந்தப்பிள்ளை யெப்படிப்

ருக அவர்தமது கையினாலேபலதத காரி பட்டதாயிருக்குமோனெவன்றார்கள். கர்தத

யங்களைசசெயதார் . தங்களிரு தயததின சி ந ருடையகை அந்தப்பிள்ளையினிடத்திலிருந

தனையில இறுமாப்பாயிருக்கறவர்களை யவ தது .

ர்சிதறபடணணி , சுஎ அனறியும் அவனுடைய தகப்ப

பலவானகளைபபததிராசனங்களிலி கிய சகரியா பரிசுதத ஆவியினாலே நிர்பப

ளளி, ததாழமையுள்ளவர்களை யுயர் ர்ககதரிசனமாயப் பகர் நத தா
ப்பட்டு ,

வது .

கை

பிர்

சுஅ நாம நமமுடைய சததுருககளின

ரூககுத தபபுவிக்கப்பட்ட வர்களாக .

காசு நமமுடையவாழநாளெலலாம பய

மிலலா மல (தேவ ததியாயும் நதியாயு ந

தமக்கு முன்பாக ஊழியஞசெயவதறகு அ

னுககிர்கஞ செயயுமபொருடடாய ,

எம் தாமநமமுடைய பிதாவாகிய

காமுக்கு இட்ட அணையாகிய தமது பரிசு

தத உடம்!-டிக்கையை நினைதது,

எக நமமுடையபிதாககளமேலிர்க்கமாகி ,

எஉ தாம் உலகத்தின்தோற்றம் முதற

கொண்டிருந்த தமதுபரிசுதத . தீர்க்கதரி

சிகளால அருளிசசெயதபடியே ,

எந நமமுடைய சத்துருக்களினின்றும ,

நமமைப்பகைக்கிறயாவருடைய கைகளினி

.

னறும் ,

டைய.

ருங பசியுள்ளவர்களை நனமைகளி

நிர்பிசசமபூரணமுள்ளவர்களை
வெறுமை

யாய அனு பினார் .

ருச அவர் நமமுடையபிதாககளோடே

சொனனபடியே ஆபிரிக முகுடம் அவனு

சந்ததிககும எனறெனறைக்
கு

ககஞசெய்ய நினைதது ,

ருரு மமுடைய தாசராகிய இஸ்ரவே

லரை ஆதரிததாரென்றாள் .

ருசு பினபுமரியாள ககுறைய மூன

றுமாதம் அவளுடனேயிருந் தனவீட்டு

ககுததிரு மபினாள .

ரு எ எலிசபேத்துக்குப் பேறுகாலம் உ

ணடானபொழுது, அவள ஒருகுமார்னைப

பெறறாள .

ரு அ பராபான தமதிர்ககததையவ ளி

ததிற பெரிதாக்கினாரென்று, அவவளுடை

அயலகத்தாரும் பந்துசனங்களுங் கேள்வி

பபட்டு , அவளுடனேகூடச சநதோஷப்ப

டடார்கள .

ருகூ பினபு எட்டாம நாளிலே யவர்களபி

ளளைக்குவிருத்தசேதன்மபணணும படிக்கு

வந்து அதின தகப்பனுடையப நாமத்தின்படி

பதற்குச் சகரியாவென்று பேரிட்டார்கள.

காம் அப்பொழுது அதினதாய் சொனன

து . அப்படியல்ல. அதற்கு இயோவா

றுபேரிடவேண்டுமென்றாள் .

காக அவர்கள அவளைநோக்கி , உன்உ ற

விலேயி நதப்பேராக
அழைக்கப்பட்டவர்

கள ஒருவருமில்லையே
யென்று சொல்லி .

சுஉ அ தினுடைய தகப்பனைநோக கி ,

இதற்கெனன்பேரிடமனதாயிருக்கிறீரென

அ சமிககையினாலேகேட்டார்கள் .

சா ந அவனஎழுதுகிறதறகுப்பலகையை

ககேட்டுவாங்கி , இதினபேர் யோவானெ

னறெழுதிஜன்
எலலாரும் ஆசசரியப்பட

டார்கள் .

காசு அலலாமலும் , அந்நிமிஷத்திலே அ

வனுடையவாயும் நாவுநதிm க்கப்பட , அவ

ன பராபர்னைத தோததிர் ஏனெயது பேசி

னனா

எச நமமை சிக்கிறபலத்த இரட்ச

காை
த்தமது தாசனாகிய தாவீதின் குடும்ப

லேதோன்றப்பணணி ,

எரு (இவவி ரமாயத) தமமுடையசனங

களை சக நதி து மீட்டுக்கொண்ட இஸாவே

லருடையதேவனாகிய பர்ாபர் னுக்குததோ

ததிாமுண்டாவதாக .

எகா பாலகனே , நீமாண நிழலாகிய இரு

ளிலேயகப்பட்டிருக்கிறவர்களுக்கு ஒளியு

ணடுபணணு மபடியாயும நமமுடையகால

களை சசமாதானமுளளமார்க்கத்திலேநடத்

தும்படியாயும் ,

உனனதத்தில இருந்து சூரிய

யம் நமக்குத்தோன, பணணினநமது

தேவனுடைய மிகுந்த இர்க்கங்களினாலே

எஅ அவருடையயினங்களுக்குப் பாவம்

னனிப்பாகிய ரட்சணணியதடை தெரி

யப்படுத்தி ,

எக இவவிதமாய அவருக்காக மார்க்க

ததைச்செமமையாக்கும்பொருட்டாக அ

வருக்கு மூனனேநடப்பாய . ஆகையால நீ எ

லலாரிலும் மேலானவருடைய தீர்க்கதரிசி

யெனனப்படுவாயென்றான .

அய பினபுசிந்தப்பிள்ளைவளர் நது , ஆவி

எஎ

பறப்

.

ஜன. யிவேபலங்கொண்டு, இஸாவேலருக்குத்த



லூக்கா. உ. அதிகாரம் .

கை எனன

மற

றது

பாம ளனறு

நதக

ம

னனைக் காணபிக்கும் நாளவாைககுமவனாந வன்றால . னறுகர் ததராஇ

திர்ஙகளிலிருந்தான . யகிறிஸ்தென னும இர்ட்சகர் தாவீதிலூரி

லேயுங்களுக்காகப்பிறந்தார் .

உ . அதிகாரம் . யஉ பிளளையைப் புடவைகளிற சுற்றிப்ப

சு ததொட்டிபிலே வைத்திருக்கக்காணபீர்

[ ( க ) அகுஸ்து இராசாகுடிமதிப்புசசெ கள அதுவேயுங்களுக்கடையாளமென்றான .

யதது. (சு ) கிறிஸ்து பிறந்தது . (அ) தூ யந அப் பொழுது சடுதியாயபபர்மண

தர்கள தோனறிப்புகழந்தது. (உக ) கிறி டலததிலுளளமிகுநதசேனைகள அநதத்தூ

ஸது விருத்தசேதனம் அடைந்தது . தனுடனேகூடவிருந்தது

( உ.உ ) மரி பாள அவரைததேவால பாதி யச உனன தங்களிலிருககிறபர்ாபர் லுக

ற்குககொணடு 'பானது. (உரு ) சீமே குப்புகழ்ச்சியுமபூமியிலே சமாதானமுமம

யோன அவரைககுறிததுசசநம்தாஷட னிதர்பே பிரி யமு முண்டாவதாகவென்று

பட்டது . ( நசு ) அனனாள அவரைககுறி பராபர் னைததுதித்தார்கள .

ததுப்பேசினது . ( சா ) இயேசுவானவர் யாரு பினபுதேவ தூதர்கள அவர்களைவிட

உம் வயதிலேதேவாலயததி லபோதி டுப் பர்மணடல ,
போனபொழுது ,

மேயப்பர் ஒருவரையொருவர் நோககி , நா

மபெத்லெகேமூருக்குப்போய , கர் ததரா

அதநாட்களிற குடிகளெலலாருக்குமு
ல நமககறிவிக்கப்பட்டு நடந்த இந்தசசங

ணடாகியபேர் முதலானவைகளையும் எழு ந கதியைப் பார்ப்பே
வாருங்க

வேண்டுமென்று அகுஸ்து இராய சொல்லிக்கொண்டு,

யகட்டளைவநதது .
யசு தீவிர்மாயப்போயமரியாளையும் இ

சீரியா நாட்டிலே கிரேனியெனபவன யோசேபபையுமபசுததொட்டியிலே

வரையானபொழுது , முதலாவது
ககிறபிள்ளையையுங்கண்டார்கள.

குடிமதிப்புணடாயிறறு. யஎ பினபு அவ கள அநதபபிளளையைக

ந அநதபபடியெலலாரு எழுதப்படு குறிததுத் தங்களுக்குச சொலலப்பட்டவா

மபடிக்குத் தங்களதஙகள ஊர்களுக்குப் ர்ததையைப்பிர்சித்தமபணணிர்கள.

போனார்கள. ய அ மெயப்பராறசொல்லப்பட்டவைக

ச அபடொழுது இயோசேப்புநதாவீதி 2 ளககேட்டயாவரும் அவைகளைககுறிதது

குடுமபத்தானுமாய வமிசத்தாலுமா ஆசசரியப்பட்டார்கள .

யிருந்தபடியினாலே , தனக்கு நியமிக்கடப் யக மரியாள அவவார் ததைகளையெல

ட்டகருப்பவதியாகிய மனைவி மரியாளுட லாநதன இருதயத்திலேகாததுசசி நதிதது

னே கூட எழுதப்படும்படிக க்கலிலேயா ககொணடாள .

நாட்டிலுள்ள நாசரேததூரைவிட்டு , உய
மேயபபருந்தங்களுடனே சாலல

ரு இபூதேயா நாட்டிலுள்ளபெத்லெகே பபடடதினபடியே , கேட்டுக்கணடய
ாவுக

மெனனப்பட்ட தாவீதி னூருக போ காகவுமபராபர்னைப்புகழந்து , துதிததுக

கொண்டுதிரும்பினார்கள .
பன் .

சு அவவிடத்திலே யவர்களிருக்குங்கால உக பிள்ளைக்கு விருத்தசேதனஞசெயகி

தில , அவளபிள்ளைப்பெறு றதறகுக்கால றதறகுரிய எடடாமநாளிலே அ நுகருப்ப

ஞசமபவிததது . மாகிறதறகுமுனனே தேவதூதனாலே சொ

எ அபபொழுது அவளதனமுதற்பேறா யேசு எனனுமநாமம் அதற

னகுமார்னைப்பெற்று , அவரைப்புடவைக
குககொடுக்கப்பட்டது .

ளிற சுறறிசசததிர்ததிலே (வேறு ) இடமில் உஉ அலலாமலுமமோசேயினநியாயப்

லா தபடியினாலே அவரைப்பசுததொட்டி பிரமாணத்தினபடியே அவர்களைசசுததிக

யிலேவைத்தாள் . ரிப்பதறகானநாட்கள நிறைவேறினபொ

அ அனறியும் அந்தத்திசையிலேமேய ழுது,

ப்பர்வெளியிலே தங்கி , இரா திரியிலே தங உந முதறபேறான எந்த ஆணபிளளையு

கள ஆட்டுக் கூட்டத்தைக்காதது ககொண மபராபர் குப் பிரதிஷைடையாக்கப்பட

டிருநதார்கள. வேண்டுமென றுபராபான அருளிசசெயத

க அபபொழுது பராபர்னுடைய தூத நியாயப்பிர்மாணத்தில் எழுதியிருககிறபடி

ன அவர்களிடததிலவநது நிறக , பபராபர் உச அவர்கள அதைப்பராபர் னுக்கு

னுடையமகிமையவர்களைசசுற்றிப் பிர்கா ஒப்புககொடுக்கும்படிக்கும் , பர்ாபர்னு

சி ததது . அவர் களமிகவும் பயந்தார்கள . டையநியாயப்பிர்மாணத திற சொல்லியிரு

ய உடனேதேவ தூதன அவர்களை நோக றபடி ஒருசோடுகாட்டுப்புறாவை அல்ல

கிப்பயப்படாதிருங்கள் . எலலாசசனங்களு பாண்டு
புறாக்குஞசுகளைப் பலியிடும்ப

ககுமுணடாகுமமிகுந்த சநரே பாஷததையு ககும, பிள்ளையை எருசலேம்பட்டினத

ன

லலபபடட

னுக

ஙகளுககுசசுவிசேஷமாக அறிவிக்கிறேன . குககொணடுபோனார்கள்.
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று ,

ால. அவ

வ கள .

சொனனது ,

டைய

நான

அப்பொழுது சீமேயோனெனறு
நஅ அவளும அவவேளையிலேபோய நீன

பேர் கொணடமனிதனஎருசலேமிலிருந்தா பராபர்னைததுதிதது , எருசலேமிலே

ன அவன நீதியு நதேவபத்தியுமுள்ளவனுமா மீட்புண்டாகக்காததிருநத யாவருடனேயு

ய இஸர்பேவேலருக்கு ஆறுதல் செய்கிறவர்வ ம அவரைக்கு மிததுப்டேசினாள .

ரககாத திருக்க றவனுமாயிருநத ங கூ பராபானுடைய நியாயப்பிரமாண

னிற்பரிசுத்த ஆவியிருந்தார் . ததினபடிசகலத்தையும் அவர்கள செய்து

உக அலலாமலும பர்ாபர் னுடையகிறி முடித்த பின்புகலிலேயாதேசத்திலுள்ளதங

வைக்காணுமுனனேநீமரணம் அடை களூராகிய நாசரேத தூருக்குத்திரும்பினார்

தில்லையென்றுபரிசுத்த ஆவி பி னாலே அவ

னுக்கு உத்தரவு ணடாயிருநதது . சய பிள்ளையானதுவளர்ந்து , ஆவியிலே

உஎ அவன அநத ஆவியினாலேயேவப் பலனகொண்டு , ஞானத்தால் நிரைறையப்ப

டடுததேவாலயத்திலேவ ந திருநதான . அப டடுததேவதயவுள்ளவரானார் .

பொழுது இயேசு என னு மபிளளையை நியா சக அவருடையதாய தகப்பனமார் பஷ

யப்பிர்மாண முறைமையினபடி செய்யத் காவினபண்டிகைக்கு வருட- நதோறும எரு

தாய் தகப்பனமார் அவரை உளளே கொண சலேமபடடினததிறகுப்போ
வார்கள .

வெருகையில் ,
சஉ அந்தப்படிக்கு அவர்பனனிர்ணடு

உஅ அவன அவரைத்தனகைகளில் ஏந
வயதுளளவரானபொழுது , அவர்கள்பண

திககொணடு பர்ாபர்னை ததோததிரித்துச

டிகைமுறைமையினபடி எருசலேமுககுப

போய ,

உக ஆணடவாே, புறததேசத்தார்களு சந வேண்டியநாள அங்கேயிருந்து , பி

க்கு அறிவைக்கொடுப்பதறகும உமமுடை
னபு திருமபிவருகிறபொழுது', பிளளையாகிய

யசனங்களாகிய இஸர்வேலருக்கு மகிமை

இயேசுதமது தாயககும இயோசேப்புக்கு

புணடாககுவதற்குமான ஒளியாய ,
நெதெரியாமல எருசலேமிலேதானேயிருந

நய உமமாலே எலலாசசனங்களுக்குமு

தார் .
னபாகவும் ,

சச அவர்கள அவர் பிரயாணககார்ரு

ஙக எத்தனமாக்கப்பட்ட இரட்சகரை
கூட்டத்திலிருப்பாரெனறெணணி ,

எனகணகளாலேகண்டபடியினாலே ,
ஒருநாட்பிரயாணமாய் நடந்து போய் இன

கூஉ தேவரீர் உமமுடையவார்ததையின
த்தாருக்குளளும் அறிமுகமானவர்களுக்கு

படி பாழுது அடியேனைச்சமாதான

ளளும அவாைததேடி ,

ததோடேயனுப்பிவிடுகி றீரென்றான .
சடு அவரைக்காணா மலிருககிற பொழு

ந ங அப்படி அவரைக்குறித்து சொல்
து , எருசலேமுக்குத்திரும்பி அவரைத்

லப்பட்டவைகளை
அவருடைய தாயும் இ

யோசேப்புங்கேட்டு, ஆசசரியப்பட்டார்
சகா மூன்று நாளைக்குப்பினபு தேவாலய

ததிலே அவர் போதகருக்குளளேயுளுக்கார்

நச பின னுஞ்சீமேயோன் அவர்களை ஆ
நதிருக்கவும் அவர் களுக்குசசெவிகொடுக்க

சீர்வதித்து , அவருடைய தாயாகிய மரியா

ளுடனேசொனனது இதோ, அநேகருடை
வும் அவர்களைவினாவ்வுங்கண்டார்கள் .

சஎ அவருடைய வசனங்களைககேட்ட

ய இருதயசிந்தனைகள் வெளியரங்கமாகும
ரும அவருடையடையபுத்தியையும் மாறுத்த

படிக்கு ,
தர்ஙகளையுங்கு விததுப்பிர்மிததார்கள.

கூரு இஸ்ர்வேலரில் அநேகர் விழுதறகும

சஅ ( தாயதகப்பனமார் ) அவரைக்க

எழுந்திருக்கு தறகுமவிரோதமாயப்பேசப
ணடு, அதிசயப்பட்டார்கள. அலலாமலும்

டும் அடையாளமாயிருப்பதற்கும் இவர் அவருடையதாய அவரைநோக்கி , மகனே

நியமிக்கப்பட்டிருக்கிறார் . உன ஆததுமா எனனததிஞலேநீயெங்களுக்கு இ பபடிச

வையே, ஒருகததியுருவிப்போமென்றான . செய்தாய ? இதோ, உனதகப்பனும்நானு

ஙக அலலாமலும ஆசேருடைய கோத
மவிசார்ததோடே உன்னைததேடினோமே

திர்ததிலபானுவேலினகுமார் ததியு நதீர்க யென்றாளஅதறகவர்.

கதரிசியுமாகிய அனனாளெனபவளிருந்தாள சக நீங்களெனஎன ஏன தேடினீர்கள்.

அவளகனனியாயப்பினபு ஏழுவருஷம்புரு நான எனதகப்பனுககோறவைகளிலே யிரு

ஷனுடனேவாழநது மிகுநதவயது சென்ற க்கவேண்டியதென றறியீர்களா எனறார் .

வளாயிருநதாள . ய அவர்களதங் சொன

னவார்தசையின ( கருததை ) உணர்ந்து
ஏறக்குறைய எண்பத்தினாலுவயது கொளளவிலலை .

ளள அந்தககைமபெண தேவாலயதடை வி

ட்டு நீங்காமல் , இரவும்பகலுஞசெபமபண ருக பினபு அவர் அவர்களுடனே கூடப்போ

ணி உபவாசிதது, ஆராதனை செய்து கொ நாசரேத்தூரிறசேர்ந்து அவர்களுக்கு

தேடி ,

கள .

யாவ

வ

நஎ

ணடுவந்தாள . கீழ்டஙகினார் நடந்தசங்கதிகளையெலலா
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ருசி

ன.

வனகா

ற சேர்நது ,

.

ம அவருடையதாயதனனிருதயத்திற காத ளததிறசொலலததொடஙகாதிருவள. ஆ

துககொணடாள. பிர்காமுக்குபடர்ாபர்ன நதக்கற்களாற

ருஉ இயேசுவானவர்ஞானததையுமவய பிளளைகளையுணடுபணண பராயி

தையுமபராபான
ிடத்திலும்

மனிதரிடத்தி றாரென்று உங்களுககுச சாலலுகிறேன.

வந்தயையையும
்
அதிகமதிகமா

ய
அடை கூ அலலாமலும பபொழுதேக

ோடரி

நதுகொணடார
்

.
யானது மரங்களின் வேர்ருகில வைத்திருக்கி

னறது. ஆகையால நலலகனிகொடாதமர்

ங . அதிகாரம் . ஙகளெலலாம வெட்டப்பட்டு அக்கினியலே

போடப்படுமென்றான .

[(க) இயோவாபானபிர்சங்கமபணணிஞானஸ்
ய அப்பொழுதுசனங்கள் அவனைநோக

நாபான ததைககொடுததுக் காவலிலவைக்

கப்பட்டது' . (உக) கிறிஸ்து ஞானள) நா

கி அப்படியானால் நாங்கள் எனனசெயய

வேண்டுமென்று கேட்டார்கள.

ன ததைப்பெற்றது , (உங ) க றிஸ்துவினு

டைய வமிச அட்டவணை .)
யாக அவர்களுக்குமாறுத்தார்மாக அவ

சானனது, இரண்டுசடடைகளையுடை

பேரியு இராயன ராசசியபரிபால
யவன சடடையில்லாதவனுக்குக்கொடுக்க

ன மடணணினபதினைந்தாம் வருடத்திலே, க்கடவன ஆகாரமுடையவனும் அப்படியே

பொந்தியுபிலாததெனபவனஇயூதேயாநா
செயயக்கடவனென

டடுசகுததுரையாயுமாரோதென யஉ பினபு ஆய சார்ருமஞானஸ்நானம

ற்பங்காகிய கலிலேயாநாட்டுக்கு அதிபதி று மபடிக்கு , அவனிடத்

யாயும் அவனுடையசகோதர்னாகிகியபின்பிலிப் போதகரே நாங்கள எனனசெயயவேண

பெனடவனகாற்பங்காகிய இதது. போயா நா டுமென்றார்கள.

டடுக்குந்திராகோனித தி நாட்டுக்கும் அதி யந அவர்களுடனே யவனசொனனது,

பதியாயும இலிசானியெனபவன காற்டங உங்களுக்குக் கட்டளையிடப்பட்டதற்குமே

காகிய அபிலேனேநாட்டு ககு அதிபதியா லாக இன்றையும் பலபந்தமாயக்கேட
்டுக

யும்,
கொளளாதிருங்களென்றான .

உ அனனான, காயிப்பா, எனடவர்கள ய ச போர்சசே சரு!ம அவனை நோக்கி ,

பிர்தான ஆசாரியர்ாயுமிருநதகாலத்திலே நாங்கள எனனசெயயவேவேணடுமெனறுகே

வனாந்திர் ததிற் சகரியாவின குமார் கி
ட்டார்கள் . அவர்களுட னேயவனசொனன

யோவானுக்குத் தேவவசனமுணடாயிற்று . து, நீங்கள ஒருவனுச
டுக்கணசெய

னபடியால அவன இயோர்தான யாமலும் ஒருவனைக்குறித்துமபொயச்சா

நதிக்கருகானதேசமெங்கும்நடந்துபா ட்சிசொலலாமலும உங்கள சமபளமேபோ

னனிப்புக்காக மனநதிருப்புமபடிக கேற்ற மெனறெணணிககொணடிருக்கக்கடவீர்

ஞானஸ்நானததை ககுறித்துப் பிரசங்கித களெனறான .

தான . அபபொழு து சனங்களகாததிருந்து

ச பராபானுக்காக மார்க்கததை நன்றா யோவான கிறிஸ.துவாயிருக்கிறாராவென

கசசெயது , அவருக்காகபடாதைகளைசச
ெ

று எலலாருந்தங்களிருதயங்களி
ல் அவனை

மமைபணணுங்களெனறும , ககுறித துச சிந்தனை கொண்டிருக்கிறபொ

ளலலாம நிரப்பப்படுஞசக ழுது.

லமலைகளும் னறுகளுந தாழத்தப் படும்
இயோவான எல்லாருடனேயுஞ

கோணலானபாதை
களசெமமையாகும மு

சொனனது , நானசலத்தினாலேயுங்களுக்கு

ருட்டு வழிகளசமனாகுமென றும் மனிதரெல
ஞானஸ்நானங்கொடுக்கிறேன . எனனி.

லாருமபராபர்னுடைய இர்ட்சிபபைக்கா

அதிகபலத தவர்வருகிறார் . அவருடையபா
ணபார்களெனறும

த இர்ட்சைகளினவாரையவிழக்கிறதறகு
லேகூபபிடுகிறவனுவை

நானபாத்திரனல்ல அவர்பரிசுத்த ஆவியி

ய சத்தமுணடெனறு ஏசாயா தீர்க்கதரிசி

யினுடைய புத்தகத்தில் எழுதியிருக்கிறபிர்

னாலும் அககினியினாலும் உங்களுக்குஞான

கார்மாகப்பிரசங்கித் தான .

ஸ்நானங்கொடுப்பார் .

ஆதலால அவன தனனாலேஞானஸ்நா
ய எ தூறறுஞசுளகு அவருடையகையி

னமபெறுமபடிக்கு
ப்

புறப்பட்டுவந்தசனங லிருக்கின்றது . அவர்தமது களததைநன்றா

களை நோக்கி , விரியனபாமபுகளின்குட்டிக்
யவிளக்கிக்கோதுமையைத் தமது களஞ்சி

ளே இனிவருங்கோபத்திறகு நீங்கள் தப்பிக
யத்திலே சேர்ததுப்பதரை அவியாத அக

கொளளுமபடியாய் ,
கினியினாற சுட்டெரிப்பாரென்று சொனன

டடினவனெவன .
துமனறி ,

அ (தப்பவிரும்பினால் ) மன நதிருப்புகிற ய அ மற்றும்தேகம் புத்திகளைசசொல்லி

தற்கேற்றகனிகளைக் கொடுங்கள் . சசனங்களுக்குச் சுவிசேஷத்தை யறிவித்

ந ஆன்

ம

ரு பௗளாக

--
பசு

ம

.

எ

உங்க ககுவகைகா

ஆபிர்கா

மஎ களுக்குத் தகப்பனென்று உங்களுள் தான.
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w• அப்படியிருக்குது காலத்திலேகாம் யோசேபபினகுமார்ன, இயோசேப்பு, இ

பங்குதேசாதிபதியாகியஎரோதெனபவன யோனானுடைய குமார்ன 'யானான , எலி

தனசகோதர்னானபிவிப்புவிலுடைய
மனை யாக கீமின் குமாமார்ன .

லியாகிய எரோதியாளின நிமித்தமாகவும் நக எலியாகம ,் மேலேயாவின குமார்

மற்றப் பொலலாங்குகளைசசெயத்தினிமி ன மேலேயா, மயினாலுடையகுமார்ன மயி

தமாகவும் இயோவானாறகடிந்து னான , மாத்தாத்தாவினகுமார்ன மாந்தா

ப்பட்டபொழுது, த்தா , நாத்தானுடையகுமார்ன நாத்தா

உய தானசெய்துவந்த பாலலாங்குகள தாவீதினகுமாரன் .

யாவையு மனறி , யோவானையுங்கா வலில ஈஉ தாவீது , இயேசாயினகுமார்ன இ

அடைத்தான . யேசாய் , ஓபேதின் குமார்ன ஓபோது , போ

உக சனங்களெலலாரும ஞானஸ்நானம வோசினகுமாான போவோசு, சல்மோனு

பெறறுககொணடகாலத்தில் , இயேசுவா டையகுமார்ன சல்மோன நகாசோனுடை

னவரும ஞானஸ்நானமபெற்றார் . அப்பொ யகுமார்ன ,

ழுது அவர்செபமபணணுகையில் , வான ந நந நகாசோன் , அமின பினகுமார்ன

திறக்கப்பட்டது மலலாமர், அமினதாபு ஆராமினகுமார்னஎன ஆராம , எ

உஉ கணணுக்குதரேதானறிய உஉருவாய
ஸரோமின குமார்ன எஸ்ரோம பாரோசின

ஒருபுறாவைப்போலப்பரிசுத்த ஆவியானவ மாான பாரோசு , இயூதாவினகுமரர்ன

ர் அவர் மேல தங்கினார் . அனறியும நீர் பூதா , இயாக கோபினகுமார்ன .

எனக்கு அனபானகுமார்னாயிருக்கிறீர் உம நச இயாககோபு , ஈசாககினகுமார்ன ஈ

மிறபிரியமாயிருக்கறேனென றுவானததிவி சாககு , ஆபிர்காமினகுமார்ன ஆபிரகாம ,

ருந்துசத்தமுண்டாயிற்று. தாரரவினகுமார்ன தாரா நாகோரினகுமா

உந இபட்டி இயேசுவானவர் ஏறக்கு

றையமுப்பதுவயசுளளவராயவெளிப்படத்
நடு நாசோர் , சேரூகினகுமார்ன் சேரூ

தொடங்கினார் . கு , இராகுவினகுமார்ன இராகு , பலேக்கின

சனங்கள் அவரை இயோசேப்பின குமார்னப லக்கு , ஏபேரினகுமார்ன ஏபே

குமார்னெனறெணணினார்கள. ர் , சாலாவினகுமார்ன ,

உரு அநத இயோசேப்பு எலியினகுமா ந சா சாலா , கேனானுடைய குமாரன கே

ரன எவி , மாத்தாத்தினகுமார்ன . மாத்தா ஜன், அருப்பகு சாததினகுமார்ன அரு!

தது , இலேவியினகுமார்ன. இலேவி , மெ குசாதது சேமினகுமார்ன சேம் நோவா

ஆகியினகுமார்ன மெலுகி , இயனனாவின் கு ன்குமார்ன நோவா இவா ( மகினகுமார்ன .

மார்ன இயனனா இயோசேபபினகுமார்ன ந எ இலாமேகு , மெத்தூசலாக னகுமா

இயோசேப்பு, மத்தத்தியாவின குமார்ன . ரன மெத்தூசலாகு , ஏனோகினகுமார்ன ஏ

மத்தத த்ீயா , ஆமோசனகுமார்ன . னாகு , இயாரோ சதினகுமார்ன . இயாரேத

சு , நாவூமினகுமா ன . நாவூம , எஸ்லீயின து , மலெலேயேலினகுமாரன மலெலேயே

குமார்ன . எஸ்லீ , நங்காயினகுமார்ன , ல் , காயின லுடையகு மார்ன காயினான் , ஏ

உகா நங்காய் , மாசா தனகுமார்ன . மா னோசினகுமார்ன் .

காதது ,மத்தத்தீயாவினகுமார்ன மந்தத் தீ நஅ ஏதோனாச , சேத்தினுடையகுமாரன்

யா , சேமேயினகுமாான . சேமேய , இயோ சேத்து , ஆதாமினகுமார்ன ஆதாம பராப

சேப்பின குமார்ன இயோசேப்பு , இயூதாவி பானாலுண்டானவன் .

னகுமார்ன் , இயூதா, இயோவனனாவினகு

மார்ன . ச . அதிகாரம் .

உ எ இயோவன்னா, இரேசாவினகுமார்ன்

இரேசா , சொரோடாபேலின குமாரன் சொ
[( க) கிறிஸ்து தூண்டிவிடப்பட்டு

பேராபாபேல , சலாத இயேலின்குமார்ன் ச
வாசம்பண்ணினது. (யச ) அவர் பிரசங்க

மபணணினது

லாததியேல் , நேரியினகுமார்ன் ,
( ) க ) அவர் நாசரேத் தூ

ரிலேடே

உஅ நேரி , மேலுக்பினகுமார்ன் , மேலு
பாதித்தது . (நங)பசாசினாறபிடிக

கபட்டடவனைக்குணமாககினது . (ந அ )
கீ அத்தியின் குமாரன் அத்தி , கோசாமின

குமார்ன் , கோசாம , எலமோதாமினகு
துருவினுடைய மாமிமுதலானவர்க

மார்ன் . எலமோதாம , ஏரின் குமார்ன. ஏர்
ணமாககினது .)

இயோசேயினகுமார்ன . யேசுவானவர் பரிசுத்த ஆவியினாலே

உக இயோசே, எலியேசரின்குமார்ன் , நிறைந்தவராய இயோர்தானை விட்டுத் திரு

எலியேசா, இயே ரைமினகுமார்ன. இயோ மபி, ஆவியினா லவனாந்திரத்திற் கொண்டு

ரைம , மாத்தாத்தினன் தமான. ததா போகப்பட்டார் .

த்து , இலேவியின் குமார்ன .
உ அங்சநாற்பது நாட்பசாசினாலே ( த

நய இவி,சீமையோனினகுமார்ன் . சீ றஞசெய்ய ) த தூண்டப்படடு , அநநாட்

ம மா

பார்

ளைக

மா

மையோன, யூமா வினகுமார்ன் .இயூதா,இ களிலே யொனறும் பொசியாமலிருந்தார் .
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தின

ஆலய

போ .

ங அவைகளமுடிந்தபின்பு, அவருக்குப் யசு அவர்தாமவளர்நத நாசரேததூருக

பசியுணடாயிற்று . அப பாழுதுபசாசான குப் போய்த்தமககுவழககமானபடி ஓய்வு

வன அவரைநோக்கிநீதேவனுடையகுமா நாளிலேசெப ஆலய த திற்பிரவேசித்து வாசி

ரனானால இந்தக்கலலை அப்பமாகும் -டிசொ கக எழுநதுநிற்கறபொழுது,

ல்லென்றான . ய எ ஏசாயா தீர்க்கதரிசியின புத்தகத்

அதற்கு இயேசுவானவர் மனிசன அப் தை அவருககுககொடுததார்கள. அந்தப்

பத்தினாலே மாத்திரமல்ல பர்ாபர் னு டைய புத்தகததை அவர் விரித்தபொழுது ,

வார்ததையெதுவோ அதினாலும் பிழைப்பா யஅ பராபானுடைய ஆவி எனனிலிருக

னனறெழுதியிருககினறதெனறர் . றது .தரித்திரருக்கு நான சுவிசேஷததை

ரு பின்பு பசாசானவன அவரையுயர்ந்த யறிவிககுமபடி எனக்கு அபிஷேகம பண

மலையினமேற்கொண்டுபோய ஏ நிமிஷத ணினார் . நருககுணடவர்களைக க்ுணமாககும

திலேயுலகத் தின இராசசியங்களை யெல்லா படிக்குஞ சிறைப்பட்டவர்களுக்கு விடுதலை

ம்வருக்குக்காணபிதது , யையுங குருடருக்குப்பார்க்குதலையு ம பிர்

ச இவையெல்லாவற்றினமேலும சங்கிககுமபடிககும நொறுஙகுண்டவர்க

கார்மும இவைகளின மகிமையும்எனககொ ளைவிடுதலையாகதி

பபுககொடுக்கப்பட்டிருக்கிறபடியால்
நா ய பர்ாபர்னாலேயங்கிகரிக்கப்படுவதற்

ன அவைகளை யுனககுத்தருவேன. என இஷ கானவருடரதைப் பிர்சஙகககு மபடிக்கும்

டப்படிக்கேநான வைகளையெவனுககுங் எனனைய னு னாரெனறு எழுதியிருநத

கொக்கறேன. டததைககண்டு,

எ ஆடைரையால நீ யென்னை த தொழுது உய புத கததைசசுருட்டி , ஊழியக்கா

கொண்டால எலலாம உன னுடையதாயிரு ர்னிடத்திற்கொடுத்துருக்கார்ந்தார் . செய்

ககுமெனறு அவரு--னேசொனனான . லுளள எல்லாருடைய கணகளும்

அ இயேசுவானவர் அவனுககுசசொன
அவர் மேலேநோக்கமாயிருந்தன் .

னது. சாததானே , நீ யெனக்குப்பினனாகப
உக அப பாழுதவர் அவர்களுடனேயே

உனதேவனாகிய பராபர்னைத்தெழு ச தொடங்கி,நீங்கள் கேட்டவேதவாக்கிய

த கொண்டு, அவரொருவரு கேயாரா ம இனறைத்தினமே நிறைவேறிறறெனறார் .னை
த

செய்வாயாகவென தெழுதியிருககினறதே உஉ எல்லாரும் அவருக்கு நல்லசாட்சி

யென்றார் . கொடுத்து , அவர் திருவாய மலர் நதருளி

க அனறியும அவன அவரை எருசலே செயத கிருபையுளள வசனங்களைக்குறித்து

மபட்டினத்திற்குக்கொண்டுபோயஅவரை ஆசசரியப்பட்டுப்பினபு இவன இயோசேப

ததேவாலயத்தின் உப்பரிகையில்னமேலநிறு
பினுடையகுமார னல்லவோவென்றார்கள் .

ததி - உனனைக்காப்பாற்றும
் - ' டிககு உந அவர்களுடனே யவர் சொனனது

னைக்குறிததுத்தமது தூதர்களுக்குக் கட்ட வயித தியனே,உனனை ததானேகுணமாககு

ளையிடுவாரெனறும , எனகிறவழக்கசசொல்லையும், நாங்களகே

ய உனகால்கலலில
டறாதபடிக்கு அவ

ள்விப்பட்டபடி , கபபர்நாகூமூரில (உன னா

ர்களதங்களகைகளில் உன்னையே நதிககொ லே ) செய்யப்பட்டதெதுவோ அதை உன

ணடுபோவார்களெனறும
எழுதியிருக்கின ஊராகிய இவ்விடத்தலேயுஞ செய

நது. தையும நீங்கள எனனுடனே சொல்லுவீர்க

யக ஆகையால நீ தேவனுடைய குமார் ளனபதறகுசசநதேகமிலலை .

ஓனால இங்கேயிருநது தாழக்கு தயென்று
உசு அப்படியிருக்கத் தீர்க்கதரிசியான

அவருடனே சொன்னான் . வனதன ஊரிலே அங்கிகரிக்கப்பட்டவன

யஉ அதற்குமா றுத் தரமாக இயேசு வா
லலவென்று மெயயாகவே யுங்களுக்குச்

னவர்சொனனதுஉனதுதேவனாயெபராபர்
சொல்லுகிறேன .

னைப் பரிட்சைபாராதிருப்பாயாகவெனறு
அனறியும எலியாவின் காலத்திலே

சொலலியிருக்கினறதென்றார் . மூன்றுவருடமும் ஆறுமாதமும்

யங பசாசானவன ( அவரை )
அடைக்கப்பட்டுததேசமெங்குமமிகுகு நதப

த தூண்டி

கிறவகைகளை யெல்லாம் முடித்த பாழு ஞசமுணடாயிருந்த பொழுது இஸாவேலரு

து சிலகாலம அவரைவிட்டுப்போனான .
க்குளளே யநேகஙகைமபெணகளிருந்து ,

தான நாட்டிலுள்ள
பேரப்பத்

யச பினபு இயேசுவானவர் ஆவியி . தாவூரிலிருந்த ஒரு கைம்பெண்ணிடத்திற்

யபலத்தினாலேகலலேயா
நாட்டுக்குத்தரும் கேயனரறி மறறொருத்தியினிடத்

துக்கும் எலி

பினார் . அதைச்சூழந்திருக்கிற
தேசமெங்கு வெனபவர் அனுப்பப்படவில்லை

.

ம அவருகைடயகீர்த்திபா விறறு .
உஎ அலலாமலும் எலிசா எனனுநதீர்

ரு அலலாமலும் அவர்களுடைய செய் ககதரிசியன காலத்திலே இஸாவேலருக்கு

ஆலயங்களில் அவர் உபதேசமபணணி எல ளளே அநேகன் குஷ்டரோகிகளிருந்துஞ,

ச

உன

எனப்

வானம

உசு சீ

னுடை

யா

லாராலுமபுகழசசியடைந்தார் . சீரியதேசத்தானாகய நகமானேயனறி அவ



லூக்கா. ரு . அதிகாரம் .

யுங்க

காணடாாகள .

கள.

ரீகளில் வேறொருவனுஞ சுத்தமாக்கப்பட ணடுபோனார்கள். அவர்களெலலார்மேலும்

வில்லையெனறு சததயத்தினபனபடியே அவ தமது கைகளைவைத் அவர்களைக்கு

ரூக்குசசொலலு றேனென சார் , ணமககனார் .

உஅ செப ஆலயத்திலிருந்த எல்லாரும் சக அநேகரிடத்திலிருந
்து பசாசுக்களு

வைகளைககேட்ட பாழுது , மபுறப்ப டன் . அவைகள நீர் பர்ாபர்னு

உக பேகாபத்தால் நிரப்பப்பட்டு எழுந் டையகுமார் கிய கிறிஸ்தென்று கூப்பிட

து அவரை பூருக்குப்பு ”மபேதளளித தங்க டன் அவர் தமமைககிறிஸ்தென்று அவைக

ளூருககடுத்த செங்குத்தான் மலையின்சிகரத றிந்தபடியினாலே அவைகளபேசுகத்தற்

திலிருந்து அவரைத்தழசுதளளுமபடிக்கு கு இடங்கொடாமல அதட்டினார் .

அவவிடத்திற்குககொணபோனார்கள. சஉ உதயமானபொழுது அவர் புறப்ப

நய அவர் அவர்கள மததியினின்று கடந டடுவனாநதிர்மான இடத்தற்குப்பே னார்.

போனார் .
சனங்கள அவரைத்தேடி அவரிடத்திற்போ

நக பினபு அவர் கலிலேயாதேசத்திலு யத தங்களைவிட்டுப்போகாதபடிக்கு அவ

ளளகப்பர் நாகூம படடினததிற்குப்பே ய ரை நிறுத்திக

ஓயவு நாட்களிற் சனங்களுக் உபதேசம் சந அதற்கவர் அவர்களை நோக்கி நான

பணணினார் . மற்ற ஊர்களுக்கு மபர்ாபர் னுடைய ஆளு

நஉ அவ ருடையவசனம அதிகாரமுள்ள கையைசசுவிசேஷமாய அறுவிக்கவேணடு

தாயிருந்த டியினாலே அவர்கள அவருடை ம . அதற்காகவே யனுப்பப்படடேனென்

ய உபதேசததைககுறிததுப பிர்மித்தார் றார்.

சச அந்தப்படியவர்கலிலேயாதேசத்தி

ங ங அல்லாமலுஞ் செப் ஆலயத்திலே லுள்ளசெப ஆலயங்களிற்பிரசங்கமபண்ணி

அசுத்தமான ஆவியுள்ள ஒருமனிதனிருந் ககொணடுவந்தார் .

தான .

நச அவன ( அவரைக்கண்டு ) ஐயோ நா ரு . அதிகாரம்

சரேத்தூரானாகிய இயேசுவே , எங்களுககு

முமக குமெனன.எங்களைக் கெடுக்கவ வந்த [( க) கிறிஸ்துக்கடலினிடத்திற் சனங்களுக்

ர் . உமமையறிநதிருககிறேன . நீர் பராபா
குப் போதித்து மிகுந்த மீனைப் பிடிக்கப்

னுடைய பரிசுத்தரேயெனறு மிகுநதசத்த
பணணினது. ( உ ) குஷ்டரோகியைச்

துடனே கூடபிடடடான. பத்தஞசெயதது . (யஅ ) திமிர்வாதக்கா

நரு அதற்கு இயேசுவானவர் நீ பேசா
ரனைக்குணமாககனது. ( உ எ ) மத்தேயு

மல இவனை விட்டு பாவெனறு அதையத
வையழைதது அவனுடைடயவீட்டிலேசா

டடினார் . அப்பா பாழுது பசாசு
பபிட்டது . (ஙங) உபவாசததைக்குறித

அவனைச

சனங்களுக
குளளே

தளளி அவனுககு ஒரு து உ.தேசித்தது .]

சேதமுஞசெய்யாமல அவனைவிட்டுப்போ ஒருகாலத்திலே சனஙகள பராபானு

டையவசனததை ககேட்கும் படிக்கு அவ

கூசு எலலாரும பிர்மிப்படைந்து இவ ரை நெருக்கயிருக்கிறபொழுது அவர் கெ

அதிகார் ததோடு மவலலமையோடும அசுத னெசதேதெனனப்பட்ட சின்னக்கடலின

த ஆவிகளுக்குக்கட்டளையிட அவை . அருகே நின்று ,

புறப்படுகின்றனவே. இதெனனவசனமென உ கடற்கரையில் இர்ணடுபடகுகளிலிரு

று ஒருவரோடொருவா சொல்லிக்கொண நதுமீன பிடிக்கிறவர்கள இறங்கி வலைகளை

டார்கள . மலசிக்கொண்டிருக்க அவவிரண்டும்

ங எ அவருடைய கீர்த்தியததேசத்திலுள ளையுஙகணடு,

டங்களயாவிலும் பிரசித்தமாயிற்று. ந அவைகளில் ஒன்றாகிய சீமோனுடை

ந அ பினபு அவர் செப ஆலயததைவிட யபடகிலேறி அதைக்கரையிலிருந்த
ு சற்றே

டுச சீமோனெனபவனு
டைய

வீ தளளும டிக்கு அவனைவேண்டிக்கொண

போனார் . சீமோனுடையம மி மிகுந்த சுர் டு அதிலேயுளுக்கார்நதி அங்கேயிருந்து

மாயக் கிடந்தாள . அவளுக்காக அவரை சனங்களுக்கு உபனேதசமபணணி

வேணடிககொணடார்கள் .
ச அவர் உபதேசித்து முடித்த பின் புசீமோ

நகூ அ.பொழுது அவர் அவளிடத்திற் னைநோக்கி நீ ஆழத்திலேதளளிக்கொண்டு

குனிந்து நின று காததையதட்டினார் அது போய மீன் பிடிக்கும் படிக்கு உங்களவலைக

வளைவி டம் நீங்கிற்று . உடனேயவள எழு ளைத தாழவிடுங்களென்றார் .

நதிருந்து அவர்களுக்குப் பணிவிடை செய் ரு சீமோன அவருக்கு மாறுத்தரமாகச்

சானனது . ஐயரே, இராமுழுவதும் நாங்க

சய பினபுசூரியன அஸ்தமித்தபொழுது ளபிரயாசப்பட்டும ஒனறும அகப்படவில்

அநேகசனங்கள தங்களிடத்திலிருந்தபலவி லை. அப்படியிருந்தும உமமுடைய சொல

ட

யிறறு .

ள

- நககுப

தாள .

யாதிகளுளளவர்களை அவரிடத்திற்குககொ | லினபடிவலையைத தாழவிடுகிறேனென்றான.



லூக்கா. கு . அதிகாரம் .

டார்கள .

ண

லை

மனறன.

அவ

உனபாவங்கள

சான .

ற வனயாவன .

எலலாவ

சு அந்தப்படியவர்களசெய்பொழுது லகர்மங்களிலிருந்தும எருசலேமபடட

அவர்களுடைய வலை கிழிந்துபோக சதகக ண சதிலிருந்து ம வந்தபரி , சயரும நியாய

தாகமிகுநத மீனகளைசசேர்ததுக கொண T 'திரிகளும ' உளுககார்நதிருநதார்கள.

பிணியாளிகளைக குணமாக்கத்தக்கதாகக்

எ அப்பொழுதும றபபடகிலி ருநாபா கர்த்தருடையபலம உணடாயிறறு .

காளிகளவநதுதங்களுக்கு உதவிசெய்ம
ம.அ அப்பொழுதசிலமனிதர் தமிர்வாத

படிககு அவ களுதச சமிககைகாட்டினா ககா: னொ ஈவனைப்படுகசையோடேயெடுத

ர்கள . அவர்கள பாய இர்ணடுபடகுகளையு துட்கொ ண உள்ளே போகவும் அவர் முன

ம அமிழ்த்தத்தக பார்மாக நிர்ப்பினார்கள. பாகவைசவுமவகைதேடி .

அ சீம" ன்பேதுரு அதைக்கணடுஇயே 1. கூ மிகுந்த கூடடமஇருந்தபடியினாலே

னுடைய முழங்காலகளின்ருகே விழுந்து அவனையௗளகொண்டுமேபோகிறதற்கு

டவரே, நானபாவியாயிருக்க ,றெபடி ஙகாணாமல வீடடினமேலேறித் தடடோடு

நீர் எனனை விட்டுப்போகவேணடு களின வழியாயப்படுககையுடனே கூடநடு

விலே இயேசுவுக்கு முன்பாக அவனையிறக்கி

அவர்கள அவவளவுமீனகளைப்பிடித்த னார்கள .

தினிமிததம, னுக்கும் அவனோஉரு உ ") அவர்களுடைய விசுவாசத்தையவர்

யாவருக சந
ணடானபடியனால கண்டு மனிதனே உனக்கு

ப்பட மனனி க்கப்பட்டனவென்று அவனுடனே

ய சீமானுடைய தோழராயெசெபே சானனார் .

தேயுவின குமார்னாகிய யாககோபுககம உக அடபொழுது வேதபார்கருமபரிசே

யோவா னுககும அதகப்படியேயுண டாயி யாம யோசனைபணணிசசொனனத
ு

. தேவ

நறு . அப்பொழுது இயேசுவானவர் சீமோ தூஷணங்களைசசொலலு,

னைநோககி நீபயப்படவேண்டாம் . இது பராப னொருவரேதீவிர் பாவங்களை மனனி

முதல . நீ மனிதவிதரைப்பிடிக்கிறவன் பிருப்பா கத்திரணி - ளளவர்யாரென்றார்கள் .

யென்றார் .
உஉ இயேசுவானவர் அவர்களுடையயோ

யக பினபு அவர்களபடகுகளைக்கரையோ சனை க எயறிந்து அவ களை நோக்கி நீங்கள்

ரத்திலே கொண்டுபோய் நிறுததி உலகள இருதயங்களிற் சிநரிகா தென்ன.

றறையுமவிட்டு அவருகுப பினசெனறார்
மனனி . கப்பட்ட

ன்வென்று சொல்லுகிறதோ எழுந்து நட

ய உ மேலும் அவர் ஒரு ஊரிலிருககையி வனறு சொல்லுகிறதோ ஏது எளிது.

ற் குஷ்டரோகமநிறைந்த ஒருமனிதன இ உ- பூமியில ல்பாவங்களை மனனிககிறதற்

யேசுவானவரைக்கண்டு வணககமாயவிழு , கு மனிதனுடைய குமாரன அதிகார்முடை

து ஆணடவாே, உமககுசசித்சமுண்டானா யவனெனறுநீங்கள் அறியுமபடிசகுப் (பாரு

எனனைசசுத்தமாகக உம்மால மென்று ங - ளெனறு ) சொலலிததிமி வாசககார்னை

வரைவேண்டிக்கொண்டான . நோககி நீயெழுந்து உனபடுககையையெ

யங அவர்தமதுகையை நீட்டி அவனைத
டு டுககுபபோவெ

தொட்டு எனக்குச்சித்தமுண்டு சுத்தமாக னறுனககு செ றேனென்றார் .

எனறார் . உடடனேகுஷ்டரோகம் அவனைவி உடனேயவன அவர் களுகாமுனபா

டடுநீறேறு.
க எழுநதிருந்து சனபடுகைைடயெடுதது

யச பினபு அவர் அவனைநோககிநீயிதை ககொணடுபராபானைப்பு முந்து தனவீட

பொருவருக்குஞசொலலாமர
் பாய ககு ( பானான.

னை சாரியனு 5 குக்காணபித்து சசனங்க லால எலல ருமபிர்மிப்படை

ளுக்குசசாட்சியாக மோசே நியமிதத டி துபாாடானைப்புகடித்தார்கள . அலலாமலு

யே நீ சுத்தமானதைககுறித துப்பலிசெலு ம அவர்களடயத்தல நிறையப்பட்டு அதி

தெனறுகட்டளையிட்டார் . கணடோ மென்றார்

யரு அப்படியிருநதும அவருடைய கீர்

ததிய திகமாகப்பாவிற்று . அநேகசனங்கள உஎ அதினபினபு அவர் புறப்பட்டு ஆய

அவருடைய உபதேசத்தைக் கேட்கும்படி ததறையி லுளுககார் நதிருந்த இலேவியெ

ககும அவராலேதஙகளவியாதிகளி னின்று னனும ஆயககானைக்கண்டு நீயெனக்குப்

சுகம அடைநது காளளுமபடிக்குங் கூடி பினசெனறுவாவென்றார் .

வந்தார்கள.
உஅ அநதபபடியவன எலலாவறறையும்

யசு அவர் வனாநதிர்ததிலே தனித்துப் விட்டு எழுந்திருந்து அவருக்குப்பினசென

போய்ச்செபமபணணிககொண்டிருந்தார் .

யஎ அனறியும ஒருநாளிலேயவர் உட உக அலலாமலும அந்த இலேவியென

சித்துக் கொண்டிருக்கிறபொழுது
கலிலே பவனதனவீடடிலேயவருக்குப் பெரிய விருந

உக உனபாவஙகள

கள்.

காண உன வீ

உரு

உன

>

சயமான வகளையன

கள.

றன .

யா நாட்டிலுமபூதேயா நாட்டிலுமுளளசக பண்ணினான . அநேக ஆயககார்ருமமற



லூக்கா. சு , அதிகாரம் .

பாணடுககாததுக

ம L

னாடிரு

F

பு

உபவாசம்

றபபேர்களும் அவர்களுடனே பந்தியிருந னது. (சசு) சேவவசனததைக கேட்கிற

தார்கள.
தைககுறித துசசொலலியது.)

நய உடனே அவவிடத துவேதபார்கரு புளியாக அப்பங்களைசசாபபிடுகிறநாட்

மபரிசேயரும் அவருடையசீஷருக்கு விரோ

களில் இர்ணடாமநாளுக்குப்பினவபரத முத
தமாகமொறுமொறுதது எனன

லாம ஓய்வு நாளிலே அவர்பயி வழியே நட
நீங்கள ஆயககார்ரோடும் பாவிகளோ

போசனபானமபணணுகிறீர்களென்றார்
கள

நதுபோகிறபொழுது, அவருடைய சீஷர்

கதிர்களைக் கொய்து கைகளினாலே கசக்கி
நக இயேசுவானவர் அவர்களுக்குமா

தினறார்கள.
ததர்மாகசசொன்னது . சொஸ்தமுளளவர்

உ அவர்களுடனேபரிசேயரிற் சிலர் ஒய்
களுக்குவ பிததியனவேணடுவதில்லை . வியா

வு நாட்களிற் செய்யத்தகாததை நீங்கள் செயுள்ளவர்களுக்கேயவனவேண்டும்.
யயவேணடுவதென்னவென்றார்கள .

கூஉ மேலும நீதிமானகளையல்ல பாவிக
ந அவர்களுக கு மாறுததர்மாக இயேசு

ளையே மனநதிருப்பும்படிக்கு அழைக்கவ வானவர்சொனனது.தாவீதும அவபே

நதேனெ னறார் .

நதவர்கஆமபசியாயிருந்தபொழுது அவன

நந பின்பு அவர்கள அவாைநோக்கியோ

தேவாலயததற் பிர்வேசிதது ,
வா னுடைய சீஷரும்பரிசேயருடையசீஷரு

ச ஆசாரியர் மாததிர்மேயனறி மரறொரு
ம அநேகநதரம உபவாசமபணணிசசெ .

ரும பொசிக்கத் தகாததேவசமுகத்தப்ப
மநகரங்களை சொல்லி கொண்டுவருகிறார்

ஙகளை யெடுத்துப் பொசி , துப பினபுதன
களே . உமமுடையசீஷர் போசனபானம .

னோடிருந்தவர்களுக்குங்கொடுத்தாரெனறு
ணணலாமாவென்றார்கள .

நீங்கள் வாசிக்கவில்லையாவெனறுசொலலி ,
ஙச அதற்கவர்சொனனது . மணவாளன

கலியாணத்திற்கு வந்தமனிதரோடிருக்குரு ரு பினபு மனிதனுடையகு மார்ன ஓய்வு

காலத்திலே நீங்கள அவர்களை நாளைக்குறித்தும் ணடவராயிருக்கிறாரே

பணணு மபடிசெயயக கூடுமா . னறு அவர்களு னேசொனனார் .

நரு மணவாளன அவர்களைவிட்டுநீங்கப் • மறறொரு ஓய்வு நாளிலே அவர் செய்

படும நாட்களவரும் . அப்பொழுது அவர்க ஆலயத திட்பிரவேசித்துபதேசித்தார் . அங்

ள உபவாசிப்பார்களென்று சொல்லி , கேசூம்பின்வல துகையையுடைய ஒருமனித

நசு பினனுமஉவமையாயசசொனனது .
னிருநதான .

ஒருவனும் புதியவஸ்திரத்துணடைப் பழய
எ அப்பொழுது வேதபார்கரும் பரிசே

வஸ்திரத்தோடேயிணைக்க மாட்டான . இணை யரும அவரிடத்திற்குற்றங்காணு மபடிக்கு

ததாற் புதியதானது (பழயதைக ) கிழிக்கு ஓய்வு நாளிலும் குணமாககுவாரா வென்று

ம. அலலாமலும் புதியவஸ்திரத்து. ணடு பழ
எணணி அவரை நோக்கிக் காத்திருந்தா

யதற்கு ஒவ்வமாட்டாது

ந எ அனறியும் ஒருவனும் புதிய திராட்
அ அவர்களுடைய யோசனைகளை யவர்

ச இர்சததைப்பழய துருத்திகளில் வார்தது அறிந்து சூம்பினகையையுடையவனை நோ

வைக்கமாட்டான . வைத்தாற்புதிய இர்சந ககி நீ யெழுந்து நடுவே நிலலென்றார் . அந

கருத்திகளைக் கிழித , போடும் அப்பொ தபபடியவன் எழுந்துநின்றான .

ழுது அதுசிந்திப்போம . துருத்திகளுங்கெ க அப்பொழுது இயேசுவானவர் அவர்

டடுப்போம . களை நோக்கி நான உங்களிடத்தில் ஒன்று

நஅ புதிய இரசததைப புதிய துருத்திக கேட்கிறேன. ஓய்வு நாட்களில் நன்மைசெய்

ளிலவார் ததுவைத்தால் கிறதோ தீமை செய்கிறதோ சீவனைக்காக

கொள்ளப்படும் . றதோ அழிககிறதோ எது நியாயமென்று

நக அல்லாமலுமபழய சொல்லி ,ரசததைப்பா

னமபணணுகிறவன உடனே புதிய இர்சத
ய அவர்களெலலாரையுஞ சுற்றிப்பார்த

தை விரும்பமாட்டான. பழய இரசம அதி து அந்தமனிதனை நோக்கி உனகையை நீ

க நலவதென்று சொல்வானேயென்றார் . டென்றார் . அவன அபபடிசசெயதான.உட

னே அவலுடைய கை மறுகையைப்போல

சு. அதிகாரம் .

சசொள தமாயிற்று .

யாக பினபு அவர்கள மதியில்லாமையால்

[[(க) ஓய்வு நாளைககுறிததுப் பரிசேயருக நிறையப்பட்டு இந்த இயேசுவை யெனன

குப் புத்திகளைச சொனனது . (யஈ) அப செய்யலாமெனறு ஒருவரோடொருவர் பே

போஸ்தலரைத தெரிநதேறபடுததினது . சிககொணடணடார்கள.

(யஎ) அநேகரை
க்குணமாக்கினது . (உய) யஉ அனறியும் அந்நாட்களில் அவர் செ

ஆசீர்வாதங்களைவாழ்ததினது. (உச) வே பமபணணுமபடிக்கு மலைக்குப்போய இரா

தனைகளையறிவித்தது (உஎ) அன்புமுதலா ததிரிமுழுவதுமபர்ாபானை நோக்கிசசெபம

ர்கள .

னவைகளை ககுறிதது உபதேசம பணணி பணணிககொணடு ,



லூக்கா. சு. அதிகாரம் .

பசின

னையும்,

வ

யது ,

றங்க

கியை ம
படி

நய

வன எ

யக பினபு உதயமாகிறபொழுது தமது உரு திர்ப்தி யுளளவர்களாகிய நீங்கள

சீஷரை வரவழைத்து , யையடைவீர்களாகையால் ஐயோ உங்

யச அவர்களிற்பேதுருவெனறு தாமபே | களுக்குவேதனைவரும். இப்பொழுது நகை

ரிட்ட சீமோனையும் அவனுடையசகோதா க்கிற நீங்கள ( இனித) துக்கப்படுவீர்களா

னாகிய அந்திரேயாவையும யாககோபையு கையால் ஐயோ , உங்களுக்கு வேதனை வரும் !

ம யோவானையும பிலிப்புவையுமபர் ததொ

லொமேயுவையும் ,
உசு எலலாமனிதர்களும் உங்களைக் குறி

தது. புகழ்சசியாயப் பே

யரு மததேயுவையுநதோமாவையும் அல்

பசும பொழுது

ஐயோ உங்களுக்குவேதனை வரும் . அவர்க

பேயுவினுடைய குமார்னாகியயாககோபை
ளுடையபிதாககள கள்ள ஈ தீர்க்க தரிசிகளு

யும்
வைராககிய னென்னப்பட்ட சீமோ

ககும அப்படியேசெயதார்கள .

யசு யாககோபின சகோதரனாகிய யூதா
உஎ அனறியும (எனககுச) செவிகொடு

வையும் பின்புதமமைக காட்டிக்கொடு
ககிற உங்களுககு நானகட்டளையிடுகிறத

தத

இஸ்காரியோத தூரானாகிய யூதாவையும்இப்
து , உங்கள்சத்துருக்களில் அனபு கூர்நது

படிப் பன்னிரண்டுபேரையுநதெரிந்து கொ
உங்களைப்பகைக்கிறவர்களுக்கு நன்மை செ

ண்டு அவர்களை அப்போஸ்தலரென்று பேர்

சொலவி ,

உஅ உங்களைசசபிக்கிறவர்களை யாசீர்வ

யாஎ பினபு அவர்களுடனேகூட

திதது உங்களைவருதப்படு துகிறவர்களு

ககாகசசெபமபண.ணுங்கள .

சசமனான் ஒரு இடத்திலே நின்றார் . அங்கே

அவருடைய சீஷரில் அநேகமபேர் அவரு
உன்கனனததில அறைகிறவனுக்கு

டைய உபதேசததைக கேட்டுத் தங்கள்
மறுகனனதடைதயும் காடுஉனவஸ்திர்ததை

வியாதிகளினின்று ணமாக்கப்படு மபடிக
யெடுததுக காளளுகறவனுககு உன அங்

கு யூதேயாநாடடினதிசைகளயாவற்றிலும்

காளளத தடைபண

எருலமநகர்ததிலு ந தீரு சீதோனபட்டி
ணாதிருப்பாயாக .

உனனைவேண்டிக்கொள்ளு ற யாவ

னங்களுளள கடலோர்த்தலுமிருந்து அநே

கசனங்களும் வந்திருந்தார்கள.
னுக்கு கொடுப்பாயாக . உனனுடையதை

ஒருவ
ததுககொண்டால் அவனிடத

யஅ அசுததமான அவிகளால் வாதிக்க

ப்பட்டவர்களும் கூடிவந் திருந்து ஆரோக
தில் அதைத் திருமபககேளாதிருப்பாயாக .

கியம் அடைந்தார்கள. நக சனங்கள் உங்களுக்குச் செய்யும்படி

யக வலலமையயவரிலிருந்து புறப்பட்டு நீங்கள் விரும்புகிற தெப்படியோ அப்படி

எல்லாரையுஙகுணமாக்கினபடியினாலேசன யே நீங்களும் அவர்களுக
ககுச செய்யக்கட

ஙகளெல்லாரும் அவரைத் தொடப் பார்த
வீர்கள .

தார்கள .
கூஉ உங்களைச சிநேகிக்கிறவர்களை (மாத

உய அப்பொழுது அவர் தமமுடைய சீஷ திர்ம ) நீங்களசிநேகித்தால் உங்களுக்குஎன

ர்களை நோக்கிப்பார்த்துசசொனனதாவது. னவரும் . பாவிகளுநதங்களை ச சிநேகி

ரித்திரராகிய நீங்கள பர்ாபர்னுடைய ககிறவர்களைச சிநேகிக்கிறா

ராசசியததை யுடையவர்க ளாகையால்
உங்களுக்குநனமைசெய்கிறவர்களு

நீங்களபாக்கியவானகள .
க்கு ( மாததிர்ம ) நீங்கள நனமைசெய்தால்

உக இப்பொழுதுபசியாயிருக்கிற நீங்க உங்களுக்கு எனனபலனவரும்.

இனித ) திர்ப்தியடைவீர்களாகையால் நச பாவிகளும் அப்படிச செய்கிறார்க

பாககியவானகள் . இப்பொழுது ளே . திருமபக்கொடுப்பார்களெனறுநீங்கள்

அழுகிற நீஙகள (இனி) நகைடபீர்களாகை நமபி அபபடிசசெயபவர்களுக்கு ( மாததிர்

யால் நீங்களபாக ங) கடனகொடு தால் உங்களுக்கு எனனப்

மனித னுடைய குமார்னிமித்தமாக லனவரும . பாவிகளுஞ சரியாயத திருமப

சசனங்கள் உங்களைப்பகைத்து உங்களை வில அடைந்து கொளளுமபடியாய (மற்றப )

கி நி நதைப்படுததி உங்கள் நாமததைப் பாவிகளுக்குக்கடனகொடுக்கிறார்களே.

பாலலாத்தென்று தளளிப்போடுமபொழு நரு ஆகையால் உங்களசததுருக்களைச

து நீங்களபாக்கியராயிருப்பீர்கள . சிநேகித்து நன்மை செய்துகைமாறெண்ணா

உங பர்மணடலத்திலே யுஙகள பலனமி மற் கடனகொடுங்கள் . அப்பொழுது உங்க

குதியாயிருப்பதால் அக்காலத்திலே நீங்க ள பலன மிகுதியாயிருக்கும் . அலலாமலும்

ள சநதோஷப்பட்டுக்களிகூருங்கள். அவர் நன்றியறியாதவர்கள மேலுமமெபாலலாதவி

களுடைய பிதாககள தீர்க்கதரிசிகளுக்கும ர்களமேலுந்தயவாயிருக்கிற உன்னதமான

அப்படியேசெய்தார்கள. வருககுப பிளளைகளாயிருப்பீர்கள.

உச ஐசுவரியவானகளாகியநீங்கள உங் ஙகா ஆகையால் உங்களபிதா இரக்கமு

களநன்மைகளையடைந்து தீர்ந்தபடியால் எளவராயிருக்கிறதுபோல நீங்களும இர்க்க

னய

ர்களே .

கூக

ள

தகள

யவானகள் ,

உஉ

ஐயோ உங்களுக்குவேதனைவரும் . முளளவர்களாயிருங்கள் .



அக்கா, எ . அதிகாரம் .

.

காணடவ

ழு பின

கண

நஎ ம ற றவர்களைக குற்றவாளிகளெனறு எனனிடத்திலவந்து என வசனங்க

எணணிககொளளாதிருங்கள. பொழுது ளைக் கேட்டு , அவைகளினபடி செய்கிறவனை

நீங்களும் குற்றவாளிக ளென்று எணணிக
யுங்களுககுககாண்பிப்பேன .

கொள்ளப்படாதிருப்பீர்கள . மற றவர்களை சஅ அவன எவனுக்கு ஒப்பாயிருக்கிற

ஆக்கினைக்குள்ளாக மபடி தீராதிருங் ள . னெனறால ஆழமாயத தோணடிப்பாறையி

அப் பாழுது நீங்களும ஆகக ? ன ககுளளா னமேல் அஸ்திபாரமடோட்டு வீடுகட்டின

மபடிதீர்ககப்பட |தரு -பீர்கள , விதலை மனித னுககே ஒப்பாயிருக்கிறான பெருவெ

பணணுங்கள. அபபொழுது நீங்களுமவிடு ளளமுணடானபொழுது நீரோட்டம் அந

தலையாககப்படுவீர்கள .
தவீட்டில்மோதியும் அது கல் மலையின்மேல

ந அ கொடுங்கள. அ.
அஸ்திபார்மபோட்டிருந்தபடியால் அரைஉங்களு
யசைக்கக்கூடாமற்போயிறறு .ககுங்கொடுககப்படும் . அமுக்கக

சசரிந்து விழும்படிதான்றாப் அளந.
சக ( எனவசனததைக ) கேட்டும் அ | தின

ளமடியிலேே
பாடுவார்கள . படிச் செய்யாதவன அஸ்திபார்மிலலாமற்

நீங்கள அளக்கி

பூமியின் மேல் வீடுகட்டினவனுக கொபபா
ற அளவு எதுவோ அதினாலேயுஙாளுக

பிருக்கிறான . வெளளம அதில்மோதினவுட
திருமப அளக்கப்படுமேயென்றார் .

னே அது விழுந்துமிகவும இடிந்துபோயிற்
ங கூ பினனும அலர் உ.வமையாய அவ

றெனறாம் .

களுடனே சொனனத வ னு ககுக

டனவழிகாட்டலாமா. ருவரும் பளள

எ . அதிகாரம் .ததில் விழுவார்களல்லவா.

சாய சீஷன தனபோதகருக்கு மேற்பட்ட ((க) சேனைத்தலைவனுடையடயவிசுசுவாசத்தை

டவனல்ல . நிறைவாயக கறறுகள் பபுகழ நது னுடைய வேலைக்காரனை

னே தன்போதகரைப்போலிருப்பான . க்குண மாக்கின ( யக ) நாயி னூரினகை

மபெணணுடையமகனைஉயிரோடேயெ
சக நீ யுன னுடையகணணி லுள்ள உத்தி

( ( க ) யோவா னுடையமனித
ததையுணர் மல உன சகோதனுடைய

பணிலுள்ள சிராயைப் பார்க்கிறதெனன . ர்களுக்கு உததர்வு சொனனது . (உச)

யே வானககுறித துச செ'னனது .
(ங ய )

சஉ அலலது நீ டன கணணிலுள்ள உத யூதர்களுடைய உறுதியிலலாமையைக்

திரததைக்காணாமலிருக்க நீ உனசகோ தர காணபித்தது . ( ஙசு) பரிசேயனுடைய

னை நோக்கசகோதரனே, நானுன்கணணி வீட்டிலே சாப்பிடுகிறடொழுது ஒருஸ்தி

லுள்ள சிராயை -ெடுத்துப் போடுகிறேன , ரி அவருடைய பாதத்திலேல அபிஷேகம்

டங்கொடு எனறு எப்படிச் சொல்லலாம் . பணணினது. (சாய் ) டரிசேயனுக்கு அன

கனே , முன்பு நீ உனகணணிலிருக்கிற பைககுறிததுப் போதித்தது .)

ததிரததையெடுத்துப்போடு பின்பு
சனங்களகேட்க சதககதாக அவர்தம

சகோதரனுடையகணணி லுள்ள சிராயை

து
வாக்கியங்களயாவையுஞசொலலி முடித

யடுததுப்போடுமவகையைத் தெளிவாக
தபினபு கபபர் தாகூ மூருக்குப்போனார் .

அறிவாய் .
உ அங்கே நூ றுடோர்ச சேவகருக்கு தத

சந கெட்டகனிகொடுக்கிறமர்ம நலலம

லைவனாகிய ஒருவனுக்குப்பிரியமான வேலைக
ரமல்ல . நலலகனிகொடுக்கிறமர்ங கெட்ட

கார்னவியாதயினாலே மரணத்துக்கேதுவாமர்மலல .

பிருநதான் .

சுச முட்செடிகளில் அத்திப்பழங்களைப்
ங அநதத்தலைவன இயேசுவைககுறிதது

பறிக்கிறதுமிலலை . நெரிஞசிச செடியிலே
ககேள்விடபபடடபொழுது அவர்வந்து தன

திராட்சததைப்பறிக ற மிலலை . ஆகையா வேலைக்கார்னைக்குணமாக்கவேண்டு மென

ல் எந்தமரமும் அதினத னுடைய கனியால்
று

அவரைவேணடிககொளளுமபடிக்கு பூ

அறியப்பட்டும .

தருடைய மூப்பரையவரிடத்தில் அனுப்பி

சரு நலலமனிதனதனனிருதயத்திலுள்ள னான் .

நற்பொக்கிஷத்தில் நலமானதையேயெ
தெ

ச அவர்கள இயேசுவினிடத்திற போய

துக்காண்பிப்பான. பொலலா தமனிதனு ந
அவரைமிகவும் வேண்டிக்கொண்டு பின்பு

தனனிருதயததிலுள்ள பொலலாதபொக சொனனது அவனநமமுடைய தேசத்தா

ஷததிற்பொலலாத்தையேயெடுததுக்காண்
ரில அனபாயிருந்து எங்களுக்காக வொரு

பிபபான . இருதயததின பரிபூர்ணத்தினால் செப ஆலயததையுங்கட்டினான .

வனுடையவாயபேசுமே.
ரு ஆகையால உமமுடைய தயவுக்கு அ

சச அனறியும நானகட்டளையிடுகிறவை
வனபாத

திர்னாபிருக்கிறானெனறார்கள .

ளை நீங்கள் செய்யாமலிருக்க என்னை ஆண சு இயேசுவானவர் அவர்களுடனே கூ

டவரே ஆணடவரேயென்று எனனத்துக்க டசசெனறார் .
வீட்டுக்குசசமீபமாயப்போ

உன

ழைக்கிறீர்கள் . னபொழுது அந்தத் தலைவன் சிநேகிதரை
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னன

னை .

யையடை டககை

காகள.

வரு

கிறதறகும்

நோக்கி , ( நீங்கள் அவரிடத்திறபோய ) ஆ ய க அடபொழுது யோவான் தனசீஷரி

ணடவரே , நீர் என வீட்டுவாசலுக்குட்பிர் லிர்ணடுடேரையழைத்து நீங்கள் இயேசுவி

வேசிக்கிறதறகு நானபாததானல்ல , னிடத்திறபொய வருவானெறு சொவலப்

எ அதினாலே நான தானேயுமமிடத்தில் பட்டவர் நீரா அல்லது வெறொருவர்வர்க

என்னையபாத்திரனெனறெ காத்திருக்க வேண்டுமாவெனறு கேளுங்க

ணணினேன. ஆகையால நீர்வருத்தப்படா ளெனறுசொலலியனு -பினான .

திரும. உய அநதபபடியவர்கள அவரிடத்திற

அ அலலாமலும நான அதிகாரத்துக்கு போய வருவாரெனறு சொல்லப்பட்ட வா

கீழ்ப்பட்டவனாயிருந்தும் எனக்குக்கீழிரு
ரா அல்லதுவேறொருவர் வர்க்காததருக

ககிற சேவகரிலொருவனைப் போவெனனப் வேணடும . வெனறு கெட்த மபடிகது

போகிறான. மற்றொருவனை வாவெனன வருகி வானளநானன் எங்களையு மமி டத்தற்கனு.

றான எனவேலைக்காரனை நாககி தை பினானெனறார்கள.

செயயெனனசசெய்கிறான . ஆகையால நீர் * வவேளையிலே அவர் வியாதிகளையு

ஒருவார்ததையை மாத்தி ஞ சொனனால எ மவேதனை களையு ம பொலலாத ஆவிகளை யு

னவேலைக்கார்னசொஸ்தம அடைவ முடைய அநேகமஃபரை குணமாககககு

று சொலலுங்களெனறு அனுப
ருடர் அ நகருககுபபார்வையையாளினார் .

கூ இயேசுவானவர் அதைக்கேட்டு அவ உஉ அப் ழுது இயேசுவானவா

னைககுறிதது ஆசசரியப்பட்டுத் திருமக வர்களுககுசசொனனது. டா பார்வை

கொண்டு தமக்குப்பின்செலலுகிற சனங்க கிறார்கள . சபபாணகள ,

ளை நோக்கி இப்படிப்பட்ட விசுவாசததை ர்கள . குஷ்டரோக்கள சுததம

நான இஸரவேலருககுளளுங் காணவில்லை செவிடர் கேட்கிறார்கள. மததோர் எழுப்

யென றுங்களுக்குச் சொல்லுகிறே னென பப்படுகறார்கள் . தரிததாருக்குசிசுவிசேஷ

றார்.
ம அறிவிக்கப்பட்டு கனறது .இபடி நிக

ய அனுப்பப்பட்டவர்களதிருமப வீட்டு
களபார்க்கிறவைகளையுங் கேட்கறவைகளை

ககுவருகிறபொழுது விபாதியாயிருநதவே
யு ம யோவானுக்குப்போய அறி வியஙகள் .

லைக்கார்ன ஆரோக்கியம் அடைந்திருக்கிற

உக அலலாமலும எனனா ல
தைக்கணடார்கள .

யக மறு நாளிலே அவர் நாயீனெனனுமூ
யடையாமலிருக்கிறவன பாக்கியவானென

றார் .

ருககுப்போனார் . அவருடையசீஷர் அநேக

உச யோவா னுடைய தூதர்கள்போனபி
ரும மற்றநேகச் களும் அவருடனே கூ

டப்போனார்கள் .
னபு அவர் யோவானைக்குறித. ச சனங்களு

டனேசொனனது . காற்றினால

யஉ அவர் ஊரினவாசலுக்குச் சமீபமா

னபொழுது
ற நாணலையா நோக்கப்பார்க்கும் படி

ஒருகைமபெண்ணுடைய ஒ
ககுவனாநதிரததிறகுப் போனீர்கள .

ரேகுமார்ன இறந்து போய் வெளியே கொ

ணடுவர்ப்படடான . ஊராரில அநேகசன
மெலலிய வஸ்திரங்களை த

ஙகளும அவளுடனே கூடவந்தார்கள் .
தரித்திருக்கிறமனிதனையா பார்க்குமபடிக

யங கர்த்தர் அவளைப் பார்த்து
குப்புறப்படடீர்கள . மகிமையான

அவள

மேல உருக்கமாய
போடுஞ செல்வததோடு மிருககிறவர்கள

இரங்கி நீ அழ வேண

டாமெனறு சொல்லிக் கிட்டப்போகையிற அர்சருடைய அரணமனைகளி லிருக்கிறார்

பாடையைச் சுமக்க றவர்கள் நின்றார்கள் .

யச உடனேயவர் அதைத்தொட்டுவாலி
அலலது ஒருதீர்க்கதரிசியையா

பார்ககுமபடிக்குப் புறப்பட்டீர்கள .்ஒருதீர்
பனே எழுந்திரு என்றுனக்குச் சொல்லுகி

றேனெனறார் .
க்கதரிசியிலும் அதகமானவனையே (பார்

ரு அப்பொழுது மரித்தவன எழுந்து
ததீர்களென்று ) உங்களுக்குச் சொல்லு கி

உளுக்கார் நக பேசத்தொடங்கினான . அவ

உஎ இதோ, நான என னுடைய தூதனை

னையவர்தாய்க்கு ஒப்புக் கொடுத்தார் .

யகா எல்லாரும்பயமடைந்து மகாதீர்க

உமககுமுனபாக புகிறேன . அவன்

கதரிசி நமககுளளேதோனறி யிருக்கிறாரே
உமக்குமுன ந ! - நது உமக்காக மார்ககத

னறும பராபானதமமுடைய சனங்களைச்ச
தைத்திருத்துவானென்று ஒருவனைக்குறித்

நதித்துப் பார்த்தாரெனறுஞ சொலவிப் எழுதியிருக்கனறதே அவனஅவனதான .

பர்ாபர்னைடபு : முந்தார்கள . உஅ ஆகையால நானுங்களுககுச சொ

யஎ அலலாமலும நதசசஙகதி யூதே லலுகிறதாவது . ஸ்திரிகளிடத் திற்பிறந்தவர்

யா நாடு முழுவதலுஞசுற்றியிருக்கிற தேச களிலயோவானஸ்நன்னிலு மபெரிய தீர்க்க

களயாவற்றிலும் பிரசித்தமாயிற்று . தரிசியொருவனுமில்லை. அனாலுமபர்ாபர் னு

யஅ இவையெலலாவறறையுமயோவானு டைய - இராசசியத்திலே சறியவனானவன

இலசசை

சைககபபு

2 அலல

உடுப்

களே.

உசு

றேன .

அனு -

ம

டையசீஷர் அவனுக்கு அறிவிததார்கள . அவனிலுமபெரியவயிைருக்கிறான .
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பாண

மா

ை கள.

1

சானன

ன . அெ

னுட

பாச

பானடபிரியன ஆய்

அனறியும (யோவானுடைய உப
சக (இயேசுவானவர்சொன்னது. ) கட

தேசததைக ) கேட்டசகலசனங்களும் ஆய
னகார்னொருவனுக்குக்கடனாளிகள.

ககார்ரும் அவனாலே ஞானஸ்நானததைப் டுபேரிருந்தார்கள அவர்களிலொருவன ஐ5

பெறறுபபராபான நீதிபர்செனறு அறிக
நூ றுவௌளிக்காசுமமற்றொருவன ஐம்பது

கையிடடார்கள. வௌளிக்காசுங் கொடுக்க வேண்டியிருந

நய பரிசேயரும நியாய சாஸ்திரிகி

னவர்களமாததிர்ம அவனாலே ஞானஸநான சஉ அவர்கள கொடுக்கிறதற்குத் திரா

ததைபபெறாமல் தங்களை ககுறிதது') பரா
ணியில்லாதவர்களானபொழுது ருவருக

பானுடைய ஆலோசனை யைத் தளளி i
குங்கடனை மனனிததான .ஆகையால அவர்

நக அப்படியிருக்க இந்தத் தலைமுறையி
களி லெவன அவனிடத்தில் அதிக அனபா

னமனிதரைநானயாருக்கு நிகர் சொலவேன யிருப்பான . அதைசசொல் வென்றார் .

இவர்களயாருககொபபாயிருகறொர்கள . சந சீமோன மாறுததர்ம கச

ந உ சநதையிலுளுககார்ந்து ஒருவரை
து . அதிகமானமனனிப்பைப்பெற்றவனெவ

யொருவர்நோக்கி உங்களுக்காக ஊதினோ
னோ. அவனேயெனறு நினைக்கிறேனென்

ம . நீங்கள கூத்தாடவில்லை. உங்களுக்காகப்
அவர் நிதானமாயததீர்

தாயெனறு சொல ,
புலமபினோம், நீங்கள அழ வில்லையெனறு

எதிர்ககூப்பிடுகிற பிளளைகளுககொப்பாயி
சச பினபுஸ்திரியினிடத திலே திருமபிச

சீமோ னேசொனனது . ந்தஸ்திரியை

ருக்கிறார்கள.

நந எப்படியெனில் யோவானஸ்நானன்

ப்பார்க்கிறாயா . நான உனதுவீட்டில் வந்த

வநது அப்பமெபொசியாமலுநராட்ச
பொழுது நீ யெனகாலகளுக்காகததணண

சங்குடியாமலுமிருநதான. அதினாலே யவ

ரைத் தரவில்லை . இவளகணணீரினாலேயென

னபேயகொணடவனென்கிறீர்கள் .

கால்களை நனைததுத தனதலையின் மயிர் லே

தொடை-ததாள.
நச மனிதனுடையகுமார்னவ ந்து பே

சரு நீபெனனைமுததிசெயயவில்லை . இ

னபானம்பண்ணுகிறான் . னாலே இதோ.
வள இங்கேபிரவேசித்தது முல எனபாத

போசனப்பிரியன ம
ஙகளை ஓயாமலமுத்தஞசெயதாள.

ககார்ருககும பாவிகளுக்குஞ சிநேகிதன
சகா நீயெனதலையில் எண்ணெயயைப்பூ

எனகிறீர்கள .
சவில்லை . இவளபரிமள தயிலததை எனபாத

நரு ஆனாலும் ஞானமானது தனனைய
ஙகளிற்பூசினாள .

டைந்தவர்களாவே நீதியாக்கப் படுகின்ற
சஎ ஆன தால இவளசெய்த அநேகபாவ

தெனறார் ..
ஙகள மன்னிக்கப்பட்டபடியினாலே மிகவும்

நகா பரிசேயரிலொருவன தனனுடனே

போசனமபணணுமபடிக்கு அவரைவேண

அனபாயிருக்கிறாளென்று உனக்குசசொல

லுகிறேன . லலாமலுங்கொஞசம்மனனிக
்

டிககொண்டான. அந்தப்படி அவர்பரிசே
கப்பெற்றவனெவனோ அவன கொஞசம

யனுடையவீட்டுக்குப்போயப் பநதியிருந அனபா யிருககிறானென்றுசொலலி ,

ஙஎ அப்பொழுது பட்டினத்திலுள்ள பா

சஅ பின்பு அவளை நோக்கி உனபாவங்க

ளமனனிககப்படடன்வெனறார் .

வியாகிய ஒருல திரி அவர்பரிசேயனுடைய

வீட்டிலே நதியிருக்கிறதையறிந்து ஒருப

சக அபபொழு துப நதியிலிருந்தவர்கள

பாவங்களை மனனிககிற இவனய

ரணியிற் பரிமளதமிலங்கொண்டுவந்து ,
சொல்லிக்கொண்டார்கள் .

ந அ அவருடைய பாதஙகளினருகேபின ருய அவர் (பினலும) ஸ திரியைநோக்கி

னாகநின்று அழுதுகொண்டு அவருடைய உன விசுவாசம இரட்சித்தது .

பாதங்களைக்கண்ணீரினாலே நனைத்துத் தன சமாதானததோடேபோவென்
றார் .

தலையின மயிராலேதொடை-தது அவருடை

யபாதங்களை முத்தஞ ச்ெய்துபரிமளதயிலத்
அ . அதிகாரம்.

தைப்பூசினாள .

நகூ அவரையழைத் தபரிசேயன அதைக [(க) கிறிஸ்து திரிந்துபிரசங்கமபணணுகை

கணடபொழுது இவர் தீர்க்கதரிசியானால யில எதிரிகள அவருக் கூழி.பஞசெயத்து

தமமைத தொடுகிற ஸ்திரியின் னாளெனறும (ச) விதைக்கிறவனைக்குறிதது அவர்போ

இப்படிப்பட்டவளென்றும் அறிந்திருப்பா தத்தது. ( சு ) விளககைக குறித்துப்

ர் . இவள்பாவியாயிருக்கிறாளேயெனறு தன போதித்தது. ( கூ ) அவருடையதாயுஞ

ககுளளேயெணணிககொணடான . சகோதரரும் அவரைப் பார்க்கவந்தது .

சய இயேசுவானவர் அவனை நோக்கிச்சீ (உஉ) கடலிலே அவர் தூங்குகையிற்சீஷ

மோனே . உனக்கு ஒருவார்ததை சொசொல்லவி ர்கள காற்றுக்குப்பயந்தது . (உசா) பசா

ருமபுகிறேனென்றார் . போதகரே, சொல்லு சுககள ஒருவனிடத்திலிருந்து துரத்தப

தார் .

வனெனறு

உனனை

மென ன பட்டுப்பன நிகளுக்குட்புகுந்தது
. (சக)
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டைய

|

ர்கள .

அவர் ஒரு ஸ்திரியைககுணமாககினது. தோஷததோடேயேற்றுககொணடு பினபு

(சசு) யாவீருவினுடைய மகளையுயிரோ அது தஙகளுககுளளே வேர் கொளளுமபடி

டேயெழுப்பினது .) செயயாமற்சிலகாலம (மாத திர்ம ) விசுவா

ன்புஅவர் பிரயாணமாயப்பட்டினங்க
சிததுச சோதனைகாலத்திலே வழுவிப்போ

கிறவர்களேயாம.
ளதோறு மஊர்களதோறு நதிரிந்து பர்ாபர்

இர்ாசசியததைச சுவிசேஷமாய
யச (விதை விழுந்த ) முட்செடிகளுள்ள

பபிர்சங்கமபணணினார் .
நிலமானதுதேவ்வசனததைக கேட்மறவர்

உ பனனிருவருமபொல்லாத ஆவிகளினி
களாயிருந்து ம நிறைந்தபலனைக்கொடாத

னறு மவியாதிகளினின் றுங்குணமாக்கப்பட்
படிக்குக்க வலைளும ஐசுவரியமுஞசீவனத

சிலஸ்திரிகளும் அவருடனேகூடப்போன
ன செலவமு முளளவர்களாய நடந்து

அவைகளினாலே அதைநெருக்கிப்போடுகிற

வர்களேயாம .
ங ஏழு'பசாசுக்களினினறும நீக்கப்பட

ட மகுதலேனாளென்னப்பட்ட மரியாளும
யாரு ( விதை விழுந்த ) நல்ல நிலமானது

ஏரோதேயினகாரியக்காரனாகிய கூசாவின
அவவசனததைக்கேட்டு நன்றும உணமை

மனைவியாகியயோவனருளுஞ சூசனனாளு ந

யுமானஇருதயத்திலேயதைககாததுககொ

ண்டு இடைவிடாமற் பலனகொடுக்கிறவர்க
தங்கள ஆஸ்திகள் ல அவரு கூ N

ளேயாம .

யது கொண்டுவருகிறமற்ற அநேகஸதிரிகளு
யசு

ம அவருடனேயிருநதார்கள.
ஒருவனும் விளககைககொளுத்தி

ச படடினங்களிலிருந்து மிகுந்தசனகை
அதை ஒருபாத தரத்தினாலே மூடவுங் கட்டி

ளவநது அவரிடத்திற் கூடியிருக்கிறபொழு
லினகீழேவைக்கவுமமாட்டான் .உள்ளேவரு

றவர்களவெளிச்சஙகாணுமபடிக்கு அதை

து அவர் உவமையாயசசொனனது .

ரு பயிரிடுகிறவன்தன்விதையைவிதைக்க

தணடினமேலவை பான் .

யஎ அநதப்படி வெளியர்ங்கமாகாத அதபுறப்பட்டான . அவனவிதைககையிற்சில

விதை வழியருகே விழுந்து பினபு மிதிக்கப்ப
தர்ஙகமுமில்லை. அறியப்பட்டு வெளிக்கு வா

ஆகாசத்தின பறவைகளுமவந்து
ராதமறைபொருளுமிலலை .

தைபபட்சித்தன் .
யஅ ஆதலால நீஙசௗகேட்கிறவிதத்தை

சு சிலவிதை கற்பாறையினமேல விழுந
ககுறிதது எசசரிககையாயிருங்கள். என்ன

த்தினாலெனில உள்ள வனுக்குக் கொடுக்கப்
து . அதுமுளைத்தபின் ஈர்மிலல த்தினாலே

உலர்ந்துபோயிறறு .
இல்லாதவனதனக்கு உணடென்று

எ சிலவிதைமுட்செடிகளுள்ள இடத்தி
நினைக்கிறபொருளும அவனிடத்திலிருந்து

லேவிழுந்தது . முட்செடிகள்கூடவளர்ந்து
எடுத்துக்கொள்ளப்படுமென்றார் .

. கூ அப்பொழுது அவருடைய தாயுரு

அதைநெருக்கிப்போட்டன் .

அ சிலவிதை நல்ல நிலத்தில் விழுந்து மு
சகோதர்ரும அவரிடத்திற்குப்போ கையிற்

ளைத்து நூறுமடங்காயப் பலனத்நததென
சனக்கூட்டத்தினிமித்தம் அவர்கள அவ

றுசொலவிப்பினபு கேட்கிறதற்குக்கா துள
ாைசசேருகிறதற்கு இடமில்லை.

ளவனகேட்கக்கடவனென்று கூப்பிட்டார் . உய அப்பொழுது சிலர் அவரை நோக்கி

உமமுடையதாயுஞசகோதரரும உமமைப்
க அப்பொழுது அவருடையசீஷர் அவ

பார்க்கவேண்டுமென்றுவெளியே நிற்கிறார்க

ேைநாக்கி இந்த உவமையினகருத் தென்
ளெனறு அறிவித்தார்கள.

னவென்று கேட்டார்கள் .
உக அவர்களுக்கு மாறுத்தரமாக அவர்

ய அவ சொன்னது . பராபானுடைய
சொன்னது. பர்ாபர் னுடையவசனததைக

இராசசியததின இர்கசியங்களையறியுமபடி கேட்டு அதினபடிசெய்கிறவர்களே என தா

க்கு நீங்கள் அருள்பெற்றவர்கள் . மற்றவர்க
யுமாய எனசகோதர்ருமாயிருக்கிறார்களெ

கண்டுங்காணாமலுங்சேட்டும் உணராம
ன்றார் .

துமிருக்கத்தக்கதாக ( அவைகள ) உவமைக
உஉ ஒருநாளிலே அவர்தமமுடைய சீஷ

வாய அவர்களுககுசசொலலபபடுகினறன் .
ரோடுங்கூட ஒருபடகிலேறி அவர்களை நோ

யக அந்த உவமையின கருத்தாவது . ககிக்கடலின அக்கரைக்குப் போகக்கட

விதையான துபராபர்னுடையவசனமே . வோமென்றார் . அந்தப்படிகரையைவிட்டு

யஉ (விதைவிழுந்த ) வழியானது ( அந்த போனார்கள.

வசனததைக ) கேட்கிறபொழுது விசுவாசி உங அவர்கள படகை நடத்துகையில

யாமலும் இரட்சிக்கப்படாமலு மிருக்கும் அவர் நித்திரைபணணினார் . அட பொழுது

படிககுத்தங்களிருதயததிலிருநது அவ்வச படகுசலத்தினாலே நிரப்பப்படவும் அவர்கள்

னமபசாசினாலே யெடுக்கப்படுகிறவர்களே ளுக்குமோசமவர்வுததககதாகக்கடவிற் சுழ

லகாற்றுணடாயிற்று.

லக (விதைவிழுந்த) கற்பாறையானது உடனேயவர்கள் சேர்ந்து ஆணடவ

7

டும .

ள

( அவ்வசனததைக) கேட்கிறபொழுது சத ரே ஆண்டவரே நாங்கெட்டுப்போகமே



லூக்கா. அ. அதிகாரம் .

அந்த மனித

மைக ணட

2

சலத

பயப்பட டா
4

ருந்தவன

கணடவவர்களும்

மேயெனறு (கூப்பிட்டு ) அவரையெழுப்பி டனே பசாசுககள

ர்கள . அப்பொழுது அவர் எழுந்து காற உனவிட்டுநீங்கிப்
பனறிகளுககுட்புகுந்தன் .

றையுஞசலத்தின
உககிர்ததையும அதட அப்பொழுது

அந்தப்பனறிககூடடம உ

டினார் . உடனே அவைகள நின்றுபோக அ யர்நதமேட்டிலிருந்து
கடவிலே பாயநது .

எடாயிறறு . அமிழந்துபோயிற்று .

-ரு பினபு அவர் அவர்களை நோக்கி உங நச அவைகளை மேயத்தவர்கள அதைக்

களவிசுவாசம எங்கேயென்றார் . அவர்கள கண்டு ஓடிப்போய்ப் பட்டினத்திலும்

பயநது ஆச்சரியப்பட்டு இவர் எப்படி ப ளிப்பு றங்களிலும் அறிவித்தார்கள .

டடவபோகாற்றுக்களுக்கு
ஈரு அபட்டிநடந்ததைச சனங்கள பா

கட்டளையிடுக றாரே அவைகளும் இவ ர்க்கும்படிக்குப் புறப்பட்டு , இயேசுவினிட

ககீழ்ப்படிகினறன்வே யெனறு ஒருவரோ
திற்போயப்

பசாசுககளவிட்டுப் போன
டொருவர் சொலலிக் கொணடார்கள .

மனிதன இயேசுவினுடையபாதங்கள் ருகே

உ . சு பினபு கலிலேயா நாட்டுக கெதிரான வஸ்திர்நதரித்திவனாப் உளுநகார்ந்து புத்தி

கதாேனர்தேசததிலேசேர்ந்தார்கள.
யடைந்திருக்கறதைக்கண்டு

ர்கள .
உஎ அவர் அக்கரையிலிறங்கின

பொழு

நசு பசாசுககள பிடிதஅநேகநாளாய பசாசுக்கள பிடி தவ
ட்சிககபபடடவகையைக்மாய வஸ்திர் நதரியா வனுமாய வீட்டி

லே தங்காமற்பிரேதக் லலறைாளில தங்கி அதையவர்களுக்கு அறிவித்தார்கள.

னவனுமாயிருந்த அபபட்டினத்து மனித ஙஎ அபபொழுது கதரேனருடையசுற

ருவன அவருககெதிராகவநதான . அநே ரதே ததினதிரளான சனங்களெலலாரு

நதர்ம அந்த அசுத்த ஆவியவனையலக்க
மமிகுந்தபயம்

அடைந்தவர்களானபடியி
ழிதது வந்தது . லங்களை விட போகுமபடிக்கு அவ

உஅ அலலாமலும அவன சஙா விளா
ேைவண்டிக்கொண்டார்கள். அந்தப்படி

லுமவிலலங்குகள
லுங்கட்டப்படக காவல் யவர்படகலேறிததிரும்பினார் .

பண்ணப்பட்டிருநதும
அவனவிலங்குகளை ந அ பசாசுக்கள விட்டுப்போனமனிதன்

ததறித்து .... டுப்பசாசினால உ அவருடனே கூடப்போயிருக்கு மபடிககுஅ

நாளுக்குத துர் தப் வரிடத்தில் உரி தர்வுகேடடுக்கொணடான .

யேசுவானவர் -அந்த ஆவியவனை விட்டுப் நக இயேசுவானவர் அவனை நோக்கி நீ

போகுமபடிக்குக்கட்டளையிட்டார்
.

உனவீட்டிற்குத்திருமபிபபோயப பராபர்

உக ஆனஆனபடியினாலே அவன இயேசுவா ன உனக்குசசெய்த விசேஷங்களையறிவிப்

னவரைக்கணடபொழுது கூக்குாலிட்டு அவ பாயாகவென்றுசொல்லிய னுப்பிவிட்டார் .

ருக்கு முனபாக விழுந்து இயேசுவே உன்ன அநதபபடியவனபோயத்தனக்கு இயேசு

தமானபாாபர்னுடையகுமார்னே , எனக்கு வனவர் செய்த விசேஷங்களைபபட்டினத

ம உமக்கும் என்ன . எனனைவேதனைப்படுத் திலெங்கும பிர்சிததமபணணிஞான .

தாத டிக்கு உமமைவேணடிககொளளுகி
சய பினபு இயேசுவானவர் திருமபிவந்த

றேனென்றான .
பொழுது அவர் வரக்காத துககொண ருந்

நய அ பாழுது இயேசுவானவர் அவ தசனங்களெலலாரும அவரையுபசார்
னை நோக்கி உன பான்னவென்று கேட

யதார்கள .
டார் . அதற்சவன இலகியோனெனறு சக அப்பொழுது செப ஆலயத்தலைவனா

சொன்னான் அநேகமபசாசுககள அவனுக ன் யாவீரு என வனவநது இயேசுவினபா

குட்புகுந்தபடியால் . அந்தப்பேர் அவனுக
தங்களிடத்தில் ழுந்து தனக குண்டான

குணடாயிறறு .
பனனிர்ணடு வயதுளள ஒரேகுமாாததிமா

நக அலலாமலுநதங்களைப் பாதாளத்தி ணததிற்கே திவாயிருந்தபடியினாலே ,

ற்குப்போகுமபடி கட்டளையிடாதபடிக்கு சஉ தினவீட்டிலேவருமபடிக்கு அவரை

வைகள வணடிக கொணடன்.
வேண்டிக்கொணடான .

அவனுட

னே கூடப் போகையிற் சனங்கள
கூஉ அப்பொழுது அவ்விடத்திலே அநே அவரை

நெருக்கினார்கள.கமபனறிகள் கூட்டமாய மலைய லேமேயந

சந அப்பொழுது பனனிர்ணடுவருஷமகொண டிருந்தான் . அவைகள் அந்தப்

னறிகளுக்குட் பிர்வேசிக்கும்படி உத்தரவு
பெரும்பாடுபட்டுத்தனபொருட்களயாவை

கொடுக்கவேணடுடென்று
அவரைவேண்டி

யும்பரிகாரிகளுக்குசசெலவழிதது ஒருவரா

ககொணடன் . அப்படியேயவைகளுக்கு உ லுஞசுகமடையாத ஒருஸ்திரி (ய வருக்கும் )

பினனாலேசேர் நதி ,ததர்வு கொடுத்தார் .

சச அவருடையவஸ்திர்ததின ஓர்ததை

*
இலேகியோனெனபதற்கு ஏறக்குறை ததொடடாள. உடனேயவளுடைய

நதிர

ஒல
டான .

' ,

ண

அவரை வெ

அவர்

T

ய நாலாயிர்மபேரென்று அருத்தமாம் . தஊறல நினறுபோயிற்று .
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வுசொனனது!

புது

காளளாம

ரும

பின

சரு அப்பொழுது இயேசுவானவர் என ககுஞ சொலலாதபடிக்கு அவர்களு

ஜனததொட்டவர்யாரென்றார் . நாங்கள அ டடளையிட்டார் .

றியோமெனறு எலலாருஞ சானன.ெ

து பேதுருவும அவனோடி நத ர்களும கூ . அதிகாரம் .

அவரைநோககி ஐயரே , சனங்கள உமமை

நெருகககி யாசிககொண டிருக்கிறார்களே .
((க) அவர்பனனிருவருக்கு கட்டளையிட

டனுபபினது.
அப்படியிருக்க , எனனைத தொட்டவர்யா

(எ ) ஏரோது அவரைககா

பொனறு எப்படிககேட்கி றீ சென்றார்கள.
ண விரும்பினது. ( யக ) அவர் ரு த பேருக

போசனங்கொடுத்தது . ( அ ) அவ

சசு இயேசுவானவர் சொனனது . எனனி ர்சீஷர் சளைவினாவிததம பாடுகளை முன

விருநதுபலம்புறப்பட்டதை யறிநதிருககி னறிவித்தது . ( உ.அ ) அவர் மறுரூபப்பட

றேன . ஆகையால ஒருவர் என்னைத்தொ ந எ ) சநதிரரோகியைக் குணமாக

ட்ட துணடென்றர் . கினது' . (சசு ) தமதுபாடுகளை மபடியு

சஎ அபபொழுதுஸ்திரியானவள மறை மமுனனறிவித்தது!. (சசு) எவன பெரியவ

நதிருக்கக்கூடாதென்று கண்டு நடுங்கி வ ந னெனபதறச உ (சகூ )

அவர் முனபாகச சாஷ்டாங்கமாயவண தமக்கு - பினசெலலுகிறதைக

ததான அவரைத்தொட்ட
கார்ணத யோவானுக சசொனனது . ( ரு

தையும் உடனேகுணம அடை ந சதையும் ரியாநாடடில - கராமத்தார் அவரை

எல்லாசசனங்களுக்கு முன்பாக அவருக்கறி யே றறுக லிருநதது. ( ரு எ )

வித்தாள . தமககுப் பினசெலல பினவர்களுக

சஅ அவர் அவளுடனே சானனது .
பபுததி சொன்னது. )

களே , சநதோஷமாயிரு . உனவிசுவாசம்
னபு அவர் தமமுடையபனனிர்ணடு

உன்னையிர்ட்சித்தது . சமாதானத்தோடே
சீஷாைககூடிவர்வழைத்து எந்தப்பசாசுக

போவென்றார் .
களையு மவி பாதிகளையும் நீககவசற்கு வல்ல

சக அவர் அப்படிப் பேசிககொளளுகை மைபையும் கார்ததையும்வ களுக்குக

யிற செப ஆலயத்தலைவனுடைய வீட்டிலி
காடுத்து ,

ருந்து ஒருவனவபனவநது, அவனை நோக்கி , உம
உ பர்ாபானுடைய இராசசியததைக்கு

முடையகுமார த்தி யிறந்துபோனாள . போ
றி து பிர்சங்கிககுமபடிக்கும் பிணியாளி

தகனா (யினி) வருததபபடுததா தருமென
களைச சொஸ்தமாககுமபடிக்கும் அவர்கள்

ளையனுப்ப ,

ருய இயேசுவானவர்
அதைககேடடுயா ங அவர்களும் 'னசொனனது . வழிக்குத

வீரு எனபவனை நோக்கி, நீர்பயப்படாமல

தடிகளையாவதுடையையாவது அப்பததை
விசுவாசமாயிரும் . அப்பொழுது இர்ட்சிக

யாவது காசையாவது எடுத்துக்கொள்ளா

கப்படுவாளென்றார் .
திருங்கள் . இர்ணடங்கிகளையுங் கொண்டு

ருக பினபு அவர் வீட்டிலே சேர் நதபொ
போகவேணடாம .

ழுது , பேதுருவையும யாக
யாககோபையுமம்யோ

ச நீங்கள் பிரவேசிககும வீடு எதுவோ

வானையும் பெண்ணுடையதகப்ப
னை

' யுந்தா
அதிலே நீங்கள் புறப்படுகிறவரைக்குந்தங்

யையுந்தவிர் மற்றொ வரும் உளளேபிர்வே
குங்கள .

சிக்கிறதறகு டங்கொடாமல ,
ரு உங்களையேறறுக காளளாதவர்களெ

எல்லாரும் அவளைக் குறித்து அழு வர்களோ அவர்களுடைய பட்டினததை

து துக்கங்கொண்டாடுகிறதைக (கண்டு ,) விட்டுப புறப்படுகிறபொழுது அவர்களுக

நீங்கள அழவேண்டாம் . அவளதிறந்து போ ராதமானசாட்சிக்காக உங்களகால்

கவிலலை நித்திரைபணணுக றாளென்றார் .
களின தூளை உதறிப்போடுங்களென

ருந அவள இறந்துபோனாளெனறு அவ லலியனுப்பினார் .

ர்கள அறிந்து அவரைக்கு து நகைத் கா அநதபபடியவர்களபுறப்பட்டுக் கிரா

தார்கள . மங்களதோறுமபோயத் திரிந்து சுவிசேஷத

ருச பினபு அவர் எலலாரையும்வெளியே தை - பிர்சங்
சங்கித்துப் பிணி பாளிகளைக ) குண

போகப்பணணி , அவளுடையகையைப் பிடி மாககினார்கள.

ததுப்பிள்ளையே. எழுந்தருவெனறு எ அக்காலத்திலே காற்பங்குதேசாதிப்

பிட்டார் . தியாகய ஏரோதே அவராலே செய்யப்பட

ருரு உடனே அவளுடைய ஆவி திரும்பி டயாவை புங்கேள்விப்பட்டு ச சிலர்யோவா

வந்தட்டி'பால , அவள எழுநதிருநதாள் . ன மரிததோரிலிருநதெழுததானெனறுஞ,

வளுக்குச் சாப்பாடு கொடுக்கும் படிக்குக்க
அ சிலர் எலியா தோனறினாரெனறுஞ

டடளையிடடார் . சிலர் பழய தீர்க்கதரிசிகளிலொருவன உயி

ருசு அவளுடைய தாயதகப்பனமார் பிர் ர் அடைநதெழுந்தானெனறுஞசொன்னப்

ன .

-

கூப

மிததார்கள. அபபொழுது நடந்ததையொ | டியினாலேகலக்கம் அடைந்து ,



லூக்கா. க . அதிகாரம் .

னேன .

கும்

என

உக

னே

ஏறக

க யோவானை நான சிர்சுசேதமபணணி | கதரிசிகளிலொருவன உயிர் அடைநதெழுத

பபடிப்பட்டவைகளை சசெயய நா தானெனறுஞசொலலுகிறார்களென்றார்கள .

னகேள்விப்படுகிறஇவனயாவனெனறுஏரோ உய அவர்சொனனது . நீங்கள் எனனைக

தேசொலலி அவரைப்பார்க்க விரும்பினான . குறித்து எனன சொலலுகிறீர்களெ னறார் .

ய அப்போஸ்தலர்கள திருமபிவந்து , தா
பேதுரு, நீர் பர்ாபர் னுடைய கிறி

ன் .
ஙகளசெய்தயாவையும் அவருக்கு விவரித்து

சசொனனார்கள. அப் பாழுது அவர் அவ அப்பொழுது அவர்கள் அதையொ

ர்களைக் கூட்டிக்கொண்டு, தனித்திருக்கும
ருவருககுஞசொலலாதபடிக்கு, 'வர்களுக

கெட்டி பாயக்கட்டளையிட்டார் .
படிக்குப் பெத்சாயிதா என னுமபட்டினத்

தைசசேர்நத வனாநதிர்ததிற்குப் போனார் .. உஉ அனறியும அவர்சொனனது . மனி

னுடையகுமார்ன அநேகம பாடுபடவும்
யக சனங கள அதையறிந்து , அவருக்கு

மூ - பராலும் பிரதான ஆசாரியராலுமவே
பபினபேபோனார்கள் . அவர்களை யவர் அங்கி

தபார்கர்லு ந தளளப்படவுங் கொல்லப்ப
கரித்துக்கொண்டு , பர்ாபர் னுடைய

சியததைககுறிதது அவர்களுடனே பேசிச
டவும் பின்பு மூன்றாம் நாளிலே உயிரோடெ

ழுந்திருக்கவுமவேணடுமெனறார் .
சொஸ்தம அடையவேண்டுமெனறிருநதவ

ர்களைசசொஸ்தமாக்கினார் . உந அலலாமலும அவர் எல்லாருட

யஉ சாயநதிர்ததிலே பனனிருவருஞசே
யுஞசொனனது . ஒருவன எனக்குப் பினசெ

ர்ந்து , அவரைநோககி , ஙகே வனாந்திர்மா
லல மனதாயிருந்தால் அவனதனனைத்தான்

ன இடத்திலேயிருக்கிறோம் . ஆகையாற்சன
வெறுத்துத தனசிலுவை மரத்தைத் தின ந

ங்கள் சுற்றி யிருக்கிறற பட்டினங்களுக்கும
தோறும எடுத்துக் கொண்டு என்னைப்பின்

ஊர்களுக்குமபோய , விடாய் தீர்ந்து போ பற்றக்கடவன .

சனஞசமபாதிததுக கொளளுமபடிக்கு அவ உச எனனததினாலெனில் தன சீவனை

ர்களையனுபபிவிடவேண்டுமென்றார்கள . யிர்ட்சித்துக்கொள்ளவிரும்புகிறவன அவை

யங அதற்கு அவர் நீங்களே யவர்களுக்கு யிழந்துபோவான . எனனிமித்தந சனசீ

சசாப்பாடுகொடுங்களென்றார்
. றை னைய ழந்துபோகிறவன அதை யிரட்சித.

ய ஐயாயிர்மபுருஷரிருநதபடியினாலே , ககொளவான .

ய ச அவர்கள சொனனது. ஐந்து அப்ப
உரு அனறியும மனித னானவன உலகம

மும் இரண்டு மீனுமாததிர்ம எஙசளி

யாவையுஞசமபாதித்துக்கொண்டு , தன்னை

லுண்டு . ஆகையால் நாங்கள்களபோய் ,
த்தான அழித்தால் அல்லது சேதப்படுத்தி

சனங்களெல்லாருக்காகவும் போசனத்திற்

கேற்றவைகளை வாங்கிககொளள
னால், அவனுக்கு என்ன இலாபமுணடாயி

டடால்

ருக்கும் .
(திர்ப்தியுணடாக மாடடாதே )யென்றார்கள.

உசு அனறியும என்னைக்குறி

யரு அவர்தமமுடைய சீஷருடனேசொ
வசனங்களைக்குறித்தும் வெட்கப்படுகிறவ

னனது. இவர்கள ஐம்பதை மபதாகப் பந்தி னெவனோ
அவனைக்குறித்து மனிதனுடை

லுளுககாருமபடிசெயயுங்களென்றார் .அவ
தமமுடைய மகமையொடும

ர்கள் அப்படியேசெய்தார்கள் . எல்லாரும் பிதாவானவருடைய மகிமையோடும பரிசு

ளுககார் நதார்சள. தத்தூதருடையமகிமையோ
டும

வ
ம வருமபொ

யகா அப்பொழுது அவர் அவவைந்து

அப்பங்களையும் இரண்டு மீன்களையும் எடுத்த
உ எ இங்கே நிற்கிறவர்களிற் சிலர் பரா

வான ததையண்ணாந்து பார்த்து , அவை

களையாசீர்வதித்துப் பி - டுச
பரனுடையஆளுகையைக்காணுமளவுமமரசனங்களின

ணததை யடைவதில்லையென மெயயாய

முனவைககுமபடிககுசசீஷருக்குககொதெ உங்களுக்குசசொலலுகிறேனென்றார் .

தார் .

யஎ எலலாரும பொசித்துத் திர்ப்திய உஅ இந்தவசனங்களையவர் சொல்லி ஏற

டைந்தார்கள். அலலாமலும் பனனிரண்டு ககுறைய எட்டு நாளான பொழுது அவர்

கூடை நிறையசசேஷமானவைகளும் எடுத்த பேதுருவையுமயோவானையும யாககோபை

துக கொள்ளப்பட்டன் . யுங் கூட்டிக்கொண்டு செபமபண . படி

யஅ பினபு ஒரு நாள் அவர் தமமுடைய ககு ஒருமலையிலேறினார் .

சீஷர் கூடவிருக்கத்தனித்துச் செபம்பண உ க அவர்செபமபண . கையில் அவரு

ணினபொழுது , அவர் அவர்களை
நோக்கி , டைய முகரூ - ம்மாறிற்று அலலாமலும் அவ

எனனைக்குறித்துச்
சனங்க ளெனனசொல்

ருடையவஸயவஸ்திரமவெவணடைமையாகிப்பிர்காசங

கிறார்களென்று கேட்டார் . கொடுத்தது .

கூ அவர்களமாறு கதாமாகச் சொன்ன நய அனறியுமமோசே எலியா இவவிர்

சிலர் உமமையோவானிஸ்நானனென ண்டு பேரும் மகிமையோடே காணப்பட்டு

ம என

குமாான

*

வெட் சமடைவான .

.

ஏ , சிலர் எலியாவெனறுஞ சிலர் பழய தீர்க | அவருடனேபேசி ,



க்கா . க . திகாரம் .

சந ( அதைக்கண்ட ) எல்லாருமபராபர்

னுடையமகததிவதைக்கம்த துபபிர்மித்

தார்கள. இயேசுவானவர் செய்த

மறையுங்குறி யாவரு - ஆசசரியப்படும்

றபொழுது அவர்தமமுடையசீஷரைநோக

எலலாவ

Loo) |மயை சானனது

வவாக

பாலி

ன

நக அவர் எருசலேமிலேநிறைவேற்றும்

மர்ணததைக்குறித்துச் சமபாஷணைபண

ணி கொணடார்கள .

ஈஉ பே
வருவும் அவனோடிருநதவர்களு

ஙகனமான நித்திரையடைந்து , விழிததுக

கொண்ட பொழுது அவருடையம

யும் அவரிடத்தல நினற அவ்விரணக்பே

ரையுங்கணடார்கள .

கந அனறியும் அவ்விருவரும் அவரைவி

டடுப்பிரிந்து போகையிற் பேதுரு இயேசு

வை நோக்கி ஐயரே . நாமிங்கேயிருக்கிறது

நலலது. நாங்களஉமககுமமோசேயுக்கும

எலியாவுக்கும் ஒரொருகடிலாக மூனறுகு

டிலகளையுணடாக்குவோமெனறு தகுதியா

னயோசனைடணணாமற் சொனனான .

நசு அப்படி யவனசொலலுகிறபொழு

து ஒருமேகமவந்து அவர்களமேலே நிழல்

ட்டது . அவவிருவருமமேகத்திற்குட்பிர்வே

ககையிற் சீஷர்பயநதார்கள .

நடு அபபொழுது இவர் ( எனக்கு ) அன

பாயிருக்கிற என டையகுமார்ன இவருக

குச்செவி கொடுங்களெனறு மேகத்திலிருந

து சத்தமுண்டாயிற்று .

நசு அந்தசசத்தமுணடாகையில் இயே

சுவானவர்மாத்தி ருந்தார் . பினபு அவர்

களகண்டவைகளிலொனறையும் அக்காலத்

திலேயொருவருக்கும் அறிவியாமல மவுன

மாயிருநதார்கள.

நஎ மறுநாளிலே அவர்கள மலையிலிருந

திறங்கின பொழுது அநேகசனங்கள் அவரு

ககெதிர்ககொணடுவநதார்கள.

நஅ அலலாமலும் அவர்களிலொருவன

கூப்பிட்டுசசொன்னது.போதகரே , நீர் என

மகனைநோக்கிப்பார்க்கு மபடிக்கு உமமை

வேண்டிக்கொள்ளுகிறேன . அவன எனக்கு

ஒரேபிள்ளையானவன .

ஙக ஒரு ஆவியவனைப் பிடிக்கிறது . உட

னே அல கறான . அவனை நுரைதளள அல

க்கழித்து அவனைக்கசக்கின பின்பும் அவ

20 வி - டு நீங்குகிறது அரிதாயிருக்கினறது .

சம அதைத் துரத்து மபடிக்கு உமமு

டையசீஷரைவேண்டிக காணடேன . அவ

ர்களுக்கு அப்படிச்செய்யத் திராணியில்லை

பெ

சக இயேசுவானவர் மாறுத்தரமாகச்

சொன்னது. விசுவாசமில்லாத மாறுபாடா

னசந்ததியே . எதுவரைக்கும் உங்களிடத்தி

ருந்து உங்களிற்பொறுமையா யிருப்பே

னன்று சொல்லிப் பின்பு உனமகனையிங்கே

காணடுவாவென்றார் .

சஉ அவனவருகிறபொழுதுபசாசு அவ

னைநொறுக்கி அலைக்கழித்தது . இயேசுவா

னவர் அந்த அசுத்த ஆவியைய தட்டிப்பிள

ளையைக்குணமாக்கி அவனைத் தகப்பனுக

லாரி

சச மனித ஓடைய குமார்ன மனிதர்கை

களில் ஒப்பு கொக்கப டுவான . இந்தவ

சனங்களை நீங்கள்நன்றாய கேட்டுக் காதது

கதொள்ளக்கட வீர் . 37 ன்றார் .

சரு அவர்கள அநதவசனஙகளினகருத

தையறியாமலிருநார்கள . அ

ககுததோனாதடி: கு மறைபொருளாயி

ருந்தது . அலலாமலும அவர்கள அந்தவச

னங்களைச குறித்து அவரிடத்தில்விசாரித்து

ககொளளுகிதற்குபபயபபடடார்கள.

ஒருநாள் அவர்கள தங்களில் எவன

பெரியவனா யிருப்பா னென்று யோசனைப்

ணணிககொணடார்கள .

சஎ அவர்களுடைய இருதயத்தினயோ

சனையை இயேசுவானவர் அறிந்து ஒருபிள

ளையையெடுத்து அதைத்தமக்கு அருகே நி

றுத்தி ,

நதசசிறு பிள்ளையை எனநாமததி

னிமித்தம ஏறறுககொளளு றவன எனனை

யேற்று - பொள்ளுகி எனனையேற்றுக

கொவளுகறவன எனனையனுப்பினவரையே

நறு கொளளுகி ன . ஆதலால உங்களெல

ஞசிறியவனாயிருக்கறவனே பெரியவ

- பானென்றார் .

சக அபபொழுது யோவான ( வரை

நோக்க ) ஐயா, உமமுடைய நாமத னா

லேபசாசுக்களைத நீரத்.கற ஒருவனை

ஙகளகணடு அவன எங்க னே கூட

க்கு ) பின
F வாத டியனாலே அவனுக

குத்தடைடணணி

ருய அர ற்கு இயேசுவானவர் சொன்னது

நமகசவிடாத- யாாத உன நமமுடையப்

ஙகலருக்கறான . ஆகையால் நீங்கள் அவனு

தடைபனணவேண்டாமென்றார் .

ருக அவர் எடுக்கப்படும டிக்குக் கால

ஞசமீபமானபொழுது அவர் எருசலேமுக

குப்போகக் கணானாட்டமாகத்தமக்குமு

னடாகத் தூதர்களை . னுப்பினார் .

ருஉ அவர்களபோய அஅவருக்காக

ம எத்தனமபணணுமபடிக்குச சமாரியரு

டைய ஒருகிராமததிலேபிாவேசித்தார்கள .

ருந அவர் எருசலேம் நகர்த்திற்குப்போ

கிறவரானப ட்ியனாலே அவவூரார் அவரை

யேற்றுககொள்ள வில்லை .

ருச அவருடையசீஷராகியயாககோபும

யோவானும அதைக்கண்டு, ஆண்டவரே,

எலியாவானவர் செய்ததுபோல நாங்கள்

இவர்களை பழிக்குமபடிக்கு வானத்திலிருந

து அக்கினிவருமபடிசொலலச சிததமாயி

நா

உம

மன என .

க

| யன

கு ஒப்புககொடுத்தார். ருக்கிறீராவென்றார்கள.



லூக்கா.. அதிகாரம் .

த

டைய ஙகள .

ை களையனு!

பண ை

ம
யாவ துபாச

ன ..

கூடு . மனி

ஙகள .

மென

-

ருரு அப்பொழுது அவர் திரும்பி, அவர் உ வேலையாட்கள் சிலர் மாததிர்மிருககி

களைய சட்டி , நீங்கள னன ஆவியையுடை றார்கள . ஆகையால் அறப்புக கெசமான

களெனறறியீர்களா.
அறுக்கிறார் கு (அதிக) வேலையாட்களைய

மனி , னுடைய குமார்ன மனிதரு னுப்பும் டிக்கு அவரை வேண்டிக் கொள்ளு

சீவனை யழிககுமபடிககலல

மபடிக தவநதானேயென்றார் ஈ நீங்களபுறப்படுங்கள ஆசிகளைககோ

ரு எ பினபுவேறொரு கிராமத்திற்குப்போ ணாயகளுக்குளளே அனுப்புகிறது போலஉங்

ர்கள அவர்கள வழியிலேபோகையில் ஒரு புகறேன.

வன அவரைநோக்கி ,ஆண்டவரே, நீர் போ யையாவதுசாமான்பையை

மெங்கேயோ அங்கே யுமககுப்பி ரட்சைகளையாவது கூட எடு

ன செல்லுவேனென
துககொணடுபோகாமலுமவழியிலொலாருவ

ரு அ அவனுடான ' இயேசுவானவர் சொ ரையும வினவுதலசெய்யாமலுமிருங்கள் .

னனது. நரிகளுக்குக் குழிகளும் ஆகாயகதி ரு ஒருவீட்டிறீ பி வேசிககிறபொழு 5 ' ,

ற்பறவைகளுக்குக 4 ளுமுண்டு . இந்தவீட்டாருககுசசமாதான ச
சவுககியயமு

னுடையகுமார்ன மாததிர் ந த ன தலையைச் ணடாவதாகவென்று முதலாவது சொலலு

சாயக்கிறதற்கு -மிலலாதவனாயிரு கிறா

னனறார் . சு அவவிடத்திலே சமாதானசவுக்கியத்

ரு கூ வேறொருவனை யவர் நோககி, எனக
திற்குப்பாததிர்னொருவனிருந்தால் நீங்கள

குப்பினசென்றுவா எனறார் : ( அதற்கு வாழ்த்தியசமாதானசவு : கியம அவனிடத

னசொனனது ஆண்டவரே , முன்பு நான திலேதங்கும். அப்படிப்பட்டவனிலலாதிரு

போய எனதகபப ? ன யடகசமபணணும நதால் அது உங்களிடமாயத திரும்பும் .

டிக்கு உத்தர்வு கொடுக்க வேணடு எ அநதவீட்டிலே நீங்களிருந்து வேலை

றான். யாள தன கூலிக்குப பாததிானானபடியினா

கூ ) அதற்கு இயேசுவானவர் சொனன லே அவர்களுகரணடாயிருக்க றவைகளைப

து . மரிததோர் தங்களி சதில் மரித்தவர்க
போசனபானமபணணுங்கள் . வீடுகள தோ

ளை யடககம பணணடடும நீ புறப்பட்டு றுமபோகாதிருங்கள.

பபராபர் னு டைய ஆளுகையைப் பிரசித்த அ ஒரு பட்டினத்தில் நீங்கள் சேர்ந்த

வனறார் .
பாழுது அங்கே அவர்கள உங்களைச் சேர்

பினபுவே மாருவனவநது உமக்குப் தது கொணடால் உங்கள
முனவைக்கி

பினசெலலு';வன. அதற்கு முன்பு நானபோ வைகளைபபொசிதது ,

ய என வீட்டிலிருக்கிறவர்களிடத்தில் அனு அவவிடத்தலுள்ள பிணியாளிகளைக்கு

காணவெரும்படிஉத்தரவுகொடுமெ ணமாகதி ராபா

களுக்குசசமீபமாயவந்த நானறு அவர்களு

சுஉ அவனுடனே இயேசுவானவர் சொ அவியுங்கள் .

னனது. கலப்பையைப் டி துகபொணடு ய ஒரு பட்டினத்திலே நீங்களபிரவேசித

பினனாகப்பார்க்கிற எவனுமபாபானுடை பொழுது அங்கே அவர்கள உங்சளைசசே

பாசசியத்தற்குத் தகுதியானவ னல்ல ர் துககொளளாதிருந்தால் , அதின வீதிக

வென்றார் . ளில் நீங்கள் புற .

எங்களில் ஒடடின உங்கள் பட்டின

ய. அதிகாரம் . தின புழுதிலய ட ம உங்களுக கெதிராகத்

தாடை துபபோடுகறோம் . ஆகிலுமபரா
[ ( க ) உபதேசமபணணு மபடிக்கு எழுபது

ஆளுளுகையுங்களுக்குசச மீபமா

பேருக்குக் கட்டளையி டு அனுப்பினது .
னகாதை யறியக்கடவீர்களென

( எ ) அநத எழுத பேருநதிருமபிசசந

தோஷப்பட்டது . (உக) அவர் சநதோ

w உ அ நாளிலே சோதோம பட்டினத்

ஷப்பட்டுப் பிதாவைத் தோத்திரித்தது.
தாரிலும் பட்டினத்தார்

(உரு) நியாயசாஸ்திரிக்கு அவர் உத்தர்

அதிகாணடிப்பை யடைவார்களென றுங்க
வுசொனனது . ( நய ) பிறன் யாவனென்றத

ககுசசொலலுகிறேன .
ற்கு உத்தரவு சொன்ன து' . ( ஈ அ ) மார்த

யந ஐயோ
கோராசினபட்டினத்தாரே ,

ளுக்கு அவர் புத்தி சொனனது )
ஐயோ பேதுசாயிதாப பட்டினத்தாரோ ,

பின்புகர்ததர்வேறு எழுபதபேனாநிய வேதனை வரும் . உங்களு குள

மிததுத தாமபோகச் சிததமானபட்
டினம

ளே நடந்தபல ததசெய
கைகள தீரு, சீதோ

ஊர்களயாவுக்
கும்

அவர்களை இருவரிரு னெனனும டடினங ளில் நடந்தன்வ
ானால்

ராகத்தமக்கு முனனேயனுப்ப
ுகையில்

அவ அவர்கள சீக்கிர்மாயத ( தககத
தனால

)

ர்சளுடனேசொனனதாவது'. அறுப்பு மிகு இர்டடையுடுத
திசசாமபலிலு

முரூக்கார்

மபணணு

சுக

க
ை ய ளுகை உங

னறன.

F

னுடைய

. வ

றுசாலலுங்கள .

அபபடிபபடட

T

உங்களுககு

தியாகவேயிருககினறது.
துமனநதிருப்பியிருப்பார்கள .



தூக்கா. ய. அதிகாரம் .

என

எனன எழு எனன

ககி

றவ

னு

றவன

ப

னனறு

. னன ன

Uே

யச ஆகையால் நியாயத்தீர்ப்புநாளிலே உரு அப்பொழுது நியாயசாஸ்திரியொ

தீரு சீதோன பட்டினத்தாருக்குவருத தண ருவன எழுந்திருந்து , அவரைசசோதிககும

டிப்பு எளிதாயிருககும . நீஙகள அதிகதண படிக்கு , தகரே நிததியசீவனைசசுத

டிபபையடைவீர்கள . நதரிததுககொளளும படிககு , நான

யரு வானபரியந்தமுயர்ந்த கபபர்நாகூ ன செய்யவேண்டுமென்று கேட்டான.

மபட்டினத்தாரே , நீங்களும் பாதாளபரிய
உகா அதறகு அவர் , வேதபபிர்மாணத

நதந்தாழ்த்தப்படுவீர்களென றுசொலவி ,
திலே பருக்கன்றது .

யசு பினபு மறு டியுஞ சீஷரைதேநாக தையறிநதிருககி சென்றார் .

ஙகளுககுசசெவிகொடுக்கிறவன எனக்கு
உஎ அவன. பிர்ததியுத்தர்மாகசசொன

சசெவிகொடுக்கிறான . உங்களைத்தளளுகி
உன முழு இருதயத்தினாலும்உனமுமு

ன என்னைத்தளளுகிறான . எனனை ததளளுகி லும உனமுழுப்பலததினாலு
எனனையனு பினவரைத்

ம உன முழுசசி நதையினாலும் உனதேவனா

னெனறு சாலலியனுபபினார் . கியபர்ாபானிடததல அன்பு கூர்வும் நீடின்

ய எ பின்பு அந்த எழுத்து பருஞ சந னிடததில அனபுகூருகிறது போலப் பி னி

தோஷதது. ன திரும்பிவந்து ஆண டத்தில் அன்புகூரர்்வுமவேணடுமெனதெழு

ரே , பசாசுககளும உமமுடைய நாமததினா தியிருக்கினறதென்றான .

லேபெங்களுககுக கீழ்ப்பட டிருககினறன் உ அ அவர் சொனனது . நீர் சரியாயச

வென றர்கள . சொன்னீர் . நீர் அப்படிச் செய்தாற்சீவனை

யஅ அப் பாழுது அவர் அவர்களை நோ யடைவீரெனறார் .

ககிச்சாத்தானவானத்திலிருந்து மின்னைப்
உ க அ - பொழுது அவனதனனைநீதிமா

போலவிழுகிறதைக் கண்டேன் காணபிக்க மனதாய இயேசுவை

ய க இதோ, பாமபுகளமேலுந் தேட்க நோக்கி எனக்கடுத்தபிறனயாவ

ள மேலுஞ சத்துருவின வலலமையெலலா

நய அதற்கு இயேசுவானவர் சொனன
பற்றினமேலும் மிதிககததககதாக அதிகா

து. ஒருமனிதன எருசலேம் நகரத்திலிருந
ரததையுங்களுக்குக் கொடுக்கிறேன . ஒன்று

ஏரிகோபட்டினத்துக்குப் போகையிற்
ம உங்களை சம சதப்படுததமாட்டாது .

களளர்கையில் அகப் டான . அவர்கள
உய ஆகிலும ஆவிகள உஙளுககுககீழ

அவனுடைய வஸ ரங்களைககழற்றி , அவ

பபடடிருககிறதினாலே நீங ளசநதோஷப

னைக்காயப்படுத்தி , அரையுயிராக விட்டுப்
படாமல் , உங்கள்நாமங்கள பர்மணடலங்க

போனார்கள .
ளில் எழுதியிருக்கிறதிஞலே சநதோஷப்ப

நக அப்பொழுது தற்செயலாய ஒரு
டுங்களென்றார் .

ஆசாரியன அநத வழியேசென்று அவனைக்
உக அநநேர்ததிலே யசுவானவர்

கண்டுபக்கமாய்விலகிப்போ
வியிலேகளிகூர்நதுசொனனதாவது. பிதா

வே , வானததையும பூமியையும் ஆளுகிறவ
நஉ அப்படிப்போல ஒரு இலேவியனும

அவவிடத்திற்சேர்ந்து அவனைக்கண்டுபக்க

ாே , நீர் இவைகளை (யுலக) ஞானிகளுக்கும்
மாயவிலகிப்போனான .

கலவிமானகளுக்கும் மறைத்து பபாலக

ககுவெளிப்படுத்தினபடியின
ாலே

, உமமைத
நந பினபுசாமாரியனொருவன பிரயாண

மாயப்போய அவனிடத்திற்சேர்ந்து அவ
துதிசெய்கிறேன. ஆ பிதாவே , அப்படியே னைக்கண்டு ,

யுமக்குப்பிரியமா யிருநததெனறுசொலலி,
நச உருக்கமாயிரங்கி அணுகி அவனு

உஉ பினபு சகலமும் எனபிதாவினால டைய காயங்களில் எணணெய்ய ந திராட்ச

எனக்கு ஒப்புக் கொடுக்கப்பட்டிருக்கின சமுமவார் ததுக்காயங்களைக்கட்டி அவ

பிதாத்தவிர் ஒருவனுங் குமார்னை யறி னைத்தனமிருகத்தினமேலேற்றி ஒருமண்ட

யான . குமாானதவிர ஒருவனும் பிதாவைய பத்திற்குக கொண்டுரேபாயப் பராமரித்துக

றியான . குமார்ன எவனுக்கு அவரைவெளி காணடு ,

படுத்தச சித்தமாயிருக்கிறாரோ அவனும் நரு மறு நாளிலே புறப்படுகிறபொழுது

அவரையறிவானெனறு சொ இர்ணடுவௌளிக்காசையெடுதது மணடப்

உங பினபு சீஷரை மாததிர்மநோக்கி , நீ த்தானகையிலேகொடுத்து நீயிவனை விசாரி

ஙகள இவைகளைப்பார்க்கிறவர்களான படி ததுககொள அதிகமாயிவனுக்காக எதை

யினாலே, நீங்கள்பாக்கியமுளளவர்கள . யாகிலுஞசெலவழித்தால் அதைநானதிரும

உச அநேகதீர்க்கதரிசிகளும ராசாக
பவரும் பாழுது உனக்குககொடுப்

பேனெ

ம நீங்களபார்க்கிற
வைகளைக்காண

எவும் ன்றன .
நீங்களகேட்கிறவைகளைககேட்கவும் விரும ஈசு அப்படியிருக்கக்களளர்கையில அச

பியுங, காணாமலுங்கேளாமலும் பொனார்க ப்பட்ட
ககு அந்தமூனறுபேரிலெவன

ளெனறு உங்களுக்குச்சொல்லுகிறேனென அடுத்தபிறனா பிருநதான . உமககெப்படித்

ன .

லலி ,

தோனறுகன றதெனறார் .
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றான .

நீ

நது ரு

நஎ அவனிடத்தில் ககஞ செய்தவ எங்களுக்குக் குற்றஞசெயதயாவருக

னேயென்றான . அப்பொழுது இயேசுவான கும நாங்களமனனிக்கிறபடியினாலேதேவரீ

வர் நீருமபோய அந்தப்பட்டியே செய்யுமெ ரும் எங்களபாவங்களைமனனித்தருளும . நா

னறார் . ஙகளகுற்றஞசெயவதற்கான காரணத்திற்

நஅ பினபு அவர்களபிர்யாண மாயப்போ பிரவேசியாதபடி செய்து பொல்லாங்கினி

கையில் அவர் ஒருகிராமத்திற்பிர்வேசித்தா னறு எஙகளையிர்ட்சி துககொளளுமெனறு

ர் . அங்கே மார்த்தாளென்றுடேர்கொ
ண்ட

சொலலுங்களென்றார் .

ஒருஸ்திரியவரைத்தனவீட்டிலே யுபசார்கு ரு அனறியும அவர் அவர்களுடனே சொ

செய்தாள . ன்னதாவது . உங்களிலொருவனபாதியிராத

நக அவளுக்குச்சகோதரியானமரியாள திரியிலேதனகதச சிநேகிதனான வனிடத்தி

யேசுவின பாதாளருகேயுளுககார்நது ற்குப்பொயசசிநோதனே எனசிநேகிதன

காணடிருநது அவருடையவசனத்திற்கு பிரயாணமாய எனனிடத்தில் வந்திருக்கி

சசெவிகொடுத்தாள .

சாய மார்த்தாளமிசவும் ஊழியஞசெய் கா அவன போசனமபணணச செய்யும்

யக்கவலை புள்ளவளாய அவரிடத்திற்சேர் ந படிக்கு என்னிடத்திலொன்றுமில்லை . ஆகை

து நினறுஆனணடவாே, நானமாததிர்ம ஊழி யால நீ எனக்கு மூனறு அபடங்களைக்கடன

யஞசெய்யும்படிக்கு எனசகோதரி யென
கொடுக்க வேண்டுமென்று கேட்கும் பொ

னைவி -டிருக்கறதுஉமககுக்கவைபில்லையா . ழுது.

அவள எனககு உதவிசெய்யும் படி சொல் எ வீட்டினுள ளிருக்கிறவன எனக்கு

லுமெனள. தொந்தர்வு செய்யாதிரு . பாழுதுகத

இயேசுவானவர் அ. மாறுத்த வுபூடடியாயிற்று . எனபிளளைகள என

ரமாகசசொன்ன ள , மார்த் னே கூடப்படு துக்கொண்டிருக்கிறார்கள்

தாளே , நீ அநேகஙசாரியங்களுக்காகக்கவ
நான எழுந்து உனக்குக் கொடுக்கக கூடா

லைப்பட்டுக் கலக்கமாயிருக்க தெனறு மாறுததர்மாகசசொலலி ,

சஉ ஒனறுமாததிர்மவேணமெ. மரியா அ தனக்கு அவனசிநேகிதனாபிருககிற

ளே நலலபஙகைத் தெ காணடிருக தினால யவனுக்குக் கொடாதி தும , பி

கிறாள் . அது அவளிடத்தில
ிருந்து எடுக்கப் னபு தனனை அவன அதிகவருத்தஞ சயகி

படுவதில்லை யென்றார் . றபடியினாலே எழுந்தி ருந்து வனுக்கு

வேண்டியபடிக்குக் கொடுப்பானென

யக. அதிகாரம் . களுக்குசசொலலுகிறேனெனறார்

((க) செபம்பண

க அந்தப்படி நானுங்களுக்குச சொல

படிக்கு அவர்போதி
துகிறதாவது . வேணடிககொளளுங்கள . அ

த்தது . (யசு ) ஒருபசாசைத்துர்த்தினது . டபொழுது உங்களுக்குக்கொடுக்கப்படும .

( எ ) பசாசுக்களைத்துர்த துகிறதைக்கு

றிததுப்போதித்தது . (உக) சனங்களுக

தேடிக்கொள்ளுங்கள் அப்பொழுது கண்ட

டைவீர்கள . தட்டுங்கள். அப்பொழுது உங

கு உறுதியான புத்திகளைச் சொன்னது. களுக்குத் திறக்கப்படும்.

(( ங எ ) ஒரு பரிசேயனிடத்திற் சாப்பிட்ட
தினாலெனில் வேண்டிக்கொள்

பொழுது பரிசேயர் முதலானவர்களைக்க
ளுகிற எவ வாங்கிக கொள்ளுகிறான .

டிந்துகொணடது .)
தேடிக் காளளுகிறவன

ஒரு நாள அவர் ஒரு இடத்திலிருநது தட்டுகிறவனுக்குத் திறக்கப்படும் .

செபமபணணி முடித்த பினபு அவருடைய யக அனறியும் உங்களில் தகப்பனான

சீஷரிலொருவன அவேைநாக்கி ஆணடவ வனிடத்திற்கு மார்ன அப்பங்கேட்கிறபொ

ரே ,இயோவானதன் ச ஷீருக்குச் செபம அவ பக்குக கலலைககொடுபப்பானா.

ணவகையைப்போதித்த துபோல நீரும் எங மீனைககேடடால மீனையலல

களுக்குப் போதிக்கவேண்டுமென்றான்
. கொடுபடானா

உ அதற்கு அவர்சொனனது . நீங்கள் யஉ மு - டையைக் கேட்டால் , அவனுக

செபமபணணுமபொழுது, குத் தேளைக் கொடுப்பானா.

ளிலிருககிற எங்கள்பிதாவே , உமமுடைய நா யந ஆதலாற பொலலாதவர்களாகிய நீ

பரிசுத்தமாயத தொழுது கொள்ளப்ப ஙகள உங்கள்பிள்ளைகளு * கு நலல

டுவதாக . உமமுடைய ஆளுகைவருவதாக செய்யும்படி அறிந்திருக்க பர்ம பிதா

உமமுடையசித்தம பர்மணடலததிலே செ வானவர் தமமைவேண்டிக்கொள்ளுகிறவர்

யயப்படுகிறதுபோலபபூமியிலேயுஞ செய களுக்குமிகவும் அதிகமாயப்பரிசுத்த ஆவி

யப்படுவதாக . யைக் கொடாமலிருப்பாராவென்றார் .

ங தினநதோறும் எங்களுக்கு வேண்டிய யச ஒருநாள ஊ்மையாகச் செய்கிறபசா

ய எனன

கணடடைகறான .

மபண

பாமபைக.

பர்மணடலங்க

امم
ஈவுகளை

ஆகார்ததைத்தாரும் . சைத்துர்த்தினார்பசாசுபோனபின் புஊமை



லூக்கா . யக . அதிகாரம்.

ர்கள .

யன் பேசினான . அதைக்குறித்துச் சனங்கள் டைய முனனிலைமையிலும் பினனிலைமை

ஆசசரியப்பட்டார்கள. அதிகக்கேடுளளதாயிருக்குமென்றார் .

யாரு அவர்களிற் சிலர்சொனனது , இவன உஎ இவைகளை அவர் சொல்லுகையி நீ

பசாசுக்களின் தலைவனாகிய பெயேல்சே பூலி கூட்டத்திலிருந்த ஒருஸ்திரியானவள அவ

லே பசாசுக்களைத் துரத்துகிறானென்றா ரைநோககி , உமமைசசு
மந்தவயி

றும
நீர்

பாலுண்டமுலைகளும் பாக்கியமுளளவைக்

யசு வேறு சிலர் அவரைச சோதிககும ளெனறு சத்தமாயக் கூப்பிடடாள .

படிக்கு வானத்திலிருந்து ஓரடையாளம் உஅ அவர்சொனனது, அதனிலும் அதி

உண்டாகுமபடி அவரிடத்திலே கேட்டுக் கமாயபபராபரனுடையவாககைக் கேட்டு

கொணடார்கள் . அதைககாததுககொளளுகிற
வர்களே

பாக

யஎ அவர்களுடைய சிந்தனைகளை அவர் சியவானகளென்றார் .

அறிந்து அவர்களுடனே சொனன தாவது , உக அனறியுஞசனங்கள்திரளாயக்கூடி

எரு இராசசிய ததார் தங்களுக்குளளே பிரி வநதிருககிறபொழுது அவர் சொனனதாவ

வினையுண்டுபணணினால் அவர்கள் அழிந்து து, இந்தசசந்ததியார்கள் பொல்லாதவர்

போவார்கள. குடுமபங்குடு
மபமாக மடிந களாயிருககிறார்கள. ஓரடையாளததைத்

து போவார்கள . தேடுகிறார்கள. ஆனாலும் யோனா தீர்க்கதரி

அ அப்படிக்குச்சாத்தானு ந தனக்கு சியின் அடையாளமேயனறி வேற்டையா

ததானே விரோதமாகப் பிரிவுண்டுபணணி ளம இவர்களுக்குக் கொடுக்கப்படுவதில்லை .

லை அவனுடைய இராசசியம் எப்படி நிற் நய ஆதலால் யோனாவானவன நினிவே

கும . இப்பு யிருக்க நீங்கள் என்னைப்பெ பட்டினத்தாருக்கு அடையாளமாயிருந்த

யேல்சேபூலினாலே பசாசுக்களை ததுரத்து துபோல மனிதனுடையகுமாரனும ந

கிறவனென்கிறீர்கள. தசசந்ததிககிரு
ப்பார் .

யக நான் பெயேல் சே பூலைக்கொண்டு நக தெற்கு இராசஸ்திரி சாலோமோ

பசாசுக்களைத்துரத்துகிறவன
ானால் உங்கள் னுடைய ஞானததைககேட்கும

படிக்குப்

பிளளைகள யாரைக்கொண்டு அவைகளைத் பூமியின் எல்லைகளிலிருந
்து வந்தாள் . சா

துரதது கிறார்கள . ஆகையால அவர்களஉங
லோமோனிலும் இந்தசசநததியிலேதோ

களுக்கு நியாயத்தீர்ப்புக கொடுக்கிறவர்க னறினவன அதிகமாயிருக்கிறான . (ஆனாலு

ளாயிருப்பார்கள. மஇவர்களகேட்கமாட்டார்கள ) ஆதலால

உய நான் பராபர னுடைய வல்லமையி அந்த இராச ஸ்திரி நியாயத்தீர்ப்பு நாளி

னாலே பசாசுக்களைத் துரத்துகிறபடியாற லே இவர்களுடனே கூட எழுமபி இவர்களை

பராபர னுடைய ஆளுகை உங்களுக்குள ஆக்கினைக்குள்ளாகத்தீர்ப்பாள

ளே சடுதியாயவ நதிருக்கினறதே. கஉ நினிவேபட்டினத்தார் யோனாவின

உக ஆயுதந்தரித்த பலவான் தன் அர பிரசஙக ததைக்கேட்டு மனநதிருப்பினார்க

ண்மனையின்வாசலைக்காககிறபொழுது அவ ள. யோனாவிலும இநதசசநததியிலேதோ

னுடைய பொருள் பத்திரப்பட்டிருக்கும். னறினவனஅதிகமாயிருக்கிறான. (ஆனாலும

உஉ அவனிலும் அதிக பலவான் வந்து இவர்கள மனநதிருப்பவில்லை ) ஆகையால

அவனைசசெயிததால அவன நமபியிருந்த | நினிவே படடினத தார் நியாயத்தீர்ப்பு நா

சகல ஆயுதவர்க்கத்தையும் பறித்துக்கொ ளிலே இவர்களுடனேகூட எழுமபி இவர்க

ண்டு அவனுடையஉடைமைகளைப்பங்கிட ளை ஆக்கினைக்குள்ளாகத்தீர்ப்பார்கள.

டுககொள்வான . அனறியும ஒருவனும விளககைக்

என்னுடனே யிராதவன எனக்கு கொளுத்தி அதை அந்தரங்கத்திலாவது

விரோதமாயிருக்கிறான . என்னைப்போலச் மரக்காலின் கீழாவது வைக்கமாட்டான .

சேர்த்துக்கொள்ளாதிருக்கிறவன சிதற் அ உளளே வருகிறவர்கள வெளிச்சஙகாணும

டிக்கிறான .
படிக்கு அதையொரூதண்டினமேல

ேவைப்

உச அசுத்த ஆவி ஒருமனிதனை விட்டுபு

புறப்படுகிற பொழுது அதுதண்ணீரில்லாத நச கணணானது சரீரததினவிளக்காயிரு

இடங்களில் இளைப்பாறும் இடத்தைத்தே ககினறது. அப்படியிருக்க உனகண்சொஸ

டித்திரிந்து அடையாமலிருக்குங்காலத்தி
ல் தமுள்ளதாயிருந்தால உன சரீரம் முழுவ

அது தான்விட்டுவ நத வீட்டிற்குததிருமப தும வெளிச்சம் அடைந்திருக்கும் . அது

வேவணடுமெனறுசொலலி , கட்டதானால உன சரீரம் இருளடைடைநதி

உரு அநதபபடிவருகிறபொழுது அதுபெ ரூக்கும் .

ருககிசசிங்காரிக்கப்பட்டிருக்கக்கண்டு, நரு ஆகையால உனனிலுள்ள வெளிசச

உ கா பின்பு போய்த தன்னிலும் அதிக மானது இருளாயிராதபடிக்கு எச்சரிக்கை

பொலலாத வேறேழு ஆவிகளைக் கூட்டிக் யாயிரு.

கொண்டுவந்து உட்பிரவேசித்து அங்கே நசு அப்படி உனசரீரம ஒரு புறத்திலு

8

.

கக

உங

பான .

குடியிருக்கும் , அப்பொழுது அமமனிதனு மிருள் அடைந்திராமல் முழுவதும் வெளி
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ITOUT

ர்கள் .

தினறது.

பொடு

க

சசமாயிருநதால அபபொழுது ஒரு விளக கொலைசெய்யப்பட்ட தீர்க்கதரிசிகளுடை

குத்தன பிரகாசத்தினாலே உனனை வெளிச ய பிரேதக்குழிகளின் மேலே திணணையைக்

சமாக்குகிறதுபோல் அது முழுவதும வெ கட்டுகிறீர்கள.

ளிச்சம் அடைந்திருக்குமென்றார் . சஅ உங்களபிதாக்கள் அவர்களைக்கொ

நஎ அவர் அப்படிப்பேசிககொளளகை லைசெய்தபினபு நீங்கள் அவர்களுடையகல

யில் ஒருபரிசேயன தனனுடனேகூடப்பக உறைகளின மேல வீடுகட்டுகிறபடியால

ற்போசனம ணணுமபடிக்கு அவரை வே கள உங்கள்பிதாககளுடைய கிரியைகளுக

ணடிககொணடான . அவர் போயப்பந்தி குசசமமதிக்கிறவர்களென்று சாட்சி கொடு

யிருநதார் . க்கிறீரகள் .

நஅ போசனம பணணுகிறதறகு முன சக ஆகையாற்பராபர னுடைய

னே அவர் ஸ்நானமபணண மலிருந்ததைப் சொல்லுகிறதாவது நான தீர்க்க தரிசிக

பரிசேயனகண்டு ஆசசரியப்பட்டான . ளையும் அட்போஸ் தலரையும் அவர்களிடத்

ங க அபபொழுது கர்த்தர் அவனை நோ தில் அனுப்புவேன் . அவர்களிற் சிலரைக

ககி, பரிசேயராகிய நீங்கள் போசனபான சொலைசெய்து சிலரைத் துன்பப்படுத்துவா

பாததிரஙகளின வெளிப்புற ததைச சுத்தம

பணணுகிறீர்கள் . உங்கள் உள்ளங் கொள் டூய உலக தோற்றம் முதற்கொண்டு ஆ

ளையினாலு ந துராசையினாலும்நிறைந்திருக
பேலினிரத்தந்தொடங்கிப்பலிபீடத்துக்கு

ந்தேவாலயததுக்கும நடுவே அழிக்கப்பட

சாய ஆ, புத்தியீனரோ, வெளிப்புற ததை டசகரியாவினிரத்தம்வரைக்குஞ சிந்தப்ப

யுணடாக்கினவர் உட்புறததையு மஉண்டா ட்டசகல தீர்க்கதரிசிகளுடையஇரத்தமும்

ககவில்லையா? இந்தச்சந்ததியினிடத்திலே கேட்கப்படும்

சக அப்படியிருக்க உங்களுக்குண்டா படிக்கு அப்படிச்செய்வார்கள் .

னவைகளைப்பிசசையாகககொடுங்கள் . அப் குக இந்தச் சந்ததியினிடத்திலே அது

பாழுது சகலமும உங்க சசுத்தமா கேட்கப்படுமென று நிச்சயமாய் உங்களுக்

விருக்கும் . குச்சொலலுகிறேன.

சஉ ஐயோ பரிசேயராகிய உங்க ருஉ ஐயோநியாயசாஸ்திரிகளாகிய உங்

வேதனைவரும் .எனனத்தினாலெனில் நீங்கள் களுக்குவேதனைவரும் , எனனத்தினாலெனில்

துளசியிலும் அரூயிபூண்டிலுஞ சகலவி அறிவின திறவுகோலை யெடுத்துக்கொண்டு

ககீரைகளிலும் பத்தலொனறுகொடுத்து , போனீர்கள. நீங்களே உட்பிரவேசிக்கவில்

நியாயததையு ந தேவ அனபையும் விட்டு லை.
உட்பிரவேசிக்கிறவர்களுக்குத் தடை

விலகுகிறீர்கள . இவைகளை நீங்கள் நடப்பித பண்ணினீர்களென்றார் .

து அவைகளையும் விட்டுவி திருக.
ககவேண ருக இவைகளையவர்

அவர்களுடனேபேசி

கொணடபொழுதுவேதபாரகருமபரிசே

சந ஐயோ பரிசேயரே , உங்கள் ககுவே யரும அவரிடத்திற் குற்றங்காணு மபடிக்கு ,

தனை வரும் . எனனத லனற் செப ஆல ருச அநேககாரியங்களைக்குறித்து அவர்

ல முதலாசனததையுஞ 0 பேசு மபடி மிகவும் அவரை நெருக்கமாய்

ல வாழ்த்து தலகளையும் விரும்புகிறீர்கள் . வினாவித் தந்திர மாய்க்காததிருநது அவரு

சச ஐயோ வஞ்சகராகிய வேதபாரகரே டைய வாய்மொழியிலே தப்பிதஙகாணப்

பரிசேயரே உங்களுக்குவேதனைவரும்.என பார்த்தார்கள் .

னததினாலெனிற் காணப்படாத பிரேதக்கு

ழிகளைப்போவிருக்கிறீர்கள் . மனிதர் அவை
யஉ . அதிகாரம் .

களையறியாமலஅவைகளமேலே நடக்கிறா

ர்களெனறுசொலலுகறபொழுது , ((க) வஞ்சனைக்கு இடங்கொடாமற் பரா

சரு நியாய சாஸ்திரிகளிலொருவன அவ பரனுக்கு மாத்திர மபயந்துகிறிஸ்துவை

ரைநோக்கிப்போதகரே, நீர் இப்படி சொ யறிக்கையிடுகிறதைக்குறித்துச் சொல்லி

லலுகிறதினாலே எங்களையும் நி நதிக்கிறீரே யது. ( ங ) பொருளாசையைக்குறித்து

யென்றான் , அவர் உவமையைச்சொனனது . ( உ.உ )

சக அதற்கு அவர்சொன்னது , ஐயோ கவலைப்படாமற் கர்த்தாவின் மேல் நமபி

நியாயசாஸ்திரிகளாகிய உங்களுக்கு மவேத க்கையாயிருக்குமபடி புத்திசொனனது.

னைவரும்.ம . எனன ததினாலெனில் மிகவுமபார ( நசு) இருதயத்தின் பொக்கிஷததைக்

மானசுமைகளை மனிதர்களமேலே ற றுகிறீர் குறித்துச்சொல்லியது. (நரு) விழித்துக்

நீங்கள் தாமே உங்கள்விரல்களிலொன கொளளுமபடிசொலலியது. (சக) உண்

றினாலும் அந்தச்சுமைகளைத் தொடமாட மையுளளஉக்கிராணக்காரனைக்குறித்து

டீர்கள . ச்சொலலியது . (சசு) தாம் உலகத்திலே

சஎ ஐயோ உங்களுக்குவேதனைவரும் . வந்ததற்குக் காரணத்தைச் சொல்லிய

டும் .

டை

யங்களி
நதைகளி

கள.

எனன
வனில் உங்கள பிதாக்களாற் து ' . ( ருசு) காலததை நிதானிக்கிறதைக
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யனம்

,

ரன

யாக

னன

துவோ அது வீடுகள்

யவிளைநதது.

குறித துசசொலலியது. ( ருஅ ) எதிராளி யஉ நீங்களபேசவேண்டியவைகளைப்பரி

யுடனே ஒப்புரவாககப்படுவதைக்குறித் சுதத ஆவியானவர் அநநேரததிலேயுஙக

தது. ) ளுககுப்போதிப்பாரேயெ றார் .

அத்தருணத்திலே அநேக ஆயிரஞசன யந அ பழுது கூட்டத்திலொருவன

ஙகள் ஒருவரையொருவர் மிதித்துக்கொள் அவரைநோக்கிப்போதகரே, என சகோத

ளத்தககதாகக்கூடிவ ந திருககிறபொழுது

எனக்குந்தனக்குமுண்டான சுதந்த

அவர் தமது சீஷருடனேசொனனதாவது ,
ரஆஸ்திடையைப் பங்கிட்டுககொளளுமபடிக்கு

பிரதான மாய்நீங்களவஞசகமாகிய பரிசே
ககட்டளையிடுமெனறான .

யருடைய புளிப்புள்ள மாவுக்கு இடங்கொ

டாமலெசசரிககையாயிருங்கள்,

ய ச அதற்கு அவர் சொனனது , மனித

உ வெளியாகாத மறைபொருளும அறிய
னே , என்னையுங்களுக்கு நியாயாதிபதி

ப்படாத அந்தரங்க மம் ஒன்றுமில்லை.

வும் 'பஙதிடுகிறவனாகவும் ஏற்படுத்தினவன

யாவா

ந அப்படியிருக்க நீங்கள் இருளிற்பேசி

று சொல்லி ,

னதெதுவோ அதுவெளிசசசதிலே கேட்க
மரு பின்பு எல்லாரையுமநோககி , ஒருவ

ப்படும் . நீங்கள் அறைகளிற்காதுக்குட்சொ னுக்கு எவவளவு ஆஸ்தியுணடாயிருநதா

ன்னதெ
கௗமேலேபிரசங ' ம அவைகளினாலே அவனுடைய சீவன

கிக்கப்படும் . உணடாயிராது. ஆகையால நீங்கள பொ

ச அலலாமலும் என ச்ிநேகிதரானஉங் ருளாசைசகு டங் கொடாமல எசசரிக

களுக்கு நான் சொலலுகிறதாவது , சரீரத
கையாயிருக்கக்கடவீர்களென்றார் .

தைககொலை செய்தாலும் அதின் பின்பு அதி பசு அலலாமலும ஒரு உவமையையவர்

கமொனறும உ்ங்களுக்குச செயயத்திராணி களுக்குசசொனஎனார் அதாவது, ஐசுவரிய

யில்லாதவர்களுக்குப்பயப்படாதிருங்கள்
, முளள ஒருமனிதனுடைய காணிபூமி நன்றா

ரு நீங்கள்பயப்படத்தக்கவர் இனனாரே

ன்றுங்களுக்குக் காண்பிக்கிறேன் . கொலை யஎ அடபொழுது அவன தனக்குளளே

செய்தபின்பு நரகத்திலே தளளுகிறதற்கு சிநதித்துக்கொண்டு சொனன. என தா

அதிகாரமுடையவராகிய
(பராபரனுக்கு) னியததைச சேர்த துவைக்கிறதற்கு வேண

பயப்படுங்கள் . அவருககே பயப்படக்கட டிய இடமிலலையே .

வீர்களென றுங்களுக்கு
சசொலலுகிறேன

்
. அ நான எனன செய்யலாம் . என கள

சு இரண்டுகாசுக்கு ஐந்தடைக்கலான் ஞசியங்களை நான் இடித்து அதிக பெரிதா

குருவிகளை விற்கிறார்களல்லவோ . ஆனாலும் னவைகளைக்கட்டி எனக்குண்டானதானிய

அவைகளிலொன றும பராபரனாலே மறக்க
மயாவையும் எனபொருளையும் அங்கே சே

ப்படுகிறதில்லை . ர்த்துவைக்கவேண்டும் .

எ உங்கள் தலையிலுள்ள எல்லாமயிர்களு • பின்பு நான் , ஆத்துமாவே ,

ம் எண்ணப்பட்டிருக னெறது . ஆகையாற் அநேகவருஷங்களுக்கு உனக்காக மிகுந்த

பயப்படாதிருங்கள . அநேகம் அடைக்க பொருள்கள வைக்கப்பட்டிருக்கினறன் .

லான் குருவிகளிலும் நீங்கள் மேன்மையா கையால் இளைப்பாறிப்பொசித்துக்குடி

யிருக்கிறீர்கள் .
மகிழ்ச்சியாயிருவென று என் ஆத்துமாவுட

அ அனறியும் நான்உங்களுக்குச் சொல் னே சொல்லவேண்டுமென

லுகறதாவது , எவனா மனிதர் முன உய அபபொழுது பராபரன அவனுட

பாக என்னையறிககைபணணினால் மனிதனு னேசொனனது, புத்தியீன்னே, இந்த இரா

டையகுமாரனும்பராபரனுடைய தூதர்க த்திரியிலே உன் ஆத்துமாவை உனனிடத்

ளமுனபாக அவனையறிககைபணணுவான . திற் கேட்டெடுத்துக் கொள்வார்கள் . அப்

கூ மனிதர் முனபாக எனனை ம பொழுது நீ சேகரித்தவைகள யாருக்காக

றவன பராபர னுடைய தூதர்கள முனபாக இருக்குமென்றார் .

மறுதலிக்கப்படுவான . உக பராபரனில் ஐசுவரியவானாயிராமல

ய எவனாகிலும் மனிதனுடைய குமார தனக்காகப் பொக்கஷங்களைச் சேர்க்கிறவ

னுக்குவிரோதமாயபபேசினால் அது அவ னுக்கு அப்படியேசம்பவிக்குமென்று சொ

னுக்கு மனனிக்கப்படும் . பரிசுத்தஆவியை லலி,

த தூஷணிக்கிறவனுக்கு அது மனனிக்கப் உஉ பினபு தமமுடையசீஷரை நோக்கி ,

படாது . அதினாலே நீங்கள உங்களசீவனைக்குறிதது

யக அனறியுஞ செப ஆலயங்களுக்குந எனன உண்போமெனறும உங்கள் சரீரத

துரைத் தனங்களுக்கும் அதிகாரங்களுக தைக்குறித்து எனன உடுப்போமெனறுங்

ம முனபாக உங்களைக்கொண்டுபோய் விடு கவலைப்படாதிருங்களெனறு உங்களுக்குச

மபொழுது எப்படி எனனததை எனதிருத சொலலுகிறேன.

தரவாகச் சொல்லுவோமென்றும்
உங ஆகாரத்திற்குச் சீவனும் உடைக்கு

முன .

தலிக்கி

F

எதைப்

பேசுவோமென றுங் கவலைப்படாதிருங்கள் . | சசரீரமும் அதிகமாயிருககினறதே ..
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வளரு

கன்ன

தால்
ள

உச காகங்களைநோக்கிப்பாருங்கள் .அ னேயவருககுததிறககுமபடிககு அவன்வர

வைகள் விதைக்கிறதுமில்லை அறுக்கிறதுமி க்காததிருக்கிற மனிதருக்கொபபாகவுமிரு

லலை . அவைகளுக்குப் பணடசாலையுங் கள ஙகள்.

ஞசியமுமில்லை . அவைகளுக்கும் பராபரன நகூ எசமானவந்துவிழித்திருக்கக்காணு

உண்வுகொடுக்கிறார் . பறவைகளிலும் நீங ம ஊழியக்காரரோடாககியர் .

கள மிகவும் அதிக மேன்மையாயிருக்கிறீர் நஎ அவன் அரையிற் கசசைக் கட்டிக

களல்லவா ? கொணடு அவர்களைப்ப நதியிருக்கச்செய்து

உரு அனறியும உங்களிலொருவன கவ ன்புவந்து அவர்களுக்குஊழியஞசெய்வா

லைப்படுகிறதினாலே தனவயசோடே ஒரு நா னென்று மெய்யாகவே யுங்களுக சொல்

ழிகையையாகி
யாகிலுங் கூட்டுவானா? லுகிறேன் .

உகா மிகவுஞ சிறிதானது உங்களாலா நஅ அவன் இரண்டாஞ்
சாமத்திலாவது

காதிருக்க மற்றவைகளுக்காக நீங்கள் என
மூன்றாஞ்சாமததிலாவதுவந

து
அப்படியே

னத்திற்குக் கவலைப்படுகிறீர்கள .
கண்டால் அவவூழியக்காரர் பாக்கியவான்

உஎ லீலியென ம புஷ்பங்கள் களாயிருப்பார்கள் .

இற வகையைசசி நதிததுககொளளுங்கள் . நகூ திருடன் னனவினன நேரத்தில்

அவைகள் வருந்து
றதுமிலலை நூற்கிறது வருவானென று வீடடெசமானஅறிந்தால்

மிலலை . (அவை மிகவும் அழகாயிருககினற அவன விழித்திருந்து தல வீடடைக்

ன்) சாலோமோன தானே மிகுநத மகிமை மிடுமபடிக்கு இடங்கொடுக்க மாட்டான் .

யுடையவனாயிருந்தும் அவைகளிலொனறை அது உங்களுக்கு ததெரியும் .

போல ( அழகாய் ) உடுத்தியிருக்கவில்லை சுய அந்தப்படியே நீங்களும நினையாத

யெனறுங்களுக்குசசொலலுகிறேன. நேரத்திலேமனிதனுடையகுமாரனவருவ

உஅ அப்படியிருக்க அற்ப விசுவாசிக எத்தனமா யிருக்கக் கடவீர்க

ளே , இனறைககுவெளியிலிருந்து நாளைக்கு னறார்.

அடுப்பிற்போடப்படுகிறபுல்லுக்குப்பராப சக அப்பொழுதுபேதுரு அவரைநோக்

ரன இவவிதமாக உடுத்தினால் மிகவும் அதி கி, ஆணடவரே, இந்த உவமையை நீர் என

கமாய உங்களுக்கு அப்படிச்செய்வாரல்ல களுக்கு ( மாத்திரஞ) சொலலுகிறீரோ.

வா ? எல்லாருக்குஞ சொலலுகிறீரோவெனறான் .

உக ஆகையால எனனததையுண்போம சஉ அதற்குக் கர்ததர்சொனனது , திகு

எனனததைப் பானமபண்ணுவோமென்று
தியானகால ததிலே படி கொடுக்கும்படிக்கு

நீங்கள் கேளாமலுங் கலக்கமடையாமலு எசமான் தன்னுடைய பணிவிடைச்சனங்க

மிருங்கள் . ளமேல்வைக்கத்தக்க உண்மையும் புத்தியு

நய உலகத்தார் இப்படிப்பட்டவைகள
முளளவிசாரணைக்காரன்யாவன் .

யாவையுந தேடுகிறார்கள் . இவைகள் உங்க சந எசமான் வருமபொழுது அப்படிச்

ளுக்கு வேண்டுமென்று உங்கள் பிதாவான
செய்யக்காணப்பபடுகிறஊழியக்காரன்பாக்

வர் அறிந்திருக்கிறார். கியவான் .

ஙக விசேஷமாயயப் பராபரனுடைய இ சச எசமான்தனக்குண்டான

ராசசியததைத் தேடுங்கள. அபபொழுது | றறினமேலும அவனைவைபபானென றுமெ

இவைகளெளலலாம உங்களுக்குக் கூடககொ ய்யாய் உங்களுக்குச்சொல்லுகிறேன் .

டுக்கப்படும் .
சரு அந்த ஊழியக்காரன் என்னெச

கூஉ சினன ஆட்டுக் கூட்டமே , உங்கள் மானவ ஏததாமதிக்கிறாரெனறுதனனிருதய

பிதா இராசசியததையுங்களுக்குக் கொடுக த்திலெணணி வேலைக்காரரையும் வேலைக்

கப்பிரியமாயிருக்கிறார் . காரிகளையும் அடிக்கவும் பொசிததுக்குடி

நந ஆகையாற்பயப்படாதிருங்கள் . உங ததுவெறிகொளளவு நதொடங்கினால் ,

களுக்கு உண்டானவைகளைவிறறுபபிச சசு அந்த ஊழியக்காரன நினையாத

கொடுங்கள். உங்கள் பொக்கிஷம் எங்கே நாளிலும அறியாதநேரததிலும அவனு

யோ அங்கே உங்கள் இருதயமுமிருக்கும் . டைய எசமானவநது அவனைத துண்டித்

ஙச ஆகையாற் பழமையாய்ப்போகாத துப்போட்டு உண்மை யில்லாதவர்களுட

பணப்பைகளையுங குறைந்துபோகாதபொ னேயவனுக்குப்பஙகை யேற்படுத.

ககிஷததையும் பரமண்டலங்களில்உங்க குதியைப் பெற்றவனெவனோஅவ

ளுக்காகஉண்டுபண்ணுங்கள் . அங்கேதிருட னிடத்தில் மிகவுமவிசாரிக்கப்படும் . மிகுதி

னசேருகிறதுமில்லை பூச்சி கெடுக்கிறதுமி
யைப்பற்றிக்கொண்டவனிடத்தில் அதிகங

லலை. கேட்கப்படும் .

நரு உங்கள் அரைகள் கட்டப்பட்டவை
சஅ ஆதலால் தன் எசமானுடைய சி

களாகவும் உங்கள்விளக்குகள் எரிகிறவைக தத்தை யறிநதும எததனமாயிராமலும

ளாகவு ந தங்கள் எசமான் கவியாணத்திலி அவனுடைய சித்தத்தின் படி செய்யாமலு

.

எலலாவ

சசை

துவான

வை

ருந்துதிருமபிவந்து தட்டுமபொழுது உட மிருக்கிற ஊழியக்காரன அநேக அடிகளை
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றேன .

பபெறறுககொளவான் . (சித்தத்தை ) யறீ மற்றப்பாவிகளை மனநதிருப்பவே

யாதவனாயிருந்து அடிகளுக்கேற்றவைகளை ணடுமெனபதைக குறித துச சொலலிய

சசெய்கிறவன கொஞச அடிகளைப்பெற்று ( சு) கனிகொடாத அத்திமரமரததை

காளவான் . உவமையாகக்காட்டியது. ( ய ) பெரும

சக அக்கினியைப் பூமியின் மேற்போட பாடுளளஸ்திரியை யவர்குணமாககினது.

வநதேன் . அது இப்பொழுதேபற்றியெரியு ( லச ) ஓய்வு நாளைக் குறித்துச் சொல்லிய

மபடிககுவிருமபுகிறேன். து. ( அ ) மோட்ச இராசசியய சதைக்கு

கும் அதற்குமுனனே நான் அடையவே றிதது உவமைகளைச் சொல்லியது. (உங)

ண்டிய ஒருஸ்நானமுண்டு. அது முடியுமள மோட்ச இராசசியத்திலே பிரவேசிகம்

வும் நான் மிகவும் நருக்கப்படுகிறேன்
மதறகுப்புத்திகளைசசொலவியது . (ஙக)

ருக நானபூமிக்குச சமாதானததைத்த ஏரோதைக்குறித்துப் பரிசேயருக்கு உத

ருமபடிககுவ நதேனெனறாநினைக்கிறீர்கள் ? தரவுசொலலியது . (நச) எருசலேமுக

அதையல்லப் பிரிவினையைத் தருமப
குசசாபாதைய றிவித்தது.)

வநதேனெனறு உங்களுக்குசசொல . பிலாததெனபவன சிலகலிலேயருடைய

இரத்தத்தையவர்களுடைய பலிகளுடனே

ருஉ எப்படியெனில் , துமுதல ஒரேகு கலநதிருந்தான் . அந்தக்கலிலேயரைக்குறி

டுமபததிலே ஐந்துபேர் பிரித்திருப்பார்கள . தது அவவேளையிலே அங்கேயிருககிறசிலர்

மூன றுபேர் இரண்டுபேருக்கும
ரணடு

அவருடனே பேசிககொணடார்கள .

பேர் மூன றுபேருககும விரோதமாயிருப உ அவர்களுக்கு பமிரததியுத்தரமாக இ

பார்கள. யேசுவானவர் சொனன தாவது, அநதககலி

ருந தகப்பன மகனுகள் மகனதகபப லேயர் அப்படிப்பட்டவைகளைய னுபவித

ககு ந தாயமகளுக மமகளதாய்க்கும் ததினாலே மறறெல்லாககலிலேயரிலும் (அ

மாமி தனமருமகளுக்கும் மருமகள்தனமா திக ) பாவிகளாயிருந்தார்களெனரு நினைக

மிககும விரோதமாகப்பிரிந்து போவார்க கிறீர்கள் ?

ளென றார் , ந அப்படியில்லையென்றுங்களுக்குச சொ

ருச பினபு அவர்சனங்களுடனே சொன லலுகிறேன . நீங்களமன நதிருப்பாவிட்டா

னது, நீங்கள ஒருமேகமமேற்கிலே யெழு எலலாரும அபபடிக கெட்டுப்போவீர்

மபுகிறதைக்காணகறவுடனே , பெருமழை

மெனறுசொலலுகிறீர்கள. அந்தப்படி ச அல்லாமலுஞ் சீலோவாமிலே கோபு

யேயுமாகும் . ர மவிழுந்து பதினெட்டுப்பேரைக்கொனற

ருரு அல்லாமலுந தென்றல அடிக்கிற தே . எருசலேமிறகுடியிருக்கிறமனிதரெல

தை நீங்கள்காணாறபொழுது , காஙகையு லாரிலும அநதப்பதினெட்டுப்பேரும் அதி

ணடாகுமெனகிறீர்சள , அந்தப்படியேயு சக்குற்றவாளிகளா யிருநதார்களெனறா நீ

மாகும். ஆவஞ்சககரோ, பூமியி னுருவததை னைக்கிறீர்கள் ?

யுமவானத்தி னுருவததையும் வகையறுக்க ரு அப்படியில்லையென்று உங்களுக்குச

அறிந்திருக்கிறீர்கள் . இக்கால ததைமாததி சொலலுகிறேன. நீங்களமனநதிருபபாவி

ரம நீங்களவகையறாமலிருக்கிறதெப்படி ? ட்டால் எல்லாரும் அப்படிப்போலக்கெடு

ருசா அலலாமலும் நியாயமினனதென வீர்களென்றார் .

று நீங்கள் உங்களாலே யெணணிககொள கா அல்லாமலும் அவர்சொனனஉவமை

ளாமலிருக்கிறதெனன ? யாவது , ஒருவன திராட்சத்தோட்டத்தில்

ருஎ நீ உன எதிராளியுடனேகூடத்து ஒரு அததிமரத்தை நாட்டியிருந்தான் .

ரையினிடத்துக்குப்போகிறபொழுது , அவ எ பினபு அவனவந்து அதிலேகனியை

னைவிட்டு நீங்கும்படிக்கு , வழியிலேபிரயா தேடின பொழுது ஒன்றுங்காணவில்லை .

சப்படுவாயாக . இல்லாவிட்டால் , அவன உ னே அவன தோட்டக்காரனைநோக்கி ,

னனை நியாயாதிபதிக்கு முனபாகக கொண்டு இதோ மூன றுவருஷமாய இந்த அததியர

போவதுமலலாமல , நியாயாதிபதியுனனைச ததிலே கனியைததேடிவருகிறேன் . ஒனறு

சேவகனுக்கு ஒப்புக்கொடுப்பான. சேவக ஙகாணவில்லை . இதைவெட்டிப்போடு . நில

ன உன்னைக்காவலிற்போடுவான . ததையும் து எனனததிறகுக கெடுக்கிற

ருஅ நீ ஒருகாசாகிலுங்குறையாமறசெ தென்றான .

லுததுகிறவரைக்கும் அவவிடத்திலிருந்து அ அதற்கவனசொனனது , ஐயா நான

எடுதலையாககப்படமாட்டாயென றுஉனக இதைச்சுற்றிக்குத்தி எருப்போடுவேன. ஒரு

குசசொலலுகிறேனெனறார் . வேளை துகனிகொடுக்கும் . ஆகையால

யங. அதிகாரம் .
இது இந்தவருஷவரைககுமிருக்கட்டும் ,

கனிகொடாதிருந்தால் நீர் இனிமேல

[( க ) கலிலேயர் முதலானவர்கள கெட்டுப் இதைவெட்டிப்போடலாமென்று சொன

கள.

வரு

ட

க

ப போனதுபோலககெட்டுப் போகாதபடி | னானெனறார் .



லூக்கா. யக . அதிகாரம் .

மக

தம

றுங்களுககுச

வரே

உங்க

ககள.

ய ஒரோயவுநாளில் அவர் ஒருசெப ஆல ங்கள்தோறுங் கிராமங்கள்தோறுமபோய

யத்திற போதகமபணணிககொணடிருநத உபதேசமபணணினார்.

பொழுது, உங அப்பொழுது ஒருவன அவரைநோ

பதினெட்டுவருஷமாயப்பெல வீன ககி ஆணடவரோ சிலபேர் மாத்திரநதான

மாகசசெயகிற ஆவியையுடைய ஒருஸ்திரி
இரட்சிக்கப்படுவார்களோவென்றான

.

அங ங்கேயிருந்தாள் . அவள எவ்வளவும நிமி உச அதற்கு அவர்சொனனது', இக

ரக்கூடாதகூனியாயிருந்தாள் . கமானவாசலினவழியாய (சீவனிற) பிர

யஉ இயேசுவானவர் அவளைக்கண வேசிக்க மிகவும்பிரயாசப்படுங்கள். எனன

மிடத்தில் அழைத்து ஸ்திரியே , உனபெல ததினாலெனில அநேகர் உட்பிரவேசிக்கத

ஈனத்திலிருந்துவிடுதலையாககபபடடாயெ தேடினாலும் பிரவேசிக்க மாட்டார்களென

னறுசொல்லி அவளமேலே தமதுகைகளை சால்லுகிறேன .

வைத்தார் . உரு வீடடெசமான எழுநதிருந்து கத

யந உடனேயவள நிமிர்ந்து பராபரனை வைப்பூடடினபினபு நீங்களவெளியேநீனறு

ததுதிசெயதாள . கதவிலேதட்டி ஆணடவரே ஆண்ட

யச இயேசுவானவர் ஓயவு நாளிலேகுண எங்களுக்குத்திறக்கவேண்டுமென்று கூப்பி

மாககினதைசசெப ஆலயத்தலைவனகண்டு டத்தொடங்குங்காலத்திலே அவர் நரன உ

விசனம அடைந்துசனங்களை நோக்கி , வே ஙகளையறியேனெனறும நீங்களவிடவெந்த

லைசெயயுமபடிக்கானஆறுநாளுணடு அவை இடததையறியமாடடேனெனறும

களிலே நீங்களவந்து குணமாக்கிக் கொள்ளு ளுடனேசொலலுமபொழுது ,

ஒயவுநாளிலே அப்படிச் செய்யக உசு நீங்கள் உமக்கு முன்பாகப்போச

கூடாதென்றான் னபானமபணணினோமே . நீர் எங்கள்வீதிக

யாரு அவனுக்கு மாறுத்தரமாகக்கருத் ளிலேபோபாதகமபணணினீரேயென்று சொ

தர்சொனனது வஞசகனே உங்களிலெவனா லலுவீர்கள.

னாலு ந தன எருதை அல்லது தனகழுதை உஎ ஆனாலும் அவர்சொல்வது உங்களை

யை ஓயவுநாளிலேதொழுவிலிருந்து அவிழ யறியேன. நீங்கள வ்ிட்டுவந்த இடத்தைய

ததுககொணடுபோய அதற்குத்தணணீர் றியேன . அக்கிரமக்காரராக
ிய நீங்களெல்

காட்டுகிறதில்லையா ? லாரும் என்னைவிட்டுப் போங்களெனறுசொ

யசு (அதுபோல) ஆபிரகாமினசநததி லவாரென று உங்களுக்குச் சொல்லுகிறேன .

யிற் பதினெட்டுவருஷஞ சாத்தானாலே கட உஅ நீங்கள் ஆபிரகாம ஈசாக்கு யாக

டப்பட்டிருக்கிற இவளை ஓயவுநாளிலேஅந் கோப்பெனபவர்களையுஞ சகல தீர்க்கதரிசி

தசசங்கிலியிலிருந்து அவிழததுவிடவேண களையுமபராபரனுடைய இராசசியத்திலு

டியதிலலையாவெனறார் . ளளவர்களெனறும உங்களைப்புறமபேதள

யஎ அப்படியவர் சொனனபொழுது அ ளப்பட்டவர்களென றுங் காணுமபொழுது

வரைவிரோதித்திருந்த அனைவருமவெட்கப் உங்களுக்கு அழுகையு மபற்கடிப்புமுண்டா

படடார்கள . அலலாமலுஞ சனங்களயாவ யிருக்கும் .

ரும் அவர் செய்தமகிமையான செய்கைகளை உக அனறியுங்கிழக்கிலும் மேற்கிலும்

ககுறிததுசசநதோஷபபடடார்கள . வடக்கிலு நதெற்கிலுமிருந்து சனங்கள வந

( அ பினபு அவர் சொனனதுபராபரனு து பராபரனுடைய ராசசியத்திறப நதி

டைய இராசசியம எதற்கொப்பாயிருக்கி யிருப்பார்கள .

னறது. அதை எதற்கு நிகர் சொல்வேன் . நல அப்பொழுது பி நதினோர் முத்தினோ

யக அது ஒருகடுகுவிதைககொபபாயிரு | ராயிருப்பார்கள, முந்தினோர் பிந்தினோ

ககினறது . ( எப்படியெனில ) ஒருகடுகை ஒரு வார்ககளென்றார் .

மனிதன எடுத்துத்தன தோட்டத்திற போ ஈக அந்தநாளிலேசிலபரிசேயர் அவரிட

டடான . அதுவளர்ந்து பெரிய செடியாயிற ததிறபோய ஏரோதேஉமமைககொலைசெ

று. அபபொழுது ஆகாசத்துப்பறவைகள் யயமனதாயிருக்கிறான. ஆகையால நீர் இவ

அதின்கிளைகளிற கூடுகட்டின் வென்றார் . விடததைவிட்டுப்போகவேண்டுமென்றார்

உய அனறியும் அவர் சொனனது, பரா

பரனுடைய இராசசியததை எதற்கு நிக ஈஉ அவர்களுடனேயவர்சொன்னது

ர்சொலவேன-
ஙகளபோய இன்றைக்கும் நாளைக்கு நான

உக அது புளிப்புள்ள மாவுககொபபாயி பசாசுக்களைத் துரத்தி ஆரோக்கியங்களைச்

ருககினறது . எப்படியெனில அதையொரு செய்து முடித்து
மூன்றாம் நாளில் நிறைவ

ஸதிரி எடுத்து மூன றுமரககால மா முழுவ டைவேன .

துமபுளிப்படையததககதாக அதிலே அ நந முக்கியமாக எருசலேமுக்குப்புறம

டைக்கிவைத்தாளென்றார் .
பே ஒருதீர்கக தரிசிமடிந்துபோகந்து வழ

உஉ அனறியும அவர் எருசலேமுக்குப் ககமலலாதபடியால நான இனறைககும

கள.

பிரயாணமாயப்போகிறபொழுதுப்பட்டின நாளைக்கும்பின்வருகிற நாளிலேயும் இவ்வி
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,

நக

எவன

டங்களில் நடக்கவேண்டியதாயிருககினற | னிலும அதிக்கன முளளவன் அவனால்அழை

தெனறு அந்தநரிககுசசொலலுங்கள . ககப்பட்டிருக்க ,

கூச எருசலேமபடடினததாரோ எருச க உன்னையும் அவனையும் அழைத்தவ

லேமபடடினததாரே, உங்களிடத்தில அ ன் உனனிடததிலவநது இவருக்கிடங்கொ

னுப்பப்பட்டவர்களமேற்கலலெறிந்துதீர் டுமென றுசொலல, நீ வெட்கத்தோடேதாழ்

ககதரிசிகளைக்கொலைசெயகிறவர்களே ஒரு நத இடத்திற்போயிருக்கவேண்டியதாயிரு

கோழி தனகுஞசுகளைத்தன சிறகுகளின கீ ககும் .

ழே சேர்த்துக்கொளளுகிறவிதமாய நான ய ஆகையால் நீ அழைக்கப்பட்ட பொ

அநேகதரம உங்களைசசேர்ததுககொளள ழுது நீ போய்த் தாழ்ந்த இடத்திலுளுக்

வண்டுமெனறிருநதேன . நீங்களவரமாட காருவாயாக . அப பாழுது உன்னைடழை

டோமெனறீர்கள . ததவன் உனனிடத்தில்வந்து சிரே தனே

நரு ( ஆதலால ) உங்களவாசஸ்தலமபா மேலான இடத்திற்போயிருமெனறுசொல்

ழாக்கிவிடப்படும் . அல்லாமலும் நீங்கள் லட்ப நதியிலிருக்கிறவர்களுக்கு முன்பாக

பராபரனுடைய நாமத்தினால் வருகிறவர் உனக்குக்கன முண்டாகும் .

தோததிரஞ செய்யப்படத்தக்கவரெனறு யக அப்படிக்கு எவன் தன்னை உயர்த்து

சொல்லுங்காலமபரியநதம எனனைக்காணா கிறானோ அவனதாழ்த்தப்படுவான .

மலிருப்பீர்களெனறார் . தனனை தாழ்த்துகிறானோ அவனுயர்த்தப்

படுவானென றார் .

யச. அதிகாரம் . யஉ அலலாமலும் அவர்தமமை விருந

[(க ) ஓய்வுநாளிலேஒருதிமிர்வாதக்காரனை

துக்கழைத்தவனுடனேசொனனது , நீர்பக

ககுணமாக்கினது .( எ ) விருந்துக்களையும

ல்விரு நதை அல்லது இராவிருநதைப்பண்

கிறபொழுது உமது சிநேகிரரைய ஞ
மனத்தாழமையையுங் குறித துசசொல

லியது.(யசு)பெரியவிருநதைப்பணணின
சகோதரரையுமமற்ற இனத்தாரையும்ஐசு

வரியமுளள பிறரையும் அழைக்கக் கூடாது .

வனைஉவமையாகச் சொல்லியது . (உரு )

தமயைப் பின்பற்றுகிறதைக குறித்து ச
அழைத்தால் அவர்களும உமமையழைப்

சொலலியது ,)
பார்கள் . அதினாலேயுமக்குப்பதிற்பல னுண்

டாகும் .

ஒரு ஓயவு நாளில் அவர்பரிசேயருக்குள யந நீர்விருநதுபணணுமபொழுதுஏழை

ளே தலைவரானவர்களில் ஒருவனுடைய கள் ஊனர் சப்பாணிகள் குருடர் இப்படிப்

ட்டிலேபோசனமபண ணுமபடிக்குப்போ பட்டவர்களையழைபபீராக .

கிறபொழுது. wச அபபொழுது அவர்கள் உமக்குப்

உ பாண்டுவியாதியுள்ள ஒருமனிதன அ பதிற்கொடுக்கத் திராணியிலலாதபடியால்

வருககுமுனபாகநிறகையில், அவர்கள அவ நீர்பாக்கியராயிருப்பீர். நீதிமான்கள் உயி

ரைநோக்கிப்பார்த்துக்கொண டிருந்தார் ரோடெழுநதிருக்குங்காலத்திலே உமக்குப்

பதில் அளிக்கப்படுமென்றார் .

க அப்பொழுது இயேசுவானவர்நியாய யரு அவரோடேகூடப்பநதியிருந்தவர்

சாஸ்திரிகளையும் பரிசேயரையும் நோககி , | களிலொருவன இந்த வசனங்களைக்கேட்ட

ஓயவு நாளிலேகுணமாககுகிறது நியாயமா பொழுது அவன் அவரை நோக கிப் பரா

வென்றார் . இராசசியததிற் போசனம்

ச அதற்கு அவர்கள் பேசாம லிருந்தார் பணணுகிறவன்பாக்கியவானென்றான் .

கள. அப்பொழுது அவர் அவனைப்பிடித்து • அதற்கவர் சொனனது,ஒருமனிதன்

ககுணமாககி . பெரியவிருந்துபணணி ,

ரு அனுப்பிபபினபு அவர்களுடனே யாஎ அநேகரையழைத்து விருந்துவேளை

சொனனது,உங்களிலெவனாக லு நதனகழு யிலே தன் ஊழியக்காரனைநோக்கி, நீ அழை

தையாவது எருதாவது ஓயவு நாளிலொரு க்கப்பட்டவர்களிடத்துக்குப்போய்ச்சகல

கிணற்றிலேவிழுந்தால் உடனேயதைத் தூ மும எததன மாயிற்று. ஆகையால் வாருங

ககிவிடானோவென்றார் . களெனறுசொலலுவெனறு அனுப்பினான் .

சு அதற்குமாறுததரஞசொலல அவர்க அ அப்பொழுது அவர்களெல்லாரு

எதிராணியில்லாதிருந்தார்கள் . ம் போககுசசொலலத தொடங்கினார்கள் .

எ விருந்துக்கழைக்கப்பட்டவர்கள் பந ஒருவன சொனனது , ஒரு வயல்நிலததைக

தியில் முதலிடங்களைத தெரிந்துகொண்ட கொணடேன் . நான் போய் அதைப்பார்க்

தை அவர்பார்த்து அவர்களுக்கு உவமை க அவசியமாயிருககினறது . ஆகையால்

யாய்ச் சொனனது, எனக்குமனனிக்கவேண்டுமெனறு உனனை

அ நீ ஒருவனாற் கலியாணத்து
க்கழைக்க வேணடிககொளள

ுகிறேனென்ற
ான்

.

பபடடபொழு
து பந்தியில் முதவிடத்திலு யகூ வேறொருவனசொனனது , ஐநதேர்

கள.

பரனுடைய

ரூக்காராதிரு . எனனததினாலென்றால் உன் மாடுகொண்டேன் . அவைகளை நான் போய்
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ங2

கங

லும டான .

டரை

வன

றான் .

யும் புறப்பட்
டுப்போய்

ச்சோதிக்கவேண்டும் , ஆகையால் எனக்கு குவிரோதமாயஇருபதினாயிரஞசேவகரைக

மனனிககுமபடிக்கு உன்னைவேண்டிக்கொ காணடுவருகிறவனோடே பதினாயிரஞசேவ

ளளுகிறேனென்றான் . கரைககொண்டு எதிர்க்கக் கூடுமாகூடாதா

உய வேறொருவன் சொனனது,பெண்ணை வனறு ஆலோசனைபண்ணாமலிருப்பானா?

விவாகமபணணினேன். அதினாலே நானவர கூடாதென்று அறிந்தால் அவன

ககூடாதெனறான் . தூரத்திலிருககையில் , தானாபதிகளை

உக பின்பு அந்த ஊழியக்காரன்வந்து பபிசசமாதானத்துக்காகக் கேட்டுக்கொ

அவைகளைத்தன எசமானுக்கு அறிவித்தா ளளுமபடிக்கு ( அப்படிச் செய்வானல்லவா)

ன் . அப்பொழுது வீடடெசமான் கோபம் துபோல உங்களிலெவனானாலு ந

அடைந்து தன ஊழியக்காரனைநோககி , தனககுணடான எல்லாவற்றையும் வெறுத்

நீ சீக்கிரமாய்ப்பட்டினத்தின் தெருக்களி துவிடாவிட்டால் என சீஷனாயிருக்க மாட

வீதிகளிலும் போய்த் தரித்திரரையும்

ஊன்ரையுஞ
சப்பாணிகளையும்

நச உப்பானது நல்லதுதான்.உப்பான

யும் இங்கே அழைத்துக்கொண்டு வா து சாரமற்றுப்போனால் எதினாலே அது

சாரமாக்கப்படும் .

உ உ அநதப்படி ஊழியக்காரன் அழை கரு அது நலலநிலத்திலாகிலும எருவி

ததுவநது ஆண்டவரே, நீர்கட்டளையிட்ட லாகிலும போடப்படத்தக்க தலல . அதை

படி செய்தாயிற்று . வெளியேகொட்டிப்போடுவார்கள் . கேட்கி

உந பின னும் டமுணடென்றான் . அப் றதற்குக்காதுளளவன கேட்கக்கடவனென

பொழுது எசமான ஊழியக்காரனுடனே றார் .

சொனனது , நீ வழிகளிலும் வேலிகளருகே

என் வீடு நிறைய
யாரு . அதிகாரம் .

உருமபடிக்குசசனங்களைவருநதிக்கூட்டிக்
((க ) அவர் ஆயக்காரரோடேசாப்பிட்டது.

கொணடுவா.

(ச) காணாமற் போன ஆடடையும் , ( அ )

உச அழைக்கப்பட்டிரு நத அததமனி
காணாமற்போன பணத்தையும் , (யக) கெ

தரிலொருவராகிலும் எனனுடைய விருந
டுப்போன குமாரனையும் உவமைகளா

தை ருசிப்பார்ப்பதில்லையெனறுங்களுக்குச் கசசொனனது .. ]

சொலலுகிறேனெனறுசொனனார் .

உரு பின்பு அநேகசனங்கள அவரோ அனறியுஞ சகல ஆயக்காரரும்
பாவிக

டேகூடப்பிரயாணமாய்ப்போகையில் அ ளும அவருடைய வசனங்களைக் கேட்கும

வர் திருமபிப்பார்தது அவர்களுடனே சொ படிக்கு அவரிடத்திற்சேர் நதார்கள.

னன தாவது
உ அப்பொழுது பரிசேயருமவேதபார

உகா ஒருவன எனனிட
ததிலவநது நதன கரும மொறுமொறுதது இவர் பாவிகளை

தகப்பனையுந தாயையும மனைவியையும் பி யேற்றுககொண்டு அவர்களோடே சாப்பி

ளளைகளையுஞ சகோதரரையுஞ சகோதரிக டுகிறாரென்றார்கள்.

ளையு ந தனசுயசீவனையுமபகையாவிட்டால ந அவர்ககளுடனே அவர் சொனன

என சீஷனாயிருக்கமாட்டான் . மையாவது ,

உஎ அலலாமலுந்தனசி
லுவைமரததை ச உங்களில் யாவனானாலும் தனக்குடை

சசுமந்துகொண்டு எனக்குப்பினசெலலா மையான நூறு ஆடுகளிலொனறையி
ழந்தா

தவன எனசீஷனாயிருக்கமாட்
டான் . ல தொண்ணூற்றொன்

பது ஆடுகளையும வனா

உ அ உங்களிலெவனானாலும் ஒருகோபு ந்தரத்தில்விட்டுப்போய இழந்ததைக்கண

ரததைககட்ட மனதாயிருந்தால் தான டுபிடிக்குமபரிய நத ந தேடாமலிருப்பானா

அஸ்திபாரமபோட்டபின்பு அதைமுடியக்
ரு கண்டுபிடித்த பின்பு அவன அதைச்சந

கட்டுகிறதறகுத திராணியில்ரியில்லாமலிருக்கும் தோஷமாயததன்தோள்களினமேலே
ற்றிக

பொழுது ,
கொண்டு வீட்டுக் குவநதபொழுது,

உக அதைப்பார்க்கிறவர்க ளெல்லாரும் சு சிநேகிதாையும அயலாரையுங் கூட

இந்த மனிதனகட்டத்தொடங்கி முடிக்கிற வரவழைத்துக்காணாமற்போன

தற்குத்திராணியிலலையெனறு தன்னைப்பரி டைக்கண்டுபிடித்தேன . ஆகையால் என

யாசமபண்ணாதபடிக்கு ,
னோடேகூடச் சந்தோஷப்படுங்களென்பா

நய அவனமுனபு உளுக்கார்ந்து அதைக் ன்லலவா ?

கட்டித்தீர்க்கறதறகுத்திராணியுணடா எ அதுபோல மன நதிருப்ப அகத்தியப்

லலையாவென்று அறியுமபடி செல்லுஞ்செ படாத தொணணூற்றொனபது நீதிமானக

லவைக்கணக்குப்பாராமலிருப்பானா ?
மனநதிருப்புகிற ஒரே பாவியை

நக அல்லது எந்த இராசாவானாலும் ம ககுறிததுப்பரமண்டலத்திலுள்ளவர்களுக

நெறொரு இராசனுடனே யுத்தஞசெயயப சசநதோஷமுண்டாகுமென்று உங்களு

என் ஆட

ளிலும்

போகறதறகுமுனபு உரூக்கார்ந்து தனக ககுசசொலலுகிறேன .
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மாவை
*

உக

ஙகள

கள .

ளை

அ அலலதுபத்து ராகுமாபணததை ருவனைப்போல என்னை வைத்துக்கொள்ளு

யுடைய பெண் எவளானாலும் ஒரு திராகு மென றுசொல்லவேண்டும
ென்று எணணி,

யிழந்தால் விளககைக்கொள
ுத்தி உய எழுந்துபுறப்பட்டுத்தன் தகப்பனி

வீடடைப்பெரு
க்கி அதைக்கண்டுபி

டிக்கும் டத்துக்குப்ப
ோனான்

. அப்பொழுது அவ

பரிய நதம நனறாயததேடாமலிரு
ப்பாளா

? ன் தூரமாயிருககை
யில்

தகப்பன் அவனை

கண்டுபிட
ித்தபினப

ு
அவள சிநேகிதி ககண்டுஉருக்கமா

யிரங்கி
ஓடிவந்து அவனு

களையும் அயல்வீட்டுக்கா
ரிகளையுங்

கூடவர டையகழு
ததைக்கட்டிக்கொண்டு அவனை

வழைத்து நானிழந்
த
திராகும

ாலைக்கண
முத்தஞசெய்தான் .

டுபிடித்
தேன

. ஆகையால் எனனோடு கூடச மாரன அவனை நோக்கி , தகப்ப

சநதோஷப்படுங்களெனபாளல்லவா? னே தேவனுக்கும் உமக்கு மவிரோதமாய்

! அதுபோல மன நதிருப்புகிற ஒரேபா ப்பாவஞசெய்தேன் . இது முதல் உமமுடை

வியைக் குறித்துப்பராபரனுடைய தூதரு ய குமாரனெனறு அழைக்கப்படுவ

ககு முனபாகசச நதோஷமுணடாயிருக்கி நான்பா திரன்லலவென்று சொனனபொ

னறதெனறு உங்களுக்குச சொல்லுகிரே முது,

னெனறார் . உஉ தகப்பன் தன் வேலைக்காரரைநோ

யக பின னும அவர் சொனன தாவது , ககி , நீ ( போய் ) முக்கியமானவஸ்திர

ஒருமனிதனுக்கு ரனடு மாரிருந்தா ததைககொணடுவநது இவனுசரு உடுத்தி ,

வனுடையகைக்கு மோதி தையுங் கால்

w உ அவர்களில் வன தகப்பனை களுக்குப்பாதஇரட்சைகளையுங் கொடுத்து ,

நோக்கித்தகப்பனே , ஆளி தியில் எனக்கு உந் பின்பு கொழுத்தகனறைக்கொண்டு

வருமடங்கைத்தரவேண்டுமென்றான . அந வநதடித்துசசமையுங்கள் .

தப்படி அவன அவர்களுக்குப் பொருளைப் என் குமாரனாகிய இவன் மரித்தா

கட்டான . ன் . மறுபடியும் உயிரோடிருக்கிறான் . இவ

யங சில நாளுக்குப்பினபு இளையமகன எல ன் காணாமற்போனான் . இப்பொழுதுகாண

லாவறறையுஞ சேர்த்துக் கொண்டு தூரதே ப்பட்டான் . ஆகையால்நாம்பொசித்துமகி

சத்திற்குப்பிரயாணமாய்ப்போய அங்கே ழ்ச்சியாயிருக்கக்கடவோமென்றான் . அந

கட்டமார்க்கமாயசசீவனம்பணணித த்ன் தபபடியவர்களசநதோஷப்படத்தொடங்

ஆஸ்தியையழித தபபோடடான.
கினார்கள .

எலலாவறறையும அவனசெல்வழித ரு அவனுடைய மூத்தகுமாரன வயலி

தபினபு அததேசததிலேமிகுநதபஞ்சகால லிருந்தான் . அவன திரும்பி வீட்டுக்குச் சமீ

முணடாயிற்று .
பமாய்வநதபொழுது கீதிவாத்தியத்தையு

மரு அப்பொழுது அவனுக்குக்குறைவு ம் நடனக்களிப்பையுங் கேட்டு ,

வரததொடங்கினபடியினாலே அவன் போய் உசு வேலைக்காரரிலொருவனையழைத்து

அந்தத்தேசத்துக்குடிகளில் ஒருவனைசசே இதெனனவெனறுவிசாரித்தான.

ர்ந்துகொணடான . அந்தக்குடியானவன உ எ வேலைக்காரன அவனை நோக்கி ,

அவனைத்தனவயலகளிலே பனறிகளை மேயக்
உன் சகோதரன வந்தான் .உன்தகப்பன்

குமபடிக்கு அனுப்பினான .
அவனைச்சுகத்தோடே திரும்பப்பெற்றுக்

மகா அபெபாழுது பனநிகள தின னு கிற
கொண்டபடியினாலே கொழுத்த கன்றை

தவிடுகளினாலே தனவயிறறை நிரப்ப ஆசை யடிப்பித்தானெனறான் .

பபடடான . அவற்றையும் ஒருவ ம அவ

னுககுககொடுக்க
வில்லை.

உஅ அபபொழுதுஅவனகோபம் அடை

யஎ அப்படியிருக்குங்காலத்தில் அவன்
ந்து உளளேபோக மனசிலலாதிருந்தான் .

புத்தியடைந்துசொனனதாவது , ஆ என்
ஆதலால் தகப்பன் வெளியேவந்து அவனை

தகப்பனிடத்திலே எத்தனை கூலிக்காரர்
மிகவுமவேண்டிக்கொண்டழைத்தான் .

மிகுந்த உண்வையுடையவர்களாயிருக்கிறா உக அவன் தகப்பனுக்குப் பிரத்தியுத்த

ர்கள் . நான் இங்கே பசியினாலே கெட்டுப் ரமாகசசொனனது , இவ்வளவுவருஷம் நா

போகிறேன் .
ன் உமக கூ ழியஞசெய்து உமது கற்பனை

யஅ நான் எழுந்து எனதகபபனிடத்து யை ஒருக்காலும் மீறி நடக்கவில்லை. அப்ப

ககுபபோய்த்தகப்பனேதேவனுக்கு
மஉம டியிருந்து ம நான் எனசிநேகிதரோடேமதி

க்கும் விரோதமாய்ப் பாவஞ்செய்தேன் . ழச்சியாயிருககுமபடிக்கு
ஒருக்காலும் நீர்

யாகூ இதுமுதல் நான்உமமுடையகுமார ஒரு ஆட்டுக்குட்டியை எனக்குக் கொடுக்க

னென்றழைக்கப்படுவதற்கு அபாததிரனாயி விலலையே .

ருக்கிறேன் . உமமுனடய கூலிக்காரரிலொ நய ) உமமுடைய பொருள்களை வேசிக

ளோடேபட்சித்த உம து குமாரனாகிய இவ

ராகுமா ஒன்றிற்கு ஏறக்குறைய ன்வநதபொழுதுகொழுததகன்றை இவன்

உ

*

ணடுசினனபணம ஒப்பாயிருக்கும் . க்காக அடிபட நீரென்றான் ,



லூக்கா. யகா . அதிகாரம் .

ய் .

கஉ

. பாணா

ஙகள.

னன து .

யார்

ககு

னால உங்க

ஈக அதற்குத்தகப்பனசொனனது, மக அ அநீதியுள்ள உக்கிராணக்காரன வி

னே நீ பெட பொழுதும எனனோடிருக்கிறா வேசமாய்ச் செய்தபடியினாலே எசமான்

அலலாமலும் எனக்குண்டானயாவும் அவனைப் புகழ்ந்தான். இவவிதமாய் ஒளியி

உன னுடையவைகளாயிருக்கினறன் . னபிளளைகளி ரபஞசததினபிள்ளை

உன்சகோதரனாகிய இவனமரித தா களங்களசநததியில் அதிக விவேகமாயிரு

ன். மறுபடியும் உயிரோடிருக்கிறான் ககிறார்கள்.

மற்போனான . (இப்பொழுது ) காணப்பட் கூ நானும் உங்களுக்குச் சொல்லுகிற

டான் . ஆனபடியினாலேநாம் மகிழ்ச்சியா தாவது , நீங்களமாளுமபொழுது உங்களை

க்களிப்படையவேண்டுமேயென்று சொன் நித்தியமான வீடுகளிற் சேர்ததுககொளளு

னானென்றார் . படிக்குச்கபட-முளள லவுகீகப்பொருளா

ல் உங்களுக்காகச்சிநேகிதரைசசமபாதியு

யாகா . அதிகாரம் .

[( 5 ) அநீதியுள்ள உகதிராணக்காரனை
ய கொஞசத்திலே உண்மையுள்ளவன

உவமையாகசசொனனது . (யச ) பரிசே
அநேகத்திலேயு ம உண்மையாயிருப்பான் .

யருடைய பொருளாசையையும் வஞசனை
கொஞ்சமாய் அநீதிசெய்கிறவன அநேக

யையுங்கடிந்தது. ( க ) ஐசுவரியவானை

மாயும் அநீதிசெய்வான் .

0 க அப்படி
யும் எளியவனையும்

யிருக்க நீங்கள் கபடமுள்ள
உவமையாகசசொ

. ]
லவுகப்பொருளிலேயுண்மையிலலாம விரு

நதால் மெய்யானபொருள்களையுங்களுக்கு

அனறியும் அவர் தமமுடைய ஷரோடு நமபிககையோடேயொட புவிப்பா

சானன தாவது, ஐசுவரியமுளளமனி கள

ஒரு
உக்கிராணககாரனிருந்தான். w உ அலலாமலும நீங்கள மற்றொரு

அவன எசமானுடைய ஆஸ்திகளை அழிக்கி னுடையதையுண்மையில்லாமையாய்
நடத்

உதாக அவனுக்கறிவித தார்கள் . ககுசசொந்தமாக எதையா

உ அபபொழுது எசமான் அவனையழை கிலும் யார் உங்களுக்குச் கொடுப்பார்கள் .

து உன்னைக் குறித்து நான் இப்படிக்கேள் யந எந்த வேலைக்காரனானாலும் ரண்

விப்பட்டிருக்கிறேன் . நீயினிமேல் உக்கிரா டெசமான்களுக்கு அடிமை செய்யமாட

ணக்காரனாயிருக்கக் கூடாது . ஆகையால்உ டான . ஒருவனைப்பகைத்து மற்றவனைச்சி

ன் உககிராணக்கணககைக்கொடு எனறான் நேகிப்பான் .
அல்லது ஒருவனைப்பற்றிக

ந அபபொழுதுஉக்கிராணக்காரனதன கொண்டு
மற்றவனையசடடைபணணுவா

ககுளளேயெணணிககொணடதாவது
, எ ன் ன் . நீங்கள பராபரனுக்கும் லவுகீகபொரு

எசமான் உக்கிராணவிசாரிடபை யெனனி
ககும அடிமையாயிருக்கமாட்டீர்க ளெ

லிருந்து எடுததுககொளளுகிறபடியினாலே னறார் .

எனனசெய்யலாம் . (நிலங) குத துக றதற் யச பணத்தின் மேல் ஆசையுள்ளவர்களா

குப்பெலனில்லை . இரக்க வெட்க மாயிருககி கியபரிசேயரும இந்தவசனங்கள்யாவையு

னற
ஙகேட்டு அவரைக்குறித்துப் பரியாசமபண

ச உக்கிராணவிசாரிபபைவிட்டுத்தளள ணினார்கள.

பபடுமபொழுது என்னைத்தங்கள் வீடுகளிற் பரு அப்பொழுது அவர் அவர்களை நோ

சேர்ததுககொளளுகிறதற்கான் (சிநேகிதர் ககி , நீங்கள் மனிதர் முனபாக உங்களை நீதி

ளுணடாகுமபடிக்குசசெய்யவேண்டிய மான்களெனறுகாண்பிக்கிறீர்கள . அனாலு

தரியவநததெ.எனறெண்ணி , ம்பராபரன் உங்களிருதயங்களையறி நதிருக்

ரு தன் எசமானிடத்திற்கடன்பட்டவர் கிறார் .மனிதருக்குளளேமேன்மையாய் எண்

களை ஒருவனொருவனாக அழைத்து முதலாவ
ணப்பட்டிருக்கிறது பராபர னுக்கு முன்

துவ ந தவனைநோககி , நீ யென் எசமானிட பாக அருவருப்பாயிருக்கினறது.

ததிற்பட்ட கடன எவ்வளவு என்றான் . அத யகா நியாயப்பிரமாணமுந் தீர்ககதரிசி

ற்கவன் நூ றுகுடம எணணெய் என்றான் . களுடைய பிரமாணங்களும இயோவான்

சு அபபொழுது உக்கிராணக்காரன் வரைக்குஞ்சென்றான் . அதுமுதற் பராபர

அவனைநோககி , நீ உன் சீடடையெடுத்துச் னுடைய ஆளுகை சுவிசேஷமாயறிவிக்கப்

சீக்கிரமாய் உளுககார்நது ஐமபதெனறு பட்டுவருகின்றது . யாவரும வலுமையாய்

எழுதென்றான் .
அதற்குட்படுகிறார்கள.

எ பினபு அவனவேறொருவனைநோககி , யாஎ வானமுமபூமியுமஒழிந்து போகிறது

நீ பட்டகடன எவவளவு எனறான. அதற் எளிதாயிருநதாலும் வேதப்பிரமாணத்தில்

கவன் நூ றுகலன் கோதுமடையென்றான . ஒரு எழுத்தின உ்றுப்பு கெட்டுப்போகாது .

அப்பொழுது உக்கிராணக்காரன அவனை அ தன் மனைவியைத்தளளி வேறொருத

நோக்கி , நீ உன்சீடடையெடுத்து எண்ப தியை விவாகமபணணுகிறவன விபசாரஞ

க

வகைெ

தெனறெழுதெனறான் .
செய்கிறான- புருஷனாலே தள்ளப்பட்டவளை



லூக்கா. யஎ . அதிகாரம் .

வாகமபண னு

கருன.

-

அவன

றை

பணண
ணமாககனது

பபடடான .

றவனுமவிபசாரஞசெய உ க அதற்கு ஆபிரகாமசொன்னது அவ

ர்களுக்குமோசேயு ந தீர்க்கதரிசிகளுமுண

யாகூ அன்றியும் ஐசுவரியமுள்ள ஒருமனி டே . அவர்களுககுசசெவிகொடுக்கலாமே

தனிருநதான . அவன இரத்தாமபரமும் யெனன்றான .

மல்லிசான உடையுநதரித்து அனு தின நய அவனசொனனது , அப்படியலலதக

முஞசமபிரம்மாய் வாழ்ந்து காணடிருந ப்பனாகிய ஆபிரகாமே மரிததோரிலிருந்து

தான . ஒருவன அவர்களிடத்துக்குப்போனால்மன

உய அல்லாமலும் இலாசரு என்னப்ப நதிருப்புவார்களெனறான .

ட்ட ருதரித்திரனிரு நதான . அவனபரு நக அதற்கு சானனது , அவர்க

க்கள நி ந தகமுளளவனாய அந்த ஐசு ளமோசேயுக்கு நதீர்க்க தரிசிகளுக்குஞசெ

வரியவானுடையவாசலின் அருகேகிடநது விகொடாமலிருநதால மரித்தோரிலிருநது

அவனுடைய போசன பாத்திரத்திலிருந ஒருவன எழுந்துபோனாலுஎசம்மதிக்கமா

துவிழும் உசசிட்டங்களாலே தனபசியை
ட்டார்களென சொனனானெனறார் .

யாற்ற ஆசையாயிருநதான் .

உக அதுவு லலா ல நாய்கள வந்து யாஎ. அதிகாரம் .

அவனுடையபருக்களை நக்கும் .
உஉ பினபு அந்தத்தரித்திரனானவனமரி | [(க) மற்றவர்களைச கெடுக்கிறவனை ககுறித

(ங) ஒருவருக்கொருவர் மனனிப்ப

தது தேவதூதரால ஆபிரகாமினுடைய
தைக் குறித்து ம , (ரு) விசுவாசததைககு

மடியிலே கொணடுபோய் விடப்படடான .
றி துஞசொலலியது. ( ச ) குட்டரோ

ஐசுவரியவானு மமரிதது அடக்க
கிகளபத்துப்பேரையுங்

(உய ) பராபர னுடைய இராசசியததை

உங பினபு அவன்நரகததிலேவேதனை ககுறிததுப்போதித்தது. (உஉ) மனித

ப்படுகிறபொழுது தனகண்களையுயர்ததித குமார னுடைய வருகையைக் குறித துச

தூரத்திலே ஆபிரகாமையும் அவனுடைய சொலலியது.)

மடியிலே இலாசருவையுங்கண்டு ,
அனறியும் அவர் தமதுசீஷருடனே சொ

உச தகப்பனாகிய ஆபிரகாமே,இந்தச
ன்ன தாவது , குற்றஞசெய்வதற்கான கார

சவாலையிலேமிகுநதவேதனைப்படுக்றேன .
ணங்கள் நடவாமலிருக்கிறதுகூடாதகாரிய

ஆகையால் நீர் என மேலி ரங்கி இலாசரு
நதான . ஆனாலும் ஐயோ அவைகளைசசெ

தனவிரலின் நுனியைத்தணணீரிலேதோய
ய்கிறவனுக்கு வேதனைவரும் .

தது என னுடைய நாவைக்குளிரபபணணு
உ அவன இந்தச்சிறியரிலொருவன குற

மபடிக்கு அவனையனுப்பவேண்டுமென்று
றஞசெயகிறதற்குக்காரணமாயிராதபடிக

கூப்பிட்ட
கு அவனுடையகழுத்திலே ஏ நதிரக்கல்லை

உரு அதற்கு ஆபிரகாமசொனனது,மக க்கட்டிச்சமுத்திரத்திலேயமிழத்தி ல அ

னே நீ பூமியிலே உயிரோடிருந்த காலத வனுக்கு நலமாயிருக்கும்.

லே உனக்கு (இஷடமான ) நன்மைகளைப் ந நீங்கள சாவதானமாயிருக்கக்கடவீர்

பெறறுககொணடாயே . இலாசருவும் அப் கள. பிறனொருவன உனக்குவிரோதமாயப்

படியேதீமைகளைப் பெற்றுககொணடான . பாவஞ செய்தானானால் அவனைக்கடிந்து

அதை நினைத்துக்கொள். இப்பொழுது இவ கொள . அவன மன ஸ தாபப்பட்டால அவ

னதேற்றப்படுகிறான . நீ வேதனைப்படுகிறாய் . னுக்குமனனிப்பாயாக .

உசு அதுவு மலலாமல இவவிடததைக சஅவன ஒருநாளிலே ஏழுதரம் உனக்

கடந்து உங்களிடத்துக்குவரவும அவலது குவிரோதமாயபபாவஞசெய்து ஒருநாளி

அவவிடததைக்கடந்து எங்களிடத்துக்கு லே ஏழுதரம் உன்னிடதத்திலவநது மனஸ

வரவும் மனதுள்ளவர்களுக்குக்கூடாதபடி தாபப்படுகிறேனென்றுசொனனால்அவனு

ககு எங்களுக்கும் உங்களுக்கும் நடுரே பெ ககுமனனிபபாயாகவென்றார் .

ருமபிளப்பு உண்டாக்கப்பட்டிருக்கினற ரு அப்பொழுது அப்போஸ்தலர் கர்த்

தேயென்றான . தரை நோக்கி ,விசுவாசம் எங்களுக்குள்ளே

உஎ அதற்கவனசொனனது , தகப்பனே பெபருகுமபடிசெயயு மென்றார்கள .

அப்படியானால் (பூமியிலே ) எனக்கு ஐந்து சு அதற்குககர்ததர்சொனனது, கடுகு

பேர் சகோதரருண்டு அவர்களுமவேதனை விதையவவளவுவிசுவாசம

யுள்ள இவவிடத்துக்குவாராதபடிக்கு டாயிருநதால நீங்களிநதககாட்டத்திமர

னபோய அவர்களுக்கு (இதைக்குறிதது ) ததைநோககி , நீ வேருடனே பிடுங்கப்பட்டு

சசாட்சிகொடுக்குமபொருட்டாய் , க்கடலில் நாட்டப்படுவாயாகவெனறுசொ

உஅ இவனை எனதகப்பனுடைய வீட்டு ல்ல அது உங்களுக்குக் கீழப்படியும் .

ககு அனுப்புமெனறு உமமை வேண்டிக எ அனறியும்உங்களிலெவனாகிலும உ்ரு

டடான .

வ

ன

உங்களுக ண

வ

கொள்ளுகிறேனெனறான . தலையாவது மேயத்தலையாவது செய்கிற
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ன

பணணுமள ம

உங்க ரூக

சயத

ன

பள

( தன ) வேலைக்காரனை வம்வ
யலிலிலிருந்து வரக உக இதோ இங்கேயெனறும அதோ

காணும ) பொழுது நீ போய்ச் சாப்பிடுவெ அங்கேயென றுஞ சொல்ல மாட்டார்கள் .

உடனேயவனுககுசசொல்லுவான . பராபரனுடைய ஆளுகையுங்களுககுளளி

அ நீயெனக்காக இராப்போசனததை ருககினறதேயென்றார் .

எத்தனமபணணிக்கசசைக்கடடிககொண உஉ பினலுஞ சீஷருடனே அவர் சொ

நான போசனபானம வு னனதுமனிதகுமாரனுடைய நாட்களிலொ

எனக்கூழியஞசெய் . பினபு நீ போசனபான னறைக்காணு மபடிக்கு நீங்கள ஆசைப்ப

மபணணலாமெனறல்லவா
அவனுடனே ங்கால ம வரும் . அதைக் காணாமலிரு - பீர்கள் .

சொல்லுவான .
உங அப்பொழுதுசிலர உ்ங்களை நோக்கி ,

கூ அந்தவேலைக்காரனதனககுக்கட்ட இதோ இங்கேயிரு 5 கறாரெனறும அதோ

வயிட்டவைகளைசசெயகிறபடியினாலே எச அங்கேயிருக்கிறாரெனறுஞ சொலலுங்கால

மான அவனைஉபசார எசெய்வானா. அட்ப ததில் நீங்கள் புறப்படாமலுமபின் செல்லா

டிசசெயயமாடடானென்று நினைக்கிறேன . மலுமிருங்கள.

U அப்படிப்போல நீங்களும
உச மின்னானது வானத்தின் ஒருபக்கத்

குக்கட்டளையிடப்பட்ட யாவையுஞ திலருநது மற்றொருபககமவரைக்குமபிர

பாழுதும் நாங்கள் உபசாரம் பெற்றுக காசிககிற போல மனிதனுடையகுமார

கொளளுதறசான ஊழியக்காரரல்ல எங்க தனனுடைய நாளிலிருப்பார் .

ளுக்குக்கட்டளையிடப்பட்டதை மாத்திரஞ உரு அதற்கு முன்பு அவன் அநேகமபா

செய்தோமேயென்று சொல்லுவீர்களாக டுகளைய னுபவித்து இநதசச
தியினாலே

வென்றார் . தளளப்படவேண்டியிருக்கின்றது .

லக அனறியும அவர் எருசலேமுக்குப் உகா நோவாவின் நாட்களில் நடநதது

பிரயாணமாயப்போகையிற் சா மாரியா நா போலமனிதகுமார
டைய நாட்களிலும்

டடினவழியாயுங் கலிலேயா நாட்டின வழி நடக்கும் .

யாயும் நடந்து , உஎ நோவா பேழைக்குட் பிரவேசிதத

யஉ ஒருகிராமததிற் பிரவேசிககிறபொ நாள்வரைக்குஞ சனங்கள போசனபானம

ழுதுகுட்டரோகமுள்ள பத்துப்பேர் அவரு பணணியும் பெண்கொண்டும் பெண் கொடு

ககெதிராகவந்து தூரத்திலே நினறு, ததுமவநதார்கள . அந்நாளிலே சலப்பிர

யந இயேசுவே ஐயரே எங்கள் மேலிரங் யமவநது எல்லாரையும் அழித்தது .

குமென று கூப்பிட்டார்கள .
உஅ உலோததினுடைய நாட்களில் நட

யசு அவர்களையவர்கண்டு நீங்கள் போய் நதது போலவும் நடக்கும்சனங்கள் போச

உங்களை ஆசாரியருக்குக்காண்பியுங்களெ னபானமடண்ணியும் பொருள்களைக்கொண

னறார் . அந்தப்படியவர்களபோகையிற்சுத ) மெவிற்றுஞசெடிகளை நாட்டியும (வீடுகளை

மானார்கள் . ் ) கட்டியுமவநதார்கள்.

படு அபபொழுது அவர்களிலொருவன் உக உலோததெனபவன் சோதோமூ

தான் ஆரோக்கியம் அடைந்ததைக்கண்டு, ரைவிட்டுப் புறப்பட்ட நாளிலே வானத்திலி

யசு திருமபிமிகுநதசத்தத்துடனேபரா ருந்து அக்கினியுஙக நதகமும்பெய்து எல்

பரனைத் துதித்து அவருடையபாதத்தின்ரு லாரையும் அழித்தது .

கேசாஷ்டாங்கமாய்விழுந்து அவருக்குத் நய மனிதனுடைய குமாரன் வெளிப்படு

தோததிரஞசெலுத்தினான் , ம நாளில் அப்படியேயிருக்கும் .

யஎ அவன்சாமாஎரியாதேசத்தான் . அப்
நக அந்தநாளிலே வீட்டினமேலிருப்ப

பொழுது இயேசுவானவர்சொனனது ,ப வன விட்டுக்குளளிருக்கற தன்பண்டங்களை

துப்பேருமலலவோசுத்தமானார்கள். ஒன்ப யெடுத்துக்கொண்டு போகுமபடிக்கு றம்

துபேரெங்கே .
காமற்போகக்கடவன் . அனறியும் வயலிலி

அ பராபர னுக்குத் துதியைச்செலுத்
ருப்பவன்பின்னிட்டுத்திரும்பாமற் போகக்

து மபடிக்கு இந்த அநநியனேயொழியமற்

றொருவனு ந திருமபிவரவில்லையாவென

சொலலி ,
கூஉ உலோத்தினுடைய மனைவியை நினை

w • அவனைநோக்கி , நீ யெழுந்துபோ ,

உன் விசுவாசம் உனளை யிரட்சித்ததெ தன் சீவனை யிரட்சிதது

ன்றார் .
ககொள்ள ததேடினால் அதை யிழந போ

உய பராபர னுடைய ஆளுகையெப்பொ
எவனானாலும் அதையிழந்தால அ

ழுதுவருமெனறு பரிசேயர் அவரிடத்தில் தைக்காததுககொளளுளுவான .

விசாரித்தபொழுத
ு

அவர் அவர்களுக்கு நச அநத இராத்திரியில் ஒரேபகெகை

மறுமொழியாகச
சொனனது

, பராபானு யின்மேற்கிடக்குமிரண்டு பேரில் ஒருவன்

டைய ஆளுகை வேடிக்கைப்பிரக
ாரமாக

பிடித்துக் கொள்ளப்படுவான் . மற்றவன் வி

கடவன .

யுங்கள் .

நக எவனு

வான

வாராது . வான் .ட்டுவிடப்படுவ
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ஆயக்

காரன .

க

கரு

மாவையரைக்கும் ரண்டுபெண்களி அ சீககிரத்தில் அவர்களுக்காகப்பழிவா

லொருததிபிடித்துக்கொள்ளப்படுவாள் . மற் ங்குவாரென றுங்களுக்குசசொலலுகிறேன

றவள்விட
ட்டுவிடப்படுவாள் . ஆகிலும் மனிதனுடைய குமாரன வரும்

நசு வயலிலிருக்குமி ரண்டுபேரிலொருவ பொழுது பூமியிலே விசுவாசததைக்காண

ன் பிடித்துக்கொள்ளப்படுவான் . மற்றவன பாரோவெனறார் .

விட்டுவிடப்படுவானென் றுங்களுக்குசசெ கூ அனறியுந் தங்களை நீதிமானகளெனறு

லலுகிறேனென்றுசொனன பாழுது , நமபி மற்றவர்களை அற்பமாயெணணின

நஎ அவர்கள் அவரைநோக்கி . ஆண்ட ருக்கு அவர்சொனன உவமையாவது ,

வரே எங்கேயென்றார்கள் . அதற்கு அவர் U ரண்டுமனிதர் செபமபணணுமபடி

சொனனது, பிணம் எங்கேயோஅங்கேகழு ககுத தேவாலயத்திற்குப்போனார்கள . அவ

க்கள்சேருமென்றார் . ர்களிலொருவனபரிசேயன. மற்றவன

யாஅ . அதிகாரம் . யக பரிசேயனானவன தனிதது நினறு

பணணினசெடமாவது , பராபரனே நான

[(க) மிகவுமவே
ண்டிக்கொ

ண்ட
கைம்பெ

பறிகாரர் அந்தர் விபசாரர் இப்படிட்பட்

ண்ணையுவமையாகசசொல்லியது.( கூ ) ப
டமற்றமன தரைப்போலவும் இந்த ஆயக

ரிசேயனு ம ஆயக்காரனுஞசெபமபண காரனைப்போலவுமிராதவனானபடியினாலே

ணினதைககுறிததுசசொலலியது. (UG )
உமக்குததோத்தம் ஞசெலுத்துகிறேன .

குழந்தைகளை ஆசீர்வதித்தது. ( அ ) நித்

தியசீவனைக்குறி து விசாரித்த ஒருவ னு
யஉ வாரத்துககுளளே யிரண்டுதர முப்

வாசிககிறேன ,
கு உத்தரவுசொனனது, (உச ) ஐசுவ

எனககுணடான யாவற்றி

ரியவான்களமோட்சத்திற்வேவசி கற
லுமபத்திலொனறைச் செலுத்துகிறேனெ

து அரிதென்பதைக் குறித துசசொல்லிய
னறான .

து . (உஅ) தமமைப் பின்பற்றுகிறவர்க
யந பினபு ஆயக்காரன தூரமாய் நின்று

ளுக்கு வரும் பலனைக்காட்டியது . (நகக )
தன கணகளையும் வானத்துக்குயர்த்தத்து

ணியாமல

தமதுபாடுகளை முனனறிவித்தது

மார்பிலேயடித்துக்கொணதன்

பராபரனேபாவியாகிய எனமேவிரக்கமா
குருடனைக்குணமாக்கினது. )

யிருமெனறான .

அன்றியும் அவர்கள் சோர்ந்துபோகாம யாச அவனல்ல இவனே நீதிமானாக்கப்ப

ல் எப்பொழுதுஞசெபமபணணவேண்டுவ டவனாயத்தன வீட்டுக்குத்திருமபிப்போ

தைக்குறித்து அவர் அவர்களுக்குசசொன்
னானெனறு உங்களுக்குசசொலலுகிறேன .

ன உவமையாவது ,
தனனையுயர்ததுகிறவன தாழத்தப்படுவா

உ ஒருபட்டினத்திலே ஒரு நியாயாதிபதி ன. தன்னைத்தாழத்து,கிறவனே உயர்த்தப

பராபரனுக்குப்பயப்படாமலுமமனிதரை படுவானெனறார் .

யெணணாமலுமிருந்தான் . யாரு பினபு குழநதைகளையவர்தொடுமப

ந அல்லாமலும் அந்தப்பட்டினத்திலே டிக்கு அவரிடத்திற் கொண்டுவந்தார்கள .

ஒருகைமபெண்ணிருந்தாள் . அவள் அவனி சீஷர் அதைக்கண்டு அவர்களைய தட்டினார்

டத்திற்போய் எனக்குவிரோதியானவனிட

ததிற்பழிவாங்க வேண்டுமென்றாள் . யசு இயேசுவானவர் அவைகளைக்கொண

ச அவன் அநேக நாள் மனசிலலாதிருந டுவருமபமபடிகட்டளையிட்டுசசொனனது ,

தான் . பின்பு அவள் அவனிடத்தில் அதிக ள்ளைகள்என்னிடத்தில் வருகிறதற்குத்தடை

மாய்க் கேட்டபடியினாலே அவன் தனக்குள் பணணாமலிடங்கொடுங்கள் . பராபரனு

ளேயெண்ணினது, தான் பராபர னுக்கு டைய இராசசியம அப்படிப்பட்டவர்க

பயப்படாமலும் மனிதரையெண்ணாம லுமி
ளையுடையதே.

ருந்தும் ,
மஎ

ரு இந்தச்கைம்பெண் என்னைத்தொந்த

எவனாகிலும் பிள்ளையைட்போலப்

இராசசியததையேற்று
ரவுபணணுகிறபடியால் நான் இவளுக்காக

ப்பழிவாங்கவேண்டும் . இல்லாவிட்டால் இ

ககொள்ளாவிட்டால் அதிற் பிரவேசிக்க

மாட்டானென்றார் .
பாழுதுமவந்து எனனைவருத்த

ப்படுத் துவாளென மண்ணினானென கர் ப ) அ அப்பொழுதுதலைவனொருவன அவ

த்தர்சொலலி,
ரைநோககி, நலல போதகரேநிததியசீவனை

சு பின்பு அநீதியுள்ள அந்த நியாயாதி சசுதநதரிததுககொளளுமடடிக்கு

பதிசொன னதைச்சிந்தியுங்கள்.

எனனசெயயவேணடுமெனற
ுகேடடான.

எ அந்தப்படி பராபரனதாந்தெரிந்து பகூ அதற்கு இயேசுவானவர் சொனன

கொண்டவர்களைக்குறித்துத்தாமதிதத
ுத்த து , நீர் எனனை நலலவரெனறு ஏன சொல்லு

மமைநோககி இரவு மபகலுங் கூப்பிடுகிற கிறீர் . பராபரனொருவரே
யல்லா மல மற

கள .

பராபரனுடைய

வள்

நான

அவர்களுக்காகப் பழிவாங்காமலிருப்பாரா . றொருவனும நலலவனல்லவே .
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22 யேசுவான னவ நது பிச

வனுட

கா

றார் . மனறு

எனககரககுமென்று

டைய

உய விபசாரமபணணாதிருப்பாயாககொ நங அலலாமலும அவனைவாரினால் அடி

லைசெய்யாதிருப்பாயாக களவுசெய்யாதிரு ததுககொலைசெயவார்கள , மேலுமமூன்றா

ப்பாயாக , பொய்ச்சாட்சி
சொல்லா திருப் மநாளிலே

உயிரோடெழுநதிருபபானென

பாயாக ,உனதகப்பனையும்
உன்தாயையும்

றார் .

கனம பணணுவாயாகவென்று
சொல்லுகிற

நச அவர்கள
இவைகளிலொனறையும்

கற்பனைகளையறி
நதிருககிறீரேயென்றார்

. உணரவில்லை . அவைகளினபொருள
அவர்க

உக அதற்கு அவன அவைகளையெல்லா
ககுமறைவாயிருநதது

. அவர்சொனன

என சிறுவயசு முதற்கை
கொணடிருக வைகளையறியாமலிருநதா

கிறேனென்றான . நரு அவர் இயேரிகோவூருககுசசமீபமா

ரனவர் அதைககேட்டு
பாழுது வழியருகேயுளுக்கார்

-னேசொனனது,பினனும ஒனறை சைககேடடுககொணடிருக்கிற ஒருகுருடன்

ர் செய்யவேண்டிய தாயிருக்கின்றது. உம சனஙகள நடக்கறதைககேள்விப்ப

ணடானவைகளையெலலாம நீர் விற்றுப் ட்டு இதெனனவெனறுவிசாரித்தான.

பரமணடலததிலே யுமககு . பாக்கிஷமு நஎ நாசரேத தூரானாகிய இயேசுநடந

ண்டாயிருக்கும்படிக்குத் தரித்திரருக்குப் போகிறாரென று அவனுக்கறிவித்தார்கள் .

பங்கிட்டுக்கொடுத்து பினபுவ நது எனக நஅ அப்பொழுது அவன இயேசுவே

பபினசெல்லவேண்டுமென
தாவீதின குமாரனே எனக்கரங

உங அவனமிகுந்த ஐசுவரியவானானபடி அதிகமாயக் கூப்பிட்டான .

யினாலே அநதவசனததைககேட்டபொழு நகூ முன்னடப்பார் அவனபேசாமலிரு

துமிகு நததுக்கம் அடைந்து (போனான .) ககு மபடிக்குஅவனையதட்டினார்கள். அவன

உச அவனமிகுநததுக்கம் அடைந்த தாவீதினகுமாரனே

தை இயேசுவானவர்கணடுசொனனதாவது . அதிகமாயக் கூப்பிட்டான .

ஆஸ்திகளையுடையவர்கள பராபர சாய அ.பொழுது இயேசுவானவர் நின

இராசசிய ததிற் பிரவேசிப்பது மிகவும்
று அவனை ததமமிடததிற் கொண்டுவரும

படிகட்டளையிட்டார் . அவன கிட்டவநத

உரு ஒட்டக மானது ஒரு ஊசியின் காதி பொழுது அவர் அவனை நோக்கி ,

லே நுழைவது எளிதானால ஐசுவரியவான சக நானுனக்கு எனனசெய்யவேண்டு

பராபர னுடைய இராசசியததிற்பிரவேசி மெனறிருசகிறாயெனறார் அதற்கவன ஆண

ககிறதும் எளிதாயிருக்குமென்றார் .
டவரேநான்பார்வையடையும்படி செய்ய

உசு அதைக்கேட்டவர்கள சொனனது , வேண்டுமென்றான .

அப்படியானால் யார் ரட்சிக்கப்படுவார்க
யேசுவானவர் அவனை நோக்கி , நீ

ளன்றார்கள பார்வையடைவாயாக . உனவிசுவாசமஉன

உஎ அதற்கவர்சொனனது,மனிதராலா னைபிரட்சித்ததெனறார் .

கமாட்டாதவைகளபராபரனாலேயாகுமெ
உடனேயவன பார்வையடைந்து

பராபரனைப்புகழந்து அவருக்குப்பின செ

உஅ அபபொழுதுபேதுரு அவரைநோ னறான. அதைக்கணடசனங்களெல்லாரும

க்கிஇதோநாங்கள் எல்லாவறறையுமவிட்டு பராபரனுக்குத் துதிசெலுத்தினார்கள் .

உமக்குப்பினசென்றுவருகிறோமென்றான .

உக அதற்கவர்சொனனது, பராபரனு யாகூ . அதிகாரம் .

டைய இராசசியததினிமிததமாகவீடடை

((க ) சககேயுவைககுறிததுசசொலவியது .
யாவது தாயதகப்பனமாரையாவது சகோ

(யக) பத்துறாத்தல வௌளியைப்பெற்ற
தரரையாவதுமனைவியையாவதுபிளளைகளை

ஊழியக்காரரை உவமையாகச் சொல்லியாவது வி . டயாவரும் .

நய இமமையிலே அதிக மடங்காயுமமறு
யது . ( உ அ ) அவர் ஒருகழுதையினமே

மையிலே நித்திய சீவனையும் அடையாமலி
லேறி எருசலேமிற்பிரவேசித்தது.(சக )

எருசலேமைககுறிதது அவர் அழுது
ருப்பதில்லையென்றார் .

அதற்குவரும் அழிவை முனனறிவித்தது .
நக பினபு அவர் பனனிருவாைசசேர்த

துககொணடு
அவர்களுடனே சொனனது

(சரு) தேவாலயத்திலிருந்த வியாபாரிக

ளைத்துரத்தினது. )

இதோ எருசலேமுககுப்போகிறோம் அங

கேமனிதனுடைய குமானைக் குறிதது த பினபு அவர் இயேரிகோவூரிற்பிரவேசி

தீர்க்கதரிசிகளாலெழுதப்பட்ட யாவும் நி தது அப்புறம நடநதுபோனார் .

றைவேறும் .
உ அட்பொழுது ஆயக்காரருசகுத்தலை

எப்படியெனில் அவனபுறததேசத வனுமாய ஐசுவரியவானுமாயிருந்தசககே

தாருக கொப்புக் கொடுக்கப்பட்டுப் பரியா யு என்னப்பா டமனிதன இயேசுவானவ

சமும நிநநதையும் அடைந்து துப்பப்படு ரையறியும்படிக்கு அவரைப் பார்க்கவகை

னறார் .

ந2

வான .
தேடினான .
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சானனது

யை

ைைல

ங அவன்குட்டையனானபடியாற் சனக தானதிரவியங் கொடுக்கப்பெற்றிருந்த அ

கூட்டத்திலே அவரைக்காணக்கூடாமலிரு நத ஊழியக்காரர்தொழில் செய்ததினாலே

நதது. ஆதாயமாககெகொணடது இவவளவென

ச அப்பொழுது அவன அவரைப் பார் று அறியும்படிக்கு அவர்களைததனனிடத

ககுமபடிக்குமுனனாக ஓடி அவர்செலலு துக்கழைத்துவரசசொனனான .

கிறவழியிலே நிற்கின்ற காட்டத்திமரத்தின யா அந்தப்படியே முந்தின வனசேர்ந

மேலேறினான . து ஆணடவனே,உமமுடையறாத்தலபத்து

ரு இயேசுவானவர் அந்த இடத்திச் செ றாத தலை ஆதாயமபணணிறறென்றான .

ன்றபொழுது அண்ணாந்து பார்த்து அவனை யஎ அவனுடனே எசமானசொனனது,

க்கணடுசககேயுவே இன்றைக்கு நானுன நலலது ததம ஊழியக்காரனே, நீ கொ

டடிலேதங்கவேண்டும் . ஆகையால நீ சீக ஞசததிலே யுணமையாயிருந்தபடியினா
லே

கிரமாயிறங்கிவாவென்றார் . பத்துப்பட்டினங்களுக்கு அதிகாரியாயிரு

சு அநதப்படியவன சீககிரமாயிறங்கிச வென்றான .

சநதோஷததோடேயவருக்கு உபசாரஞ யஅ பினபு இரணடாமூழியககாரனசே

செயதான . ஆணடவனே, உமமுடையறாத்தல ஐ

எ அதைக்கணட அனைவருஞசொன்ன நதுறாததலை ஆதாய மபணணிறறென்றான

து இவர்பாவியானமனிதனிடத்திலே தங்கு யகூ அவனுடனேயும அவன

மபடிக்குப்போபாகிறாரென மொறுமொ நீயu ம ஐநதுபட்டினங்களுக் அதிகாரியா

ததார்கள் . யிருவென்றான .

அ சககேயு என்பவன நினறுகர்த்தரை உ ) பினபுவேறொருவனசேர்நது , ஆண

நோக்கி , ஆணடவரே என ஆஸ்திசளிற்பாதி டவனே நீர் வையாததை யெடுக்கிறவருமா

ஏழைகளுக்குககொடுக்கிறேன, அல யவிதையாததை அறுக்கிறவருமாயிருக்கிற

லாமலும நான ஒருவனிடத்தில் எதையாகி கடினமுள்ள மனிதனாயிருக்கிறதை நான

லும் அநியாயமாய எடுத்திருந
ே அறிந்து உமக்குப்பயப்பட்டட டியினாலே ,

நாலுமடங்காயப்பதிற் செலுத்துகிறேனெ உக உமமுடையறாத்தலைஒருசேலையிலே

னறன. வைத்துக்கொணடேன. இதோ அது இரு

க அபபொழுது இயேசுவானவர் அவ ககனறதென்றான .

னைக்குறித்துச் சொனனது இழந்து போன உஉ அவனுடனேயவன
சொன்னது,

தைத்தேடியிரட்சிக்கு மபடிக்கு மனிதனு பொல்லாத ஊழியக்காரனேஉனவாக்கின

டைய குமாரன வநதிருககிறபடியினாலே டடி உனக்கு நியாய த தீர்ப்புக கொடுக்கிறே

இனறைக்கு இந்தக் குடுமபததிறகு இரட்சி ன . நான வையாத்தை யெடுக்கிறவனுமாய்

பபுணடாயிறறு. விதையாததையறுககிறவனுமாயிருக்கிறக

w வனும ஆபிரகாமி னுடைய சந்ததி டின முளளமனிதனென்றறிந்தாயே .

யானல்லவா வெனறார் . உங ஆகையால் நான திருமபி வருகிற

யக அனறியும அவர்கள இவைகளைககே பொழுது என் திரவியத்தை வட்டியோடே

ட்டுககொணடிருககையில் அவர் எருசலே பெற்றுக் கொள்ளும்படிக்கு நீயதை (வட்

முககுசசமீபமானபடியினாலும பராபரனு டிக்காகக் ) காசுக்கடையிலே ஏன கொடுக்

டைய ஆளுகைசீக்கிரமாகக்காணப்ப கவில்லையென றுசொலலி ,

ன்று அவர்களநினைத்தபடியினாலும் அவர் உச சமீபமாய் நிற்கிறவர்களைநோககி ,

சொன்ன உவமையாவது , நீங்கள் அந்த மாத்தலை இவனிலிருநதெடுத

யஉ உயர் குலத்தானாகிய ஒருவன ஒரு துப்பத்து றாத்தலுள்ளவனுக்குக் கொடுங்க

இராசசியததைபபெறறுககொண்டு பினபு ளென றுகட்டளையிட்டபொழுது ,

திருமபிவருமபடிககுத தூரதேசத்துக்குப் உரு அவர்கள் ஆண்டவனே அவனுக

போகமனசாய , ப்பத்துறாத்த ஒண்டெயென்க,

யக தனனுடையபத்து ஊழியக்காரரை உசு அவனன பின னுஞசொனனது , நான்

யழைதது அவர்களுக்குப்பத்துறாத்தலதிர உங்களுக்குசசொலலுகிறதாவது, உள்ளவ

வியங்கொடுத்து நான ருகிறவரைக்கும னுக்குக்கொடுக்கப்படும். இலலாதவனுக்

தினாலே தொழில் செய்யுங்களென சொ குண்டா யிருக்கிறது ம அவனிலிருநதெடுக்கி

ல்லிப்போனான் .
பபடும் .

ய ச அவனுடையப்பட்டினத்தார் அவனை உஎ அன்றியும் நான் தங்களுக்கு இரா

ப்பகைத்து அவன் எங்களையாளுகைசெய் சாவாயிருக்க மனதில்லாமல் எனகாசசத்

ய எங்களுக்குமனசிலலையென சால லும் துருக்களான அவர்களை இங்கே கொண்டு

படிக்கு அவனுக்குப்பினனாக தானாப வததுஎனக்கு முன்பாகவெட்டிப்போடுங்க

ளைய னுப்பினார்கள் . ளென றுசொனனானென்றார் .

யாரு அப்படியிருந்தும அவன இராசசி உஅ இவைகளையவர்சொனனபின்புஅவ

டுமெ
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லூக்கா. உ0 . அதிகாரம் .

பூருக்கும்

உ .

நீ

ண

நடநதார்.
சஉ இப்பொழுது அவைகள உனகண

உக அபபடியவர் ஒலிவ மலையென்னப் களுக்கு மறைவாயிருகதி
னறன் .

பட்டமலையினருகேயிருககிற பதுபாகே
சந உன்னைசசநதிககுங்காலததை

பெத்தானியாவூருக்குஞ
சமீப

திததுககொளளாம லிருக்கிறபடியினாலே உ

மானபொழுது அவர்தமது சீஷரிலிருவரை
னசத்துருககளுன்னைச் சூழ்மதிள போட்டுஉ

நோக்கி , னனைவளை
காண்டு,

நா அதோ உங்களுககெதிராயிருக்கிற சச எங்கும் உன்னை யிறுகப்பிடித்து

கிராமத்துக்குப்போங்கள் . அதிற்பி வேசி உனனையும உனனிலுள்ளவர்களையு ந தறை

ககுமபொழுது மனிதரிலொருவனாகிலும்
யாசக உனனிடத்தில் ஒருகல் மற்றொருகல

ஒருக்காலும் ஏறாதகழுதைக்குட்டியைக் லினமேலிடாதபடிக்குச் செய்யும் நாட்கள்

கட்டியிருச்கச்காண்பீர்கள. அதைய விழத்
னக்கு வருமென்றார் .

துககொண்டுவாருங்கள்
சரு பின்பு அவர் தேவாலயத்திற்பிரவே

ஙக இதையேன அவிழ்க்கிறீர்களென று

ஒருவன் உங்களி! - த்திற்கேட்டடால் ஆண்ட சசு அதிலே விற்கிறவர்களையும்
கொள்ளு

வருககு துவேண்டுமென்று அவனுக் கிறவர்களை மே நாககி, நமமுடைய ஆலய

சொல்லுங்களென்றார் .
செட மபணணுதற்கான ஆலய மெனறெ

நஉ அநதப்படி அலுப்பப்பட்டவர்க
ழுதியிருக்கினறதே. நீங்கள இதைக்கள்ளர்

ளபோய்த்தங்களுக்கு அவர் சொனனபிரகா
குகையாககினீர்களெனறுசொல்லி , அவர்க

ரமாகக்கண்டார்கள் .

2 - புறமபேதுரத்தினார் .

நந கழுதைக்குட்டியையவர்கள அவிழ்
சஎ அலலாமலும நாடோறும அவர்தே

ககிறபொழுது அதின் எசமான்கள அவர்
வாலயத்தில் உபதேசமபணணிககொண்டி

சளை நோகதிக்குட்டியை ஏன் அவிழக்கறீர்
ருந்தார் . அப்பொழுது பிரதான ஆசாரிய

களென்றார்கள.
ரும் வேதபாரகருஞ சனததின மூப்பரும

நச அதற்கு அவர்கள ஆண்டவருக்கு
அவரைக் கொலைசெய்யவகைதேடி ,

துவேண்டுமென்று சொல்லி ,
ச அ சனங்களெல்லாருமமிகுநதசிந்தனை

கூடு அதை இயேசுவினிடத்திற்தக்கொ
யோடே'டயவருக்குசசெவிகொடுத்தபடியினா

டுவநது தங்கள வஸ்திரங்களைக் குட்டியி
லே வகையைக்காணாமற்போனார்கள் .

ன்மேற்போட்டு இயேசுவை அதின் மேலே

ற்றினார்கள.

உய . அதிகாரம்.
நசு அப்படியவர்போகையில் அவர்கள த

ங்களவஸ்திரங்களைவழி பிலேவிரித்தார்கள் .
(( க ) தமது அதிகாரததைககுறிததுப்

நஎ அலலாமலும் அவர் ஒலிவமலையின்

அடிவாரமாய்ச் சேர்ந்துவருகிறபொழுது,

பரிசேயர்கேடக உத்தரவுசொனனது .

சீஷரின் கூட்டத்தாரெல்லாரும்
(க) திராட்சதோட்டக்காரரை உவமை

யாகச்சொன்னது . (யக ) வரியைககொ

கண்ட சகல அற்புதங்களையும் குறிததுச

சநதோஷப்பட்டு மிகுநதசத்தத்துடனே

ருககிறதைக் குறிததுக்கேட்டவர்களுக்கு

பராபரனைத் துதிக்கததொடங்கப்
உத்தரவுசொனனது . (உஎ) மறுமையை

பரனுடைய நாமத்தினாலேவருகி இராசா
ககுறிததுசசதுசேயருக்குஉத்தரவுசொ

து
தோத்திரிக்கப்பட்

டவர்
.

(சக) தாவீதின்குமாரனைக்குறி

நஅ பரமணடலததிற் சமாதானசவுக்கி
தது அவர்களிடத்தில் விசாரித்தது.(சரு)

யமும உனன தங்களிற்புகழ்தலுமுணடாவ
தமமுடைய சீஷர்களுக்கு

பாகவென்றார்கள் .
செய்தது )

தா

நசு அபபொழுது கூட்டத்திலிருநதபரி அநநாட்களிலொரு நாளிலே அவர் தே

சேயரிற் சிலர் அவரை நோக்கிப்போதக வாலயததிற் சனங்களுக்கு உபதேசமபண

ரே , நீர் உமமுடையசீஷரைய தட்டவேண ணிச சுவிசேஷததைப்பிரசங்கிக்கிறபொழு

டுமென்றார்கள. து , பிரதான ஆசாரியரும வேதபாரகரும

சய அவர்களுக்குமறுமொழியாக அவர் மூப்பரும் அவருக்கு விரோதமாயவந்து

சொனனது , இவர்கள பேசாமலிருந்தாற் நினறு,

கலலுக்களேகூப்பிடுமென்று உங்களுக்குச உ அவரை  ேநாககி , நீர் எந்த அதிகார

சொலலுகிறேனென்றார் . ததினாலிவைகளைச் செய்கிறீர் . இப்படிப்பட

சக அனறியும அவர்பட்டினத்துக்குச ட அதிகாரததை யுமககுககொடுத்தவர்

சமீபமானபொழுது அவர் அதைப்பார்த இனனாாென று எங்களுக்குசசொலலுமென

து அதைக் குறித்துக்கண்ணீர்விட்டு நீ யுன றார்கள.

க்குக் கிடைத்த இந்தநாளிலே உனசமாசதா ங அதற்குமாறுததரமாக அவர்சொன

னத்துககேறறவைகளைசசி நதி துககொண
னது, நானும் உங்களிடத்தில் ஒரேவினா

ஙகள

பரா

ற
னன

எசசரிககை

டால் நலமாயிருக்கும் . வைக்கேட்பேன.



லூக்கா. உ), அதிகாரம் .

பன

மனி,

ள

சு

லலா
எவாசன

தனன .

வனோஎ

10
னன

றார் .

La

எனனவென்றால் , யோவானகொடுத்த தின எசமான அவர்களை

ஸ்நான ந தேவனாலுணடாபாயிறறே ன செயவான .

ராலுணடாயிறறோ அதை யெனககுச சொ ) 5 அவனவநது அந்தததோட்டக்கார

லலுங்களெனருர் . ரையழிததாாதிராடசசோட்டசதை வே

ரு அபபொழுது அவர்களதங்க
லுமண சருக்குக்கொடு . பானலலவாவென்றா

ளே யோசனைபணணினதாவது , ர் . அ  ைFL!வர்களகேட்டு , அப்படியாகாதி

தேவனாலுண்டாயிர்மெனறு

ருப்பதாகவென்றார
்கள.

நா 5

சொன னால , நீரகள அவரை ஏனவிசுவாசிக ( எ அ பொடிது அவர் அவர்களைப்பா

கவில்லையென்பார் . அது மனிதராலுண்டா ர் ரத ' , வீடுகட்டுகிறவர்கள ஆகாதெனறுதள

யிற்றென்று நாடு சொன்னால ,
ளின கீலலே கோடிக்குத்தலையான

ஙகளும் டேவானை தீர்க்கதரிசியெனறெ
யிற்றென்று எழுதியிருக்கிறவேதவாக தய த

ணணிககொளளுதறபடியினாலே , நமதமே ன கருடு

ற்கல்லெறிவார்களென று யோசனைபண்ணி , I) அ அநதசகலவின மேல விழுகிறவனெ

பின்பு அதவந் தவிதம எங்களுக்குத அவனதொறுக்கப்படுவான . அனறி

தெரியாதெனருர்கள.
யும அதுலிபபடுபவனெவ னா அவனை நசு

கதி- போடுமெனமார் .
அ அ ற த இயேசுவானவர்சொனன

அப்படியானால் , நான் இன்ன திகாரத்தி | க அ.பொழுது தஙாளைகசறிதது அ

வே வைகளைசசெயகறேனெனறு நா நத உவமையைசசொன னாரென பிரதா

லும் உங்க ரூக சசொல்லமாட
ன ஆசாரியாரும் வேடாகரும ந

அரநேரததிலே அவர்மேற்கைகளைபனே

னபு அவர் சனங்களுடனேசொனன ரும்பினார்கள, சனங்களுக்குப்பயப்பட

உவமையாவத' , ஒரு மனிதன திராடச ட்டடியால (நிறு தினார்கள.)

தோட்ட தைரணடாசகி , அதைத்தோட உ பினபு அவர்கள அவரையே நோககி

டக்காரர்வசமாயவிட்டு , அநேக்காலமாய ககொணடு, கைககும நியாயாதகாரத

புறததேசமபோயிருந்தான
் . தககும முனபாக அவரையொபபுககொடு

ய தகுதியானகாலத்திலே அநதததோ
சுகமராசேதுவாக , அவருடையவசனததி

ட்டக்காரர் திராட்சததோடடத்தினகனி குற்றங்கண பிடிசகுமபடிககுத்தங்களை

களிலொருபங்கைத்தனககுககொடுத்தனுப மானசிளபொல காணபிகா - வேவுகா

பும்படிக்கு , அவன ஒரு ஊழியக்காரனை உரை அவரிடத்தில் அனுப்பினார்கள .

அவர்களிடத்துக்கனு பினா அந்தத உத அவர்களவநது அவாைநோககிய

தோட்டக்காரர் அவனைட்டித்து , வெறுமை போதகரே , நீர் செமையாயடபோட்டப

யாய னுப்பி விட்டார்கள .
தே

சிக்கறவனெறும பட்சபாதமில்லாம

யக பினபு அவனவேறொரு ஊழியக்கார
ற சாத்தியமாய் பராபர் ஓடைய மார்க்கத

னைய னு பபினான் . அ ? னயும அவர்கள அடி
தைப் போதிக்கிறவரொனஅம அறிந்திருக்கி

தது, நிநதைப்படுத்தி , வெறுமையாய னுப்
றோம் ,

பிவிட்டார்கள் . உ உ நாம இராயனுகசவரிகொடுக்கல
ா

யஉ அது ன பின்பு அவன மூன்றாமூழியக
மோ கொடாமலருக்கலாமோவென று, அ

சா னைய லு _ ன . அவனையும் அவர்கள
வரிடத்திற்கேட்டார்கள.

காயப்படுதத்ததுரத்தினார்க
ள் . உந அவர்களடைய தநதிரததை அவர்

மங அடபொழுது திராட்சததோட்டத்

அவர்களைநோகக, நீங்கள

ன எசமான எணணினது , நான

னையேன் சோதிகறீர்கள்.

செயடலாம எனக்கு பிரியமானகுமா னை உா பணததை யெனக்குக்காண்பியுங்க

யனுபபினால அவர்களகண்டு கன ஈசெய ள . அதிலிருககிறசொரூபமும்ம
ேலெழுத்து

வார்களெனறெணணி அவனையனுப்பினான . ம்யாருடைய வைகளென்றார் . அவை இராய

தோட்டக்காரர் அவனைக்கண்ட
னுடையவைகளெனறுமா அத்த

பொழுது , இவனசுதநதரவாளி. சுதந்தர

ம நமமுடைய தாகும்படிக்கு இவனைககொ அவர் சானனது , அப்படியானால்

லைசெய்யவேண்டும
ென்று

தங்களுக்குள்ளே நீங்கள இராய னுடையதை பொய்

யோசனைபணணி , t பராட லுடையதைப்ப்ராபானும்

பரு வாருங்களெனறுசொல்லி , அவனைத

செலுத்துங்களென்றார் .

ராட்சத்தோட்டத்துக்கு வெளியே தளளி உசு அவர்கள அவரைச்சனங்ச சகுமுன்

10

க என

எனன

ர சான்

60 ள .

ககொலைசெயதார்கள. ஆதலால தியாட்ச பாக ஒருவனந்தல் அகப்படு கூடதத



5 கா .
உக . அதிகாரம் .

வ

கள் .

ருககளை

LAIT

மல் அவருடைய மாறுத்தரததை குறித்து ஙஅ பராபரன்மரிச

தாருடைய தேவஆசசரியப்பட்டு மவுன்மாயிருநதார்கள
. னாயிராமற் சீவனுளளோருடைய தேவனா

உஎ பின்
பு மறுமையாகிய உயிரோடெ பிருக்கிறார் . அவர் ளெல்லாரும் அவவருக்கு

முட்புதவில்லையென சொல்லுகிற சசசே பிழைத்திருக்கிறார்களேயென்றார் .

யரிற் சிலர்
அவரிடத்தலவநது கேட்டதா நக வேதபாரகரிற்சிலர் அசைசகேட்டு

ப்போதகரோ, நன்றாய்ச்சொனனீரெனறார்

உஅ போதகரே,பெண்ணை விவாகமபண்

ணின ஒருவன் பிளளையில்லாமல் இறந்து
சா ) பின்பு அவர்கள அவரிடத்தில் வே

போனால் , அவனுடைய மனைவியையவ னு
றானறைக் கேட்கத்துணியவிலலை .

டையசகோதரன ( சேர்நது ) தன்சசோத சக அப்பொழுது அவர் அவர்களைநோ

ரனுக்குசசநததியுணடாககவேண்டுமென்

கதிக்கிறிஸதுவானவர் தாவீதின குமா னா
அ மோசே நமக்குக்கடடளையாக எழுதி யிருபடாரொனறெனன ததினாலே சொலலுகி

னாரே .

றார்கள் .

உக அநதப்படி ( ஓரிடத்திலே ) சகோ

சஉ அலலாமலும பராபரன் என்காத்தரர் ஏழுபேரிருநதார்கள் . அவர்களில் மூத் தாவைநோக்கி , நான் உமமுடைய சதது

தவன ஒருபெணணை விவாகமபணணிப்பிள்

ளையிலலாமலிறந்துபோனான் .
உமது பாதடபடியாக

ம்ளவும் ,

ந ) அப்பொழுது இரண்டாஞசகோத சங நீர் என துவலதுபாரிசத்தில் உளுக்

ரன்
அந்தப்பெணணை விவாக மடணணி , சாருமெனருாெனறுதாலீசு தானே சங்கீத

அவனும் பிளளையில்லாமலிறந்து போனான . ட்புத்தகத்திற் சொல்லியிருக்கறாரோ .

நக மூன்றாஞசகோதரன் முதல் ஏழுபே சச தாவீது அவரைக்கர்ததிரென

ர்வரைக்கும்
அந்தப்படியேயவளை

விவாக லலியிருக்க , எப்படியவர்
அவனுடைய

மபணணிப்பிளளைகளைபபெபறாமல நது ரனாவாரெனறார் .

போனார்கள் .

சடு அப்பொழுது சனங்களெல்லாருங

ந உ
அவர்களெல்லாருக்கும் பின்பு, அந

கேட்க அவர் தம்முடையசீஷருடனே சொ

றந்துபோனாள் . னனதாவது,

வவிதமாய் ஏழுபேரும நீளமான் வஸ்திரங்களைத்தரி

விவாக மபணணினவர்களாயிருகக, (மரித் நடக்க மனதாயிருந்து ச நதைகளில்வாழத்

தோர் ) உயிரோடு ழு நதிருக்குங் சாலத்தி து ஞ செப ஆலயங்களில் முத ஆச

ல் அவர்களிலெவனுக
அவள் மனைவியா னஙகளையும விருந்துகளில் முதலி

யிருப்பாளென்றார்கள் . யும் விரும்பி ,

ந ச அவர்களுக்குமா றுத்தரமாக இயே கைம்பெண்களடைய பொருள்களை

ப்பட்சிசுவானவர்சொனனது, இமமையிலிருககிற தது வஞ்சகமாய்விஸ்தாரமான செ

வர்கள பெண்கொணஙெ கொடுத்தும வ்ருகி
பமபணணிவருகிறவே தபாரகருக்கு நீர்

றார்கள் .
ளிடங்கொடாமலெசசரிககையாயிருங்கள் .

ள அதிக ஆககினையையடைவார்கநரு மறுமையிலுள்ள பாக கியததையும் ளென்றார் .

மரிததோரிலிருநதெழுந்திருககுதலையும் அ

டைவதற்குப்பாத்திரராயெணணப்படுபவ
உக . அதிகாரம் ..

ர்கள்பெண்கொள் துங்கொடுப்பது மில்லை .

[ (க) தருமப்பெட்டியிலேஇரண்டுகாசைப்

எனனததினாலெனில் , அவர்கள உயி
போட்டகைம்பெண்ணைக் குறிததுச சொ

பேராடெழுந்தருக்கத்தக்கவர்களாயிருக்க லலியது . ( ரு ) தேவாலயம் அழிக்கப்படுவ

தேவ தூதருக
காப்பானவர்களுமாய்ப் தை முன்னறிவித்து , ( எ) அதற்குண்டா

ராபரனுடைய பிளளைகளுமாயிருப்பதால் கும் அடையாளங்களைக் குறிததுப் பொதி

அவர்களினி மரிக்கக்கூடாதிருப்பார்களே . த்துட்புத்திகளை சொனனது .)

ந எ அனறியும் மரிததோர் எழுந்திருப பின்பு அவர் கணணையுயர் ததிப்பார்க்

பார்களெனபதை மோசேயும் முட்செடி கிறபொழுது , ஐசுவரிய வானகளதஙசளகா

பைக்குமிததெழுதினசரிததிரததிலேகான் ணிககைகளைத்தருமப்பெட்டியிற்போடுகிற

பி தார் . எப்படியெனில் , அவர்பராபரனை தைக்கண்டார் .

பிரகாமி னுடையதேவ னனறும ஈசாக்
உ அலலாமலும் இரண்டுகாசையதிலே

கினுடையதேவனென றுமதியாக்கோபினு போட்ட
ஒரு ஏழைககைமபெண்ணையும்

ண ணும்

நக
அவளை

டங்களை

PT

55

அவர்கே

வ

நா

டைய தேவனெனஅஞசொலலியிருக்கிறா . அவர்கணம்,



அக்கா. உக , அதிகாரம் .

ார்கள் .

வளைககப ாணும

.

ந இந்த ஏழைக்கைம்பெண் மறறெலலா யரு நானேயுங்களுக்கு ( ததகுதியான் )

ரிலும் அதிகம்போட்டாளென்று மெய்யா பேசசையும ஞானததையது கொடுபடேன.

ய் உங்களுக்குசசொலலுகிறேன . உங்கள் எதிராளிகளயாவரும் அதற்குவிரோ

ச எபபடியெனில் அவர்களெல்லாருந தமாயப்பேசவும் எதிர் நிற்கவும் மாட்டா

தங்கள்பரிபூரணத்தில் எடுத்து சேவகாணி
ர்கள் .

க்கைட்பெட்டியிற் போம் இவள் யசு அனறியுமபெற்ற
ாராலுஞசகோதர

தனகுறைவிலே தன்சீவனத்
துக்குண்டான

ராலும் இன ததாராலுஞ சிநேகிதராலும்

யாவையும்போட ளென்றார் . காட்டிக் கொடுக்கப்படுவீர்கள . உங்களிற்

ரு பின் புசிலர்தேவா
லய ரதைக் குறித்து , சிலாைக கொலை செய்விப்பார்கள.

அது அழகானகல்லுக்களாலுஙகாணிக்கை o எ என்நாமத்தினாலே நீங்கள சகலவித

களாலும் அலங்கரிக்கப்பட்டிருக்கின்றதே

ன் றுசொனனபொழுது அவர்

மான மனிதராலுமபசைக்கப்பட்டு வீர்கள .

சானனது ,

சு நீங்கள் பார்க்கிற இவைகளில் ஒருகல்

யஅ ஆனாலும உங்கள தலையினமயிரிலொ

மற்றொருகல்லின்மேலியாதபடிக்கு எல்லா
ன்றாகலும அழியா.

ம் இடிக்கப்படும் நாட்கள் வருமெனறார் . யக பொறுமையினாலேஉங்களாததுமா

எ அபபொழுது அவரையவர்கள நோக்

க்களைக்காத துக கொளளக்கடவீர்கள

கிப்போதகாே, அவைகள் எப்பொழுது ந உய அன்றிய ஞசேனைகளால் எருசலேம்

க்கும் . அவைகள சமடவிக்குங் காலத்து டிருக்கறதைநங்கள

கடையாளமெனனவெனறுகேட்டார்கள
்

. பொழுது , அதின அழிவு சமீபமாயிற்றென்

ற்கவர்சொனனது, அநேகர் என்
றறியுங்கள.

நாமததையெடுததுத்தங்கள
ை அவாேயென் உக அப்பொழுது இபூதேயா நாட்டிலி

றுங்காலஞசமீபமாய்வந்
ததெனறுஞ சொ ருப்பவர்கள மலைகளுக்கு ஓடிப்போகபாகவும் ,

ல்லுவார்கள். நீங்களவஞ்சிக்கப்படாதபடி எருசலேமுககுளளேயிருபட வர்கள வெளி

ககு எசசரிககையுள்ளவர்களாய் அவர்களு யே புறப்படபபடவும் நாட்டுப்புறங்களிலிருப்பவ

ககுப்பின்செல்லாமலிருங்கள் . கள அதற்குட்பிரவேசியாமலிருக்கவுங்கட

கூ அலலாமலும யுத்தங்களைடங கலகங

பயுங் குறித்துக் கேள்விப்படும் பொழுது ,

திகிலடையாதிருங்கள் .அப்படிப்பட்டவை

உஉ எழுதியிருக்கிறயாவும் நிறைவேறு

கள் முன்னடக்கவேண்டுமே . ஆனாலும்முடி

மபடியாய் அநநாட்களே பழிவாங்குதற்

கானவைகளாயிருக்கும் .

வு உடனே வாராதெனறு சொல்லிப்பின்பு

திருவுளமபற்றின தாவது , உங அந்நாட்களில் ஐயோ கருப்பவதிக

0 ஒரு சனக் கூட டம் மற்றொரு சனக்கூ ளுககும முலைகொடுக்கிறவர்க சகும வே

ட்டத்துக்கும் ஒருஇராசசிய ததார் மற்றொ யுணடாயிருக்கும் . எனனசதினாலெனி

ரு இராசசியத்தாருககு மவிரோதமாக எழு
ல் இததேசததினமேல்மிகுந்தஇடுக்கணு ம

மபுவார்கள் .
இநதசசனததினமே

ற் பாபாக்கனையுமு

ண்டாகும் .
மூக அல்லாமலும் பல இடங்களிலே பூமி

மிகவும் அதிர்தலும்பஞ்சங்களுமபெருவாரி உச கட்கங்களினாலே அறறுவிழுவார்க

க்காய்ச்சல்களுமுணடாயிருக்கும் . வானத் ள . அலலாமலு புறததேசத்தார் யாவருக்

திலிருந்து பயமுண்டாககுகிற காரியங்களு குளளேயஞசிறைப்படடுப்போவார்கள் . அ

ம்பெரிய அடையாளங்களுமுண்டாகும் . ன்றியும் புறததேசத்தாருடைய காலங்கள

அவைகளெல்லாவற்றுக்கும் முன் நிறைவேறு குறவரைககும எருசலேமபுறத்

னே என னுடையநாமததினிமித்தம் அவர் த தாராலேமிதிக்கப்பபடும் .

கள் உங்கள் மேலே தங்.
கைகளைப்போ

ட்
உரு சூரியனிலுஞச நதிரனிலும நட்சத்

டு உங்களைத்துன்பப்படுத்திசசெப ஆலயங் திரங்களிலும் அடையாளங்கள தோ

களுக்குஞ சிறைச்சாலைகளுக்கும் ஒப்புக்ம் . பூமியின் மேலுள்ள சனங்களுககுளளே

கொடுத்து இராசாககளுக்கு ந துரைகளுக் கலககமானஉபத்திரவமுண்டாகும் . சமுத்

கும்முன்பாகக்கொண்டுபோவ
ார்கள் . திரமும அலைகளும் கோஷடமாயிருக்கும் .

ஆனாலும் அது நீங்கள் சாட்சிகொ உசு வான சதிற்பலமானவைகளுமஅசை

கெகுமபடிக்கு ஏதுவாயிருககும. யும ஆசலார் பூலோகத்தின் மேல் வருகறகா

ய ச ஆகையால் எப்படி மாறுத்தரவுசொ ரியங்களுக்குப்பயந
்து

அவைகளை நோக்கிப்

ல்லலாமெனறுநீங்கள் கவலைப்படாதிருக்
கு பார்க்கிறதினாலே மனிதர்கள சோர்ந்து

வர்கள.

களை

* னை

02

னறு

மக

4

மபடிஉங் ள மனசைத்திடப்படுத
்துங்கள . போவார்கள் .



லூக்கா. உ உ . அதிகாரம் .

னென்

-

டுமமேக

ன

ல

றன .

(ऊस அவர்க

உஎ அபபொழுது மனிதனுடைய சமா காட்டியது . (ங 5 ) சீமோனபே

ரனைமிகுந்தவல்லமையோ 24 டையோ
துருதமமை மறுதலிப்பதைமுனனறிவித்

லவககன்பார்கள் .
தீது . (நடு ) சீஷர்களுக்குப் பண மத

உஅ அவைகள்சம்பவிக்கததொடங்கும
லானவைகளைக்குறிதது உத்தரவுசொன

பொழுது, உங்கள்மீட்புசசமீபமாய் வருவ
னது . ( ஈ.ச. ) ஒலிவமலையின்தோட்டத்தி

தால்நீங்களநிமிர்ந்து ,உங்கள்தலை களை
லே அவர் வேதனைப்பட்டு 3 செபமபண

பத்தக்கடவீர்களென அசொலலி ,
னினது . ( சஎன கூட்டசதுக( ச யூ

ஸ் அவரைக் காடடிக கொதித்தது . ( ரு ச )

உக பினபு உவமையாயசசொனன தா பேதுரு அவரை ம ஆம் வந்தது . (சங)

து ' , அத்திம ததையும மறறசசகலமரங் ஆசாரியர் அவரைபடரிசோதித்தது .)

ஆளை பு மபாருங்க என .

ங ) அவைகள தளிர்றதை நீங்களசா பஸ்கா எனனப்பட்ட புளியாத அட்பப்

பணடிசைசமீபமாயிற்று .
ஐம்பொழுது, வடநாகாலஞசமீபமாயிற

றெனறு அறிகிறீர்யா .
உ அபபொழுது பிரதான ஆசாரியரும

ஙக அந்தட்டடியே நான சொனனவைக
வேசபா கருளுசனநக க ( S LIடயபட்ட

எச மபவிக்கிறதை 'டியினாலே , அவகை.கொலை செய்யுமட
நீங்கள காஜாமபொழு

படி

( இ - கசியமாய ) வகைதேடினார்கள.
த , பராபர லுடைய ஆளுகைசமீபமாயிற

றென்றறியக்கடவீர்கள. ந ' சாலச்சிலே பன எருவரிலொருவ

ங உ அவையெலலாஞசம விககிறவரைக
கய இஸ்காரியோரதெ பேர்கொன

யூராவுக்குளளேசாத்தானபுகுந்தான .
நதசச நாதிந்து போகாதே

மெயயாய உங்களுசகுசசொலலு , ஆதலால அந்த இயூாாவென்பவன

நந வானமும் பூமியும் ஒழிந்து போம .
பிரதான ஆசாரியரும ஆலயத் தலைவருமா

எனவசனங்கள ழிந்து போகா.
னவர்களிடத்திற்போய , அவர்களுச்சவரை

காட்டி கொடுக்கும வகையைக் குறி

நச அனறியும பூமியிலெங்குங்குடியி
கரூடனே யோசனைபணணிககொண

கிற அனைவர்மேலும அநதநாள ஒருவலை

யை . போலவருவதால ,

ரு அவர்கள சந்தோஷப்பட்டு அவனுக்கு

நடு உங்கள இருதயாகளபெருந் தீனியி
த்திரவியங கொடுக்க மானித்தார்கள் .

நாலு மவெறியினாலு ம பிழைப்பின கவலையி

லும்பாரம அடையாதபடிக்கும் , அந்த ச அதறகு அவனபொருந்திச்சினக்கூட

உங்களுக்குசசாதியாயவாரா
டமிலலாதபொழுது , அவரையவர்களுக்குக்

படிக

கும எசசரிககையாயிருக்கக்கடவீர்கள
.

காட்டிக் கொடுக்குமபடிக்குத தகுதியான

காலத்தைத் தேடினான .
நார் ஆகையால

இனிசாமபவிப்டவைக

எ பஸ்காவின்
ளயாவுக்கும நீஙகளதபபிககொண்டு , மனி

ஆட்டுக்குட்டியைப்பலி

னுடைய குமாரனுக்கு முன்பாக நிற்கப யிடவேண்டிய புளியாத அப்டநாளவந்தது .

பாதி வானகளென றெணணபபடும டடி அ அபபொழுது அவர் பேதுருவையும

ககு , எக்காலமு செபமடணணி விழித்தரு யோவானையும் அழைத்து', நாம பஸ்சா

க்கக்கடவீர்களென அதிருவுளமபற்றினார் . வைப் பொசிக்கு மபடிக்கு நீங்கள் போய ,

நஎ அனறியும அவர்பகற்காலங்களில நமக்காக அதை எத்தனமடணணுங்களெ

தேவாலயததிலுதே- ததுககொண்டு, ன்றார் .

ராக்காலங்களில்வெளியேபோய ஒலிவ மலை அதற்கு அவர்களை நாங்கள அதை

யெனனப்பட்ட
மலையிலேங்க

வந்தார் . யெங்ே தனமபண னவவிருமபுகிறீரென

மூர்கள.

ஙஅ அவருடைய உட தேசததைக்கேட்

குமபடிககுசசனங்களெல்லாரும் அதிகா 1. அவர்சொனனது , நீங்களபடடின

லையிலே
தேவாலயத்தில் அவரிடத்துக்கு

குட்பிரவேசிககுமபொழு.. , ( ருவன தண

வர்க்குடஞசுமந்துகொண்டுஉங்கள் 4

உஉ . அதிகாரம் .
திர்ப்பட்டுவான் . நீங்கள அவனுக்குப்பின்

னறு அவனபோ ம வீடடிலேபொய ,

[(க) ஆசாரியருகு அவரை காட்டிக்கொ மக அநத லீடடெசபானைநோககி , நா

டுக்கு மபடி யூகாஸ் சமமதித்தது . ( எ ) ள எனசீஷரோடுங்கூடப் பஸ்காவைப்போ

அவா பாஸ்கா! | eT W கையைககொனடா ககததககதான மெங்கே

டின.து. ( 1 ) DE FLIGானதையே போதகர் உமமி , திறகேட்கச்சொனனா

டான .

நாள

க எதி

காகள .

யென்று

--

-டு தனது. (உச ) பெரியவலை FOOT சொலலுஎக்ள .
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உசு

.

எவன

பராடர னு

டைய

க

சுவாமன

!) உ . அவன கமபளமமுரலானவைகளவி ளே வாக்குவாதமபணணிக கொணடிருநத

ரித்திருகற விஸ்தாரமான் மேல் வீடடை பொழுது ,

யுங்களுக்குக்காண பிப்பான . அ ககே எத

தன பண ஏனுங்களென்றனுபபிஞர் .

உரு அவர் அவர்களுக்குசசொனன தாவ

து , புறததேசத்தாருடைய இராசாககள

பந அவர்களபோய் , அவர்சொனனபிர அவர்களைபபலபந்தமாய ஆணடுகொளளு

காரமாக்கண்டு , பஸ்காபபோசனததை இறார்கள. அலலாமலும அவர்களமேல அ தி

யெத்தனமடணணிஞர்கள. காரஎசெலுதது கிறவர்கள தரும்துரைக

பச தகுதியான நேரமவந்தபொ
ளென்றழைக்கப்படுகிறார்கள.

முது ,

அவரும் அவருடனேப
ன்னிரண்ட

ு
அப்போ உங்களுக்குளளே அப்படியிருக்கக்

ஸ்தலருமபந்தியிலிருந்தார்கள் . கூடாது . உங்களிற் பெரியவனசிறிய னைப்

மரு அப்பொழுது அவர் அவர்களைநோ

போலவு ந தலைவன ஊழியக்காரனைப்போ

சகி , நான பாடுபடுகிறதறகுமுனனே உங்க
லவுமிருக்கக்கடவன.

ஆடனே கூட இநசப்பளசாபபோசனம உஎ பந்தியிலிருக கிறவனஊ ரிய எசெய

பணண மிகவும அசையாயிருநதேன. கிறவன இவவிருவரில்
பெரியவன.

பசு எனனததினாலெனறாற்

பநதியிலிருககிறவன் லவா. ஆனாலு மபான்

ராசசியத்திலே அது நிறைவேறு
உங்களுககுளளே ஊழியஞசெயகிறவனைப்

மளவும நானபின லும் இதடொசிபடதில
போலருககிறேன.

லையென றுங்க ச சொல்லுகிறேனென உஅ மேலு மஎனககுவநததுன்பகாலங

று சொல்லி , களில என னுடனேயிருந்தவர்கள நீங்களே.

எ பினபு பாத்திரததை யெடுத்துக்கொ உக அசைய " ல எனபிதாஎனக்கு ஓரிரா

ணடுதோத்திர எ செயது , சியததையே -டு தியிருக்கிறபடியால ,

அ பராபர இன! -- ய அரூ ந !) நீங்கள என இராசசியத்தில் எனப ந

வும நான மறுபடி - நதிராட்ச இ ) திலே
தியிலே போசனடான மடணணி, இஸ்ரவே

பானமபணணுவதிலலையென றுங்களுககுச லன் பன்னிரண்டு கோத்திரத்தாரு நியா

சொல்லுக் றேன . ஆகையால நீங்களஇதை ய தீர்ப்புச் காடுக கிறவர்களாய ஆவினங

யெடுதது உங்களுக்குளளே
பங்கிட்டுக்

கொ களினமேலுளுககாருமபடிககு நான உங்க

ளளுங்களென்றார் . யேற்படுத்திகரனென்பர்.

பக அலலாமலும அவர் அபபதனை

டுத்துக் கொண்டுதோத்திரமபணணி அதை
நத கர்தார் பினனுஎசொனனதாவது ,

சீமோனே , கோதுமபையைச

பிட்டு அவர்களுக்கு

சீமோனே
கொடுத்து , இது உங

களுக்காகக் கொடுக்கப்படுகிற என லுடைய சுனகினாற்புடை
உங்களைப்பு

சரீ ) மாயிருக்கனற. என்னை நினைக்கிறத டைககுமட்டிக்குசசாத்தான
உத்தரகே

காக இபபடிச செயயுங்களென றுசொல்லி ,

பாப்போசனமபண்ணினபினபு
, ஈஉ நானோஉனவிசுவாசமஒழிநத போ

உய அந்தப்படியேபாத்திர ததையுங்கொ

காதபடிக்கு உனக்காக வேண்டிக்கொண

செது இந்தபடாததிரமஉங்களுக்காகசசிந்
டேன . அந்தபடி நீயினிமேல மனத

பபினபினஉனசகோதரரைஸ்திரப்படுத்த

தப்படுகிறஎனஇரத்தத்தினாலே புதியஉடம
றார் .

படிககையாயிருககினறதென.று சொல்லி ,

நந அதற்கு அவன சொனனது',

இதோ,
எனனைக்காட்டிக்

வரே ,உமமுடனேகூட நான காவலிலுஞ
கொடுக்கிறவனுடைய கை எனனுடனே கூ சாவிலுமவர எத்தனமாயிருக கி

டப்பநதியலிருககி
னறது

. றான் .

உஉ தீர்மானததினபடியே
மனிதனுடை

நர அவர்சொன்னது , பேதுருவே .
யகுமாரனபோகிறான . அது மெமான் .

றுசேவல் கூவுமுன்னே நீயென்னையறி நதிரு

னாலுமஜயோ, எந்தமதன அவனைக்கா
நதை மூன றுதரமம அக லிபடாயெனறு

டடிககொடுககிருனோ அந்த மனிதனுக
உனக்குசசொலலுகிறேனெனறார் .

வேதனைவருமென்றார் .

பினனும அவர் அவர்களுடனேசொ

உந அப்பொழுது அவர்கள நமமிலயா
நானு ளைபடண ! டையுஞ

அப டிசசெயவானெனறு திங்களுக
பாத் இரட்சைாள J லாம

குளளேவிசாரிக்கத் தொடங்கினார்கள் .
ல் அனுப்பின்பொழுது , ஏதாக ஓ, முங்களு

உச அனறியும அவர்களதங்களிலெவன் சசறைவாயிருநதாவெனறார் . ஒன றுங்

யெ

- ம போல

L. டான .

1

வாயாக வன

லட

னபு

னன

ஆன

Im

னன - .

வன
மாபைம

பெரியஉனாயிருப்பானெனறு தங்களுக்குள தறைவாயிருக்கவில்லையென்மார்கள .
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காளளக

வன.

.

களஎன ம

வமை

நசு அவர் சொனனது, இப்பொழுது சஅ அபபொழுது இயேசுவானவர் அவ

பண்பபையைஞசாமான பையையுமுடை னைநோககி யூசாவே , நீ மனிதனுடைய கு

யவன அவைகளை யெடுததுககொளளக்கட மானை முத்தத்தினாலேயா காட்டிக் கொடு

வன . அலலாமலுங் கத்தியில்லாதவன தன க்கிறாயென்றார் .

வஸ்திரத்தை விற்றுஒனறைகள்
சகூ அலலாமலும அவரைச சுற்றியிரு ந

தர்கள சமபவிப்பதையறிநது அவரை

ங எ எனனததுககென்றால் , என்னைக்குறி
நோக்கி , ஆண்டவரே, கத்தியினாலே நாங

ததெழுதியிருக்கிறவைகள முடிகிறபடியினா களவெட்டலாமாவென்றுசொல்ல ,

லே அக்கரமக்காரராடேயெணணப்பட

டாரெனறெழுதியிருக றது எனனிட தில Fv (உடனே ) அவர்களிலொருவன பிர

நிறை வறவேண்டுமென்றுங்களுக்குச் சொ
தான ஆசாரிய னுடைய வேலைக்காரனை-வல

லலுகிறேனென்றார் .
தற்வெட்டினான .

நஅ அதறகவர்கள்ஆண்டவ
நக அபபொழுது இயேசுவானவர் இம்

இரணடுகத்திகளுண டனறர்கள .
மட்டில் நி அததுங்களெனஅசொல்லி அவ

களே ) போதுமெனறு அவாகளுடனே சொ னுடைய காதைத்தொடடு அவனைக்குண

னனார் . மாக்கனார் .

ங க பின்பு அவர் புறப்பட்டு வழக்க தின டூஉ பினபு இயேசுவானவர் தமக குவி

படியே ஒலிவ மலைக்குப்போனார் . அவருடை
பேராதமாயவநத பிரதான ஆசாரியரையு ந

யசீஷரும அவருக்குட பின்சென்றார்கள .
தேவாலயத த லை வரையும மூப்பரையும்நோ

ககி , ஒருகளளனைப்பிடிக்க புறப்படுகிறது
ச ) அவவிடத்திறசேர்நதபொழுது , அ போல நீங்கள காதிகளோடுந்தடிகளோடு

வர் அவர்களை நோக்கி , நீங்கள்குற்றஞசெய
மபுறப்பட்டுவநதீர்கள .

வதறகானகாரணத்திற பிரவேசியாதபடிக்

சசெபமபணணுங்களெனறு
சொல்லி , ருந தினநதோறும் நான தேவாலயத்தி

லுஙகளுடனேயிருககையில் நீ

சக கலலெறி தூரத்தில் அவர்களை விட்டு கைகளைப்ேபோடவில்லை . இதுவே உங்க

போய் , ககேற்ற ே முமாய இருளின் w

சஉ முழங்காறடடியிட்டுப் பிதாவே,உம | மாயிருககினறதெனறார் .

ககுசசித்தமானால் இந்தப்பாத்திரம
பபொழுது அவர்கள் அவரைப்

னை விட்டுநீங்குமபடிசெய்யும் . இல்லாவிட பிடித்துப்பிரதான ஆசாரியனுடையமாளி

ய சித்தத்தின படியல்ல , கைக்குக்கொண்டுபோனார்கள். பேதுருவுந்

உம்முடைய
சித்தத்தினபடியேயாவதாக

தூரமாக அவருக்குப்பினசெனறான .

வனறு செபமபணணினார் .

ருரு அலலாமலும அவர்கள மாளிகையி

சங அப்பொழுது வானத்திலிருந்து ஒரு னபிரகாரத்தின் நடுவிலே நெருபபையுண்டு

தூதன தோனறி அவரைப் பலப்படுத்தினான . பணணி அதைசசுறறியுளுக சார்நதபொ'ழு

ச ச பீனனும் அவர் கொடியவேதனைப் பேதுருவும் அவர்களுக்குளளேயுளுக

பட்டு அதிக உக்கிரத்தோடேசெபமபண நதான .

ணினார் . அப்பொழுது அவருடைட
யவேர்வை

ருசு அபபொழுது ஒருவேலைக்காரி அவ

இரத்தத்துளிகளைப் போலாகத்தரையிலே னைநெருப்பினிடத்திலிருக்கக்கண்டு அவனை

விழுந்தது . யுற்றுப்பார்தது வனும அவனோடிருந்தா

சரு பின்பு அவர் செபமபணணி முடிந்த
னெனறாள .

பொழுது , எழுந்திருந்து தமமுடையரீஷ ருஎ அதறகு அவனன ஸ்திரியே , அவனை

ரிடத்திறபோய் அவர்கள் ககததினா யறியேனெனறு அவரைமறுதலித்தான .

நித்திரைபணணக் கண்டு , ரு அ சற்றுநேரத்துக்குப் பின்பு வேறொ

ருவன அவனைக்கண்டு நீயும் அவர்களிலொ

சசு எனனததிற்காகத் தூங்குகிறீர்கள.
ருவனென்றான் . அதற்குப்பேதுரு மனித

ஙகள் குற்றஞசெயவதறகான காரணத்தி
னே , நானல்லவென்றான் .

பிரவேசியாதபடிக்கு எழுந்திருந்து செய்
ருகூ ஏறக்குறைய ஒருமணிநேரத்துக

மபணணுங்களென்றார் .
பினபுவேறொருவன அவனைப் பார்த்து மெ

ச எ அவர் அப்படிப்பேசுகையிற சனங யயாய இவனும் அவனோடிருநதான .

கள்கூட்டமாயசசேர்நதார்கள . அவர்களு னகலிலேயனதானேயென்றுநிச்சயததோ

ககு முனனாகபபனனிருவரிலொருவனான இ ) டேசொனனான .

யூதாவெனபவன நடந்து போய் இயேசுவை சுய அதறகுப்பேதுரு மனிதனே நீ பே

முத்தஞசெயயுமபடிக்கு அவரிடத்தரசே சுகிறதையறியேனெனறான .உடனே அவன

என

பால என னுடை

து .

கார்

ர்நதான . பேசுகையிற சேவல் கூவிறறு .
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i
பட ட்டது

வா

வன

கள.

அடை

ராசாவா

நீர்

.

T

வன-

சான ன

சுக அபபொழுது கர்ததர் திரும்பிப்பே ( சசு ) இயேசுவானவர் தமது அவியைவி

எருவைநோகதி பார் தஈர் . உடனே பே
( ரு ) யோசேப்பு அவரைக்கல

துரு சேவல் கூவுமுனனே நீ யெனனை மூன் லறையிலே வைத்தது .)

றுதரம மறுதலிப்பாயென று தனனோடே

சொனன வசனததை நினைததுக பினபு அவர்களுடைய கூட்டத்தாரெல

காண்டு, ம எழுந்திருந்து அவரைப்பிலாததென

துலாவினிடத்துக் குககொணட் போய் ,

சு உ வெளியேபோய மிகுந்த மனத்துக்

கத்தோடே அழுதான .
னனை இராசாவாகிய கிறிஸ

தெனஅஞசனங்கள இராயாக குவவரிகொ

ச ங இயேசுவைப்பிடித்துக்கொண்ட ம நிக்கவேணடுவதில்லை டெனறு சொல்லி அ

னிதர் அவரையசடடைபணணி,
வர்களைக் கலகடபடுத்தக் கணடோமெனறு

ச ச அடிதது , அவருக்கு முக்காடிட்டு ,
அவர்மேற குற்றஞ சாற்றத் தொடங்டங்கினார்

அவருடையமுகத்தில ரை நது உனனை

யடித்தவனயாவன . த் தீர்க்கதரிசன ந அபபொழுது பிலாசதெனபவன அவ

மாயசசொல்லென்று சொல்லி , ரைநோககி , நீ இயூசருளை

வெனறுகேட்டான . தறகு அவர்,

கரு மறறும அநேகவிதமாய அவரைத சொல்லுகிறட்டிடேயிருக்க னறதெனறார் .

தூஷணிததார்கள.

ச பினபு பிலாத செனட வன பிரதான
சுசு உசயமானபொழுதுசனததின மூப ஆசாரியரைய எசனககூடடத்தையும

பருமம் பிரதான ஆசாரியரும வேதபாரகரு சகி , இந்த மனிதனிட ததிலே யொரு குற்ற

ங கூடிவநது தங்கள் ஆலோசனைச்சங்கத்தி சைடிங்கானோமெனறான .
ல அவாைக கொண்டுவரும்படி செய்து அவ

ரைநோககி , ரு அதற்கு அவர்கள சொனனது.

கலிலேயாநாடடைத்தொடங்கி இவவிடம

சு எ நீ கிறிஸ த்ுவானால் அதையெங்களு வனரககும இயூதேயாநாடடி லெங்கும் உ

சகுசசொலலென் றார்கள . அதறசவர் , நா ட தேசமபணணிச சனங்களைக் சலசப்படுத்த

லுங்ச ரூகச எனனை நமப துகிருனெனறு அதிக உககிரததோடே
மாடடாள. சொனனார்கள.

சாஅ நான உங்களிடததில் விசாரித்தா கலிலேயா நாடென்பதைப்பிலாதது

லும நீங்கள எனக்குமாறுததரவுசொல்ல கேள்விப்பட்டடொ
டாழுது இமமனிதன்கலி

வும் என்னைவிடுதலையாககவு மாட்டீர்கள . லேய னாவென று விசாரித்தப
ின்பு,

சு கூ இது முதல் மனிதனுடைய குமார எ அவர் ஏரோதே இராசாவின அதிகா

னசருவவலலமையுளள பராபர டைய ரத்துக்குள்ளானவரெனறறிந்து அநநாட்

வலது பாரிய உளுககாருவா னனறார் . சளில் எருசலேமிலேவ நதிருநத ஏரோதினி

எய் அதற்கவர்கள் ளலலாரும் அந்தப்ப டத்திற்கு அவரைய ஓ ப்பினான .

டி தீ பராபர னுடைய குமாரனாவென்றார் அ ஏரோதெனபவன இயேசுவைக்குறி

கள . அவர்சொனனது, நீங்கள்
தது மிகுந்த காரியங்களைக்கேள்விப்பட்டி

படி நானேயவரென்றார் . ருந்தபடியினாலே அநேகநாளாய அவரை

எக அப்பொழுது அவர்களசொனனது ,
ககாண அசையாயிருநதான. ஆதலால அவ

இனிவே றுசாட்சி நமககுவேண்டுவதென ன அவரைக்கணட பொழுது மிகவுஎ சந

ன . நாந்தாமே இவனுடையவாயினாலேகே தோஷப்பட்டு, அவர் செய்யும் அற்புதத்

டோமேயென்றார்கள .
தைப்பார்க்கலாமெனறெணணி ,

கூ அநேகஙகாரியங்களைக் குறித்து

உங . அதிகாரம் . ரிடத்தில் வினாவினான . அவர் அவனுக

மொழியொன று ஞ சொல்லவில்லை .

((க) பூதர்கள அவாைபபிலாததுவினிடத
U பிரதான ஆசாரியரும் வேதபாரகரும

துக்குக் கொண்டுபோயக்குற்றஞ சாற்றி
வந்து நிஎன று , உக்கிரமாய் அவர் மேற்குற்ற

னது . (எ ) பிலாத்து அவரை ஏரோதினி
ஈசாற்றினார்கள.

டத்துக்கு அனுப்பினது . ( ங ) பிலாத

து அவரை விடுதலையாககப்பிரயத்தனம யக அப்பொழுது ஏரோதெனபவனும

பண்ணினது . (உச) அவரைச ச்ிலுவை அவனுடைய போர்ச் சேவகரும் அவரையச்

ல அறையு மபடி பிலாத்துத் தீர்ப்புச்சொ டடைபணணிப் பிரகாசமுளள வஸ்தித

னனது . ( உசு ) யூதர்கள அவரைககொ தை அவருக்கு உடுத்தியிப்படிப்பரியாசம

ததில

சாலலுக .

ம

ணடுபோயச சிலுவையில் அறைந்தது . பணணின பின்பு ,
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நக

இவனை

சு ) ந

கள .

.

லேமின்

ன .

உ அவனார்திருமபப் பிலாத்துலிரிட அடபொழுது பிலாத தெனபவன

ததுக்கனு பினான் . அந்தநாளிலே முனனே அவர்களுடைய ம வினபடியாகுமபடிக்கு

ஒருவருக்கொருவர ப்கைஞராயிருந்த பிலா த்தர்மானமபணணி ,

தென வனும் ஏரோதெனபவலுஞசிநே

உடு கலகத்தினிமித்தமுங் கொலைபாத

கிதரானார்கள.
கத திமிததமுங் காவல்லவைக்கப்பட்டி

பங அப்பொழுதுபிலாததெனபவனபிர ருந்தவனையவர்களுடைய விணணபபததின

தான ஆசாரியரையுந தலைவரையஞசனங்க படி அவர்களுக்காகவிடுதலையாககி , இயே

ளையுங் கூடிவ ) சசெய்து அவர்களை நோககி , சுவானவரையே அவர்களுடைய இஷ்டத்

ய ச நீஙகள தமனிதன சனங்களைக
துக்கு ஒபபுககொடுத்தான.

சவகப்படுதது வனெனறுசொல்லி , இவ உஈ அநதபடடி அவர்கள அவாைககொ

னை எனனிடத்தி காண்டுவநதீர்கள . அ ந ண்டுபோக பொழுது வயலில் ருநது

நானுங்களுககுமுனபாகதபபடி றரேனே பூா
ய மோனெனபவனைப்

சசோதித்தபொழுது , நீங்கள இவன மேற பிடித்து சிலுவைம ) ததையேசுவினபின்

சாறறின குற்றங்களிலொனறையும் நான பாகுமபடி அவனமேலேவைத்தா

இவனிடத்திலேகாண வில்லை .

யாரு பின்பு உங்களை ஏரோதினிடத்துக்கு உஎ திரளானகூட்டமாகிய சனங்களும்

அனுப்பினேன. அவரும இவனிற் குற்ற அவருக்காகத்துக்கமாயப் புலம்பியாற

காணவில்லை. வதிரிகளும அவருக்குப்பின்சென்றார்கள.

உஅ
யசு ஆதலால இவன மரணத்துககேது

அப்பொழுது இயேசுவானவர் அவ

வான தொனஅஞசெயயாதவனுயிருககற்ப
ர்கள முகமாயததிருமபிசசொனனது எருச

டியால நான இவனைந்தனடித்து விடுதலை ஸ்திரிகளே , நீங்கள எனககாக அ

யாக்குவேனென FT- ல , உங்களுக்காகவும உங்கள பிளளைக

ளு ககாகவும் அ.த சொளளு கள .

யஎ பண்டிகைதோறும அவன அவர்க
உக எனனததி னாலெனில் , மலடிகளும்

ளுக்காக ஒருவனை விதெலையாககவேணடியி
எளைப்பெறாத ஸ்தரிகளும பால்கொடா

ருந்தபடியால அப்படிச் சொனனான .

தஸ்திரிகளும டாககயமுளளவர்களெனறு

10 அ திரளானசனங்களெல்லாரும் அலை சொல்லப்படும் நாட்களவரும் .

ககேடடு , வனை ஆக்கினைக்குட்படு தி .
ங ) அ பொழுது இவர்களமலைகளைநோ

பரபாவை யெங்களுக்காக விடுதலையாகக
கதி , எங்களமேலவி மகளென றுங்

வேணடுமெனறுகூக்குரலிடடார்கள .
களைநோகக,எங்களை மூடிக் கொள்ளுங்க

• அந்தப்பரபாவெனபவன நகரத்தி
ன றுஞசொல்லுவார்கள .

லே நடந்த ஒருகலகத்துக்காகவும் கொலை மரத்துக்கிப்படிச்செ

பாதகத்துக்காகவுங் காவலில் வைக்கப்பட யதாற் பட்டுப்போன மரத்துக்கு மிகவும்

டிருநதான .
அகமாய இப்படிச் செய்யப்படும்லல

வா

உய அப்பொழுது லாத்தானவன
வென்றார் .

யேசுவைவிடுதலையாககமனதாய மறுபடியு குற்றவாளிகளாகிய வேறிரண்டுபே

ம அவர்களுககுசசொனனான . ரும அவரோடேகூடம ரணம அடைவதற்

உக அதற்கவர்கள வனைசசிலுவைமர காணடு போகப்பட்டார்கள.

ததில் அறையவேண்டும் , வனைசசிலுவை நந தலையோட்டிடமெனனப்பட்ட

மரத்தில் அறையவேண்டுமென்று கூக்குர ததிலே அவர்களசேர்ந்த பொழுது அங்கே

லிடடார்கள.
யவரையும் அவருடைய வலதுபக்கத்திலே

பொரு குற்றவாளியையும் அவருடைய இ
உஉ அவன மூன்றாந்தரஞசொனனது ,

துபக்கத்திலே மற்றக்குற்றவாளியையயுஞ

எந்தபபொல்லாததைசசெயதான .
லுவைமரங்களில் அறைந்தார்கள.

இவனிடத்திலே மர த தககேதுவானகு

உறமொனறையுங் காணோமே .
ந ச அ - பொழுது இயேசுவானவர் பிதாஆகையால

நான இவனைத் தண்டித்து விடுதலைபணணு
வே , இவர்கள தங்கள செய்கையின த்னமை

வேனெனறான . பைய றியாதிருக்கிறார்கள். ஆதலால் இவர்க

ளுக்குமனலாத்தருளுமென்றார் . அவருடை

அப்படியிருந்தும் அவரைசசிலு
ய வஸ்திரங்களையவர்களடங்கிட்டு, ( அவை

தில அறை: பு ! ம ! டிக்கு அவர்கள களை குறி சசீடடுபபோடடார்கள .

மிகுநத சத்தத்துடனே
கேட்டுக்கொன

டார்கள் . அவர்களு ம பி 2 தான ஆசாரியரு
நடு சனங்கள நினறு பார்ததுககொண

குன்று

ள

பசுமையான

ங2

-

வன

உங

வைமர

து)

மிடடகூக்குல அதிகப்பட்டது .
டார்கள, அவர்களுடனே கூடத்தலைல நம



லூக்கா. உச . அதிகாரம் .

டைய

அவாைபிகழந்து இவனமற்றவர்களைபிரட் | ருஞசம்பவித்தவைகளைபபார்ததபொழுது,,

சிததான . இவன பராபரனாலே தெரிந்து | தங்கள மார்புகளில் அடித்துககொணடுதிரு

காளளப்பட்ட கிறிஸ்துவானால தனனைத மபினார்கள,

தானேயிரட்சிககலாமேயென்றார்கள.
சக அனறியும அவருககறிமுகமானவர்

ஙக போர்சசேவகரும அவரையசட களெலலாருவ கலிலேயாவிலிருந்து அவரு

டைபண்ண அவரிடத்திற் சேர்ந்து அவருக ககுபபினசெனறுவ நத ஸ்திரிகளு ந தூரத

குக்காடியைக்காணபிதது , திலே நினறு அவைகளைப் பார்த்துக்கொண

நஎ நீ இயூதரின இராசாவானால் உன்னை

டிருந்தார்கள் .

விரட்சித்துக் கொளளென்றார்கள் . ருய பினபு இயூதருடையபடடினமாகிய

கஅ அவருக்குமேலாக, இவன இபூதரு
அரிமத்தீயாவூரானுமாய உத்தமமும் நீதி

ராசாவெனறு கிரேககை, லத்தீன ,
யுமுளளவனுமாயப் பராபரனுடைய ஆளு

கைவரக்காத்திருந்தவனுமாய் ,

எபிரேயு எனனும பாஷைகளால் எனஎழுதப

பட்டிருந்தது . ருக இயூதர்களுடைய ஆலோசனைக்குஞ

செய்கைக்குஞ சமமதியாத ஆலோசனைக்
நக அலலாமலுந தூக்கிப்போடப்பட

டகுற்றவாளிகளிலொருவன அவரைத தூஷ

காரனுமாயிருந்த இயோசேப்பெனபவன

ணித்து , நீ கிறிஸ்துவானால் உன்னையும் எங
பிலாததுவினிடத்திறபோய ,

களையும இரட்சிததுககொளளெனறான , ருஉ இயேசுவினசரீர ததைககேட்டு ( உ.

சாய அப்பொழுது மற்றவன அவ

ததரவுபெற்றபினபு ,)

னேசொனனது , இந்த ஆக்கினைக்குள்ளா ருசு அதையிறக்கிமெலலியபுடவையிலே

விருக்கிற நீயுமபராபர னுககுப்பயப்படா சுற்றிக்கககல் மலையில் வெட்டப்பட்டதுமாய

மலா இருக்கிறாய் . நாம நமமுடைய நடக் ஒருக்காலும் ஒருவனையுமவைக்கப்படாத

கைகளுக்குத்தகுதியாக இந்தஆககினையை துமாயிருநதஒருகலலறையிலேவைததான .

தியாயமாய அடைகிறோம் .
ருச அந்தநாள் ஆயித்த நாளாயிருந்த

சக இவர் தகாத்தொனறையுமநடப்பிக து. ஓய்வுநாளும ஆரமபமாயிற்று .

கவில்லையெனறு அவனைக க்டிந்துகொண்டு ,
குரு கலிலேயாவிலிருந்துஅவருடனேகூ

சஉ பினபு இயேசுவுடனேசொனனது , | டவநதிருநத ஸ்திரிகள அவனுக்குப்பின

ஆணடவரே, நீர் உமமுடைய இராசசியத் செனறு கலலறையையும அவருடையசரீ

திற்சேருமபொழுது , அடியேனை நினைத்தரு | ரமவைககபபடடவிதத்தையுமபார்தது,

ளுமெனறான .
ருசு பினபு திருமபிபபோயசசுகநதவரு

சக அவனுடனே இயேசுவானவர்சொ | ககங்களையும் பரிமள தயிலங்களையும் எத்த

னனது, இனறைக்கு நீ என னுடனேகூட னமபண்ணிக்கற்பனைப்படியே ஓய்வு நாளி

பரதீசிலிருப்பாயெனறு மெய்யாய உன் வஓய் நதிருநதார்கள .

ககுசசொலலுகிறேனெனறார் .

சச பினபு ஏறக்குறைய ஆறாம்மணிநே
உச. அதிகாரம்.

ஏமாயிற்று . ( அதுமுதல ) ஒன்பதாம்மணி

நேரம்வரைககும அந்தத்தேசததில எங
( க ) அவர் உயிரோடெழுந்தது . ( ஈ ) எம

கும அநதகாரமுணடாகசசூரியன இருள
மாவூருக்குப்போகிறசீஷர் இருவருக்கும

அடைந்தது .
அவர் தரிசனையானது . (ஙசா ) அவர்மற்ற

சரு அலலாமலு ந தேவாலயத்திலுள்ள சசீஷர்களுக்குத்தரிசனையானது . ( 5 )

திரைசசேலை நடுவிலேகிழிந்து போயிற்று. அவர்களையாசீர்வதித்துப்பரலோகத்திற்

சசு அலலாமலும் யேசுவானவர்பிதா கு ஏறிப்போனது .)

வே , உமமுடையகைகளில் என ஆவியை

யொபபுககொடுக்கிறேனெனறுமிகுந்தசத்

வாரததினமுதல்நாள அதிகாலையிலேய

தத்தோடேகூப்பிட்டு அதினபினபு சீவனை
வர்கள தாங்கள் எத்தனமபணணினசுகந்த

விட்டார் .
வருககஙகளையெடுத்துக்கொண்டு வேறுசில

ஸ்திரிகளுங் கூடக கலலறையினிடத்திறசெ

சஎ அப்படிச்சமபவித்தவைகளைப்படை

ததலைவனகண்டு மெய்யாய இந்தமனிதன

நீதிமானாயிருந்தானென று பராபரனைத்து
உ அதினமேலிருந் தகலலு தளளப்பட

திசெயதான .
டிருக்கிறதைக்கண்

டு
,

சஅ அலலாமலும் அந்தச் சங்கதியைப் கூ உட்பிரவேசிததுக்
கர்ததராகிய

இயே

11

னறு,

பார்க்கக் கூடி வந்திருந்த சனங்களெல்லா
சுவின் சரீரததைக்காணாமல் ,
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உயி

ச. அதைக்குறித்து மிகுந்தகலககம அ யசு அப்படியிருந்தும் , அவரையறியாத

டைந்து கொண்டிருககையில் ,
படிக்கு அவர்களுடையகண்களமறைககப

ரு பிரகாசமான வஸ்திரங்களையுடைய பட்டிருந்தன் .

ரண்டுபேர் அவர்கள்ருகே நின்றார்கள, யஎ அபபொழுது அவர் அவர்களைநோ

சு அபபொழுது அநதஸ்திரிகள பயந்து ககி , நீங்கள் துக்கமுகமுள்ளவர்களாய்வழி

தரையை நோக்கிக்குனிந்து நிற்கையில் அவ நடந்து ஒருவருக்கொருவர்சொல்லிக்கொ

விரண்டுபேரும் அவர்களை நோக்கி ,
ளளுகிற காரியங்களெனனவென்றார் .

ரோடிருக்கிறவரை நீங்கள் மரிததோரிடத w« அதறகு அவர்களிலொருவனாகிய கி

தில எனனததினாலேதேடுக றீர்கள . அவரிங்
லேயோபபாவெனபவனசொனனது , நீமா

கேயில்லை எழுந்துபோனார் . ததிரமோ எருசலேமில இநநாட்களிறசம்

எ முனனேயவர் கலிலேயா நாட்டிலிரு
பவி ஈசவைகளையறியாத அனனியனாயிருக

கிறாயென்றான.
நதகாலத்திலேமனிதனுடையகுமாரனபா

விகளான மனிதர்கைகளில் ஒப்புக்கொடுக யாகூ அவர் எவையென்றார் . அதற்கு அவ

கப்படவுஞ சிலுவையில் அறையப்படவும் ர்களசொனனது , நாசரேத தூரானாகிய இ

மூன்றாம் நாளிலே திருமப எழுநதிருககவும யே சுவைககுறிததவைகளே. அவர்பராபர

வேண்டுமென்று உங்களுடனே சொனன னுக்குஞ சகலசனங்களுக்கும் முன்பாகச்

தை நினைத்துக் கொள்ளுங்களென்றார்கள. செயகையிலுமவசனததிலும வலலமையுள்

அ அபபொழுது அவர்கள அவருடைய
ள தீர்க்க தரிசியாயிருந்தார் .

திருவசனங்களை நினைத்து ,
உய அப்படியிருந்தும, நமமுடையபிர

தான ஆசாரியருந்தலைவரும் அவரைமரண
கூ கலலறையைவிட்டுத்திருமபி அந்தச

ஆக்கினைக்குட்படுத்திச் சிலுவை மரத்தில்
சங்கதியைப் பதினொருவருக்கும் மறறெல

அறைநதார்கள.

லாருக்கும் அறிவித தார்கள.

உக இஸரவேலரைமீட்பவர் அவரோயெ

o அதை அப்போஸ்தலருடனேசொன
னறு நாங்கள்நம்பினோம் . அவைகள் சம்ப

னவர்கள மகுதலாவூராளாகிய மரியாளும

இயோவனனாளும இயாககோபினதாய் மரி
விததது இனறு மூன்று நாளாகிறதே .

யாளும இவர்களுடனேயிருந்த மற்றஸ்திரி உஉ எங்களிறசில ஸ்திரிகள் அதிகாலையி

களுமே . லே கலலறையினிடத்திறபோய அவருடை

யசரீர் ததைககாணாமல திருமபிவநது ,
யக

.அவர்களசொனனவசனங்களை அப

போஸ்தலர்கள ஒருகட்டுக்கதையைப்போ உந அவருயிரோடிருக்கிறாரெனறு சொ

ல எணணி , அவர்களுடைய சொல்லை நமப னன தேவ தூதரைத் தரிசிததோமென்று

வில்லை . சொல்லி எங்களைப்பிரமிக்கப்பண்ணினார்

யஉ ஆனாலும் பேதுருஎழுந்து கல்லறை

யினிடத்துக்கோடி அதறகுளளே பார்க்கக்
உச அப்பொழுது எங்களிற்சிலர் கல்ல

குனிந்து சேலைகளைத் தனியேவைத்திருக்கக் றையினிடத்திற்போய ஸ்திரிகள்சொனனப்

கண்டு சமபவித்திருக்கிறதைக குறித்துத் டியே கண்டார்கள் . அவரைக்காணவில்லை

தனனில் ஆச்சரியப்பட்டுக் கொண்டுபோ யென்றார்கள்.

உரு அப்பொழுதுஅவர்அவர்களுடனே
யங அனறியும் அனறைத்தினமேயவர்க

சொனனது ,
ளிலிரண்டு பேர் எருசலேம நகரத்துக்கு அ

தீர்க்கதரிசிகளசொனன யா

றுபதுஸ வையும் விசுவாசிக்கிறதற்குப் புத்தியில்லாபழி தூரமான எமமாவுஎன

னும ஊருக்குப்போனார்கள. மல மநத இருதயமுளளவர்களே ,

ச (போகையில ) அவர்களசமபவிததி உசு கிறிஸ்துவானவர் பாடுபடவுந்தமது

ருந்த
இக்காரியங்களயாவையுங்குறிதது ஒரு

மதிமைககுட்பிரவேசிக்கவுமவேணடிய தா

வரோடொருவர்பேசிககொணடார்கள . யிருந்ததில்லையாவென றுசொல்லி ,

பரு அபபடியவர்களபேசி விசாரிததுக உஎ மோசேயையுஞ சகல தீர்க்கதரிசிக

கொள்ளுகிறபொழுது, இயேசுவானவர்தா ளையு நதொடங்க வேதவாக்கியங்களெல்லா

முஞசமீபமாகி அவர்களுடனே கூடநடந வற்றிலு ந தமமைககுறித துசசொலலியிரு

தார் . ககிறவைகளையவர்களுக்கு விவரமாயக்கா

ணபித்தார் .

அறுபது ஸ்தாதியென்பது ஏறக்குறை உஅ அத்தருணததிலே தாங்களபோ a

கள்.

னை

** வ

ய ஐந்து
நாழிகைவழியாயிருக்கும . ற

ஊருக்குசசமீபமானார்கள்.அப்பொழுது
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ன

அவர் அப்புறமபோக மனசைக்காணபித சக அப்படியிருநதுஞ சநதோஷததினா

தார். லே அவர்கள பின னுமவிசுவாசியாமற பி !

உக அவர்களசொனனது, சாயநதிர மிப்பாயிருககிறபொழுது போசனததுககு

மாயிற்றே, பொழுதுமபோகினறதே . ஆ ஏதாகிலுமிங்கேயுணடாவென்றார் .

கையால் நீர் எங்களிடத்திலே தங்கவேண்டு

சஉ அடபொழுது அவர்கள பொரிதத
மனறுமிகவுமவேண்டிக்கொண்டார்கள்

அதனபினபு அவர் அவர்களிடத்திலே தங
மீனகடண ததையு ந தேன்கூட்டுத .

குமபடி பிரவேசித்தார் .
கையும் அவருக்குக்கொடுததார்கள.

சங அவைகளையவர் எடுத்து அவர்களுக்
ந ! ) அபபடியவர்களுடனே பந்தியிருக

கையில் , அவர் அப்பததைபெடுதது ஆசீர்

குமுன-ாகபபொசிசிதது,

வாசஞசொலலி அதைப்பிட்டு அவர்களுக் சச பினபு அவர்களுடனேசொனன தா

குக்கொடுத்தார் . வது,மோசேயினபிரமாணப்புத்தகத்திலே

யுந் தீர்க்க தரிசனபுததகஙகளிலேயுஞசங்

ஙக அபபொழுது அவர்களுடைய கண்
தப்புத்தகத்திலேயும் என்னைக் குறிததெ

களதிறக்கப்பட அவரையறித தார்கள .
மூதயிருக்கறயாவும் நிறைவேறவேணடுமெ

கூஉ உடனே அவர் அவர்களுக்கு விலகி று நான உங்களோடேயிருந்தகாலத்தி

னார். அப்பொழுது அவர்கள் ஒருவரையொ லேயுஙகளுடனே சொல்லிககொணட சங்க

ருவர்  ேநாககி , வழியிலே அவர்தமமுடனே திகள இவைகளேயென றுசொலவி ,

பேசி ,

சரு பினபு வேதவாக்கியங்களையவர்கள

நங வேதவாக்கியங்களை நமக்கு விளக்க அறிநதுகொளளுமபடி அவர்களுடையம

மாயககாணபிததபொழுது, நமக்குள்ள இ னசுக்குப்புத்திகொடுதது அவர்களுடனே

ருதயம அன்பாயககொழுந்துவிட்டுவளர
சொனனதாவது ,

விலலையாவென றுசொலலி அநநேரமேயெ

ழுந்து எருசலேமுக்குத்திருமபிப்போயப்
சசு இவவிதமாய எழுதியிரு ககினறது

பதினொருவரும அவர்களோடிருந்தவர்களு
அலலாமலும அந்தப்படியே கிறிஸ்துபா

ஙகூடியிருக்கக்கண்டு
, பெடவும மூனனாம் நாளிலே மரிததோரிலி

ருந்து எழுந்திருக்கவும ,
நச கருத்தர் மெயயாய எழுநதிருந்து

சீமோனுக்குத்தரிசனையானாரெனறு அவர் சஎ எருசலேநதொடங்கிசசகலதேசத

களசொல்லக்கேட்டு , தாருக்கும் அவருடைய நாமத்தினாலே மன

நதிருப்புதலையுமபாவமனனிபபையும பிர
கடு பினபு வழிபிலே நடந்தவைகளையும் | சஙகிக்கவுமவேணடிய தாயிருந்தது ..

அவர் அப்பத்தைப் பிட்கையில் தாங்கள்

அவரையறிந்து கொண்டதையுமவிவரித்து சஅ நீஙகளே அவைகளுக்குசசாட்சிக

சசொனனார்கள். ளாயிருக்கிறீர்கள.

ஙகா அப்படி அவர்கள் பேசிக்கொள்ளு சக பினபுநான எனபிதாவாக்குத்தத்த

கையில இயேசுவானவர்தாமேயவர்க
ளுக்

மபணணினதையுங்களுக்கு அனுப்புவேன .

குளளேநினறு உங்களுக்குச்சமாதான சவு நீங்கள் உன்னதத்திலிருந்து வருமபெலனை

ககியமுணடாவதாகவென்று அவர்களுட ப்பெற்றுக்கொள்ளுகிறவரைக்கும எருசலே

னேசொனனார் .
மதகரத்திலிருங்களென்றார் .

நஎ அவர்கள அவரையொரு ஆவியென

ருய பினபு அவர்பெத்தானியூர்வாைககு
றெணணிக்கலக்கமும் பயமும் அடைந்தா

ர்கள .
ம அவர்களை அழைத்துக்கொண்டுபோய்த

தமமுடையகைகளையுயர்த்தி , அவர்களையா

கூ அ அபபொழுது அவர் அவர்களைநோ | சீர்வதித்தார் .

ககி, நீங்கள் எனனததிறகாகக்கலங்குகிறீர்

கள. எனனததிறகாக உங்களிருதயங்களிற் ருக அவர்களையாசீர்வதிககையில , அவர்

சநதேகஙகளெழுமபுகினறன் .
அவர்களைவிட்டுப்பிரிந்து , பரமண்டலத்தி

எனகைகளையுங் கால்களையு மபாரு
ற்கு எடுத்துக் கொள்ளப்பட்டார் .

கள , நானதானிருக்கிறேன . எனனைததொ
ருஉ அப்பொழுது அவர்கள அவாைத

டடுப்பாருங்கள் . நீங்கள் காண்கிறபடி என
தொழுதுகொண்டு , மிகுந்த சந்தோஷத்

க்கு மாமிசமும எலும்புகளுமுணடாயிருக
தோடே எருசலேம நகரததிக்குததிருமபி ,

கிறதுபோல ஒரு ஆவிக்குமிலலையேயென

றுசொல்லி ,
ருந இடைவிடாமல் தேவாலயத்திலே

சய கைகளையுங்கால்களையும் அவர்களுக் பராபரனைத் துதித்து வாழத்திக்கொண்டி

கக
ருங்

குக்காணபிததார். ருந்தார்கள் . ஆமன.
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யோவான் என்பவர்

எழுதின்

சுவிசேஷம் .

அதிகார
ம்

.

டைய

தடை

அவருடை

னறு

வரு
-

டடான.

பர்ாபர்னுடைய பிளளைகளாயிருக்குமபடி

அ திகார்ஙகொடுததி

[ ( க ) இயேசுககிறிஸ்துவினுடையதேவதத் யந அவர்கள தினாலாவதுமாம்

துவததையும் மனித தத்துவததையுங்கா சசையினாலாவ புருஷ த்த

டடியதும் , ( யரு ) யோவான ஸ)நானன தினாலாவதுபிறவாமற்பராபர்ன
ாலே

பிறந

கொடுத்த சாட்சியைச் சொல்லியதும் . தார்கள.

( ஈடு ) இயேசுவானவர் அந்திரேயுமுதலா யச அந்தவார் ததைமனி ககிருபை

னசீஷரையழைத்
தது

! ம . ) யினாலுஞ ச ததியத்தி னாலும்நிறைந்தவாய

ஆதியிலேவார் ததையிருந்தது, அவவா நமககுளளேவாசம ணணினார்

ர்ததைபராபானிடத்திலிருந்தது
. அலலாம

யமகிமையைக்கணடோம அது பிதாவுக

லும அவவார் ததையேபராபான .
கொரேபேறானவருடையமகிமையாகவேயி

உ அது ஆதியிலேபர்ாபர்னிடததிலிருந ருந்தது .

தது.
யாரு அவரைககுறிதது யோவானசாட்சி

ந சகலமும் அதினாலே யுணடாயிற்று .
யாக எனக்குப்பின வருகிறவர் எனக்குமுன

அதுவில்லாமல் ஒருசிருட்டியுமுணடாகவி
னிருந்தவராகையால எனனிலுமமேனமை

ல்லை . அதிலேரீவனுணடாயிருந்தது .
யுள்ளவராயிருக்கிறா நானசொல்வி

யி
ச அந்தச் சீவனமனிதருடைய ஒளியாயி

தேனே வாேயெனறு கூப்பி

ருந்தது .

ரு அதத ஒளியிருளிலே பிர்காசமாயிற
ய ச நியாயப்பிரமாணமமோசேயின மூ

லமாயககொடுககப்பட்டது.
ருளானது அதைப்பற்றிக்கொள்ள

கிருபையுஞ

விலலை .
சத்தியமும் யேசுககிறிஸ்து மூலமாயண

கா யோவானென்னும் ஒருமனிதனபரா
டாயின்.

பர்னால அனுப்பப்பட்டு .
யஎ ஆனபடியினாலே அவருடையபரிபூர்

எ தனனா ஃலயெலலாருமவிசுவாசிககும ணத்தில் நாங்களெல்லாரும் மிகுந்த தயை

ற று க தொணடோம் .
படிக்கு அந்த ஒளியைக்குறித்து சசாட்சி

கொடுக்கவநதான .
யஅ ஒருவனுநதேவனை யொருககாலுசு

அ அவன அந்த ஒளிபலல அந்த ஒளி
காணவில்லை. பிதாவின் மடியில ருகக றஜரோ

யைககுறிததுச சாட்சி கொடுக்கவே வந்
பேறான குமாானேய வரை மககுவெளிப்ப

டுததினார் .
தான .

கூ மெய்யான ஒளியானவர் உலகத்திலே
யாகூ எருசலேமி லுளளயூசர்கள

னறு பரமனிதர்யாவரையும் பிர்காசிப் யரையும் இலேவியரையும'யேயோவானி

பிக்கிறார் .
லேயனுப்பி , நீர் ஆர் என்று விசாரித்த

ய அவர் உலகத்திலிருந்தார் அல்லாம
பொழுது ,

ம உலகம அவர்ாலேயுணடாயிற்று
உல

உ யே " வான கொடுத்த சாட்சியாவது

கம அவளை யறியவில்லை.
அவனமறு நலியாமல் , அறிககையிட்டன

யக அவர்தமது சொநசத்திற்சேர் நதா
நானகறிஸ்தலல வனறே அறிககையிட

ர் அவருககுசசொந
கமானவாகள

அவரை

யே'யறறுககொள
ளவிலலை . உக அபபொழுது அவர்கள 'வனை

ய உ அவருடையநாமத
தினமேலவிசுவா நோக்கி , படி.யா ல , நீர் ஆர் . எலியா

யேற்று : கொண்ட-வர்க வ வென்றுகேட்டா கள . அதாகவன , நா

1

யைப

ஆசார
ி

-

டான .

சமாய அவாை கள

எத்தனைபேர்களோ அத்தனை பேர்களும் ன அவன லலவென்றான . அவர்கள , நர் தீர்



யோவான் . க . அதிகாரம் .

சாட்சி

னவா

எனன

நகா ற

உங _வ ச

கக கம சமம

கக 9

கள.

குயோவான் சானனது

னசல

" அவ

என

ககரரிசியானவராவென்றுகேட்டதற்கு நா நச அந்தப்படியேநானகண்டு வரே

னல்லவென்று சொன்னான . பர்ாபர் னு டைய குமார்னென

உஉ ஆதவால அவர்கள னனும் கொடுததேனெனறான் .

எனேநாகக எங்களைய னு பி
ளுகு நாளிலே யோவானும அவனு

உ ,தசாவு காடுக்குமபடிககு நீர் டையசீஷரிலிர்ண்டுபேரும்மறுபடியும் நிற்

தாமே உமமைக்குறிதது சாலலு க

கிறீபெனறார்கள யேசுவானவவர் நட நது பா

கவனசொனனது , ஏசாயா தீ தையனகண்டு, அவரேதேவ ஆ ககுட

ர்க்கதரிச் சொனனபடியே நானபர்ாபர் னு டியென்றான 2 வன அபபடிசசொனனதை

ர்சா சதை F அவவிர்ணடு சீஷருங்கேட்டு யேசுவானவ

ளனறுவனாந்தா ச ல கூப்பிடுகிறவனு ககுப்பின் சென்றார்கள.

டையசம் யிருககிறேனென்றான . நஎ அபபொழுது இயேசு வானவர் தி

உச அபபெ ழுது அனுப்பப்பட்டவர் மபி அவர்கள பினவர்க்கண்டு அவர்களை

களாகியபரிசேயர் பின அவனை நோ நோக்கி எனனதேடுகிறீர்களென்றார் .

அதற்கவர்சள இர்பீ நீ ரெங்கேதங

உரு நீர் கிறிஸ்தவும்லல எலியாவும்லல குகி றீரெனறார்கள இர்பீ யென்பதற்குப்

தீர்க்கதரிசிய மலலவென்றால் நீர் ஞானள நா போதகரேயெனறு அருந்த மாம .

னததை யெப்படிக் கொடுக்கலா மனறார் ஙக அவர் சொன்னது நீங்கள் வந்து பா

ருங்களென்றார் . அந்தப்படியவர்களபோய

உசா அத நா அவர் தங்கய இடததைப்பார்தது ஏறககு

ஞானவி நானங்
காடுக

றையடபத்துமணி  ேநர்மானபடியால அன

றேன. நீங்கள அறியாதிருக்கிற ஒருவர் ததினம அவ ரி ததிலேயிருந்தார்கள.

உங்களுக்குளளேயிருக்கிறார் . சய யோவானசொன்னதை கேட்டு ,

உஎ அவர் எனககுபபின புவநதும் ருக்குப்பின சென ணடுடேரிலொருவ

ககுமுனனிதந்தார் அவருடையபாத இர் ன சீ ( மானபேதுருவினுடைய சகோதர்னா

ட்-சையினவாரையவிழ்ப்பதற்கு நானபாத கிய அந்தரேயா ,

ரனல்லவென்றான . அவனமுதலாவது தன்சகோதரனாகி

உஅ இவைகளயோர்தான ஆறறின அக யசீமோனைக்கண்டுமேசியாவைக்கண்டோ

கரையில யாவான ஞானஸ்நானங அவனுடனேசொனனான . மேசி

தெபெத்தாடராவூரிலே நடந்தன் . யாவென்பதற்குக்கிறிஸ்து எனறு ருத்த

மறு நாளிலே யோவான

தனனிடத்திற்கு வர்க்கண்டுசனங்க சஉ பினபு அவனை இயேசுவினிய

டனேசொனனதாவது, அவரே கு அழைத்து ககொணடுபோனான . இயேசு

னபாவததைசசுமந்து தீர்க்கிறதேவ ஆட்டு
வானவர் அவனைப்பார்தது நீயோனாவின

ககுடடி . மகனாகியசீமோன இனிககேபாவென்றழை

ந ) எனக்குப்பினன் ஒருபுருஷன வருகிறா
ககப்படுவாயென்றார்கோகேபா எனறாலுமபே

பேரனறும அவர் எனக்குமுனனிருந
தபடி அரு என்றாலுமொக்கும்.

யால எனனிலுமமேனமையாயிருக்கி பெ மறுநாளிலே இயேசுவானவர் கலி

னறுமநான சொன்னேனே அவர் இவரே . லேயா நாட்டுக்குப்போகமனசாய்ப் பிலிப

நக நானும் இவரை யறியாதிருந்தேன புவைக் கண்டு நீயெனக்குப்பின செனறுவா

பாழுதுது இவர் இஸர்வேலருக்குவெளி வென்றார் .

யாககப்படுமபொருட்டாய நானசல சச பிலிப்பெனபவன அந்திரேயாபேது

லேஞானஸ்நானங்கொடுகக வநே ரு எனடவர்களுடைய ஊராகியபெத்சாயி

தாபட்டினத்தான் .

நஉ பின னுமயோவான சாட்சியாகச பிலிப்பெனபவன நாத்தான வேலைக்

சொனனதாவது , புறாவைப்போல அவியா
அவ

னேசொனனது , வே த்தி

னவர்வானத்திலிருந்திறங்
அவர்மேலே

லேமோசேயுநதீர்க்கதரிசிகளும எழுதபப

ஙகினதைக்கணடேன. நான அவரையறிய
ட்டவரைக்கணடோம நாசபோததூரிலிருந

வில்லை . துவநதயோசேபபினகுமார்னாகிய இயேசு

நந அபபொழுதுசலததினாலே
அவாேயெனருன.

ஞானஸ்

நானங்கொடுககு மபடிக்கு என்னைய னுப சசு அதற்குநாத்தானவேல நாசரேத

னவர் எனனுட னே
சானனது, நீ காண த

தூரிலிருந்தும் ஏருநன்மைதோனறு மாவெ

தக்கதாக ஆவியானவர் இறங்கத் தங்கப் னறான . பிலிப்பு நீ வந்து பாரென்றான .

டுபவர்யாரோ அவரேபரி தத ஆவியில் ச எ அநதபடடி இயேசுவானவர் நாத்

மென்றுமன

யேசு மாம் .

வை

னன

ஐன.

கண

ன்

வேஞானஸ்நானங்கொடுக்கிறவரென்றார் . தான் வேலைத்தமமிடத்திற்குவர்க்கண்டு அ
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ன .

வகையைய

திவார் .

ன .

துவகைகும

வைத

ததா

காணபா

ஆ

L

வனைக்குறிதது இவனேகபடமிலலாதமெ அ அதனபினபு நீங்கள இப்பொழுது

யயான இஸர்வேல னன்றார் .
( இசை ) மொணடு,பந்திவிசாரிப்புக்கானி

சஅ அதற்குநாத்தான்வேல் நீர் என டத்திற்கொண்டுபோங்களென்றார் . அவர்க

னையெப்படியறிந்திருக்க றீரென ள கொண்டுபோனார்கள .

றுததாமாக இயேசுவானவ பபொழுது திராட்ச இர்சமாயப்

சானனது , பிலிப்பு உன ? ன யழைக்கற போனதண்ணீரை ப்ப நதிவிசாரிப்புக் கார்ன

ற்கு முனனே நீ அததிமாததின கீழிருககிற பார்தது , அது இர்சமான

பொழுது உன்னைக்கணடேனென்றார் . றியாமல , மணவாளனையழைதது ,

சக அதற்கு நார்தான்வேல் காபீ , நீரே ய எந்த மனிதனும முனபு நலல திராட்ச

பர்ாபர் னுடைய குமார்ன . நீரோ இஸ்ர்வே இதனை
சனஙகள திருத்திய

வரினன் இராசாவென டைத்தபினபு, ருசி குறைநததை வார்ப்பா

ருய அதற்கு இயேசுவானவர் அத்திமர் ன. நீர் நலல இரசததை

ததின முயுன்னைக்கணடேனென்று நானு ரு தீரெனறன. தணணீரைமொண

னனுடனே( சான்னதினாலே விசுவாசி டுகொண்டபணிவிடைக்காரர் அந்த இரச

அதிலுமபெரிதானவைகளை க முண்டானவகைபையறிநதார்கள.

யெனறார் . யக யசுவானவர் கலிலேயா

ருக பினனும அவர் அவனை நோக்கிஇது நாட்டிலுளள கானா ரிலே அற்பு * ஙகளை ச

முதல் நீங் ளவான நதிற நதிருக்கறதையு ந செயயத தாடங்கத , தமமுடைய மகமை

தேவ தூதர்களமனிதனுடைய குமார்னி யை வெளிப்படுதினார் . அவருடைய சீஷர்

ருந அகறதையும் அவர்மேலிரக அவரிடத்திலவிசுவா - மவைததார்கள.

குகிறதைதயுங்காணபீர்களெனறு மெயயாக யஉ அதனபினபு அவருட அவருடைய

வேவயுங்கரூககுச சொலலுகறேனென்றார் . தாயும் அவருடையசகோதாருஞ சீஷருங

கபபர்நாகூமூருக்கு போய்ச்சலநாள அங்

உ . அதிகாரம் . கேதங்கனார்கள.

யந பினபு யூதருடையபஷகாபணடிகை

[( க) கானாவூரிலே கிறிஸ்து தண்ணீரைப்பழ சமீபமாயிற்று .

இர்சமாகசசெய்த்து ம , ( யங ) அவர் எரு ய ச அபபொழுது இயேசுவானவர் எரு

சலேமுககுப்போயத தேவாலயத்திலுள்
சலேமநகர்ததிற்கு பொயத, தேவாலயத

ள அககிர்மககார்ரைவெளியே துர் தின
திலே மாடுக27ம ஆடுகளையும புறககளையும்

தும , ( அ ) அதைககுறிதது யூதர்கள
ற்றவர்களுங் காசுக்காரருமஉருக்கார் ந

அவரிடத்தலவினாவினதும.)
தருக்கறதைக்கண்டு,

ன்றாம்நாளிலகலிலேயா நாட்டிலு யரு கயிற்றால ஒருகொறடாவையன

எௗகானாவூரி லயொருகலியாணம் நடந்த ணணி, அவர்களயாவரையும் ஆ மாடுகளை

து . இயேசுவினதாடியும் அங்கேயிருநதாள . யுநதேவாலயத்திற்குப்புறம்ப

உ அலலாமலும் இயேசுவும் அவருடை காசுககாாருடைய
காசுகளைககொட்டிப ,

ய சீஷருஙகலியாணத்திற் கழைக்கப்பட்டி பலகைகளைக்கவிழதது',

ருந்தார்கள. ( கா புறககளை விற்கறவர்களை நோககி ,

ந அப் பாழுது திராட்ச இர்சங குறை வவி - ததிலிருந்து இவைகளைபெததுக

நதிருநதபடியால , இயேசுவினுடையதா போஙகள. எனபிதாவின ஆலயத்

ய அவாைநோககி அவர்களுக்குத் திராட்ச தை வியாபார்வீடாககா திருங்களென றார் .

ர்சமில்லையென்றாள் . யஎ அப்பொழுதுஉமமுடையஆலயததி

ச அதற்கு யேசுவானவர் ஸ திரியே எ னிமித்தமுணடானபத் திவயிராக்கயம என

னககும உனககுமெனன எனனுடையநேர் சித்த தெனறெழுதியிருக்கறதைய

மவா வில்லையே யென்றார் . வருடையசீஷர்நினைத்துக்கொண்டார்கள.

ரு பினபு அவருடைய தாயபணிவிடைக அ பினபு பூதர்கள அவளைபேநபாககி எந

காரரைநோக்கி அவர் உங்க சசொல த அற்புதத்தையெங்களுக்குக்காண்பிககிறீ

லுகிறபடியேசெய்யுங்க
ர் . இப்படிப்பு வைகளை ச செய்கிறீரே

கா அங்கே யூதர்கள தங்களைச் சுத்திகரிக யெனறார்கள . அதற்குஇயேசுவானவர்சொ

கிறமுறைமையினபடியே ஒவவொனறு இர்

ணடு மூன்றுபெரிய குடந்தணணீரைககொ யாகூ இந்தத்தேவாலயததை யிடிததுடா

ளளுகற ஆறு கற்சாடிகளவைக்க டிரு
போடுககள . னபுநானஇதை மூன்றுநாளு

ககுளளேயெழு - புவேனெனறார் .

எ பினபு இயேசுவானவர்
பணிவிகை யூதாகளசொனனது,இந்த

கார்ரைநோக்கச சாடிகளிலே தணணீரை லயமநாற் - ததாறுவருஷ

நிர்ப்புங்களெனறார் . அவர்கள அவைகள் நி டதேநீர் இதை மூன ளளேயெ

காண

எனபப

ளன ள

னன
9

நதன்.

உய

மாக
.

ருக

றைய நிர்ப்பினார்கள, ழுப்புவீராவென்றார் கள.
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து
ட

உஉ

1
டதை

சால

எங்கள

லலை.

உங்களுக

மறு
3

போனதும்,
வரும

லையே .

த அவர்தமமுடையசரீரமாகியதேதவா எ நீங்களமறுபடியும்பிறக்கவேண்டுமெ

லயததைககறி பேசினார்
னறு நான உமக்கு சொன்னதைக்குறி

சலால அவ மரிததோரிலிருநது நீர் அதிசயப்படவேண்டுவதில்லை .

எழுந்து போனபின்பு, அவர் சொன்னதை அ கா ற்றானத தனக்கு இஷ்டமான

வருடைய சீஷர் நினைதது , வேதத்தையு ததிற் செல கனறது . அதன சத்தத்தைக

ம இயேசுவானவ சொனனவசனததையு பேட்சிறீ
வந்த

ம அதிகமாயவிசுவாசித்தார்கள. யும அது குமிடததையும அறியமாட

உங அந்தப்பஷகா பணடிகையினகா டீர் ஆவிய னாலே ற நதவ னவனோ அவனு

ததிலே அவர் எருசலேம நகாததி விருக மப்படியேயிருக்கறானெனறார
்

.

கையில் அவர் செய்த அற்புதங்களை யநேக க அதற்கு நீககாதேமு, இதுசமபவிப

மபேர்கண்டு , அவரிடத்தில் விசுவாசமவை பதெபபடியென்றான .

ததார்கள.
ய இயேசுவானவர்சொனனது , நீர் இஸ

உச அப்படியிருந்தும் இயேசுவானவர்
ர்வேலருககுளளே போதகாாயிருநதும , ஒ

அவர்க எல்லாரையும் அமிந்தபடியினாலே வைகளை அறியாமலிருககிறீரா.

தமமை யவர்களுக கொபபுக கொடுக்கவி யக மெயயாகவேநான உமககுச

லலை .
லுகிறதாவது , நாங்கள அறிநதிருக றதை

உரு மனித ருளளததி லிருப்பதை யவர் சசொலலி, நாங்கள கணடதைககுறித துச

அறிறவரானபடியால , மனிதரைக் குறித சாட்சி கொடுத்துவந்தும, நீங்கள

த ! ஒருவரும் அவருக்கு அறிவைக் கொடுக சாட்சியையே ற றுககொளளுகிறதிலலை.

கவேண்டுவ

உ பூமிககேறறவைகளை நான உங்களுக

குசசொலவியும நீங்கள விசுவாசிக்க வில்லை

ஈ. அதிகாரம் . யே பர்மகாரியங்களை நான

சொனனால , எப் - டிவிசுவாசிப்பீர்கள .
[(5) நடபைககுறிதது நீககோதே

யந பர்மணடலததிலிருந திறங்கியுமபர்
முடனேசமபாஷித்த ம , ( உ.உ ) யூதே

மணடலததிலே யிருக்கிற மனிசகுமார்னேபாநாடடிற்கு ( உரு)
யனறி, ஒ

ரைக் குறி து யோவான இஸ்நானன் சா 11 மணடலத் தீர்கே றவில

ட்சிகொடுத்ததும . )

யச அலலாமலுமபாமபானது வனாநதர்

யூ சருக்குளளேதலைவனா= நீக்கோதேமு ததிலேமோசே னாலே யுயர்ததப

வெனனபபடட பரிசேய .
போல , மனி னுடையகுமார்னும் உயர்த

தான . தப்படவேணடும,

அவன இராத திரிகாலத கிலேஇயேசு
பரு . .வனைவிசுவாசிததுககொளளு

வினிடத்திற் போய , இர்பீ , தன னுட

னவனோ அவன் கெட்டுப்போகாமல
பராபரனி : விடடால , நீ செயற

சீலனையடைய, மபடிக்கு அபடியேயாக

டிப்பட்ட அற்புதங்களைப்போல ஒருவனு
ணடும .

சய்யமாடடான . அகையால் நீர் பரா

எனனததினாலெனிற் , பராபானசம
பர்னாலே வந்தடோகரெனறு அறி

முடைய ஒாேடேறான குமானை விசுவாசிககிமனமான

ந இயேசுவானவர் அவனை நோககி . ஒரு
றவனெவ

கெடடுபபோகா! மல,

நிததியசீவனையடைடம் -டிக்கு அவெையவனமறு ' டியும் பிரவ விட்டால் , பராபர்

னுடைய இராசசிய தைபபார்ககமாட்டா
காடுதது , இவவளவாய உலகததாரிடத்

தில
மூ மெய்யாகவேயு மககுச சால்லுகி

ல அனபாயிருந்தார் .

றனெனறா* . யஎ பர்ாபர்ன உலகத்தாரை ஆககினைக

ச அதற்கு நீர்கோதேமு , முதுமையுள குட்படுத்த மபடிக்க! க வலல, உலக ததா

ள ஒருமனிதன ( மறுபடியும் ) எப்படிப்பிற
ரையிர்ட்சிக்கு மட டிக்காகவே தமமுடைய

பபான . அவனிர்ணடா தர் ந தனனுடைய குமானையுலக தில அனு

தாயினவயிற்றிற்பிர்வேசித்துப் பிறக்கக்கூ யஅ அவரைவிசுவாசிததுக் சொள

டுமா வென்றான ஆககினை ககுளளாகத தீர்க்கப்படா

ரு இயேசுவானவர்
சானனது , ஒருவன ன. அவரை விசுவாசியா வனபாாபர் னு

சலததனாலும் ஆவியானாலும் பிறவாவிட டைய ஒரேபேறான குமாா னுடைய நாமத

ற்பராபானு சசயத்திற்பிரவேசி தினமேலவிசுவாசமுளளவனா யிராதபடியா

ககமாடடானென று மெய்யாகவே யுமக்கு ல் , அவனுக்கு ககினை த தீர்பபுசசெயதா

சசொலலுகிறேன . யிறறு .

மாம்ச னாற் றப்பது மாமாம்சமாயி யசு ஒளியானது உலகத்தில வந்திருந்து

ருககும ஆவிய னாற்பிறப்பது ஆவியாயிருக ம ,மனிதர்தகைளகிரியைகள பொலலாதவை

டது

ை வ னிருந

வ
னே

யசு
க

அவன

னன

ளு

வன

-டா

டைய

சுகூ

ம .
களாயிருக்கிறபடியால்

, அந்த
ஒளியிலும
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இவருடைய

சன யைகள்

டடான .
ங சி

-

உஉ

தார் .

- ன
தலை

ள னதும,

உசு

ணமாககன

இருளைவிருமபிககொணடுவருகிறதே ஆககி
ருடையசாட்ச

ியை
யொருவரும் ஏறறுக

னை தீர்தலுககதுவாயருககனற ளளவிலலை .

உய பொலலாஙகைசசெய்கறயாவனும சாட்சியை யேற்றுக

ஒளியைப்பகைக்கிறதால்
கிரியை கொளளுகிறவன பாாபானசததியமுடைய

னறு நிசா
அதட்டப்படாதபடிக்கு , ஏளியிற் சேர்மா சாயப்படுததுகறான .

பர்ாபர்னால ய னு ப்டப்பட்டவர்

உக சத்தியததைசசெய்கிவனே தன பாாபானுடையவ னங்களைச சொலலுகி

யைகளைபபர்ாடர் படையசித்தத்சினபடி றார் லலாமலுமபர்ாபான தமது ஆவியை

செயகிறபடியினலே , அவைகள ( வளியாகு அளவாய அவருக்கு கொடுக்கவில்லை .

மபடிககு , ஒளியிலேசேருகி னனறார் . நரு பிதாவ னவர்குமார்னி. ததில அன

அதின பினபு இயேசுவானவரும அவ பாருத, சகலததையும அவருககொப

ருடையசீஷரும யூ சயாததேசத
திலேபோ

ார் .புகாெடுத

னார்கள. அங்கே அவர் அவர்களோடுங்கூட நச குமார்னிட சதில விசுவாசமாயிருக

சசஞசரித்து , ஞானஸ்நானங்
கொடுத்துவந

கிறவன நிததியசீவனை டையவனா யிருக்கி

ன . குமார்னை விசுவாசியாதவன சீவனைக

உங அலலாமலும அக்காலத்திலே காவ
காணபதில்லை. பர்பர்னுடைய கோபாக்கி

வில்வைக்கப்படாதிருந்தயோவானுஞசாலி
னையே அவனமேலநிலை நிமகுமென்றான .

மூரின்ருகேயிருககற அயினோனூரிலேமிகு ந
ச . அதிகாரம் .

தசலமுணடாயிருந்தபடியால , அங்கேஞா

னஸ்நானங்கொடுதது வநதான .
((க ) சீககாரூரினிடத திலே இயேசுவானவ

சனங்கள அவவிடததிற்குப் போய
ர் ஒருஸ் திரிபுடனே சீவதணணீரைக் குறி

நானஸ்நானமபெறறார்கள.
தது.சசமபாஷணை செயத்து ம , (ஙக )சீஷ

உரு அப்பொழுதுயோவானுடைய சீஷ
ர் கரூடனேசம துபோசனததைக குறித

ரிற்சிலருமமஹாயூ தருஞ சுததமபணணு
துப் ' தும் , ( ங கூ ) சீககா ரூரார் அவ

ககுறி துவ ககுவாதம பணணிககொண்டு,
ர்மேல விசுவாசமுளளவர்க

னபுயோவானிடத்திற்போய் ,
(சந ) அவர்கலி லயாவுக்குப்போய ஒரு

பீ , உமமுடனே கூடயோர் தானின அகசரை
தலைவ னுடைய மகளைக

யிலேயொருவரி நந்தாரே. நீரும் அவரைக்கு தும )

P ) காடுத்தீரோ, அவர் ஞானஸ் அக்கால ததில யேவ னிலும் யேசு

நானங்கொடுக்கிறார் . எல்லாபாரும அவரிடத் வானவர் அநேகமபேரைசசீஷராககி ,

திற்பேபாகறார்களென றர்கள. னஸ நானங கொடுககிறாரெனறு பரிசேயர்

ற்குயோவான சானனது ஒரு கேள்வி படடார்கள.

மனிதனானவன தனககுபபர்மண உ அசைகர்ததர் அறிந்து , யூதேயா

நது க | க்கபபடாவிட்டால் - ஒன் நாடடைவிட்டு, மறுபடியுஙகலிலேயா நா

றையுநதன னுடைய தாக்கம் காளளததிரா . 'பாலர்.

ணியிலலை . இயே : வானவர் தாமே " னஸ்நான

உ அ நனகிறிஸரலல, அவருக நகொடு -கவில்லை . அவருடையசீஷர்களே

க அனுப்பப்பட்ட வனா ருக்கிறேனெனறு காடுத்தார்கள.

நானசொனனதைககறிக ; நீங்களே யென ச அபபொழுது அவர்சம ரியாநாட்டி

ககாகசசாட்சிகளாயிருககறீர்கள. வழியாயப்பொக வேண்டியதா யிருந

உசு மனைவி .
யையுடையவனே தது.

ன , மணவாளனுடைய சிநேகிதன நினறு , ரு ஆரலாலயாககோபு தனகுமார்னாகிய

அவரு டைய சாலலை ககேட்க
யே ' சேபபுககுக கொடுத்த நிலததுக கரு

ருடைய சத்தத்கைக் குறித்து மிகவுஞ சந கானசீகானெனப்பட்ட சமாரியாயா வி

தோஷபடுகிறான் . இந்தசசநரேதாஷமஎன டத்தில இயேசுவானவர்சேர்நது' ,

ககுசசமபூர்ணமாயுண்டாயிற .
தயிலப்ருந்தியயா கோபின கிணற்றி

நய அபர்பெருவுமநான குறையவுமவே னருகே ஏறக றைய அறாமணிநேர்ததிலே

ணடும . பிரயாண ளைப் படைநதவ ராய

ஙக உயர் ததிலிருந்து வருகிறவர் எல்லாரி

மலானவர் . பூமி லி
எ அப்பொழுது அவருடையசீஷர்உண

ன பூமியினதனமை டயவனா , 1. பூமி வு களைககொளளுமபடி ஊருககுளளேபோ

யின
டிபேசுகிறான . பர்ததிலிரு யிருந்த காலத்தலே ,சமாரியா நாடடாளா

நதுவருகறவர் எல்லாரிலும் மேலானவரா கிய ஒருஸ்திரிதணணீர் மொண்டுகொள்ளும்

விருந்து', படிக்குசசேர்நதாள் .

கூஉ தாங்கண்டுகேட்டதைச்சாட்சியா அ அவளுடனே
இயேசுவானவர் தாகத்

(ஞா

உ T

திலிரு

ககுப

முனனா

ன

மணவாள

பவனா அவ

னூ

சு

* லை

உளுக்கார்நதரர் .

ருநணடானவ

சனமே' !

கச்சொல்லுகிறார் . அப்படியிருந்தும் அவ திக்குத்தாவெனறார் .
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காளளா

.

22.

YT

ஈவை

தாழு

2. கூ

மூதெ

.

காலமவ ன

.

1

ள ஆவியி

ந

போன .

சானன

னய

உசு உன

ன
னு

கூ பூதர்களசமாரியா நாடடா ருடனே உக இயேசுவானவர் செசானனது, ஸ்தி

கலவாமலிருக்கிறபடியினாலே சமாரியாஸ்தி ரியே , நீங்கள நசமலைபிலாவது எருசலே

ரியவரைநோககி . நீர்யூசனாபிருகக , சசமா மிலாவது தாவைத - தொழுது

ரியாஸ் திரியாகிய எனனிடததிலே தகதது திருககுங்காலம்வருகின்றது

கதத தாவென றெப்படிக கேடகலாமென எனனை நமபு நீங்கள அறியாததை

த்தொழு : கொளளு க றீர்கள . யூதர்களா

ய அதற்கு இயேசுவானவர் சொனனது ய எங்களி
திலிருந்து இரட்சிப்புதோன

நீ பராபர் னுடைய
சாகசதுககு றுவதால் நாங்கள அறிந திருககிறதைத்

ததாவெனறுனனுடனே சொலலு நிறவனை கிறோம் .

யும அறிநதாய ல , நீயே அவனி - ததில அலலாமலும் உண்மையாய்ததொ

விணணபபம் ணணு வாய . அவன சீவதண்
ாளளுகிறவர்களபிதாவை ஆவிபினா

ன  ையுனககுககெடுப்ப னன றார் . லும உண்மையினாலநதொழு கொளளுவ

ஸ திரியானவளசொனனது ஆணட
மவரும. இ

பொழுதம வநதருக

மாண கொளளுகிறதறகு உமமிட m து .
அப டியே மமைத்தொழுது கொ

ததிற்ாததிர்மிலலையே , ணறும ஆழமா ளளுகறவகளைப் பிதாவானவர் விரும
ருமபுகிற

யிருககிறே ஆலால எங்கேயிருநது ரே .

த்தணணீர் உமககுணடாயிறறு . ராபர்ன ஆவியாயிருக்கிறார் . அவ

யஉ நமமுடைய கபடனா ய யாககோ தாம் . ளளு வா

பும அவருடையபிளளைகளும் அவரு டைய னாலும உணமைனாலும அவரை தாழு

சீவசெநழககளு
! ம இந்தக க்ணமறி லேகுடி காளள வண ட மனறா .

சதார்கள. அவாே தை யெருக்கு உடு ( அ பெழுத ) ஸ்தரி யானவள

காடுததார். அவரிலும நீர் பெரியவராவ னனது,மேயவருகிறாானறறி திருக

னருள் , வருமபெ ழுது எலலாவறறை

யந அதறகு இயேசுவானவ ட மநமககறிவிப்பாரெனருள . மேசியாயெ

தணணீரைக் குடிகறவன மறு னபதுங்கிறிஸ்டெ மொககும.

படியுநதாகம் அடைவான . இயேசுவானவர் சொனனது
DP

காடுக்கிறதணணீரைக குடிக னேபேசுகிற நானேயவரென்றார் .

கிறவனெவனோ அவன
எனறெனறைக்கு உ எ அததருணததிலே அவருடையசீஷ

டைவ தலலை . நான அவனுக ர் வநது ஸ திரியு டனேயவர்பேசிக கொளளு

கொடுக்கு நதண்ணீர் அவனுக்குளளே
தை (ககண்டு ) ஆசசரியப் பட்டார்கள

யசீவனவரைக்கும ஊறுகற நீரூற ஆகலும எனனதேடுகிறீரெனறாவது எனன

தினாலே இவளுடனேபேசுக.றீரென்றாவது

ஸ திரியானவள சொனனது ஆண்ட
னு ம ( அவரிடத்திற் ) கேடகவில்லை .

வரே ான தாகம் அடையாமலும
உஅ ஸ்திரியான வளதனகுடததைவைத்

கொளளுமபடிவாராமலு மிருப்ப து' ,ஊருக்குள் எபோயச சீனங்களை நோ

ற்கு , நீர் அப்படிப்பட்ட தண்ணீரையெ

னககுததாவேண்டுமென்றாள .
உக நானசெயதயாவையும் எனக்கு

ய) கா அப்பொழுது இயேசுவானவர் அவ மனிதனசொனனான அவனகிறிஸ்து வா அல

ளைநோககி, நீபோய உன்புருஷனை யழைத
லவா என றுவநதுபாருங்க என்றாள் .

துககொணடுவ வென்றார் .
நய அந்தப்படியவர்கள ஊ ரிலி

( எ அதறகுஸதிரியானவள ,
ருநதுபுஎனககுப்பு

றப்பட்டு, அ வரிடத்திறசேர்ந்தார்கள.
ருஷனில்லை யென்றாள இயேசுவானவ

நக அதற்குமுனனே சீஷர் அவரைநோ
னனது எனக்குப் புருஷனில்லையென று

கதிபோதகரே, சாப்பிடுமெனறுவேண்டிசெமமையாயசசொனனாய .

ககொணடார்கள.

யஅ எப்படியெனில் ஐந்து புருஷருனககி
ஈஉ அதற்கவர் , நீங்கள் அறியாதிருக்கி

ருந்தார்கள. பொழுதிருக்கறவன
றபோசனம எனனி ததில உணபெ

புருஷனலல அதைநீயுளளபடிச சொ
நந அப்பொழுது சீஷர் ஒருவரை

னனாயெனறார் .
ருவர்நோககி , மறறொருவன அவ

ய கூ அப்பொழுது ஸ்திரியானவள அவ போசனங்கொண்டுவந் ருப்பானா வனறு

ரைநோகக , ஆண்டவரே, நீர் தீர்க்கதரிசி

யெனறு எனககுததோன று கன்றது .
நச பின னும யேசுவானவர் அவ

உமமுடை நயபிதாககள டனே செ னனது நான எனனை யனு பின

வே தாழுது கொணை டார்களே நீங்களஎரு வருகை
டயசித்தத்தினபடிசெயது அவருடை

சலேமிலுளளதலததிலேதொழுது கொள்ள யகரியையைமுடிப்பதே என னுடைய போ

ம

னறார் .

ஒருவ

LOT OCOT

கது .

பர் சொ

உன
-ன

க

ர்கள .

வர்க

நதமலையி

வேணெெமனகறீர்களே; யென்றாள . சனமாயிருககனறது.
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சன ந.

னவன

அறுப்புநாளவருக றகு நாலுமா வேண்டுமென்று அவனா வேணடிக

சவலுமெனறு நீங்கள சாலலுகரதி

ல்லையா . அதோ வயல் நிலங்களவிளநடது இ ச அ இயேசுவானவர் அவனை நோக்கி திங்

பபொழு த அறு புசவெண்மையாயிரு கள அடையாளங்களையும அற்புதங்களைய

ககினறன் வெனறு உங்கள கணகளை யுயர் த கானவிடடால , விசுவாசிக்க மாடடீர்களெ

பானறுஉங்களுககுச சால்லு னறார் .

அதற்கு இராசாவின மனிதனசொன

நக விதைக்கிறவனும் அறு ககரவனுங் அணடவரே , எனபிளளை சாகி ,

கூடசசநதோஷ ப - ஈதக்க சாக , அறுக முனனேவாருமெனறான.

கிறவன கூலியைவாங்க நிததுசீவனுககா ருய இயேசுவானவா சொனனது நீவீட

கப்பலனை ச சர்ததுச கொளளுகிறன. டிற்குப்பேபா உனலுடைய குமார்ன பிழை

நஎ இதைக் குறித்து , எருவனவிதைக்கி தருக்கிறானெனறார் . இயேசுவானவர் சொ

றான, மறறொருவன அறுககிற
னனக

றவ வகினததை நமபி யநத மனிதன போ

ழககசசொலமெ பயாயிருக்கனறது .

நஅ நீங்கள பிரயாசப்படாதபயிரையறு
ருக அவனபோசையில், அவனுடைய

ககுமபடிககு , நானு நகளை யனு பினேன. ழியக்காரர் அவனு : கெதிராகவநத உமடி

மற்றவர்கள ) வலை செய்தார்கள
நீ கள அ டையகு மார்ன பிழைத்திருக்கிறானென

றறி

வர்களுடைய
வேலையினால எத்தனமானதிற

விததார்கள.

பிரவேசித தீ : களென 7 . ருஉ அபபொழுது எவவளவு மணிநோத

ங க அ த ஸ்திரி நான செய்தபாவையும் திலே வ . ணமுணடாயிற மனறு

எனக்குசசொனனாரெனறு சாட்சிய அவர்களி தல விசாரிததான. அவர்கள

தினிமிததம அந்த ஊரிலுள்ளச மாரிய சொனனது ே ஏழாம் மணிேந

ரில அநேகர் அவர்மேலவிசுவாசமானார்கள . லேசுர்ம அவனை வி . நங்கிறறென்றார்கள.

ச ) ஆகலாம்சமாரியர் அவரிடததிலவ நர்ம , உனகுமார்னபிழை த

நது தங்களிடத்தில் தங்குமபடிககு அவ ருக்கிறானெனறு இயேசுவானவர் தனனு

ரைவேணடிககொணடார்க
ள. அநதப்படி னே சானனமணிநோமேயெனறுத

யவர் இர்ணடுநாள அங்கேதங்கினார் . அறிநதான . பினபு அவனும அவனு

அப்பொழுதுமிகவும் அதிகமானம டையகுடும்பத்தார்னைவரும் அவரிடத்தல்

னிபர் அவருடைய உபதேசத்தி னிமிததம விசுவாசமவைததார்கள.

விசுவாசிதது , ருச இயேசுவானவர் பூதேயாவைவிட்டு

சஉ பினபுஸ்திரியைநோககி , உனசொ ககலிலேயா நாட்டிற்குத திரும பிட போன

வலினாலமாத்தி மலல நாங்களும் அவருடை பொழுது , இந்த இர்ணடாம அற்புதத்தை

உதேசததைககேட்டு, அவர்மெய்யா சசெயதார் .

யககிறிஸ்துவாகிய உலக ரட்சகரெனறு

அறிந்துவிசுவாசிக்கிறோமென்றார்கள
. ரு . அதிகாரம் ,

சந இரண்டுநாள அங்கே தங்கிப் பினபு
(( க) கிறிஸ்து எருசலேமுக்குப்போய, முப

அவர் அவ்வி ததைவிட்டுப் புறப்பட்டுக்க
தட்டுவருஷம வியாதிப்பட்டவனைக

லிலேயா ந டு
குணமாககனது ம , ( ) க ) அதற்காச யூதர்

கலுந தீ ககதரிசியானவன தன
ததுன்பப்படுத்த யோசனைப்

சென்ம ஊரிலேகனம அடைய னெனறு
ண்ணினதும, (யகூ ) அவர்களுக்கு இயேசு

யேசுவானவர்தாமே சொல்லி யிருந்தார் .
வானவர் தமது தனமையைக்குறிததும் ,

சரு அவர் கலிலேயா நாட்டிலேசேர் நத
(ஈஉ) தமக்காகயோவான சொனனசாட்

பொழுது எருசலேமிலே பண்டிகை நாளில்
சியைககுறிதது ம , (நசு ) தமதுகிரியைக

அவர் செய்தயாவையும் பார் ததிருநத க
கலி

ளின் சாட்சியைக் குறித்து ம , (ஈஎ )

லேயர் அவரையேற்றுக காணடார்கள ,
ள, பி

வானவர் கொடுத்தசாட்சியைக் குறிதது

னபுஇயேசுவானவர்தாமதணணீரைத தரா
மபுததிகளைசசொலலியதும. )

ச இரசமாக கலிலோவிலுளள கா

னாவூருக்கு மறுபடியுமபோனார் . அதினபினபு, பூதருடைய பணடிகையு

ழுது கப்பர் நா கூ மூரிலே ணடானபொழுது ,
யேசுவானவ

ர்
எருச

ராசாவினமனிதரிலொருவ னுடைய கு லேமுக்குப்போனார் .

ரனவியாதியுள்ளவனாபக கிடந்தான . உ அநத எருசலேம் நகர்ததிலே ஆட்டு

சஎ இயேசுவானவர் யூதேயாவிலிருந்து வாசலினருகே ஏபிரேயுப் பாஷையிலே பே

கலிலேயாவில் வந்ததை யநதமனிதனகேள் தெஸ்தாெவனனப்பட்ட ஒருகுளமிருக்கின

வி பட்டவு!-னே , அவரிடத்திற்குப் போய
ற்கு ஐந்து மணடடங்களுண்டு.

தனமகனு குமர்ண் சமீபித் திருந்தபடி ந அவைகளிலே குருடர் ,
சப்பாணிகள்

T

களஅவரை

பிதா

தின

சசு அபபொ

பனால, அவனைக்குணமாககுமபபடிக்குவர் குமபின உ்றுப்புடையவர்கள முதலானஅதே
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என த T யது

தை வ
றே

றார் .

ை

ரை

வர் அவ

டடான

.

வைக

யடு

வன
றார் .

தகு
டே

க வியாதிககார்ர் படுததுககொண்டு சலம எ இயேசுவானவர் அவர்களை நோக்கி ,

அசைகிறவளைககமபார் திருந்தார்கள் . வடை கதக ரியை

எனனத
எனிற் சி காலங்களிலே

ரு கறார் . நானுங் - ரிடை செய்து

தேவதூரனொருவன அந்தக் குளத்தLE! A னென

சசலததைககலககு 5 ம ல கலகக) w அ அவர்
ஓ பவ நாளை க காதுககொள

பட்டபின்பு, முதலாவ அ ச சட்பட் படுகற ளா திருநதது மலலாமற் பாாபானை த மமு

வனெவனோ அவன எ நா வியாதிப்பட்ட வனா ட சொந்தப்பிதா . வனறுஞ சொல்லி
த

யிருந்தாலுங்குணம அடைகறதும வழகக தமமையேபர்ாபாலுககுசசம்ம கானபடி
மாயிருந்தத .

லயூதர்களபினனும - தகமாய 2 ปี

அதினபொருட்டாக, அங்கே முப்பத காலை சய்யவகைதேடினார்கள்.

தெட்டுவருஷமவியாதியுளள ஒருமனிதனிரு யக அ .பபொழுது சியேசுவானவ

நதான . ர்களைநோக மயயாகவேநான உங்களுக

கா படுத திருந்த அவனை யேசுவானவர்
சாலலுகறதாவதுபிதாவானவ செய்

கண்டு , அவன அநேகநாள பாதியுள்ளவ யக்குமார்னகாணு றதெது வா அதையே

னெனறு அறிந்து , அவனை நோக்கி , நீ சொ யனறிவேறெனறையுநதானாபச

ஸ்தமடையவிருமபுகறாயா என்றார் . ஆதலால அவர்செயகிறவைக

எ வியாதிப்படடவன அவருக்கு மாறுத வைகளோ அவைகளைக்குமாானும அப்ப

தர்மாகசசொனனது ஆணடவனே , சலம் டியேசெய்கிறான .

கலககபபடுகிறபொ
ழுத , எனனைக்குளத்தி எப்படியென்றாம் , பித வானவர்

கொணடுபோய வி த ஒருவருமில மார்னிடததில அனபுகூர் ந து தாஞசெயகி

லை . நனநடந போகி குமுனனாகவே றயாவையும் அவனுககுககாணபிககிறார் .

றொருவனிங்குவானெனறான . நீஙகள ஆசசரியப்படத்தக்கதாக
அ இயேசுவானவர்

சானனது , எழுநதி ளிலும அதிகபெரி ரனகரியைகளையே யவ

ரு . இடன்படுககையை காண்டு ந னுககுககாணபிப்பார் .

எவையெனிற் பிதாவானவர் மரித

உடனே அந்தமனிதன குணமடைந தோரை பெழுப்பி உயிரோடிருக்கசசேய

துதனப்
டுககையையெ G

த
டு

துக றது.போலக் குமார்னு நதனனுடைய இஷ

'பானான . அநதநாள யவு நாளாயிருந் டப்படியே மரிததோரை உயிரோடிருக்க

தது . சசெய்கிறார் .

ய ஆதலால் யூத கள னமாககபபடட உஉ அலலாமலும பிதாவைக்கனமபண

வனை நோககி , ஓயவுநாளா யிருககிறபடியா ணு கிறதுபோல எலலாருங்குமாரனை ககன

ல , நீபடுககையை யெடுந்துப்போகிற ணு மபடிக்குப்பித வானவர் ஒருவரு

யாயமலலவென்றார்கள. ககும நியாயத்தீர்ப்புககொடாமல நியாய

யக அவர்களுககவனசொனனது , ததீர்ப்பின அதிகார்மயாவையுங் குமார் லு

ககுணமாக்கினவர் என்னை நோக்கி ககொபபுககொடுத்தார் .

டுககையை யெடுத துககொனடு நடவென உங குமாானைக கனமபணணாமலிருக்கி

சானனாரெனறான . றவன அவரையனு பினபிதாவைக்கனமப

யஉ அதற்கவர்களசொனன. உனபடு ணணாமலிருக்கறான .

ககையை யெடுததுககொண டு நட
ககுச செவிகொடு

உனனுடனேசொனனமனிதன
எனனையனுப்பினவரைவிசுவாசிக்கிறவ

கேட்டார்கள . னுக்கு நிசதியசீவனுண்டு அவன ககனை

யந அவவிடத்திற்சனக கூடடமிருந்தப த தீர்டபுகக
ுள

'கப்படாமல மர்ண ததை

டியினாலே,இயேசுவானவ
ர் விலகியிருந்தார் . நீங்க ச சீவனுககுட்பட்டிருக்க

யச ஆகையாற் குணமாககபபடடவன னென்று மெய்யாகவேயுங்களுக்குச்சொல

அவரையறியவில்லை . அதற்குப்பினபு இயே லுறன .

சுவானவர் தேவாலயத்திலே யவனை கண்டு அலலாமலும் மரிததோர் பர்ாபர் னு

தாகுணம் அடைந்தாய அதிகக்கேடு, டையகுமார்னசத்தத்தைககேட்குங்கால

உனக்குவராதபடிக்கு , இனிப் பாவஞசெய மவருகனறது. இ பெ ழு , த அத வந்திரு

யாதிருப்பாயாகவென்றார் . அதை கேட்கறவர்கள

யரு அப்பொழுது அந்தமனிதன போய பார்களெனறு மெ.டயாக

ததனனைககுணமாககினகினவர் சொலலு , ரேன் .

ஆரருககறிவிததான . தனாலெனிற் பித வானவர்

யகா ஒயவு நாளிலேயவர் அப்படிச் செய த ம சீவன

தபடியினாலே , யூதர்கள இயேசுவை துன்ப லக்குமா. னு தனனில்தான

ப்படுததி , அவரைக் கொலைசெய்ய வகைதே னை டடையவனாயிருககும டி வலலமையை

காண
நட

மபண

எனனை

உனய

வன று எனவசனங்க

எவன என

-

கனற . ைடிப

மயசு வன று

உசு எனன

மமி வ டையவர்

டினாகள
தா

யவனுககுககொடு கார் .
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ம

ார் .

காளளமா ன

படைய

உக

+ ய வ

ந
ராம் 5

தாவ

ருவர்

றேன.

என

தாவின
்

ள ..

ன று

ம

வாகப

மனித

மயயா

ன .

உ.எ அல்லாமலும அவனமனிச னுடை துபாருங்கள . அவைகளு
ம யென்னைக்கு

யகுமார் ( கக ற . டியி னாலநிடய = தீ

மதச்ச
ா பாடுககன

றன்
.

ர்பபுச் செய்டமப
டிககு

அதிகாரத
்தை

சம அபபடியிருததுஞ சீவனையடையும்

அவனுககுகசொடு
ங ள எனனிடத்திலவர்

மனதில்லை .

உ.அ இசைகறிது ஆசசரியப்படா
நானமனிதராற்புகழ்ச்

சியையெடுத

திருங்கள. எனன

ே

की 9Fதன
N

களிலுள்ளயாவரும

சஉ நஙகள ( 25 வ அனபில்லாதவர்க
ளெ

தைககேட்குங்கா
லமவாம .

னறு அ- நருக்கறேன.

அபபொழு 4 நனமை செய்வக சந நான் என பிதாவின்நாமத்தினாலேவ

ள சீவனையடையுமபடிக்குநம

நதிருநதம நககள என்னைபெற்று கொள

ர்கள ஆககனையையடைமபட
ிக ம எழு

ளவில்லை . வேறொருவன தலசொ

நது புறப்படுவார்கள .
தனாலேவ ந

உனை பொறுக காளவீ

ஙப) நான்தானாம் ஒனறு எ செய்யமாட
s .

டேன. நானகேட்காட்டி நீய ய - திர்கம் சச நீங்கள பர்ாபர்னாலே ம தரமுன

நான என னுடையசித்தத்சையல்ல ட " கும பு : சியை தீட்டாமல்

எனனையலுபபின பிதாவினுடைய
லோருவா பு முச்சயையடுததுகடு ரூ

தையேதேடுகிறபடியால
கிறவர்களாயிருக

S. வை

ய தீர்

எப டிவிசுவ சட

பபுநீதியாயிருககு
ம.

-- நன உங்களஎமேற்

நக நானமாக தர்ம என ? ன்கு ஈதுச குறறஞசாறறு வனன அ நனை டாதிருங்க

சாட்சி கொதெதால எனசாட்சிமெய்யெ நி
ஙகளநமபிககொளளு5 ற ( மா , சயரு

காளளவேனடாம் .

கறாமா அவளோடங்கள் மேற்குற, சாற

கஉ வேருெருவ என ? னககுறிதது
அவார் .

சசாட்சிக
ொக்கரான

அவன என்னைக்கு
எப்படியெனில் (மசேடெனனைக

மிததுககொடுககிற
சாட்சி மெய்யெனறறி குறிததெழுனார் . ஆகையாலநீங்கள ஆவ

டவி
னா விசுவாசத்தால எனனை டி,

சிப்

நதிருககிரேன.

நந நீங்கள யோவானி ததிற்கு ம
ர்கள .

ரையனுபபினபொழுது
அவனும்

சஎ அவர் எழுதினதை நீங்களவி சு.வா

னசாட்சியை கொ டு யாமலிருந்தால்

என னுடைய வசனங்களை

நச அப்படியிருந்துமநானமனிதராலே யெப்படி விசுவாசிப்பீர்களெ
னறார்

.

சி யைக கொளளமாடடேன. நீங்கள

இரட்சிக்கப்படுவதற்கு இவைகளைசசொல சு. அதிகாரம் .

[ (க )கிறிஸ்து நாதர் இந்த பேரு சகுப்போச

எரிந்து பிர்கா,
விளக

னததைக தததும , ( மரு ) அவர் அ

யிருந்தான் . நீங்க ஞ சிலகாலம
படி மடோனபினபு வினஙகள அவருக்கு

அவனுடைய ஒளியிலேகளிகூர் மனதாயிரு
பின சென்றதும , (உச) அவர்களுடை

நதீர்கள. வவு நதனை கைகுறிததுஞ

நசு யோவானுடையசாட்சியிலும பபததைா குறிதது ம புததிகளைசசொன

கமேனமையானசாட்சியெனககுணடு . னது. ம , ( க.க ) சீஷரிற்சிலர் அவரைவிட

ன்னவெனில் , நான் நிறைவேறுமடடிக டுப்போன் தமம் . )

குப்பிதா எனக்குககொடு தத ரியைகள.

செய்து வருற
தகசரியைகள

அதினபினபு இயேசுவானவர் கலிலேயா

பிதா என ?னயனு பினா னகிறதற்கு என

ககடலென று ந தீபேரியாகடலெனறுமபே

னைக்குறிததுசசாட்சி காடுககனறன.

கொண்டகடலன அக்கரைக்குப்போனார் .

உ வியாதிப்பட்டவர்களி ததில அவ செ

நஎ அதுவுமலலாமல எனனைய னுடபின
ய்த அற்புதங்களைத்திரளானசனங்கள கண

பிதாவேயென்னைக்குறித்து ச சாட்சி ( கார்
டபடியால அவருக்குப்பின்சென்றார் : ள.

நீஙசள அவருடைய த்தத்தை
ங இயேசுவானவா மலைய லேற

யொருக்காலுங்கே- வில்லையாஅவருடை முடையசீஷருடனே கூட உளுக்கா நதாார் .

யதரிசனையைககாண வில்லையா .
அககாலத , ( 6 யூத

பலகா

ந அ அப்படிபிருநதும அவர் அ !, ணடி  ைசமீபமாயிருந்தது .

னவரைநீங்களவிசுவாசியாதபடிக்கு அ . ெ ழுது இயேக வானவர் தமது

ருடையவசனததையுங்களுகக
ுளளே தரி கண்களையுயாதாள னசனங ள திம

காளள மலிருக்கிறீர்கள் . மிடத்திற்குவககண்டு பிலி புவைநோக

ஙக வே வாக்கயங்ளினாலே 5தியசீ க்குச் சாப்பாடு' 'காடுக்கும் டி.க

வன 'உங்களுக்குணடாகுமென்று
நாம் எங்கே அப்பங்காக கொள்ளலா

கிறபடியால நீங்கள

2

ரன .

அவன ற
கா

த

நான

--

ததார் .

வன னும்

வ

எணணு

C
அவைகளை யாராய ந மென்றார் ..
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ல
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கொ சங்

அ  ெ ழுது

*

22

ம

ம

60

உங

(மவ ன.

யடு

ன று னககளகண னேபட9

காடு

( அவர்களை ககுறிதது ) சசெயயவே தூர்ததில
துப்புவலித்துக்கொண்டிருக்கி

வதையவர் அறிநதும அவனைசசோதி மபொழுது,

ம'படிக்கு ப்படி சசொனனார் . [ • இயே! சுவானவர்கடலினமேலேநட

எ பிலிப்பு அவருக்கு மாறுத்தர்மாகச நது, படகுககுச சமீ மாயவருகறதைகக
சொன்னது . வர்களில ஒவ்வொருவன் ணடு , பயநதார்கள.

காஞசமாக
டு

உய அவர் அவ 'களுடனே சொனனது,

டாலும இரு நூறு தேநாரியுபணதது அப நானதான பய' படாதிருங்க 'ளன்றார் .

பங்களும் போதாதென்றான வரைப் படகிலற

அட பொழுது அவருடைய சீஷரி றிககொளளவிரும சின் கள. உட னேபடகு

லொருவனுமாயச சீமோன பேதுருவினச அவர்களபோகாகரையை !பிடித்தது .

'காதரலுமாயிருநத
அநதிரேயா அவரை மறுநாளிலேகடலின 'ககாையி

நோக ,
லே நின்ற சனஙகள அவருடைய சீஷர் ஏறி

கூ இங்கே யொருடையனிருக்கிறான அவ ன அந்த ஒரேபடகுதவி ' , ங கவேறெ

னகையிலே
வாற்கோதுமை களைந் ருபடகில யெனறும , இயேசு வானவர்

தும் மீன்களி ணடுமுண்டு இவ்வளவுசனங்க மமுடைய சீஷருடனே கூடப்படக வேற

அவைகள எமமாததர்மென்றான
. மலிருக, அவருடையசீஷர்மாத்திரமபோ

ய அபபொழுது அயேசுவானவாசனங்க
காெனறும அறி நார்கள.

ளை உளுககார்ப்பணணுங்களென்றார்
. அவ கர்த சர் போத » G யதபின

பு ,

விடத்திலே மிகுந்த புவலிருந்தது . அதின அவர்கள பஞசாட டட இ - ததற்கு

மேல் ஏ
ககுறைய ஐயாயிர்மபேர் உளுக பமாயத்தீபேரியாவிலிருந்து வேறேப்

கார் நதார்கள .

யாக பினபு யேசுவானவர் அந்த அப
பொழுது இயேசு வானவரும்

பங்களை ததுககொண்டு 6த த திர்ம அங்கேயல்ல. அவ நைடையசீஷருமிலலையெ

ணணிச்சீஷருக்கு கொடு தார் .
-குகளிலே

வைகளை பந்தியிருக்கிறவர்களு
றி இயேசுவைததேடிக்கப்பர் நா பாடமூருக

ததார்கள. அபபடிபபோல மீனகளிலும அ போனார்கள.

வர்கள இஷ்டம் எவ்வளவோ அவவளவு அ லி ன ஓக்கரையிலேயவர்கள அவ

வர்களுககுககொடுததார் . ககணடபொழுது, இர்பீ நீர் எப்பொழு

wஉ
அவர்கள திர்ப்தியடைந்தபினபு அ து இங்கேவநதீாெனருர்கள .

தமமுடைய சீஷரைநோக்கி ஒனறுங் உ சு இயேசுவானவர் அவர்களை நோக்கி

கெட்டுப்போகாதபடிககுச சேஷமானவை நீஙகள அற்புதங்களைக

களைசசேகரிததுககொளளுங்களென்றார் . அந்த அப்பசதைபபெ '
திய

யந அந்தப்படி அவர்கள சேகரித்து வா டை நத ( னாலே ே

ற்கோதுமை அப்பங்களைந்திற்
சாப்பிட்ட ன றுமெய்யாகவே

யுங்களுக்குச்

வர்கள சேஷப்படுத்தி
னவைகளாற்

பனனிர்
றேன.

ணடு கூடைகளை நிர்
பபினார்கள . உஎ அழி

போகிறபோசனததிற் கா

ய ச அபபொழுது இயேசுவானவர் செ நிததி ட
சீவனுளளவகைதம நீலை

ய்த அற்புதத்தைசசனங்களகண்டு மெய்யா
நிற்கறபோசனத்திற்காகவ

ய இவர் உலகததிலவர்வேண்டிய தீர்ககத ஙகள. அசைமனிதனுடைய குமார்ன உங

சென்றார்கள. களுககுககொடுப்பான . பார் பானென னும

அதற்காக அவனை முத்திரைபம்
யரு ஆதலால் அவர்களவந்து தமமை இ

னா பென் றார் .
ராசாவாககு மபடிக்குப் பிடிததுககொண

உஅ அதறகு அவர்கள சானன துபாாடுபோகமனதாயிருககிறதை இயேசுவான
பர்னுகே 22. ரியைகளைநடத்தும படிக

வர் அறிந்து மறுபடியுமவிலகித்தனியே
மலை

நாஙகள எனனசெயயலா ' மனறார்கள.
யினமேலேறினார் .

யசுவானவர்சொனனது பர்ாபர்
யசு சாயங்காலமான பொழுது அவரு

ன அனுப்பினவரை நீங்கள விசுவா
டையசீஷர் கடற்கரையிலிறங்கப் படலே

தே
அவருககேற்றகிரியையாயிருககினறதெறிக்கடலின் அக்கரையானகபபர் நாகூமூரு

னறார் .

போகப்புறப்பட்டார்கள் .
நய அதறகு அவர்களசொனனது அப

ழுது இருட்டாயிரு ந து , இயேசுவானவரு
படியானால ,

உமமைவிசுவாசிக்கும்படிக்கு

ம அவரிடத்திற்சேர்வில்லை .
நாஙகள காணத்தக்கதாக எந்த அற்பு கத

யஎ அலலாமலும பெருங்காற்றடித்தப
தைச் செய்கிறீர் என்னததைநடப்பிக்ககறீர் .டியினாலேகடல் எழுமபிறறு .

திலிருநது அப்பததை யவர்

யஅ அபபடியவர்கள ஏறக்குறைய இரு களுககுப
பொசிகக்ககொடுததாரெனறெ

வர்

கணட தினால
ல்ல ,

பன னை4 டு -
ள

சாலலு

கவலம் ,

பிர்யாசபா

ரிசியான

பிசா

m

க

உக

கதய
مقامسا

வான

பததைநது அல்லது மு ' பது ஸதாதில் முதியிருக்கிறபடி நமமுடையபிதாககளவ
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பா ,

தெரு

P றேன
ப 54

ன ான

ககிற
Pஎ

ன .

எனனி .

கட்டையான .

எனமா

ங அ

ம -

|

ஐந்தர் ததிலே மனனாவைப் பொசித்தார்க ட தில வர்மாடடான . கடை டசி நாளில் நா

ளேயென் றார்கள.

னேவனை யெழுப்புவேன.

நஉ அதற்கு 'யசுவானவர் சொனன சரு எலலாரும பர்ாபர்னாலேபோதிக்கப்

து. வானசதிலிருந்து அப்பத  ைஈமோசேய படடிரு பார்களென |தீர்ககதரிசனப்புஸ

ககளுக்குக் காடுக்கவில்லை . எனபிசாவான தகாதலெழுதியிருக்கினறத
ே

. அகையாற்

வளேவானத்திலிருந்து மெயய'ன அபபது
ரனிடத்திற்கேட டுககாறு & கொளளு

தையும்

காடுககாரென்று மெய கிறவனெவனோ அவன எனனிடத்தில்வருகி

யாகவே கதா சொல்லு
றான .

வானததி விருந்திறங் வநது உலக சசு பராபா ? ன யொருவன கணடானெ

ததிற் சச சீவன கொடுக்காவ பாாபர் று நா
சொல்லவில்லை .பர்ாபர்னிலிருந்து

ன அருளி செய்கற அப்பமா பிருக்கிறாரே வந்சவனமா திரமே பிதாவைக கணடான .

னறார் .

எனனி - தகல விசுவாசமா

பாழுது அவர்களசொனனத
ு வனுக்கு நி தியசீவனுணவடனறுமெயயா

ஆணடவரோ, அந்த அப்பசதையெங்கள
ுக கவெடங்களுக்குசசொல், றன .

கு எப பாழுதநதாாமென்றார்க
ள .

சஅ சீவ அப்பம்நாடு உங்களபிதாக

யேசுவானவர்சொனனது சீவ அ கள ( 5 ) தர்ததிலே மனனாவைப் பொசித

பபமனெ.
வெருக றவன ஒரு துப்பினபு மரித்தார்கள .

பாலம பசியை டெயான . எனனிடத வான சதிலிருந்து வந்தஇந்தஅப்பத

ல் விவ சமா யிருகக றவன ருககாலு ந .
தைப்பொசிக்கறவன மரியாம லிருபபான .

ருய வானததவிருந்திறங்கின சீவனுளள

ங க நான உங்களுககுச சொனனபடி நீ அப்டம நானே . இந்த அப்பததைப்பெ

ஙகள எனனைககணடும , விசுவாசியாமலிரு ககிறவன எனறெனறைககும பிழைப்பான.

ககறீர்கள .

நானகொடுக்கும அபபம உலகத்தார் சீவ

ஈ எ பிதாவானவர் எனககுச கொடுககிற னையடைவதற்குநான் கொடுககும

பாவரும எனனி சசில வருகறர்கள . மிசமேயேன்றார் .

எனனிட ததலவ
உனைநானசள குக அ பொழுது யூசர்கள, இவர்தமமு

எனனததனாலெனில , எனசி டைட O " மிசதரை பெப்படி நமக்குப் பொ

த்தத்தினடியலல, என ? ன யனு
படாரெனறு தங்களுக்குளளே

டையசித்தத்தின டியே செய்யுமபொ வாக்குவாதமபணணினா

டாய நானவானதுதிலிருநதிறங்கி வநதேன.
ருஉ ஆதலால யெ சவானவர் அவர்க

அவர் எனகசககொடுத்தவர்க
ளில்

ளை நோக்க நீங்கள் மனித குமார் னுடைய

ஒருவனையுமநான இழநதுபோகாமற்
கடை சாலை

பாசியாமலும் அவவருட
ைய

சிநாளி லயவர்க
ளையெழு

ப்புமப
டிககு

என
த்தைப்பா

னம்
ண மலுமிருந்தா

னையனுப்பினபிதாவின் சித்தமா
கி ல , உங்களுக்குளளேசீவன இருக்கமா! -- டா

றது .

சனறு
மெயயாகவே யுங்களுக ச சொல

குமார்னைக்கண்டு அவனி திலவி

சுவாசமாயிரு
கிறவனெவனே அவன நிச்

என மாமிசமமெயயான போசனமா

தியசீவனையடைடமபடிக்குங்கடைசி நாளி
யும் என தமமெய

யான
பானமாயுமி

லே நான அவனை யெழுப்புமபடிக்கும என ருக்கானது.

னையனுப்பினவருடைய சித்தமாகவேயி
ரு ஆகையால என மாமிசத்தைப் பொ

ககினறதெனறார் ..

தது , என இர்த்தத்தைப் பானமபணணு

சக நானவானததி லிருந்து வந்த அப்ப கிறவனுக்கு நித தய சீவ னுண்டு கடைசி நா

மாயிருக்கிறேனெ
னறு அவர்சொனனபடி ளில் நானேயவனையெழுபுவேன .

யினாலே , யூதர்கள அவரைக்குறித்துமொறு குரு எனம மிசததைட பொசித்து ,

மொறுதது .
ரத்தத்தை

ணணுகவன

சஉ இவர் யோசேப்பினுடைய குமார் ககுளளே தங்குகிறான . நானும அவ ககு

பே' யசு அலலவா . இவருடையதகப்ப ே' ள சங்குகிேந

னையு ந தாயையும் அறிந்திருக்கிறோமே அப் ருசா என னையனுப்பினசீவனுளளபிதாவி

படியிருக்க நானவானத்திலிருந்திறங்கி வந னாலே நானபி
பால , என

தேனெனறு எப்படிச சாலலுகிறாரென்றா னைபபொசிககிறவனும எனனாலே பிழைப்

பான .

சந அதற்கு மாறுததர்மாக இயேசுவா – எ இதுவேவான ததிலிருநதிறங்கின அ

னவ? சொனனது உங்களுக்குளளே மொறு பபம . இது உங்களபிதாககள பொசிததம

மொறுககவேணடாம .
பாலல்ல அவர்கள மரித்தார்க

எனனையனுப்பினபிதா ஒருவனையி ளே , இந்த அப்பததைப பொசிக்கிறவன

பினவரு

கள.

மாமி

ன

- றன.

T

என

பானம என

ன

கிய

வ ருக்
க

ர்கள .

னா

ழுததுக கொள்ளாவிட்டால , அவன எனனி எனறெனறைககு ம பிழைப்பானெ னறார்.
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சானன

னே
மமைக

கமன லலாம

முன

வ

*

ம .

,
ஓ மனம

ை
( ன

அ கபபர் நாகூமூரிலுள்ளசெப ஆலய பபோனபொழுது சனங்கள அவனாககு

த்திலேயவர் உபதேசிககையில் , வைளை றித்துப்பலவி மாயப்டேசினதும , (யஈ )

த திருவுள மபற்றின . சேவாலயாதவே யவர்
போசித்ததும்,

கூ அவருடையசீஷரில் அநேகர் அவை ( உ ) ) 4. V ங L I அ வரை நாஷினி தடொ

களைககேட்ட
பொழுது , கடினமான முக அ !வர்களக மாறுததரஞ

உபதேசம ஆர் இதைக் கேட்பார்களென
தம, ' )) சனங்கள லவி கமாய அவளை

றார்கள. சது டேசினத ம , ( சரு ) சேவகர்

சு ) சீர் அரைககுறிதது மொறு மொ அவரைக்குறிதது 5 சொனனத ம .c . )

றுககிறர்களெனறு இயேசுவான வர் தமது அதின னபு இயேசுவானவர் யூதர்களத

ளள "இலயறிநது வர்களுட
காலை செய்யததேடினபடியினா

னத வா '. இதுவா உங்களுக்கு வசைய
யூதேயாநாட டி- லே சஞசரி

ணடாககுன : து .
ற் கவிலேயாநாடடி லாஞசரிதது வந்தாார் .

சுக மனிதனுடையகுமாரனதான
உ பினபு யூ F ருடைய கூடார்பபண்டிகை

னிதநசலி கறிப்போகறதை நீங்க சமீபம் மறு

காண்பீகளானால ( எபபடியருக கும.ம .3 அட பாழுது அவருடைய சகோதரர்

சு 2- அவிய ருணடாககுகிறது. மா
வரை விசுவாசியாக டி ஞாலே ,

மிசமனை றுககுமுதவா '. நானஉங்களுக்கு
பாககி நீர் செய்கி

கிரியைக

சசொலலுறவசனங்களே
ஆவியாடஞசீவ ளை உமமுடை-- ய சீஷருமபார்ககும' டிககு நீ

னாயமிருக்கினறன் வனறுசொசாலவி ,

ர் இவவிடமவிட்டுபூதேயாநாட்டுக்குப்டோ

சுந பினபு இயேசுவானவர் விசுவரசமி கவே 7

வலாதவர்களின்னாரெனறுநதமமைக காட கு பிரபலியமா யிருககவிருப்புகிற எவனு

டிக காடுபபவனின னானென ம அதிமுக
ம நோய'தல தாக ஓம அ நசரங்க '

ல அறிந்த வநதபடியால , அவர் பினனுஞ
லே செய்ய மாட்டா ( ன நரிபட்டிப்பட்டவை

சொனனது உங்களிற் சிலர் விசுவாசிக்கற
காை செயகிறட டிய ல

உலகத்தி"
வர்களல்ல .

வெளிப்படுசலமேயென் றார்கள.

காச அதினாலே ஒருவனஎனபிதா
அவர்ளு -டேசுவானவர் சொ

யருள்கொளள 7 வி டடால எனனிடததிலவர்
னனது என னுடைய நம பொ ழு வர்

னனறு, ( முனனே ) யுங்களுககுச வில்லை உங்களபேரடம்எப்பொழு- மஎதரன

சொனனேனெனறார் .
மாயிரு கனறது .

சுரு . அது முதற்கொண்டு டைய சீ
உலகததார் உக க ! கைமாட.

ஷரில் அநேகர் அப்புறம் அவருடனே கூட டார்கள . அவ களுடையகரியைகள பொல

நடவாமற் பினவாங்கப்போனாள.
லா ரவைகளென று நான் சாடச் காடுக்கற

சுசு அப பாழுது இயேசுவானவர் பன டடியி னாலே எனனைடடலைகாகள.

னிருவரையு மதோககப்போகும்படிக்கு உங்
அ நங்களிநடடணடிகைக

்குப்போங்க

களுக்கும மனதிலலையாவென்றார் .
நரமநிரை வருதடடியா

கஎ அதற்குச சீமோனபேதுருசொனன - ல .
பாழுது போகமாடடேனென

து ஆண்டவரே, யாரிடத்தி குப் போடுவா

ப. உமமிடத தில நித்தியசீவனுள்ளவசனங்க கூ இராவகளையவர்களுடனே சொல்லிப்பி

ளிருக்கின்றனவே.
ன ஓங்கல லேயாநாட்டிலிருந்தார் .

அ அலலாமலும நீரோ சீவனுளள பரா
அவருடைய சகோதார்போன னபு அ

பர் னுடையகுமாானாகியகிறிஸ்தென று நாங
வளியஙகமாக அ லல அந்தரங்கமா

களவிசுவாசிதது , அறிநது காணடோமெ
யபடணடிகைக்குப்போனார் .

னறான.
மக ட ணடிகைக்காலத்திலே யூதர்கள அ

சுகூ இயேசுவானவர்

வரைத்தேடி அவரெங்கேயிருக பெனறார்
ருவராகய உங்களைநான தெரிநதுகொளள

விலலையா . உங்களுக்குளளும ஒருவன பசா
02

அலலாமலுஞ சனங்களுக்குளளே அ
சாயிருக்கிறானென்றார் .

வரைக்குறிதத மி பசசுணடாயிறறு.

எய பன்னிருவரிலோ
ய சீமோனி சலர் அவர் நலலவரெனறுஞ சிலர் அப்படி

னகுமான பூசா இஸகா (யொராதெனபவ யல்ல அவனசனங்களை வஞசிககிறவனென

மமை காடடிககொடுக்கி சாவலிககொணடார்கள.

வாயருந்தபடியினாலேயவனைக்கு
யந அவர்கள யூதருக்குப்ப வர்

டடிசசொனனார் .
களானபடிய னாலே ஒருவனாக லும

அவரை

எ. அதிகாரம் .

ககுறிதத்தாராளமாயபபேசவில்லை .

ய ச ஏறக்குறைய பாதிப்பணடிகை தீர்

[( 5 ) கிறிஸ்து தமமுடைய னததாரைகக நதபொழுது இயேசுவ னவர் தேவாலயத

LOTLLIT

வருடை

ள . என லடை ய A

பல நான

றார் .

G

பரு
ம

சானனது பனனி

சள.

ன நீ
று ( 65

தறிதது
ரவ

டிந்துகெண்டது. ம , ( ) எருசலேமுகக | தந்குப்போய உபதேசமபலணினார் .
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னுப *70 வா

ள நீள.

ருத

லலும் அவர்

மஎ

எை

நம்

ளளவ சமடை

ST பசு क

என
' சசிவர் த

கனாகதுகறவன ச

முளளவ
ன

யசு

கஉ சனஙகள

ற

கம்

சனக ள FTான FI

ந
ீ

 ையன. எனெ உன னக

tra என று f ள இனி ,

2

யாரு அப்டொழு ' யூதர்கள ஆசசரியபட எனனையறிநதிருககிறீகளா நான புறப்பட

டடுக , கல்லாதவர்கிய வர்வேதவாக்கிய நெ அதர் பருக றீக

ங களையெடடியறிநதா எனறார்கள . ளா நான 6 SET S LL D 'யவ ' M லை . என்னைய

யசு அவர்களும்
யேசுவ னவர்சொ - முனைவர் அவமாநீங்க

னனது, நானபணணுகிறஉபதேசம் எனனு உறியாதிருக நீ

டைய தல்ல. எனனையனுப்பினவரு டையதா 2. க நான ற டிட

பிருககினறது .
என்னை ன ! , டி.பின

நத உபதேசமபாாபர்னா
லுண்டா லும் நானேயவடையறிருககரேனென்

யிருக்கிமரென்பதும அலலதுநான

லேபேசுகிறேனெனபதும
அவருடைய சி

பொழு து' --'உரை - பிடிக்கவகை

த்தின LIடி செய்ய மன
னவனோ கள . அ டையநோமஅ கால

அவனுககேதெரியும்,
திலவர் டிடால ஒவனும அவர்

அ த சில றவன தனக
மேலேகைகளைப் ' பாடவில்லை .

டுநிாவன . தன்னை ய னு - கராலாகற் - னங்க ளில

வருககு | கழ்சசிவர்தகே
அவரி தி . விவா+ முளளவ

அவனிடததிலேக படமிராத'. றில் வருமடா[ 4 செய ' ற அற்

மோசேயானவர் நியாயப்பிரமாண பசங்களிலும அதிகமான வைகளையவர்செ

ததையுஙகளுககுக்கொடுக்கவில்லையா அ . யவாாவென றர்கள .

படியிருந்தும் உங்களிலொருவனும அநத வனாககுறித.

நியாயப்பிரமாணத்தின்படி
As லை போக காணடிருககறதைப்பரிசேயர்

எனனததிற்காக நீங்கள என்னக கொலை கேட்டபொழுது தான

செய்யததேடுகிறீ
ர்களன றர் . சாரியரும் அவரைப் பிடித்துக் கொண்டுவரு

உய அநற்குச
மபடிக்குவே ரையலு , பினார்கள் .

பசாசையுடை நந அதில ல இயேசுவானவர்சொனன

லைசெயய ரேடு  ெ த நன் சசிலகாலம்மாத்திரம்

உக இயோவனவ னெனது ஒருக னே கூடவிருநது பின - எனனைய னு

யையைசசெயசேன . அரைககறிஈது நீங்க பபினவரி ததிற்குப்போவேன.

ளெலல நம அதிசயப்படுகிறகள.
நச நிங்கள எனனை ததேடிக காணமற்

உஉ விருத சேசனமமோசேயினாலேயல
போவீர்கள . அலலாமலுமநானிரு

லப்பி + ககளாலுணடாயிற று . ( பின:-) மோ
டற்குநீங்களவ மாட டீர்களெனறர் .

சேயுஙகளுக சவிருத்தசேதனதசையேற்படு

அ நதவிரு 'தசதனதடை
அடபொழுதுயூதர்களதங்களுக்குள

ளேபேசிக காண -

னிதரில ஓய்வுநாளி லயுமபணனுசுறீகள .
அவமா நாம்கானா

உந மோசேயி , நியாயப்பிரமாணததை த டிககுவெர் எ  ேபோடா, . கிடாக்கரு

த்தளளாதபடிக்கு ருமனிதன வி ரூத
ககுளளேசிதறியிருக்கிறவர்சளி--ததி போ

தனகதை ஒயவுநாளிலபெறலாமென றல் ,
வாரா ? கிரேக்கருக்கு

வாரா .
நான ஒருமனிரன முழுவ.தயமஒயவுநாளி

லேசுகமாககினதினா நீங்கள எனடேல் எ
நசு , என்னைததேடிக்காணாமற்போவி

ரிசசலா யிரு கலாம
ளெனறுமநானிருக்குமி குங்களவ

உச புறமபேதோனறுகிற டிதீர்மானம
அவர்சொன்னவச

பண்ணாமல நீ தியினபடியே தீர்மானமபண
னம எப்படியிருக்கறதென்றார்சள.

ணுங்களென்றார் .
ங எ பினபு பணடிகையினகடைசி, புமபெ

ரிஉரு அப்பொழுது எருசலேம்நகர்த்தா துமானநாளிலே இயேசுவானவர் நி

ரிற்சிலர் சொனனது இவனயலலவாகொலை கூப்பிட்டதாவது ஒருவனதாகமாயிருந்தா

செய்ய ததேடுகிறார்கள
ல எனனிடத்திலவநதுபானம

உசு இதோ வன தாராளமாயப
டவன.

கிறான . அவர்கள ஒன்று
ங அ வே சவாக்கியஞசொன்னபடி

சொல்லவில்லையேஇவனமெய்யானகிறி னிடத்தில் விசுவாசமாயிருப்பவ னெவனோ

வாயிருக்கிறானென்று ஆண்டவர்கள
வனுளளத்திலிருந்து சீவதணணீருள்ள ந

மையாய அறிநதார்களா.
கள ஓடுமெனறார் .

உஎ நாம இவனவ.ந த இடததையறிந
பபடி அவர்தமமிடத தில வீசுவா

ருக்கிறோம்கிறிஸ்துவரும்பொழுது அவர் சமாகறவர்கள அடையும ஆவியைகசறித

வநத இடததையொருவரும் அறிய மாட துசசொனனார் இயேசுவானவர் அட

டார்களேயெனறார்கள .
மகிமையாக்கப்படாத படியினாலே

உஅ அபபொழு துதேவாலயத்திலுப்தே அநதப்பரிசுத்த ஆவி அக்காலத்திலேதோ

LA

H கரு

(ை நீ15
5ௗம

வ

சமபணணு

I ! மாட டீக ளனறும

னறு

பணணகக

என
வனு--னே

உண

சிக்கிற இயேசுவானவர் கூப்பிட்ட
ன விலலை .



போவான . அ. அதிகாரம் .

*

வா

வன றர்கள .

பிறறு .
ம ண ணு 5 பாட

பா

3

* சனங்களில் அநேகர் அநதவசனத இயேசுவானவர் ஒலிவ மலைக்குப் போ

தைககேடடபொழுது இவர்மெய்யாயத் தீ

ர்க்கதரிசியானஉரென்றார்கள .

சாக வேறுசிலர்இவர்கறிஸ்சென றர்கள.
மறுநாட்காலையிலே தேவாலயத்திற

வேறுசில சொன்னதுகிறிஸ கலிலேயா குத திருமபினா சனங்களெலலாரும அவரி

டத்தற்சேர்நதார்கள அவர்
நாட்டிலிருந்தாவருவார் .

உளுக்கார்த

சஉ தாவீதினசநத தியிலுந தாவீ திருந்த
து அவர் களுக்கு உப தசமபணணினா

ரெலேகேமூரிலுமிருநது ந அப்பொழுது வி சாரததிமலகண்டுகறிஸ்தவபருவ

னறுவே தலே சொல்லியிருக்கவில்லை பிடிதக பட்ட 6 ருபெண்ணை வேதபா கரு

மரிசேயரும் அவரிடத்திற் கொண்டுபோ

சந இவவிதமாய அவரைககுறிக அவளை ந வநறுகவகதி ,

னங்களுககுளளேபிரிவினை யுணடா ச அவாைநோகக போதகரே , இந்த

பபெணவி தேவல்லாமலும் P !வகளிசிலர் ஒவ

ரைப்பிடிககமன த ளளவர்கள பிருந்தார்க
டிக்க படாள.

படிப்பட்டவர்களைக்கலலுககளா
ள . ஆகலும் ஒருவரும் அவர் மேற்கைகளை

பபோடவில்லை .
ற்கொலை செய்ய வேணடு மனறு மோசே

சடு பினபு அநதசசேவகர்பிர்தான ஆ யானவர் நிபாபசா ) - தலேநமககுகக

சாரியரி த குமரிசேயரிடத்திற் டடளையிடடிருக ' பா . நீர் எப்படிச் சொ

ருமபிப்போனார்கள. அவர்களை நோக்கஎன லலுகிறீரென றார்கள .

னததனாலே நஙகள அவனைக்கொணடுவர் கா அவர்மேற் குற்றஞசாறறுவ நற்குக

வில்லை பென றர்கள.
காணமபெறும் 1 டி.க கு , அவர்கள

சசு சேவகர் மாறுத்தர்மாகச் சொன்ன
டிசசொலவி , ட கரைசசோதித்தார்கள.

- நாமனிதனபேசுற.4 போல ஒருக்
யேசுவானவர் குனிந்து , விரலினாலே தரையி

காலும் ஒருவருமபேசவில்லையெனறார்கள.
லெழுதினா

அதற்குப!டரிசேயர்சொனனது நக
அவர்கள பினனும அவரிடடத்திற்கே

சளுமவ எசிககப்படடீர்கள . டடுககொணடிருநத பழு 5' , -அவர்நீமிர்

சஅ பெரியோர்களிலாவதுபரிசேயரிலா நது * வர்களை உங்களிற பாவமில

வது ஒருவனாபிலு ம அவனமேல விசுவாச லாசவனெவே வனமுத றகல்லை யிவள

மாயிருக றதுண்டா .
மேல எறிந்து போடவேண்டுமென்று

- சுக வேதததை அறியாதசனங்களமாத
லலி .

திர்ஞ சபிக்கப்பட்டவர்களென்றார
்கள

. அ மறுபடியங்குனிந்து தரையிலெழுதி

ரும் அவர்களிலொருவனுமாய
முனனே

ராத்திரியில் அவரிட தற்போனவனு மா அதைககேட்டு, ததஙகள

யி ல கடிந காளளப படடவர்க
ருநத நககோதேமு எனடவன அபபொ

ழுது அவர்களை நோக்கி இயேசுவானவர்தனிஈ திருக்க

ருக நாம ஒருமனிதனைசசோதிதது ,
பண நடுவிலேநிற்க அவர்களை வி

வலுடைய செயகைகளை யறிகிறதற சமுன
பெரியோர் முதற்சிறியோர்வாைககும ஒரு

னே அவனையாக்கனைக்குட் படுத்தலாமெ நவ எலலாருமபுறப்பட்டுப்போ

னறு நமமுடைய நியாயசாஸ்திஞ

0
தாவென்றான . யேசுவானவர் நிமிர்நது ( பார்ககை

ரு அதறகு அவர்களசொனன நீருங் யில் ) அநதப பணணை த தவிர மறறெ நவ

ஆராய நது பார்ததால
ரையுங்கணா பாழுது அவர் அவளைநோ

தீ ககதரிசிகள சலிலேயா நாட்டிலிருந்து க க ஸ திரியே உனமேற் குற்றஞசாறறினவ

தோன றவில்லையென்று அறிவீரெனறார்கள.
ர் கள எங்கே

எருவ லும் உன?ன ஆககி

ருந பினபு எல்லாருந்தங்கள்
வீ னைக்குள்ளாகத் தீர்க்க விலலையாவென்றார் .

குப்போனா கள . யக அவளசொனனது ஆ .பண டவரே ஒரு

வாம அ.படிசசெயயவில்லையென றாள . இ

அ. அதிகாரம் .
யேசுவானவ சொனன . னும்,

என
கினைக்குளளாகத் தீர்க்கமாட்டேன

[( (க ) பரிசேயர் அழைததுக கொணடுவந்த நீபோய இனிப்பாவஞ செயயாதிருப்பாயா

விபசாரியைக்குறித i கவென்றார் .

அவர்களுக்குமாறுததரஞசொனனதும , 02 ம 'படியும் யேசுவானவர் சனங்

( 2 ) அவர் ணடாயிருந்தசாட்சி களைநோக்கி நான உலகததின ஒளியாயிரு

களைக குறித துசசொலலி ததருககமபண
எனக்குப் பினசெல்லுறவன

ணி (சஈ) அவர்களைககடிந்து கொண்ட ஃல நடவாமற் சீவனாகிய ஒளியையடை

(ை

கள

மன ன

ளய ,
9

வகை

ன க .
சால

லயன்

ளுக

உன

யசுவானவ

மக

ககிறேன .

ருளி

து . ம .)
நதிருபபானெனறார் .
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காடு

காளளக கூடா உங்களபாவங்க

சானன

ன

உசு நான

த

நான ருவனைக

ந மானமபண ணுகற உலை .

, நான

ன

( லை னெ னு

க கும .
என ( 0

T ணசி

கள.

உக

.

த

ளை நான

எனனை

யந அப்பொழுதுபரிசேயர் அவரைநோ உச ஆகையால நீங்கள உங்களபாவாக

ககி நீரோ யு மமைக்கறிதாசசாட்சி ளினாலே சாவீர்களெனறு உங்களுககுச சொ

ககிறீர் . உ மமுடையசாட்சியைமெயயென னனேன் . பினனும அவபோநானென்று நீங

று ஒததுக ஈன்ற கள. கள விசுவாசியா விட்டால

கு இயேசுவானவர்
ளினா லசாவீர்களென்றார் .

து. நானவநத இடததையுமநான பாகுமி உரு அதற்கவர்கள நீ யாரென்றார்கள.

த்ரையு ம அறிநதிருக - றபடியினாலேஎன இயேசுவானவர்சொன்னது ஆதிமுதல நா

னைக்குறித்து நானேயாட்சி கொடுததாலும் உஙளுக குசசொலலி வ நதவனேநான.

எனனுடையசாட்சியைமெய்யெனறு ஒத உங்களைக் குறித்துப் சி நி

துககொளளவேண ஙகள நானவநத யாயஞசொலலு 5 றதற்கு அநேக்க ரியங

டததையும நானபோகு மிடததையும் களுண என ? னயலு பினவர் சாதியமுள

அதியா மலிருக - மீர்கள . ளவா நான அவரிடததிர்சேள்விப்பட்டவை

பரு நீங்களமாமிசததிற் கேற்றபடி தீர் களை யயுலக த ருக்கு அறிவிக்கிறேனெ

மான மபணணுகிறீர்கள னறார் .

குறிதது உஎ அவர் பிதாவைககுறிசதுசசொன

யா நானதீர்மானம பணணினால , னாரெனறு அவர்கள அறியாதருநதார்கள.

மா - திர்மலல , நானும எனனை யனு
உ அ ஆதலால இயேசுவானவர் பினனும்

பிதாவும் கூடவிருக்கற-டி அவர்சளு -னே சொன்னது நீங்கள் மனித

டைய தீர்மான ஞ ச ச. தியத்தினடடியே யி னுடைய மானை யேற்றியிருககும

எனனையேய பெனறும
ல நா

மஎ பருடையசாட்சியைமெய
ன ஒனறுஞசெயயாமல

என
எனககு

யென் றொததுககொளள வேண்டு மென்று
டபோதககறபடிய

இவைகளைசசொன

உங்கள
நியாயசாஸ்திர்ததிலேயும

எழுதியி
னேனென்றும அ P வீர்க

ருககனறதே.
எனனையனு பினவர் எனனுடனே

| அ அநதபடடிநான என்னைக்குறி யி ககறார் . வுக்குப
ப் பிரியமானவைக

சாட்சி கொடுக்கவனாபிாக
கறேனஎனனை பொழுதுரு படியால

பின பிதாவும் என்னைக்குறிததுசசா அவர் தத னியே யிருககவிடவில்லை

ட்ச கொடுக்கிறாரென றார் . யென்றார் .

யக நய
அப்பொழுது

அவர்கள உ மமுடை வைகளையவர்சொலலு கையில் அ

யபிதா எங்ெேயன்றார்கள. இயேசுவான நேகமபேர் அவரிடத்தல விசுவாசமானார்

வர்சொனனது நீங்கள எனனை ; ம

தாவையும் அறியா மலிருக சிறீகள்என்னை நக ஆலால இயேசுவானவர்தமமைவி

யறிந்தீர்கள னால எனபிதாவையும அறிந சுவாசிததயூரைநோககி நீங்கள எனனு

திருப்பீர்களென் றார் .
உபதேசத்திலே நிலை ததிருந்தால

மெய்யாய் எனசீஷாாயிருப்பீர்கள .உய தேவாலயததிலே இயேசுவானவர்

உபதேசமபணணித தரும் பெட்டியினரு
அல்லாமலுஞ சததியததையறிவீர்

கள. சத்தியமானதுகேயிரு ந ச பொழுது இந்த உங்களை விடுதலையாக

சொன னா மனறார் .அப்படியிருந அ மஅவருடைய

நஈ அதற்கு ( சசிலர் ) சொன்னது. நாங்கநேர்மவராதபடியால் ஒருவரும் அவரைப்

பிடிக்கவில்லை . ள ஆபிர்காமின சநததியாராயிருக்கிறோ

லலா மல நாஙகள ஒருக்காலும் ஒருவ
பினபு இயேசுவானவர் அவர்களை

னுக்கு அடி6 மகளாயிரு க ச வில்லையே ஆதநாககி நானபோவேன நீங்கள எனனை த

லால நீங்களவிடுதலையாவீர்களெனறு நீரேதேடுவீர்கள உங்கள பாவதத னா
பபடிசசொலலு றீரெனறார்கள.

லசாவீர்கள நானபோகுமிடத்திற்கு

இயேசு வானவர்சொன்னது பாவத
களவர்மாடடீர்களென்றார் .

தை செயகிறவனெவனோ
அவ

உஉ அப்பொழுது யூஈர்கள ( ஒருவரை
கு அடிமையாயிருக்கறானென் மெய்யா

யொருவர் ) நோக! நானபோசம கவேயுங்களுககுசசொலலுகதேன .

திற்கு நஙகளவர்மாடடீர்க ளெனகறானே நரு அடிமையானவன எனறைககுமவீ
தனனைத்தான கொலை

செய்வானாவெனறு ட்டிலேதஙகான . குமார்னேயெனடை

பேபசிககொணடார்கள.
ம அதிலேதங்குவான.

உங அவர் பினனும அவர்களுடனேசொ நகா ஆகையாற்கு மார்னானவர் உங்களை

ன்னதுநீங்களகீழேயிருந்து தொனறி வர் விடுதலையாக்கினால் மெயயாய விடுதலையாயி

கள . நான உயர்த தீலிருந்து தோனறினவ ருப்பீர்கள .

ன. நீங்கள இவவுல கததிற்குரியவர்கள நா நஎ நீங்கள ஆபிர்காமின சநததியாளா

எனபி
கள .

டைய

ங2

வசனங்களைச

CLO

லும்

ஈச

வனபாவது

ககு

னவ

ன இவவுலகத்திற்குரியவனல்ல . னறு அறிநதிருககிறேன. அபபடியிருந்து
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நான

கன ம

நசு 91 +

ன
' ன்

வானவ

ளளக |
கரிபைகளு 5 கவ 'TT

வீத ள .

லா
L - T am ம

ந

மமபி

கவ க

+

நீநான
1. வன

என 60

த வா
படடவு Sை

ம என உங் ளிலதரியாமலி ரூக
சஅ அ

பாழு 7 யூதர்கள அவாைநோ

க டிபால எனனை கொலைசெய்ய ததே

சமாரியனென்றும்
க நாங்கள உன்ன ச

கள .

டேயயுடையவனெ
ன்
அம நிபாயமாயச

h அ நான எனபிதாவினிடதத
ிலே கனை சொல லுகெ ம

லவ : லெவனறு !விள.

டதைப்Fே S றன . ' டி . ஃய நீ
சக இயேசுவானவர்சொனனது

ம உ 579 57 விளி - த லே கட. பேன்டடையவனலல. நான என பிசாவை

செய் நீ பொன .

10 அணு : னே . கள என்னைக்க

கவள ஆபிர்காமே பங 5 ன மடண னு - றீ கள .

எத 5 . - னா பிருககிற - கள. 1
ரு ) -னறி மம் என குககனமவர்

ன் து ந ங்க 1ஆகாமீன . நிகற .வலை உதைத் தேடி நியாயத்தீர்

- சாமின் பருவரிரு கருர் .

ரு 5 மெட' கவ ந!! னுங்களுக சசொ

ச ) நீங களபாாபாளி தி கேள்வி ப
ராவது எருவன என னுடையவச

சத்திய கதை -FA5

a s ககைககொணடாவ அவன ஒருக்

னிதனாகிய என ? னக ) - ல யெயக கடு
ணததையடைவதலலையென்ற

ு

அறீர்கள ஆ 9.1 4 |ம டிச யயவில ெ பானனபொழுது ,

லைய.
ரு உ யூதர்கள அவரைநோககி நீ

சக நீங்கள்உங்கள தாலி கரியைகளு படடைய வ ', னனறிப்பெழுது

காபபாப் செய= றீ பொ ) | க றாம் . ஆபாகாமுந தாககதரிசிக

+ னனது , நீங்கள
sasசமர் ரிததார்கள. சொலலுகறது.ஒருவனஎன

னாலே பிநவ கலல ஒமா பிதா வனததைககைககொண்டால் அவன ஒரு

குண பானே யவரொன்ற கடாலும் மர்ணததை ருசிபார்க்கமாட்டா

( னன்கமாய் .

யேசுவானவர் சானனது , எகளபிதாவாகிய ஆபிர்காமிலும்

பானிலிருந்தே புபைபட்டுவநதேன
ரி மரித்தார் . தீர்க்கதரிசி

'லவ விலை அவெேபனனைபனு- கம மர்ததாாகள. ந உனணை எப்படிப்

பினா ஆகையாற்பாாபர்ன உங்கள பி
கறாயெனறர்கள.

யிருந்தால் நீங்கள எனனி -ததில அன்புகூ ருச இமயசுவ னவ. சொனனது ,நானே

ருவீர்கள .
என ? ன ககனம-- ண னால , Q !நதி

எனனத லே எனலுடைய பேச வீணாயிருககும . எனபிதாயென னைக்கன

சை யறியாமலி ககறீர்கள. எனலுடைய மபணணு இறார் . அவரை நீங்கள் உங்களதே

தசததைககேட்கமனதிலலாத படியி வனெனறு சாலலுறீர்கள.

னாலல்லவோ (அப்படியிருக்கிறீர்கள.)
ருரு அப்படிபருத்தம கள அவாை

ஙகளபிதா. (ஆ கை
யறி வில்லை நான அவரை அறிந்திருக்கிறே

யால ) உங கள த வின இசசைகளின
ன . அவரையறியமாடடேனென்று சொன

டி
கி

செய்யவிருமபு நீ கள ஆ முதற்கொண்டு

பானஉங்கி ளைப்போலப் பொயய

அவன மனித கொலைக்கானா அயிருப்பேன். அவரைநான் அறிந்து, அவ

அலலாமலுஞ5 தியத்தில் அவன நிலை நில
ருடைய வசனததைககைக்கொண்டு வருகி

லா தபடி பாற்க தியம அவனிடத்திலில்லை .
றேன .

வனபொயய னுமாயப்பொயவினதக

ருசு உங்களபிதாவாகிய அபிர்காமஎன

னுமா யிருககிறபடியாற் பொயபேசு னுடைய நாளைக்காண்ககளி பாய ஆசைப

பொழுது தனசொந்தத்திலெடுததுப்பேசு பட்டு, அதையே கண்டுசநதோஷப்பட்டா

கிறான னென்றார் .

நாபான் தியதசையுங்களுககுச ரு எ அடபொழுதுயூதர்களஅவாைநோ

சொலலுகிறபடியினாலே நீங்கள
என்னைவி க 45 , உனக்கு ஐமபது வயதில்லையே . பி

சுவாசிககி திலலை .
ர்காமைக்கண்டாயாவெனறார்கள.

எனனிடத திற் பாவமுண இயேசுவானவர்சொனனது,

உங்களிலெவன நிச்சயமாயச சொலவான காம தகாலத்திற்குமுனனும நானே

ஆகையால நான ததயததைசசொலலு யிருககிறேனெனறு மயயாகவேயுங்களுக

மவனாபிருகக ள எனனையென்னததனா குச சொலலுகிறேனெனறார் .

லேவிசுவாசிககாலலை .
அபபொழுது அவர்மேலேயெறியு

சஎ பராபானாலுணடானவனபராபானு மபடிக்குக்கலலுக்களை யெடுததுககொன

-ையவசன களு 5 சச செவிகொடுக்க டார்கள. இயேசுவானவர் மறைந்து , வர்

ன . நீங்களபராபானாலுனடாயிராதபடியா களநடுவே நடந்து, தேவாலயததை விட்டு

கனம

(ை

உ

சபராசானவன

னெனா 5 ) நா

5 கமுன .

னறு ஆபிர்

ந

ற்செவிகொடாமலிருக்கறீர்களென்றார். அப்புமேடோ ' .



யோவான . க . அதிகாரம் .

மை

வனகுரு
பின.

கைக

தான . )
டன்

யனறார்கள.

யாரு

கூ . அதிகாரம் .
லக அபபொழுது முனனேகுருடனாபிரு

காண்டு
நதவனைப் பரிசேயரிடத்திற்க

ுக

[(க ) கிறிஸ்து ஒருகுருடனுக்குப
்பார்வை

போனார்கள் .

கொடுத்ததும , (யஈ ) அதனாலே டரிசே

யர் தருககம பணணினதும, ( நரு ) அந

ய ச இயேசுவானவர் சேறுணடாககி அ

வனுடையகண்களைத் திறந்த நாள ஓய்வு நா

தககு டனுக்கு இயேசுநாதர் த

வெளிப்படுததினது ம . )

ளாயிருந்தது .

யரு ஆதலாற்பரிசேயர
ும அவனைநோக

அவர் அப்புறமபோகையி
ற்

பிறவிக்கு கி நீயெப்படிப்பார
்வையடைந்தாயெனற

ு

கய ஒருமனிதனைக்கண்டார் . கேட்டார்கள.அ
தற்கவனசொனனது .

பொழுது அவருடையசீஷர் அவ ர்சேறமை யெனகண்களினமேலவைததார் .

ரைநோக்கி , இர் யப் பிற
பு நானகழுவினேன பாழுது கா

ககும் டிக்கு ,
வனா இவனைப் பெறறவ ண்கிறேனெனறான .

ர்களோ ஆர்பாவஞசெயதார்களென்று யசு அபபெ
பாழுது பரிசேயரிற்சில

ர்சொ

டடார்கள.
னனது. அமமனிதென ஓய்வு நாளைக

ங அதற்கு இயேசுவானவர் சானனது .
கொளளாதிருக கிறபடியி னாலே அவனபர்ா

இவனும பாவ செய்யவில்லை . இவனைப் பர்னாலவநதவனலல
வென்றார்கள. வேறுசி

பெற்றவர்களும் பாவஞசெயயவில்
லை. பரா லர்சொனனது . பாவியாயிருக்கிற ஒருவன

பர் னுடைய கிரியைகள இவனிடத்தில்வெ இப்படிப்பட்ட அற்புதங்களைசச
ெயவதெ

ளிப்படுமபொருட்
டாக

( இப்படிப் பிறந படியென்றார்கள . ஆகையால அவர்களுக

குளளே பிரிவினையுணடா
டாயிறறு .

ச பகற்காலமிருக்குமளவும
நான என்னை ய எ மறுபடியும அவர்களகுரு

யனுப்பினவருடைய
கிரியைகளைச் செய்ய நதவனை நோககி , உனகணகளைத தி

வேண்டும் . ஒருவனுங கிரியையைசசெய்ய
அவனைக்குறித்து நீ யெனனசொல

க கூடாதபடிக்கு ராத திரிவருகினறது .
அவனசொனனது. அவர்

ரு நான உலகத திலிருககையில் உலகத ககதரிசியாயிருக்கிறாரெனறான .

தின ஒளியாயிருககிறேனெனறார் . ய அ அபபொழுது வனகுருடி

கா இப்படியவர் சொல்லிப்பீனபு தரையி துபினபு பார்வையடைந்தா னெனகறவை

லே துப்பி உமினீரினாம்சேறுணடாக அந
யூதர்கள நமபாமற்பார்வ

ையடைந்தவனு

தசசேற்றைக்கு னுடைய கண்களினமே டைய தாய் தகப்பனமாரையழைப்பிதது,

யக அவர்களை நோக்கி , உங்களகுமார்

எ பினபு நீ சீலோ வாக்குள போயக பிறந்தானெனறு நீங்கள

கழுவென்றார் . லாவா என்பதற்கு அனு கிறீர்களே . அவன இவனா

ப்பப்பட்டடவனெனறு அருத்தம் . அந்தப்ப பொழுது வனுக்கு எப்படிப்பார்வையுண

டி அவனபோயக கழுவிப்பார்வையடைந

து திருமபிவந்தான .

டாயிறறெனறு கேட்டார்கள .

அ அப்பொழுது அயலகத்தாரும் முன்

ய அதறகு அவனுடையதாய் தகப்ப

ன மார்சொனனது,

னே அவன பிசசைககார்னாபிருந்ததைக்க

எங்களகுமார்

ணடவர்களும் அவனைப்பார்த
து

( இங்கே )

னெனறுங்குருடனாயப் பிறந்தானென்றும

உளுககார்ந்து பிசசைக்கேடடுக
கொணடி

அறிநதிருககில
ே

பாழுது இவனபார்வையடை

ருந்தவன இவன்லலவாவென்றார்கள .

கூ வேறு சிலர் அவன வனதானென்றா

நதவகை எங்களுக்குத்தெரி
யாது அவ

சிவர்

கணகளைத்திறந்தவனையும் அறிய

வன் அவனுடைய சாய

லாயிருக கிறானெனறார்கள . அவனசொனன

மாடடோம. வன பெரியவனாயிருக்கிற

து. நானேயவ

னே , இவனிடத்திலேகேளுங்கள. தனனைக

னனறான .
குறிதது இவனேபேசுவானெ

னறார்கள,.

ய அப்பொழுது அவர்கள அவனை நோ

ககி உன்கண்கள் எப்படித்திறக்கப்பட்டன் உஉ அககாலத்திற்கு முனனே இயேசு

வனறார்கள .

வைக்கிறிஸதென்று சொல்பவனெவனோஅ

யக அவனசொனனது. இயேசு எனபவ வனைசசெப ஆலயத்திற்குப் புறமபாக்கவே

ர்சேறுணடாககி ( அதை ) யென்கண்களின் ணடுமெனறு பூதர்கள்தீர்மானமபணணியி

மேலேபூசி நீ சீலோவாககுளத்திற்குப்ப
ோ

ருநதபடியாற் , குருடனாயிருந்தவனுடைய

யக்கழுவு என்றார் . அந்தப்படி நான்போயக தாயதகப்பனமார் அவர்களுக
பபயநது .

கழுவினபொழுது பார்வை யடைநதே
னெ

வனபெரியவனாயில ர்ுக்கிறானே .

வனிடத்திற் கேளுங்களெனறு

யஉ அவர்களசொனனது . அந்த மனித

னெங்கேயென்றார்கள். அவன் எனக்கு த
உச ஆதலால அவர்களகுருடனாயிருந்த

3

.

னகுரு
யப

சால

வன்

ம.

டைய

ர்கள .
வேறு

உங

சானை

ன ன .

கள .

ரியாதெனறன.

வனையிர்ணடாந்தர்ம அழைத்து நீபராபர்



யோவான.. அதிகாரம் .

' வன
ெவ
ன

அவ னுககு

ரைககணடாய ,
கிறோமோ

றனெனருன ,

ன .

கள.

அவர்

னைககனஞ
செய்வாயாக . அமமனிதனபாவி ந எ இயேசுவானவர்சொனனது, நீயவ

யாயிருக்க நானென்று நாங்கள் அறிந்திருக உன னுடனே பேசுகிறவ

யன்றார்கள. ரேராய வெரெனறார் .

உரு அதறகவன சானனது . அவர்பா ந அ உடனே யவன ஆணடவரே, விசு

வியோ அலலவோ அது எனககுததெரியா

வாசிக்கிறே னென்று சொல்லி , அவரைத

தானகு டனாயிருநதேன. இப்பொழு தொழுதுகொணடான.

துகாண கிறேன . தானறையே அறிந்தி நகூ பினபு இயேசுவானவர்சொனனது.

காணாதவர்களகாண்கவுங் காண்கிறவர்கள
பபொழுது அவர்கள மறுபடியு

ருடராகவுந்தககதாக , நியாயத் தீர்ப்புக
ம அவனை நோக்கி . உனககெனன செய்தா

கொடுப்பதற்குநானிவவுலகத்தவே வநதே

உனகண்களை யெப்படித்திறந்தானென
னென்றார் .

சய பரிசேயரிற்சிலர் அவருடனே கூட

உஎ அவன சானனது . முனனேயதை விருந்து அதைககேட்டபொழுது

யுங்களுக்குசசொனனேன. நீங்கள செவி கள அவாைநோககி, நாஙகளுங் குருடரா

கொடுக்கவில்லை . அரைதமறுபடியுங்கேட்க வென்றார்கள.

எனனததினாலேவிருமபுக மீர்கள . நீங்களு சக இயேசுவானவர்சொனனது . நீங்க

ம அவருக்குச சீஷராக மனதுளளவர்களா ள குருடராயிருந்தால் , உங்களுக்குப்பாவ

யிருக்கிறீர்களாவென்றான .
முணடாயிருக்கமாட்டாது. நீங்கள் காண்

உஅ அப் பாழுது அவர்கள அவனை கிறோமென்றுசொலலுகிறபடியால , உங்க

வைது , நீயே அவ னுடைய சீஷன. நாங் ளபாவம நிற்கும.

களமோசேயினுடையசீஷர் .

உ கூ மோசேயானவருடனே பர்ாபர்ன

ய . அதிகாரம் .
பேசினதை அறிநதிருக்கறோம் . அவனவ ந

டததை அறிய மாட '
டாமெனறார்கள. [(க) களளக கிறிஸ்துக்களைக குறித்தும்,

நய அதற்கு அந்தமனிதனசொனனது , ( யக ) தாம நல்ல மேயப்பரா யிருக்கி

அவர் எனகண்களை த திறநதிருநதும அவ தைக் குறித்துஞ சொனனதும , (யகூ )

ர்வந்த இடத்தைநீங்கள அறியா மலிருககி சனங்களுக்குளளே அவரைக குறித துப்

றது ஆசசரியமானகாரியம . பிரிவினையுணடானதும, ( உ உ )தேவாலய

அலலாமலும பாவிகளுக்குப் பர்ா ததிலே அவர் பிர்சங்கம பணணினதும் . ]

பான
செவிகொடுக்கறதிலலையெனறுமஅவ மெயயாகவே உங்களுக்குச

ர்மேற்பத்தியாயிருந்து அவருடையசித்த சொலலுகிறதாவது . பட்டுக்கிடையின வா

த்தினபடிசெயகி சலவழியாய அதிற்பிர்வேசியாமல் , வேறுவிகொடுக்கிறாரெனறும
அறி

வழியாய அதிற்பிரவேசிக்கிறவன திரு
கிறோம் .

மாயககொள்ளைக்கார்னுமா யிருக்கிறான .

நதவனுடைய கண்
வாசலின வழியாயப் பிரவேசிக்கி)

களை ஒருவன தி ) ற நதானெனறு உலகமுண
பூடுகளினமேயப்பனாயிருக்கிறான .

முதற்
கேள்விப்படவில ந வாசலை ககாககிறவன அவ

லையே .
றக்கிறான . ஆடுகளும அவனுடைய சத்த

ஈந அவர்
பராபர்னாலவாராதவராயிருந திற்குச செவி காடுககினறன் .

இப்படிப்பட்டவைகளில் ஒனறையா தனனுடைய ஆடுகளைப் பேர்பேராக அழை

செய்யததிராணியிருக்கமாட்டாதே தது , அவைகளைவெளியே கொண்டுபோகி

யென

நச அப்பொழுது அவர்கள அவனைநோ ச மேலும அவனதனனுடைய ஆடுக

ககி , முழுவதுமப வங்களிலே பிறந்த நீ ளை வெளியிலே விட்டபின்பு , அவைகளுக்கு

எங்களுக்கு உபதேசமபணணுகிறவனஎன முனனாகநடந்து போகிறான .
மேலும ஆடு

று சொல்லி , அவனைப் புறமபே தளளினார் கள அவனுடையசத்தத்தை யறிகறபடியி

னாலே , அவைகள அவ. ககுபபினசெலலு

நரு அவனையவர்கள புறமபே தளளின கனறன் .

தை இயேசுவானவர்
கேள்விப்பட

பபின
ரு அநநீயருடைய சத்தத்தையறியாத

பு அவனைக்கண்டு நீபராபர் னுடையகுமா படியினாலே , அவைகள அநநீயனுக்குப்பி

ர்னிடத்தில் விசுவாசமாயிருக்கிறாயா வென னசெலலாமல அவனைவிடடோடிப்போகு

மென்றார் .

நசு அதற்கவன ஆண்டவரே,
நத உவமையை இயேசுவானவ

அவர்மேலவிசுவாசமா யிருககுமபடிக்கு , அவர்களுட னசொனனபொழுது அவர்க

அவர் னனா ாெனறு (காட்டவேணடு மெ ளதங்களுக்கு அவர்சொனனவைகளினக

நான

டனு

கஉ டபைய

றவ

னே
ான காண

அவ

தால

லுஞ

ன .
ன

கள.

றார் .

நான
.

னறன.) ததையறியவில்லை .
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வன

ா வனு.

சானன

-

ய திரு .

.

எங்கள

சல

எ ஆதலால யேசுவானவர் மறுபடியு உய அவர்களில் அநேகர்சொனனத
ு

ம அவர்களை நோக்கி , நாதானே டு களினவா |சாசையுடையவன. பயித்தியக்கா

சலென்றுமெயயாகவேயுஙகளுக ச சொ னாயிருககிறான எனனததிற்காக

லலுகிறேன . ககுசசெவிகொடுக்கிறீர்களென்றார்கள.

அ எனக்கு முனனேவ நசாவர்களெல்லாரு உக மறநப்பேர்கள

நதிருடருமாயக்கொள்ளை ககார்ருமாயிருந டிப்பட்ட வசனங்கள பேயகொண்டவனு

தார்கள. ஆடுகள அவர்களுக்குச செவி டையவைகளல்லவெனறுங் குரு
ரின் கண்

கொடுக்கவில்லை. களைப்பேயானவன திறப்பானா மெவனறு5

கூ நானே வாசல ஒருவன எனனாலேயுட் சொனனார்கள .

பிர்வேசிததால , அவன பாட்சிக்கப்படுவா உஉ பினபு மாரிகாலத்தில்
எருசலேம

ன. அலலாமலும அவன
உளளுமபுரமபுஞ நகர்ததிலேதேவாலயப்

பிரதிஷ்டையினப்

செனறு , மேயசசலைக்கண
டிபபான . ணடிகையைக கொணடாடி வருகையில்,

டனானவனதிருடுகிறதற்குங்கொலை உங இயேசுவானவர் தேவாலயததிற்சா

செயகிபதற்குங் கெடுகதி ற் மேயனறி லோமோ னுடைய மண்டபத்தில் உலாவிக

வேறொன்றுக்குமவாரான . நான அவர்களு
கொண்டிருக்கிறபொழுது,

ககுச சீவனுமபரிபூர்ணமுமுணடாகுமபடி உச யூதர்கள அவரைவளைந்து
காணகி

ககுவ நதேன . வாைநோக கி , எது வரைக்கும

யக நானே நலலமேயப்பன. நல்லமேய தரமாககளசநதேக முளள வைகளாயி

பபனானவன ஆடுகளுக்காகத்தன சீவனைக ருககுமபடிசெயகிறீர் . நீர் கிறிஸ்துவானால்

கொடுக்கிறான .
எங்களுக்குத் தாராளமாயச

யஉ மேயப்பனலலாதவனுமாய ஆடுக மனறர்கள.

ளை யுடையவ னலலாதவலுமா யிருக்கிற உரு கு இயேசுவானவர்சொனன

கூலியாளகோணய வர்க்காணு மபொழுது து , அதையுஙE ளுக்குச் சொனனேன. நீங்க

டுகளை விடடோடிப்போவான. அடபொ ள விசுவாசிக்கவில்லை . எனபிதாவின்நாமத

ழுது கோணய அந்த ஆடுகளைப்பிடித்துச தினாரே நான செய்கிற கிரியைகளே யென

சிதறடிக்கும. னைககுறித துச்சாட்சி கொடுக்கின்றன் .

யங மேலுங் கூலியாளானவனகூலிசகா உசு அப்படி யிருந்தும் நீங்கள என்கி

கவேலைசெய் றவனானட்டியினாலும் ஆடு , டையன டுகள்லலா வர்களானபடியினா

ளைக்குறிதது வனுக்குக்கவலைதோன த லே , விசுவாசியாமலிருக்கிறீர்கள.

படியினாலும ஓடிட போவான . உஎ நான உங்களுக்குச சொனனபடி

ய ச நானே நலலமேயப்ப எனபிதா யே , என ஆடுகள எனசத்தத்திற்குசசெவி

என்னையறிநதிருக்கிறது
போலவும நான பி கொடுககினறன் . அலலாமலுமநான அவை

பாவை யறிநதிருககி
பாலவும் , களையறிநதிருககிறேன . அவைகளும எனக்

பரு நானஎன லுடையவைகளையறிந்து , குப்பின் செல்லுகினறன் .

என னுடையவைகளால் அறியப்பட்டு, உஅ அலலாமலுமநான அவைகளுக்கு

களுக்காச எனசீவனைக்கொடுக்கிறேன . நிததியசீவனைக கொடுக்கிறேன. அவைக

யாகா அனறியும் இந்தக் கிடையிலுள்ள ள ஒருககாலுங்கெட்டுப்போகாது . ஒருவ

வைகள்லலாமல , வேறாடுகளும் எனக்குண னும அவைகளை யெனகையிலிருந்து பறி

டு.அவைகளையு ம நானகொண்டுவாவேண

ம . அவைகளஎனசத்தத்திற் குச செவிகொ வைகளை யெனக்குக கொடுத்த

டுக்கும். அப்பொழுது ஒரே ஆட்டுக்கூட எனபிதா எல்லாரிலும ரியவராயிருக்கி

டமும் ஒரேமேயப்பனுமுணடாயிருக்கும. றார் . ருனாகலும அவைகளை யெனபிதா

யாஎ நான எனசீவனைப்பினனும அடை வினகையிலருந்துபறித்துககொளளான .

நது கொளளுமபடிக்கு , அதை க கொடுக்கி நய நானுமபிதாவும் . ஒன்றாயிருக்கிறோ

றபடியினாலே , பிதா எனனிடத்திலன்பாயி மென்றார் .

ருக்கிறார் . ஙக அபபொழுது யூதர்கள அவரைக

யஅ ஒருவனும் எனனிடத்திலி
ருந்து

கொலை செய்யுமட்டிக்
கு மறுபடியுங்கல

அதைவாங்கமாட்ட
ான் . நான ககளை யெடுததுககொணடார்கள.

யதைக் கொடுக்கிறேன . அதைக்கொடுக்கி நாஉ இயேசுவானவர் அவர்களை நோக்கி

றதற்கும் அதைமறுபடியும எடுத்துக் கொ நான எனபிதாவினாலேயநேக நற்கிரியைக

ளளுகிறதற்கும் என்னிடத்தில் அதிகார்மு ளையுங்களுக்குக்காணபித்தேன . அவைகளி

ண்டு . இதற்கேற்றகட்டளையையெனபிதா ல எந்தக் கிரியையினிமித்தம் நீங்கள் என

வினாலேபொறுககொணடேனென்றார் .. மேற்கலலெறிவீர்களெனறார் .

னங்களை ககுறிதது யூதரு நந யூதர்களசொனனது நற்கிரியையி

க்குளளே மறுபடியும் பிரிவினை'யுணடாயி னிமித த மலல நீ மனிதனாயிருக்க, உன்னைத

க

பபபன.

D

( o

காளளான .

உக

என  ை

உறு. தேவனெனறுசொல்லி , இவவிதமாயததே
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நறுக காணடவ

திங்கனா .

எ

WT

ரிலேயு

யன

கால
த நடக்

கி றவன

வதூஷணஞசெயகிறதினிமித்தமே யுன்மே வன வியாதியாயிருக்கிறானென்று சொலலி

கலலெறிவோமெனறார்கள. யனுப்பினார்கள .

ற்கு இயேசுவானவர் சொனன ச இயேசுவானவர் அதைககேட்டு அந

து. தேவர்களாயிருக றீர்களெனறு நான தவியாதிமணததிற்கேதுவாயிராமற் பரா

சொனனேனெனபது உங்கள் வேதத்தில பானுடையகுமார்ன மகிமைப்படுமபடிக

எழுதியிருக்கவில்லையா ?
குபபர்ாபர் னுடையமகிமைவிளங்குதற்கே

நரு பர்ாபர் னுடைய வசனததைப் பெ யே துவாயிருக்கு மென்றார் .

களையவர் தேவர்களென
ரு இயேசுவானவர் அந்த மார்த்தாளி

சாலல வேதமுந்தளளபபடக கூடாத்
ததிலும் வளுடையச கோதரியினிடத்தி

தாயிருகக,
லும் இலாசருவினிடத்திலும அனபாயிரு

நச பிதாவினாற் பரிசுத்தமாககப்படடு
நதார் .

ம உலகததிலஅலுப்பப்பட்
டுமிருக்கிற நா

கா அப்படியிருந்தும அவன வியாதியா
ன் எனனைபபராபர் னுடைய மார்னென

யிருககிரதையவர் கேட்டபினபு அவர்தாம
சானனதினாலே , தேவதூஷண

இடத்திலேபின்னும் இரண்டுநாள்
தாயெனறு சால்லலாமா.

ஙஎ நானஎனபிதாவின்கிரியைகளைசசெ
அதினபினபுஅவர் (தமமுடைய ) சீஷீ

ய்யா
பாதிருந்தால் நீங்கள் என்னை விசுவாசிக

ரைநோக்கி நாமமறுபடியுமயூதேயா நாட
கவேணடுவதிலலை .

டிற்குப்போவோமவாருங்களென்றார் .

நஅ ( அவைகளை ) நானசெயதிருக்கிறப

அ அதற்குச்சீஷர் சொன்ன இர்பீசில
டியால் நீங்கள என்னைவிசுவாசிய திருந்தா

லுமபிகா எனனி லேயும நான அவ நாளுக்கு முனனே , யூதர்களஉமது மேற்கல

மிருக்கிறதைய றிநது விசுவாசிததுககொள
லெறியமனதுளளவர்களா யிருந்தார்களே,

மபடிக்கு நீங்கள் அந்தக்கிரியைகளைவிசு
நீர் மறுபடியும அவவிடத்திற்குப் போகலா

பாசிககவேண்டுமே மா என்றார்கள்.
றார் .

நகூ அப்பொழுது அவர்கள மறுபடியும கூ இயேசுவானவர்சொன்னது. பகலுக

அவரைப் பிடிக்கததேடினார்கள அவர் அவர் குப்பனனிரண்டுமணிநேரமில்லையா. பகற்

களுடையகைகளினிஎன்று விலகிப் புறப்பட்டு , திலே வவுலகததின

சய யோர் தானாறறின அக்கரையிலே மு ஒளியைக்காணகிறபடியினாலே இடறமாட்

னனே யோவானஞானஸ்நானங் கொடுத்த

இடத்திற்குத் திருமபிபபோய அங்கேதங 5 இராததிரிகாலத்திலே நடக்கிறவன

னார் . தனக்கு எளியிலலாதபடியினாலேயி

சக அநேகமபேர் அவரிடத்திற்செனறுபி னன்று சொல்லி ,

னபுசொனனது.யோவான ஒரு அற்புதமூஞ யக பின பு நமககுசசிநேகிதனாகிய இலா

செய்யாதிருந்தும் இவரைக்கு ,றிததுசசொ சருநித்திரையடைநதான . நான அவனை

னனயாவும் மெய்யாயிருககினற தனறார் யெழுப்பப்போகிறேனென்றார் .

யஉ அபபொழுது அவருடைய சீஷர்

சஉ அவவிடத்திலே யநேகமபேர் அவ சொன்னது . ஆணடவரே அவன நித்திரை

ர்மேல விசுவாசமுள்ளவர்களானார்
கள

. யடைந்திருந்தாற்குணம் அடைவானென்

றார்கள .

யக . அதிகாரம் .. யந இயேசுவானவர் அவனுடைய மரண

((க) இறந்து போன இலாசருவையெழுப்பி
ததைக்குறிதது அப்படிசசொலலியிருந்தா

ர் . அவர்கள

னதும, (சஎ) ஆசாரியர் முதலானவர்கள
அவர்நித்திரைபணணுதலைக

குறிததேபேசினாரெனறு நினைத்தார்கள .
அவரைக்குறித்து ஆலோசனைபணணின

தும் .) ய ச அப்பொழுது யேசுவானவ

அனறியும் மரியாளும வளுடைய ச ர்களை நோககி இலாசரு மரித்தானென்று

கோதரியாகிய மார்த்தாளுமிருநதபெத்தா தெளிவாயசசொலலி ,

னியூரானாகிய இலாசரு எனபவனவியாதியு யரு பினபு நீங்கள் விசுவாசிக்குமபடிக

ளளவனாயிருந்தான . குநான அங்கேயிராததினாலே உங்களநிமி

உ அந்த மரியாள் கர்த்தர் மேற் பரிமள ததஞச நதோஷப்படுகிறேன . இப்பொழு

தயில சதைப்பூசிததன்மபிரால் அவருடைய து அவனிடத்திற்குப்போவோம் வாருங்க

பாதங்களைதகொடைத்தவளே. அவளுடை ளென்றார் .

யசகோதர்னாகிய இலாசருவியாதிப்பட்டி யாகா அப்பொழுது தீ திமு எனனப்பட்ட

ருந்தான . தோமாஸ் மற்றச்சீஷரைநோக கி அவவரோ

ந அப்பொழுது அவனுடையசகோதரி டேகூடமரிககுமபடிககு நாமுமபோவோ

டான ,

- றுவா

கள.

அவ
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யஎ ஆதலால இயேசுவானவர்
போன போகிறாளென

றுபேசிககொண அவளுக

பொழுது அவனகல்லறையிலவைககப்பட
குப்பின னறார்கள .

டு நாலு நாளாயிறறெனறு
அறிந்தார் . இயேசுவானவரிருந்த இ -ததிலே

யஅ பெத்தானியூர் எருசலேமநகர்த்தி மரியாளசேர்ந்து அவரைககண்டவு
டனே

ற்கு சசமீபமாய ஏற்கசறையப் பதினைந்து அவரு -ைடையபாதத்தினருகேவிழுநது ஆண

இளதாதிவழிதூர்ததலிருந்தது . டவரே , நீர் இங்கேயிருநதீரானால , எனச

அனறியுமயூதரில அநேகர் மார் த கோதர்ன மரிக்கமாட்டானேயென்றாள .

தாள மரிய ள எனபவர்களுடைய சகோகாதர் நந அவளும் அவளுடனே கூடப்போன

னைககுறிதது அவர்களுககு ஆறுதலசொ ம அழுகிறதை இயேசுவானவர் கண

லலுமபடிககு அவர்களிடத்திற்போயிருந பாழு உளளததிலிருந்து பெருமூச்சு

தார்கள.

உய இயேசுவானவர் வருகிறாரென று மார் நச அவனை யெங்கே வைத்தீர்களெனற

ததாளகேட்ட பாழுது -வருக கதிர் கொ ர் . ஆண்டவரேநீர்வநதுபாருமெனறார்கள .

' ண்டு போனாள. மரியாள் வீட்டிலேயுளுக்கா யசுவானவர் கண்ணீர் வி ார் .

ர்ந்திருநதாள . யூதர்கள அதைபபார்தது,

உக பினபுமார்த்தாள இயேசுவினிடத நசு இதோ , அவர் அவனி - த்தில் மிகவு

திற் ( சேர்நது ) ஆண்டவரே நீரிங்கேயிருந மபட்ச மா யிருநதாபோயென்றார் கள.

ரானால் எனசகோதர்ன மரிககமாடடான . ந எ அவர்களிறசிலர்சொனனது . குருட

பொழுது நீர் ராபர்னிடத்திற் னுடையகணகளை த திறந்த இவர் அவனை மரி

கேட காளவதெதுவோ அதைப் பரா மலிருககபபணணவுங் கூடாதாவென்றா

பான உமககுக கொடுப்பாரெனறு அறி ந ர்கள .

நிக்கறேனெனறாள . ந அ அபபொழுது யேசுவானவர்மறுப

அதற்கு இயேசுவானவர் உனசகோ
டியுந்தமககுளளே ருமூசசுவிட்டு , பின

தானஉயிரோடெழுநதிருப்பானெனறார்
. புகலலறையினி -த றசேர்ந்தார் . அது ஒரு

உச மார்த்தாள சொன்னது கடைசி நா குகையாயிருந்தது .
அதினமேலேயொருகல

ளிலே ( மரிததோர் ) உயிரோ ழுநதிருக

வைக்கப்பட்டிருந்தது .

பாழுது அவனும எழுந்திருப்பானெ
நகூ அபபொழுது

இயேசுவானவவானவர் , கல

றறிநதிருக்கரேனென

லையெடுததுப்போடுங்களென்றார் . மரிததவ

தறகு இயேசுவானவர்சொனன
ய சகோதரியாகிய மார்ததாள அவ

து. நானே உயிரோடு ழுப்பு ரைநோககி , ஆணடவரே, வனபுதைகக

சசீவனுமாயி ரு றன . எனனிட ச பபட்டு நானகு நாளானபடியினாலே , நாறு

சுவாசமாயிருக கறவன மரித்தாலுமபிழை

மேயென்றாள்

சய - வளை இயேசுவானவர்நோக்கி , நீ

உக அலலாமலும உயிரோடிருககையி
விசுவாசித்தாற் பராபானுடைய

ல் எனனிடத்தில் விசுவாசமா யிருககிறவ யைககாணபாயென்றுநானஉனககுசசொ

னெவனோ அஉன ஒருக்காலும மரியாமலிரு லலவிலலையா வென்றார் .

இதைவிசுவாசிக்கறயாவென்றார் . சக பினபுசமவைக்கப்பட்டகுகையிலி

வளசொனனது .ஆம ஆணடவரே ருந்த கலலையெடுததுப்போடடார்கள. அப்

ர் கிறிஸ்து நீர்பர்ாபர் டையகுமார்ன . பொழுது இயேசுவானவர்கணகளை யுயர்த

நீர் உலகத்திலவா வேண்டுபவரென று நான தி , பபிதாவே , நீர் எனக்குச செவிகொடுத

விசுவாசிக்கிறேனெனறாள் . தபடியினாலேயுமமைத்தோ

உஅ பபடிச சொனன பினபு , அவள

சஉ நீர் எப்பொழுதும எனசகுசசெபோயத தனசகோதரி மரியாளை இர்கசிய

கொடுக்கிறதையறிநதிருககிறேன. சூழ் நிற்மாய அழைதது' , போதகர் வநதிருககிறா

ர் . உனனையழைக்கிறாரெனறாள் .
றசனங்கள் நீர் என்னையனுப் னதை விசு

வாசிக்குமபடிக்கு அவர்களினிமித்தமேயிப்

உ கூ அதையவள் கேட்டவுடனே ,
படிசசொனனேனெனறுசொலலி ,

ர்மாயெழுந்து , அவரிடத்திறபோனாள.
சங பினபு இலாசருளே வெளியேவாவெ

நய அக்காலத கிலே இயே சுவானவர்
னறுமிகுநதசத்தத்தோடே கூப்பிட்டார் .

ராமத்திற்குளளே செலலாமல, மார்த்தாள

தமமைசசநதித்த இடத்திலே யிருந்தார் . சச அபபொழு து மரித்தவன காலகளுங்

நக அப்பொழுது வீடடிலே அவளுடனே கைகளுங்கட்டியிருந்தசேலைகளோடும் முக

கூடவிருந்து
வெளிவளுக்கு ஆறுதலசெய்கிற ஞ சுற்றப்பட்டிருந்த சேலையோடும

பூசர்கள, மரியாளசீககி மா யெழுந்துபுற யேவநதான . பினபு இயேசுவானவர்சொன

டுப்போகிறதைக்கண்டு, அவளகல்ல வனுடைய க -டவிழத்து , இவனை

ன ள .

உ டை

வனுமாய
o

கக திலவி

பபான .

ம மை

பபான .

உஎ

றேன .

னது
பபட

விட்டுவி
றையி னிடததிலே அழுது கொளளுமபடி

ஙகளென்றார் .
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சமா ர்கள .

ரிருக ற -

சஎ

(மன

எனன

னறன.

சடு அபபொழுது மரியாளிடத்திற்குப் குவராமலிருப்பார்ாவென்று பேசிககொண

போய இயேசுவானவர்செய்த வைகளைக்க டார்கள.

ணடயூதரில அநேகர் அவரிடத்திலவிசுவா ரு எ பிர்தான ஆசாரியரும பரிசேயரும

ன அவரைப்பிடிக்குமபடிக்குயோசித்து அவ

சகா வேறு சிலர் பரிசேயரிடத்திற்குப்
-ததையொருவன அறிந்தால

போயஇயேசுவானவர் செய்தவைகளையவவர் அதை யறிவிககவேணடுமென்று கட்டளை

ககு அறிவித்தார்கள . கொடுத்திருந்தார்கள.

பாழுது பிர்தான ஆசாரியரு

ம பரிசேயரும் பெரிய ஆலோசனைச சங்க
யஉ . அதிகாரம் .

ததார்வந்து கூடு மபடி செய்து பின்பு சொ

(க) மரியாள
கிறிஸ்துவினுடையபாதத்தி

னனதாவது. அந்த மனிதன அநேக அறபு

ல அபிஷேகமபணணினதும , (ச) யூதா
தஙகளைச செய் ரூ

ச அ நாம் அவனுக்கு இ
ஸ அதைககுறிததுமொறுமொறுதததுகாடுத்தா

ம, ( உ ) இயேசுவானவர் எருசலேமிற
ல, எல்லாரும அவனி -ததில் விசுவாசமா

வார்கள. பினபு உரோமர் வநது, நமமுடை
பிறவேசிககையிற் சனஙகள அவரைவா

முததினதும , (உய ) சிலகிரேக்கர் அவரை
யஸ்தலததையுஞ சனங களையும் எடுத்துக

ககாண் விரும்பினதும , (உங ) இயே சுவா
கொளளுவார்கள. ஆதலால நாம்

செயவோமென்றார்கள
னவர்தாமைககுறிததுப் பிரசங்கமபண

ணினதும , (சஉ ) பரிசேயருடைய தன

சக அட பொழுது அவர்களிலொருவனு
மையைக்குறிததுசசொனனதும் , சச)

மாய அவவருஷதது பபிர்தான ஆசாரியனு

அவர் தாம உலகததின ஒளியெனறுபோ
மாயிருந்த காயிபாவென வன அவர்களை

திதததும.)
நோக்கி நீங்கள் ஒன்று நதெரியா வர்கள .

ருய சனங்களெலலாருங் கெடடுப்போகா பினபு பஸகாப்பண்டிகை வருகிறதற்கு

தபடிக்கு ஒரேமனிதனசனங்களுக்காக மர ஆறுநாளுக்கு முனனே இயேசுவானவர்தம

ணம அடைவதேநமககு நலமாயிருக்குமெ மாலே மரணததி லிருநதெழுப்பப்பட்ட

னறு நீங்கள் சிந்தியாமலுமிருககிறீர்களெ
இலாசரு இருக்கிற பெத்தானி பூருக்குப்

போனார் .

பபடி யவன தானாயசசொல்லாம உ அங்கே அவருக்கு இராவிருந்துபண

ல அவன அந்தவருஷத்திற்பிர்தாகான ஆசாரி ணினார்கள் . மார்த்தாளபணிவிடைசெயதா

யேசுவானவர் யூநசசனங்க லாசருதானும் அவருடனேகூடப்பந

ககாகமரணம் அடைவதைத தீர்கக தரி
தியிருந்தவர்களிலொருவனா பிருநதான .

சனமாயசசொனனான .

ங அபபொழுது மரியாள விலையேறபடெ
ரு உ மேலும அநதசசனங்களுக்காக மா

றறகளங்கமில்லாத நனனுந் தயிலத்தி
ததிர் மலல அங்கங்கே சிதறிப்போயிருக்கி

ல ஒருறாத் தலையெடுதது அதை இயேசுவி

ற பராபர்னுடைய பிள்ளைகளையொனறாக்க
னுடைய காலகளிற் பூசித தன்மயிரால அ

கூடடிக கொளளுகி ற க்ாகவும் அவர்மர்
வைகளை ததொடைத்தாள. அநதத்தயிலத

ணம் அடைவதையே குறித்தான .
தினபரிமளததினாலேவீடுநிர்ப்பப்பட்டது .

ருந ஆதலால அநநாள் முதல் அவர்கள

அவரைக கொலை செய்யும்படிக்கு ஆலோச ச அப்பொழுது சீஷரிலொருவனுமாய

னைபணணிககொணடுவந்தார்கள. அவரைக காடடிககொடுததவனுமாயச

மோனுடையகுமார் னுமாயிருநத யூதாஇ

அதினாலே இயேசுவானவர் பின்னு ஸகாரியோததெனபவனசொனனது .

ம வெனியாங்கமாய யூ தருககுளளேதிரியா

மல அவவிடத்தை விடட்டு வனாந்தரத்திற்கு
ரு இநதத்தயிலம முந்நூறுதேநாரியுவி

சசமீபமான இ
லைக்குவி

டமாகிய
எபிராயிமூருக்குப்

ரித்திர்ருககுககொடுக்கலா

மே யெனன
போய அங்கே தமமுடைய

சீஷருடனே கூ தினாலே யபபடிசசெய்யவில்

லை
டச்சஞ்சரித்தார் .

கா அவனதரிததிரரைக்குறித்துக்கவலைப்

ருரு அககாலததிலே யூதருடையபஸ்கா
படுகிறவனாக அபபடிசசொலலாமல அவ

பபணடிகைசமீபமாயிருநதது . அதற்குமு
னதி னாயப்பண்பபையைவைத்துக்கொ

னனே அநநாட்டிலிருந்து அநேகர் தங்க
ணடு ( அதிலே ) போடப்பட்டவைகளைசசும

ளைசசுத்தகரிக்குமபொருட்டாக எருசலே
ககிறவனான படியினாலே இப்படிசசொன

முக்குப்போனார்கள் .

ருசு அங்கே அவர்கள இயேசுவைத்தே
பாழுது இயேசுவானவர் சொ

காணடு தேவாலயத்திலே நிற்கையில னனது . இவளை விட்டுவிடு எனனையடக்கம .

ருவரையொபருவர் நோக்கி உங்களுககெப்
நபாளுக்காக இவள இதைக்காதது

படிததோனறுகினறது . அவர்டணடிகைக

ய) ருக்க ள .

த

யனறான .

னை .

-

ணணும

க காண்டிருந்தாள
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அ தரி

நான

பாலமரி

வைககாணும்

காலமவந

சொல

*

எனககுப

த

உஎ UT

நான

எப்பொழுதும் உங்களிட விரும்புகிறோமென்றுஅவரைவேண்டிக்கொ

ததிலிருக்கிறார்கள். எப்பொழுதும் ணடார்கள.

உங்களிடத்திலே யிரேனேயென்றார் . உஉ பிலிபபெனபவன அதை அ நதிரே

க பினபு யூதரில் அநேகசனஙகள அவ யாவுககுசசொனனான . பினபு அநதியோ

ர் அங்கேயிருககிறதையறிநது இயேசுவி வுமபிலிப்புவும அதை இயேசுவுக்குசசொ

னபொருட்டாகமா திர்மலல அ னனாகள .

ததோரிலிருந தெழுப்பப்பட்ட இலாசரு உங அப்பொழுது இயேசுவானவர் அவ

பாருட்டாகவும் அவவிடத்
ர்களுடனே சொன்னது

மனிதனுடையகு

திலேபோனார்கள. மார்ன மகிமைப்படுமபடிககுக

ய இலாசருவினாலே பூதர்களில் அநேக தது.

மபேர் இயேசுவானவரிடத்திற்போய அவ மெயயாகவே'வ நான உங்களுககுச

ர் மேல
விசுவாசமவைததபடியினாலே , றதாவது . கோதுமை மணி நில

யக பிரதான ஆசாரியர்
ததிற் குளவிழுந்து செத்துப்போகாவிட்டா

லாசருவையு

ஙகொலைசெய்யுமபடி தீர்மானமபணணினா
ல தனிததிருககும. த்ததானால மிகு

ர்கள . நதபாலனைககொடு
க்கும .

யஉ மறுநாளிலே இயேசுவானவர் எருச
உரு தனசீவனைசசிநேகிககிறவனஅதை

லேமுககு வருகிறாரெனறு பண்டிகைக்குப் யிழப்பான. இவவுலகத்திலே தன சீவனப்

போனசனங்கள அநேகர்கேள்விப்பட்டு ,
கைக்கிறவன அதை நிததியசீவனவரைக

குருத்தோலைகளைப்பிடித்து அவருக
ஙகாததுககொளவான .

கதிர் கொண்டுபோகுமபடிபுறப்பட்டுஓச உகா ஒருவன எனக் கூழியஞசெய்யவிரு

ன்னாபர்ாபர் னுடைய நாமததினாலே வருகிற
மபினால பின செலலககடவன.

ஸர்வேலரின இராசா வாழத் தப்படக்க
அப்பொழுதுநான இருக்குமிடம எங்கே

ரென்றுசத்தமிட்டார்கள் .
யோ அங்கே என ஊழியககார்னுமி

யாச அலலாமலுங் குமார்த்தியாகிய சீ
ன. அலலாமலும் எனககூழியஞசெயகறவ

னை , ராகனமபணணுவார் .
யோனே நீ பயப்படாதிரு. இதோ, உன்

இராசா
பழுது என ஆததுமாகல

ஒருகழுதைக்குட்டியினமே
லேறி

கி னறது. எனனசொலலுவேன .

வருகிறாரெனறு எழுதியிருக்கிறபடியே ,
பிதாவே , இந்தநேர்ததிலிருநது எனனைய

யரு இயேசுவானவர் ஒருகழுதையினகு
ரட்சிக்கவேண்டுமெனறு ( சொல்லேனா) -

ட்டியைக்கண்டு அதினமேலேறிப்போ .

யகா அவரைக் குறித்து அப்படி எழுதியி
நதநேர்த தினபொருட்டாகவேவந்தேனே

ன்று சொல்லி ,

ருக்கிறதை அவருடையசீஷர் அக்காலத்தி
உ அ பின்புபிதாவே உமது நாமத்தினம

லேயறியவில்லை இயேசுவானவர்மகிமையை
கிமையைக்காண்பியுமென்றார் . அப்

யடைந்தபின அவர்கள அதையுநதாங்கள
து தினமகிமையைக்காணபித்தேன இன

அப்படியவருக்குச் செய்ததையும நினைத்து
னுடி

தைக்காணபிப்பேனென்று வானத்ககொணடார்கள.

திலிருந்துசத்தமுணடாயிற்று .
யஎ அனறியும அவருடனேயிருந்த சன

கே நினறசனங்கள் அதைக்கே
ஙகள அவர் இலாசருவைக்கலலறையிலிருந

ட்டு இடிமுழக்கமுணடாயிறறெனறார்கள.
துவெளியேவர் வழைத்து அவனை உயிரோ

வேறுசிலர் சொன்னது , தேவ தூத
டெழுப்பினதைக்குறிததுச் சாட்சி கொடுத

ன அவருடனேபேசினானென்றார்கள்.
தார்கள .

நய அப் பாழுது யேசுவானவர் சொ
யஅ அப்படிப்பட்ட அற்புதத்தை அவ

னனது. இந்தசசததம எனனிமித்தமுண
ர் செய்தாரெனறு சனங்களகேள்விப்பட்ட

டாகாமலஉங்கள் நிமித்தமேயுணடாயிற்று
தினாலே வர்கள அவருககெதிர்கொண

நக இப்பொழுது இவவுலகத்திற்கு நியா
டுபோனார்கள .

யத் தீர்பபுக கொடுக்கப்படுகின

ய கூ ஆதலாற்பரிசேயர் ஒருவரையொரு

பொழுது இவவுலகததினபிர்புபுறமபாகத
வர்நோக்கி நாமசெயகிறதினாலே ஒருபிர

யோசனமு மிலலையெனறு அறிவோமாக .
தளளப்படுவான .

உலகமேயவனுக்குப் பினசெல்லு ன்றதே

நஉ அலலாமலுமநான் பூமியிலிருந்து ஏ

யென்று சொலலிக கொணடார்கள .
ற்றப்பட்டிருக்குமபொழுது எல்லாரையும்

என்னிடத்திலிழுத்துக்கொள்வேனென்று ,
உய அனறியும (பராபானை த ) தொழு

நந தாம்மாணம் அடையுமவிதத்தைக்
கௌளும்படி பண்டிகைக்குப்போனவர்

குறித்தார் .
ளுக்குளளேசிலகரேக்கரிருநதார்கள.

நச அபபொழுதுசனங்கள அவரைநோ

உக அவர்களகலிலேயாநாட்டினபெது ககிக கிறிஸ்துவானவர் எனறெனறைக்குமி

சாயிதாவூரானாகியபிலிப்புவினிடத்திற்போ ருக்கிறாரெனறு நாஙகளவேதத்தாற் கேள்வி

நைவ

ய ஐயா நாங்கள் -
யசுவானவரைக்காண

பபடடிருக்கிறோமே . அப்படியிருகக மனி



யோவான் . யக . அதிகாரம் .

ம ட

சானன

உங்க

ரூட

|

லே ந

வியை

னெனம

எனககுச

O

,

பவன

னுடையகுமார்ன ஏற்றப்படவேண்டுமெ ஆகையால ஒருவன எனவசனஙகளைககே

னறு நீ எப்படிசசொலலுகிறீர் . டும் , விசுவாசிததுககொள்ளாமற்கே'
பானா

னி) குமார்ன எவன எனறார்கள். ல , அவனை நான ஆக்கினைக்கு படுத்த மா

நரு அதற்கு இயேசுவானவர் டடேன.

து , சிலகாலமாததிரம ஒளியானது
சஅ எனனை ததளளி னவசனங்களையேற

னேயிருக்கும். இருள உங்களைப்பிடியா க்கொள்ளாதவனை ஆக்கினைக்குள்ளாகத

தபடிக்கு நீங்கள ளியையுடையவர்களாயி தீர்க்கிற தொனறிருககனறது.நானபணணி

ருககையில ( அதிலே ) நடவுங்கள. இருளி னஉபேதசமேகடை ந
ளிலேயவனை ஆக

டககிறவனதான நடந்துபோகி ற இட கினைக குளளாகத் தீர்ககும .

ம இனனதென்று அறியான . எனனததினாலென்றால் நானாக ஒன

நகா நீ வகள யுடையவர்களாயி றுமபேசவில்லை . எனனையனுபபினபிதாவே

ருக்க , ஒளியின்பிளளைகளாகுமபடிககு , ஒளி நானபேசபசவும் உபதேசிக்கவும் வேண்டிய

யான திலேவிசுவாசமா யிரு பீர்களாகவெ வைகளை யெனக்குக்கட்டளையிட்டார் .

னறு இயேசுவான வர் சொல்லிப்புறப்பட்டு அவருடைய கட்டளையே நித்திய சீவ

அவர்களுக்கு விலகமறைந்தார் . றிந்திருக்கிறேன ஆகையால் நான

நஎ அ ர் இவவளவு அற்புதங்களை அவ உபதேசிக்கிறவைகளைப்பிதா

ர்களுக்கு முனபாகசசெயதிருநதும, அவர் சொனனபடியேஉபதேசிக்கறேனெனறார் .

கள அவர் மேலவிசுவாசமா யிருககவிலலை . யங . அதிகாரம் .

ஈ அ அதினாலே , கர்ததாவே எங்களபிர்

சஙகததைவிசுவாசித்த வனயாவன பராபர்
((க) இயேசுவானவாசீஷருடைய கால்களை

னுடைய புயம யாவனுக்கு வெளிப்பட்ட
ககழுவினதும , ( யஉ ) மனத்தாழ்மை

னறு ஏசாய தீர்க்கதரிசி சொனனவச
ள்ளவர்களாயிருககும -டிபுத்தி சொன்ன

னமறிறைவேறிறறு .
தும் , (யஅ) தமமைககாடடிககொடுப்

னனா னென்று காடடினதும ,
ஏசாயாவெனபவன அவருடையம்

(நக ) அன்புள்ளவர்களாயிருக்குமப
கிமையைக் கணடு அவனாககுறிதது.பே

டிபு

ததசொன்னதும, (நச) தமமைப் பே

சிககொணடிருககி பொழுது

ருமறுதலிப்பதை முன்னறிவித்ததும். )
சய அவனபினனுஞ சானனது அவர்க

ள தங்களகண்களினாலே காணாமலுநதஙகள
பஸ்காப்பண்டிகைக்குமுனனே இயே

இருதய லுணராமலும மன ந திரு . சுவானவர் இவவுலகத்தைவிட்டுப்பிதாவினி

பாமலும எ னாலேயாரோக்கியம அடை டத்திற்குப்போகு மப ததமமுடைய

யாமலுமிருககுமபடிக்கு , அவர்களுடைய காலமவநததென்றறிந்து, வவுலகத்திலு

கண்களை அவர் குருடாககி , அவர்களிருதய ளள த மமுடையவர்களிடத்திலவைத்தஅன

ததைககடினமாக னாரெனபதே. முடிவுபரியந்தமும் அவர்களின்

சக அதனாலே அவர்கள விசுவாசிக்கக் வைத்தார் .

கூடாதிருந்தார்கள் . உ ஆகையால் அக்காலத்திலேபசாசான

சஉ ஆ லுந்தலைவரில .அநேகரும் அவ வனசீமோனுடையகுமார்னாகியயூதா

ர் மேலவிசுவாசமாயிருந்தார்கள . காரியோத்தனிருதயததலே அவரைக்கா

சந அப்படியிருந்து ம அவர்களபராபர் டடிக கொடுக்கு மபடிக்கான ( யோசனை

னால வருகிறகனததலும் மனிதர்ாலவருகிற யை ) வைத்திருந்தபின்பு ,

கனததையதிசமாயவி நம்பினபடியினாலே , ந அவர்கள இராப்போசனமபணணிக்

பரிசேசயராலேசெப் ஆலயத்திற்குப் புறம காணடிருக்கையில் இயேசுவானவர் த

பாககப்படாதபடிக்கு
, ( அதை ) அறிக்கை ககுசசகலததையுமபிதா ஒப்புககொடுத்த

டாமலிருநதார்கள
. தையுந தாமபர்ாபர்னிடத்திலிருந்து வந்த

சச அபபொழுது யேசுவானவர் சத் தையும பராபானிடத்திற்குப் போக

தத்தோடேசொனனதா எனமேலவி யும் அறிந்து ,

சுவாசமாயிருக்கிறவன எனமேல மாத சர் இராப்போசனததை வி டெழுந்து ,

மலல, எனன யனுப்பினவர்
மேலும் விசு மேலங்க யைக்களை நது ஒருசேலையையெடு

வாசமாயிருககறான
.

ததுத் தமமைசசுற்றிக்கட்டிககொண்டு,

சரு அலலாமலும எனனைக்காண்கிறவ ரு பினபு ஒருசட்டியிலேதணணீர்வார்தது

னஎனனை யனு பினவாைககாண்கிறான டையகாலகளை ககழுவவுந் தாம்கட

என மலவிசுவாசமா யிருககிறயா ககொணடிருந்த சேலையினாலே தொடை

வரும இருளிலிராதபடிக்கு நானஉலகததில க்கவுநதொடங்கினார் .

உளியாவநதே கா அவர் சீமோன் பேதுருவினிடத்திற்

சஎ அனறியும நான உலகத்தாரை ஆக சேர்நதபொழுது அவன அவரை நோக்கி

இனைக்குட்படுதது மபொருட்டல்ல , அவர் ஆண்டவரே நீர் எனகாலகளைக்கழுவலாமமத

,

ததில

- ஸி

யிட

9ை

பாவது.

சசீஷரு

ன .

-

களை பட்சிக்கும
் பொருட்

டே வநதேன வனமுன .



யோவான. யஈ , அதிகாரம் .
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GUT உ ந அவன

வது , இயேசுவா அவனுட

எ அதற்கு இயேசுவானவர்சொன்னது . உ) எனனால் அனுப்பப்படுகிறவ னெவ

நானசெய்கிறதினனதென்று நீயிப்பொழு னோ அவனையே மறுக்கொளளுகிறவன என

து அறியவில்லை . இனிமேல அதையறிவா னையு மேறறுககொளளுகிறான என?னயே

யென்றார் . றறுககொளளு க றவன எனனைய னுப்பினவ

அ பேதுரு பினனும அவரை  ேநாககி நீர் ரையுமே றறுககொளளுஇறானென று மெய

எனகாலகளையொருககாலுங் கழுவக்கூடா யாகவே யுங்களுக்கு சசொலலுகிறேனென

தெனறான . அதற்கு இயேசுவானவர்சொ றார் .

ன்னது . நான உன்னைக் கழுவாவிட்டா
ல இவைகளை சனி தபினபு இயேசு

எனனிடத்திலே யுனக்குப் பங்கிலலையென வானவர் மது ஆவிலே கலககம அடை

றார் . நது உங்களிலொருவன என்னை காட்டிக்

கூ அப்பொழுது சீமோனபேதுரு ஆண கொடுப்பானெனறு மய பாகவே '. ஙகளுக

டவரே ( அப்படியானால ) எனகாலகளை மா குசசொலலுக்றேனெனறு
சாட்டுயடார் .

ததிரம்லல எனகைகளையுநதலையையுங் கூட உஉ அ பாழுது சீர் ஆரைககுறித

நீர் கழுவ்வ் , வண்டுமென்றான . துசசொல்லுகனோஎனயைப்பட்டு ஒரு

ய ) இயேசவானவர்சொனனது ஸ்நானம வரையொருவர் பார்த த. ச கொண்டார்

பணணினவனுடைய காலகளை மாத திர்ங்க உந அவவேளையலே அவருடைய சீஷரி

ழுவ வண்டு ம . மற்றயாவும் அவனிடத்திற் லொருவன அவருடை பலசாய்நதிரு

சுத்தமாயிருக்கும் . நீங்கள சுத்தமாயிருக நதான . உயசுவானவரும்

கி றீகள . னாலும் எல்லாருமல்ல வென்றார் . அனபாயிருநதார் .

யக அவா தமமைக்காடடிககொடுககிற உச ஆனபடிய னாலே அவர் இனனானா

வனையறிந் திருந்தபடியினாலே நீக'ளசுதத ககுறிதது 4 சொனனரெனபானறு விசாரிக்கும

மாயிருக்கிறீர்கள. ஆனாலும் எல்லாரும்லல படிக்கு சசீமோன ரு அவலு 5 குசசலி

வென றுசொனனார் ககைகாடடினான .

யஉ அவர்களுடைய காலகளைக்கழுவி & !- பொழுது யசுவின

பினபு அவர் தமதுமேல்ஙகயைத்தரிததுக மாப்பிலேசாயந்துகொண ணடவரே

கொண்டு திரும்ப உளுக்கார்ந்து அவர்க அவன யாவனெனறான .

ளுடனேசொனனதாவது . நான உங்களுக் உ சு இயேசுவானவர் சொனனது நானி

குசசெயத்தையறிநதிருக்கிறீர்களா.
சிணுககைத தோய்ததுககொடுக்கப்

யந நீங்கள எனனைப்போதகரெனறும டவனெவனோ அவனேபெனறு சொவலி

ஆண்டவரென்றும் அழைக்கிறீர்கள். நான் ணுககைததோய்த்துச்சீமோனகுமார

அவர்தான. ஆகையால் நீங்கள் சரியாயச் ஆகிய யூதா இஸ்காரியோததிற்குக கொடு

சொலலுகிறீர்கள. ததார் . துணுககையவனவாககின பினபு,

யசு அப்படியிருக்க ஆண்டவரும்போத உஎ சாததான அவலுககுட்புகு நதான.

கருமாமாகியநானே யுங்கள் காலகளைக்கழுவி அப்பொழுது யேசுவானவர் அவனை நோ

னபடியால நீங்களும் ஒருவருடைய கால ககி நீ செய்கிறதைசசீககாம சசெயயெ

களையொருவர் கழுவக்கடவீர்கள .
னறார் .

யாரு நான உங்களுக்குசசெயத்துபோல
உஅ அவர் இப்படியவனுடனேசொன

நீங்களுஞசெயயும படிக்கு ககுவ ன தின கரு, பபந்தியிருந்தவர்களி லொ

கையைக்காணபித்தேன .
விலலை .

யகா மெய்யாகவேநானுங்களுக்குச்
சொ உக சிலர் நினைத்தது யூதா பணபபை

லலுகிறதாவது . ஊழியககார்னானவன
தன யைவைத்துக்கொண்டிரு

றபடியினாலே

எசமானிலும் அப்போஸ்தல னவன தன அவன போயப் பண்டிகைக்கு வேண்டிய

னையனுப்பினவரிலும்
பெரியவனலல. தார்த்தங்களைககொளளுமபடிககாவ

து , த

யஎ நீங்க ளிலைகளையறி நதிருககிறபடி ரிததிர்ருககேதாகலுங்
காடுககு மபடிக்கா

வைகளைச் செய்வீர்களானாற்
பாக்கி

சொல

யராயிருப்பீர்கள் . லியிருப்பாரென்று நினை ததார்கள.

யஅ உங்களெல்லாரையுங்குறிதது நான நய அவன அந்தத் அணுககைவாங்கின

பேசவில்லைநான தெரிந்துகொண்டவர்களை வுடனேபுற படட்டு போனான். அப்பொழு

யறி ந திருக றேன . வேதவாக்கியம் நிறை து இராக்காலமாருத

வேறுமபடியாக என னுடனே அப்பமபொ ங க அவனபுறப்பட்டு போனபினபு இயே

சிக்கிறவன எனக்குவிரோதமாய்த்தனகுதி சுவானவர்சொனனதாவ
இப்படாழுது

டுவான

ஙகாலை த தூக்கினான .
மனிதனுடையகுமாானமா

மைப்

யகூ அதுநடக்கும் பொழுதுநானேயவ அவனாலே பர்ாபர் னுடையமகமையுமவிள

ஙகளவிசுவாசிக்கு மடடிககு அது ஙகும்.

நடப்பதற்கு முனனாகிய இப்பொழுது அ கூஉ பர்ாபர் னுடைய மகிமை அவனாலே

4

நத

உ

L
ருவரும் அறி

5

ன
யால ,

பெனஅ நீர்

தையுஙகளுககுசசொலலுகி
றேன . விளங்கும்பொழுது பராபான அவனையும்



யோவான . wச. அதிகாரம் .

-
திடை

லாருவ டான .

( Sறன

கூ -னு

னது !பிலி,

நஎ

ண -

உமக்காக என

மகிமைப்படுத்துவார் . சீககிர்மாய அவனை ச நானபோகிற இடததையறிநதிருககி

மகிமைப்படுத்துவார் .
றீர்கள, வழியையும் அறிந திருககி மீர்களெ

நந பிரியமான பிள்ளைகளே இனனுஞசில னறுசொனனபொழுது ,

காலமமாததிரம நான உங்களுட ( ன கூட ரு தோமாவெனபவன அவரைநோககி,

ருப்பேன. நீங்கள் என்னைததேடுவீர்கள . ஆண்டவரே , நர்டோகற யறிய

அலலாமலும நானபோகுமிட மாடடோம. வழிடைநாங்களெப்படிய மி

களவர்க கூடாதெனறு நான யூரோடே வோ டென்றான .

சொனனதுபோல இப்பொழுதுஉங்களோ அதற்கு இயேசுவானவர்சொனனது.

டுஞசொலலுகிறேன . நானேவழியுமா சாத்தியமுமாய சீவலு

நச நீஙகள ஒருவரிலொருவர் அனபா மாயிருககிறேன. என்னாலேயலலா மல ஒரு

யிருங்கள் . நான உங்களிடத்தில் அனபா வனும் பிதாவினிடத்திற்குச செல்லமா

யிருந்தது போல நீங் ளு ம ஒருவரி

ர் அனபாயிருங்களெனறு புது தான கற்பனை எ நீங்கள எனனையறிந்தால எனபிதா

யையுங்களுக்குக் கொடுககில் வையும் அறிந்திருப்பீர்கள . மேலும் இப

நரு நீங்கள் ஒருவரிலொருவர் அனபாயி பாழுது நீங்கள - வரையறிந்தும் அவரை

ருநதால நீங்கள என னுடைய சீஷரென்று ககண மிருககறீசளென்றார் .

எல்லாரும் அறிவார்களென்றார் . அ பிலி புசொன்னது ஆண்டவரே , நீர்

நசு சீமானபேதுரு
அவ  ைநோககி , பிராலையெஙகளுககுககாணபிக்க வேண்டு

ஆண்டவரே , நீர் எங்கேபோகிறீாானறான . ம . அ பெ முது எங்களுக்குத்தர்ப்தியுண

அதற்கு இயேசுவானவர்சொனனத . நான டாயிரு- கு மனறன .

பாகிற இடத்திற்கு நீ பொழுது என னே யேசுவானவர்சொன

ககுப்பினமெலலம் .! டடாய பின்பு எனக்கு பு வ நான இவவளவுகாலம

பபினசெலலுவாயென்றார் . களுடனே கூடவிருந்தும நீ பனாயரய

பேதருசொனனது ஆணட, வர, வில்லையா என்னை கண்டவன பிதாவைக்க

நான என்ன தினாலே இ- பொழுது உமக ான் . அப டியிருக 'பிதாவைடெங்க

குப்பினசெலலக கூடாது' . ளு 41. குககாணபிக்கவேண்டுமென்றுநீ எப்ப
சீவனைககொடுப்டே னெனறான .

டிச் சொலலுகிறாய .

ந அ இயேசுவானவ சொனனது நீ என நா தொ வி லயும் பிதா எனனிலே

ககாக உன சீவனைககொடுப்பாயா சேவல யுமிருககிறதை நீ விசுவாசியாமலிருக்கலா

கூவு கறதற்குமுனனே நீ எனனை மூன று தர நான உங ளு னசொலலுகறவசன

மமறுதலிப்பாயென்றுமெயயாக ங்களை என்னால சொலவில்லைம் ய, (என)

குசசொலலுகிறேன . கரின்யை ளை L , LD
எனககுளவர் மாயிருக்கிற

பிதாவானவரே பெயதுவருகிறார் .

யச. அதிகாரம் . யக நான பித ' வயும் பிதா எனனிலே

((க ) சீஷர் கலக்கமிலலாதபடிக்கும, (சு )
யுமிருககறதை நமபுங்!- ள . (எனவசனத த்னி

தம) நமபாருந்தல என கிரியைகளி

தமமாலேபிதாவினிடததிற்சேருமபடிக
னிமிதமெயெனனை ம

கும , (யஈ ) தமமைமுனனி செபம்ப்

யஉ மெயயாகவே நான உங்களுககுச
ணணும டிககும , (யரு ) தமமிடத்தில

சொல்லுகிறதாவது', எனனிடததவவிசுவா
அன்பு கூ ரும்படிக்கும் புததிசொல்லி ,

சமாயிருககிறவன நானசெய்கற சரியைக

( சு ) தேவ ஆவியைவாக்குத்தத்தமப
ளைப்போலககிரியைகளைச் செய்வான .இவை

ணணி, (உஎ) அவர்க

வைகளைசசொனனது
களிலும் அதிக பெரியவைகளையே செய்வா

]
எனனததினா லனில் நான் எனபிதாவி

உங்கள இருதயங்கலங்காதிருப்பதாக
, னிடத்திற்குப்டோகிறேன

பராபானில் நமபிககையாயிருங்கள . எனனி யங
அதுவுமலலாமல நீஙாள என மத

டத்திலும் நமபிககையாயிருங்கள . தினாலேகேடடுககொளவதெதுவோ

பிதாவினவீட்டில அநேகமவாச பிநாகுமாரனாலே புழப்படும

ஸ்தலங்களுண்டு . அப்படியில்லாதிரு நானசெய்வே

உங்களுககுச சொலலியிருட
என நாமத்தினாலே கேட்டுக

ஒருஸ்தலததையுங்களுக்கா
க

எததனமப கொளவதெதுவோ அதைநான செயவேன .

ணணப்போகிறேன.
யாரு நீங்கள எனனிடத்தில அனபுகூர்ந

ந நானபோய உங்களுக்காக ஸ்தலததை தற் பனைகளை ககைககொளளுங்

யெத் தனமபணணினபினபு, நானிருக்கி

இடத்திலே நீங்களுமிருககு மபடிககுத
யகா மேலும் எனறெனறைக்கும

வ தது உங்களை எனனிடத்திற்ே ளுடனே கூட விருக்குமபடிக்கான சத்திய

என

வயு
னக

தாவி

து

ககள .
-

லான

ன

தை

உ என .

ல வா .

நான பன ககள

சால என

( ரு

காளவேன.

ஆவியாகியவேறுதேற்றுகிறவரைப்பிதாவா
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,

முன்

உங்களை

உஙகளி

நான

டியே

கள .

உக எனக

றவன .

உஉ வன

பவன

னவா உஙஞகச காடுககுமபடிக்கு நா னே சொனனதைக கேட டீர்க நீங்கள

ன அவரை வ ண டி.க கொளவன. எனனிடத்தில் அனபுகூர் நதீர்களானால் என

யஎ அநதசசத திய அவிஎய் உலகத்தா னிலுமபிதா பெரியவராகையால , நானபிதா

ர்காணாமலும அறியாமலுமிருக கி டடியா வினிட திதிற் போகிறதைக்குறிதது நீங்கள

ல அவர்கள அவரையடைநது காளளமாட் சநதோஷப்படுவீர்கள .

டார்கள . அவர்உங்க ரூ.- ன கூடவிருநது
2. சு அது நடககுமபொழுது , நீங்கள

உங்களுக களமளயிரு--- தால நீங்கள அவ விசுவாசிக மபடிக்கு அது நடக்கிறதற்கு

ரையர் வீர்கள . யெ பாழுது அதையுங்

அ நன ததிக்கற்றவர்களாக சசொனனேன.

விடுவதில்லை .
நய இனி நான மிகவும் உங்களுடனேபே

தில வருவேன.
சிலகால

சுவதில்லை . உலகததின பிர்புவருகிறானே அவ

ததிற்குப்பினபு உலகதகார் என்னைக்காணா
னுககு எனனிடத தில ஒனறுமில்லை.

ர்கள் . நீங்கள் என்னைககாணபீர்கள .
நக நானபிதாவினிடத்தில அனபு கூர் ந

பிழைக்கிறபடியால நீங்களும் பிழைப்பீர்
து , அவர் எனக்குக் கட்டளை யி

செய்கிறதை உலகத்தார் அறியுமபபடிககு

உய நான எனபிதாவிலேயும் நீங்கள் என
( அப்படி நடக்கும. ) எழுந்திருங்கள். இவ

னிலயுமநானுஙகளிலேயுமிருக்கிறதைஅந் விடமவிட்டுப்போகக்கடவோம .

நாளிலேயறிவீர்கள .

நம் களையடைநது அவைக

யாரு . அதிகாரம்
.

ளைககைககொளளுகிறவனே எனனிடததில

அன்புகூருகி எனனிட
த அன்பு

((க ) அவர் திராட்சச்செடியென்று சீஷர்

அவனமேல எனபிதா அனபாயிருப
களகொடிகளென று காட்டி ,( 10)உ) அன

பார் . நானு D -அவன மல அன்பாயிருநது
பைக் குறிதது ம , ( அ ) உலகத்தினபகை

என? னய னுககு வெளி படுந்து பனென

யைக்குறிததும புத்திசொனனது .

று சொனனபொழுது,

ஸ்காரியோததலலாத யூதா
நான் மெயயான திராட்சச்செடி என்

அவரைநோக்
கி

, ஆண்டவரே, நீர்
பித திர்ாட்சத தாட்டக்காரன் .

உமமை உலகத்தாருக்கலை ,எஙகளுக்குவெ
எனனிற்கனி கொடாதிருக்கிற கொடி

ளிப்படுததுகிறதற்குக்கார்ணமெனனவென யெதுவோ அதையவர் எடுத்துப்போடுகிறா

ர் . கனிகொடுககிறகொடி அதிகக் கனிகளை

உந அதற்கு இயேசுவானவர் சொனன காடுககுமப் ககு அதைச் சுத்தமபண

து, ஒருவன எனனிடதரில் அன்புகூர் ணு கிறார் .

ல் , அவன எனவசனததைககைக்கொள
வா

ங நான உங்களுக்குச உபதே

ததில எனபிதா அன்பா யிருப்
தினாலே நீங்கள பாழுது சுததமா

பார் . அலல மலுமநாங்கள அவனிடத்தில்
யிருக்கிறீர்கள.

வாசமபணணு : வாம் . என்னில் நிலைத்திருங்கள். நானுமுங்க

என்னி.--ததில் அன்பு கூராமலிருககி
ளில் நிலைத்திருப்பேன. கொடியானது திரா

றவன னெ வசனங்களைச்லாக்கொள்ளமாட
டியிலேநிலைத்திராவிட்டால் , அது

டான . நீங்களகேட்டு றவசனம
தனனாலே கனிசொடுக்கமாட்டாத்துபோ

யதல்ல . எனனை யனு பின பிதாவினுடைய ல , நீங்களும எனனில் நிலைத்திராவிட்டார் ,

காடுக்கமாட்டீர்கள.
தாகவே யிருகஉனறது .

உரு நா ஙகளுடனே யிருககையில் , ரு நானே திராட்சச்செடி நீங்கள கொ

வைகளோடங்களுக்குசசொனனேன
. டிகள . என்னையனறி , உங்களால் ஒன்று ஞ

உ சு பின்பு பிதாவானவர் என நாமததினா செய்யக்கூடாதபடியினாலே எனனிடத்தில்

லேயனுப்பும் பரிசுத்த ஆவியாகிய தேற்று நிலைகொணடும நான நிலை கொளளப்பட்டு

கிறவரேசகலததையும் உங்களுக்கு உபதே மிருககிறவன மிகுந்த கனிகளைக கொடுப்

சமபணணி, நான உங்களுக சொனன

யாவை , ம நீங்கள்நினைக்கும்படி செய்வார் . சா ஒருவன எனனில் நிலைத்திராவிட்டால்

சமாதானததையுங்களுக்குக்கொடு அவன உலர்ந்து போன கொடியைப்போல

போகிறேன. என னுடையசமாதான வெளியே போடப்படுவான . அப்படிப்பட

ததையே உங்களுக்கு , தருகிறேன . உலக த டவைகளைசசேர்தது , அக்கினியிலே போட

தார் கொடுக்கிறது பால , நான டுசசுடடெரிக்கிறார்கள.

குக்கொடுககமாடடேன . உங்களிருதயங்க எ நீங்கள எனனிலேயும எனவசனங்கள்

லங்கவுமபயப்படவும் வேண்டுவதில்லை . உங் ளிலேயும நிலை ச திருந்தால் , நீங்களகே

உஅ நானபோய , பபினபு உங்களிடத்தி டடுககொளவதெதுவோ அது உங்களுக்கு

றன .

து

நதா

சானன

ன . 4அவனி

வந்து , அவ

எனனுடை

கனி

பான .

உஎ

ததும்

உங்கரூக

ற்குததிருமபிவருவேனென று நானுங்களுட VOT"framiSL
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வன

னவரை

ம என

ம உங்களுக

-

பகைககறவன

மயகைது

அ நீங்கள
மிகுநதசனிகளைககொடுதது', உய ஊழியககாரன தனனெ சமானுக்கு

எனககுசசீஷர்களாவதினாலே எனபிதா புக
மேற்பட்டவன்வல நான உங்களுக

ழப்படுவார் .
குய் சொனனவசனததை நீனைதது ககொள

பிதா எனனிடத்தில அனபு கூர்நதிரு ஙகள . அவர்கள எனனைத துனபப்படுத

அது போல,நானும உங்களிடத்தில்அன் னதுபோல உங்களையுந துனபபப்படு

புகூருகறேன', என னுடைய அனபிலே நிலை வார்கள . அவர்கள எனவசனததைககைக

ததிருங்கள .
கொண்டது போல , உங்களுடைய தையும்

நான எனபிதாவின கற்பனை களைககை கைக்கொளவார்கள .

கொண்டு, அவருடைய அன்பிலேநிலை த எனனை - னுப யறியாதப

ருக்கறதுபோல, நீர் கற்பனைக
டியினாலே அவர்கள எனனாமத்தினிமித்த

கககைககொணடிருந்தால்
, எனனுடைய மே இப்படிப்பட்டயாவை

அன்பிலே நிலைத் திருடபீர்கள.
குசசெயவார்கள.

wK உஙாளி ததிலஎனனுடையசநதோ உஉ நானவநது , அவர்களுககுச சொல

ஷம நிலைத்திருககுமபடிககும , உங்களச ந லாதிருநதேனானால , அவர்களுக்குப்பாவடி

தோஷம் நின்
வையிருககும .டிக்கும் , நா ணடாயிருக்க மாட்டாது . இடபொழுது

ன இவைகளை யுங்களுககுசசொனனேன. அவர்களதங்களபாவத்திற்காகப் போக்கு

யஉ நான உங்களிடத்தில் அன்புகூர் சசொலல இடமில்லை .

ருககிறதுபோல , நீங்களும் ஒருவரிலொருவ உந என்னைப் எனபிதா
ர் அன்பாயிருக்கவேண்டு மனறு கட்டளை

வையுமபகைக்கிறான .
யிடுகிறேன.

உச மறறெருவனசெயயாத கிரியைகளை
யந ஒருவன தனசிநேகிதருக்காகதான

நான அவர்களுக்குளளே செய்யாதிருநதேபிராபாணனைககொடுக்கு மபடியான அன்புக

னானால் , அவர்களும் பபாவமுணடாயிருக்க

கு அதிகமான அன்புஒருவரிடத்திலுமிலலை.
மாட்டாது அவைகளை அவர்களகணடிரு ந

யச நானுங்களுக்குக்கட்டளையிடுகறயா
தம , எனனையும எனபிதாவையு

வையும நீங்கள செய்தால் , என டைய சி

றார்கள.
நேகிதராயிருப்பீர்கள.

உரு நிமித்தமிலலாமல எனனைப்பகைத்
w ரு ஊழியககார்னானவன தனனெசமா

தார்களென்று வர்களுடைய வே ததில
ன செய்கிறனதயறியாதிருக்கிற படியால் ,

எழு தியிருக்கிற வாக்கியம நிறைவேறத்த
இனி நானஉங்களைஊழியக்கார்ரெனறுசொ

ககதாக (இப்படிசசெய்கிறார்கள .)லலமாடடேன . நான எனபிதாவினிடத்திற்

கேள்விப்பட்டயாவையும் உங்களுக் கறிவி
பிதாவினிடத்திலிருந்து நான உங்

ததபடியினாலே , நான உங்களைச் சி களுக்கு அனுப்பப்படுபவருமாயப் பிதாவி

பெனறு சொல்லுகிறேன . னிடத்திலிருந்து புறப்படுகிறவருமாயிருககி

யசு நீஙகள எனனைத தெரிந்து கொள்ள றாததிய ஆவியாகய தேற்றுமறவர்வரும

வில்லை . நீங்கள் என லுடையநாமத்தினாலே பொழுது , அவர் என்னைக்குறித துச சாட்

சிகொடுப்பார் .
பிதாவானவரிடத்திற் கேட்டுக் கொளவதெ

வோ அதையவர் உங்களுக்குக் கொடுக உ எ நீங்கஙகளுமம் ஆதிமுதல என படனே

கத்தக்கதாக நீங்கள் புறப்பட்டுக் கனிகளை கூடவிருந்தபடியாறசாட்சி கொடுப்பீர்கள் .

ககுமபடிக்கும் உங்கள கனிகள நி

யசு. அதிகாரம் .லைத்திருக்குமபடிக்கும் , நாநானே யுஙகளைத

தெரிந்துகொண்டு ஏற்படுத்தினேன .

யஎ நீங்கள ஒருவரிலொருவர் அன்பாயி [ ( க ) சீஷிர்களுக்குவருந் துனபங்களைக் குமி

ருககவேனடுமெனறே உங்களுக்குக்கட்ட ததும, ( ரு ) கிறிஸ்துதாமபிதாவினிடத்தி

ளை யிடுகிறேன . போயபபரிசுத்த ஆவியை அனுப்புவ

யஅ உலசத்தார் உங்களைப் பகைக்கும தைக்குறித தும, (அ) அந்த ஆவியினகி

பொழுது அவர்கள உங்களுக்குமுனனே ரியையைக் குறித்தும, (உய ) சீவிருக்கு

னனைப்பகைத்தார்களென்று நினைக்கக்கட வருந்துக்கததையுஞச நதோஷததையும்

வீர்கள . குறிததுஞசொலலியது.)

யக நீங்கள் உலகத்தாராயிருந்தால உல
ஙகள வழுவாதபடிக்கு

கத்தார் தங்களைச்சேர்ந்தவர்களாகிய (உங களுடனேசொனனேன் .

களை ச )சிநேகிப்பார்கள். நீங்கள் உலகத்தா உ அவர்கள உங்களைச்செப ஆலயத்திற்

ராயிராமல எனனாலே உலகத்திலிருந்து தெ குப்புறமபாககுவார்கள். அதுவு மலலாமல

ரிந்துகொள்ளப்பட்டவர்களா யிருக்கிற உங்களைககொ
லைசெயகிறவனெ

எவே அவ

டியினாலே உலகத்தார் உங்களைப்பகைக னபர்ாபானுக்கு ஆராதனை செய்கிறே

உசு

வைகளை
யுங்

ன

வார்கள.
னறு நினைக்குங்காலம்வரும் .
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சானனதை

போகிடே

சானன

ர்கள .

ந அவர்கர்கள பிதாவையும் என்னையும் அறி யஎ அவருடையசீஷரிற்சிலர் தங்களுக்கு

யாதபடியினாலே , இப்படிப்பட்ட வைகளை ளளேபேசிககொணடதாவது , சறறுக்கால

ஙகளுக்குசசெயவார்கள. மானபினபுஎன ?னக்காணாமலிருப்பீர்களென

அநதககாலம வருமபொழுது , நான று மமறுபடியுஞசறறுககாலமானபினபு , எ

பாழுது உங்களுக நீ னனைக்காண்பீர்களெனறும நானபிநாவினி

ஙகள நினைக்கும்படிக்கு , வைகளை யுங்க டத்திற் பேட னெனறும அவர்நமமுட

ளுட-னேசொன்னேன் . நானதானேயுஙகளு னேசொனனதினகருத தெனன .

டனே கூடவி தந்தபடியினா ல ,நான இவை ய அ சறறுக்காலமெனறு அவர் சொன

களை ஆர்மபத்திலேயுஙகளுடனே சொல்ல ன தினகருத தெனன. அவர் சொனனது நமக்

விலலை . கு விசாஙக விலலையேயென் றார்கள .

ரு இப்பொழுது நான
எனனையனுப்பி யக பின னு ந தமமி ததில அவர்களவி

டத்திற்கு போகிறேன. எங்கேபோ னாவவிருமபுக றதை இயேசுவானவர் அறிந

றீரென்று உங்களிலொருவனும
எனனி ! து அவர்களுடனேசொனனது , சற்றுக்கால

திற்கேளாமல , மானபின L', என்னைக்காணாதிருப்பீர்கள.மறு

கா நானி வைகளை யுங்களுக்குச் படியுஞசறறுக்காலமானபின
பு ,எனனைக்கா

ல துக்கம நிறைந்த இருதயமுளளவ ண்பீர்களென்று நானசொனனதைககுறி

ர்களாயிருக்கிறீர்கள் .
தா நீங்கள உங்களுக்குளளே விசாரிக்கிறீ

எ ந ஙகளுக்குச் சத்தியததைச சொ

றன. நானபோகிறது. உங்களுக்கு உய மெய்யாகவே நான உங்களுக்குச

பிரயோசனமாயிருககும. எப்படியெனில்
சொல கிறதாவது , நீங்கள் அழுது புலம்

நானபோகாதிருநதால , அந்தத்தேறறுகிற புவீர்கள் . உலகத்தார் சந்தோஷப்படுவார்

வர் உங்களி த்திலவாரார் , போவேனேயா கள. நீங்கள துக்கப்படுவீர்கள். உங்கள

கில அவரைரையுங்களிடத்திற்கனுப்புவேன. கஞச நதோஷமாகும் .

அ அவர்வந்து , பாவததையும நீதியை உக கருப்பஸ்திரியானவளுக்குப் பிரசவ

ம நியாயத் தீர்பபையுங் குறித்து உலகத்தா காலமவந்த பொழுது, அவளதுககமஅடை

ருக்குமெய்யறிவைக் கொடுப்பார் . கிறாள் . பிளளைப் பெறற்றபின்பு , ஒரு மனிதன

கூ அவர்கள எனனிடத்தில் விசுவாசமா உலகததிற்பிறந்ததினாலே வருகிற சநதோ

யிராதபடியினாலே பாவத்தைக்குறித்தும், ஷததி னிமித்தம அந்த உபத்திரவததை

ய நீங்கள இனி என்னைக்காணாதபடிக்கு நினையாள.

நான எனபிதாவினிடத்திற்குப்போகிறபடி உஉ அதுபோல நீங்களுமிடபொழுது

யினாலே , நீதியைக்குறித்தும , துக்கம் அடைந்திருக்கிறீர்கள். நானமறுப

யக இவவுலகத்தினபிரீபு நியாயத்தீர்ப்பு டியும் உங்களைக்காண்பேன . அப்பொழுது

அடைநதபடியினாலே , நியாயத் தீர்பபைக உங்களிருதயஞச நதோஷப்படும் . அலலாம

குறிததுமே அறிவைககொடுப்பார் . லும உங்களசநதோஷததை யொருவனும

யஉ நான் இனனும அநேகஙகாரியங்க உங்களிடத்திலிருந்து எடுத்துப் போடமா

ளையுங்க சால்ல வேண்டி யிருக்கிற

து . நீங்கள அவைகளைப்பொழுது ச உந அந்தநாளிலே நீங்கள ஒன்றையும்

மாடடீர்கள எனனிடத்திற்கேட்க மாட்டீர்கள . மெய்யா

யந சத்திய ஆவியானவர்வரும்பொழுது , கவேநானுங்களுக்குச சொலலுகிறதாவது .

சகலசத்தியத்திலேயுமஉங்களை நடத்துவார் நீங்கள எனநாமததினாலே பிதாவினிடத்தி

வர்தமமுடைய சுயமாயபப்ேசாமல , தா ற் கேட்டுக்கொளவதெதுவோ அதையவர்

மகேள்வி பவைகளெவைகளோ அவைக் உங்களுக்குக்கொடுப்பார் .

ளைப்பேசி , இனிவருங்காரியங்களையும் உங்க துவரைக்கும நீங்கள எனநாமத

ளுககறிவிப்பார் . 'ல ஒனறையுங்கேட்க வில்லை . கேட்டுக

யச அவர் எனனுடையதிலே யெடுத்து கொள்ளுங்கள் . அப பாழுது உங்கள் சந

ஙகளுககறிவி பதால , அவர் எனனுடை தோஷம நிறைவாயிருககு மபடிக்குடபெற

யமகிமையை விளங்கப்பணணுவார் . றுககொள வீர்கள .

யாரு பிதாவினுடையவைகளயாவும் என
இவைகளைநான உவமைகளாய உல

னுடையவைகள் . அதினாலே அவர் எனனு னேபேசினேன. காலமவரும் அப்

பதிலெடுத்து உங்களுக்கறிவிப்பாரென ழுதுநான பிதாவைக க்ுறித்து உவமைகளா

சொனனேன.
ய உங்களுடனே பேசாமல் வெளிப்படை

யசு நான பிதாவினிடத்திற்குப் போகிற யாகவே உங்களுக்கு அறிவைக கொடு

படியினாலே சற்றுக்காலமானப
ினபின்பு , நீங்க பபேன .

ள என்னைக்காணாமலிருப்பீர்கள . மறுபடியு உசு அந்த நாளிலே நீங்கள எனநாமத

சறறுககாலமானபினபு என்னைக் காண்பீ னாலே விணணபபம பணணுவீர்கள . உங்

டடான .

ை

(ச

ர்களென்றும் அவர்சொனனபொழுது , களை ககுறித்து நானபிதாவை நோக்கிக்கே
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நகக

உட்மு

திருககி

தேன.

றோம்.
ணடு

ஙகள. ள

சக

வைகள உமமுடையவைகள

ட்டுககொளளுகிறேனெனறு உங்களுடனே பாழுதுபிதாவே லகமுண்டா

சொல்லமாடடேன . றதற்கு முனனே உமமிடத்தில் எனக்குண

உ எ நீஙகள எனனைச சி கிதது, என டா யிருந்தஉமமுடையமகிமையினாலே என

னைபபாாபானிடத 5 விருந்து வந்தவனென னைமகிமைப்படுதது ம .

று விசுவாசித்திருக்கிறபடியினால,பிதாவா சு நீர் உலகத்தாரிலெடுத்து எனக்குக

னவர்தாமேயுங் களைச்சி ரே . காடுத்த மனிதருக்கு உமமுடைய நாமத

உஅ நானபிதாவினிடத்திலிருந்து புறப் த வெளிப்படுத்தினேன . அவர்கள

பட்டு , உ சததிலே வநதேன. மறுபடியும் டையவர்களாயிருந்தார்கள் . அவர்களை எ

உலகததை வி - பெ பித வினிடத்திற்குப் ககொ! புககொடுத்த தீர் .அவர்களுமமுடைய

பாகிறேனெனறுசொனன பாழுது வசனததைககைககொணடிருக்கிறார்கள .

அவருடைய சீஷர் அவகாநோக்கி எ நீர் எனககுககொடுத்தயாவுமஉமமா

பொழுது நீர் உவமையில்ல மல வெளி லேயுணடாயின வென்று அவர்கள பொ

பபடையாயப்பேசுகறீர். ழுது அறிந்து கொணடார்கள .

ங ) நீர் எலல 'வாறையும அறி அ அலலாமலும் . நீர் எனககுககொடு

றீரெனறும ஒருவன உமமிடத்தில் வினாவுகி தவசனங்களை நடன அவர்களுக்குக்கொத

உமக்கு வேண்டுவதில்லை
யன்றுமி அவர்கள அவைகளையேறறுககொ

பொழுது அறிநதிருக னாலே நீ என ? ன ய மமிடத்திலிருது

ர்பர்ாபர்னிடத்திலிருந்து வந்ததை விசுவா டுவந்த னெனறுமெய்யாய அறிந்து நீர்

சி 3 கிறோமென்றார்கள. எனனைய னுப்பினீரென்று விசுவாசித்திருக

நக அதற்கு இயேசுவானவர் சொனன கிறார்கள .

இ ... பொழுது விசுவாசிக்கிறீகள
. கே கூ நான அவர்களுக்காக

வேணடிககொ

கிறேன . உலகத் சாருக்க கவலல ரெ

ஈஉ நீங்கள எனனதசனியே வைதது ச ககொ * தவர்கள உமமுடையவர்க

சிதறி அவர்வரி தற்தய போகும . நர்ம ளானபடியால அவர்களுககாக ( வண்டிக்

வரும அது இப்பொழுது வந்திருக்கனற கொள ஜன .

து, நானதனிததிாேன. தாவானவர் எனனு எனனுலடயயாவையும் உமமுடைய

டனேயிருகட்றார் . என்னுடைய

எனனாலநீங்களசமாதானமுளளவ வைகளாயிருககன ன என னுடைய மகிமை
ர்களாயி கும்படிக்கு , இவை ளையுங்களு அவர்களுக்குளளேவிளங்கியிருககினறது .

டனேசொனனேன. யக நான உலகத்தில் இனியிாேன

நச இவவுலகததில உங்களுக உபத்தி ர்கள உலசததிலேயிருப்பார்கள நான உம

ரவமுணடாயிருக்கும் . ஆனாலு ந தயிரியங் மிடத்திற்கு வருகிறேன. பரிசுத்தமுள்ள

காளளுங்கள. நானே உலகததைச செயி பிதாவே , நீர் எனக்குககொடுத்தவர்கள ந

ததேனெனறார் ..
மமைப்போல ஒன்றாயிருக்கு மபடிக்கு

அவர்களை யு மமுடையநாமத்திலேகாததுக

காளளும் .

யஉ இவவுலகததிலேநான அவர்களுட

(( க ) இயேசுநாதர் சீஷருக்காகப் பிதாவை
ன கூடவிருககையில் அவர்களையுமமுடை

வேவணடிககொணடது .)
ய நாமததிலே காததுககொணடேன . நீர்

வைகளை இயேசுவானவர் சொனனபி எனககுககொடுத்தவர்களைக் காததுககொ

னபு அவர்தமமுடையகண்களை வான, தி . ணவே நதேன வேதவாக்கிய ம நிறைவேறத

நேர்ாகவுயர்ததிததிருவுளமபற்றினதாவது . தககதாகக்கேட்டினமகன கெட்டுப்

உ பிதாவே , நேர்மவநதது . நீர்
னயலலாமல அவர்களிலொருவனாயினு

டையகுமார் னுக்குக்டொடுத்தயாவருக்கும

கடடு போகவில்லை .

அவன நித்திய சீவனை க கொடுக்குமபொரு பொழு நீ நான உமமிடத்திற்கு

டாய மனிதர்யாவர்மேலும் - வனுகள் கிறேன. இவர்கள எனனில் நிறைவாயச

கார்ங் கொடுத்த படியே யுமமுடைய சநதோஷபபடுமபடிககு இவவுல திலே

மார்ன உமமுடைய மகிமையை விளகளக்கு
வைகளைசசொலலுகிறேன.

மபடிககு , நீர் அவனை மகிமைப்படுதது ய ச நான உமமுடையவசனததை

வீராக . ர்களுக்குக் கொடுததேனமேலுமநான இவ

ந ஒன்றான மெயதரேதவகிய உமமையு வுலக தின தனமையில்லாத

ம நீர் அனுப்பினஇயேசுக்கிறிஸ்துவையும துபோல அவர்களு12இவவுலகத்தினதனமை

காளளுகிறதே நி , திய சீவன. யில்லாதவர்களா யிருககிறபடியினா

ச பூமியிலே நான உமமுடைய மகிமை கத்தார் அவர்களைப்பகைககறர்கள .

யை விளக்கினேன் . நான் செய்யுமபடிக்கு நீ யாரு நீர் அவர்களை உலகத்த விருநதெடு

நக

( ரு

அவ

நீர்

யஎ. அதிகாரம் .

றகு ன

உமமு

வ

வ

a யை ருககற

ர்கொடுத்த கிரியையை முடித்தேன . த்துக் கொள்ளும்படியல்ல அவர்களைப் பொ



யோவான .. .அ. அதிகாரம் .

கூ

என

.

லாயங பந்த

பாங்கிலிருந்து காப்பாறறு மபடி
வணடி

யா அ . அதிகாரம்.

ககொளளுகிறேன .

நான உலகத்தானலலாதவனாயிருக [(க ) கெத்து சே மனை தோட்டத்

மதுபோல அவர்களும் இவவு
வவுலகததா

லைஞர் கிறிஸ் ரவைப் பிடிக்க வருகிற

ர்லல . பெ ழுது', அவருடைய
வார்ததைய

உமமுடையசததியததினாலே
அவர் லே விழுந்தது ம , ( ya) பினபு அவ

களைப் பிரதிஷடையாக்கும்
. உமமுடைடவ லாபட் டித்துக்கட்டி ககொண்டுபோன

சனமேசத்தியம . ரு ) பேதுரு அவரைம ஒ தலி

யஅ நீரெனனை இவவுலகத்தில் அலுப் து ம , ( கூ ) பிர்தான ஆசாரியன அவரை

னது போல நானும் அவர்களை உலகத்தில் படரிசோதித்து ம , ( உ அ ) பிலாதது அவ

அனுப்புகிறேன.
ரைப்பரிசோதிகது', அவரிடத்திறகுற்ற

அலலாமலும் அவர்களுஞ சததிய ததைககாணாமலிருந்தது ம . )

மாயப்பிர்திஷடையாக்கப்பட்டவ களாய் இயேசுவானவர் வைகளைசசொனன

ருககு மபடிக்கு அவர்களுக்காக நான மினபு , அவர்தமமுடைய சீஷருடனே கூட

னைந்தானேபிரதிஷடையாககுகிறேன. கரோனென லும ஆறறுசி க !
புறமபோ

உய அலலாமலுமநான இவர்களுக்கா
க னார் . அங்கேயொருத

ோட்டமிருந்
தது

. அ

மாததிர்மலல இவர்களுடைய போதிப்பினா தலே அவரும் அவருடைய சீஷருமபிர்வே

லே எனனிடத்தல விசுவாசமாகு
ம
பேர்க சித்தார்கள

ளுக்காகவும் எல்லாரும் ஒன்றாயிருக்கு மபடி உ இயேசுவானவர
்
தமமுடைய சீஷருட

வேணடிககொள
ளுகிறேன

. னே கூட அடிக்கடியங்கே கூடிவநதிருநத

உக ஆ, பிதாவே ! நீர் என்னை ய பி
படியி லே , அவரைக் காட்டிக்கொடுத்த யூ

னதை யுலகத்தார் விசுவாசிக்கத்தக்க தா தாவும் அந்த இடத்தையறிநதான .

க நீர் என்னிலேயும நான உமமிலேயுமிரு
ந ஆதலால யூநாவானவன போர்சசேவ

க்கறது போல அவர்களும் நமமிலே ஒன
கரின கூடடலேதயும பிரதான ஆசாரியர்ப

றாயிருக்கும் படிக்கே (வேணடிக
காளளு

ரிசேய்ரெனபவர்களால்அனுப்பப்பட்டஊ

கிறேன . )
ழியக்காபார்ன கூடடி - கொண்டு ,

உஉ அலலாமலுமநாம ஒன்றாயிருககிற ஙகளோடு ந தீவெவடடிகளோடும ஆயுதங்க

துபோல அவர்களும் ஒன்றாயிருக்குமபடி ளோடும அவவிடத்திற்குப ப்ோனான .

ககு நீர் எனக் ககொடுதத மகிமையை நா
ச அப்பொழுது இயேசுவானவர் தமது

ன அவர்களுக்குக் கொடுததேன .
மேலவருமயாவையும் அறிந்து , புறப்பட்டு

உந அவர்கள ஒருமைப்பாட்டிலேநிறை அவர்களை நோககி , யாரைததேடுகிறீர்களெ

நதவர்களாயிருக்கும்படிக்கும் நீர் என்னை னறார் .

யனுப்பு னதையும் நீர் எனனிடத்தில் அன்பு ரு அதறசவர்கள , நாசரேத்தூராகிய

கூரு துபோல அவர்களிடத்திலும் அன இயேசுவைத் தேடுகிறோமொரார்கள இயே

புகூருகிறதையும் உலகத்தார் அறியுமபடி சுவானவர் , நானேயவனெனறார் . அவரைக

ககுமநான அவர்களிலேயும நீர் எனனிலேயு காட்டிக்கொடுத்த யூதாவும் அவர்களுடனே

மிருககவேணடும, கூட நினறான.

உச பிதாவே , உலகநதோனறினகாலத கா நானேயவனெனறு அவர் சொனன

திற்குமுனனே நீர் என்னிடத்தில் அன்பு கூர் பொழுது , அவர்கள பினனிட்டுத்தரையிலே

நதபடியினாலே தத விழுந்தார்கள.

னுடையமகிமையை நீர் எனக்குக காடுத எ பினபு அவர் மறுபடியும் அவர்களை

தவர்களகாணுமபடிக்கு நான் அருககும நோககி , யாரைத் தேடுகிறீர்களென்று கே

டமெங்கேயோ அங்கேயவர்களும
டார் , நாசரேத்தூரானா கய யேசுவை

னோடே கூடவிருக்கவேண்டுமென்று விரும தநேடுகிறோமென்றார்கள.

புறேன் . அ இயேசுவானவர் சொனனது

உரு நீதியுள்ளபிதாவே உலகத்தார் உம னனறு உங்களுடனே சொனனேனே

மையறியவில்லை நான் உமமைய ,பறி நதிருக நீங்கள் என்னைததேடினீர்களா

கிறேன அலலாமலும நீரெனனைய . பின ளைவி விநெகளென்றார் .

தையிவர்கள அறிந்திருக்கிறார்கள . அதனாலே , நீர் எனக்குக

உகா அனபறியுமநீரெனனிடததிலவைததி வர்களிலொருவனையாகிலும நானிழக்கவில்

பு இவர்களிலேயிருககும படிக லையென்று அவர் சொலலியவசனமநிறைவே

கும் நான் வர்களிலேயிருக்கும்படிக்கும் றிறறு .

உமமுடைய நாமததையிவர்களுக்குததெரி
ய அபபொழுது சீமோனனே

யப்படுத்தினேன
பின்னும் அப்படியே தெரி டததிலிரு கிறகததியை யுருவி , பபிர்தான

2

ற

எனககுக என
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திகாரவெட்டினை அந்தவேலைக்கார் லு பிரதான ஆசாரியனுககு இப்படி மாறுத்த

மல் தஸ் எனறுபேர் . ர்வு சொல்லலாமா வனறுசொலவி ,

யக இயேசுவானவர்பேதுருவை நோக்கி வானவரையொரு அடியடித்தான . அவனு

ககத்தியையுறையிலேேபோடு . பிதா எனக யசுவானவர் சொன்னது.

குககொடுததபாததிர்ததில நான பானமப் உங நான தகாசவிதமாயச சொனனே

ணணாமவிருப்பேனாவெனறார் . தகாததாயிருக கிறதை யொப்புவி .

யஉ பினபுபோர்சசேவகரும ஆயர்ஞசே கான தகுதியாயசசொல்லியிருக்க எனனத

னைக்குத்தலைவனும யூதர்களுடைய ஊழிய னாலே எனனையடிக்கிறாயெனஎறார் .

ககார்ரும இயேசுவைப்பிடித்து , அவரைக உச அனனாவெனபவன

கட்டி , ரான அவரைப்பிரதான ஆசாரியனான காயி

யந முதலாவது அன பாவினிடத்திற்கு அனுப்பியிருந்தான .

திறகொண்டுபோனார்கள. அந்த உரு சீமோனபேதுரு நின்று குளிர்காய

அவவருஷத்துப்பிர்தான ஆசாரியனாகியகா நதான அப்பொழுது சிலர் அவனை நோக

யிபாவெனபவனுககுமாமனாபிருந்தான . நீயும் .இவனுடைய சீஷரிலொருவனல்ல

யச ஒரேமனித னசனங்களுக்குப் பதிலா வாவென்றார்கள். அதற்கவன நான்லல வெ .

கமடிந்து போனால நலமாயிருக்கு னறு மறுதலித்தான .

ஆதருக்கு ஆலோசனை சொனனவன அந்த உசு பின்பு பிரதான ஆசாரிய னுடைய

ககாயி வே . வேலைக்க ரரிலொருவனுமாயப்பேதுருவினா

சீமோனபேதுருவும் றொரு லே காதற்வெட்டப்பட்ட வனுககு இனத

னும இயேசுவுக்குப்பின செனறார்கள . ஆல தானுமாயிருநதவன ்வனை நோக்கி நான

லாமலும அநதசசீஷன பிர்தான ஆசாரிய உன்னை யவரோடேகூடத் தோட்டத்திலே

கறிமுக முளள வனாய, இயேசுவு!
| னே காண விலலைய வென

கூடபயிர் சாரியனுடையமாளிகை உஎ அபபொழுது பேதுரு மறுபுடியும
்

க்குட்பிர்
வேசிததான

. மறுதலித்தான . உடனேசேவலகூவிறறு ,

ய ச பேசருவெளிவாசற்படியிலே நின்றா உஅ விடி !பாற்காலம் பாழுது வேர்க

ன . ஆதலாற் பிரதான ஆசாரிய னுசகறிமுக ள காயிபாவினிடத்தில
ிருந்து இயேசுவான

முளா அந்த மற்றச சீஷன வெளியே போய , வரைபபெரியதுரையன நியாயஸ்தலத்திற்

வாலைககாககறவளுடனே சாலலிப்பேது கு கொண்டுபோனார்கள. அவர்கள அ. சூசி

வயுளளே யழைத் ப்படாமற் பஸகாவைப் பொசிக்குமபடிக்கு

யஎ அபபொழுது வாசலைக்காக்கிற வே ததாங்கள அநத நியாயஸ்தலததுக்குட்பர்

லைக்காரிபேதுருவை நோக்கி , நீயும் அந்த வேசிககவிலலை .

மனித னுடைய சீஷரிலொருவனல்லவாவெ உ கூ ஆதலாற் பிலாததெனனுந துரை

னறாள் அவன் நான் அப்படிப்பட யவர்களிடத்திற்குப் போய ந்த மனித

வென்றான . னமேல் என்ன குற்றஞ சாறறுக றீர்களெ

யஅ குளிர்ச்சியான காலமான படியினா

லே , வேலைக்காரரும் ஊழியக்காரருமநெரு நய அவனுடனே யவர்ககள சொனனது ,

பபுணடாகக, நினறு குளிர்காயந்தார்கள . பொல்லாங்கு செயதவனல்லாதிருந

அவர்களுடனே பேதுருவும் நின்றுகுளிர்கா தால , இவனை யுமககொப்புககொடுக்கமா

ய நதான. டடோமென்றார்கள்.

யாகூ பிரதான ஆசாரியன இயேசுவானவ நக ஆதலாற் பிலாததெனபவன அவர்க

ருடையசீஷரையும் போதிகததையுங்குறித ளை நோக்கி , வனை நீங்களே கொண்டு போ

து அவரிடத்திலவினாவினான . ய, உங்கள் நியாயசாஸ்திர்த தினபடி யிவனு

உய அவவனுடனே இயேசுவானவர் சொ ககு நியாயத்தீர்ப்புக கொடுங்களென

னனதாவது , அந்தரங்கத்திலேநான ஒன்று அதறகு யூதர்களசொனனது , ஒருவனுக

மபேசாமல் வெளியரங்கமாய லோகத்து மரணத்தை கொடுக்கிறதறகு எங்களிடத்

டனேபேசினேன. செப் ஆலயத்திலேயும் ல அதிகார்மிலலையேயென்றார்கள.

யூதர்களெலலாருங் கூடிவருகிற தேவாலய இயேசுவானவர் தமக்கு மர்ணமவரு

ததிலேயும் எப்பொழுதும உபதேசமபண மவகையைக் குறித்துச் சொன்ன வசனம

ணினேன . நிறைவேறத்தக்கதாக ( அப்படிப் பேசினா

உக எனனததிற்கு நீர் எனனி - ததிலவி ர்கள . )

சாரிக்கிறீர் . எனககுச செவிகொடுத்தவர்க நந அப்பொழுது பிலாத்தானவன மறு

ளுக்கு நான் சொல்லியவைகளைக் குறித்து படியும நியாயஸ்தலத்திற்குட் பிர்வேசிதது ,

டத்திலே விசாரிப்பீராக . நானபே யே சுவையழைதது , ந யூதருடைய இராச

சினவைகளையறந்திருக்கிறார்களேயெனறார் . னாவெனறுகேட்டான .

டியவர் சொனனபொழுதுசமீ நச அவனுடனே இயேசுவானபானவர்

ருவை
காணடான ,

வன்லல

னருன.
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பமாய் நின்ற ஊழியக்காரரி லொருவன
னன

நீர் உமமாலேசொல்லுகிறீ
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ரோ அல்லது மற்றவர்கள எனனைககுறிதது டைய சிர்சினமேலவைதது, ஒரு வப்பான

இதையுமக ச சொன னார்களோ வென
ஙகியையவருக்குத் தரிப்பித

நடு பிலாததுமறுமொழியாகச சொனன ந யூதருடைய இராசாவே ! வாழ்கவென்

து , நான யூரனா ? உனனுடையதேசததாரு று சொல்லி , அவருடையகன்னததில அடித்

மபிர்தான ஆசாரியரும் உன்னை யெனக தார்கள.

ஒப்பு கொடுததார்கள எனன செய்தாய ச பிலாத்தானவன் மறுபடியுமவெளியே

போய , அவர்களை நோக்கி , இதோ, இவனி ...

நசு அதற்கு இயேசுவானவர் சொனன ததில ஒருகுற்றததையும நான காணாம்லிரு

என இராசசியம் இவவுலக த தினதனமை தை நீங்கள அறியுமபடிககு , இவனையு

புள்ளதல்ல என இர்ாசசியம இவவுலகத்தி ளிடத்திற் கொண்டுவருகிறேனென்றான் .

ன தனமையுள்ளதானல , நான யூதர் கையில் ரு உடனே முள்முடியுஞ வப்பான அக

கப்படாதபடிககு எனஊழியக்காரர் போ கியுந்தரிக்கப்பட்டவராய யேசுவானவர்

ராட்டஞ் செய்வார்கள . என இராசசியம வெளியேவநதார் . அடபொழுது பிலாதது

மமையினதனமையுடையதலலவென்றார் . அவர்களை நோக்கி , இந்த மனிதனைப்பாரு

ந எ அப்பொழுது பிலாததானவன அவ

ாைநோக்கி , ஆதலால நீயிராசன லல வாவெ சு பிரதான ஆசாரியரும ஊழியககார்ரு

ன இயேசுவானவர் சொனனது , நீர் ம அவரைககணடபொழு இவனைச

சொலலுகிறபடி நான பாசன தான ச தி வைமர்ததிலே யறையும வனைச சிலுவை

யததைககுறிததுச சாட்சி கொடுக்குமட்டி மர்ததிலேயறையு மென்று கூப்பிட்டார்கள.

க்கு , நானபிறநதேன. அதற்காகவே யிவவு அதறகுப் பிலாதது சொன்னது , இவனிட

வநதேன. சத்தியத்தின தனமை ததில ஒரு குறறததையுங் காண வில்லை

யுளளவனெவ 'னா அவன எனக்குச செவி யே ; ஆகையால நீங்களே யிவனைக் கொண

கொடுக்கிறானெனறா
ர்

. டுபோயச சிலுவை மரத்தில் அறையுங்களெ

நஅ அதற்குப் பிலாதது சத்தியம் எது ன்றான் .

எனறுசொலலி , மறுபடியும யூதரிட-த்திற் எ யூநர்களமறுமொழியாகச
சொனனது

பாய , அவர்களைநோக நான அவனி எங்களுககொருநியாயப்பிர்மாண
முண்டு இ

டத்தில் ஒருகுற்றமுங்காணேன . வனதனனை பபராபர் னுடைய குமார்னென

P 4 பஸ்காபணடிகையிலே நான உங்க சானனபடியினாலே , அந்த நியாயப்பிர்

ளுக்காக ஒருவ ? ன விடுதலைபணணுகிற துவழ மாணத்தின படியேயிவன சாகவேண்டுமெ

ககமாயிருககறதே ஆகையால நான யூதரு னறார்கள.

டைய இராசனை யுங்களுககாகவிடுதலைபண நரவசனததைப பிலாததுக கேட

ண உங்களுக்குவிருபடமுணடாவென டபொழுது , அதிகமாயப்பயநது , மறுபடி

பபொழுது அவர்களெலலாரும் யும நியாயஸ்தலத்திற்கு
ளளே

போய .

இவனையல்லப் பாபாவை விடுதலைபண
ணவே

க இயேசுவானவரைநோக கி , நியெவவி

கண்டுமென்று கூப்பிட்டார்
கள

. பர்பாவென டத்தானெனற
ான

. அதறகு இயேசுவானவ

பவன் களளனாயிருந்த
ான்

. ர் மாறுத தர்ஞசொலலவிலலை .

ஆதலாறபிலாதது அவரைநோக்கி நீ

யாகூ . அதிகாரம் யெனககுமறு மொழிசொலலுகிற தில்லையா

உன்னைச் சிலுவை மர்த்தில்றையு மபடி யெ

[(க) பிலாததுகிறிஸ்துவையடிப்பித்ததும் , கதிகார்முணடென்றும் உன்னைவிடுத
( உ ) சேவகர் அவரைபட ரியாச து

லைபணணு மபடியும எனககதிகார்முணடெ

ம , ( அ ) பிலாததுமறுபடியுமஅவரைப்பரி
னறும . நீயறியாமலா இருக்கிறாய என்றான .

சோதித்து', ( யசு) அவரைச
லுவையில்

யக இயேசுவானவர் சொனனது ,

அறையுமபடி ஒப்புககொடுததது. ம , (யஅ)
அதிகார்ம உமக்கு உயர்த்திலிருந்து

அவரைச் சிலுவையில் அறைந்து , (உங)
டுக்கப்படாதிருந்த தானால எனக்கு விரோ

ய வஸ்திரங்களைப்பங் கிட்டது
தமாயச் செய்யும் அதிகார்ம உமககுணடா

ம, (உரு) இயேசுவானவர்தமமுடையதா யிருக்க மாட்டாது . ஆனபடியினாலேயென

யோடுஞ சீஷனோடும் பேசினதும , ( ங )
னை உமககொபபுககொடுத்தவன அதிகபா

அவர் மரித்ததும , (நக ) சேவகர் அவரு
வமுளளவனெனறார் .

டைய விலாவிலே குததினதும, (நஅ)
ய உ அது முதறபிலாத்தானவன அவரை

யோசேப்பும் நிககோதேமும் அவரைக் விடுதலைபணணத தே டினான . யூதர்கள அவ

' கலலறையிலவைத்ததும் .] னை
ந எக்கி இவனை விடுதலைபணணினால ,

அப்பொழுது பிலாததென்ட வன இயே இராய னுககுச தனலல தனனை Jr

சுவைப்பிடிதது , வாரினால் அழப்பிததான் . சாவெனகிறவனெவனோ அவன இராய ஓ

உ அலலாமலும் போர்சசேவகர் முளளு ககு விரோதியாயிருககிறா னனறு கூபபிட
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ன .

J)

னக

செய

,

அவா

ககளினால் ஒருமுடியைப்பினனி, அதைய வரு
டாகள்.



யோவான . யக . அதிகாரம் .

என்வ

ராசாவைபபா

சுக'ளன றன.

ரு

சான

ல 3

ன .

W எ

யந அந்நாளபஸ்காவுக்கு எத்தனமாகக டஙகி முழுவதும் நயயப்பட்டிருந்தபடி

பபடுகிற நாளுமாய ஏறக்குறைய ஆறாமம் யால ,

ணிநேர்மும யிருகக . உச அவர்கள , இதைக் கிழியாமல்இதை

யச பிலாகதானவன நத வசனததை றறுக கொளளு றவனை யறியுமடடிக

ககேட்டபொழு த ' . அவன இயேசுவைவெ சீட்டுப்போடக்கடவோமென்று தங்க

ளியேயழைத்துப்போய , தளவரிசைப்படுத்த ககுளளே பேசிககொணடார்கள

ட மெனறும எபோயுப் பாஷையிலேக திரங்களைத தஙகளுககுளளே பங்கிட்டுக

படதச
வெனறு சலலபபடட காண்டு , என் உடையயின்மேற் சீட்டுப்போ

லே நியாயாசன - தினமே லுளு கார்நது', டடார்களெனகறவேதவாக்கியம் நிறைவே

யூசர்களை நோக்கி , உங்கள த்தககதாகப் போர்ச்சேவகர் அபட்டிச்

செய்தார்கள .

அவர்களஇவனையகறறும அகற்றும் உரு அலலாமலும 'யசுவின் சிலுவை

வனச லுவை மர்ததிலேயறையுமென்று மர்ததின் அருகேயவருடையதாயும அவளு

டடார்கள . பிலாத்தானவன டைய சகோதரியாகிய கிலேயோப்பா மரி

உஙகள இராசாவைநான சிலுவைமர
்

யாளும மகுதலவூராளாகியமரியாளும நின்

ததிலேயறையலஎமாவென அதறகுப றார்கள .

பிரதான ஆசாரியர் பாயனே யலலாமல உசு அபபொழுது இயேசுவானவர்தம

ஒரு ராசா எங்களுக்கில்லையென்றார்கள. முடையதாயையும் அங்கே நினற தமககன்

யகா அபபொழுது அவரைசசிலுவைமர் பான சீஷனையுங்கண்டு.

ததில் அறையும்படிக்கு அவன அவரையவ உஎ தமமுடைய தாயை நோக்கி ஸ்திரி

ர்களுக்கு ஒப்புககொடுததான. அந்தப்படி யே , இவனேயுன்மகனென் றார் பின்பு அந

யவ கள யேசுவானவரைப்பிடிததுககொ தசரீஷனை நோக்கி , இவளேயுன் தாயென்றா

ணடுபோனார்கள. ர் . அநநேர்முதற்கொண்டு அநதச்சீஷன் அ

அவர்தமமுடையசிலுவை மர்ததை வளைத் தன்னிடமாய்ச் சேர்தது ககொண

சசுமந்துகொண்டு எபிரேயுப்பாஷையிலே டான் .

கொல்கத்தா எனறு சொல டட தலை உஅ இதின்பின்பு இயேசுவானவர் எல

யோட்டிபட்மெனனும் இடத்திறகுப்புறப்ப லா ம முடிந்து தீர் நததென்றறிநது , வேதவா

ட்டுப்போனார் . யம நிறைவேறத்தககதாகத் தாகமாயி

யஅ அங்கேயவர்கள நடுவிலே அவரை ருககிறேனென்றார்

யும் அவருடனேகூட இருபககங்களிலேவே உக அங்கே காடி நிறைந்தபாத்திரமவை
றிர்ணடுபேரையுஞ சி . வை மர்ங்களில் அ ககப்பட்டிருந்தது . ஆதலால அவர்களகடற்

றை நதார்கள. காளானைக காடியில்தோயத்து ஈசோப்பு

யக
அனறியுமபிலாத்தானவன நாசரே த்தணடிற்பூட்டி அவருடைய வாயினிடத்தி

தூரானாகிய இயேசு யூ தருடைய இராசா ற்கு நீட்டிககொடுததார்கள .

வனறு எபிரேயுப்பாஷையிலேயுங் கிரேக நய இயேசுவானவர் காடியைவாங்கினபி

கைப்பாஷையிலே'லயும் இலத்தீனபாஷையி னபுமுடிந்ததென்று சொல்லித்தலையைச்சா

லேயுமெழுதி, அதைசசிலுவைமர், னமே
யதது ஆவியையொப்புவித்தார் .

சேர்ததான் .
ஙக அந்தநாள பெரிய ஓயவுநாளுக்காய

உய இயேசுவானவர ச்ிலுவையில் அறை
ததநாளா

பானபடியினாலே உடலகள அநத ஓ

யப்பட்டிருந்த இடம் நகர்த்திற்குச சமீப யவுநாளிலேசிலுவை மரங்களிலிராதபடி யூத

மாயிருந்தபடியினாலே , யூதர்களில் அநேக ர்கள பிலாததுவினிடத்திற்போய அவர்க

மபேர்
அநதமேலெழுததை வாசிததார்கள . டைய காலெலுமபுகளமுறிக்கப்படுமபடி

அ - பொழுது யூதருடைய பிர்தான ககும் உடலகள எடுத்துப்போடப்படுமபடி

ஆசாரியர்பிலாததுவினிடத்திற்தப்போய , ககும அவளிடத்தில் உத்தர்வுகேட்டுக் கொ

யூதருடைய இராசாவெனறு நீர் எழுதாம் ணடார்கள .

ல் , நான் யூ தருடைய ராசா எனறு அவன் ங உ அந்தப்படி போர்சசேவகர்போய

சொன்னானென்றேயெழுதவேணடு மனறா
அவருடனேகூடச் லுவைகளில் அறையப்

பட்ட முநதினவனுடைய காலெலுமபுகளை

உஉ அதறகுப்பிலாதது, நான் எழுதின யும் மற்றவனுடைய கால எலும்புகளையும்

து எழுதியாயிறறென்றான் . முறித்தார்கள.

உங போர்சசேவகர் இயேசுவைசசிலு நந அவர்கள் இயேசுவினிடத்திற்சேர் ந

வைமர்ததிலே யனை நதபினபு, அவருடைய தபொழுது அவர் மரிதததைக்கண்டு அவ

வஸ்திர்ங்களையெடு
தது ஒவ்வொருசேவகனு ருடைய காலெலுமபுகளை முறிக்க வில்லை .

ருபங்குவரும்படி , தாலுபங்கா நச
போர்சசேவகரிலொருவன ஈட்டியி

ககினா கள. அங்கியையும் எதிததார்கள.
வருடைய விலாவிற்குத்தினான . உட

அந்த அங்கிதைத்தலில்லாமல. மேலேதொ

ர்கள .

H
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ன
ரத்தி முஞ சலமுமபுறப்பட்டன் .



யோவான . உய . அதிகாரம .

-ம எங்ககரூக

ஙஎ தாங்கள

ஊரா

னுமாய

த

பிலாதது

சீமோன

ஏ சது

றைய

வநதான் .

அதைக்கண்டவன அரைக்குறித்து ளாகிய மரியாள கலலறையி னிடத்திற்குப்

சசாட்சிகொடுக்கிறான . அவனுடைய சாட் போய , அதிலிருநத கலலையெடுததுப்போட

சிமெயயாயிருக்கின்றது . நீங்கள விசுவாசி டதைக்கண்டாள .

ககுமபடிககுத தானசொல்லுகிறது மெய உ ஆதலால அவள ஓடிசசீமோன் பேது

யனறு அவன அறி
ரு க

கிறான ருவினிடத்திலும் இயேசுவுக்கு அன்பாயிரு

ஈ கா அவனுடைய எலும்புகளிலொனறு நதமற றச சீஷனிடத்திலுமபோயக , கலை

மமுறிக்கப்படுவதில்லை பென திறவேதவாக்கி றையிலிருந்த கர்ததரையெ ததுககொண

யமநிறைவேறததக்கதாக வை நட நதன , டார்கள , அவரைவைத்த

அலலாமலு ந குததினவ குததெரியவில்லையென றாள.

ரைப்பார்ப்பார்களெனறும வேறு வேதவா
'பபொழுதுபேதுருவும் அந்த மற்ற

ககியஞசொலலுகின்றது. சசீஷனுங் கலலறையினிடத்திற்குப் போகு

ங அ அதற்குப்பின்பு அறிமததீய மபடிபுறப்பட்டு ருவரும் ஒருமித்து ஓடி

இயேசுவானவருககுச சீஷனாபி னார்கள.

நதும யூதர்களுக்குப் பயப்பட்டதினா ல அ ச பேதுருவிலும் அந்த மற்றச சீஷன்

தை மறை தலனுமாயிருந்த இயோசேப் அதிக துரிதமாய ஓடி , முந்திக கலலறையி

பன்பவன் இயேசுவினுடைய சரீரததை னிடததிற்சேர்நது',

பெடுததுககொளளுமபடிக்குப் பிலாதது வி ரு குனிந்து நின்று அதற்குளளே பார்க

னிடத்தில உததர்வு கேட்டான் . கையிற் சேலைகளவைத்திருக்கக்கணடான .

உத்தரவு கொடுத்தான் . ஆகையால அவன் வன உளளேபோகவில்லை ,

போய இயேசுவின் சரீரததையெடுததுக பேபதுரு அவலுக்குப் பினசெனறுபோயக்க

கொண்டான் . லலறைக் குளளேபிர்வேசி

நக ஆரமபத்திலே ஓரிராத திரியில் இ எ சேலைகளவைத்திருக்கிறதையும் , அவ

யேசுவினிடத்திற்குப்போயிருந்த நிக்கோ ருடைய தலையைச் சுற்றியிருந ர சேலைமற்றச

தமு வெனடவனுஞ சேர்ந்து , வௌளைப் சேலைகளுடனே வையாமல் தனியாய ஓரி

ேபோளமுங் கரியபோளமுங்கலந்த
டத்திலே சுருட்டிவைத திருக்கிறதையுங்க

நூ றுறாந்தலபரிமளத தைககொண்டு ணடான் .

அ அபபொழுது முநதிக கலலறையினிட

ச ) அவர்கள் இயேசுவின் சரீர் ததையெ ததிற்குப்போன மற்றச்சீஷனும் உள்ளேபிர

டுத்துககொணடு , யூதர்களசவங்களித் சுக ந வேசிததுககணடு, நமபினான.

தவருக்கமிடுகிறவழககததின்படி அதைசசு அவர் மரித்தோரிலி ழுநதிருக

க நதிவருக்கங்களுடனே கூடசசேலைகளிற்க கவேண மெனகிறவேதவாக்
கிய

ததை அவ

டடினார்கள . ர்கள அதுவரைக்கும் அறிந்து

சக மேலும் அவர ச்ிலுவையில் அறைய ருநதார்கள.

டத்திலே ஒருதோட்டமும் அந ய பின்பு அந்தச்சீஷர் தங்களுடைய

தத்தோட்டத்திலே யொருக்காலும ததிற்குத்திரும்பினார்கள.

மவைக்கப்பட்டிராத புதியகலலறையுமிரு மரியாள கல்லறையின்ருகான வெளி

தது . யிலே அழுதுகொணடு நின்றாள் . அப்படி

சஉ யூதருடைய ஆயித்த நாளானபடியி அழுது காளளுகையில் , அவள கலலறைக

னாலும, அநதககலலறைசமீபமானப்டியனா குளளேகுனிந்து பார்தது ,

லும் இயேசுவானவரை அவ்விடத்திலேவை யஉ இயேசுவினசரீர்ம வைககபபட்டிரு

ததா கள. திலேவெண்மையான உடையுள

ளவர்களாயத் தலைமாட்டிலே ஒ

அதிகாரம் .
கால மாட்டிலே யொருவனுமாக இரண

டு தூதர்கள உளுககார்ந திருக றதைக

[(க) மரியாளுமபேதுருவும யோவானுங்க கணடாள .

லலறையினிடத்திற்போயக் கிறிஸ்து வினு
யந அவர்கள அவளை நோக்கி , ஸ்திரியே

டையசரீர்ததைக லிருந்ததும் ,
என்னத்தினாலே யழுகிறாய எனறார்கள . அ

( மக ) மரியாளுக்கு இர்ணடு தூதர்களகா
தற்கவளசொன்னது என் கர்ததாவையெடு

ணப்பட்டது ம, (யச ) இயேசு நாதர் அவ ததுக கொண்டுபோ னார்சள. அவரைவைத்

ளுக்குக் காணப்பட்டது ம . ( யகூ ) அவர் த இடம் தெரியவில்லை .

சீஷர்களுக்குக்காணப்பட்டுப்பரிசுத்த ஆ
லே (யழுகிறேன் ) என்று சொல

பலவிப்பின்

வியைக கொடுத்ததும் . (உச) நமபிககை
ததிருமபுகையில் இயேசுவானவர் நிற்கிற

யில்லாததோமா சுக்கு அவர் தமமைககா
தைக்கண்டாள .

டடி.னது ம . ) ய ச அவள அவரை இயேசு என்

பின்புவார் தின முதலாங் கிழமைக்கா அப்பொழுதுஇயேசுவானவர் அவளை

ந

காளளா

பபட்ட

மக

வன

உய .

காமை

எனககு

கை

மறியல
்

லவை

லையிலே இருட்டிருககையில், மகுதல வூரா நோக்கி ,



யோவான. உக . அதிகாரம் .

ந

கள .

வைதது

உசு எ

ன

- லன்

சார் .

CA

யரு ஸ்திரியே என்னததிலே அழுகிறா உரு ஆதலாலமறறசசீஷர் அவனநோ

ய அரைததேடுகிறாயென்றார் . அவள
T ங்களகர்ததரைக்கணடோ மென்றார்

ாைததே பாட்டக்கார்னென்று எணணி அவ
அதற்கவன்சொனனது அவருடைய

ருடனே சொன்னது ஐயா நீர் அவரையெடு கைகளில் அணிகள அடித்திருந்த தழுமபை

காணடுபோனீரானால அவாைவைத் நானசண்டு அந்தத்தழுமபிலே யெனவிரலை

தையெனககுசசொலலவேணடும.

அவருடைய விலாவிலே யெனகை
நான் போய அவரை யெடுததுக் கொள்ளு யைவையா விட்டால விசுவாசிக்க மாடடே

வேனென்றாள
.

னனறன.

யசு அப்பொழுது
இயேசுவானவர்

மரி
டு நாளுக னபு அவருடை

யாளேயென்று அவளுடனேசொன்னார் . உ ய
சீஷர்மறுபடியும்

றைக்குளளேயிருந

டனே யவளதிருமபிககொண இர்பூனீயெ தார்கள. தோமாவும் அவர்களுக்குளளேயி

ன்று அவருடனே சொன்னாள. இர்பூனீயென் ருநதான . கதவுகள பூட்டப்பட்டிருந்தன .்

பதற்குப் போதகரேயென்று அர்த்தமாம .
அபபொழு

யசுவானவர் தோன றி நடு

W எ இயேசுவானவர் சொன்ன து', நீயெ வேநி உங்களுககுச்சமா தான சவுக்கி

ன்னை ததொடாதிரு. இனனம என் பிதாவி யமுணடாவதாகவென
றுசொலலி,

னிடத்திற்கு நான் எழுந்து போகவில்லையே , உஎ பினபுதோமாவைந
ோக கிஉனவிரலை

இப்பொழுது நீயென் சகோதரரிட
த்திற்கு யிங்கேநீட்டி எனகைகளைப்பார் . மேலும

பபோய, என்பிதாவினி
டத்திற்கும உஙகள உனகையை நீட்டி எனவிலாவிலேவை. அவி

பிதாவினிடத்திற்க
ும என்தேவனிடத்திற்

கு சுவாசியாயிராமல விசுவாவாசிய
யாயிருப்பாயா

ம உங்களதேவனிடத்திற்கும எழுந்து போ கவெனறார் .

கிறேனென்று அவர்களும் னேசொல

உஅ அதற்கு மாறுத்தரமாகததோமா

அவாைநோக என்கர்த்தாவே, என்
ய அ மகுதலவூராளாகிய மரியாளபோய

வனே, யென்
அதான்கர்ததரைக்கண்டதையும் அவர்தன்

உக இயேசுவானவர்சொன்னது , தோ

னுடலே சொன்னவைகளையுஞசீஷருக்கறிவி மாவே , நீ
என்னைக்கண்டபடியினா

ே
* தாள'.

வாசிததாய காணாமலிருந்து விசுவா ற

வார்ததின் முதற்கிழமையாகிய அன் வர்க
களபாக்கியவான்களென்றார் .

றைத்தினம அஸதமான காலத்திலே சீஷர்க நய அன்றியும இநதப்புத்தகததில எழு

யூதர்களுக்குப்பயப்பட்டதினலே கதவுகளை தப்படாத அநேக அற்புத |களையும இயே

பபூடடி கூடியிருககையில இயேசுவானவர் சுவானவர் தமமுடைய சீஷருககுமுனபாக

தோன்றி நடுவே நின்று
ச செய்தார்.

தான சவுக்கியமுணடாவதாக
நக இவைகள இயேசுவானவர் பாாபர்

னுடையகு மார்னாகியகிறிஸ்துவென்று நீங

உய தமமுடையகைகளை பு ம விலாவையு களவிசுவாசிப்பதற்கும விசுவாசிததபினபு

ம அவர்களுககுககாணபிததார் . சீஷர் கர் அவருடைய
நாமத்தினாலேசீவனையடைவத

தரைக்கண்டபொழுது, சநதோஷப்பட ற்குமேதுவாக எழுதப்பட்டிருக்கினறன..

டார்கள.

உக பின்பு இயேசுவானவர் டீறுபடியும

உக . அதிகாரம் .அவர்களுடனேசொன்னது. உங்களுககுசச

மாதானசவுக்கியமுணடாவதாக . பிதா என ( (க) திபேரியாக கடலினிடத்தில் இயேசு

னையனுபபினது போலநானுமஉங்களைய னு நாதர ச்ிலசீஷருககுத தரிசனையானதும் ,

புகிறேனென்றுசொலலி ,
(யரு ) அவர் பேதுருவை மூன்று தர்ம வினா

உ.உ அவர்கள மேலூ திப்பின்புசொன்ன வினதும, ( ய) அ ) அவனுடையமாணவகை

தாவதுபரிசுத்த ஆவியைப் பெற்றுககொள
யைமுனனறிவித்ததும . )

ஙகள .
அதனபினபு இயேசுவானவர் தீடேரியா

உந எவர்களுடையபாவங்களை மனனிப் வினகடற்காையிலே
சீஷருக்குத்தமமைம

பீர்களோ அவர்களுக்கு அவைகளமன்னிக று படியுங்காணபிததார் . அங்கேகாணபித

கப்பட்டிருக்கும் . எவா களுடையபாவங்க தபிர்கார் மாவது .

ளை
மன்னியாமலிருப்பீர்களோ அவர்களுக்கு உ சீமோன்பேதுருவு ந தீதிமு என்னப்ப

அவைகளமன்னிக்கப்படாமலிருக்கு டடதோமாவுஙகலிலேயா நாட்டிலுளளகா

றார் .
னாவூரானகியநாததான் வேலுஞ, செபேதே

உச அப்பொழுது இயேசுவானவர்வந யுவின்குமார்ரும அவருடைய சீரிலவேறி

திருந்த காலத்திலே பன்னிருவரி லொருவ ரனடுபேருங் கூடியிருக்குது காலத்திலே சீ

னாகிய நீதிமு என்னப்பட்டதோமா அவர்க மோன்பேதுருமற்றவர்களை நோககி , நான்

னே கூட விருக்கவில்லை. பிடிக்கப்போகிறேனென்றான் .

உக! ( நககுச மா

வன று

லலி ,

1

மல

(அட

மீன் அவர்க
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அவரை இயே

வன்

ன .

ள நாங்களும் உன்னுடனே கூடவருகிறோ யரு அவர்களபோசனமபணணின பினம்,

மென்றார்கள் . இயே சுவானவர் சீமோனபேதுருவைநே க

உடனேயவர்கள புறப்பட்டுப் போய
கி இயோனாவினகுமார்னாகியசீமோனே, இ

பபடகேறினார்கள. அநத இர்ாததிரியிலே
வர்களி லும நீ டென்னிடத்தில் அதிகமாய

யவர்கள் ஒன்றும்பிடிக்கவில்லை .
அன்பு கூருகிறாயாவென்றார் . அதற கவன்

ச விடியற்காலமானபொழுது, இயேசு
சொன்னது . ஆண்டவரே, நான் உமமிடத்

தில அன்பாயிருக்கிறதை நீர் அறிநபருக

வானவர்கரையிலேநின்றார் .

சுவென்று சீஷர் அறியாமலிருந்தார்கள.
கிறீரென்றான் . அவர் சொன்னது. என் ஆட

டுக்குட்டிகளைப்போஷிப்பாயாகவென்றார் .
கு அப்பொழுது இயேசுவானவர் அவர்

களை நோக்கிப்பிளளை ளே , போசனமபன யசு பின்பு அவர் இர்ணடாநதர்ம அவ

ணுகிறதற்கேதாகிலும உங்களிடததிலுண னைநோக கி , இயோனாவின் குமார்னாகிய P

டாவென்றார் . அதற்கவர்கள ஒன்றுமில்லை மோனே , என்னிடத்தில் அன்புகூருகிறாயா

யென்றார்கள . வென்றார் . அதற்கவன் சொன்னது . ஆண்ட

சு அவர் சொன்னது . நீங்கள படகுக்கு
வரே , நான் உமமிடததில அனபுகூருகிற

வலதுபுறமாக வலையைப்போடவேண்டும் . தையறிநதிருககறீரெனறான் . அவர்சொன

அட பொழுது உங்களுக்ககப்படுமென்றார் . னது. என ஆடுகளைமேயப்பாயாக வென்றார் .

அந்தப்படியவர்களபோட்டுத்திரளானமீன் யஎ பின்பு அவர் மூன்றாந நர்ம அவனை

கள அகப்பட்டதினாலே அதையிழுக்கமா நோக்கி , இயோனாவின் குமார்னாகியசீமோ

டடாதிருநதார்கள . னே , நீயென்னிடத்தில் அன்புகூருகிறாயா

எ ஆதலால் இயேசுவுக்கு அன்பாயிருந் வென்றார் . என்னிடத்தில் அன்புகூருகிறாயா

தசீஷன் பேதுருவை நோக்கி , அவர்கர்தத
வெ று அவர் மூன்றாந்தர் ந தனனுடனே

ரென்றான் . அவர் கர்த்தரென்று சீமோன்பே சொன்னபடியினாவே , பேதுரு துக்கம்டை

அருகேட்டவுடனேதான் வஸ்தாமிலலாதவ நது, ஆண்டவரே , நீர் எலலா வறறையும்

னபடியினாலே , சடடையைக்கட்டிக்கொ அறிந்திருக்கிறீர் .நான் உமமிடததில அனபு

ணடு, கடவிலே குதித்தான் . கூருகிறதையும் அறிந்திருக்கிறீர் என

அ மற்றசசீஷர் ஏறக்குறைய இருநூறு
இயேசுவானவர்சொனன என ஆடுகளைப்

மூழமமாத்திரங்களைக்குத் தூரத்திலே யிரு
போஷிப்பாயாக .

நதபடியினாலே, மீன்களுடனே வலையையிழு யஅ அலலாமலும்நீயிளவயதுளளவனாய்

த்துக்கொண்டு, படகினோடே (கரையைச ) ககையில் , நீயேயுன் அரையிற்கசசைக்க

சேர்நதார்கள . டடிக்கொண்டு , உன் இஷ்டப்படிக்குநடந

கூ அவர்கள் கரையிற சேர் ந திறங்கின து திரிந்தாய் . நீ முதிர்ந்தவயதுள்ள வனாயிரு

பொழுது, அக்கினிகரிகள் இரு
க்குமபொழுதுஉன்கைகளை நீட்டுவாய. மே

றதையும்

அதினமேலமீன்வைத்திருக்கிறதையும் அப
லும் வேறொருவன் உன் அரையிறகசசைக

பததையுங்கண்டார்கள. கட்டி உன்ககஷடமிலலாத இடத்திற்குக

ய பின்பு இயேசுவானவர் சொன்னது . நீ
கொணடுபோவானென்று மெய்யாகவே யு

ஙகளிப்பொழுது பிடித்தமீனகளிறசிலகொ
னககுசசொலலுகிறேனென்றர் .

ணடுவாருங்களெனறார் .
ய க அவன்பராபானுக்குப் புகழுண்டா

கத்தக்கதாக அடையும் மாணவகையைக்
யக அப்பொழுது சீமோனபேதுரு பட

குறித்து , இப்படிச்சொன்னார் . அப்படிச
குக்குத்திரும்பி நூ றறைம்பத்துமூன றுபெ

சொன்னபின்பு , எனக்குப் பின் சென்றுவா
ரியமீனகளால் நிறைந்தவலையைக் கரையிலி

வெனறு அவனுடனேசொன்னார் ,

ழுத்தான . இவ்வளவு இருந்தும வலைகிழிய

விலலை . உய அநதபபடிபேதுரு(பினசெலலுகை

யில) திரும்பிப்பார்தது , இயேசுவுக்குஅன
யஉ பினபு இயேசுவானவர் அவர்களை

யழைத்துப்போசனமபணண வாருங்களெ
பாயும இராப்போசனம பணணு கையில் அ

ன்றார் . அப்பொழுது அவரைககர்த்தரெ
வருடைய மார்பிலேசாயநது, ஆண்டவரே ,

உமமைக காட்டிக்கொடுப்பவன யாவனெ
று சீஷர் அறிந்தபடியினாலே , அவர்களிலொ

னறுகேட்டுமிருந்த சீஷனும் பினசெலலுகி
வனாயினும் நீர் ஆரெனறு கேட்கத்துணி

யவில்லை . றதைக்கண்டு,

யந அனறியும இயேசுவானவர் சேர்ந்து உக இயேசுவானவரைநோக்கி ஆண்ட

அப்பததையும் மீனையுமெடுத்து அவர்களு வனஎனனமாயிருப்பான என

ககுப்பரிமாறினார் . உஉ அதற்கு இயேசுவானவர்சொன்ன

யச இயேசுவானவர் மரிததோரிலிருந | து. நானவருமளவும இவனிருக்க எனககுச

தெழுந்தபின்பு, தமது சீஷருககுக காட்டி சிததமானால , அதனாலேயுனக்கென்னநீயே

கக

பான

வரே , ன .

ன தரிசனைகளில் இது மூன யனக்குப்பின் செல்லென்றார் .
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உக அதினாலேமநதச சீஷன மரிப்பதில் | யெழுகியிருக்கிறான . அவனுடைய சாட்சி

வையெனகிற பேசசுச சகோதர்ருககுளளே மெயயென் றறிந்திருக்கிறோம் . அன்றியும்

யுண்டாயிற்று . இயேசுவானவர் அவன மரி
இயேசுவானவர் செய்த மற்ற அநேக்காரி

பபதிலலையென்றுசொல்லா மலநானவரும்ள

வும் அவனிருக்க எனக்குச் சித்தமானால் ,
யங்களுமுண்டு. அவைகள ஒவ்வொன்றாய

அதினாலேயுனககெனனவெனறுசொனனார் . எழுதப்பட்டால் , அதினாலே யுண்டாகும்

உச அந்தச சீஷனே பிநதசசங்கதிகளை புததகஙகளவைக்கிறதறகு உலகமபோதா

க்குறித்துச் சாட்சிகொடுத்து , இவைகளை தெனறெணணுகிறேன் . - ஆமென் .
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ணினேன .
உங்கள

யஉ அ

க . அதிகாரம் .
ஙகுமபூமியினெல்லைவாைககும எனககுச

சாட்சிகளாயிருபம்
பீர்.ர் களென்றார் .

[ ( க ) கிறிஸ்துவானவர் அப்போஸ்தலருட கூ இவைகளை சானனபினபு அவர்

ககொணடு பர்மண !டல நதிற் வர்களுடையகணகளுக்கு முனபாக உயர்த்

போனது. (கூ ) இர்ணடு தூதர் அவர்களு தப்பட்டார் . அவர்கள

கு
டபேசினது . (1 ) உ ) அப் டிககு ஒருமே கம அவரையெபடுததுக

போஸ்சலர்கள எருசலேமுக்கு போய
ண்டுபோயிறறு .

சபமபணணி அபபோஸ்தலனாகுமப ய அவர் போனபொழுது அவர்களவான

டிமத தீயசைத்தெரிந்துகொண்டது.) தசையணணாந்து பார்த்திருககையில் வெண

மையானவஸ்திரமுள்ள
தெயோப்பிலுவே! இயேசுவானவர் தா

மனிதரிர்ணடுபேர்

அவர்களின்ருகே நின று',
ம்தெரிந்துகொண அ போஸ்தலருக்குப்

பரி
கலிலேயராகியமனிதரே ! நீங்கள எ

தத ஆவியினாலேகட்டளையி
திர்காக

உ அவர் உயர்த்தப்பட்ட நாளவரைக்கு
வானததையணணநதுபார்

சயதும உபதேசிததுமிருநதயாவையு நிற்கிறீர்கள ? உங்களை வி . டுவானததி

ங குறித்து , முதலாம பிர்பந்தத்தைப்பண
கு எ காளளப்பட்ட அந்தஇயே

சுவானவர் கணகளுககுமுன்

ங அவர்பாடு பினபு, நாற்பதுநாள்
வானததி ) கழுந்தபோனவிதமாயத திரு

ளவும் அவர்க சகுத்தரிசனையா ப பர்ா
மபிவருவாரெனறார்கள.

பர்னுடைய இராசசியததைககுறிறிதது அவ பபொழுது அவர்கள ஒலிவ என

ர்களுடனேபே காணடு, இவவிதமாய் னபபடடமலையைவிட்டு எருசலேம் நகர்த

அவர்களுக்கு அநேக நதிருட்டாநதங்களி திற்குத்திரும்பினார்கள. அந்தமலை ஒரு ஒய்

லே தமமை உயிரோடிருக்கிறறவரென வு நாட்பிர்யாண தூர்மாய எருசலேமுக்குச

காணபித்தார் .
சமீபமாயிருககினறது!.

ச அனறியும் அவர் அவர்களைக் கூடிவர் யந அவர்கள அங்கேபோனபொழுது,

சசெயது அவர்களை நோக்கி யோவானசல மேலவீடடிலேறினா ங்கேபே

லஞானஸ்நானஙகொடுததான. நீ வும , யாககோபும் , யோவானும , அநதிரே

ல நாட்களுக்குப்பினபுப ரி
யாவுமபிலிப்புவுந, தோமாவும, பருததோ

யினாலே ஞானஸ்நானமெபறறுககொளவீர் லோமேயும் , மததேயும் , அல்பேயுவின கு

மார்னாகயயாககோபுஞ, செலோததேயெ

ரு ஆகையால நீஙகள எருசலே மநகர்த யாககோபின

தைவிட்டுப்போகாமல எனனி -ததிற்கேள்
சகோதர்னாகிய யூதாவு ந தங்கியிருந்தார்

த வினவாககுத்தத்தம நி

வேறக் காததிருங்களென று ளையிட் யச இவர்களெல்லாரும் இயேசுவினதா

யாகிய மரியாள முதலான ஸ்திரிகளோடும்

கா அப்பொழுது கூடிவந்திருந்தவர்கள அவருடையசகோதர்ரோடுங்கூட ஒருமன

அவரையேவரைநோக்கி ஆண்டவரே ! இராசசிய பபட்டுசசெபததிலேயும வேண்டுதலிலேயு

பரிபாலனததை இஸிர்வேலருக்கு நீர் இக் மஉறுதியாயத்தரிததிருநதார்கள.

கால த திலா திரும்பககொடு
ாெனறுகே

யரு அந்நாட்களிலொருநாள ஏறக்குறை

ட்டார்கள. யநூறறிருபதுபேர் கூடி வந்திருந்த

எ அதற்கவர்சொன்னது பாவானவர் துபேதுரு எனபவனசீஷருககுளளேயெழு

தமமுடைய அதிகார்ததிலேவைததில் ககற நதிருந்துசொனன தாவது,

காலங்களையாகிலும வேளைகளையாகி ம அ யசு சகோதரர்களே ! இயேசுவைப்பிடி

றிகறது உங்களுக்கு ததகாது . ததவர்களுக்குவழிகாடடினயூதாவைக்குறி

அ பரிசுத்த ஆவியுங்களிடத்தில் வரும ததுப்பரிசுத்த ஆவி தாவீதினவாக்கினாலே

பொழுதுநீங்களபெலன அடைந்து எருச சானன வேதவாக்கியம் நிறைவேற

1

.

கள.

A

கள சுது

னனபபடட
சீமோனும் ,

றை கள .

டார் .

-

பா ழு

முன

லேமிலுமயூதேயாசமாரியா தேசங்களிலெ வேண்டியதாயிருந்தது .
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னுடைய

யின் .

டிருக்கி
ன

லம் ஒருவ னும்

வனறு

ம

வன

யஎ அவனநமககுளளே ஒருவனாக எண பணணினதும, (ங எ) அநேகர் மனஸ்தா

ணப்பட்டு இந் ஊழியததிற்பஙகைப்பெ பப்பட்டுவிசுவாசிகளாயஞான ஸ நானத

றறவனாயிரு நானே , தைப் பறறு முதற்கிறிஸ்துசபையான

யஅ அனறியும அவனே அ நியாயமான து ம .)

கூலியினாலே ஒரு நிலததைசசமபாதிததுக பெந்தேகோஸ்தெனனும் நாளவந் தீ

கொளள
ஏதுவாயிருந்து பின்பு தலைகீழாக

ககையில் அவர்களெல்லாரும் அவ்விடத்
விழுந்து நடுவாயவெடிக்கப்பட்டான . அவ

திலே ஒருமனப்பட்டிருந்தார்கள் .
குடலகளெலலாஞ சரிந்துபோ

உ அப்பொழுது சடுதியாயப்பலத்தகா

யக அதை எருசலேமிலுள்ளகுடிகளயா
மறு அடிக்கிற முழக்க மபோலவானத்திலி

ருந்து முழக்கமுணடாகி அவர்களஉளுககா

ரும் அறிநதிருக கிருர்கள . அதனாலேய ந

தநி
ர்நதிருந்த வீடு முழுவதையும நீர்ப்பிற்று ,

லம் அவர்களுடைய பாஷையலே இர்

அல்லாமலும அககினியுள்ளநாவுகள்
தநிலமெனற்ருத்தங்கொளளுகிற அக்கெல்

போலப்பிரிக்கப்பட்ட நாவுகள அவர்களுக

தாமா என்னப்ப

உ ) சங்கீதப்புஸ்தகததிலே யெப்படி
ககாணப்பட்டு அவர்களயாவர்மே

வநதிருநதன் .

யெழுதியிருக்கிறதென்றால் அவனுடையவா
ச அவர்களெலலாருமபரிசுத்த ஆவியி

பாழாகக்கடவது .

னாலே நிரப்பப்பட்டுத்தகளுக்கு ஆவியா

லவாசமபணணாதிருப்பதாக
னவர் கொடுத்த திராணியினபடி வேறுபா

அவனுடைய கணகாணிபபை வே

ஷைகளிலேபேசத்தொடங்கினார்கள

றக்கடவனென்று ம எழுதியிருக்க

ரு ( அக்காலத்திலே ) வானததினகீழிருக
னறது .

கிறசகலவிதமான தேசத்தாரிலுமிருந்துவ
உக அதலாற் கர்த்தராகிய இயேசுவா

நத தேவபததியுள்ள யூதர்கள எருசலேமி
னவர் யோவான ஞானஸ்நானங்கொடுத்த லேவாசமபணணினார்கள.

காலமுதற்கொண்டுதாமநமமைவி டு எடு

கா அநதச்சத்தமுணடான பொழுது திர
துககொளளபப்ட்ட நாளவரைக்கும் ,

உஉ நமககுளளேவருகிறவராயும
ளானசனங்களகூடிவநதுயாவருந தங்கள்

மபோகி
தங்களபாஷையிலேயவர்களபேசுகிறதைக

றவராயுமிருநதகாலங்களிலே நமமுடனே
கேட்டபடியினாலேகலக்கம அடைந்தார் -

விருந்த மனிதர்களிலொருவன
அவர்

உயிரோடெழு
ந்திருக்க

ிறதைககுறி
தது

ந

ம்முடனே கூடசசா சியாக வேண்டுமென எ எல்லாரும் பிர்மித்து ஆச்சரியப்பட

டு, ஒருவரையொருவர்நோக்கிப் பேசுகிற

றான.

உந அப்பொழுது அவர்களயுஸ்து என
இவர்களெல்லாருங்கவிலேயரல்லவா ?

அ நமது சனமபாஷைகளிலேயவர்கள
று மறு நாம்முள்ளபருசபா எனனப்பட்ட

யோசேப்பு, மசதியா, இவவிர்ணடுபேரை
பேசநாமயாவருங்கேட்கிறோமே . அதெப்

படியாயிற்று .
யுநதெ ததுச செபமபணணினதா

கூ பருந் தருமமேதரும எலாமீத்தரும

மேசோப்பொத்தாமியா
உச எல்லாருடைய இருதயங்களையும்

யூதேயா கப்பத

அறிந்திருக்கிறகர்ததாவே !
தோக்கியா பொந்து ஆசியா பிரிகியாபம்

லியா,
உரு யூதாவானவனதனக்கேற்ற இடத்தி

ற்குப்போகுமபடிக்கு
அப்போஸ்தலஊழி

ய எகிப்பத்து என னு நதேசங்களிலேயு

ங கிரேனேபட்டினததைசசுற்றியிருக்கிறயத்தின பஙகைவிட ட்டு விலகினானே . அந்த

பெற்றுக் கொளளுமபடிக்குத்

லீபீயாவின திசைகளிலேயுங் குடியிருப்ப

வர்களும்

தேவரீர் இவ்விரண்டுபேரில் தெரிந்து கொ
இங்கேசஞ்சரிக்கிற உரோமைப்

னவே
பட்டினத்தாரும் ,

னா அவனை யெங்களுக்குக்கா

ணபிப்பீராகவென்று சொலலி , யக பூதருமபூதமார்க்கத்திற்சேர்க்கப்ப

ட்டவர்களுஙகிரோததை தீவாரும அர்பிதே

உசு பினபு அவர்களைக் குறித்துச்சீ
சத்தாருமாகிய நமமுடையபாஷைகளிலே

ககளைப்போட்டார்கள . சீட்டானதுமத

அவர்களள பர்ாபர்னுடைய மகிமைகளைப்

யாவினபேருக்கு விழுந்தது . அப் 'ாழுது பேசிக்கொள்ளக் கேட்கிறோமே யென்றார்

அவன பதனொரு அப்போஸ்தலருடனே

( அப்போளதலனாகச ) சேர்ததுககொள்ள யஉ பின னுமஎல்லாருமபிர்மிதது மிகவுஞ

சநதேகப்பட்டுஇதென்னவர்ம எனறு ஒரு

வரோடொருவர்சொல்லிக்கொண்டார்கள் .

உ . அதிகாரம் .
லக மற்றபபேர்மதுபான ததினாலே நிறை

[ ( க ) அபபோஸ்தலர்தேவ ஆவியைப்பெற நதிருக்கிறார்களெனறுபரியாசமபணணி

கள.

பயங்கைப்

ணடவ

கள.

பபடடான .

றுககிறிஸ்
ர்கள .வைதது ததுப் பிர்சங்கம
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.ை

காள

ன

*

தெ

கடை

விழ

மன்

வேன .

யச அப்பொழுது ருவெனபவனப் ருககிறபடியினாலே , நான எப்பொழுதும்

தினொருவரோடுங்கூடநின.று , உர்ததசத்த வரையெனககுமுனபாகவைத்துக

த்தோடேயவர்களுடனேசொனனதாவ
கிறேன.

யூதரும எருசலேமிறகுடியி ககற மற்றவ உரு அதினா லயென இருதயம மகிழச

ர்களுமாகிய நீங்களெலலாரும அறிநது சியாயிருக்கின்றது . என நாவு ச நதோஷமா

கொளவீர்களாக
. எனவார்ததைகளுக்குச் யபடேசு றது .

செவி காடுப்பீர்
களாக

. உசு மேலும தீர் என ஆததுமாவைமரி

யரு எனனவெனில, நீங்கள நினைக்கிற ததோர் திலேவிடவும் உமமுடைய

துபோல் இவர்களவெறிகொணடவர்
களல

பரிசுத்தவான அழிவைக்காணு மபடி செய்

ல் , பொழுதுவிடிந்து மூன்றாம் மணிவேளை யவுமாட டீர் .

யாயிருக றதே ,
உ எ சீவமார்க்கங்களை யெனக ரிய

ய ச தீர்க்கதரிசியாகிய யோவேலினால் பபடுததினீர் . உமமுடைய சனனிதானததி

உரைக்கப்பட்டபடி இதுவே நடந்து வரு லேயென்னைசசநதோஷத்த
ாலே

நிர்ப்புவீ

னறது. ர் . ஆதலால என னுடைப சரீர்மும நம

யஎ ( அவரைக் கொண்டு)பராபரனஉரை கையோடே ப துக கொளளுமென்று

த்ததாவது. கடைசி நாட்களில் தான சகல சொலலியிருக்கிறார் .

மனிதர்மேலும எனனுடைய ஆவியை யூற உஅ ஆனபடியினாலே மரணமானது

றுவேன . அப்பொழுது உங்கள் குமார்ரும யேசுவையடக்கககொளளக கூடாதிருக்க

உங்கள்குமாரத்திகளுந தீர்க்க தரிசனஞ பபர்ாபான அதின உபாதிகளினகட்ட

சொல்லுவார்கள் . உங்களவாலிபர் தரிசனை தது , அவரைபெழுப்பினார் .

களைக்காணபார்கள. உங்கள மூப்பர் சொ 'காதாாகளே ! நமதுகோத திர்

பபனங்களையடைவார்கள. ததலைவனாகிய தாவீதைககுறிதது நான

யஅ எனனுடைய ஊழியக்கா
ரர்

மேலு
(

உங்களுட
னே தயிரியமாய்ப் பேசுகி

ம என னுடைய ஊழியக்காரிகள் மேலும கேட்பீர்களாக . அவர்மர்ணம அடை-நது

அந்நாட்களில் என னுடைய ஆவியையூதது
அடககமபணணப்பட்டார் . அவருடைய

அப்பொழுதுதீர்க்கதரிசனஞசொ சமாதி இநநாளவரைக்கும் நமமிடததிலி

லலுவார்கள. ருக்கனறது.

யாக அல்லாமலுங் கர்த்தருடைய
நய ஆதலால அவர்தீர்ககதரிசியாயிருத

மையும் பிரகாசமுமான நாளவருமுனனே, உன ஆசனத்தில் வீற்றிருக்குட்டிக்கு

உயர்நத வானத்தில் அற்புதங்களையுந தா சசரீர்சமபந்தமாய உன னுடையசந்ததி

ழந்தபூமியில் அதிசயங்களையும் உண்டாக யிறகிறிஸ த்ுவையெழுமபப்பணணுவேனெ

குவேன . பராபரனதனக்காணை கொடுத்ததை

ரெத்தமும் அக்கினியும் புகைக்கா யறி நது,

டுமுண்டாகும்படி செய்வேன. சூரியன இரு ஙக அவர் கிறிஸ்துவினுடைய ஆத துமா

ளாகவுஞ சந்திரன இர்த்தம் :கவும் மாற்ற மரிததோர் ஸ்தலத்திலே விடப்படுவதில்லை

-பபடும் . யெனறும அவருடைய சரீர் மழிவையடைவ

உக அப் பாழுது பராபானுடைய நா திலலை யெனறுமமுனனறிந்து அவர்உயிரோ

மததைத்தொழுது கூப்பிடுபவ னெவனோ,
ரு பதைக்குறித்துப்பேசினார் ..

வன இர்ட்சிக்கப்படுவானெனபதே , கூஉ இந்த இயேசுவையேபராபான எழு

உஉ இஸர்வேலரே ! நான சொல்லுமவா னார் . அதற்கு நாங்களெலலாருஞ சாட்

ர்ததைகளைக் கேளுங்கள் . நீங்கள் அறிந சிகளாயிருக்கிறோம் . மேலுநதாவீது பர்ம

ருக்கறபடி , நாசரேத்தூராராகிய ணடலத திறகு எழுந்து போகவில்லை .

வானவராலே பராபான உங்களுக்குக் நந அதுவுமலலாமல அவர் சொனனது .

ளே பலத்தசெயகைகளையும் அற்புதங்களை உமமுடையசத்துருக்களை நான உமதுபா

* யுமஅதிசயங்களையுஞசெசயது, அவைகளினா தப்படியாககிப்போடுமளவும்
,

லே அவரையுங்களுக்கு வெளிப்படுத்தினார் . நச என துவலது பாரிசத்திலே யுளுக்கா

உந அப்படியிருந்தும , பர்ாபர்ன நிய ருமெனறு , பாாபர்ன என ஆண்டவருட

மிததிருந்த ஆலோசனையினபடியேயும் அவ னேசொனனாரெனறான .

ர்முனனறிந்ததினபடியேயும ஒப்புக கொடு நரு ஆதலால இயேசுவானவர் பர்ாபர்

க்கப்பட்ட அந்த இயேசுவை நீங்களபிடி னுடையவலதுபாரிசததிலே யுயர்த்தப்ப

தது, அக்கிரமக்கார்ருடைய கைகளினாலே டடபினபுபரிசுத்த ஆவியைக குறிததுப்பி

லுவை மரத்தில் அறைந்து காலைசெய்தீ தாவினாலேவாக்குத்தத்தத்தைப் பெற்றப

டியால நீஙகளிட பொழுதுகண்டு கேட்கிற

உச அவரைக்குறித்துத்தாவீது சொல படி அதை யூற்றி

லுகிறதாவது . நான அசைக்கப்படாதபடி நகா ஆனபடியினாலே நீங்களசிலுவைம

பரு

னறு ,

உய

டெழுந

பினா

ய சு

ள

2

ாகள.

ககுபபர்ாபர்ன எனவலது பாரிசததிலேயி | ர்ததில் அறைந்த அந்த இயேசுவையே
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D_* வம்

தார் .

பெ

ம

. ஒருவனே

நாமத ( 60

ற ன சு

த உணடா

தி

வனகண

னை . ச அ

ககுறிததுமிகவும் பிர்மிதது
, அதிசயப்பட

பராபான ஆணட வருங்கிறிஸ் தவுமாக்கினா ரட்சிக்கப்படுகிற ( மற்றப ) பேர்களைககர்த

செனறு இஸ் வேலகு தார்ய
தர் தினநதோறுஞ சபையோடே சேர்த

நிசச மாய அறியக்கடவவர்களெனறன .

நஎ அதை அவர்கள கே . ழுது,

இரு தய திற்கு ததப்பட்டவர
்களாகிப்பே

ந . அதிகாரம் .

துருவையும் மற்ற அப்போஸ்தலரையு
ம்

நோககிசகோதர்
ாே

! நாங்கள எனன
[( க) பேதுருதேவாலய ததிலே ஒருசப்பா

யயவேண்டும எனறார்கள .
ணியைக க்ுணமாககினதும, ( உ ) அதை

ந அ அதறகுப்பே துரு
ககுறிததுசசனங்க ககுப பிர்சங்கமப

சானனதாவ
ணணினதும.)

து . உங்களுக பாவமனனிப்புணடா

அக்காலத்தில் ஒரு நாள் செப்வேளையா
படிக்கு நங்களமனநதிருப

இயேசுககிறிஸ்துவின கிய ஒன்பதாம மணி நேர்ததிலே பேதுருவு

லேஞானஸ்நானம பறறுககொளளுங்கள. மயோவா னு நதேவாலயத்திற்குப் போனா

அப்பொழுதுபரிசுத்த ஆவியாகிய ஈவையு ர்கள .

மபெ றுவீர்கள.
உ அபபொழுதுதனதாயின்வயிற்றிலிரு

நகூ (அஅதைககுறிதது ) வாககுத்தத்த நது சப்பாணியாயப்பி ந்த ஒருமனி

மானது உங்க ளுக்கும் உங்களபிளளைகளு மநதுவர்ப்படடா
ன . தேவாலயததிற் பிர்

ககும நமதுதே வனாகிய பாாபர்னவாவதை வேசிப்பவர்களிடத்த
ிற் பிசசைகேட்குமப

ககு நதூா
லுளளயாவருக்கும் டிக்கு நாடோறும அவனை அலங்காரவா

யிறறேயென்று சாலலி , சலெனனப்பட்டதேவாலயவாசலினிடத்தி

மற்ற அநேக வார்ததைகளாலும் லேவைப்பார்கள .

( அதைக் குறிதது ) சசாட்சியி தாறு தேவாலயத்திற் பிரவேசிக்கும் படி

மாறுளள இந்தசசநததயைவிட்டு ரட்சி போகிறபேதுருவையும , யோவானையும அ

படுவீர்களாகவெனறு புததிசொன சசைகேடடான .

பபொழுது யோவானு: னே கூட

சக அந்தப்படியே அவனுடைய வார் பேதுரு அவனை யு றறுப்பார்தது, எங்களை

தையைசசநதோஷமாய ஏறறுககொண நோகலிப்பா

டவாகளெவர்களோ அவர்களஞானஸ்நான ரு அவன அவர்களுடையகையில் ஏதா

மபெறறார்கள . அநநாளிலேயேறக்குறைய பெறறுககொளளலா மெனறெண

மூவவாயிரமபேர் சேர்ததுக கொள்ளப் பட ணி அவர்களை நோக்கிப்பார்த்தான .

கா அபபொழுது பேதுரு சொனனது.

சஉ அவர்கள அப்போஸ த்ல ருடைய வெளளியுமபொனனும எனனிடததிலில்லை

உடதேசத்தலேயும ஒருவரோடொருவர் ஐ எனக்குண்டானதை யுனககுத்தருக றன

ககியப்படுதலிலேய ம அப்பம நாசரேத்தூராராகய இயேசுகக றி

புஞசெடமபண னு தலிலேயும் உறுதி ன நாம்பாமத்தினாலே நீ யெழுந்து நடவென்று

த்தரித தருந்தார்கள . சொல்லி ,

சந ஆததுமாக்களயாவுக்கும் பயபததி
எ வலதுகையினாலே அவனைப்பிடித்துத்

யுண்டாயிற்று . அனறியும , அப்போஸ்தல
தூக்கியெடுத்தான. உடனே யவ

ர்களாலே அநேக அற்புதங்களும்
அதிசய

கால்களும் களும , ஸ்திர்ம அடைந

ஙகளுஞசெய்யப்பட்டன் . தன் .

எலலாவிசுவாசிகளும்
ஒருமித்திரு

அ அவன குதித்தெழுந்து நின று நடந

நது, சகலததையுமபொது வாயவைத்தனு
து , அவர்களு -னே கூடத் தேவாலயத்திற்

பிரவேசிதது
, ந பர்ாபர்

னை ததுதி செய்தான.

சரு ஆஸ்திகளையும் உடைமைகளையுமவி

மறு, அவைகளில் ஒவ்வொருவனுககுவேண
கூ அவன்நடக்கிறதையும் பராபரனைத்

துதிக்கிறதையுஞ சனங்களெலலாருங் கண
டுவதெவவளவோ அவவளவுபகிர்நது கொ

டார்கள .

டுததார்கள .
ய அலலாமலு ந தேவாலயததின அலங

சசு தினநதோறும அவர்கள ஒருமன கார்வாசலினிடத்திலே பிசசைகேட்க உளு

பபடடுத தேவாலயததிலே தரிததிருநது, | ககார்ந திருந்தவன இவனதானென்று அவர்

டுகளதோ று ம அப்பமபிட்டு , மகிழசசியு கள அறிந்து , அவனுககுசசமபவித்ததை

ங்கபடமில்லாமையுமுளள இருதயததோ

டுபோசனமபணணிப் பர்ரபானைப் புகடிந டார்கள .

து கொண்டு ,
யக அனறியுங்குண மாககப்படடசப்பா

சஎ (மற்ற ) சசனங்களெல்லாரிடத்திலு ணி , பேதுருவையும் , யோவானையும் , அடுத

.

பனமுன .

டா கள .

.

ல ஸ

யாய

டைய

கா.

-

பவிதது ,
'டநது.

ஙகிருபைபெற்றிருக, பார்கள . அனறியும காணடிருந்தபடியாற் , சனங்களெல்
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எகள சுயவ

லாவது

பன நத

'த

தீர்கள .

ன

ம

.

குமாானாகய

ச க

த
க

பாரும் பிரமிப்புள்ளவர்களாயச சாலோ உஉ அநதத் தீர்க்கதரிசிகளில் மோசே

மோனமண்டபமெனனப்பட்ட மண்டபத யானவர் நம முடைய முன்னோர்களுடனே

திலே யவர்களிடத்தில் ஓடிப்போயக கூடி சொனனதாவது. உங்களதேவனாகிய பாா

னார்கள. பர்ன எனனைப்போல தீர்ககதரிசி யொருவ

wஉ பேதுரு அதைக் கண்டு , சனங்களு ரையுங்களுக்காக உங்கள சகோதரரிவிரு.

-னே சொனனதாவது ஸர வேலரே ! துதோனறபபணணுவார். அவர் உங்களுக

தைக்குறிதது நீங்கள் ஆ சசரியப் படுகி குசசொலலும யாவற்றிற்குரு செவிகொ

ற னன ? அவலதுநாங்கள்
பபீர்களாக .

வலமையினாலாவது , பததியினா உந அந்தத் தீர்ககதரிசியின சொற்கே

வனை நடக்கப்பணணினவர்களாகநீஙகள ளாதவனெவனோ அவனதனசனததிலிராத

எங்களை நோக்கிப்பார்க்கிறதெனன ?
படிக்கு நிர்மமூல மாககபபடுவா னெனறு

யந நமமுடைய முன்னோர்களாகிய ஆபி சொன நர் .

ர்காம , ஈசாக்கு , யாக
கோ டெபனபவர்களு உச சாமுவேலும அவனுககுப பினவ ந

டைய தேவனாயிருக்கிறவர் தமமுடையகு
தீர்கக

ரிசிகளெல்லாரும்

மார்னாதய இயேசுவை மகிமைப் நாட்களை முனனறீவித்தார்கள.

ர் . அந்த இயேசுவைப் பில்லாதது விடுதலை உரு நீங்களே யநதத் தீர்க்கதரிசிகளு

யாகக எணணினபொழுது, நீங்கள டையசநததியாருமாயம் , பூமியிலுளளவ

லுக்கு முன்பாக அவரை யொபபுககொடுத தாரெலலாரும உனசந்ததியினாலேயாசீ

து மறுறுதலி
ர்வதிக்கப்படுவார்களென பராபான பி

யசு பரிசுத்தமும் நீதியுமுள்ளவரை நீங்க
ர்காமுக்குச சொலலி யிவவிதமாய நமமு

ள மறுதலிததுக, கொலைபாதகனானமனித டைய முனனோர்களோ பணணி
வு

னை
யுங்களுக்காகவிடுதலையாக்கவேண மபடிககைக்குள்ளானவர்களுமா யிருககறீ

னறுகேடடீர்கள . சீவனையுடைய அதிபதி
ர்கள .

யையே கொலை செய்தீர்கள .
உச ஆதலாலமுதலாவது உங்களுக்கா

W ரு அவரைப் பராபான மரிததோரிலிரு
கவே பர்ாபான தமமுடைய

நதெழு பி னார் . அதற்கு நாங்கள
இயே சுவையெழுப்பி,உங்களில்தங்களபொ

ளாயிருக்கிறோம் .

லலாங்குகளைவி , ருமபுகிறவர் ளெவ

யசு மேலும் அவருடையநாமததினமே
ர்களோ அவர்க ளலலாரையும் அவர் ஆசீர்

லுள்ள விசுவாசத்தினாலே யவ டைய நாம் வதிக்குமபடிக்கு அவரை யனுப்பினாரென

மே நீங்களபார்த்தறிந்திருக்கிற
வனைஸ

ர்ப்படுததிற
று

. அவரைப் பற ச . அதிகாரம் ..

விசுவாசமே யுங்களெலல
ாருககு

முனபாக

((க) ஆசாரியர் முதலானவர்களும் அப

வும் இந்த சசர்வாங்க சுகததை யிவனுக்கு
போஸ்தலர்மேலே விசனபடடடு , அவர்

க்கொடுத்தது . களை சசிறைச்சாலையிலேபோடடு விசாரி

Wஎ சகோதாரே ! நீங்களும் உங்கள்சலை
ததது ம , (அ ) பேதுருதயிரியமாய அவர்

வரும அதையறியாமையினாலே செய்தீர்க
களுக்கு உத்தர்

சொனனதும, (யந)

ளெனறு அறிந்திருக்கிறேன. ஆசாரியர்கள யோசனைபணணிஅப்போ

யஅ பராபர்னகிறிஸ்து பாடுபடவே
ண்டு

ஸ்தலரைப்
பயமுறுதத

ினதும

(உங) அப்

மெனறு தமமுடையதீர்கக சிகளெல்லா போஸ்தலர்
சபையாரிட

த்திலே

போயக

ருடையவா
க னாலும் முனனறிவி

த்தவைக
கர்ததாவைநோக்கிச செபம பணணின

ளை யிவவிதமாய நிறைவேற்றினார் . தும , (நாக ) கர்ததர் கிருபையாய உத்தர்

ய கூ ஆனபடியினாலே பர்ாபர் னுடையச வு செயத்தும (ஈஉ) அநேகர் தங்களநில

னனிதானத்திலிருந்து சவுக்கியமுண்டாகுங் ங்களை விற்று அந்தககிர்யததை அப்போ

காலங்களவர்வும முனனே குறிக்கப்பட்ட ஸ்தலரிடத்தில்வைத்ததும் )

யேசுககிறிஸ்துவையவர் உங்களிடத்தில் பபடி அவனும யோவானுஞசனங்

அனுப்பவுந்தககதாக, உங்கள பேசிககொணடிருககையில் ,

நிவிர்த்திசெய்யப்படுமபடிக்கு , உ அவர்கள சனங்களுக்கு

உய நீங்கள்மனதைத்திருத திககுணப்ப தினாலும் யேசு வானவர் மரிததோரிலிருந

டுங்கள.
து உயிரோ ழுந்திருக்கிறாரெனறு அறி

உக உலகமுண்டானது முதற்பராபான வித்ததினாலும் ஆசாரியரானவர்களுததே

தமமுடைய பரிசுதத தீர்க்கதரிசிக ளெ வாலயததைக காக கிறசேனைத்தலைவனு

லலாருடையவாககி னாலும உரைதவைக சதுசேயரானவர்களும் விசனப்பட்டு ,

ளெலலாமநிறைவேறுங்காலம வருமப ரி ந
ந அவர்களிடத்தற்போய அவர்களைப்பி

இயேசுவானவர் பர்மண்டத்திலேயிரு டிததுச சாயங்காலமானபடியினாலே மறு

க்கவேண்டும் .

ன .

க காணட

தர்வு

பாவங்கள
களுடன

ேே

தேசித்த

-

தம,
நாளவரைக்குங்

காவலில்வைத்தார்கள
.
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பாஸ்தலருடைய வசன கூடாது . ஆகையால் நாம் அவர்களையென
கேட்டவர்களில் அநேகர் வி .சுவாசி னசெயயலாம.

ள. அவர்களுடையதொகை ஏறக்குறைய யஎ சனங்களுக்குளளேயது திகமாய

ஐயாயிர்மபேராயிருந்தது . பபிர்சி தமாகாதபடிக்கு , இதுமுதல அவ

ரு மறுநாளிலேசனங்களுடைய தலைவரு ர்கள அந்ததாமததைககுறிதது ஒருமனித

ம மூப்பரும் வேதபார்கரும் , திம பேசக்கூ
தனறுநாம அவர்க

கா பிர்தான ஆசாரியனாகிய அனனாவும் ததிககட்டளையிடவேண

காய்பாவும இயோவானு.. அலேக்குசநிதி னறுசொலலிக கொண்டு ,

தான ஆசா குடும்பத்தாராகிய யஅ அவர்களை யழைதது , இயேசுவின

மற்றயாவரும எருசலேமிலே கூடிவநது, நாமததைக்குறித்து எவ்வளவுமடேசாமலு

எ அவர்களை டுவே நிற்கபபணணி , நீ மபோதியாமலுமிருக்கும்படி , அவர்களுக்

கள எநதவலலமையினாலேயெந்தநாமத்தி குக்கடடளையிடடார்கள
.

னாலே யிதைசசெய்தீர்க ளனறு கேட்டா ய கூ அதற்குமா மாகப்பேதுருவு

ம இயோவா னுஞசொனனதாவது. நாங்க

அ அபபொழுதுபேதுரு பரிசுத்த ஆவி ளபர்ாபர்
குக்கீழ்ப்படுகிறதிலும் உங்க

யினாலே நிறைந்து , அவர்களுடனேசொன ளுக்குக்கீழ படுகறது பர்ாடர்னுக்கு முன

னதாவது . சனததலைவரும் ஸர்வேலரின பாக நியாயமாயிருககும
தமா ? 60 த நீ

மூப்பருமானவர்களே! நிதானித்துப்பாருங்கள .

உபகார்ததைப பெற்றுககெ
உய நாங்கள் கண்டவைகளையுங்கேட்ட

வியாதிக்கார்னான வன ஏதினாலே சொஸ வைகளையுமபேசாமலிருக்கக் கூடாதேயெ

தம அடைந்தானெனறு இனறைக்கு எங்க னறார்கள.

ளிடத்தில் விசாரிக்கிறபடியால ,
உக அப்படியிருந்தும் அற்புதத்தாற

ய உங்களாலே சிலுவை மர்ததில றை சாஸ்தமாகக டமனிதன நாற்பதுவ

யப்பட்டவருமாயப பர்ாபர்னாலே யதுக்கதிகவயதுள்ளவனானபடியால் ,

தோரிலிருநதெழுப்பப்பட்டவருமா யிருக உஉ நடந்ததைக்கு பததுசசனங்கெ

கிறநாசரேத் தூபாராகிய றீஸ்து லலாரும பராபானைப் புகழ்ந்தபடியினாலே

வினநாமததினாலே வன உங்களுக்குமுன் அப்போஸ்தலர்களைத்தண்டிக்கு மபடிக்கு

பாகசசொஸ்தமாய நிற்கிறானெனறு நீங்க சசனங்களினிமித்தஞசங்கத்தார்வகையொ

இஸர்வேலசனங்களெலலாரும அறி ந
மல , அவர்களைபபினனும பய

திருப்பீர்களாக .
பபடுத்திவிட்டுவிட்டார்கள .

யக வீடுகட்டுகிறவர்களாகிய உங்களால் உங அவர்களவிடப்பட்டபின்புதங்களை

அசடடைபணணப்பட்ட கலலு அவரே சசேர்நதவர்களிடத்திற்குப்போயத தங்க

அவரேகோடிக்குத்தலைக்கலலானவர் .
ளுக்குப்பிர்தான ஆசாரியரும மூபபருஞ

யஉ அல்ல!! மலும் அவராலேயனறி வே சொனனயாவையும அறிவித்தார்கள.

றொருவராலும் இரட்சிப்புக் கிடையாது. நா

உச அவர்கள அதைக்கேட்டு ஒருமன
ம இாட்சிபபையடையுமபடிக்கு வான த

பட்டுப்பாாபானை பாகச சொனனதா
ன கீழெங்கும மனிதர்களுககுளளே வேறொ

ஆணடவரே ! நீர்வான ததையு மபூமி
ருநாமங் கட்டளை யிடப்படவு மிலலையெ

யையுஞ சமுததிர்ததையும அவைகளிலுள

யந பேதுருவும இயோவானுங் காண்பி
ளயாவையு முணடாககன தேவனாயிருக்கி

தததயிரியததையவர்களபார்த்து , அவர்க

ளபடியாதவர்களெனறு ந தாழ்மையானவ உரு உமமுடைய தாசனாகியதாவீதைக

ர்களெனறும அறிந்தபடியினாலே ஆசசரி
காணடுதேவரீர்சொனனது . உலகத்தார்

யப்படடார்கள. கலகம பணணு க றார்கள?
அவர்கள இயேசுவுடனே

எனனத்திற்குக்

சனக் கூட்டங்கள எனனததிற்குவீணானகா
கூட விருந்தவர்களெனறும அறிந்தார்கள.

ரியங்களை சசிநதிககிறார்கள் ?
யச மேலுங்குணமாக்கப்பட்ட மனிதனை

அவர்களருகே நிற்கக்கணடபடியால் , அவ உகா பூமியிலுள்ள இராசாககளுங்காரிய

ர்களஎதிர்பேசுகிறதற்கு இடமிருக்க வில்லை . ததலைவரும பர்ாபர் னுககும அவருடைய

யாரு அபபொழுது அவர்கள சஙகததை கிறிஸ்துவுககும விரோதமாய எழுமபி ஏக

விட்டுவெளியே போகும்படி கட்டளையிடட்டு மாயக கூடினா களென்றீர் .

ப பினபுதங்க ககுளளேயோசனைபணணி உஎ அதினபடி இந்த நகர்ததிலே ஏரோ

காண்டுசொனனதாவது. பாநதியிலா * வும் அஞஞானிக

யகா எருசலேமில் வாசம பணணுகிறயா ளோடும் இஸர்வேல்சனங்களோடுங் கூட

வருககு ந தெரிந திருககிறவெளியாவ
கமான ததேவரீருடையகையும ஆலோசனையுமமு

அற்புதம அந்த மனிதர்களாற்செய்யப்பட னனே மித்தவைகள யாவையுஞசெய்வ

னறுங்கா

'ந

ன ன.

து

டது. அதைநாம் இல்லையென்று சொல்லக் தறகு ,உ
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கள், சி

செயது

டவனும வனுடைய

ை

பொதுவா

உஅ தேவரீர் அபிஷேகமபணணிவைத யத்தும , (யஎ) ஆசாரியர் மறுபடியும்

த உமமுடையபரிசுசததமார்ல கிய இயே அவர்களை சசிறைச்சாலை பிலே வைத்தது

சுவுக்கு விரோதமாக மெயயாயக கூடி ம . ( !) கூ ) அப்போஸ்தலர் 'தவதூதலை

விடு லையாககப்பட்டபினபுபோயப் பிர்

உக அப்படிபிருச்கர்கர்ததாவே ! அவ சஙகமபணணினதும , (உக) ஆசாரியர்

ர்கள் (எங்களைப)பயப்படுத்துகிறதைத் தே அவர்களை யழைப்பித்து விசாரித்ததும ,

வரீர் நோக்கிப்பார்தது , (உக) பேதுரு அவர்களுக்கு மாறுத்தர்

நய (பிணியாளிகளை ) குணமாகக்குதறகு சொனனதும், (நஈ) ஆசாரியர் அவர்

உமமுடையவலலமைவெளிப்படும் டியாயு களைக கொலைசெயயபபணணின யோச

ம உமமுடைய பரிசுததகுமாரனாகியஇயே னையைக்கமாலியேல தவிர்த்ததும், ( ச )

சுவினநாமததினாலே அதிசயங்களும் அற அவர்கள அப்போஸ்தலரையடிப்பித்து

புதங்களும் நடக்குமபபடியாயுஞ அனுப்பினதும .]

உ.மமுடைய ஊழியக்காரர் உமமுடையவ
அலலாமலும அன்னீயா வெனனப்பட

சனததைமிகுந்த தயிரியததோடுசொலலு
மனைவியாகிய சப

மபடி அவர்களுக்கு அனுக்கிரகஞசெய்யு
பீராளுந (தங்கள ) காணியைவிற்றார்கள் .

மென்றார்கள.
உ பினபு அவனதன மனைவியும் அறிய,

ஙக அவர்களசெபமபணணினபொழுது
அந்தக்கிரயத் திலேசிலபணததை வஞ்சித

அவர்கள் கூடியிருந்த இடம் அசைந்தது .
துவைத்து , ஒருபங்கைமாததிர்ங கொண

அலலாமலும் அவர்களெல்லாருமபரிசுத்த
டுபோய் , அப்போஸ்தலருடைய பாதத்தி

ஆவியினாலே நிர்ப்பப்பட்டுப் பராபர் னு
லேவைததான .

யவசன ததைத்தயிரியத்தோடே சொ
ந அபபொழுது பேதுரு சானனது ,

னனார்கள.
அன்னீயாவே! நிலத்தின் விலைக்கிரயத்திலே

கூஉ அனறியுநதிரளான விசுவாசிகளுக
சிலபணததை நீ மறைத்துவைத்துப் பரி

கு ஒரே இருதயமும் ஒரே ஆததுமாவுமிரு
சுத்த ஆவியினிடதததிற் பொயசொலலுமப

நதன். ஒருவனாகிலு ந தனக்குள்ளவைகளி

டிககுச சாத்தான உன் இருதயத்தை நிர
லொனறையுநதனனுடையதெனறு சொல

பபினதெனன ?

லவில்லை சகலமும் அவர்களுக்குப்
ச அது விற்கப்படாமலிருந்தபொழுது

யிருந்தன் . உன னுடைய தாயிருக்கவில்லையோ ? அதை

நந சர்ததராகிய இயேசு உயிரோடெ
விற்றபினபு ( அதினகிர்யம ) உன அ திகார்

ழுந்ததைக் குறித்து அப்போஸ்தலர்களமி
ததிலிருக்க வில்லையோ ? அப்படியிருக்க என

குந்த பலததோடே சாட்சி கொடுத்தார்
ன ததினாலே நீயிநதககாரியததை யுன இரு

தயததிலேவைத்தாய ? நீ மனிதரிடத்தில்ல

நச மேலும் நிலங்களையும வீடுகளையுமு
லப்பராபானிடத்திலே பொய்சொனனாயெ

டையயாவரும அவைகளை விற்று , விறகப்ப

ட்ட பொருளகளின் விலைக்கிரயததை அப் நதவார்ததைகளை அன்னீயாகேட

போஸ்தவரிடத்திற் கொண்டுபோய அகர் பாழுது , அவனவிழுந்து சீவனை விட்டா

களுடையபாதத்திலேவைத்தார்கள .
ன. இந்தச்சங்கதியைக் கேட்ட யாவருக்கு

நரு ( அதில்) "வனவனுக்கு வேண்டியி
ம மிகுந்தபயமுணடாயிற்று .

ருந்தபடிபகிர்ந்து கொடுக்கப்பட்டது . ஆ
கா சிலவாலிபர் எழுந்து , அவனை ஒருசே

தலால் அவர்களிலொருவனுங் குறைவுபட லைபிறகட்டி வெளியேகொண்டுபோய , அட

வில்லை . ஆனபடியினாலே மிகுந்தகருபை அ ககமபணணினார்கள.

வர்களெல்லாருக்கு முணடாயிருந்தது .

ஙக இலேவியனுமாயச்சீப்புருதீவிற்பிற

எ ஏறக்குறைய மூன்று மணிநேர்ததிற்கு

பபினபு, அவனுடைய மனைவி அந்த நடக

மாய ஆறுதலின மகனென றருத்த
கையை யறியாமல் உளளேபோனாள .

ங்கொளளுகிறடருனபாவெனறுபேரை அப்

போஸ்தலராலே பெற்றுக கொணடவனு
அ அவளுடனே பேதுரு (உங்கள ) நில த

மாயிருநத யோசேப நதனககு
தை யிவவளவு கிரயத்திற்கா விற்றீர்கள ?

ணடான நிலத்தை விற்று

அதையெனக்குசசொல்லென்றான .

நஎ தீரவியததைககொணடுபோய அப

இவவளவுககே யதைவிறறேமெனருள் .

போஸ்தலருடைய பாதத்திலே வைத்தான . கூ அபபொழுது பேதுருசொனன தாவ

து . பர்ாபர் னுடைய ஆவியைசசோதிககிற

ரு. அதிகாரம் .

தறகுநீஙகள எனனததினா லே ஒருமைப்பா

டீர்கள ? உன் புருஷனை அடககம பணணி

((க) அன்னீயா . சபபீராள எனபவர்கள னவர்களுடைய காலகள உனனை யும வெளி

பொய் சொல்லி மரித்ததும் , (யஉ) அப்
யே கொண்டுபோகும்படிக்கு அதோ,

கள.

னருன.

நதவ

பனபவுனு

அவள

போஸ்தலர் அதிக அற்புதங்களைச் செ சற்படியிலேவந திருககினறன்வென்றான .
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உடனே சேனை ததலைவன2 சு

னும பர்

ன.

( மை

2

அவர்க

னயவள அவனுடைய பாதத்தி உங சிறைச்சாலைமிகவும் பத்திரமாயப

லவிழுநது, சீவனைவிடடாள . வாலிபர் உள பூட்டப்பட்டிருககவுங்காவறகாரர் கதவுக

ளேசெனறு அவளமரிதததைக்கண்டு , அவ ளின முனனே நிறகவுங்கணடோம அவைக

ளை வெளியே கொண்டுபோய , அவளுடைய ளைததிறநத ழுது உள்ளே யொருவரை

புருஷனிடத்தில் அடககம பணணினா ர்கள . யுங்காகே மெனஅறிவித்தார்கள.

யக அதினாலேசபையா ரெலலாருககும உச இந்தசசெய்தியை ஆசாரிய னு ந

அதைககேடடமற்றயாவருக்கும தேவாலயத தக்காககிற சேனைத் தலைவ

பயமுணடாயிறறு . தான ஆசாரியருங்கேட்டு தன்

w உ பின லு ம அப்போ தலருடையகை ன மாயி
தனறு அவர்களைக் குறித

களினாலேயநேக அதிசயங்களும் அற்புதங் தச்சநதேகப்பட்டார்கள .

களுஞ சனங்களுககுளளே செய்யப்பட்ட உரு அபபொழுது ஒருவனசேர் ந . |நீங

எல்லாரும் ஒருமனப்படடுச சாலோ கள காவலிலவைத்தமனிதர் தேவாலயததி

மோ னுடைய மண்டபத்தி லிருநதார்கள. லே நின று சனங்களுக்கு உபதேசமபணணு

மற்றவர்களிலொருவரும் அவர்களு கறார்களெனற்றிவிததான .

டனேசேர்நதருககதது ணியவில்லை . சேவக

ய ) ச அப்படியிருநது ந திரளான புருஷரு
போடுங் கூடடபோய சனங்களாலேலகலலெ

ம ஸ்திரிகளும் கர்ததாவினி. -ததில் விசுவா றியயப்படாதபடிக்கு அவர்களுக்குப் பயந

சமுளளவாகளாகிச சேர் கொளளப் லேபலய
லபந்தமபணணாமல் அப்போஸ்

படடார்கள.
தலரையழைததுககொணடான .

யரு அலலாமலுஞசனங்கள அப்போஸ் உஎ அப்படியவர்கள அவர்களையழைத

தலரை மேனமைபட ததினார்கள. அதினா துப்போயப்பெரிய சஙகததாருக்கு முன்

லே அவர்கள பிணியாளிகளைப் படுககைகளி பாக நி . னார்கள. அப்பொ து பிரதா

னமேலுங்கட்டிலகளினமேலுங்
5 திப் ன ஆசாரியன அவர்களை நோகக

பே ரு நடந்து போகையில் , அவ உஅ நீங்கள அந்தநாமததைககுறிதது

நிழலா சிலரிற்படுமாடிககு உபதேசமபணணககூடாதென்று நாங்க

ளைவெளியே வீதிகளிறகொண்டுபோனார்கள் . ள உங்களுககுக கெட்டியாயக கட்டளையி

சுறறுககிராமங்களிலுமிருதது , திர் டவில்லையா ? அப்படியிருந்தும நீங்கள்

ளான சனங்கள பிணியாளிகளையும் அசுதத உங்கள உபதேசததினாலே எருசலேமை நி

ஆவிகளாலவாதிக்கப் பட்டவர்களையு ம எரு ர்ப்பி அ நதமனி இர்ததப்பழி
சலேமுககுக்கொண்டுபோனார்கள . அவர்க யெங்களமேலவர்பபணண விருமபுகிறீர்க

ளெலலாருங்குணமாக்கப்பட்டார்கள. ளெனறுசொன்னான

எ அப்பொழுதுபிர்தான
அதற் பேதுருவும் (மற்ற ) அப்

ம அவ னே கூடவிருந்த சதுசேயர்வ போஸ்த சொன்னதாவது, நாங்களம

பபைச்சேர்நத
அனைவரும் எழுமபி , வயி னிதருககுக கீமுப்படி லுமபர்ாபர்னுக

ராககியத்தால நிரப்பப்பட்டு, கே கீழ்ப்படியவேணடும .

ய அ அ
போஸ்தலர்களைப்பிடித்து , நக நய நீ ததிலே தூக ககொலை செ

ரத்தினசிறைச்சாலையிலேவைத தார்கள 'யசுவைநமது முன்னோர்களுடைய

யகூ இராத்திரியிலே பராபானுடைய தூ தேவன எழு.பி ,

தன சிறைசசாலையின் கதவுகளை த திறந்து , நக இஸாவேலருக்கு மனநதிரு' புதலை

அவர்களை வெளியே கொண்டுவந்து , யுமபாவமனனிப்பையுங் கொடுக்கி தற்கு

உய நீங்களபோயத , தேவாலயததிலே அவரையதிப் யாகவு மிர்ட்சகராகவு நதம

நினறு, இந்தசசீவவார்ததைகளெல்லாவற வலது கையினாலேயுயர்ததி

றையுஞசனங்களுக்குச் சாலலுங்களென ந உ இந்தசசங்கதிகளைக் குறித்து நாங்க

ரூமபாாபானதமக்குக்கீழ்ப்படுகிறவர்களு

உக அநதபபடி அவர்களகேடடு , அதி ககுககொடுத்த பரிசுத்த ஆவியும் அவரு

காலையிலே
தேவாலயத்திற்குப் போயப் , டைய சாட்சிகளாயிருககிறோமெனறார்கள.

போதகம பணணினார்கள. அத்தருணததி நந அதையவர்களகேட்டு மிகுந்த மூர்க்

லேபிர்தான னும அவனுட கம்டைநது அவர்களை ககொலைசெயயுமப

கூடவிருந்தவர்களுமபோய்ப் பெரியசங்க டிக்குயோசனைபணணி

ததாரையும்
ஸாவேல சனங்களின மூப்ப நச அப்பொழுது

ரெலலாரையுங் கூடிவர் வழைத்து அப்போ
லுங்கனமபெறறுக காணட வேதசாஸ்தி

லதவரைககொண்டு வரும்படிசிறைச்சாலை ரியாகிய
கமலியேலென்னப்பட்டபரிசேய

ச (சேவகாை ) யனுப்பினார்கள . னானவன பெரிய சஙகததாருககுளளேயெ

அநதபபடிசேவகர் காவல வீட்டிற் ழுந்தருந்து அப்போஸ்தலரைசசாறுநே

குப்போய , அங்கே அவர்களைக் ம வெளியேகொண்டுபோகச சாலலிசச

னுடைய

ஆசாரியன
ா

-

ருஞ

ககளம

யத

ன .

னே

ைர்கள .

வெலாச சனங்களா

து
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திருமபி. ஙகத்தாருடன
ே சொன்னதாவத

ு
.
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கூடு இஸ்ரவேலாே ! நீங்கள அநாமனி கிரேக்கரானவர்கள எபிரேயருக்கு விரோத

ருககுசசெயய நினைக்கிறதைக்கு மாய் முறுமுறுத்தார்கள .

எச்ரீககையாயிரு-பீர்களாக . உ . அட பொழுது பன்னிருவருளு சீஷர்க

ந்த நாட்களுக்குமுனனேசெயதா ளாயதிாளைய கூ.டி வழைத்துச் சொன்

எழுமபித்தனனைப் பெரியவ னதாவது. நாங்கள பாாபர்னுடை

னென்று சாவலி ஏறக்குறையநானூறுபே
கி . டுப் பந்திகளைக்

குறித

ர் தனனையா துககொளளுமபடி
செயத', ஆ. விகாரிக்கிற காது' .

பினபு அழிககபடட்டான
. அவனை மபிய

கையாந்சகோதர்ாே ! நீஙசள உங

ருந்த அனைவருங்கலைநது'வீளுயப்போயவி களுககுளளே ரியத்த ஆவியும் ஞானமும்

ட்டார்கள . நிறைந்த நற்சாட்ச பெற்றிருக்கிற ஏழுபே

அவனுக்குப்பின புகுடிமதிப்புசசெ 6. யு தெரிநம்கொனஙகள. அவர்களை

ய்யப்பட்ட நாட்களிலே கலிலேயனா டெயூ 05 வேலைக்காக ஏற்படுத்துவோம .

தா எழும அ நகசனங்களைத் தனவசமா பமபணணுதலிலுந ( தே

ககனான . அவனும அழிந்து போ a) வசனததைபபோதிக்கிற ஊழியததிலு

னை நமபியிருந்த அனைவருஞசிதற அடிக்க டைவிடாமல தரித்திருப்போமெனரு

படட்டார்கள.

ந அ ஆனடடிபினாலே நான உங்களுக்குச ரு இந்த யோசனை சபையாரெலலாருக

தெனனவென்றால் , நத னி கும பிரியமாயிருந்தது . அதால அவர்சள

தகளுடையயோசனை அல்லது 41 வாசமுமடரிசுத்த ஆவி மநிறைந்தவ

டையகரியை மனிதரா லுண்டானதா னாகிய இஸ்தேவானையு ம , பில்படை ம ,

அது ஒழிததுடோம் .
நோகோரையு ம, நிக்கானரையு ந , மா

ங க அதுபாாபர்லுண்டானால் அதை
னையு ம , பருமேனாவையும , யூதமாமார்க்கத்

நீங்கள ஒழி ததுப்போடமாட்டீர்கள.
தானான் அந்தியோகியபட்டினத்தானா

லால நீங்களபர்ாபர்னோடேபோர் செய்ற
நிககோலாவையுநதெரிந்து கொண ,

வர்களாய்க்காணப்படாதபடிக்கு இவர்க கூ அவர்களை அப்போஸ்தலருககு முன

ளுக்கு ஒன்று ரூ
சய்யாமல இவர்களை விடு பாக நி .றுத்தினார்கள. இவர்களசெபமபண

ஙகளெனறான ணி அவர்களமேலேதங்களகைகளைவைத்தா

ச) அவனோடே மற்றவர்கள நதி

போஸ்தலரை வர்ழை து
எ பினபுடராபர்னுடையவசனம் வளர் ந

இயேசுவினநாமததைககுறிதது அவர்கள தது. சீஷருடைய இலக்கம எருசலேமிலே

பேசாதிருக ச மபடிக்கும் கட்டளை யிட்டு , மிகவுமபெருகிற்று. ஆசாரியர்கரீல அநேக

அவவர்களைவி டு விட்டார்கள .
ருமவிசுவாசத்திற்குக சீழப்பட்டார்கள.

அ அனறியும இஸ்தேவா னன்பவனகி

சக அவர்களத நகௗ அவருடைய நா

மத்திற்காகக் கன ன படுதிறெதற்குப்பா
ருபையினாலுமபலதத னாலுமதிறைந

திரரெனறெணணபபடடபடியினாலேசந

ளளே பெரிய அற்புதங்களையும அ

தோஷமாயப் பெரிய சங்கரதை விட்டுப்பு
சயங்களையுளு செய்தான .

பட்டுப்போய ,

பொழுது லிபருத த்ீனர் என்னப்

சஉ தினநதோறு ந தேவாலயத் திலேயு
பட்டவர்களின் செப ஆலயததைசசேர ந்த

வர்களி லுங்கரேனேபட்டினத்தபாரி

மவீடுகளிலேயும் ஓயாமல உபதேசம்

லும் அ

ணி இயேசுவைக கிறிஸதென்று சுவிசேஷ
ரியபட்டினத்தா

மாயறிவித்துவந்தார்கள.

யாத்தேசத்தாரிலும ஆசியாததேசத்தாரி

ஓஞசில எழுமபி இஸ்தேவா னே தரு

காமபணணிக காணடார்கள.

சு . அதிகாரம் .
(4 ) அவனபேசின ஞான ததோடும ஆவி

((க) சபையிலே சிலகைம்பெண்கள் முறு யோடும் எதிர்த்து நிற்க அவர்களுக்கு வல

முறுத்த பொழுது அப்போஸ்தலர் உஉத
வமையில்லை.

விக்காரராக ஏழுபேரைத தரிநதேம் யக அபபொழுது அவர்கள் இரகசியமா

படு
தினதும, (கூ ) இஸ்தேவான எதிரா யசசிலமனிதரைசமபாதிதது இவனமோ

ளி,
களுடனே தருக்கமபணணினதினாலே சேயுககு மபாாபர் னுககும விரோதமாகத

பெரியசஙகததிற்குமுனபாகக
்
கொண்டு தூஷணமான வசனங்களைப் பேசககேட்

போகப்பட் ம . )
டோமென்றுசொல்லும்படி செய்து ,

அந்த நாட்களிற் சீஷர்கள பெருகின w உ பினபு சனஙகளையும மூபபரை

பொழுது கிரேக்கரானவர்களிலுள்ள கைம வேதபார்கரையும எழுப்பி அவனமேற்பா

பெண்களநாடோறுமுள்ள வி பார்ணையிலே யநது அவடை பெரிய சங்கத்தாருக்குமு

2
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55 நா

ண

லேக்குச்
லுங்கி

லீக

.

*

நனறாய எண்ணிக் கொள்ளாதபடியினாலே , னபாக இழுத்துககொண்டுபோய ,
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கொடுதமுரைமைக்ளை மாற

பாயசசாட்சிகளையும ஏற்படுததி அ அன் றிடம விருத்தசேதனம பணணு

னார்கள. அவ களசொன்னது . இவனபரிசு தலை அவர் அவ னுக்கு ஏற்படுததினா

தஸ்தலத்திற்கும வேத நூலுக்கு அஷ தப்படியே அவன - ந

ணமானவசனங்களை ஓய மம்பேசுக எட்டாமநாளில் ரு
ய ச நாசரேத தூர்ாாகிய அந்த இமய ch னமபணண னான . ஈச ' ககா னவனயாக

சவெனபவ இந்த ஸ்தலததையழிததும்மா கொயுைம யாக ( காபானவன ( சாததர்

சே நமக
தலைவராக ட னனி ண பேரை மபெற

ரன று வன சொலலககேடடோ று அவர்களுக்கு விருத்தசெதனமடணணி

மனறார்கள.

பரிய சங்கத்திலு
ககார்நதிரு, கூ பினபு கோ தலைவராகிய அவர்

தயாவரும் அவனமே கண்ணோட்ட
களபொருமைகொண்டு யே சேபடை எ

பொழுது அவனுடையமுக மதவதூதன ப்தற்கு (ப்போன வியாபாரிகளுக்கு ) விழ

முகமபோலிருக்கக்கணடா கள. றுப்போட்டார்கள.

அதிகாரம் .

ய பராபான அவலுடைய ! IE கவருநது

எல்லா 2.0 திரவங்களினினறும அவனை த

[ (3) இஸிதேவான பெரிய சஙசத்தாருக்கு தூக்கயெடு வின இராசாவா

முன்பாகப்
பிரசங்கம பணணின 4 ம ,

கய டார்வோனுககு முனபாக

(ருச) சங்கத்தார் அவனைக் கொலைசெய கானததையும்

வித்தது. ம , ( ருசு ) இஸதேவானசநதோ தார் . அந்த இராசா வனை எகிட

விமாயமரித்தது ம ] தேசத்திற் ம - மெல்லாவற்றிற்

பிர்தான ஆசாரியன அவனை நோக்கி குநதுரையாகவைததான .

இபபடியாத - ந்தது! என்றான் . பினபு எகிப்துக்கானான

உ அதற்கவனசொனல தாவது. சகோத ள முழுவதிலும முமமிகு த உபத்தில்

ரருமபிதாககளுமானவர்களே ! கேட்பாக வமுமுணடாயின. நமமுடைய பிதாக்களு

ளாக . நமமுடையபிதாவாகிய ஆபிர்காம ககும ஆகாஙகடைக. விலலை .

காரா னூ ரிலேகுடியிரு க க றதற்கு முன்னே எகிப்தில தானி

மேசோப்பொத்தாமியா நாட்டிலே யி ருந் யமுண.ெடனறுயாக கோபுகேள்விப்பட( ந

பொழுது மகிமைபொருந்திய பராபான மமுடையம் தாக்க 2 முதலாந்தாம ( அவ

லுக் குத்தரிசனையாக , வி - த

lin நீ உன தவி ததையும் னத்தாரையு யந இர்ணடாந்தர்ம யோசேப்புததன

மவிட்டுப்புறப்பட்டு நான சகோதா கறியப்பட்டான. அலலாம

பிக்குநதோததிற்குப்போவென்றார
்

. ஓமயோசபபினுடை
ய
வமிசம் பார்வோ

பபொழுது வனசலுதேயாதேச
னுக்குததெரியவந்தது .

ததைவிட்டுப் புறப்பட்டுக்காரா
ய ச பினபுயோசேப்புத்தன சகபபனயா

சமபணணனான . மேலும் 3 வனுடையதக ககோபும ( மற்ற ) இனத்தார்யாவருமாகிய

பபனமரித்தபின்பு அவவிடததைவிட்டு நீ எழு தடை நதுபேரையும அழைக்க அனு

ங்களிப்பொழுது குடியிருக்கிற இததேசத

வநது குடியிருக்கும்-டி செய்தார் . மரு) அநதபபடியாககோபு எகிப்திற்கு

ஒரு அடி. நிலததையாகிலும் பேபானார் . பினபு அவரும நமமுடையபிதா

அவனுக்குச சுதநதாமாகக கொடாமல , கசளு மமரிதது , அங்கேயிருந்து சீசேமூரு

அவனபிளளை யிலலாதிருந்தகாலத்திலே உ 6 காண்டு போகப்

னககும உனக்குப்பினவரும உன சநததிக பிர்காம சீகேமின தகப்பனா சிய

கும இதைக காணியாட்சியாகத த ஏமோருடைய சநததியாரிடத்தில் விலைக

னெனறு
ககு வாக்குத் கிர்யமாக வாங்கியிருந்த சமாதியிலவைகக

ணினார்
பபடடார்கள.

சு அனறியும பராபான அவனு எ பினபு
ஆபிரகாமுக்குப் பராபான

சொனனது.உன னுடையசநததியார் அந ஆணையிட்டுப் பணிைன வாக்குத்தத்தத் தி

நியதேசத்திலே குடியிருப்பார்கள அததே னகாலஞ சமீ- மானபொழுது யோசேப்

த்தார் அவர்களை அடிமைகளாககநானூ பையறியாத வேறோரிராசா தோன்றின

றுவருஷம் உபத்திரவப்படுததுவார்கள. காலமளவுஞ,

எ அவர்களஅடிமைவேலை செய்யும்அந 0 அ சனங்கள எகிப்திலே அதிகமாய

த்தேசத்தாரைநான ஆககினைக்குட்படுத பபெருக னார்கள.

வேன. அதற்குடம ப்ினபு உனசந்ததியார் ய வனநமமுடைய வம்சத்தாரைக

புபைபட்டுவநத', இவவிடததலே எனக்கா
குறி துவஞசனையாயநடந்து நமமுடைய

ராதனை செய்வார்களென்று பராபானசொ பிதாககளின் குழநதைகள உயிரோடிராத

னனார் .
அவைகளை

( 6 )

உனக க காண

ரிலேவா

பனன .

ல

கா ஆ

ண

னே

படிக்கு அவர்கள வெளியே போ



அப்போஸ்தலர். எ. அதிகாரம் .

பட LOT

யயவ TOOT

( 3)

டையவிட

பன ம டை னே

எகிப் .கா எக என டைய

காண உ L நானதா ன

. பா

லலவனனை .
.

னேன .

h

எவனெனறு ,

அனு ஒருவ

அவன I'm hit -4 வ ன அவ ,

படை தருவா எப

காளவா *

டவிடும 'டிசெயது அவர்களை யுபததிர்வ தேவனுமாய யாக னுடையதேவலு

ததினான .
பருககிற பராப னெனறு தி வுளபேற

2 ) அககாலத்திலே மோ றினசத்தம அவனுக்குமே மறிறு. அ

னபிரநதுபராபர் 'ல அடிகளளவனாயிரு ெ பாழுது மோசே நடுக்கம் அடைதது',

தத மூன்றுமாதநதன கப்ப (அதினாலே அதை ) பபார்ககுமபடிது. ணி

டிலவளர்ககப்படடான. யாமலிருநதான.

உக அவனும ^ வளியே போட பாாபர்ன

பாழுது பார்வோனுடைய குமார்த சானனது . நீ நிற்க இடம பரிசு சத பூமி

அவனை யெடுத்துத்தனக்குக் குமார் னாக யாகையால , உனபாத இரட்சைகளைக் கழ

வளர் ததாள . றறி போடு ,

மோசே ருக

டையகல்விகளய வைட ம டி ஈக சனங்களின் ததிர்வததை

டு
வசனங்களிலேயு சய்கைகளிலேயும டைய வி பைககேட

டு , அவர்களைவிடுவிக மபடிகக

அவன நாற்பபது வயதுளளவனான ஆகைபால வ தன உனனை எகி

பொழுது இஸ்ாவேலச ந கதியாராகிய சன கலு ! புக னென் றர் .

னுடைய வமிச தாரை சச ந த்துப்பார்க
உன்னை த தலேவனென று டம நியாயா

குமபடி விருப்பமுள்ளவனாபே போனபொ மயன றும வை * வன

அவர்களசொலலிமறு , விததிருந்த அநத

உச அ!நியாயம்
மோசெயையே பர்ாபர்ன முட்செடியில்

னைககணடு ( அவனைக ) காபபாறறி எதிப் அவனுகு தரிசனையான னாலே தலை

தானை வெட்டினை. வனாகவும் மீட்டனாகக

அனறிட சனகையினாலே அங்கேயிருந்த

பராபான ஈங்களுககு இர் சைதுக கொணபோய ,

ரென று சனவமிசத சார் தேசதல் சிவ டான

ர்களெனறு நினை த சான . அவர்கள அப்ப லேயும நாற்பது வருஷகாலமாய வனாந்தர்

டி யறிந கொள்ளவில்லை .
திலயும் அற்புதங்களையுந திருஷடாநத

மறுநாரிலே சணடைபணணிக ஙகளையுஞசெயதான .

காணடிருக்கிறசிலருக்கு அவன தனனக நஎ அந்தமோசேயே இலர்வேல சநத

பி
ததுப்புருஷரே ! நீஙௗசகோதரரா தியாரைநோக்கி , உங்களுக்காக

னவர்கள. நீங்கள் ஒருவருக காருவர் தேவனா யெ பர்ாபர்ன உங்கள வலி
5

களை தது என ? னப்போல ஒரு தீர்க்கதரிசியை

தானபட்டு
சினான

பெழுபபண லுவார் . அவருக்குச செவி

அவர்களி ) கது கொடு . பீர்களாக

சயதவன செ னனது எ S ககுன ந அ , வனே சீனா மலை படல தனனு டடனே

உனததலைவனென றும நியாயாதிபதியென பேசின நாதா நமமுடைய பிதாகக

றும வெத்த வன எவன ? ( எடுங கூ.டவரை -சர் லே சல

நோறு நீயதத எகிப்தானைக ளேயிரு த ' , கடுக்கும்படி சீவ

கொலைசெயத்து போல ,
சனனை

யுஙகொலை வாக L. 5/5 ?

செய்ய மனதா யிருக றொயாவெனறு ( நமமுடைய கா - கள் அவனுகக

னைதளளினான . ககீழ பட மனதயிர்' மல அவனை ததளளி,

உ . இந்த வார்த்தையினாலே மோசே துதகேசத்திற்கு மனநதிருப்ப ,

யோடிப்போய , மாதியான் சேததில சி ', சய ஆ
என நாக்கி , ததே

நியனாப ச சஞசரி அங்கேயிர்ண நந்து எங்கள பேழை

மார்னாபெ நத அநதமே சேயுச ச ச சமபவிதத

ந ) அனறியும் நாற்பது வருஷஞசென்ற தையறியோ . க முல

பினபுசீனாமலையின் வனாநதாததிலேபர்ாபர் டாகநடக்குநதேவ களை நீர் எங்களுக்காக

னுடைய தூசனானவர் ஒரு முட்செடி எரி உணடுபணணவேணமெனற
ு சாலலி ,

இற அககினிசசுவாலையில்
அவ வககுத்தரி சக அநநாட்களில் கனஅககுட்டி

சனையானார் . சயது , அ நதி வி.கரெகததிற்குப் பலி

நக மோசே அதைக்கண்டு, அந்தத் தரி ஙகளகைகளார் செய்த - கிரியைக

சனை பைக்குறிதது அதிசயப்பட்டு, அதை ளைககுறிததுச சநதோஷப்பட்டார்கள.

பபார்ககுமபடி சேர்ந்து வருகிறபொழுது அபபொழுது பராபான அவர்களை

பர்ாபர்னானவர் , திரும , வானததிலுள்ள
ேசனையை

ந உ நான உன் பிதாககளாகிய ஆபிர்கா பபணிநதுகொளளுமபடி அவர்களைபொப

கான உஙகள

யாயஞசெய சனன வனறு

ச ச OT

உஎ A வன று சானனவன .

க

ெ

5 சள

ஏன .

எ

TIT

க காண

றான

லால எ ET
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ளனறு

சளி

2

உங்களை

LOW4

றதே ;

னே

6 ன சள,

மஸ்தே

இஸ்ர்வேல மபத்தாரே ! நீங்களவனாந ருங சேவ தூரரின அணிவகுப்புக்களுக

தர்ததிலிருந்த நாறபதுவருஷமவனாயிலே குளளே வேகபபிர்மாணததைப் பெறமுக

காணிககைகளையும பலிகளையும் எனககுச கொணடிருநம அதைககைககொளளா

செலுத்தினீர்களா ! மலிருக்கிறீர்கள் சால்ல ,

சந பணிநதுகொளளுமபடிக்கு
நீங்கள அவர்கள அவைகளை க கேட்டு ததங

செய்த சொரூபங்களாகிய மோளோ ருதயங்களில் அறுக்கப்பட்டவர்களாய

டைய கூடார்ததையும் உங்கள்தேவனாயே அவனை குறித்துப் பற்கடித்தார்கள,

இர்மபானெனனும ந திரததையும் எடு ருரு அவனபரிசுத்த ஆவியினால நிறை

தது வந்தீர்களே. ஆதலால நான வானததையணனநதுபார்ததுகசொ
பபாபிலோனுக்கப்புறத் தீ ல குடியிருக்கு ணடு, பர்ாபர்லுடையமகிமையையும் பரா

போகப்பணணுவேனெனறு தீர்கக பானுடைய வல துபாரி,
தில

தரிசிகளின புததகததிலேயெழுதியிருக்கின இயேசுவையும் கண்டு ,

இசு அரோ, வானநதிறக்கப்பட்டிருக

ச " மேலும் நீ பார்த்த உருவினபடியே " தையம் மனிதசமாரனானவர் பராபர்

சாட்சி பொருளையுடைய கூடார்சை னுடை யாலது பாரிசத்தில நிற்கறதையு

செயயெனறுமோசேயுடனே பேசா தொ போர்னேனறு சொனனபொழுது,

ண வர் கட்டளையி !-டபிர்கார்மாக , அது மிகுநத சத்

வனாநார்த திலே நமமுடைய பிதாக்கருக செகௗகாதுகளை யடைததுக

குளளே யிருந்தது . கொல

சரு ( மலும் யோசுவாவுடனே - அ கருமனப்பட்டு அவனமேலேபாய

முடைய பிதா ககள் அதைப் பெ அவனபடட டினதற்குப் புறமபே

', F {F} " ளுக்கு முன்னின்று பாாபான தளளி, வ மேற்கலலெறிந்தா

என அஎஞானிகளுடைய நேசததிற் ரு கூ காட்சிகளானவர்களுந தஙகளவஸ்

ளேயதை கொண போயத தாவீது திஙகளைச சவுலெனனப்பட்ட ஒரு வாவிப்

நதநாளவரைக்கும் வைத்திரு தார்கள. ஒடையபாதங்களருகேவைதது ,

அவன பர்ாபர்னிடத்தில தயவு பெ வானமேற் கலலெறிநதார்கள. அவனகர்த

றறபடியினால, யாககோபினு டைய ரேவ தாகிய இயேசுவே. என ஆவியையே மறு

னுக்காக ஒரு வாசஸ்தலததைகட மனறு தொழுது கொண்டு ,

கு உத்தரவுகேட்டுக்கொண்டான . சுய முழங்காற்படியிட்டு , ஆண்ட

சஎ ( அவன்லல ) சாலோமோ'மானே அவரு இவர்களம் மல தப்பாவதரை
நிறுததா

ககாக அலயததைகக!-டி- னான திருமென து , மிகுந்த சத்தததோடே கூப

சஅ உனன மானவர் வானம் எனக்கா
பிட்டு , பபினபு நீத திரையடை-நதான

சனமாயும பூமியெனலுடைய பாதப்படி
? னககொலைசெயகிறது சவுலெனபவனுக்கு

யாயுமிருககினறது . எனக்காகநீங்கள எப
மிகவும் பிரியமாயிருந்தது .

படிபபடட அலகை
அ. அதிகாரம் .

அவலது நான் தங்குமபடிக கேற ஸ்தல
((க ) சபையார் மிகவுந்துனப்படு த ! பட

மெது .

டது ம , ( ரு ) பிலிப்பு சமாரியாவுக்கும்குடடோ
வையெலலா வறமையம

யச சுவிசேஷத்தைப் பிரசங்கம
டையகையுணடாககவிலலையாவென்று பாா

அந்தப்பட்டினததார் மிகவுஞ சநதோ
பான திருவுளமபற்றினாானறு , தீர்க்கதரி

ஷப்பட்டு , விசுவாசிகளானது. ம , ( w ச )
'சொனனபடியே ,

பேதுருவுமயோவானும் அவர்களி-- ததி
ரு கைகளா செய்யப்பட்ட ஆலயங்க ற்குப்போய பபரிசுத்த ஆவியினவாங்க

ளில வாசமாயிருக்கமாட்டார்.
ளைக கொடுதததும , (ய அ ) சீமோன அத

ருக ஆ, வணங்காதகழுத்துள்ளவர்களே. தவலலமையைப்பணத்தி ற் சம்பா

ரு கயமுரு!காதும வி ருததசேதனம கப்பார்தததும , ( உ சா ) பிலிபு எத்தி

தவர்களே. பிதாககளைப் போல யோப்பியமனி னுககுச சுவிசேஷததை

நிஙச ரூம பரிகத்தஆவியை எப்பொழுது ம ஞானஸ்நானததைக்கொடு

விரோதிக்கீறீர்கள. தததம. )

ரு உ தீர்க்கதரிசி ளிலயாரை உஙகள
அக்காலத்திலே எருசலேமிலுள்ளசபை

தாக்கள மலிருந்தார்கள. ககுமிகு நததன- முணடாயிறறு . அடபோ

நீதியா வருகைலய முனனறிவித்தவர்களை தைலர் விர் மற்றயாவரும யூதேயாசமா பி

பும அவர்கள கொலைசெயதார்கள. அவரு
யாரோகங்களிற் சிதற்ப்படடார்கள.

ககநீங்கள இட பொழுதுது.
பாதிகளுமா

உ இஸ்ே
வானை ததேவபததியுளள சில

ய ஃ வாைககொலைசெய்தவர்களுமா யிருக
எடுத்தடக்கமபணணி , அவனைக

اهاسناو காள (ரூ

வரே !

டுவீர்கள.

F

எனனு பணண,

(ை

உள

பு

பபோதி

ஆன
படுதத

பேர்கள

கிறீர்கள.
குறித்து மிகவும் புலம் பிடமுதார்கள.
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ச - வவ

ணணி (ை கள .

ண -

(

உனபாணம்3

படை

உங னட

ந சவுல வீடுகள்சோறும பிர்வேசிதது wசு அவர்களபரிசுத்த ஆவியைப் பெற

புருஷரையும , ஸ்திரிகளையும், வெளியேயில் று ககொளளுமபடிக்கு ,

துப்போயக்காவிற்போடு வி து சசபை யஎ அவர்களைக குமிததுச செபமபண

பைபாமாகனை.
E- (தங்கள ) கைகளையவர்களமேலவைத

பபபடபேர்கள திரிந்து தார்கள. உடனே பரி த ஆவியையைப்பே

சனததைச சுவிசேஷமாயப் பிர்சிததமப ற றர்கள.

அ அப்போஸ்தலர் தங்கள கைகளை

அப்படியே பிலிட்பென்பவன மாரியா ( அவர்சள) மேலவைத்ததினா ல பரிசுதத

நா டிலுள் - ஒரஊருக்குட்போய அங்கே வி
கொடுக்கப்படகிறதைச சீமோனக

கிறிஸ்துவைக் குறி துப பிர்ஙகிததான. பொழுது , அவர்களிடத்திற்குப் பண

சு அப பாழுது அ நகமபேரிட திலி காணடுபோய .

ருந்த அசுத ஆவிகளமிசுந்தசத்தத்தோ எனகைகளை வைக்கப்படுகிறவனெவ

அவர்களை வீ புறப னோ அவனபரிசுதத வியைப்பெறத்தக்க

டன். நகதிமிர்வாதக்கார்ருகசப்பாணி தாக , நங்கள எனககும நத அதிகார்ங

ங குணமாக்கப்பட்டடார்கள .
கொடுக்கவேண்டுமென்றான .

எ பிலி -புசெய்த சயங்களைச சன உய அதற்குப்பேதுருசொனனதாவது.

ஙகள்கேள்விப்பட்டு கண்டுமிருககையில், பாாபர் னு டைய ஈவை ' பணத்தினா

வனாற்சொல்லப்பட ளு 3 பாதிததுக காளளவாமென.று நீ நினைக

னப்பட்டு எசசரிககையாயிருநதார்கள
. கரடடியல

உனனோடே

அ அநத ஊரிலேமி சநத சநதோஷமு ட்டுக்குள்ளாகக்கடவது .

ணடாயிறறு . உக உனனிருதயமபாாபர்னுககுமுனபா

க அனறியுஞ்சீமோன என று பேர்கொ கசசெமமையாயிராதபடியால இ தக்கா

ணடஒருவனமுனனே அந்தவூரிலே ஸ்தமம் ரியயததிலேஉனகருப்பங்குமபாகமுமில்லை .

ன்வித் * ககார்னா பிருந்து தன்னைப் ரிய உ உ நீகச புளளபிசசுய , அ நீதிரக

வனெனறு சொல்லிச் சமாரியா நாட்டினச முடையவனாயிருக்கறதைப் பார்க்கிறேன.

னங்களைப் பிர்மிககப பணணிககொணடிரு டியினாலே உன இருதயததி

நதான . னசிநதிப்பு உனககும எனிக்கப்படக் கூடு

ய ) சிறியோர்
பரியோர்யாவரும்

ற்குணததைவிட்டுமனநதி

பராபர் னு டைய பெரியசத்திபெனறு அவ பிப் பாாபானைநோக்கி வேணடிககொ

னுககெசசரிககையாயிருநதார்கள. ளவாயாகவென்றான .

யக அநேககாலம அவனதனனுடையம உச சீமோனசொனனது, நீங்கள உரை

பரதததிர்ங்களினாலே அவர்களை பிர்மிக்க தரவைகளிலொன றும எனக்குவராதபடி

சசெயதபடியால் அவர்கள அவனுககு எச நீங்களே எனக்காக கர்த தாைவேண

சரிககையாயிருநதார்கள.
டிக காளளுங்களெனறான .

யஉ பின்பு பாபர் னு டைய இராசசியத
தமாய அவாகள கர்ததரு

திற்கும் இயேசுககிறிஸ்துவின்
நாமத்திற்கு

வசனததைச சாட்சியாய அறிவித

ஏறறவைகளைச சுவிசேஷமாய அறிவிக துச் சொனனபினபு, எருசலேமுக்கு திரும்

கிறபிவிப்புவை அவர்களவிசுவாசி பிசசமாரியருடைய அநேக ரோமங்களிற்

ழுது புருஷருமஸ்தரிகளும் ஞானஸ்நானம
சுவிசேஷததைபபிர்சஙகததார்கள.

பெற்ற கள . உசு அனறியுங் கர்ததருடைய தூதன

யந அபபொபாழுது அநதச
பிலிப்புடனேசொனனது , நீ யெழுந்து தெ

விசுவாசித்து ஞானஸ்நான ம ற்கேபாழாயக்கிடக்கற காட்சாபடடின த

பபுவைப்பறறிக்கொண,ெ ( அவனால) நட திற்கு எருசலேமிலிருந போகிற மார்க .5

நத அதிசயங்களையும் பல ரத ததிற்குப்போவென்றான .

ளையு ம பிர்மிப்புடனேபார்ததான . உஎ அந்தப்படி அவன எழுநதுபோ

யச சமரியாநாடு பராபர் னுடைய வச ன. அபபொழுதுஎததியோப்பி பரையாண

னததையேறறுககொணடதை எருசலேமி ட இராசஸ் திரியாகிய கந்தாசியெனபவளு

லுள்ள அப்போஸ்தலர்கேள்விப்பட்டபொ டைய மந்திரியுமாய அவளுக குண்டான

ழுது அவர்கள பேதுருவையும் யோவானை பொக்கிஷமெல்லாவற்றின மேலும வைக்க

திற்கனுப பபடட தலைவனுமாயிருநத

யோபபிய மனிதன தொழுதுகொளளுமப
வர்களபோய அவர்களி லொருவய – அ

னாசி லுமபரிசு தத ஆவியைப் பெறாமற்காத
டி எருசலேமுககுவநதிருந்து ,

ராகிய இயேசுவி னாலே ஞான உ அ ஊருக்குத்திரும்பித, தன இர்

நாநான நதைமாததிர்மபெற்றவர்களானப் லுளுககார்நது ஏசாயாதீர்ககதரிசியினபு

வண மாலை உன

உ

டைய

மானுட

|றறு . பிலி

சயகைக

யும் அவர்களி ( கா . ஒரு எது

ன நாT மது

டியினால,
ஸ்நகததை வ . ' க கொண்டுபோனான .



அப்போஸ்தலர் , க . அதிகாரம்,

ன ன

போனவாச ஈ

போக

னபாக F - Dா சி
( 555

து' , அவ

* ஆவியானவர் பலி ,
புவுடனே ச ) பிலி பு

ஆசோத்துப்பட்டினததிலே

', அந்த பாசத்திற்குசசமீபம
காணப்படபெபினபு பிர்யாண மாயப்போ

' த ' னாடே' - கூடிபபோவென் றார் . யச சேசாரியாபடடினததிற் சேருமபரிய

நா . அத ரப்படிபிலி. 'புசசேர் ஓடி , அவ நதஞF கலபடடினங்களிலேயுஞசுவிசேஷ

ன ஏசாய தீர்க்கதரிசியினபுஸ் * பைரவா ததைப்பி . சால்ததுத்திரிந்தான.

சி கேட்டு ,
நீர்வாசிகரெவைகளின

கரு

த 5. 2 மககுததெரிந்திருக்கிறதா என றான

கூ . அதிகாரம் .அவன் செ னனது ஒருவன எனக்கு

காண் பியாவி டால் , அது எனககுததெ ( (க) சவுலு சபையை த துன்பப்படுத்

ரிடமா என சால்லிப் பிலிப்பு ஏறித்தன தமஸ்கு
ஊருக்குப்போகையிற்கிறிஸ்து

ல உளுககாருமபடி அவனைவேண நாத அவனுககுத தரிசனை யானதும,

டிக்கொனடான . ( 1)) ச லு விசுவாசமுளளவனாய், (உல)

வேசவாகயமென கிறிஸ்துவைக'சறிசதுப் பிர்ககமபண

னவென ல அவர் ஒரு
டைே ணினதும ,் (உங ) யூதர்கள அவனைக

அடி-5 மபடி கொன லைசெய்யப்பார் தம( உ.சு ) அவன எரு

டார் . சனமபினரக க न கடி
சலேமுககுடபோனதும. ( ஈ உ ) பேது

சபைகளைவிசாரிக்கப்போகையில ஏ ,M
ற ஆட தட

டி.யைப்போல அவர்தமதுவாயைததிறவா யாமைக்குணமாககின த ம , ( ஈசு) இறந

திருந்தார் . 'பான தாபீதநாளையெழு'. பினதும.)

நந
அவதாழ்மையாயிருக்கைகையில அவ 'வ லென வன பின லு பகர்

ருடைய நியாயம எடு துப்போட்டபட்ட
ஷாைபபயப்படுததிக காலைசெய மய

டைய சீவன பூ சிபிலிரு.
டி சீறிப் பி . தான ஆசாரிய னிடத்திற்குப்

துப போடப்பட்டபடி னாலே அவருடை பொய ,

லைமுறையாரையார் விவரி
உ தமஸ் சவூரிலே புருஷரையா

லுவார்களெனபதே.
ஸ்தரிகளையானாலும இந்தம ததா

மநரியானவன பிலி
புவைநோக னறுகணடால அவர்களைக

கட்டி
cu ?னககுறித தா , வேடிகக காணடுவருமபடிக்கு , அவரி

தாயாரைக குமிதது லுளள செய
ஆலய த தலைவருக்குநிருபங்கஇல் தான்

அதை நீர் எனககுச ளைக கொடுகக
வேண்டுமென்று கேட

சாலமன் டி வேண்டிக் கொண்டுபோனான .

அவன
பாடாணமாயப்போயத்ரமஸ்

நரு அடபொழுது பிலிப்'பு உத்தரவு
குய் சமீபம கையிற், சத்தியாய வா

லல அந்தவேதவாக்கிய தொடங்கஇயே னததிலிருந்து பிர்காசநதோனறி, அவனை

ன சுவிசேஷததை யவ னு ககுப பிங் சசுழ்நதி கொண்டது'.

தின
உடனேயவன தரையில வ்ிழுந்து சசவு

ஈ பி வவிதமாய அவர்கள டநது ஒவே ! சவுலுவ! எனனததிற்க ெ

போகையல ணணீளள

சேர்நதபொழுது , மந்திரியா னவனசொன ( ன ெசால க ச
தககேடனது . இதோ,சணர .் நானஞானஸ்நான டவரே ! நீர்யார் என

மபெறறுககொளளு ற்குத் தடை
யெ கர்ததா னவர் சானனது .

னனவென்றான
ப்படுததுகிறஇயேசுலேநான . முளளிலுதை

அதற்குப்பிலிப்புசொனனது. நீர்மு றது உனக்குக்கடினம மென்றார் .

ழு இருதயததோடும விசுவாசிததா ெ
பற சு அவன நடுநசபபயநது அண

காளளலாமெனறான . அ

நான
எனனசெயயவண்டுமென்றிருக

* பசுAAP துவைப் பாாப
ர் என்றான . அதற்குக்கர் தர் சொனனது .

னனறு விசுவாசிக்க
நீயெழுததுஊரிற் பிரவேசிப்பாயாக .

சொல்லி
,இரதத்தை நி .அததக யயவேண அங்கேயனககுசசொலல

ந அ பினபு பிலிப்புவு மமநதிரியும் இருவ பபடுமென்றார் .

ரும இங்கிததண்ணீரில் பிர்வே
ததாக எ அவனு- னே கூடப் பிரயாணப்பட்டுஅங்கேயவ னுக

ஞானஸ்நானககொ

பே
சத்தத்தைக் கேட்டு ம ,

ஒருவாையுங்கானா மற பிர்மிப்போடே நி .வர்கள தணணீரி லிருந தேறின றார்கள.

பொழு.சி', கர்த்தருடைய ஆவியானவர் பிலி அ பினபு சவுல்
தரையிலிருநதெழுதது

பவை யெடுததுககொணடார் . அது முத னகனகளை ததிறக்கிறபொழுது ஒருவனை

எந்திரியானவன அவனைகசாணாம ந யுங்காதவ னாயிருநதான . ஆதலால அவ

தோததோடே தனவடேபோனன .

என

கான

னென ன ,

T

1

பலனை

ததனபப் து கறய எனறு ச ன னு

ை
ஆண

ன.
T

தனப

ப

வரே !வன சானன

2 டை

ய ச BT
னனது

சான
ன.

ள
பபோன ட கள

சான .

கூக
அவர்

.

வனைக கைலாகு கொடுத்து
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பானமடண .

உஉ லென வன

3

மஸ வூரிற் குடி

160னப பலசர் (தன

* கா
ளள
பப
டட

ன

ன என

வன9

2

+
ஆன

T ன

டார்கள.

ஸ்கு ஊருக்கழை
காணடு உடனே செப ஆலயங்களிற் பிர்த

ர்கள . தான .

வன மூனறு நாள் பார்வை உக ( அதை ) ககேட்டயா வரும் பிரமிப்ப

யில்லாம லும, பொசியாமலு
ம

டைந்து எரு : ( லமில் இந்த நாமதிசைதி

மைலுமிருந்தான . காளளு S 2 வர்களை ப பாழாககி ,

ய அனநியநதமஸ்க வூரில் அன்னியாவெ இங்கயும் அப்படிப்பட்டவர்களை க கட்டி

ே'பருளள ஒருசீஷனி நந்தன. அவலு பர்தான ஆசாரியரீட சதிற்தக கொண

கார்த்தர் தரிசனையா ,அன்னியாவே ! போகும்படிவத்தவன வல்லலவா வென

யென்றார் . அவன, ணடவரே! இதோ, றார்கள.

அடியேனெனறான. அதிகம் திசமாகத

யக கர்தசர் வனுடனே சொனனது டனகொண வரே கமிஸ்து வன்று

செமமையெனனபபடட தெ ருவிலே யூதா திருஷ்டாந்தப்படுத்த

வின வீடடில தருசுவூரானாகிய யிருக்கரயூதர்களைக் கலங்க

வன இப்பொழுதே செபமபணணுகிறான . உ ஈ அதேகதான் சென்றபினபு யூதகள

அல்லாமலும் பார்வை யடையும் அவனைக கொலை செயய ஆலோசனை பண

படிகககு அவன தரிசனததிலே அன்னிய ணின கள . அவர் ரூ.டெய யோசனை சவு

வென பருளள மனிதன உளளே வர்வு ஓவுக்கு நம் தரியவநாது .

கையைத தனமேலவைககவுங் கனடான . உச அவனைக கொலை சயயும படிகா ,

ஆலால நீ யெழுந்து , அங்கேபோய , அவ அவர்கள மவும் பகலுங் கோடடைவாச

னை ததேடுவாயாகவென்றார் . லகளைக்க தககொனடிருந்தார்கள.

யந அதற்கு அன்னியாசொனன உரு அபபொ இராத்திரி வி

டவரே ! அந்த மனித னைக்குறிதது லே அவனையெடுததுககொன பேருகூடை

அநேகர்ாலே கேள்வி -பட்டிருக்கிற படி , யிலனவ்ைத , மதலின் வழியாய T க விட

அவன எருசலேமிலுளள உமமுடைய பரி

சுத்தவானகளுக
்கு

எத்தனை பொல்ல ஙகு உசு பினபு சவலு எருசலேமுக்க
ுப்போ

களைச சயதான ய ச சீஷரைச சேர் காளள! பார்த

ய ச இங்கேயும உமமுடைய நாமதனைதை தான . அவர்களெலலா அ வாச சீஷ

தாழுது காள ளுறயாவரைui னெனறுநமபாமல , அவ ககுபபயப்பட

மபடிக்கு , அவன பிர்தான ஆசாரியரால

கார்மபெற்றிருக்கிறானேயெனறான . அப்பொழுது
பாவென

பேரு அதற்குககர் தர்சொனனது, அவ அவனை சசேர்நதுகொண்டு
, அபபேபாதைல

னுடைய நாமததீனிமித்தம
ரிடத்திற்கழைதது ககொண்டுபோய பி

களவு பாடுபடவேண்டுமென்று அவனுக லேயவன கர்ததாலைக கணடவிதத்தையு

காணபபேன . | அவர் வனுடனே பேகனடை 4 ந

Wir ஆதலாபுறாரே
சத்தார்களுக ஸச வூசில அவன இயேசுவின நாமததினா

இராசாககளுககும
இஸ் வேல சனங்க வேதயரி 'மாயப் பிரசங்கம பணணனன்),

ம என தனு டைய நாமததை யறிவிக்கும
யும் அவர்களுக்கு விவரி துசசொனனான

படிககு எனக்கு விசேஷமாகதம் உஅ அதினபினபு அவன எ நச

ஊழியக்கார் யவர்களு - னே கூடப் போக, றல அமாய

றான . ஆகையால நீ போ வென்றார் . வருகிரவமாயிரு .. ',

ய எ அப்பொழுதுஅன்னியாடோய , வீட கர்ததாா இ யேசுவின்நாமததி

டிற்குட்பிர்வேசிததுக கைகளை யவனம் மல ன மேலே தயிரியமாயப்பிரJBAR பண்ணி

வைத்து சசகோதர்னா கய சவுலுவே ! நவ ந ககரோக்கருடே " டிம பேசிககொண்டு தரு

தவழியிலேயுனக்கு
ரிசனைய னா இயேசு ககமபணணனான . அவர்கள அவனைக் கொ

வெனனுங் கர்ததாவானவர் நீ பார்வைய லைசெயயததேடினா

டைந்துபரிசுத்த ஆவியினாலே நிரப்பப்படு ங ) சகோதரர் அதையறிநது அவனை

ம - டிக்கு என்னையனுப்பி சென்றான் . சசேசாரியாபடடினததிற்கழைத்துப்போ

ய அ உடனே அவனுடைய கணகளிலி ரு யப பினபு தருசு வூருக்க னு பினா கள .

சிலாமபுகளைப்போல விழுந்து நக அ பபடியிருக்கும் காலத்தில் யூதே

போக , அவன பார்வையடைந்து
எழுந யா , கலிலேயா, சமரியா , நாடுகளெ 5 கு

ருநது , ஞானஸ்நானமபெறறு
, ஞ சபைகள சமாதானம் பெற்றிருந்த ,

யக பினபு போசனமபணணித
தி கர்த்தருக்குப்

பயப்படுகிற பயத்திலேயும

டடான . பினபுசவுலெனபவன
தமஸ்கு ஆரி பரிசுத்த ஆவி பினபோதிப்பிலேயும்

வளர்க

லுள்ள சீஷருடனே
சிலநாளிருநதான

. கப்பட்டுநடந்து
பருகின் .

அலலாமலும
இயேசுவானவரே

ங 2 . ே வனபவன அவர்களெல்லா

*

டார்கள.

உஎ வன
பருன்

வ

க

மெல

ரிந

க

ன

கத

கள .

நது மீன்

பர்ாபர்னுடைய குமார்னென்று அவுவன
ருககுளளு ஓ செனஅவருகையில் , உலிதா
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மபடி

வனுட

சலனது .

காள என

முன

திணடி

கன் . உ அவன

4

எ

பயும நி

ன .

னென என

காள

ஊரிலே குடியிரு. கிற பரிசுததவானகளிட W. அதிகாரம் .

திதிற்குமபோனான .

[(5) கொருநேலி சுவிசேஷததைககேட்கு

ங ங அஙகே யெட்டுவருஷமாகக் கட்டி

லின மகடந்ததிமிர்வா முள்ள ஐநேயா பேதுருவை யழைப்பித்ததம ,

வென்பவனைக கனடான .
(கூ ) பேதுருதரிசனையடைனேபே

நது அவனிட

த்தக்குப் போனதும, (நச) பிர்சங்கமப

நச ஐநேயாவெ ! இயேசுககிறிஸ்துஉன
ணணின ம, (சச) கொரு  ேநவிமுதலா

னவர்களதே

னைக்குணமாககுகிறார் . நீ யெழுநது , உனப
வ அவிபினவாங்களையடைந

ஞானஸ்நானததைப்பெற்றது ம .)
டுககையை நீதானேபோட

உடனயவன எழுநதிருநதான.
அனறியுஞ செசாரியா பட்டின தலே

நரு உலதா ஊரிலுஞசாரோன திசையி தாலியா தணடெனனபபடட

குடியிருநதவாகளெலலாரும அவனக லே நூறுடோர்ச சவகருக்குத்
லைவனாய

கணடுகர்த்தரிடத்தற்கு
மனநதிருப்பினார்

காரும் நலியெனபவனிருந்தான
.

னகுமே ததார் யாவரோடு

ஈசு அனறியுமயோ
பபாபட

டினததி ங கூடத தவபத்தியுள்
ளவனுமாய

பர்ாப

தொற்காளன
று

அருததக கொளளுகிறத பானுககுபட யப்படுகறவனு
மாயிருநது

வின

பீதாளெனனப
்பட்ட

ஒருசீஷியிருந
்தாள

. ஙகளுக்கு மிகுநத்தரு
மங்களைசசெயத

ு
,

அவளநறகரியைகளைய
ு

ந தருமங்களை பபொழுது மபாாபானை  ேநாககிசசெடமட

றைவாயச்செய்துகொண்டுவந்தவள . ணணிக கொண்டுவ த

அககாலத்திலேயவள வியா திப்பட பகலிலேயோக றைய ஒன்பதாம்

டு மரணமடைந்தாள . அவளையவர்களகுளி ) மணி  ேநர்ததில் அவன தட்சலையடைந்து

பாடடி மல வீட்டிற்கிடத்திவைத்தார்கள. தனனிடத்திற் பர்ாபர் னுடைய தூதன பிர்

ந அ யோப்பாபட்டினம் உலிதாஊருக வேசிக்கவுங் கொருநெல்யே யென்று சொ

குச மீபமானபடியினாலே , பேதுரு அவ லலவுமபிர்த்தட்சமாகக்கண்டு,

டததிலிருக்க றானெனறு சிஷர்களகேள்விப் அவனையுறறுபடார்த துப்பயமுளளவ

பட்டு , அவன தாமதமிலல மல தங்களிட னாகி ஆணடவரே ன . அப்

திற்கு வரவேண்டுமென்று வேண்டிகள் பாழுது அவனசொனனதாவது . உன செ

டிக்கு இர்ணடு மனிதரையவவிடத்திற் யு தருட்களை மபாாபான

அனுப்பினார்கள்
திருவுளத்த டணணியிருக்கறார் .

நகூ அந்தப்படி எழுந்து அவர் ஆதலால யோப்பா படடின திலே

களுடனே கூடப்போனான வனபோயச கடலின்ருகான வீடடிலேவாசமபணணித

அவனைமேல தோற்பபதனிடு கிறவனா சீமோனெ

ட்டுக் கரைத்துக காண்டு போனார்கள. டத்திலே  ே எனறுபேர்கொ

ட பொழுது சகலகைம பணகளும் அவ சீமோனதங்கியருக" றான .

ன்ருகே சேர்ந்துநினறு , அழுதுகொண்டு, சு அவனையழைத்து வருமபடிக்கு நீ மனி

தொறகாளதங்களு னே கூடவிருககையிற்
யவவிடத்திற்கு அனுப்புவா யாக .

செய்த அஙகிகளையும் , வஸ்தாங்களை யு
செயயவேண்டுவதை

ணபிததார்கள .
சாலலுவானெனறான .

சய பேதுரு எவலாரையுமவெளியே போ காருநேலியுடனே பேசின தேவதூ

பணணிப் பின்பு முழங்காற்படியிட்டுச தன போன னபு அவன தன லீ டுமனிதரி

சபமபணணிப் பினபு சவத்தின்புறமாயத் ரணக்பேரையு ந தனனி ததிற்காத

திரும்பித்தபீத்தாளே! எழுந்திருவென்றான . ருக்கிற போர்சசேவகரில தேவபத்தியுள்ள

அட பாழுது அவளதனகணகளைத திறநது ருவ யும் அழைதது',

பேதுருவைப்பார்த்து ளுககார்ந்தாள அ எலலாவறறையும அவர்களுக்கு விவ

சக அவன்
ககைகொடுதது, ரிததுச சொல்லி , அவர்களை யோப்பா பட

அவளை யெழுநதிருககபபணணி
பபரிசுத்த டினததிற்கனுப்பினான

.

வானகளை யுஙகைமபெணகளையும்
' அழைத மறு நாளிலேயவர்கள பீர்யாணமாய

' வளை யுயிருளளவளாக அவர்ககளுக்கு அந்தப் பட்டினத்திற்குச் சமீபமாயசசே

முன நிறுத்தினான . ருகையிற் பேதிரு ஆறாம்மண நேர்ததிலே

சஉ அதுயோப்பா பட்டின மெங்கும் சபமபணனுமபடிக்கு வீட்டினமேல ஏறி

அறியப்பட்டபொழுது , அதேகமபேர்கர்

ததாவினிடதல விசுவாச முள்ளவர்களா ய அப்பொழுது அவன மிகுந்த பசிய

டைந்து சாப்பிடமனதாயிருந்தான. அத

சந அவன யோபபா பட்டினத றகாக அவர்கள எததனம . ணணுகையில்,

தோற்பதனிடுகி
றவனாகிய சீமோனென அவனஞானதிருஷ்டியடை ( அ .

(CHED பங்களை உன

வ கள ருககஉ

ன -

ணட

-
தரை

கா யவன உனககுச

என

அவளுக

,

னை .

0 கள.

நது

னிடத்திலேயநேகநாளதங்கனான. லே) வானதி திருக்ககம நான்கு தொ
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பான .

|

அவனுக

உசு பே

பபாயாக வன று

னால

என

-

ஙகற்கட்டப்பட்டபெரிய துப்பட்டியை கூடப்புறப்பட
யோப்பாபட்டினத

போல ஒரு கூடு தனனி ததிற்கு
திலிருந்த சகோதரரிற் சிலரும அவனுட

ததரையிலவி -ப்பட்டிருக்கவும் , னே கூடபுபடேபோனார்கள .

2 அதிலே பூமியிலுள்ள சகல விதமா மறுநாளிலே சேசாரியா பட்டினத

ன நாலுகாற்சீவனகளுங்காட்டுமிருகஙகளு | திற்சேர்நதார்கள . கெருநேலி தனஉறவி

ம ஊ . வன்வைகளும் ஆகாயததுப்பறவை னமுறையாரையு ந தனக்கு விசேஷமான

களுமிருக்கவுங்கண்டான . சிநேகிதரையும் வரவழைததுக கொண்டு,

யா அலலாமலும பேதுருவே எழுநதி பேதுரு முதலானவர்கள வர்க காத திரு

ரு . அடித்துப் பொசிப்பாயாக
வென நதான.

சத்தம அவனுககுண
டாயிறறு

. உரு பேதுரு உட் பிர்வேசிககையிற்,

யசு அதற்குப்பேபதுருஆணடவாே! அப் கொருநேலி
கெதிர்ககொண்டு

படியலல ஏலாத்தாயும் அசுத்தமாயுமிருக்
போய , அவ டைய பாதததினருகேவிழு

கிறதைநான ஒருக்காலும பொசிக்கவில்லை நது , தொழுதுகொணடான.
யேயென்றான

.
துரு அவனைத தூககி

அப்பொழுது பராபானசுததமாக எழுநதிரும் . நானும் மனிதனதானேயென

னவைகளை நீ அசுத்தமெனறெண று சொல்லி ,

இர்ணடாநதர் உஎ அவனுடனேசம்பாஷணை பணணி,

ம் அவனு ககுணடாயிறறு. பினபு உளளேபோய , அநேகர் கூடிவ ந

யகா மூன்றாந்தர்மும அப்படியே யுண திருக்கிறதைக் கண்டு அவர்களுடனேசொ

டாயிறறு . பினபு அநதக கூடு திரும்பிவான னனதாவது .

ததிற்கெடுத்துக கொள்ளப்பட்டது. உஅ நீங்கள அறிந திருககிறபடி. யூதனா

யஎ அபபொழுது பே
' ரு , தானகணட னவன் அந நியதேசததானோடே கலந்து ,

தரிசனையின் கருததைககுறிதது ததனககு அவனி!-- ததற்குப்போகத்தகாததா யிருக

ளளே சநதேகப்படுகையிற், கொருநேலியி னறது . அப்படியிருந்து ம , எந்தமனிதனை

அனுப்பப்பட்ட மனிதர் சீமோனு யும ஏலாதவனெனறு ம அசுததனெனறும

டையவீடடைவிசாரித்துக் கொண்டு , வாச நானசொலலாதபடிக்குப் பராபான

ற்படியிலே நினறு, ககுககாணபித்தார் .

ய) அ பேதுருவெனறு பேர் கொண்ட உ கூ ஆதலால நீங்கள என்னையரை
ழைப்பி

சீமோன இங்கே தங்கியிருக்
கிறானா ததபொழுது, நான எதிர்பபேசாமல வந

த தமி ,டடுககேட்டார்கள் . தேன. இப்படியிருகக, எநதககாரிய ததிற்

யசு அப்பொழுது பேதுரு அநதத்தரிச காக நீங்கள எனனையழைப்பிததீர்களென

னையைக் குறித துச சிந்தனைபணணிககொ று கேட்கிறேனெனறான .

ணடிருககையில், சுய அதறகுககொருநேலி சொனன தா

உய மூன்று மனிதருனனைத் தேடுகிறார் வது. நாலாம் நாள இநநேர் திலே நானு

கள. அவர்களைநான அனுப்பினேன. பவாசிதது , ஒன்பதாம மணிநேரத்திலே

லால் நீ யெழுந்து தாழ் இறங்கி , ஒன்றுக்கு எனவீட்டிற் செபமபணணிககொண்டிரு

ஏசநதேகப்படாமல அவர்களுடனே கூட நதேன. அப்பொழுதுபிர்காசமுளளஉடை

போவென்று , ஆவியானவர் அவ யைத் தரித்திருந்த ஒருவன எனக்கு முன்பா

சானனார் . க நின்று ,

உக அநதபபடி பேதுரு, கொருநேலியி ஙக கொரு நேவியே , பராபரன உனசெ

தனனிடத்திற்கு அனுப்பப்பட்ட பததைககேடடருளி.உனதருமங்களைநினை

மனிதனிடத்திற்கிறங்கிப்போய , நீங்களதே ததிருக்கிறார் .

டுகிறவன நான தான . நீங்கள் வந்திருக்கிற கூஉ ஆதலால் யோப்பாபட்டினத்திலே

காரணமெனனவென்றான . கடலினருகே தோற்பதனிதிகிறவ னாகிய

உஉ அவர்கள சொனனதாவது . நீதிமா சீமோனுடைய வீட்டிலே தங்கியிருக்கிற

னுமாயப் பராபானுக்குப் பயப்படுகிறவ பேதுரு என்றுமறுபேர்கொண்ட சீமோ

னுமாய எல்லாயூதர்களுககுளளும நலலவ
னைவரவழைக்கும்படிக்கு , அவவிடததிற்

னென று சாட்சிபெறறிருககிறவனுமாயிரு தரையனுப்பு. அவனவநது,உனக

ககிற கொருநேலியெனனுஞ
சேனை லை சசொலலுவானெனறார் .

வன உமமைத தனவீ டிற் கழை பிததது , நந அநதப்படி நான உடனே உமமிட

உமமாலவார்ததைகளைக் கேட்கும்படிக்கு
ததிலமனிதரை யனுப்பினேன . நீர் வந்தது

பபரிசுத்த தூதனாலேதேவெத்தனமாயக நலமாயிருக்கின்றது . இப்பொழுது பரா

கட்டளைபெறறு - கொணடானென்றார்கள
. பானாலேயுமககுக கட்டளையிடப்பட்டயா

உந அபொழுது பே ரு , அவர்களை வையுங்கேட்கும்படிக்கு நாங்களெல்லாரு

யுளளேயழைத்து உபசார்ம ணணினான. மிங்கே பர்ாபர் னுககு முனபாக விருக்கிகே

3
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மேலுமமறுநாளிலேயவன அவர்களுடனே
ன .ன
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உமாாதா என9

9

முது

என

டை

கா அ

தும , (எ ) தேவ தூதனபேதுருவைப்புறப் ஒருவீதியிலேநடந்துபோனார்கள. உடனே

படப்பணணினதும , ( உ ) ஏரோது பரா தூ என அவனை விட்டு நீ நானான .

பர்னு குச்கனததைச செலுத்தாத்தினா பக பேதுருவுக்குத தளிவுவந்த

லேசெத்துப்போனதும.ம . )
ஏரோதேயின கைககும யூசருடையவிருப்பட

அக்காலத்திலே ஏரோதே எனனுமிரா
வு எனனைவிடுதலையாககுமப்

டிககுக்கர்
துமடிசாசபையிற்சிலரைத

துன்பப்
தர்தமது தூ சனையனுப்பினாரெ

ககுத் தொடங்கினான . பாழுதமெயயாய் அறிந்தி

உ யோவானுடைய சகோத
னனறான .தியயா

காபையவன
கத்தியினாலே

காலை செய அவன சிந்தனை கொண்டு,

மாற்கு வன று பேர் கொண்ட யோவானு

ங மேலும் அது யூதருகுப்பிரியமாயிரு
டையதாயாகிய மரியாள வீட்டிற்குப்போ

ககிறதெனறு , அவனகணடு, பேதுருவையு னான. அங்கே அநேகர் கூடிச் செபமபண

ம பிடிக்க த தொடர்நதான . அ ந நாட்களபு
ணி : கொணடிருநதார்கள.

யந  ே

ளிப்பில்லாத அப்பப்பண்டிகை நாட்களா
வாசற்கதவைத்தட்டின பொ

பேர் கொண்ட ஒரு
யிருந்தன் .

வேலைக்காரி ஏறறுககேட்கவநது,
ச அவனைப்பிடித்த பின்பு, பண்டிகைகழி

ய ச பேதுருவின சத்தத்தையறிந்து , சந
தது அவனைசசனங்களுக்கு முனபாகக்கொ

ண்டுபோகவேண்டுமென்று , ஏரோடே தோததினா லவாசலைததிறவாமல் , உள
தஎண

ணி, அவனைச சிறைச்சாலைய
ிலே

வைதது , ளே ஓடிப்போய , வாசலுககு முனனேபே

போர்சசேவகராக துரு நிற்கிறாரெனறு அறிவித
ஒருவகுப்பிற்கு நான்

வி சதாள.

நன்குவகுப்புகள அவனை க
தியமாயசசொலகாக்கும்படி ரு அவர்கள நீ பயித்

யொபபுககொடுததான.
றாபெனறார்கள. அவள, அப்படியல்ல ,

அவே
பாயிருககிறாரென்றாள . அபபொ

ரு அப்படிப்பேத
ுருகா வலிலே காக்கப்ப

ட்டிருககையிற
் , சபையர் அவ றித

அவர்களசொனனது . அவன அவருடைய

விடாமற் பராபர்னை நோக
தூதனென்றார்கள.

யசு பேது
பமபணணினார்கள.

பினனு தடடிக
காணடி

பாழுது , களதிறநது , அவனை
பொழுது ஏரோதே அவனவெளி

ககண்டு, பிர்மித்தார்கள.
யேகொணவெருமபடிகுறி தந முன

ய எ உடனே அவர்களடேசாமலிருகனான் இராத்திரியிலேபேதுரு பாணடுசங்கி

லிகளினாலேகட்டப்பட்டு, இரண்டு சேவகர்
படி அவனகையினாசமிககைகாண் பிததுக

கர்ததர்தன்னைக்காவலிலிருந்து வி ) தலை பா
நடுவே நிததிரைபணணிககொண டிருக

கதினவகையை அவர்களுக்குவிவர்மாயக்கா
காவற்கார்ருங்கதவுக்கு முன்னிருந்து ,

லறையைக்காததுககொண்டிருக்க ,
டடி , இவைகளையாககா H4கும

கோதர்ருககும அறிவியுங்க

எ சடுதியாய அறையிலே பிரகாசமுண லிப் புற வே
மாரு டத்திற்குப்பிர்

தககதாகக் கர்ததருடைய தூ -- யாணமாய போனான .

ருவனதோனறிப் பேதுருநவின விலா
|| அ  ெ ழுதுவடிந்தபின்பு பேதருவை

டடிச், சீககிர்மா யெழுந்தருவென்று அவ
ககுறிதது சசேவகருக்குளளே யுணடானக

னையெழுப்பினான. அப்பொழுதுசஙலிகள
காஞசமலல ,

அவனுடையகைகளை வி டுவிழுந்தன்.
யகூ ஏரோதே அவனை ததேடிக் காணாம

அ மேலுந்தூதன அவனு -னே ற்போனபொழுது காவற்கார்கை

னது. உன அரையிற்கட்டி , உன்பாக இரட் யாயசசோதித்தது , அவர்களைககொலைசெய

சைகளைத் தொடுததுக கொளளென யும்படிகட்டளையிட்டுப் பினபு யூதேயா நா

அவன அபபடிசசெய்தான . தூதனபின னு டடைவிட்டுசசேசாரியாபடடினததிற்குப்

ஞசொனனது. உன வஸ்திர்ததை போர்த போய , அங்கேசஞசரிததான .

துககொண்டு, எனக்குப்பின செனறுவாவெ உ அசகாலததிலே ஏரோதே தீறியரு

னறான்.
ககுஞ சீதோனருக்கும் மிகவும் பகையாயி

கூ அநதப்படி அவன புறப்பட்டு, அவ ருந்தன. அபபொழுது அவர்கள தங்கள

னுக்கு பினசெனறு , தூதனாற் செய்யப்ப பிழைப்புக்குவேண்டியவைகளை இராசாவி

டட மெய்யென்றறியாமல் , இது ஒருதரி னுடையதேசததிலிருந்து வாங்கிக்கொள

சனையெனறுநினைத்தான.
பதினாலே அவர்கள ஒருமன! பட்டு, அவனி

ய அவர்சள முதலாங்காவலையும தற்குபபோய இராசாவினுடைய வீட

டாஙகாவலை'புஙகடந்து , பின்பு பட்டினத்தி டு விசாரணைக்கார்னாதிய பிலாஸ்தெனபவ

ற்குப்போகிற இரு புக்கதவினிடத்திற் சே என
திங்களவசமாக காண்டு சமாதா

ர் நதபொழுது அவர்களுக்கு அதுதானாயத னமாயிருககவேணடுமெனறுகேட்டுக்கொ

ருந த

காவ
மறறசச

எனது சால

2

தல

லககங

-

சன

,

ன .

ர்ண ட

த

திறக்க , அதினவழியாய அவர்கள புறப்பட்டு ணடார்கள .



அப்போஸ்தலர். யஈ . அதிகாரம் .

ஒருமண
ி

வா

உந

எ

(ஐ ள

-

(னை.
ன UT

லன று எ சாலல

WWLL விய

சசொனன

னவி

உக அப்பொழுதுகுறிததநாளிலேஏரோ ரு பினபு அவர்கள சாலமிஸ் படடினத

தேயானவன இராச அஙகயை ச தரிததுக திற்கு'5 ) போனபொழுது யூதருடைய செப

கொண்டு, சிமமாசன ஈதின மலுளுககார் ஆலயங்களில் ( அவர்களுககு ) படர்ாபர் னு

நது அவர்களுககுபபிர்சங்கம பணணினான . டைய வசன சதை யறிவிததார்கள. யோ

உ உ அதற்குசசனங்கள, னனபவனும அவர்களுக்கு உதவிக்கா

தனுடைய சத்தமலல , தேவனுடையசத ரனாயிருநதான .

தமேயென்று கூப்பிட்டார்கள . சு அவர்கள அநதத வெங்குங்கடந்து

அவனபராபானுககேபுகழ்சசியுண
பாப்போபடடினம --ரிய' ந சம போனபொ

டாவதாகவெவனறு அறிககையிடாதபடியி ழுது பரியேசுவென று பேர் கொண்ட

னாலே , உடனேகர்ததருடைய தூதன அவ ம'பனககார்னு மாயக களளததீர்ககதரிசி

னையடிததான . அவனபுழுக்களாலேதினன யுமாய ,

பட்டு இறநதான .
புரதிசாலியாகிய செருகியுடவுலென

உச பராபானுடைய வசனம வளர்ந்து னு ம பிறிதிதுரையினி த தில தங்கினவனு

பெருகிறறு , மாயிருந்த ஒருயூதனைக்கணடார்கள. ந

பினபு பருனபாவுஞ சவுலு ந தரும் தததுாைடருனபாவையுஞசவுலையும்
அழை

ஊழிய எதை நிறைவேற்றினபொழுது
, மா பபிததுப பராபர் னுடையவசனததைகேட்

ற்கு என று மறுபேர்கொணடயோவானை க ஆசையாயிருந்தபொழுது',

க கூடடிககொண்டு , எருசலேமை விட்டுத
அ இஸ்தமபனககார்னெனமருத்தங்கொ

திரும்பி ர்கள .
பிற எலிமாவெனனபபடட - வன பிறி

துரையை விசுவ
ருந்து விலக்கு

யங . அதிகாரம் . படிதேடி அவர்களோ தர்ததுப்பேசி

(( க) அநதியாகிலே பவுலுவும் பருன
கூ அப்பொழுது ட'வு

வுஞசுவிசேஷததைப் பிரசிததமபணண

- சவுலு
பரி ,

அனுப்பப்பட்டதும , (ச) அவர்கள
தத ஆவி னாவ நீ றை நத

புருதீவுககுப்போய்ப்
போதித்த ஸசமப வனாய அவனமேற்கண்

ஊன

சதைககார்னா கிய ஏலியாசைக்கடி தாவது .

ந்துகொண்டு பமபீலியாவுக்குப் போன
ய எல்லாவிதமான கபடமும எலலாவித

(IP) பிசீடியாவிலே பவுலு
பிர்சங் மானபொலலாங் கும் நிறைந்தவனே

கமபணணினதும , ( உ ) புறததேசத
சினமகனே சகல நீதிகளுக்கும பகைஞனே

தார் அதைக் குறித துச சநதோஷப்பட நீகர்த தருடைய பெமமையான மார்க்கங்க

டதும் , ( ச ரு ) யூதர்கள விரோதஞ
ளைப்புர்ட்டுகிற நில ஓயமாட்டாயா .

தபொழுது பவுலு அவர்களைக கடிநது யக இப்பெபாழுசேகர் ததருடையகை உ

கொண்டதும.) னமேலவருகினறது. சிலகாலம நீ சூரியனைக

அந்தியோகியாப பட்டின சதிலுள்ள ச
காணாமற்குருடவாயிருப்பாயென்றான . உட

னே டீந்தார் மும இருளும்
மெலவிழு

பையிலே பருனபா
நதன். அவன்திரிந்து கைலாகு கொடுக்கிறவ

'யானெனறுஞ சிரேனேஊரா
ர்களைததேடினான .

னாகிய உலூசியெனனுந ேதசத ன காற்

பங்குக்கு அதிபதியாகிய ஏாேதே யுடனே பபடி சசமபவித்ததைபபிறிதிது

கூட வளர்சகப்பட்ட மனாவனெனறுஞசவு ரைகணடுக! தரைக்குறிததுசசொலலிய

லெனறுமபெயர்களையுடைய இவர்கள தீர் உபதேசத்திற்காக அதிசயப்பட்டுவிசுவா

ககதரிசிகளுமாயப் போதகருமாயிருநதா
சமுள்ளவனானான .

யந பினபு டவுலும் அவனைசசேர்நதவர் .

உ அவர்கள கர்த்தருக்காராதனை செய
களும பாப்போபடடினததைவிட்டுப்பம

து உபவாசததுக காணடிருககிற லியா நாட்டிலுள்ள பெருகேபடடினததற்

து பரிசுத்த
யோவான ஓவர்களை விடகுப்போனார்கள.

ஆவியானவர்சொனனது .

னபாவையுஞ சவுலையும நான அழைத்தகிரி டுப்பிரிந்து எருசலேமுக்குத் திரும்பினான .

யைக்காக அவர்களை த தெரி ச பினபு அவர்கள பெருகேபட்டினத

புங்களென்றார் . தை விட்டு புறப்பட்டு பிச'தியநாடடிலு

உடனே அவர்கள உபவாசிததுசசெ ளள அந்தியோகியாவுக்குப்போய ஓய்வு

பமபணணி அவர்களமேற் கைகளைவைத்த நாளிலேசெப ஆலயத்திற்குப்போய உளுக

னுப்பினார்கள் . கார் நதார்கள

ஆதலாலஅவர்கள பரிசுத்த ஆவியினா யரு ( அங்கே ) நியாயப்பிரமாணமுந் தீர்

ல அனுப்பப்பட்டுசசிலைககிய படடினததி ககதரிசன ( ஆகமமும ) வகிக்கப்பட

ற்குப்போய அங்கேகப்பலேறி சீப்புருதீவி தீர்நதபினபு சகோதரர்களே நீங்களசனங

தும் ,

சய

அவன

வனறும் ரனனய

படட

We

ர்கள .

நம

றசேர்நதார்கள,
களுககுப்புத்தி சொலலவிரும்பினாற் சொல் )
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நககுச

எ இநத

ய  ே

வநத அவளுடைய

கள

காண

மாதபபங
,

நக

வ

ங உ . னறு

அ இர்

வீர்களாக வனறு ஆலயத் தலைவர் அவர்க ககிற உபதேசம உங்களுக்கேயனுப்பப்ப

சொலலஆளனு பினார்கள. ட்டிருக்கினறது.

யசு அப
பாழுது பவுல் எழுந்து கையி என்னவெனில் எருசலேமிற்குடியி

னா சாடைகாண பிததுச சானனதாவது, ருககிறவர்களும அவ'களுடையதலைவரும

இஸரவேலரே பராபர் னுககுப்பயநதுது நட வரையாவது ஓய்வு நாள ? தாறு மவாசிக

ககிற சகலசனங்களே கேட்பீர்களாக . கப்படுகிற தீர்க்கதரிசிகளினவாக்கியங்களை

ஸர்வேலசநத தியாருடை யாவது அறியாமல
வரை ஆக கினைக்கு

தவன நமதுமுன்னோர்களை த தெரிந்து ளளாக தீர்த்ததினாலே அவைகளைநிறைவே

ணடு எ
திலே சஞசரி

றினார்கள.

சந்ததியை மேன உஅ மாண ததிற்கேதுவான ஒனரைனறையு

மைப்படுததிப்பலத தவல்லமையினாலே அதி ம ( அவரிடத்திற் ) காணமலிருந்தும் அவர்

லிருநது அவர்களை புறப்பட பணணி , அவாைக கொலை செய்யுமபடிக்குப்பி

யஅ நாற்ப துவருஷகாலமாய வனாநகர் லா ததுவைவேண்டிக்கொண்டார்கள .

திலே அவர்களைப்போஷிததுக எடு , உக அவரைக்குறிதது எழுதியிருக்கிற

க னானதே சததிலுளள ஏழுவகைச யாவையும் அவர் முடித்தபினபு (சிலர் ) அவ

சனக்கூட்டங்களை நீக்க -போடடு அவர்க ரைமாததிலிருநதிறக்கிக்கல்வறையிலேவை

ளுடையதேசததையவர்களுக்குச சு தர் த்தார்கள,

ஈ ) பராபான அவரைமரிததோரிலிருந

உ பினபு ஏககுறைய நானூ றன செழுப்பினார் .

பது வருஷத்திற்குளம்ள சாமுவேல தீர்க்க அனறியும அவர்தமமுடனேகூடக

சரிசிவனாககும அவர்களுககாக நியாயா கலிலேயாவிலிருந்து எருசலேமுக்குப்போ

திபதிகளை யேற்படுததினார் . னவர்களுக்கு அநேகநாளதரிசனையானார் .

அவர்களே சனங்களுக முனபாக
சாமுவேலின கால ! முதல அவர்க

இராசாவேணடுமெனறு கேட்டுக
டைய சாட்சிகளாயிருக்கிறார்கள.

காணடார்சள . அதினபடிபராபான அவ நீர் எனனு டெயகுமார்ன

நானஉமமைபெனிபிததேனென்.
ர்களுக்குப்பென்யாமி னுடைய கோததிர்த

ணடாங்சஙசத்தலே எழுதியியே ருககிதான றபடி ,சனடவனுடைய குமார்

சவுலை ககொடுததார் . அவனநாற்பதுவருஷ
நந இயேசுவை யெழுப்பினதினாலே ...பரா

மிருந்தான. S ) முன்னோர்களு

உஉ பினபு அவர் அவனை விலக
த்தத்தை அவர்களுடையபிள்ளை

சேயெனபவனுடைய குமார்னா யெ தாவி களாகியநமக்கு நிறைவற்ற னாரெனறு நா

தை எனதுதிரு உளளததிற்கேற்றவ ஙகளும உங்களுக்குசசுவிசேஷமாய அறிவி

றுகணடேன. அவன என னுடைய சித்தத்

தினபடி முழுவ து ஞசெயவா
நச அவர் மறுபடியும் மரியா தபடிக்கு

தைககுறித
அவரை மரிததோரிலிருநயெழு பாசித்த

அ சசாட்சியிட்டு அவனையே அ

வர்களுக்கு இராசனா 5
மானபடியினாலேதாவீ'தற்குச ( செய்த ) உ

ஏற்படுத்தினார் .

று தியானதயவுகளை உங்களுக்குக்கட்டளை
உந அவனுடைய சந்ததியிலே பராபர்

J டவனென்றுதிருவுளமபற்றினார் .
ன தமது வாக்கு த தினபடி இஸர்வே

நரு அனறியும உமமுடையபரிசுத்தவா

ரூக
இயேசுவெனனும ரட்சகரை

ன அழிவையடையுமபடிசெய்ய மாட்டீரே
ததோனறபபணணினார் .

ன று வேறெருசங்கீதததிலே சொல்லியிருக

அவருடைய பிர்வேசத்திற்குமுன தினறது .
னேயோவான மனநதிருபுாற்கேறறஞா நகா தாவீதுரன துகாலததிலே பராபர்

னஸ் நானததை எல்லா ஸா வலருக்கும் னு டையசித்தத்துக கூ !மியயஞசெய்த பின்பு
பிரசங்கித்தான .

நித்திரையடைநது தன பிதாக்களிடத்திற்
உரு மேலும யோவான (பணிவிடை )

ட்டு அழிவையடைநதான .

யோட்டததை நிறைவேறறு கி றபொழு
து ங எ பராபர்னாலே யெழுப்பப்பட

்டவர்

(சனங்
களுடனே ) சொனனதாவத

ு
. நீங்க அழிவை யடையவில்லை .

ளெனனை எவனென்றுஎணணு 5றீர்சள. நா

ந அ ஆதலாற்சகோதரர்களே அவர்மூ

ன அவர்ல்ல எனக்குப்பின் ஒருவர் வருகிறார் லமாய உங்களுக்குப் பாவமனனிப்புண்டா

அவருடையபாத இரட்சையை அவிழக மன று அறிவிக்கப்படுகினறது',

றதற்கு நானபாததிர்னல்லம் வன று சொன ங க அல்லாமலுமமோசேயினநியாயப்

பிர்மாணத்தனால நீஙள விடுதலையாடக்
பிர்காமின தியார்ாகிய ச கூடாதகாரிய

கோதரர்களே பராபர்னுக்குப்பயப்படுக வாசிக்கறயாவனும அவர்ாலேவி தலைடா

பான ( ணடான

வககு

னன

ககம் ( மை .

னனறு தா

உச

னை .

அனி -

றமற்றவர்களே இந்த இரட்சிப்பையறிவி னன்று அறிந்து கொளவீகளா ..
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தகத

.
ன சள.

ஙகளகால

கும .

9
கள .

ம

னுடை

தார்கள.

* . ) அனறியுந்தீர்க்கதரிசிகளுடையபுஸ் களையும எழுப்பிப்பவுலு - ரூன்டா எனபவ

திலே அசடடைக்கார்ரேபாருங்கள்
. ர்களை த துனடப்டடுதது மடடி செய்து , தங

உங்கள நாட்களில் ஒருகரியைசசெய்வேன
கள எலலைகளிலிருந்து அவர்களைத துர்ததி

ஒருவன அதையுஙகளுக்கு
விவரிததுசசொ

னனாலும் நீங்களவிசுவ சியாமலிரு பீர்கள ருக அடபொழுது அவர்கள

அது அப்படிப்பட்டகிரியையாகவேயிருக
ரிப்பட்ட தூளையவர்கள மற் சாட்சியாக

வு தறிப்டோட , இக்கோனியா படடினஎத

ஈக ஆதலாற்பி மிப்படைந்து அழிந்து திற்குப் போனார்கள் . சீஷரானவர்கள்
ந

போங்கபங்களெனறு சொல்லியிருக்கிறதின'ட டி தோஷதசினாலும் பரிசுத்த ஆவியினாலும

உங்களுக்கு வார்ாதபடிக்குச் சாவதானமா நிறையப்பட்டார்கள.

யிருபபீர்களாகவென்றான ,

சஉ பினபு அவர்கள புறப்படுகையில் மறு
யாச . அதிகாரம் .

ஓயவுநாளிலே யந்தவசனங்களைத்தங "

குச சொல்லவேண்டுமென்று புறததே [ ( ச ) இக்கோனியா வூரிலே பவுலுவு மபருன

தார் வேண்டி காணடார்கள. பாவுநது னபபடடது ம, (அ) லிஸ்திரா

சக மேலுஞசெப ஆலயச் சபைகலைந்து
வூரிலே அவர்கள ஒரு அற்புத்ததைக

போனபினபுயூதர்களிலும் யூ மார்க்கத்திற்
செயததினால தேவர்களெனறெணணா

பிர்வேசிததுத தேவபத்தியாயிருந்தபேர்க
பட்டது ம , ( கூ ) யூதர்களாலேகலலெ

ளிலும அநேகர் பவுலுவுககுமபருனபாவுக
றியப்பட்டது ம , (உக ) தொபேமுதலா

கும பின சென்றார்கள் . அவர்களுடனே யவ
ன வூர்களுக்குப்போயப்போதித்தது. ம )

ர்கள பேசிககொணடு பராபர்னுடைய கிரு ககோனியா படடினததிலேயவர்களி

பையினாலே நிலைகொண்டிருக்கும் படிக்கு ருவரும யூதருடைய செப ஆலயத்திற்குப்

பபுததிசொனனா போய்ப் , பிர்சங்கமபனணின

ஒயவுநாளிலே கொஞசஙகுறை யூதரிலுங்கிரேக்கரிலுந திாளான சனங்கள

யப்பட்டினத்தாரெலலாரும ட ராபர் விசுவாசித்தார்கள.

யவசனததைக கேட்குமப் டிக்குக் கூடிவ ந உ விசுவாசியாத யூதர்கள சகோதர்ரு

ககு விரோதமாகப் புறததேசததாருடைய

யூதர்கள அவவளவுசனஙகளைக்கண மனதை யெழு பிப , பகை யுண்டாக்கினா

டபொழுது, பொறாமையினால நிறையப்ப

டடு பபபவுலு சானனவைகளுக்கு விரோ நா அப்படியிருந்தும் அவர்கள அங்கே

தமாயப்பேசினார்கள
. து ந தூஷ நெடுங்கால் சஞ்சரிததுக கர்த்தரைக்கு

ணிததுமவநதார்கள. றித்துத் தயிரியமாய போதகமபணணினா

சகா அபபொழுதுபவுலுவும் பருனப் ர்கள . அவர் தமது கிருபையைக் காட்டிய

நதயிரியங்கொண்டு சொனனதாவது , முத வசனத்திற்குச சாட்சியுணடாக அதிசயங

லாவது உங்களுக்கே பராபர்னுடைய வச களும் அற்புதங்களும அவர்கள கைகளாற்

ன ததைசசொலலவேணடியதா யிருந்தது .
செய்யப்படுமபடி அ ககிரகித்தார்

நீங்கள் அதைத் தளளி உங்களை நித்தியசீவ ச அந்தப்பட்டினததின சனங்கள பிரிந

னுக்கு அபாததிர்ரெனறு தீர்ததுககொ து, சிலர் யூதரையுஞ சிலர் அப்போஸ்தல

ளளுகிறபடியினாலே , நாங்கள புறததேசத
வாயுஞ சேர் நதார்கள.

தாரிடத்திற்குப்போகிறோம் . ரு அடபொழுது அவர்களை நி நதிதது ,

சஎ நீர் பூமியின் எலலை பரிய நதமும அவர்களமேற் கலலெறியம பொருட்டாக

ரட்சகராயிருக்கும படிககு , உமமைப்பு பபுறததேசததாரும யூதர்களும அவர்க

நததேசததார்களுக்கு ஒளியென றேற்படு ளுடைய தலைவருடனேயுங் கூடக்

ததினேனெனகிற (வேதவாக்கியத்தின் படி ணணுகிறதை அவர்கள் அறிந்து ,

பர்ாபர்ன எங்களுக்குக கட்டளையிட்டரு கா இலிக்கவோனியா நாடடி

ளினபடியினாலே , அப்படிச் செய்கிறோமெ லீஸ்திரா இருக்கு ந தெருடை யூருககும

னறார்கள். அவைகளைச சூழந்த புறத்திற்கும ஓடிப்

சஅ புறததேசததார்களஅதைக்கேட்டு போய ,

சசந்தோஷமடைந்து
, கர்த்தருடைய வச எ அங்கே சுவிசேஷததை

அறிவிததுக

ன ததைப்புகழ்ந்து , நிததியசீவனுககு நிய கொண்டுவந்தார்கள
.

மிக்கப்பட்டவர்கள எவ களோ அவர்கள அ இலீஸ் திராவூரிலே ஒருவன தனதாயி

விசுவாசித்தார்கள, னவயிற்றிலிருந்து சப்பாணியாயப் பிறந்து

சக பினபு கர்த்தருடைய வசனம அத் ஒருக்காலும் நடவாமற் பெலனில்லாதகா

தேசமெங்கும் பிரபலமாயிற்று . லகளோடேஉளுககார் நதிருநது ,

ரும் யூதர்கள பத்தியுங் கனமுமபொருந கூ பவுலுபேசுகிறதைக்கேட்டான . அவ

ர்கள .

ம பா

தனபாவு

கலகம்

லுளள

திய ஸ்திரிகளையும் பட்டினத்தின் முதலாளி னமேற் பவுலுகணனூனறி, இர்ட்சிககப
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காண O ,

ககுண

கூப்பி டைய

மன றுரு

சுளுககாக
عا

அவனை ம கூரி

கள சுவ
.

.

,

கிரியை
வை

எனன ச

-

படும்படிக்கான விசுவாசம் அவ உக அநதவூராருககுசசுவிசேஷததைய

டெனறு கணடு , றிவிதது' , அநேகரைச சீஷராககின்பினபு ,

ய நீ உன காலகளை யூனறிச செமமை அவர்கள இலீஸ்திராவூருககும இககோனி

யாய எழுந்து நி .லலெனறு, குநத சதத யூருக்கும் அந்தியோகியா ஆருக்கு நதி

ததோடேசொனனா
ன

.
உடனேயவன ரும்பி ,

தத நதுநடந்தான. உஉ சீஷருடைய ஆததுமாக்களை ஸ்தி

| க பவுலு செய்ததைச சனங்கள கண்டு , ர்பபடுததி , விசுவாச சதிலே நிலை ச திருக்கு

சேவர்கள னிதரூ
மெடுதது நமமிடத்தி மபடிக்குப் புததிசொலலி , நாம அநேக

யிருக்கிறார்களெனறு இலிங்கவோ
ரவங்களின வழியாயப் பர்ாபர் னு

னியா - பாஷையிலே சத்தமிட்டுக ராசசியததிற் பிரவேசிக்கவேண்டு

டடார்கள . மென சாலலிககொணடார்கள .

wஉ மேலும பருன்பாவை இயூ -
பி

உந அனறியுஞசபைகள்தோறும அவர்

தேவனென று ம பவுலுபிர்சஙகத்தைநடத தை தெரிநதேற்படுத்தி

தினவனானபடியினாலே உபவாசிததுச சபமபணணி , அவர்களவி

தேவனெனறும அழை : தா துககொணடிருநத கர்த்தருக வ

யந அலலாமலும படடினததிற்கு புறம ர்களையொட புவித்தார்கள. பினபு அவர்கள

பேயிருந்த இயூ ருபை ய பூசாரி எரு தியா நாடடைக கடந்து போய்ப் பமபீ

துகளையும் பூமாலைகளையும வாசவினருகே வியயா நாட்டிலேசேர்நது ,

கொண்டுபோயச சனங்களோடே கூடப் உச பெருகே யூரிலே சுவிசேஷ வசனத

டலியிடமனதாயிரு நதான . தையறிவித

ய ச அப்போஸ்தலராகிய பருன்பாவும் உரு அததாலியா படடினததிற்குசசெ

பவுலு பும அதைககேள்விப்பட்டு, (விசன னறு , அங்கேகப்பலே ,

) ) தங்கள வஸ்திரங்களைக் கிழிதது உசு தாங்கள் நிறைவேற்றின

ககாகபபர்ாபர் னுடைய கிருபைக்கு ஒப்பு

விக்கப்பட்டுப்
யாரு கூட்டத்திற்குள ஓடி மனிதர்களே ,

புறப்பட்ட அந்தியோகி

திற்கு இப்படிசசெயகறீகள . நா யாபட்டினத்திற்குப்போனார்கள.

போல . பாடுளள மனிதங்களும் உங்களை உஎ அங்கேசேர்நதபொழுது அவர்களத

ராயிருநதி',
கூடிவர்ப்பணணித தங்களாற்

ய சா நீஙகளிநத வீனான தேவர்களை விட்டு
பராபான செய்திவைகளையும அவர் புறத

யும பூமியையுஞ சமுததிர் தை
தேசத்தார்களுக விசுவாசத்தின கதவை

யும அவைகளிலுள்ள யாவையு முண்டாக
ததிறந்தா ரெனடதையும் அறிவிததுப்

னசிவனுளளதேவனிடத்திற்கு த திருமபவே பின்பு அங்கே சீஷருடனே கூட நக

மனறு உங்களுக்குச சுவிசேஷமாய
காலஞசஞ்சரித்துக் கொண்டுவந்தார்கள .

சசொலலுகிறோம் . சென்ற காலங்களில் அவ

ர் எலலாப புறததேசத்தாரையுந தங்கள் யாரு . அதிகாரம் ..

தங்களவழி களிலே நடக்க விட்டிருந்தும்,
[(க ) விருததசேதனததைககுறிததுப் புற

யஎ அவர்களுக்கு நன்மை செய்துவந்து
சசபைகளுககுளளே வாக்கு

வானததிலிருநது மழைகளையுஞ செழிப்புள
தங்களுணடானதும,( ச ) அப்போஸ்

ளகாலங்களை - ம நமககுககொடுதது,
தலரும மூப்பருங் கூடியிருந்து அதைக

ரத்தினாலு சநதோஷத்தினாலும் நமமு
ஆலோசித்துத் தீர்மானம

டைய இருதயங்களை நிர்ப்பி இவவிதமாய
யழுதியனுப்பினதும ,

அவர் தமமைக்குறிததுச சாட்சிககொடா
(நசு) பபவுலுவும் ருனபாவும் பிரிந்து

மலிருக்கவில்லையெனறு
கூபபிடடார்கள .

போனதும .))
ய அ இ படியவர்களசொலலித தங்களு

ச சனஙகளபலியிடாதபடிக்குப் பிர்யா
அககாலததிலே சிலர் பூதேயாவிலிருந

சததோடே நிறுத்தினார்கள,
துபோய நீங்களமோ சேயின முறைமையின

ம க பினபு அந்தியோகியா வூரிலும் படியே விருத்தசேதனம பெற்றுக கொள

இககோனியூரி.லுமிருநது யூதர்கள
டடால , சிககப்பட மாட்டீர்க

போயச சனங்களுக்குப் போதனைசெய்து
ளெனறு சகோதர்ருக்குப் போதகமபண

பவுலுவினமேற் ல அறிந்து , அவனமரித
ணினா கள .

தா னென்று1 நினைத அவனைப் பட்டினத உ அதினாலே கலகமும அவர்களுக

திற்குவெளியேயிழுத்தார்கள . பவுலு ,பருனபா , எனபவர்களுக்கு மமிகுந்த

உய அங்கே சீஷர்கள அவனைச சூழந்து தருக்கமுமுண்டானபொழுது, அநதத திரு

கொளளுகையில், அவனெழுதது. ஊரு கு கக்காரியத ைககுறிதது பவுலும் பரு

ட்பிர்வேசிதது
, மறு நாளில் பருனபாவுட ன் பாவுந தங்களில்வேறேசிலரும எருசலே

ச -ையைக

வான ை

ல

வ

', ஆகா

ணகுறிதது

ணி நிரு - ததை

ளா

ம.

னேதெருபை யூருக்குப்போனான . மிலுள்ள அப்போஸ்தலரிடத்திற்கும மூப



அப்போஸ்தலர் . டு . அதிகாரம் .
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ன

மன ந

(ை கள,

* கள,

Jா

எனறு கள

(

F

வாக

ம
குண

பரிடத்திற்கும் போகவேண்டுமென று தீர் மர பர்ாபர்ன தமது நாமத்திற்காகப்

மான மபணணினாகள. புாகதோதரார்களில் ஒரு சனக்கூட்டத

ந அந்தபடி அவர்கள சபையாராலே பெடுத்து ககொள மடடிககு முசலா

வழிவிட்டஓட்ப்பட்டபின்புபெனீகசேச வது அவர்களை நோக்கிப் பார்த்ததைசசீ

மாரியா நாடுகளின் வழிய ய - போயப் புறத
மே சொன

தேசத்தார்
பினதையறிவின் மரு அதற்குத தீர்சக தரிசிகளுடையவ

சசகோரெலலாருககுமமிகு நரச சனங்களும் ஒத்திருக்கிள ஜன் .

ஷததையுண்டாக
மற்ற மனிதர்களும என னுடைய

எருசலேமிலேயவர்களசேர்நதயை
தாமாபை பற அழைக்கப்ப

டும் புறத

யினாலும அபபோஸ்த
லரா

ஓமாபப
தாத்தா பாலலாரும பராபானை ததேடிக

ம ஏ ப றுககொளளடபடபின கூளம் கொள்ள மபடி "

பராபான செய்தவைகளை ட விததா
# நன இதற்குப் பின்பு திருமபிவநது

ரு அட முது பபரி
L'T T-- யவ க விடிந்த வீ ன கூடார் சதை மறுபடியு

லே விசுவாசிகளான 'லர் எழுந்து அவர்க
ம எழுப்புவேன. வரிலஇடிந்துபோனஇட

ளவிரு தசெதன தைப்பெறறுசகொண்டு ஙகளை ஈ திரும ககடடி அகைத் திரும்பச

மோசேயினபி மாண  ை F ச சைசொள செமமையாக நிறுததுவேனெனற
ு இவை

ளுமபடிக்கு உதி தாவு அனுபட வேண்டுமெ
களையெலலா எ கடகிரபராப

ான சொல்லு

கிருனெரெழுதியிருக்கின்ற
தே.

கா பினபு அப்போ ஸ்தலரும மூபடரும்
) அ அந காலமுலாயப பர்ாபர்னு

அ'நரககாரியத்தை ஆராயநது பார்க்கும டையகிரியைகளெலலாம அவருக்கு தெரி

படிககுக கூடினார்கள. நதிருககினறன் .

நத திருக்கமுண்
டான பாழுது

அகையாம் புறததேசததார்களி
ற்

பேதுரு எழுந்து அவர்களுடனே
சொனன பர்ாபர்னிடத்திற்கு மன ந திருடபும்

தாவது . சகோதர்ரோநீங்கள அறிநதிருக்க கைகலக்கப்படுத்தாதடடி- க்கு ,

றபடி'-ராபர்ன அநேக நாட்களுக்கு முன் உய அசுசி . படுததுகிற விககிர்சபோச

னே உங்களி லொருவனாயே என றுடைய னங்களுககும வேசிததனததற்கு ரு

வாய னாபுேறததே சதர்சன வி ' ச சத்தவைகளும்

தினவார்ததைபைக ( க விசுவாசிசளா குமவிலகும் டியே அவர்க க பெழுதவே

குமபடி (என ? ன த ) தெரிநதெடுததார் . ணடுமெனெறெணணுகிறேன .

அ மேலும இ ரு

சயங்களை அறிந்திருக்கி உக் பூர்வகாலமமுதற்கொண்டு !

றபர்ாபர்ன நமக்குக் காடுத்ததுபோல அ லயங்களில் ஓய்வு நாடோறுமமோசேயின

வர்களுககு மபரிசுத்த ஆவியைக்கொடுத்து ,
ஆகமங்க

ள வாசிக்கப்பட்டுவருகறபடியா

(இவவி,தமாய ) அவர்களைக
பெடடினநதோறும அவைகளைப்பிர்சி

டு அவர்களிருரயங்களைவிசுவா மபணணுநிறவர்களுமுண்டே டென் றான

னா லேசுததமாக்க-அவர் நமக்கு ம அவ உஉ அபபொழுது அப்போஸ்தலருடி

ர் சளுக ம ஒரு வித்தியாசமும
பணணவி மூபபருஞ சபையாரெலலாருந தங்களி

( காதர்ருககுளளே சனமபொருதயபருச

.) அபட டியிருகக நமமுடைய பிதாகக பாவெனன யூதாவை

ளாலுமநமமாலு
ஞ சுமக்கக்கூ

டாதிருநத ந நது கொண்டு அவர் 5 251 பவுலுவும்

நுகத்தடிய
ைச்சீஷருடைய

சழு
தினமேற் னேயும பருன்பாவ

ுடனேடத'கூட

பிணைக்கறத
ினாலே நீங்களபர்

ாபர்னைச்ச
ோ

யொகீயாப் டடினததிற்
கு ஒப்ட வேண

திகதி தெனன ?
டு மென்றுயோசிதது எழுதனநிருபம

அபபடியலல கர்ததாாகிய இயே உந அ நதிபொக்யாப்பட்டின

சுக்கிறிஸ்துவின் கிருபைய னா
சீரியா நாட்டினமாற இ டதுாளிலுங்லீக 3)

ககப்படுகிற பிர்காரமாகநாம அப் யாநாட்டிலுமிரூ புததோத்தார்கள்

படியே இரட்சிக்கப்ப மன று நமபி லிருநத ண டான கோதர்களுக்கு

யிருக்கிறோமேரியனான .
போள் தலருமமூப்பரும (மத) " கோத

யஉ அதன பினபு கூடிவந்த யாவ பாருமாகய நாஙகள சவுககடமுனடாகும் .

அமைநதிருநது டருனபாவுமபவுலுவுங் டிவாதது கிறோம் .

களாலே டர்ாபர்ன தா நக உச எங்களாற்பட்டளை பெருதசிலர் எங

குளளசெய்த அதிசயங்களை , ம ' பு சளிட ததிலிருந்துபுறப்படட களவிரு

ஙகளை 4 மவிவரிததுச சொல்லக்கேட்டார
்

சி (தேனம அடைய வணமென்றுமதியா

யப்பிரமாணத்தைககைகொள்ள (வண

யந அவர்கள பேசி முடிந்தபின மெனறுஞ சால்லி இப்படி பட்ட வார்த

கோபு சொனனதாவது!. சகோதரர்களே
* ல.உங்களைகலக்கபபடுததி உங்

LL

செயஆ

தது

லலை .

-- லாவையு

9

ல அவ கள

படுவே

புாதாதத

கள.

புயாக

ை

எனக # செவி காடுப்பீர்களா
க

, கள தடபபன
ணபி

க . 2675
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* சிக
கொண

டால

சிலம்

யக

மவிட
FEE

மாய ,

2 .

ை வ -

-
கள . ப ன

உஎ லா

வை ! (வ.ம ப ) வ

I - ள .

ட்டு ,

னறும்

.

து

ருக்கிறார்களென்று நாங்களகேள்விப்பட்ட ஈ எ அபபொழுது பருனபவானலனமா

படியி னாலே , ற்கு என றழைக்கப்பட்ட யோவானைச கூ .

உரு நாங்களதெரிந்துகொண்ட அழைதது -கொளளுமபடி யோசனை

னிதரைநமமுடையகர்த்தராகிய சொன்பன்னான .

கிறிஸ்துவின்நாமத்திற்காகத்தங்கள பிர் ஈ அ பவுலு பமபீலியாநாட்டிலே தங்க

ணனை
யm எத்தனமா யிருந்தவர்களு ரூபு

கேன கூடககிரியைக் குவாராமல

ளை விட்டுப் பிரிந்து போன அவனையழைத்து

எங்களுாகுப பிரியமானவர்களுமா ககொளளததக தனறு சொன

யிருக றபருனபா. ( 'வாமே - வோடுங்கூட அப்பொழுது ( சா முணடான

உங்களிடதற்கனுப்ப கணமென று ஒரு 'ல அவர்கள ஏருவ ைபெரு

மனபபடடுயாசனை-ணணி கொண்டு , ல வல மாற்கு

அந்தபட்டியே யூதாவைடஞ

வைககூடடி.ககாணடுசப்பலேறிசசீ . புரு

ஓ ' | றோம் . அவர்
தீவுக கடடோனான .

சளைவா னா லயு 5555
ச ) படிலானவன சீலாவைத்

காண தோராலே பர்ாபர் லுடைய

உ அ எவையெனில் விக்கிரகங்களக்கு -
கிருபைககொட புவிக்ட

படை வைச் சுகதம் ததற்சம

சிக புற ப டுச சீரியா தாடடிலே

நெருககுணடு ( சத்ததற்கும வேசித்தன
கி . லீககயாநாடடிலெட் நதரிந்து சபைகளை

ததாகும நீங்கள விலயேருக்கவேணமெ. ஸதாபபடுத தி ன .

இது வயல்லாமல வேறதிகமான பா : மொ

உங்களமேற் போடாமலிருக்
கு
மப

யசு . அதிகாரம்.

டிககு,

உ • பரிசுத்த ஆவியும நாங்களும் சித்த ( ( க ) பவுலு திமோத்தேவைசேர்ததப
மாயா கிறோம் . மேற்சொ லலியவைகளினி டயணமாயப்டோனது ம , அ ) பவுலு மக

னறு தஙகளுங்களை க்கா
செதோனியாவுக்குப் போ ம - டிககுத்

நன று சய்வீர்கள . சுகமாயிரு - பீர்களாக * ரினையடைந்தது ம , ( உ ) பிலிப்பில்

வெனறெழுதி , அவர்களகையிற் கொடுத்த
லீ தியாள விசுவாச முளளவளன அ ம,

னு பினாாகள . (சு ) பவுலு ருடயைத்துர்தனது ம,

நய அவர்களஅனுப்பிவிடப்பட்டு, அந் ( கூ ) அவனுஞசீலாவும் டிக்கட்டட்டு

தியொகீயாப பட்டினத்திற்குப்போயசச சசிறையில் கபட டடு அதியமாய

பையைக்கூடிவர் செய்து அந்த நிருபத இரட்சிக்கபடட்டது ம, (உய) சிறைச

தைககொடுததார்கள. சாலைக்காரனவிசுவாசியானது ம. )

நக அதையவர்களவாசித்தபின்பு அதி பினபு அவல தெருடே யூருககும இலிஸ

லடங்கிய
ஆறுதலானவசனங்களைக்குறித

திராஒரு குமபோனான . அங்கே தீமோத

து சசநதோஷப்பட்டார்கள .
தேயு எனனபபடடசீஷனிருந்தான .

நாஉ பினபு யூதாவுஞசீலாவுத தாங்க னுடையதாய்விசுவாக முளளதருயூத ஸ்திரி

தீர்க்கதரிசிகளானபடியினாலே அநேகவச
னுடைய கப்டன்

கிரேக்க

னககளினாலேசகோதர்ருக்குப்
புத்த சொல

லி அவர்களை ஸ்திர்பபடுத்தி ,
உ மேலும உன இலில்திராவிலும

நந சிலகாலம அங்கேயிருநது பின்பு ச கோனியாவிலும் இருக்கறச் கோதாரா

கோதரராசமாதானததுடனே அப்போ லே நற்சாட்சி பெறரவன.

ஸ்தவரிடத்திற்கனுப !பிவிடப்பட்டார்கள.

ஈ . அவனை படவுல தனனுடனேகூடடபு
ந ச சீலாபினனும அஙசேதங்க னால நல றப்படவேணடுமெனறு விருமபி

ருக மணணியிருநதான.
டையதகபடனகமாககனெனறு

நரு அனறியும பவுலுவும் பருனடா ஙகளிலிருககிரயூதர்களெலலாரும அறிந்த

அந்தியெ கீயா வூரிலேசஞசரித்து
படியால அவனுக்கு வி தி தி

அநேகரோடுங் கூடக கர்த்தருடைய வசன
ணினான .

ததையுபதேசித
துச சுவிசேஷமாயப்பிர்ச

ச பினபு அவர்களபடடினங்களில்
திரிந

ஙகிததுககொணடுவநதார்கள
.

து நடககையில எருசலேமிலுள்ள அப்போ

நக சில நா ககுபபின்புபவுலுபருனபா ஸ்தலராலுமமூப்பராலு , தீர்ம

வைநோக்கிக்காத்தருடைய வசனததை நா ப்பட்ட சட்டங்களைக் காத்துக் கொள

றிவித்திருந்த சகலபடடினங்களிலுமு படிககுசசனங்களுக்கு ஒட பு வித்தார்கள

ளளசசோதரர்சுகமாயிருக்கிறார்களோஇல ரு அதிலேசபைகள விசுவாசத்திலே

வையோவெனறு அதைப்பார்க்குமபடிக்கு ஸ்தர்பட்ட நாடோறு மடெருகஞர்கள.

ததிருமபிப் பிரயாணமாயப்போவோமவா பினபு அவர்கள பிரிகயாநாட்டிலேயு

வவ

ளுந

யானவள .

னனவன ,

9'a ' னு
மாய மென

அவவிட

பாவும்

வேறு னமபண

னம் !ணண

வனறான .
கலாத்தியாதா - டி.லேயுந்தரிநத கொண
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எது தக

உனனசமான

.

ய

அப

கண

மகூ அவடைய

'தயவாய

'வன் கடை

0

லேறி ,

.

இவருகிறபொழுது ஆசியாதேசததிலே அவ யஎ அவளபவுலுவுக்கும

ர்கள சுவிசேஷ வசனசதைச சொலலாதப் பின சென்று
இந்தமனிதர்

டிககபபரிசுத்த ஆவி பினாலே தடைபண பாாபர் னுடைய ஊழியக்காரர் . உங்களுக

ணப்பட்டு
கு இரட்சிப்பின மார்க்கததை அறிவிக்க

எ பினபு மீசியந டடிற்குபபோயப்பித ளன கூபபிடடாள.

தீனிய நாட டிற்குப்  ாகப் பிரயத்தனம ! ப இப்படி அநேக நாட் செய்தாள .

னணினார்கள. அதற்கும் இயேசுவினுடை பாழுது பவுலவிசனமடை ந்து திரும்

ய அவிதடைபணண னார் . 'நத ஆவியுடனே சொனன

அப்பொழுது அவர்களமீசிய
ா
நாட து . வளை விட்டுப் புறபப மபடிககு இயே

டைக் கடந்து துரோவஸ்பட்ட
ினததிற்குப் சுககிறிஸ்துவி

னுடை ய நாம க னாலேடனக

போனார்கள.
கக் கட்டளையட்டு கிறேனென்றன. அநநே

க அங ' ' க இராததிரியிலேபவுலுககொ ம -அது புறப்பட்டுப்போயிறறு .

ருதரிசனைட, ணடாயிறறு
எனனவெனிலமக்

எசம னசள தங்கள

கேசோனி. (தேச கதானொருவனநினறு நீ ஆதாயத நமபிககையறறுபபோயிற
றெ

மகேசு ஈனியாவில்வந்து எங்களுக்கு உ னறு அறிந்து , பவுலைடஞ சீலாவையு ம பிடி

கவென்று அவனைவேண்டி ததுசசநதைவெளியி லுள்ள தலைவரிடத்திற்

காண்டதாகவிருந்தது .

ய அந்தத்தரிசனையை உய பினபு அவர்களைததரைகளுக

முது அவர்களுக்குச்சுவி . சஷதிசைய னாக சொண்டுபோய யூத 'களாகிய இரு

றிவிசம்' டிககுக்கர்
எங்களையழைத

தமனிதர் நமமுடையபடடினதலதககலங

தாரெனறு நாஙகள நிசசயமாயறிநது உட சிப்பணணி ,

னே மககேதோனியாசேத்திற்கு புறப்ப உரோமராசிய நமமாலேயே ற று க

ட்டுப்போகப்பிர்ய தனமபணணி , 'காளளவு சயமபடாத முறைமைக

துரோவஸ்பட்டினத ளைய றிவிக்கறார்களென ர்கள .

தை விட்டு, நேராயச்ச மாததிராககே தீவு உஉ அடபொழுது சனஙள அவர்களு

ககும . மறுநாளில நேயாப்போலிபட்டி பாதம யெயழுமபின த மலலாமல ,

னததிந்குமபோய , தனாகள அவர்களுடைய வள தி ஙகளைசகி

யஉ அங்கேயிருந்து மககே தேனியதே ழித் துப்போடவும அவர்களை யடிகவுஞ,

சததின தலையானது மாய உரோம குடிCw

றினது மாயி பிலிப்பி பட்டினது உங மிகுதியாய அவர்களை டிபபி தபி

சேர்நது',சிலநாள அதிலோஞசரிததோம. னபு, சிறைச்சாலையிலேவைதது , அவர்களை

யங பட்டினத்திற்கு வெளியே ஆற்றினரு ப்பததிர்மாயக காககு மபடிககுச சிறைச

கே வழககமாயச செட மபணணு சாலைககார்னுசகுக கடடளையிடடார்கள .

இடத்திற்கு ஓய்வு ாளில் நாங்கள பே
உ ச அவன இபட டிப்பட்டகட்டளையை

உளுககார்நது , கூடிவநதிருந்த

திரி

பற்றபொழு த', அவர்களை உளரூ
களுடன ே கொணடோம .

ள ! னகாவலறையிலேபோட்டு , அவாகளகா

யச ஒருஸ் திரிதீயததீராவூராளுமய
லகளை மாத்தில ஓடித்திவைத்தான .

ததா மபர்வி ய கறவனமாயத ரேவத

4 , ளளவளுமாய லீதயாளென்று டேர்கொ
உரு அப' டியிருந்த ம , பாதி இராததி

ரியிலேடவு ஓவுஞசீலாவுஞ
சடமபணணிய

அவள பவுலி

சொல்லப்பட்டவை
களைக் கேட்டுக்கெ

டராபர்னைதது தித்துப் பாடி னா

டிருககையில் , அவைகளுக்கு அவள எச்சரி
லிலனவக்கப்பட்ட மற்றவர்கள அதைககே

க்கையாயிரு மபடிககு ககர்ததர் அவ
டடுககொணடிருந்தார்கள.

ளுடைய இருதயததைத் திறந்தார் .

சடுதியிலேசிறைச்ச லையின அஸ்தி

யரு பினபு அவளும அவளுடையருடும்
பார்ஙகள பையதாககராக பூமிமிககவு

அதிர்ந்தது . உட
பத்தரும் ஞானஸ்நானமபெற்றபொழுது .

நதிற

அவள எங்களை நோகதி , நீங்களெனனை ககர்
எல்லாரையா கட்டியிருந்த

த்தாவினிடத்தில் விசுவாசமானவளெனறெ
சங்கலிகள அறறு' போயின் .

ணணி னால எனவீடடிலேவந்து , தங்கியிரு உஎ சிறைச்சாலைககார்ன விழிததுசசி

டபீர்களாகவென்று எங்களை மிகவுமவேண றைச்சாலையின் கதவுகளதிறநதிருககிரதை

காண்டு இருத்தினாள் . காண்டு, அதிலவைககப்பட்டவர்சள ஓடி

யகா நாங்களசெபத்திற்குப்போகையிற்
டபோனா களெனறுநினைதது', கத்தியை

பீததே வியைக் கொணடிருத யுருவித்தனனை 4 கொலை செய்ய எத்தனமா

துகும் சொல்லுகிறதி லசன் எசமானக யிருந்தான .

ளுக்குமிகுந்த ஆதாய தையுணடாககன உஅ பவுெ'எனபவன நாங்களெல்லாரும்

சொல்லி ,

ற

றகான

ய,

ணடஉமாய ருநதாள. ற
கள. காவ

T

.

னேக வு
ளலலா

ககபடடடன் .

டிக

:

னுடைய

( டை

ஒருவேலைக்காரி எங்களு கெதிர்பபட்டாள. இங்கேயிருககிறோம் . ஆகையால நடினககு
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ழைப்பி
அடை

- களகல

||

|

எனனசெயய

அவர்கள
ரும

டிலி

th

ககேடொன்றுஞ் செய்யாதிருபபாயாகவெ கு ஆறுநல சொலலிப் புறப்பட்டுப்போனா

ன அ . மிகுந்தசத்தத்தோடே கூபபிடடான. ர்கள .

ழுது அவனவிளக்குகளைய

யஎ. அதிகாரம் .த ' , உள்ளே ( டி நடுக்கம

நதவனாயட பவுலுவுககுஞ சீலாவுககு மமுன (( க ) அவர்கள தெசலோனிககை யூருககு ' )

பாக விழுந்து , போயப்போதித்ததும் , (ரு ) யூ

ஈய பின்பு அவர்களை வெளியே அழைத
சஞசெய்ததும், ( ) பவுலுவல்

து போய் , ஆணடவர்களே , இரட்சிக்க
பெபோயாவூருக்குப்போயப் பிரஙகக

படுகிறசறகுரான வேண்டு
அவவூரார் விசுவாசங் சொண ! -- ம ,

மென்றான .

( சா ) பவுலு அததேனேயுககுப்பொய்ப்
அதறகவர்கள கர்த்தராகிய இயே

பிசஙகமபணணினது .)
சுககிறிஸ்துவை விசுவாசி ஆக கொளவா

யாக , அபபொழுது நீயும உனவீடட
அமபிபோலிப்பட்டினகதை

டுவீ
யும் அபபொ

இரட்சிக்கப்ப
பாலோனிபப

எனறு சொல்லி , படடினசபை

க ! --நத தசலோனிக்சாபபடடினசதிறகு
நஉ அவனுககும அவனுடைய வீட

பபேனாள. வங்கேயூதர்களுக்காக
ஒரு

ருநதயாவருக்குங்
கர்த்தருடைய வசனத

செய் அலயமிருந்தது ..
தைப்போதித்தார்கள.

நந மேலும அவவிராரதிரியல சநதே

பவலதனவழக த தினபடியவர்களிட

ததிறகு பாய ,
ரததிலே அவன அவர்களை ( si

மூனறு ஒயவு நாட்களில்

(வேதவாககியங்களின நியாயங்களையெடுத
னடு, 'டிகள வானக 'யங்களைக கழுவில்

அனறியும அவனும
து , அவர்களுடனேசமபாஷிததுக கொணஎன = சேர்ந்து

அவ

யாவரும உட்டுனஞானஸ்நா
ன்ம

பெறருர்
டுவருகை ,

சிறில இடாபேடவுமமரித்தோரிலிருந

தெழுந்திரு கவும வேணடுமெனறு நாணபி
ஈசு பினபு அவன அவர்களைத்தனவீடடி

தக , நாலுங் ' ளுக கறிவிககிற
கள அழைத்து போய் , அவளுக்கு

45 றிஸ த என று திருட்டாந்தப்படுத்தின
OL
'டாசனங்கொடுததுததானு ந தனவீடடா

P தவர்களிாசில அசறகுசசமமதிதது
னை வரும பர்ாபர்னில விசு வா ! சளனபடி

பவுலுவையஞ
சீலாவை ட

பினால் மிகவும் மகிழச்சியாயிருந்தான
.

பாணடார்கள. தேவபத்தியுள்ள கிரேக்க

நரு உதயமானபொழுது , ஆாைகள லை
ரி ஓ ! -உநேகமபேருங் கனமபொருந்திய

யாரிகளையழைத்து அந்தமனிசடைவிட்டு வி
ஸரிகளில மிகுதியான பேரும அபபடியே

டும்படி சொல்லுங்களென்றனு -பினார்கள .
செயதார்கள.

நசு சிறைசசாலைககார்ன 1 'வலுடனே சமமதியா ச யூதர்கள வயிராககியங்

சொனனதாவது. உங்களைவிடுதலையாக ம கருக்களிலே திரிந லை கற

படிககுததிளை கட்டளையனுப்பினா பொல்லா மனிதரைசசே தது ககொணடு

ள . ஆகையால நீங்கள் புறப்பட்டு, சிசமா கூடடங் கூடி , பபடடின தடைதகாலகட்பபடு

தானததுடனே போவீர்களாக வன்றான . சதி , ய ' ( சானுடையவீட்டிற்கு முன்போய

நஎ அதறகுப்பவுவசொனனது. ரோ நின்று அ' வர்க சசனங்களுகுமுனடாகக்

மராகிய எங்களையவர்கள நியாய மவிசாரி காண்டு, LUITULO டி.வகை தேடினார்

யாமல வெளியரங்கமாய அடிபபிததுசசி
அவர்களைக் காணாம விருந்தபெ "ழுது

றைசசாலையிலேபோட்டு, இ பொழுது அவர் ள யாசோனையுஞ
சலசகோதர்ரை யு

கசியமாய எங்களைவிடுதலை யாககுகிறார் மபடடினதத்தலைவரிடத
திற்கு இழுதது

கனா .அப்படியல்ல அவர்களேவந்து ககொண போ . உலகததைககலகப்படுத
களைவெளியே அழைத்து னுப்பிவிடக்க துத றவர்கள இங்கேடம வநதிருக கிறார்கள் .

டவர்களென்றான . யாசோன இவர்களை யேறறுககொ

ஙஅ இந்தவசனங்களைத்தலையாரிகளது இவர்களெல்லாரும இயேசுவெ

ரைகளுககறிவித்தார்கள. உரோமராயிருக் னனுமவேறொருவனை
பாசாவெனறுசொ

கிறார்களெனறு அவர்களகேட்ட பொஈழுது , லலி ,உராய னுடையகடடளைகளுக்கு விரோ

நது வநது அவர்களுட தமயச் சயகிறா களென்று கூப்பிட

வாகப்பேசிககொண்டு, அ இவைகளைககேடடுககொணட சனங்

நக பினபு அவர்களை வெளியே அழைத களையும்பட்டினததுத தலைவனாயுங் கலங்க

துட போயப்படடினததைவிடடுப்போகும் பயணன: னார்கள .

படிகேட்டுக் கொணடாகள. கூ அடெ பாழுது அவர்களயாசோ.

சம அநதபபடி அவர்களசிறைச்சாலை ததிலுமமற்றவர்களிட -ததிலுஙகை யெழுத

மிலிருந து - றப்பட்டு, லீதியாளிடத்திற்குப் ககொண அவகளைவிட்டு விட

சேர்நது

'காணடு

- க
9

கள.

எ 52

எ

ன .

பயம அடை- ன G-

சானிட

துவாங்
1

போய் , சகோதர்லாககண்டு, அவர்களுக டார்கள.
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ககே

UTLD

வான
II) P

கைக

ள .

போனவ

காத சக

ய உடனேசகோதரர்கள இராததிரிகா உய அவர்கள அவனை மாருஸ் தேவனு

லத்திலேபவுலுவையுஞசீலாவையு மபெடோ டையமேடையிலுள்ள நியாய ஸ்தலத்திற்

யா வூருக்கனு -1
பிவிடடார்கள. அவர்கள கழைத துப்போய் , நீ சொல்லுகிற புதிய

அங்கேசேர்நது, யூசர்களுடைய செப ஆல உபதேசததை நாங்கள அறியலாமா .

யத்திற்கு போனார்கள.
நவமானகாரியங்களையே எங்களகா

யக தெசலோனிககேயி லுள்ளவர்களிஓ து கேட்கபபணணுகிறாய ஆகையால் நாங்க

ம அவர்களமேனமையுளளவர்களாய மிகு ள அவைகளை அறிய வணடு மென றிருக்கி

ந்தமனப்பூர்வ ரதோடசுவி சஷ வசனத றோமென்றார்கள.

ரையேறறுககொண்டு, காரியங்கள் மெய அ . பொழுதுபவுல் மாருஸமேடை

யாய அ படிப்பட்டவைகளோ அலலவோ யின் வி ல நினறு சொனனதாவது. அத

வெனறுநாடோறும வேதவாக்கியங்களை தோனரே ! எல்லாவற்றிலு நதேவபததியேயு

ஆராயநதார்கள.
ஙகளுக்கு மிகவுமுண்டா யருககிறதெனறு

யஉ ஆதல ல அவர்களில் கமப எனக்கு தோன்றுகின்றது'. எப்படியென

ருங்கனம் பொருந அநேக ககஸதி றால , நானதிரிந்து, உங்களதேவ ஆராதனை

ரிகளுமபுரு ஒரும விசுவாசிகளானார்கள . கற்றவைகளை நோக்கிப் பார்ததபொழு

லங பேரோயாவூரிலோ மபர்பர்னுடை அறியப்படாததேவனுககென றெழுதி

யவசனமபவுலுவினால அறிவிகாப்படுகனற யருக்கிற ஒருபீடத் தயுங்கணடேன

தெனறு ,தசலோனிகசேயர் ' ன யூசர்கள உந நீங்கள அறிய மற்பணிவு செய்கிற

அறிநதபொழு
து , உஙகேயுமப

ோயச சன வரையே நா ஙகளுககறிவி
ககிறேன

.

55 களைக்கலகப்பட
ுததினார்கள

. உலக ததையும் அதிலுள்ள யாவை

உடனேசகோரார்கள பவுலுவைச
யுமுணடாககன 8தவனானவர்

சமுத்திரத்தின் வழியாயபோக அனுப்பினா கும பூமிக்கும் ஆண டவரான தாற் ,

ர்கள . சீலாவு நதீமோத தேயுமபின னும அங்
ளாற்செய்யப்பட்டகோவில்களில் வாசமப்

கேதங்கினா
ணணு கிறதுமில்லை .

யரு பவுலுவைவழிநடத்திப் உர்க யா தொனறு தமக்கு வேண்டுவதா

ள எவனை அ தேனே படடினததிற்கழைத்
கமனிதர் கைகளாற் பணிவிடை கொள

துப்போய அங்கே சீலாவு நதீமோத்தேயும
றதுமில்லை . எல்லாருக்குஞ

சீவனைய

கர்ந தனனி ததில வாவேணடுமெ சததையும மறறயாவையும அவ கொடுத

னறு அவர்களுககுசசொலலுமபட
ிகற்பனை

திருக்கிறாரே .

பெறறுப புறப்படடூப்போனார்கள . உக அலலாமலும அவரே ஈரோ இரத்த

யசு அவர்கள வருமப்மபடிக்குப்பவுலென த்திலிருந்து மனிதரெலலாருந ே பானரப்ப

ணணி , நமமிலொருவருக்கு
ந தூர்மலலாத

ருககையிற, பட்டினமவிககிர்கங் பராபர் கய தமமையவர்களதடவியடை

களால் நிறைந்திருக்கிறதைப்பா
தககதாக ,

திலமிகுந்த
வயிராககிய ததை யடைந்து உஎ தமமைதே டு மபடிக்கு , அவர்களு

கொண்டு ,
ககாகமுனதிடடமாககப்பட்ட காலங்களை

யஎ பினபு செப ஆலயததிலேயூதர்களோ யுங் குடியிருப்பெல்லைகளையுங்குறித்து ,அவ

டுமமற்றததேவபத்தியுள்ள பேர்களோடுஞ ர்கள பூமிப் லெங்கு மகுடியிருக்குமபடிசெ

சநதைவெளியிலே தனக கெதீர்ப்பட்டவர் யதார் .

களோடும் நாடோறும பேசிக் கொண உஅ அவராலநா ம பிழைக்கிறோம் அசை

கிறோம் இருக்கிறோம் . அதுபோல உங்களி

அபபொழுது எப்பிக கூரரும் றசிலபுலவர்களும் , அவருடைய வமிசத்தா

ஸ்தோயிக்கருமானஞானிகளிறசிலர் அவனு ராயிருக்கிறோமெனறுசொனனார்கள.

டனேவாக்குவாதம பணணிககொண்டுவரு ஆதலாலநமபர்ாபர் னுடையவமி

ங காலத்திலே சிலர் நசவாயாடி எனன சததாராயிருகக
ததெயவம மனிதருடைய

பேசுவானெனறார்
கள . அவன இயே சிததிர்வேலையினாலு ந பாறறுபுவி னாலும

சுவையும் மரித்தோரிலிருந்தெழுநதிருககு பொன்வௌளி கல் இவைகளாற் சயயப்ப

தலையும் அவர்களுககு பிரசங்கித்தடியி ட்டதற்கொபபாயிருக்கினறதெனறு நாம

ல , இவன அநநியதேவர்களையறிவிககி நினைக்கலாகாது .

நவனெனறு தோன றதென்றா கள. நய அறியாமையுள்ள காலங்களைப் பரா

பொழுது அததேனேபட பானகாணாதவர்போலிருந்தார் . இ

ததாரெலலாரும் அங்கே தங்குமபடிலரு து மன நதிருப்பவேண்டுமென்று எவ

ற அநநியருமபுதியவைகளைககேட்கிறதினா திலுமுளளமனிதர்யாவருக ஙகட்டளையிடு

லுமபேசுகிறதினாலுமேயனறி , மறனே கிறார் .

தமாயத தஙகளகாலததைப்போக க விரும நக மேலும் ஒருநாளைக்குறித்தார் . அதி

சுவா

பவனே

ை
காண

தமன நது
காளள

க

டான .

யஅ

ை

ன

-டின்
பாழு

விடத

பாதவர்களானபடியால் , லேயவர் தாமநியமித்த ஒருவரைக்கொண



அப்போஸ்தலர் . யஅ. அதிகாரம்.

வடைய

விருந

5---

னுை

பாாபானு

3

எதிர்பேசித தூஷணதத

பூசசககரத்திலுளளயாவருககும நியாய அவவிடத்தைவிட்டு தேவபத தியுள்ள யூஸ்

தீர்ப்புககொபபார் , அவரைமரிததோ வீட்டிலே பொனான .

ருநதெழுப்பினதினாலே அவர் அதனநிச அந்த வீடுசெய ஆலயததிற்கு அடுத்ததா

சயததை எலலாருககும விளங கப பணணி

னாரென்றான .
அ மேலுஞசெப் அலயத்தலைவனாகியகி

ந உ மரித்தோர் உயிரோ ழுந்திருக ரிஸ்புானவீடடார்னைவரோககூ !

குதலைக்குறித்து அவர்கள கே பாழு ரைவிசுவாசித்தான கொரி நசியரில் அநே

து சிலர் கமுந்தார்கள் . சிலர் பினனொரு ஞசுவிசேஷததைககேட்டு, விசுவாசித

வேளைஇதைக . து உனனிடத்திற்மேட் து ஞ ன ஸ நானமபெற்றா கள.

டோ மன்றா கள . க பினபு திராந்தரியிலேகர்தஈர் ஒரு சரி

அப்பொழுது பவுலு அவர்களிலிரு சனத்திலே பவுலுவுட்டினசொனனதாவது'.

ந பபோஒன . நதபபட்டினசதலே ஆ நேசமபேர் என

சிலர் அவனைப்பற்றி கொண்டுபின் ய சனங ளாயருக்கிறார்கள.

புவிசுவாசிகளானார்கள் . அவர்களில் தியொ யா நடன உனபங்கலரு பேன . ஒருவனு

னீசியெனனும நியாயாதிபதியு ந , தாமரி ம உனக்குத்தடைசெய்யுமபடிசகுஉனமே

யெனறுேடருள்ள ஒருஸ் திரியும் இவர்களுட ர்கையோடுவதலலை .

னே கூடவேறுசிலருமிருந்தார்கள . ய ஆனபடிய னாலே நீபய படாமற்பே

சுவாயாக . மவுனமாயிராதருப்பாயாகவெ

யஅ. அதிகாரம் . னறார் .

யக அந்தப்படி அவன் ஒருவருஷமும
( ( க )பவுலுகொரிந்துவுக்குப்போயப்போதி

ஆறுமாதம் அங்கேதங்கப்

த்ததும் , ( கூ ) தரிசனையையடைந்தது ம ,
டையவசனததை அவர்களுககுளளே யுப

(wஉ) யூதர்களகல்செய்த்தம, ( அ )
தேசமடணணிக கொணடுவந்தான .

பவுலு சீரியாவுக்கும எபேசுவுக்குமபோ
ய உ பினபு கலலியோனெனபவன அசா

னதும, (உச) அஙகே அபபொலலோ
யா நாட்டிலே பிரதி தரையான

ஸைகணடதும். )
யூசர்கள ஒருமனப்பட்டுப் வுலுவுக்குவி

அதனபின்புபவுலு அததேனேபட்டின பேராதமாயெழுமபி, அவனை நியாயாசனத

தடை விட்டுக , கொரிந்து பட்டினத்திற்கு திற்குமுனபாகக்கொனடு
போய ,

பபோய ,
Win இவனவேத நூலுகு விரோதமான

உ இராயனாகிய நிலவுதி பூதாெலலா வி மாயப்பர்ாபர்னைச சேவிக்கு மபடிமனி

ரை , மஉரோமை நகரியைவிட்டுப்போகும் தருககுட போதிக்கிறானெனறார்கள,

படி கட்டளை யிடடபடியினாலே , இத்தாலி அதற்குப்பவுலு தனவாபைத்திறக

நாட்டினின று நவமாயவந்திருந்த ஆககில கையிற், வலியோன யூதரு னே சொனன

லாவெனறுநாம் முளள பொநதுதேவித்தா தான் யூதரோ, து அந அவல

னாகிய ஒரு யூ நனையும் அவ .
டையமனைவி மபொலலாங்கானகாரிய மானால நான உங்

யாகிய பிரிஸ்கில்லாளையும் அங்கேகணடு, களுக்கு- பொறுமையாயம் செவிகொடுக்க

ததிற போயத தானும யாயமுணடயருக்கும்.

அவர்சளும ஒாே தொழில் சயதவாகளான டே ததற்கும நாமங்களு

படியினாலே , அவர்களிடத்திலே
தங்கிததொ ககும உஙகளவே

நூலுாகுமெற்ற திருக்க

சிலசெயதான
. அவர்களுடைய

தொழில் மானபடியினாலே
Liguu ட வைகளை

கூடார்மபணணுதல்
. ச குறிதது ! ன நியாய திட தய! யிருக்கவி

ச அனறியும் அவன ஓய்வு நாடோறுஞ ருமபுகறதில்லை. அகையால நீங்களேளபார்ப

செபஆலயத் திலேசமபாஷணைபணணி, யூ த
பீர்களாக வன று சொல்லி ,

ருக்குங் கிரேக்கருககும புத்தி சொனனான . ய கா அவர்களை நியாயாசனததைவிட்டு

மககேதோனிநாட்டிலிருந்து சீலா

பபோகபபணணினான .
ரவு

நதீமோததேயும வநத பெ பலத டாழு 5 கிாேககரெலலாருஞ

ஆவியிலே அதிகவயிராக செப ஆலயத் தலைவனாகிய சொள ரெனே

யேசுவானவரே கிறிஸ்து எனறு யூ திருக் யைப்பிடித்து நியாயாசன தி தற்குமுனபாக

குக்காண்பித்தான. ததானே அடித்தார்கள . அதைககுறிதது

சு அவர்களே கலலியோன விசாரணை டணணாமலிருந

பொழுது , அவன தனவஸ்திர்ங்களை யுதறி , தான .

உங்களுக்குக் கேடுவரும்படிக்கு நீங்களே யஅ பினனும பவுலு அநேசநாள அ

ஏதுவாயிருககிறீர்
கள

. கேதரித்திருந்தபின்பு அவன

நான சுத்தமாயிருககிறேன . இதுமு டைய உத்தரவு வாங்கிக்கொண்டு தனக

தல நானபுறததேசததார்களிடத்திற்
போ கொருபிராத்தனை புணடாயிருந்தபடியாற்

-

மிகவு

2

O
அவர்களி

U

"

WaT

யங் காணன

சகோதாரு

எ

கிறேனெனறு அவர்களுடனே சொலன் , கஙகிரேயாபட்டினத்திலே சிர்சு சவர்ம
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வ.ைபருந

சள.

-

காணட

உக

அவன

ன

ன .

பணணி சீரியாத்தேசத்திற்குப் போகுமா
யக . அதிகாரம் .

டி சப்பலேறிப்போனான . பிரிஸ்கவலாளும

ஆசகிலலாவும் அவனுடனே கூடப் போனா [(க ) பவுலு எபேசிலே சிலருக்கு ஞானஸ்

கானததைக்கொடுத்த பொழுது அ

அவனஎபேசுபடடினததிற்குசனே எதேவ ஆவியின் வர்ங்களைப் பெற்றது ம,

ர் நதபொழுது அவர்களைடங்கவி (அ) அவனபின னுமபோதிதது அற்புதங்

ப ஆலயத்திற்குட்பிரவேசித்து, யூதருடனே களை செய்தது. ம , ( ஈ ) கிஸ்கேவ
கவாலின

சமபாஷணை -ணணினான .
மககள பசாககளாலே செயிக்கப்பட

உய அவர்கள அவனைசசிலகாலந்தது டதும , ( எ ) தேவவசனமவளர் நததும

ளுடனே யிருக்க 'வண்டுமென்று கேட்டுக (உக) தேடுமதததரியெனடயனபவனாலே கலக

பழு H! அவன சமம் யாமல்,
முனடான தும.ம .)

மடணடிகையிலே
நான எப்ப அ பொலவோஸெனபவன

கொறிந்து

டியும எரு லேமிலிருக்க வேண்டும்.பாடாா பட்டின ததிலிருககையிற்பவுலமேலானதே

னுக குசசிததம னால திரும்பி உங்களிட
சங்களில் திரிந்து கொண்டு, எபேசுபட்டி

ததில வ்ரும னெ ன் று ( சாலவி அவர்களு னததிற்குப்போனபொழுது ,

டையஉததாவுவாங்
கொண்டு கப்பலே

உ சிலசீஷரைக்கணம் , நீ ஙாளவிசுவாசி

றி எபேசுபடடினததைவிட்டு,
களானபொழுது , பரிசுத்த ஆவியைப் பெ

உஉ செசாரியாப் பட்டினததிற்குப்
றறுககொண டீாகளா வெனறான . அதறக

போயப்பின் பு (எரு லேமுககுப) வர்கள ரிசுதத ஆவி ண  ெ னறு நாங்

பைய ரினசுக்ததை விசாரிததுககொண்டு, களகேள்விப்படவுவுமில்லையென்றார்கள.

பினபு அந்தியோகயா வூருக்கு சென்று ,

உங அங்கே சிலக ஞ சஞரிததுப்பி நா அப்பொழுது சொனனது.

ன்பு , புறப்பட்டுக லாததியா நாட்டிலேயு அபபடி -யானா ) , எப்படிப்பட்ட ஞானஸ்

ம பிரீகியா நாட்டிலே ம ஊர்களதொறு ந நானமபொ றீர்களென அவர்களயொ

திரிந்து , சீரெல்லாரையும் தர்ப்பம் வான கொடுத்த ஸ்நானததைப் பெற்றோ

ககொண வந்தான.
மெமன்றார்கள

உச அககாலததிலே அலேக்கு சந்திரி ச அடபொழுதுபடிலுசொனனது. யோ

படடினததிற் பி ற நதவனுமாய ,
ரி வான தனக்குப்பினவருகறவராகயகறிஸ்து

யவானும் ! ய வத எழுத்துக்களில் வவவவ
விசுவாசிக்க வேண்டுமென்று

னுமாபிருககற அடபொல்லோஸ சனங்களுக்குச் சொல்லி , மன ந திரு - புதற

பேர்கொணட ஒருயூதன எபேசு படடின தான ஸ்நானததைக கொடுததா

ததிற்குடபோனான னேயெனறான .

ரு அவனகர்தசருடைய மார்ககததை ரு அதையவ களகேட்டபொழுது அவ

ககுறிதது விங கேட்டு , யோவான ர்களகர்ததராகிய இயேசுவினுடையநாம

கொடுதத ஸ நானததைமாததிர்ம அறிந்த ததனா லே ஞானஸ்நானமபெற்றார்கள.

க ததாவுக குரிடவைகளை
கா அலலாமலும பவுலு அவர்களமேலே

மிகுநத சாக்கிரதையுள்ள மனதோடேபே
கைகளை வைத்தபொழுது, பரிசுத்த ஆவி

டடமாயப் போதகமபணணிககொ யானவர் அவர்களில் * தலவந்தார். அவர்

ணடுவநதான . கள அநநியபாஷைகளைப்பேசித தீர்க்கத

உசு செப ஆலயததிலே த பிரிய மாயப்
ரிசனஞ சொன்னார்கள.

பேசினான . ஆசிகலாவுமம்
பிரிஸ்கில்லாளும

பேசுகிறதைக கேட்ட பொழுது ,
எ அநத மனிதரெலலாரும ஏறக

அவனை சசேர்ததுகொண்டு, பர்ாபர் னுடை
யபனனிர்ணடுபோாம .

யமார்ககததையவனுக்கு அதிக திட்டமா
அ பினபு (பவுலு) செப ஆலயத்திற்குப்

யக்காண பிததார்கள.

போயத தயிரியமாயப் பிரசங்கம ணணி ,

உஎ பினபு அவன அகாயா நாட்டிலே மூன்
னறு மாதமளவும் பர்ாபர் னுடைய இர்ா

போகவேணடுமென றிருககையிற,
சீஷர்

சசியத்திற்குரியவைகளைப்ப
ேசித தெளிவா

கள அவனையுபசார்ஞ செய்யும் - டிக்குச
யககாணபிததுககொண்டுவந்தா

சகோதார் அவர்களுககெழுதினாகள .
கூ சில கடினமான மனதுள்ளவர்களுமா

உஅ அவன அங்கேசோநதபின்பு, அவ ய அவிசுவாசிகளுமாயிருந்து , கூட்டத்திற்

னவெளியர்ங்கமாய யூதர்களுடனே பலமா குமுன்பாக நத மார்க்கததை நிநதித

யத தருககமபணணிககொண்டு,
பொழுது, அவன அவர்களை வி .ட்டு வில்

வே கிறிஸ்து என று வேதவாக்க
ியங்களா

சீஷாை அவர்சளிலிர
ுந்து

பிரிததுககொண

லேதெளிவா
யக

காணபிதத
படியாற

இரு டு , திறனனு எனபவனுட
ைய

பள்ளிக்கூட

பையினாலே விசுவாசிக
ளா

யிருந்தவர்
களுக

ததிலே நாடேடாறு ஞ சமபாஷித
துககொ

யசுவை

என41

கோற

றை
வன

ன .

யேசு

குமிகுந்த உதவியாயிருநதான .
ணடுவநதான .
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களினா

2

னறு

னே ,

-

( ள!

ள 55

கைக

யா

ஈனமடை

. இப்படி இர்ணடுவருஷம் நடந்தது . உஉ தனக்கு உதவி செய்தவர்களில்

அதினாலே ஆசியாவிலே குடியிருந்த யூதர்
ண்டுபேராகிய தீமோததேயுவையும் ஏ

கள கபேரககர் இவர்க ளலலாருங் க / த துவையும் மகசெதோனியா நாட்டிற் னு

ராகிய இயேசுவைக்குறிதது வசனததைக
பபித தான பினனுஞ.சில காலம் ஆ

கேள்வி படடார்கள .
நாடடிலேயிருநத

ான.

() க அனறியும அதிசயமான அ
உந அக்காலதிதற்குளளே இந்தமார்க்க

களைப பர்ாபான டவுஓவின கைக
தசைக குறிதது மிதநத கலகமுனடா

செய்துவருகையில் ,

யறறு .

அவனுடைய சரீர்ததிலிருந்த வேர்
எப்படியென்றால , தேமோ கிரியெ

வைசசேலைகளையுங கசசைகளையும் விபாதி
பாமமுள்ள ாதடடானதி னா r ( த

யுளளவர்களமேல வை ததவுட
விக்காக வௌளியினா) சிறுகோவில்களைச

கள அவர்களைவிட்டு நீங்கி போயின். பொல செய்து கொண்டு, தொழிலாளிகளுக்கு மிகு

லாத ஆவிகளும அவர்களிலிருந்து புறப்ப நத ஆதாயமவருவித்து வந்தான.

டடன்.
உரு அவர்களையும அபட்டி -- ப !-டதொ

ஈ அப்பொழுது தேசாந்திரிகளாயத ழிலைசசெயகி மறவர்களையும் அவன கூடி

திரிகிற மததிர்வதிாளாகிய பூகரிற் சிலர் வர்சசெயது பொனனதாவது மனி !

பொலலாத ஆவிகள பிடிததிருநதவர்கள உங்களுக்குத் தெரிந்திருக்காட்டி ,தை 4

மேற் கர் ததராகிய இயேசுவின் நாமததை நத்ததெ மிலி ஒலே நமசகு வரு' ன .து .

சசொலலத துணி நது', பவுல் பிர்சங்கக்கற உசு மேலு ம ங ரூ

யேசுவினபேரிலே யுங்களுக்கு
ணையிடு ககிறடடி , அந்தப் டவுலெனபலன

கிறோமெனறார
்கள.

ளாற செடயப்பட்டவைகள தேவர்களல்ல

யசு பிரதான ஆசாரியனாகிய இஸகேவா வன று சொல்லி , எபேசிலமாக தி மலல

வெனனும யூத னுடைய குமார்ர் ஏழுபேர் கஞாங் குறைய ஆ நாட்டி

களேயப்படிச செயதார்கள
ம அநேக சனங்களுக்குப் போத்தது ,

யரு அவர்களுக்கு ததர்வாகப பொலலா அவர்களைமாறுபாடாக்குகறான .

த ஆவிசொனனதாவது. இயேசுவை யறி ந உஎ அ னாலநமமுடைய அலுவலகன

திருககிறேன . பவுலுவையும் அறிவேன. நீங
வதற்கேதுவாயிருககிரது மல்லா

களயாரெனறுசொனனவுடனே
மலமகாதேவியாகிய தயா னாளுடைய கோ

யசு பொலலாத ஆவியையுடைய வில எணணமறறுப்போகறதறகும ஆசியா

தன அவர்களமேற் பாயநது , அவர்களை பே'தசததா ரெவலாா லும பூச்சக

தனககுட்படுததசசெயிக்க, அவர்கள நிரு லுளளயாவராலுஞ சேவிக்கப்படுகிற

வாணிகளாயுங் காயமபட்டவர்களாயுமந்த
சிந்துபோகிறதற்கு மே

வீடடைவி 'டாடி போனார்கள . துவுணடாயிரு . கினறதென்றான

Wஎ அது எபேசிலேகுடியிருக்கிற யூதர் உஅ அதையவர்கள

கிபோக்கர்னை வருக்கு ந தெரியவந்தபொழு கோடமடை நது' , எபேசியருடையதிய

து அவர்களெலலாரு மபயமடைந்தார்கள . ளே பெரியவளெனறு கூப்பிட்டுக

அலலாமலுங்கர்ததராகிய இ யசுவின நா டார்கள .

மம் அவர்களுககுளளேமேனமை
பட்டது

. உ கூ படடினமுழுவதுங்கலக்கத்தினாலே

ய அ அனறியுமவிசுவாசிகளானவர்களில் நிர்ப்பப் பட்டது . மேலும் அவர்கள ட

அநேகர்சேர்ந்து , தங்களசெயகைகளை வுடனேகூடப பிர்யாணமாயவந்த மககெ

ளிப்படுத்தி, அறிககையிட்டார்கள. தோனியராகிய காயுவையும அரிஸ்தருத

ய கூ அனறியும் வீணவிரதைசகாரராயி வையும்இழுததுக்கொண்டு ஒருமனபபடடு

ருந்தவர்களில் அநேகர்தங்கள புஸ்தகங்க வேடிக்கை தலத்திற்குப்பாய் நடிதாடினார்

ளை கொண்டுவந்து , எல்லார் முனபாகவுஞ

டெரிததார்கள. நா ) அபபொழு துடவுலுகூட்டத்திற்டோ

உய அ
வைகளின கிர்யம ஐமபதினாயிர்ம கமனதாயிருந்தான . சீஷர் அவனைப்

வௌளி: காசெனறும்திககபபடடது'. சவி--விலலை .

வளவு - ல மாயககர்ததருடையவசனமவளர் நக மேலும் (வடிகை ஸ்தலகதிற்கு

நது, வலலமையைககாணபிததது .
அவன போகாமலி -தற்கு ( வணடிக

உக இவைநிறைவேறினபின்பு பவுலு மக் கொளு மபடிக்கு அவனுரை

பே தா " னியா அகாயா என னு ந தேசங்க ஆசியாசேசத்து வரிசிலர்

ளினவழியாய எருசலேமுக்குப்ட
ோகு ம. டி னிடத்திற்கு ஆள்னு-1

மனதிலே யோசனைகொண்டு, நஉ அனபறியங கூட்டங்கல கமுள்ளதா

கேயி ருந்து , பின்பு உரோமை நட்ரியை யிருக்க , அநேகர் தாஙௗ கூடிவந்தகார்

யம் பார்கக ( வணடுமெனறு சொல்லிக ண ததையநியாதவர்களானபடியினாலே , ச

மனி

த

ளுடையமகமை ---

கால

கள .

சு .

கள .

நான

கொண்டு,
னநாளபலவிதமாயாகூககுரலிடடார்கள.
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பு
து

அவனை ன பிடித

* க

மன தா uபிரு .

லே மணி

டார்கள .

ர்களே .

வ

ந T

ங ங அப்பொழுது பூதர்கள அலேககுச உ சீஷர்களுக்கு அநேக வார்ததைகளி

சநதரெனபவனை முனனிற த கள்ளுகையிற
திசொலலி க் கொண்டு , கிரேககை

கூட்டத்திற்சிலர் முன் தேசததிலேசேர் நான.

தார்கள. அலேககுசச நகர்கையி ச NS அஙகே மூன று மாதஞ சஞசரித்தபின

கைகாட்டிசசனங்களுக்கு உத்தரவு
பு , அவனகபடல P சீரியா நாட்டிற்குப

வவிரும்பினான் . போக நத பொழுது , யூதர்கள்

நச அவனேயூதனெனறு அவர்சள அறி அவனுககுத தீமைசெய்ய இரகசியமாய

நதபொழுது எலலநம்
* ! - ' சீ பருடைய யோசனகொணடிருநத படியால் மககே

யானாளே பரியவளெனறு குதானி.பா நாடடின வழியாயத் திரும்பிப்

நேர்
மளவும ஏகமாயக கூ பி ககொண 'டாசச்தீர்மானமபனணினான .

பாழுது ஆ
A தேசமவரைக்

நரு பின்பு மணியகார்னானவன சனங்கள
கூட போனவர்கள. பே

பேசாமலிருக்கு மட டி
சய்து 'சானனதா

பேராசிய ஆ னாகயசொப்பத்தர்செச
சலோ

வது. ஏபேசியரே , ஏ படடினமம 5 T னிக சயரில் அரிஸ் குத , செக்குநர்,

தேவியாகிய தியானாரூக்கும
வானது கலி ருபேயனா ய !!! , தீமோத்தேயு, ஆசியத்

நதவிழுநதசொரூபததி
ற்சங்

க வில்பரி தேசததார்ாகிய திருக்கு , திரோப்பிமு, இவ

சார்க யாயிருககிறனை யறியாதவனு னடா .

நகா அது எதிர்பபேசப்படா ரு அவர்கள முனனாகப்போய்த் துரோ

னபடியினாலே , நீங்கள ஒனறும பதறிசசெ வாப்பட்டினத்திலே நாங்களவருமபடிகாத

யயாமல் , அமைநதிரு +
ே திருநதார்கள.

நதமனிதர் கொவிர் கொள்ளைக்கா கா நாஙகள புளியாத அப்பப்பண்டிகை

சர்லல , உங்கள தவியை ர தூஷணிததவ நாட்களுக்குப்பினபு, கப்பலேறிப்பிலிப்புப்

ளுமல்ல , இப்படியிருந்தும் , இவர்களை யிங் படடினதலதவிட்டு ஐந்து நாளைக்குளளே

கேகொணவெநதீர்கள் .
துரோவாபட்டினததிலே அவர்களிட . திற்

நஅ தேமேந்திரியுக்கும அவனைசசேர் சேர்நது , அங்கே ஏழுநாளா சரிததோம் .

நதிருக்கிறதொழிற்காரருக்கும்
ஒருவன மே எ அபபொபாழுது வார்த்து முதலநாளிலே

ல் ஒருகாரியமுணடாயிருந்தால், நியாயம ஓஷர் அப்பமபிட்கும் ..டிக்குக் கூடிவநதி

விசாரிககுமநாட்களுந் துாைகளுமிருக்கிற ருகககையிற , பவுஇ மறுநாளிலே புறப்பட

டடியினால, ஒருவருக் கொருவர் விரோத வேண்டுடுமனறிருநது, அவர்களுடனே பே

மான பிராது அங்கெ பணணககடவர்கள. சிக்கொண்டு , பாதயிராறிதிரியளவு மயிர்

ஈக நீங்களவேறொருகாரியததைவிசாரி ததை நீடித்துப்பேசி னான.

ததால் , அது நியாயசங்க திலே தீர்க்கப்ப அ நாங்கள் கூடியிருந்த மெததைவீட

டுமே . டிலே அநேக விளக வைக்கப்பட்டி

சம இனறைக்குண்டான கலகத்திற்கா

க நாம உத்தரவு சொல்ல அழைக்கப்படுவத கூ அப்பொழுது ஐததிகுவென்று பேர்

ற்கு , ஏதுவுணடாயிருக்கின இந்தக கொண்ட ஒருவாலிடன சாளர்வாசலிலுளுக்

லகம பணணுவதற்கு நிமித்தமில்லாதபடி நார்'நதிருந்து , பவுலுமிகுததகாலம பேசக்

யால் நாம அதைக்குறிது ததர்வு கொண்டுவருகையிற் , கன்தூககம அடைந

லலத் திராணியில்லாதிருப்போமேயென்று து , நிததிாைய னாற்செயிக்கப்பட்டுச்சாய ந

சொல்லி ,
து , மூன்றாமமெதி தையிலிருந்து தாழவிழு

சக பின்பு கூடடததை யனுப்பி நது , மரித்தவனாய எடுகபபடட
ான

.

ய உடனே பவுலு இறங்கப்போ , அவ

உய. அதிகாரம் .

னமேலே விழுந்து , அணை ககொண்டு,

பின் பு உயிர் வனு குளளிருககனறதாகை

[ ( க ) பவுலு மககேதோன
ியாவுக்

குப்போய

யாற்கலக்கபபடாதிருங்க
ளெனறுசொலவி,

ததுரோவாவிலேபிர்சங் மபணணி , ( கூ ) யக பின்பு ஏறிப்போய , அப்பம் பி

ஐததிகுசெனபவனை உயிரோ டெழுந்து பொசிதது , மிகுந்ததேர் மவிடியற்காலமள

ருக்கச செயத்தும , ( எ ) மிலத்தலே வும.ே. சிககொணடு, பின்பு புறப்பட்டான .

அவன ஏபேசுசபையாரின மூபர்களை உ அந்தவாலி -னை அவர்கள உயிருள்

யழைத்து அன்பாயப புததிகளைச சொ ளவனாக அழைத்துவந்து , மிகவும ஆறுதல

னனதும் .ம் . ] டைந்தாகள .

லகம அமைந்த பின்பு பவுலுசீஷரை யந பவுலு (அசு பட்டினம வனரககு ந )

த்தனனிடத்தில
்
அழைத்து , உததர்வுவாங் தானகாலாலநடக்கவிரும்பி , நாங்கள முன

கிககொண்டு, மக்கேதோனியா
வுக்குப்போ

னாலேகபபலே தி , அவவிடத்தற்
குப்போய

,

கப்புறப்பட்ட
ுப்போய்

, அந்தப்புறங்கள
ில்

அங்கேதனனை யேற்றிக கொளளுமபடி

திரிந்து கொண்டு,

5

கள

ருந்தன் .

டான் .

ன

-

எங்களுக்குத் தர்வுகொடுத்த படிப்னாலே
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13

5.

1

வ ை பான

யான மவ

ம

- 4 கய ஆ

6

.

நாங்கள அசுபடடினததிங்கு போயிரும் PM. நிற சுவிசேஷததைப் பிரசங்கமபண

தோம் .
அணு . D - டி -5 த , நானகர் தராகிய இயேசுவி

யச பின்பு வன அவலி - 5 னி - ததபெறற ஊழியததை முடிக்கவுமே
ளோடேர்த்தி பொடி நடக

விரும்புகிறேன.

வையேறறிகெ > < a ) , ம த த மனு ட்டின உடு அனறியும் நான உங்களுக்குளளே

ததி குப பாய் ,
திரி 5.4 , பாாபானுடைய இாசசய தசைக

யரு பின்பு வவி -- ரை டு , மறு நா
( ததுப்.பி.சங

ம பணணி கொண வந
ளி பல கட தீ யுககு எபாக சென்று , ( த . திகை க - டவாகளாகிய நீங்க

10 கா பவுலு 57 ---டிம ெ நதேகோஸ் ளெலலாருமினியான கததை பார்க்கமாட

துபணடிமை நாளி, எருசலே மதகாதம் களெனறிந் ருசறேன .

(சாவண மனறு திவாபபடடபடியினா
வ'படி யிருககபபாாபர்னுடைய

ல , அவன ஆச ! ' நா . டிலகாலபோக் அலோசனைப் லொனறை ,ம நானமறைத

டி ச ஏ படடின தைக 5 ந தவையாமல, யாவை பும் உங்களு -5 கறிவி

வண்டு மன தீ ' மானமபணணி த தட்டிபினால,

ன தால் , மறு பாளி சொ முத
நது , உங்களி லாருவன

துவேன்
துறைப்லேசங்கம ல் , அனா ' ல டெனக்குக்கு,

| நாளில மில பட்டினத்திற்குப் லைபெனறு இனறைககேயுங்க ககுசசாட்

GOD
. சியாகசசொலலு றேன .

tu ar I லேதது விலிருந்து அவன ஏ பேசு உஅ ஆகையால நீங்கள உங்களைக்குறி

விலுாள பையா மூடரை யழைததுவரு ததும் , பாாபர்னதம சுய வர்த்தத்

டிககு , ஆள னான. அவர்கள தன லே
சமபாதிததுககொணடகமதுசபையா

னி . சந க கூட!-முழு வ த . ம மேய ப

« !வன தேவர்களு'-(மனசொனனதா தற்குப ப ஙகளை கண்காணி

வறு , தான ஆசிய நாடடிலவ த முதலாம களாகவை தபடியால் , அதைககுறிததும,

' 7 ) PIT ' -- 5'5',எலலசகாலங்களிலும் நா எச்சரிககையாயிருப்பீர்களாக.

L. 51 ளு னே கூடவி 5 ந வகைபையறி உக மேலு நானடோனபினபு, ஆட்டுக்

நதநச்'கள கூட்டத்தைத்தயை யொடே நடப்பியாம்

o லெ . 'மனமன் தாழ்மையோ ற் , கொடி தாயருகிற கோணாயகள உங்க

டு DD 5 , தல் 6 ரீயாாபம யூதருடைய தீ கதள ள பிர்வேசககும.

மையனம் பானைகளால் எனககுநேரி
ந ப அதுவுமலல மல , உங்களிலுஞசிலர்

G ரோடும நானகர்த்தருக கூழிய எழும பிச, சீஷர்களை ல இழு

செய்க 11 ல ந தன . பக்கொ மபடிக மாறுபாட

2 ) பியோ னமானவைகளில'னவோ களை போதிப்பார்களென்று அறிந்திருக்கி

LL + னமத வ * விலே பெரியா 6 றன் .

ம வீ களion 66 - ந . C - கறி நக ஆனபடியினால தீஙகள விழி

- 'bs ஞகது
டனக தொண

நபான மூன்றுவருவிமாய இரவும்

கொண்டுவ தென
பசலும அவனவனுக்குக்கணணீரோடேபு

உ 5 பாபா னி - த திந்கு மனநதிரு! 45, சாலலிக கணடு நததை நினைத்து

லை புமரமமு -- காததாாயரு55 ள் க .

சுககி ஆக பொளளு ஈ
பாழுது சகோதரே பராபர்

மித து , நான யூ 5 ருக் தங்கபேரகரு னு 5 வருடையகிருை யை யறிவிக்கி

ககுஞசட் 4 ps, ouT -
வார்ததைக்கும் உங்களையொபபுககொடு

உஉ இபொழுதுபான ஆவியிலேகட்டு ககிறேன . அவபோயுங்களை யேறக டடவும ,
ணடு எருசலேமு தபாகரன. அங்சே டரிசுததமாம் கப்பட்ட எல்லருமிருககிற

எனக்கு எதாப்பங்காரியங்களை
நாபான அறி டத்தலே சுதந்தாததை யுங்களுககு ககொ

யேன
டுககவும வலலமை யுளளவராயருக றொர் .

கயிறுகளும் உபத்திரவங்களுமஎன வனுடைய வெளளியையாகிலும்

ககாவை ந எருக்கன்றனவென்று பரிசுத்த பானனையா5 லும் யாகலுமநா

L900 தோறும ( எனக்கு ன இசசிகவில்லை ,

அ , விகறதைம ததிம அறிந திருக நச நீங்கள அறிநதிருககிற
ட்டி

நானும்

என லுடனே கூடவிருந்தவர்களுமவேணடி

உச அப்படியிருந ம அவைகளி யபதார்த்தங்களையடையும்படிக்கு இந்தக

பைட குறித்துக
கவலை ப ' டேன . கைகளே வேலைசெய்தன் .

ராணனை யுமநான அருமையென றணணே
நரு அபட டியேவேலைசெயது , பலவீன

ன . என இட்டத  ைத சர்நதோஷததோடே ரை தாங்கவும், வாங்குக

ங களி -

ன od) வ

5

4 ம
.

வ

bாள வீ /

ற லெ வை வி ச
த 52

5

J} //

பம்

உக நக

-ை

னவ ந

றேன் .

லான

எனபி

5 கார்

முடிக்கவும் பாாபா னுடைய கிருபையைய றதேபாக்கியமென்று கர்ததராகிய இயேசு
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சிவும்
வேன

கட

ன
ப

CUT அவன
.

ன

ச

கள.
15

யனை

யூதர் புறா
ே

A

ன .

அடி

போசா | டி

னபு ,றை
வத .

ம உ ) பன று ற {
லெ

சானனவசனங்களை நினைக்க
அ மறு நாளி ல'.வுலை சசேர் ந

மென று எல்லாவிதத்காலும
்
உங்களுக்குக புறப்பட்டு சோரியாப

டினTS

காண் பித தனெனற
ு
சொல்லி , போய , ஏழு ரிலெ ரு - னு

நகா பினபு முழ ங்காறபடியிட்டு, அவர்க னுஞ சுவி தனுடைய லீ , டிற் து

வல்லாரோடுங்கூடசசெபமபணணினான . த ங - னாம

நஎ இனிமேல் நீங்கள எனனுடைய முக கூ அவ னு தணான தமரர் தி T

ததைப் பார்க்கமாட்டீர்களெனறு -3 !வன கிய நான் தகன ரி .  ெசச y 5 தீ'கசத

சொனனவசனத திற்காக அவர்களெல்லா ஞசொலவவேர்களயருந ார்கள .

ம அதிகமாயததுககபபடடு ,
| மேலும், நஙகள அ ந நாள அவ

நா மிகவும் அழுதுகொண்டு, பவலுவி கேத ந BJரூ
யில அபு எனறு பேர்

எதைககடடி
ககொண

அவனை மு
கொண! ஒருதீர்கக தரிசு யூதேயாவிலிரு

*
செய்து , பினபுகப்பலவரைக்கும அவ நது - ததிருந்தன.

னுடனே கூடப்போய் , அனு பிவிட்டார் அவன எஙாளி லவ நத! பவுலு

வினு-ைய காசைபையடுதது F த கைக

உக. அதிகாரம் ..

ஙோலகளடங்க - டி ககொண

க சசைபை - டை எரு ' லமிலுளள

[(க ) பவுலு வு பு ம பிரயாணப்பட்டு, ( )ஈ ) கள இ டி ககடடி சததார்

எருசலேமிறசேர
்த்ததும்

, ( !) அ ) 3'நகே ளு -0 ! -- கைளில் 5 !5 ! '45

யாககோபு முதலானவர்கள அவ' னாடேச
ளெனறுபரிசுதஆவி சொலலுயா ாென

மபாஷணபணணினதும, (உஎ) யூநர்கள

தேவாலயததிலே s ?னப டிரது யஉ அதைநாங்களகேடட  ெ ழது அவ

த்த ம , (நஈ ) சேனைத் தலைவன அவனை ன எருசலேமுகப்

இரட்சித்துககோடடைககு
க

கொண்டு ளும அத்தலததாரும் வேண்டி , கொண

போனதும் .. ) டே ' ம .

நாங்கள அவர் சளை
விட்டுப்பிரிந த ,

| ந பவுலு மாறுததர்வா 55 சானனகா

ர் நாட நேராபடோ
யக கோ நீஙகள , ' ழு ' :ெ ' ண ' என 5

விறசெனறு ம று நாளி'ல உரோது தீவிற்
ந போகப் F. னன ?

சென்று அதினின் றுபத்தாராபட்டினத
்திற் எருசலேமிலேதன ர்கராய

குப்போய ,

ன நாமகம -் 1 15 கட் வகர்தம த

உ அங்கேபேனீக்கேதேசத்திற்
கு - போ திர்மல்லமரி பத கும எததனம மிருகம்

க எத்தனமாயிருநதகப
லை ,கண்டு, அதி

றேனெனறன .

லேறிப்பே ய : சீ புருதீவைக்கண்டு ,
படி - வரசமம ப டிபினா

ய புமாக வி டுச சீரியா நுகளக தந 3) ம ஆக்க

நாடடிற்சோடி தீ று'பட்டினததில யவர்
நனறு மநரு

களக பலனசாக்குகளைய ககவேணடியப் அந்நாட்களககு பினபு , நாங்கள

டிய ல , 4 வவி ததா லரே
சாமானகளைசசோததுகாெ

பினபு ஷாைசகண
ண்டு எ

ஏழுநாள இங்
எருசலேமுக்கு போனா -

கேதங்
னாம் . அவர்காடவலுவை

யசு சேசாரியாபட்டினதநாகக
லுளள சீஷரி

நீர் எருசலமுக
குப்டோகக

்
கூடா

மலரும் எஙசஞ - ( ன கூ -'- வந்து , சீ புரு

ஆவியாலே சொன்னார்கள .

னு மாய மிக ந லஞY 9 னு மாயிரு

ரு தாங்கள அநநாட்களை முடித்த
நத மிசோனி கு படிக்கு

புறப்பட்டுப்போனபொழுத
ு
', அவர்களெல எங்களைபவனி - ததல ஏழை , தார்கள .

லாருமம ?னவிகளோடும் பிள்ளைகளோடுங்கூ ( எ நாஙக்ள எருசலேமி n { ச ' நதபொ

டப்படடினததிற்குப்புறம
பே

(சறறுத தூ ழுதுசகோதர்ர் எங்களைசசநதோஷததோ

ரம்) வரைக்கும் எங்களை வழி நடத்தினார்கள. டெ ஏறறுககொணடார்கள.

கடற்கரையிலநாங்கள் முழங்காற்படியிட ய அ மறு 3 ! ளிலே பவுலுவும் நாங்களும்

டுசசெபமபணணி,
யாகங்காபினி -ததிறபோனோம். எ லோமூ

சு எரு உரிடத்திலே யொருவ உததர்வு பபர்களும் அங்கேகூடிவந்தார்கள.

வாங்க கொண ன்பு நாங்சகப்பலேறி
அவர்சளுககு அவன வாடித்துதல

அவர்களதங்களவீடுகளுக்குத்திரும செயது, பினபுன ஊழியததினால பரா

பினாகள .

பான புறததே சதாரு தளளே செயதவை

எ நாங்கள தீ றுபடடினததைவிட்டுப் களை ஒவவொனறயவிவாதசசொனனான .

ததோலேமாயாபடடினததிற்
குப்

போயக உ' ( அதை ) அவர்
களக

லயாததி
னாயை முடிதது சசகோதர் ரை சதோததி

ர்மபணண
ி

, பபினபு அனு

ரைவாழ்த
தி ஒருநாள அவர்களிட

த்திலத னேசொன
னதாவ து , சகோதா

னே !

ஙகினோம .
அநேக ஆயிரமபேர்

1.

லே F

கடவ அமை ம .

ற
பிய ணச

.

தனறு

னபு ,

னோம்

.

களில் விசுவாசிகளான
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கூட

ர்ள .

கூட்ட

செய

பட்டு ,

காண

லே

குள .

ஈப்பார ர்் கதிருக்கிறாய . அவர்களெலலாரும உ• முனபு ஏபேசிய னாயே திரோடாமிமு

நியாயப்பிரமாணத்துக்காக வயிராககியமு வைப்பட்டினததிலே அவனுடனே

ளளவர்களாயிருக்கிறார்கள. விருக்கர்கணடிருந த ', பினபுபவுலு அவனை

உக புறததேசததாருககுளளே யிருக தசேவாலயத்திலே அழைத்துவந்தானென

இறயூசாெலலாருந (ரஙகள ) பிளளைகளைவி |தினை ததபடியினாலே அப்படிசசொன

ருகதசேதனமபணணவும் மறற மறைமை

சளினபடியே நடககவுமவேணடுவதிலவையெ ங ) அப்பொழுது நகர்மமுழுவதுஙகல

னறுசொலலி , இவவிதமய - வர் ளமொ சகப்பட்டது . மேலுஞ சனநாள

சேயை விட்டு விவகம் படி உநோககிறா மாய ஓடிவநது' , '
லுவைப்பிடித்து அவ

யென்று அவர்களகேள்வி பட டிருககிற Ler ததேவாலயத்திர்குப் புறமபேயிழுத்தா

ர்கள . உடனே, வாசலசளபூட்டப்படடன் .

உஉ இப்பொழுது எனன செய்யலாம் ? நக மேலும் அவர்கள அவளை கொலை

' வநதையவர்கள கேள்வி பட்டு , மெய் யயவடைகைதேடுகையில், எருசலேமமுழு

யாய்க் கூட்டங்கூவே - கள.
1. லககம அடைந்திருக்கற தனறு

உந ஆகையால நாங ளுன சாகச சொல போர்ச சேவகரின சேனா திய கேள்விப்

றபடி , நீ செய்யவேண' ' ம . எனனவெ

னறால, நானகுபேர்பிராதரனைப் பணணிக் ஈஉ உடனே போர்சசேவகரையும அவ

காண்டு , எங்களிடத்திலிரு இறார்கள. ர்களுடைய கலைவரைடஞசேர்ததுக

உச அவர்களை நீ (சதா', அவர்களு' டு , அவர்களிடத்திற்கு ஓடினான . .ே

னே கூடசசுத்திபணணிககொணடு , வர் தியை ம போர்ச சேவகரையும அவர்கள

களசிரசு சவர்மபணணு வதற்கு வேணடிய கண!. பொழுது பவுலுவையடிப்பதைவிட

செலவுபணணுவாயாக . அபட்டி சசெயதா டார்கள

ல எலலாருநதங்களுக்கு உன்னைககுறிதது அபபொழுது, சேனாதிபதி சேர்ந்து

அறிவிக்கப்பட்ட தானறு மிலலையெனறு அவனைபபிடிதது பாணடுங கிலிசளி

ம , நீதானே நியாயப்பிரமானததைக கை கட்டுமபடி சொலி வனயாவனென்று

ககொண்டுநடககிறவனெனறும, அவர் ம எனனசெயதானென று ம விசாரித்தான .

அதற்குச சனங்கள பல வித மாயக

உரு விசுவாசிகளான புறத தேசத்தார் அடபொழுதிகலக்கத

இப்படிப்பட்டவைகளைககைககொளளாம னாலேயவன நிச்சயததையறியக்கூடாதிரு

லவிககிர்கங்களுக பபடைத்ததற்கும், நதபடியால வனைககோடடைககுக கொ

ம, நருக்குண்டுசெத் த ாகச் சொன னான.

வேசைத்தனத்திற்கும் , மாத்திரமவிலகியி நரு அவனபடிகள் மேலேறின்

ககவேண்டுமென்று நாங்கள் தீர்ம'னம கூட்ட மபினசெனறு அவனை கொலை

அவர்க கழுதியனுப்பி
யயுமென று கூப்பிட்டுக் கொண்டு ,

யென்றார்கள. உககிர்மாயிருநதபடியினா ல சேவ

உசு அப் பாழுது பவுலு அந்த மனித சர் அவனைத் தூக யடுததுக கொண்டு

ரைசசேர்ததுககொண்டு , மறுநாளிலேயவ போனார்கள.

ர்களுடனேகூடசசுத்தமபணணி , பினபு ஈ எ அவர்களபவுலுவைக கோடடைக

தேவாலயததிற பிரவேசிதது , அவர்களில் சளளே கொண்டுபேபோக எத்தனமாயிருக

ஒவவொருவ தகாகவேண்டிய பலிகொ கையில் வன சேனாதிபதியை நோக்கிநான

கக படுமளவுஞசுத்தமாகத் தற கேற்ற நா உமமுடனே ஒருவார்ததைபேசலாமா என

ட்களை நிறைவே னனறு அறிவித அதற்கவனசொன்னது கிரோககைப்

தான் . பாஷையு னக்குத் தெரியுமா .

உஎ அதற்கேற்ற ஏழுநா நிறைவேறி நஅ இந்தக் காலத்திற்குமுனனே கலக

வருகையில், ஆசியாதேசத்திலிருந்துவந்த முணடாககி நாலாயிர் கொலை பாதகரைவ

யூதர்கள தேவாலயததிலே யவனைக்கண்டு னாந்தரத்திலே கொண்டுபோன தா

கூ - டமெலலாங் கூடிவர் அழைத்து , னநீயல்லவாவெனறான .

உஅ அ வனமேறகைகளைப் போட்டு, ஓய நகூ பவுலுசொனனது , நா

இஸர்வேலரே ! உதவிசெய்யுங்கள. இவனே நாட்டிலுள்ள கீர்த்தியடைநதிருக ற

நமமுடையசன திற்கும் வேதப்பிரமாண சுபடடினததானாகயயூதன்நான்சனங்களு

த்திற்கும், இந்தத்தலத்திற்கும், விரோத டனே பேசுமபடி , எனக்குத் தரவுகொ!

மாக எங்கும் எல்லாருக்கு மபோதித்து வரு வேணா மெனறு உமமைவேணடிக கொள

அதுவுமலலாமல , இநதத்தேவால ளுகறேனெனறான .

யததிலே கிரேக்கரையும் அழைத்துவந ச ) அவலுககுததர்வுகொடுத்த பினபு ப

இந்தபபரிசுத்தத் தலத்தையசுசிப படுததி வு இடடிகளினமேலநின்று கையினாலேச

drul டாகள .

த்தத்தில் தி கும ஸ்
ணடுபே

பாழுது ,

ணணி,

நசு

.

முன .

ம

ன லக

கக

ன

னானெனறு கூபபிடடார்கள . மிகுநனகன் ளுக்குசசமிககைகாட்டி னான.



அப்போஸ்தலர். உஉ. அதிகாரம் .

வது .

மை

ரூநசா
னுக சன யடைவாயாக

தேன.

டியே டிக்கு ,

*

த அமைதலுணடானபொழுது அவன எபி ருக்குப்போ நீ செயயுமபடிககுக்கட்டளை

பேயபாஷையிலேசாதமி
டசெசொனன

தா யிடப்பட்டயாவும் அங்கேயுனககுசசொல

லப்படுமென்றார் .

யக பினபநன அந்த ஒளிபின மகிமை

உஉ. அதிகாரம் . யினாலேபார்வையறறுபபோனபடியால்

ன னோடிருதசவர்களாற்கைலாகு கொடுதத

[(5) பவுலு தான தணப்பட்டசைககுறிதத
டி டுப்போயததமஎதவூரிற் சேர்

துசசனங்களுக்கு அறிவித்ததும , ( உ.உ )
நதேன.

அவர்களகலகம பணணினதும் )
யஉ அ- பொழுதுவேதப்பிர்மாணத தின

சாசாகரர்களே, பிதாககளே, ரூ படியேபத்தியுள்ளவனுமாய அங்கேகுடி

ககுநானி பொழு துசொலலும உத்த வுரு யிருக்கிறசகல யூதர் ஓம் நலலவனென்று

குசசெவி காட்டபீர்களாகவென்று சொன நம்கட்சி பற்றவனுமாயிருக்கிற அன்னி

ன பொழுது. ய வெனனும ஒருவன எனனிடததிலவந்து

எபிரேய பானையிலே தங்களுடனே

'பசறதை வுவ சளகேடடு அதிக 9
யக என்னை நோக்கிச்சகோதர்னாகியசவு

தலா , கள . அவன்பின்
லே பார்வை வெவனறான் .

னதாவ ', அநநேர்மேநான அவனை நோக்கிப்பார்த

நான்யூதன. ககியா நாடடிலுளள

தருசுபடடின கலே நான பிறந்து பினபு I) .ஈ பினபு அவனசொனனது . நீ கண்டு

இந்த நகர் திலே கமாலியேலின பாசததி கேட்டவைகளைக்குறிததுச சகலவிதமனித

னி ததிலவளர் ந த முனனோர்களுடையவே ருக்கு சாட்சி ககிறவனா யிருககுமப

பிர்மாணதசின கெ.. டியாயம்

போதிககபடு இனறைத னமநீங்களெ மரு நமமுடைய முன்னோ களின ேதவன

லலாருமிர
ுக

போலப் ராபர்னை ககுறி உன்னை முன குறிததீருந்து தமமுடை
ய

சித்

ததுவபிராக
பனா

யிருந்து , தத்தை நீயறியவும் நீதிபர்ாைககாணவும்

ச இந்த மார்க்கததாரை மணபரியந்த அவருடையதிருவாயினசத்தத்தைக்கேட்க

நதுனப்ப்படுத்தியபுருஷரையும் ஸ்தரிகளை வு பண்ணினார் .

யங்க - டிச
சிறைச்சாலைக

ளுக
கொப்புக Wer இ பொழுது நீதாமதிக்கிற தன

கொடுதது
வ
நதேன . ன நீயெழுநது காததுருடைய நாமததை

ரு அதற்குப் ஆசாரியரும் மூ) தாழுதுகொண்டு நாநானமபெற

பர்களயாவருஞசாட்
காடுப்பார்கள, அ று உனபாவங்களை நீக்குவாயாகவென்றான.

வர்களகையிலேநானசகோதாருகாநிருபங | எ பினபுநான எருசலேமுக்குத் திரும்ப

களைவாங் ககொணடுதமஸ் 5 வூரிலிருக்கிற வநது தேவ லயததிலே செபமபணணிக

வர்க கினைககுளளாகக ற் கொணடிருககையில நான தானதிருட்டிய

அவ க? ளககட்டி எருசலேசலெமு 5 குககொ டை நது --உரைத் தரிசிததேன .

ண வரும்படி அவவி டத்திற்குப்போனேன.
[ அ எனனு!-னே நீயென்னைக்கு

சு அப்படிநானபிர்யாணப்பட்டு, றித சாலலு ஏசாட்சியையிவர்கள ஏற்

ஸ தவூருககுசசமீ மான பாழுது மததியா லிரு பதால நீ தாமதப்ப

னவேளையிலசடுதியாய வானததிலிருந்து ககிர்மாய எருசலேமை விட்டுப்

மிதந்த ஒளியுண்டாகி என்னைசசுற்றிப்பிர் போவென ரர் .

காசித்தது . | க அ

உடனே நானதரையிலேவிழுந்து சவு

பாழுது நானசொனனது. ஆ

ணடவரே உமமை விசுவாசித்தவர்களை நா

லே சவுலே எனனத்திற்கு நீ யெனனைத்து
ன காவலிலவைத்து சசெப ஆலயங்களிலேய

னபப்படு , து கறாய என்று எனனுடனே

வர்களையடிப்பித்திருந்ததையும் ,

சொலலு றசத்தத்தைககேடடேன.
அ அதற்குநான ஆண்டவரே நீர்யார் உம் உமககுசசாட்சியாகிய இஸ்தேவா

எனறேன. அவர் எனனு னேசொன்னது .
இரத்தஞசிந்தப்பட்டபொழுது

நீ துனபப்படுத்துகிற நாசரேத்தூரானாகிய நானும் அருகே நினறு அவ ? னககொலைசெ

யேசுவேநான என்றார் .

யவதற்கு சசம்மதித்து அவனைககொலை

னே கூடவிருந்தவர்கள அந

யதவர்களின் வஸ்திரங்களைக காததுககொ

த ஒளியைக்கணடுபயமடை நதார்கள. என
ணடதையும் இவர்கள அறிந்திருக்கிறார்க

னுடனேபேசினவருடையசத்தத்தை அவ

ளேயெனறேன .

ர்களகேட்கவில்லை . உக அவர்சொனனது நான உனனை த தூ

ய பினனும நான ஆணடவரேநான என ர் மாயப்புறத்தேசத்தாரிடத்திற்கு அனுப

சயயவேண்டும எனறேன . அதற்குக புவேன . ஆதலால நீ போவென றுசொனனா

( தான ஞானஸ

.

பாவக
A

இவர்

ககொளளாமல

டாமற்

தி

னுடைய

க என னுட

ன

கர்ததர்சொனனது . நீயெழுந்துதமஸ்குவூ பொனறான .
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ம .

ய துை

பாாகள.

உங இ . -

வாக
ரூக

ை

வந சானன

*
னறவ

-டான் .

உ
m

ன உம ம

மாண த

கசசொலலலாமா .

-

வை 5 றய

ATE

இந்தவார் ததைவரைககும அவர்க கொலை செய்யுமபடி சபதம பணணினது

ள அவனுக்குசசெவிகொடுதது இப்படிப் ம( சு ) பவுலு வி .ன மருமகன அதைச்சே

பட்டவனைப் பூமியிலிருந்து அகற்றவேண்டு னா --தியினிடததற்குப போய அமிவித

வன உயிரோடிருக நியாயமல்ல ததும் , (உங) சேனா - திடவுலுவைப்

வென்று மிகுந்த சத்தத்தோடே கூப்பிட ய டேலிக்குசினிடத்திற்கு

அனுப்பினது ம .]

படியவர்கள கூக்குரலி டுத்தங் அப்பொழுது பவுலு பரியசங்கத்தா

களவஸ்திரங்களைக்
கழற்றிப்டே டு ஆகா ரைநோக சசொனனதாவது.சகோதரர்க

சததிலேபுழுதி தூற்றிககொண ளே இநநாளவரைக்கும் என மனது எனக

கு எவவிதத்தாலும் நற்சாட்சி கொடுக்கத்

உச சேரை வனைககோடகை

தக்கதாகபபராபானுக்குமுன்பாக நடந்து

குளளேகொண்டுவரும்படி கட்டளையிட்டுப் னென
பாழுது,

பினன்பு அவர்கள அவன மேல இப்படிக்கூக பிரதான ஆசாரியனாகிய அன்னியா

லிட்டதற்கானகார்ண சதையறியுமபடி அவனுககுசசமீ மாய நி களைநோக

ககு அவனைச சவுக்காலேயடிதது விசாரிக
வனவாயிலேயடியுங்களென அகட்டளை

சான்னான .

தப்படியவர்கள் அவனைவார்க
பொழுதுபவுலு அவனு' 'னசொ

ளினால் அழுந்தக கடடுகையிற்பவுலு மீ - மா
னனது . சாந்து பூசப்படசுவரே. பர்பர்

ய நினறபடைத்தலைவனைநோக்கி உபோம
டிப்பார் . நியாய

பிமானதி

னுமாய நியாயமாய ஆக்கினைக்குட்படாத ன .- டியெனககுநியாய தீர் புககொடுக்கு

வனுமாயிருககிறமனிதனை நீங்கள் அடிக்க டியளு சார் ந ரு நீர் நியாயப்பி

நியாயமா என்றான் .
ற்குதரப மாய் எனனையடிக

உசு தலைவன அதைககேடடுச சேனா
றன்

பதியினி - ததிற்குடபோயஅந்தமனிதனஉ சமீபததில நினா வ கள சொன்னது.

ரோமன . ஆதலால நீர் செய்வதைக் குறித்த பாபா னு -ைய சொன சாரியனையா

சசாவதானமாயிருக்கவேண்டுமென
றீவி என்றார்கள.

த்தான. த பவுலு சொன்னது ச

அப் பாழுது சனாதிபதி பவுலுவி ர்ரே இவ பிர்தான ஆசாரி னெனறுநான

னிடத்திலவநது நீ உரோமனா எனக்குச் நினைக்கவில்லை . உனசன தின தலைவ ?னக்கு

சொலலென ன . அதற்கவன அப்படித்தா றிததுத தீதுசொ லலா கருப்பா யாகவென

னென் றெழுபிெருக்கற யென றன.

உஅ சேனா திசொனனது. நானமி , ந சு பினபு
லாரு ங

திரவியததனாலேய
ிந்தமேனமையைச்

சம யாெனறும ஒரு து m , சயரேனறும -'வு

பாதிததேனென்றான
. அதற்குப்பவுலசொ லு அறி நதத்ரர்சோ - சங்கத

னனது . நான் அப்படி பபிறந தருக்குளளேகூப்பிட்டுசசொனன
சாவது .

தேனென்றான . சகே தாககோ நன.. ரி
- சடனுமாய் ஒரு

உக ஆதலால் அவனை யடிதது விசாரிக பரிசேபலு டையம னுமாயி 5 றேன. நி

மடி எத்தன மாயிருந்தவர்கள உடனே
ததியசீவலு 56

மகசையைக் குறித

யவனைவி டார்கள. மேலுஞ சேனா திப் தும மரிததோர் உயிரோடெழுநகருக்குத

அவனஉரோமனெனறறி , து தான அவனை லை 5 குறிததுமநான நி பயதா ) படையும்

க்கட்டினதினாலேடயநதான. ரு 'றனென று சொன்ன  ெ ாழுது ,

சேயர் உயிரோடு
ஈ. மறுநாளிலேயவு லுயூதரால ஏற்படுத்

முந்திருக

தப்பட்டகுற்றமின்னதென்று அவன நி . லு பில்லை . அரூபியும் ஆவிட மிலலையெனறு

ய ததையறிய மனதாய் அவனுடையகட்ட
சாலலுகறபடியினாலும் பரிசேயர் அ s வி

மண

விழ்க்குமாடி.செயது பிரதான ஆசாரியரை
அறிககை பணணு கற

படியினாலும் ,
யும் அவர்களுடைய

பெரிய சங்கத் தாரெல

' - ரிசேயருக்குள்சது. சேயருககு மவாலாரையும்கூடிவரும் படி கட்டளையிட்டுப்பி

ககுவாதமுணடாயிறறு.
னபுபவுலுவைத்தாழக கொண்டுபோய் அவ

கூட்டமும் பிரிவி

?னயடை
ர்களுக்குமுன்

நிறுததினான
.

நதது .

கூ மிகுநத கூககுர்லுணடாயிறறு . அப்

உங . அதிகாரம் பொழு நபரிசேயரைசசேர்நசவே

ர் எழுத்து மிகவுமவிரோதமாயப்பேசி

( (க) பவுலுசேனாதிபதிக்கு முனபாகயூதர்க மனிதனிடத்தில பொலல ' நகையுங்

ககு மாறுத்தரவு
சொன்னதும் , (எ ) காணோம் . ஒரு ஆவி அல்லது ஒரு தூதன

வர்கரூககுளளே பிரிவினையுங் கலகமு இவனுடனேபேசினதுண்டானால் (அதினா

உஎ

ன .

*வளி

வகைய

ற m

எ த

ல டன

பாாக

முணடானதும , ( உ ) சிலர் அவனைக லன்ன ) எனறார்கள.
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உம

T

ாக.

கு
வுலு

பாமாக வன று

னறன.

கட
உஉ அப

1 க

T

ராத

ட்பண ணுஙகள .

ய பின்பு மிகுந்தகலகமுணடானபொழு உய அவனசொனன தாவது.. யூதர்கள்

து பவுலு அவர்களார் பீ றுண போவானெ பவுலுவினகாரியததை அதிகக்கெட்டியாய்

ன்றுபெரிய சேனைதலைவனபயநது ரிகக மன து ' ள ளவர்கள போலவநது ,

னை யவர்களிலிருந்துபறிததுக கோடடைக நீர் நாளைக்கு ஆ'வனைட பெரிய சஙததா

குககொண்டும்'பாகும டி போர்சசேவகரு ரிடாதிறகுககொணடு வருமபடிககு

க குக்கட்டளையிட்டான.
மைவேணடிககொளனததீர் மான மபணணி

4)க அனறு இராத திரியிலேக'த்தர்பவு னார்கள . அவர் ககுசசமமதியா திருப்பீ

லுவின்ருகேநின்று பவுலுவே கடனகொள',

நீயென்னைககுறிதது எருசலேமிலசாட்சி எனனத்தினாலெனில் , அவர்களில்

கொடுத்ததுபோல உரோமை நகரியிலேயு நாற்பது பேருக்கதிகமான பேர்களஅவனை

ஞசாட்சி கொடுப்பாயென் றார் . சகொலை செய்யுமளவு ம , பொசிககவுங் குடி

யஉ விடியற்காலமானடொழுது யூதரிற் கவுமமாடடோமென்று சபதமபணணிக

சிலர் இரகசியமாயக்கூடி அநதி
கொண்டு, அவனுக்காக ஒளித்திருந்து ,

வை நாமகொலை சய்யுமளவும பொசியாம பபொழுது உமமுடைய உத்தாவுவர்க்கா

லுங் குடியாமலு மிருப்பே ததுககொணடு எத்தனமாயிருக்கிறார் களெ

பதம பணணிககொணடு தங்களுக்குளளே

டுப்பாடுசெய்தார்கள. பாழுது சேனா நிபதிசொனன

இபபடிசசபதத்தனால கட்டுப்பா து . நீ இவைகளை எனக்கற விதததை ஒரு

டு செய்வர்கள நாற்பதுமடருக்கதிகமாயி வருககுஞசொலலாதிரு எனறுவாலிபனுக

ருந்தார்கள. க்கட்டளையிட்டு, அவனையனுப்பி ,

ய ச அவர்களபிரதான ஆசாரியரிடததி உந பினபு படைத் தலைவரிருவரையழை

லு ! மூடபபரிடத்திலுமடேமாயச சொனன து, சசேசாரியாப்பட்டினத்திற்குப்போகு

வது நாகௗபவுலுவைக கொலை செய்யுமள மபடிக்கு , இருநூறு போர்சசேவகாையுங்

வும் ஒனறைபு ம (!,சிபார்க்கக்கூடாதென்று குதிரைப்பேபார்சசேவக எழுபது பேரை

கெ டி பசபமபணணிகக
ொணடோம்

. யும இரு நா வில லு கார்ரையும்

ஆனபடியினாலங்
களபெரியசங்க

திரியிலன்மூனறாம மணிநேரத்திற்கு எத்தன

ததாருடனோ , ங கூட அவனுடைய காரியத

தை சி. திகக்கெட்டியாயவ
ி .சாரிக

கமனதுள
உச அலலாமலும பவுலுவையேற்றி ,

ளவர்களபோலச சேனா 'பதகதககாண துலரயாகிய பேலீக்குசுவினிடத திற்குப்

தது அவர் நாளைக்கு அவனை உங்களிடத்தி மாயக் கொண்டுபோகுமபடிக்கு,வாக

காணடுவருமபடி கேட்பீர்களாக . அப னங்களி லிருககுமபடி
செயயுங்களென்று

டடாழுது
உங்களுக்குச சமீபமாய சொலலி ,

வருமமுனனே நாங்கள் அவனைககொலை செ உரு பினபு எழு தின நிருபததினவிவர்மா

ய்ய எத்தனமா யிருககறோமென றார்கள .

யகா அந்தசசர்பபனையைப் பவுலுவினு உக கனமபொருந்தியதுரையாகிய பே

டையசகோதரியினகுமான கேள்வி - பட லீக்குசுககுக கிலவு திட லீ சுயா சவுக்கியமு

டு உடானகோடடைக்குப்போயப் டவுலு ணடாக வாழத்தக்றேன.

வுக்கு அறிவித்தான . உ எ இந்த மனிதன யூதர்களாற பிடிக்கப்

யஎ அட பொழுது பவுலுப்படைத் தலைவரி பட்டு , அவர்களாறகொலை செய்யப்படுவத

லொருவனை யழைத்து இந்தவாலிபனமசனா றகேதுவாயிருநர பொழுது , நான் போர்ச

கு ஒருகாரியததைய விப்பான் ஆ சேவகருடனே கூடப்போய , வனையிழுத

கையால இவனையவரிடத்தற்குககொண துககொணடுவநதபொழுது , வன உரோ

போகவேண்டுமேன்றான . னனறறிநதேன.

ய அ அந்தப்படி அவன அவனை சசேர்த அவர்கள இவனமேறசாற்றின்குற

து சசேனாதிபதியிடத்திற்குககொணடுபோ ற ததை நான அறிய மனதாய , இவனையவர்

காவலிலவைக்கப்பட்டிருக்க
ிற பவுலு களுடைய பெரிய சங்கத்திறகுக கொணடு

எனனை யழைதது
உமககு ஒருகாரியத போனேன.

தைச் சொல்லவேண்டுமெனறிருககிற அங்கேஅவனமர்ணத்திற்கு அல்ல

தவாலினை உமமிடத்திற் கொண்டு துசங்கிலிகளுககே றகுற்றமிலலாமல அவ

போகுமபடி எனனைவேணடிக் ர்களுடையவேதததிறகுரிய தருக்கங்களைக

னனறான . குறித துக்குறறஞசாற, படடவ னெனறு

யசு அப்பொழுது சேனாதிபதி அவனு எனக்கு தெரியவந்தது ,

டையகையைப் பிடித்து , தரனிமையான நய பினபு யூதர்கள இந்தமனிதனுகுவி

டத்திற்கொண்டுபோயநீயெனககெனன ரோதமாய இர்கசியமான யோசனைபண

வன

வது ,

ம

உஅ

குக

காணடா

அறிவிக்க விரும்புகிறாயென அகேட்டான . ணிககொளளுகிறார்களென று ,எனக்குநெதெ
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ன

படே

( 10) .

ஒள .

வ

து

ககலககயம்

ம பாழுது ,
உனனி

D

ரிந்தபொழுது, நான உட வன உம றுைைமயோடே கேட்கவேண்டிக கொள

மி - ததிறகனு பி , கதாறஞசறதுககறவர் 5 றேன.

களுந்தங்கள இவனுககு விரோதமாயச ரு எனனவென்றால் இந்த மனிதன பெருவா

சொலலு மகாரியங்களை உமககுமுனபாக ரிக்காய்ச்சலைப்போலப் பூசசககாததிலுள

பாயசசொலலும படி கட்டளை -டே ள சகல யூதர்களுககுளளுங்கலக்மெழு . பி

சுகமாயிருப்பீராகவெனசெழுதியனு- யிருக்கிற வதயும நாசரேததா ரெனனுங்

கெட்டபிரிவுக்கு முதலாளியா யிருக்கிறதை

ந 5 போர்சசேவகர் தங்களு 5 தக்கட்ட பும் ,

ளை பிடப்பட்ட
படியே பவுலுவைசச

தது
கா எங்களசேவா

லயததை அசுசிப்படுத

ககொணடு, இராத்திரியல
ே அந்தப்பதம் தத்டிேனதைய

ும் நாஙகள கண்ட-றிநது

ग्री யூருகககுககொணடுபோய
, இவனைப் பிடித்து , எங்கள் வேத நூலின்படி

மறுநாளி லத்திபைபோர்ச சேவ யே இவனுக்கு நயாயத் தீர்ப்புக் கொடுக்க

கரை அவனுடனேகூடபபோக னு | > , மனநாயருநதோம .

தாங்களேகோடடைக்குததிருமவினா அ . பொழுது சேனாதிபதியாகிய லீசி

நந அவர்களசேசாரியா பட்டின நதிற யாவெனபவர் ந மி திடல.ந்தமா

சேர்நது , நிருபாதைததுகைகுககொ ய இவ ? ன எஙகள கைகளிலிருந்து பறித்துக

து' , பவுலுவையும அவன முனபாக நிறுத கொண்டுபோய ,

னார்கள. அ இவனமேற குற்றஞசாறறுகிறவர்க

நசு துரையதைவாசிதது , ரீபெருத்த
ரே உமழி சிலவரும்படிகட்டளை பில்

தேசததானென றுகேட ர் . நீர் பவனி தாசெட்டியாய விசாரித

சத்ரானெனறு அறிந்து , தால , நாஙகளிவன மற குற ஞசாறற

நரு பினபு உனமேற குற்றஞ்சாற்றுகி காரியங்களயாவையும் அப்நது கொள

வர்களுமவநதிருககு
போனமன

ததில விசாரி பெனெனறுசொல்லி , ஏரோ க மற்றயூகர்களும அதற்கிசைந்து , இ

நேயின அர்ணமனையிலே அவனைக்காவலி
பட்டியேயிருககற

தெனறு சொன்னார்கள.

லவைக்குமபடிகட்டளையிடடான
. ய அடு பாழு துபவுல

பேசுக பகுத

துரைடனால சமிககைபெற்றபின்பு,

உச. அதிகாரம் .. னசொனனமாறுததர வ்ாவது . அநேகவரு

[(க) பேலீக்குசுமுனபாகத தெருத துலலு
ஷம நீர் இந்தததேசத்தாருக்கு நியாயா

வெனபவன பவுலுவினமேற் குறற
பதியாயிருககிறதை நான நது , அதிக

நதோஷதம்
றினதும, ( ) பவுலுமா.

தாடே பனக்காக உததர்வு
றுததர்வு சொ

சொலலுகிறேன.
னனதும் , ( உ.உ ) பேலிககுசு அவனைப்பி

ஙகாவலிலவைதததும , (உஎ) பே
யக நீர் அறியுமபடிநான பராபானைத்

கசுககுப்பதிலாகப் பெஸ்துவெனப்
தாழுது கொளளுமப் த , எருசலேமுக

குப்போனது முதல் துவரைக்கும்னனி
துரையானதும் .

ர்ணடுநாளமாததிாமாயிறறு .

ந்து நாளைக்குப்பின்பு, பிரதான ஆசா யஉ  ே
தவாலயத்திலே நான ஒருவரோ

ரியனா யெ அன்னீயாமூப்பரோடும் பேச்சி
டுந தருககமபணணவுஞசெப ஆலயங களி

றகெட்டிக்காரனாகிய தெருத துலலுவே
வாடு

லாகிலும நகத்திலாக லுஞ.சனங்களுக் கு

பபோய, பவுலுவுக்குவிரோதமாயயத ளளேகலகம எழுப்பவும் இவர்கள காணசவு

துபையினுடைய சனனிதான தற பிரவே

சிததார்கள. யக பபொழுது எனமேறசாற்று கிற

உ அவன அழைக்கப்பட்டு வந்த குற்றங்க ககுசசாட்சிகளைக் காணபிககவு

தருததுல லு குற்றமேற்ப

தாவ ', யசு நான உமககு அறிககையிடுகிறதெ

ங மிகுந்தகனமபொருந்தியபேலீக்குசு னன -வன்றால் , அவர்கள கட்ட பிரிவு என

வே , உமமாலே தாஙகளமிகுந்த சமாதா அ சொலலுகிறமார்க்கத்தினப டியே , நான

னசவுககியததை யனுப
விக்க

தயு நியாயபபிர்மாணத்திலேயுந் தீர்க்கதரிசன

மமுடையவிசாரிப்பினாலே இந்தத த புத்தகங்களிலேயு ம எழுதி ருக்கிறயாவையு

தாருக்காக மிகுந்த மகமையுள்ளகரியைக மவி சுவாசித துககொணடு எங்கள் முனனோ

ளந டக்கிறதையும நாங்கள் எப்ெபாழுதும் ர்களுடையதேவனுக்காராதனை செய்து ,

எங்குமபெரிய உபகாரமெனறெணணயறி பரு மரிததோராகிய நீதிமானகளும் அ

ககையிடுகிறோம் . நீதிமானகளும் மறுபடியுமுயிரோ முந

நாஈன அந்த வார் ததைகளாலே யுமக திருப்பார்களென்று வர்களும அடைந்து

குவருத தமபண்ணாதபடிக்கு , நாங்கள்சுரு கொண்டிருக்கிற நமபிககையைப் பராபர்

-சா

ல

5

வன

2

ருகூடப

மிலலை.

ழுது , தின மாடடாா கள.

ரை ம உ

க்கமாயசசொலவதை நீர்உமமுடைய பொ னமேலவைத்திருக்கிறேன .
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-- க

ட் கொ A

கள .

னு

அவனைக

ன என்ன குற்ற
பெஸ்து எனபவன

சு அதினாலே நானபராபர் னுககும ம தான . அதினிமித்தமேயவன அநேகதர்ம

னி கமமுனபாக எப்பொழுது ம நற் அவனையழைப்பித்து , அவனுடனேனே

'ககிற மனதுள்ளவனா யிருக்கு கொணடான .

மபடிமுயற்சிப்படு றேன . உ எ இரண்டுவருஷமான பொழுது , பே

W எ அநேக வருஷங்களுக்குப் பின் புநான லிக்கு சுக்குப் பதிலாகப் பொர்கக பெஸ்

எனே சததாருக்குத்தருமங்களை யொப்பு துஎனலுநரைவநதான. அட பொழுது

ககொடுக்கவுங்காணிககைகளைச செலுந்த
பேலிக்குசு யூதர்களுக்குச ச நதோஷஞ

வும் வநதேன. செயயமனதாயப பவுலுவைக்காவலிலவை

யஅ கூட்டமிலலாமலும அமளியில்லா ததுவிட்டுப்போனான.

மலும் நானதேவாலயத்தில் அபாடி செ

யது சுததமபணணிக கொணடி.ருககையில் , உரு. அதிகாரம் .

சியதேசத்தாரான சிலயூதர்கள என்னை

காணடார்
( ( க ) யூதர்கள 'ஸதககுமுனபாகப பவு

ய க அவர்களிடத்தில
லுவினமேற

எனக்கு விரோத

றறஞசாறறினதும, (wஉ)

மான காரியமுணடானால் , அவர்களே யு மக

ஸ்து அவனை உ ரோமை ! - ரிச கு --

குமுனபாக இங்கேவந்து குற்றஞசாறறவே
த தீர்மானிதது குறிதது

ணடும .
அதிரிப்பா இராசாவுககுச சொனனதும.

உய அல்லது நான பெரியசங்கத்தாரு
(உஈ ) டவுலு அகிரிப்பாவுக்கு முனபாக

குமுனபாக5 நில் பாழுது
நிறுததப்பட்டதும் .)

பென்னிடத்திற்கணடார்கள . அதையி
துரைத்தனசதிற்

வர்ககளுஞசொலலலாமே. குவந்து மூன்றுநாளுக்குப் பினபு செசாரீ

உக நான அவர்களுக்குளளேநினறபொ யாப்பட்டினத்திலிருந்து எருசலேமுக்குப்

முது , மரிததோர் உயிரோடெழுந்திருப்பா போனான .

ர்களெனகிறதைக்குறிதது நான இனறை உ அடபொழுதுபிர்தான ஆசாரியனும

உங்களால நியாய தீர்ப படையுமப யூதருடைய பெரியோர்களும அவனிடத்தி

யில்ருககிரேனெனறு நான கூப்பிடடேன, சேர்நீது பவுலுவுக்குவிரோதமாயப் பிரா

இந்த ஒரோசொலலினிமித்தமேயனறி, வே துபணணி ,

றஙகாணவில்ல
ை

ந அவனை வழியிலே கொலை செய்ய இர்க

யேயென்றான சியமானயோசனையுள்ளவர்களாய , நீர் கிரு

உஉ பேலிக்குசெனபவன அதைக்கேட் பை செய்து அவனை எருசலேமுககு

டு , இந்த மார்க்கததைக்குறித்து அதிகவி அழைப்பிக்க வேணடுமெனறு வேண்டிக்

றிந்தபினபுசேனாதிபதியாகி
யலீ

கொண்டார்கள.

சியாவருமபொழுது காரிய ச அதற்குப் பெஸ்து சொனனது . பவுல

சதை கெடடியாயவிசாரித்த
ுக்கொளவே

செசாரீயாவிலே காக்கப்பட்டிருக்க றானே .

னென் சொல்லி அவர்களையனுப்பி ,
ரு நானு சீககிர்மாக அங்கே போவே

உந பின்புபவுலுவைக்காததுககொளள
ு ன. ஆதலால உஙகளில் திறமுளளவர்கள கூ

மபடிக்கும அவனுக்குக்கண்டிப்புச செய டவநது , அந்த மனிதனிடத்திற் குற்றமுண

யாதபடிக்கும்
மனிதர்சளி டானால , அதை யவனமேற சாறறுவார்க

லொருவ + லுமவனிடத மபோயஅவனு ளாகவென்றான .

க கூழியஞசெயவதற்குத தடையணனாதப் சு பினபு அவன ஓரெட்டுப் பத்து நாள

டிக்கு தலைவனுக்குக்கட்டளையிட்டான. அவர்களிடததிற சஞ்சரித்த பின்பு செசாரீ

உச சில நா ககுப பினபு , பேலிக்குசு யாப்படடினததிற்குப்போய மறு நாளிலே

யூதஸ்திரியாகய தனமனைவி துரூசிலலாளு நியாயாசனத்தி லுளுககார்நது பவுலுவை

டனே கூடவநது' , பவுலுவை யழைப்பித ககொண்டுவர்ச சொனனான .

துக கிறிஸதுவைப்பறறும விசுவாசததை அவன வவந்த பாழுது , எருசலேமிலி

ககுறிதது அவனசொலலககேடடான. ருந்துவந்த யூதர்கள சுற்றிநினறு, அநேக

உரு அந்தப்படி யவன நீதியையும் இச
மானகு மங்களைப் பவுலுவினமேற் சாற்றி

சையடக்கத்தையும் பினவருமநியாயத தீர் னார்கள் . அவைகளைய'வர்கள மெயப்படுத்

டபை ககுறிததுப் பேசிகொளளுகையிற் தத்திராணியிருக்கவில்லை .

பேலிக்குசு பயமடைந்து , இப்பொழுது அ பினபு பவுலசொனனது, நான யூதரு

நீ போகலாம் . இனிமேல எனககுசசாவகா டைய வேத நூலுக்காசிலு ந தேவாலயத்தி

சமிருக்குமபொழுது , உன்னை மறுபடியும் காகிலும இராயருககாலும விாோதமா

அழைப்பிப்டே னெனறான .
ய ஒருகுற்றமுஞசெய்

யவில்லை யென்றான .

உசு மேலும் அவன பவுலுவைவிடுதலை கூ அப்பொழுது பெஸ்து யூதர்களுக்கு

பணணுமபடியாய்த
் தனக்கு அவனபணங்

ததயவுசெய்ய மனதாயப் , பவுலுவுடனே

நானறி
னிமிததமுங்

வாமாய வ

நான 2நகளகா

அவனு -ைய

எ

கொடுப்பானெனறு நமபிககையா யிருந சொனனது , நீ எருசலேமுககுப போய



அப்போஸ்தலர் . உச . அதிகாரம் .

கள .

ான

உஉ

ன

அங்கேயென னாலே யிந்தக்காரியங்களைக்கு குமஏற்ற சிலசருக்கங்களைஅவலுககுவிரோ

து நியயாயத் தீர்ப்படைய மனதிருக தமாயச சொனனா

தாவென றான. உய நா பபடிபபடட தருக்கங்களை

ய அதற்குப் பவுலசொனனது. இராயரு து சசநதேகப்பட்டபடியினாலே , நீ

டைய நியாயாசனத்திர்ச முனபாக நிற் எருசலேமுக்குப் போய் , அங்கே யிவைகளை

றேன . அதற்குமுனபாக நான நியாயத்தீர் ககுறிதது நியாயமவிசாரிக்கப்படமனதிரு

பபடையவேணமெ. யூதருக்கு நான ஒரு 'றதா வனறேன .

நியாயமுஞ செயயவில்லை . அதை நரும உக அதற்குப் பவுலதான இராயருக்கு

நன்றாய அறிந்திருக்கிறீர் . முனபாக விசாரிக்கப்படுமளவு மவைக்கககப்ப

யக அநியாயமானதையாவது மரணத டவேண்டு மென்று அபையமிட்டபொழுது

திற்குப்பாத்திரமானதையாவது
நானநட நான அவனை இராயனிடத்திற்கனுப்புமவ

தேனானால , நான சாகிறதறகு மறுக ரைக்குங்காத துவைககுமபடி கட்டளையிட

மாடடேன. இவர்கள எனமேர்சாறறுகி
டேனென்றன .

நகுற்றங்க ளெல்லாம் வீணாயிருக்கிற படி அட பாழுது கிரிப்பா , பெஸ்து

பால , ஒருவரும எனனையவ கருச சந வுடனேசொனனதுநானும் அந்தமனிதனு

தோஷமாக ஒபபுககொடுக்கச் கூ.டாது' . டைய வசனங்களைக்கேட்க விரும்புகிறேனெ

இராயருககேயபையமிடுக
னனறான . னறான. அதற்கவன நாளைக்கு நீர் அப்படிக்

யஉ அபபொபாழுது ஸ் தன ஆலோ கேட்கலாமென

சனைக்கார்ருடனேபேசிக்கொண்டு, நீ இரா உந அந்தப்படிமறுநாளிலே அகிரிப்பா

யருக்கபையமிட்டாய இராயரிடத்திற்கே வுமயோனீக்கியாளுமமிகுந்
த

படமடர்த

போவாயென்று உத்தரவுசொனனான . தோடேவந்து , சேனாதிபதியுடனேயும்பட

ப ) க சிலநாட்செனறபினபு, இராசனாகிய டினததிற்பிரதானமனிதருடனேயுங் கூட நி

அகிரிப்பாவும், பேர் னீககேயாரூ ம , பெஸ் யாயஸ்தலத்திற் பானார்கள். உடனே

துவைவாழ்த்து மபடிககுச செசாரீயாப்ப ஸெ னுடைய கட்டளையினபடி பவுல

டடினததிற்குப் போனார்கள. காணடுவர்ப்பட்டான் .

யசு அங்கே அவர்கள அநேக நாட் சஞ உச அபபொழுது பஸ் சானன தா

சரித்திருசகையிறபெஸ்து பவுலுவின் சங்க வது . அசிரிப்பா இராசாவே எங்களோடே

தியை இராசனுக்குவிவரித்துச் சொனனகா இவவிடத்திலிருக்கிறமனிதர்களே நீ

வது . பேலிக்குசெனபவராலேகா வலில்வை ஙகளபார்ககி நத மனிதனைக் குறிதது யூ

து விடப்பட்ட ஒருமனிதனிருச் றான . தருடையசடை யெலலாம எருசலேமிலேயு

w ரு நான எருசலேமிலேயிருநத  ொழு மஇவ்விடத்திலேயும எனனைவேண்டிக்கொ

துபிர்தான ஆசாரியரும யூதருமைடயமூட ணடு, இவன இனிஉயிரோடிருக்கத்தகாதெ

நம அவனுக்கு விரோதமாயம்பாடபிராதுபண பபிடடார்கள .

ணி, அவனமேல் ஆக்கினைத்தீர்ப்பைக்கேட் உரு நான வனமரணத்திற்குப்பாத்தி

டு கொண்டார்கள.
மானதொனறையுஞசெயயவிலலையெனற

• அவர்களு = கு நான உத்தரவுசொன றிந்து , இவனதானே இராயனுக்கபையமி

னது . குற்றஞசாறறப்ப வன தனமேற்
டடடடியி லே இவனை அவரிடத்தில்அனு

றறஞ சாற்றினவர்களுக்கு முன்பாகநின் பபுமபடி தீர்மானமபணணினேன.

றறினகுற்றததைக் குறிதது உசு இவனைக்குறித்து ஆண்டவனுக்கெ

த்தனக்காக எ திருத்தர்ஞ சொலலுமபடிக் ழுதுகிறதற்கு நிசசய டகாரியம் என

அடைகிறதற்குமு
னனே

, ககுததெரியாது ஆதலாற் காவலினுட்ப

அபடிப்பட்டவனை அவர்களுக்குத்தயவா டட ஒருவனைக்கு ற ததைஅறிவி

ய அழிவுககு ஒ ' பு : கொடுக்கிறது உரோம
யாமல அவனையனுப்புகிறது எனக்குப் புத

ருககுளளேவழக மலலவெனறேன . தியீனமானகாரியமாயத் தோனறினபடியி

அந்தப டியவர்களிங்கே கூடிவந்த
னாலே ,

பொழுது, நானதாமதம
உஎ இவனை விசாரித்துப் பார்த்தபினபு

மைல , மறு நாளிலே நியாயாசனத்திலுளுக
எழுதத்தக கவிசேஷம எனககுணடாகுமப்

கார்ந்து , அந்த மனிதனைக் கொண்டுவர்ச

டிக்கு வனை உங்கள் முன்பாககவும்
விசேஷ

சொனனேன. மாய அகிரிப்பா இராசாவே உமக்கு முன்

J அ அ - பொழுதுகுறாஞசாற்றினவர்க
பாகவுங் கொணவே நதேனெனறான.

ளவநது நின்று , நான் நினைத்திருந்த குற்றங்

களிலொனறையு ம அவனமேல ஏற்படு
உசு . அதிகாரம் .

மல,

யசு சநசள மார்க்கத்திற்கும, மர்ணம ((க) பவுலு அகிரிப்பாவுக்கு முனபாகத்த

அடைந்த இயேசு என னும் ஒருவன உயி ன காரியங்களையறிவித்தது ம .(உச )பெஸ்

கூட

னறு கூப

( 60

அவர்கள ச !

வன .

துக

யஎ

எவவளவமபண

தா

போட்டிருக்கிறானென அபவுலு சொனனதற் து அவனைப் பித்தங்கொணடவனெனறு
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மக

பு

மா

மிகவு

முதல

சொனனதும். ( உ.எ ) அதிரிப்பாபவுலுவி | மூர்க்கவெறியாயிருநது , அநநிய படடின

னுடையஉண்மையையறிவித்ததும .) ஙகளவாைககும அவர்களைத துனபப்படுத

பினபு அகிரிப்பாவானவன

தினேன.
பவுலுவை

நோக்கி நீ உனக்காக
ப்பேசுமபட

ிக்கு

உத

|)உ இப்படிச செயதுவ ருகையில் நான

தர்வு கொடுததேனெனறான. அப்பொழுது

பிர்தான ஆசாரியரிடததிபெற்ற அதிகா

ர்ததோடும் உ.ததாவோடு ந தமஸ் கூருக்கு

பவுலகையைநீட்டித்தனக்காகசசொலலிக்
பபேபானபொழுது,

கொணட உத்தரமாவது.
ராசாவே வழியிலேம நதியானகா

உ அகிரிப்பா இராசாவே யூதர்கள்என

மேற்சாறறுகிறசகலகுற்றங்களைக்குறிதது

தில நான குரியனு டைய பிர்காசததிற்

கமான ஒளி வானத்திலிருந்து என்னையு
மநான இனறைக்கு உமககுமுனபாகமாறு

ம எனனுடனே கூடப் பிரயாணப்பட்டவர்
ததர்ஞசொல்லவேண்டுவதினாலே , என்னைப்

பாக்கியவானெனறெணணுகனே
களையுஞசுற்றிப்பிர்காசிக்கக்கணடேன.

ஜன .

யச உடனே நாங்களெல்லாருந் தரையி
ங விசேஷமாய நீர் யூ தருமை பசகலமு

லேவி முந்தபொழுது சவுலே சவுலே என
றைமைகளையுந்தருக்கங்களை ம அறிந்தவ

ராயிருக்கிறீரே . ஆகையால நீர் நீடிப்பொ

னத்திற்கு நீயென ?னத்து னபப்படுததுகிற

ய . முளளில் உதைக்கிறது உனக்குக்கடின
றுமையுடனே எனககுச செவி கொடுக்கும

மனறு எபிரேயுபாஷையிலேசொனன

படிவேணடிககொளளுகிறேன . சத்தத்தைககேடடேன.

ச நான எனவாலிப வயது முதறகொண

டு எருசலேமிலே என  ேதச ததருககுளே

யரு அதறகுநான ஆணடவரே நீர்யார்

எனறேன . அவ சொனனது . நான நீ துன

யிருந்தபடியால , எனவாலிபம மு சலமான
பப்படுத துகிற இயேசு .

நடந்தநடககைபை யூதரெலலாரும அறி
யகா இபபொழுது நீயெழுந்து காலூன

நதிருக்கிறார்கள,
றி நில . நீ கண்டவைகளையும் நான உனக்கு

ரு நமமுடைய மார்க்கத்திலே
ககாண .பவைகளை புங் குறிதது , நான

கெட்டியான பரிசேயர்வகுப்பிலே நானபரி
உன்னை ஊழி பககார்னெனறுஞசாட்சியெ

சேயனாபச சீவனமபணணினதையும் ஆதி

அறிந்திருக்கிறார்கள். அவர்களுஞ

னறும , ஏறபடுததுமபடிககு உனக்குத் தரி

சனையானேன.

சாட்சி சொல்ல மனதாயிருந்தால் ,

யே சொல்வார்கள் .

எ ஆதலால நான உனதேசத்தாரினி

னறும , புறததேசத்தாரினின்றும உனனை

சா இப்பொழுது நமமுடைய பிதாக்களு
விடுதலைபககி ,

ககுபபர்ாபர்ன அருளிசசெயதவாக்குத்தத்
( அ அவர்கள என்னைப் பற்றிக்கொள்ளு

தத்திறகேற்ற நமபிககைககாக நான நியா
மவிசுவாசத்தினாலே பாவ மனனிபபையும்

யததீர்பபடையும் படி நிற்கிறேன .
பரிசுத்தவானகளிருக டததிலே சுதந

எ இரவும் பகலும் இடைவிடாமற பரா
தர்ததையும் , பறறுக கொளளும படிக்கு

பரனுக்கு ஆராதனை செய்கிற நமமுடைய
அவர்களுடைய கணகளை ததிறக்கவும் , அவ

பனனிர்ணடுகோததிர்ததாரும் அந்த வாக
ர்களை இருளினினறு ஒளியினிடத்திற்கும் ,

குத்தத்தம நிமைவேறு மென்று நம்பியிரு
பசாசினு டைய அதிகார்த தினினறு பரா

ககிறார்கள். அகிரிப்பா இராசாவே அந்த
பானி - த்திற்குதிருப்பபவும் உனனையவர்க

நமபிககையினிமிததமே யூதர்கள எனமே
ளிடத்தில் அனுப்புகிறேனெனறார் .

ற குற்றஞசாறறு நிறார்கள .
ய கூ அகிரிப்பா இராசாவே ! அந்தபபரம

அ பாாபான மரித்தோரையெழுப்புகிற தரிசனைக்குநான்கீழப்படாசவனாபிராமல

நம்பப்படாதகாரிய மெனறு நீங்கள
உய முதலாவது , தமஸ்த வூரிலேயும் ,

எணணுகிறதெப்படி ? பினனபு எருசலேயிலேயும யூதேயா தேசமெ

கூ முனனே நானும் நாசரேத்தூரானாகி
ங குமுள்ளவர்களுக்குளளும , மமறததேசத

ய இயேசுவின் நாமத்திற்கு விரோதமாய
தாருக்குளளுமபே ய அவர்களமனதைமா

அநேக காரியங்களை நடப்பிக்கவேண்டுமெ

ற்றிப் பர்ாபானி --ததிற்கு ந திரும் 1 மனந

று நினைததுககொணடிரு நதேன .
திருப்பு தற்கே p கிரியைகளை

ச செயயவே

ய அப்படியே எருசலேமிலசெய்தேன . ணடுமெனறறிவித
தேன

.

நான பிரதான ஆசாரியராலே அதிகாரம உக இதனி.பி ததமே யூதர்களதேவாலய

பெற்றுப் பரிசுத்தவானகளில் அநேகரை ததிலே யெனனப் பிடித்துப் பினபுகொலை

ககாவலவீடுகளில் அடை ததேன . அவர்க
செய்யு மபுடிதேடினார்கள.

ளைககொலலவுஞசமமதிததேன. உஉ பராபான எனக்கு உதவிசெயத்தி

யக அநேகதர்ம நானசகலசெ . ஆலய னாலநான இநநாளவாைககுஞ சிறியோ

ஙகளிலேயும் அவர்களைத் தண்டித்துத்தூஷ ருக்கும் பெரியோருக்குகு சாட்சி சொல்லி

ணிககும படிககு அவர்களைப் பல பந்தம் நிற்கிமேன. தீர்க்கதரிசிகளும மோசேயும,,

செய்தேன. நான் கவும் அவர்களாமேல 4. வருமெனசெ.

பபடி

ற

تنآیدیشهبنآلودلو ,
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சானனது . கனட்

மன .

55

உந கிறிஸ்துபாடுபட்டும் , மரணத்தினி பட்டிருந்தவேறுசி வரும் இராய னுடைய

உயிரோடெழுந்திருப்பவர்கள
ில்

முத சேனையில் இயூலிபெனறு பேர் கொணடத

னமையானவராயுமிருநது, யூ கசசனங்களு லைவனுககொபபுககொ ககப்படடார்கள .

கதம , மற்றதத
ேசததாருககும, எளி

உ அநதப்படி நாங்கள அதிர் மீததுப்ப

பிரசி கதமபணனு 5 ரெனறு நானசொல டடினததிறகப்பலேறி , ஆசியதேசத்துக்க

றதேயனறி வேறொனறையுமதானசொ ரையோர் ததினவழியாயப்போக , நினைத்து

ல லுகிற நிலலையென்றான .
பபுறபபடடோம . மககேதோனியதேச த

வவிதமாயப்பவுலதனக்காக உத துததெசலோனிககேபட்டினததானாகியஅ

சானனபொழுது, குந்த னே கூட விருநதான.

னேசொனனது . பவுலுவே நீ 9 ங மறுநாளிலே சீதோன துறையிறசேர் ந

ததாகொண்டிருக்கிறாய . அதிகக்கலவிஉன தோம. இயூலி யெனபவன பவுலுவைபடட்

2 ன பபயிததியக்கார்னாக்குகினறதென சமாய தடப்பிதது , அவனதன சிநேகிதரி

உரு அதறகவன டத்திலேபோய , பபராமரி பை யடை-யும

ருநதி ! பெஸ்த வே . நானபித்தங்கொணடி படிக்கு , உததர்வு கொடுததான .

ருக்கவில்லை.சத்திய மும நற்புததியு மானவா ச அவவிடததை நாங்களவிட்டுப் புறப

ததைகளைவசனிக்கி பட்டுக்காறறுககள எதிரான படியினாலே,

உசு இநதசசங்கதிகளை இராசா அறி ந கீப்பருகவுக்கு அருகாகப்போய ,

திருக கிறார் . வை ஒருமூலைபிலே நடந்த ரு கிலிகயோ, பமபீலியா தேசங்களின்

காரியங்களல்ல . ஆதலால வைகளிலொ
கடலினவழியாயப்போய உலூக்கியாதேச

னறும அவருக்குமறைவாயிருக்கமாட்டா ததுமீறப்பட்டினத்திற் சேர் நதோம.

தனறு நான எணணிததயிரியமாய அவ சு அங்கே இத்தாலியாததேசததிறகுப்

ருடனேபேசுகிறேன . போக எத்தனமான அலேககுசசந்தரியா

உஎ அகிரியபபா இராசாவே . தீர்க்க தரி பபடடினததுக்கப்பலைசசேனைத்தலைவனக

கௗமேலஉமக்கு விசுவாசமுண்டா. விசு ண்டு , எங்களையதிலேறபபணணினான் .

வாசிகசிறீரெனறறிந திருககிறேனென்றால . எ காறறு எங்க குத்தடைபணணின

உ அ அப்பொழுது அகிரிப்பா பவுலு னாலே , நாங்கள அநேகநாளமெதுவாய

னே சொனனது.நானகிறிஸ்தவனாகிறதறகு சென்று , வருத்தத்தோடே கினிதுபட்டி

ககொஞசங்குறைய எனனைசசமமதிக னததிற்கெதிரேபோயக்கிரேததை
தீவின கீ

யென்றான . முப்புறமான சலுமோனெனனு மிடத்திற

பவுலசொனனத
ு!. நீர்மா கெதிராயப்போய ,

ததர்மலல , இனறு எனவசனங்க ? ளககே'கட அ வருத்தத்தோடே அதைக்கடந்து ,

டயாவருங்கொஞ்ச
மாயல்ல ( முழுவதுமே ) கலூஸ்லீமனென்னப்பட்ட இய

இந்தச்சங்கிலிகளைத்தவிர
் என்னைப்போலா நதோம. இலசேயப்பட்டினம அ

டிக்குப்பர்ாபர்னைவேண்டி கொள்ளு மீபமாயிருந

'றனெனறான . க அதுவரைக ம மிகுநதகாலஞ

க ) வைகளையவன சொனனபினபு இ றபடியினாலும் , உபவாசப் பண்டிகை நாரூ

ராசாவுநதுரையும் , பேர்னீககே யாளும , ஙகழிந்துபோனதால் , அதிகமாயப்போகி

அவர்களுடனே கூட உளுககார்ந திருந்தவ மோசம்வருதறகேதுவான படியினாலு

ர்களும , எழுந்துபோகையில் ,
ம , பவுல அவர்களை நோக்கி ,

நக ஒருவரோடொருவர் பேசிக்கொண ய புருஷரே , யந்தயாத்திரைக்கப்பலிலு

C , இந்த மனிதன மாணததிற்கு அல்லது ளௗசர்க்குகளுக்குஙகப்பலகளுக்கும

சங்கிலிகளுக்குப்பாததிர்மான தொனறை திர்மலல , நமமுடைய கூடவரு

ஞசெய்யவில்லையென்றார்கள
. ததமும மிகுததசேதமுமா ய

ருக

நஉ மேலும அகரி பாபெஸ்துவுடனே காணகிறேனெனறு எசசரி

யக சேனை ததலைவனபவுலுவி னாமசொல

பையமிடாதிருநநத னானால் அவனை விடுதலை ளிலும மாலுமியையுங்கப்ப

பணணத்தகுதியாயி க குமென்றான . றகார்னையும் அதிகமாயநம

|| உ அலலாமலும் அந்ததுறை மழை

உஎ. அதிகாரம் .. காலததில தங்குதற்குதல்
குதியல்லாதபடி

யினாலே தெனமேங்கேயும் வடமேற்கய

[(க ) பவுலுகட்டப்ப உரோமை
மம் நாககுகிறபினீகஸ் என லுங்கிபேராததை

புரிக்கு அனுப்பப்பட்டுப்போகையிற்ப
தீவின துறைமுகத்திலே மழைகாலத்திற்கு

ஙளிலமோசமடைந்தது.)

ததததற்கு அங்கேசேர்ச் கூடுமானாம்சே
பி

ன பு நாஙகளகப்பலேறி , இத எலிய
ககு வவிடமவிட்டுப் புறப்படவே

தேசததிறகுப்போ(ச ம !படி தீர்மானமுண மென்று அதிகமபேர்ஆலோசனை சொ

பபண னுக

உக

சன

மாத

மன

சானனது . அந்தமனி ,

லபபடடவை ச

(னை ,

வபை

ன
ருமப

07

பாழுதுபவுலுவுங் காவலிலவைாகட
னனாகள.



அப்போஸ்தலர் . உ.எ. அதிகாரம் .

மோதிற அ .

கய

சசோதிதது,

மேனறுகண

உக

COT தயம ன

வ .

டங்களை

யங மேலுநதென்றல்மெதுவாய அடித பிர்கார்மாகவே நடக்குமெனறு பரரபானை

தபடியால அவர்களதங்கள யோசனையின நம்புகிறேன.

படி நிச்சயமாய நடக்குமென றெண்ணி உசு நாம ஒருதீவிலேவிழுகிறது மாததி

அவவிடடமவிட்டுப்பேர்ந்து , கிரேததைதீவு மே நடக்கவேண்டுமென்றான .

கருககாயப்டேபோனார்கள.
உஎ பதினான்காம இராததிரியானபொ

ச சிலகாலததிறகுப்பின பு ஐராககிலி முது, நாங்கள ஆதிரியாக கடலில் அலை ந

தொனெனனப்பட்ட கடுங்காறறு அதில் துதிரிகையில், நடுச்சாமததிலே கப்பல ட்

களுக்கு ஒருகரைகிடடி யிருக்கிறதாயத

ல அ ல அகப்பட்டுககொண தோனறிறறு .

டு , காறறு ககெதிர்ததுப்போக மாட்டாத உஅ உடனேயவர்களசலததின அளவை

படியினாலே , நாங்களகாறறின போக்கிலே இருபதுபாகமென்
று

கொணடுபோகபப
டடோம்

. டார்கள . சறறு அப்புறம் போன

யசு அபபடிக கல்வுதை யெனனப்பட மறுபடியுஞசோதித்து பதினைந்து பாக

ட ஒருசினன த தீவைக் கடநதோடுகையில் ,
டு .

ஓடததை வசப்படுததிக கொளளுததிகுமி
பாறையிடங்களில்விழுவோ மென

குந்தவருததமுனடாயிருந்தது.
அபயநது , கப்பலினபினபககததிலிருந

து

ய எ அதையவர்கள தூக்கி படுத்த நான்கு நங கூர்ங்களைப்போட்டு, உ

பு , எல்லாருடைய உதவியினாலும் கபடலை பொழுதுண்டாகுமென,ரறிருநதார்கள.

சசுற்றிக் கட்டி சசொரிமணலிலே விழுவே ந ) அப்பொழுது கப்பல மனிதர்கள்

மெனறு பயந்து , பாயகளை யிறக்கி , இவ்வி கப்பலைவிடடோடிப்போக வகை தேடி த

தமாயக்கொண்டுபோகப்ப
டடோம்

. தாங்களகப்பலினமுனபககததி
விருந்து

நங

[ அ மேலும்நாங்கள பெருங்காறறு ம
கூர்ங்களைப்போட மனதுளளவர்களபோல் ,

மையினாலேமிகவும் அடிக்கப்பட்டபடியா ஓடததைக்கடலிலிறககையில் ,

ல, மறுநாளிலே சிலபார்ததைககடலிலெறி டவுலுசேனைத்தலைவ ?னயும போர்ச

நதார்கள.

சேவகரையுமநோகம், இவர்கள கப்பலிலி

ய கூ மூன்றாம் நாளிலேகப்பலின தளபா ராவிட்டால , நீங்கள் தப்பிப்போகமாடஉ

யங்களகைகளினாலேயெடுத
தெறி ர்களென்றான .

நதோம.
ஙஉ அபபொழுது போர்சசேவகர் ஒட

உய அநேக நாளாய சசூரியனாகிலுமநட்
ததினகயிறுகளைய அதது , அதைத்தாழவிழ

ரங்களாகிலுங்காணப்படாமல மிகு ந
விடடார்கள.

றுமமழையும் எங்களைச் சூழ ந
உதயமாகத தொடங் பாழுது

ருந்தபடியினாலே , தப்பிப்போவதற்கான
எல்லாரும் போசனமபணணுதற்குப்பவுல

மபிககையெலலாம அற்றுப்போயிற்று .
அவர்களை த தயிரியப்படுததிசசொனனதா

உக அப்படியிருககையில், மிகுந்தகால

வது , நீங்கள ஒனறுஞசாப டாமற் பட்டி

ம அவர்களபோசனமபணணாம
ல

னியாய் க்காத திருந்து இன்று பதினான்கா

ருந்த

டொழு த', பவுலு அவர்களுக்குளள
ேயெழு ம நாளாயிற்றே .

மபிசசொனனதாவ
து. புருஷரே இந்த வரு

நச ஆகையாற் போசனமபணணுமபடி

உங்களுக்குப்புத்தி சால லுகனே.

ததமுஞசேதமுமவார்ாதபடிக்கு நீங்கள எ

சாலலுககு சசெவிகொடு துக கிரேத

ள தப்புவதற்கு அதுவேயுத வியாயிருக்கும,

தைதீவைவிட்டுப்புறப்படாமலிருக்
கவேண

உங்கள்தலைகளிலிருநது ஒருமபிரும விழாது

டியதாயிருந்தது .

என்று சொல்லி ,

நது அபபததை யெடுததுககொணடு ,

உஉ இடபொழுது திடசித்தமா யிருங்க எலார்முனபாகவும் பர்ாபனைததோத்தி

ளெனறு உங்களை வேணடிக கொளஞ5 றே ரிதது அதைப்பிட்டுப் பாகிக்கததொட

ன. கப்பலசேரமேயன
றி , உங்களிலொருவ

ஞான .

னுககும பிராணசேதமவருவ திலலை . ஈசு அபபொழுது மறறெலலாரு நதிட்

உந எப்படியென்றால் , நான் ஆதீனமா ததம அடைந்து போசனமபணணிஞர்

யிருந்து ஆராதனைசெய்கிற பர்ாபர்னுடை

யதூதன இந்த இராததிரியிலே எனனிடத நஎ கப்பலில் இரு நூறறு எழுபத்தா அ

திலவநது நினது, பவுலுவ பேரிருநதோம.

ரு நீ இராயனுக்குமுனபாக நிற்கவேண்டும், ஈ அ திருத்தியாகப்பொசிதபினபு அவ

உச அலல மலும , உன லுடனே கூட ர்கள கோதுமபையைக்கடலில் எறிந்து கப

யாத்திரையாய்'வருகிற யா வளையும பர்ாப பலைலெகுவாககள .

ரன உனக்குத்தயவுபணனினசெனறான . நக உதயமானபொழுது னனபூமியெ

உரு ஆனபடியிஞலே, புருஷாே திடசி ன்றறியா மற்சமமானகரையுள்ள ஒருசறை

கூக
கா

ல

கள.

பயபடா

த்தமாயிருகள எனக சசொலல பட்ட முகததைப்பார்தது, அககே போகக்கூடு
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துக

ம அசையாமல ஊன

த

னமா

ப்பலேறி

ககு

மானால் அவ்விடத்திற்குத்தானே கப்பலைப் நீ அவன அநதப்பூசசியைத் தீயிலேயுத

போகப்பண்ணவேண மனறு யோசனை ' றி ஒரு தீமையும் அடையாதிருநதான .

யாயிருந்து , கா அவர்கள இவன வீககங்கொண்டுசடு

சாய நங கூரங்களையறுத்துக் கடலிலேவி தியாய மரிததுவிழுவானெனறு காததிரு ந

டடுச சுககானுடைய கயிறுகளையு ந தளர தார்கள. மிகுந்தகாலம அவர்கள அப்படி

விட்டுசசினனபாயைக்காற்று ககுவிரி
ககாத ருந்து சேதம எவவளவும் அவனு

கரைககுநேராயப்போகையில் , ககு வா பாத்தைக்கண்ட பாழுது அவர்க

சக இருபுற மாகடலுள்ள ஓரிடத்திலே ள வேறுசி நதையையடைந்து அவனைத்தே

சென்றுகப்பல டடிறறு . அகன முன்பக்க வனெனறு சொல்லிக்கொண்டார்கள .

றியிருந்தது பின்பக எ மேலும அவவிடத்திற்குசசமீபமாய

கம அலைகளின்பலத்தினாலேடை நதுபோ அந்தத்தீவுக்கு முதலாளியாகிய புபிலியெ

யிறறு . னறுபேர்கொண டவனுடைய காணிபூமியி

பாழுது காவலிலிருந்தவர்களி ருந்தது . அவன எங்களை ஏற்றுக்கொண்டு

லொராவனும நீ நதி ஓடிப்போகாதபடிக்கு மூன று நாளும்பட்சமாய விசாரித்துக்கொ

அவர்களைக் கொலை செய்யவேண்டுமென்று ணடான .

போர்சசேவகர்யோசனையாயிருந்தார்கள. அ புபிலியி னுடைய தகப்பன சுரித்தோ

சந அவர்களுடைய தலைவன பவுலு டுங் கழிச்சலோடு கிடநதான. பவுல அவ

வைககாப்பாற்ற மனதாய அவர்களுடைய
• னி - ததிற்போயசசெபமபணணி அவனமே

யோசனையை நீ ந்தத்தக்கவர்கள லே தனகைகளை வைத்து அவனைககுணமாக

முந்திக் கடலில்விழுந்து கரையேறவும் ,
னான .

சச மறறவர்களிற் சிலர்பலகைகளினமே கூ அப்படி நடந்தபொழுது தீவிலேபி

சிலர் கப்பலதுண்டுகளமேலுமபோய ருநத மாறவியாதிககார்ருமவந்து

க்கரையேறவுஙகட்டளையிட்டான . இவவித க்கப்பட்டார்கள .

மாய எலலாருந்தப்பிக்கரைசேர்நதார்கள ய அவர்கள எங்களைமிகவுங்கன்ஞசெய

து நாங்கள கப் னபொழுது எங்களு

உஅ. அதிகாரம் .
வேண்டியவைகளை ஏற்றினா கள .

யக மூனறு மாதஞசென ற னபு, தீவிலே

[(க ) பவுலு மெலிததாதீவார்ாலே மிகுந்த
மழைகாலத்திற்குத் தங்கியிருந்த மிதுன

கனத்தை பெற்றதும் , (எ ) அறபு தங்க மென்னும் அடையாளமுள்ள அலேக்குச

ளைச் செய்ததும , ( ய) க ) அப்புறம் பிரயா
சந்தாபட்டினதுனததுக கபபவிலே நாங்கள்

ணப்பட்டு உரோமை பிலேசேர் நததும் ,
ஏறிப்புறப்பட்டுப்போய் ,

( எ ) அங்கேயுளள யூரர்களுக்குத தன யஉ சீரககூசை பட்டினததைச சேர்ந

காரிய ததை யறிவித்தது ம , ( உ ங ) அவர் து , அங்கே மூன று நாள்தங்கி ,

களுக்கு கிறிஸ்துவைக்குறித்துப் பிரச
யந பினபு அவவிடம் விட்டு, (சிசிவிதி

ஙகமபணணினதும .)
வைச ) சுற்றியோடி , இரோகியு பட்டினததி

அவர்கள தப்பிக்கரைசேர்ந்த பினபு அ சேர்ந்து , ஒரு நாளுக்குப்பின தென்றற்

காற்றெடுககையில் , இர்ணடாம நாளிலே
நதத் தீவினபேர் மெலிததா வெனறறிந்தார்

புதரேயோலிபடடணததிற்குப்போய் ,

யச அங்கே சகோதர்கை கணடோம் .
உ. அந நியராகிய அந்தத்தீவார் எங்க

அவர்கள ஏழுநாள தங்களிடததிலிருக்கும
ளுக்குமிகுந்த அனபைக்காணபித்தார்கள்.

படி யெங்களை வேண்டிக்கொண்டார்கள் .

அவவேளையாலிருந்த மழைக்காகவுங்குளிர்ச

சிக்காகவும் அவர்கள நெருபபையுண்டுப்
அந்தப்படிநாங்கள( இருந்து) பினபு உரோ

மைபுரிக்குப்போனோம் .

எங்கள் னவரையுஞசேர்த்துக்கொ
யரு அவவிடடத்திலுள்ள சகோதரர் எங்ணடார்கள .

களங்கதிகளைக கேள்விப்பபபட்டுப் , புறப்ப

நா அப்பொழுது பவுலசிலவிறகுகளை வா பட்டுச் , ( சிலர் ) அபபியுபுர்மெனனு மிடமவ

ரி அந்தநெருப்பினமேறபோடுகையில் ஒரு
ரைககுஞ (சிலர் ) மூன று சததிாமெனனுமி

விரியனபாம்பு அனலினாலே புறப்பட்டு அவ
டமவகைகும் , எங்களுக்கெதிர் கொண்டு

னுடைய கையைச்சுற்றிக்கொண்டது.
வநதார்கள .7. அவர்களைப் பவுலுகண்டு பர்ா

ச தீவார் .அநதபபொலலாதபூசசியை அ பானைத தோத்திர்கு செய்து திடன கொ
கையிலேதொங்கக்கண்டபொ

மு .துமெய்யாய இந்த மனிதனகொலை பாதக உரோமைபுரியில் தாங்கள் சேர்ந்த

இவன சமுததிாததிறகுததப்பிவநதும் பொழுது சேனைத்தலைவன தன காவ

பழியானது இவனைப்பிழைக்க ஒட்டவில்லை நதவர்களைச சேனாதிப் திக கொபபுககொடு

யெ தங்களுக்குளளே சொல்லிககொ
ததான . அப்ெபாழுது பவுலு தன்னைகயா

கள.

ணணி

1

வனுடைய ணடன.

W dr

ன. லிலிரு

பயனறு ,

ணடார்கள .
ததிருககுமபடியான சேவகனு-னே கூட
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பாழுது ,

வைககபப

ம மன
( சை

என்னால

மாய

ன

ததனி ர திருக்குமபடிககு உததர்வுபெற்று துப, பராபர்னுடைய இராசசியததைக்கு

ககொணடான . றிததுசசாட்சி கொடுத்து , வியாக்கியானம

யஎ மூன று நாளுக்குப்பினபு , பவுலுபூத
பணணினான.

ரிற் பிரதானமானவர்களைக் கூடிவரவரைவழைத உச அவனசொனனவைகளைசசிலர் ஒத

தான அவர்கள கூடிவநதிருநத துககொண்டார்கள் . சிலர்விசுவாசியாதிரு

அவன அவர்களுடனே சொனனதாவது. நதார்கள.

சகோதரர்
களே

(நமமுடைய ) சனங்களு

ககாவது முனனோர்க
ளின

முறைமைகள
ுக

உரு இப்படியவர்கள ஒருவரோடொரு

காவது விரோதமான தொனறையும நான

வர் இசைவாயிராமல் வெளியேபோகையிற்

செய்யாமலிருந்துங , காவலில்

பவுலு அவர்களுக்குச சொனன ஒரேவாக

ட்டு , எருசலேமிலிருந்து உரோமர் கைகளி
கியமாவது .

ல ஒப்புக்கொடுக்கப்படடேன .
உசு இநதசசனங்கள கணகளினாலேகா

ய) அ அவர்கள எனகாரியததைவிசாரித ணாமலுங்காதுகளினாலேகேளாமலும ருத

தபொழுது', மணர்ததிற்கே தவன றற
ந துக் கொளளாம

மொனறையும எனனிடத்திற்காணாதபடியி நதிருப்பாமலும்
ஆரோக்கியம்

னாலே , யென்னைவிடுதலையாகக மனதாயிரு டையாமலுமிருக்கு
ம்

படிக்கு , இவர்கள

நதார்கள.

கடினமாககப்பட்ட இருதய முடையவர்க

யசு யூதர்கள்எதிர்பேசினபொழுது, நா

வருத்தத்தோடே கேட்கிற கா

இராயருக்கபையமிடுமபடிக
்குப்பலவந

துளளவர்களுமாய மூடி கொண டிருககி

தபபடடேன. எனதேசததார் மேலே யா

றகணகளை யுடையவர்களும யிருக்கிற படி

தொருகுற்றஞசாற்ற மனதிலலாமல அப்ப
யினாலே ,

டிசசெயதேன.
உ எ நீங்கள உற றுககேட்டாலுஞ

நதச சஙகதியைக்குறித்து நான திததுககொளளாம லிருப்பீர்கள . உறறுப

உங்களைக்காணவும் , உங்களுடனே சேவு பார்த்தாலும் அறியாமலரு - பீர்க ளெனறு

ம , உங்களை யழை பிததேன. இஸர்வேலரு இந்தச சனஙகளிடத்திற்குப்போய
ச
சொ

டைய நமபிககையி னிமித்தமே
நத லலுவெனகிறதைப் பரிசுத்த ஆவி ஏசாயா

சங்கிலியாற கட்டப்பட டிருககிறே னென ததீர்ககதரிசியைக் கொணடு , நமமுடைய

முனனோர்களுடனேநன்றாயசசொனனார் .

உக அவனுடனே யவர்களசொனனதா உ அ ஆதலாற பராபர்னுடைய இர்ட்

வது . உனனைககுறிதது பூதேயாவிலிருந்து சிப்பு புறததேசத்தார்கள
ுக்கு அனுப்பப்

காகிதங்கள் எங்களிடத்தலவர்
வுமிலலை . (அ பட்டதென்று நீங்கள் அறிந்துகொள்வீர்

ங்கேயிருந்த ) வந்தசகோதர்ரிலொரு
வனு களாக . அவர்களே அதறகுச செவிகொடு

மஉனமேறபொலலாங
கையறிவித்துசசொ பபார்களெனறான .

லலவுமிலலை . வைகளையவனசொனனபின புயூத

உஉ இந்த மார்க்கவகுப்பு எங்குமவி ர்கள தஙகளுககுளளே மிகவு ந தருக்கம்

பேராதமாயபபேசப்படுகினறதெனறு நாங பணணிககொண்டுபோயவிடடார்
கள.

கள அறிந்திருக்கிறபடியால நீசி நதிக்கற

வைகளை உனனிடத திலே கேட்க விருமபுகி ஙப) பினபு பவுலு தனககாகக கூலிக்கு

றோமெனறார்கள்.

வாங்கியிருந்த வீட்டிலே இரண்டு வருஷம்

உங அதறகாக அவர்கள அவனுக்குக
முழுவதுநதங்கித , தனனிடததில வநதயா

குறித்த நாளிலே அநேகமபேர் அவனதங்கி
வரையுேமற்றுககொண்டு,

ன இடத்திலே சேர் நதார்கள. அபபொழு நக மிகுந்த தயிரியததோடுநதடையில

து அவன காலைதொடங்கிச சாயங்காம லாமலும பராபர்னு டைய இராசசியததை

வரைககும, மோசேயினவேத நூ
ககுறிததுப் பிரசங்கித்துக , க ததராய

ககதரிசிகளி னாகமங்களிலுமிருந்து , இயே இயேசுகிறிஸ்துவின விசேஷங்களை உபதே

சுவுக்குரியவைகளை யவர்களுக்குப் போதித சிததுககொணடுவந்தான. முற்பம் .

உய

ன .

ந தீர்
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பவுலென்பவர்

உ போடா ம பு ரிமி ள் ள கிறிஸ்தவர்க

க
்

(OT

க
ு

எழுதினநிருபம்.

ளா

க . அதிகாரம். அ உங்களவிசுவாசத்தைக்குறித்து உல

திலெங்கும் பேசிககொளளுகிறபடியினா

((க) பவுலு தான அப்போஸ்தல அதிகார
லே , முதலாவது , நான் உங்களெல்லாருக்

ம்பெபற்றதைக்காட்டிச் சபைக்குவாழத
காகவும் இயேசுக்கிறிஸ்து மூலமாய என்

துதல் செய்ததையு ம , (அ) சபைக்காகத
னுடைய பர்ாபர்னை ததோததிர்ஞசெயகி

தோத்திர்

றேன் .
மபண்ணிச்

சுவிசேஷத்தைட

பிர்சங்கக்குமபடிக்கு
கூ பராபர்னுடைய குமார் னுக்குரிய சு

அவர்களிட திற

போகவிரும்பினதையும் , (யஅ ) விசுவா
விசேஷத்திலே நான் என் ( முழு ) மனதோடு

சியாமல் விக்கிரகாராதனை செய்கிறவர்க ம அவருககு ஊழியஞசெய்துவருகிறேனே .

ளுடையதன்மையையுங்காட்டியது .]

அவர் நான டைவிடாமல உங்களை நினைத

துககொணடிருககிறதைக்குறித்துசசாட்சி

மனித் தனமையினபடிக்குத் தாவீதின யாயிருக்கிறார் .

சந்ததியறபிறந்தவருமா , ய நீங்கள ஸ்திர்ப்படுவதற்காகசசில ஞா

உ பரிசுத்தமுள்ள ஆவிக்குரிய தன்மையி னவர்ங்களை யுங்களுககுக கொடுக்குமபமபடிக

னட்டிக்கு மரிததோரிலிருந
தெழுந்ததினா

கு , நான உங்களைக்காண் மிகவும் ஆசையா

லே பாாபர் னுடையகுமாரனென்று பலமா யிருக்கிறபடியினாலே ,

யக்காணபிக்கப்பட்டவருமாயத் தேவகுமா யக நான் உங்களிடத்திலவருகிறதறகுப்

னுமாய நமது கர்த தருமாய , பராபர் னுடையசித்தம எனக்கு நல்ல பிர்

ந தமமாலேயழைக்கப்பட்டஉங்க யாணங் கிடைக்கப்பண்ணவேண்டுமென்று

டே கூட உலகதத்தா பரையு நதமது எப்பொழுதும் என் சபங்களில் வேண்டிக்

ருநாமததினிமிததம விசுசுவாசத்திற்குக் கீழ கொளளு றேன் .

பட்டியப்பணணுமபொருட்டு , உங்களிலும் என்னிலுமுள்ள விசுவா

ச எங்களுக்குக்கி பையையும் அப்போ சததினாலே நாம ஒருவருககொருவர் ஆறு

ஸ்தலப்பட்ட-ததையுங்கொடுத்தவருமாயிரு தலாயிருக்குமபடிக்கே அப்படிச்செய்துவ

க்கிற இயேசுக்கிறிஸ்துவைக்குறிதது ,

ரு பராடான் தமது தீர்க்கதரிசிகளினாலே யந சகோதரர்களே ! மற்றத் தேசத்தா

பரிசுத்த வேதவாக்கியங்களில் முனவாக்கு ருககுளளே நான்பலனையடைந்ததுபோல ,

த்தத்தி மபணணியிருந்த சுவிசேஷத்திற்கா ககுளளுஞசிலபலனையடையுமபொ

கப்பிரித் தொடக்கப்பட்டுமஅப்போஸ்தலனா ருட்டாக உங்களிடத்திலவர் அடிக்கடிமன

க அழைக்கப்பட ருநதேன் . துவரைக்கும் எ

ச இயேசுக்கிறிஸ்துவி னூழியக்காரனாயு னக்குத தடையுணடாயிறறென்று அறிவீர்

மிருக்கிறபவுலு ,

எ உரோமைபுரியிலுள்ள தேவபிரியரும யச கிரேக்கருக அனனியசனங்களு

அழைக்கப்பட்ட பரிசுத்தருமாகிய அனைவ ககும ஞானிகளுக்கும மூடருக்கும நான்க

ருக்கும் ( எழுதுகிறதாவது ,) நமமுடையபி டனானியாயிருக்கறேனே .

தாவாகியபராபர்னாலுங்கர்த்தராகிய இயே யரு ஆதலால் முதலாவது , யூதரிலுமபி

சுக்கிறிஸ்துவினாலும உங்களுக்குக்கிருபை ன்பு கிரேக்கரிலும் எவன் கிறிஸ்துவின சுவி

1

யாவன

ய 2

கறேன .

உகக

டும . தாயி கலும்

களாக .

யுஞ சமாதானமு முண்டாவதாக . சேஷத்தை விசுவாசிக்கிறானோ அவனுக்கிர
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தை டை

ம

ககும

வை ந ண

புறங்கூ

துவமெனபவைகள காணபய

ட்சிப்புணடாகுமபடிக்கு , அந்தசசுவிசே இச்சைகளினாலே ஒருவருககொருவர் பொன்

ஷ ந
தவபலமுள்ளதாயிருக்கிறபடியினாலே க ', ஆணோடேயாண் அவலட்சணமானதை ந

யகா நான் அதைக் குறித்து வெட்க ப டப்பித்து ,இவவிதமாயததங்களதபபிதத்தி

டாமல்,என்னுடைய திராணியினபடி அதை ற்கு ததகுதியான பலனை ததஙகளிடத்திலே

உரோமைபு. யிலுள்ள ஙகளுக்கும் பிர்சங பெற்றுக கொணடார்கள .

கமபணணவிருமபுகிறேன் .

உஅ அறிவினாலே பராபானைப் பற்றிக
யஎ விசுவாசத்தினாலே நீதிமானானவனபி கொளளுமபடிக்கு அவர்கள கவலைப்படாம

ழைப்பானென்று எழுதியிருக்கிறபடி , விசு லிருந்த டியால , தகாதவைகளை செய்யு

வாசத்தினாலாகு ந தேவந்தி விசுவாசத்திற
ம . டிமந்தமுள்ளமனதுககுபபர்ாபர்ன் அவ

கேது வெனறு அநதச்சுவிசேஷத்திலவெளி
ர்களையொடபுககொடுத்தார் .

ப்படுத்தப்பட்டிருக்கினறது ,
உ க அவர்கள எலலாவித அ நீதியினாலு

யஅ என்னததி லனிற சத்திய
ம வேசித்தனத்தி ம பொல்லாங்கினாலு

அநியாயத்தனாலே
அடக்கிககொளளுகிற பொ ளாசையானாலுந

தீமையினாலும்

மனிதருடைய எல்ல " வித அவபத
பொறாமைமையினாலும் காலையினாலுமவாக்கு

அநியாயத்திறகு மவிரோதமாயப் பராபர்
தநதிர்த்தினாலு ந துற

னுடைய கோபமவானத்திலவ்ிருந்து வெளிப்
தினாலும்நிறைநதவர்களுமாய் ,

படுகினறது.

று கிறவர்களுமாய நிநதிககி
அதெப்படியென்றாற , பராபானைக

றவர்களுமாயப் பராபர்னைப் பகைக்கிறவர்

குறித்து அறியப்படுவது அவர்களுக்குள களுமாய
இறுமாப்புளளவர்களுமாய அகந்

ளே
வெளிப்பட்டிருக்கின்றது. பராபானே அ தையுள்ளவர்களுமாய வீமபுககார்ருமாய த

தையவர்களுக்குவெளிப்படுததினார் . விசபத்திரங்களை யுண பணணுகிறவர்
உய எப்படியென்றால் , உலகமுண்டான களும யத தாய தகபபன மாருக்குக கீழப்

துமுதறகொண்டு அவருடைய நித்தியவயவலல
படியாதவர்களுமாய் ,

மை தேவதத்
நக

விவேகமில்லாதவர்களுமாய உடமப

டாதவைகளாயிருந்தும் , உண்டாக்கப்பட்டி
டிககைகளை ததளளுகறவர்களுமாய , சசுபா

ருக்கிறவஸ்துக்களினாலேதெளிவாய அறியப
வ அன்பிலலாதவர்களுமாய , மன்னியாதவர்

படும் . ஆதல ல அவர்கள போக்குச்சொல்லி
களுமாய்

பாக்கமில்லாதவர்களுமாய் ,
காளளுகிறதறகு இடமிலலை.

ஈஉ இப் டிபடட்டவைகளைச் செய்கிற
உக அவர்கள பாரபானையறிநதும , அவ வர்கள மாணத்திற்கு பாத்திரரா

பாராயிருக்கிறாரைப்பராபர்னெனனறு புகழாமலு ந தோத

ர்களெனறு பராபர் னுடைய நியாயப்பிர்மா
திரஞசெயயாமலுமிருந்து , தங்கள யோச

ணததையறிநதும, அவைகளைத தாங்களே
னைகளினாலேவீணரானார்கள் . புத்தியில்லாத

செய்கிறதுமலலாமல
,

வைகளைசசெய
அவர்களுடைய இருதயம இருள் டை நதது. றமறாவர்களிடத்திற சநதோஷப்படுகிறவ

உஉ அவர்கள் தங்களை ஞானிகளெனறு
ர்களுமாயிருக்கிறார்கள் .சொல்லிப்பயித்தியக்காரராகி ,

உங அழிவில்லாத தேவனுடையமகிமை

உ . அதிகாரம் .யை அழிவுள்ளமனிதர் பறவைகள் மிருகங்க

வன்றிவைகளுடைய சொரூ! [( r ) தாங்களதீமைகளைசசெயதுமற்றவர்க

மாகமாறனார்கள.
ளைக்கடிந்துகொளளுகி வர்களுக்குப்புத்

தற்காக அவர்களதங்கள இருதய
திகளைசசொலலிய 1. (கூகூ ) பராபரன்பட்ச

ங்களின இசசைகளினாலே ஒருவரோடொரு பாதமிலலாமல நியாபத தீர் ! புசொலலு

வர் தங்கள்சரீர்ங்களைககன ஈனப்படுத்த
வாரெனறுகாட்டியது . (யஉ) பராபர் னு

க்கதாகபபராபான அவர்களை அசு த்
ககு முனபாகயூதர்களுக் கும்புறத தேசத

ற்கு ஒப்புககொடுததார் .
தாருக்கும விரதியாசமில்லையென்று சொ

உரு
பராபர்னைக்குறித்தறிந்த சத்தியத்

லலியது. (யஎ ) மேனமைபாராட்டு கிறயூ

தை அவர்களபொயயா கமாற்றி , என்றென

தருக்கு புத்திசொல்லியது .)றைக்கு ந துதிக்கப்படத்தக்கசிருஷ்டிகரை

பபார்ககிலுஞசிருஷ்டியைத் தொழுதுகொ அப்படியிருக்க , (மற்றவர்களைக் குறித்

ணடு சேவித்தபடியினாலே , து) நீ தீர்ப்புச் சொல்லுகிறவனே! நீ தீர்ப்பு

உகா பர்ாபர்ன் அவர்களை இசழச்சியுள
சசொலலுகிறகாரியங்களெவைகளோ, அ

ள ஆசைகளுக்கு ஒப்புக்கொடுத்தார் . அந் வைகளை நீயேசெய்கிறபடியால , நீ மற்றவ

படி அவர்களுடைய
பெண்கள சுபாவ ர்களுககுககொடுக்கிறதீர்ப்பினாலே உனனை

அனுபோகத்தைச சுபாவத்திறகு விரோத த்தானே யாக்கினை ககுளளாககுகிறாய . ஆத

மான அனுபோகமாக மாற்றினார்கள். லால் நீ போக்குச்சொல்லிக கொளளுகிறத

உஎ அதுபோல ஆண்களுமபெண்களைச றகு இடமில்லை. மேலும நமககுத தெரிநதி

.

ள ஊள வன்

சுபாவப்படி அனுபவியாமல் , தங்கள்மோக ருககிறபடி ,
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ம

கானறு

பொ

சிககப்

உ இப்படிப்பட்டவைகளைச் செய்கிறவர் யரு அனறியும நியாயபபிர்மாணமில்லா

களுககுபபர்ாபர்ன் கொடுக்கிறநியாயத்தீர் தசனங்கள் இயல்பாய் நியாயப்பிரமாணத்

ப்பு சத்தியத்தினபடியே யிருக்கின்றது . தினட டிசெயகிறபொழுது , நியாயப்பிர்மா

ங ஆனடடியினாலே இட்டடிப்பட்ட வை ணமில்லாத அவர்கள தங்களுக்குத்தாமே

களைசசெய்கிறவாக ககுத தீர்ப்புசசொல நியாயபபிர்மாணமாயிருக்கிறார்கள.

லுகிறமனிதனே! யே அவைகளை செய்தி யசு அவர்களுடைய மனது கூடசசாட்சி

ருகக , பபராபானுடைய நியாயத்தீர்ப்புக பகருகிற தினா களுடைய சிந்தனை

குத்தப்பிப்போகலாமென்றுநினைக்க
ிறாயா . கள ஒனறுக நமுணடு , அலல

ச அலல துபாாபர்னுடையதயவு, து குற்றமில்லையென்று தீர்க்கிறதினாலும அ

றுமை , நடியசாந்தம் , வைகளின் ஐசுவரி கள தங்களிருதயங்களில் நியாய பிர்மா

ய்தபததை நீ அசட்டைபணணி , அவருடைய ணத்திற்கேற்ற கிரியை எழுதியிருக்கின்ற

தயவு உன்மனநதிருப்புதற கேதுவாயிருக்க தெனறுகாணபிக்கிறார்களே .

வேணடுமெனறு அறியாமலிருக்கிறாயா . யஎ கேள நீ . பூசனென்று பேர்பெற்றிரு

ரு நீயுன்னிருதயததைககடினப்பபடுத்திம நது , நியாயப்பிரமாணத்தை யூனறிககொ

ன நதிருப்பாமலிருக்கிறதா ற பராபர் னுடை ணடு, பராபானைக்குறித்துப் பெருமைபா

யகோபாக்கினையும்நீதியுள்ளதீர்ப்புமவெளி ராட்டி ,

படும் நாளிலேயுனககுக
கோபாக்கனைவரு

யஅ நியாயப்பிர்மாணத்தினாலே
உபதே

மபடி அதைசசேர்ததுக
கொளளுகிறாய்

. வனாய அவருடையசித்தத்ததை

கா அபபொழுது அவர் அவன்வனுடைய யறிந்து , வித்தியாசமானவைகளை சசோதித்

கிரியைகளுக்குத் தக்கதாய அவனவனுக்கு தறிகிறாய .

பபதில் அளிப்பார் .
யாகூ அலலாமலும நியாயப்பிரமாணத்தி

எ இடைவிடாமலநற்கிரியைகளைசசெய னாலேமெய்யறிவையுஞ சததியததையுங்கா

து, மகிமையையுங் கனததையும் அழியா ட்டியகுறிப்பிடமுளளவனாய , நீ உன்னைக்கு

மையையுந தேடுகிறவர்களுக்கு நிததியசீவ நடருக்கு வழிகாட கிறவா னனறும் ,

னையளிப்பார் .
உய அநதகார்ததிலுள்ளவர்களுக்கு ஒளி

அ சணடைக்காரராயிருந்து , சத்தியத் கொடுக்கிறவனெனறும, புத்தியீனருக்குவா

திற்குக் கீழ்ப்படியாமல , அநியாயததிற்குக ததியெனறுங் குழ நதைகளுக்குப் போதக

கீழப்படிந்தவர்களோ . னெனறுஞசொல்லுகிறாய .

உககிர்கோபாக்கினையை யடைவார் னானால, மறறவ

டர்ாபானிட
டத்திறபட்சபாதமில்லை. ககுப் போதிக்கிற நீ உனக்குத்தானே போ

ய ஆதலால முனபுயூதரிலும் பின்புகிரே தியாமலிருக்கலாமா , களவு செய்ய ககூடா

ககரிலுமஎந்த மனிதன்பொல்லாங்கைச்செ தெனறுபிர்சங்கிக்கிற நீகளவுசெய்யலாமா .

யாகிறானோ அவனுக்கு உபாதியும வியாகுல உஉ விபசார்ம பணணக்கூடாதென்று

முமவரும். சாலலுகிற நீ விபசாரம் பண்ணலாமா,

யாக முன்பு யூதர்களிலும் பின்பு கிரேக்க விக்கிரகங்களை அருவருக்கிற நீ பரிசுத்தமா

ரிலும எவன நனமைசெய்கிறா னதைககொள்ளை யிடலாமா ,

ககுமகிமையுஙகனமுஞ சமாதானசவுக்கிய உந நியாயப்பிரமாணத்தைக்குறித்துப்

மு முண்டாகும் . பெருமைபாராட்டுகிற நீ நியாய பிரமாண

யஉ மேலும் நியாயப்பிரமாணததைய ததை மீறி நடந்து , பராபானைக்கனவீனம

டையாமல் எவர்கள பாவஞ செய்கிறார்க பணணலாமா ,

ளோ , அவர்கள்நியாயப்பிரமாணத்தினபப்டி உச பராபா னுடைய நாமம் மற்றததே

யே நியாயத தீர்ப்படையாமற கெட்டுப் சத்தாருக்குளளே உங்களாலே தூஷணிக்க

போவார்கள் . நியாயப்பிரமாண முள்ளவர்க பபடுகினறதெனறெழுதி யிருக்கிறபடி ( செ

ளாய் எவர்கள் பாவஞ்செய்கிறார்களோ அவ யகிறாயே . )

ர்கள நியாயப்பிரமாணத்தின்படி ஆக்கினை உரு நீ வேதபபிர்மாணததினபடிச
ெயதா

ககுளளாக்கப்படுவார்கள . ல, விருத்தசேதனமமெயயாய உனக்குப்பி

யக நான் பிர்சங்கிககிறசுவிசேஷத தினப் ர்யோசனமாயிருககும. நீ வேதபபிரமாண

டியே இயேசுககிறிஸ்துவைககொணடுபரா ததை மீறிநடந்தாயாகில, உன்விருததசே

பான மனிதருடைய அந்தரங்கங்களைக் குறி தனமவிருத்தசேதனமிலலாமையாயிற்று .

தது நியாயத்தீர்ப்புக கொடுக்கு நாளிலே உ கா மேலும் விருத்தசேதன மிலலாதவ

( அப்படி நடக்கும) அதெப்படியென்றால் , னவேதப் பிரமாணத்துககேற்ற நீதிகளைக

யாச நியாயப்பிரமாணத்தைக்கேட்கிறவ கைககொணடால , அவ னுடையவிருத்தசே

ர்களமாததிர்ம பராபர் னுககு முனபாக நீ தனமிலலாமை விருத்தசேதனமேயெனறெ

மானகளாயிருக்கமாட்டார்கள் . நியாயப் ணணபபடுமலலவோ.

பிர்மாணத தினபடிசெய்கிறவர்களே நீதிமா உஎ அலலாமலுமவிருத்தசேதனமிலலா

பபடிப்பு

கள்.

ை வனு

னகளாக்கப்படுவார்கள. மறசுபாவப்படிககேயிருந்து , வேதபபிர்மா
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ணததை நிறைவேற்றுகிறவன எழுததினப் ணடாகத்தககதாக , அவருடையசத்தியம்

டியான விருததசேதனததினாலே பூதனாய எனபொயயினாலே அதிகமேனமை யடைந

வேதப்பிர்மாணததை மீறுகிற உன்னைக்கு ததுண்டானால , நான பா யனறு தீர்க்க

ற்றப்படுத்துவானல்லவோ . படுவதெனனவெனறு (நீ சொல்ல . )

உ அ ஆதலாற புறம்பாகஆனானவன யூ அ நனமைவருமபடிக்குத தீமைசெய்ய

தனல்ல . புறமபாகச சரீர்ததிலுண்டானவி ககடவோமெனறுஞ பாலலல மலலவோ

ருத்தசேதனம விருததசே, னம்லல . நாங்களே அப்படிச் செய்கிறவர்களென்று

திலே யூதனானவனே யூதன. நிந்திக்கப்படுகிறோம் . நாங்களே

எழுத்தினபடியல்ல , ஆவியில் பபோதிக்கிறவர்களெனறு சிலா சொ
சாலலு

திலுண்டான விருததனேசேதனமே விருத்த றார்கள. அப்படிப்பேபாதிக்கிறவர்கள
ஆக

ே தனம. இப்படிப்பட்டவனுடைய
புகழ்ச னைக்குள்ளாக்கப்ப

நியாய நதான.

சிமனிதரால்ல்ல , பர்ாபர்னாலேயுணடா
யிரு

கூ அபட்டியானா ா (கரோக்கருக்கு மே

ககினறது. ) னமையாயிருககி பா மாவென்று கேட்டா

ல. அப்படி ஒருக்காலு மிருகக மாடடோம

ந. அதிகாரம் . யூதர்களகிரேக்கர்யா வரும் பாவத் திற்குக

ழானவர் களென று முன திருஷ..ாநதர்ப்படு

[(க) யூதருககுணடாயிருககிற மேன்மையி
ததினோமே .

னனதெனறும , (ஈ ) பராபர்னுடைய உ
ய அநதபபடியும் எழுதியிருக்கிறதாவ

ணமை ஒழிந்துபோக வில்லையெனறும,
து , நீதிமான ஒருவலுமிலலை.

(ரு) அதைக்குறிததுத தருககிக கிறவனு யக மெய்யுணர்வுளளவனிலலை. பர்ாபர்

ககுசசொனன உத்தரவும் , (கூ ) யூ தரும் னைததேடுகிறவனில்லை .

மற்றததேசததாருமயாவரும பாவிக
யஉ எல்லாரும்வழிதப்பி ஏகமாயக்கெட்

னறும, (உய ) ஒருவனுந் தனகிரியைகளி டுப்போகிறார்கள.

னால்ல்லககிருபையினாலுமவிசுவாசத்தினா
யங நனமைசெய்கிறவன ஒருவனுமில்லை

நீதிமானாககப படுவானெனறும்

அவர்களதொணடைதிறக்கப்பட்ட
(உஎ) தன்மேனமைபாராட்டலுக்குஏது

வில்லையெனறும , (நக)
யாயிருக்கின்றது , தங்கள்நாவுகளால வஞ்ச

விசுவாசத

னை செய்கிறார்கள் . பாம்புகளின் விஷம் அவர்
லே நியாயப்பிர்மாணம ஒழியாரே

களுடைய உ டுகளின் கீழிருககினறது.
காட்டியது .)

யசு அவர்களுடையவாய்சபி.பினாலுமுபா

படியானால , யூதருடைய மேனமை திககிறபேச்சினாலும் நிறை ந திருக்கன

யனன. அல்லதுவிருத்தசேதனத்தினாலே யரு அவர்களுடையகால்கள் த

பிர்யோசனமென்ன வனறுகேட் எல் . நது கிறதற்குத்தீபர் மாயிருககினறன் .

உ அது எவவி திலும் மிகுதியாயிரு ய ச அழிவும் இடுக்கணணும அவர்களு

கின்றது . பர்ாபர் னுடைய வாக்கியங்கள் அ டையவழிகளிலிருககினறன்
.

வர்களுககொப்புவிக்கப்பட்ட
படியினாலே யஎ சமாதானமார்க்கத்தை

அவர்கள அ

அவர்களுக்குப்
பிரதானமாய மேனமையுண றியார்கள் .

டாயிருககினறது. யஅ அவர்கள் கண்களுக்கு முன்பாகததே

ங சிலர் விசுவாசியாமற போனபடியால , வபயமில்லையென்பதே.

அவர்களுடைய அவிசுவாசமபராபானுடை யாகூ மேலும் வாயகளயாவும் அடைக்கப்

ய உண்மையை அவமாக்குமலலவோவென படும்படிக்கும் உலகத்தாரெலலாருமபரா

று கேட்டால் , அப்படியாககமாட்டாது . பர்னு டைய ஆக்கினைக்கு ஏதுவானவர்களா

ச தேவரீர் அப்படிக் கடிந்து பேசும்போ குமபடிக்கும் நியாயப்பிரமாணஞசொல்லு

ழுது நீ திபாராகவும், நியாயநதீர்க்குமபொ கிறயாவும் நியாயபபிர்மாணத்தற்குட்பட

ழுது, புனிதராகவுமிருப்பீரென றெழுதியிரு டிருக்கிறவர்களுக்கே சொல்லப்பட்டிருககி

ககிறபடி , மனிதர்யாவருமபொய்யராயிரு ன றன்வென்று அறிந்திருக்கிறோம் .

தாலும் , பராபர்னே தியமுடையவரென உய இப்படியிருகக, நியாயப்பிர்மாண

போமாக . னாலே பாவவததையறிகிற அறிவுவருகிற

ரு பினனும நானமனிதர்பிர்கார்மாகப்பே படியால , ஒருமனிதனும நியாயப்பிரமாண

சுகிறேன . நமது அ நீதிபராபானுடைய நீதி ததிற்கேற்ற கிரியைகளினாலே அவருககுமு

யை விளங்கப்பண்ணினால் , நாம் என்ன சொல் னபாக நீதிமானாக்கப்படுவதில்லை .

லலாம் .பர்ாபர்னகோபாக்கினையைசசெலு பபொழுது நியாயப்பிரமாணததி

துகிறது அநியாயமல்லவோ வென்றால் . கிரியையில்லாமற், பராபர் னுககு

கா அப்படிசசொல்லவேகூடாது . அப்ப முனபாக நீதிமானாகுமவகைவெளிப்படடிரு

டியானால் உலகத்தாருக்குப் பாாபர்ன எப் னறது , அதைக்குறித து நியாயப்பிர்மா

படி நியாயத்தீர்ப்புச்செய்வார் . ணமுந த்ீர்க்கதரிசனங்களுஞசாட்சியிடுகின

ன

வருக

ந

றமற

எ ஆகிலும் பராபானுக்குப் புகழசசியு ன் .
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.
துவி னுடைய

ற

டடா

உஉ இயேசுக்கிறிஸ்துவைப்பற்று மவிசு னெனறும் . (யஅ ) அவனவிசுவாசத்தி

வாசத்தினாலே பர்ா ானவர்ப்பண
தவனெனறும . (உங) நமக்கு மவி

தியதுவெ. விசுவாசிக்கிற எவர்களுக
சுவாசம் நீதிககேதுவாயிருக்குமென்றுங்

மஎவவர்களமேலும அதுவரும்
காட்டியது. )

உங வித்தியாசமேயில்லை எல்லாரும் பா

வஞசெய்து , பர்ாபர் னுடைய மகிமையற்ற அனறியுமநமமுடையதகப்பனாகிய ஆபி

வர்களாயிருநது ,
ரகாஞ்சரீர் ( கருமங்களினாலே ) எனனததை

கைமாறிலலாமல அவருடைய கிரு
பபெறறுககொணடான .

பையினாலேகறி ஸது
யேசுவிலுள்ள மீட உ . ஆபிர்காங் கிரியைகளினாலே நீதிமானா

காணடு நீதிமானகளாக்கப்படுகிறா ககப்படடானாகில், அவன் (தனனை) மேன

ர்க மையாகபபாராட்டலாம் . ஆகிலுமபராபர்

பர்ாபர்ன தாமபொறுமையாயிருந்த
னுக்கு முன்பாக அப்படியொனறுமிலலை .

முற்காலத்தில் நடந்தபாவங்களை மனனி
ங வேதவாக்கியம் எப்படிச் சொல்லுகி

டடதைக் குறித்து தமமுடைய நீதியை றதென்றால் , ஆபிர்காமபராபரனைவிசுவா

ககாண்பிககுமபொருட்டாக, இயேசுக்கிறி ததான . அதுவே அவனுக்கு நீதியெனறெ

ஸ விசுவாசமாயி ணணப்பட்டதென்
று சொல்லுகின்றது

தினாலே வருங் கிருளை பககு மூலாதார்
ச அனறியுங் கிரியைகளை யுடையவனுக

மாக அவரையே யேற்படுததிவைத்தார் . குவருகிற கூலி கிருபையெனறெண்ணப்ப

உகா இயேசுவினி திலவிசுவாசமாமாயிரு
டாமற், கடனென றெணணப்படும் .

ககிறவனை நீதிமானாக்குகிறதில் அவர் நீதியு
ரு கிரியைகளையுடையவனா யிராமல து

ளளவர்ாயிருககுமபடிககு ககாலததிரே
னமார்க்கரை நீதிமானாக்கு கி றவர்மேலவிசு

தமது நீதியைக் காண்பிக்கும் பொருபாருட்ட

வாசமாயிருந்தால , டைய விசுவாச

கவே ( அப்படிசசெயதார் .)
மேயவனுக்கு நீதியென

றணணப்படும் .

உஎ ஆனபடியினால
ே

மேன்மைபார
ாட

கா அந்தப்படி தாவீதுங்கிரி
யைகளில்லா

டலஎங்கே அதுநீக்கப்பட்ட
தேஎநதபபிர் மற பராபர்னாலேநீதிமானெனறெணணப்ப

மாணத்தி னாலே யனறாற் , கிரியைகளைககு டுகிறமனிதனுடைய பாக்கியத்தைக் காண்

பிகக.
றிககி பிரமாணத்தினாலேயல்ல , விசுவாச

ததைக்குறிக்கிற பிரமாணத்தினாலே யப்ப எ எவர்களுடைய அக்கிரமங்களமனனிக

டியாயிறறு .
கப்பட்டனவோ , எவர்களுடைய பாவங்கள்

உஅ ஆதலால் மனிதர்கள் நியாயப்பிர் மூடப்பட்டனவோ, அவர்களே பாக்கியவா

னகளெனறும்.
திற்கேற்றகிரியைகளினாலேயல்ல, வி

சுவாசத்தினாலே நீதிமானகளாக்கப்ப
அ எவனுடையபாவத்தைப்பராபரன எ

ர்க ளனறு தீர்க்கிறோம் . ண்ணாமலிருக்கிறாரோ அவனே பாக்கியவா

உ கூ அனறியும் பராபரன யூதருக்குமா
னனறுஞசொலவியிருக்கிறான .

ததிர் ந தேவனாயிருக்கிறாரோமற்றததேசத
க இந்தப்பாககியம விருத்தசேதனமுள

பிதா
திர்மா , அனறிவிருத

ருக்கிறார்லலவோ, மெ
தசேத்

யயாய அவர் மற்றததேசததாருக்கு தேவ
னமிலலாதவனுக்கு மவருமோ . (இருவருக்கு

நாயிருக்கிறார் .
மேவரும் ) அ தப்படியென்றால் , நாங்கள்

நாய தேவனொருவரேயாகையால் வர்வி நிசசயிததபடி , விசுவாசமே

சேதனமுளளவர்களையும் விருத
கு நீ தியென ணணப்பட்டது

னமிலலாதவர்களையுமவிசுவாசத்தினாலே நீ
ய எப்பொழுது அது அவனுக்கு அப்ப

மானகளாக கச சிததமாயிருக்கிறார் . டியெணணப்பட்டது . அவன விருத்தே

நக இப்படியானால வி சுவாசமென தனமுளளவனா யிருநதபொழுதோ விருத்த

னாலே நாம் நியாயப்பிரமாணததை யழிதது
சேதன மில்லாதவனா யிருந்தபொழுதோ,

டேபாடுகிறோமா . அப்படியல்லவே நியாயப் (வென்றால் ,) விருத்தசேதன முளளவனாயி

பிர்மாணததை ( அதினாலே ) நிலையாகவே நி ருந்தபொழுதலல, விருத்தசேதனமிலலா

றுத்துகிறோம் .
தவனாயிருந்த பொழுதே அப்படி யெணண

ச . அதிகாரம் .

யக மேலும் ருத்த சதனமிலலாதகா

லத்திலே அவன விசுவாசத்தினாலேயடைந

[ ( க ) ஆபிர்காம விசுவாசத்தினாலே நீதிமா | த நீதிககுமுத்திரையாக விருத்தசேதன அ

ககப்பட்டானெனறும ( ய ) அதற்கு டையாளததைப் பெற்றான் . விருத்தசேதன

அடையாளமாகவிருத்தசேதனததையும் மில்லாமல் விசுவாசமுள்ளவர்களும் நீதிமா

பெற்றானெனறும். (யஈ ) சுதநதர்ததை னகளாக்கப்படும் பொருட்டாட்டாக அப்படிப்

யும்பெற்றானென்றும் . (யசு) ஆபிரகாம பட்டவிசுவாசிகளுக்கு அவன்தகப்பனாயிரு

மாண

ளவனுதகுமா
வடை

ஆபிர்காமுக

த

பபடடது .

விசுவாசிகள யாவருக்கு ந தகப்பனானா ககுமபடிக்கும் .
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யஉ விருத்தசேதன ததை யுடையவர்க கையால அதுவே அவனுக்கு நீ

ளாயமாததிர்மலல , நமது முன னா தியெனறெணணப்பட்டது.

ஆபிர்காம விருத்தசேதனமில்லாதகாலத்தி உந அது அவனுககபட்டி எணணபபட

லே நடந்தவிசுவாசமார்க்கத்தில் நடக்கிற வனுககாகமாததிர்மலல , ந

வர்களாயுமிருக்கிறவர்கள நீதிமான்களாக்க மக்காகவும் எழுதியிருக்கி றது .

பபடுமபொருட
்டாக

, அபட்டிப்ப
ட்ட

வி உச நமமுடைய அககிர்மங்களி
னிமித்த

சதனமுள்ளவர்களுக்குந்தகப்பனாயிரு மமாணத திற் கொப்பு கொடுக்கப்பட்டுமந

ககும டிக்கும் ( அந்த அடையாள ததைப் மமைநீதிமானகளாககு தறகு ,

பெற்றான் . ) உரு எழுப்பப்படடுமிருக்கிறநமதுகர்த

யந அனறியும உலக ததைச சுதந்தரிப் தராகிய துயேசுவைமரிததோரிலிருந்து உ

பானெனகிற வாக்குத்தத்தம ஆபிர்காகாமுக யிரோடெழுப்பினவரை விசுவாசி

டைய சநததிக்கும்நியாயப்பிர் ணடால , நமக்கும் அது அப்படியேயெண

மாணத்தினாலவருகிற நீதியினாலல்ல , விசுவா ணப்படும் .

சததினாலவருகி நீதியினாலேகடைத்தது .

யச ஆதலால நியாயப்பிரமாணத்தினால் ரு . அதிகாரம் ..

வருகிற நீதியையு
டையவர்கள

சுதநதரரா
னா

ல் , விசுவாசம வீணாயப்போ
ம்

. வாக்குத்த
த் ((க) விசுவாசத்தாலவருகிற பலனகளினன

தமும் அபத்தமாயபபோம .
தனறும, ( உ ) ஆதாமினாலே மரணம

யாரு மேலும் நியாயப்பிரமாணங்கோபாக்
கி வநத்து போலக கிறிஸ்துவினாலே நித திய

னையைநடபபிககினறது.நியாயடபிர்மாண சீவனவருகிறதெனறும, (உய ) பாவமபெ

மீல்ல விட்டால் , அக்கிர்மமுநதோன்ற
ாதே . ருகியிருந்துங , கிருபை அதிகமாயபபெ

யசு ஆதலால அநதவாக்கு த்தத்தஞச ந
ருகிறறென றுங் காட்டியது .)

ததியாபெலல ருக்கும் நி .சசயமாயிருக்கும் இவவிதமாய நாமவிசுவாசத்தினாலே நீ

பொருட்டாக, ( அநதசசுதநதர்க ) கிருபை திமானகளாக்கப்பட்டபடியால , நமமுடை

யினாலுண்டாகும டிககு அதுவிசுவாசததி யகர்த்தராகிய இயேசுக்கிறிஸ்துவைககொ

னாலேவருகின்றது . நியாயப்பிர்மாண ணடு, நாமபராபானிடத்திற் சமாதானமபெ

யுடையவர்களாகிய சந்ததியாருக்கு மாத்தி றறிருக்கிறோம் .

ரமலல , அநேகதேசத்தா உனனைத்த
உ மேலும நாம நிற்கினற கிருபைக்குட்

கப்பனென றேறபடுத்தினேனெனறெழுதி
பிர்வேசிக்குதலையும் நாம் அவரைக்கொண

யிருககிறபடி , நமமெலலாருக்குந்தகப்டனா டு விசுவாசத்தினாலே பொறும , பராடானு

பிர்காமைப் போலவிசுவாசததையு
டையமகினமையையடைவோமென்று நமபி ,

டையவர்களானசந்ததியாருக்கும் அதுநிச மேனமைபாராட்டியுமிருக்கிறோம் .

சயமாயிருக்கும். ங அதுவுமல்லாமல் , உபத்திரவம பொ

ய எ மரிததோரை உயிர்ப்பித்து , இல றுமையையும் , பொறுமை நிச்சயததையும்

லாதவைகளை இருக்கிறவைகளைப் போல அ
நிசசயம நமபிககையையு முண்டாக

ழைக்கிறவராகிய பராபானை அவனவிசுவா நதெனறு நாங்கள் அறிந்திருந்து ,

காண்டு , அவராலே ( அப்படிப்ப ச உபத்திரவங்களிலேயும் மேனமைபா

டடத பனானான் . ) ராட்டுகிறோம் .

யஅ உனசந்ததி இவ்வளவா யிருக்குமெ ரு மேலும் நமக்குக் கொடுக்கப்பட்ட

னறு சொல்லப்பட்டபடியே , அவனதான பரிசுத்த ஆவியினாலே பராபானுடைய அன

அநேக தேசத்தாருக்கு த தகப்பனாவதை பு நமமுடைய இருதயங்களி லூற்றப்பட்டி

நம்புதற லலாமலிருந்தும் , நமபிக ருக்கிறபடியால் , அந்தநமபிககை நமமை

கையோடேயதைவிசுவாசித்தான. வெட்கப்படுத்தாது .

ய கூ அவனபனவிசுவாசததிலே
பலஈனமாயி

சா அனறியும் நாம் பெலனற்றவர்களாயி

ருக்கவில்லை . அவன ஏறக்குறைய நூறுவய ருககையிற கிறிஸ்துதகுதியானகாலத்திலே

தானபடியால , தனசரீர்ஞ செற்றுப்போ அக்கிரமக்கார்ருககாக மரித்தார் .

னதையுஞ சாராளகருப்பமுணடாகாமலிரு எ நீதிமா னுக்காக மற்றொருவனமரிக்கி

ந்ததையும் எண்ணாமலிருந்தான . ற வருபைமையாயிருக்கும். நலலவனுக்காக
பர்ாபர்னுடைய வாக்குத்தத்தத்

ஒருவேளை மறறொருவன மரிக்கத் துணிவான .
தைக்குறித்து அவன அவிசுவாசமாயச்சந அ கிறிஸ்துவோ நா மடாவிகளாயிரு சகை

தேகப்படாமல .
யிலே நமக்காக மரித்ததினாலேபராபானநம

உக பராபானவாக்குத்தத்தமபணணின துமேலவைத்தஅனபைவிளங்கபடணணினார்

தை நிறைவேற்றவும் வல்லமையுள்ளவராயி இப்படி நாம அவருடைய இர்த்தத

ருக்கிறாரெனறு உறுதியாய் நினைத்துப்பரா தலே
நீதிமானகளாககப்பட்டிருக்க , (வரு

பானைப் புகழ்ந்து , பலத்த விசுவாசமுளளவ ங) கோபாக்கினையினினறு அவராலே மிகவு

தின

துக

உல

ஒனன்.
ம அதிகமா யிரட்சிக்கப்படுவோமே .
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த ை

பபாவம்

க

ணடது.
|

ககைப்படமாட்டாது .

ர்ண

ய நாம பராபானுக்குப்பகைஞராயிருக கீழ்பபடிநததினாலே அநேகர் நீதிமானச்

கையில் , அவர் குமார் னுடைய மாண ளாக்கப்பட்டுவருவார்கள் .

லே அவருடனே ஒப்புரவாக்கப்பட்டோமா உய மேலும் நியாயப்பிரமாண ந தோன

னால், ஒப்புரவாக்கப்பட்டபின , நாம அவரு றினதினா.ல தப்பிதம ருகிற்று. அப்படி

டைய சீவனாலேமிகவும் அதிகமா யிரட்சிக் பருகியிருந்தது கிருபை யதிகமா

கபபடுவோம்ம . யபபெரு
பருகிறறு . ஆதலால் பாவமமரணத்தி

யக அதுவுமலலாமல , பாழுது ஒப் ற்கேதுவாக (மனிதரை ) ஆண்டுகொண்ட

புரவாக்குதலை நமககுக டைககபபணணி போல .

ன நமது கர்த்தராகிய இயேசுக்கிறிஸ்து உக நமமுடைய கர்த்தராகிய இயேசுக

மூலமாய நாம் பராபரனைக க்ுறித்து மேன கிறிஸ்துவினாலே கிருபையானது நிததியசீவ

மைபாராட்ட றோம் .
க கேதுவான நீதியினாலே ஆணடுகொ

யஉ எனனததினாலென்றால் , ஒரேமனித

னாலே பாவமும் பாவத்தினாலே மரணமும் உ

லகத்திலேபிர்வேசிததபினபு, எலலாமனித
கா . அதிகாரம் .

ரும் பாவிகளானபட
ியினாலே

, மர்ணம் எல

லா மனிதருககுமவந்
ததுபோல, (ககிறிஸ்து | [(க) கிறிஸ்துவுடன

ே
ஐக்கியப்பட்ட

வர்க

வினாலே எல்லாருக்கும் ஒப்புரவாக்கு
தலு ள பாவங்களை சசெயயார்களென றுகாட

ணடாயிற்று . ) டியது .]

யந நியாயப்பிரமாணம் வருதற்கு முன் ஆகையால நாம எனனசொலலலாம

னே , பாவம் உலகததிலிருந்தது நியாயப்
கிருபைபெருகும்படிக்குப ப்ாவத்திலே நிலை

பிர்மாணமில்லாதிருந்தால , பாவம எணணி நிற்கக்கடவே ! மென்று சொல்லலாமா .

உ அபடிக்கூடாதே பாவததிற்கு மரித்

யசு அப்படியிருநதும , மர்ணமானது ஆ தநாம இனி அதிலே எபபடிப்பிழைப்போம் .

தாமமுதல மோசேவாைககும ஆதாமினமீ P. து இயேசுவுக்குள்ளாக ஞானஸ்

அதலுககொ பாயப்பாபாவஞ செய்யாதவர் நானமபெற்ற நாமனைவரும் அவருடையம்

களையும் ஆன கொண்டது. அநத ஆதா ததிற்குள்ளாக ஞானஸ்நானம் பெற்ற

பின்பு வந்தவருக்கு அடையாளமானவன . தையறியாமலிருக்கிறீர்களா.

யரு ஆனாலுங் கிருபையுள்ள ஈவினசங்கதி ச மேலும் பிதாவினமகிமையினாலே கிறி

விழுதலினசங்கதியைப்போ லிருக்கிறதில்லை ஸதுமரிததோரிலிருந தெழுப்பப்பட்டது

ஒமாமனிதனவிழுந்ததினாலே அநேகர் மரித போல , நாமுமபுதிரான சீவனுள்ளவர்களா

திருக்க, மிகவும் அதிகமாயப பராபர்னு ய நடந்துகொளளுமபடிக்கு , மர்ணத்திற்கு

டைய கிருபை , ம இயேசுககிறிஸசெனனு ளளானஞானஸ்நானததினாலே அவருடனே

மொரோமனிதனுடைய கிருபையினால் வருகி கூட அடக்கமபணணபபடடோம் .

றஈவும்அநேகா மேலேபெருகியிருக் கனறன். ரு ஆதலால் அவருடையமரணத்திற்கொ

யாகா மேலும் அந்த ஈவு பாவஞ்செய்த பபாக நாம் அவருடனே நாட்டப்பட்டவர்

ஒருவனாலுணடான நியாயத் தீர்பபைப்போ களாயிருக்க , அவர் உயிரோடெழுநதிருககு

விருக வில்லை . அந்தத் தீர்ப்பு ஒரே குற்றத தலுக கொப்பாகவும் அப்படியே யிருப்

தினிமித்தம ஆககினைக்கேதுவாயிருந்தது. போம .

கிருபையுள்ள ஈவானது அதேக பாவங்களை கா மேலும் நமககுததெரிந்திருக்கிறபடி

நீ ககி , நீதியாக்குதற்கே துவா யிருக்கிறது . நாமினிபாவத்திற் கூடழியஞசெயயாதபடிக்

யாஎ அல்ல மலும் ஒரேமனிதன விழுந்த குப் , பாவமாகிய சரீரம அழிந்துபோகும்

பின்பு, அந்த ஒரேமனிதனாலே மாணம் ஆ பொருட்டாக , நமமுடைய 'ழய மனித்தத்

ணடுகொண்டிருகசக்
, கிருபையாகிய பரிபூ துவம் அவரோடேகூடச

லுவையில் அ

ரணத்தையும் நீதியாகிய ஈவினபரிபூரணத் றையப்பட்டது .

தையும் பெறுகிறவர்கள் இயேசுக்கிறிஸ்து எ ஆகையால் மரித்தவனபாவத்திற்குவி

எனனு மொரேமனிதனா லே மிகவும் அதிக லக்கப்பட்டானே .

மாயச் சீவனையடைந்து ஆளுவார்கள் .
அ மேலும் கிறிஸ்துவுடனேகூடநாம்மரி

யஅ ஆகையால ஒரேமனிதனுடைய தப ததிருக்க.

பிதத்தினாலே எல்லாமனிதருக்கும கூ மரிததோரிலிருநதெழுந்த கிறிஸ்து இ

னை ககேதுவான தீர்ப்புணடான துபோல , ஒ னிமரிப்பதில்லையென்று மமாணமினி

பேரமனிதனுடைய நீதியினாலும் எல்லா மனி ஆண்டுகொள்ளாதெனறும நாம அறிநதப

திருககுஞ சீவனாகிய நீதிககேதுவான தீர்ப்பு டியால , அவருடனேகூடப்பிழைத்துமிருக

ணடாயிற்று . கலாமெனறு நமபுகிறோம் .

யாக அனறியும ஒரேமனிதன கீழ்ப்படி ய னறியும் அவர் பாவத்திற்காக ஒரே

யாமலிருந்ததினாலே , அநேகர் பாவிகளாக தர்ம மரித்தார் . பின்பு அவர் பிழைத்திருக

-

ஆககி

ஆவலா

கபபடடார்கள. அதுபோல , ஒரோமனிதன றது பர்ாபர் னுக்காகவிருககினறது,
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உஉ

-

யஉ ஆடை உங்கள உங பாவது

.

மாணம

தா

லவே .

துக்கா

வைம

லக அதுபோல நீங்களுமுங்களைப் பாவ இப்பொழுது நீங்களபாவத்தினின்

ததிற்கு மரிததவர்களெனறுமநமமுடையக றுவிடுதலையாககப்பபட்டுப் , பர்ாபர் னு ககு

ர்ததராகிய இயேசுககிறிஸ்துவைககொண
அடிமைகளானபின்பு, பரிசுத்தமாகுதல உ .

டுபர்ாபர் னுக குப் பிழைத்திருக்கிறவர்களெ
ஙகளுக்கு ரயோசனமாயிறறு . நித்தியசீ

ன்றும் எணணிககொளவீர்களாக . வனே அதினகை சிப்பலனா யிருக்கின்றது .

கையாற்சாவுககினமான னாலவருகிற சமபளமமர்ண

சரீர்ததின இசசைகளுக்கு நீங்கள் கீழ்ப்படி ம . பராபர் னுடையகிருபையுள்ள ஈவோநம

யத்தக்கதாகப் பாவம் அதிலே ஆளாதிருப துகர்த்தராகிய இயேசுக்கிறிஸ்துவினாலுண

பதாக . டான நித யசீவனே.

யஈ அனறியும நீங்கள நியாயப்பிர்மாண

ததின் கீழ்ல்ல , கிருபையின்கீழிருக்கிறபடியா எ . அதிகாரம் .

ற்பாவம உங்களைப் பலபந்தப்படுத்த
மாட

டாது . (( க ) விசுவாசிகள நியாயப்பிர்மாணததின

யச ஆதலால நீங்கள உங்கள அவ்ய்வ சாபத்திற்கு நீக்கப்பட்டவர்க ளென்று

ஙகளை அநீதிக்குரிய ஆயுதங்களாகப் பா ம் . (எ) அப்படியிருந்தும் நியாயப்பிர்

திற்கு ஒப்புக் கொடாமல , உங்களைமரித
பிர்யோசன முளளதெனறும.

ரிலிருந்துபிழைக்கிறவர்
களெனறு பரா ( யஈ ) விசுவாசியானவனுககுளளேபாவதி

பானுக்கு ஒப்புக்கொடுத்து , உங்கள அவ் ணடாயிருக்கிறபோராட்டமினன

யவங்களை நீதிக்குரிய ஆயுதங்களாகப்பார
் தன றுங்காட்டியது .)

பர்னுக்கு ஒப்புக்கொடுப்பீர
்களாக .

யரு இதினாலே பொருளென்ன ஆயிற்று ,
நியாயப்பிரமாணததை யறிந திருககிற

நாம நியாயப்பிரமாணத்தின கீழிராமற கி வர்களுடனேபேசுகிறேன. சகோதர்ரே ஒ

ருபையின கீழிருக்கிறபடியினாலே , பாவஞ
மனித னு பிரோடிருக்குமளவுமமா

செய்யலாமென பொருளா. அப்படியல் நியாயப்பிரமாணம் அவனை ஆளுகின

னறறியீர்களா.

யசு மரணத்திற்கேதுவானபாவ
உ அதெப்படியென்றாற்புருஷனைககொ

நீதிககேதுவானகீழ்ப்படியுதலுககா
ணட ஸ்திரி தனபுருஷனுடைய சீவகாலமள

ற்குக்கீழ்ப்படியுமபடி உங்களை
வும் நியாயப்பிர்மாணததனபடியே அவனோ

அடிமைகளாக ஒப்புககொடுக்கிறீர்களொ.
டேசேர்க்கப்பட்டிருக்கிறாள . புருஷனமரித

அதற்கே கீழ்ப்படிகிற அடிமைகளாயிருக தபினபு, அவளதனபுருஷனுடையபிரமாண

கிறீர்களென றறியாமலிருககிறீ
ததிற்கு நீக்கப்படுகி ள் .

யஎ முனனே நீங்கள பாவத்திற்கு அடி ங மேலும் புருஷனுயிரோடிருககையில் ,

மைகளாயிருந பாழுது உங்க
அவளவேறொருபுருஷன விவாகமபணணினா

ளுக்கு ஒப்புவிக்கப்பட்ட உபதேசததினபி ல் , விபசாரியென்றழைக்கப்படுவாள். புருஷ

ரமாணத்திற்கு நீங்கள மனசநதோஷமாய னமரித்தபினபு அவள அந்தப்பிர்மாணததி

க கீழ்ப்படிந்திருக்கிறபடியினாலே பராபர் னின்று விடுதலையாகி , வேறொருபுஷனைவிவா

னுக்குத்தோததாம் .
கமபணணினாலும், விபசாரியல்ல . அப்படி

ய அ இப்படி நீங்களபாவததிலிருந்துவிடு
போல எனசகோதர்ரே .

தலையாக்கப்பட்டபினபு , நீதிக்கு அடிமை ச நாம பராபர் னுககுக்கனியைக் காடு

களானீர்கள. ககுமபடிக்கு , மரிததோரிவிருநதெழுந்ததி

உங்கள சரீர்ததின பலஈனததினிமி றிஸ்து எனனும் வறொருவருடையவாகளா

ததம மனிதர் பிரகார்மாகசசொலலுகிறே வதற்கு , நீங்களும் அவருடைய சரீர்ததினா

ன. அக்கிரமததை நடப்பிககு மபடி, (முன் லே நியாய பிரமாணத்தினின்று நீங்க மரி

னே ) நீங்கள் உங்கள அவயவங்களை அசுத் ததவர்களானீர்கள.

தத்திற்கும அககிர்மத்திற்கும அடிமைக ரு நாம சரீர்ததினபடி நடந்த காலத்தி

ளாக ஒப்புக்கொடுத்ததுபோல ,
லே நியாயப்பிர்மாணததிலேதோனறியபா

ழு துடரிசுததமானனை நா பிககுமபடி உ வமான இசசைகள நாம மாணததிற்கேது

ஙகள அவயவங்களை நதிக்கு அடிமைகளா வான கனிகளைககொடுக்கத்தக்கதாகநமமு

க ஒப்புககொடுப்பீர்களாக
டைய அவயவங்களிலே பலஞ செய்திருந

உய பாவத்திற்கு நீங்கள் அடிமைகளா

பிருநதகாலததிலநிதிக்கு நீங் கினவர்களா பபொழுது நாம் மரித்தவர்களாயி

யிருந்தீர்கள ,
ருக்க , நாமபழமையான எழுததினபடியல

உக இப்பொழுது நீங்கள்வெட்கப்படுகிற ல , புதுமையான ஆவிபினபடி ஊழியஞ

காரியங்களினாலே அக்காலத்திலே உங்களு செய்யத்தக்கதாக , நமமைக்கட்டியிருநந்த

ககெனனபிரயோசனமுண்டாயிற்று . மரண நியாயபபிர்மாணத்தினின்று விடுதலையாக்க

ஐலும எ

A களா .

ர்கள் .

* கூ

'

.

தன்.

மே அவைகளின முடிவாயிருககினறது . பபட்டிருக்கிறோம் .
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ற

றது .

டைய

ள

.

லை

எ .இதினாலே பொருள எனனவாயிற்று . யசு ஆதலால் எனக்கு விருப்பமான நன்

நியாயப்பிரமாணம் பாவமாயிருககின மையை நான் செய்யாமல் , எனக்கு விருப்ப

னபதோ. அப்படியல்லயலலவே . மேலும் மிலலாத தீமையை நடப்பிக்கிறேன் .

யாதிருப்பாயாகவென்று நியாயப்பிரமாண உ அநதப்படி எனக்கு விருப்பமில்லா

ஞசொலலாதிருந்தால் , இச்சிப்பைப் பாவ த்தை நானசெய்கிறவனாயிருக்க , நானலல ,

மெனறுநான அறியாமலிருப்பேன . ஆதலா
எனக்குளளேவாசமாயிருககிறபாவமேயப்

ற் பாவமினனதென்று நியாயப்பிர்மாணத படிசசெயகின

தினாலே யறிநதேன. ஆன.
னபடியினாலே நனமைசெய்யவி

அ இப்படி நியாயப்பிரமாணமில்லாவிட ரும்புகிற எனனிடத்திலே தீமைசெய்யப்ப

டாற்பாவஞசெத்ததாயிருக்க
ும் . ஆதலாற் ணணுகிறபிர்மாணத்தைக் காணகிறேன் .

பாவமான துகட்டளையினாலே இடமபெறறு உ உ என் உள்ளத்தோடே பராபானு

சசகலவித சசைகளையும் என்னில் நடப்பி நியாயப்பிரமாணத்தினமேற பிரிய

த்தது . மாயிருக்கிறேன .

கூ இப்படி யிருக்க , முனனே நியாயப்
என அவயவங்களிலே எனமனதின

பிர்மாணமில்லாத பொழுது , நான சீவனு பிர்மாணணத்துக்கு எதிராய்ப்போராடுகிறவ
ே

ளளவனா யிருநதேன . கட்டளை வந்தபொழு றுபிர்மாணததைக்காணகிறேன . அது என

து, பாவந் தருமப உயிர்கொண்டது . நான அவயவங்களி லுணடாயிருககிற பாவப்பிர்

மரிததேன் .
மாணத துககு என்னை அடிமையாக்கிககொ

ய இப்படிப்பாவமானதுகட்டளையினாலே றது .

இடமபெற்று , எனனைவஞ்சித்து , அதினா உச ஐயோ , நான நிறபாககியமுளளம

லே யென்னைக கொலை செய்த்தினாலே . னிதன இந்தமாணத்திற்கேதுவானசரீர்ததி

யக சீவனுககாகக்கொடுக்கப்பட்ட கட் னினறு ஆர் என்னைவிடுதலையாககுவாவார் .

டளையை எனக்கு மரணத்தைக்கொடுக்கிற உரு நம்முடைய கர்ததாாகிய இயேசுக்

தென கணடேன . கிறிஸ்துவினாலே ( யென்னை விடு யாக்கு

யஉ ஆகையால நியாயப்பிர்மாணமேப் கிற) பராபர்னையே தோத்திரஞசெய்கிறே

ரிசுததமாயிருககினறது. கட்டளையுமபரிசு ன, ஆதலால நானேயெனமனதினாலே பரா

த்தமாயும் நீதியாயும் நனமையாயுமிருக்கி பர்னுடைய நியாயப்பிரமாணத்துக்குமமா

னறது .
மிசத்தினாலே பாவப் பிர்மாணத்திற்கும்

பபடியானால் , நனமையானது எ ஊழியஞசெயகிறேன் .

ன மரணத்திற்கு ஏதுவாயிறறறாவென்று பே

ட்டால் , அப்படியாகவேயில்லை . பாவமே அ. அதிகாரம் .

எனக்கப்படியாயிற்
று

. பாவங்கட்டளையினா

லே மிகவும் பெரிதான பாவியாகுமபடிக்க
ு

[(க) கிறிஸ்துவைப்பற்றிததேவ ஆவியினப்

அதுவே நலமானதினாலே எனக்குமர்ணமு
டி நடக்கிறவர்களுக்கு ஆககினை வாராதெ

ணடாக்கு கிறதாகததோனறிற்று .

னறும் , ( ரு ) மாமிசதேகத்திற்கேற்ற சிந

யச மேலும நமககுததெரிந திருககிறப
தையினனதெனறும ஆவிககேற்ற சிந்

டி, நியாயப்பிரமாணம் ஆவிக்குரியதாயிரு
தையினனதெனறும , (யஉ) மாமிசதேக

ககினறது. (மனிதனாகிய) நானோபாவதது

சிந்தனை யினபடி நடவாதபடிக்குப்புத

களினன தனறும , ( ச ) ஆவியில்
னபடி ந

ககுககீழாகவிறகப்பட்டு
,

யரு மாமிசததுக்குரியவனாயிருக்
கிறேன .

டக்கிற தேவபுத்திரருக்கு வருகிற மகிமை

எப்படியெனில் நான நட்ட பிககிறதறகு எ
யினனதென்றுங்காட்டியது .

னமன து சம்மதிக்கிறதில்லை நான விருமபுகி ஆனபடியினாலே மாமிசத்தின் ட்டியல

றதைசசெய்யாமற பகைக்கிறதையே செ ல, ஆவியினபடியே நடந்துகிறிஸ்து இயே

றன . சுவுக்குட்படட்பட்டிருக்கி
றவர்களுக ஆககினை

யசு இப்படி என்மனது விருமபாத
்தை

| ததீர் புவாராத
ு .

நான் செய்திரு
கக

, நியாயப்ப
ிரமாணம்

நல கிறிஸ்து இயேசுவி
னாலேசீவனைககொ

லதெனறு ஒததுகக
ொளளுகி

றேனே
. கெகிற ஆவியினபிர்மாணம என்னைப்பாவம

யஎ ஆதலால நானல்ல , எனக்குள்வாச மரணம் எனறிவைகளின பிர்மாணததினின

மாயிருக்கிற பாவமே அப்படி நடப்பிககி று விடுதலையாக கிறறே.

ன்றது .
ந அதெப்படியெனில் , மாமிசத்தினா

யஅ அதெப்படியென்றால நான அறி ந பல ஈனமாயிருந்த நியாயப்பிரமாணஞசெ

திருக்கிறபடி , மாமிசதேகியாகிய எனக்கு ய்யா கூடாத்தை ப்பராபானசெய்ய , ததம

ளே நனமைவாசமாயிருககிறதிலல
ை

. நன துகுமாரனைப் பாவமாமிசத்தின சாயலாக

மைசெய்வதற்கான விருப்பம் என்னுடனே வும் பாவததைப்போக்கும் பலியாகவும் அ

யிருக்கி றது . அப்படிசசெய்கிறதை என னுப்பி , மாமி . ததிலே பாவத்தை ஆக்கினை

2

யக

க

ன

னிடத்திறகாணேன் .
ககுளளாகத் தீர்த்தார் .



உரோமர் . அ. அதிகார்ம்

வனு

னின

ககான

துவ

ச மாமிசத்துக்கேற்றபடியல்ல , ஆவிக மமுடைய ஆவியுடனேகூடசசாட்சிககொ

கேற்றபடி நடக்கிற நமமாமே நியாயப்பிர் டுக கிறார் .

மாணத்தின நீதி நிறைவேறுலபடிககேயப் யஎ மேலும் நாமபுததிர்ராயிருகக, சசுத

படியாயிற்று . நதரராயுமிருக்கிறோம் . கிறிஸ்துவுடனே கூ

ரு இப்படியிருக்க , மாமிசததுககேற்றப் டநாமமகிமைபபடுமபடிககு அவரோடே

டி நடக கிறவர்கள மாமிசத்துக்கேற்றவைக கூடப்பாடுபட்டால் , அவரோடேகூடசசு

ஊசசிந்திக்கிறார்கள. ஆவிக்கேற்றபடி நட தநதாராயப் பராபர்னுடைய சுதநதர்ரா

ககிறவர்கள ஆவிக்கேற்றவைகளைச் சிந்திக கவேயிருப்போம் .

கிறார்கள . [ அ ஆதலால , இக்காலத்துப் பாடுகள

கா மாமிசத்துககேற்றசிந்தைமரணதது இனிநம்மிடத்தில் வெளிப்படுமமகிமைக்கு ஒ

ககேதுவானது . ஆவி கேற ற சி நடை பாத்திரமானவைகளல்ல வெவனறெ

ககுஞ சமாதான துககுமேதுவானது. ண்ணுகிறேன .

எ எப்படியென்றால் மாமிச
கேறற [D • மேலு நதறசெயலாலேயலல சசிரு

சிந்தை பராபர் னுடைய நியாயப்பிரமாண ட்டிகளும அழிவுககேற்ற அடிமைத்தனத்தி

திறகுக கீழ்ப்படியாமலுங் கீழ்ப்படிய த று விடுதலையாக்கப்பட்டு .

திராணியில்லாமலுமிருககிறபடியால் , அது உய பராபர்னுடைய புத்திரர்மகிமையா

பராபர் னுககுவிரோதமான பகையாயிருக ய அடையும இரட்சிப்புக்கு வரும் -

கினறது .
நமபிககையோடே கீழப்படு

னவராலே

அ ஆன தால் மாமிசத்திற்க
ேற்றபடி

ந வீணுககுக கீழப்பட்டிரு
க்கிறபடியாற

.

டக்கிறவர்கள பராபா னுககுப ப்ிரியமா
யிரு

உக சிருட்டிகளுமப
ர்ாபர்

னுடையயபுத்தி

ககமாடடார்க
ள

. ார் வெளிப்படுகிறதற குமிகுந்த ஆசையோ

கூ பர்ாபர் னுடைய ஆவி உங்களில் வாச டெகாததுககொணடிருக்கின்றன .

மாயிருக்கிறபடியால நீஙகள மாமிசததுக உஉ ஆனபடியால் நமககுததெரிநதிரு

கேற்றபடியல்ல , ஆவிக்கேற்றபடி நடக
ககிறபடி , சகலசிருட்டிகளுங்கூட

றவர்களாயிருக்கிறீர்கள. கிறிஸ்துவினுடை ரைக்கு நதவிதது வேதனைப்படுகின்றன.

ஆவியையுடையவன்லலாதவன அவரு உங அவைகளமாத்திரமல்ல , ஆவியினமு

டையவனல்ல .
தற்பலனகளைப் பெற்றநாமுங்கூட நமமு

ய மேலுங்கிறிஸ்து உங்களிலிருந்தபடி
டைய சரீர்ம மீட்கப்படு தலாகிய புத்திர்சுவி

யாற , பாவததினிமிததஞசரீர்ம் அழி கார் மவருதறகுக்காத்திருந்து

போனாலும், ஆவியானது நீதியினிமித்த ஞ உச நமக்குளளே தவிக்கிறோம் . (அ தின

சீவனாயிருக்கின்றது .. மேலுள்ள ) நமபிககையாயநாம பாட்சிகக

யக அன்றியும் மரிதே படுகிறோம் . காணப்படுகிறபொருளை நம்பு

னின் று எழுப்பினலருடைய ஆவியுங்களில் நமபிககையல்ல , ஒருவனதானகாண

வாசமா யிருக்கிறபடியாற , கிறிஸ்துவைம தை நம்பவேண்டுவதெனன .

ரித்தோரிலிருந்தெழுப்பினவர் உங்களில்வா உரு நாமகாணத்தை நம்புகிறபடியால் ,

சமாயிருக்கிற தமமுடைய ஆவியினாலல்ேமர் அதுவருதற்குப் பொறுமையோடே காட காத்தி

ணத்துக்குரிய உங்கள் சரீரங்களை உயிரோ ருககிறோம் .

டிருககசசெயவார் .
உக அலலாமலும் நாமதகு தியாயசசெ

ஆசை சகோதர்ரே மாமிசத்தி பம்பணணவேணடுவதினனதென்று அறியா

றகேற்றபடி சீவனமபணணத்தக்கதாக நா மலிருக்கிறபடியால் , ( தேவ ) ஆவியானவர்

ம மாமிசத்துக்குக்கடனாளிகளா யிருககிற தாமே , சொ வலக்கூடாத பெருமூச்சுக்க

தில்லை .
ள ! லே நமக்காகவேண்டுதல்பணணி , நமது

யந மாமிசத்திறகேற்றபடி சீவனமபண பல ஈனங்களில் ( நமக்கு ) உதவி செய்கிறார் .

ணினாற சாவீர்கள . ஆவியினாலே சரீர்த்தி உ எ ஆவியானவர் பராபானுடையசித்த

செயகைகளை யழிததுப்போட்டாற, பிழை த்தினபடியே பரிசுத்தவானகளுக்காக வே

பபீர்கள .
ணடுதலபணணுகிறபடியால் , இருதயங்களை

யச மேலும் எவர்களபராபர் னுடையஆ ஆராயந்து பார்க்கிறவர் ஆவியின ச்ிந்தையி

வியினாலே நடத்தப்படுகிறார்களோ அவர்க னனதென்று அறிந்து கொள்ளுகிறார் .

ளபர்ாபர் னுடைய புத்திரராயிருக்கிறார்கள். உ அ அனறியும் அவருடைய முன்யோச

யாரு அந்தப்படி நீங்களும் பினனும பயப் னையின்படி அழைக்கப்பட்டவர்களாய, பப

படுகிறதறகு அடிமையின ஆவியையடையா ராபானில் அனபுகூருகிறவர்களுக ச சகல

மல், அப்பா, பிதாவே , யென்று கூப்பிடப்ப
மும நனமையாகும்படிக்கே துவா யிருக்கி

ணணுசிறபுததிர் சுவிகார்ததின ஆவியையே னறதெனறறிந்தருக்கிறோம் .

யடைந்திருக்கிறீர்கள் .
உக அதெப்படியெனிற பராபரன் தம

ய ச நாமபர்ாபர்னுடைய புத்திரராயிரு முடையகுமார்ன அநேகசகோதர்ருககுள

யசுவை தார
ி

2 கையா

ககிறதைக்குறித்து ஆவியானவர் தாமேந ளே முதற்பேறானவர்ரயிருககுமபடிககுத



உரோமர் திகார்ம் .

ற

துவி

பங்க

தகளும

ன

தாம எவர்களை முனனறிந்தாரோ அவர்களை ரெனறும , (உரு) புறததேசத சாரையுஞ

யும் அவருடையசாயலுககொபபா யிருப்ப சேர்ப்பாரெனபது முனனறிவிக்கப்பட

தறகு முன குறித்தார் .
டதெனறும, ( நய ) அவர் அபபடிசசெய

நய அல்லாமலும் . எவர்களை முன் குறித தறகு நியாயமினனதென றுங்காட்டி

தாரோ அவர்களையழைத்துமிருக்கிறா
ர்

. எ

வர்களையழைத்தாரோ அவர்களை நீதிமான சரீரசமபந்தமான என் வமிசத்தாராகி

களாக்கியு மிருக்கிறார் . எவர்களை நீதிமானக

ளாக்கினாரோ அவர்களை மகிமைப்படுத்தியு

ய என் இனத்தாருக்காகநானே கிறிஸ்

னாறசபிக்கப்பட

மிருக்கிறார் .

வனாக வேண்டுமெனறிரு

நது ,

இவைகளைக்குறித்து நாமஎனனசொ உ அவர்களைக்குறித்து மிகுந்த துக்கமு

லலவேண்டும் . பராபான் நமமுடைய ம இடைவிடா தமனநோவுமுளளவனா யிருக

விருகக நமககுவிரோதமாயிருப்பவனெ
வன. கிறேன..

ஈஉ அவர் தமமுடைய சொந்தக்குமார்
ந இயேசுக்கிறிஸ்துவினபேரில

ே
( யாணை

னென்றும் பாராமல்நமமெல்லாருக்காகாகவும்

அவரையே ஒப்புக்கொடுத்திருக்க , அவரோ

பபடிக்கு இப்படி ) மெயயாயசசொலலு
கி

டேகூடமற்றயாவையும் நமக்கு அனுக்கிர

றேன . பரிசுத்த ஆவியினபேரிலே யாணைப்

கமபண்ணாமலிருப்ப
ாரா

.

படிக்கு
பொய்சொல்லாம லிருககிறேன.

ங ஙா பராபானால் தெரிந்து கொள்ளப்ப

எனமனது கூடசசாட்சியாயிரு
க்கின்றது

டடவர்களமேல் யார்குற்றஞ்சாற்றலாம
்

. ப

ச அவர்கள இஸர்வேலசந்ததிய
ாராயிரு

ராபர்னே ( அவர்களை ) நீதிமானகளாக்கு

ககிறார்களே. புததிரசுவிகார்மும மகிமையு

றவர் .

ம உடமபடிககைகளும
்
வேதப்பிர்மாணமி

நச யார் ( அவர்களை ) ஆக்கினைக்குள்ளா

டுதலுந தேவ ஆராதனையும் வாக்குத்தத்த

கத்தீர்க்கலாம் . கிறிஸ்துவே ( அவர்களுக்கா

அவர்களுடையவை
களே

.

3) மரித்தார் . மேலும் எழுந்தவராயு மிருக

ரு பிதாககள அவர்களுடையவர்
களாயி

ககிறார்களே. மேலுஞ சரீரத்தினபடிக்கு

கிறார் . அதுவுமலலாமல அவர் பராபர்னுடை ககிறிஸது அவர்களிலுண்டானாரே . அவர் எ

யவலதுபாரிசத்திலிருந்து நமக்காகவேண
மனறைக்கு நதோததிரிக்கப

்பட்ட
சர்வ

தெலசெய்கிறார
்

.
ததிறகுமமேலானத

ேவனானவர்
- ஆமன் .

நரு உமது நிமித்தம நாம எ நநேர்முங்
சு பராபா னுடைய வசனம அவமாய்ப

கொலைசெய்யப்படுகிறோமென
்றும்

அடிக்க போயிறறெனறு சொல்லக்கூடாது. எனன

பபடும் ஆடுகளைப்போல எண்ணப்படுகிறோ

மெனறும் எழுதியிருககிறபட
ியே பிருந்தும்

ததினாலென்றால் , இஸ்ர்வேல வமிசத்தாரெ

லலாரும இஸர்வேலால
லவே

.

நச நமமைக்கிறிஸ
்துவின

அனபைவிட்

டுபபிரிப்பவன
யாவன்

, உபத்திரவம
ோ

, வி

எ அன்றியும் அவர்கள ஆபிர்காமின சந

ததியானாலும் எல்லாருமபுததிர்ருமலலவே

யாகுலமோ, துன்பப்படுத்தலோ , பசியோ ஈசாககினாலே உனககுசசநததி யுண்டாகு

நிருவாணமோ நாசமோசமோ , கட்கமோ , மெனறு சொலலியிருக்கினறதே,

ங எ இவையெல்லாவறறையும் நாம் நம அ இதின்பொருளெனனவெனரு
றசரீர்மு

மில அனபுகூருகிறவரா
லே

அதிகமாயசசெ றைமையினபடி புத திரரானவர்களபராபர்

யங்கொளளுகிறோம் . னுடையபுரதிர்ர்ல
ல

. வாக்குத்தத்தத்தின
ா

நஅ மர்ணமா சீவனானாலுந லே குறிக்கப்பட்டபுதத
ிர்ரோ ( அப்படிப்பட

தூதர்களானாலும் அதிகாரிகளானா ட) சந்ததியெனரெணணப
்படுகிறார்கள

.

லமைகளானா ம நிகழ்காரியஙகளான
ா

கூ அந்தவ
குத்தத்தமானவார்ததைக

வருங்காரியங்களானாலும், ளாவன் . இக்காலத்தில் லவருவேன. அ.

நகூ உயர்த்தியானாலு ந தாழத்தியானா ழுது சாராள ஒருகுமாரனைப்பெ
றுவா

லும் வேறொருசிருட்டிய
ானாலும

நமமை நம பவைகள
ே

.

முடையக
ர்த்தர

ாகிய
கிறிஸ்து இயேசுவ

ினா வைமாததிர்மலல , நமமுடையமுன

லவிளங்கிய பராபர் னுடைய அனபைவி னோராகிய ஈசாககெனனும ஒருவனா

டுப்பிரிக்கமாட்டாதென்று நிச்சயமாய அ ருப்பவ
பவதியான இரேபெக்காளும் அதற்கு

றிந்திருக்கிறேன .
சசாட்சி . எப்படியென்றால் ,

யாக அவளுடைய பிள்ளைகள் பிறவாமலும்

கூ . அதிகாரம் .

நனமை தீமையொனறுஞசெய்யாமலுமி
ரு

நத காலத்திலே , மூத்தவன

[(க) பவுலு யூதர்களைக்குறித்துத் துக்கிதத | ழியஞசெயவானென
று அவளுடனேசொல

தினனதெனறும , (எ) அவர்களில்
லப்பட்டது .

ர்மெய்யான புததிர்ரெனறும , ( அ ) ஒரு யஉ அப்படிபோல் , யாககோபினமேல்

றனெ
வனை ததளளுக

ிறதறகு
ம

ஒருவனை சசேர் அனபாயி
ருந்து ஏசாவைப

்பகைக்

தேவ

ம வல

ம

ளன

-

ளையவனுககூ.

னடை

ககிறதறகும பராபானசுயாதீனமுளளவ ன்று ம எழுதியிருக்கினறது .



உரோமர் . ய . அதிகாரம் .

நக பட்ட ளனறும்

டனறு

ச

பன

எனனுடைய வலலல்.

பொருட
L

யந பராபர் னுடைய சித்த ந தெரிந்து உரு அந்தப்படி ஓசெயாவின் புத்தகத

கொண்டபடியே யிருந்து , கிரியை ளி னா திலே யவர் சொலலுகிறதாவது , எனக்குச

லேயல்ல அழைக்கிறவராலே யாகுமபடிக சனங்களல்லாதவர்களை எனனுடையசனங்

கு அபபடிசசொலலியிருககினறது.
களெனறுஞ சிநேகிக்கப்படாதிருந்தவளைச்

ய ச ஆகையால நாம என்னசொலலலா அழைப்

ம, பராபானிடத்திலே அ நீதியுண
டேன.

சொல்லலாமா
, அபட்டி யொருக்கா ஞ உகா நீங்கள் எனனுடைய

சனங்களல்ல

சொல்லக் கூடாது . மோசேயுடனே
அவர்

வென்று தங்களுக் சால்லப்பட்ட

சொனனதாவது, ததிலே அவர்கள் சீவனுள்ள பராபானுடை

யரு எவனமேல் தயையாயிருககச சித பிளளைகளென
றழைக்கப்படுவார

்களெ

தமாயிருப்பேனோ அவனமேல் தயையாயி னகிறார் .

ரு : - பேன . எவனமேலிர்க்கமாயிர
ுக்கச்சி

த உஎ அலலாமலும் ஏசாயாவெனப்

தமாயிருப்பேனோ அவனமே லிர்க்கமாயிரு இஸர்வேலரைக்குறிததுக கூப்பிடுகிறதாவ

படேபேனென்றாரே .
இஸர்வேல்சநததியார் சமுத்திரததின

சு ஆகையால் மனிதர் விரும்புகிறதினா மணலைப்போலப் பெருக்க மாயிருந்து மமீதி

லும ஓடுகிறதினாலுமல்ல , பர்ாபர்னுடை யான சிலர் மாத்திரம ரெட்சிக்கப் படுவா

யதயையினாலேயாயிருககினறது
. ர்கள் .

w எ பினனுமவேதத்திலேபா
லபார்வோனு! உ அ நீதியோடே சீக்கிரமாயக கர்த்தர்

னே அவர் சொனனதாவது , உனனிடத்தில் காரியததைத்தீர்தது நிறைவேற்றுவார் . சீ

யைக காண்பிக்கும க்கிரமாகவே அவர் காரிய ததைப் பூமியிலே

பாகவும் , எனனுடைய நாமம் பூ ர்ததுப்போடுவாரெனறான .

மியிலெங்கும் பிர்ஸதாபமாகும் பொரு உ கூ அலலாமலும் அதற்குமுனனே ஏசா

டாகவும உனனை நிலை நிற்கப் பணணினே
யாசொனனது , சேனைகளை யுடைய பராபர் ,

னென்றார் .
ன நமககுளளே ஒருசநததியை மீதியாகலைவை

யஅ ஆதலால் அவர்தமது இஷடத்தின யா திருந்தாரானால் , நாம் சோதோமைப்

படி யொருவனுக்குத் தயையாயிருக்கிறார் . போலாகிக , கொமொறாவுக்கு ஒத்திருப்ப

தமது இஷட தினபடி மறறொருவனைக்க போமெனறான் .

டினப்படுத்துகிறார் . நய இவைகளின் பொருளெனனவாயிற

யகூ இப்படியானால் , ஏன் அவர் றறம் றென று கேட்டால் , நீதியைத்தேடாமலிரு

பிடிக்கிறார் . அவருடைய சித்தத்திற்குயாவ
நத புறததேசத்தார் விசுவாசததினாலேவ

திர் நிற்பானெனறு என னுடனே சொ ருகிற நீதியையேபெற்றுக கொணடார்சள்

ல்வாய . நக நியாயப்பிர்மாணத்தினாலே நீதியை

உய ஆ ! மனிதனே , பராபரனுககெதிரா ததேடின இஸர்வேலரோ விசுவாசததினால

யததர்க்கிக்கிற நீயாவன் . உருவாக்கப்பட லல,

டவஸ்து உருவாக்கினவனைநோக்கி
நீ ஏன் ஈஉ நியாயபபிர்மாணததிற கேற்றகிரி

எனனையிப்படியுண்டாக்கினா
யென்று சொ

யைகளினாலேயதைத் தேடினபடியால நி

லலுமா.
யாயப்பிரமாணத்தினாலே நீதியையடைய

உக அலலது, மிதியிட்ட களிமணணினா வில்லை .

லேகுயவன ஒருபாததிர்ததைக்கனமானகா நந இதோ, விழுதறகான கலலையும இல
ரியத்திற்குமமற றானறைக கன

சசை யடைவதறகான கலமலையையுஞ சீ

காரியத்திற்குமபணணுமபடி மணணினமே
யோனிலேவைக்கிறேன . அதினிடத்தில் வி

ல் அதிகார்முளளவனல்லவா . சுவாசமாயிருப்பவனெவனோ அவன வெட்க

உ.உ அனதாற் பராபானதமதுகோபத
ப்படுவதில்லை யெனறு எழுதியிருக்கிறதி

தைக் காண்பிக்கவுந்தமது வல்லமையைத்
னபடி, அவர்களவிழுதறகான அக்கல்லின்

தெரியயப்படுத்தவுஞசித்தமாய , அழிவுக்கு மேலவிழுந்தார்கள .
த்தகு தியான கோபாக்கினைப்பாததிர்ங்கள

மேலே மிகவும நீடியசாந்தத்தோடேபொ
ய. அதிகாரம் .

றுமைவைததுககொணடதுமல்லாமல்
,

உந தாம் மதிமைக்காக எத்தனமாககி [(க) இஸர்வேலர் பராபர்னுக்காக வைரா

ன தயை பாத்திரங்களமேலே தமமுடைய ககியமுளளவர்களாயிருநதுங் கிறிஸ்துவி

மகிமையின ஐசுவரியததைத் தெரியப்படுத னுடைய நீதியையேறறுககொளள வில

தசசித்தமாய அப்படி பொறுத்துக்கொ லையெனறும, (ரு) வேதப்பிரமாணத
்தினா

ணடால் , ( நீ எப்படித்தர்க்கிக்கலாம் .) ல்வருகிற நீதியும விசுவாசத்தால வருகிற

உச அப்படிப்பட்டவர்களாகுமபடி அ நீதியும் இனனதென்றும் ,(யக) யாவாானா

வர் யூதரில்மாததிர்மலல , புறத்தேசததா மவிசுவாசித்தால் இரட்சிக்கப்படலா

ன எ

ஈனமான

ரிலுமிருந்து நமமையழைத்தார் . மெனறும , (யகா) யூதரில் அநேகர்விசுவா
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லவ

துவை

சபபிர்மாணத்திறகுக கீழப்படியவில்லை யசு அவரைவிசுவாசியாதவர்கள்எப்படிய

யெனறுஙகாட்டியது. ) வரைத்தொழுதுகொளளுவார்கள. அவரை

சகோதரரே,இஸரவேலர்இரட்சிக்கப்ப
ககுறிததுக கேள்விப்படாதவர்கள் எப்படி

டவேண்டுமென்று நான என இருதயததோ
வரை விசுவாசிப்பார்கள . மேலுமபிர்சங

டேமிகவும் விரும்பி , பபராபானை நோக்கி
ககிறவனில்லாவிட்டால் , எப்படிக்கேள்வி

படுவார்கள .
விண்ணப்பமபணணு கிறேன .

உ அவர்கள பராபரனைக்குறித்து வயி
யாரு மேலும் ஆ ! சமாதானததைக்கூறி

ராக்கியமாயிருக்கிறார்களெனறு நானும் அ
நற்காரியங்களைச் சுவிசேஷமாய அறிவிக

வர்களுக்குச்சாட்சி சொல்லுகிறேன .
கிறவர்களுடைய பாதங்கள் மிகவும் அழகா

ந அந்த வயிராககியம அறிவுக்கேற்றதல
னவைகளெனறு எழுதியிருக்கிறபடி , சிலர்

ல எப்படியென்றாறபராபர்னால் வருகிற நீதி அனுப்பப்படாவிட்டால் , எப்படிப்பிரசங

கமபணணுவார்கள .

யையவர்களறியாமல் தங்கள் சுய நீதியை

நிலைநிறுத்தததேடுகிறபடியால , அவரால
யகா ஆனாலும் நதசசுவிசேஷத்திறகு

வருகிற நீதிககுக் கீழ்ப்படியாதிருக்கிறார்கள எல்லாருங்கீழப்படியவில்லை. அதைக்குறி

ச விசுவாசிக்கிற எவனுக்கும்நீதியுண்டா
தது ஏசாயாசொனனதாவது, கர்ததாவே

குமபடியாக , கிறிஸ்து நியாயப்பிரமாண நாங்கள் பிரசங்கமபணணு கிறதை யாவன

ததின முடிவாயிருக்கிறாரே .
விசுவாசித்தானென்றான .

ரு மேலும் மோசே நியாயப்பிரமாணத்
யாஎ ஆதலாலவிசுவாசங் கேள்வியினாலே

வருகிறநீதியைக்குறித்து , இவைகளை வரும் . கேள்விபராபா னுடைய வசனத

சய்கிறமனிதன வைகளாறபிழைப்பா
லேவருகினறது .

னெனறு எழுதினா
யஅ இப்படியிருக்க , நானவிசாரிக்கிற

தெனன் வென்றால் , அவர்களகேள்விப்ப வி
சா விசுவாசத்தினால் வருகிற நீதியபிரமா

ணமோசொலலுகிறதாவது . கிறிஸ் .
லலையா , அடைவைகளின்தொனி பூமியெங்குஞ

யிறங்கி வரப்பண்ணுமபடிக்கு , வானததிற் சென்றது . அவைகளின் வசனங்கள் பூசசக

கேறிப்போபவனயாவன . கர்ககடைசிவரைக்கும் புறப்பட்டன்வென

எ கிறிஸ்துவைமரிததோரி லிருநதேறிவ பதினபடி , அவர்களமெயயாயக கேள்விப்

ரப்பணணுமபடிககு பபா தாளத
பட்டார்களே .

கிப்போபவன யாவனெனறு உனனிருதயத யாகூ பினலும நான விசாரிக்கிறதெனன

திலே நினையாதிருப்பாயாகவென
வெனில் இஸர்வேலர் அறியவில்லையோ (அ

லாமல் ,
றியாமலிருக்கமாட்டார்கள. எனன ததினா

அ அதுபினனு
சொலலுகிறதாவது

, லன்றால் ,) முதலாவது , மோசேசொனன

இந்தசசங்க உனக்குச்சமீபமாய உன்வா எனக்குச்சனங்களல்லாதவர்களைக்கொ

ருதயததிலு மிருக்கின்றெ ணடுநான உங்களுக்குப் பொறாமை யுண

னறு சொலலுகினறது . அந்தசசங்கதி நா டாககுவேன.புத்தியீனமுளளசனங்களாலே

ஙகள பிரசங்கிக்கிற விசுவாசத்தின யுங்களுக்கு ககோபம்மூட்டுவேனென்றான் .

அலலாமலும் ஏசாயா தயிரியமாய்

வன்றால் , நீதிமானகளாககப்
சசொன்னது . என்னைத்தேடாதவர்களா

படுவதற்கு இருதயத்தோடே விசுவாசிக் லேகண்டறியப்படடேன
. எனனைவிசாரித

கவும இர்ட்சிக்கப்படுவதறகுவாயினாலே அ
துக்கேளாதவர்களுக்கு வெளிய ரஙகமானே

றிககையிடவுமவேணடுவதால , னென்றான .

ய நீ உனவாயினாலேகர் ததராகிய இயே உக இஸரவேலரைக்குறித்துச் சொல்லி

சுவை அறிககையிட்டுப் ,ப்ராபர்ன அவரை யிருக்கிறதாவது , கீழப்படியா தவர்களுமா

மரிததோரிலிருநதெழுமபப் பணணினாரெ ய விரோதமபேசுகிறவர்களுமாயிருக்கிறச

உன் இருதயத்தோடே விசுவாசித்த
னங்களிடத்திற்கு முழுநாளும்

தால இரட்சிக்கப்படுவாய் . நீட்டினேனென்பதே .

யக அந்தப்படி அவரைவிசுவாசிக்கிறவ

னெவனோ அவனவெட்கப்படுவதில்லையென யக . அதிகாரம் .

று வேதமுஞ சொலலுகினறது.

யஉ அனறியும எலலாருக்குங கர்ததரா [(க) பராபான இஸரவேலரெல்லாரையுந

னவர் தமமைத்தொழுதுகொளளுகிறயாவ தளளவில்லையென்றும் , கிருபையினா

ருககாகவும ஐசுவரியமுளளவராயிருக்கிறப லே அவர்களிறசிலர் தெரிந்துகொள்ளப்

டியால , யூதருககுங் கிரேக்கருக்குமவிததி பட்டார்களெனறும , (எ) மற்றவர்களக்

யாசமேயில்லை .
டினமுள்ளவர்களெனறும, ( யக ) அதினா

யந ஆதலாற கர்த்தருடைய நாமததை லேபுறத்தேசத்தாருக்குச சுவிசேஷங்கி

ததொழுதுகொளபவனெவனோ அவன இர் த் தனறும , (யஎ) அதறகாகப்பு

றங்

யிலும் உன த

ஙக

தான .
உய

எனன

னறு எனகைகளை

டை

ட்சிக்கப்படுவான . றத்தேசததார் மேனமைபாராட்டக்கூ
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ன

டாதெனறும, (உரு) கடைசியிலே யூதரு பபடியலல, அவர்களுக்குளளே யெரிச்சலை

ம இரக்கத்தைப் பெறுவார்களென அம, யெழுப்புகிறதறகாக அவர்களவிழுந்ததினா

(நஈ ) பராபர் னுடைய நடக்கைமிகவும் லேபுறததேசததாருக்கு இரட்சிப்புகிடை

ஆசசரியப்படத்தக்கதெனறுங் காட்டி ததது.

யது. )
யஉ அவர்களவிழுந்தது உலகததிறகு

இப்படியிருக்க , பபராபானதமமுடை
ஐசுவரியமும அவர்களகுறைவானது புறத

யசனஙகளை த தளளிவிட்டாராவெனறுகேட்
தேசததாருககு ஐசுவரியமுமானதாயிருக்க

டால , அப்படியவர்செயயவேயில்லை . அவர்கள நிறைவானால் , மிகவும் அதிகமாய

உ நானும் ஆபிர்காமின சநத தியாயும் அப்படியாகுமலலவோ .

பென்யாமின கோததிர்த தானாயு மிருக்கிற
யந புறததேசத்தாருக்காக நான அப

இஸர்வேலனாயிருக்கிறேனே . பராபானதா
போஸ்தலனாயிருககிறதினாலே , புறததேசத

மமுனனறிந்து கொண்ட தமமுடையசனங்
தாராகிய உங்களுடனேபேசுகிறேன .

களைத்தளளவேயில் . யாவைக்குறித
யசு அவர்களைத்தளளிவிடுதல் உலக ததை

துவேதஞ்சொலலுகிறதை அறியீர்களா .
யொடபுர்வாககுதலாயிருகக வவர்களை யங்கி

ந அவனபராபானைநோக்கி , ககர்ததா
கரிததுக கொளளுதல மரிததோரிலிருந

வே , உம்முடையதீர்க்க தரிசிகளை யவர்கள
து சீவனுண்டானது.போலிருக்குமலலவோ .

கொலைசெய்து , உமமுடையபீடங்களையிடி

ரு ஆதலால நான எப்படி என இன

ததுப்போட்டார்கள .

ததாரையே வி , அவர்களிறசிலரை இரட்சிக

கவேண்டுமென்று என
னமாததிர்ம மீதியாயிருக்கிறேன .

ஊழியத்தைமேன

ச நான

எனபிராணனையும் வாங்கததேடுகிறார்களெ
மைபாராட்டுகிறேன.

னறு இஸர்வேலரைக்குறித்து முறையிட்ட

யகா மேலும முதலவிளைச்சல பரிசுத்தமா

பொழுது, அவனுககுணடானதேவ உத்தர்
யிருகக , அமபார் மும அபபடியேயிருக

வு என்னவென்றாறபாகாலுக்கு முனபாகமு

றது . வேரான துட ரிசுத்தமாயிருக்க , கிளை

ழங்காற்படியிடாத ஏழாயிர்மபெயரையெ
களும அபடியேயிருக்கினறன் .

னக்காகமீதியாயவைத்தேனெனப்தே .
யஎ சில ளைகள எடிததுத்தளளப்பட்ட

மலலாமற , காட்டொ லீவமாமாகிய நீ

ரு அநதபபடி இக்காலததிலேயுஙகிரு

பையால்தெரிந்து காளளப்பட்ட மீதியுண
அவைகளுடைய இடத்திலே ஒட்டவைக்க

டாயிருககினறது .
டு , ஒலீவமாத தின வெருக்குஞ்சார்த்தி

சு அது கிருபையினாலுண்டாயிருககிறப
றகும் உடனபங்காளியாயருக :

டியால , அதுகிரியைகளினாலே ஆக வில்லை .
யஅ நீ அநதக்கிளை ளுயகெதிராயப்பெ

பாராட்டு

அப்படியல்லவென்றாற ,
ருமைபார்ாடடா திருப்பாயாக .

கிருபையான

ருபையாயிர்ாது . அனறியும அதுகிரியைக
வாயானால் நீ வேரைச்சுமவா மல வேரேயுன

ளினாலுணடாயிருநதால , அதுகிருபையினா
னைசசுமக்கிறதென்று நினைத்துக்கொள் .

லிராது . அலல வனறாறகிரியையான துகிரி
ய கூ நான ஒட்டவைக்கப்படுவதறகு அ

நதிக்கிளைகள ஒடித்துப்போடப் பட்டன்
யையலல .

வென்று நீசொல்லுகிறாய .
எ இதினாலே எனனதோனறுகிறதெனி

உய நலலது அவிசுவாசத்தினாலே அவை
ல, ஸர்வேலர் தேடுகிறதை அடையாமலி

ருக்கிறார்கள. தெரிந்துகொள்ளப்பட்டவர்
கள ஒடித்துத்தள்ளப்பட்டன் . நீ விசுவாச

களோ அதையடைந்தார்கள் . மற்றவர்கள
ததினாலே நிற்கிறாய . இறுமாபபைக்காணபி

யாதிருபபாயாக .

னறைத்தினமவரைக்குங்கடினமான
இரு

உக சுபாவத்தின்படி
தயமுள்ளவர்களாயிருக்கிறார்கள.

கிளைகளானவைக

அ பராபானகன் நித்திரையுள்ள ஆவியை

ளைபபாாபர்ன தபபவிடாதிருக்க , உன்னையு

யுங்காணாதிருக் கிறகணகளையு ஙகேளாதிருக
நதளளாதபடிக்குப்பயந்திருப்பாயாக .

உஉ மேலுமபர்ாபர் னுடைய தயவையு
றகா துகளையும் அவர்களுக்குக்கொடுத்தா

ரெனறெழுதியிருக்கிறபிர்கார்மாக
அப்படி

ஙகணடிபபையும் பார்த்துக்கொள . விழுந

யிருக கிறார்கள.
தவர்களிடத்திலேகணடிபபையும உனனிட

கூ தாவீதுஞசொலலுகிறதாவது . அவர்
ததிலேதயவையுமேபார் . அந்தத்தயவிலே

களுடையஉணவிடம் அவர்களுக்குக்கணணி
நிலைத் திருப்பாயாக. இல்லாவிட்டால் , நீயு

டுணடுபோவாய .
யாயுமவலையாயும் விழுதறகான் கல்லாயும்

பதில்பெறுதறகே துவாயு மிருக்கக்கடவது .
உந அனறியும அவர்களும் அவிசுவாச

ய காணாதபடிக்கு அவர்களுடைய
தத் னாலே நிலைத்திராவிடடால , ஒட்டவைக

கள அந்தகார்ப்படக்கடவது

கப்படுவார்கள . அவர்களைமறுபடியும் ஒட்
அவர்களு

எப்பொழுது ங குனியு மட்டி
டவைக் கிறதறகுப்பராபான

டையமுதுகு
ன வலலவராயிரு

செயயுமென்று சொல்லியிருக்கிறான .
ககிறாரே .

யக இப்படியிருகக, அழிந்துபோகுமப உச அனறியும நீ சுபாவத்தினபடி காட

பபட

மவெட

கண

டிக்கா இடறினார்களெனறு கேட்டால , அ டொலீவாகியமர்ததி லிருந்துவெட்டப்பட
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கள

னனு

நதனன
ை

உ க தெரி நது

டு , உனசுபாவத்திற்குவிரோதமாயநலல ஒ

யஉ . அதிகாரம் .
லீவ மரத்திலே ஒட்டவைக்கப்பட்டிருக்க ,

மிகவும் அதிகமாயச சுபாவக்கிளைகளாகிய
[( க ) விசுவாசிகளபுதியசீவனுள்ளவர்களாயு

அவர்களதங்கள சுய ஒலீவமரத்திலே ஒட ம, (ஈ) விசுவாசததினபடி ஒருமைப்பட
டவைக்கப்படுவார்களல்லவா . டவர்களாயும் , கா) தஙகளதங்கள்

உரு ஆதலார்சகோதர்ாே , நீங்களஉங்க வலை
நன்றாயசசெயகிறவர்களாயும் , (கூ )

ளசுயபுத்தியிலேசாயா தபடிக்கு , ஒரு இர்க அனபுமுதலான நற்குணமுளளவர்களாயு

சியததை நீங்கள அறியவேண்டுமெனறிருக ம நடக்கவேண்டுமெனறுசொல்லியது .)

கிறேன . எனனவெனிறபுறததேசத்தார் நி அப்படியிருக்க, சசகோதர்ாே, நீங்க

றைவாயப்பிரவேசிக்குமளவும் , இஸர்வேல
ளபுத தியுள்ள ஆராதனைசெய்ய உங்கள் சரீ

ரில் ஒருபங்குக்குக்கடினமானமனசுணடா
ரங்களைச சீவனுமாயப் பரிசுத தமுமாயப்

யிருககும .
பராபர்னுக்குப்பிரியமுமாயிருக்கிறபலியா

உசு பினபு, மீட்பர்சீயோனுககுவநது ,
நிறுத, வேண்டுமென்று பராபர் னுடைய

அககிர்மததையாககோபிலிருந்து நீக்கு
இர்க்கங்களினிமித உங்களுக்குப்புத்தி

பானறும் ,
சொலலு

உஎ நான அவர்களுடையபாவங்களை நீ
உ மேலும நீஙகளிவவுலகததிற்கொகாப்பா

குமபொழுது, இதுவே நான அவர்களு
ய நடவாமறபர்ாபர் னுடைய நனமையும்பிரி

னே - ணணும உடமபடிககையெனறும , எ
யமும நிறைவுமானசிததமினனதெனறு நீங

ழுதியிருக கிற...டி.யே , இஸர்வேலாெலலாரு
களபகுததறியத் தக்கதாக , உங்கள்மனதை

ம இரட்சிக்கப்படுவார்கள் .
புதிதாக்குதலினா லமறுரூபமாய நடநது

உஅ சுவிசேஷததைக குறித்து அவர்
கொளளுங்கள .

உங்கிள நிமித்தம பகைஞர்ா யிருக்கி
ந அலலாமலும் எனக்குக காடுத்திருக

றார்கள .
கிருபையினாலே நான சொல

லுகிறதாவதுஉங்களிலெவனா
பர்ாபர்னகிருபை கொடுத்தலும் அழைத்த ககுறிதது நினைக்கவேண்டியதற்குமேலாக

லுமமாறாதவைகளானபடியால , அவர்கள
நினையாமல அவனவனுக பபராபானபங்

பிதாககளினிமித்தம அனபுகூர்ப்பட்டவர்
கிட்டவிசுவாச மவவளவோ அவ்வளவினப்

களாயிருக்கிறார்கள்

டிடததியாயநடக்கததககதாகத் (தனனைக

தலால் நீங்கள முற்காலத்திலேபரா
குறித்து ) நினைக்கவேண்டும் .

பர்னு - கும்
முப்படியா

ச அதெப்படியெனில் ஒரேசரீர்ததிலே நா
து அவர்களுடைய அவிசுவாசத்தனா

ம அநேக அவயவங்களை யுடையவர்களாயி
ர்ககமபெற்றிருக்கிறதுபோல , அவர்களு

ருக்க , அவயவங்களயாவும் ஒரேதொழிலில்
பபொழுதுகீழபட்டியாமலிருந்து , (பினபு)

லாதவைகளாயிருக்கிறது போல .

உங்களுக்குண்டான ரக்கத்தினாலே ,( யே
– அநேகர் கிய நாமுங்கிறிஸ்துவுககு

வப்பட்டு ) இரககமபெறுவார்கள் .
ளளே ஒரேசரீர்மாயிருக்க , ஒருவருக்கொரு

ஙக எல்லார் மேலும் இரக்கமாயிருக்கத்
வர் அவயவங்களாய ,

தககதாகபபராபான எல்லாரையும்- விசு
கா நமககுககொடுக்கப்பட்ட கிருபையி

வாசத்திற்குளளே அடைத்துப்போட்டப்
னபடியே பலவிதவர்ங்களுளளவர்களா யிரு

டியால் அப்படியேயாம் .
ககிறோம் . அந்தப்படி தீர்க்கதரிசனஞசொ

ந உ ஆ ! பராபர்னுடையஞானம் அறிவு
கிறவர் ததையுடையவன விசுவாச அள

எனபவைகளின சமபூர்ணமமிகுந்த ஆழமு

வுககேற்றதாக அப்படிசசெய்யக்கடவன .
ளள தாயிருக்கின்றது .

உதவி செய்கிற வர்ததையுடைய
நந அவருடைய நியாயத்தீர்ப்புக்கள அ

உதவி செய்கிறதிலே சாக்கிரதையாயிருக்
ளவறுக்கப்படாதவைகள். அவருடைய நெ

கக்கடவன. போதிக்கிறவன போதி
றிகள ஆராயந்து பார்க்கப்படாதவைகளா

லேசாக்கிரதையாயிருக்கக்கடவன.
யிருககினறன் . கர்த்தருடைய சி நதையை

அறிந்தவனெவன . அ புததிசொலலுகிறவனபுததிசொலலு

நச அல்லது அவருக்கு உசாவு துணையா கிறதிலேசாககிர்தையாயிருக்கக்கடவன , த

யிருந்தவனெவன .
மங்களைககொடுக்கவேண்டுபவன கபடமி

கூரு அல்லதுதனக்குப்பதில் காடுக்கும்
சசெயயக்கடவன .

படிக்கு , அவருக்கு முந்தியொனறைககொ
முதலாளியானவனசாக்கிரதையுடனே யிரு

வனெவன . க்கக்கடவன, இர்ககஞசெயகிறவன உசசா

சகலமும அவராலும் அவர் மூலமா யத்துடனே அபபடிசசெய்யக்கடவன .

யும் அவருக்காகவுமிருக்கனறன் . அவருக உஙகள அனபு மாயமற்றதாயிருப்

கேயெனறெனறைக்கும் புகழச்சியுண்டாக தாக , பொலலாங்கானலைஉத அருவருத்து ,

நய

பாழு

பன

க

லலாமையாய

நசு

கூ

க்கடவது . ஆமன. நனமையில்
ஒட்டிக்கொண்டிருப்பீர்களாக

.
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கள்

டாம .

மையா

ய சகோதரசிநேகத்திலே ஒருவருக்கொ னறி யிருக்கமாட்டார்கள. ஆதலால எந்த

ருவர் மிகவும் பட்சமாயிருங்கள. கனமபண மனிதனும அதிகார்முடையவர்களுக

கிறதில ஒருவருககொருவர் முந்திககொ ழப்படியக்கடவன , உணடாயிருக்கி

ளளுங்கள் .
காரிகள்ள பர்ாபர்னாலே நியமிக்கப்பட்டிரு

யக அலுவலில நீங்கள அசதியா யிருக்க
க கிறார்கள ,

க்கூடாது , உங்கள் ஆவியிலே தீ பவளர்ச உ ஆனதாபால அதிகார்முள்ளவர்களுக்கெ

யைப் போலிருந்து , கர்ததருக கூழியஞசெ திர்தது நிறகிறவன பராபானுடைய நியம

யயுங்க
ததுககெதிர் தது நிறகிறான . அப்படி எதிர்

யஉ நமபிககையிலே சநதோஷமாயிரு தது நிற்கிறவர்கள தங்களுக்குத் தாமே ஆ

பபீர்களாக , உபத்திரவகாலத்திலேபொறு ககி னைவர்பபணணு கிறார்கள் .

மையாயிருங்கள்.
ந மேலு ந துரைகளானவர்கள நற்கிரி

யந செபததி லுறுதியாயத் தரித்திருங்க யைகளுக்ச லல, ததுற்கிரியைக
ளுக்குப்பய

ள. வருத்தப்படுகி பரி ,சுததவானகளுக்கு
ங்கொடுக்கிறவர்களாயிருக்கிறார்கள் ஆகை

உதவிசெய்யுங்கள. அநநியருக்கு உபசார் யால நீ அதிகார் ததுக்காகப் பயமிலலா

ஞசெயகிறதைநாடுங்கள.
ருக்கவேண்டுமெனறிருந்தால் , நனமைசெ

உங்களை த துனப்ப படுத்து கிறவர்க யவாயாக அதினாலுனக்குப் புகழசசியுண

ளையாசீர்வதியுங்கள, ஆசீர்வாதமேய
னறிச

சாபமிடாதிருப்பீர
்களாக

, உனககு நனமையுணடாகும பொரு

யரு சநதோஷப் படுகிறவர்களுடனே ச ட்டு அவன பராபர்னுடைய ஊழியக்கார்

நதோஷப்படுங்கள். அழுகிறவர்களுடனே னாயிருக்கறான நீ தீமைசெய்தாற , பயா

அழுங்கள் .
கொளவாயாக கட்கததை அவன வீணாய

யசு ஒருவருககொருவர் ஐக்கியமானசிந
பிடிக்கவில்லை பபொலலாஙகைச

தையுள்ளவர்களாயிருப்பீர்களாக,மேனமை றவன மேற்கோபாககினை வர்பபணணுமப

யானவைகளை சசி நதியாமல , தாழன்
டி அவன நீதியைசசெலுததுகிற தேவஊ

னவர்களுக்கிணங்குங்கள். ழியக்காரனாயுமிருக்கிறானே .

யாஎ உங்கள் சுயபுத்தியிறசாயா திருப்பீர் ரு ஆகையால் நீங்கள ( அவர்களுக்கு ) க

களாக . யாவனுக்கு ந தீமைக்குத்தீமை செ கீழப்படிய வேண்டியதா யிருககினறது.

யயாதிருங்கள் எந்த மனிதருக்குமமுனபாக கோபாக்கினையி னிமித்தமாத்திரமலல , ம

யோக்கியமானவைகளை நடப்பியயுங்கள் . னச்சாட்சியி னிமித்தமும் அப்படியிருக்க

அ எல்லாமனிதரோடுஞசமாதானமா
வேண்டும் .

யிருக்கக் கூடுமானால் , உங்களாலானமட்டு சு அதினாலே நீங்கள ( அவர்களுக்கு ) வரி

ம அப்படியேசெய்யுங்கள , பணததையுங்கொடுக்கிறீர்களே, அவர்க

யக பிரியமானவமானவர்களே. பழிவாங்குதல ள தங்கள் உத்தியோகததை யிடைடைவிடாம

எனக்கேற்றது தானே பதிறசெய்வேனென றபறறிககொளளுகிறதேவ ஊழியக்காரர்

று கர்ததர் சொல்லுகிறாரெனறெழுதி யி களாயிருக்கிறார்களே.

ருக்கிற படியால , நீங்கள தாமேபழிவாங் எ ஆனபடியினாலே எவர்களுக்குங்

காமல , ( அவருடைய ) கோபாக்கினைக்கு மைகளைச்செலுத்துவீர்களாகவரியைச் செ

டங்கொடுங்கள் . லுத்த வேண்டியது எவனுக்கோ அவனுக

உய ஆதலால் உனசத்துருவுக்குப் பசியு குவரியைச் செலுத்துங்கள் தீர்வையைச

யிருககுமபொழுது , அவனுக்குப்
செலுத்தவேவண்டியது

எவனுக்கோ அவ

போசனங்கொடு , அவனுக்குத் தாகமுண
தீர்வையை செலுத பஙகள. பய

டாயிருக்குமபொழுது , அவன தாகததை பபடவேண்டியது எவனுக்கோ அவ

ததீர்ப்பாயாக , நீ இப்படிசசெயதால, அ குப்பயப்படுங்கள். கனததைச செலுத்த

வனுடைய தலையின் மேல் நெருப்புள்ளகரி வேண்டியது எவனுக்கோ அவனுக்குக்கன

களைக்குவிபபாய , ததைசசெலுத துங்கள் .

உக தீமையினாலே நீ செயிக்கப்படாமல , அ ஒருவரிலொருவர் அன்பா யிருக்கிற

தீமையைநனமையினாலே செயிப்பாயாக . தேயனறி, மற்றொன்றும் ஒருவனுக்குங்க

டன்படாதிருப்பீர்களாக . மற்றவனில அன

யங. அதிகாரம் . புகூருகிறவன நியாயப்பிர்மாணததை நி

றைவேற்று கிறானே .

[(க) துரைததனததாருககுசசெயயவேண கூ எப்படியென்றால் , விபசார்மபணணா

டியதினனதெனறும , (அ) அன்பானது திருப்பாயாக, கொலைசெயயாதிருப்பா

நியாயப்பிர்மாண ததைநிறைவேற்றுகிற களவு செய்யாதிருப்பாயாக ,

தெனறும , ( க )
பாட்சிப்புக கேற்றப் ய்சசாட்சி சொல்லாதிருப்பாயாக .

டி நடக்க வேண்டுமென்றுங்காட்டியது
.] யாதிருப்பாயாக எனறி நதககற்பனைகளும்

கட

ணடா

க

யாக .

அதிகார்முளளவர்கள பராபர்னாலேய வேறெந்தக்கற்பனையும, உனமேல அனபு
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வன எண

க

நாமகா ன.

பபடி

கசென

காளளககட

கூருகிறது போலப்பிறனமேலும் அன்புகூ. ரு அனறியும ஒருவன ஒருநாளைமற்ற நா

ர்வாயாகவென்கிற ஒரே பிரமாணத்திலே ளிலுமவிசேஷமாக எண்ணுகிறான . வேறொ

தொகையாய அ .டங்கியிருககின றன் .
எல்லா நாட்களையுஞசரிய

ாய

ய அன்பானது பிற
பாலலாங் ணுகிறான. ( அதைககுறிதது ) அவன்வனத

கை சசெய்யாது . ஆதலால அனபு நியாயப் னமனதிலே முழு நிச்சயததையுடைய
வனாயி

பிர்மாணததை நிறைவேற்றுகிறத
ா யிருக ருக்கக்கடவன.

கினறது .
சு ஒரு நாளை விசேஷிததுககொளளுகிற

யக மேலும் நித்திரையைவிடடெழுநதி வன கர்ததருககெனறு அப்படிசசெயகிறா

ருககததக்கவேளையாயிறற
ெனறு நாட்களைவிசேஷிததுககொளளாமலிரு

லததை யறிநதிருககிறபடியால ,
ககிறவனுங் கர்ததருககெனறு அப்படிச

எசசரிககிறேன, அனறியுமநாம விசுவாசி செய்கிறான . பொசிககிறவன பர்ாபர் னுக

களானபொழுது , இர்ட்சிப்பு சமீபமாயிரு குததோததிர்ஞசெலுததுகிறபடியார்கர்

நததிலும் பொழுது அதுநமக்கு அதி
பாசிக்கிறான . பொசியாம

கசமீபமாயிருககினறது .
லிருககிறவனுங் கர்த்தருககெனறு பொசி

உ இர்வுசென்றுபோயிற்று. பகல்சமீ | யாமலிருநத', பர்ாபர் லுககுததோததிர்ஞ

பமாயிற்று. ஆனபடியினாலே அந்தகாரத செலுத்துகிறான் .

தின கிரியைகளைநாமதளளிப்போட்டு , ஒளி எ நமமில்யாவனுந தனக்காகபபிழைக

யினாயு தங்களைத் தரிததுக
கிற துமில்லை . யாவனுநதனக்காக மரிக்கி

வோம் .
மில்லையே . நாம பிழைக்கிறது கர்த்தருக

யந பெருமுண்வையாவது , வெறிகொள காகப்பிழைக்கிறோம் . மரிக்கிறது கர்ததரு

ளுதலையாவ வேசித்தனரதையாவது , கா ககாகமரிக்கிறோம் .

மவிகார் ததையாவது, சண்டையையாவது அ ஆகையால நாம பிழைத்தாலுமமரி

பொறாமையையாவ ச நடப்பியாமற் , பகலி ததாலுங் கர் ததருடையவர்களாயே யிருப

லே நடாகிறவர்களபோலயோககியமாய ந போம் .

டக்கக்கடவோம .
க அசறகாகக்கிறிஸ்துவும் மரிததோர்

ய ச துரிசசைகளுக்கிடமாய உங்களதே மேலுஞசீவனுளளோர்மேலு
ம
ஆணட

வரா

கததைப்போஷியா மற்கர்ததராகிய இயே யிருககுமபொருட்டாக
, மரி ததும எழுத

சுககிறிஸ்துவைத தரிததுக கொளவீர்க உயிரடைந்துமிருக்கிறார்
.

ய இப்படியிருகக , நீயுன சகோதர்னைக

யச. அதிகாரம் .

றறமுளளவனெனற
ு நினைக்கிறதெனன .

உனசகோதர்னை யசடடைபண

((க) பொசிப்பு முதலானவைகளைக்குறித ணுகிற தன
ன . நாமெல்லாளங்கிறி

ஸ்து வி

து ஒருவரையொரு டைய நியாயாசனத்திற்கு முன்பாக நி .

க்கூடாதெனறும , (யங) மற்றவர்களுக்கு ததபபடுவோம
ே.

விசனமுணடாக்
காமலிருக்கி

றது
நனமை யக நான் சீவனுளளவன். முழங்காலயா

யெனறுங்காட்டியது .) வும் எனக்குமுனபாக முடங்கும் . நாவுகள

விசுவாசத்திற்பலவீனமுள
்ளவனுடைய யாவுமபராபானை அறிககைபணணு

நினைவுகளை நீங்கள்குற்றமாய எண்ணாமல் , றுபர்ாபர்னதிருவுளமபற்று கிறாரெனறெழ
ு

அவனைசசேர்ததுக காளளங்கள். தியிருக்கிறதல்லவோ.

உ ஒருவன எலலாபபதார்ததங்களையும் W உ அந்தப்படி நமமில அவன்வன் தன

பொசிக்கலாமென்று நம்புகிறான . பலவீன சனனைக்குறித்துப் பராபரனுக்கு

முள்ள மற்றொருவன மர்ககறிகளை மாத்திர கொப்புவிப்பான.

மபொசிக்கிறான
பங ஆதலால நாம இனிமேல் ஒருவரை

ங பொசிக்கிறவன பொசியாதிருக்கி யொருவர் குற்றமுள்ளவர்களென று எண

னை யசடடைபணணாதிருப்பானா
க

.
பொ னா திருப்போமாக , வழுவுதறகாவது விழுத

யாமலிருககிறவனும பொசிசகிறவனைக றகாவது எதையாகிலுஞ சகோதரனுக்கு

றறமுளளவனெனறு நினையாதிருப்பானாக . முனபாக வைதது.போடாதப
டிக்கே

பாாபான அவனை சசேர்ததுககொண்டா ணணமுள்ளவர்களாவ
ீர்களாக .

ரே .
யச நான கர்த்தராகிய இயேசுவினாலே

ச மறறொருவ னுடைய வேலைக்கார்னைக பறிநதிருககிறப
டி , ஒருபொருளை அசுத்த

குறறமுளளவ னனறு தீர்ககிற நீ யாவன் . மென  ெ ணணிககொளளுகிறவனுக்கு அ

அவனநினறாலுமவிழுந்தாலும் அவனுடை து அசுததமாயிருக்கிறதேயனற
ி

, ஒருபொ

யசொந்த எசமானே அவனை விசா ரி : ருளுந்தானாய அசுத்தமில்லை .

ன. மேலும் பராபான அவனை நிலை நிறுத்த
அனறியுமபொசிக்கிறதினலே

வல்லவரானபடியால , அவன நிலை நி . தத சகோதர்னுக்கு விசனமுணடாககினால் , நீ

3

ளாக .

லலது

வர்-
-சட்டைபணண

மன

கணக

எ

m

பபா

உன

பபடுவான. அனபாய நகடக்கிறவனலல . அவனுககாகக்
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றனுடை.

யலுை

யாலவ
தீ

கினற

டா ந

கும

தாாக
ி

ம

உக ன

எ

கிறிஸ்து மரித்தாரே . அப்படிப்பட்டவனை அலலாமலும் நாம நமக்கு பிரியமாயநட

யுன போசனததினாலேகெடுத்துப்போடா வாமல் ,

திருப்பாயாக .
உ அவன்வனதனதனக்கடுத்தபி

யகா உங்களநனமை தூஷணிக்கப்படா ய ஞானவளர் புககேதுவான நன்மையுண

திருப்பதாக , டாகுமபடி அவனுக்குப்பிரியமாய நடக்க

யஎ பர்ாபர் னுடைய இராசசியமபொசி க்கடவோம் .

பினாலுங்குடிப்பினாலுமலல
நீதி ந கிறிஸ்துவா வருநரமக்குப் பிரியமா

சமாதான ம பரிசுத்த ஆவியா ய நடவாமல , உமமை நிநதி கிறவர்களு

ருகிறசநதோஷத்தினாலும் பொருந்தியிருக டைய நிநதைகள எனமேல விழுந்தன்

னறு எழு தயிருக்கிற - டி நடந்தார் .

யஅ இவைகளாலேகிறிஸ்துவுக் கூழியஞ ச அனறியும் வேதவாக கியங்கள திருஷ

செய்கிறவன டராபர்னுக்குப் பிரியமானவ தப்படுத்தின பொறுமையினாலும் ஆ

னுமாய மனிதருக்குப் பாததிர்னுமாயிருக றுதலினாலும் நாம நம்பிகள்ககையுள்ளவர்களா

றன . பாருட்டாய முன்பு எழுதியிருககிற

யக இப்படியிருக்கச சமாதானததிற்கு வைகளெலலாமநமக்குப்போதகமாக எழு

மயாவரையம ஐக்கியப்பபடுத்து தற்குமேற தப்பட்டிருக்கினறன் .

றவைகளைததேடிக்கொள்ளக்கடவோம . ரு அந்தப்பட்டி பொறுமையையும் ஆறு

உய போசனததினிமித்தம பர்ாபர் னு தலையுங்கொடுக்கிறபராபான நமமுடைய

டைய கிரியையை அ .|ழித்துப்போடாதிருப யேசுக்கிறிஸ்துவுக்கு ததே

பாயாக . எந்தப்பதார்ததமுஞசுத்தமுள்ள வனும பிதாவுமானவரைநீங்கள் ஐக்கியமா

துதான . ( மற்றவன் ) விழுதற கேதுவா ய ஒரேவாயினாலே துதிககுமபடிக்கு ,

படி எதையாக லு ம டொசிக்கிறவனுக்கே சு கிறிஸ்து இயேசுவினுடைய சித்தத்

அது தீமையாயருககும . தினபடியே ஒருவருககொருவர் ஒரேவிதமா

உனசகோதர்ன வழுவு தறகாவது ,
நதையுள்ளவர்களாயிருப்பதற்கு

விழுதறகாவது பல வீனமாகுதறகாவ ககிரகஞ் செய்வார்ாக .

'வானமாமிசததைபபொசியாமலும அபட்டியே பராபானுக்குப்புகழ்ச்சி

சததைப்பானமபணணாமலும மறறேதை யுணடாகத்தக்கதாயக , கிறிஸ்து நமமைச

யாகிலுஞ செய்யாமலிருக்கிறதே நனமை
சேர்த்துக்கொண்டதுபோல நீங்களும் ஒரு

யாயிருககின. வரையொருவர் சேர்ததுக கொளளுங்கள .

உஉ நீ நிசசய அறிவுள்ளவனானால் , அ (இதைக் குறித்து) நான
பினனு

தைபபாாபர்னுக்கு
முன்பாக நீதானாயக

சொல்லு றதாவது , பிதாககளுக்குப் டண

வனதான சமமதிககிற
ணப்பபட்ட வாக்குத்தத்தங்களையறுதியா

பாருளினாலே தனக்குக் குற்றமவர்டபண ககுமபடிக்குப் பராபானுடைய

ணா திருந்தால் , அவன பாக்கியவானாயிருப தினிமிததம இயேசுக்கிறிஸ்து விருததசே

தனமுளளவர்களுக்கு ஊழியக்காரரானார் .

உங ( போசனபதார்த்தங்களுககுளளே )
கூ புறததேசத்தாரும் ( அவருடைய ) இ

வித்தியாசமபணணு ( அவைகளை) நி
ரக்கத்திற்காகப் பராபர்னைத் துதிக்குமப்

சசய அறிவில்லாமற்பொசித்தபடியினாலே டிக்கு அப்படியானார் , ஆலால் எ ழுதியி

ஆக்கினைக்கேதுவாயிருப்பான . நிச்சயஅ ருக்கிறதாவது , இதினிமித்தமநான புறத

றிவினாலே வாராதயாவும் பாவமாயிருக்கின தேசத்தாருக்குளளே உமமை அறிக கைப்

ணணி, உமமுடைய நாமத்தைசசொல்லி ,

சசங்கீதமபாடுவேனெனப்தே . மறுபடியு

யாரு . அதிகாரம் . ம அவனசொல்லியிருக்கிறது .

ய புறததேசததார்களே, அவருடையச

[(க) கிறிஸ்துவினிமிததம ஒருவரையொரு னங்களோடே சநதோஷப்படுங்க

வர் பொறுமையோடேசேர்ததுககொள ளெனபதே.

ளவேண்டுமென்றும் , ( அ )புறததேசத்தா யக மறுபடியும அவனசொனனது , எல்

ரும அவரைச சேர்வார்களெனபதைவே
லாபபுறததேசத்தார்களே, பர்ாபர்னைதது

தவாக்கியஞ சொலலியதெனறும , ( ச )
தியுங்கள எலலாசசனங்களே , அவரைமிக

பவுலு தானபுறததேசத்தாருககுச செய்
வுந்து தியங்களென்றான .

கிற ஊழியமினனதெனறும , ( உ உ ) தான
யஉ ஏசாயுஞசொனனது, ஈசாயினவேரி

உரோமைபுரிக்குச் செல்ல விருப்பமுண
ருக்கும் . புறததேசத்தாரையாளும்படி எழு

டெனறுங்காடடியது .) மபுவாருமிருபபார், அவரிறபுறததேசததா

ஆன!னபடியினாலே பலமுள்ளவர்களாகிய ர்கள நமபிககையா யிருப்பார்களென்றான் .

நாம பல வீனமுள்ளவர்களுடைய பலவீனங யந அந்தப்படியே நங்களபரிசுத்த ஆ

.

காளவாயாக .

தியத

பான .

றவன

றன்.

கூடச

களைப்பொறுமையோடேசகிக்கவேண்டும் . வியினபலத்தினாலே அந்த நமபிககையைய
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கம

சவுக

ை
குண ற

-

னேன .

கமாய அடையுமபடிக்குநமபிககை உங இப்பொழுது நான இந்தத் திசைக

ககே துவான பாாபர்னவிசுவாசத்தினா ளிலேயிருக்கிறதறகு இடமிலலாதபடியினா

ணடாகும் எல்லாவிதசநதோஷத்தினா லும், உங்களிடத்துக்கு வருமபடி அநேகவ

சமாதான ககியத்தினாலும்உங்களை நிர்ப ருஷங்களாய எனக்குமிகுந்த விருப்பட முண

புவாராக.
டாயிருந்தபடியினாலும் ,

யச எனசகோதர்ரே , நீங்களதாமேநற உச நான இஸ்பானியா தேசத்திற்குப்

தினால நிக ந்தவாகளுமாயச சகல பிரயாணமாயப் போகுமபொழுது , உங்களி

அறிவினாலும் நிறைந்தவர்களும
ாய

ஒருவரு டத்திலவநது , உங்களைக்கணடுபேசவும், உ

ககொருவர் புத்திசொலல வலலவர்களுமா ஙகளோடிருக்கிறத
ினாலே

முநதிசசற்று மன

யிருக கிறீர்களெனறு நானும் உங்களைக்கு
சநதோஷம அடைநதபினபு அவவழியே

றிதது நிசசயமாய அறிநதிருககிறேன. உங்களால அ பிவிடப்படவும் நமபியி

ருககிறேன.
யரு அப்படியிருநதுஞ, சகோதர்ாே , ப

பொழுது மககேதோனியாநா

ராபர்ன எனக்குக் கொடுத்த கிருபையினா ட்டிலும் அகாயாநாட்டிலுமுள்ளசபையா

லே , நான உங்களுக்குஞாபகப்படுத்தும
்

ர் எருசலேமிலிருக்கிற பரிசுத்தவான களுக

டிக்கு வைகளையதிக தயிரியமாய எழுதி குளளேயிருககிற ஏழைகளுக்காகச் சில தரு

மங்களைசசேர்ததுககொளளப்
பிரியமான

யசு புறததேசததார்களபரிசுதத
ஆவிபி

னாலே பரிசுத்தமாக்கப்பட்டு
பபாாபானு

படியினாலே ,

உகா நான

ககுமிகவும் பிரியமான பலியாகுமபடிக்கு ,

எருசலேமிலுள்ள பரிசுத்த

வானகளுக கூழியஞசெயயுமபடி அவவிட

நானபுற ரதேசததாருக்கு இயேசுககிறிஸ
ததிறகுறகுப் பிரயாணமாயப்போக

துவினு டைய ஊழியக்கார்னாயப்பாாபர் னு

எத்தன

மாயிருக்கிறேன .

டைய சுவிசேஷத்துக்கேற்ற ஆராதனை செ உஎ அப்படிப்பட்டபிரியமுளள
வர்களா

யயும்பொருட்டு , (அந்தக்கிருபையெனக்கு

ணடாயிற்று . )

வதற்கு அவர்களுடையகடனாளிகளாயு மிரு

ககிறார்கள் . எப்படியென்றாற புறததேசத

யஎ ஆதலால நான யேசுக்கிறிஸ்துவை தார் அவர்களுடையஞான நனமைகளிற ப

காணடு , பராபர் னுக்குரிய வைகளைகள் ஙகு பெற்றிருக்க, (ததங்கள ) சரீர்நனமைக

றித்து மேனமைபாராட்டுதறகு முகாநதிர் ளால அவர்களுக்கூழியஞசெயய நியாயமா

யிருக்கினறதே ,

யஅ ஆனபடியினாலேகிறிஸ்துவானவர் எ

னனாலேநடப்பியாதவைகளி லொனறையுங்

உஅ இந்த ஊழியததை நானநிறைவே

குறிததுப்பேசததுணியாமற,

றறி , இந்தப்பலனை அவர்களகையிலே பத

திர்பபடுததினபினபு, உங்களூர் வழியாய இ

• புறத்தேசததார் வார்தசையிலுஞ ஸ்பானியாதேசத்திற்குச் செல்லு ', வன.

செயகையிலுமவிசுவாசத்திறகுக கீழப்படி உக நான உங்களிடத்தில்வரும் பொழு

யுமபடிககு எருசலேம்நகர்ததைததொடங் து, கிறிஸ்துவினுடைய சுவிசேஷத்திலுள

கி அதைசசூழந்ததிசையிலேயும லலீரிக ளசமபூர்ணமான ஆசீர்வாதங்களோடேவரு

குததேசமவரைக்குங்கிறிஸ
்துவினுடைய சு வேனெனறறிநதிருக்கிறேன .

விசேஷததைவிஸ்தார்மாயப் பிர்சங்கிகக த நய மேலுஞ்சகோதர்ாே, பூதேயாததே

தக்கதாக , அற்புதங்கள் அதிசயங்களென சததிலிருக்கிற அவிசுவாசிகளுக்கு நானதப

றிவைகளின் பலத்தினாலும் பரிசுத்த ஆவியி புவி
ககப்படுமபடிக்கும , பர்ாபர் னுடையசி

னுடைய பல ததினாலும் அவர் எனனாலே நட த்தத்தினாலே நானசநதோஷத்துடனே உ

பித்தவைகளைககுறிததுமாததிர்ம பேசத ஙகளிடத திறகுவநது, உங்களோடே கூட

துணிகிறேன. சசவுகக்கியப்படத்தக்க
கதாக ,

உய மேலும் அவரைக் குறித்து அறிவை நக நான எருசலேமிலுள்ள

யடையாதவர்கள அவரைப் பார்ப்பார்க வானகளுக்குச் செய்யப்போகி ஊழியம்

ளென றுங்கேள்விப்படாடாதவர்கள் அறிந்து அவர்களுக்குப்பிரியமாயிருககுமபடிககும ,

கொளவார்க ளென்றும் எழுதியிருக்கிறப் எனனோடேகூடநீங்கள்எனக்காகப்

டியே , பராபானைநோக்கிப் போராட்டமாயசசெ

உக நானமறறொருவனுடைய அஸ்திபா
பமபணணவேணடுமெனறு, நமமுடையக

ரததினமேலேகட்டாதட்டிக்கு , ககிறிஸ்து ர்ததராகிய இயேசுக்கிறிஸ்துவினிமிததமு

வினநாமஞ சொல்லப்பட்டிராத

ளிலேசுவிசேஷததையறிவிக்
குமபடி அதிக

ம ஆவியானவராலவரும அனபினிமிததமும

உங்களை வேண்டிக்கொள்ளுகிறேன .

ககருத்துள்ளவனாயிருக்கிறேன . சமாதான ததையளிக்கிற பராபான

உஉ அதினாலே நான உங்களிடத்தில் உங்களனைவரோடுங் கூடலவ்ிருக்கக்கடவர் .

வருகிறதறகு அநேகந்தர் ந தடையுணடா

முண்டு.

பரிசுத்த

ற

கூஉ

கங

யிறறு .
ஆமன் .



உரோமர் . யகா , அதிகாரம் .

தரிந. காளளபட

எரு

உ அ வளுக
கள.

மு ஈத

னடை /

க தில எனனு

யந கர்த்தராலே

யசு. அதிகாரம். டட உரூ'டபுவையும் எனக்கும் அவனுக்குத

தாயானவளையுமவாழ்த்துங்கள் .

[(க) பவுலுபலகிறிஸ்தவர்களுக்கு வாழ்த்து பச அசிங்கிரித்துவையும பிலேகோனையு

தலான வார்ததைகளைசசொலலி யதை
ம எர்மாவையும்பத்திரோபாவையும்

ககாட்டியது .) மேயையும் அவர்களுடனேயிருககிற சகோ

பரிசுத்தவானகளுக்கேற்றபடி நீங்கள தர்ரையும் வாழத்துங்கள .

கொரேயாவூரினசபைக்கு ஊழியக்காரி யாரு பிலோலோகையும யூலியாளையுமநெ

யாகிய நம்முடைய சகோதரிவொயபேயா ரேயையும அவனுடைய சகோதரியையும்

ளைக் கர்ததரைப்பற்றியிருக்கிறவளெனறு உ ஒலிமபாவையும் அவர்களோடிருக்கிறபரி

பசார் செய்து , சுததவானக ளெல்லாரையும் வாழத்துங்

குஉங்களஉரவிவேணடியகா

ரிய மேதோ அதிலே அவளுக்கு உதவியாயிரு யகா ஒருவரையொருவர் பரிசுத்தமாய

ககவேணடுமெனறு அவளை உங்களுக்கொ செயதுவாழத்துஙகள . கிறிஸ்துவி

பபுவிககிறேன . அவளும் அநேகருக்கும் எ
கள உங்களை வாழததுகிறார்கள் .

னககுங்கூட ஆதர்வாயிருநதாளே . யஎ மேலுஞசகோதர்ரே , நீங்கள் கற்று

கிறிஸ்து இயேசுவினிடத ககொண்ட உ தேசத்திற்கு விரோதமாயப்

டனேகூட வேலையாட்களாகியபிரிஸ்கிலலா பிரிவினைகளையுமவிழுதற்கேதுவானவைகளை

ளையும் ஆககிலாவையும வாழதது தலசெய யுமுணடாக்குகிறவர்களை ஆராயந்து பார்க

கவேண்டுமென்று
யுங்கள.

உங்களுக்குப்புத்திசொ

ச அவர்கள என ராணனுநகாகத் தங்க லலுகிறேன.

ளகழுததையும் நீட்டினவர் கள. அவர்களு யஅ அப்படிப்பட்டவர்கள நமமுடைய

க்கு நானமாத்திரமல்ல , புததேசத்தாரி கர்த்தராகிய இயேசுக்கறிஸ்துவுக்கலல , த

லுணடான சபையாரெலலாரும நன்றியறி ஙகளவயிறறுக கூ ழியஞ சயது, நயவசனி

லககாணபிககததககது.
பபினா ம ஆசீர்வாதஞசொல்லுகிறதினாலு

ரு அவர்களுடைய வீட்டிலே கூடிவருகி பேதைமையானவர்களுடைய இருதயங

றசபையையும் வாழ்த்துங்கள் அகாயா நா களை வஞ்சிக்கிறவர்களானபடியினாலே , நீங

டடிலேகிறிஸ்துவுக்கு முதற்பலனாகிய என கள அவர்களைவிட்டுவிலகுவீர்களாக .

ககுப்பிரியமான எப்பெனெத்தெனபவனை யசு நீங்கள் கீழப்படிகறவர்களெனபது

வாழ்த . யாவருககுந தெரியவந்திருக் கின்றது . ஆ

சா எங்களுக்காக மிகவும் பிரயாசப்பட கையாலுங்களைக் குறித்து சசநதோஷப்படு

டமரியாளைவ ழத்துங்கள . கிறேன . மேலும் நீங்கள நனமைக்குஞானி

எ அப்போஸ்தலர்களாறபுகழச்சியடை களுமாயததீமைக்குப்பேதைகளுமா யிருக

நதவர்களுமாய எனக்கு முநதிக கிறிஸ்து கவேண்டு மென்று விரும்புகிறேன .

வுக்குள்ளானவர்களுமாய என் இனததாரு உய மேலுஞ சமாதானசவுக்கிய ததைய

னுடனேகூடக்காவலில் வைக்கப் ளிக கிற பராபான சீககிர்மாயசசாத்தானை

பட்டிருக்கறவர்களுமாயிருக்கிற அநதிரோ உங்கள் கால்களின் கீழே நசுக்கிப் போடும்

னிககை ம யூனியாவையும் வாழ்த்துங்கள் . டடிசெயவார். நமமுடையகர்ததராகிய இ

அ கர்த்தாவினாலே எனக்குப்பிரியமான யேசுக்கிறிஸ்துவினுடையகிருபை உங்களு

அமபிலியாவைவாழ்த்துங்கள் .
டனேகூடவிருக்கக்கடவது . - ஆமன் .

கூ கிறிஸ்துவினிடத்திலே நமமுடனே கூ உக என் உடன் வேலையாளாகிய தீமோ

டவேலையாளாகிய உருபானுவையும் எனக் ததேயும என் இனததார்ாகிய இலூககியு

குபபிரியமான இஸ்தாகுவையுமவாழத்து யாசோனுஞ சோசிப்பத்தரும்

ளைவாழததுகிறார்கள் .

ய கிறிஸ்துவினிடத்தில் உஉ இந்தநிருபததையெழுதின தெர்த

அப்பெலலேயை வாழ்த்துங்கள் . அரிஸ்தோ தியெனனப்பட்ட நான கர்த்தராலேயுங்க

புவியினுடையவர்களை வாழ்த்துங்கள் . ளைவாழ்த்துகிதேறன .

யக எனனினத்த
ானாகிய எரோதியோ

னை
உங எனககுஞச

பையா
ரெலலாருக்க

ும்

வாழததுகக
ள

. கர்த தரைப்பற்றி
யிருக்கிற வீடடிலேயு

பசார்ஞ
செயதுவரு

கிற காயு

வர்களாகிய நருக்கீசுவ
ினுடைய

வர்களைவா வெனபவன உங்களை வாழததுகி
றான

. பட்டி

முததுங்கள் . னத்து நிலைமைக்கணக்கனாகிய எரஸ்துஞ்ச

யஉ கர்த்தாவினிமித்தம் பிரயாசப்படு கோதரனாகிய குவர் த . உங்களைவாழ்த

கிற திரிபேனாளை 'ட ந திரிபோசாளையுமவாழ கிறார்கள.

த்துங்கள் . கர்த்தாவினிமித்தம் மிகவும் பிர் உச நம்முடைய கர்த்தராகிய இயேசு

யாசப்பட்டு எனக்குப்பிரியமாயிருக்கிறபெ
ககிறிஸ்துவினுடைய கிருபை உங்களெல

தகள் .

மாய என

ம உங்க

ஙகள்.

உணமையான

E

ம

ர்சிசாளைவாழ்த்துங்கள் . லாரோடுங்கூடவிருக்கக்கடவது. - ஆமன் .



க. கொரிந்தர் . க . அதிகார்ம் .

|

டயபர்ச
உரு பூர்வீககாலங்களில் மறைவாயிருந உசு இயேசுக கிறிஸ்துவினுடை

இப்பொழுது தீர்க்கதரிசன ஆகமங்க

ஙகமாயுமிருககிற எனசுவிசேஷததினபடி

ளினாலே அநாதியான பாாபர்னுடையகட யே உங்களை ஸ்திர்ப்படுதது தறகு வலலவரு

டளையின்படி வெளியரங்கமாக்கப்பட்டது
மாய ,

மாயவிசுவாசத்திற்குக
கீழப்படியுமபடிக்

உஎ ஒருவராய ஞானமுளளவருமாயிருக

கு எலலாததேசத்தாருக்கும்
அறிவிக்கப்ப கிற பராபர்னுக்கு இயேசுக்கிறிஸ்து மூல

டடதுமாயிருக்கிற
இரகசிய ததை வெளிப் எனறெனறைககும

புகழசசியுணடா

படுத்துகிறதாயும ,
வதாக .

மாய

ஆமன் .

அப்போஸ்தலனாகியபவுல்

கொரிந்து பட்டினத்திலுள்ளகிறிஸ்தவர்களுக்கெழுதின

முதலாமநிருபம்..

உங்களை

யெ

க . அதிகாரம்.

எலலா அறிவிலேயுஞ சமபூர்ணமுளளவர்க

ளானபடியினாலே ,

((க) பவுலுசபைக்கு வாழ்த்து தலையும பரா எ அவர் மூலமாய உங்களுககுககொடுக

பானுக்குதரோததாத்தையுஞசொல்லி
கப்பட்டதேவகிருபைக்காக நான

யது. ( ய ) சபையார் பிரிவினைகள் செய்த ககுறிதது எப்பொழுதும எனபராபர்னைத

தற்காக அவர்களைக்கடிந்தது , (யஎ ) சு தோததிரிககிறேன .

விசேஷததைபபிர்சங்கிக்க வேண்டியவ அ அவரும நமமுடைய கர்த்தராகிய

கையைக்காட்டியது. (உசு) லவுகீகஞா இயேசுக்கிறிஸ்து
வினநாளிலேநீங்களகுற்ற

ன ததைப பராபானவீணாக்கு கறாரெனறு சாற்றப்படாதவர்களா யிருககுமபடிமு

போதித்தது .) டிவுபரிய ந தமஉங்களை ஸதிர்ப்படுத்துவார் .

பர்ாபர் னுடையசித்தத்தினாலே இயே கூ தமமுடையகுமார் னுமாய நமதுகர்த

சுக்கிறிஸ்துவின அப்போஸ்தலனாக அழை தருமாயிருக்கிற இயேசுக்கிறிஸ்துவுடனே

ககப்பட்டபவுலுஞ,
ஐக்கியமாயிருப்பதற்கு உங்களையழைத்த

உ சகோதர்னாகிய சொஸ்தெனேயுங் பராபான உணமையுளளவராயிருக்கிறாரே .

கொரிந்துவிலே பரிசுத்தவானக ளாகுமப
ம எனசகோதரரே , உங்களுக

டி அழைக்கப்பட்டவர்களாயுங் கிறிஸ்து குளளே வாக்குவாதங்களுணடென்று

இயேசுவினாற் பரிசுத்தமாககபபடடவர்க லோவேயாளுக்குரித்தானவர்களாலே

ளாயுமிருககிறபர்ாபர் னுடையசபையாருக னக்கு அறிவிக்கப்பட்டது .

கும எவவிடத்திலேயும நமககுபபொதுவா யக ஆதலால நீங்களெலலாரும ஒரேவித

பிருககிறகர் ததராகிய இயேசுக்கிறிஸ்துவி மாயப்பேசவும், பிரிவினை களிலலாமல ஏகம

ன நாமததைததொழுதுகொளளுகிற அனை னதினாலும் ஏகயோசனையினாலும் ஐக்கியப்

வருக்குங்கூட எழுதுகிறதாவது ,
பட்டிருககவுமவேண்டுமென்று நமமுடைய

ந நமமுடையபிதாவாகியபராபானா கர்ததராகிய இயேசுககிறிஸ்துவின நாம

கர்ததராகிய இயேசுக்கிறிஸ்துவினாலும் உ ததினாலே யுங்களுக்குப் புத்திசொலலுகி

ங்களுக்குக் கிருபையுஞ சமாதானமு முண

டாகக்கடவது .
யஉ உங்களிலொருவன நானபவுலுவைச

ச நீங்கள ஒருவர்ததிலுங்குறைவில்லாத சேர் நதவனெனறும ஒருவன அபபொல

வர்களாயிருந்து , நமதுகர்த்தராகிய இயே லோவைசசேர்நதவனெனறும ஒருவனகே

சுககிறிஸ்துவெளிப்படுவதறகுச சநதோஷ பாவைசசேர்நதவனெனறும ஒருவன கிறி

மாயக்காத திருக்கத் தக்கதாக ,

ஸ்துவைசசேர்நதவனெனற
ுஞ

சொலலுகி

கிறிஸ
துவைககுறித துச சொனனசா றபடியால , நானிப்படிசசொல

லுகிறேன .

ட்சி உங்களுக்குளளே ஸ்திர்பபடுததப்ப
ட யக கிறிஸ்து பிரிந்திருக்கிறார் . உங்களுக

டிருககையால ,
காகபபவுலசிலுவையில் அறையப்பட்டா

சு நீங்கள இயேசுக்கிறிஸ்துவினாலே எல னா. அலலதுபவுலுவினநாமத்தினாலேஞான

றேன .

கா

லாவற்றிலும எலலா உபதேசததிலேயும ஸ்நானமபெறறீர்களா ?



க . கொரிநதர். உ . அ திகார்ம் .

( வ னுஞ

2எ

ரன
நது

ம

மஎ எண

மய

கட

மே

னனயை மடை

ய ச எனனுடைய நாமத்தினாலே ஞானஸ் உக அதறகாகசசகோதரரே,உங்களைய

நானங் கொடுததேனென று , ழைத, " விதத்தைப்பாருங்கள. அநேகலவு கீ

சாலலாதபடிக்கு . பனிகளாவது, அநேகவலலவர்களாவது

பரு நான் கிரிஸ்டிவுக்கு நகாயுக்குமேயன அ . நக உயர் குலத்தாராவது , இலலையே .

றி, உஙகளலவேறொருவரு கும ஞான ஸதா அநத ஞானிகளை வெட்கப்படுத்தும

னங்கொடாத்தினாலே பாாபர்னை ததோததி படிக்குபபர்ாபர்ன உலகததலேபயித்திய

ரஞசெயகிறேன. றணணப்பட்டவர்களைத் தெரி)

யசு இஸ்தேவானுடைய வீடடா காணடார் . பெலவானகளைவெட்கப்படுத

ஞானஸ்நானங் கொடுததேன.
பினனும (உ துமபடிக்கு , பபர்ாபான உலகததிலேபெ

ஙகளில்) வேறொருவனுக்குநான ஞானஸ நா ல வீனரானவர்களை ததெரிந்து காணடார் .

னங்கொடுததேனோ, இலலையோ வெனறறி உஅ இருக்கிறவர்களைத தளளுமட டிக்கு

யேன . இலலாதவ களையும உலகததிலே

சுவிசேஷததைப் பிரசங்கிககுமபடி E ல ததார்ானவர்களையும் அறபமாய

ககேயலலாமல , ஞானஸ்நான ததைககொ ணப்பட்டவர்களையும் பராபர்ன தெரிந்து

டுககுமபடிக்குககிமிஸ்து எனனைய
கொணடார் .

விலலையே . கிறிஸ்துவினசிலுவை வீணாயப் உக எந்தமாமிசதேகியும் டர்ாபர்னுக

போகாகாதபடிக்கு , நான அதைலவுக்கஞா
குமுனபாகப்பெருமை

பாராட்டாதட்டிக்

னவசனங்களோடேயலல
பிர்சங்

கு அப்படிச்செயதார் .

டிக்கு அனுப்பினார் . நப ஆதலாலநஙகள அவராலேகிறிஸ்து

யஅ அநதசசிலுவையைக்குறிததுசசொ இயேசுவு - குட் பட்டிருக்கிறீர்கள . அவரே

லலியவசனங் பாகிறவர்களுக்குப் நமக்குதச்தேவஞானமும நதியும் பரிசுத்தமு

பயித்தியமாகத் தோனறுகினறதே யனறி, மமீட்புமானார் .

இர்ட்சிக்கப்படுகிறநமக்கு அதுதேவபலனா நக ஆன தால எழுதியிருககிறபடி ,

யிருககினறது' .
னமைபாராட்டுகிறவன கர்த்தரைக்குறித

ய கூ அந்தப்படி ஞானிகளுடையஞானத
தேமேனமைபாராட்டக்கடவன.

தை நான அழிததுப்புத்திசாலிகளுடையபு

நது போகப்பணணுவே உ . அதிகாரம் .

எழுதியிருக்கின
[( 5 ) தானபிர்சங்கிககிற சுவிசேஷமலவுகீக

ஞானியானவன எங்கே . வேதபார்க

ஞான சதிற்குமிகவும் உயர் ந ததெனறும,
னெங்கே . இப்பிரபஞசிய தருக்க சாஸ்திரி

( ய ) சுவிட் ஷத்திறகேற்ற ஞானததைத
எங்கே , இந்த உலகஞானததைபபராபான

தேவ ஆவியானவர் போதிக்கிறாரெனறும ,
பயித்தியமாக கவில்லையா .

( யங ) அவருடைய போதனையினட்டி நா
எப்படியெனிற , பர்ாபர் னுடைய

லுமபோதிக்கிறேனெனறும, (யச ) சுபா
ஞானததிறகேற்றதாய உலகத்தார் தங்கள்

வப்படிக்கானமனி
சொந்தஞானததினாலே பராபானையறியா

தனமாததிர்ம அதை

யறியமாட்டானென றுங்காட
தபடியினாலே, பயிததியமாக ததோனறுகி

ட்டியது.)

நபிர்சங்கத்தினாலேவிசுவாச
ிகளை இரட்சிக

சகோதர்ரே , நானுமுங்களிடத்தில் வந

கவேண்டுமென்று , பராபானபிரியமாயிருந து , பராபர்னுடையசாட்சியையுயர்நதவச

னிப்போடும அலலது ஞானததோடும

உஉ அந்தப்படிபூதர்கள அடையாளத களுக்கு அறிவிக்கவில்லை .

தைககேட்கிறார்கள் . கிரேக்கர்ஞானததை உ நான தீர்மானித்தபடிசிலுவையில் அ

ததேடுகிறார்கள். றையப்பட்ட இயேசுக்கிறிஸ்துவையேய

உந நாங்களோசிலுவையில் அறையப்ப னறி , வேறொனறையுமுங்க
ளுக்கு

அறிவிக்க

டடகிறிஸது வைக்கூறுகிறோம் . அதுயூதர்
விலலையே .

களுக்கு இடறலாயுஙகிரேக்கருககுப்பயித ங அலலாமலும நான பெலவீனததோ

தியமாயுமிருக்கின்றது . மபயத்தோடுமமிகுந்த நடுக்கத்தோடும் உ

உச ஆகலுமயூதரிலுங்கிரேக்கரிலும எ ஙகளிடததிலிருநதேன,

வர்கள அழைக்கப்பட டார்களோ அவர்க எனபேசசும எனபிர்சங்கமும மனித

ளுக்குக்கிறிஸ்துதே
லனுமாயத்தேவஞா ஞானத்திற்குரிய போதனை வார் ததைகளா

னமுமாயிருக்கிறார் . யிருக்கவிலலை .

ரு ஆனதாலதேவனைக்குறித்து அவர் ரு உங்களவிசுவாசம மனிதருடையஞா

களசொலலுகிறபயிததியம மனிதருடைய ததிலல்ல ,
பர்ாபர் னுடைய பலத்திலே

நானத்திலும் அதிகஞானமாயுநதேவனைக நி த்தக்கதாக அது ஆவியையுமபெல

குறிதது அவர்களசொலலுகிற பெலவீனம னையுங்காணபிததது .

மனிதருடைய பெலனிலும் அதிகபெலனுயு சு எப்படியுந தேறினவர்களுக்குளளே

றதே..

உய

வ

னத

மிருககினறது , நாஙகளஞானததையேபேசுகிறோம் . அந



க. கொரிநதர் . ஈ . அதிகார்ம் .

புகக

றிந்து

உங்களுட

ஆழங்க
ளை

தகனம் இப்பிரபஞ்சியத்தினஞானமலல. போலிருக்கிறார் களென றும, ( ரு ) அப்போ

அழிந ' போகிறவர்களாகிய இப்பிரபஞ்சி ஸ்தலர்களும ஊழியககார்ராகமாத திர்மி

யத்தின்பிர்புக்களுடைய ஞானமுமல்ல . ருக்கிறார்களென்றும் , (ய) அப்போஸ்தல

எ லோகததோறற சதிற்கு முனனேபரா ர்போட்ட அஸ்திபார்ததினமேல உண

பான நமமுடையமகிமைககாகக்குறித்தது மைகளை கட்ட வேண்டுமெனறும , ( யசு )

மாய இர்கசியத்திலேமறைக்கப்பட்டதுமா விசுவாசிகளபராபானுடைய ஆலயமா

யிருந்ததேவஞானதரையேபேசுகிறோம் . கையால அதைக்கெடுக்குமபடி ஒன்று

அ அதை இப்பிர்பஞசிய பயா
செய்யக் கூடாதென்றும் , (யசு) லவுகீ

ளில் ஒருவனும் அறிந்து காளளவிலலை . அ கஞானமவீணெனறும , (உய)மெயஞஞா

காண்டிருந்தார்களானால் ,மகமகிமையி னியாகும் படிக்கானவகை யினனதென்று

னகர்த்தரையவாகளசிலுவைவயில் அறைய ஙகாட்டியது .. ]

மாட்டார்களே .

நானுஞ்சகோதரரே , உங்களை ஆவிக
கூ வேதத்தில் எழுதியிருக்கிறபடி , பரா

குரியவர்களெனறெணணவும் உங்களு னே

பான தமமிடத்தில அனபுகூருகிறவர்களுக பேசவுங் கூடாமல , உங்களைமாமி ததிறகு

கு எதசனமபணணினவைகளை ( மனிதர் ) க
ரியவர்களென றுங் றிஸ்துவிற குழநதைக்

ண்காணவுமில்லை. காதுகேட்கவுமில்லை . அ
ளெனறுமெண்ணி , னேபேசவே

வைகளமனிதருனடய ருதயத்திலேதோ
ணடியதாயிருந்தது .

னறவுமிலலை.
உ உணவை நீங்கள்தாங்கத்திராணியில்

ய நமக்கேபராபான அவைகளைத்தமது

ஆவியினாலே வெளிப்படுததினார் . அந்த அவி

லாதபடியால , அதையுங்களுக்குககொடா

மற்பாலை குடிக்கககொடுததேன. இனன்

யானவர் எலலாவறறையும பராபர்னுடை
மும நீங்களமாமிசத்திற்குரியவர்களாயிருக

ய ஆழங்களையும் ஆராய நதிருக்கிறாரே .
கிறபடியால , இபபெ

யாக மனிதனிலுள்ள ஆவியேயன
மனி

பாழுதும் அதைத்தா

ஙகமாடடீர்கள .

தரில்
எவனமனி னுக்குரியவைகளை அறி

ங வயிராககியமும வாக்குவாதமுமபேத

வான (மாட்டானே.) அப்படிப்போலப்பரா

பர்னுடைய ஆவியேயல்லாமல் , எருவ

கஙகளும உஙகளுககுளளிருகக , நீங்களமா

மிசத்திற்குரியவர்களாயுமமனிதருடையமா

பர்ாபர்னுடைய அறியமாட
ர்ககமாய நடககிறவர்களாயு மிருக்கிறீர்கள

லலவோ.

யஉ இப்படியிருககநாங்களபர்ாபர்னால
உங்களில் ஒருவன ; நானபவுலுவைச

நமக்கருள்பபட்ட
வைகளை

அறியுமபடிக்கு

சேர் ந தவனெனறும , வேறொருவன
உலகத்தின ஆவியையல்ல, பராபானிலிரு

அப்பொலலோவைச் சேர்ந்தவனென்று

நதுபுறப்படுகிற ஆவியையேபெறறோம் .
சொலலுகிறதால , நீங்களமாமிசத்திறகுரி

யந அவைகளை நாங்கள மனிதருடைய
யவர்களலவா .

சொந்தஞானமபோதிக்கி
ர் ததைகளா

பரி

ரு பவுலயாவன . அப்பொல்லோயாவன .

சுத்த ஆவி போதிககிறவார் ததை
அவர்கள நீங்கள்விசுவாசிகளாகிறதற்கேது

களாலே பிர்சங்கமபணணி , ஆவி குரியவை
வாயிருந்த ஊழியக்காரர்தானே . அதுவும்

களை ஆவிக்குரியவைகளாலே
ஒத்துப்பார்

மனவனுக்குக்கர்த்தர் அருள அளித்தப்

ததுககாணபிக்கிறோம் .
டியேயிருக்கிறது.

யச ஆகிலுஞசென்மசுபாவத்தினட்டியா

னமனிதனபாாபானுடைய ஆவிக்குரியவை

கா நானநடடேன. அப்பொல்லோ நீர்ப

பாயசசினன . பராபரனே வளர்த்தார் .

களை ஏற்றுக்கொள்ளமாட்டான , அவைகள்
எ அபட்டியிருக்க, நடுகிறவனாலும ஒனறு

அவனுக்குப் பயித்தியமாகததோனறுமே.
மில்லை,நீர்ப்பாய்ச்சுகிறவனாலும் ஒன்றுமில

மேலும் அவைகளை ஆவிக்கேற்றபிர்கார்மா

ய ஆராயந்துநிதானிக்கவேண்டியபடியால

லை . வளர்க்கிறபர்ாபர்னாலே எல்லா மாகும.

வன அவைகளையறியமாட்டான. அ ஆகையால நடுகிறவனும் நீர்ப்பாயச

யரு ஆவிக்குரியவனே எலலாவறறையும் சுகிறவனும் ஒன்றாயிருக் கிறார்கள் . ஆ
கிலும

ஆராயநது நிதாளிதது, மற்றொருவனாலும்
நாங்கள் பராபரனோடேகூ

டியயவேலையாட்க

ஆராயந்து நிதானிக்கப்படான.
ளானபடியால் அவனவனதனதனனுடைய

யகா அவனுக்குப்போதிக்கத்தக்கதாகக் வேலைக்குத்தக்கதாயப்பலனைப்பெறுவான .

கர் ததருடைடையசி நதையை அறிந்தவனயா கூ நீங்கள பராபானுடைய பணணையும்

நாங்களேAPஸ்துவின் சிநதையைப் பராபர்னுடைய மாளிகையுமா யிருக்கிறீர்

போலசசி நதையுள்ளவர்களாயிருக்கிற
ோம்

.

ந . அதிகாரம் .

ய எனக்களிக்கப்பட்ட தேவகிருபையின

படியே , விவேகமுள்ளசிற்பாசாரியைப்போ

[ ( க ) கொரிநதியர் பேதகங்களையுடையவர் ல அஸ்திபார் ததைப்போடடேன . வேறெ

டான .

நான

ற வா

வல்ல ,

வன.

கள.

களானபடியால் அவர்கள் குழநதைகள் ருவன அதினமேலேகட்டுகிறான . எவனானா



க . கொரிநதர் . ச . அதிகார்ம் .

( உ ஒருவன

காளளககட.

யேன.

லுந்தான அதினமேலே கட்டுகிற தினனதெ
ச. அதிகாரம் .

னறு பார்க்கக்கடவன .

யக எனனததினாலெனில இயேசுககிறிஸ் [(க ) போ தகரைக்குறித்து இப்படிஎண்ணி

துவே அஸ்திபார்மாகப் போடப்பட-டிருக ககொள்ள வேண்டுமெனறும , (க) இறு

கிறாரே . போடப்பட்ட அந்த அஸ்திபாரத மாப்புக்கிடங்கொடுக்கக் கூடாதென.

தைத் தவிர் , வேறே அஸ்திபார்ததை ஒருவ ம , ( கூ) அப்போஸ்தலனபட்டவருத்தங்க

னுமபோடக்கூடாது . ளினாலே சபையார் புத்திமானகளாக வே

வன அந்த அஸ்திபார்ததினமே
ணடுமெனறுங் காட்டியது .)

றபொன , வௌளி, இரத்தினக்கற்கள, மர்

இப்படியிருக்கிறபடியால , யாவரும் எ
ஙகள, புலலு, தாள்டி , இப்படிப்பட்டவை

களை சசேர்த்துக்கட்டினால் , அவன்வனுடை

ஙகளைக்கிறிஸ்துவினூழியககார்ரென்றும்ப

ராபர்னுடைய ரகசியங்களின உக்கிரா

யகிரியைவெளிப்படும் .

ணக்காரரெனறும எணணிக
யந அககினியினாலே வெளியாககப்படுவ

வர்கள .

தால , அதுதோனறுமநாளே அதைவெளி

ப்படுத்தும் . அவனுடையகிரியையிட படிப்
உக்கிராணக்காரரிடத்திலே உணமை

யையே காணததேடுவார்கள் .
பட்டதெனறு அக னியே சோதிக்கும் .

ய ச அஸ்திபார்ததினமேலேகட்டின ஒரு
ந ( அதைககுறிதது ) நான உங்களாலே

வனுடைய கிரியை நின்றால் , அவனபலனைப

அல்லதுமற்றொருமனி அதிகார்ததினாலே

நியாயத்தீர்பபைப்பெறுவது எனக
பறுவான .

ருவனுடையகிரியை வெந்துபோ
வுஞசிறிதான காரியமாயிருககினறது. என

னைக்குறிததுநானும் நியாயத்தீர்ப்பு சொ

ல , கு நஷ்டமவரும் . ஆகிலும்

அவனே பாட்சிக்கப்படுவான அதுவும் அ
லலுகிறதிலலை .

ககினியில் அகப்பட்டுத் தப்பினாறபோலவே
தைநான எனனிடத்தில் அறி

யிருககும .

ஆகிலும் அதினாலே நான நீதிமானா

யகா நீங்களபராபரனுடைய ஆலயமாயி

கிறதில்லை. கர்ததரே எனனைக்குறித்துத் தீ

ககிறீர்களெனறும பர்ாபர் னுடைய ஆவி
ர்ப்புசசொல்லுகிறவர் .

உங்களிடத்திலவ சமா யிருக்கிறாரென்றும்
ரு அனபடியினாலேகர் ததர் வருமளவும் ,

அறியாமலிருக்கிறீர்களா, பராபா னுடைய
நீங்களகாலத்திற்கு முனனே ஒனறையுங்கு

ஆலயம பரிசுத்தமாயிருககினறது.
றிததுததீர்ப்புசசொலலா திருப்பீர்களாக .

அவரே இருளின அநதாங்கங்களை வெளியர்

யஎ ஆதலால் அவருடைய ஆலய ததை ஙகமாககி , இருதயங்களின் யோசனைகளையு

யொருவனகெடுததால, அவனைபபராபான
மவெளிப்படுத்துவார் . அப்பொழுதுஅவனவ

கெடுப்பார் .
னு ககுபபராபானாலே புகழச்சியுண்டாகும் .

யஅ நீங்களே அந்த ஆலயம் . ஒருவனு கா சகோதர்ரே எழுதப்பட்டதற்குமே

நதனனைததானே சனைசெய்யா திருப்
லாகப் ( பே தகரை ) எணணிககொள்ளாத

பானாக , ஞானிகளை அவர்களுடைய தநதிர் படிக்கு நீங்கள்எங்களாலேக றகும் பொரும்

ததிலே பிடிக்கிறாரெனறும . டாகவும் ஒருவனிமித்தம மறறொருவனுக்கு

ய ச ஞானிகளுடையசிந்தனைகள் வீணாயி
விரோதமாயஇறுமாபனை பயடையாதிருக்கு

ருககினறன்வெனறு கர்ததர் அறிந்திருக்கி
மபொருட்டாகவும்நான உங்கள் நிமித்தம்

பானறும எழுதியிருக்கிறபடி , இவவுலக எனனையும அபபொலலோவையுந திருஷ

ததின ஞானமபர்ாபர் னுக்குமுனபாகப்பயி டா நதங்களாகவை இவைகளையெழு

ததியமாயிருககினறதே. தினேன .

உய) ஆனதால் உங்களிலொருவன
இவவு எ அனறியும் உன்னைவிசேஷித்துக்கொ

லகத்திலே தன்னைஞானியென றெணணினா ளளுகிறவனயாவன , நீ பெற்றுக்கொள்ளாம

ல , அவனமெய்ஞஞானியாகுமபடிககுப்பயி
ல உனககுணடாயிருக்கிறதுயாது நீயுமபெ

த்தியக்கார்னனாகக்கடவன .
றறிருக்கப் பெற்றுக் கொள்ளாதவனபோல

உக இப்படியிருக்க,ஒருவனுமமனிதரை
ஏனபெருமைபாராட்டுகிறாய் .

ககுறித்துப்பெருமைபாராட்டக் கூடாது .
அ இப்பொழுதே திரு தியடைந திருக

எல்லாமுங்களுடையதே . கிறீர்கள . இப்பொழுதே ஐசுவரியமுளளவர்

உஉ பவுலாகிலும் அப்பொலலோ வாகி களாயிருக்கிறீர்கள எங்களைத்தவிர் ஆண

லுங்கேபாவாகிலுமலோகமாகிலுஞ சீலனா டீர்கள . நீங்கள் ஆணடீர்களானால் நன்மை

ம மரணமாகலும் நிகழகாரியங்களாக யாயிருக்கும் . அப்பொழுது உங்க னே

ம வருங்காரியங்களாகிலும் எலலாமுங்க கூடநாங்களும அளுவோமே .

கூ அப்படியனறி , எனக்குததோனறு கி

உங நீங்கள் கிறிஸ்துவினுடையவர்கள . றபடி , பராபர்ன அப்போஸ்தலராகிய எங
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டையது .

கிறிஸ்து பராபானுடையவர் , களைக் கடைசியிலே மர்ணத்திறகுக தறிக்க



க, கொரிநதர். டு . அதிகாரம்.

>

பலவானகள்

கு

ண

பனுடைய காளளு

நான்

க

பபட்டவர்களைப் போலக்காண பபடபப்
ரு . அதிகாரம்.

ணணினார் . உலகத்திறகுந்தூதருக்கும் மனி

தருக்குமவேடிககையானோமே . நாங்கள்கி
[(க) முறைகேடனைச்சபையார் புறம்பாக

றிஸ்துவினிமிததம பயித்தியக்கார்ர் .
காத்தறகாக அவர்களை ககடிந்து கொள

ய நீங்கள கிறிஸ்துவிற புத்திசாலிகள .
ளுகிறானெனறும, (ங) அ s ? னபபுறம்பாக

நாங்கள பலவீனர் . நீங்கள்

கவேண்டுமெனறும, ( சு ) தங்களைசசுதத

மாககிககொளளவேண்டுமென்று

நீங்கள் கனமபொருந்தியவர்கள் , நாங்களக்

னமற்றவர்கள.
னனாரோடேசமபந்தமபணணக்கூடா

தெனறுஞசொலலியது .)

யக இநநேர்மவாைககும, பசியுநதாகமு

ம நிருவாணமு முளளவர்களாயிருக்கிறோம் .
அஞஞானிகளுக்குள்ளுஞ சொலலப்ப

குட்டுண்டும் நிலை பற்றுமிருக்கிறோம் .
டாதவேசிததனம உங்களுக்குளளே யு

டனறுபொதுவாகசசொலலிக கொளளு

யஉ எங்கள கைகளினாலேவேலை சயது

கிறார்கள. எனனவெனில் ஒருவன்தனதகப
பிரயாசப்படுகிறோம் . வையப்படுகிற பொ

மனைவியை வைத்துக

ழுது ஆசீர்வதிக்கிறோம் . துனபப்படுகிற
கிறதே .

பொழுதுசகிக்கிறோம் . உ மேலும் இப்படிப்பட்ட கிரியையைச

பங தூஷணிக்கப்படுகிறபொழுதுவேண செய்தவனை உங்களிலிருந்து நீககததக்க

டிககொளளுகிறோம் இனறைவரைக்கும் நா தாகத்துயர்வட்டவேண்டியநீங்களும்

ங்கள் உலகத்தினகுபபைகளைப் போலவும் மாப்புள்ளவர்களாயிருக்கிறீர்கள.

எலலாரு நதொடைககிற அழுககைப்போ ந ஆதலாலநானசரீர்ததினாலே உங்களுக

லவுமானோம் . குத தூர்மாயிருந்து ம , ஆவியால உங்களோ

ய ச உங்களை வெட்கப்படு
ததும்படிக்கு டே கூடவிருக்கிறவனாய அப்படிச்செய்த

வைகளை எழுதவில்லை. நீங்கள் என வனைக் குறித்து பெபொழுதே கூட

ககுபபிரியமானபிள்ளைகளென று கிறது போலத தீர்ப்பு பணணினேன.

தப்புத்திசொலலு றேன. (எனனவென்றால ) நமமுடையகர்த்த

யாரு கிறிஸ்துவில் உங்களுக்குப்பதினாயி ராகியஇயேசுக்கிறிஸ்துவின் நாமத்தினாலே

ரம உபாத்திகளிருந்தாலும், நகநதக நீங்களும் என டைய ஆவியுங் கூடடவிருக

ப்பனமார் உங்களுக்கில்லையே . கிறி கையில ,.

யேசுவிற சுவிசேஷத்தினாலே நாமன உங்க ரு அப்படிப்பட்டவனுடைய ஆவிகர்த

ளைப்பெறறேன . தராகிய இயேசுக்கிறிஸ்துவின்நாளிலே இ

ஆகை!கயால எனனைபபினபறறுகிறவ ரட்சிக்கப்படும்படிக்கு , நமமுடையகர்த்த

ர்களாகுங்களெளன்றுஉங்களுக்குப்புத்திசொ ராகிய இயேசுக்கிறிஸ்துவினவல்லமையோ

லலுகிறேன. டையசரீர்ததில் அழிவுண்டாக

யஎ இ நிமிததமாகநான எனக்குப்பி அவனைச சாத்தானுக்கு ஒப்புக்கொடுக்க

ரியமுங் கர்த்தருக்குள உணமையுமான எ வேண்டும்.

னனுடைய குமார்னாகிய தீமோததேயுவை சு நீங்களமேனமைபாராட்டல நலலத

உங்களிடத்தில் அனுப்பினேன . அவன எங் லல, கொஞசமானபுளிப்புமா பிசைந்த மா

எந்தசசபையிலும்நானபோதிக்கிறவ வனை ததையும் உப்பப்பணணுகிற தனறு

கை யினனதென்று கிறிஸ்துவுக்குள்ளான அறியாமலிருககிறீர்களா.

எனவழிகளை உங்களுக்கு நினைவுணடாககு எ ஆனபடியினாலே கிறிஸ்து எனனும ந

மமுடையபஷகாவும் நமக்காக அடிக்க ப

யஅ நான தானே உங்களிடத்திறகு வரு டிருக்கிறதால , நீங்கள புளிப்பில்லாதவர்க

பதில்லையெனகிறதாகச் சிலர் இறுமாப்ப ளாயிருககிறபடியே , புதிதாயப் பிசைந்த

நதார்கள் . மாவாகுமபடிக்கு , பபழயபுளிப்புமாவைப்

ய கூ ஆகிலுங் கர்த தருக ச சிததமான புறமபேகழிததுப்போடுங்கள்.

ல நானசீககிர்மாய உங்களிடத்திற நது அ அப்படிக்குப்பழயபுளிப்புமாவோடே

பர்ாபர் னுடைய இராசசியம் வானி யலலதுறகுணம் பொலலாப டெனனும்

லேயல்ல பலத்தினாலே யுண்டாயிருக்கிறப் புளிப்புமாவோடுமல்ல , துப்புரவு உணமை

டி.யால, யென்னும் புளிப்பில்லாமையோடேபண்டி

உய றுமாப்படைந்தவர்களுடையவச கையை ஆசரிக்கக்கடவோம .

னிப்பையல்ல பலததை அறிந்து காளளு கூ வேசிக்கள்ளருடனே கலநதிருக்கக்கூ

வேன . டாதெனறு நிருபத்திலே யுங்களுக்கெழுதி

உக உங்களுக கனனவேண்டும் . நான

பிர்மபுடலேனே உங்களிடத்திலவர்வேண்டுமோ ய அப்படிநான இவவுலகத்தாராகிய

அல்லது அன்போடுஞசாந்தமுள்ள ஆவி வேசிக்கள்ளர் , அல்லது பொருளாசைககா

யசு

டே அவ

து

கும

வான .

டை

பெ

( ஐ

னேன .

யோடும் வரவேண்டுமோ . ார் , அல்லது கொள்ளைக்கார்ர் , அல்லது வி



க. கொரிந்தர் . சு . அதிகாரம் .

ன .

யக

ா னன னறது

னபபடட

வ

கூடய

எ
3

யமா , 5

ம

லி

ககிரக ஆராதனைக்காரர் இவர்களைக் குறித சு சகோதர்னோடேசகோதர்னவழககா

பொதுவாய எழுதவில்லை. அப்படியி டுகிறான . அப்படி அவிசுவாசிகளுக்கு முன

ருந்தால நீங்கள உலகத்தைவிட்டுப் புறப்ப பாகவே

டடுப்போகவேணடியதாயிருக்குமே. எ நீங்கள ஏருவரோடொருவர் வழககா

பாழுதும்நான் உங்களுககெ டுகிறதே எவதவித்திலுந தப்பித மயிாருககி

றதெனன வன்றாற , சகோ அப்படியனறி , நீங்கள அநியாயத

எருவனவேசுக்கள்ளன , அலலது தைய ஞசேதத்தையும் அனுபவியா திருககி

பொருளாசைக்கார்ன , அல்லதுவிக்காகஆ றதெனன.

ராதனைக்கார்
ன , அல்லது உதாசினன் , அல் அ அப்படிசசெய

யாமல்நீங்களேசகோ

து வெறியன, அலலதுகொளளைக்கார்னா தர்ருககே அ நியாயஞசெயதுசேதமுண்டா

னால , அவனோடேகல ந திருக்கக்கூகூடாது.அ ககுகிறீர்கள.

பபடிபபட வனுடனே
கூ அநியாயக்காரர் பராபர் னுடைய இரா

வுங்கூடாது . சசியரைசசுதந்தரிப்பதில்லையென அ அ

w உ புறத்திலிருக்கிறவர்களுக்கும நியாய றியாமலிருக றீர்களா, ஞசிககபபடாதி

ததீர்ப்புசசெசாலலுகிறது என னுடையகாரி
ருங்கள். வேசிககளளரும் ககர்க ஆராதனை

உளளேயிருக்கிறவர்களுக்கு நீங்களு ககார்ருமவிபசார்க்கார் ஞசுயபுணர்ச

நியாயத் தீர்ப்பு :சசொல்லுகிறீர்கள்ல்ல கார்ரும ஆணபுணர்ச்சிககார்ரும் ,

வோ . ய திருடரும் பாருளாசைக்கார்ரும

யந புறததிலிருககிறவர்களுக்குப்பாாபர் றியரும உதாசினருஙகொள்ளைக்கார்ரும ப

னே நியாயத்தீர்பபுககொடுப்பார் . ஆகை ராபர்லுடைய ராசசியயததைசசுதந தரி

யால அநதபபொல்லாதவனை உங்களிடத பபத லலை.

திலிருந்து எடுத்துப்போடுங்கள. யக ( முனனே ) நீங்களுஞசிலர் இப்படி

பபடடவாகளாய நட தீர்கள. இப்பொழு

கா . அதிகாரம் . துகர்ததர்ாகிய இயேசுககிறிஸ்துவினநாம்

னாலும்நமதுபர்ாபர் னுடைய ஆவியி
[( க) கிறிஸ்தவர்கள வழக்காடு கிறதைக்கு /

லுங்கழுவப்பட்டுமபரிசுத்தமாக கப்பட்டும்
தது அவர்களைக் கடிந்து கொள்ளுகிறா

ர் மோட்சதனெனறும , (கூ ) இனனினனா

நீதிமானகளாக்கப்பட்டுமிருககிறீர்கள.

யஉ நானசகலததையும்அனுபவிக்கலா

யடையார்களெனறும , (யஉ) வேசி
எலலாநதகுதியாயிருக்க மாட

ததனஞசெயயாமற கர்ததாவினோடே
டாது . நானசகலததையும் விககலா

ஒன்றாயிருக்க
வேண்டுமென்றுஞ

சொல்

லியது. )
ம . ஆகலுமநான ஒன்றினாலும் ஆளப்பட

மாடடேன .

உங்களிலொருவன் மற்றொருவலு ககுவி பங போசனபதார்த்தங்கள் வயிற்றுக்கு

ரோதமான காரியமுடையவனா ககிற மவயிறு போசனபதார த்தங்களுக்கு மேற

பாழுது அவன நியாயமபெறறுககொள கும . பர்ாபர்ன இதையும் அவைகளையும் அ

பரிசுத்தவானகளிடத்திறபோகா ழியபபணணுவார் . சரீர்மவே சி
ததன

மல, அ நீதிககார்ரிடத்த
ிலேபோகத்

துணி கலல , கர்த்தர
ுககேயேற்றது

. கர்த தருஞ்

தனன. சரீர் சதிற்கேற்றவர் .

உ பரிசுத்தவானகள உலகத்திறகு நியா யச ஆதலாறகர்த்தரைபபராபான எழு

யத்தீர்ப்புச்சொல்வார்களென்றறியாமலிரு
பபினது போலத்தமமுடைய வலலமையி

ககறீர்களா உலகமுமுங்களால் நியாயா தீ லே நமமையும் எழுப்புவார் .

ர்க்கப்படுவதால , அற்பவழக்குகளை த தீர்க யாரு உங்கள்சரீரங்களகிறிஸ்துவின அவ

க அபாத்திரராயிருககிறீர்களா
. யவங்களாயிருககினறன்வென்று அறியாம

ந தூதர்களநமமால நியாயந்தீர்பபை விருக்கிறீர்களா, அப்படியிருக்கக் கிறிஸ்து

பபெறுவார்களென்று அறியீர்களா. னுடைய அவயவங்களை நான ததுக

வனுக்கேற்றவைகளை நீங்களதீர்த
காணடுவேசியின் அவயவங்களாக்கலாமா

ளளக கூடாதிருக்கிற தப்படி .
அப்படி வாராதிரும்

ருப்பதாக .

சசீவனுக நற்றவழக்குகள்
உங்களு ய கா அல்லது ருவரும் ஒரேசரீரமாயி

ககிருக்குமபொழுது , நீங்கள்சபையினாலே ருப்பார்களென்று சொலலியிருக்கிறபடி ,

அறபமாய எண்ணப்பட்டவர்களை வைக்கிறீ
வேசியோடொட்டிக்கொள்ள

ுகிறவன

அவ

ர்கள. ளுடனே ஒரே சரீர்மாயிருக்கிறானெனறும்,

உங்களுக்கு வெட்கமுண்டாகுமபடி யஎ கர்ததரோ டொட்டிக கொளளுகிற

இடை ச சால்லுகிறேன . இப்படிசசகோ வன (அவருடனே) ஒரே ஆவியாயிருககிற

தானுககுஞசகோதரனுககு முணடானவழ னனறும அறியாமலிருக்கிறீர்களா.

ககைததீர்க்கத்தக்கவிவேகியொருவனாக யஅ வேசித்தனததிறகு விலகியோடுங்க

ம

.

பட
ததிற்

எடு

பக

ம உங்களுக்குளளேயில்லையோ. ள. மனிதனசெயயும எந்தபபாவமுஞ சரீர்



க . கொரிநதர் . எ . அதிகாரம் .

என

வய

ற

ணணு

உ

புருஷன
ை

ததிற்குப்புறமபேயிருககினறது . வேசிதத ருவனுககு ஒருவிதமாயும மறறொருவனுக

னஞ செய்கிறவன தனசுயசரீர்ததிறகு வி கு ஒருவிதமாயுமிருக்கிறது .

ரோதமாகப்பாவஞசெய்கிறான .
அ எப்படியும் விவாகமில்லாதவர்களையு

யக அல்லது உங்கள்சரீர்மானது பரா ங கைமபெணகளையுங்குறித்து நானசொ

பர்னாலே நீங்கள் பெற்றும் உங்களில ரங்கி லலுகிறதெனனவென்றால் , அவர்கள

யுமிருக்கிறபரிசுத்த ஆவியினுடைய
னைப்போ விருந்து விட்டால நலமாயிருக

மாயிருககினறதெனறு அறியாமலிருக்கிறீ
கும .

ர்களா
• ஆகிலும் அவர்களவிர்த்தராயிருக்கக்

உய அலலாமலுமமிகு நசுகிர்ய சதினாலே கூடாதிருந்தால் , விவாகமபணணக்கடவர்

ஙகளகொள்ள!! டடபடியினாலே நீங்கள கள . வேகிறதைவிட
விவாகமபணணுகி

உங்களுடையவர்களலலவே
. ஆகையாறப் து தகுதியாயிருக்கும

ே
.

ராபர்னு 5 டையவர்களாகிய உங்களசரீர ய விவாகமபணணினவர்களுக்கு நானல

ததினாலும் உங்கள ஆவியினாலும் பராபர் ல , கர்ததர் கட்டளையிடுகிறதெனனவெனி

னுடையமகிமையைப்பிரசித்தம பணணுவீ ல, மனைவியானவள தனபுருஷனை விட்டுப்பி

ர்களாக . ரியாதிருப்பாபாளாக .

யக பிரிந்து போனால அவள விவாக மில

எ. அதிகாரம் .

லா திருக்கக்கடவள . அலலதுபுருஷனுடனே

ஒப்புர்வாகக்கடவள . புருஷலு ந
தனட்னை

[(க) இடுக்கணுளளக
ாலத்திலே

விவாகமப
வியைவிட்டுப்போகாதிருருப்பானாக .

றது நனமையல்லவென்றும , ( 10)
ய உ மற்றவர்களுக்குக் கர்ததர் லல , நா

விவாகமடணணினவர்கள ஒருவரைவிய
னசொலலுகிறதாவது, சகோதர்னொருவன

ஒருவர் பிரியக் கூடாதெனம, ( ) எ ) கிறிஸ
அவிசுவாசியான மனைவியையுடையவனா

து மார்க்கத் தினிமித்தந தொழிலைததள நது , சனனுட னே அவள்வாசமாயிருககசச

ள வேணா
வணடுவதிலலையெனறும , -ரு) கன மமதிததால , அவளை விட்டு விடாதிருக்கக்க

னிகளைக்குறி துச செய்யவேண்டிய தி டவன்.

னனதெனறுஞசொலலியது .) யந மணைவியொருத்தியும் அவிசுவாசியா

யுடையவளாயிருந்து , தனனு

ஙகள எனக்கெழுதின காரியங்களைக னே அவனவாசமாயிருக்கச் சம்மதித்தால் ,

குறித்துநான எழுதுகி தனனவென்றால் அவனைவிட விடாதிருக்கக்கடவள.

மனிதன ஸ்திரியைத் தொடாமலிருந்தால ந யசு எனனததினாலெனில் அவிசுவாசியா

லமாயிருக தம் . ன புருஷன தனம ? ன வியாற பரிசுத்தமாக்க

உ ஆகிலும் வேசித்தனங்க ளிராதபடிக் பபடடான . அவிசுவாசியான மனை விடமபு

அவனனதனமனைவியையும் , அவளவள ருஷனாறபரிசுத்தமாக்கப்பட்டாள . இலலா

னபுருஷனையுங் கொளவார்களாக . டடால , உங்களபிளளைகள அசுததமாயி

ந புருஷனு ந தனமனைவிகளக்குச செய்ய ருக்குமே. இப்பொழுது அவைகள பரிசுத

வேணடியகடமையைச செயயக்கடவன . தமாயிருக க ன றன்வே

மனைவியுந்தன புருஷனுக்கு அப்படியே செ
அவிசுவாசிகளானவர்கள

பிரிந்துபோனறபிரிந்துபோகட்டும். சகோ

மனைவியானவள தனசுயசரீர்ததிற்க தரனாவது , சகோதரியாவது , அப்படிப்ப

திகாரியாயிராமற புருஷனேயறகதிகாரி டடவர் களால அடிமையாக்கப் பட்டவர்க

யாயிருக்கிறான . அபபடியேபுருஷனு ந தன ளல்ல , சமாதானமாயிருககுமபடிக்கேபரா

சுயசரீர்ததிற்கதிகாரியாயிராமல , மனைவி பான நமமையழைத்தார் .

யேயதிகாரியாயிருக்கிறாள . பசு மனைவியே ! நீயுனபுருஷனசசீர் திரு

ரு ஒருவருககொருவர் விலகாதிருங்கள, ததககூடாசெனறெப்படியறிந திருக்கிறாய

உபவாசததிறகுஞ செபமபண ஓ அலலதுபுருஷனே! நீயுன
மனைவியை சச்

சாவகாசமுணடாயிரு குமபடிக ர் திருத்தக் கூடாதெனறெப்படி யறிநதிருக

வருஞ சிலகாலத்திற்காக விலகவேணடுமெ கிருய .

னறுசமமதித்தால் , அப்படிச்செய்யலாம் . யஎ பராபான அவன்வனுக்கு பகிர்ந்து

பு உங்களுக்கு விர்ததத்துவமில்லாமை கொடுத்ததெப்படியோ, கர்ததர் அவன்வ

யாற , சாத்தான உங்களை யெழுப்பாத படி னையழைத்ததெப்படியோ அப்படியேயவ

ககு , மறுபடியும் கூடியிருங்கள. ன்வனும் நடக்கக் வனஎலலாசசபைகளி

கா இதை நானகட்டளையாகவல்ல , உத லேயுமஇப்படியேதிட்டம் பண்ணுகிறேன் .

தார்மாகசசொலலுகிறேன . ய அ ஒருவன விருத்தசேதனததைபபெ

எலலாமனிதருமஎனனைப்போலிருக்க ற்றவனாய அழைக்கப்பட்டிருந்தால் , விரு

விரும்புகிறேன . ஆகிலும பராபானாலே அ ததசேதனமிலலாமையை ததேடாமல

ற -

து

யயககடவள.

பின

பன்வனுக்குச்சொந்தமான வர்முண்டு . ஒ பபானாக ஒருவன விருத்தசேதனமில்லாத
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D

கடவன.

ககபபடடாயாறை.

நக றன.

ககமுன.

கனம்

னறும்

வனாய அழைக்கப்பட்டிருந்தால் , விருத்த ண்டும் . இவவுலகததினவேஷங் கடந்துபோ

சேதனததைபபெறாமலிருப்பானாக. கினறதே .

விருத்த சேதனத்தினா லொனறு கூஉ நீங்கள கவலையற்றவர்களா யிருக்க

மிலலைவிருததசெனமில்லாமையாலும ஒ விருமபுகறேன விவாகமில்லாதவன கர்தத

னறுமிலலை . பராபானு டைய கறபனைகளை ருக்கு எபபடிபபிரியமாயிருக்கலாமென்று

ககைககொளளுகிறதே பிர்யோசனமா யிரு கர்த்தருக்குரியவைகளுக்கா
கக்

கவலைப்படு

க்கும் . கறான

உய அவன்வனுந்தான் அழைக்கப்பட நந விவாகமபணணினவனதன மனைவிக

டபொழுதிருந்த நிலைமையிலே நிலை நிறகக் கெப- டி பிரியமாயிருக்கலாமெனறு உல

கததிறகுரியவைகளுக்காகக் கவலைப் படு

உக அடிமையாகிய நிலைமையிலேயழை றான் .

சுயாதீனமாயிருககும
ந ச அதுபோல விவாக ஸ்திரிககுங் கன

படி கவலைப்படா திருப்பாயாக . சுயாதீன னிஸிகிரிக்கும வித்தியாசமுண்டு. விவாகமி

மாக்கப்படக் கூடுமேயானால் , அப்படிய னு
லலாரவள சரீர்தரலும ஆததுமாவிலும் ப

சரிக்கலாம் .
ரிசுத்தமாயிருக்கு மடடிககுககர்த தருககுரி

உஉ கர்ததரால் அழைக்கப்பட்ட அடி
யவைகளுக்காகக் கவலைப்படுகிறாள் .

விவாக

மையானவன கர்த்தருக்கு ச சுயாதீன்னாயி

அதுபோல அழைக்கப்பட்ட

மபணணினவள புருஷனுககெபட்டிப பிரிய

மாயிருக்கலாமெனறு உலகத்திறகுரியவை

சுயாதீனன் கிறிஸ்துவுக்கு அடிமையாயிரு களுக்காகககவலைப்படுகிறாள.

உங மிகுந்தகிரயத்தினாலே கொள்ளப்ப
இதை நானுஙகளமேல வலையைப்

டடீர்கள . மனிதருக்கு அடிமைகளாகாம
லி

போடுகிறதறகாகச சொலலாமற ,

ருப்பீர்களாக.

பொருந்தியதா யிருக்குமெனறு ந தடையி

உச சகோதரரே! அவன்வன அழைக்க

லலாமறகர்ததரைப்பறறிக கொள்ளலாமெ

பபட்டபொழுதிருந்த நிலைமையிலே தானே

உங்களசுயபிரயோசனத்திற் காக

பராபரனுக்கு முன்பாக நிலை நிறகக்கடவன .
வேசொல்லுகிறேன .

உரு அனறியும் விவாகமில்லாதவர்களுக
லும் ஒருவன தனகனனிகைப்ப

காகககர்த்தருடையகட்டளை எனககிலலை. ருவவயது சனறுபோனவளாககக

அப்படியிருநதும நான உணமையாமையாயிருக
மிலலாமலிருந்தால ,

யோககி

கிறதறகுக கர்ததர்ாலிர்க்கம் பெற்று , யோ
வாகமபணணுவிக்க வேண்டுமென்று

சனைசொலலுகிறேன. ம நினைத்தால தன
மனதினபடி செய்யக

உக ஆகையால் நானபிர்மாணிக்கிறதெ கடவன். அதுபாவமல்ல , விவாகமபணண

னனவெனில் , இப்பொழுதுணடா யிருக்கிற

இடுக்கண்ணினிமித்தம மனிதர் அப்படியே நஎ ஆகிலுந்தனகனனிகையைக கொடு

(விவாகமிலலாமல ) இருந்தால , அவர்களு
கக அவசி ததைக் கானாமலதன இரு ய

ககு நலமாயிருக்கும் த்திலேயுறுதியுள்ளவனாயுந்தர ன சுய சித்தத்

உஎ நீ ஒருமனைவியோடே கட்டப்பட தினபடிசெயயய அதிகாாமுளளவனாயு

டிருநதால அவிழக்கப்படுமபடி தேடா திரு து அவளையபட்டியேக ககவேண்டுமென்று

பபாயாக , நீ ஒருபெணணில்லாதவனாயிருந் தனனிருதயததிலே தீர்மானிக்கிறவனேநன

தால . ஒருபெணணைத் தேடாதிருப்பாயாக . மைசெயகிறவன .

உஅ நீ விவாகமபணணினாலும்பாவமில நஅ ஆதலால விவாகமபணணிக கொடு

லை . ஒருகனனிஸ்திரி விவாகமபணணினாலும் ம நனமைசெய்கறானகொடாம்
லி

பாவமில்லை ஆகிலும் அப்படிப்பட்டவர்கள ம அதிக நனமைசெய்கிறான .

( சரீர் லே ) யுபத்திரவப்படுவார்கள .அத

ற்கு நீங்கள தப்பவேண்டுமெனகிறேன
மனைவியானவள தனபுருஷன உயி

சகோதர்ரே ! பினனும நான சொ

ராடிருக்குங்காலமளவுங் கட்டப்பட்டிரு

லலுகிறதெனனவெனில , இனிவருங்காலஞ

க்கிறாள் . அவளுடைய புருஷன மரித்தபினபு

சுருக்கமானபடியினாலே , மனைவிகளையுடை

அவள எவனையாலுந்தன இஷ்டப்படி வி

யவர்கள மனைவிகளில்லா தோர் போலவும்,
வாகமபணணவிடுதலையாயிருக்கிறாள் . கர்த

அழுகிறவர்கள அழாதார்போலவுஞ,

திருக்குட்பட்டவளாகமாததிர்ம அப்படிச்

செயயவேண்டும் .

நய சந்தோஷப்படுகிறவர்கள சநதோ

ஷப்படாதார் டோலவும் , பொருளை கொள சய அவளவிடுதலையாகவே யிருந்து விட

ளுகிறவர்கள பொருளைக் கொள்ளா தார்போ டால் , எனனுடையயோசனையின்படி
அ

லவும் ,
கபாக்கியவதியாயிருப்பாள . எனனிட

நக இவவுலகததைய னு பவிக்கிறவர்கள லுமபர்ாபர்னுடைய ஆவியுணடென

கலியாண

யமலல என

றுமவிவ

படும் .

மிருந

சு றவ

க க றவ

த

உக

அதையலுபவியாதார்போலவு மிருக்கவே ணுகிறேன..
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ை
னன

-டேன.

ந தி

ற

அ . அதிகாரம்.
ப படைக்கப்பட்டவைகளைப - பொசிக்கி

தறகு எழுப்பப்படுமலல் வா .

[{ க ) விக்கிரகங்களுக்குப்படைக்கப் பட்ட யக பெல ஈன்னாயே உனசசோ

வைகளைச்சாப்பிடக்கூடாதென்றும் ,( கூ ) காக்க கிறிஸ்து மரித்தாரே , அவன உன னு

நமதுசுயாதீன தினாலே சகோ தர் டைய அறிவினாலே கெட்டுப்போகலாமா.

விசனமுண்டாக்கக் கூடாதெனறுஞசொ பபடிசசகோதர்ருக்கு விரோத

வலியது .) மாகப்பாவஞ செய்து , பெலவினமான அவர்

க்கிரகங்களுக்குப் படைக்கப் பட்ட

ளுடையமனதைக்காயப் டதறுகிற தினா

வைகளைக்குறிதது , நாமெல்லாரும் அறிவு
லே நீங்கள றிஸ்தவுக்கே விரோதமாக

பாவஞசெய்கிறீர்கள .

ளளவர்களென்று அறிநதிருக்கிறோம் . அறி
யந ஆனபடியினாலே போசனம் என்ச

வுமாததிர்ம இறுமாபபாயிருக்கச் செய்கி

கோதாலுக்குக்கே வருதற கேதுவானால .
ன்றது . அனபே எழுப்புதறகேது வா யிருக்

என் சகோதரனுக்குககேடுவாராதபடிக்கு ,

எனறைக்கும் சசியைப்பொசிக்கமா

உ ஆகையால தனனையறிவுள்ளவ

று (இறுமாபபாய ) எணணுகிற ஒருவனதா

ன் அறியவேண்டிய பிர்கார்மாக ஒனறும அ

கூ . அதிகாரம் .
வனலல .

பாாபர்னிடடத்தில அனபாயிருக்கிறவ [(ச) பவுலதன அப்போஸ் ல ஊழியத்தி

னை அவரால அறிந காளளப்படுகிறான . ன அதிகார்மினனதெனறும , (எ )

ச ஆன தால விககர்கங்க குப படை சேஷததைடபோதிக்கிறவர்
கள

க்கப்பட்டவைகளைப் பொ கறதைக்குறி லே பிழைப்படை நியாயமென்றும்

தது நாம அறிந்திருக்கிற தெனனவெனில ,, ( சுவிசேஷத்தி)மருத தடையுணடா

உலகத்திலே விக்கிரகமானது ஒன்றுமில்லை பாதபடி கு பவுல் அஅந்தநியாயததை

அல்லாமலும் ஒருவரேயன்றி, வேறொருதே அனுசரிக்க வில்லையென றும , (உச) எல

வனுமில்லை . லாரும் நதயப்பொருளையடையத் தக்க

ரு வானத்திலேயும் பூமியிலேயுந் தேவர் தாகப்போராட்டம் பண்ணவேண்டுமெ

களெனனப்பட்டவர்களுண்டு . இப்பஇப்படியநே ன றுஞசொலலியது .)

கதேவர்களும் அநேககர்த்தர்களுமுணடா நான் அப்போஸ்தலனலலவா. நான் சு

யிருந்தாலும் ,
யாதீனன்லலவா. நானநமமுடைய கர்தத

சு நமக்குப்பிதாவாகிய ஒரேதேவனுண
ராகிய இயேசுக்கிறிஸ்துவைத்தரிக்காவில்

6.அவரிலிருந்து சகலமுமுணடாயிருக்கின்ற
லையா . கர்த்தராலே நீங்கள் என னுடையகி

து. அவரிடத்தில் நாமுமிருக்கிறோம் , இயே
ரியைக்கு (ரதிருட்டாததிரங்களாய ) இருக

சுக்கிறிஸ்து எனனும ஒாேகர்ததாவும் நம கிறீர்களலலவா.

க்குண்டு. அவராலே சகலமுமுணடாயிருக உ நானமற்ற மனிதருககு அப்போஸ்த

னறது . அவர்ாலேநாமுமிருக்கிறோம் .
லனாயிராவிட்டாலும் , உங்களுக்கல்லவோ

எ அப்படியிருந்தும் இந்த அறிவு எல
அப்போஸ்தலனா யிருக்கறேன . கர்த்தரா

லாரிடத்திலுமில்லை. ஆன தா றசிலர் பேனறை
லே நீங்கள் என அப்போஸ்தல ஊழியத்தி

வரைக்குமவிக்கிரகத்தையும் ( ஒருதேவ
னமுத்திரையாயிருக்கறீர்களே.

ன று ) நினைத்து , விக்கிரகத்திற்குப் படை எனனைக்குறுதது தீர்ப்புசசொல்லு

க்கப்பட்டதைப்பொசிக்கிறார்கள. அதினா
கிறவர்களுக்கு நான எனன உத்தரவு கொ

லேபெல ஈனமாயிருக்கிற அவர்களுடைய டுககிறேனெனிற ,

மனது அசுசிப்படு கின்றது .
ச (சபையினசெலவினாலே ) போசனபா

அ போசனம - னது நம்மைப்பராபானு ககு அதிகார மிலலை

க்குகந்தவர்களாககமாட்ட
ாது எனனதி யோ .

லெனிறபொசித்தால நாம்பெருகுவதுமில் ரு மற்ற அப்போஸ்தலருககர்ததரு
டை

லை பொசியாதிருந்தால நாம்குடை யசகோதர்ருங் கேபாவுஞசெய்கிறது.போ

லலையே . ல நாங்களுமமனைவியா நய ஒருகிறிஸ

கூ ஆகிலுமஇதைக்குறித்துஉங்களுக்கு க கூட்டிக்கொண்டு திரிகிறதறகு எங்களுக

ணடாயிருக்கிற அதிகார்ததினாலே பெலஈன கதிகார்மிலலையோ.

ருக்குத் தவறுபதலவாராதபடிக்குப் பார்ப்பீ சு அலலது கைகைவேலை செய்யாதிருக ற

ர்களாக . தறகு எனக்கும ப்ருனபாவுக்கும்மாததிர்ம

ய எப்படியென்றால் அறிவுள்ள உன்னை அதிகாரமில்லையோ.

யொருவன விக்கிரகக்கோயிலிலேபோசன எக்காலத் திலாகிலுந்தனசொந்தப்ப

பந்தியிருக்கக் கண்டாற , பேல ஈனனாயிருக் ணததைசசெ பழி து எவனதணடி , சே

ன

னமபணண எங்க

துமி

தவள

எ

சலவ

ற அவனுடைய மன துவிக்கிரகங்களுக் வகமபணணவான எவன
திராட்சததோ



க. கொரிநதர் . க . . அதிகாரம் .

எவன ஆடுகளை

T

எலலா

னன .

னில்

ற நம

டமுணடாக்கி அதின கனிகளிற சிலபொசி ககிராண உத்தியோகம் எனக்கு ஒப்புவிக

யாமலிருப்பான அல்லது கப்பட்டிருக றது .

மேயதது அதினபாலிலே கொஞசஞசாப்பி யஅ ஆனதால எனக்கு எனனபலனுண

டாதிருபபான. டு . நான சுவிசேஷத்தைப்பிர்சங்கிககையில்

அ இவைகளை மனிதர் நடககையினபடி அதில எனக்குணடாயில் அ திகார்த

மாததிர்ஞ் சொல்லுகிறேனா. நியாயப்பிர் தை அனு சரியாமற கிறிஸ்துவின சுவிசேஷ

மாணமுமிப்படிசசொலலுகிற
றதில்லையா . ததைச் செலவில்லாமல் ஸ்தாபிப்பேன . அ.

கூ போர்டிக்கிற மாட்டினவாயைக்கட துவேஎனக்குப்பலன .

டாதிருப்பாயாகவென்று மோசேயின பிர் | கூ ஆகையால நான எல்லாரையுமவிட

மாணத்திலே எழுதியிருக்கிறதே , பராபர் டுசசுயாதீனனா பிருநதும, நான அதிகசன

னமாடுகளுக்காக (மாததிர்ம ) விசாரிக்கி ஙகளை ஆதாய பபடுததிக கொளளுமபடிக்

ரா . கு , என்னைத்தானே ஊழி

ய அதுவிசேஷமாய நமக்காகச்சொல் யககார்னாககி

லியிருககிறதில்லையா . உழுகிறவனபலனி உய அந்தப்பட்டியூதரை ஆதாயப்படுத்த

நமபிககையோடே உழவும், போர்டி திககொளளததககதாக , யூதருக்கு யூதனை

வனதான நம பினபலனுக்குப் பங்குளளவனா பபோலவும் நியாயப்பிரமாணததிற்குக

வேனென தி பி .ககையோடே போர்டிக ழானவர்களை ஆதாயப்படுததிக கொள்ளத்

கவுமவேணடியபடியால , அது நமக்காக தக்கதாக நியாயப்பிரமாணததிற்க கீழா

வேயெழு நிபிரு கினறது. னவனைப்போலவும்னேன,

யாக நாங்கள் உங்களுக்கு ஞானநனமைக உக நியாயப்பிரமாணமில்லாதவர்களை
ளைவிடை திருக்க , உங்களசரீர் நனமைகளை ஆதாயப்படுததிககொள்ளத்தக்கதாக ,

அறுத்தால் , அது பெரியகாரியமா யிருக்கு வர்களுக்கு நியாயப்பிரமாணமில்லாதவனை

போலவுமானேன , அப்படியிருநதும நா

யஉ வேறுபேர்கள உங்களிடத்திலிந்த னபர்ாபர் னுக்குமுனபாக நியாயப்பிரமா

அதிகாரததையனுசரிததுக கொண்டிருக ணமிலலாதவனாயிராமல் , விசேஷமாயக்கி

க அவர்களிலும் நாங்கள் அதிகமாய அப்ப றிஸ்துவின நியாயபபிர்மாணத்திற்குள்ளா

டிசசெயயல மலலவா , அப்படியிருநதுங னவனாயிருக்கறேன.

கிறிஸ்துவின சுவிசேஷத்திற்கு யா தொருத உஉ மேலுமபெ வீனரை ஆதாயப்படு

டையையுமுணடாக்காதபடிக்கு , நாங்கள் ததிககொளளததககதாகப் பல வீனருக்கு

இந்த அதிகார் சதை அனுபவிததுககொ

பபெலவீனனைப்போலானேன. நான எப்ப

ளளாமல் எல்லாவிதமானபா மபடுகிறோம் . டியுஞசிலரை இரட்சிக்கும்படிக்கு எல்லா

யந கோயிலில் ஊழியஞசெயகிறவர்கள ருக்கும் எல்லாவிதமுமானேன .

கோயிலுக்குரிய திற் பொசிக்கிறார்களென சுவிசேஷத்தினபலனுககு நான உ

றுமபீடத்தில ஆராதனை செய்கிறவர்கள னபங்காளனாகுமபடிககுச சுவிசேஷத்தினி

திலுள்ளவைகளிறபங்கு அடைகிறார்க தமே இ சசெயகிறேன .

ளெனறும , அறியாமலிருக்கிறீர்களா. உச ஓடுத , கோறசாலையில் எல்லாரும்

யச அதுபோலகர்ததருந தமதுசுவிசே ஓடுவார்கள ஆகிலும் ஒருவனமாததிர்மபந

ஷ சதையறிவிக்கிறவர்களுக்குச சுவிசேஷ தயப பாருளைப் பறுவானெனறு அறியா

தினாலேபிழைப்பு வர்வேணடுமெனறுகட மலிருக்கிறீர்களா. நீங்கள ( - நதயப்பொ

டளையிட்டார் .
ருளைப்பிடிக்கத்தக்கதாகவே ஒடுங்கள்.

யாரு அப்படியிருந்தும நான இவைகளில் உரு மேலும் போராடுகிறயாவரும அழி

னறையும் அனுசரித்துக் கொள்ளவில்லை , வுள்ளகிரீடத்தைப் பெறுமபடிக்கு எல்லா

இப்படி நானமேனமைபாரா டு கிறதை ஒ சசைகளையும் அ காளவார்கள,

வன அவத்தமாக்குகிறதி, நாம அழிவில்லாத கிரீடததைப்பெறுமபடி

யெனககுட பிரியமாயிருக்கும ஆதலால அ ககு அபபடிசசெய்கிறோம் .

படடி இனிமேல் அனுசரிக்கவேண உ கா ஆகலால் நான நிச்சயமில்லாமல்

று நான் வைகளை எழுதினதுமிலலை . ஓடேன. நான ஆகாசததையடித்துச ச்ில

யசு சுவிசேஷததை நான பிரசங்கிக்கி, மபமபணணேன .

தினாலே நானமேனமைபாராட்டக்கூடாது உஎ ஆதலாலமற்றவர்களுக்குப் பிரசங

அது எனக்குண்டான கடைமையாயிருக்கி கமபண னு க ற நானதானே அபாத
னாய

னறதே . மேலுஞசுவிசேஷதத
ை நானபிர்க டபோகாதபடிக்கு , எனசரீர்ததை ஒடுக்கி

ஙகமபணணமலி
ருந்தால் , ஐயோ எனக்கு கழப்படுத்துகிறேன ..

வேதனைவருமே .

ய எ அனறியும் நானமம்னோசசாகமாய ய. அதிகாரம் .

அப்படிசசெயதால , எனக்குப்பல னுண்டு . | [(க) பூர்வீகததிலே இஸர்வேலருககுசசம

உங

ற

சாகிறதே

மென

IT

மனோசசாகமில்லாதவனாயிருந்தாலும் , உ பவித்தவைகளநமககுத திருட்டா நதிர்



க. கொரிநதர் . ய . அதிகாரம் .

மேலும் நீ

வீர்களாக .

ய

பா

கு

லவா ,

கள .

-

ஙகளாயிருககினறன் வெனறும, ( யசு ) வி உங்களைப்பிடிக்கவில்லை . பராபான உண

ககிர்காராதனைக்கு விலகவேண்டுமென மையுள்ளவராயிருக்கிறார் . ஆதலால
இனி

றும, (உக ) நமக்கு அறிவுணடாயிருகக
ி

ஙகளசகக்கிற நறகு மேலான உப

! நதினாபலமற்றவர்களுக்குத த்ிமைவரும்ப ததிர்வததை அவர் உங்களுக்குவர்ப்பண

டிசெயயக கூடா தனறுஞ சொலலி ணாமல, நீங்கள் தாங்கத்தககதாக உபத்தி

ரவததையலலாமற போககையு முணடா

இப்படியிருக்க , சசகோதர்ாே! நீங்க ககுவார் .

ள எவைகளை நினைக்கவேண்டுமெனமிருக் ய ச ஆகையால எனக்குப்பிரியமானவர்

றேனென்றால் , நமமுடைய பிதாககளெல் களே, விக்கிரக ஆராதனைக்குவிலகியோடு

லாருமமேகத்திற்கு கீழா யிருநதார்கள.எல

லாருஞச முததிரததினவழியாய நடந்துவ ந உங்களைப் புத்திமானகளெனறெண

ணிப்பேசுகிறேன . ஆனதால நானசொலலுதார்கள.

எலலாருமமோசேயு ககுளளாக மேக
கிறதை நீங்களே நிதானி

ருங்கள .

ததினாலுஞ சமுத்திரத்தினாலுமஞானஸ்
நா

ய ச நாம ஆசீர்வதிககிற ஆசீர்வாதத

னமபணணபபடடார்கள. னபாததிரங கி ஸ . னுடைய

படனே ஐக்கியப்ப
எல்லாரும் ஒரேஞானபோசனபதார்

றே ற தலல பா .

ததத்தைப்பொசித்தார்கள. நாமபிட்கிற அடடஙகிறிஸ்துவினுடைய ச

கிறிஸ்து எனனும
ரீர்ததுடனககலமலையவ

-னே ஐககயப் படுதற்கேற்ற தல

ர்களோடே கூடச சனறதே அநதஞான

ககலமலையினதணணீரையெலலாருங்குடித யஎ ஒரே அப்பமிருக்க , நாமெல்லாரும

பபடியே ஞானடான மடணணனா அந்த ஒரே அப்பத் திற்குப் பங்காளிகளா

ரு அப்படியிருந்தும் அவர்களில் அதிக
ன! டியினால, அநேகரான நாம ஒரேசரேசரீர்

மானபேர்களிடத் திற்பராபான பிரியமாயி மாயிருக்கறோமே .

ருககவிலலை. யஅ புறமபான
இஸர்வேலரைப்பாருங்

கூ வனாநதிர்ததிலேயவர்கள அழிக்கப்ப கள, பலிகளைபபொசிககிறவர்கள பலிபீட

டடார்களே . அவர்கள இச்சி ததோடே ஐககியமா யிருக்கிறார்க ளலலபோல ,த.

வோ .
நாமும் பொல்லாங்கானவைகளையிச்சியா

தடடிக்கு , இந்தசங்கதிகள்நமக்குத
யக இதினாலே எனனசொலலுகிறேன .

டடா நதிரங்களாயிருககினறன் . விககர்கம ஒருபொருளெனறு சொல .

எ ஆனதாற்சனங்களபொசிககவுங் குடி
றேனோ லல

துவிக்காகங்களுக் பபடை

ககவுமுளுககார்நது
விளையாட எழுந்திருந

ககப்பட்டது
ஒருபொருளெனறுசொலலு

தார்களெனறெழுதியிருக்கிறபடி அவர்களி
கிறேனோ

சிலர் விக்கிர்க
னைககாரரானது உய இலலையே அதி ஞானிகளபலியிடுகி

போல , நீங்கள் அப்படிப்பட்டவர்களாகா றவைகளைபபர்ாபர் னுகசலலப் பேயகளுக

திருங்கள.
குப்பலியிடுகிறார்களெனறே சொலலுகிறே

அ அவர்களிற ச்ிலர்வேசித்தனமபணணி ன. நீங்களபேயகளோடே ஐக்கியமாயிரு

ஏரோநாளில் இருபத்து மூவாயிர்மபேர் விழு ககவேனடு மனறுநானவிருமபுகிறதில்லை .

நதுபோனார்கள. அதுபோல நாம் வேசிமா உக நீங்களகர் ததருடைய பாததிர்ததி

ர்ககமாயப்போகாதிருப்போமாக .
பேய்களுடையபாததர்த்தி லுமபா

கூ அவர்களிறசிலர் கிறிஸ்துவைப் பரிட்
னமபணணக்கூடாதே நீங்கள கர்ததருடை

டய போசனசைபார்தது , பபாமபுகளால அழிக்கப்பட ன பந்திக்கும் பேயகளுடைய

டார்கள . அதுபோல , நாமகிறிஸ்துவைப்
போசனபந்திக்கும பங்காளிகளாயிருக்க

பரிட்சைபாராதிருப்போமாக . ககூடாதே ,

ய அவர்களிறசிலர் முறுமுறுதது , உஉ அலலது நாமகர் ததருககுககோப

கார்க்கார்னாலேயழிக்கப் படடார்கள .
அது ததைமூடலாமா . அவரிலுமநாமபெலவா

போல , நீங்கள முறுமுறாதிருப்பீர்களாக . னகளாயிருக்கிறோமா .

யக திருட்டா நதிர்ங்களுணடாகத்தக்க எலலாபபதார்த்தங்களையும் நான

தாக இவைகளெலலா மவர்களுக்கு சசமப
அனுபவிக்கலாம் , எலலாமபிர்

விதது, உலகத்தின கடைசிக்காலத்திலுள் யோசனமாயிருக்கிறதில்லை. எல்லாப்பதா

ள நமக்கு எச்சரிப்புணடாகுமபடியெழுத ர்த்தங்களையும நான அனுபவிக்கலாம் ஆகி

பட்டிருக்கினறன் . லும் எல்லாம் எழுப்புதறகே துவாயிராது .

யஉ ஆனபடியினாலே (தனனை ) நிறகிற எவனுந தனக்காகமாததிர்ம பிர்

மணணு க றவன விழாதபடிக்குப் யோசனததைததேடாமல் மற்றவனுககா

பாககககடவன.
கவும் அப்படிததேடக்கடவன .

யக மனிதருக்குரிய உபத்திரவமேயல உரு பூமியும் னுளளநிறைவுயாவுங்

(5

உக

ஆகிலும்

'னனதெ

லா மலவேறேயுபத்திரிவம இதுவரைக்கும் கர்த்தருடையதெனபதினபடி ,



க. கொரிநதர் . யக. அதிகாரம் .

-

சடஙள. 5
படாபான

2.எ

வன உங f ள

குமா

டெ ன

வன .

னவைககபபட

கங்களு

சு

5 லும்

னன .

றத

னவள்.

உ சு உங்களமனது அடைத்த அறிவினா ந இப்டொழுதுநீங்கள எனன அறிய

லே / ஙகள ஒனறையும்விசாரியாமறகடை
வேண்டுமென ருக்கறெனனருற , கிறிஸ்

யிலவி - கப டுற எதையுமவாஙபபொ து புருஷனானவ தத்தலையாயாருக்கிறார்

புருஷனமான வி : குத தலையாய 5 5 ன .

அல்லாமலும் அ!விசுவாசிகளில் ஒரு

மஸ்துவுக்குதலையாட்ரு

போசனபநதிக்
கு அழைக சார் .

பாழு , ரீஙௗபொக மனதுணடா ச எ நதடபுருஷ
னா

செபம் !-ணணி

நால , உஙளமனத
ு

அடைந்த அறிவினா லது திக்கத
சனஞ சொலலுகிற

லே ஒன்றையும் விசாரியாம . ), உங்கள் மு

லையை மூடிககொணடிருந

எதையுமபொசியுங்கள. சால ,தனதலையைக்னஈனப டு F

உஅ அப்பொழுது

ரு எதிரியானவள சட மடணணி அலல

க்குப் படைக்க பட்ட சனறு ஒருவன உ

தீர்க்கதரிசனஞ சொலலு . , றடொழுது,

ஙகளுக்குசசொனனால் , அப்படி அறிவித்த லையை மூடிக் கொள்ளாமலிருநதால , தன

வனிடம் சதமுமமன ஸ்வினிமிததமு பொசி லையைக்கன் ஈனப்படுத்துவாள . அவளசி

யா திருங்கள. பூமியும னுள்ள நிறைவு காக்கப்பட்டது போலிருக்குமே.

யாவு மகாததரு டையதே .

னதாலஸதிரியான
வள

மூடிககொ

உன்னுடைய மனதைககுறிததல
ல

ளள | விட்டால மயிரைக்கத் தரித்து போ

மறறொருவலு
டைய மனதைக்கு மிகதே டக்கடவள . அப டிமயிர்கத்தரி

க்கப்ப

சொல லு கம்ரன.
என னுடைய

றது அலலதுசிரைக்
கபட்டுகி

றது
ஸ்திரிக்கு

சுயாதீ
னமமறறொ

ருவனுட
ைய

மனதினி
வெட்கமானபடியினாலே , மூடிககொணடி

ததங் குற்றமாய எணணப்பட வேண்டுவ ருக்கக்கடவள.

த

எ புருஷனானவனபரா
பா
னுடைய சாய

நய மேலும நான அதைததோததிரிப்
பு

லுமாய மகிமையுமாயிருககி
றப்

டியால் ,

டனெயனுபவிததால , நோ திரித்தனுப
ன தலையை மூடிக்கொள்ளவேண்டுவதிவலை .

காக நான தூஷணிக்கப்படவ
ே

அ மேலும்புருஷன ஸ்திரியிஞலே தோ

ணடுவதெனன .

னறினவனலல ஸதிரியே புருஷனால தோன

நக அதினாலேதானே நீங்களபொசித்தா
மானமபணணினாலு ம எதைசசெயதா சு அலலாமலுமபுருஷன ஸ்திரிக்காகச

ஞசகல ததையும்

பாபர் லுக்குப்புகழ்ச சிருட்டிக்கப்பட்டவனல்ல , ஸ திரியே புருஷ

சியுணடாகசசெயயுங்கள.
னுக்காகசசிருட்டிக்கப்பட

்டவள
,

கூஉ நான எனக்கு ( மாததிர்ம ) பீர்யோ
ய ஆகையால ஸ்திரியானவள புருஷனு

சனததைத் தேடாமல , அநேகரும் இர்ட்
மகிமையாயிருக்கி

றது மலலாமல ,

சிக்கப்படுமபடிக்க
ு அவர்களுக்காகவும் தூதர்களினிமித்தம அவள தனதலையினமே

ர்யோசனததைததே
டி காண்டு , எவ்வி

லமூடிவைக்
க வேண்டும் .

தததிலும எலலாருககு
மபிரியமாய

்
நடக்கி ய : ஸதிரிபுருஷன

ாலிருக்கிறத
ு
போலப்பு

றதுபோல,

ரூஷலு மஸ்திரிய னாலே பருக் கிறதாற,

நந நீங்க மயூதருககுங் கிரேக கருககு உ கர்தர்த தருடைய முறைமையின் படி

மபாாபர்னுடைய சபைக்கும் விசன பல ஸ்திரியில்லாம புருஷனுமில்லை. புருஷனில்

டாகாதபடிக்கு எசசரிககையாயிருப்
பீர்க

லாமல ஸ்திரியமில்லை . சகலமும பர்ாபர்னா

லெயிருககினறது .

யக , அதிகாரம் .

யந ஸதிரியானவள பராபர்னைததொழு

செபமடணணுகைய
ில, தனதலையை மூடி

[(க) சபை கூடியிருக காபொழுது பு நடரு ககொளளாமலருக
றது இலக்ணமாயிரு

மஸ்திரிகளுந நல முக
ககங்களின ககுமோ எனறு உங் ரூக்குள ளெ நீங்க

செய்ய (வணபடனறு ) , ( ) எ ) கர் திரு ளேயெணணிககொளளுங்கள.

டைய இராபபோசனததைத்
யச வல புருஷனமயிர

ை
நீளமாயவ

மாயச
ளர்த்தால,பது அவனுககுக்கன

லியது .)
கினறதெனறும,

நான கிறிஸ்துவைப் பினபறறு கிறது யாரு ஸதரிசனகுமுக்காடாக மயிர் கொ

போல நீங்கள் எனனைபபினபறறுக
ிறவர்க டுக்கபட

பட்டடிருககிற
ட்டியினாலே , தனமயி

ளாயிருக்கக்க
டவீர்கள.

ரை நீளமாயவளர்த்தா
ல , அது அவளுக்கும

உ சகோதர்ாே, நீங'ள எல்லாவி

ரு 5 கறெதனஅஞசுபாவமேஉங

லும் என்னை நினைத்துக்கொண்டு, நானும்
பே பாதிக்கறதிலலையோ .

களுக்கு ஒப்புவித்தமுறைமைகளின - டியே யசு ஆகிலும் (இதைக் குறிதது ) ஒருவன

அவைகளைககைகொணடிருக
்கற

சயய பிரியனாயிருந்தால் ,

உங்களைப்

டைய

க

களும்

ளாக .

லா .

த
துபு

ஈனமா
சயயக கூடா சாலனம

Tகமைய

வாகசவா

புகழுகிறேன .

தறகாக
-

பராபானுடைய சபைகளுக
எங்களுக்கும
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ய சரீர்

ம உசு

-ன

வலை.

உலக

சய

கூக

யட R

G வனு

நான

கும் அப்படிப்பட்டவழக்கமிலலையெனறறி சனடானமபணணினால அவனகர்த்தருடை

யக்கடவன .
ததிறகும் இரத்தத்திறகுங்

குற்றமு

யஎ பினனும நான் அறிவி . தனன ளளவனாயிருபடான .

வெனில , ஙகள கூடிவருதல தி .க நன உ அ அந்தப்படி அபாத்திர் மானவி

மைக்கலல , அதிகதீமைககே யேதுவாயிரு மாய அதை டோசனபானமடண
ணு

றவ

க்கினறது . அதைக்குறித்துநான உங்களை னகர்த்தருடைய ச ரீ
ர்ததை விசேஷி

புகழக் கூடாது . கொகாளளாமல , தனக்கு ஆக்கினைவரும்படி

ய) அ எனனவென்றால் , முதலாவது நீங்க போசனபானம் ணணுகிற டியினாலே ,

ளசடையினவீட்டிலே கூடி வநதிருக எவனாகிலுந னனைத்தான சொதி

பொழுது உங்களிற பிரிவினைகளுண தது அறிந்து', பின்பு இந்த அ'படததைப்

று கேள்விப்படுகிறேன . பொசிதது , இந்தப்பாததிர்ததிலே பானம

ய கூ பாததிர்வானகள வெளியாகுமபடி பணணககடவன.

ககு , மார்க் பேதகங்களும் உங்களிலுண நய அந்தக் குற்றத்தினாலேதானே உங்

டாயிருக்கவேணடியதால, நான ( கேள்விய களில் அநேகர்டலவீனருமாய வியாதியுள்ள

பட்டவைகளிற ) சில நமபுகிறேன் . வர்சளுமாயிருக்கிறார்கள. வேறநேகரும இற

உய ஆன தால நீங்கள ஏகமாயககூடிவ நது போயிருக கிறார்கள .

நதுசாப்பிடுங்காலத்தில் , ஒருவன பசியாயி ஙக நம்மைநாமேவகையறுத்துப் பார்த

ருக்கவும் ஒருவனதிருத்தியடையவு ந தக்க தால் , நாம் அப்படித் தண்டிக்கப்படுவதி

தாக , முனனே அவனவனதன சொந்தப்

போசனததைபபணணுவான. நஉ நாமதண்டிக்கப்பட்டிருக்க ,

உக அப்படி சவ றது கர்த்தருடை ததோடே நித்திய ஆகா னைக் குள்ளாக்கப்

ய இராப்போசனமபணணுதலல்லவே , படாத டிக்குக் கர்த்தராலே தண்டிக்கப்

உஉ அசெனன போசனபானமபணணு படுறோம் .

தறகு உங்களுக்கு வீடுகளில்லையா . அல்ல ,
அகையால என சகோதர்ரே , நீங்க

பாாபர்னுடைய சபையினவீடடை ளபே
பாசனமடணணச்கூடிவரு பொழுது

டைபணணி , பபேபாசனமில்லாதவர்களை வெ ஒருவருக்காக ருர்காத்திருங்கள் .

ட்கபபடுததுகிறீர்களா, உங்களைக்குறித்து கு சியிருந்தால நீங்க

எனனசொலலலாம உங்களைப்புகழ ள ஆக்கினைககே வாகக் கூம வாராதடடி

லாமா , அதைக்குறிதது நான உங்களைப்பு ககு , அவனவீட்டிலே சாப்பிடக்கடவன . ம

கழக்கூடாது , மறக்காரியங்களை நான ருமபொழுது தி

உந நா ஙகளுக்கு ஒப்புவித்ததைக்க டடமடணணுவன .

ர்த்தராலே யடைநதேன . எனனவெனிறக

ர்த்தராகிய இயேசு சமமைமக்க டிக்கொ யஉ. அதிகாரம் .

டுக்கப்பட்ட அன்றிராததிரியிலே அட பத

தையெடுததுக்கொண்டு , தோததிர்ம்பண (தேவ ஆவியினவரங்கள் பலவிதமாயிருந்து

ணி , அதைட பிட்டு நீங்களவாங்கிபபொசியு
ம எலலாரும ஒருமைப்பட்ட வர்களாயப்

பணிவிடை செய்யவேண்டுமென்று காட

உச இது உங்களுக்காகபபிட்கப்படுகிற டியது .)

என னுடையசரீர்மாயிருக்கின்ற
து

. என்னை மேலுஞசகோதர்ா
ே

, ஆவியாலவருகி

நினைத்துக்சொளள
ுமட

டிக்கு இப்படிசசெ றவர்ங்களைக்குறிதது நீங்கள் அறிவீனரா

யயுங்களெனறார் .
யிருக்க எனக்கு மனதில்லை ,

உரு அந்தப்படியே அவர் இராப்போ உ ( முன்னே ) நீங்கள் அஞஞானிகளாய்

சனமபணணினபினபு பாததிர்த்தையு மெ மற்றவர்களால் நடத்தப்பட்ட பிர்கார்மா

டுத்துக்கொண்டு , இந்தப் பாததிர்ம் எனனு கவே ஊமையானவிக்கிரகங்களைசசேர் நதி

டைய இர் தத்தினாலே புதிய உடமபடிக்
ருந ர்களெனறு உங்களுக்குததெரிநதிருக

கையாயிருக்கன நீஙகள பானமபண

ணு மடொழுதெலலாம எனனை நினைத்துக்
ங ஆதலால நான உங்களுகு அறிவிக்கி

கொளளுமபடி கு இபடடிசசெய்யுங்க றதெனனவெனிற , பராபர் னுடைய ஆவியி

னறார் . பேசுகி எவனும இயேசுவைச்சபி

உக ஆகையாறகர்ததர்வ 'மளவும நீங்க பட்டவனென்று சொல்லமாடடான .

பததைபபொசி அனறியுமபரிசுத்த ஆவியினாலேயல்லாமல ,
திர்ததிறபானம் டணணுமபொழுதெல்லா ஒருவனும் இயேசுவைக்கர்த்தரென்று சொ

மஅவருடையமர்ணததைக்கூறுகறீர்கள

உ எ இப்படியிருக்க , எவனாகிலுங் கர்த வரங்கள்களில் வித்தியாசங்களுண்டு,

திருடைய அபபததையாவது திர்த ரு ஆவி ஒருவரே , ஊழியங்களிலேயுமவி

சட.

ஙகள,

து கனறது

ள

ல ற

ர்வரு
க்கப்

ளிநத அ நத பாத

லலமாடடான .

5

தையாவது அபாத்திரமானவிதமாயபபோ ததியாசஙகளுண்டு , கர்ததர் ஒருவரே .
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எ
அவியி .

குண

5 ! னு

உ

சரீர்தபை

உள்ளான கிரியைகளிலேயும வித்தியா யகூ அவையெல்லாம் ஒரே அவயவமா

சஙகளுண்டு . எலலாவறறையும எலலாருக யிருந்தாறசரீர்ம எப டியிருக்கும்.

குளளும நடப்பிக்கிற பர்ாபர்ன எருவரே . உய ஆன தால , அவயவங்கள அநேகமா

னவர்ஙகளபிரயோசனமுண்டா யிருந்து ஞ , சரீர்ம ஒன்றே .

குமபடியே அவனவனுக்கு அளிக்கப்பட்டி
உக அனறியங்கணனனது கையுடனே

ருககினறன்.
நீயெனக்கு வேண்டுவதில்லையென்றும் , அல

அ எபட்டியெனில ஒருவனுக்கு ஆவியி
துதலையான துகாலகளுடனே , நீங்கள்

னாலே ஞானததைபபோதிததல கொடுக்க னககுவேண வதிலலையெனறு சொலல

ப்பட்டது . வேறொருவனுககு அநத ஆவியி
மாட்டாது .

னாலேதானே லவியோடே போதித்தலு
உஉ அதைத்தவிர் , சரீர் அவயவங்களிற

ணடாயிறறு .
பலவீனமாயக்காண படுகிறவைகளே மிக

கூ வேறாருவனு ககு அநத ஆவியினாலே
வுமவேணடியவைாளாயிருக்கின்றன .

தானே விசுவாக முண்டாயிறறு . ( வாரு

அலலாமலுஞசரீர் அவயவங்களிறவனுக்கு
அந்த ஆவியினாலேதானே

கனவீனமாயக காணப்படுகிறவை :
மாக்க மவாங்க ணடாயின. ளு

ய வேறொ ககனததைக கொடுக்கிறோம் . வவித
படலத்த அரபுதங்

களைசசெயகற) லனகளும் , அவலட்சணமானவைகவேறொருவனு மாயநமமிடத்தில்

ககுத தீர்க்கதரிசனஞ சொல்லுதலுமவே
ளுககே அ க இலட்சணமுணடா யிருக்கி

நெருவனுக்கு னறது.
ஆவிகளைவகையறுககுதலு

மவே
இலட்சணமானவைகளுக்கு அப்ப

பாரு னுக்கு அந்நிய பாஷைகளைப்

பேசுதலும் வேறாருவனுக்கு அந்நியபா
டிச செயயவேணடுவதில்லை . ஆன தாறசரீர்

ஷைகளைவியாக்கியானமப
ணணுதலும் , அ ததிலேபிரிவினை யுண்டாயிராமல , அவயவங்

ளிக்கப்பட்டிருக னறது. கள ஒன்றுககொணறு ஒரேவிதமானகவ

ய .க இந்தவர்ங்தவர்ங்களையெலலாம அந்தஒரே
லையாயிருக்குமபடிக்கு ,

ஆவியானவர்நடபபிததுத தமது சித்தத்தி
பராபானனததி றைவுள்ளதற

னபடி அவனவனுக்குத் தகுதியானவைகளை கு அதிககனததைககொ தது, இப்படிச்

பபகிர்ந்து கொடுக்கிறார் . சயேறபடுத்தினார் .

யஉ அதெப்படியெனிற , சரீரம் ஒன்றா

உசு ஆனதினாலே ஒரு அவயவமபாடுப்
ய அநேகம அவயவங்சளுளளது , ஒரேசரீ டுமபொழுது மற்ற அவயவங்களயாவுங்கூ
ரததின அவயவங்களெல்லாம

அநேகமாயி
டபடாடு .. டும் . ஒரு அவயவமமகிமையடை

ருநதஞ, சரீரம ஒன்றாயிருககினறது . அது
யுமபொழுதுமற்ற அவயவங்களயாவுங்கூ

போலக கிறிஸ்துவுமிருக்க
ககறார் .

டசசநதோஷப்படும் .

யந நாமயூதராயின ர்ுநதுங கிரேக்கராயி
உஎ நீங்களேகிறிஸதுவின சரீர்மாய்ந்த

ருந்தும் அடிமைகளாயிருந்து ஞ
னி த தனியான அவயவங்களாயுமிருக்கிறீர்

தீனராயிருந்து ம , எலலாரும ஒபேராசரீர்மா

க ஒரே ஆவியினாலேஞானஸ்நானமபணண

உஅ அவர்களிறசிலரைப்பராபானசபை
-டு , எலலாரும் ஒரே ஆவியிற்பானமப

யிலேமுதலாவது அப்போஸ்தலராகவும இ
செய்யப்படபடடோம .

ர்ணடாவது தீர்க்கதரிசிகளாகவும் மூன்றாவ

யச சரீர்மும ஒரே அவயவமுள்ளதாயி
டாசகராகவுமபின்பு உலவமைகளையும்

ராமல , அநேக அவயவங்களுளளதாயிருக
பினபுகுணமாககுமவர்ஙகளையும உதவிசெ

லையும் ஆளுகைகளையும் அந்நியபாஷை

யாரு காலானது , நானகையாயிராதபடி
களையும் ஏற்படுத்தினார் .

யினாலே , நானசரீரத்தின் அவயவவமலலாலலவெ

எல்லாரும் அப்போஸ்தலர்களாயி
னறால் , அதினாலே அதுசரீர்ததின அவயவ

ருகக றார்களா எலலாருநதீர்க்கதரிசிகளாமலலாமறபோகுமா.
யிருக்கிறார்களா. எல்லாரும் பே தகராயி

யகா சாதானது , நான கணணாயிர
ாதபடி ககிறார்களா. எலலாருமவலலமை

களைசசெ

யினாலே , நானசரீர்ததின
யகிறவர்களா.

னறால் , அதினாலே அதுசரீர்த ன அவயவு
ந )

மலலாம 'பாகுமா .
எலலாருங் குணமாககும வர்ங்க

யஎ சரீர் முழுவதுங் கணணனாற
ளவர்களா. எலலாரும அ ந நியபாஷைகளை

யெங்கேயிரு கும .
டபேசுகிறார்களா.

அது முழுவதுஞ் செவி எலலாரும வியாக்கியா

யானால் மோததல எங்கேயுணடா யிருக
னமபணணுகறார்களா.

ஙக அபட்டியிருக்க , நீங்கள அதிகநன

யஅ ஆன தாறபராபான தமதுசித்த மையானவர்ங்களை ததேடிச்

னபடி அவயவங்களை ஒன்றொன்றாகச்சரீர் அதறகாகமிகவும அதிகமேனமையானவபழி

சுயா

கள .

LLL

ண ணும ..

கினறது .

யத

ன
உக

அவயவமல்ல

காளளுங்கள.

திலேவைத்தார் . யையே உங்களுக்காகக்காணபிக்கிறேன .



க . கொரிந்தர் . யங . யசு . அதிகாரம் .

உசு
பால

க பங்

பாலும் , ள .

.

ஆகா

(றன .

யங . அதிகாரம் . றன். இவைகளில் அனபேபெரிதா யிருகஇ

னறது .

( எல்லாவரங்களிலும்
அனபேபிர் தானமான

தென்று காட்டியது .) யாச . அதிகாரம் .

நானமனிதர்பாஷைகளையு ந தூதர்பா [(க ) சபைக்கு நனமையுணடாக அந்நிய

பாஷைகளைப்பேசுகிறதிலுந தேவச த்த
ஷைகளையுமபேசினாலும் , அனபு எனக்கிரா

ட்டாற , சத்தமிடுகிறவெண்கலம்போல
த்தைத்தெளிவாயப்போதிக்கிறது அதி

கபிர்யோசனமுள்ளதெனறும ,

வும் ஓசையிடுகிறகைத்தாளததைப்பே பையிலேசகலததையும் ஒழுங்காயச்செ

வுமிரு -டோன .

உ நான தீர்க்கதரிசனங்களையடை

யயவேணடுமெனறும , (ங க ) ஸ்திரிகள்
டந்தா

தேவாலயத்திலேபோதிக்கக்கூடாதென
ளையுஞ சகலகல்விக

ங்காட்டியது.3. ]
ளையும் அறிந்தாலும், மலைகளைப்பேர்க்கத்

தக்கதாக மிகுந்த விசுவாசமுளளவனாயிருந்
அனபையே அதிகமாயத தொடருங்க

அன்பு எனக
ராவிட்டால் வீண் ஆவி ககுரியவர்ஙாளை யு தேடுங்கள் . ( அ

னாயிருப்பேன வைகளில ) தீர்க்கதரிசனங் காட்டுகிறவர்த

ந மேலும் எனககுணடான ஆஸ்திகள் தையேவிரும்புங்கள,

யாவையும் ஏழைாளுக்குககொடுத்தா உஎனனததினாலெனில , அந்நியபாஷை

சுட்டெரிக்கபட்டுவதறகு என சரீர்ததைக் யிறபேசுகிறவனமனிதருக்கலல , பராபானு

கொடுத்தாலும் , அனபு எனக்கிராவிட்டா ககுததெரியப் பேசுகிறான் . ஆவியினாலய

ல எனக்கு பிரயோசனமவாராது . வன் இரகசியங்களைப்பேசிககொளளுகிறப்

ச அனபுநீடிய சாந்தமுந்தயவுமுளளது . டியால் ஒருவனும் அவனபேசுகிறதையறி

அன்புக்கு பொறாமையில்லை . அனபுதன யமாட்டானே .

னைப்புகழாது. றுமாப்பாயிராது . ந தீர்கக தரிசனங்காட்டுகிறவனே மனி

ததைசசெய்யாது. தருக்கு எழுப்புதலும் புத்தியும் ஆறுதலு

ரு தன்பொழிவைப்பாராது . க்கிர்த முணடாகத்தக்கதாகப்பேசு

தையடையாது . பொல்லாங்கானதைச ச அநநியபாஷையிற பேசு றவனதன

நதியாது . க்குத்தானேயெழுப்புத லுண்டாக்குகிறான

கா அநியாயத்திற சந்தோஷப்படாமற ர்க்கதரிசனங் காட்டுகிறவனே சபைக்கு

சத்தியத்திறசநதோஷப்படுகின்றது. அது எழுப்புதலுண்டாக்குகிறான .

சகலததையும மூடுகினறது. ரு நீங்களெல்லாரும் அநநியபாஷைக

எ சகலததையுமவிசுவாசிக்கின்றது . ளைப் பேசவிரும்புகிறேன. ஆகிலும் அந நி

கலததையும் நம்புகின்றது . சகலததையுஞ யபாஷைகளிறபேசுகிறவன சபைக்கு எழு

சகிககினறது. புதலுண்டாகும்படிக்கு அதின அருத்த

அ தீர்க்கதரிசனஞசொலலுதல ஒழிந்து த்தையுஞ சொல்லாவிட்டால் , தீர்க்கதரி

போம , அந்நிய பாஷைகளும் ஓயந்து சனங்காட்டுகிறவன அவனிலும்பெரியவனா

போம . கல்வியும் ஒழிந்துபோம் . அனபே யிருப்பதினாலே , நீங்கள் தீர்க்கதரிசனங்கா

ஒருக்காலும் ஒழியாது . டடுகிறவர்களாகவேண்டுமென்று அதிகமா

கூ அலலாமலும நமமுடைய அறிவுகு யவிரும்புகிறேன.

றைவுள்ளது , நாமதீர்க்கதரிசனஞசொலலு கா அந்தப்படிச்சகோதர்ரே ,நானுங்களி

தலுங்குறைவுள்ளது . டத்திலவந்து , உங்களுக்கு இர்கசியங்களை

ய நினற்ைவான து வரும்பொழுதுகுறை வெளிப்படுத்தலுக்காவது , உயர்நத அறிவு

னது ஒழிந . ணடாககுதறகாவது , தீர்க்கதரிசனததை

யக நான குழநதையாயிருந்த
பாழுது யறி தறகாவது , மற்றப்போதக முணடாகு

குழ நதையைப் போலப்பேசினேன . குழந தறகாவது , ஏதுவானதைச் சொன்னாலும் ,

தையைப்போலசசி நதிததேன். குழநதை அந்நியபாஷைகளிறபோசினால
உங ளுககு

யைப்போலயோசிததேன . நான்புருஷனா எனனாலே யெந்தப்பிரயோசனமவரும்
.

ன பொழுது குழ நதைக்கேற்றவைகளை
ஒழி

சத்தமிடுகி உபிரில்லா

ததுவிடடேன. ந தீங்குழலானாலுஞ சர்மணடலமா

யஉ இப்பொழுது கண்ணாடியினாலே நிழ சட்டமான தொனிகளினாலேவித்தி

லாயபபார்ககிருேம பபொழுது முகா யாசங்காட்டாவிட்டால் , ஊதினது, அலல

முகமாகவே பார்ப்போம் . பாழுது நா கொட்டின. னனதென்று எப்படித்

னகுறைந்த அறிவுள 7 வ அப் பாழுது நா தெரியும் .

ன அறியப்பட்டபடி அறிந்து சாளவேன . அ அந்தப்படி எக்காளமானது

யந ஆனதால பொழுது விசுவாசம் , மில்லாததொனியையிடடால , எவனயுத்த

பாம .

எ ம த வா

ஙக

ட

நம்பிக்கை , அனபு, இம்மூன்றும் நிற்கின த்திற்கு எத்தனம்பண்ணுவான் .



க . கொரிநதர் . ச . அதிகாரம் .

கள உள
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கூ அதுபோல நீங்களுநதெளிவானபே உஉ ஆனபடியினாலே அநநியபாஷைக

சசை நாவினாலேவசனியாவிட்டாற , ள விசுவாசிகளுக்கல்ல அவிசுவாசிகளுக்க

ல்லப்பட்ட தினன தனறு எப்படிததெரி டையாளமாய
ருகக கினறன் . தீர்க்க தரிசன

யும் . ஆகாசத்திறசொலலுகிறவர்களா யிரு ங காட்டுதல் அவிசுவாசிகளுக்கல்ல ,

பபீர்களே .
வாசிகளுக்கடையாளமாயிருக்கின்றது .

ய உலகத்திலே யித்தனைவிதமான உந அப்படியிருக்க, சசபையாரெலலா

ஷைகளுணடாயிருக னறன். ரும் ஏகமாயக்கூடிவந்து எல்லாரும் அந

யக அவைகளில் ஒன்றுங்கருத்தில்லாத்த நியபாஷைகளிற பேசிக்கொணடா ற , கல

லல அதுமெய்தான . ஆகலும நானபாஷை லாதவர்கள அலலது அவிசுவா சி

யின்கருததையறியாமலிருந்தாற, பேசுகிற ளேபிர்வேசிககுமபொழுது நீங்கள்பயிததி

வனுககு அநதியனாயிருப்பனே பேசுகிற யமபிடித்தவர்க ளனபார்களல்லவோ.

வன என " கும் அந்நியனா உச எல்லாரு ந தீர்க்கதரிசனங் காட்டி

யஉ ஆன தால , நீங்களும் ஆவிக்கு
ரியவ னால் , அவிசுவாசி , அலல துகல்லாதவ

ரங்களை நாடுகிறவர்களாயிருகக, சசபையா வன உளளேபி வேசிக்குமபொழுது அவ

ருக்கு எழு பு " லு கேறவைகளையே அ ன எல்லாராலுங்கணடிக்கப்பட்டும், எல்லா

கமாயபபெறறுககொளளப் பாருங்கள் . லுமறிதானிக்கப்பட்டுமிருப்பான்.

யந அந்தப்படி அ ந் நியபாஷையிறபே உரு அவனுடைய இருதயத்தின் அந்த

சுகிறவன அதினகருததையுஞ சொலலத்த ரங ஙா ம வெளியரங்கமாம் . இவ்விதமா

க்கதாக விண்ணப்பம்பணணக்கடவன் . ய் அவனமுாஙகீழாகவிழுந்து பர்ாபர்னைப்

யசு என்னததினாலெனில் , நான் அந்நிய பணிநதுகெ ணடு பராபானமெய்யாய் உ

பாஷையிலேவிண்ணப்பம்டணணினால் , என் நாளுக்குளளே யிருக்கிறாரென றறிக்கையி

விவிணணப்பம்பணணு மேயன்றி எனனு டுவான .

டைய கருத்து ( மற்றவர்களுக்கு
) பபலன்ற உசு அப்படிக்கனறி

, சகோதரரே, நீங

றதாயிருக்கும்
. டியிருக்கிறபொழுது உங்களில் ஒருவ

ரு ஆனதால நான என்ன செய்யவே னசங்கீதமபாடவும் ஒருவனபோதகம்பண

ணடும ஆவியாலே நான விண்ணப்பமபண ணவும் ஒருவன அநநியபாஷைபேசவும் ஒ

ணவேணடும அதினகருத்துமவிளங்க விண ருவன இரகசியத்தைவெளிப்படுத்தவும் ஒ

ணப்பம்பண்ணவேண்டும் நான ஆவியாலே ருவன வியாக்கியானம் பணணவும் வேண்டு
பாடவேண்டும் . அ ன கருததும விளங்கப் தெனன் . அவையெல்லாம் எழுப்புதலுண

பாடவேண்டும் .
டாகத்தக்கதாக நடக்கக்கடவது'.

யசு இலலாவிடடால , நீ ஆவியினாலே உஎ அந்தப்படி ஒருவன்அந்நியபாஷை

தோததிர்ஞசெய்யுமபொழுது', கலலாத கூ யிலே பேசவேண்டுமானால் அவன் இரண்டு

டடத்தாரி திலிருக்கிறவனஉனடே சசை அல்லதுமிகுதியானால் மூன்று ( வாக்கியங்க

யறியாதபடியாலஉனனுடையதோ திர்த ளை ) மா திராம் வெவ்வேறாகப்பேசவும்
, ஒருவ

திறகு ஆம்னென்று எப் - டிசசொலவான. ன வியாக்கியானமபணணவும
வேணடும் .

யஎ நீ நன்றாயததோததிரிப்பாய . மற்ற உ அ வியாக்கியானம பணணுகிறவனில்

வன எழுப்பப்படமாட்டானே . லாவிட்டாற சபையிலேபேசாமல் தனச

யஅ உங்களெல்லாரிலும் நான அதிக ம் பராபர் னுக்கு ந தெரியப்பேசக்கடவன.

மாயப்பாஷைகளைப்பேசிக்கொண்டு , என உக தீர்க்க தரிசனங்காட6 கிற இரண

தேவனை ததோததரிககிறேன. டுபேர்அல்லது மூன்று பேர் பேசலாம் . மற்ற

ய கூ அப்படியிருந்தும் நான் சபையிலே அ வர்கள நிதானிக்கக்கடவர்கள.

நநியபாஷையிற ப னாயிர்மவார் ததைகளை

நய அப்பொழுது உளுக்கார் நதிருக்கிற

ப்பேசுகிறதிலுமமற்றவர்களுக்குப்பிர்யோ
மற்றொருவனுக்கு ஏதாகிலும் வெளிப்படுத

சனமாயஉபதே சொலலுமபடிக்குஎன

தப்பட்டால் முந்தினவன் பேசாமலிருக்க

கருத்துவிளங்கத்தக்கதாக ஐந்துவார்ததை

களைமாததி. ம்பேசவே அதிகமாய விரும்பு

கிறேன் . நக எல்லாருங்கற்கிறதறகும் எல்லாரும்

உய சகோதரரே , நீங்கள் புத்திக்குக்கு
லையடை

நீங்களனைவரும்

முநதைகளாயிராமற துறகுண ஒருவனொருவனாக ரிசனங் காட்ட

மு நதைகளைப் போலிருங்கள் புத்தியில்
லாமே .

த

றினவர்களாவீர்களாக . கூஉ தீர்க்கதரிசனங் காட்டுகிறவர்களக்

மறுடாஷைகளாலும் மறு உ குணடான அவிக்குரியவர்ங்கள அசைக்கா

ளினாலும் இந்தசசனங்களுடனேபேசு ட்டு கிறவர்களுடைய அதிகாரத்திற்குளளே

ன. அப்படியும் அவர்கள எனக்குச யிருக்குமே.

கொடுப்பதிலலையெனறுகர் ததர் சொல்லு நங பராபர் னுங்கலக்கத்திற் பிரியமான

வ

தி

கடவன .

.

ற

கிறாரெனறுவேதததில எழுதியிருக்கிறதே. வர்ல்ல சமாதானத்திற் பிரியமானவராயிரு



க. கொரிநதர் . யரு . அதிகாரம் .

எலலா

ை

கள்.

( நதது

ட்டது னையானா

கறத

ல .

டைய

க்கிறாரே , பரிசுத்தவானகளுடைய ணணப்பட்டும் , மூன்றாம் நாளில் எழுந்துமி

சசபைகளிலேயும் நடக்கிறதுபோல , ருக்கிறார் .

உங்களசபைகளிலேயும் பெண்பிள ரு கேபாவுக்கும் பின்பு பனனிருவருக்கு

ளைகளபேசாமலிருக்கக்கடவ
வர்கள. பேசும் நதரிசனையானார் .

படித்த அவர்களுக்கு உத்தரவில்லை. அவர் கா அதினபினபு அவர் ஐந்நூறுபேருக்க

கள கீழ்ப்படிய வேண்டும் . திகமானசகோதர்ருக்கும் ஒருமிக்கத்தரி

நடு அப் டிவேதமுஞ் சொல்லுகின்றது சனையானார் . அவர்களிற சிலர் மாததாம் நி

அவர்கள எருகாரியத் தக்கற்றுக்கொள்ள
ததிரையடைந்தார்கள. மறற்தகமான வர்

விரும்பினால் வீட்டில தங் ளபுருஷரிடத கள் இநநாளவரைக்கு மிருக்கிறார்கள.

தி'லவிசாரிக்க்கடவ
வர் ஸ்திரிகளசபை எ பினபு யாக்கோபுக்கும் அதின் பினபு

யிலேபேசுகிறது அவலட்சணமா
அப்போஸ்தலரெல்லாருக்குந தரிசனையா

றதே .
னார் .

நகா அல்லது பாாபர்னுடை
ய
வசனம் உ அ எல்லருக்கும் பின்பு எனக்கு நதரிச

ஙகளிடத்திலி
ருநகா

புப்
அல்ல

நான் பூர்ணகர்ப்பத்திறபிறவாம

து அது உங்களி.- த்திற்கு மாததிர்மாவந ல் அதற்கு முன் பிறந்த பிள்ளையைப்போல

அப்போஸ்தலனானவன் .

நஎ ஒருவனதன்னை தீர்க்கதரிசி அல்ல க நான் பேஸ்தல பொல்லாரி

வியைப்ெ அறவனெனறெணணினால் . சிறிய வனாயிருக்கிறேன . பர்ாபர் னுடைய ச

நானுங்களுக கெழு துறவைகள கர்த்த டையைத் துன்பப் டுததினபடியினாலே நா

டையகற ?னகள பிருக்கினறன் வெனறறி ன அப்போள தல னனறழைக்கப்ப

க்கையிடக்கடவன் .
றகுப்பாத்திரனல்

நஅ ஒ ருவன அறியாமறபோனால , அவ பர்ாபர் னுடைய கிருபையினாலேயிரு

ன அறிய மற .போகட்டும் . க்கறேன. அனறியும் அவர் என் மேல்வைத

ந ச ஆசையாற ச காசர்ரே . தீர்க்கத் தகிருபை வீணாயிருக்கவில்லை. மறறெல்லா

ரிசனங்க ட்டுறவர் த்தைத தேடிககொள ரிலும் நான அதகமாயுழைததேன. நானா

வீர்களாக . அந்நியபாசைளைப் பேசுகிற கவல்ல , எனனுடனேயிருக்கிற பாாபர்னு

தற கு ந தடைபணணா ருங்கள் .
கிருபையினாலே அப்படிசசெய்

சசிலமும் நல்லொழுக்கமாயுஞ சட் தேன் .

டத்தின.. டியேயும நடக்கக்கடவத
ு

. யக ஆகையால் நானாவது அவர்களாவ

து இப் டியேபிர்சங்கித்துவருகிறோம் . நீs

யாரு . அதிகாரம் . களும இப்படியேவிசுவாசித்துவருகி றீர்கள

(( க ) ' 'வுல்தான அப்போஸ்தலனாகச்செய்

Wஉ அநதப்படிக்கிறிஸ்து மரிததோரிலி

ருநதெழுந்திருக்கிருாெனறு பிர்சங்கித்திரு

த ஊழியத்திற்காகத்தேவ கிருபையைப்
க்க , மரிததோர் உயிரோடெழும்புதலில்லை

புழுகறா னனறும் , ( உ ) விசுவாசிகளா
யென்று உங்களிறசிலர் எப்படிச்சொல்ல

யமரிததேர்மெய்யாய் உயிரோடெ
லாம் .

ழுந்திருப்பார்களென்றும்,(நரு ) அவர்கள
யசு மரிததோர் உயிரோடெழும்புதலில்

ன்ன விதமய் எழுப்பப்படுவார்களெ
லாவிட்டாற , கிறிஸ்துவும் எழுந்திருக்கமா

னறும, ( ரு ) மரித தார் உயிரோடெழு
ட்டாரே.

நதிருக்கும் நாளமகாமகிமையுள்ள தாயி
யசு கிறிஸ்து எழும்பாமலிருந்தால் , எங

ருக்குமென றுங்காடடியது. )

கள பிரசங்கம் அபத்தமாயிருக்குமே . உங்

அன்றியுஞசகோதர்ரே ,நானுங்களுக்கு களவிசுவாசமும் அபத்தமாயிருக்குமே.

சசுவிசேஷததைப் பிர்சங்கத ,தனே, நீங
மரு மரிததோர் மெய்யாய் எழும்பாவி

களும் அதையேற்றுக்கொண்டு அதிலே நி

லை நிறகிறீர்களே .
ட்டாற , பராபான் எழுப்பாதகிறிஸ்துவை

ப்பராபான எழுப்பினாரெனறு அ வரைக்கு

உ அல்லாமலும் நீங்கள வீணாய விசுவா
றித்துசசாட்சி சொனனதினாலே , நாங்கள

சியாமல் நான உங்களுக்குப் பிரசங்கித்தவி
பராபர்னுக்காகப் பொயச்சாட்சிகளாயுமி

தமாய் அதைக் கைக்கொண்டிருந்தால் , ருப்போமே .

ரட்சிப்பு உங்களுக்கு

மே . அந்தச் சுவிசேஷதச
ைநான உங்க யசு அந்தப்படி மரித்தோர் எழும்பாவி

குமறுபடியும் அறிவிகம் டடாற , கிறிஸ்துவும் எழுந்திருக்க மாட

நான அடைந்ததும் உங்களுக்குப்பி டாரே.

ர் தானமாக ஒப்புவித்ததுமென்னவென்றாற
எ வி'னறியங கிறிஸ்து எழும்பாமலிரு

கிறிஸ்துவானவர் வேதவாக்கியங்களின்
படி ந்தால் , உங்கள விசுவாசமவினாயிருக்குமே

.

நமமுடையபாவங்களுக்காகமரித்தும் , நீர் எப் . உங்கள்பாவங்க

வ ( 5)

.
டைக

.

ஙகள ழுதும்

ச வேதவாக்கியங்களினபடி அடக்கமப ளோடேயிருப்பீர்களே.



க. கொரிந்தர் . மரு . அதிகாரம் .

.

நக

உஉ

.

ன

உரு

யஅ கிறிஸ்துவைப்பற்றி நித்திரையடை நஉ மரிததோர் எழுமபாவிட்டால் , நா

நதவர்களுங் கெட்டிருப்பார்களே ன ஏபேசுவிலமனிதர் வழக்கமாயததுஷ

யக அந்தப்படி நாம்றிெஸ்துவினமே டமிருகங்ளூ - னேபோராடினதினாலே என

லே இம்மைக்காக மாத்திரம் நம்பிக்கை கனனபிரயோசனம்வவரும் . நாளைக்கு ச

யாயிருந்தால , எல்லா மனிதர்களிலும்நாம் சாவோம் . ஆகையாறபொசிக்கவும் குடிக்க

அதிக நிறபாக்கிய முளளவர்களா யிருப வுங்ககடவோமென்றுசொல்லலாமே .

போமே . வஞ்சிக்கப்படா. திருப்பீர்களாக

உய அப்படியலல , கிறிஸ்துநித்திரைய பொலலாதசமபாஷணைகள நலலொழுக்க

டைநதவர்களிலமுதற்பாகமாகமரிததோரி ஙகளைக கெடுக்கும் .

லிருநதெழுந்திருக்கிறார் . நச நீஙகளபினனும் பாவஞசெய்யாமல

உக அநதப்படி , ஒருமனிதனால மரண நியாயமானபடி தெளிவு அடையுங்கள் . (உ

முணடானபடியினாலே , ஒருமனிதனாலுமம ஙகளிற) சிலர்டராபர்னையறியாதிருக் கிறார்

ரணத்தினின்று உயிரோடெழுமபுதலும் உ களே,. உங்களுக்கு வேட்கமவர் தைச

ணடாயிருககினறது. சாலலுகிறேன .

ஆதாமினாலே எலலாரும மரிக்கிற நரு மரிததோர் எப்படி எழுமபுவார்க

போல , ககிறிஸ்துவினாலே யெலலாரும ள. எப்படிப்பட்டசரீர்ததோடே வருவார்

பயிராக்கப்படுவார்கள களென்று கேட்டால ,

உந அவனவனதன் இன்வரிசையிலேய
ஙக ஆ ! புத்தியீன்னே , நீவிதைக்கிறதா

ப்படியாவான . முதற்பாகமானவர் கிறிஸ னியங்கெடாவிட்டாற , புதிதானபயிர்தோ

து. பின்பு அவர்வருமபொழுது அவரைச பறமாட்டாதே .

சேர்ந்தவர்கள எழுத திருப்பார்கள. நஎ மேலும் நீவிதைக்கிறபொழுது இனி

உச அதனபினபு முடிவிருக்கும் . அப மேலவிளையும் உடலைவிதையாமற , போது

பொழுது அவர்சகலதுரைத்தனததையுஞ மபை அல்லது மற்றொருதானியத்தினுடை

சகல அதிகார்ததையும வலலமையையுமப யவெறுமமணியையேவிதைக்கிறாய .

ரிகரித்து , இர்ாசசியபரிபாலனததைபபிதா நஅ அதறகுப்பராபானதமதுசித்தத்தி

வாகியபராபா னுககு ஒப்புக்கொடுப்பார் . னபடியே உடலைக் கொடுக்கிறார் . அந்தப்ப

பபடியவர் எலலாசசததுருக்க டிவிதைவகைகளயா
வற்றிறகும

அதறகதற

ளையுந் தமதுபாதத்திற்கு
க கீழாககிப்போடு கேற்ற உடலுண்டு.

மவரைக்கும் அவர் ஆளுகை செய்யவேண ங கூ எல்லாமாமிசமுமஒரேவிதமானமா

மிசமல்ல, மனிதருடையமாமிசமுமவேறே .

உசு அவர்பரிகரிக்குஙகடைசிச சதது மிருகங்களுடையமாமிசமுமவேறே . மசச

ருமாணம் . ங்களுடைய துமவேறே , பறவைகளுடைய

உ எ எல்லாவற்றையும் அவருடையபா

த்ததிற்குக் கீழ்ப்படுத்தினாரே . ஆக லுஞசக சாய பர்மணடலததிறகுரிய தேகங்களு

லமும் அவருக்குக்கீழ்ப்படுத்தப்பட்டதே முண்டு , பூமிககுரியதேகங்களுமுண்டு. பர்

சொல லுமபொழுது , சகலததையும் மணடலததிறகுரிய தேகங்களுடைய மகி

அவருக்குக்கீழ்ப்படுத்தினவர் தவிர், எனப் மைடிமவேறே . பூமிக்குரியதேகஙகளுடை

வெளியரங்கமாயிருக்கின்றது .
யமகிமையுமவேறே .

உ அ சகலமும் அவருக்குக்கீழ்ப்பட்டி சக குரியனுடையமகிமையுமவேறே . ச

ருககுமபொழுது, பராபானே எல்லா நதிர்னுடையமகிமையுமவேறே . நட்சத்தி

ஙகளிலும எலலாவறறிறகு மமேலாயிருக்க ரங்களுடையமகிமையுமவேறே . அவைகளி

ததக்கதாகக் , குமார்ன தாமுந்தமககெல ல ஒருநட்ச திரத்தினுடைய மகிமைமற

லாவறறையுங் கீழ்ப்படுததின வருக்கு ழ றொரு நட்சததிர்ததின மகிமைககுமேறபடு

பபடடிரு பார் . கினறதே .

உக பினனும்மரித்தோர் எழும்பாவிட சஉ அப்படி போலமரிததோர் உயிரோ

டால , மரித்தவர்களுக்காக ஞானஸ்நானம டெழும்பு லுமுணடாயிருக்கும் . அழிவுள

பெறுகிறவர்கள எனனசெய்வார்கள . மரித ளசரீரமவிதைக்கப்பட
பட்டுப்பினபு அழிவில்லா

தவர்களுக்காக ஏன ஞானஸ் நானமபெறு மையாய எழுந்திருக்கும்.

வார்கள. சங கனவீனமானசரீர்ம விதைக்கப்பட

நய நாங்களும் எந்நேரமும நாச பெ பினபுமகிமையாயெழுந்திரு குமபலவீ

மோசத்திற்கேதுவாவோம் . னமுளளசரீர்மவிதைக்கப்பட்டுப்பின்பு பல

நக நாடோறுமநானமரிக்கிறேன அதை மாயெழுந்திருக்கும்.

நமமுடையகர்ததராகிய கிறிஸ்து! இயேசு சச சீவனான சரீர்மவிதைக்கப்படும் . ஆ

வினால உங்களைக் குறிதது எனக்குண்டா விக்குரியசரீர்ம எழுந்திருககு ம. இர்த்தமா

யிருக
மேனமையின் பேரிலே நிச்சயமா மிசமுடையசரீர்முணடு. ஆவிகதாயசரீர்மு

டும்.

துமம் வறே .

ன று

*

ஏன

யசசொலலுகிறேன . முண்டு,



க , கொரிந்தர் . யசு . அதிகாரம் .

க

களாக .

ாண

தர் .

ர்கள .

சாய

மை

சன

சாரு ஆனதாலவேதத்திலே யெழுதியிரு ருஅ ஆகையால எனக்குப்பிரியமானச

றெபடி , முந்தினமனிதனாகிய ஆதாமசீவ சோதர்ரே ! கர்த்தரைக் குறித்து உங்கள்

ஆத்துமாவானான . பிந்தின ஆதாம் உயிர்ப்
வேலைவீணாயிராதென்றறிந்து

' , நங்கள் உறு

பிககிற ஆவியானார் . திப்பட்டவர்களாயும் அசையாதவர்களாயு

ச சா ஆவியான சரீரமமுந்தினதா யிராம ஙகர்த்தருடைய கிரியையிலே எப்பொழுது

ல் , இரத்தமாமிசமுடையசரீரமே முந்தின மெடெருங்ககொளளுகிறவர்களாயு மிருப்பீர்

தாயிருககிறது .

சஎ பினபு ஆவியானசரீரமுணடாம் முந

யசு. அதிகாரம் .ன மனிதனபூமியினமணணானவன .

டாம்மனிதன டர்மணடலததிறகுரியகர்த

[(க) எருசலேமிலே கிறிஸ்தவர்களுக்குத்த

சஅ மணணானவன எப்படியோ அப்ப ருயாநயங்களைசசோத்தனுப்பவேண்டுமென

டி மணணானவர்களு மிருப்பார்கள . பர்ம
றும் , (ரு) டவுலுதனபிரயாணததைக்கு

ணடலததிறகுரியவர் எப்படியோ அப்ப
றித்தும, ( ய ) தீமோத்தேயு வைக்குறித

டிப்பர்மணடலததிறகுரியவர்களு மிருப்பா
தும, (யஉ )

ப்பொல்லோவைக்குறிதது

ஞசொலலியது . (யஈ ) சபைக்கு அனபு

சகூ மேலும்மணணானவனுடைய ளள புததிகளையும்வாழத்துதலையுஞசொ

லை நாம்
லலியது .)

அணி திருக்கறதுபோலப்பர்மண
டலத்திறகுரியவருடைய

சாயலையும் அணிந பரிசு சதவானகளுக்காகச் சேர்க்கப்ப

துகொள்வோம் . டுந்தருமங்களைக்குற த ' நான கலாத்திய

ரு சகோதர்ாே , மாமிசமும் இரத்தமு ததுசசபைகளுக பணணின திட்ட

மபர்ாபர் னுடைய இராசசியசதைசசு ந ததினபடியே நீஙளுஞசெயவீர்களாக .

ரிக்கக்கூடாது . அழிவுள்ளது அழியா உ . நன வருமபொழுதே தருமஞ சேர்

யைசசுதநதரிக்கமாட்டாது . ஆனதால ககுதலுணடாயிராதபடிக்கு , உங்களில் அ

வைகளை சசொனனேன.
வனவன வார்த்த முதல் நாட்கள்தோறுந

ருக மேலும் நான உங்களுக்கு இரகசிய தின வாழவுக்குத் தக்கதாக ஏதையாகி

ததையறிவிக்கிறேன . (என்னவெனில் ) நா . ஓமெடுததுத தனனிடத்திலே சேர்த்துவை

மெல்லாரும் நித்திரையடைந்துபோவதில்
க்கக்கடவன .

லை . ஆகலும் எல்லாருங்கடைசி
எக்காளந ங நான வந்திருக்கும் பொழுது, உங்களு

தொனிக்குமபொழுது, எருநிமிஷத்திலே டைய உபகார்ததை எருசலேமுககுக கொ

ஒருஇமைப்பொழுதிலேமறுரூபமாக்கப்ப ணடுபோகும்படிக்கு , நீங்கள் நிருடங்களி

டுவோம் . லே ஏறபடுத்து கிறவர்களெவர்களோ அவ

ருஉ எக்காளநதொனிக்குமே. அப்பொ ர்களையனுப்புவேன .

ழுதுமரிததோர் அழிவில்லாதவர்களாய எ ச ந னும் போகத்தகுதியானால் , அவர்

ழும்புவார்கள . கள எனனுடனேகூடவாலாம் .

குந அனறியும அழிவுள்ள தாகிய இது நான மககேதோனியாநாட்டினவழி

அழியாமையையுஞசாவுக்கினமாகிய யாய்ப் போகிறேன . அதினவழியாய்ப்போ

சாவாமையையுந தரிததுககொளளவேண குமபொழுது உஙளிடத்திர்குவருவேன் .

டியபடியால , நாமும் மறுரூபமாக்கப்படு ருவேளை நான உங்களி திற சில

வோம் . காலந தரிததிருப்பேன . நான எங்கேபோ

ருசா அந்தப்படி அழிவுள்ள தாகிய னாலும் நீங்களென்னை வழிவிட்டனுப்பும்ப

அழியாமையையுஞசாவுக்கினம் கிய டிக்கு ஒருவேளை மாரிகாலம் முடியுமளவும்

சாவாமையையுநதரித துககொளளும
ம பொ இருப்பேன,

மரணஞ ச்ெயமாக விழுங்கப்பட்ட எ ஆன தால நான இப்பொழுதுபோகி

தெனறு எழுதியிருக்கிறவார்ததை நிறை ற பிரயாணத்திலே உங்களைப்பார்க்கமாட

வேறும் . டேன . கர்ததர் உத்தரவுகொடுத்தால, உ

ஙகளிடத்திற சிலகாலந தரித்திருக்கலாமெ
ருரு ஆ ! மரணமே, உனகூர்மையெங்

னறு நம்பி யிருககிரேன
கே , பாதாளமே , உன்செயமெங்கே , மர்

அ இந்த ஏபேசுபடடினததிலே பெரி

ணத்தின் கூர்மைபாவம் .
தும் டெலனுமான கதவு எனக்குத்

ருசா பாவத்தினபெலன நியாயப்பிர்மா ப்பட்டிருக்கிறட்டிய லும விரோதஞ

யகிறவர்களும் அநேகரிருககிறபடியினாலும்

ரு எ நமமுடையகர்த்தராகிய இயேசுக டெ நதெக்கோதுப் டணடிமைவ

கிறிஸ்துவினாலே நமக்குச் செயங்கொடுத்தி ரைக்கும் இங்கேயிருப்பேன .'

ருக்கிற பராபரனுக்குததோததி முண்டா ய தீமோத்தேயு உங்களிடத்திறகுவரும்

னு

சு

கக

ணம்.

வதாக
பொழுது , அஉன உங்களிடத்திறபயமில்
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லாமலி கும்படிக்கு எசசரிகசையாயிரு யஎ இஸ்தேவானும்பொருதது நாததும்

என னைப்போல அவனுங்கர்த்தரு
அகாபிக்கு சும் வந்து சேர்ந்ததினாலே சந

டைய கிரியையை நடப்பிக்கிறானே . தோஷம் யிருககறேன.

யக ஆனபடியினாலே ஒருவனும அவனை அ உங்கள ஆவிக்குசசெய்த்து டோல

ஒறடமாய எணனதிருப்பானாக. றியு அவர்கள எனனுடைய விக்கும் ஆறுதல

ம் அவனும அவலு னே கூட செய்தடடியால , நஙகள லலாததினாலு

கோதர்ரும வருகறதறகு நானபாதி திருக 45 ணடானகுறைவை நக்கி நிலர்ைவுணடாகக
ி

றபடியால் , நீங்கள் அவனைசசமா கள . இப்படிப் ட்டவர்களைக்கனமாய்

தோடே எனனிடத்தில்வருமபடிக்குவழிவி எணணிககொளவீர்சள (க .

ட்டலுப்புங்கள. ய கூ அசியதேச திலுளளசபைகள உங்

02 சகோதரனாகிய அப்பொல்லோவு களைவாழாது சலசெய்கிறா கள.

ம் இந்தச்சகோதர்ரோடுங் கூட உங்களிட வும்பிரி லலாளு ந ங ளவீடடிலகூடிய

திலகருமபடிககு அவனைமிகவும்வேண்டி சடையோ ங
ர் தரரைப்பற்றிய

கொண 'டன அப் டியிருந்தும் திட்டு உங்களை மிகவுமவாழத்துசிறாகள .

ழுது போக அவனுக்குமனதேயில்லை . அவ உய சகோதர்ரெலலாரு முங் வாழ்த

வக்கு நறசமயமுணடாயிருககுமப
ொழுது துபறார்கள. நங ரு பலாயொருவர்டரி

டாதிலவருவான. சுதசமான முத்தத்தினாலவாழத்து தலசெய்

யக விழித்திருங்கள, விசுவாசத்திலே நீ வீர்களாக .

லைத திருங்கள . புருஷர்ாயிருங்கள . பெலன வுலாகிய நான எனகையெழுத

கொளளுங்கள.
தோடேவாழ்ததுல சய்கிறேன .

ய ச உங்களகாரியங்களையெல்லாம் அன உ உ ஒருவனகர்த்தராகிய இயேசுககிறி

போடேசெய்வீர்களாக . ஸதுவினிடத்தில் அனபுகூராமறே

யரு சகோதர் ! இஸ்தேவா னுடையகு அவனசபிகாப் ட்
வனாயிருப்  ான.

டும்பத்தார் ஆகாய்தேச திலே முதறயாக னுக்குத் தண்டிப் ாகக்கர் ததர் வருவார் .

மானவர்களென்றும , பரிசுத்தவானகளுக உங கர்த்தரா யேசுக்கிறிஸ்துவி

கு ஊழியஞசெயயுமபடிககு அவர்களதங னுடைய கிருபை உஙளுடனே கூடவிவிருக்

களை நியமிததவர் களெனறும , அறிநதிருக கக்கடவது .

கிறீர்கே டைய அனபு ரிஸ்து இயே

யசு இப்படிப்பட்ட வர்களுக்கும் உதவி சுவைப்பற்றி கொளளுகி உங்களெலலா

செய்து பிரயாசப்படுகிற மற்றயாவருக்கும் ரோடுங் கூடவிருககினறது.

நீஙளுஙழப் படிந்திருக்க வேண்டுமென

று உங்களுக்குப்புத்தி சாலலுகிறேன . ஆமன் .

உங்களில்

L

அவ

தராகிய

ள . உச என

அப்போஸ்தலனாகியபவுல்

கொரிந்து பட்டின
து பட்டினத்திலுள்ளகிறிஸ்த் திலுள்ளகிறிஸ்தவர்களுக்கெழுதினG

இரண்டாம் நிருபம் .

ககுக கூட

க . அதிகாரம் .

((க ) அப்போஸ்தலன தனக்கு உபத்திரவ

மவநதகாலததிலேயடைந்த ஆறுதலினா

லேசபைக்கு ஆறுதாலைச் சொல்லியது .

(யஉ) தான சுவிசேஷததையுணமைலே

டேர்ஙகககறதைககாட டியது.( யரு )

தான கொரிந்துவுக்குப் போகாததைக்

குறித்து சொலவியது . ( கூ ) தேவா

ககுத்தத்திங்கள நிசசயமுளளவைகளெ

ன று காட்டியது .)

பர்ாபர் னுடைய சித்தத்தினாலே இயே

லுவுஞசகோதர்னாகியதீமோத்தேயுங் கொ

ரிந்து பட்டினததிலுளளடராபர் னுடையச

பைக்கும் அகாயதேசமெங்குமுளள எல்லா

गी
சுத்தவானக எழுதுகற

தாவது'.

உ நமமுடையம்தாவாகிய பராபானாலு

ங ர்சதராகிய இயேசுககிறிஸத வினாலும்

உங் ளுக்குக்கருடையுஞசமாதானமுமுண

டாகக்கடவது .

ஈ நமது கர்த்தராகிய இயேசுக்கிறிஸ

தவின் பிதாவு மாயப்பர்ாபர் னுமாய் மிகுந

தரயையுடையபிதாவுமாய்ச் சகலவிதமா

.

சுககிறிஸ்துவின அப்போஸ்தலனாகியபவு
ன ஆறுதலையும் அனுக்கிர்கிக கிறதேவனு
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யிருக
மன்றும் வல அன இல்லசிவகா

மா யிருக்கிறவர் தோர திரிக்கப் படகா லலுகினறது . இதுவேயெங்களுடையபுக

டவர் .
சசசி .

'யங்களுக்கு வருஞசகல உப யக ஆனதால ( இங்கே ) நீங்களவாசித

ததிர்வகாலங்க ளிலே பும எங்களுக தும அறி நசொத்துககொணடு மிருககிற

தலசெய்கிறவர் . பராபானா பொருளகளையேயன்றி , வேறேபொருளக

டைகிற ஆறு தலிஒலே சகலவி உபத்திர் ளை நாஙகள உலக லலை . மு

காலங்களிலும் அக படுகறமற்றவ டிவுபரியநாமும் அபபடியே யறி

ககு நாங்கள று தல செயயத திராணியா துக கொளவீர்க ளெனறு நமபியிருககி

ருக்கிறோம் .

ரு எப்படியெனி
ற கிறிஸ்துவினிமித்தம் // ச கர்த்தராகிய 'யசுவினுடைய நா

பாடுகள எங்கள
லே போ . புமசசியாயி

றிஸ்துவினா ருப்பது பால நாடுகளும் உங்களுக ! பு

தகனா கழசசியாயிருக . றதை ஒருபாகம ய அறி

சாதிக காணடிருககிறீர்களே.

டால , அது உங்கள
யரு இப்படிப்பட்ட நம்பிக்கையினன்ாலே

ரட்சி புககாகவுமிர
ுக்கும்

. சகு மறு -டியும் உபகார் மு

தல்டைநதால , அ 14 ம் உஙளஆறு ணடாகும்படிக்கு ,

ககாகவி55D. நாங்கள பாடுபடு // கா முதலாவது உங்களி திலவாவும்,

போல நீங்களுமடடுக ! களைப் பொறு ளூர் வழியாாமககேரே

மையோடேச 'ல அநத டோகவும் மககேதோனியாவைவிட்டு

தல பலனைசசெய ததிருமப உங்களிடத்திலவர்வும்
உங்களா

எ அபபடி யூதேயாநாட்டுக்கு S ழிவிட்டனு
ப்பப்ப

கிறது மலலாமல் , எங்களோட
ே டவும் யோசனையாய

ிரு
நதேன .

மறுதலையும் அடைகிறீர்
களென்று மஎ பட்டிநான விணாகவாயோசிதரே

நாங்கள் அறிந்து , உங்களைசகுறி ன? அல்லது என்னிடத்திலே ஆம் எனப்

தியான நமபிககை யுள்ளவர்களா

றோம் . ருககத ககதாக , நான் யொசிகசி

அ ஆகையாற்சகோதரரே ! ஆசியாவில வைர ளை ததேக சசையின டியாயோ

ககுவநத கதிர்வததை நீங்கள் 5 கிறேன ?

அறியாதிருக்கவேண்டு மன று எனக ய அ அபட்டியல்ல , நாங்கள்

மனதில்லை . எனனவெனிற பிழைப்ே சானனவார் ததை பூம் என்றும், ' ல

வன றும நாங்கள் மிகவுஞ சநதேகப்பட வனறுமிருக்கவில்லை எனகிறதறகு உண

தககதாக ( எங்கள் ) டலததிற்கு மிஞசி மையுள்ளபராபானேசாட்சியாயிருக ர் .

ன அதிகபாரம் எங்களுக யக பர்ாபர் டைய வாக்குத்தத்தங்க

கூ மேலும் மரணமாரு மனறு நாங்க ளெல்லாமஇயேசுககிறிஸ்து வினாலே ஆ

ள எங்களுக்குளளே நிச்சயித் திருநதோம . னறும் ஆம் னனறும் ருககிறபடியாற,

அது எங்கள் மேலேயல்ல , ம
உ) பாபர் டைய மகிமைபிர்ஸ்தாப

ழுப்புகிற பாபானமேலே நாங்கள நம்பி டிக்கு என லுஞசிலுவா னு வினா

ககையா யிருககுமபடிககு ஏதுவாயிருந தேயுவினாலும்

ளேபிர்சங்கிககப்பட்ட பர்ாபர் னுடையகு

அப்படிப்பட்ட மரண மார்
ய இயேசுக்கிறிஸ்துவும் ஆமென

வர் எங்களையிழுத்தார். பாழுதும் அம அல வனறுமிராமல , ஆம் அ ( எ

ழுக்கிறார் பினனும இழு என்று அவ ப்பொழுதுமஒரேவிதமாய ) இருந்தார
ே

.

ரை நம்பியிருக்
க எங்களை யு ம உங்களையுங க றிஸ்துவு

யக அதறகாக நாளும் ககுள ஸ்திரப்படுத்தி , நமக்கு அபிஷேகம

சயயுமபொழு பணணினவர் பாாபர்ளன .

கர்நிமி உஉ அவருமநமமை முததிரைப்படுத்தி

ஈவுககாக அநேகரா நமமுடைய தடங்களில் ஆவி சியனனு

தோத்திரங்கள் ம அசசாாததைக தருக்கிறார் .

யஉ அதறகே ஙகளுடைய புக உங நான் உங்களை மபடிககே

ழச்சியெனனவென்றால் , நாங்கள்உலகத்தி யிது வரைக்குஙகொரிநது படடினததி

லேவி சஷமாக உங்களிடத்திலே கபடமில வாராதிருககிறேன . இதைக்குறித்து என்

ய உணமையோடுமமாமிசத்தி ததும் வுககுச
சாட்சியாகப் பாரபானை

ற்கே தானதரோடேயலல , பர்ாபர்னு யோழைக்கிறேன

டையகிருபையோடுஞசஞசரிததோமென உச விசுவாசத்தினிமித்தம் நாங்கள உ

6

உகவருக

'பாமா

ண றது .

ாை எ

மாகும

LAT உசள ள

எனினறு அ

என

உக

இணணப்ப

சம ககுணடான
3 .

களநிமித்தந

L ம . து

லாமல

று எங்களமனது எங்களுக்குச்சாட்சிசொ ஙகளைப பலபந்தமாய ஆளுகிறவ களாக



உ. கொரிந்த . உ. ங . தீகாரம் ,

ன

டி

யில் ,
கு

ன யலலாம

எவன

வான .

(கு

லல , நீங்கள (இதுவரைக்கும் ) விசுவாசத ததேனோ அதைநான உங்களநீமித

திலே நிலை நிறகிறபடியால , உங்களசந
Pஸ, னுடைய சனனிதான திலே மன

தோஷத்திற்கு உதவிககாரராகவேயிப்படி
னிததேன.

சாலலுகிறேன .
சாததா

புடையயோசனைகள

சரூக்கு ததெரியாமலிருக்கவில்லை. ஆன தா

உ. அதிகாரம் .
ல நாம அவனாலே மேற்கொள்ளப்படாத

'டிக்கு அபடடிசசெயதே

[( க ) தான அவர்களைததுககப ப தின
யஉ மேலும நான் கிறிஸ்து வினசுவிசேஷ

தைக்குறித்து ம , ( சு )புறமபாககப ததைபபிர்சங் ககுமா ககு , தது போவா

வனுக்கு மனனிக்கவேண்டிய
தைக்குறி

பட்டினத (P ல நதபொழுது , கர் சதர்ா

தும , ( W உ ) தானபணணின பிர்யாணம்
லே எனக்குக் கதவு றககப்பட்டிருககை

ளிற கர்தத
ர்சுவிசேஷத்தின

பலனை

தானறட்பணணின
தைக பறிதது

யந நான எனசகோதரனா

சாலவியது. ) க்கானத்தினாலே என் வி க்கு அமைதலிரு

னதால , துக்கத் துடனே நானஉங்க கசவில்லை . ஆன தால நான
அவர் ளாலே

ளிடத்தி ருமபவார்ாதபடிக்கு எனக்கு அலுட்டப்பட்டு , மககேதோனியா நாட்டு

ளளே தீர்மான செய்தேன.
ககுப்புறப்பட்டுப் போனேன.

உ நாலுங்களை த துக்கப்படுத்தினால் , யச கிறிஸர விலே எங்களையெப்பொ

னனாலே துக்கம் அடைந்தவனே
ழுது மவெற்றி , ச்ச றககபடணணி

எலலா

எனனை சசநதோஷப் படுத்து ஙகளிலேயும எங்களைக கொண்டு அவரைய

PAற அறிவீனவாசனையை வெளி

ந ஆசையால என டையசநதோஷம கிற டராபர் ககுத தோததிர் முணடாவ

உங்களெலலாருககு ஞசநதோஷமா யிருக தாக .

மனறு நானஉங்களெலல
ாரையும்நமபி யரு இரட்சிக்கப

்படுகிறவர்
களுக்குளளே

காண்டு , நானவரும் பொழுது எனக்குச யுங் கெட்டுப்ட
ோகிற வர்களுக்கு ள  ெ ளயும்

சநதோஷமு
ணடாகசவே

ணடியவர்
களால

நஙகள டர்ாபர் னுசன் ளது வின நற்

நான் துக்கம் அடையாதபடிக்கு , (முன கந்தமாயிருக்கிறோமே .

னே ) அப்படித்தானேயுங்களுக • கெட்டு... போகிறவர்களூக குளளே

னேன.
திற்கேதுவான மாணவாச னையாக

ச அனறியும மிகுநத வியாகுலமும் மன உம இரட்சிக்கப்படுகிறவர்களுககுளளே ரீ

அடைந ய அநேக்கண னுககேதுவான சீவ்வாகனையாகவுமேயி

ணீரோடேஉங்க முதினேன. நீ வைகளை ( - போதிக்கிறதற

துக்கப்படுமபடிக்கலல , உங்களமேலே அ கு ) ஆர்தகுதியாயிருக்கிறார்கள.

திகமாயிருக்கிற என னுடைய அனபை நீ ய எ அநேகர் செய்கிறதுபோல நாங்க

ஙகள அறியும் படிக்கே ப யப்படிச் சய ளபர்ாபர் னுடைய வசனததைக்சலப்பாய

பேசாமல , துப்புர் வாசவுமபர்ாடர்னாலே

ரு துக்கமுண்டாக்கினவன எனனை ( மா பெற்றதாகவும் பராபரனுக்குமுனபாகவு

ததிர்மலல ,) நான் அதிகபார்மவையாதப ஙகிறிஸ்துவைக்குறித்துப்பேசுகிறோம் .

டிக்கு (எனனாலே ) ஒருவிதமாய

வலாரையு ந துக்கப்படுத்தி ந . அதிகாரம் .

சு அபபடிபபடடவ அநேகரா

லுணடான இ தத்தணடனைபோதும்.
[(5 ) சனாபபோதகர்களுக்கு எதிராகத்த

ன அப்போஸ்தலஊழியங் சொரிந்து வி
எ ஆனதால அவன அதிகதுக்கததி

லேவி

டத்திலேமகிமையாய விளங்கிற

ஙகப்படாதபடிக்கு , நீங்கள அதிழுங்

கசநதோஷ
மாய

வனுக்கு மனனிதது ஆ
காட்டியது. ( கா) பழய உடமபடிககை

அதலசெயயவேணடும.
ககுமபுது உடம !் 'டிககைககு முண்டா

அ அந்தப்படி நீங்கள உங்கள அனபை
யிருக்கிற வித்தியாசததைக குறித்து ச

அவனுக்குக்காணபிப்பீர்களாக
சாலலியது .)வன்று

ஙகளைவேணடிககொளளுகி

ஙகளை நாங்களேமறுபடியும் மெசசி

அதறகாகவும் நீங்கள சகலத்திலேயு காளளததொடங்குகிறோமா ? அலலது

ஙகீழ்ப்படிந்திருக்கிறீர்களோவெனறு உங் சிலருக்கு வேணடியதா யிருககிறதுபோல ,

குணததையறியவுமிப்படி யெழுதியி உங்களுக்கு உபசார் நி ருடஙகளைப னுபடவு

ரு நதேன .
ம் அல்லது உங்களி த்தில உபசார்நிருப

ஆனதால மனனிககிறீர்க ஙகளை வாங்கவும் எங்க வேண்டுமா ?

ளோ அவனுக்கு நானும்
மனனிககம்

உ நீங்கடே சகு படிப்பட

IDO

மாண

(اه
வ

ஙகள

தேன .

ன.

ரன று

.

உ

நன .

ககு

இன. ள யது.

மேலும எதை" நான பாழுது ) மனனி ட நிருபமாயிருக கிறீர்கள. அது எங்களிரு



உ. கொரிநதர் . ச. அதிகாரம் .

மேலு

வா ககடய

ககா
பங்களா

ன
-கனறது

ககனறது .

மஎ

மறு

தயங்களில் எழுதப்பட்டிருக்கிறது .
யச அவர்களுடையபுத்திகடினம

ாயிருந

ம அதுசகலமனிதராலும் றிந்துவாசிக தது. இந்நாளவரைக்கும பழய ஏற்பாட்

கப்பட்டுவருகின்றது .
டினபுத்தகம வாசிக்கப்படுகையில் , அந்த

ங நீங்களே யெங்களூழியத்தி லுண்டா முககாடு அவர்களிடத்திலிருககினறது .

ன கிறிஸ த்ுவினுடைய நிருபமாக வெளியர் யாரு அந்தப்பழய உடமபடிககைகிறிஸ

ஙகமாக்கப்பட்டவர்கள . அ துமையினாலல் துவினாலே நீக்கப்பட்டதென்று அவர்களு

லசீவனுளள பராபர் னுடைய ஆவியினாலே க்கு வெளிப்படுத்தப்பட்டிருக்கி
றதிலலை . ஆ

லகைகளிலல்ல
மாமிசமான

னதால மோசேயினாகமங்கள

யபலகைகளிலே யழுதப்பட்டி டுமபொழுது , இந்நாளவரை ககும்

டு அவர்க ளிருதயததினமேலே

பபடிப்பட்ட நமபிககையை நாங்

கள பர்ாபர்னு ககுமுன பாகக்கிறிஸ்துவின யசு அவர்கள கர்த்தரிடத்தில் மனநதி

மூலமாகக்கொண்டிருக்கிறோ
ம்

.
ரூப்பும் பொழுது அந்த முக்காடு எடுக்கப்

ரு ஒனறையோசிக்கிறதறகு நாங்கள் எ
படும் .

ஙகளாலே ணி யுள்ளவர்களாகவலல
, எ யஎ கர்த்தரோயநத

ஆவியாயிருக்கிறார்
.

டைய திராணி பராபானாலுணடாயி
கர்த்தருடைய

ஆவியெங்கேயோ
அங்கே

விடுதலை - மிருக்கின்றது .

நானகள புது உடமபடிககையி னூழி யஅ ஆதலால நாமெலலாருநதிறந்தமு

யக்காரராயிருககுமபடி அவரேயெங்களுக கமாயககர்ததருடையமகிமையைக்கணணா

குத் திராணியைக் கொடுத்தார் . அந்த உட டியிலே கணடாறபோலககணடு, ஆவியா

மபடிககை எழுத்திறகுரிய தலல , ஆவிக்கு யிருக்கிறகர்த்தரால அந்தச்சாயலாகத்தா

ரிய உடமபடிககையா யிருக்கின்றது . னே மகிமையினமேல மையடைநது

முததிற்குரியது கொலை செய்கின்றது . ஆவி
ப்படுகிறோம் .

ககுரியது உயிர்ப்பிககினறதே .

எ கற்களில் எழுத்துக்களாற் பதித்திரு ச. அதிகாரம் .

நத மரணத்திற்கேதுவான ஊழியத்தை
[(க) தானமிகுந்த உபத்திர்வங்களையடை

மோசேசெய்தபொழுது, அவனுடைய

மகிமைபிரகாசமுண்டானத
ால

,

நதுவநதும இளப்படையாமல , ( யங ) பி

ஸர்வேல சந்ததியார் அவனுடைய முகத

சுவிசேஷததைப போ

( ச ) டர்பர்னுககுததோததிர்முஞ ச

தை நோக்கிப்பார்க்கமாட்டாமலிருந்தார்
பைக்கு நனமையும மகிமையுமுணடாகு

களே . ஒழிந்துபோனமகிமையை யுடைய மபடி உபத்திரவப்படு கிறதைககுறிதது

அந்த ஊழியம அப்படிப்பட்டமகிமை யு ச்சொல்லியது .)

ளளதாயிருக்க ,

அ ஆவிகே ஏற்ற உடமபடிககையி னூழி
இப்படிப்பட்ட ஊழியம் எங்களுக்கு

யமமிகவும் அதிகமாயமகிமையுள்ளதாயிரு
ரக்கமாயஉணடாயிருக்கிறபடியால , நா

ககுமல்லவா ?
ங்கள் இளைப்படையாமல் ,

க ஆககினை ததீர்பபைககொடுததஊழி
உ அவலட்சணமான அந்தரங்கக்கா

யமமகிமையுளளதாயிருக்க , நீதியைக
யங்களைத்தளளிப்போட்டு , ததநதிர் மாய

டுககிற ஊழியம் மிகவும் அதிகமானமகி
டவாமலும் பராபர்னுடைய வசனததைப்

மையாயிருக்குமல்லவா ?

புர்ட்டாமலுஞ சததியததையே வெளிப்ப

பர்ாபர்

5 ) இதினபொருட்டாக ,
டுத்துகிறதினாலே

மைப்பட்டி
ககுமுனபாக

எல்லா மனிதருடையமனதுக்கும்
ருந்த அந்தஊழியம் இந்த ஊழியத்திற

குணடாயிருககிற அதிகம மைக்கு முன
( நிசஸ்தெரெனறு) ஒப்புவிக்கிறோம் .

பாகமகிமைப்பட்டதல்ல .

ங அப்படியும் நாங்கள்பிர்சஙகிக்கிறசு

விசேஷம் மறை பாருளாயிருநதால , தங

யக அனறியும் ஒழிந்துபோனது மகி களைக் கெடுக்கிறவர்களுக்குளளே மாததர்ம

காணடிரு ப்பதால் , நிலை நிறபதுமிக அது மறைபொருளாயிருக்கும்.

கமாயமகிமையுள்ளதாயிருக்குமே . ச அவிசுவாசிகளாகிய அவர்களுக்கு

யஉ ஆனதால இப்படிப்பட்ட நமபிக பாாபர்லுடையசாயலாகிய கிறிஸ்துவின்

கையையுடையவர்களாய நாங்கள்மிகுந்த மகிமையான சுவிசேஷத்தின் ஒளிபிர்காச

தயிரியத்தோடே நடக்கிறோம் . மாயிராதபடிக்கு இவவுலகத்தின்தலைவன

யக அனறியும ஒழிந்துபோகிறதினமுடி | அவர்களுடையபுத்தியைக்குருடாக்கினான .

வை இலர்வேல சநததியார் நோககிபபா ரு நாங்கள் எங்களை ( த 1 )

ராதபடிக்கு , மோசேதன முகததினமேல பிர்சங்க யாமற் , கிறிஸ்து இயேசுவையேக

மூக்காடுபோடடதுபோல, நாஙகளபோடு ரெனறும எங்களை இயேசுவுக்காக உ

கத்தி
லே ன க

கா

எறகளை

மை

ககர் பனறு

கிறதில்லை .
தகளூழியக்கார்ரென்று மபிர்சங்கிக்கிறோம் .



உ . கொரிந்தர் . சு . அதிகாரம் .

சானன பாாயான

மை

(சுக

எப்பு க

டைநது ந ட.

எதுகள ச

யேசு ன மாண ச

OOTL.

களாய

சு இருளிலிருந்து ஒளியைப்பிரகாசிக்க
படுகிறவைகள அ நீத்தியமானவைகள்

, கா

யேசுக்கிறிஸ்துவி ணப்படாதவைகளே நித்தியமானவைகள் .

னி . திலுளள தம்
மகிமையை யறிகிற

அறிவாகய ஒளியை ( யுங்களுக்கு ) ததோ
ரு . அதிகாரம்,

னறப்பணனுமபொருட்டாக , எங்களிருத

யங்களிலே பிர்காசிததார் . [(5 ) தான இந்தத்தேகத்தைவிட்டுக் கறி

எ இப்படிப்பட்ட மகிமையானவல்ல ஸ்வினிடத்திறபோயிருப்பதைககுறித

யஙக்ள லல்ல, பர்ாபர்னா லுண்டா ஆம் , (சு ) -வருக்குப்பிரியமாய் நடக்கு

ய னறதெனறு நோனறும. டிக்கு, இ மபடி எச்சரிக்கையாயிருக்கிறதைக்குறி

கிஷததை மண்பாண. ளிற் ததும , ( ச ) அதற்குக்கிறிஸ்துவின அஅ

பெற்றி
னபினாலே ஏகப்படுகிறதைக்குறித்தும்,

அ லேயுமநெருக்க ( அ ) எல்லாரும் பராபர்னோடோட்புர்

ப்பட்டும் போகிறதில்லை . கலக்கம் வாகும்படிதான ஊழியஞசெயகிறதைக்

அன னற்து களாகிறதில்லை . கு நீத்து ஞசொல்லியது . )

கூ தொடர்படட்டுங, கைவிடப்

திலலை . கீழேதள்ளப் ட்ப்போ அதெப்படியென்றாற , பூமிக்குரிய கூ

தில்லை . டார்மபோனற நம்முடைய இடிந்து

ய இயேசுவினுடையசீவனும போகுமபொழுது, பர்மணடலங களிவே

ததிலே
உளியரங்கமாகுமபடிக்குக்க கையாற

செய்யப்படாமல தவம்

ததாாகிய ணடாக்சப்பட்டநித்திய மானவீடாகிய வா

பொழுதும் எங்களசி
fr சுமந்து சலதலம்நமக்குண னறு அறிநதிருககி

கிறோம் , றோம் .

சாவுக்கினமான எங்களசரீர்ததிலே உ நாம் வீடிலலாதவர்களலல.

யேசுவினு டைய சீ s! அம்வெளியரங்கமா ங தரிக்கப்பட்டவர்களாயிருக்க ப்பர்

கும்படிக்கு உயிரோடிருக்கிற நாங்கள எ லுள்ள தமதுவாசஸ்தலத்தை நா

பாழுதும் இயேசுவினிமித்தமாகமர்ண மதரித்துக்கொள்ள மிகவும்விரும்புகிறவர்

ததிற்கொட்புக்கொடுக்கப்படுகிறோம் . வீட்டிலேதவித்தருகறோம் .

wஉ இப் டிமர்ணமானது எங்களிட ததக்கூடார் ததி லிருக்கையில் நா

திஓ ஞ , னொனது உங்களிடத்திலும் ம் பார்ஞ் சுமந்து தவிக்கிறோம் . ஆனதால்

யைசெய னறது .
நாங்கள (இதை ) டபேர்க்கவிரும்பாமற, சீ

ய நான் விசுவாசித்திருக்கிற படியாற வனாலே மர்ணம்விழுங்கப்படத் தக்கதாக ,

பேசிக்கொளரூகிறே னென்றெழுதி யிரு (உடனே) யதைத்தரித்துக்கொள்ள விரும்

கிரபடி , விசுவாச ஆவியையுடையவர்க புகறோம் .

– இப்படியே யிருக்குமபடிபாபானே

யச நாங்களும் கர்ததராகிய இயேசு எங்களை எத்தனம்பணணி , ஆவியென்

வையெழுப்பினவர் எங்களையும் இயேசுவை அச்சார்ததையும் எங்களுக்குத்தந்தார் .

கொண்டெழுப்பியுஙகரூர் 'னகூடத்தம்
கா ஆகையினாலே நாங்கள் இந்தத்தேக

க்கு முனபாக நிறுத்த வாரெனறறிந்து , வி த்திலே குடியிருக்கையில் தரிசித்து நடவா

சுவாசிதரப்ே
க்கொள்கிறோம் . மல ,விசுவாசித்து நடக்றதார் ,

யரு திர்ளான கிருபை நேகருடைய எ கர்த்தாவைச் சேராத வழிப்போக்க

பாாபர்லுடைய மகி ராயிருக்கிமேமென றறித்தும் , எப்பொழு

மைவிளங்குதறகெதுவாகப்பெருகும்படி து ந ) தயிரியமாயிருக்கிறோம் .

கு இவையெல்லாம் உங்கள் (நனலமக்காக) அ நாங்கள் தயிரியமாகவே யிருந்து

நடக்கினறன். தத்த தேக தை விட்டுப் போக கர்த்த

னபடியினாலே நாங்கள ளைப்ப நீடத்திற குடியிருக்கவும் அதிகமாயவிரும்

ற திலலை . மேலும் எங்களபுரமபான

புகிறோம் .

அழிகையி ஓம, உள்ளான க அதினிமித்தமே நாங்கள (அவரிடத்

து. வம நாடோறும் புதிதாக்கப்ப திற ) சடியிருந்தாலும், ( அவனரவிட்டு ) இ
டுகினறது .

கே சஞசாததாலும், அவருக்குப்பிரிய

யஎ மேலும் அதிசீக்கிரமாய நீங்குவ மானவர்களாயிருக்க முக்யமாய நாடுகி

மாய லெகுவுமாயிருக்கிற நமமுடைய உப றோம் .

ரவம மிகவும் மி நாமெல்லாரும் அவனவன தான் நட

மகமையை நமக்குண்டாக்குகின ப்பித்த நன்மைக்காகிலு நதிமைக்காக ந

யஅ காணப்படுகிறவை . 2 ன யல்ல. தக்கவைகளைச்சிரீர்ததிலே அடையுமபடி

ணப்படாதவைகளை ே தா கற நம் ககுக்கறிஸ்துவின் நியாயாசனத்திற்குமுன

ளாய ,

னு

ட

தாததிர் ல

பாகவுங்

டை

மனி

மனி

குதியான யகலா ய

றது

,

க்கேயப்படியுண்டாக்குகின்ற காணப் பாக வெளிப்படவேண்டுமே .



உ . கொரிந்தர் . ச. அதிகாரம் ,

னுடைய

உஙகளுககா

எப்ப

யக ஆகையாறகர்த்தருக்குப் பயப்பட ! டே ஒப்புரவாகுங்களென று வேணடிககொ

த்தக்கதெனறு நாங்கள் அறிந்து , மனிதரு ளளுகிறோம் .

க்குப்போதிக்கிறோம் இப்படிபபர்ாபர்னுக்

குமுனபாகவெளியரங்கமாயிருக்கிறோம் . உ கா . அதிகாரம் .

ஙகளமனதிலேயும் ( அப்படியே ) வெளியர்

ஙகமாயிருக்கிறோ
மெனறு

நம்புகிறேன . ((க) கர்த்தாவுக்கூழிடஞசெயகிற தில தன

W உ தினாலே நாங்கள் உங்கள்களுகக்குமுன
உணமைகளையும்பாடுகளையுந

்

பாக எங்களைமறுபடியும் மெச்சிக்கொள்ளா தயிரியத்தையுங்காடடி , ( யக ) கொரிந

மல் , இருதயத்தால்ல்ல, வெளிவேஷத்தால் திபருக்குப்பட்ச முள்ள தன்னுடைய இ

மேனமைபாராட்டு கிறவர்களுக்கெதிரே நீங்
ருதய ததைவிரித்து , ( ச ) எல்லாரும அ

கள எங்களைக்குறிததுமேனமைபாராட்டும் விசுவாசிகளுடனே ஐக்கியப்படாமற்கர்

ட்டிக்கு ஏதுகொடுக்கிறோம் ,
த்தாவுக்குப்பிள்ளைகளாக வேண்டுமென

ய அதிலே ) நாங்களபித்தங்கொண்ட றுபுத்திசாலலியது .)

வர்களென்றார்
, பாாபர் னுக்காகவு த , தெளி மேலும் ( எனக்குத் தகுதியான கால

நதபுத்தியுள்ளவர்
களென்றால திலே நான உனக்குசசெவிகொடுத்து இர்

கவும் அப்படியருக்கும . ட்சணணியநாளிலே உனக்கு உதவிசெய

யச அதறகாகக் றிஸ்துவினுடைய அ தேனென்று கர்த்தர் சொலலியிருக்கிறாரோ ;

னபு எங்களை நெருக்கியவுகின்றது . பாருங்கள . இப்பொழுதேமிகவுந்தகு தியா

டி நிதானிக்கறோமென்றால் , எல்லாருக்காக னகாலம் இப்பொழுதே ரட்சண்ணிய

வும் ஒருவரோமரித்திருக்க , எல்லாருமமரித்
நாள் .

தார்கள. உ ஆனதால் எங்களுடனேகூட வேலை

பரு மேலும் பிழைத்திருக்கிறவர்கள இ செயகிறவர்களே ! நீங்களபர்ாபர் லுடைய

னித் தங்களுக்கென்று பிழையாமல தங்க கிருபையைவீணாயப்பெறாதபடிக்குப் புத்த

க்காக மரிததெழுந்தவருக்கென்று பிழை | சொல்லுகிறேன.

க்கும்படிக்கு, அவர் எல்லாருக்காகவும் மரி ந நமமுடைய ஊழியததைககுற்றப்ப

ததாபோயென்று நிதானிக்கிறோம் . டுத்தத்தக்கதாக நாம் ஒருவருக்கும் முகா ந

யசா ஆகையால துமுதறகொணடுநா அர்ததைக்கொடாமல் , எல்லாவிதத்திலே

ஙகள ஒருவனையும் மாமிச தினபடி அறி யும நம்மைப்பர்ாபர் னுடைய ஊழியக்கார்

யோம்.முனனே நாங்களகிறிஸ்துவையும்மா ராக ஒப்புவிக்கக்கடவோம .

மிசத்தின்படி அறிந்தும் , இப்பொழுதும் ச உபததிர்வங்கள, இடுக்கண்கள , நெரு

னிமேலும் அவரை யப்படியாக அறி கங்கள,

யோம். ரு அடிகள, காவலகள , கலகங்கள, பிர்

யஎ கிறிஸ்துவுக்குள ளீருக்கிறவன புது யாசஙகள , தூக்கமில்லாமை,

சசிருட்டியா யிருக்கிறானே. பழையவை ளுள்ள
காலங்களில்மிகுநத பொறுமையி

கள ஒழிந்துபோயின் . சகலமும்புதிதாயி னாலுங, கற்பினாலும் , அறிவினாலும் ,

ற்றே . சா நீடியசாந்தத்தினாலுந் தயவினாலும்,

வையெல்லாம் பராபர்னாலேயிரு பரிசுத்தமனதினாலும், வஞ்சகமில்லாத அ

னறன் . அவர் இயேசுக்கிறிஸ்துவைக்

கொண்டு ந மமைத்தம்மோடே ஒப்புர்வாக் எ சததியமுள்ளவசனததினாலு ந திவவிய

கி , ஒப்புர் வாக்கு தலி நூழியததை எங்களு பலத்தினாலும் நீ தியாகிய வல திடதுபக்கத்

க்குக் கொடுத்தார் . தாயுதங்களினாலும்,

யசு எனனவெனிற் கிறிஸ்துவினாலேபர்ா அ கனத்தையுங் கனஈன ததையுமபெறு

பான உலக தாருடைய பாவங்களை அவர்க ஙகால ததிலேயுந்தும் கீர்த்தியையும் நற்மீர்

ளமேலே சுமத்தாமல அவர்களைத்தமக்கு ஒ ததியையுமபெறுங்காலத்திலேயும் , எத்த

ப்புரவாக்கிக்கொண்டு, ஒப்புர்வாககு தலா சென்னப்பட்டாலுமநிசஸ்தராகவும் ,

தேசததை எங்களிடத்தில் ஏற்படு க அறியப்படாதவர்களென்னப்பட்டா

ததினார் . லும் நனறாய அறியப்பட்டவர்களாகவும்,

உய ஆனபடியினாலே நாஙகளகிறிஸ்துவு மரித்தவர்களென்னப்பட்டாலும் உயிரோ

க்காகத்தானாதிபதிகளாயிருக்கிறோம் . பரா டிருக்கிறவர்களாகவுந, தண்டிக்கப்பட்ட

பர்னே ளாலேபுததிசொலலுகிறவரா வர்களாஓலுங் கொலை செய்யப்பட்டிராத

யிருக்க , நாஙகளகிறிஸ்துவுக்காக (மனிதர் வர்களாகவும் ,

களை ) நோக்கி , ய துக்கப்படுகிறவர்க ளென்னப்பட்டா

உக பாவததையறியாதவராலே நாம் லும எப்பொழுது ஞச நதோஷப்படுகிறவர் .

பராபானுக்கு முன்பாக நீதிமானகளாக்கப் களாகவுந்தரிததிர்ரென்னப்ப டாலும் அ

படும் படிக்குப்பராபரன அவரை நமக்காக நேகரை ஐசுவரியவான களாககுகிறவர்களா

உபவாசங 5

ய அ

ன ம

ப்பாவமாக ஆகையாற் பராபானோ கவும் , ஒன்றுமில்லாதவர்க ளென்னப்பட் .



உ . கொரிந்தர் . எ . அதிகாரம் .

2

கதம அ

5 க

வஎன புமன்

ம

ப்பட்டிரு னறது .
வ்வு

யந ஆ பாலமறு ஈடாக

றேன .

றன

எங்க

வ ளும் திருகக
ி

உள்ளேபயக

வர்ககளுக வாசமபண

ள

எ

டாஓ ஞசகலததையு முடையவர்களாகவும் மூவு
வதும பரிசுத்தவானகளாகுமபடி நடந

நமமையொப்புவிக்கக்கடவோம்.
காள்ளக்கடவோம .

யக கொரிந்தியரே ! எங்கள்வாய் உ
எங்க ளையங்ககரி துக கொளளுங்கள்

ஙகளபட்சமாயத திறக்கப்பட்டிருக்கி நாங்கள ஒரு நியாயஞசெய்ய

எங்களிருசயம விஸ்தார்மாக்கப்பட்டிருக்கி வில்லை . ஒருவனை
க் + வில்லை .

னறது . ந ஒரு
ஞசிக்க வில்லை . உங்களை

Wஉ எங்களுள்ள ம உங்களைக் குறிதது ககுற்றவாளிகளாம் பாருட்டாக ப்

ருக்கப்
படவிலலை . உங்கள உள்ளமே டி நானசொலலுகறதில்லை. முனனே நான

ளைக்குறிதது நருக்
சொனனடடி (உங்களுடனே ) கூடச்சாவ்

மவிஸ
ங கூடப்பிழைக்கவு நதக்கதாக , எங்களிருத

தார்மாகுஙகளென று (என) பிள்ளைகளை ) யங்களிலிருககிறீர்களே .

போல உங்களிடத்திற் கெட காளளுகி ச ( ஆன தால) மிகு நததயிரியத்தோடே

-னேபேசுகறேன. உ ங களைக்குறி

ய ச ஒரே நுகத்திலே அவிசுவாசிகளு ததுமிகவுமமேனமை
பாராட்டுகள்

டனே பூட்டப்ப பீர்களாக என்ன லால் நிறையப்பட்டிருக்கிறேன

லனில் , நீதிககும அகர்ம தற்கும றமிகுந்த உபத்தாவது

எனனசமபந்தமிருக்கிறது ? இருளுக்கும ( ல ரீபூர்ண சநதோஷப்படுகிறேன .

ளிககும ஐக்கியமென்ன ? ரு எப்படியெனருல ,
நாஙகள மககே

யாரு கறிஸ் வுக்குமபசா
சுக தோனியாநாட்டிலேவந்தபொழுது , எங்க

ணடா ? அல்லது அவிசுவாசியுடனேவிசு ள சரீர்ததிற்கு அமைதலொன. மில்லாமல

வாசிக்குப்டங தண்டா ?
எப்பக்கத்திலேயும உபத்திரவப்படடோம

யசு விக்கிரககோவிலகளுககும பர்ாபர் புறமபேபோராட்டங்களும்

ஆலயத்திந்குஞ நசமுண களுமிருந்தன் .

டா நான அவ
களே கா ஆகலுந்தாழமையானவர்

ணி அவர்களுக நடந்துகொண்டு றுதல செய்கிற பராபான தீத துவந

அவர்களுடையதேவனாயிருப்பேனென்றும லெயெங்களுக்கு ஆறுதலசெய்தார் .

அவர்கள எனனுடையசனங் களாயிருப்பா அவனவந்ததினால மாததிர்மல்ல , உங்

ர்களெனறுமபர்ா
பர்னசொன்னட

டி , நீங்க சையையும்
உங்கள துக்கி படைபடையு

ளசீவனுளளபர்ாபர் னுடைய ஆலயமாயிரு ம எனக்காக உங்களுக்குள்ள பத்திவயிராக

கக மீர்களே. கியததையும் எங்களுக்கறிவித்த

யஎ ஆனபடியினாலே நீங்கள அவர்களி பொழுது , தான உங்களாலே ஆறுதலை ய

டத்திலிருநது புறப்பட்டுப் பிரிந்துபோய , டைந்ததிலுைம , அதில் மாயச்சந்தோஷப்

அசுத்தமானதைத் தாடா திருங்கள . பட்டேன.

யஅ அப்பொ நான் உதுகளையங்
அ ஆன தால நான (என) நிருபத்தினா

கரித்துக்கொண்டு, உங்களுக் பபிதாவாயி
லே யுங்களைததுக்கப்படுத்தியிருந்து ம ,

''' பன ; நீஙகள எனக ககுமாரருமாயக னஸ்தாபப்படமாட்கே அந்த நிரு

குமார்ததிகளுமாயிருப்பீர்களென்றுசர்வவ கொஞ்ச பாழுதாகிலும் உங்களைத்துக்

ல்லமையுள்ள பர்ாபர்ன சொலலுகிறார் .
கப்படுததிறறென்று நானடார்த்து , மனஸ்

எ. அதிகாரம் .
தாபப்பபு இப்பொழுது நீங்கள

க்கப்பட்ட

[(க) டரிசுத்தமாய் நடக்குமபடிபுததிசொ

டதினாலேயல்ல ,

லலி , (உ) தான் கொரிந்தியருக்குசசெ

கூ நீஙாள மன நதிருப்புகிறதற்கே து வா

யத உண்மைகளைக்காட்டி , (ரு) தன

கத்துக்கப் ட்டதினாலே சநதோஷப்ட்டு கி

டைய முந்தினபுத்திகளை அவர்களபட்ச
ரேன . நீஙள ஒன்றிலும் எங்களால் நஷ்ட

ததோடே ஏற்றுக்கொண்ட

ப்படாதடடிக்குத்தேவெத்தனமான துக்க
தினாலே

ம அடைந்தீர்களே

று தலையடைந்ததை யறிவித்து ,
ய தேவெத்தனமானதுக்கம

பினனேம

( D ) அவர்களதேவெத்தனமாயததுக்கப்

பட்டதினநனமையைக்காட்டி , ( யங ) அ

னஸ்தாபமில்லாமல இரட் சிப்புக்

வர்சளி ததுவும் அடை ந்த ஆறு
னமனநதிருப்புதலையுணடாககுகனறது

தக்கம்

தசலி
மாணததை யுண்டாக்குகின

லேதானும்
லையடைந்ததை

சசொலலியது .)

பாருஙாள. நீங்கள (தேவெத்தன மா

இப்படிப்பட்டவாக்குத்தத்தங்கள
நம 1 ) துக்கம அடைந்தது உங்களி ததிலஎ

ககுணடாயிருக்க , பிரியமானவர்களே ! ச தனைசாக்கிரதையையும் எத்தனை நியாய

ரீர் ததையும ஆவியையும் அசு ப்படு
சொலலு தலையும எத்தனை விசனததையு

கிறயாவற்றிறகும நாமவிலகி , நமமைசசுத எத்தனைபயததையும் . எத்தனைவாஞ

களவா

அவன்

டன .

ந்த ஆ

துவா

ல

C 0
1

ன

திது ஞ

திகரித்துக்கொண்டு தேவபயத்தோடே சையையும் எத்தனை பத்திவயிராககியத



உ. கொரிநதர். அ. அதிகாரம் ,.

டு

ள்ள

ககுமுன்

எஙகளுககுணடா

தேன .

ப்பு
கள பலவிது

LIDIT

நா

உணமையை

க்கதே I ஏறறுக

தையும் எத்தனைதண்டனையையுமுணடாக ருந்தார்கள . அதற்கு நானேசாட்சியாயிரு

கிறறு. அநதசசங்கதியைக்குறி
ககிறேன .

ள எவவி த்திலேயும உங்களைச் சுத்தவான ச மேலும் அவர்கள தங்களுபகார்ததை

ளனறு ஒப்புவிசதீர்கள. யுமபரிசுத்தவானகளுக்கு செய்சய்ய
ப்

நத

யஉ ஆகையிலேநானுங்க ககு அப் ஊழியததினபங்கையும் ஏ றறுககொ

படியெழுதியிருந்து
ம் , அநியாயததைச் செ வணடுமெனறு எங்களைமிகவுமவேண

யதவனிமித்தமல்ல, அநியாயஞசெய்யப
்ப டிக காண்டு,

ட்டவனிமித்தமுமல
்ல

, டர்ாபர் ரு எங்கள நம்பிககைக்கு மேலாகத்தங்க

பாக உங்களைக்குறிதது ளைத்தாமேமுதலாவது கர்த்தருக்குமபினபு

யிருக கிறசாக்கிரதையுங்களிடத்தில்வெளிப் பர்ாபர் னுடையசித்த லெயெங்களுக

படுவதினிமித்தமாகவே யப்படியெழுதியிரு கும் ஒப்புக்கொடுத்தார்கள .

கா ஆன தாலதீ )தது தான் முன்னே தொட

ஆன, ல நீங்கள ஆறுதலடைந்ததி ஙகினபிர்கார்மாக இந்தத்தரும் காரியத

ரங்களும் ஆறுதலுள்ளவர்களாயிரு தையங்களிடத்திலே முடிக்கவும் வேண்டு

விசேஷமாகத் தீ வினுடைய மெனறு அவனிடத்திற் கேட்டுககொண

யஙகளனைவராலும் ஆறுகலை படைந்த டோம .

'ல அவனுக்குவந்த சநதோஷத்தால எ அல்லாமலும் நீங்சள விசுவாசத்திலே

அதிகமாயச்சநதோஷப்பட்டோம. யுமபேசசிலேயும் அறிவிலேயும் எல்லாவி

படியிருக்க , உங்களுக்குப் புகழ்

சாககிர்தையிலேயும் எங்கள்மேலுள்ளஉக

அனபிலெயும்
சசியாய நான வனுடனே சான்னதைக

நனமைக

குறிததுநான டேன . நா
ளிலேயு மடெருகியிருக்கிறதுபோல , இந்த

த்தரும்காரியத்திலேயுமபெருகவேண்டுமெ
ஙகளசகலதையும் உங்களு ககுச் சத்திய

மாயசசொன்னதுபோல க ,
னறு விரும்புகிறோம் ,

தீத்துவுடனே

அ இப்படி நான்கட்டளையாகச்சொல்
ஙகளுக்குப்புகழச்சியாயச் சொன்ன

தியமாகவிளங்கிறறே.
லாமல் , மற்றவர்களுடைய சாக்கிரதையினி

அனபின

யரு மேலும்
மித்தமும் உங்கள

வனதன ? ன நீங்களபயத
சசோதககுமபொருட்டாகவும என னுடை

தோடும் ந
யயோசனையைமாததிர்ஞ சொலலியிருக

ளல்லாருங் க ழப் படிந்ததை

றேன .யும நீனைததுக காண ஈனமன

ளமேலேயதிக அனபுள்ள
க நமமுடையகர்த்தராகிய இயேசுக

சிறிஸ்து வினகருபையை யறிந்திருசகிறீர்க
கையால் எவவிடத்திலேயும்

ளே . அவர் ரி
உங்களைக் குறித்துது

ஐ சுல
க்கலாமென

முள்ளவராயிருநதும,

று சநதோஷப்படுகி
நீங்கள் அவருடையதரித்திரததினாலே ஐசு

வரியவானகளாகுமபடிக்கு , உங்களநிமித்

தமேதரித்திரரானாரே .
அ. அதிகாரம் .

ய மேலும் (தந்தத்தரும ததைச் ) செய்

[( - ) கொரிநதருநதருமங்களைசசெய்யும்ப றதுமாசதிரமல்ல ருவருஷததிறகு

டி அவர்களை மககே,தோனியருடையதிரு
டி தோன

ட்டாந்திர்
றினவிருப்பமும் உங்களுக

(கூ) இயேசுககறினாலும் ,
பிரயோசன

ஸ்துவினுடைய கருபையினாலும், ( யங )
மாயிருக்கும் .

பொதுவான அனபினாலும் வர்களையே யக ஆகையாற செயகிறதையும்

வி , (யசு) தருமப்பண ததைச் சேர்க்கிற

பொழுதுநிறைவேற்றுங்கள. கொடுக்கவே

ண்டுமென்றும்
தீத து முதலானவர்களுஞசெய்தசாக

ஆசையுண்டா ருந்தது

கிர்தையைக்காட்டியது .) உங்களுக்குணடானவைகளில்

பி.
டுத்து அதைநிறைவேற்றுதலு முண்டாவ

ன னுஞசகோதரரே ! மக்கேதோனி

யாதேசத்துச்சபைகளுககுப்பராபான அ யஉ ஒருவனுக்குமன் ஆசையிருருந்தால் ,

ளித்தகிருபையையுஙகளுக்கறிவிககிறோம் . வனசனககில்லாத்தினபடியல்ல ,

என்ன வன்றால் , அவர்களமி குந னபடி அங்கிகரிக்கப்படுவானே .

பததிர்வத்தினாலே சோதிக்கப்படுகையிற , யந மற்றவர்களுக்குச்சநதோஷமும உ

கொடிய தரித்திரராயிருந்து ந , தங்களப் ஙஞக்கு உபத்திர்வமு முணடாயிருக்கும்

பூரணமான சந்தோஷத்தினாலேமிகுந்த உ பொருட்டாகவல்ல , சம்மானநிலைமையிரு

தார்மாய(ததருமததை) க் கொடுத்தார்கள . க்குமபொருட்டாகவேசொலலுகறேன .

ந மேலும் அவர்கள்தங்களாலான மட்டு யச எப்படியெனில் , ( மறறொருகாலததி

நதங்களபலத்திற்கு மேலாகவுங் கொடுக்கு லே ) அவர்களுடையடரிபூர்ணம

காணட

' D T ங

லயக

யசு ான

ய

பன.

ன

பு ( அடை ண ணும்

போல , எ

க .

தனக

உ கள்ள

உஙகளவ

மபடிக்குத் தாங்களே மனதுள்ளவர்களாயி
துமையை நீககுமபடிககு , இக்காலத்திலே
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மடி
म

பந்திப்பட
ு

தவானகளுக வண

ய உரு ரூக

தயறிந்தி

ை

ட

உஙகளமன் .

புங்களபரிபூர்ணம் அவர்களுடையவறுமை க . அதிகாரம் .

யை நீக்கக்கடவது.

பரு இவவிதமாய டமிகு திபாயசசேர்த்த ! [(க ) கொரிநதியர் தருமரதைக்கொடுக்கிற

வனுக்கு அதிகமிருக்கவில்லை யனறும, அ
றசாக்காதையாயும மனட் பூர்வமாடமி

ற்பமாயச
பாயசசேர்த்தவ குறைவிருக்க க்கவேண்டுமென றுபின

லலையெனறுமெழுதியிருக்கிறபடி , சம்மா லி , (அ) அதினாலேடராபா லுடைய ஆ

ன நிலைமையுணடாயிருக்கும்.

சீர்வாதங் டைக்குமெனறும, ( யா ) - r

யசு அனறியும உங்களுக்காக இப்படிச்
பர் லுககுததோததிர்ஞ்

சாக்கிரதையாயிருக குமபடிககு , தீத்து வி
மெனறுஞசொலலியது ]

னிரு தயததிலே அருள் கொடுத்தபாாபர் பரிசுத் ச செய்யவோ

திர்ம .
டிய ஊழியததைககுறிதது நான அதிகமா

ய) எ நான வேண்டிக்கொண்டதை யேற
ழுதவேண்டுவதில்ல

ை
.

றுககொணடதுமல்ல
ாமல்

, அவன

சாக்கிரதையாயிரு
நது

, தன சுயமன தி

உ உங்களமனப்பூர்வர ருகக

லே உங்களிடத்டத்திற்குவருகிறான .
றேனே . அதைககுறிதது அகாயாவி ஓள்ள

யஅ அவ டேகூட ஒருசகோதர்னை வர்கள ஒருவருஷமாயத்தரும்ப்பணததை

ச்சேர்க்க , எத்தனமாயிருக்கனார்களென்று
'றன. அவனசுவிசேஷ ஊருகக

ழியத்திலேயெல்வாச்சபைகளிலும் புகழ்
தான மக்கேதோனியருடனே சொ லலி உங

சசிபெற்றிருக்கிறவன.
களைப்புகழ்ந்துமிருநதேனே.

ங மேலும் உங்களிலுண்டான சாககிர்

ID + அதுமாத்திரமல்ல , கர்ததருககே

துதியுண்டாகு மபடியாகவும் ,

தை அநேகரை எ எப்பிடமிருந்தது .

ஆசை விளங்குமப்
உங்களைக்குறிபடியிருந்த ம

து நாங்கள்
படியாகவும், எங்களூழியத

தினாலே சேர்க்கப்படுகிற திரு
சொன்னபுகழ்ச்சியிநதச்சஙகதியிலே வீனா

மப்பணததை

ககொணடுபோகையில் ) எங்களுக்கு N
யப்போகாமல் , நான் சொன்னட டி நீங்கள்

துணையாயி ககுமட்டிக்கு அவனசலை
எத்தனமபணணுகிறவர்களா யிரும் தறகு

சகோதரரைய
ப்பினேன் .

ளாலதெரிந்து ஏற்படுத்தப்பட்டவனாசவுமி
மக்கேதோனியர் என படனேகூடவ

ருககிறான .

உய எங்ச ரூழியததினாலேசேர்க்கப்படும்
ருமபொழுது , உங்களை எத்தனப்படாதவர்

மிகுந்ததருமப்பணததைக்குறித்து ஒருவ
களாகக் கண்டால , இத்தனைநிச்சயமாயப்

எங்களைக் குற்றப்படுத்தாத படிக்கு
புகழ்ந்ததற்காக , நீங்களென்றுநானசொ

நாங்கள் எச்சரிக்கையாயிருந்து ,

ல்லமாட்டாமல , நாங்களேவெட்கப்படாத

படிக்கு ( எத்தனமாயிருக்கவேண்டும் .)
உக கர்ததருககுமுனடாகமாசதிரமல்ல

மனிதருக்கு முனபாகவும் நலமானவைகளை
ரு ஆகையா லி நதச்சகோதரர்முனனாக

முன்யோசிததுககொணடு, (இசிச்சி கோ
உங்களிடத்திற்குட்போகும்படிக்கு ம , முன்

தான கூடவரும் டிசெய

ற உஙகள சனறிவிக்கப்பட்டிரு

வாதங்கட்டாயமாகவல்லதரு

உஉ நமமுடைய சகோதர்னாகய அவன
தமாகவே யெத்தனமாயிருக்கப் பார்க்கும்

அநேகநகாரியங்களிற் சாகர்தையுள்ளவ
படிக்கும, அவர்களை வேணடிச்கொ

ளவே

னென்றும் இப்பொழுது உங்களமேஓள்ள றணணிஅப்டியேசெய் ே

மிகுந்தநமபிககையி ஓலமிகவும் அதிகசாக கா பின ஒம் நானசொலலுகிற தென்ன
காை தயுள்ளவனாயிரு ,கிறானென்றுமநாங்க

வெனிற, சிறுகவிதைக்கிறவன சி ஆக

ள அடிக்கடிண
அவனை யிவர்க

ப்பான. பரிபூர்ணமாட விதைக்கிறவாட ரிபூ
ளோடுங்கூட ப்பினோம் .

ரணமாய் அறுப்பான.

உந தீத் துவைக்குறித்து , ( ஒருவனவிசா வன விசனமாயல்ல கட்டாய

ரித்தால ) அவன எனக்குக்கூட்ட ! ளி
மாயுமல்ல தாளமனதிலே

உநாளுக்காக என உடன ( வலையா ரூ
யே கொடுக்கக்கடவன.

மாயிருக்கிறானென் றறியக்கடவன.
அ சநதோஷமாயக்கொடுக்கிறவனிடத

ளசகோதரனரக்குறிதது , (ஒருவனவிசாரி
திற்பாாயான அனபாயிருக்கிறாரேபாாபர்

ததால ) அவர்களசபைகள ல அ பப்பப்ப
நீஙகள எல்லாவ றிலேயும எப்பொருழு

ட்டவர்களுமாயக கிறிஸ்துவுக்குப் புகழ்ச்சி தும் மிகுந்ததிருத்தியுடையவர்களாயச்சக

வருதறகே பானவர்களுமா யிருக்கிறார்க
லவிதநற்கிரியைகளுக்குஞ் சம்பூர்ணமுள்ள

ளனறறியக்கடவன.
வர்களாயிருக்கும்படிக்கு உங்களிடத்திற்ச

உச ஆனபடியினாலே உங்கள் அனபை கலவிதகிருபையுஞ சம்பூர்ணமா யிருக்கச்

யும நாயகளுங்க ககுறித்து ச சொனனபுக செய்யவல்லவராயிருக்கிறார் .

ழச்சியையும அவர்களுககுஞசபைகளுக அவன் தெளித்தான் . ஏழைகளுக

மை

ஓன . )

பென ன

றிநது,

LOT
விரு 4 நறபடி

எக

மை ற

1

|

மமுனபாகவெளிப்படுத்
1தகள். என

கொடுத்தான் , அவனுடைய நீதி
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வைகளை

எனக

க

னை

மமே

றைக்குமநிறகுமெனறெழுதியிருக்கிற வித எங்களுடைய போராயுதஙகள மாமி

மாயிருக்கும் .
சத்திற்கேறற (பலவீன'னமுளள) வைாளா

ய அந்தப்படி விதைக்கிறவனுக்கு விதை யிர்ாமல , அரண்களை நிருமூலமாக்கு தறகு

யையும் , பொசிக்கி றகு அப்பததையும் ததிவவிய பெலனுளளவைகளா யிருக்கினற

அளிக்கிறவர் உஙாளவிதையையும்
ன்வே .

மாயப்பெருகப்பணணி , உங்கள் நீதியின வி ரு அவைகளால நாங்கள அகநதையா

ளைச்சலகளைவளர்சசெயவார் .
னைகளையும டர்ாபர்னையறிகிற அறி

3) க அதினாலே நீஙகளமிகுந்த உதாரமு வுக்கு விரோதமாய உயருகிற எலலாவித

ள்ளவர்களாயிருக்கும படிககு எவ்வித்ததி மேட்டிமையையும் நிருமூலமாக்கி , எந்த

லேயுஞசம்பூர்ணமுள்ளவர்களாவீர்கள . பபுத்தியையுங் கிறிஸ்துவுக்குக்கீழப்படிய

தினாலே நாங்களும் பராபர்னுக்குத் தோத
சசிறைப்படுததுகிறவர்களாயிருந்து',

திர்ஞசெலுதது தறகு எழுப்பப்படுவோம் . சு நீங்கள நிறைவாயக கீழபட்டிந திருக

யஉ இந்தத் தரும நடத்தையி லூழியமப மபொழுது , எலலாக கீழ்ப்படியாமைக

ரிசுத்தவா சளுடையகுறைவுகளை நீசகுகி நதசக நீதி யுள்ளதணடனையைச செலுத

றதறகு மாத்திரமல்ல , அநேகர்பராபானை எதானமாயிருக்கிறோம் .

ததோததிரிக்கிறதறகு மமிகு நதபலனுள்ள எ முததிறகு முனனிருககிற

தாயிருக்கினறதே .)
( மாத்திரம் ) பார்க்க றீர்களா, ருவனசன

யங அவர்களிவவ
ூழியததினு

த்தமத்சைக் றிஸ்துவுக்குரியவனெனறு நமபிக

கண்டு , நீங்கள்கிறிஸ்துவின்சுவிசேஷததை
கொணடால் , அவனதான கிறி

ரி

ககீழப்படியுதலோடே அறிக்கைபணணு யவனாயிருக்கிறது டோல , நாங்களுங்கிறிஸ

றதறகாகவுந்தங்களுக்கும் மற்ற அ வருக
வுக்குரியவர்களெனறு தனனாலே தானே

கும உதார்மாயத்தருமததைசச
ெயகிறத சிந்திக்கக்கடவன.

நகாசவுமபர்ாபர்னை த்து திதது ',
அ அதுவுமலலாமல உங்களைநிருமூலமா

ககுதறகலல,

ய ச உங்களுக்காக வேண்டுதல்செய்து ,

எழுப்புதறகுக்காததா எங

பராபான உங்களுக்கு அளித்தமிக

களுக்குக் கொடுத்த அதிகார்ததைககுறி

கவும்

னமையானகிருபையினிமித்தம் உங்களமே

து நான னனுஞசறறேயதிகமாய மேன

லவாஞசையாயிருக்கிறார்கள் .

மைபாராட்டினாலும் , நானவெட்கப்பட்டுவ

திலலை .
யாரு பர்ாபர்ன் அனுக்கிரகிததசொலல

முடியாத ஈவுககாக அவருக்குத்தோததிர்

கூ நானநிருபங்களாலேயுஙகளைப்பயமு

றுதது . றவனாயத் தோன்றாதபடிக்கு மாத

முண்டாவதாக .
திர்ம ( அப்படிமேனமை பாராட்ட

W. அதிகாரம் .

டேன. )

ய அவனுடைய நிருபங்களபார்முமபெ

[(க) இறுமாபபோடு இகழ்சசியைசசெய லனுமூளளவைகளஆகலுஞ்சரீர்ததினதோ

தகளளப் போதகர்கள் ககுததன னுடை
ற்றம் பலவீனமுமாய

ய அப்போஸ்தல அதிகார்ததையறிவி
அறபமுமாயிருககிறசெனகற

ார்களே.

தது, (யஈ)தனசேலாதவைகளைக் குறித்த ' யக அபபடிசசொலலுகிறவன நிருபங்

துததானமேனமைபாராட்ட மனதில்லை கனவசனததினாலே தூர்ததிலிருக்கிற நா

யெனறுகாட்டியது.)
ஙகள தோனறுகிறதெப்படியோ அப்ப

மேலும் உங்களுக்குமுனபாக விருக்கு

டிமுகத்திற்கு முன்பாகவுங் கிரியையிலேயு

நதோனறுவோ மனறுசிந்திக்கக்கடவன .

மபொழுது தாழமையாயுந தூர் ததிலேயி Wஉ ஆகிலுநதங்களைததாமே புகழுகிற

ருககுமபொழுது உங்களமேல தயிரியமா சிலருக்கு நாங்கள் எங்களைசசரியாககவும ,

யுமிருக்கிற பவுலாகியநான கிறிஸ்துவின ஒப்பிடவுந்துணியமாட்டோம் . அவர்களத

சாந்தத்தினாலு ந தயையினாலும் உங்களுக ஙகளாலே தங்களை அளந்து கொண்டு ,

குப்புத்திசொலலுகிறேன . களுக்கே தங்களை ஒப்பிட்டுககொணடு (தங

உ நானகேடடுக கொளளுகிற தென்ன களை ) யறியாதவர்களாயிரு= கிறார்கள .

வெனில் , நான உங்கள் முன்பாக விருக்கும யந நாங்கள் ( எங்களுக்கு ) அளந்துகொ

பொழுது , எங்களைச்சரீரத்தின்படி நடக்கி டாதவைகளைக்குறித்து மேனமைபாராட

றவர்களென்று எண்ணுகிறசிலருகககு நா
ன டாமல ,

உங்களிலட்மவரைக்கும் எட்டத்த

வாயிருக்க நினைக்கிறதால , அந்தத ககதாக பபராபான எங்களுக் களநதுகொ

துணிவோடே நான தயிரியமுள்ளவனாயிரா தத அளவினபடியே மேனமைபாராட்டு

தபடிக்குசசெயவீர்களாக . கிறோம் .

ந நாங்களசரீர்த்தோடே நடந்து திரி யசு கிறிஸ்துவின சுவிசேஷத்தோடே நா

நதுஞ சரீர்ததினபடி போராட்டம்பண ஙகள உங்களிடமவரைக்குஞசெனறோமே
.

7

வனுடையவசனம்

துணி

ணமாடடோம. ஆகையால் உங்களிடத்திலவந் தெட்டாத



உ. கொரிநதர் . யக. அதிகாரம் .

மா

உங்க

ன

கட

வன . நான

ைற

கனிமே

றேன .

வர்களாய நாங்கள் அளவுக்குமிஞ்சிப்போ கா நான பேச்சிலே கலலாதவனாயிருந

றெதில்லை.
தாலும் . அறிவிலே கல்லா தவன்லல . எப

மரு அளவுக்கு மிஞசி அநநியருடைய பொழுதும எலலாவிதங்களிலேயும் உங்க

வேலைக்குட்பட்டு , மேனமைபாராட்டமா ளுக்குளளே ( அப்படியே ) வெளிப்புடடிரு

டடோம. கிறோமே .

கிலும் உங்கள் விசுவாசமவளர் ந எ அலலது நீங்களுயர் ததபபடும படிக்

திருக் குமபொழு
ககு அப்புறமா கு நான என்னைத்தானே தாழததி , பபரா

டங்களிற சுவிசேஷ தை யறிவிககவு பர்னுடைய சுவிசேஷததை யிலவிசமாய

நிய எல்லைகளுக சளளே செய்யப்ப உங்களுக கறிவித்த லே செய

டடவைகளை ( ந ஙகள செயத்தாக ) மேன

மைபாராட்டாதிருக்கவுநதககதாக , எங்க அ (இல்லையே ) உங்களுக்கே யூழியஞசெ

ள அளவு உங்களாலே மிகவுமபெருகுமெ யயுமபடிக்கு, மற்றசசபைகளலகயிலே நா

னறு நமபிககையாயிருக்கிறோம் . னசம்பளமபறறிககொணடேன .

ய எ மேனமைபாராட்டுகிறகிறவன கர்த்தா நானுங்களிடத்திலிருந்து , குறைசச

வைக்குறிததே மேனமைபாராட்டக வித்த பொழுதும் , ஒருவரைபயும்

வருத்தப்படுத்தவில்லை . மககேதோ

யஅ தன்னைத்தான புகழுகிறவன்ல்ல, னியாவிலிருந்துவந்தசகோதரர் எனகு

கர்ததர்ாலே புகழப்படுகிறவனெவனோ அ வை நீக்கினார்களே. எவ்விதத்திலேயும உ

வனே உத்தம இயிருப்பானே. ஙகளுக்குப்பார்மாயிராதபடிக்குப் பார்த

தேன . ம அப்படியே பார்ப

யக. அதிகாரம்.
பேன .

ய அகாயா நாடடின திசைகளிலே

[(க) களள அப்போஸ்தலர்வஞ்சனையா
ய

தப்புகழச்சி யெனனிடத்தினினறு நீங

நடந்ததினிமிததம பவுலு தனனுடைய திலலையென்று எனனிலுள்ள கிறிஸ்துவினு

உணமைகளைக்குறித்து மேனமைபாரா டைய உணமையைக்கொண்டு சொலலுகி

டடி, (யசு ) அவர்களுக்கு சசெவிகொடு

தத கொரிந்தியருக்குப்புத்திச
ொலலி , யக எனனத்தினாலே ( யப்படிசசெயவே

( உ உ ) தனனையந்தகசளள அப்போஸ்த ன) நானுஙகளை ச சிநேகியாத படியினாலா

லரோடே ஒத்துப்பார் தது, (நய) தன ( அப்படிசசெயவேன ) அதினாலல்ல வென

னுடைய பலவீனத்திற் குரியவைகளைக் று பராபானேயறிந்திருக்கிறார் .

குறிததுசசொலலியது. ) யஉ மேலுந் தங்களை மேனமை பாராட

டுகிறதினாலே யெங்களைப் போலக் காணப்ப

ஆ நீங்கள் (என்) புததி யீனத்திற்குச
டச்சமய ந தேடுகிறவர்களுக்குச் சமயமற

சறறேபொறுமையாயிருந்தால் நலமாயி
றுப்போகுமபொருட்டாக நான் இப்படிச

ருக்கும் . எனக்குப்பொறுத்து மிருக்கிறீர் செய்கிறேன . பின லும இபபடிசசெய
களே .

வேன .

உ நானுங்களைக்
கற்புள்ளகனனிஸ்திரியா ங அப்படிப்பட்டவர்கள கள்ள அப

கக்கிறிஸ. வெனனும் ஒரேபுருஷலுக்கு ஒ
போஸ்தலர் , கபடமுள்ள வேலையாட்கள் ,

பபுககொடுக்க நியமிததபடியால , உங்க
கிறிஸ்துவினுடைய அப்போஸ்தலரின் உ

ளுக்காக ததேவ வயிராககியமாய வயிராக

ரூபததையெடுதது நடக்கிறவர்களாயிருக

யங்கொண்டிருக்கிறேன .
றார்கள .

ங ஆகிலும் அந்தப்பாமபான னுடைய
யசு அது அதிசயமலல, சாத்தானும்

தநதிர்ததினாலே ஏவாளைவஞ.சித்தது போ
ஒளியையுடைய தூதனைப்போனற உரூப

ஙகிறிஸ்துவினமே
சையெடுப்பானே .

பத்தியினஉணமையை விலகக்கெடுக்

யாரு ஆகையால அவனுடைய ஊழியக

கபபடுமோவெனறுபயந்திருக்கிறேன் .
கார்ரும் நீதியின ஊழியக்காரரைப்போன

ச எப்படியெனில் , (உங்களிடததில) வ றஉரூபததையெடுத்தால , மிகுந்த அதிச

நதிருககிறவன நாங்கள் பிர்சங்சங்கியாதவே யமாகமாட்டாது . அவர்களுடைய முடிவு

றொரு இயேசுவைப் பிர்கசங்கித்தானாலை , அவர்களுடையகிரியைகளுக்குத்தககதாயி

அலலது' , நீங்களபெறாத வேறொரு ஆவியை ககும் .

ள ஏற்று ககொளளாத வயரு யகா பினனும நானசொலலு தனன

சுவிசேஷததையும ( அவனாலே ) பெற்றீர்க வெனில் , ஒருவனும எனனைப்பு நதியீன்னெ

ளானால , அவனைநன்றாய ஏற்பீர்கள . எணணாதிருப்பானாக .
எணணிஞல,

ரு மிகவும் பெரிய அந்த அப்போஸ்த நானுஞ்சறறேமேனமைபாராட்டுகிறபொ
ருககு நான எவ்வளவாகிலுங்

குறைவுள்ள ழுது , நீங்கள் என்னைப்புத்தியீன்னைப்போ

உகளான லுளள

-

யும் நீங்

னறு

வனலலவெனறெணணு ச
கிறேன

. லாக க்கக்கடவீர்கள .



உ. கொரிநதர் . உ . அதிகாரம்,

னவ னு

.

தராவன

களே .

டைய

யான .

எ இப்படித்தயிரியமாய மேனமைபா உஅ புறம்பேயுணடான இவைகளை தத

ராட்டுகையில் , நான சொல்லுகிறது கர்த விர் , எலலாச்சபைகளைக் குறித்து மிருககிற

தராலானபடியே சொல்லாமற, புத்தியீன் கவலை யென்னை நாடோறும் நெருக்குகின

னைப்போலசசொலலுகிறேன .
றது.

யஅ அநேகர் சரீர் தினபடி
மேனமை உ கூ பலவீனமடைகிறவனெவனோஅவனு

பாராட்டிககொளளுகையில் , நானும் மே ககு நானும் ட ன்னாயிருக்கிறதிலவையோ

னமைபாராட்டுவேன . வழுவுகிறவ அவனுக்கு

யசு புத்தியுள்ள நீங்கள்புத்தியில
லாதவ செயய ) எரியகலில

லாமலரு

ர்களைச சநதோஷம
ாயச சகித்திருக்க

ிறீர் ந ய யேமனமைபாராட்டவேணடியதால் ,

களே .
எனபலவீனது குரியவைகளை

ச சொல்லி

உய ஒருவனுங்களை
ச சிறையாககினா

லு மேனமைபாரா
ட்டுவேன.

ம, ஒருவன உங்களைப்பட்ச
ி ததாலும் , ஒரு

எனறெனறைககு ந தோததிரிககப

(உங்கள ஆஸ்திகளை ) பபிடிததுககொ பட்ட பாாடானும நமமுடைய

ண்டாலும் , ஒருவன உங்களுக்கு முன்பாக கிய இயேசுக ஸ்து வின பிதாவுமானவர்

ததனனை யுயர்ததினாலும் , ஒருவனுங்களை தானபொயசொலலுகிறதில்லைய
ென்று அ

முகத்திலறைந்தாலுஞ சகிததிருககி றீர் றிந்திருக்கிறார் .

ஈஉ தமா நகரியிலே அபேரத்தாவென

உக நாங்கள் பலவீனராக எங்களுக்கு
னுமிராசாவினுடைய சேனைத்தலைவன என

வந்த நி நதையைக்குறித்து இப்படிஉ) ப னைப்பிடிக்க வேண்டு மென்று தமஸ்கருடை

பேசுகிறேன . ஒருவனதுணிகிறது எதுவோ ய பட்டினத்தின வாசலகளிற் காவலவை

அதிலே நானுந துணிவாயிருக்கிறேன . ததுக்காததான .

படிப்புத்தியீனமாயபபேசு
கிறேன .

நந அபபொழுது நான் கூடையிலே

உஉ அவர்கள எபிரேயரானால , நானு
வைக்கப்பட்டுப் பலகணியிலிருந்து மதில்

ம எபிரேயன . அவர்கள இஸர்வேலரானால வழியாய இறக்கி விடப்பட்டு,

நானுமிஸ்ரவேலன அவர்கள ஆபிரகாமின கைகளுக்குத் தப்பிப்போனேன .

சந்ததியானால் , நானும் ஆபிரகாமினசந்த

யஉ. அதிகாரம் .

உந அவர்கள கிறிஸ்துவி ஊழியக்கார்ர்ா
( ( க ) பவுலு தரிசனைகளையடைந்திருந்தும் ,

னால, நான அவர் களுககுமேற்பட்டவன ( ம்

றுபடியும்) புத்தியீனமாயப் பேசுகிறேன .
அதினாலேமேனமை பாராட்டாம

அவர்களிலும் நான் அதிகவேலைகளைச
வீனங்களுளள தனனிடத்திற கிறிஸ்துவி

யதேன. அதிகமாய அடிபடகேடன. அதி
ன பலன் தோனறினபடியினலே மேன

கமாயக்காவலகளிலவைக்கப்படடேன.
மைபாராட்டி ,(யக)தானதனனைககுறித

நேகந்தர்ம மரணத்திறகு ஏதுவா யிருந
துப்பேசுமபடிககுக கொரிந்தர் கார்ண

மாயிருநதார்களெனறு சொலவியது.)

உச இயூதர்களால் ஒன்றுகுறைய நாற் இப்படியிருக்க, மேனமை பாராட்டு

பதடியாக ஐந்து தர்மபடடேன. றது எனக்குத் தகாது . ஆகிலுங்கர்த்த
ர்

உரு மூனறுதர்ம மிலாருகளால அடிப கொடுதத தரிசனைகளையும
் வெளிப்படுதது

டடேன . ஒருத்தரங்கல
லெறியுணடேன . மூ தலகளை யு ஞசொலலி வருகிறேன .

னறுதர்ங கப்பல சேதமானதிலி
ருநதேன . கிறிஸ்துவைப்

பற்றிய ஒருமனிதனை

ஒரிராப்பகலமு
ழுவதும் ஆழத்திலே யிருத யறிந்திருக்கி

றேன . அவன பதினாலுவருஷ

ததிறகுமுனனே மூன்றாம் வானமவலாகு

உகா அநேக நதர்மபிரயாணமாயப்போ ம எடுககப்படடான . ( அவவேளையிலே )அ

னேன . ஆறுகளாலவருகிறமோசங்க வன சரீர்ததிலிருந்தானோ அதறகுப்புறம

கள்ளராலவருகிறமோசங்களி
லுமஎன்சென் பேயிருநதானோ அதை யறியமாடடேன .

ன்தேசத்தாரால வந்த மோசங்களிலும்புற பாாபர்னுக்குத தெரியும் .

ததேசத்தாராலவந்தமோசங
்களிலுமஊர் ங இப்படிப்பட்ட மனிதன பரதீசுக்கு

களிலுணடான மோசங்களிலும் வனாநதிர்த உயர்த்தப்பட்டு, மனிதர்டே சக கூடாதவா

திலுண்டான மோசங்களிலுஞ சமுத்திர் , ககெட்டாதவார்ததைகளைக் கேட்டா

திலுனடான மோசங்களி லுங்கள்ளசசகோ னனறு அறிந்திருக்கிறேன .

தாராலவநதமோசங்களிலும
் ,

ச ( அவவேளையிலே ) அவனசரீர்ததி லிரு

உஎ வேலையிலும்வருத்தத்திலும் அநே நதானோ அதற்குப் புறமபேயிருந்தானோ

கநதரங்கண் முழிப்புக்களிலும்பசியிலுந்தா அதை யறியமாடடேன. பராபர் இக்கே

கத்திலும் , அநேகந்தர்ம உபவாசங்க ளி தெரியும் .

ங , குளிர்சசியிலும் , நிருவாணததிலு மிருந ரு இப்படிப் பட்டவனைக்குறித்த
ு
மன

ம

தேன .

தேன .

ககுக

தேன.
மைபாராட்டுவேன . என்னைக்குறித்து என்



உ. கொரிந்தர். யக . அதிகாரம் .

ருவமை எ

எ

ண

உஙளு

ன .

கள.

என.

என டை

உன

ன

யக

பலவீனங்களினாலேயனறி , வேறொனறினா க்குப்பிள்ளைகள்ல்ல பிள்ளைகளுக்குப் பெற்ற

ம மேனமைமைபாராட்டமாடடேன . ர்களே பொக்கிஷங்களைச சேர்த .

சு சத்தியமானதை நான பேசு றேன் வணடுமே .

ஆதலால மேனமைபாராட்டமனதிருந்தா யாரு ஆனதால நான உங்களுக்குக்காட்டு

நான புததியீன்னல்ல அனபு எவ்வளவோ அவவளவுகுறைவா

னனி -
ததிறகாணகிறதறகும அலலது ய உங்களால் அன்புகூர்ப்பட்டிருந்தும் , மி

னனாலேபேட்றதாகுமமேலாக என்னை எ கவுஞசநதோஷமாய நான் உங்கள ஆத்து

தபடிக்கு அனலை நிறுத்துகிறேன . டீாககளுககாக (எனனை : ) செலவுபண்ணவு

எ அனறியும அதிகமேனமையானவை ஞசெலவு ணணப்படவும்விரும்புகிறேன.

கள எனக்குவெளிப்படுததபபட்டதனாலே
யகா அப்படியா கட்டும் . அவன

நபான என்னைஉயர்த்தாதடடிககு , எனமா ககுபபார்மாயிருக்க வில்லை. அது மெயதா

தகதலே ஒருமுளளுக்கொடுக்கப்ப ஆகிலுந்தநர்முள்ளவனாயிருந்து ,

டடிருககிறது . என்னை நானுயர் த தா தட்டி களைக்கப்படத் தினாலே பிடித்தாடனனகிறார்

க்கு எனனைககுட்டுஞ சாத பானுடையது

த ? னயிருக்கிறான ,
J எ ( அதெப்படி ) நாலுங்களிடததிறகு

அ அது என்னைவிட்டு நீங்குமபடிககு பினவர்களில் ஆராலேயுங்களிடத்தி

நன மூன று தாங் கர்த்தாவை வேணடிக பொழிவைத்தேடினேன.

கொணடேன.
ய அ தீதது உங்களிடத்திற்போகவேண

கூ அவர் எனனுடனேசொனனது , டுமென்று நான கேட்டுக்கொண்டு , அவனு

ருபையுனக்குப்போதும் .
டனேகூட ஒருசகோதர்னையனுப்பினேன.

யவலலமை (உ ன் ) பல வீனததிலே நிறை தீதது உங்களிடத்தில ஒருபொழிவையாகி

வாயததோனறு றதேயென்றார் . ஆகை லுரதேடினானா ? நாங்கள ஒரே ஆவியோ

யாற றி ஸதுவினவலலமை எனமேலிறங் டே
டய லலவாநடநதோம .ஒரேமார்க்கமாய

கியிருக்குமபடிககு நான்மிககவும் அதிகவி அல்லவோநடநாடநதோம .

ருப்பமாய எனபலவீனங்களைக்குறித்துமே உங்களுக்குமுனபாகக்குற்றம அட
னமைபாராட்டுவேன .

க்கு
மட்டிபேசுகிறோமெனறுமறுபடியும் எ

ய அந்தப்படி ந ன பலவீனமாயிருக்கும் ணணுகிறீர்களா . பிரியமானவர்களே , பாா

பொழுது, பல குமிருக்கிறபடியாறகறிஸ்து
சனனிதானத்திலே கிறிஸ்து

வினிமிததம எனக்குவரும்பலவீனங்களிலு வைப்பற்றிக்கொண்டு இவைகளையெலலாம

ம்
நிநதைகளிலுமவறுமைகளிலுந்துனபங்க

உங்களையெழுப்புமட்டிக்கேபேசுகிறோம் .

ளி ணகளிலும் நான் பிரியமாயிரு உய ஆகிலும நானவந்து உங்களை எனம

னதினபடியிருக்கிறவர்களாகக காணாமலும
யக

மேனமைபார்ாடடினதால , நான்பு

நானும் உங்களமனதினபடியிரு

ததியீன்னானேன் . நீங்களேயதறகு என்னை றவனாகககாணப்படாமலு மிருப்பேனோ

நதப்பதெதனீர்கள . நானபிர்யோ விரோதங்கள, வயிராககியங்கள், கோடங்க

சனமிலலாதவனா பிருந்தாலும் , மிகவும்பிர் ள , சணடைகள் , புறங்கூறுதல ,
கோளசொ

தான அப்போஸ்தலருக்கும் நான
லலுரல , இறுமாப்புக , கலகங்களும் ,

வாகிலுங்குறைந்தவனாபிராத்தால , களுக்குளளேயுணடாயிருக்குமோ.

ளாலே நானமெசசிக்கொள்ளப்பட நியாய உக மறுபடியும் நான் ருகிறபொழுது

மாயி
ருந்ததே . எனபராபான உங்களிடத்தில் என்னைத்தா

0) உ அப்போஸ்தலனுக்குரிய அடையா
ழமைப்படுத்துமபடிக்கு , முன்பாவஞசெ

ளங்கள உங்களுக்குளளே
எல்லாவிதமான யாதவர்களாகிய அநேகர் தாங்கள் நடப்பித

பொறுமையோடும் அதிசயங்களாலும் அ த அசுத்தத்தையும் , வேசித்தனததையும் ,

றபுதங்களாலுமவல்லமைகளாலும்
(எனனா

காமவிகார்ததையும் , விட்டுமனநதிருப்பா

லே ) நடப்பிக்கப்பட்டன்
LOPP மலிருககிறதைககுறித்து

நான துக்கப்பட

சபைகளுக்கு நீங்கள எதலே குறைவாயிருக்
வேண்டியதாயிருக்குமோ

எனறிவைகளைக்

கிறீர்கள . குறித்துப்பய நதிருககிறேன .

யந நான உங்களமேலே சுமையைவை

யங . அதிகாரம் .யாதிருந்ததினாலேயன்றி , வேறொன்றினாலு

மில்லையே . இந்த அநியாயத்வை நீங்கள எ
[(க) புத்தியடைய மனதில்லாதவர்களுக்கு

ப்பயமுறுத்தி , (ரு) அவர்களதங்களுடைனக்கு மனனிக்கவேண்டும் .

யசு இப்பொழு து உங்களிடத்திற்குவர் ,
யவிசுவாசததைக்குறித்துத் தங்களைப்ப

ரிசோதிககுமபடிசொலவி , (யாக) மற்றப்
மூன்றாந தர்ம எத்தனமாயிருக்கிறேன . (அ

புத்திகளையுஞசொன்னது .]பபொழுதும் ) நான் உங்களுடையதையல்

ங்களையேதேடுகிறபடியால , நான்உங் இந்தமூன்றாந்தர்மநான உங்களிடத்தி

பா னுடைய

கப

உங்களுககு

பயல .

எவவள

உங்க

லவா .

களமேறசுமையைவைப்பதில்லை. பெற்றாரு | ற்குவருகிறேன. சகலசங்கதிகளும இர்ணடு
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.

எனககுக

மூனறு சாட்சிகளுடையவாககி னால நிலவர் காணப்படும் பொருட்டல்ல , நீங்கள் நலமா

ப்படும் . னதைசசெயயுமபொருட்டே அப்படிச்செ

உ நானமறுபடியுமவரும்பொழுது,தப் ய்கிறேன , ( அப்படி நீங்கள் செய்தால) நா

பவிடமாட்டேனென்று முனபாவஞசெய்த
உதாரணமில்லாதவர்களா யிருக்க

வர்களுக்கும்மற்ற எல்லாருக்குமமுன சொ

ன்னேனே . இப்பொழுது தூர்மாயிருந்தும் அ சத்தியத்திற்கு விரோதமாக நாங்கள

உங்களிடத்திலிருககிறவனாக நான இரண ஒன றுஞசெய்யக்கூடாமற சத்தியத்திற்கு

டாந்தர்மும் அப்படியே முன்னறிவித்துச் நேராகசசெயவோமே .

சொல்லுகிறேன .
கூ ஆகையால நாங்கள் பலவீனராயிருந

என்னாலே கிறிஸ்துபேசு கிறதைக் குறி தாலும் , நீங்களபலமுள்ளவர்களானாற் ந

ததுத திருட்டாநத்ததைக காண தேடுகி தோஷப்படுவோம . அநதப்படி நீங்களநற

றீர்களே , அவர் உங்களுக்குள்ளேபலவீனர் சீர் பொருந்தும் படிக்கே வேண்டுதல் பண

ல்ல , வல்லவராயிருக்கிறார் . கிறோம் .

ச அல்லாமலும் அவர் பலவீனத்தாறசி ய அதினாலே நான உங்களிடத்திலவநதி

லுவையில் அறையப்பட்டிருந்துமபாாபர்
ருக்குமபொழுது , இடிக்கிறதறகல்ல , எழு

னுடைய வல்லமையாறபிழைத்திருக்கிறார்
. பபிக்கடகட்டுகிறதறகுக் கர்த்தர்

அப்படி நாங்களும் அவர் நிமித்தமடலவீன கொடுத்த அதிகாரத்தின ' ய நானகண

ராயிருந்தும் , அவருடனே கூடப்பராபானு டிதமபணணாதபடிக்கு , இவைகளைத தூர்

டையவல்லமையால உங்களுக்குளளே சீவ மாயிருந்து எழுதுகிறேன .

னைக்காணபிப்போம். சியிலேசகோதர்ரே , சநதோ

உங்களுக்கு விசுவாசமுணடோஅதை ஷமாயிருங்கள. நாசீர் பொருந்துங்கள , ஆ

க்குறித்து உங்களைசசோதியுங்கள் . று தீ லையடையுங்கள் தையாயிருங்க

ககோத்தாமேவிசாரித்தறியுங்கள் . அல்லது ள, சமாதானமாயிருங்கள். அப்பொழுது

நீங்கள். உதாரணமிலலா தவர்களாயிராவிட் அன்புக்குககுஞசமாதானத்திற்குங்

டால் , இயேசுக்கிறிஸ்து உங்களிடத்திலிரு யபராபான உங்களடங்கிலிருப்பார் .

ககிறாரெனறு உங்களைத்தாமே அறிகிறதில் யஉ ஒருவரையொருவர் பரிசுதரமுத்த

த்தினால் வாழ்ததுங்கள் .

கா நாஙகள உதாரணமில்லாதவர்களல் யந பரிசுத்தவானகளெல்லாரும் உங்க

லவெனபதை அறிவீர்களென்று நமபுகி ளுக்குவாழ்ததுதலசெய்கிறார்கள .

றேன.
யச கர்த்தராகிய இயேசுக்கிறிஸ்துவி

எ மேலும் நீங்கள் எவ்வளவாகிலுமபொ னுடையகிருபையும் பராபர் னுடைய அன

ல்லாங்கைச் செய்யாதருக்கும்படியாகப் புமபரிசுத்த ஆவியோடே ஐக்கயமும உன

பராபானை நோக்கி விண்ணப்பம்பணணு களனை வருடனேயுமிருக்கக்கடவது .

றேன நாங்கள உ்தார்ணமுள்ளவர்களெனறு

-

யக கடை

ஏசி
.

காாணாா

லையா .

ன

ஆமன்.

அப்போஸ்தலனாகிய பவுல்

கலாததியருக்கெழு
தினநிருபம்,.

க.
அதிகாரம்.

உ என னுடனே கூடவிருக்கிற எல்லாச்

சகோதர்ருங்கலாத்திய நாட்டிலுள்ள சக

[( க ) பவுறு சபைக்குவாழ்தது தலைச்சொல் களுககு எழுதுகிறதாவது,,

லி , (சு) அவர்களசுவிசேஷததைமறுதலி ந இப்பொழுதிருக்கிறபொல்லாத பிர்ப

ககிறதறகேது வாயிருந்ததற்காகப்புத்தி
ஞசத்தினின்று நமமை நீக்கிவிடுமபடிக்கு ,

சொலலி , (யஉ) அப்போஸ்தல ஊழிய நமது கர்த்தராகிய இயேசுககிறிஸ்து நம

ததைத்தான மனிதரிடத்திலல்லகர்த்த

படத்திறபெற்றதைக்காட்டியது .)

முடையபிதாவாகிய பராபர் னுடைய சித்த

த்தினபடியே நமமுடையபாவங்களுக்காக

மனிதரினின று மல்ல ஒருமனிதனாலுமல த்தமமைத்தாமே ஒப்புக்கொடுத்தாரோஅ

ல இயேசுக்கிறிஸ்துவினாலும் அவரைமரித வராலும்பிதாவாகிய பராபானாலும் ,

தாரிலிருநதெழுப்பினபிதாவாகியபராபர் ச உங்களுக்குக்கிருபையுஞசமாதானன

னாலும் அப்போஸ்தலனாயிருக்கிறபவ
ுலுவும ,

முணடாகக்கட
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மை

கள.

ககளாவது

க

ஙகள ஏறறுக

ை

அவருக்கு எனறெனறைக்கும் ம
மலும் , அர்பு தேசத்திற்குப் புறப்பட்டுப்

யுண்டாவதாக , ஆமன். போய , மறுபடியுநதமஸ கூருக்குததிருமபி

சு உங்களைக் கிறிஸ்துவின் கிருபைக்குள வநதேன .

அழைத்தவனை நீஙகளிவ்வளவு சீக்கர்மாயவி யஅ அதினபினபு மூனறுவருஷஞசென்ற

ட்டு வேறொருசுவிசேஷத்திற்கு ததிருமபின பொழுது , பேதுருவைப்பார்த்தறியும்

தால நான ஆச்சரியப்படுகிறேன. ககு , நான எருசலேமுக்குப்போய வனி

எ (இதுவனறி) வேறொருசுவிசேஷமுமில டத்தம் . தனைததுநாளிருநதேன.

லையே அப்படியிருந்துஞசிலர் உங்களைக்க யகூ கர்த்தருடையசகோதர்னாகியயாக்

லக்கப்படு ததிசகறிஸதுவினுடைய சுவிசே கோபைத்தவிர், அப்போஸ்தலரிலவேறொ

ஷததை மாறுபாடாக்க மனதாயிருக்கிறார் ருவனை யுமநானகாணவில்லை .

உய நான உங்களுககெழுதுகிற இவை

அ நாங்கள உங்களுக்கு அறிவித்த சுவி களபொய்யல்லவெனறு பர்ாபர் னுக்குமுன

சேஷததைத் தவிர் வானததி பாக உங்களுக்கு நிச்சயிக்கிறேன .

லிருந்து ரு தூதனாவது வேறொருசு உக
பினபுசீரியாசிவிசியாதேசங்களுடை

விசேஷததையுஙா ரூக்கறி வித்தாற் சபிக்க
யபுறங்களிலவ நதேன.

ப்பட்டவர்களாயிருக்கக்கடவோம் .
மலும் பூதேயாநாட்டிலே கிறிஸ்

கூ ஒருவன நீ காணடசுவி
திவைப்பற்றியசபைகளுக்குமுகம அறியா

சேஷததைத்தவிர் வேறொரு சுவிசேஷத தவனாயிருநதேன.

தை யுங்களுக்கு அறிவித்தார்சபிக்சட்டட்
உந முனனே நம்மைத் துனபப்படுத்தின

டவனாகவேயிருக்கக்கடவனென் றுமுனசொ வனதானே அழிக்கததேடின சுவிசேஷத

ன்னதுபோல் மறுபடியுஞ சாலலுகறேன. த ப்பொழுது அறிவிக்கிறானென்று ஜா

இப்பொழுது நான மனிதரை நாடுகி ர்ம அவர்கள கேள்விப்பட்டிருந்து ,

னா . அல்ல துபாாபர்னை நாடுகடுநனா. அ என்னைக்குறித்துப் பராபர்ளைத்து

ல்லதுமனிதருக்குப் பிரியமாயிருக்கப்பார்க தித்தார்கள.

நானமனிதருக்குப் பிரியமானவனா

னால் , நானகிறிஸ்துவினூழியக்கார்ாையிருப்
உ. அதிகாரம் .

பதில்லை .

யக மேலுஞசகோதர்ாே, நான உங்க [(ச)
பினனுமபவுலுதனனுடைய நடக்கை

க்கு நிச்சயிக்கிறதென்னவெனில்
என்னாற

களைக்காட்டி , ( சு )
தானபுறத்தேசத்தா

ரசங்கிக்கப்பட்ட சுவிசேஷம் மனிதருடைய
ருக்கு

அப்போஸ்தலனாயிருக்கிறதையும ,

இசசைக்கேற்றதல்ல , (யக) தானபேதுருவைக்கடிந்து கொண

யஉ நான அதை ஒருமனித னால் அடை டதையும் அறிவித்து, ( மரு ) மனிதர் நீதி

யவுமட்டிக்கவுமில்லையே இயேசுக்கிறிஸ்து
மானகளாக்கப்படுகிறவிதம

வே அதை எனக்குவெளிப்படுத்தினார் . றுபோதித்தது .)

யந நான பூதர் மார்க்கத்திலே யிருந்த பினபு பதினாலுவருஷஞ சென்றபொழு

பொழுது என டையநடககையைக்குறி து, நானதீத்துவைக் கூட்டிக்கொண்டு, பரு

ததுக்கேள்விப்பட்டிருப்பீர்கள பராபர் னு ன்பாவுடனேகூடமறுபடியும் எருசலேமு
டையசபையை நானமிகவுவந்துனபப்படுத்

த
ககுப்போனேன் .

தி , அதைப்பாழாககி ,

உ அநதபபிர்யாணததைநானதேவ அ
யச எனதேசத்தாரில எனவயதுள்ள அ

றிவிப்பினாலேசெயது , நான ஓடுகிறதும் அ
நேகரிலுமயூதர் மார்க்கத்திலே தேறினவனா

ல்லது
ஓடினதுமவீணாகாதபடிக்குப , புறத

ய் , எனபிதாக்களுடையபார்ம்பரை
தியாய

ஙகளுக்காகமிகுநதபத திவயிராக்கியனாயிரு

தேசததாரிடத்திலே நானபிர்சங்கிக்கிற சு

நதேன .
சேஷததை அவர்களுக்கும் , விசேஷமாக

மரு அப்படியிருக்குங்கால ததிலே , என

பபெரியோர்களுக்குமவிவரித்துக்காணபித

தாயின க்ருப்பு முதல் என்னைப்பிரித்தெடுத்த

துத்தமதுகருபையினால அழைத்த பரா ந அபபொழுது என னுட னே கூட

நாதீதது கிரேக்கனாயிருந்தும் , விருத்தசே

யசு தமமுடையகுமார்னை நான புறத
னமபணணிககொளளுமப்

ளுமபடிக்குக் கட்

தேசத்தாரிடத்திறசுவிசே
ஷமாய அறிவிக யமடண்ணப்படவிலலை .

பாருட்டாக , அவரையெனககுளவெ ச இயேசுக்கிறிஸ்துவினல நமககுணடா

ளிப்படுத்தபிரியச்சித்தமா யிருந்தபொழு | னவிடுதலையைவேவு பார்த்து நமமை நியாய

து , நான எவ்வளவாகிலும்மாமிச த்தத் பபிர்மாணத்திற்கு
அடிமைகளாககுமபொ

தோடேயோசனை பணணாமலும் . ருட்டாகப் , பக்க வழியாய நுழைந்துட்புகு

யஎ எனக்கு முனனே அப்போஸ்தலரான
நதகள்ளச்சகோதார்நிமித்தமே அப்படி

வன

தேன.

பான .

ம

வர்களிடத்திலே எருசலேமுககுத்திரும்பா யாயிற்று .
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ஸது யேசு

என

ன

ரு சுவிசேஷததினசததியமுங்களிடத்தி யரு ஒருமனிதனும நியாயப்பிரமாணத

லே நிலை நிற்குமபடியாக , நாங்கள ஒரு நாழி திறகேற்றகிரியைகளினாலே நீதிமானாக்கட்ப

கையாகிலும்வர்களுக்குக்கீழ்படியவில்லை . டுவதில்லையே .

சு அல்லாமலும் பெரியோர்களெனறெ யசு ஆதலாற் புறததேசத்தாரிறபிறந்த

ண்ணப்பட்டவர்களாலும் (நான ஒனறையு பாவிகளாயிராமற சுபாவப்படியூதராயிருக

ம அடையவில்லை ) முனனே அவர்கள எப கிற நாமும் இயேசுக்கிறிஸ்துவைப்பறற
ும

பேர்ப்பட்டவர்களாயிருந்தா
லும்

எனக்கு விசுவாசத்தினாலேயனறி , நியாயபபிர்மாண

க்கவையில்லைபராபானமனிதருடையமுகத ததிறகேற்ற கிரிகைகளாலமனிதன நீதிமா

தைநோக்கிப்பார்க்கிறவர்ல
்லவே

, அந்தப னாகிறதிலலையெனறறிநது', நியாயபபிர்மா

பெரியோர்கள எனக்கு அதிகம ஒன்றும ணததிறகேற்றகிரியைகளினாலல்ல, கிறிஸ

போதியாமல ,

துவைப்பறறும விசுவாசததினாலே நீதிமா

எ விருத்தசேதனமுள்ளவர்களுக
்கு அப் னகளாகுமபடிககுககிறி சுவின்

போஸ்தவனாயிருககுமபடி ருவை.ப
மேலவிசுவாசிகளானோனே

லப்படுத்தினவர் புறத்தேசத்தாருக்கு அப் யஎ அநதப்படிகிறிஸ்துவினாலே நீதிமா

போஸ் சலனாயிருக்குமபடி என ' யும்
னகளாகப்பார்ககையில, நாமுமபாவிகளா

ப்படுத்தினதால ,

கக்காணப்பட்டாற கிறிஸ்துபாவத்திற்கூழி

அ விருத்த சேதனமுள்ளவர்களுக்குசசு யக்காரராவாரா அப்படியாகவேமாட்டார் .

விசேஷததைபபிர்சங்கிக்கு மபடிபேதுருவு லஅ நானஇடித்துப்போட்டவைகளை நா

ககு ஒப்புவிக்கப்பட்டதுபோல விருத்தசே னே மறுபடியுங்கட்டினால் என்னை அக்கிரம

தனமில்லாதவர்களுக்கு அப்படியே செய க்கார்னென றுகாணபிப்டேன.

யு மபடி எனக்கு ஒப்புவிக்கப்பட்டிருக்கிற யாகூ பராபர் னுக்காகப்பிழைக்குமபடிக்

தெனறு அவர்களகண்டு,
கு நியாயப்பிர்மாணததின வழியாய நியாய

க அநதப்படி எனக்களிக்கப்பட்டகிரு பபிர்மாணத திறகு மரிததேனே.

பையையறிநதபொழுது, அவர்களில்தூண உய கிறிஸ்துவுடனேகூடச சிலுவையில்

களெனறெணணப்பட்ட யாக்கோபுங்கே அறையப்படடேன. அப்படியிருந்தும் பி

பாவுமயோவானுநதாங்கள் விருத்தசேத ழைத்திருக்கிறேன நானதானேயல்லகிறிஸி

முள்ளவர்களுக்கும நாங்கள் புறததேசத துவே எனககுளளேபிழைத்திருக்கிறார் . அ

தாருககுஞசுவிசேஷததைப பிர்சங்கிககும நதப்படி இப்பொழுது எனதேகத்திலுள்

படிக்கு ஐக்கியப்படுதற்கு அடையாளமா ள சீவனஎனனில அனபுகூர்ந்து எனக்காக

க எனக்குமபருன்பாவுக்கும் வலதுகைகளை த்தம்மைத்தாமே ஒப்புககொடுததபர்ாபர்

ககொடுத்து ,
னுடையகுமார்னைப்பற்று மவிசுவாசத்தினா

ய தரிததிரரை நினைத்துக்கொளளுமப லேபிழைககினறது .

டிக்குமா ததிர்மபுத்திசொனனார்கள. நானு உக நீதியானது நியாயப்பிரமாணத்தி

ம அப்படியே செய்யச்சாககிரதையாயிருந னாலேவந்தாறகறிஸ்து மரித்தது வீணாயிருக

தேன.

குமே ஆதலால் , நானபராபர்னுடையகிரு

யக மேலுமபேதுரு அந்தியோகியாவூரு பையைத்தளளிவிடேனெனறேன.

ககுவநதபொழுது, அவன தபபிதஞசெயத்

தினாலே , நானமுகமுகமாய அவகே ந . அதிகாரம் .

ர்ததேன.
[(க) கலாத்தியர் சுவிசேஷததைவிட்டுப்பி

யஉ எப்படியென்றால் , யாக்கோபினிட

ததிலிருந்துசிலர்வருகிறதற்குமுனனே அவ
ரமாணங்களைப் பற்றிக்கொள்ளவிரும்பி

தற்காக அவர்களைக்கடிந்து , (கா) ஆபிர
தேசத்தாருடனே சாப்பிட்டான.அ

காமைப்போலவிசுவாசமுள்ளவர்கள ஆ

வர்களவந்தபொழுது, விருத்தசேதனமுள

ளவர்களுக்குப்பயந்து , விலகிப்பிரித்தான .
பிர்காமின் சந்ததியாராயிருக்கிறார்களெ

னறும, (ய) தனகிரியைகளினாலே ஒருவ

மற்றயூதரும அப்படியேவஞசகமப

ணணினார்கள் . அவர்களுடையவஞ்சகத
னும்நீதிமானாக்கப்படானென்றும்(உ சு )

மாசேயின பிரமாணம நமமைக்கிறிஸ
லேபருன்பாவுங்கூட இழுக்கப்பட்டான .

துவினிடத்திற்குக் கொண்டுபோகிற
யசு இப்படி அவர்கள சுவிசேஷத்தினச

வாததி யன றுங்காட்டியது. )
ததியத்திற்குத்தக்கதாக நடவாததைநான

கணடடொழுது, எல்லாருக்குமுனபாக நா ஆபுத்தியீனமுள்ளகலாததியரே ! நீங்

னபேதுருவை நோக்கிச்சொன்ன தாவது , யூ களசத்தியத்திற்குக்கீழப்படியாமற போக

தனாயிருக்கிற நீர்பூதர் முறைமையாகவல்ல தக்கதாக, யாவன உங்களை மயக்கப்படுத

புறததேசததார் முறைமையாக நடந்து
தினான. உங்களுக்குப்பிர்ததியட்சமாய இ

கொண்டிருக்கப்புறததேசததாரையூதர்மு யேசுக்கிறிஸ்து உங்களுக்காகச ச்ிலுவையி

றைமையாய நடககுமபடி நீர் எப்படிகட் ல அறையப்பட்டவராயக்குறிக்கப்பட்டிரு

வ

ன

னபுற

யக

டாயமபணணவாம் . நதாரே.
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யிறறு .

ள

வே .

ான

உண்டான

மணம் கசமடடாது

ணடாலை.

னறு

உ ஆவியை நீங்கள் நியாயப்பிர்மாணததி மபணணப்பட்ட ஆவியை நாமவிசுவாசத

ற்கேற்ற கிரியைகளினாலோ விசுவாசப்பிர்ச தினாலேபெறுமபடியாகவுமே அப்படியா

ககததினாலோ (ஏரனாலே ) பொ றீர்களா . இ

தைமாததிர்ம உங்களிடததில அறிய விரும யரு சகோதர்ரே! மனிதர் முறைமையா

புகிறேன .
கசசொலலுறேன . மனிதர்களுக்குளளே

வியினாலே ஆர்மபமபணணின நீங்க உறுதி பணணப்பட்ட ஒருடம டிக்கை

பாழுதுமாமிசத்தி
னாலேமுடிவு செ யை ஒருவனுநதளளவும் அதினோடே யே

யய, இத்தனைபுததியீனர
ாயிருக றீர்களா. தையாகிலுங் கூட்டவுமாட்டான

ே
.

ச இத்தனை பாடுகளை வீணாயப்பட்டீர்க
பிர்காமுககும அவனுடைய சந

ளா . ஆ வீணாயிருக்க மாட்டாதே. ததிககும வாக்குத்தத்தங்கள்பணணப்பட

– அனறியும உங்களுக்கு ஆவியைவர்ச டன். அப்பொழுது ச.சந்ததிகளுக சென்று

செய்கிறவனும் உங்களுக்சள்ளே அறபுத அநேகரைக்குறுததுசசொலலாமல , உன

ஙகளைநடப்பிக்கிறவனுமானஉன அப் - டி நி சநததிககெனறு ஒரு னைக்குறித்துசசொ

யாயபபி மாணததிர்கேற்ற கிரியைகளினா லலியிருக்கறார் . அநதசசநததி கிறிஸ் .

லோவிசுவாச பிர்சஙகததினாலோ ( ஏ தினா

லே ) செய்கிறான . யஎ அனதால சாலலுகிறதெனன

கா அப்படி ஆபிர்காம் ராபர்னைவிசுவா வெனிற கிறிஸ்துவுக்கு தோாகப்பாாடர்

சிததான. அதுவே அவனுக்குநீதியென லமுன உறுதிடணணடபட்ட உடமபடி

ண்ணப்பட்டது'. கடையணடே ,
அப்பொழுது

எ ஆகையால விசுவாச மார்க்கத்தாரே
வா ! குத்தத்தத்தை த்தளளத்தக்கதாக

அ

பிர்க மினபிள்ளைகளா
யிருக்கிறார்களென

நத உடம் ' டிககையைநானூறறு முப்பது

று அறிவீர்களாக
. வருஷத்திற்குட பின னுணடான நியாயப்பிர்

அ மேலுமபர்ாபர்ன விசுவாசத்தினாலே நீ

உலகத்தாரை நீதிமானாளாககுவாரென்று
.) அ அனறி .யஞ சுதந்தரமானது நியா

வேதாகமம்முனனறிந்து
, உன்னாலே எல்லா

யடபிரமாணத்தினாலே

உலகத் ஆசீர்வதிக்கப்படுவார்களெ
வாக்குத்தத்தத்தில் லுணடாயிராதே , ஆ

பிரகாமுக் ச சுவிசேஷமாயமுன் பிர்காமுகதப்பர்ாபர்ன அதைவாக்குத்த

னறிவித்தது . த்தத்தினாலே அருளிசசெயதார்.

க அந்தப் படி விசுவாசமார்க்கத்தார்வி யாகூ அப்பட்டியானால் , நியாயப்பிரமாண

சுவாசமுளள ஆபிர்காமுடனேகூட ஆசீர்வ கனறால அதுவாக்குத்தத்

திக்கப்படுகிறார்கள . தத்தைடபெற்றசநத திலருமளவு ந தேவதூ

ய நியாயபபிர்மாணத்திற்கேற்ற கிரியை தகைகொணடும. தியஸ்தனகையிறகட்ட

க்காரராகியயாவரும நியாயப்பிர்மாணப்பு ளையிடப்பட்டு அககிர்மங்களினிமித்தமாக

த்தகத்தில எழுதபடட்டவைகளை டெல்லா க
கூட்டபடட்டிருந்தது .

செய்யத்தக்கதாக
அவைகளில் நிலை ரதி

உய மத்தியஸ்தன ஒருவனுடையவனல்
ராதவனெவனோ அவனசபிக்கப்பட்டவ

ல , பராபான ஒருவரோயிரும் கிறார் .

ன்றெழுதியிருக்கிற டியார் , சாபத்திற்கு

கீழாயிருக்கிறார்கள.
உக அப்படியானால் நியாயப்பிரமாண

மபாாபர்னுடைய வாக்குத்தத்தங்களுக்கு

யக மேலும் நியாயப்பிர்மாணத்தினாலே
விரோதமாயிருக்கிறதாவென்றால் , அப்படி

ருவனுமபராபானிடத்திலே நீதிமானாக

திலலையென்பது வெளியரங்கமாயிருக்கின்ற
யிருக்கிறதேயில்லை. எப்படியேனில் , உயி

ரைகபொடுககத்தக்க நியாயப்பிரமாணங்
து. எப்படியெனில்விசுவாசத்தால நீதிமா

சொடுக்கப்படட்டிருந்ததானால நீதியானது

னானவன பிழைப்பானென றுசொலலியிருக
மெயயாய நியாயப்பிரமாணத்தின

கிறதே .
டாகும் .

உ அனமியும நியாயபபிர்மாணமான

து:விசுவாசததையேறபடுதது கிறதில்லை. இ
உஉ அப்படியிராதபடியால , வேதாகம

வைகளைசசெயகிறமனிதன வைகளாறபி
ம் இயேசுக்கிறிஸ்துவைபற்று மவிசுவாசத

ழைப்பானெனறு ஏ றட்டுதது றது . தினாலே வாககுத் த்தமபணணபபடட நீ

யாக இப்படி யிருக்கமர்ததிலே தூக்கப்ப திவிசுவாசமுள்ளவர்களுக்களிக்கப்படும்படி

ட்டயாவ ஓ சபிக்கப்பட்ட வனென ரழு ககு , எல்லாரையும் ஏகமாயப பாவத்தின

தியிருக்கிறபடி , கிறிஸ்து நமக்காகச் சாபத கீழடைத்துப்போட்டது.

தையடைந்து , நியாயப்பிரமாணத்தினசா உந ஆனதால , விசுவாசம வருதறகுமு

பத்திற்கு நமமைவிலக்கியிரட்சித்தார்
. னனே , நாங்களவெளிப்படுவதாயிருந்த

விசு

பிர்காமுக்குண்டான ஆசீர்வாத வாசத்திற்கேதுவாக அடைக்கப்பட்டடவர்

ங கிறிஸ்து இயேசுவினலே புறததேசத களாய நியாயப்பிரமாணத்தின கீழ்க்காக

ம எனனததுக

ன

( ன ண

கின

தாருக்கு வரும்படியாகவும் வாக்குத்தத்த கபபடடிருநதோம .



கலாத்தியர் . ச. அதிகாரம் .

உஎ

றிந்து

வ

உங்க

உச இவவிதமாய நாம் விசுவாசததினா டைய ஆவியையுங்களிருதயங்களில் அனு

லே நீதிமானகளாவதற்க
ு , நியாயப்பிரமா பபினார் .

ணம நமமைக கிறிஸ்துவினிடத்திற
்கு வழி எ ஆகையால இனி நீ அடிமையாயிரா

நடத்துகிற உவாததியாயிருநதத
ே . மற்புததிர்னாயிருக

கிருய . மேலும் நீபுததிர்

உரு விசுவாசமவநதபின்பு நாஙகளபின னாயிருக்கககிறிஸ்துவின மூலமாயப்பர்ாபர்

னும அநதவாததிக்குக்கீழானவர்களல்ல . படையசுதநதிர்னாயுமிருக்கிறாய் .

உசு நீங்களெலலாருங் கிறிஸ்து இயே அ நீங்கள பராபரனையறியாமல
ிருந்த

சுவைப்பறறும விசுவாசத்தினாலே பராபர் பொழுது சுபாவததீனபடி தேவர்கள்லலா

னுடைய பிள்ளைகளாயிருக்கி
றீர்களே . தவர்களுக்கு அடிமைகளாயிருந்த

ீர்கள .

உங்களிற் கிறிஸ்துவுக்குள்ளாகஞா க இப்பொழுது நீங்கள் பராடானையறி

னஸ்நானமபெற்றவர்க ளெ ததனை பரோ நதுகொணடபினபு அலலது பராபர்னாலே

அத்தனைபேருங் கிறிஸ்துவைத தரிததுக
காள்ளப்பட்டபினப

ு , எப்படிநீங

கொணடீர்களே .
கள பலவீனமும் வெறுமையுமானன அவவ

உஅ இப்படி நீங்களெலலாருககிறிஸ்து | ழிபாடுகளுக்கு மறுபடியுநதிருமபி , மறுபடி

இயேசுவினாலே யானறாயிருககிறபடியால யும் அவைகளுக்கு அடிமைப்பட்டிருக்கவி

யூதனெனறுஙகிரேக்கனெனறும
அடிமை ருமபுகிறீர்கள.

யெனறுஞசுயாதீன்னென் றும ஆணென்று ய நாட்களையும் மாதங்களையும் மறறக

ம.பெண
ணனறும் லேவறறுமையுங்களு காலங்களையும் வருஷங்களையும் நோக்கிப்

ககிலலையே . பார்க்கிறீர்களே .

உக மேலும நீங்களகிறிஸ்துவைசசேர்
யாக ஆ , நானுஙகளுக்க

ாகப்
பிரயாசப்ப

நதவர்களாயிர
ுகக

, ஆபிர்காமின
சநததியா

ட்டது வீணாயப்போக
ுமோவென்று

ராயும வாக்குத்தத்த
த்தினபடியே

சுதநதி ளைக்குறித்து
ப்பய

நதிருக்கிறேன .

ரராயுமிருக்கிற
ீர்கள

.

யஉ சகோதர்ரே , நான உங்களைப்போ

லானபடியால , நீங்களும் என்னைப்போலா

ச . அதிகாரம் .

குங்களெனறு உங்களைவேணடிககொளளு

[(க) கிறிஸ்துவருகிறவாைககும நாம நியா

கிறேன . எனக்கு நீங்கள அநியாயமொன

யபபிர்மாணத்தின கீழிருநதோமென்று

றுஞசெயயவிலலை .

யந உங்களுக்குத் தெரிந்திருக்கிறபடி ,

ம, ( ச ) பினபுகிறிஸ்துவினாலே அதினின்று சுவிசேமுதலா நதர்ம நான உங்களுக்குச

விடுதலையாககப்பட
்டுத தேவபுத்திரராயி

ருக்கிறோமெனறுங்க
ாட்டி , ( கூ ) கலா

ஷரதைச சரீர் பலவீன ததோடேயறிவித்

ததியர் அநதமகிமைக்கு விலகினதைக
தேன.

குறிதது முறையிட்டுப்புத்திச சொலலி யச அப்படியிருந்தும் எனக்குச

னையான அந்தச்சரீர் பலவீனததை நீ

பினனும நான சொலலுகிறதெனன

அசடடைடணணமல
ும

அரோசியாமலும்

பராபர் னுடைய தூதனைபபோலவுங்கிறிஸ்

தந்திரவாளியானவன எல்லாவற் து இயேசுவைபாபோலவும் என்னையேற்று

றிற்கும எசமானாயிருந்தும் , அவன முந காணடீர்கள .

தையாயிருக்கிறகா
லம்ளவும்

அவனுக்கும
யாரு அப்பொழுது எவ்வளவுபாககியமு

அடிமையானவனுககும வித்தியாசமிலலை.
ளளவர்களாயிருந்தீ

ர்கள . நீங்கள உங்களக

உ தகபபன குறித்த காலமவரைக்கும ணகளைப்பிடுங்கியெனக்கு க கெகொடுக்கக்கூடு

வனஉவாத்திமாருக்கு மவீட்டுவி.பார்ணைக்

கார்ருககுங் கீழாயிருக்கா றான .

அப்படியுஞ செயவீர்கள
ேயென

ந அப்படிப்ப
ோல

நாமுங் குழ நதைக

று உங்களுககுசசாட்ச
ியாயிருககிறேன .

யகா நானுங்களுக்குச் சததியததைச

ளாயிருநதகாலததிலே இவவுலகத்தின வழி
சொனனபடியினாலே யுஙகளுக சசததுரு

பாடுகளுக்கு அடிமைப்பட்டவர்களாயிரு

வானேனா?

நதோம . ய எ அவர்கள
ச சாலமநிறைவேறினபொழுது பராபர்

உங்களுக்கு
வயிர்ாககி

னதமதுகுமார்னையனுப்ப, அவர் நியாயப்பி பட்சததைக காணபிக்கிறார்கள. ஆகிலும

ர்மாணததினகீழானவர்களாகியநமமைமீட் நலலமனதாய அபட டிச செயகிறதில்லை .

டுககொணடு புத்திர் சுவிகார்ம நமக்குண

அலலாமலும் அவர்களதங்களுக்கு நீங்கள்

டாகுமபடி செய்யும்படிக்கு ,

வயிராககயடட்சததைககாணப
ிக்கும்

பொ

ரு ஸ்திரியினிடத்திற் பிறந்து , நியாயப் பட்டு , ( எனனிலிருந்து ) உங்களை நீக்கவிரும்

பிர்மாணத திற்குக்கீழானார் .
புகிறார்கள .்

சு மேலும் நீங்கள புத்திரரா யிருக்கிற யஅ நனமையைக் குறித்து வயிராக்கிய

படியினாலே , அப்பா ! பிதாவே ! எனறுகூப பட்சி மாயிருக்கிறது நல்லதுதான . அப்படி

பிடத்தக்கதாகபபர
்ாபர்ன தமது குமார் னு யேநான உங்களிடத்திலிருக்

கும் பொழுது

8

சாத

கள

வெனிற் ,

மானால



கலாததியர். ரு . அதிகாரம் .

ண

பா

நடப்பிக

எப்

வன

ந சவன .

ஈன தைப

மாததிர்மலல , எப்பொழுதுஞ செய்யவே ளுடைய குமார்னை யுமபுறமபேதளளு என

றேசொலலு னறது

யக ஆ, எனபிள்ளைகளே ! கிறிஸ்து உங்க நக இப்படியிருககசசகோதர்ாே, நா

ளிடததிலவடிவு கொளளும்ளவும , உஙகளுக ம அடிமையானவளுக்கலல சுயாதீனமுள்ள

காகமறுபடியுங் கருப்ப வேதனைப்படு வளுககே பிளளைகளாயிருக்கிறோம் .

றேன.

உய மேலும நான உங்களைக்குறித துச

ரு . அதிகாரம் .
நதேகப்படுகிறபடியால , நான இ

ழுதேயுங களிடத்திலிருந்துஎனபேசசைமா [(க) கிறிஸ்து செய்த விடுதலையையவர்கள

றறிககொள்ள ஆசையாயிருககிறேன. உறுதியாயப்பற்றிக்கொண்டு , (யஈ ) அ

உக நியாயபபிர்மாணத்திற்குக கீழாயி னபுமுதலான நற்குணங்களை

ருககமன துள்ள நீங்கள நியாயப்பிரமாண குமபடிபு:கதிசொலலியது.)

ததைககேட்கவில்லையா? இதையெனககுச ஆன
னடடியினாலே நீங்கள மறுபடியும்சொல

அடிமைத்தன தின நுகத்தடிக்குட்படாம

டியெழுதியிருககிற னறால , கிறிஸ்து நமககுணடாககினசுயாதீன் நிலை

பிரகாமுக்கு இர் ணடு குமார்ரிருநதாசர்கள. மையிலே நிலைகொண்டிருப்பீர்களாக.

ஒருவன அடிமையானவனவ்ளி,டத்திற் பிறநர உ பின னுங்கேளுதுகள. பவுலெனனும்

ஒருவன சுயாதீன்முள்ளவனவ்ளிய திற்பிற நானே டஙகளுககுச
சொலலுகிறதாவது ,

நீஙள விருத்த P பணணிக

டிமையானவளி-- ததிற் பிறநதவ
கொணடாற் , கிறிஸ ககொருபிர்

ன சரீபலத்தினாலே பிறநதான. சுயாதீனமு யோசனமுமாகமாட்டார் .

ளளவளிடத்திற் பிறந்தவன வாக்குத்தத்தத் ந மேலும் விருத்தசேதனததைப் பண

தினாலேபிறநதான. ணிககொள ற எந்தமனிதனும நியாய

உச இவைகளஞான அருததமுள்ளவைக்
பபிர்மாணமமுழுவதையும்

நிறைவேற்றக்க

' ள . எனனவெனில , அந்தஸ்திரிகள இர்ணடு டனாளியாயிருக்கிறானென்று
மறுபடியுஞசா

ஏற்பாடுகளேயாம. ஒனறு அடிமைத்தனத ட்சியாக அறிவிக்கிறேன

'கதுவாகப்பிளளைப் பறுசற சீனாபர்
ச நியாயப்பிர்மாணததினால நீதிமானக

த்தின ஏறபாடு. அதை ஆகாரெனபது ளாகவிரும்புகிற நீங்கள கிறிஸ்துவைவிட்டு

குறிக

நீங்கி , அவருடைய கிருபைக்குப் புறமபே
காரெனபது அர்பிதேசத்தி விழுந்தீர்கள்,

ள சீனாபர்வதத்திற்குப் பேராயிருக்கிறதே.
ரு நாங்கள் ஆவியைக்கொண்டுவிசுவாச

மேலும் அந்த ஆகாரெனபவள
ததினாலே நீதிவருதறகு நமபிககையோடே

திருக்கிற எருசலேமுககு சசரியா யிருக கிறா காத்திருக்கிறோம் .

ள. அது தனபிளளைகளோடேகூட அடிமை சு கிறிஸது இயேசுவினிடததிலவிருத்த

பபடடிருககினறதே . சோனமும்
விருத்தசேதனமிலலாமையும்

உகா மேலான எருசலேமே சுயாதீனமா ஒன்றுக்கும உதவாதே . அன்பினாற்கிரி

ன் ஸதிரியினாலே
குறிக்கப்பட்டது . அவள

செய்கிறவிசுவாசமேயுதவும் .

நமமெலலாருககுந
தாயானவள .

எ நீங்கள் நன்றாய ஓடினீர்கள் . சத்திய

உஎ அநதபபடி யெழுதியிருககிறதாவ ததிற்குக் கீழப்படியாமற்போகததககதாக

து , புருஷனையடை- ந தவளிலும் அவா நதிர் யாவன உங்களுக்குத்தடைசெயதான.

முளளவளுக்கே அதிகபிளளைகளுண்டு.
ஆகை அ நீங்கள் அடைந்த இந்தப்போதனை

யார் பிள்ளை பெறாத மலடியே ! மகிழந் திரு . உங்களை யழைததவனாலே
யுணடான

தலல .

கருபவேதனைப்படா தவளே ! களிப்பாயஎ கூ புளி புள்ளகொஞ்சமாகிய மா பிசை

ழும்பிசசததமிடு எனபதே.
நதமாவையெல்லாம் உப்பு

உஅ ஆன தாற்சகோதரரோ , நாம
v நீங்களவேறொரு சி நதையாயிருப்பது

ககைப்போல வாக்குத்தத்தத்துப் பிள்ளைக மில்லையெனறு நானகர்ததராலே உங்களை

ளாயிருக்கிறோம் .
கதறித்து நம்பிககையாலே உங்களைக

உ க அலலாமலு - அக்காலத்திலே சரீ
கலககபபடுததுகிறவன

எப்பேர்ப்பட்டவ
பல ததினாலேபி

நதவன ஆவியில் னாயிருந்தாலும் , ஆக கினையைச் சுமந்து

ன்பப்படுத்தினதுபோல இப் கொள்வான .

பொதுமநடக்கின யக சகோதரரே , இதுவரைக்கும் நான

நய அதைக்குறித்துவேத எழுத்து எப விருத்தசேதன ததைப் பிரசங்கிக்கிறவனாயி

படிசசொலலுகிற
ல , அடிமையான ருந்தால் , இதுவரைக்கும்

எனனததிற்குத

வளின மகனசுயாதீன முளளவளுடையகு
துன்ப

ரனோடேசுதநதிரவ
ாளியா

யிருக்கக்கூடா கிககிறதினாலே ) வருகிற இடறல ஒழிந்திரு

னறது .
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து . ஆகையால
அடிமையானவளையும் அவ

ககுமே .



கலாத்தியர் . சு . அதிகாரம் .

ங்கள் .

ஙகள.

வருதகுண்டான

ஙகள. ண்டு ,நது
ெ

அதுளே .

யஉ உங்களைக்கலகம் பணணுகிறவர்கள வர்மேலொருவர் பொறாமைவையாமலுமிரு

தறிட புண்டுபோனால நலமாயிருககும . க்கக்கடவோம் .

யந சகோதரரே, நீங்கள சுயாதீனததிற்

கு அழைக்கப்பட்டீர்களே. இந்தசசுயாதீ
கா அதிகாரம் .

னததை நீங்கள் 4 ரீர்த்தி றற தாக

னு சரியாமல , அன்பினாலே ஒருவருககொரு [( z ) எருவருககொருவர் சாந்தத்தையும்

வர் ஊழியஞசெய்யுங்கள. டடனத்தாழமையையுங்காட்டும்படிக்கும

யச பிறனிடத்தில உன்னைப்போல் அன் (க) மற்றவர்களுக்கு நன்மையைசசெ

பாயிருப்பாயாகவென்ற இந்த ஒரோவார் த யயுமட்டிக்கும , ( யக ) கிறிஸ்துவின் சிலு

சையினாலே நியாயப்பிரமாணம் முழுவது வையைப் பறறிககொளளுமபடிக்குமபுத

ம நிறைவேறுகினறதே .
திசொலலியது .)

யாரு நீங்கள் ஒருவரையொருவர் கடித்து சகோதர்ாே, ஏருமனிதன எருதப்பிதத்

பபட்சித்து வருகிறபடியினாலே ஒருவரா தில அகப்பட்டால் , ஆவியையுடைய நீங்க

லொருவர் அழிக்கப்படாத படிக்குப்பாரு ளுந் தூண்டிவிடப்படா தடடிக்கு , உங்களை

க்குறித்து எச்சரிக்கையாயிருந்து ,

யகா பினனும நானசொல்லுகிறதெனன டிப்பட்டவனை
ச சாநஈமுள்ளமனதோடே

வென்றாற் சரீர்ததினிச
சையை

நி வே சீர்பொருந்த
ப்பண

றா திருந்து ஆவியின் படி நடந்துகொள்
ளு உ ஒருவருக பாரததையொ

ருவர் இப்படியே கிறிஸ

யஎ சரீரம் ஆவிக்கு விரோதமாகவும் ஆ துவின் நியாயப்பிரமாணத்தை நிறைவேற

விசரீர்ததிற்கு விரோதமகவு

தே . நீங்கள செய்யவேண்டுமெனறிருக்கி ங மேன்மையில்லாத ஒருவனதனனைமே

வைகளைச் செய்யாத படிக்கு இவைகள்ஒன ன்மையுளளவனெனறெணணினால் தன்னை த

கானறுவிரோதமா யிரு கின்றன்வே . தானே வஞ்சிப்பானே.

யஅ ஆவியினால ஏவப்பறுவீர்களானால் , ச அவன்வன் தன்தன் சுயகிரியையைச்

நீங்கள நியாயப்பிரமாணத்திற்குக் கீழான சோதித்துப்பார்க்கக்கடவன. அப்பொழு

வர்களலல .
துமற்றவனைப்பார்கையில்ல்ல , தன்னையே

சரீரத்தின்கிரியைகள வெளியரங்க பார்ககையிற்புகழ்ச்சியைப்பெறுவான .

மாயிருககினறன் . அவையாவன் ,
விபசார் ரு அவன்வன் தன்தன் சுயபாரததைச்

ம, வேசித்தனம் , அசுத்தங , காமவிகார்ம் , சுமப்பானே .

உய விக்கிரகாராதனை , பிலலி சூனியம் , கா மேலுஞ சுவிசேஷ வசனததைக்குறி

பகைகள் , விரோதங்கள, வயிராக்கியங்கள், து உபதேசங்கேட்கிறவன உபதேசிக்கி

கோபங்கள் , சணடைகள், மேபதகங்கள , அவ றவனுக்குசசகல நனமைகளிலும்

மார்க்கங்கள், பொறாமைகள் , கொலைகள் , கொடுக்கக்கடவன .

உக வெறிகள் , பெருந்தீனிகள் முதலான எ உங்களைவஞ்சியாதிருப்பீர்களாக.பரா

வைகளே. இப்படிப்புபட்டவைகளைச செய பர்ன மமைப்பரியாசமபணண ஒட்டார் .

கிறவர்களபராபர் னுடைய இராசசியததை ஆனதால மனித னவிதைககிறதெதுவோ அ

சசுதநதரிப்பதில்லையென்று முனனே நான தையேயறுபடான .

சொனன போல இய
பாழுதும் உங்களு அ தனதேக இசசைகளுக தககதா

ககுசசொலலுகிறேன கவிதைக்கிறவன அந்தத்தேக இசசைகளி

உஉ ஆவியின்கனியோ அனபு , சந்தோ |ழிவை யறுப்பான ஆவிக்குசதக்க

ஷஞ, சமாதானம் , நீடியசாந்த ந , தயவு , தாக விதைக்கிறவன ஆவியினாலே நிததிய

நற்குணம் ,
சீவனையறுபபான.

உங உணமை , பொறுமை, கூ ஆகை நனமைசெய்கிறதில இ

பபடிப்பட்டவைகளைசசெய்கிறவர்
ளைப்படையாமலிருப்போமாக

. நாம தளர்

களுக்கு நியாயப்பிரமாணம் விரோதமாயி ந்துபோகா திருந்தால் , ஏற்றகாலத்திலேய

ருக்கிறதில்லை . பபோமே .

மேலுங்கிறிஸ.துவினபாரிசமானவர் ய இப்படியிருக்க , நமககுககாலமநேரி

கள தங்களசரீரத்தை அதின்பலவித இசசை டுகிறபடி , யாவருக்கும் விசேஷமாகவிசுவா

களோடுங்கூடச சிலுவையில் அறைந்திருக சிகளாகயகு கிட்பத்தாருக்கு நன்மைசெய

கிறார்கள . யக்கடவோம் .

உரு நாம ஆவியையைக்கொண்டு பிழைக்கி யக பாருங்கள் இவ்வளவு எனகையெழு

றபடியால , ஆவியின்படி நடக்கவுங் கட ததோடே எழுதினேன .

வோம் .
யஉ சரீர்ததினபடி நலலவர்களாகததோ

உசு வீண்புகழசசியைவிருமபாமலும ஒ ன விருமபுகிறபேர்கள தாங்கள் கிறிஸ்துவி

பங்கை

சசைUL யால

று

உச

ருவருக்கொருவர் கோபமூட்டாமலும் ஒரு னுடைய சிலுலையினிமித்தந்துன்பப்படா



எபேசர் . க. அதிகாரம் .

காளௗக்கட்டாயம் பணணு

டைய

தபடிக்கு மாத்திரமேயுஙகளைவிருத்தசேத யரு கிறிஸ்து இயேசுவினிடத்திலவிருதத

னமபணணிக
சேதனததாலாவது விருத்த சேதனமில்லா

கிறார்கள .
மையாலாவது பிரயோசனமில்லையே . புதிய

யந விருத்தசேதனததையடை ந திருககி |
சிருட்டியாகிறதினாலேபிரயோசனமவரும .

றவர்களும் நியாயப்பிரமாணத்தைக கைக யசு இந்தப்பிர்மாணத தினபடியே நட

காளளாமலி நா கிறார்கள . அபபடி யிருந நது வருகிறவர்க ளெவர்களோ , பராபானு

தும் , அவர்கள உங்களசரீர்ததைக் குறி இஸர்வேலர்ாகிய அவர்களுக்கு
மேனமைபாராட்டும்படிக்கு நீங்கள்விருத்த தாபானமும இர்ககமுமுணடாயிருக்கக்க

சதனமபணணிககொளள வேண்டுமெனபறி டவது .

ககிறார்கள . எ கடைசியிலே கர்த்தராகியஇயேசு

ய ச நானநமமுடைய கர்த்தராகிய இ ககிமிஸ் னுடைய அசசடையாளங்களை
யேசுககிறி

வையைக்குறிததே நான எனசரீர் திலேசுமந கொண்டிருக்
யலலாமல,

வேறொன்றைக் குறித்தும் மேன்
படியல,

ஒருவனும் எனக்கு அதிகவ
மைபாராட்டாதிரு பேனாக அவர்ால உல ருசதமுணடாககாதிருபடானாக .

கம எனக்குசசிலுவையில் அறையுணடிருக அ சகோதர்ாே , நமமுடையகர் சதரா

து . நா
ம உலகததிற்குஅப்படியே கிய இயேசுககிறிஸ்துவின கிருபை உங்கள

யிருக்கிறேன.
ஆவியுடனேயிருக்கக்கடவது. ஆமன.

சமா

துவின

.

அப்போஸ்தலனாகிய பவுலு

எபேசியருக்கெழுதின நிருபம் ..

எ

அதிகாரம் . ரு அனறியும் அவர் தமக்கு அனபாயிரு

((க) பவுலுசபைக்கு வாழ்த்துத
வருககுள நமதுமேலவைத்தருளின் த

சாலலி ,
மதுகிருபையினமகிமைககுடபுகழசசியாக ,

( ஈ )
கிறிஸ்துவினாலுண்டாயிருக்கிற ஆசீர்

கா தமமுடைய தயையுள்ள சித்தத்தினவாதங்களுக்காகப் பராபர்னைத தேதாத டி இயேசு கிறிஸ்து மூலமாக நமமைத்த

திரித்து , (யாரு)
சபைக்காகவேண்டுத்த மககுடபுததிர்சவிகார்முள்ளவர்களாக அன்

யத்து .)

பினால முன்குறிததிருக்கிறார் .

பர்ாபர் னுடையசித்தத்தினாலே இயே அனறியும் அவர் மிகுந்தவிவேகத்தோ

சுக்கிறிஸ்துவினுடைய அப்போஸ்தலனாகி டுமபுத்தியோடுமநமககுச சமபூர்ணமாயத

யபவுலு எபேசுவூரிலே கிறிஸ்து இயேசுவி | தெரியப்படுத்தின ஐசுவரியமானகிருபையி

னிடத்திலவிசுவாசமுமடரிசுததமுமுளளவர் னபடியே ,

களுககெழுதுகிறதாவது ,
அ அந்த இயேசுககிறிஸ்து சம

உ நமமுடையபிதாவாகிய பராபானாலு இரத்தத்தைசசி நானதினாலே நமககுப்பா

ங் கர்த்தராகிய இயேசுக்கிறிஸ்துவினாலும் வமனனிப்பாகிய மீட்பு உணடாயிருககின

உங்களுக்குக கிருபையுஞ சமாதானமும்
றது ' .

உண்டாகக்கடவது.
கூ மேலுங்காலங்களநிறைவேறும்பொழு

ந நமமுடைய கர்த்தராகிய இயேசுக துண்டாகும்விசாரணையிலே வானங்களிலு

கிறிஸ்துவினுடைய பிதாவுமாயத்தேவனு ம் பூமியிலுமுளளவைகளயாவு ந தலையாகி

மாயிருக்கிறவருக்கு ததோததிர் முணடாவ யகிறிஸ்துவுக்குக கீழாகக் கூட்டப்படவே

ணடுமெனறு ,
தாக . எனனததினாலெனில்

, அவர் தமாகு

முனபாக நாம ரிசுத்தர்ாயுமபிழையில்லா
ய தமககுளளே தீர்மானிததிருந்த சந

தவர்களாட மிருப்பதற்கு , லோகததொற
தோஷமானசித்தத்தின

இர்கசிய ததையெ

றத்திற்கு முனனே இயே சுககிறிஸ்து வின மூ ங்களுகறிவித்தார்
.

லமாய நமமை துகொணடபடியே
,

யக மேலுநதமதுசித்தத்தினுடைய

ச அவர் மூலமாயப்பர்ம ஸ்தலங்களிலே
லோசனைக்குத் தக்கதாக எல்லாவறறையும்

பலவித்திவவிய நனமைகளால நமமையா நடப்பிக்கிற அவருடைய தீர்மானத்தி
னட

சீர்வதிததார் . டியே .



எபேசர் . உ . அதிகாரம் .

-

டு ,

குடும்ப

.

ய 2 நாங்கள கிறிஸ்துவினமேல முனனே உங ( அவருடையசபை ) எலலாவறறையும்

நம்பிக்கையாயிருந்தவர்களாய, அவருடை எல்லாவற்றாலும் நிர்ப்புகறவருடைய நிறை

யமகிமைக்குப் புகழச்சியாயிருக்கும்படிக வானசரீர்மாயிருககினறது.

கு , முனகுறிக்கப்பட்டு , அவராலே சுதந

ர்ததையும் அடைந்தோம் . உ . அதிகாரம்

யக நீங்களும் அப்படியே( சுதநதிரராகு

ம்படிக்கு ) உங்கள இர்ட்சிட புககேற்றசுவி
[(க) அக்கிரமத்தினாலே செத்தவர்கள் கிறி

சேஷமாகிய சத்திய வசனததைககேட
ஸதுவினகிருபையினாலே பிழைபபிககப

விசுவாசித்து , வாக்குத்தத்தம் பண்ணப்ப
பட்டு நற்கரியைகளைச் செய்யவேண்டு

ட்டபரிசுத்த ஆவியோடே அவராலமுததி
மெனறும் , ( 1) = ) அப்படிப்பிழைப்பிக்க

பபடடவர்கள பர்ாபர்னுடைய
ரைப்படுத்தப்பட்டீர்கள .

யசு சம்பாதிக்கப்பட்டவர்கள் அவருடை
ததிற்கு ஐக்கியப்பட்டவர்களெனறுங்கா

யமகிமைககுப்புகழசசியாக மீட்கப்படும்ள
ட்டியது.)

வும் அந்த ஆவியானவர் நம்முடைய சுத அககர்மங்களாலும் பாவங்க ளாலுஞ

நதிரததிற்கு அசசார்மாயிருகக றார் . செத்தவர்களாயிருயிருந்த உங்களையும் உயிர்ப்

யரு ஆனபடியினாலேகர்த தர்ாகிய இயே பிததார் .

சுவினமேலுள்ள உங்களவிசுவாசிததையும் உ முற்காலததிலே இப்பிர்பஞசததின

எலலாபபரிசுத்தவானகள மேலுள்ள உங்க வழக்கததினபடியேயுங்கீழப்படியாமையுள

ள அனபையும் நான் கேள்விப்பட்ட பின்பு , ள பிளளைகளிய
தில இப்பொழுது கிரியை

யகா இடைவிடாமலஉங்களுக்காக ததோ செயகிற ஆகாசததின அதிகார்முளளபிர்பு

ததிரம்பணணி , எனசெடங்களில் உங்களை வாகிய ஆவிபினபடியேயும் அவைகளிலா

நினைத்து ,
டநது காணடீர்கள .

யஎ நமமுடைய கர்த்தராகிய இயேசு ந அவர்களோடே கூட நாங்களெல்லா

ககிறிஸ்துவின தேவனுமாய மகிமையினபி ரும் முற்காலத்திலே எங்களமாமிசதேக இ

தாவுமாயிருக்கிறவர் அவாையறிந்துகொ சசைகளினபடியே நடந்து , எங்களமாமிச

ளளுதற்கேற்றஞானததையுநதெளிவையும் தேகமுஞ சிந்தனைகளும் இசசித்தவைகளை

அளிக்கிற ஆவி யையுங்களுக க கொடுக்க
சசெய்து , மற்றவர்களைப் போலககோபாக

வேண்டுமென்று ந , கினைக்குள்ளானவர்களாயிருநதோம் .

ய அ தாம் நம்மையழைத்ததினாலே நாம் ச இப்படி நாம் அக்கிரமங்களினாலே செ

நம்பத்தக்கபாக்கியமினனதெனறும் பரிசு ததவர்களாயிருககையில ,

த தவானகளுக்குத்தாம் கொடுக்குஞ ரு இர்ககததில ஐசுவரிய முளளபராபர்

திர்ததினமகிமையின் பெருமை யினனதெ ன தாம் நமது மேலவைத்தமிகுந்த அனபினா

லே நமமைக்கிறிஸ்துவுடனேகூட உயிர்ப்

யாகூ தாம்கிறிஸ்துவை மரித்தோரிலிருந்
பிததார் . கிருபையினாலே இர்ட்சிக்கப்பட்

டீர்கள .
தழுப்பி , யெலயலலாத துரைத்தனங்ாளுக

கும் அதிகாரங்களுக்கும் வல்லமையுளளவர்
சு கிறிஸ்து இயேசுவுககுளளே அவர்ந

களுககுங் கர்ததாககளுககும இம்மையிலே
மதுமேலவைத்ததயவினாலே தமது கிருபை

மாததிர்மலல , மறுமையிலேயும்மற்றும்பே
யினமிகுந்த ஐசுவரிய ததைவருங்காலங்களி

ர்கொணடிருககிற யாவற்றிற்கும் மேலும்
லே திருட்டாநதமாயக்காணபிப்பதற்காக ,

ர் திருக்கத்தக்கதாக ,
எ நம்மைக் கிறிஸ்து இயேசுவுடனேகூ

ட எழுப்பிப்பர்மண பங்களிலே யிருக்கும்

உய அவரைப் பாமணடலங்களிலே தம படிசெயதார் .

திவலதுபாரிச
ததிலே

புளுககாகும்ப
டி

செ
அ கிருபையினாலேவிசுவாசததைககொ

பர்ட்சிககப்படடீர்கள .

இப்படிச்சகலததையும் அவருடைய உங்களாலுமலல , கிரியைகளி

பாதங்களின் கீழப்படுத்தி , ( அவருடைய) ச லுமலல , ஒருவரும் மேனமைபாராட்டா

பைக்காக அவரைசசகலத்திற்கு தலைவரா தபடிக்கு துபாாபர்னுடைய ஈவாயிருக

க ஏற்படுத்தி , னறது.

உஉ இப்படி அவரி ய நற்கிரியைகளை சசெய்வதற்கு நாம்கி

ன தமது பலத்தவல்லமையின் தத்துவ றிஸ்து இயேசுவினாலே சிருட்டிக்கப்பட்டு

த்தின்படியே , விசுவாசிகளாகிய நம்மிடத் பபர்ாபர் னுடைய செய்கையாயிருக்கிறோ

திலே தாங்காணபிக்கும்வல்லமையின மகா மே . அவைகளை நாம் செய்து நடக்கக்கும்படி

மேனமையினனதென்றும் நீங்கள அறியும் ககு அவர்நமமைமுன்னாகஎத்தனம்பணணி

படிக்குப்பிர்காசமுளள புத்தியாகிய கணக யிருக்கிறார் .

கைகொடுக்க வேண்டுமெனறுஞ ( செய்செபம் யக ஆனபடியினாலே முனனேசரீர்ததின

சுதத

னறு ந ,

யது , ணடு

கூ

-ததில

வெளிப்படு

பணணுகிறேன .) படிபுறததேசததாராயிருந்த
ு , சரீர்ததிலே
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ஸ்ே

காள

எனது

.

கையினாற் செய்யப்படுகிற விருத்தசேதன

ந . அதிகாரம் .
முளளவர்களாலே விருத்தசேதனமிலலாத

வர்களென்னப்பட்ட நீங்கள, ((க ) புறததேசத்தாரும பராபர் னுடைய

சபையைசசேருமபடிக்கான் தீர்மானத
யஉ அக்காலத்திலே கிறிஸ்துவைசசே

ராதவர்களுமாய தைக்காட் டி , (பரு ) எபேசியருக்காகவி
'உலருடைய காணி

சேஷமானசெபமபணணின. .]
யாட்சிக்குப்புறமபானவர்களுமாய வாக

த்தத்தத்தினஉடம்படிககைகளுக்கு அந நி
இதுமுகா நதிர்மாகப் , பவுலெனனும

யருமாய நம்பிககையில்லாதவாகளுமாயப் நானபுறததேசத்தாராயிருககிற உங்களுக்

பராபானை யிழந்தவர்களுமாய இவவுலகத காகக்கிறிஸ்து யேசுவினிமித்தங்காவலி

திலே யிருந்தீர்ல்ளென்று நினைததுக லவைக்கப்பட்டவனாயிருக்கிறேன,.

வீர்களாக . உ உங்களுக்காக எனக்குககொடுததிரு

யந முனனே தூரமாயிருந்த நீங்கள இப்
ககிற தேவ கிருபையைக்காட்டிய உத்தி

பொழுது கி
யோகமினனதெனறுகேட்டிருப்பீர்களே.றிஸ்து இயேசுவைசசேர் ந .

கிறிஸ்.
ங என்னவெனிற்புறததேசத்தார் சுவிசேவினுடைய த்தத்தினாலே சமீ

பமானீர்கள. ஷா தினாலே உடனசுதந்திர்ருமாய , அவர்

களுடனேகூட ஒரேசரீர்முமாயக , றிஸ
யசு எப்படியெனில் , அவரே நம்முடைய

துவினமேல அவர்பணணினவாக்குத்தத்த
சமாதானததிற்குககார்ணராகி , இருதிறத

த்திற்கு உடனபங்காளிகளுமாயிருக்கிறார்க
தாரையும் ஒன்றாக்கிய , பிரிவினையாகிய நடு

ளனறு இந்த இரகசிய ததையவர்
சசுவரை த தகர்தது ,

குவெளிப்படுததியறிவித்தார் .

யரு சடங்குசசட்டங்களைக் குறிததுண ச முனனே நான தைக் குறித்துச்சுருக்

டான்கறபனைகளாகிய நியாயப் பிர்மாண
கமாய எழுதினேன் .

மாகிய பகையைத்தம்முடைய சரீர்ததினா
ரு அதை நீங்களவாசிககையிற் கிறிஸ்து

லே நீக்கிப்போட்டு , இப்படிச் சமாதான வின இர்கசியததைககுறிதது எனக்குண

மபணணினதால , இருதிறத்தாரையுந தம டாயிருக்கிறஅறிவையறிந்து கொள்வீர்கள .

ககுளளாக ஒரோபுதிய மனிதனாகச சிருட்டி கா அந்த இர்கசியம் இப் து அவ

ருடையபரிசுத்த அப்போஸ்தலருக்கு நதீர்

மசு பகைககேதுவானதைத் தம்மாலே க்கதரிசி ளுககு நதேவ ஆவியினாலேவெளிப்

அழித்ததாம் , சிலுவையினால இரு திறத்தா படுததப்பட்டிருக்கிறது போல முனனிருந

ரையும் ஒரேசரீர் மாகப்பர்ாபர் னுககு ஒப் ததலைமுறைகளினமனிதர்களுக்கு ந தெரிய

புர்வாக்கினார் . ப்படுத்தப்பட்டிருக்கவில்லை .

யஎ அல்லாமலும் அவர்வந்து , தூர்மாயி இந்தசசுவிசேஷத்திற்கு நான பரா

ருநத உங்களுக்குஞ்சமீபமாயிருந்த அவர் பர்னுடையபலத்ததத த்ுவத்தால்

ககுஞசமாதானததைச சுவிசேஷமாக
ளிக்கப்பட்ட கைமாறில்லாத கிருபையினா

அறிவித்தார் .
லே ஊழியக்கார்னானேன் .

அ பாாபர்னநம்முடைய கர்த்தராகியாகி
அ அநதபடடியே நாம இருதிறத்தாரு

றிஸ்து இயேசு வினாற்செய்து முடித்த அநா

ம ஒரே ஆவியோடேபிதாவினிடத்திற்சேரு தியானதீர்மானததின டியே
கிற நிலைமையை அவராலே பெற்றிருக்க

,

கூ அநேகவிதமானதமது ஞான
றோம் .

ணடலங்களிலுள்ள துரைத்தனங்களுக்கும

ய ச ஆகையால்நீங்களினிமேல அந்நிய
அதிகாரங்களுக்குஞ சபையினாலே தெரியவ

ருமாயக குடும்பத்தைசசேராதவர்களுமா
பாருட்டாக ,

யிராமற், பரிசுத்தவானகளோடேகூட்டப் ய கிறிஸ்து வினுடைய அளவற்ற ஐசுவரி

பட்டவர்களுமாயப்பராபர் னுடைய
யததைப் புறததேசத்தாரிடத்திற் சுவிசே

பததைசசேர்நதவர்களுமாய,
ஷமாயறிவிககிறதற்கும ,

உய அப்போஸ்தலர்தீர்க்கதரிசிகளென யக இயேசுக்கிறிஸ்துவைக்கொண்டுஎல

பவர்களுடைய அஸ்திபார்த தினமேற் கட்
லாவறறையுஞ சிருட்டித்தபாாபானுக

டப்பட்டவர்களுமாயிருக்கிறீர்கள் . அந்த ளே ஆதிகாலங்கள
முதலமறைந்திருந்தவர்

அஸ்தி.பார்ததிற்கு
இயேசுக்கிறிஸ்து

தாமே கசியத்தோடே ஐக கியப்படுதலினனதென

மூலைக்கல்லாயிருக்கிறார் .
று எல்லாருக்கும் வெளிச்சமாகக்காணபி க

உக அவர்மேலேமாளிகைமுழுவதும் கிறதற்குமான அநதககிருபையே எல்லா

சைவாய இணைக்கப்பட்டுக்கர் தா ப்பரிசுத்தவானகளிலுஞ்சிமியவனாகிய என

ரிசுத்த ஆலயமாகப் பெருகுகினறது . ககுக கொடுக்கப்பட்டிருக்கின்றது .

உஉ அவர் மேலேநீங்களும ஆவியினாலே யஉ அநத இயேசுக்கிறிஸ்துவினாலேய

பர்ாபர்
னுடையவாசஸ்தலமாகக் கூட்டிக் வரைப்பறறு மவிசுவாசத்தால் நமக்குதத

எனக்க

களு

ம் பர்ம

(

ள

ககுபப

கட்டப்பட்டிருக்கிறீர்கள. யிரியமுந் திட நமபிககையோடே பராபர்
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ண்டு ,

னுபவக

ை

யக

னை சசேருகிற நிலைமையும் உண்டாயிருக்கி ருவரையொருவர் அன்பாயததாங்கிககொ

மது.

யந ஆகையால உங்ஈளநிமித்தமாக நா ங சமாதானக்கட்டினாலே ஆவியின் ஒரு

ன் ற உபத்திரவங்களினால் நீங்க மையைக்காததுககொள்ள ச சாககிர்தை

ளசோர்ந்துபோகாதிருக்க வேண்டிக்கொ யாயிருப்பீர்களாக .

ளளுகிறேன. உங்களுக்குண்டான அழைப்பினாலே

யச அவைகள் உங்களுக்குமகிமையாயி நீங்கள் ஒரேநமபிககைக்கு அழைக்கப்பட்

ருக்கினறன்வே. டதுபோல ,

ரு அதற்காக நான் பர்மணடலங்களிலு ரு ஒரேசரீரமும், ஒரே ஆவியும் , ஒரோகர்

மபூமியிலுமுள்ள குடும்பத்தாரெல்லாருக்கு த்தரும் , ஒரோவிசுவாசமும் ,ஒரேஞானஸ நா

ம் நாமததைக கொடுத்தவராகியநமதுகர்த் னமும் ,

தராயிருக்கிற இயேசுககிறிஸ்துவினுடை • எல்லாருககும ஒரேதேவனுமபிதாவு

யபிதாவை  ேநாக்கி , என முழங்கால்களை மு முண்டு . அவர் எல்லாவற்றினமேலும் எல்

லாவறறினவழியாயும் உங்களெல்லாருகஎருக்கு

யசு நீங்கள உங்கள் உள்ளத்திலே அவ ளளுமிருக்கிறவர் .

ய ஆவியினாலே வல்லமையாய்ப்பலப் எ இப்படியிருந்துங், கிறிஸ்துவினுடை

படுத்தப்படும்படியாகவும்
,

ய ஈவினன் ளவுககுத்தககதாயநமமில அவ

யஎ விசுவாசத்தினாலே கிறிஸ்து உங்களி ன்வலுக்குக்கிருடை கொடுத்திருக்கிறது .

ருதயங்களில் வாசமாயிருககுமபட
ியாகவும் அ ஆன தால அவர் உன்னதத்திற்கேறி

நீங்கள் அன்பிலேவேரூன்றி அஸ்திபார்ப்ப ச சிறையாககினவைகளைச சிலை யாககிய

ட்டவர்களாய் , போட்டுமணி தருக வுகளைக் கொடுத்தாரே

ய அ சகல பரிசுத்தவான்களோடுங்கூட னறு அவர் சொல்லியிருக்கிறார் .

ககிறிஸ்துவினுடைய ( அன்பின் ) அகலமும் கூ அவர் ஏறினதால , அதற்கு முனனேமி

நீ'ளமும் ஆழமும உயர்முமினனதென்றுண கவுநதாழ்ந்த பூதலங்களிலிறங்கினாரென்று

ர்ந்து கொண்டு, விளங்குகின்றதல்லவா ?

அறிவுக்கு மேலான அவ்வன்பையறி ய இறங்கிவந்த அவரே எல்லாவறறையு

நதுகொளளுதற்குவல்லவர்களாகுமபடியா ம் நிர்ப்பத்தக்கதாக எல்லா வானங்களின்

கவும்(இப்படிப) பராபர் னுடையமிகுந்தப மேலும் ஏறினவராயுமிருக்கிறார் .

ரிபூர்ணத்தால் நிறையப்படும் படியாக அவ யக மேலும் நாமனைவரும் பராபானுடை

ர் தமதுமகிமையின ஐசுவரியததினபடியே குமார்னைப்பற்றிய விசுவாசத்திலேயும்

உங்களுக்கு அனுககாகம் பண்ணவேண்டு அறிவிலயும் ஒருமையுள்ளவர்களாகிக்கிறி

மெனறுவேணடிககொளளுகிறேன. துவினுடைய நிறைவானவளர் ததியின அ

உய நாம் வேணடிககொளளுதற்கும நி ளவு நகுத்தக்கதாகத் தேறினவர்களாயிரு 5

னைக் கிறாற்குமமிகவும் அதிகமாய , நமக ம் ,

குளளேகிரியை செய்கிற வல்லமையின்படி யஉ கிறிஸ்துவினுடைய சரீரமாகிய ச

யேசெய்யவல்லமையுள்ள அவருக்கு , பையையெழுப்பிக்கட்டு தற்கேதுவான ஊ

உக கிறிஸ்து இயேசுவைப்பற்றியசபை ழியததின கிரியைக்குப் பரிசுத்தவான கள நி

யினாலே எல்லாததலைமுறைகளிலேயும என றைவாக்கப்படும்பொருட்டாக ,

றனறைக்குந்து தியுணடாவதாக . ஆமன் . யங அவரேசிலரை அப்போஸ்தலராகவு

சிலரைத்தீர்க்கதரிசிகளாகவுஞ் சிலரைச்

ச. அதிகாரம் .

சுவிசேஷகராகவுஞ் சிலரைமேய்ப்பராகவு

ம் உபதேசிகளாகவும் ஏற்படுத தினார் .

[(5 ) எல்லாரும் ஐக்கியப்பட்டிருககுமபடி
யச மனிதருடையசூதும் வஞ்சிக்கிறதற்

கேதுவானதநதிரமுமுள்ளபோதகமாகிய
ககும, ( யக ) கிறிஸ்துவினிட,ததில்தேறி

லவிதகாறறினாலே நாம இனி அடிக்கப்பட்

னவர்களாகுமபடிக்கும் , (யஎ ) நவமான
டலைகிறபிள்ளைகளாயிராமல் ,

மனித தத்துவததைத்தரிததுச சன்மார்

யரு அன்போடே உணமையுள்ளவர்களா
க்கமாய நடக்கும்படிக்கும் புத்திசொல்

லியது . )
யிருநது, அவயவங்களாகிய எல்லாரையுந

தலையாகியகிறிஸ்துவினிடத்திலே வளர்க்கி

ஆனதாற்கர்ததர் நிமித்தங்காவலிலவை
றவர்களாயிருக்கும்படிக்கு ( அப்படிசசெ

ககப்பட்டிருக்கிறநான் உங்களுக்குச்சொ ய்தார் .)

லலுகிறபுத்தியென்னவெனில , அழைக்கப் யசு அவர்ாலே சரீர்முழுவதும் உதவியா

பட்டிருக்கிறநீங்கள் அந்த அழைப்புக்குப் யிருக்கிறசகலகணுக்களினாலுந தகுதியாய்

பாத்திர்ராய ,
க்கூடடியிணைக்கப்பட்டதாயிருக்க அவய

உ மிகுநதமனத்தாழமை, பொறுமை , நதோறுததனதன் அளவுக்குத் தக்க தாய

ஸ

ககுமவாைககு

யப

நீடியசாந்தத்தோடும்நடந்து கொண்டு , ஒ ககிரியை செய்கிறபடியே, அது அனபினா



எபேசர் . ரு. அதிகாரம் .

வது .

களாக .

கள்.

லோனனையெழுப்பிக்கட்டுதற் கேதுவாகச தத்தும் குணமும் உங்களைவிட்டுநீங்கக்கட

சரீர்வளர்த்தியையுணடாககுக
ிறார் .

யஎ ஆனதாற்கர்த்தரைககொண்டு நான ந உ அதைத் தவிர் , நீங்கள ஒருவருக்கொ

உங்களுககுசசாட்சியாகச
சொலலுகிறதெ

ருவர் தயவாயும் மன உருக்கமாயுமிருந்து ,

ன்னவெனில் , மற்றச்சனங்களதங்கள வீணா பர்ாபர்ன கிறிஸ்துவினாலேயங்களுக்கு மன

னமனதினடடி நடக்கிறதுபோல ,, னித்ததுபோல , ஒருவருககொருவர் மனனி

யஅ நீங்கள இனிமேலநடவாமலிருப்பீர் யுங்கள.

அவர்கள அந்தகார்ப்பட்ட சதியு

ள்ளவர்களாயத்தங்களிலுள்
ள அறியாமையி ரு . அதிகாரம் .

ஒலுநதங்களி
ருதய

சதின கடினததினாலும

பர்ாபர் லுககேற்றசீவலுக்கு அந்நியராயி | [ ( க ) பரிசுத்தவான
களுக்கேற்றப

டியாவரு

ருநது ,

ம்பரிசுத்தமாய் நட்க்கவேண்டுமென்று

ய கூ மெய்யுணர்வில்லாதவர்களா
ய்ச்சக காட்டியது .)

லவித அசுத்தங்களையும் ஆசையோடோட

பபிககும் டி தங்களைக் காம் விகார்த்திற்கு

இ ) விதமாய் நீங்கள்பிரியமான பிள்ளைக

ஒட்புக்கொடுத்திருக்கிறார்க
ள
.

ளை ! - போலப் பராபர்னை பின்பற்றுகிறவர்

உ நீங்கள இப்படிக் கிறிஸ்துவைக்கற களாகி ,

கொள்ளவில்லை.

உ கிறிஸ்துவானவர் நமக்காகத்தம்மை

உக இயேசுவினிடத்திற்சததி
யமுணடா

ப்பர்ாபானு ககுச சுகந்தவாசனையானகா

பிருக்கிறபடியே நீங்கள் அவரிடத்திற்கேட்
ணிககையாகவும்

வியாகவும் ஒப்புககொ

டறிந்து அவரால உபதேசம் அடைந்தீர் டுசது ' , நம்மிடத்தில் அன்புகூர் நததுபோ

ல நீங்களும் அனபுள்ளவர்
களாய

நடந்து

உஉ அநதப்படி நீங்கள முனனேநடந்த கொளளுங்கள.

பிர்கார்மாக , வஞ்சனையுள்ள இச்சைகளா ங அனறியும் பரிசுத்தவான
களுக்கேற்ற

லேகெடுதியா
ன
பழயமனிததத்

துவத்தைக்
படியே, வேசித்தனமும

் மறறெந்த அசு

களைந்துபோட்
டு ,

த்தமும் அல்லது பொருளாசையும் உங்களு

உகஉங்களமனதிலேபுதிதானஆவியுள்ள ககுளளேசொல்லப்படவுங்க
ூடாது

.

வர்களாகி ,

ச வம்பும் புத்தியீனமான பேசசும் டரியா

உச நீதியிலும் மெய்யான பரிசுத்தத்தி
சமும்

அப்படியேயிரு
க்கப்படாது

. அவை

லும்பர்ாபர்னுடைய சாயலாகசசி
களதகாதவைகள ; தோததிர்ஞ்ச

ெய்தலே

கப்பட்ட நவமானமனிதனைத் தரித்துக்கொ

ள்வீர்களாக .

ரு வேசித்தனக்கார்ன அல்லது அசுத

உரு அனறியும் நாம் ஒருவருக்கொருவர் தவான . அல்லதுவிக்கிரக ஆராதனைக்கார்

அவயவங் களாயிருக்கிறபடியினாலே பொய் னாகிய பொருளாசைக்கார்னொருவல
ும்

பர்ா

யைக்களை ந்து , அவன்வன் தனக்கடுத்த பிற பர்ஹடைய ர் சியமாகிய கிறிஸ்துவின்

னேமெய்யைப்பேசு
ங்கள். மேலும்பா பாசசியத்திலே சுதந்தர் ததையரை

வமில்லாமற்கோடங
்கொள்ளுங்கள, லையென்றறிநதிருகக

ிறீர்களே
.

உகா உங்கள எரிச்சலினமேலே குரியன
சு இப்படிப்பட்டவைகளுக்காகக கீழ்ப்

அஸ்தமிக்க ஒட்டாமலும் பசாசுக்கிட

ங். படாமையுள்ள பிள்ளைகளமேலே பராபானு

கொடாமலுமிருங்கள.

டையகோபாக்கினை வருவதால , ஒருவனும்

உஎ திருடனான

உன்இனித்திரு'டாமற்கு
றை உங்களை வீணான வார்ததைகள

ால வஞ்சியாத

ச்சலுள்ளவனுக
்குக்கொடுக்க

த்தக்கதாக

, படிக்கு எச்சரிகசையாய
ிருந்து ,

உஅ தனகைகளின
ால் நல்ல வேலையைச எ அவர்களுக்க

ு ங்காளிகளா
காதிருப்

செய்து பிர்யாசப்
படக்கடவன

.
பீர்களாச .

உக கெட்டவார்த்தையொனறும் உங் அ முற்காலத்திலே அநாகார்முள்ளவர்

களவாயிலிருந்துபுறப்படக்கூடாது. மற்ற களாயிருந்தீர்கள . இப்பொழுதுகர்த்தரை

வர்களையெழுப்புதந்கேதுவான நல்லவார்த் ககொணடுஒளியுள்ளவர்களாயிருக்கிறீர்கள .

ஒளியின பிள்ளைகளுக்கேற்றதாய நடந்து
தையுணடானால , அதையே கேட்கிறவர்க

ளுக்குப்பீர்யோசனமுணடாக
ும்படி பேசி

கொளளுங்கள.

கொளளுங்கள .

க ஒளியினகனிசகலவிதநற்குணமும் நீதி

ந !) அனறியும் நீங்கள மீட்கப்படும் நாள யுஞ்சததியமுமானது.

வரைக்கும் முத்திரையாகப்பெற்ற பராபர் ) கர்த்தருக்குப ப்ிரியமான தின்னதென

னுடைய பரிசுத்த ஆவியைத் துக்கப்படுத று நீங்கள ஆராயந்துபார் சது ,

தாதிருப்பீர்களாக .

ய 5 பலனற்ற
அந்தகார

்கரி

நக சகலவித
மான

கசப்பும் மூர்க்கமுங
்

கு ஐக்கியமா
யிராமல

, அவைகளை
க்கடிந

.

கொள்வீர்களாக .

தகும்.

-

யை *

கோபமுங்கூக்க
ுர் லுந்தூஷணமும

்
மறறெந
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عمنمام

யக

-

உக

ஞங்கள.

யஉ அவர்களால் ஒளிப்பிடமாயச்செய் உசு அவர் தமதுசபையை மாசு திரைமு

யப்படுங்கரியைகளை சசொலலுகிறதும் அ தலானவைகளிலொன று மிலலாமற் டரிசுபத்

வலட்சணமாயிருக்கிறதே. பிழையற்றது மான கிமையுள்ளதா

கத் தமக்கு முன் நிறுத்திக் கொள்ளுமடொ

அவைகளெல்லாம் ஒளியினாற்கடி ந
ருட்டாக,

Gகாள்ளப்பட்டு வெளியாங்கமாகும் . வெ

ளியரங்கமாக்கு கறதெல்லாம் ஒளியாயிருக
உஎ அதைபபரிசுத்தமாக்கி திவவியவ

கின்றது . சனததோடே கூடியதணணீர் முழுக்கனாற்

சுத்திகரிக்கும் . டிக்கே யப்படிச்செய்தார் .
யச ஆசவால் , தூங்குகிற நீ விழிதது, ம்ரி

ததோரை ழுந்திரு, அப்பொழுது உ அ அது போலப்புருஷர்களுந தங்கள்

கிறிஸ்து உன்னைப்பிரகாசிப்பிப்பாரென சொந்த சரீரங்களைப்போலத்தங்களுடைய

சொல்லியிருக்கின்றது . மனைவிகளில் அனபுகூர்க்கடனாளிகளா யிரு

க்கிறாகள . தன மனை வியில அன்புகூருகிற
யரு அனபடியினாலே நீங்கள ஞானமற்ற

வன் , தனனிலேயனபு கூருகிறான் .
வர்களைப்போலலல , ஞானமுள்ளவர்களைப்

போலவ எச்சரிக்கையாய் நடந்து கொள தன்சொ ந ஈமாமிசத்தைப்பகைத்

ளப்பார் தவனோருவனுமிலலையே . கர்ததர் (தமது )

சபையைசசெயகி

ய ச . நாட்களபொல்லாங்குள்ளவைகளா
றது போல அதைப்போ

யிருக்கிறபடியார்கால ததைவாங்கிககொள
ஷித்துக்காப்பாற்று கீறான் .

ஈய அவர் தமது சரீர்த்திற்கு நாம் அவ

யஎ ஆகையால நீங்கள மதியற்றவர்களா யவங்களுமாயத்தமதுமாமிசத்தையும் எலு

காமற் , கர்த்தருடையசித்தமின்னதென்று
ம்புகளையுஞ் சேர்ந்தவர்களுமா யிருக்கிறப்

அறிந்திருக்கிறவர்களாகி ,
டியால் ( அப்படியே செய்கிறார் . )

யஅ கெட்டமார்க்கத்திற்கே துவாயத்தி நக அதினாலே மனிதன தினதகப்பனையு

ராட்ச இரசத்தால்வெறிகொள்ளாமல் , ஆ ந் தாயையும் விட்டுத் தன் மனைவியுடனேயி

வியினாலே நிறையப்பட்டு, சைந்து , இருவரும் ஒரேமாமிசமாயிருப்பா

ர்கள் .
யசு சங்கீதங்களாலும்

கீர்ததன்ங்களா

ஞானப்பாட்டுக்களாலும்
ஒருவ நஉ இதுமிகுநத இர்கசியப் பொருளுள

கொருவர் புததிசொலலிக கொண்டு, உங்க ளது . கிறிஸ்து வையுஞ சபைலைபயையுங்குறித

ள இருதயத்திலே கர்ததரைப்பாடிக-கீர் தேயிப்படிச் சொல்லுகிறேன் .

தனம்பணணி , நந அந்தப்படி நீங்களும் அவன்வன் த

உய நமமுடைய கர்ததராகிய இயேசு னனில் அன்புகூருகிறது போல , த்தன்தன்

ககிறிஸ்துவின்நாமத்தினாலே எப்பொழுது மனைவியினிடத்தலும் அன்பு கூர்க்கடவீர்

ம எல்லாவற்றிற்காகவும் பிதாவாகிய பரா கள . மனைவியானவள புருஷனுக்குப் பயந்

பர்னைததோததிரிதது ,
திருக்கக்கடவள் .

உக தேவபயததோடே ஒருவருக்கொ

ருவர் கீழ்ப்படிந்திருங்கள . சு . அதிகாரம் .

உஉ எதிரிகளே, கர்ததருக்குக் கீழ்ப்ப

டுகிறது போல் நீங்கள உங்களசுயபுருஷரு
[( க ) பிள்ளைகள முதலானவர்களுக்குப்புத்தி

களைச்சொல்லிய

க்குக் கீழப்படுங்கள் .
(ய) யாவரும்பசாசு

முதலானசத்துருக்களுக்கு எதிர்த்துப்

உங கிறிஸ்து ( தமது ) சபையாகியசரீர்
போராட்டம்பணண சொல்லி , ( சா-) த

ததிற்குத்தலையாயும் இரட்சகர்ாய
ு

மிருககி னக்காகவுஞ செபம்பண்ணவேண்டுமே

றதுபோலப் புருஷனானவனுந (தன) மனை
ன்று கேட்டது. )

விககுத தலையாயிருக்கிறான் ,

ள்ளைகளே , கர்த்தருக்குள் உங்களைப்

உச ஆகையாற்சபையானது
பெற்றவர்களுக்குக் கீழப்படுங்கள . அதுவே

வுக்குக்ரீழப்படுகிறதுபோல , மனைவிகளும்

எக்காரியத்திலேயுநதங்களசொந்த புருஷ
நியாயமாயிருக்கிறது.

ர்களுக்கு கீழ்ப்படவேண்டும் . உனக்குநனமையுணடா யிருக கும்ப

உரு புருஷர்களே, கிறிஸ்துதமது சபை

டிக்கும் பூமியிலேயுன் வாழ் நாள் மிகுதியா

யில் அன்பு கூர்ந்து அதற்காகத் தமமைத்

யிருக்கும்படிக்கும் ,

தாமே யொப்புககொடுத்ததுபோல, நீங் உனதகப்பனையும்உனதாயையுங்கன

களும் , உங்களமனைவிகளில் அனபுகூர்க்க ம்பணணுவாயாக வெனப்தே வாக்குத்
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றிஸ்து

டவீர்கள . தமுள்ள முதலாங்கற்பனையாயிருக்கிறது .



எபேசர் . சு . அதிகாரம் ,

LIITL

றுக

சாமு

மையன

வசனம

ச தகபடன்மார்களே, நீங்களும் உங்க யரு சமாதான ததையுணடாககுகிற சுவி

ள பிளளைகளுக்கு எரிச்சலுண்டாக்காமற்கர் சேஷததையறிவிகக எதரனமாயிருககுத

தருககேற்ற சணடிப்போடும் போதகத லை ( பபாத இரட்சையைப்போல ) உங்கள்

தொடும் அவர்களைவளர்க்கக்கடவீர்கள் . காலகளிலே தொடுதது ,

ரு வேலைக்கார்போ , நீங்கள கிறிஸ் சவுக யக பொலலாங்கன் எயயும அககினியம

குச்செய்கிறது போலமாமிசத்தின்படிடங புகளை யெலலாம நீஙகள அவித்துப்பே

ளுக்கு எசமானகளானவாகளு குப . - மு தரகக விசுவாசமென னுங் கேடகத்தைப்

ம நடுக ' முங் கடட்மில்லாமைய முளள இரு பிரதான முககியமாயப்பிடித்துக்கொண்டு

தயத்தோடே கீழ அடஙகு வீரகளாக , நிலலுங்கள .

சா மனிதருக்குப்பிரியமாயிருக்க விருமபு ய எ மேலும் இரட்சணணிய மனனு ந

கிறவர்சள போல ( எசமான்கள ) காணும்
லையைக் காககும மூடியையுந தேவ்வசன

பொழுதுமாத்திரம் ஊழியஞசெயயாமற் ,
ஆவியினகட்கத்தையும் நீங்கள் ஏ

எ கிறிஸ்துவி னூழியககார்ர் போலமனப் காணடு,

பூர்வமாயபடராபானுடையசித்தத்தை நி
u) அ அவியில ன்ாலே சமபூர்ணமான

றைவற்றுகிறவர்களாய மனிதருக்கலலக.
ம விணணப்பமும் பணணி, யெப்பொழுது

கர்த்தாவுக்கே பூழிய எசெய்கறவர்களாய ம வேணடிககொண்டு , இதற்காகமி
தநத

நல்லமனதோடே. யபபடிசசெய்து ,
மன உறுதியோடுஞ சகலபரிசுத்தவானக

அடிமையானவ குலுஞ சுயாதீன ளுக்காகவும் விண்ணப்பம பணணுதலோடு

அவன்வன செய்கறநன்
மவிழி ,

முளளவனானாலும்

ததுககொளவீர்களாக .

டியெ கா ததரிடததிற் பலனைய
யக நானதயிரியமாய எனவாயைத்திற

டைவனென்றறிவீர்களாக .
நது, சுவிசேஷ ன இர்கசியததை அறி

எசமானகளாகிய நீங்களும் அவர்க விககி எனககுககொடுக்க

ரூக்கபட்டியே செய்து , உஙகளுககும பர் ப்படுமபடியாஞ,

மணடலங்களிலே யெசமானிருக்கிறாரென

றும அவரிடத்திற் பட்சபாதமில்லை யென உய சுவிசேஷத்திற்காகச் சங்கிலியாற்

றும் அறிந்து , மிர்ட்டுதலை விட்டு விடுவீர்க கட்டப்பட்டுத் தானாபதியாயிருக்கிற நான

அதைசசொலலவேணடியபடி தயிரியமா

யசசொலலுமபடியாயும எனககாகவும்

ய கடைசியிலே யென்சகோதர்ரே , க ணணப்பமபணணுவீர்களாக .

த்தரைககொண்டும் அவருடைய மிகுந்தவ

லலமையைக் கொண்டும் பல திருங்கள.
உக அனறியும எனக்குசச

குசசமபவிததவை

களையும எனனுடைய சயகைகளையும் நீங

யக அலலாமலும் இரத்தத்தோடு
கள அறியுமடடிக்கு , அவைகளையெலலாம

மிசததோடுமலல. ஆகாச மண்டல (நமககு ) பபிரிய சகோதரனுமாயககர்தத

ள துரைத்தனங்களோடும் அதிகாரங்களா ளள ஊழியக்காரனுமாயி

டும இவவுலகததினிருளையாளுகிறவர்களோ ககிற உங்களுக்கறிவிப்

டும்மற்றப்பொல்லாத ஆவி ளோடும் நாம்

போராடு கிறவர்களா யிருக்கிறபடியாற் ,
உஉ நீங்கள எங்களசெய்திகளை அறியு

யஉ பசாசி னுடைய தநதிர்மான வகை
ம்படியாயும , அவனஉங்களிருதயங்களுக்கு

ப பாடுகளைபடலமாய விரோதித்து நிற்கு
ஆறுதல் செய்யும்படியாயுமே அவனை உங்

மட்டிக்கு சதிவலியசர்வாயுதவருககததை
களிடத்தில் அனுப்பினேன் .

ததரித்துக கொளளுங்கள.

யந பொல்லாதகாலத்திலே நீங்கள அ
உங பிதாவாகிய பர்ாபர் னாலுங் கர்த்த

ராகிய இயேசுக்கிறிஸ்துவினாலுஞ சமாதா

வைகளை விரோதிததிருககவுஞ சகலத்தையு

போட்டம முடித்து
னமும் விசுவாசத்தோடே அனபுஞ சகோ

னபு நிலை நிற்கவு ந

திராணியிருககுமட்டிக்கு திவவிய சர்வா
தாருக்கு உணடாகக்கடவது.

யுதவருககததை யெடுததுககொளளுங்கள. உச நமமுடைய கர்த்தராகிய இயேசு

எனனவெனிற் சசத்தியமென னுங்கச ககிறிஸ்துவினிடத்தில் உணமையாய

சையை ஙகள அரைகளிற் றிக்கட்டி , நீ புகூருகிறயாவரோடுங்கிருபையிருப்பதாக.

தியெனஓம மார்பின கவசததையுடுததி , ஆமன்.

ளாக .

LOT

ள

கசு உணமை

கனபவன

பான ,

அன்



அப்போஸ்தலனாகிபவுல்

பிலிப்பியருக்கெழு
தின நிருபம் .

ததி ,

டைய அனபைக்காட

.

ல,

த்தவ

மல
டாகககடவது

உங்க ளல

க. அதிகாரம் .

கூ மேலுமவி சதியாசமானவைகளை வகை

யறுப்பதற்கேதுவாக நீங்கள பறிவினா

( ( க ) பவுலுசபைய பாவாழத் ந) அவ ஞ சகலவிதமெய யுணர்வினாலும் அதிகமதி

ர்களுக்குத தன கமான அன்புள்ளவர்களா ங்,

டி , ( கூ ) அவர்களுகாகச செபம் பண ய கிறிஸ்துவினநாளவரைக்கும்உணமை

ணி, ( உ ) தனக்குவநதபாடுகளைககுறித யும் வழுவிலலா.மயுமுள்ளவர்கள
ாயும்,

தும் , (யரு ) னககுவிரோதமாயப் பிரச யக பராபா னு ககுத்து தியும் புகழச்சியு

பணணுகிறவர்களைக் குறித முணடாகஇயேசுககிறிஸதுவினாலேவருகிற

( உ ) தான கிறிஸ்துவின் மேல் வைத்த நீதியாகிய கனியினால நிறைந்தவர்களாயு

அனபைக்குறித்து ஞசொலலியது.) மிருக்கும்படிக்கு சசெபம்பணணு கிறேன .

இயேசுக்கிறிஸ்துவி னூழியக்காரராகிய உ அனறியுஞ ச்கோதரரே , நான உங்

பவுலுவு ந தீமோததேயுமபிலி - புப்பட்டின கரூககு அறிவிக்கவிரும்புகிறதெனனவெனி

த்திலே கிறிஸ்து யேசுவுக்குளளானப்ரிசு எனக்கு சசம்பவித்தவைகள சுவிசேஷ

னகளனைவருக்குங்கணகாணிக
ளுக்கு ம் அதிக பிரபலியமாகும்படிக்கு ஏதுவாயி

ம ஊழியககார்ருககும எழுதுகிறதா து , ருந்தன்.

உ நமமுடையபிதாவாகிய பராபானாலு யந எப்படியென்றால் நான கிறிஸ்துவி

ஙகர்ததராகிய இயேசுககிறிஸ்துவினாலும் னிமித்தங் கட்டப்பட்டிருக்கிறது

உங்களுக்குக்கிருபையுஞசமாதானமுமுண
அரணமனையிலெங்குமுளளவர்களுக்கும்

நறயாவருக்கும் வெளியாங்க மானது

சுவிசேஷம் அறிவிக்கப்பட்ட நாளமு
லாமற்,

தலாக இதுவரைக்கும் நீங்கள் அதற்கு ஐ யாச கர்த தரைப்பற்றிய சகோதரரில அ

க்கியமானவர்களானபடியால
, நேகமானவர்கள நான கட்டப்பட்டிருந்த

ச நான உங்களை நினைத்து ,
தினாலே திடன்கொண்டு, ( திவவிய ) வசனத

லாருக்காகவும் விண்ணப்பமபணணுமபொ தைப்பயமிலலாமற் சொலலும்படி அ

ழுதெலலாம , எனபராபானை த தோததிரிக துணிவுள்ளவர்களானார்கள.

மரு சிலர் பொறாமையினாலும் விரோதத்

ரு நான உங்களுக்காகச சநதோஷத் தினாலுஞ சிலர் நலல மன தினாலுங் கிறிஸ்து

தோடே விணணபபம்பணணி ,
வைப்பிர்சங்கித்து வருகி

சு உங்களிலட்த்தில நற்கிரியையைத தா யாகா இவர்கள சுவிசேஷத்திற்காக நான

வர் யேசுக்கிறிஸ்துவி
நியாயம்பேசிக காளளும்படிவைக்கப்பட

நாள பரியந்தம அதை முடிய நடத்திவரு டிருக்கிறதை அறிந்து , அன்பினாலேயப்ப

வாரெனறு நமபியிருக்கிறேன.
செய்கிறார்கள

நானகட்டப்பட சுவிசேஷத்திற் |) எ அவர்கள நானகட்டப்பட்டதினாலி

காக உத்தர்வு சொல்லி அதைத்திட்டப்படு ககிற உபரதிர்வதோடே உபத்தாவத

ததிககொணடுவருகையில் நீங்களனைவரும தைக கூட்டலாமெனறெணணி , உணமை

உங்களிருதய சதிலே யெனனை த தரிததுக யில்லாமல் விரோதத்தினாலே கிறிஸ்துவை

கொண்டு, எனனோடேகூடக்கிருபையிற்ப யறிவிக்கிறார்கள்.

ஙகுள்ளவர்களாயிருககிறபடியினாலே ,
அ தினா லனனவாயிறறு , கத

ளெலலாரையுங் குறிதுநான இப்படி நி லாவது உணமையினாலாவது பிர்ச

னைக்கிறது நியாயமாயிருககினறது .
ததா 5 , கிறிஸ்துவே அறிவிக்கப்படுகிறார் .

அ அந்தப்படி இயேசுக்கிறிஸ்து'வின
ு அதினாலே சநதோஷபபடுகிற

ேன் . இனனு

டைய உருக்கமான
அனடைப்போலுள்ள ஞச நதோஷப்படுவேன் .

அனபினாலே நான உங்களெலலார் மேலும் யகூ நான ஒனறினாலும் வெட்கப்படா

மிகவுமவாஞசையா யிருககிறேனெனபதை பல் , மிகுந்த தயிரியமாயிருந்து, எப்பொ

ககுறிததுப் பராபர்னே எனக சசாட்சி ழுதும்ப
ோல இபாெழுது ஞ

சீவனாலாகி

கிறேன் ,

(0 * கள .

டையடங்கனவ

எ

உங

யாயிருக்கிறார் .
லுஞ சாவிலாகி லுங்கறி எனசரீரத



பிலிப்பியர் . உ . அதிகாரம் .

க

லே

.

நருக

தமான.

உங்க ருககாக

-

ே < னமையா

தினலே புகழப்படுவாரெனறு நானமிகவு
உ . அதிகாரம் .

மஆசைப்பட்டு நம்பிககொள
ளு

றபடியே ,

[ ([(க ) கிறிஸ் வினிமிதரஞ சபையார் ஒரு
உய அந்தப்பிர்சங்கம் உங்ளவேணடு

மையும அனபும் மனததாழமையு முள்ள
தலினாலும் இயேசுக்கிறிஸ்தி வினுடைய ஆ வர்களாயிருக்கவேண்டுமெனறும , ( உ )

வியி னு தவியினாலும் எனக்கு இரட்சிப்பாக

தங்கள ஆததும இரட்சிப்பைபத் தேடிப்
முடியுமென்ற

மிந்திருக்கிறபடியால்
( அப்ப பரிசுத்தத்தில

நடக்கவேண்டு
மென்று

டிசசந்தோஷப்படு
ன் . )

ஞசொல்லி ( எ ) தானு ந தீமோததே

உக கிறிஸ்து எனக சசீவனா யிருககிற யும் மற்றவர்களுஞ செய்கற ஊழியத

ரே , சவு எனக்கு ஆதாயமாயிருக்கும். தைக்குறித்துசசொலலியது .)

உஉ ஆகலு தேகததிற் பிழைக ம ற
ஆனதாற் கிறிஸ்துவுககுள யாதொரு

எனகரியைக்குப்பலனுண்டா யிரு
ஆறுதலும் அனபினாலே சந்தோஷப்படுத்த

தால , நான் காளளவேண்டிய லும் ஆவியோடே ஐககியமும் உருக்கமா

தின்னதென்று எனக்குத தெரியாது . னபட்சமும் இரக்கங்களுமுணடானால்

உந அவவிர்ணடினாலும
நான உ நீங்கள ஒரேவிதமாயசசிந்தனைபண

பபடுறேன் . பிரிந்து போய்க்கிறிஸ்து வினி
ணிககொண்டு ஒ

அன்புளளவ

ட ததவிருக்குமட டி மிகவும்விரும்புகிறேன . ர்களாய் , இசைதத ததுமக்களய ஒன.

அதுமிகவும் அதிகநனமையாடி,மிருக்குமே. றையே சிந்தித்துக்கொண்டு இப்படி என

நதோஷததை நிறைவேற்றுவீர்களாக .

உச அபபடியிருநதுந தேகததில இங
ந ஒனறையும் நீங்கள வாதத்தினாலே அ

கே தரி ஈ திருக்கிறது

லலது வீணபெருமையினாலே செய்யாமல்
அவசியமாயிருக்கிறது ..

மனததாழமையினாலே ஒருவரையொருவர்

உரு இதை நான் நிச்சயமாய அறிந்திரு தங்களிலும் மேனமையானவர்களெனறு எ

" றபடியால , நானமறுபடியும் உங்களி ணணிககொளளுவீர்களாக .

ததில வருகிறதினால் நீங்கள என்னைக்குறித ச அவர்வர் தங்களுக்கானவைகளை மாத

துக்கிறிஸ ல பே திர்மலலப் , பிறருக்கானவைகளையும் நோக

ராட்டிக கொளளுதல் பெருகும் பொருட கு வீர்களாக .

டாக , ரு கிறிஸ்து இயேசுவிலிருந்த சிநதை

உசு விசுவாசத்தில் நீங்களசம்பூர்ணமு
யே உங்களிலுமிருக்கக்கடவது .

ஞச நதோஷமு முளளவர்களாகும்படிக்கு, கா அவர்பாாபர் னுடைய சாயலாயிருந

நானபின னும் (உயிர்) தரிததுக் கொண்டு, தும் , டராபரனுககொபபா யிருக்குதலைக

உங் ளனைவரோடுங்கூட இரு
கொள்ளையிடப்பட்ட உடைமையென

அறிநதிருககிறேன. ணணாமல்,

எ தம்மைத்தாமே வெறுமையாக்கி , அ

எப்படியும் நானவந்து உங்களைக்க
டிமையின உருவமெடுதது , மனிதர்சாயலா

ணடாலும் , உங்களுக்குத தூர்மா யிருநதா கப்பிறந்தது மலலாமல் ,

லும் , நீங்கள ஒரே ஆவியிவேயுறுதியாய நி
அ அவர் மனித ரூபமாமாகக்காணப்பட்டபி

னறு, ஒரே ஆத்துமாவினாலே சுவிசேஷத
4 , மரணத்திற்குத்தமமைத தாழ்த திசசி

தின் விசுவாசத்திற்காகக்கூடப்டப்போராட்ட
லுவையின் மரணத்திற்கே கீழப்பட்டவரா

ம்பணணி , எதிர்க்கிறவர்களால ஒன்றிலும்
ர் .

மருளா திருக்கறீர்களென்று உங்களைக் குறி
கூ அதினாலே பராபர் னும அவரைமிகவு

து நானம் கட்கும்படிக்கு , நீங் !'ளகிறிஸ்
ம் உயர்த்தி ,

வின் சுவிசேஷ திற்குப்பாத்திரமாக மாத ய பர்மணடலததிலும் பூமணடலததிலு

திரம் நடந்துகொளளக்கட
ங கீழலோகத்திலு முளளயாவும் இயேசுவி

உஅ அதுவே அவர்கள கெட்டுப்போகு ன நாமசதைத தொழுது முழங்காற்படியி

தற்கும் நீங்கள இர்ட்சிககபபடுதறகும் அ டிககும்

டையாளமாயிருக்கின்றது .அதுவும்பராபர் யக பிதாவாகியபாாபர் னு ககுத்து தியுண

படைய செயல் .
டாக இயேசுககிறிஸது கர்த்தரெனறு நா

உக அவரால நீங்கள கிறிஸ்துவினமே வுகளயாவும் அறிககைவிடுமட்டிக்குஞ சக

லே விசுவாசமாயிருககிறஈற்குமாததிர்மல் ல நாமங் ளுககும மேலான நாமததை அவ

ல, முனனே என்னி -- த் ருககுககொடுத்தார் .

துமாய இப்பொழுது எனக்குண
ஆன்

கையினா எனக்கு பிரியமான

கேள்விப்படுகிறதுமாயிருக்கிற
போராட்ட வர் : ளே , நீங்கள எ - பாழுதங் கீழப்படுகி

மேடங்களுக்கு முண்டாயி கதிறதால் , றபடி நான உங்களுககுசசமீபமா
யிருககி

நய அவர்நிமித்தம்பாடுபடுகிற தற்கும் பொழுது மாத்திரமல்ல , நான தூர்மாயிருக

னனறு ற

உஎ

ல

வீர்கள .

டுமட

துகளகண

டனறு 2

ருக

அருளபெற்றீர்களே.
கிற இப்பொழுதும்மிகவும் அதிகமாயப்பய



பிலிப்பியர் . ங . அதிகாரம் .

ண னேன .

ன அவ னுக

ததிர
்

மாய் அவ

ங்கள் .

ததோடும் நடுகக ததோடும் உங்கள இர்ட்சி கேள்விப்பட்டதினாலே மிகவுங் கஸ்திப்பட

ப்பையடையப்பிரயாசப்படு
ங்கள

.
டிருக்கறபடியால , அவனையுடனே உங்களி

யந விருப்பத்தையுஞ செய்கையையும் டத்தில அனுப்பவேண்டுமென றெணணி

பராபானஉவப்பாய் உங்களுக்குளளேயும்

டாககுகிறவராயிருக்கிறாரே.
உஎ அவனமரணத்திற்குச் சமீபமாகவி

ய கோணலும் வபழுவுமுள்ளசநததியாரு யாதிப்பட்டிருந்தான . ப
பாாடர்ன

ககுள்ளேநீங்கள குற்றமுங்கபடமு மில்லாத கிரங்கனார் . அதனாலே வனுககுமா

வர்களாயும்பர்ாபர் னுடைய மாசில்லாத மல்ல துக்கததினமேலே துக்கம் எனக்குண

ள்ளைகளாயுமிருப்பதறகு ,
டாகாத டிக்கு , எனக குமிங்கனார் .

யரு சகலததையும் மொறுமொறுபபில் உ அ ஆகையாலநீங்கள அவனை மறுபடி

வாமலுந்தருக்கிப்பில்லாம
லுஞ செய்வீர்க யுங்கண்டு சநதோஷப்படும் -டியாகவும்எ

ளாக . ன் துக்கம்குறையும -்டியாகவும் அதிசீக்கிர்

ய) சு நான்வீணாக ஓடினதும்வீணாய்ப்பிர் னையனுப்பினேன் .

ட இடமில்லை யென்கிறமகழசசி கி உக ஆனபடியினாலேகர்த்தருககுள அ

றிஸ்துவினநாளிலேயெனககுண்டாயிருப்ப வனைமிகு நதசநதோஷத்தோடேயேற்றுக

தறகு நீங்கள சீவ்வசனததைபபிடிததுக காண்டு , இப்படிப்பட்டவர்களைக்கனமா

கொண , உலகததில அவர்களுக்குள்ளே ய எணணுவீர்களாக .

சுடர்களை போல . ) பாபாதாசியுங்கள் . ங !) நீங்களிங்கேயில்லாத்தினாலே யென

யஎ நான
உங்களவிசுவாசமாகியலியி க்கு இருககிறகுறைச்சலை நீக்கி எனக்கு ஊ

னமேலும் ஊழியததினமேலுமவார்க்கப்ப ழியன் செய்யும் படிக்கு , அவனதனபிராண

ட்டுப்போனாலு மகழுவேன . உங்களனைவ னையெணணாமற்கிறிஸ்துவின வேலையினிமித

ரோகிஙகூ - மகிழ்சயாகவேயிரு பேன . தம்மரணத்திற்குச்சமீபமா யிருந்தபடியா

அ இநசுப்பிர்கார்மாக நீங்களும்மகிழு லே அப்படிச் செய்யுங்கள .

ங்கள . எனனோடேகூ - வேமகிழ்சசியாயிரு

ங . அதிகாரம் .

ய கூ அனறியும் நானும் உங்கள் செய்திக
((க ) கள்ளப்போதகர்களை ககுறிதது எச்ச

ளை அறிந்து , மனதிலேசந்தோஷம் அடை
ரிக்கையாயிருக்கச்சொலலி, (எ) தான

யும் படிக்குச சீககிர்மாய்த தீமோத்தேயு கிறிஸ்துவை யடையும்படி லோகமேன

உங்களிடத்தில் அனுப்பலாமெனறு மைகளைத் தளளின் தைக்காட்டி , (யரு )

கர்த்தராகிய இயேசுக்கிறிஸ்துவினமேல் ந
யாவரும் அப்படியேசி நதையடையும்ப

ம்பிககையாயிருக்கிறேன . டிசொலலியது.))
உ - அவனையன்றி உங்களகரியங்களை

உத்தமமாய் விசாரிக்கிறதற்குத் தகுதியா
மேலும் எனசகோதர்ாே, கர்த்தருக

னமனதுள்ளவேறொருவனும் எனனிடத்திலி குளசநதோஷப்படுங்கள . நான ஒரேவி

வலையே . மானகாரியங்களை உங்களுக்கெழுதுகிறது

உக மற்றவர்களெல்லாருங்கிறிஸ்து இயே எனக்கு வருத்தமல்ல , உங்களுக்கு அதுநிச்

சுவுக்குரியவைகளையல்ல தங்களுக்குரியவை சயததையுண்டாக்கும் .

களையேதேடுகிறார்கள,
உ அந்த நாயகளைககுறிதது எச்சரிக

உஉ அவனமாததிர்நதகப்பனோடேபிள கையாயிருங்கள. அநதப்பொல்லாதவேலை

ளையிருக்கிறது போல எனனு னே கூடசசு யாட்களைக்குறித்து எச்சரிககையாயிருங்க

விசேஷத்திற்கு ஊழியஞ் செயத்தினாலே ள. அநதசசேதக்கார்ரைககுறிதது எச்சரி

அவனுடைய உத்தமகுணததை அறிநதிரு ககையாயிருங்கள .

ககிறீர்கள .
ங சரீர்ததினமேல நமபிககையாயிராமல்

உந ஆகையால எனகாரியங்கள ப்ப அவியிேைலபர்ாபர் னுக் கூழியஞ்செயதுதி

டி நடக்குமென்று அறிந்தவுடனே, றிஸ்து இயேசுவுக்குள் மேனமைபாராட்டு

அவனையே அனுப்ப நம்பியிருக்கிறேன . கிறநாமேவிருத்தசேதன கார்ர் .

உசு எப்படியும் நானதானேசீககிர்மாய ச நானுள்சரீர்ததினமேலே நம்பிககை

வருவேனென்று கர்த்தராலே நினை ததிருக்கி யாயிருக்கத் தக்கவைகளை யுடையவனாயிருக

கிறேன . அல்லாமலுமவேறொருவன சரீர்த

உரு அனறியும என சகோதர்னுமாய , தினமேல நமபிககையாயிருக்க நினைத்தால ,

உடனவேலையாளுமாய , உடன் சேவகனுமா அவனிலும் நான அதிகமாய அப்படியிருக்

ய, உங்கள தானா தியுமாய , எனகுறைச்ச

லகளை நீக்க விசாரிக வனுமாயிருக்கிறஎப் ரு ( எப்படியேனில ) நான எட்டாம் நா

பாப்பிபோதித் ளிலேவிருத்தசேதனம அடைநதவன. இஸ

உங்கள எல்ல ர்மேலுமவான்சையு ர்வேலினவமி திந்பென்யாமினகோததிர்

வை

|

நான

றேன .

கலாம் .

வன வன்

உசு

ள்ளவனாயத்தானவியா திப்பட்டதைநீங்கள | ததிற்பிறந்தவன . எபிரேயரிற் பிறந்த எபி



பிலிப்பியர் . ச . அதிகாரம் .

வன.

மைககாக -
டெ
மன

பேராயன்.
நியாயப்பிர்மாணததைககுறிதது யாகா எப்படியும்நாம எ துவரையில்வந்தி

நானபரிசேயன.
ருந்தாலும் , இந்தப்பிர்மாணததினபடியே

சு பத்திவயிராக்கிய ததைக்குறித்து நா நடந்துகொண்டு, ஒரேவிதமாயசசிநதனை

ன (கிறிஸ்து ) சபையைத் துன்பப்படுத்தின
பணணக்கடவோம ,

நிடய்ாயபபிர்மாணததினாலவருகிற நீ ய எ சகோதர்ரே , நீங்கள எனனோ

யைககுறிததுநானபிழையில்லா வன. டப்பினபறறு
றவர்களாகி , நாங்களுங்களு

எ ஆகிலும் எனக்குலா மாயிருந்த இ ககுவழிகாட்டுகிறபடி டக்கிறவர்களை நோ

வைகளை நான கிறிஸ்துவுக்காக நஷ - மென
க்குங்கள.

றெண்ணினேன்
. யஅ அநேகர்கிறிஸ்துவின ச்ிலுவைக்கு

அ நிச்சயமாகவே எனகர்த்தராகிய கிறி பகைஞராக நடக்கிறார்கள். அவர்களைக்குறி

ஸது யேசுவை அறிகிற அறிவின மேன் ததுமு.னனே உங்களுக்கு அநேக நதர்ஞ்

எல்லாவறறையும நஷ
சொன்னேன் . இப்பொழுது அழுதலோ

றணணிக்கொண
டிருககிறே

ன
. அவருக்கா

டேயும் ( அப்படிச் ) சொலலுகிறேன ,

க நான அவைகளையெல்லாம நஷ்டமாகத்த ய கூ அவர்களுடையமுடிவு அழிவு . அவ

ளளினேன் .
ர்களுடைய தேவனவயிறு. அவர்களுடைய

கா நானகிறிஸ்துவை ஆதாயப்படுத்திக

மகமை அவர்கள இலசசையிலிருக்கிறது.

கொளளுமபடிக்கும், நியாயப்பிர்மாண
பூமிககுரியவைகளை சசி நதிக்கிறார்கள .

னாலவரு கிற சுயநீதியையல்ல , கிறிஸ்துவை உய நமமுடைய இருப்பிடம் பர்மணட

ப்பற்று மவிசுவாசததினாலே வருகிறதுமாய லங்களிலிருக்கின்றது. அங் : கயிருந்து கர்த

சுவாசமூலமாயப்பராபானால வரு
தி

தராகிய இயேசுககிறிஸ்து இரட்சகர்வர்ப

மாயிருக்கிற நீதியையேயுடையவனா யிருந பார்ததுக கொணடிருக்கிறோம் .

து , இப்படிக்கிறிஸ்துவுககுளளிருககிறவனா
உக அவர் எல்லாவறறையு ந தமக்குக் கீ

கக்காணப்படும்படிக்குஞ் சகல ததையுங்

ப்பையைப்போல எண்ணியிருககிறேன. ழ்ப்படுத்தும் படிக்கு மிகுந்த பலமுடையவ

ராகையால , நமமுடைய அற்பமானசரீர்ம்

ய இப்படி நான அவரையும் அவர் உயி மகிமையுள்ளதமது சரீர்ததிற் கொபபாயிரு

ரோடொ-ழுமபுதலின பல நதையும் அவரு ககுமபடி அதைமறுரூ ததுவார் .

டையபாடுகளோடே ககியததையும் அறி

நதிருக்கிறது மல்லாமல,

ச. அதிகாரம் ..

யக எப்படியும்நானும்மரிததோரிலிருந

து உயிரோடெழுந்திருப்பதற்குத் தகுதி
[(க) அவர்களுக்குத்தன்னுடைய அன்பை

யாகுமபடிககு அவருடைய மாணத்தி க்காட்டி , ( ஈ) அவர்களதிவவியசி நதை

கொப்பான மர்ணத்தற் கேதுவாயிருக்கி
யுள்ளவர்களாய நடககுமபடி புத்திசொ

லலி , ( ய ) தனககு அவர்களபதார்த்தங்க

யஉ ( அதை ) நான பாழுதே அ ளை யனுப்பின தற்காகச்சநதோஷததை

டைநதவனாக
அல்லது இ பாழு ததேறி க்காட்டியது.)

சால்லாமற், கிறிஸ்து இயேசுவி

னாலே நான எதற்காகப் பிடிக்கப்பட்டே ஆனபடியினாலே எனக்கு அன்பானவர்

அதைப்பிடித்துக் கொள்ளும்படி பின களுமாய எனனாலே ஆசிக்கப்பட்டவர்களு

தொடருகிறேன. மாய எனக்குச்சநதோஷமுங்கிரீடமுமாயி

யந சகோதர்ரே நான ( அதைப் ) பிடித்து
ருககிற சகோதர்ாே , பிரியமானவர்களே ,

ககொணடேனென்றெணணுகிற தில்லை ,ஒன
இந்தப்படியேகர்த்தரிடத்தில் நிலைகொண

று செய்கிறேன பின்னானவைகளை ந
டிருப்பீர்களாக .

னமற

நது, முன்னானவைகளைச்
சாக்கிரதையாய்

உ கர்த்தராலே ஒரேவிதமான சி நதை

நாடி , யாயிருக்கும்படிக்கு ஐயொ தியாளுக்குஞ்

யசு கிறிஸ்து இயேசுவினாலே பராபரன சிநதிகேயாளுககும புததிசொலலுக றேன .

உயரத்திலிருந்து என்னை அழைஈதவைத்
ங அல்லாமலும எனஉத்தமக்கூட்டாளி

தபந்தயப் பொருளுக்காகக் குறித்திருக்கிற
யே , அவர்களுக்கு தவியாயிருக்கும்படிக்கு ,

மார்க்கமாயப்பின தொடருகிறேன .
உன்னையும வண்டிக்கொளளுகிறேன .அவ

யரு ஆகையால நமமிலதேறினவர்களயா ர்களலேமெஞ்சோடும் மற்ற என

இப்படியேசி நதிக்கக்கடவோம . வேலையாட்களொடுங்கூடச் சுவி ,சஷததை

தையாகி லும் நீங்கள பே று விதமாயச சிநதி ககுறிதது எனனோடேகூடிடபோராடினார்

பபீர்களானால .
அதையுமபராபான உ களே , அவர் ! ளுடைய நாமங்கள்சீவபுஸ்தக

றேன .

னவ கச

(OO

.

உடன

வரும்

க

ரூக்கு வெளிபபடுததுவார் . ததிலிருக்கினறன்.



பிலிப்பியர் . ச . அதிகாரம் .

டை

ப

னீர்கள .

தியமு

சிநே

ன உங்களால

ச கர்த்தருககள எப்பொழுதுஞ் சந யச அப்படியிருந்தும் என உபத்திரவ

தோஷமாயிருங்கள. சந்தோஷமாயிருங்க ததிலே என னே ஐக்கியப்படட்ட நீங்க

ளென்றுமறுபடியுஞ்சொல்லுகிறேன ள நனறாயசசெய்தீர்கள .

ரு உங்களிலுள்ளசாந்தகுணம்
எல்லாச்

யாரு பிலிப்பியபோ, உங்களுக்கு நதெரி நதி

சனங்களுக்கு நதெரியவர்க்கடவது, கர்த்த

ர்சமீபமாயிரு கிறார் .

ககறபடி , சுவிசேஷ தின ஆர்மபத்திலே

நான மக்கேதோனியா நாட்டுக்குப் புறப்ப
கா நீங்களொனறையுங்குறிததுக்கவலைப்

ட்ட

படாமல , எல்ல வறறையுங்குறி

பாழுது, நீங்களமாத்திரமே யல்லாம

ளவிண்ணப்பங்களை த தோ " திரிப்புடனே கூ

ல , வேறொருசபையங்கொடுக்க
லவாங்கலெ

டியசெய்ததினாலும் வேண்டுதலினாலுமபரா
னபதைககுறிதது , உதவியாயிருக்கவில்லை .

பர்னுக் றிவிப்பீர்களாக . யகா நான தெசலோனிககை யூரிலிருந்த

எ அபபொழுது எல்லாப்புத்திக்கும்மே பொழுதும் , நீங்களே எனகுடை ச்சலை நீக

லானதேவ சமாதானங்கறிஸ்து
இயேசுவி குமபடிககு இர்ணடொருதர்ம அனுப்பி

னாலே உங்களிருதயங்களையுஞ் சிந்தனைகளை

யுங்காப்பாறறும .

அ சகோதர்ரோ , கடைசியிலே சத யஎ காணிககையை நானவிரும்பாமல் உ

ள்ளவைகளெவைகளோ, இலக்கண முள்ள ங்களகணக்கு பெருகவேணடுமெனறு பல

வைகளெவைகளோ, நீதியுள்ளவை ளெவை ? ன விரும்புகிறேன.

களோ , கற்புள்ளவைகளெவைகளோ ,

கததிற்கேதுவானவைகளெவைகளோ, நற்
அ இப்பொழுது வேண்டியதெல்லாம்

கீர்த்தியுள்ளவைகளேவைகளோ, மற்றப்பு
எனககுவநதிருககினறது ட ரிபூர்ணமுண்டா

றது

ணணியமெதுவோ புகழ்ச்சியுள்ள தெது

அனுப்பப்பட்ட

வோ

வைகளாம்பராபர் னுக்குசசுகந்தவாசனை

அவைகளையே சிந்தி துககொளவீர்க

யாயும பிரியமுஞ்சநதோஷமுமான பபலி
ய

கூ நீங்கள எனனிடத்திற்கற்று ம ,அடை

யுமிருககி வைகளை எப்பாப்பிரோதீத்து வி

னகையிலவாங்கிக காண்டதால ,
நதுங், கேட்டுங் , கணமிெருக்கிறவைகளைச

நான்

செய்யுங்கள் . அப்பொழுது

றைவாயிருககிறேன..
சமாதானம்

பொருந்தியபராபான உங்கள பங்கிலேயிரு யாகூ அனறியும் என தேவனானவர்தமது

பபார் . மகிமையுள்ள ஐசுவரியத்தினப் டி உங்கள

ய எனனைவிசாரிககுமபடிககுநீங்கள இ றைவுகளயாவையுங்கிறிஸ்து இயேசுவின

க்காலத்திலேமறுபடியும் மலர்ந்திருக்கிறப்
லே நீக்கிநிறைவை அருளிசசெய்வார் .

டியினாலே , கர்த்தராலேமிகவுஞ்சநதோஷ

ப்பட்டேன . ( முன்னம) இப்படிச்செய் உய நமமுடைய பராபரனும் பிதாவுமா

ய ச ச நதையாயிருநதீர்கள. சமயமாததிர் னவருககே எனறெனறைக்கும் மகிமையுண

ம உங்களுக்கும ந்ரிடவில்லை .
டாகக்கடவது . ஆமன் ,

என குடை ச்சலனாலே நான் இப்படி உக கிறிஸ்து யேசுவுக்குள்ளானபரிசு

சசொல்லவில்லை. எந்தநிலைமையிலிருந்தா த்தவானகளயாவருக்குமவாழ்த்துதல் செய்

லும் மனச நதோஷமாயிருக்கக்கற்றுக்கொ லலுங்கள . என னேயிருக்கிறச காதர்

ணடேன. ர் உங்களுக்கு வாழ்த்துதல்சொல்லுகிறார்

யஉ தாழ்ந திருக்கவும் எனக்குததெரியு

ம . பெருகியிருக்கவும் எனக்கு ததெரியும் . உஉ பரிசுத்தவான்களனைவரும் விசேஷ

எவ்விடத்திலேயும் எல்லாவற்றிலேயுநதிரு மாக இராசனுடைய அரண்மனையிலுள்ள

ததியாயிருக்கவும் பசியாயிருக்கவும் பரிபூர் வர்களும் உங்களுக்குவாழ்தது தலசொலலு

ணப்படவுங்குறைவுபடவும்படிததேன
.

கிறார்சள.

யந எனனைப்பலப்படுத்துகிற
கிறிஸ்துவி உந நமமுடையகர்த்தராகிய

இயேசுக

னாலேநான எவறறையுஞ்செய்யததிராணி கிறிஸ்துவின்கிருபை யுங்களனைவரோடுங்கூ

டவிருக்கக்கடவது .

யா

ளாக .

னுட

கள்.

யுண்டு . ஆமன்.



அப்போஸ்தலனாகிய பவுல்

கொலோசருக்கெழுதின நிருபம்

க. அதிகாரம் .
அ ஆவிக்கேற்ற உங்கள அன்பை அவ

ன எங்களுகு அறிவித்தவனாயுமிருக்கிறான

((க ) பவுலுசபையாரைவாழத்தி, (ச) அவ கூ ஆகை பால அதைக கேள்வி

ர்களுடைய விசுவாசத்தைக் குறித்துச்ச
நாளமுதல , நாங்கள உங்களுக்காகவிணண

நதோஷததைக்காட்டி , (கூ ) அவர்களுக்
படமபணணி , நீங்கள் எல்லாவிதமான நநற்

காகசசெபமபணணி , (யச ) கிறிஸ்
கிரியைகளைச ச்ெய்கிறவர்களாயும் பாபா

ன திவவியம்கமையைக்காட்டி , (உச ) த
? னயறிகிற அறிவையதிகமதிகமாய அடை

னனுடையபாடுகளை ம ஊழிய ததையுங்
கிறவர்களாய ஞ் ,

4

குறித துசசொலவியது.)
ய சநதோஷததோடே பொறுமையாயு

பர்ாபர் னுடையசித்தத்தினாலே இயே

ம நீடியாந்தமாட மிருப்பதற்கு , அவரு

மகிமைபொருந்திய வல்லடையினா

சுக்கிறிஸ்துவினுடைய அப்போஸ்தலனாகி லேயெல்லாவிதமான பலததையுடையவர்

ய டவுலுவுஞ் சகோதர்னாகிய தீமோததே களாயும் ,

யுங்,
யக ஒளியிலுள்ள பரிசுத்தவானாளுடை

உ கொலோசையூரிலே கிறிஸ்துவுக்குள
ய சுதநதர்ததிற்குப் பங்காளிகளாவதற்கும்

ருக்கிறட ரிசுத்தவானகளுமாயவிசுவாசிக
மமைத் தகுதியானவர்களாககி ருளி

ளுமாயிருககிற சகோதர்ருக்கெழுதுகிறதா
அ திகார்த்தினினறு தலை

வது, நமமுனப்டையபிதாவாகியபாாபர்னா
த் தமக்கு அனபாயிருககி

கர்த்தராகிய இயேசுக்கிறிஸ்துவினாலும் உ
இராசசியததிற் குட்படுத்திவைத்த பிதா

ங்களுக்குக்கிருபையுஞ் சமாதானமு முண
வைததோததிர்ஞ் செயகிறவர்களாயு மிரு

டைய

ஆ
.

டைய ணணி

ற மாா னுடைய

டாகக்கடவது .
நது ,

மக கு பரிசுத்த

ற

சு ன

ந நீங்கள இயேசுக்கிறிஸ்துவினிடத்தில உ ( இப் ' டிக் ) கர்த்தாவுக்குப்பாத்திர

விசுவாசமாயிருக கிறதையுஞ் சாதியவசன மாயுமிகுந்த பிரியமாயும் நடக்கும்படிக்கு ,

மாகிய சுவிசேஷத் னாலே முன்புகேட்டது எல்லா னததோடும்

LOTULI,, ஆவிகசேற்றவியவகத்தோடு ந தமது திருச

ச பர்மணடலங்களிலுங்களுக்காக வைக் சித்தத்தையறிகிற அறிவினாலேடங்களை நிர்

கப்பட்டதுமாயிருக்கி ( நித்திய சுதந்தர் ப்பவேண்டுமென்று ஓயா ல அவரை நோ

ததை ) நமபுகிறதினாலே சகலப் த்தவ ககி , வேணடிககொளளுகிறோம் .

களமேலும் அன்புகூருகிறதையும் நாங்கள யசு அவருடைய குமாரனதமமுடைய தி

கேள்வி பட்டு ,
ரு இரத்தத்தைசசி நதினதினாலே நமக்குப்

உங்களுக்காக எப்பொழுதுஞ்செபம்
பாவமனனிப்பாகியமீட்பு உண்டாயிருக்கி

பணணி, நமமுடைய கர்த்தராகிய இயேசு னறது.

ககிறிஸ்துவினபிதாவுமாயத்தேவனுமாயிரு யரு அவர் அதரிசயமாயிருக்கிறபர்ாபர்

ககிறவரைத் தோததிர்ஞ்செய்கிறோம் . னுடையசாயலுமாய ,

கா இந்தசசுவிசேஷம்உலகத்திலெங்கும் யசு பர்மணடலங்களிலும் பூமியிலுமுள்

வியாபித்துப்பலனைக் கொடுக்கிறது போல , ளகாணப்படுகிறவை ' ளுங் சாணப்படாத

(அது) உங்களிடத்திலுஞ்சேர்ந்து , நீங்கள வைகளுமாகியயாவற்றையுஞ ச்ிங்காசனங்க

பர்ாபர் னுடையகி ருபையை யுணமையாய ளிலிருக்கிறவர்களையுங்கர்த்ததத்துவ முடை

க்கேட்டறிந்து
கொண்ட நாளமுதல யவர்களையும்

பிர்புக்களையும்
அதிகாரிகளையு

ரூசகுளளும பலனைககொடுக்கிறதாயிருக்கி
முண்டாக்கினபடியினாலே , சிருட்டிகளயா

வுக்கு முதனமையுமாயிருக்கிறார் . சகலமும

எ அதைநீங்கள எங்களுக்குப்பிரியமான
அவராலும் அவருக்காகவுஞ ச்ிருட்டிக்கப்ப

உடனவேலைக்கார்னுமாய உங்களுக்காகக் ட்டிருக்கின

கிறிஸ்துவினுடைய உண்மையானஊழியக் d எ எல்லாவற்றிற்கும முனனமேபிருக

கார்னுமாயிருக்கிற எப்பாயிராவினிடத்திற் கிறார் . சசலவஸ்துக்களும் அவராலே நிலை

உங்க

காசு

ன

நன் .

கற்றுக்கொண்டவர்களாயுமிருக்கிறீர்கள் . யாயிருககினறன்.
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எவலா

வரையே ள

யக

ஆர் .

எனபவை
22
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எ

அ அவர் தமதுசபையாகிய சரீர்ததிற் உ அ எ நதானினையுங்கிறிஸ்து இயேசு

த தலையாயிருககிறதுமல்லாமல் வினாலேதேறினவனாக நிறுத.தம - டி ' 5 அ

வற்றிற்கும் அவர் முந்தினவரா யிருககுமப ய ' நாங் றி விரது எந ' மனித

டிக்கு அதியும மரிததோரிலிருநத
ெழுந்த ஓக்குமபுத்திசொல

லி
- கலவி " மான

முதர்பேறுமானவர்ாயிரு
ககிறார்

. னதோடு முப்ரெசி சேம.

சசலச பூர்ணமும் அவருக்குளளே
ற்காக நான னெகசௗளேலெ

வாசமாயிருக கும்படிக்கும் , லமையாயிருக ற அருெடையபல தினப்

உய அவர ச்ிலுவைமரத்திலேசிநதின தம டிபோராடி பிர்யாசபபடுக றன

து இர்த்தத்தினால சமாதானமுணடுபண

ணினபின் பூமியிலும பரமண்டலங்களிலு உ . அதிகாரம் .

முள்ள வஸ்துக்களயாவையும அவராலத

மமுடனே யொபபுர்வாககுமபடிககும
( (க) அவர்களவிசுவாசத்தில் நிலை நிறஈம

தாவானவர் பிரியமாயிருந்தார் .

L 'டிக்கும், (அ) களளட போதகட்களுக

இ !
உக முன்னே நீங்கள்பொல்லாத கிரியை

) !- ங கொடாதபடிககும, ( அ ) வீணான

களினாலே ( யுங்கள ) மனதிலேசத்துருக்களு

* 2 னகளை சசெயயாதபடிககும் புத

மாய '' ந் நியருமாயிரு, தீர்கன .

திசொலலியது .)

ப ப முது உநாளைபபரிசுத்த ஆகையால ஞானம அறிவு

வானகள கவும மாசற்றவர்களாகவுங்குற்ற சளாயபொககஷங்களெல்லாம அடங்கி

வர்களாவ ந மக மு யிரு கிற க றிஸ்துவுக்கும் பிதாவாகிய டரா

னபாக நிறுதத மபடிக்கு அவர் தமதுமாமி பானுக்கு முரியமறை பொருளை .

சதேகாதைமரணத திற் கொப்புககொடுத உ நீங்கள் அறிககையிடு படிக்கன மி

தினலே உங்களை யு ம ஒடபுகாக்கினார் . வும மிகுந்தநிசசயமுள்ள விவேக தைய

உங நீங்கள கேட்டதாயும வானததின -ை நது உன னா யிணைக்கப்பட்டவர்

கிழுள்ளசகலவிதசனங்களுக்கும
பிர்சங்க களாயிருககததககதாக

,

மணணப்பட்டதாயும் பவு லெனனும் ந உங்களிருதயங்களும இலாவோதிக

னலை ஊபியஞசெயய சாயுமிரு கையாவூரிலுள்ளவ
ர்களுடைய இரு தடங்க

சுவின் ஷததி னாலே ( யவநத ரூம் மறறும என முத்தரை
மை மிச கொ

இர்ட்சிபனை ) நீங்கள ஓகைவில்லாமல் ந ணாதிருககிற எலல (குடைய இருதயங்களு

மபுகிறவர்களுமாய
வி சுவாச தி னாலேஸ்

ம ஆறுதலை !யடையும படிககு நான உங்க

திர்மும் உறுதிடமுளளவ களுமாய நிலை ளுகனாவும் அவர்களுக்சாவும !- ணணு கி

கொண்டிருந்தீர்களானால் (உங்களை ) அப்ப ரமிகுந்தபிர்யாதைநீங்கள அறியவே

டியே சமசகுமுனபாக நிஅதுவார். ண்டுமென விருமபு ரேன.

உச இப்பாழுது நான்
ச எவனு - நய்வ சனிப்பினால ஙகளை

றபாடு களி லே - நதோவுஷம்
யாத்டடி சகு தைச சொலலுகி

கிறிஸ்துவினுடைய திரவங்களி

ற் சேஷமான உபத திர்வங்களை அவருடை
எனன தினாவெனில , நான- நோகதி

ய சரீர்மெனனுஞ சபைக்காக என மாமிச ன்படி தூர்மாயிரு என் அவியினட டி

ததிலே நிறைவேறறு றேன .
உங்களுடனே கூடவி நநத. உஙகள (டூய

உரு பாாபானுடையநியமிப்பின்படியே கையுங் றிஸ த விளமெலுளள உங்களவி F

நான் அந்தசசபைக்கு ஊழியககார் வாசத்தினுறுதியை மார்ததுச சநதோ

ஷப்படு ரன.

உசு ஆதிகாலங்கள
ுக்கு

சிலை முறை சு ஆனபடியி
ஞலே

நிதாள கர்த்தராகி

லைமுறைகளு
க்கும மறைவாவாய

ிருந்து ய கிறிஸ்து இயேசுவை யற்றுக க ணடி

பொழுது அவருடையபரிசுத்த வானகளுக ருக்கறபடியால ,

குவெளியாககபட்ட மறைபொருளாகிய எ நீ களபோனை யடைந்தபடி அவ

தேவவசனததை நிறைவாய பிர்சங்கமப ருக்குளளேவேரூனறி அவர் ( மாலகட்டப

டிககு அந்த நியமிப்பு உங்களுக
விசுவாச உறுதி .

யைப்பெற

எனககுக
கொடுக்கப்பட இப்படி யவரு கேற்ற . டி நடந்து கொ

னறது .
ணடு தோததிர் செய்து அந்தவிசுவாசத்

உ 5 உலகத்தாரைஈகுறி, இந்தமறை சையதிகமகம ய அடைவீர்ளஈஈ .

பொருளிலு ள சம்பூர்ணமான மகிமைபின அ கிறிஸ்து வினட டி ட லல மனி " ருடைய

தன்று அந்தப் பரிசுத்தவானகளுககுத பார்மயரை ரிய யததினபடியேயும உலக

தெரியப ணணாசிதரமாயிருந்தார் . மகி ததிலுளள அமையான வழிபாடுகளின படி

மையுணடாகுமெனகற நம்பிககைக சேது யேயுமானவீணுமாய வஞசனையுமாயிருக்கி

வான கிறிஸ்து உங்களிலிருக்கிறதே அந்தக் ற கல்வியினாலே ஒருவலும உங்களை ககொள

10

ன உங்களுக்காக

அடை

நது
ரோன

3

( 2 )

னேன .

ண னும LILA

டிருக்

ன

சமபூர்ணமானமகிமை . ளையிடாதபடிக்குப்பாருங்கள் .
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றை

களே .

மாமி

பான

உளள

சுவா

அநதக கட்டளை

ஙகள

க எனன
ததினாலெனில் தேவதத்துவ உய அப்படியிருக்கக்கையாளுகிறதில்

தின நி வலலாம மெயயாயக கிறிஸ்து லே அ
'ழிவுககேதுவான பதார்த்தங்களில்

வுக்குளளே வாசமாயிருக்கிறது
.

ரைசசாட பிடக் கூடாது .
ய மேலுஞ சகல துரை

தனஙாளுக்கும் உக இதைருசி பார்க்கக்கூடாது . இதை

அதிகாரங்களுக்கு ந தலைவராயிருககிற அவ த்தீணடக் கூடாதென்று சொல்லிய மனித

ருக தள நீங்கள நிறைவுள்ளவர்களாயிருக்கி ருடைய கறபனைகளினபடியேயும போத

றீர்கள.
கஙகளின படியே ஞ சிலர் கற்பிக்கிறார்

யக அவரோடே நீங்கள ஞானஸ்நான

ததினாலேயடககமபணணப
பட்டவர்களா

உஉ அப்படிப்பட்ட கற்பனை கள சுயசி

னபொழுது அவர் பாலணுகிற விரு
ததசே

தத ஆராதனையினாலுந தாழமையில்
தனததினாலே நீஙகள ! பாவங்சளுள்ள சரீர் திற்கு வேணடிய கனஞசெயயாமல

சதேகததைக கழற்றினபடியாற் , கையா அதைவருத்தபடடுத்து கையினாலும

ற்செய்யப்பட்டிராத விருந்தசேதனரதை வேஷமுள்ளவைகளாயிருக்கினறது

அவருக்குளளும பெறறுககொணடீர்கள .
துதான

ய உ மேலுமபர்ாபர்ன அவரைமரிததோ உஈ அனாஓங்கிறிஸ்துவுடனேகூட நீத

ரிலிருநதெழுப்பின பலத்தசெயகையை வி கள உலகசதிலுள்ளசிறுமையானவழிபாடு

கிறதினாலே நீங்கள் அந்த ஞான ஸ களுக்கு மரித்தவர்களானபடியால
நீங்கள்

நான தில அவருடனேகூட எழுந்துமிரு
உலகத்தின்படி பிழைக்கிறவர்களபோல

ககிறீர்கள .
ளை சசுமந்து கொள்ளுகிற

யந எப்படியெனிற் பாவங்களாலும உ தெனன ?

மாமிசத்தின
நுனிசதோலெனனும

(அஞஞானமார்கக த பாலும் ) மரிததவர்க ந . அதிகாரம் .

ளாயிருந்த உங்களையவபோடே கூடவும் அ

வருயிர்ப்பித் துப்பாவங்களையெல
லாம உங் ( (க ) அவர்களகிறிஸ்துவினிடத்திலுள்ளநீத

ளுக்கு மனனிதது , தியமான மகிமைகளை ததேடுமபடிக ம ,

ய ச நமககாகசசெயயபபடடதமாய ந (ரு ) அதற்கேற்றபடி புதியசீவனுள்ளவர்

மககு விரோ முமாயிருந்த கட்டளைகளின்
களாய நடககுமபடிகள் ம புததிகளைச

சொலலியது .)கையெழுதடைதககுலைதது அதைநடுவிலிரா

தட்டிக்கு எடுதது அதைசசிலுவைமாத்தி ஙகள கிறிஸ்து வுடனேகூட எழுப்ப
சேர் து ஆணியடித்துப்போட்டு

,
ட்படடிருநதாற்கிறிஸ்துபர்ாபர்னுடையவ

யரு துரைத்த
னங்களையும் அதிகார்ங்க லதுபாரிசத்தில உக்கார்நதிருககற இட

ளையுங்கொளளையிட்டுவெளியாங்கமாயக்கா லுள்ளமேலானவைகளைதடிதடிக்கொள

ணபிதது இவவிரமாய அவைகளைசசெயித

துககெமபீர்ம அடைந்தார் . உ நீங்களமரித்தீர்கலே அலலாமலுங்

ய ச ஆதலாற் போசன* தையும் கிறிஸ்துவுடனே கூடவுங்கள்சீவன பாாபர்

தையும் பண்டிகையையும் மாதபபிறபபை னிடத்திலமறை திருக்கானறதே ;

யும் ஒயவு நாட்களை யுங் 5றிதது

லும
நா அகையாற் பூமியிலுள்ளவைகளையல்ல

குற்றவாளிகளாக்கா
மேலானவைகளையே சி நதிததுக

பானாக .

யஎ அவைகள பின்வந்தவைகளக்கு நிழ

ச நமககுசசீவனாகியகிறிஸ்துவெளிப்படு
லாயிருககினறன் . அவைகளினபொருளக

மபொழுது. அவருடனே கூட நீங்களுமமகி

ஸ தவினிடத்திலே யுணடாயிருக்கின்றது .
மையோடே வெளிப்படுவீர்கள் .

யஅ (மாயமான ) தாழமையினமேலு ந

ரேவநாதருக்குசசெயயும ஆராதனையின ரு ஆகையாறீபூமியிலே வேசித்தனமும்

மேலும் விருப்புபமுற்றிருககிற யாவனானாலு அசுத்தமும் விரகதாபமுந்துரிசசையுமவிக்

ம உங்கள பந்தயப்பொருளை நீங்களிழந்து கிரக ஆராதனையானபொருளாசையுமா

போகுமபடிசெயயாதிருப்பானாக . அப்ப ய உங்கள அவயவங்களை யழித்துப்போடு

டிபாட்டவன பானகாணாதவைகளைத்துணி

வாய நடத்து . 5 வனு மாயத் தனமாமி சசி சு அவைகளினிமித்தம் பாாபர் னுடைய

நதையினாலேவி இறுமாப்புககொண கோபங் கீழ்ப்படியாமையுள்ள பிளளைகள

மேலவருமே .தவனுமாய் ,

கணுக்களாலுங்கடடுதற்கானவைக எ முற்கால திலே நீங்களும் அவர்களு

ளாலும உதவிபெற றிணைக்கப்பட்டசரீர் டனே கூட சீவன மபணணின பாழுது

மெலலாந தேவவளர த்தியாக வளர்சசெய வைகளைச் செய்துகொண வந்தீர்கள .

கிற தலையைப்பற்றிககொளளா தவனுமா அ இப்பொழுது கோபமும மூர்கசமுந்

ஙகள .

பானத

எவனதே

உஙகளைக

காளள

ஙகள.

ஙகள.

U

ம

யிருக்கிறான .
துந க்ுணமுந்தூஷணமும நகௗபேசினவ



கொலோசர் . ச. அதிகாரம் .

மற

காண

லஈத

றும

றுஞ

உச

கள -

மபுவார் ததைகளுமாகிய
அவைகளைய

ெல
யகூ புருஷர்களே ! உங்கள் மனைவிகளில்

லாமவிட்டுவிடுங்கள் .

அனபுகூருங்கள் . அவர்களுக்குக் கசப்புக

பழய மனிதனையும அதினுடையச
ெ

கொடாதிருங்க
ள்

.

யகைகளையும்
நீஙகளகழற்றிப்போட்டு த உய பிள்ளைகளே ! உங்களைப்பெற்றவர்க

தனனை சசிருடடித்தவரு
டைய

சாயலுக க ளுக்கு எவ்விதத்திலுங் கீழப்பட்டிருங்கள .

அறிவுண்டாகுமபடிககுடபு திதாகக அது வேபர்ாபர் னுக்குப்பிரியமாயிருக்கின

ப்பட்ட புதிய மனிதனைததரிததுக
து .

டவர்களா
ய

,

உக பிதாககளே ! உங்களபிள்ளைகளதிட

ய ஒருவருக்கொருவர் பொயசொலலா னற்றுப்போகாதப
டி

அவர்களுககுககோ

திருங்கள்.
பமூடடாதிருங்

கள்
.

யக அங்கே கிரேக்கனென்
றும

யூத உஉ வேலைக கார்ரே ! சரீர்ததி
னடடியுங்

னெனறும விருதத
சேதனமு

ளளவனென
று

களுக்கு எசமானகளானவர்
களுக்கு நீங்க

விருத்தச
ேதனமில்ல

ா
தவனெனற

ும
பு

ள எவவிதத்திலும் கீழபபடிந்து, மனிதரு

றததேசத்தானெனறும
னென

ககுப் பிரியமாயிருக்க விரு மபுகிற வர்கள

அடிமையெனறுஞ சுயாதீன்னென போல எசமானகளகாணுமபொழுதுமாத

சொல்லப்பட்டவேற றுமை) யில்லை . திர்ம ஊழியஞசெய்கறவர்களா யிராமற்

கிறிஸ்துவேயெலலாருக்குள்ள
ும்

எலலாமு பர்ாபர் னு ககுப்பயநது கபடமில்லாத இ

மாயிரு க இறார் .

ருதயததோடே கீழப்படியுங்கள்.

யஉ அப்படியிருகக, நீங்களபர்ாபர்னா உந மேலும் நீங்கள கர்ததாவா யிருக 3

லேதெரிந்துகொள்ளப்பட்டவர
்களாயும்ப ற கிறிஸ்துவுக கூழியஞசெயகிறபட

ியாற்

ரிசுததராயுஞ சிநேகிகக பட்டவர்களாயு சுதந்தரெடி
மனலும் பலனைப்பெறுவோ

மெ

மிருககையால உருக்கமான ககததை
னறறிந்தவர்சளாய ,

யுந தயையையும் மனத தாழமையையும
எவைகளைசசெயதாலும் அவை 5

பொறுமை
யையும

நீடியசாந
்தத்தையு

ந
ளையெல்லாம் மனிஎருககாகவலல கர்தத

தரிததுககொண்டு,

ருககாகவேமனசந்தோஷம
ாயச

செய்யுங்

யசு ஒருவரையொருவர் தாங்கி ஒருவன உரு அநியாயஞசெயகிறவன தானசெ

மறறொருவனமேல விசனமாயிருநதாற் யத அநியாயததாலவருமபலனை யடைவா

றிஸ்து உங்களுக்கு மனனி து பேபால நீங ன . பட்சபாதமேயி
ல்லை.

களும ஒருவருககொரு
வர் மனனி

பச அனறியும் அவைகளெலலா
வறறின

ச. அதிகாரம்.

மேலும் அனபைத் தரிததுககொளளககட

வீர்கள . அதுவே பூர்ணசற்குணங்கள
ையிணை

[(க) அவர்கள நீதி , செபம முதலானவை

ககிறகசசையாயிருக்கின

களை சசெயயுமபடிக்குப் பலபுததிகளைச

சொலலியது . )

யாரு அலலாமலும பர்ாபர்னுடையசமா

தானம் உங்களிருதயங்களுக்குளளே

எசமானகளே ! உங்களுக்கும் பாமண

கை செய்யக்கடவது'. நீங்கள ஒரேசரீர்மா டலங்களில் எசமானிருக்கிறாரெனறறிந்
தவ

யிருக்குமபடிககு அநதசசமாதானத்திற்கு ர்களாய நீங்கள வேலைக்கார்ருககு நீதியு

அழைக்கப்படடீர்களே;நன,
பறியறிதலுள்ள மாயசசெவவையுமா யிருககிறதைககொடு

வர்களாயுமிருப்பீர்களாக .

யசு கிறிஸ்துவினுடையவசனம உங்களு

உ தோததிர்ததோடே விண்ணப்பமப

ககுளளே பரிபூர்ணமாயவாசம
ாயிருக்கக்க

ணனுதற்கு விழித்திருந்து , உறுதியாயவி

டவது.சகலஞானததோடுஞசங்கீதஙகளினா

ங கீர்த்தனங்களினாலும் மற்றஞானப்பா

அவவேளையிலே கிறிஸ்துவின்மறை

டடுக்களினாலுமஒருவருக்கொருவர் போதித

பொருளினிமி ததங் கட்டப்பட்டிருக்கிற நா

னபேசவேண்டிய பிர்கார்மாக அதை வெ

துப்புத்தி சொல்லிக்கொண்டு பராபானையு

ஙகளிரு தயங்களிலேயினிதாயப்பாடி ,

ளிபபடுததிப்பேசுமபடிக்கு ,

ச பர்ாபான இந்தவசனத்திற்குவாசலை

யஎ நீங்களவசனஞசொனனாலும்கிரியை ததிறக்கவேண்டுமென்று எங்களுக்காகவும்

செய்தாலும் எவைசெய்தாலும் அவைகளை லிணணப்பமபணணுங்கள.

யெலலாங் கர்த்தராகிய யேசுவின்நாம ரு நீங்களகாலததை பபறறிககொண்டு

ததினாலே செய்து அவர் முன்னிலையாயப்பி புறமபானவர்களுக்
கு முன்பாக ஞானமாய

தாவாகிய பர்ாபர்னை ததோததிரியுங்கள . நடந்துகொளவீர்களாக .

யஅ ஸ்திரிகளே ! கர்ததருககேற்கும ப கா நீங்கள் அவன்வனுக்குத் தகுதியான

டியுங்கள் சொந்தப்புருஷர்கள
ுக்குக்

கீழப் உததர்வு சொலலுமவகைய
ை

யறியுமபடி

ககு உங்களவசனம பபொழுதும இனி

ஙக
கௗட் .

றது .

ஙகள.

கணண ணணுங்கள் .

எப

பட்டிருங்கள் .



க. தெசலோனிக்கேயர் . க. அதிகாரம் .

யுளள என னுடனே

கூடகக
ற

உஙக

உஙகள

உன வனும் உங்க

ர்கள .

தாயும் உபபால இர்சமேற்று கிறது.போல நீஙகள பராபர்னுடைய சித்தமான செல

வுமிருக்கக்கடவது. லாவறறி லயும் நிலை நினறுதேறினவர்களு

எ பிரியமானசகோதர்னு மாய உணமை மாய நிறைவுள்ளவர்களுமா யிருககுமபடிக

ஊழி பக்கார்னு மாய
அவன எப்பொழுதும் உங்களுககாகவி

சருக்கு வேலையாளு மாயிருக்கி ணணப்பங்களினாற் போராடுகறான் .

தென
வன எனசெயதிகளையெல்லாம

யந அப்படியே அவன ளுக்காகவு
உங்களுககறிவி பான.

ம இலாவோதிககையா இயோடபொலி
அ உங்கள் செய்திகளையறிநது

யென மூர்களிலுள்ளவர்களுக்காகவுமி
இருதயங்களுக்கு ஆறுதல் செய் ,மபடி ரகு ,

நதசாக்கர்தையுளளவனாயிருக்கிறானென
கூ நான அவனையும் உஙரளிலொருவனா

பதறகுசசாட்சியாயிருக்க ஜன .கிய உணமைடளள பி.ரிய சகோதர்னான ஒ ய பிரியமானவயி

ததிய கிய லூக்காநேசிமு என பவனையும உஙக ளிடத்தி

வனுந தேமாவென
ரு கன. அவர்கள இவவி !

ளுக்கு வாழததுதலசெய்கிறார்கள.
செய்திகளை யெலலாம உங்களுககறிவிப்பா

யடு இலாவோதிககையாவி விருககிற ச

கோதர்ர் ளுககும நிமபாவெனபவனுகய எனனோடே' ட கூடகசாவலிலவைககபப

டடிருக றவகைய டிலே கூடுகிறசபையாருக்குஅரிஸருக கென_'வ
அவ

பாவு கின மவரமுத்து தலைசசொலலுங்கள .
ன தானாய மாற்கெ

வனு - உங்களுக்குவாடித்து தல செய யசு இந்தநிருபம உங்களிடத தில வாசி

கிறார்கள. மார்கைககுறிததுக்க
ட ககப்பட்டபின இது இலாவோதிககையா

டளகளையடை தீர்களே ; அவன
உங்களி

சசபையிலும் வாசிக்கப்படுமபடிக்கும

டத்தில வ்ரும்பொழுது அவனையங்கெரித
லாவாதிககையாவிலிருந்து வரும் நிருபத

துககொள
தை

நீங்களுமவாசிக்குமபடிககுஞசெயயுங்

க இயுஸ்து எனனப்பட்ட இயேசுவும்

உங்களுக்குவாழத்து தலசெய்கிறான. விரு M எ அருகிப்புவை நோக்கி நீகர்ததரி

தரசேதன முளளவர்களிலிவர்கள மாததிர் டத்திற்பெற்ற ஊழியததை நிறைவேற்றப்

ம பர்ாபானுடைய இராசசியததிலே பார்ப்பாயாகவென்று சொல .

னனு ன கூட ஊழியக்காரர்ாய எனக அ பவுலாகியநான உங் ளு ககுவாழத

ஆறுதல சய கொண்டுவந்தார்கள. துரலசெய்து இதையெனகையினாலேயெ

உ உங்களிலொருவனா யிருககிறகிறிஸ முதினேன நானகட்டப்பட்டிருக்குறளை

து வினூழி பக்காரனாகிய எப்பாபிராவெனப் னைததுககொளளுங்கள. கிருபை உங்களுட

வன உங்களுக்கு வாழததுதல் செய்கி னேயிருக்கக்கடவது .

வன வீ -

ஓம ன

ன

55 ள .

கள.

ஙகள

ண .
ஆமன.

அப்போஸ்தலனாகியபவுல்

தெசலோனிக்கேயருக்கெழுதின

முதலாம்
நிருபம .்.

க . அதிகாரம் . ற தெசலோனிசகை யூரிலுளளசபைக்கு எ

ழுதுகறதாவது , நமமுடைய பிதாவாகிய

பர்ாடர்னாலுங் கர்த்தராகிய இயேசுக்கிறி

ஸ்துவினாலும் உஙச ளுக க கிருபையுஞ ச

மாதானமுமுணடாகக்கடவது .
ப

[ ( க )
பவுலசபையாருக்கு வ

வ ழாதுதல

அவர்களுக்காக தோததிர்மு

ஞசெபமும் ணணி . ( சு ) அவர்களதிவவி

யவனதடை பேற்றுக்கொண !
-தைக்கு

றிதது அவர்களை புகழநதது .
.)

பவுலுவுஞசிஓவானு ந தீமோத்தேயு

ம பிதாவாகிய பராபர்
ககுளளுங் கர்தத

ராகிய
இயேசுக்கிறிஸ்துவுக்குளளு மிருகம்

தோ

உ பர்ாபர்னாலே அனபு கூர்பபடு கிற ச

கோதர்ாே! எங்கள
சுவிசேஷமவானத

டேமா- திர்மலல , வலலபையோடும ப
m

தத ஆவியோடும்
மிகுநா நிச்சயததோடு

ம உங்களுககுளளே
பிரவேசித்ததினாலே

,



க. தெசலோனிக்கேயர். உ. அதிகாரம் ,

ர்கள .

அன

எய

கிறோம் .

ந நீங்கள ( அவராலே ) தெரிந்து கொ ககவிலலையெனறு நீங்களேயறி நதிருககிறீ

ளளப்பட்டவர்களென்று நாங்கள அறிநது' ,

ச நமமுடைய பிதாவாகிய டர்ாபர் னு உ அலலாமலும் , உங்களுக்கு த தெரிந

ககுமுனபாக விசுவாசத்தினாலே நீங்ககாசெ திருக்கிறபடி , முன்னே பிலி - பு படட்டினத்தி

யகிறகிரியையையும் ,
லேபணணு லேநாங்களடாடுகளையும நி நதைகளையும் அ

கிறபிர்யாசததையும , நமமுடைய கர்தத டை நதிருந்தும், பராபானுடைய சுவிசேஷ

ராகிய இயேசுககிறிஸ் : வினமேலுள்ளநம ததைய போராட்டத்தோடே யுங்களுக

பிககையிலே காணபிக்கற பொறுமை சால லும்படி நமது பராபானாலேதயி

யையும்நாங்கள விடாமல நினைத்துக் ரியமுள்ள வர்களாயிருந்தோம் .

கொண்டு , ந அனறியும , எங்களபோதகம .

ரு எங்களசெபங்களிலே டங களைக குறித் ததிலும் அசுத்தத்திலுமிருந்து தோன்றவி

பபேசி , உங்களெலல ருக்காகவும் லலை . அதுகபடமுள்ளதாயிருக்கவுமில்லை.

பொழுதும் பராபர்னை த தோததிர் * சுவிசேஷததையெங்களுக்கு ஒப்புவி

க்கத்தக்கதாகப்பர்ாபர்ன எங்களை புத்தம்

• நாங்கள உங்களுககுளளே யிருநத ரௌறெணணினபடியே , நாங்களமனிதருக

பொழுது , உங்களுக்காக இப்படிப்பட்ட கல்ல , எங்களிருதயங்களை சசோதிதறிகிற

வர்களாயிரு தோமெனறு அறிந்திருக்கிறீ பாாடர்னுக்கே
பிரியமாயச சொல

ர்களே ; இ'னறியும நீங்களமிகுந்த உபத்தி
றோம் .

ரவரதிலே பரிசுத்த ஆவியின சநதோஷத – ஆனதால உங்களுக்கு ததெரிநதிருக

தோடேவசனதனை
யே று ககொண்டு, எங் கிறட்டி , நாஙகள ஒருக்காலும் இசசகமா

களையுங்கர் ததரையு மபினபாறி ,
னவசனங்களைசசொலலவுமில்லை. பொருளா

எ இட
டிமககேதே'னிய நாடடிலும சையைமூடிக்கொண்டு நடக்கவுமில்லை . அ

காயாநாட்டிலுமுள்ளவிசுவாசிகள யாவ தறகுபபராபரனேசாட்சியாயிருக கிறார் .

ருக்கும மாதிரியைவைத்தீர்கள ..
உங்களிடத்திலாவது , மற்றவர்களிட

அ எப்படியெனில் , உங்களிட ததிலிருந ததிலாவது, நாங்கள மனிதர் மகிமையைத்

து கர்த்தருடைய வசனமமககேனேதானியா
தேடவுமில்லை. நாங்களகிறிஸ்துவின அப

அகாயா நாடுகளிற் பிரசித்தமானதுமலலா பொஸ்தலராயிருக்கிறபடியால, ( உங்கள

மல் , நாங்கள் அதைக்கு P, து எதையா
மேல ) பாராதையேற்றலாமே .

ஞ சொலலவேணடியிராதபடிக்கு நீங்
எ அப்படியிருந்து நதாயானவள சனபி

கள பராபானைப்பற்றின விசுவாசம எவவி ளளைகளைக் காப்பாறறுகிறது போலஉஙளு

டங்களிலேயும் வெளியரங்கமாயிற்று .
ககுலெகுவுண்டாகநடநதோம .

கூ நாங்கள உங்களி ததில அடைந்த பபடி நாங்கள் உங்களமேலமிகவும

பிர்வேசமிப்படியிருந்ததெனறுஞ சீவனையு விருப்பமாயிருநது , பராபர் னுடைய சுவி

டையமெய்யான தேவனுக்குப்ட'ணி விடை சேஷததைமாததிர்மலல , நீங்கள் எங்களு

செய்யு மபடிககு ம , அவர் மரித்தோரிலிருந சகுப்பிரியமானவர்களானபடியினாலே யெ

ரெழு பின்வருமாய இனிவருங்கோபாககி ஙகள சீவனையும் உங் ளுக்குப்பக

னையினின்று நமமையிழுத்து டுககமனதாயிருநதோம .

வருமாயிருகறெ அவ ருடைய குமார்னாகிய க அனறியுள்சகோதர்ாே ! நாங்களபட்

இயேசுவைபபர்மணடலங்களிலிருந்து வர்
டபிர்யாசமுமவருத்தமும் உஙாளுக்கு ஞா

பபார் சதுககொணடிருகசம '்- டிக்கும் , பகமாயிருககும. உங்களிலொருவனுக்கா

ய நீங்களவிசங்களைவி . டுப் பர்பர்

லும் பார்மாயிராதபடிக்கு இரவுமபாலும்

னிடத்திற்கு இவவிதமாயமன ந திரு பினீர்
நாங்கள ( வலை செய்து , ர்ாடர் னுடையசு

களெனறும் அவர்களதாமே யறிவிக்கிறார் விசேஷததையுஙகளிடத்திற்பர்சங்கிததோ

களே .

நது கொ

மே .

ணணி

உ . அதிகாரம் .

ய விசுவாசிகளாகிய உங்களுடனேநாங

கள எவ்வளவுபரிசுத்தமாகவும்நீதியாகவும்

[(ச) அப்போஸ்தலனரான வர்ாளுக்கு
பிழையில்லாமையாகவுமிருநததற்கு நீங்க

ளளேசுவிசேஷததை பிரசங்கம
ளு மபர்ாபர்னோடேகூடச்சாட்சிகளாயிருக

ன வடையையும ( ) க ) - வர்களுக்கு அ..
பபீர்கள .

பொழுது சொனனபு திரளையும் ஞாபக யக மேலுந்தமமுடைய இராசசியா இம்

பட்டுததி ( ச ) * வாகள பட்டபாடுகளை குமமரிமைக க ம உங்களைய முத்திருக்கிற

யும் (மரு ) யூாகள 'சயாவிரோதங்களை பர்ாபர் லுகு நீங்களபாததிர்மாய

புங்கும் ததுசசொலவியது.) ( வண்டுடென்று ,

அன்றிடஞ சகோதர்ாே ! உங்களிடத்தி யஉ தகப்பன தனபிள்ளை ஒரு

லே நாங்கள அடைந்தபிரவேசம வினா

*

G
இறதுபோல நாங்கள் உங்களிலயாவ



க. தெசலோனிக்கேயர் . ந . அதிகாரம் .

யந ஆ

பொழுது,

வசன

ம

எங்களு

ன

டியும திருக

துண

வன று

மபுத்தி பும ஆறுதலுஞசாட்சியுஞ்சொனன சொலலி, (சு ) அவர்களுக்காகததோத

தையறிநதிருககறீர்கள. திர்முஞ சபமுமபணணினது .]

கையால , நீங்கள பர்ாபர் னுடை
ஆகையால நாங்கள அதிகமாயப்பொ

யவசனததை யெங்கள-லே கேள்விப்பட்டு

றுக்கமாட்டாமல , அதேனேபட்டினததி
ஏறறுககொணட அதைமனிதர்

லேரனிதது விடப்படவிரும்பி ,
வசனமெனறலல, பர்ாபர்னுடைய

உ இந்த உரததிர்வங்களினாலே ஒருவரு

மெனே'றயாறு ககொணடதினாலே நாங்க
அசைககபபடாதபடிககு

உங்களவிசு

ள இடைவிடாமற்பர்ாபர் லுக்குததோததி
வாசததைககுறிதது உங்களை ஸ்திரப்படு

ரமுஞசெலுத்துகிறோம் அது மெயயாய அ
துமபொருட்டாகநமமுடைடய சகோதர்னு

வருடையவசனநதான விசுவாசிக்கிற உங
மாயப்பர்ாபர் னுடைய ஊழியககார்னுமா

களுககுளளேயதுபலனுஞசெயகினறது .
யககிறிஸ்துவின் சுவிசேஷ தில

எப்படியெனிற்சகோதர்ரே ! நீங்க வேலையாளுமாயிருககிற தீமோத்தேயு

ள யூதேயா நாடடிலேகறிஸ்து இயேசுவுக
வைய னுப்பினாம .

வளானபர்ாபர் லுல யசபைகளைபறின )

ஈ நீங்களே அறிநதிருககிறட்டி , இப்ப
தறினவர்களாகி , அவர்கள தராலே பாடுப்

டிப்பட்டதைசசகிககிறதறகு நாமனவக்க

ட்டதுபோல நீங்களும் உங்கள சுயகோததி
பட்டடிருககிறோமே .

ர்த்தாராலேபாடுபடடீர்கள.
ச மேலும்நமக்கு உபத்திரவம வரு

யடு அந்த இயூதர்களகர்ததராகிய இ
னறு நாஙகளுங்களிடத்திலிருந்த பொழுயேசுவை

வத தங்கள் தீர்கககதரிசிகளை பங
து உங்களுக்கு முன்னறிவிததோமே . அப்ப

கொலை செய்து , எங்களையுநதுனபப்படுரதி
நதது . அதைநீங்கள அறி

யிப்படிப்பர்ாபர் லுக்குப் பிரியமாயிராதவர் கி மீர்கள .

களுமாய மனிதர்யாவருககும விரோதிகளு
ரு ஆனபடியினாலேநான அதிகமாயா

மாயிருக்கிறார்கள.
று - கமாட்டாமல் , எங்களவேலைவீணா

யப்போக
யாகா அவர்கள் தங்கள் பாவங்களை யெப் 5ததககதாகச சோதனைக்காரன

பொழுதும நிறைவாககத்தக்கதாகப் புறத உங்களை ச சோதனைக்குட்பதெ தின

தேசததார் இர்ட்சிக்கப்படுதறகு நாங்கள
டோவென் உங்கள விசுவாசராதையறியு

அவர்களோடே பேசாதபடிக்குத்தடைப் மபடிக்கு அவனையனு பினேன் .

ணணுகிறார்கள . கோபாக்கினையதிசீக்கிர சு சகோதர்ரே ! இப்பொழு தீமோத

மாய அவர்களுக்குவருகினறது . தேயு உங்களிடத்திலிருந்து எங்களிடத்தில

வநது, நீங்களவிசுவாசமாயும அனபாயு
ய எ சகோதர்ாே ! நாஙகள இரு சயததி

ருந்து எப்பொழுதும் எங்களை நன்றாய நினை

னாலல்ல , முகாமுகமாய ( மாததிர்ங் ) கொஞ்

சக்காலம் உங்களைக்காணாமற் பிரிந்திருந்த
ததுக கொண்டு,

எ நாங்களுங்களைக்காண்மிகுந்த ஆசை

படியினாலே , உங்கள முகததைப்பார்க்கவே
யாயிருக்கிறது போல, நீங்களும எங்களைக்

ணடுமெனறுமிகுந்த ஆசையோடே
காண ஆசையாயிருக்கிறீர்களெனறு, எங்க

மாயப்பிரயத்தனமபணணினோம்.

ளுக்கு நற்செய்தியைச் சொன்னவுடனே எ

அ ஆனபடியினாலே , உங்களிடததிலவ ங்களுடைய உபத்திரவம இ க்கண்யாவற

ருகிறதற்கு நாஙகள இர்ணடொருதர்மமன றிலேயும உங்களவிசுவாசத்தினாலே

தாயிருநதோம . பவுலாகியநானவிசேஷமா ளைக்குறித்து ஆறுதல் அடைநதோம .

க அப்படியிருநதேன. சாத்தானமாததிர அ நீங்கள கர்த்தரிடத்தில நிலை நிற்கிற

ம எங்களுக்குத்தடைபணணினான . தால இப்பொழுதுபிழைக்கிறோம் .

கூ அல்லாமலுமநாங்கள் உங்களைக்கு .
யாகூ நமமுடையகர்த்தராகிய

கிறிஸ்துவருமபொழுது, அவருடைய சனனி
தது நமது பர்ாபர்னுடைய சனனிதானத

தானததிலே ஆர் எங்களுக்கு நமபிககையு
வே அடைந்திருக்கிறமிகுந்தகந்

ஞச நதோஷமுமபுகழசசியாகிய கிரீட மும்

ற்காகப்பாாபர்னு 5 கு எந்தத்தோத

செலுததுவோம .
வருதற்கேதுவாயிருப்பார்கள. நீங்களல்ல

வோ அப்படியிருப்பீர்கள் .
ய உங்கள் முகததைக்கண்டு. உங்களவிசு

வாசத்தினகுறைவுகளை நீக்கி நிறைவுண்டா

உய நீங்கள எங்களுக்கு மகிமையுமாயச சகுமபொருட்டாக, இரவுமபகலு மமிகவும்

சந்தோஷமுமாயிருக்கிறீர்களே
. வேண்டுதலசெய

செய்கிறோம் .

யக அந்தப்படியே நமமுடையபிதாவா

கூ . அதிகாரம் . கியபாாபர்னுங்கர்த்தராகிய இயேசுககிறி

ஸ்துவும் எங்களவவழியை உங்களில்

[( 5 ) தீமோததேயுவைய
வர்களிடத்தி

ல
அ (நோர்க்கக்

கடவர்
.)

னுபபினதையும
்

, அவர்களைக்கா யஉ அலலாமலும

நாஙாளுங்களமேல

(

உங்க

யேசுக

ப

T

ண ஆசையாயிருக்கறதையுங்குறித துச | வைத்திருக்கிற அனபுககொப்பாய நீங்களு



க. தெசலோனிக்கேயர் . ச. ரு . அதிகாரம் .

மன று உங்களுக

ச '

பரா

பபடண

உ

ம ஒருவரிடாதிலொருவருமமறறெந்தமனி ய அநதப்படியேய மநீங்களமககேதோ

தரிடத்திலும அதிகமாயநிறைந்த அன்பு னியா நாட்டிலெங்குமுளள சகோதர்ரெல

ளளவர்களாகும்படிகர் த்தர்செய்து , லாருக்குஞ் செய்து வருகிறீர்கள .

யஈ இவவிதமாயநமமுடைய கர்த்தராகி
// க இனலுள்சகோதர்ாே! ' திலே நீங்க

ள அதிகமாயப்பெருசவு மபுறம்பேயிருக்கிற
ய இயேசுக்கிறிஸ்துதமதுபரிசுத்தவானக

ள அனைவரோடுங்கூடவருமபொழுது, நீங
வர்களுககு நஙகளயோக்கியமாய் நடந்து ,

யஉ ஒருகுறைவையும் அடையாதட்டிக்
கள நமமுடையபிதாவாகிய பராபர்னுக்கு

முனபாகபபிழையில்லாதட ரி த்தமுள்ளவ
கு நாங்களுங்களுக்குக்கட்டளையிட்டடடி அ

ர்களாயிருசுகு மபடி. உங்களிருதயங்களை ஸ்தி
மைதலாயிருக்கமிகுதியாயவிரும்பவும் , உ

ரப்படுத்தக்கடவர் .
ங்களுடைய சொந்த அ இவலைப் பார்த்துக்

கெகாளளவும் , உங்களசொந்த கைகளினால்

ச. அதிகாரம் .
வேலைசெய்யவுமவேண்டு

கு ' புாதி சொலலுகிறோம் .

[(க) பரிசுத்தமாய் நடககுமபடிககும ,
யஙா அலலாமலுஞ்சகோதரரே ! நமபிக

(யஈ ) மரித்தவர்களைக் குறிததுத் * காத
கையற்றவர்களைப் போலநீங்களுந்துக்கப்ப

டாதபடிக்கு நித்திரையடைந்தவர்களைக்கு
துக்கப்படாதபடிக்கும் புத்திசொ லலி

5.)

றிததுநங்கள அறியாமலிருக்கிற
து

எனக

கு விருப்பமில்லை.

மேலுஞசகோதர்ாே ! நீங்கள இனன
யசு எனனததினாலெனில் , இயேசுவான

வினனபிர்கார்மாகநடக்கவும பர்ாபர்னுக வர்மரி .
துப பினபு எழுந்திருக

றாரெனறு

குப்பிரியமாயிருககவுமவேணடுமெனறு

எங நா மவிசுவாசி றது போல, இயேசுவைப்

களால் ஏற்றுக்கொணடபட
ியே, அதிகமதி பற்றி நிதினாயடைநதவர

்களையும

கமாயப்பெருகும்.டிக்குக சர்த்தராகிய பர்ன அவரோடே கூடப்புறப்ப

யேசுவினாலே யுங்களை வேணடிககொண்டு வார் .

புததசொலலுக
ிறோம்,

யரு மெலுங் கர்த்தருடையவார்ததையி

கர்த்தராகிய இயேசுவினால் .நாங்கள்
னபடி நாங்கள் உங்களுக்கு அறிவிக்கிற

உங்களுக்குக்கொடுததகட்டளைகளை அறிந
னனவெனறாற , கர்ததர்வருமடொழுது',

திருக்கிறீர்களே .
யிரோடேமீதியாயிருக்கும். நாமநிததிாை

யடைந்தவர்களுக்கு முந்திக்கொள்ளுவதி
ங நீங்களபரிசுத்தமுளளவர்களாகிறதே

பராபரனுடையசித்தமாயிருக்கின்றது . அ
மசு அதெபபடியெனிற் காத்தர்தாமே

நதப்படி நீங்களவேசி மார்க்கத்திற்குவிலகி ,

ஆர்வார்ததோடுமபிர்தானதனஇடு

ச பராபானையறியாத அஞ்ஞானிகளைப்
த்தத்தோடு தேவ எக்காளசதோடுடவான

போலவிர்கதாபமாகிய இசசைக்குள்ளாக
ததிலிருநதிாங்க வருவார் . அப்பொழுதுகிறி

ஸ துவிலிருந்து மரித்தவர்கள முதலாவது எ

ரு பரிசுத்தத்திற்குங்கனத்திற்கு முள்ளா
ழும்புவார்கள.

கவே உங்களிலவன்வன் தன் தன்சரீர்பாண
ய எ பினபு உயிரோடேமீதியான நாமும்

டததைககாததுககொளளுதற்கு வகையை
ஆகாயத்தில்வருகிற காந்தாவுக்கு நோாக

யறிந்து , அவர்களோடுங்கூட மேகங்களிலெடுததுக

கா இந்தசசெயகையினாலே தனசகோத கொண்டுபோகப்பட்டு பபடியெப்பொ

ரனை ஒடுக்காமலுமவஞ்சியாமலு மிரு தங்கர்த்தருடனே கூடவிருபபோம .

வேண்டுமம் . முனனேயும நாங்களுங்க யஅ ஆகையால இந்த வார்தலரகளினா

சொல்லிச்சாட்சி கொடுத்தபடி , லேறங்கள ஒருவருக்கொருவர் ஆஅதலசெ

பட்ட எல்லாவாறையுங்குறிததுக கர்த்தர் ய்யுங்கள.

நீ தியாய படழிவாங்குகிறவராயிருக்கிறாரே .
ரு . அதிகாரம் .

எ பராபான நமமைஅசுத்தத்திற்கலல ,
((க) கடைசி நாளககுறிததும், (ச) அவர்

பரிசுத்தத்திற்கு அழைத் தாரே .
கள ஒளியின் புத்திாருககேற்றபடிநடப்ப

அ ஆனதால அசடடைபணணுகிறவன
தைக்குறித்தும் புத்திகளை ச சொலலி

மனிதரையல்ல, தமதுபரிசுத்த அவியை

'.)
யெங்களுக்குககொடுத்தபராபானை யே அ

கி நான் .
இவைகள நடக்குங்காலங்களையும் நேர்

சகோதர்சிநேக தைக்குறித்து நா ங்களையுங்குறிததுச்சகோதர்ரே ! நான உ

ன உங்களுக்செழுதவேண்டுவதில்லை . நீங்க ங்களுககெழுவேணடுவதில்லை.

ளதாமே ஒருவரிடததிலொருவர் அனபாயி உ இரவிலே திருடன வருகிறவிதமாயக

ருககுமபடிககுபபர்ாபர்னாம் போதிக்கப்ப கர்த்தருடைய நாளவருமென று நீங்களே

லலை.

வலல,

சடடைபணணு

க

ட்டவர்களாயிருக்கிறீர்களே.
னறய அறிந்திருக்கறீர்கள்,



க. தெசலோனிக்கேயர் . ரு . அதிகாரம் .

டன

னன ( வா

ப

ங்கள

சள.

மாயப்

மகா

வி

யடநுாள.
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" க .

க சமாசானமுஞசவுக்கியமுமுண
ெ

யச சினறியுஞசகோதர்ாே! நாங்களஉங்

று - வேர்கள சால லுமபெ முது , கர்ப்பவ
சளுக்கு எசட்ரிகசையாக சாலலு

தியனவருகுவ ? ?னவருகிறதுபோல அ உன்றால் எ ழுங்கல

ழிவு சடுதியாய * வர்களமேலவரு - ; அவர் புத்தி சாவஓங் ள. டனறாவளுககு

உளதப்பியோவ தயல்லை.
அறுல செயடங்கள லலி னரை f ங்கு

ச சகோதர்ரே ! அந்தநாளசிருடனைப
எலலாருக ம நீடியசாநதம யிருங்

பேபோல உங்களை ட ம பிடித்த க காளளத்தக

கதாக நீங்கள் அந்தகார் ததலிருக்கிறவர்
யரு எவனுமமறறொருவனபெயயுரதீமை

ககுத தீமையைசசெயயாமல் எப்பொழு
களலல .

அம உங்களுக சளளுமமாறயாவரு ? குள
ரு நீங்களெல்லாரும எளியினபிளளைகளு

ம நனமைசெயய னறொடருமடடி எசசரி

பகலின பிளளைகளுமாயிருக றீ க
கசையாட்டரு - பீர்களாக.

ளே . நாம இரவுக்கும் அந்தகாரத்திற்குமு
எ பொழுஞ சநரோஷமாயிருங்

ளளனவ / f ளலல .
கள இடைடவிடாடடற்செபமபணணுங்கள.

சு ஆகையால மற்றவர்களைப்போலநாம யஎ எலலாவற்றிலேயு ந தே

தூங்காமல விழிரதுக காணடு தெளிவா

பிருக்கக்கட (வம்
||-- --'பபடிசசெயகிறதே கிறிஸ்து இ

எ தூங்குகிரவர்கள ததிரியில தூங் யேசுவுக்குளங்க?ள கசறித்துப் பர்ாடர்னு

குவார்களே . வெறிகொளளுகிறவர்கள டையசிதயாயிருககினறது.

ததிரியில ( வறி ( காளளுவார்களே. to • ஆவியை யடக
போடா திருபபீ

அ பகலமனிதர்ாயநாடவிசுவாசம அ
ர்ள

ஏபு எனனுமமர ப்ின சவசரதையாம
இ . 2 ) தீர்க்கதரிசனங்களை

அசடடைபண

ட்சிப்பின நமபிககெ யென னுநரலை சசீரா ஞ திருங் ள.

வைடநரரிததுககொண்டு தெளிவா யிருக்க உக யாவறறையும ஆராய்ந்து பார்த்து

க்கடவோம . நலமானதைப்பிடித்து கா காளளுங்கள .

கூ பர்ாபர்ன நமமைக சோபாக்கினைக்க
உ உ பொல்லாங்காயத்தோனஅகிற யா

வறறையமவிட்டு விலச வீர்களாக .
லல நமமுடைய கர்த்தராகிய இயேசுககி

P ஸ ! மூலமாய இரட்சிபடை
ததின பர்ாடர்னே முழுசமாரான

யடைநது
உங்களைப்பரிசுதத மாக சவாா, க.

கொளளு ற்கு ஏற்படுதரிஞரே .

இப்படி உங்கள முழு ஆவிய, ம ஆத்து மாவு

ய நாமவிழித்திருப்பவர்களானாலும் நித ஞசரீர் மும நமமுடையகாதிதர் கிய இயே

திரையடைநதவர்களானாலு ந தி மமுடனே சுக்கிறிஸ்துவருகையிற பிழையில்லாதவை

கூட உயிரோடிருக்குமபடிக்கு அவர் நமக களாயிருக்கு மபடி , காக்கப்

காகமரித்தாரே.

உச உங்களை யழைக்கிறவர் உணமையு

யக ஆகையாலநீங்களசெய்துவருகிறது ளளவர் . அவரும் அபடடியேசெய்வார் .

போல ஒருவருககொருவர் ஆபரல
உரு சகோதர்ாே ! எங்களுக்காகவிண

லி ஒருவரையொருவர் ஊனறக்கடவீர்கள. ணப்பமபண ணுங்கள.

wஉ அனறிடஞசகோதர்ரே ! உங்களுக

குளளேபிர்யாசப்பட உ கா எலலாசகோதரரையும் பரிசுத்தமு
ககர்ததருக் குளளா

உங்களுக்கு முதலாளிகளாயிருந்து
த்தத்தோடே வாழத து தலசெயடங்கள .

களுக்குப் புததிசொல்லுகிற பேர்களை நீங் உஎ இந்தநிருபததைபடரிசுத்தமானச

கள அறிநது காணடு. கோதரர்யாவரும் படித்தகறியமபடி செய

பங அவர்களுடைய கிரியையினிமித்தம யவேண்டுமெனறு கர்த்தர்மேல அணையிட

அவர்களைமிகவும அனபாய எணணிககொ
டு உங்களிடத திற்கேட்டுக கொளளுகறேன.

ளளுமபடிக்கு
உங்களைவேணடிககொளளு உ அ நமமுடையகர்த்தராகிய இயேசு

றோம் , உங்களுக்குளளே சமாதானமாயி ககிறிஸ்துவினுடைய கிருபையுங்களுடனே

ருப்பீர்ளாக .
யிருக்கக்கடவது . ஆமன் .

உக

டககடவது .

சால



அப்போஸ்தலனாகியபவுல்

தெசவோனிக்கேயருககெழுதின

இ ரணடாம் பம் .

கு எ

லும்

திரிம

னய

க . அதிகாரம
்

.

அ அபபொழுது பராபர்னையறியாரவ

ர்களுக்கும் நாமுடையகர்ததராகிய இயே

சுக்கிறிஸ்து வினசுவிசேஷத்திற்குக கீழப்ப

((க ) !-வு லுசடை யாரைவாழததி (ங ) அவர்

டியா எர்கரூககும நீதியுள்ள ஆககனையை
களபட்ட உபத்திரவங்களுக்காக ஆறு த

சசெ லுத்துவார் .

லைசசொலவியது ) அவர்களகர்த்தருடைய சனனிதான

பவுலுஞ்சிலுவானு ந தீமோததேயும ததிலிருந்தும் அவருடைய வலலமையினம

மமுடைய பிதாவாகிய பர்ாபர்னை யுங்கர்த கிமையினினறும நீங்கி , நித்தியமான அழி

தராகிய இயேசு கிறிஸ்துவையும் பற்றிய வாகியதண்டனையையடைவார்கள.

ருக்கிறதெசலோனிககை யூரிலுள்ளசபைக ய அவருடைய மகிமை அவருடையபரிசு

தாவது ,
ததவுவானகளிடத்தில் விளங்கும் படியாயும்

உ நமமுடையபிதாவாகிய பராபானாலு அவர் விசுவாசிக ளெலலாரிடத்திலும் ஆச

ங கர்த்தராகிய இயேசுககிறிஸ்துவி சரியப்படுத்த பா மபடியாயம் பருமபொ

உங்களுக்குக க்ிருபையுஞசமாதானமுமுண மூது ( அபபடியே நடக்கும் . ) நீங்கள எங்

டாகக்கடவது .
களுடைய சாட்சியை விசுவாசிததபடியினா

சகோதர்ரே ! நாங்கள் எப்பொழுது லே (உங்களிடத்திலும் ) அப்படியே அந

உங்களுக்காகப்பாாடர்னைத தோ நாளிலே ( ஆச்சரியப்படுததப்படுவார் .)

க்கக்கடனாளிகள யிருக்கிறோம் . உங்களவிசு யக ஆகையால , நமமுடையதேவலுமா

வாசம மிகவும் உளருகிறபடியினாலும் நீங்க | யக்கர் ததருமாயிருக்கிற இயேசுக்கிறிஸ்து

ளெலலாரும ஒருவருக்கொருவர் காட்டுகிற வி னுடைய கிருபையி டியே , நமமுடை

அன்பு அதிகமாகறபடியினாலும் நாங்கள் ய கர்ததர் எகிய இயேசுககிறிஸ்துவின நா

அப்படியேசெய்யத் தக்கது . மம் உங்களிடத்திலும் நீங்கள் அவரிடத்தி

ச ஆதலால நீங்களசகிக்கிறசகல துனப லுமமகிமைப்படுத்தப்படும் பொருட்டாக ,

ஙகளிலேயும உபத்திர்வங்களிலேயுமபெறு யஉ நமமுடைய பராபர்னஉங்களைததம

மையையும விசுவாசத்தையும் காணபிககி து அழை - புக்குப்பாததிர்ராகவுந (தமது )

றபடியினாலே உங்களைக்குறித்து நாங்களே தயையுளளசிததமமுழுவதை
யு மவிசுவாசத

பராபர்னுடையசபைகளில்மேனமைபாரா கிரியையையுமபலமாய (உங்களிடத்தி

ட்டுகிறோம் .
ல ) நிறைவேற்றவுமவேணடுமெனறுஎப்பொ

ரு பர்ாபர் னுடையஇராசசியததினிமித ழுது மஉங்களுக்காகவிண்ணப்பமடணணு

தமறீங்கள ( இபட்டி ) பபாடுபடுகிறவர்களா

யிருகக , !வவிர்ாசசியததிற்கு பபாததிரரே

ெ றணணப்பட
ுவதற்கேதுவாகப் பராபர் உ .

ம் .

ன நியாயமான தீர்பபுசசெயவாரெனடத
ற்கு அவைள அத்தாட்சியாயிருககினறன . | [( க ) கிறிஸ்து வருகிறதற்குமுனனே சபை

யில் நடக்குங் கடுதிகளைக்குறித்து
கா அலலாமலுங்கர்ததராகிய இயேசு த

ககதரிசனஞ்சொலலியது .)
துவலலமையுள்ள தூதரோடுஞசுவாலையா

ய எரிகிற அக்கினியோடும் வானத்திலிருந் அனறியுஞசகோதர்ாே ! நமமுடைய க

து வெளிப்பப
டுமபொழுது , ர்த்தராகிய இயேசுக்கிறிஸ்துவருவதையும்

எ உங்களை யுபத்திரவப்ப
வர்க நாம் அவரிடத் திற்சேர்க்கப்ப வல தடங்கு

ளுக்கு உபத்திரவததையும் , உபத் திர்வபட றிதது நாங்கள உங்களைவேண்டிக

டுகிற உங்களுக்கு எங்களோடே கூட ஆறு றதெனன

தலையும் பதிற்கொடுக்கிறது பராடானுக்கு துவினுடையநாள சமீபமாய

11

ன

றோம் .

ன

ற

காளளு

வன்றால் ,

கிறிஸ்

முனபாக நீதியாயிருககினறதி' . ருகறை தாகச சொலலுறெ ஆவியினாலாவ
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று உஙஞக

Orr

இககா

அ

தவாயினாலாவது எங்களில் ததிலிருந்து வந குறிதது எப்பொழுதும பர்ாபர் ? ன ததோ

ததாக காட்டுகிறநிருபத்தினாலாவ ங்க ததிரிக்கக்கடனாளிகளாயிருக்கிறோம்,

எசீககிரமாய உங்களமனதிலே அசைவுப நீங்கள நமமுடைய கர்த்தராகிய

டாமலுங்கலங்காமலுமிருபபீர்களாக. இயேசுககிறிஸ. -ததில மகிமையை

உங்களை உஎ ககுமபடி வ ரு 'கற எவ யடையுமபொருட்டாக எங கள ச விசேஷ

னு காம எவவிதத்தனாலும் டங்கொடா தினாலே அந்த இரட்சிப்புக்கு அவர் உங்

ள . எனனததினாலெனில்
, அநதநாள களை அழைத்தார் .

ற ச முனனே, சுவிசேஷததை விட்டுவி யரு ஆனப்டியினாலேசகோதர்ரே
! நீங்க

லகுதலுண்டாகவேண்டும்
. அலலாமலும் ள நிலை கொண்டு, எங்களவார்ததையினாலா

கேட்டுமகனாகப பாவமனி னும வெளிப்ப வது நிருபது நாங் ள உங்களு

டவேண்டும் . தசிதத முறைமைகளைப் பறறிக

ச அவனதேவனென்னப்
பட்டயாவர்க்கு கொளவீர்களாக .

நதேவ ஆராதனையடைறெயாவர்க்கும் யசு நமமிடத்தில அனபுகூர் நது , நிததி

பேராதமாயததனனை யுயர்த்தி இபபடிபபரா ய ஆறுதலையும நலல நமபிககையையுங் கரு

னுடைய ஆலயததிலே சவனபோல உ பையாய நமக்குககொ திருக்கிற நமமு

நது , தானே தேவ னனறு தனனை டையபிதாவாகிய பராபானும நமமுடைய

ககாணபிபான . கர்ததராகிய இயேசுககிறிஸ்துவும் உங்க

உங்களியடத்திலிருந்தபொழுது ளிருதயங்களுக்கு ஆறுதலசெயது ,

வைகளை யுங்களுககுச சொனனே னென் மஎ எல்லாவித நலவசனத லும நற்கிரி

பசமிலலையா.
யையி லுமுங்களை ஸ்திரப்படுத்தக்கடவர் .

வனதனது காலத்திலே வெளியாகு

மவாைககும , இபபொழுது அவனுககுதத ஈ . அதிகாரம் .
டையா

றதின்னதென்றும் அமி

ருககறீர்கள. (( க ) தனக்காகசசெபமபணணவேணடுமெ

அதகர்மமுளள அநத ரகசியம் இ னறும , (சு ) ஒழுங்கில்லாதவிதமாய நட

பாழுதேகிரியை செய்கினறது .
சகிறவர்கள பபடிசசெயயவேணடுமெ

நில ( அ ற்ரு ) ததடையாயிருக்கிறவன
னறுமபுத்திசொலலியது .)

நீக்கப்படுவதுமாததிர்மவேண்டும் . சகோதர்ரே ! சடைசியிலே உங்களிட

அ அ . பொழுது அந்த அககிர்மக்கார் ததிலே நடக்கிறது போலககர்த்தருடைய

னவெளிப்படுவான . அவவனைககர்த
ராகிய

வசனம ஓடிமகிமைபபடுமபடிக்கும்.

இயேசு தமமுடைய வாயினசுவாசத 2 தரகுணராகிய பொலலாதமனிதர்

லே அழிததுத தமது வருகையின பிர்காசத கையினினறு நாங்கள இழுக்கப்படும்படி

தினாலே நாசமபணணுவார் . ககும , எங்களுக்காக விணணப்பமபணணு

எப்படி ததோனஜவானெனி வீர்களாக . விசுவாசம எலலாரிடத்திலுமி

ற, சாத்தானு டைய ந ததையினவிதமாய

பபொய்யான அறபுதங்களோடும அடை ங கர்த்தரே உணமையுள்ளவர் . அவர் உ

யாளங்களோடும் மிகுந்த வலவமை யோ ங்களை ஸதிர்பப் டு தி , பபொலலாங்கனுக்கு

விலக்கிக்காததுககொளவார் .

ய அ நீதியினாலுண்டாகும் எல்லாவித வ மேலும நாங்கள உங்களுக்குக்கட

சகததோடுங் கெட்டுப்போகிறவர்களுக டளையிட்டவைகளைசசெய்கிறீர்களென்றும

குளளேே
தானறுவான . இர்ட்சிக்கப்படுமப் இனிமேலுஞ்செய்வீர்களெனறும உங்களை

துவான சத்தியத்தின்மேலுள்ள அ ககுறித துக கர்ததரிடத்தில நமபிககையா

னபை அவர்கள தரிந்துக காளளாமலிருப் யிருக்கிறோம் .

பதால் அப்படி நடக்கும் . ரு கர்ததர் உங்களிருசயங்களைபபர்ாபர்

அதினாலே தியதரைதை நம்பாமல் னுடைய அனபுக்குங்க றிஸ்துவின பொறு

| நீதியிறபிரியமானயாவரும ஆக மைககும நேராகநடத்தக்கடகடவர் .

ளளாக்கப்படுமபடிக்கு, கா பின னுஞசகோதரரே , நமமுடையக

we அவர்கள பொயயானதை நமபுதற சாாகிய இயேசுககிறிஸ்து வி

சேதுவாக உஞசகததை நடபபிககிறதை தினாலே நாங்கள உங்களுக்குக்கட்டளையிடு

பபர்ாபர்ன அவர்களுக்கு அனுப்புவார். தெனனவெனில் , நீங்கள எங்களிட

ங கர்த்தராலே அனபு கூர்பபடடச ற்கேடகட்டு ஏறறுககொணட முறைமையினப்

கோதரராகய நீஙகள ஆவியிறைடரிசுத்த டி நடவாமல , ஒழுங்கிலலாமையாய நடக

டு னாலுஞ சததியததை விசு எநதசசகோதர்னை யும விட்டுவிலகனே

வாசிக்கிறதினாலு மாட்சிப்படையு மபடிக ணடும .

கு ஆதிமுதற்பராபான உங்களைததெரிந்து எங்களை இனனவினனவிதமாயப்பின

'வன

லலையே .-

டும ,

டிககே

உனககு

வின நாமத

மாககபப ற

கொண்டபடியினாலே , நாங்கள உங்களைக பற்றவேண்டுமென்று நீங்கள அறிநதிருக
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கிறீர்களே . நாங்கள உங்களுககுளளே ஒழு கிய இயேசுககிறிஸ்துவினாலே பவர்களுக்கு

ங்கலலாமையாயநடவாமல் ,
புசதியாகக்கட்டளையிடுகிறோம் .

அ ஒருவனுடைய அபபததையுங்கைமா சகோதர்ரோ, நீங்களநனமைசெய்கி

றிலலாமற சாப்பிடாமல் , உங்களில் ஒருவ றதிலே இளைப்படையாமலிருபபீர்களாக

னுக்கும் பார்மாயிராதபடிக்கு , இர்வும !் யசு மேலும் ஒருவன இந்த நிருபத்தின

லும பிர்யாசததோடும வருத்தத்தோடும படி யெங்களவசனத்திற்குக்கீழப்படியாம

வேலை செய்து ( சாப்பிடடோம .) போனால் , அவனைக்குறிததுக கொண்டு

கூ ( அப்படிப்பார்ததை வைப்பதறகா அவன வெட்கப்படுமட்டிக்கு அவலுடனே

ன) அ திகார்ம எங்களுக்கிலலையெனறலல , கலவாதிருப்பீர்களாக.

நீங்கள எங்களைப்பினபறறுமபடிக்கான தி யரு அப்பொழுதும அவனைச் சந்துரு

ருட்டாந்தமாக எங்களை யுங்களுககுககா
போல எணனாமற , சகோதர்

ணபிக்க மனதாயிருந்தபடியினாலே அப்ப றெணணி அவனுக புத்திசொலலுங்கள.

டிசசெயதோம . சமாதானததினகர்ததர் எப்பொ

ஒருவன
வனவேலைசெயய மனதிலலா திரு ந

ழு த . ஞசகலவிதத்திலும் உங்களுககுசசமா

தால , அவனசாப்பிடவுங் கூடாதென று நா தான ததையனுக கிக்க கடவர் . கர்தத

ங்களுங்களிடத்திலிருநதபொழுது
உங்களு ர் உங்களெல்லாரோடுங்கூடவிருப்பாராக

ககுக்கட்டளையிடடோம.
W எ பவுலாகிய நான என் கையெழுத

பாழுது உங்களிற்சிலர் வேலை

யொனறுஞ்செய்யாமல் வீணலுவலாயநட

தோடே வாழததுதலை யெழுதினேன.

ருபங்கள்தோறும இதுவே அடையாளம .

நது , ஒழுங்கில்லாமையாயத்திரிகிறார்களெ

னறு கேள்விப்படுகிறோம் .

அப்படியெழுதுகிறேன.

யஉ இப்படிப்
டவர்கள அமைதலோ ID அ நமமுடைய கர்ததராகிய இயேசு

டேவேலை செய்து தங்கள அனனததைசசா ககிறிஸ்துவின்கிருபை உங்களனைவரோடுங்

பபிடவேண்டு மனறு நமமுடையகர்ததரா கூடவிருக்கக்கடவது. ஆமன.

' அப்போஸ்தலனாகியபவுல்

தீமோததேயு எனபவனுககெழுதின

மு
தல
ாம
்

ம் நி

ர
ு

பம்.

க. அதிகாரம்.

ந வேற்றுமையாயபப்ோதகமபணணாத

படிக்கும் விசுவாசத்தினால வருகறதிவவிய

எழுபபுதலையலல , தருக்கங்களையுணடாக

கறமுடியாதவமிச அட்டவணைகளையுங்க

ட்டுக்கதைகளையும் பற்றிககொளளாத படி

ககும நீ சிலருக்குக்கட்டள
ையிடும்பொருட

டாக ,

ச நானமககேதோனியாவுக்குப
் போன

பொழுது உனனைஏபேசு-படடினசதிலிரு

ககவேணடிககொணடதினபடி ( நீ செய்வா

5.)

ரு கட்டளையினகடைசிப் பொருளெனன

வெனிற் சுந்தமான இருசயததினாலும் நல்

மனசசாட்சியினாலும் வஞசனையல்லா த

னா ம பிறக்கற அன்பே .

சு சிலர் அந்தப் பொருளை விட்டு விலகி ,

வீணான பேசசைப்பே
சி

வருகறார்க
ள

.

எ அவர்கள தாங்கள் சொலலுகிற தினன

[(க) பவுலுதீமோத்தேயுவைவாழத்தி , (ங)

தானமுனனே அவனுக கொடுததகட

டளையைஞாபகபடடுததி , (ரு) நியாய )

பிரமாணத்தின் பொருளைக்காட்டி , ( உ )

தனக்குக்கர் ததர் செயத இர்ககததைப்

புகழந்தது . )

நமமுடைய இரட்சகராயிருக்கிற பர்ா

பர்னுமநமது நமபிககைக ரிததான கர்ந

தராகிய இயேசுக்கிறிஸ்துவுங்கொ

டடளையினாலே யேசுக்கிறிஸ்துவின் அப்

போஸ் ஈவனாயிருக்கிறபவுலு .

உ விசுவாச
ததினாலே உத்தமகுமார்னா

கிய தீமோத்தேயுக்கு எழுதுகிறதாவ

மமுடைய பிதாவாகிய லும் நம்

மூடையகர்ததராகயகிறிஸ்து இயேசுவினா

லுங்கிருபையும இர்ககமுஞ சமாதானமுமு

யாக

சுவாச த
-

பாாபான

ணடாகக்கடவது .
தென அநதாங்கள திருட்டாந்தட படுதது



க. தீமோத்தேயு. உ. அதிகாரம் .

யொருவன்

ை

பாருட

க

என

கிற தினனதெனறும அறியாதிருநதும, நி யஅ எனகுமாரனாகிய தீமோததேயே !

யாயசாஸ்திரிகளாயிருகச விரும்புகிறார்கள உன்னைக்குறித்து முன்னுணடான தீர்க்கத

அ நியாயபபிர்மணததை
ரிசனங்களினப் டியே , நானஇந்தக்கட்டளை

நியாயப்படி அனுசரிததால , அது ( அவ யையுனக்கு ஒட புககொடுககிறேன .

னுக்கு ) நனமையாயிருக்குமென்று அறி ந பசு அந்தப்படி நிவிசுவாசமும் நர்சாட்

திரு கிறோம் . சியையுடைய மனது முளளவனாய அவைக

க அனறியும எங்ளுககுத  ெதரி ந திருக ளாலே நலலபோராட்டம் பண னுவாயாக .

கிறபடி , நியாய பிர்மாணம் நீதிமான ளு அபட்டிப்பட்ட மனதை சிலர் ஏளளி விசு

ககலல , அக்கிரமககார்ரு குங் படியா வாசமாகியகப்டலை சசேதபபடு தினார்கள.

தவர்களுககு ந தேவபத்தியில்லாதவர்க உய அவர்களில் இமெனேயும அலேகு

கும பாவிகளுக்கு 2 அசுசதருககும லவு சந்தருமிருக்கிறார்கள. அவர்கள தூஷணி

க நடககையுடையவர்களுக்குநதாயதகபப யாதபடிககுக கறறுககொளளும பெ

னமாரைக கொலைசெய்கறவாகளுககுமமற் டாய அவர்களைச சாத்தானுக்கு ஒப்புக

தமனிதரைககொலை சயகிறவர்களுக கொடுததேன.

ய வேசிமார்கக ம ஆணபுணர்சசி

ககார்ருககும மனிதரைத் திருடுகிறவர்க
ளுக

உ . அதிகாரம் .

கும பொயககார்ருககும பாயயாணையிடு

கிறவர்களுக்கும்
, [( க) யாவருக்காகவுஞ் செபமபணண வே

யன் பாக்கியமுள்ள பர்ாபர் னுடையமகி ணடுமெனறும, (க) ஸ்திரிகள் இனனவி

மையான சுவிசேஷததினபடியிருகறெ ஆ
தமாய நடககவேணடுமெனறுஞ சொ

பேராககியமான உபதேசத
லலியது .)

ற்கு ாோத

மாயிருககிற மறறெறெந்தபபொலலாஙகைச பினனும நான பிரதான மாயப் புத்தி

செயறெவர்களுககுங் கொடுக்கப்பட்டிரு சொலலுகிறதெனனவெனில் , எல்லாமனிதரித
ககினறது .

ருக : ாகவும் விண்ணப்பங்களையுஞ் செபங்

w உ அநதசசுவிசேஷம் எனககொபபுவி களையு மவேணடுதலையுநதோத்திரங்களையும்

ககபபடடது. எனனைப்பலப்படுத்துகிற ந பணணவேண்டும் .

மது கர்ததாாகிய இயேசுககிறிஸ . உ நாம எலலாப்பத்தியோடுமயோக்கிய

னை
யுணமையுளளவனெனறெணணி இந்த ததோடுங் கலகமிலலாமல அமைதலுள்ள

ஊழியத்திற்கு ஏறப் ததினபடியால அவ சீவனமபணணுமபடிக்கு , இராசாககளுக

ககு ததோத்திரஞசெயகிறேன .
சவும் அதிகார்முள்ள யாவருக்வருக்காகவும்

யந முனனே நான தூஷணிககிறவனுமா அப்படியேசெய்யவேண்டும் .

யத்துனபப்படுத்துகிறவனுமாய நிநதிககி ந நமமுடைய இரட்சகராகிய பராபர்

றவனுமாயிருநதேன அப்படியிருந்தும் நா
னுக்கு முன்பாக அதுநனமை

ன அறியாமல அவிசுவாசத்தினால அப்ப மாயுமிருக்கினறது .

டிசசெயதபடியினாலே இர்ககமபெறறேன. ச எலலாமனிதரும இரட்சிக்கப்படவுஞ்

யச மேலும நமமுடைய கர்த்தாவினகி சததியததையறிகிற அறிவுக்குவர்வும அய

ருபை கிறிஸ்து இயேசுவின்மேலுள்ள விசு போசிததமாயிருக்கிறார் .

வாசத்தோடும் அனடோடுங்கூட எனக்கு ரு ஏனெனிற்பராபான ஒருவரே . பராபா

கவுஞசமபூர்ணமாயுணடாயிறறு . னுக்கு மமனிதருக்கும் மத்தியஸ்தரும் ஒரு

யாரு பாவிகளை இரட்சிக்கும்படிக்குக்கிறி

யேசு உலகததிலவநதாரெனகி
ச எல்லாரையும் மீட்கும் பொருளாக

உணமையும் எல்லா அங்கிகரிப்புகள் தமமையொபபுககொடுதத மனிதனாகிய கி

திாமு மானவார்ததையா யிருக்கினறது. றிஸ்து இயேசு அவரே. ( அநத மீட்பு ) தகு

பாவிகளில் நானபிரதானமானவன . தியான காலங்களிற் சாட்சி சொல்ல பட

யசு அபபடியிருநதும நிததியசீவனைய வெருகினறது .

டையு மபடி இனிமேல இயேசுக்கிறிஸ்துவி அதறகாக நானபுறததேச தாருக்கு

னிடத்தில் விசுவாசமாயிருப்பவர்களுக்குத
விசுவாசததையுஞ் சத்தியத்தையும் விளங்

திருட்டாநததைக கொடுககும பொருட் கபபணணுகிறபோதகனாகவும் பிரசங்கயா

டாகப்பிர்தான பாவியாகிய எனனிட
கவும் அப்போஸ்தவனாகவும் ஏறபடுதரப்ப

லே எல்லா நீடிய பொறுமையைக்காணபி
டடிருககிரேறன.

பானபொயசொலலாமல

ககுமபடிககு இர்க்கமபெறறேன . உணமையேசொலலுகிாேன .

ய எ தித்திய மும அழிவில்லாமையும்அத அ அலலாமலும என னு டையசித்தமெ

ரிசனமுளள இராசலுமாய ஒருவராகியஞா
வனறால , எலலா ங்களி லயும்புரு

னமுளளபராபர்
ஓமாயிருககிற

அவ
ஷர்கள கோபமுந் தருகசமுமில்லாமர், பரி

கனமுந்து தியும் னறைககுமுணடா சுததமானகைகளை . யுயர் ததிச செபமபண

காச

மயாயும் பிரிய

வரே .

ஸ்து

எ

னன

க

எனெ

யிருப்பதாக , ஆமன். ணவேண்டும .



தீமோத்தேயு. ந . அதிகாரம் .

முக

ர்கள் .

சகு

க அந்தப்படி ஸ்திரிகளும மயிரைப்பி ரு ஒருவன தனசொந்தக்குடுமப
ததை ந

னனுதலாலாவது ,
பானனால ! வது , டத்த அறியாதிருந்தாற்பர்ாபர்னுடையச

துக்களாலாவது , விலை யேற பெற்ற வஸ்தி பையையெப்படிவி சாரிப்பான .

ரத்தாலாவது , தங்களை அலங்கரியாமலதே சு மேலும் அவன இறுமாபபையடைந்

வபத்தியைக் காண்பிக்கிற பெண்பிள்ளைகளு து, பசாசுவிழுந்த ஆககனையிலேவிழாதப

ககேற்றபடியே, டிககு நூதனமானகிறிஸ்தவனாயிருக்கக்கூ

ய கற்புக்குரிய வஸ்திர்த்தாலும் நாணத் டாது .

தாலுநதெளிவான புத்தியாலும்நறரியை எ மேலும் அவனநிந்தனையிலுமபசாசி

களாலுந தங்களை அலங்கரிக்கவேண்டும் . னகண்ணியிலும் விழாதபடிக்குப்புறம்பான

யக ஸ்தரியானவள அமைதலோடேப வர்களால நற்சாட்சியைப் பெற்றவனாயுமிரு

ததுககொணடு இப்படியெவ்விதத்திலுங்க
க்கவேண்டும் .

முப்படியுதலைககாணபிக்கக்கடவள . அ அநதப்படியே உதவிக்கார்ரும இரு

யஉ உபதேசம் பணணும்படியாயும் பு நாககுளளவர்களாயு ந திராட்ச சததிற்

ருஷனமேலே அதிகார்த்தைசசெலுததும பிரியராயும் அவலட்சணமான ஆதாயததை

படியாயும் நான்ஸ்திரியானவளுக்கு உத்தர் யி சசிககிறவர்களாடிமிர்ாமல,

வுகொடுக்கிறதில்லை.
• யோககியருமாயவிசுவாசததின இர்

யந அவள அமைதலாயிருக்க வேண்டும் . கசியததைசசுத்தமானமனதிலே காத்து

எனனத்தினாலெனில் , முதலாவது ஆதாமும்
கொளளுகிறவர்களுமாயிருக்கவேண்டும .

இரண்டாவது ஏவாளுமுருவாக்கப்பட்டா ய அலலாமலுமமுனபு அவர்களுஞசோ

திக்கப்படவேண்டும் அப்பொழுது குற்றமி

ய ச மேலும் ஆதாமவஞ்சிக்கப்படவில்லை. லலா தவர்களானால் , அவர்கள உதவிக்கார்

ஸ்திரியானவளேவஞ்சிக்கப்பட்டு
மீறுதலு ருடைய உத்தியோக ததைசசெய்யலாம ,

படடாள .
யக அப்படிபபோல அவர்களுடையஸ்

யாரு அப்படியிருந்தும் அவர்களதெளிவா திரிகளுமயோக்கியருமாய்த் தூஷணியாதவ

னபுத்தியோடேவிசுவாசத்திலும் அனபிலு ர்களுமாயததெளிந்த புத்தியுள்ளவர்களுமா

ம பரிசுத்தத்திலும் நிலைகொண்டிருந்தால்,
ய , எவ்விதத்திலேயும் உண்மையுள்ளவர்க

பிளளையைபபெறு னாலே இர்ட்சிக்கப் ளுமாயிருக்க வேண்டும் .

படுவார்கள . யஉ மேலும் உதவிக்காரரானவர்களஒவ

வொருமனைவிக்குப்புருஷருமாயத (தங்கள )

ந . அதிகாரம் .
பிள்ளைகளையுஞ் சொந்தக்குடும்பங்களையும்

[(க ) கணகாணிகள்இப்படிப்பட்டவர்களா

நன்றாய நடத்துகிறவர்களுமா யிருக்கவேண

டும் .

யிருக்கவேண்டுமெனறும , (அ) உதவிக்
யந இப்படி உதவிக்காரருடைய உத்தி

கார்ர் இப்படிப்பட்டவர்களாயிருக்கவே
யோகததை நனறாயசசெயகிறவர்களதங்க

ணடுமெனறுஞ்சொலலியது . ) ரூககு நலல பதவியையுங்கிறிஸ்து இயேசுவி

கண்காணிப்பை விரும்புகிறவன , நல்ல
னிடத்திலுள்ள விசுவாசத்தின் மேலமிகுநத

வேலையை விரும்புகிறான .

தயிரியததையுஞ் சமபாதிக்கிறார்கள் .

ர்ததை.
யசு நான உனனிடத்திற்குசசீககிர்மா

ய

உ ஆகையாறகணகாணியானவ
ன குற்ற வருவேனென்று நமபியிருக்கிறேன .

மில்லாதவனுமாய , ஒரேமனைவியையுடை யாரு நான் தாமதித்தாற்சத்தியததைக
்கா

யபுருஷனுமாயத தெளிந்த புத்தியுள்ளவனு ககிறதூணுமாய அஸ்திபார்முமாயிருக்கிற

மாய விவேகியுமாய நலலொழுக்கமுள்ளவ சீவனுள்ள பராபானுடைய சபையாகியரே

னு மாய அநநியரை உபசாரஞ்செய்கிறவ வாலயத்திலே நடக்கவேணடியவகையைநீ

திக்கிறதற்குத் தகுதியானவ
யறியுமபடிககு இவைகளையுனக்க

ு எழுதி

னுமாயிருக்கவேண்டும் .

ந அவன திராட்ச இரசத்திற்பிரியனுமா யகா அனறியும் பராபானமாமிசமுளளவ

ய அடிக்கிறவனுமாய அவலட்சணமான ராகவெளிப்பட்டும் ஆவிபினாலே நீதியுள்ளவ

ஆதாயததை இச்சிக்கிறவனுமாயிராமம் , னென்றேற்படுத்தப்பட்டு , தேவதூதர்க

சாந்தனுமாயச்சணடைபணணாதவனுமாய வாற்காணப்பட்டும் , புறததேசத்தாருக்கு

ப்பனப்ணத்தினமேற்பி
ரியமில்லாதவனுமாய , ளளேபிர்சங்கிக்கப்பட்டும் , உலகத்திலேவி

ச தனசொந்தக்குடுமபததை நன்றாய ந சுவாசிக்கப்படும் மகிமையிலேயுயர்த்தப

டத்துகிறவனுமாயத்தனபி
ளளைகளை யெவ் டடுமிருக்கிறாரென று சொலவிய மெய்ததே

விதத்தலு மயோக்கியமாயக்கீழ்ப்படி
யப்ப வபத்திக்குரிய இந்த இரகசியமயாவராலு

ணணிககொளளுகிறவனுமா யிருக்கவேண ம அறிககையிடப்பட்டபடி மேனமையாயி

மயயானவா

த

னுமாயப
்ே

னேன .

டும் . ருாகிறது
.



க . தீமோத்தேயு. ச . ரு . அதிகாரம் .

யாக .

வுக்கு நற்பே

பபடைதாரே .

ை

ச . அதிகாரம் .
விசுவாசததிலேயும் , கற்பிலேயும , உன்னை

விசுவாசிகரூககுசசட்டமாகக்காணபிப்பா

[ ( 5 ) கடைசிக்காலததிலநடக குங்கெடுதி

களை முன்னறிவித்து', ( சு ) அவனகிறிஸ்து யந நானவருமளவும வாசிக்கிறதற்குமபு

சவகனாக நடக்குமபடிபலபுத
ற்கும போதிக்கிறதறகு

திகளைசசொலவியது .) சாககிர்தையாயிரு.

ஆகிலுநதேவ ஆவியானவர் தெளிவாயச யச மூப்பர்கள் கூட்டம உனமேற்கைக

ளைவைத்தபொழுது , தீர்க்கதரிசனததினா
சொலலுகிறபடி பிற்காலங்களிலே பொய்

லேயுனக்குககொடுக்கப்பட்டவர்ததிற்காக

யருடையவஞசகததினாலே சிலர்வன் சிககிற
அசதியாயிராதிருபாயாக .

ந தேமோனகளைக குறிததுச
மரு நீ தேறுகிறது யாவருக்குநதோனறு

சொலலுகிற உபதேசங்களுக்குஞ் செவி

மபடிககு , இவைகளையே சிநதிததுககொ
கொடுதது அந்தவிசுவாசததைத்தளளிநட

ணடு , இவைகளிலே சாககிரதையாயிருப்பா
ப்பார்கள.

உ அநதபபொய்யர் சூணெடமன துள்ள
யசு உனக்காகவும் உபதேசத்திற்காகவு

வர்களாய , விவாகமபண்ணக்கூடாதென்று

ம எசசரிககையாயிரு. இவைகளில் நிலைகொ
ம போசனபதார்த்தங்களை விலக்கவேண்டு

ணடிரு. அபபடிசசெயதால , உனனையும்
மெனறுங்கட்டளையிடுவார்கள.

உனனிடத்திற்கேட்கிறவர்களை யும இர்ட்சி
ங பர்ாபர்ன் அவைகளைவிசுவாசிகளாலு

துககொளவாய்.

சத்திய ததையறிந்தவர்களாலுந தோத

திர்ததோடே அனுபவிக்கப்படும ம்படிக்கு

ரு . அதிகாரம் .

ச ஆனதாற்பராபானபடைத்ததெல
்லா ((க ) மற்றவர்களைக்கடிந்த

ு கொளளுகிறதை

ம நல்லதாயிருக்கின்றது . தோததிர்ததோ க்குறித்தும், (ஈ) கைமபெண்களைககுறி

டே அது ஏறறுககொள்ளப்படுகையில் , ஒ தது ம , ( எ ) கண்காணிகளைக்குறித்தும ,

னறையுநதளளவேணடுவதிலலை . ( உச ) மற்றவிசேஷங்களைக்குறிதது மபுத

ரு அதுதேவவசனததி திகளை சசொலலியது .)

னாலுமபரிசுத்தமாக்கப்படுகின்றதே.
மூப்பனை நிகடினமாயக்கடிந்து கொ

சு இவைகளைசசகோதர்ருக்குப்போதித் ள்ளாமல , தகடபனைப ப்ோலவுமவாலிட

தால , நீயறிநதுபறறிககொணடிருக்கிற ந துள்ள ஆண்பிள்ளைகளுக்கு சசகோதரரைப்

போதகததிற்கு மவிசுவாசத்திற்கு முரிய போலவும் ,

வார்ததைகளிலவளர்
நதவனாய இயேசுக்கிறி

உ பெரிய ஸ்திரிகளுக்கு த தாயகளைப்

வதுவுக்கு நலல ஊழியக்கார்னாயிருப்பாய .
போலவும் வாலிபவயதுள்ள பெண்பிள்ளைக

எ லவுகீக நடககைக்குரியது மாயக்கிழவி ளுககுசசகோதரிகளைப்போலவும மிகுந்த

சளுடையடேசசுமாயிருககிற கட்டுக்கதை கற்போடேபு
டபுத்தி சொல்லுவாயாக.

களை மாததிர்ந்தளளி, மெயத்தேவபத்தியை ங மெய்யாய்க் கைமபெணகளானவர்க

முயற்சிபணணிககொளவாயாக .

அ சரீர்ததிற்கேற்றமுயற்சி கொள்சப்பி ச ஒருகைமபெண்ணுக்குப்பிளளைகள அ
ர்யோ'யாசன முள்ளதே லலது 'பான்ே

ததிகளிருந்தால் , அவர்கள
இதற்குப்பினவருஞ் சீவ னுக

முதலாவது தங்களசொந்தக்குடுமபததைத்

த்தமுள்ளதாகியதேவபத்தியெவவிதத்திலு
தேவபத்தியாய்விசாரிததுப , பின்பு தங்கள

மபிரயோசனமுள்ள தாயிருககினறதே . தாய் தகப்டனமாருக்குப்பதில நனமைகளை

நதவார்ததை உணமையாயுமமிக
சசெயயவழக்கமபண்ணக்கடவர்கள . அது

வும் அங்கேரிக்கப்படுதற்குப்பாததிர்மாயு
வேபராபா ஒக்குமுனபாக நனமையாயும்

மிருக்கனறது . பிரியமுளளதாயுமிருக்கினறது .

தறகாக நாங்களும் எல்லா மனிதருக ரு தனித்திருக்கிறமெய்யானகைம்

மவிசேஷமாக விசுவாசிகளுக்கும இர்ட்ச பாாபர்னை நமபிககொண்டு, இரவுமபகலும்

கராகிய சீவனுள்ளபாாபர்னமேல நமபிக வேண்டுதலகளி சடங்களிலு ந தரித்தி

கையைவைத்திருக்கிறபடியாற்
பிரயாசப்ப ருப்பாள .

ட்டும நி நதிக
்கபடட்டுமிருக்கிறோம்

. சு சிறறிஎனபததோடேவ ழ்கிறவள உயி

யக இவைகளை நீ கட்டளையிட்டுப்போதிய
ரோடேசெத்தவளாயிருக்கிறாள் .

எ அவர்கள குற்றஞ்சாற்றப்படாதவர்க

யஉ உனவாலிபவயதைக் குறிதது எவனா ளாயிருக்குமட்டிகரு , இவைகளைக்கட்டளையி

லும் உனனையசட்டைபண்ணத்தக்க தா

க நீ செய்யாமல , வார் ததையிலேயும நடக் அ தனனைசசேர் வர்களையும் விசேஷ

பவய

ளைககனமபண ணு

ம வ ககு

பண

பாயாக .

டுவாயாக .

கையிலே யும, அனபிலேயும , ஆவியிலேயும மாகத்தனசமுசார்ததையும விசாரியாதிரு
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( றன .

யாக .

றேன .

உங

பை பயானமய

ணனு

ககிறவ ' னவிசுவாசததைமறுதலிந்தவ
உ :) நீ அதையேற்றுககொள்ளக்கூடா

ம அவிசுவாசியிலுங் கெட்டவனாயுமிருக து . மற்ற யாவருக்கும்பயமுண்டாகும் படிக்

கு ) , பாவஞ் செய்தவர்களை யெல்லாச்ச

கூ மேலும் எப்படிப்பட்டகைமபெண் பையாருககுமமுனபாகக்கடிந்துகொளவா

ணை ததெரிநது கொண்டு வைக்கவேண்டுமெ

னறால அறுபதுவருஷத்திற்குக்கீழானவயதி உக நீபட்சபாதத்தோடே ஒனறுஞ்செ

வலாதவள. ஒரேபுருஷலுக்கு மனைவியாயிரு ய்யாமல, மன திலே தகாத ர்ப்பில்ல மல

நதவள்.
இவைகளைக்காதது த -ககும் -டிக்குப்பாா

ய பிள்ளைகளைவளர்த்தாளென றும அந நி பர்னு ககுங்கர்த்தராகிய இயே ககிறிஸ்து

யரையுபசாரஞ்செய்தாளெனறும் பரிசுத்த வுக்கு நதெரிந்து கொள்ளப்பட்டதூதருககு

வானகளுடையகால்களைக்கழுவினாளென்று மமுனபாகக் கெட்டியாய்க் கட்டளையிடு

ம உபத்திரவ படுகிறவர்களுக்கு உதவி செ

யதாளெனறுஞ்சகலவிதமான நற்கிரியைக உஉ எவனமேலாகி உன்கைகளை நீ

ளையும் நடப்பித்தாளெனறும இப்படிப்பட் சீககிர்மாய்வைக்வைக்கக் கூடாது . மற்றவர்கள

டநற்கிரியைகளைக குறிதது நற்சாட்சிபெற செய்யும் பாவங்களுக்கு ஐகயெப்படாதிரு

றிருககிறவள . இப்படிப்பட்டகைம்பெண் பபாயாக , உன்னைக்கற்புள்ளவனாகக்காதது

ணை ததெரி)ந .துகொள்
ளவேண்டும். ககொளவாயாக .

யக வாவிபவயதுள்ள கைமபெண்களை த உன இரைக்குடலுக்காகவும் உனக

தெரிநர கொளளாதிருப்பாயாக, என்ன த கு அடிக்கடி வருகிற பலவீனங்களுக்காகவு

தினாலெனில் அவர்ள கிறிஸ்துவுககுவிரோ ம நீயினிமேல தண்ணீர்பானம் பணணாம

தமாய்லவுகீக ஆசைகொளளுமபொழுதுவி கொஞ்சந திராட்ச இரசத்ன

வாகமபண்ணமனதாகி ,

யஉ முதலிலிருந்த உணமையைத்தளளி உச சிலமனிதருடையபாவங்கள தீர்ப்பு

ன தாற்குற்றத்தில் அகப்படுவார்கள .
செய்கிறதற்குமுனனே வெளியாங்கமாயி

யந அதுவுமல்லாமல அவர்களசொமப ருககும , சிலருடைய ( பாவங்கள ) பினனே

ற்காரிகளாகி , வீகௌதோறுநதிரியவழக்க விளங்கும் .

மபணணுவார்கள. சோமபற்காரிகளாயமா உரு அதுபோலசசிலருடையநற்கிரியை

ததிர்மல்லப , பிதற்றுகிறவர்களாயு ந தகாத களும் (உடனே ) வெளியரங்கமாயிருககும

காரியங்களைப் பேசுகிறவீண் அலுவற்காரிக அப்படியிராதவைகளும் ( நெடுக ) மறைந்

ளாயுமிருப்பார்கள . திருக்க மாட்டாது .

யசு இப்படிசசிலர்இதற்குமுனனேசாத

தானிடத் திற்குததிருமபினார்களே . சு . அதிகாரம் ..

ஆகையால வாலிபவய துள்ள கைம்

பெண்கள விவாகமபணணவும் பிள்ளைகளைப்

[(க) அடிமைகளுடைய கடமைகளைக்குறி

பெறவும் , வீட்டை விசாரிக்கவும் விரோதக் ததும, (ங ) தகாதவைகளைப் போதிக்கிற

வர்களைக்குறிததும ,

கார்ன் தூஷணிககி)

கா ) தேவபத்தியின

ற தற்கு இடமுண்டாக்கா

மலிருக்கவுமவேண்டுமெனறி
ருக்கிறேன .

மகிமையைக் குறித்து ம , ( கூ ) பணத்தின

பசு விசுவாசியாகிய ஒருவனுக்கு அல்ல
மேலுள்ள ஆசையைக் குறித்து மவிசேஷ

து ஒருத்திக்குக்கைமபெணகளிருநதால அ

மானபுததிகளைசசொலலியது. )

வர்கள இவர்களுக்குதவி செய்யக்கடவர்கள பர்ாபர் னுடைய நாமமும் உபதேசமு

சபையார்மெய்யானகைம்பெண்களுக்குஉ நதூஷணிக்கப்படா தபடிக்கு அடிமைத்த

வியாயிருக்கும்பபடிக்கு அந்தப்பார்ம அ னததிற்குட்பட்டிருக்கிறவே
லைக்காரர்தங்க

வர்களமேலவைக்கக்கூடாது . எசமானகளைசசகலமான கனத்திற்குப்

ய ) எ போர்டிக்கிற மாட்டினவாயைக்கட பாததிர்ரெனறெண்ணிக் கொள்ளக்கடவர்

திருப்பாயாகவெனறும வேலை பாளகூலி

ககுமபாததிர்னாபிருக்கிறானென்றும வேத உ விசுவாசிகளாகிய நாயனமார்களையு

வாககியன்சொலலுகிறபடியே ,
உடயவர்களும் அவர்களசகோதரரானதினா

யஅ ( சபையை ) நன்றாய் நடத்துகிறமூ

லே அவர்க்ளையாட்டைபண்ணா
மல வேலையி

பபர்களை விசேஷமாகத திவவியவசனததை
ன நன்மைகளைப்பெற்றுக்கொளளுகிற அவர்

யுபதேசிக்கிறதிற் பிர்யாசப்படுக றவர்களை களவிசுவாசிகளுமாய அனபுள்ளவர்களுமா

இரட்டிப்பானகனத்திற்குப்பாததிரராக எ
யிருக றெதினாலே அவர்களுக்கு அதிகமாய

ண்ணிக்கொள்ளவேண்டும் .
ஊழியஞ்செய்யக்கடவர்கள. நதப்படி

யேபோதித்துப்புத்திசொலலுவாயாக .

பக மூப்பனுககுவிரோதமாக

பிராதுடண்ணவநதால , இரண்டு மூன்றுசா ந நமமுடையகர்த்தராகிய இயேசுககி

ன
த

கள.

ஒருவன

ட்சிகள் கூடவராவிட்டால் ,
றிஸ்துவினஆரோக்கியமானவசனங்களுக்கு
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முனனி
ன்

ன

.

ப

ற

சி

ஆமன் .

மமெயததேவபததிக்கேற்ற உபதேசததி தக்க பனையைமாசிலலாமலுங் குற்றமில

ற்கும் இசைவாயிராமல், லாமலுங் கைககொளளும படிக்கு ,

ச வேறுவி நமாயப்போதிக்கிறவன யச எலலாவறறையுமுயிரோடிருக்கசசெ

மாப்புள்ளவனு மாய ஒன்றையும் அறியாத யகிறபர்ாபர்னுடைய சனனிதானத்திலே

வனுமாயததருக்கங்களுமவாக்குவாதங்கள் யும பொ நதியுபிலலாததுவின

மாகியநோயகொணடவனுமா யிருக்கிறான் நலல இ' ,
'மிககையைசசாட்சியாகபபணணி

அவைகள லே பாறாமையுஞ சணடையு ந கிறிஸ்து இயேசுவினுடைய சனனிதா

தூஷணங் பாலலாத சமுசயங்களுங், னதிலேயுமஉனக்குக்கட்டளையிடுகிறேன .

ரு கெட்டசநதையுள்ளவர்களாயுஞ்சத யரு அநதப பிர்சனனததைப் பாக்

தி மில்லாதவர்களா ம மெயதேவபத்தி முளளள ஒருவரேயானசுயாதிபதியுமாய இர்ா

லாபததை வருவிக்கி தெனறெண ஐகற சாக்களின இர்ாசனுமாயக்காததாக்களின

வர்களாயுமிருக்கறமனிதர்களாலே பிறக்க ததாவுமாய ,

பபடும மாறுபாடான தர்க்கங்களும வருக ய ச ஒருவராயசசாவாமை யுள்ளவருமா

னறன் , அவர்களுககு விலகுவாயாக. ய ஒருவராலுஞ்சேர்க்கூடாத ஒளியிலேவா

சு போதுமென க றமனதுடனே சமாயிருக்கிறவருமாயமனிதரில ஒருவராலு

மெய ததேவபததியே மிகுந்த இலாபமுள ங் காணப்படாமலும் ஒருக்காலுங்காணப்

வது.
படக கூடாமலுமிருக்கறவர் தமது காலா

உலகத்திலேநாம ஒனறையுங் கொ களிற காணபிப்பார் . அவருககேகனமுமவ

ணவேந்தது.மிவலை இதினினறு நாம ஈன லலமையும எனறெனறைககு முண்டாயிரு

றையுங் கொண்டுபோவது மிலலையெனறு பபதாக .

வெளியரங்கமாயிருக்கின்றது . ய எ அனறியுமிலவுலகததிலே வரிய

அ அப்படியிருக்க , அனன வஸ்திர்ம நம முளளவர்கள இறுமாப்பான சிநதையுள்ள

ககுணடாயிருககையில்,
மென வர்களாயிராமலும் நிச்சயமில்லாத ஐசுவ

றணணிக்கொளளககடவோம்
. ரி .யத் தினமேலநமபிககையாயிராமலும நா

கூ ஐசுவரியவானகளாக விரும்புகிறவர்க ம அனு விககிறதறகுசசகலவித நனமை

ளேசோதனையிலேயுங்கணணியிலே மமனி களை யு ம நமக்குசசமபூர்ணமாயக் கொடுக

தலாமிகவுங்கெடுத்தழிக்கிறதற்கேதுவாயி கிற சீவனையுடைய பராபானமேலே நம்பி

ருககிற அநேகபுத்தியீனமுஞ் சேதமுமான ககையாயிருககுமபடியாயும் .

சசைகளிலேயுமவிழுகிறார்கள. யஅ நன்மைகளை செய்து நற்கிரியைக்

ய பணஇசசைதீன் மயாவற்றிற்கும் வேரா ளில் ஐசுவரியவ ! னகளாகு மபடியாயுமமற்ற

யிருக்கின்றது. சிலர் அதையிச்சித்து , விசு வர்களுககுககொடுக்க மனப்பூபூர்வமாயிருக

வாசமார்க்கததைவிட்டுவழுவி , அநேகவே து உதார்குணமுள்ளவர்களாய ,

தனைகளாலே தங்களை உருவககுததியிருககி யக நிநதியசீவனைப்பிடித்துக கொளளு

றார்கள . மபடிவருங்காலத்திற்காக தங்களுக்கு நல

யக பராபானுடைய மனி கிய நீ
ல அஸ்திபாரததைப் பாககிஷமாகவைக

வைகளுக்கு விலகியோடி நீதியையும மெய குமபடியாயும அவர்களுக்குக்கட்டளையிடு

ததேவபத்தியையுமவிசுவா
சததையுமஅன

பையுமபொறுமையையுஞ்சாந்தததையு ந

உய ஓய் ! தீமோத்தேயுவே ! உனக்கு ஒ
தொடர்ந்துகொளவாயாக .

பபுவிககப்பட்டதை நீ கா துக்கொண்டு

ய உ விசுவாசத்தின நறபோராட்டமா
லவு ரீகமும் வீணுமான பேச்சுகளுக்குங்கல்

ணணு . நித்தியசீவனைப்பிடித்துக்கொள.அ

தற்காகவே நீ அழைக்க பட்டிருக்கிறது | ககிறதர்க்கத்திறகும விலகுவாயாக .

யனறு பொய்யாய் சொல்லப்பட்டிரு

மல்லாமல் , அநேகசாட்சிகளுக்கு முன்பாக

நலல அறிககையைப் பணணியுமிருக்கிறாய , உக சிலர் அதைப்பாராட்டி விசுவாசத

யக நமமுடைய கர்த்தராகிய இயேசுக் தை விட்டுவழுவிப்போனார்கள. கிருபையுன

கிறிஸ்து பிர்சனனமாகுமவரைக்கும நீயி னோடேயிருக்கக்கடவது. ஆமன் .

அதுபேபா

ை

வாயாக .

.

.



அப்போஸ்தலனாகியபவுலு

தீமோத்தேயு என்பவனுக்கெழுதின

இரண்டாம
நிரு

பம்
.

காளவாயாக .
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உன

க . அதிகாரம்.
னாலே சுவிசேஷத்திற்காக ( எனனோடே ) கூ

டததீமையைய னுபவி

[ ( க ) பவுலு தீமோத்தேயுவைவாழ்ததி, (ஈ) கூ அவர் ந மமுடைய கிரியைகளினிமித்த

அவனுக்குத் தன பட்சததைக் காட்டி , மல்லதமமுடைய முதல் யோசனையினிமி

(ச) அவன தனக்குக்கடை.-த்த வர்த்தை த்தமுமலோசதரோற்றத்திற்குமுனனே கி

முயற்சிபண்ணுமபடிபுத சாலலியது .) றிஸ்து இயேசுவின் மூலமாய நமககுககொ

டுத்தகிருபையினிமித்தமுமநமக்கு இர்ட்சி

றிஸ்து இயேசுவினாலவருகிறசீவனைக பபையு ணடாககி , ( அதினாலே ) டரிசுத்தவா

குறிததுசசொலலிய வாககு னகளாகநமமையழைத்தார் .

டியே பர்ாபர் னுடையசிர் யே
நமமுடைடய இாட்சகராகிய இயேசு

சுக்கிறிஸ்துவின் அப்போஸ் லனாகபடவுலு, ககிறிஸ்துபிரசன்னமான த்ினாலே , அந

உ அனபுள்ளகுமார்ளுகிய தீமோததேயு ருபையிப்பொழுதுவெளிப்படுத்தப்பட்டிரு

வுக்கு எழுதுகிறதாவது , பிதாவாகியபராட னறது , வர்மர்ணததைநிவர்த்திசெய்

ரனாலும நமமுடையகர்த்தராகியகிறிஸ்து து , (தமது) சுவிசேஷத்தினாலே சீவனையும

இயேசுவினாலுங , கிருபையும் இரக்கமும் அழியாமையை யு நதெரியப்படுத்தினார் .

சமாதானமும் உனக்கண்டாகக்கடவது . யக அதைப்புறததேசத்தாருக்கு (அறி

என முன்னோர்களமுதற்கொண்டு சுத் விககு மபடி) பிரசங்கியாகவும் அப்போஸ்

னமனதோடேபாாபர்னுக ஆராத சவனாகவும போதகனாகவும் வைக்கப்பட்

னை செய்கிறநான இரவுமபகலும் டே

என சபங்களில்உன்னைநினை யஉ அதற்காக இந்தப்பாடுகளையும அ

ச உன்கண்ணீரைஞாபகமபணணிசந லு பலிககிறேன. அப்படியிருந்தும, இன

தோஷத்தால் நிறையப்படும் படிக்கு ( ரைவிசுவாசித்திருகனே னென்று அறி

னைக்காணவேண்டுமெனறுமிகவு மவிருமபி , திருக கிறதால . நானவெட்கப்படுகிறதில்லை

ரு உனனிலுள்ளஉண்மையானவிசுவாச மேலும், எனக்கொபபுவிக்கப்பட்டதை

ததை ஞா 'கப்படுததிப் , பர்ாபர்னு தகு5 குத அவர் அந்தநாள்வரையிற்காதது ககொள்ள

தோ திரஞ ச்ெலுததுகிறேன. அப்படிப்ப வல்லமையுள்ளவராயிருக்கிறாரெனறு நிசச

ட்டவிசுவாசமமுற்காலத்தில் உனபாட்டி யமாயிருக்கிறேன .

யாகியலோவிசாளுக்குள உனதாயாகி ID ஈ நீ எனனிடத்திற்கேட்டறிந்த ஆரோ

ய ஐனீக்கேயாளுக்குளளும சமாயிருந ககியமானவசனங்களின சட்டத்தை இயே

தது . உனக்குளளும அப்படியேவாசம
சமாய சுககறீஸ்தவிலுள்ளவிசுவாசத்தோடும அ

ருக்கிறதென்று நிச்சயமாய அறிந்திருகி னபோடுமாக

ச) ச உனக்கு ஒப்புவிக்கப்பட்டதனமை

கா இது நிமித்தமாகநான யை நமமிடத்திவவாசமாயிருக்கற பரிசுத்

னகைகளைவைத்ததனா த ஆவியினாலேகாததுககொள்வாயாக . நீ

திவவியவர் சதை நீ தீபவளர்ச ருக்கிறபடி ஆசியா நாட்டிலுள்ள

ல எழுப்பும்படிக்கு உனக்கு 1கப்படுத யாவரும எனனைவிட்டு விலகிப்போனார்கள்.

கிறேன. ரு அவர்களிற்புகெல ஏர்மொகெ

எ பயுமுள்ள ஆவியையல்ல பெலனும் னேயுமிருக்கிறார்கள

அனபுஞ சொஸ் புத்திய மூன்ள ஆவியைப் யசு ஒநேசிப்பொருவின குடுமபததிற்கு

பராபானநமக்குக்கொடுத் தாரே . கர்த்தர் இரக்கத்தையளிக்கக்கடவர். எ

அ ஆகையால நமமுடைய கர்த்தகை ன்னத்திற்காக வனறால் , அவன் அடிக்கடி

குறித்து ச சால்ல வ என்னைச் சவுக்கியப்படுத்தினது மல்லாம

வும அவர் நிமித்தங்கட்டப்பட்டிருக்கிற எ ல் , எனசங்கிலியைக்குறித்து வெட்கப்படா

12

கு

காளவாயாச .

ன

உனமேல எ

ல உனக ணடான

சியைப் Court
அமி

நீக

ம

,

- வணடிய ச ட சகாக

னக்காகவும் நீவெட்கப்படாமல் தேவயல ) மல் ,



உ . தீமோத்தேயு . உ. அதிகாரம் .
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பாயாக .
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க .

60 )

கமா

v) எ தான
உரோமையிலவததிருநதபொ ண்டு வருகிறேன . இந்தவார்த்தை உணமை

மிகவுஞசாக்காதையாய எனனைத யுள்ளது .

தேடிக்கண்டான யக எப்படியெனில் நாம ( அவரோடே )

யஅ அநத நாளிலே அவனகத்தரிட கூடமரித்த'ல ( அவரோடேகூடப்பிழைத

தில தாக்கங்க - 07 . ர் அ அ.ம இருப்போம )

அனுக்காக ஞசெ வார்ாக . மே ய உ ந ம ( அவரோடே கூடட ) பொறு

லும ஏ பேசியூாலே , ம எனக சமிக மையாயப்பாடுபட்டால ( அவரோடேகூ

வுமஊறிபஞ்செய்தானெனறு நன் முயறி ) இராசரிந்த மடணணியுமிரு- போம . அவ

நதிருக்கறய.
ரைநாமமறுதலித்தாலநமமைஅவரும் மறு

தவிப்பார் .

உ . அதிகாரம் . யந நா மவிசுவாசியாமலிருந்தாலும அ

[( க )
வர் உணமையுள்ளவராயிருப்பார் . அவர் தம

அவன கிறிஸ க வி ஐலே பெலன்டை ந

து , (ந ) நம்சேவகன
மைத்தாமேமறு தலித் மாட்டார் .

ப அவருக்குப் பனி

வி -- செய்து , ( ) க ) வினைவைகளைத்த
w ச இவைகளை நீ அவர்களுக்கு ஞாபகப்

ள்ளி , (உஉ ) நீதியிலநடக்குமபடிபுதத
படுத்து எவ்வளவ க லும பிர்யோசனமல்லா

சொல்லியது.) த்தமாயக பேட்' வர்களைக்கவிழ்க்கறத

கேதுவு மாயிருக றவாக்கு வா
ஆனபடியினால எனகமார்னே ! நீ கிறி

மபடிககுக்காததருககுமுனபாக அ

ஸ்து இயேச விலுள்ள கிருபையினாலே பலத வர் ளுக்குஸ் திர்மானசாட்சிய..ய எச்சரிப்

னடு ,

உ அநேகசாட்சிகளுக்குமுனபாக
நீ எ யடு நீ வெட்கப்படாமற்

சத்தியவசனத

னனிடத்திற்கெட்டவைகளை
மற்றவர்களுக தை நிதானமாயப்பகுததுப்போதிக்கிற

உ

கு உபஉபே தசமபணணத் தகுதியான
தசம் ஊழியக்காரனாக உனனைப்பாாபர்

மையுள்ளமனி- ரு " என் புவிப்பாயாக . ஜிககுமுனபாக நி.றுத. மபடி சாககிரதை

+ ட்டி நீடம்யேசுககிறிஸ்து
யாயிருப்பா

வு சவகனயத்துனப்
w சு லவுகேவீன பேச்சுக்களுககேத

ககொள.
டைசெய் ( அவைகளால ) அவர்கள அ

ச சேவகமபணணு ய அவபத்தியுள்ளவர்களாகிறார்களே.

த d 77சத்சவகமெழுதிக்கொண ! ( எ அவர்களுடையபேசசுபள்வையை

பாயமாபிகு தம டிககு பபோலத் தினறும. உமனை - மபிலேத்தும
சவ தது ககே

PD ( வறு ) தொழில்களிற்சியாக கொள்ள
அ - படிப்பட்டவர்கள .

மட்டானே . | அ அவர்களசததியததை விட்டுவிலகி,

உயிரோடெழுப்புால சமபவித்தாயிற்றெ
ரு எனறியும் போர்ச்சாலை பிலே பொரு

னறுபோதிததுச சிலருளை விசுவாசத்

வனபோராடிலு
. நியாயமானபடிபோ

தைககவிழந்து போட்டார்கள .
பாடாவிட்டாற் , கிரீடததைத் தரிக்கமாட்

யகூ ஆகலும , பராபானுடையஸ் திர்மா

ன அஸ்திபார்ம நிலை நிற்கனறது. தர்த

சு ( அனறியும ) பயிர் செய்கிறவனபலன மமுடையவர்களை யறிவிப்பாரென றுங்கிறி

அடைறெதற்கு முனனே பிரயாசப்படவே து ,வினநாமததைச சொல.

னோ அவன அ நியாயததைவிட்டு விலகக்க

எ நானசொலலுதே இவைகளை சரி நதி டவனென் றும, அதற்குமுத திரையாயிருக

தககொள்வாயாக. கர்த்தர் எல்லாவறறி

ஓம் உனக்கு புததிதாக்கடவர் .
உ ) எரு பெரிய வீட்டிலே பொன் வெள்

அ எனசுவிசேஷததினபடிபேதாலீதின ளிப்பாத்திரங்களமாததிர்மல்ல மர்மும்மண

சநத தியாய் மாததோரிலிருந தெழுதிருக முனபாத்திரங்களுமுண்டு. அவைகளிற்

சிற இயேசுககிறிஸ்துவை நினைததுககொ சிலகனத்திற்குஞ் சிலகன்வீனததி)

ள்ளக்கடவாய்.
வைகளாயிருககனறன் .

கூ இந்தச்சுவிசேஷத்திற்காக நானபா உக ஆகையால ஒருவனமேற்சொலவிய

தகனைபபோலக் கட்டப்ப வைகளை விட்டு தனனை சசுத்திகரித்ததால

சைச்சககக
அவனகனததிற்கேற்றதாயு பரிசுத்தமாக்

ய பாாபர் வடையவானம்மாந் திரங்கட் கப்பட்டதாயும எசமானு கு மிகுநத பிர்

டப்படமாட்டாது . இதின நிமித்தமாக த யோசனமாயும் எந்தநற்கிரியைக்கும் எ

காள்ளப்பட்டவர்களுங்கிறிஸ்து தனமாக்கப்பட்டதாயு மிருககிற பாததிர

இயேசுவி ஆலவரு றெ இரட்சிப்பையும் நி த மாயிருப்பான.

யம நிமையையும் அடையுமபடிககு
உஉ ஆதலாலவாலிபவயதுக்குரிய இ

எவனு ந

வ வச

டைய

ல க வ னவ

ம .

இறது .

ற்குமான

னயத து

றன.

லததையும் அவர்களுக்காகச்சகிததுககொ | சைகளுக்கு நீ விலகி ஓடிசசுத்தமான இரு



உ. தீமோ ததேயு . ந . அதிகாரம் .

0 2

உங

து கள .

கற வாயாக .

ம்

க . யை

انناال
ழுது

பசா

-துனம்

தயததோடே கர்த்தாவைத்தொழுது கொ ல நின் நதுமபலபல சசைகளால்இழுக்க

ளளுகிறவர்களுடனேகூட நீதியையும விசு ப்பட்டும் ,

வாசததையும் அனபையுள் சமாதான தை எ எப்பொழுதுமபடித்தாலும்
ஒருக்கா

யுமபின தொடர்ந்துகொள.
சத்திய ததையறியாமலுமிருககிற புத

அனறியும புததியீனமும அறிவீன தியீன முள்ளபெண பிளளைகளுடையவீடுகளி

முமான சருக்கங்கள சணடைகளைப்பிறப்பி ல நுழைந்து அவர்களை 5- சிறையாககுவார்

கிறவைகளெனறுநீயறிந்து , அவைகளைய

அ இயனனயும இயமபிரேயுமமோசே

உச கர்த்தருடைய ஊழியக்காரனசண
யுகுவிரோ மாய் நிar m _ போல , இவர்க

டைபணணமல , எல்லாருககு
ள் சாந்தமுள்

- த்திட விரோதமாயிருககறார்

ளவனாயும் போதிக்கத்தகு யானவனாயுந் தீ அவர்கள முழுவதங்கெட்ட புத

மையைப்பொறு மையாய் சகககிறவருபு புல்
வர்ள யும விசுவாசததைவகைய

ருந்து , றுக்கத்தகு தி .. லலாதவர்களாயுமிருககிறவ

உரு எ
பபேசுகிறவர்களுக்குச்சாந்த க .

மாப்பு
சால்லவேண்டுமே . அ பொ க அசௗ அகமயப் ' ருகுவதில்

தன டைய இஷடப் டிச செய்யப் லை . Aa. 3 - ருடைய புத்தியீன டிம வெளி

பிடிக்கப்பட்டி ருககிற அவர்கள
ப்பட்டதுபே வர்களுடையதும எல்

சநதியக தெயறிககையித்தம்கேற்றமனஸ் லாருக்கும் கொரிய ங்கமாகுமே .

தபகு - 50தய ) நது' , நீயே எனனுடைடபோதகததையும்

உசு அவனுடையவலை பினினறு நீங்த நடககையையுமமனயெனையையும விசு

தெளிந்த புத்தியுள்ளவர்களாகும் படிசகுப்
வாசத  ையும நீடியசநசத்தையும் அன

பர்ாபான எ ருவேளை அவர்களுக மைபொறுCPISGIt LD ,

கிர்கஞ்செடவார்.
) க அந 5 யோ கூர் இக்கோனியூர் லிஸ்தி

ராவூர் சிவவி - ங்களில யெனககு 5 டான

ந . அதிகாரம் .
தனடங்களபடுகளையும்நன்றாய அறிந்து

காலாடிருக றாய் . பப்படிப்

[ ( 5 ) பிற்காலத்திலேபொல்லாரவர்களதோ
ங் லைச்சாத்தேன . அவைக 'ளல்லாவறறி

ன்றுவார்களெனறு அம்விருது ' , ( ) ) தன
னின் சங்கர்த்தரென ?னயிழுதது இர்ட்சித்

னை போல அவனபொ மயோடே

பாடுபட்டு, ( ச ) தேவ்வசன தைடபற
யஉ அனறியுங்கிறிது இயேசுவைப்ப

றிககொளளுமபடிசொலவியது .)
P தேவபாதியாய் சீவனமபண் ல மன

தாயிருககிறயாவருநதுனபப்ப வார்கள .

மேலுங்கடைசி நாட்களிலே கொடிய யந பொல்லாத மனிதருமவஞ்சகருமான

காலங்களவருமெனறறிவாயாக . வர்களமாததிர்ம ( மற்றவர்களை ) ஞ்சிதது

உ எப்படியெனில் , மனிதர்கள் தங்களை
ள் க்கப் ட்டுமிருந்து மேன்மேலுங்கே

(மாததிர்ஞ் ) சிநேகிக்கிறவர்களாயும பண
டுள்ளவர்களாவார்கள.

த்திற்பிரியராம வீமபுக்க ரராயும் அகந யச நிகற்றுகொண்டதெதுவோ நிச்

தையுள்ளவர்களாயுந தூஷணிககிறவர்களா சயிக்கப்பட்டதெதுவோ அதிலேநிலை நிற்

யு - ந தாய்தகப்னமாரு குக கீழ்ப்படியா
போதகஞ் செய்த வன

தவர்களாயும நனறியறிய தவர்களாயு மடரி இன்குனென்று நீ அறிந்திருக்கிறதுமல்லா

சுத்தமில்லாதவர்களாயும் ,

சுபாவ அனபில்லா தவர்களா

யரு இயேசுக்கிறிஸ்துவைப்பறறும விசு

4
ற ஞானத

புரவா
வாசத்திலே இரட்சிப்புக்கேற்

வாகமனதில்லாதவர்களாயும் பொய்யா

தையுனககுக காடுக்கத்
ய்க்குற்றஞ்சாறறு கிறவர்களாயும் இசசை

தகுதியான வேவத

யையடக்காதவர்களாயும் குரூரராயும நல

எழுத்துக்களை நீ சிறுவயது முதற்கொண்டு

லோருக்குப்பகைஞராயுந ,

அறிந்தவனென் றும அறிந்திருக்கிறாயே .

ய ச வேதவாக்கியங்களெ லா நதேவ ஆ

ச துரோகிகளாயுந துணிவுக்காரராயும் வியினாலுண்டானவை கருமாய்ப் பாாபர்னு

ஜமாப்புள்ளவர்களாயும பராபானிலுஞ் டைய மனிதனநிறைந்த நன்மையுள்ளவ னு

செலவததைவிரும்புகிறவர்களாயுந தேவப ம எநதநற்கரி யையுஞசெய்யமி குநதத

ததியின ரூபத்தைத் தரிதது,
தியுள்ளவனுமாகுமபொருட்டாய,

ரு அதினபலனை மறுதலிக்கிறவர்களா உபதேசமபணணு தற்கும் கடிநது

யுமிருப்டார்கள,
கொளளு ஈற்குஞசெமமை பாக்குதற்கும் நீ

கா இப்படிப்பட்டவர்களுக்கு விலகுவா
டிபபிககிறதுற்கு மபிரயோசனமா

தார் .-

D

பாயாக . உனக

மல ,

ம ஒய

ID எ

யைப்

யாக . இப்படிப்பட்டவர்களே பாவங்களா னவைகளுமாயிருக்கின்றன .



உ. தீமோத்தேயு . ச . அதிகாரம் .

.

हाम

. மாறமகனபவன என

சுவூரு

15 கா

எல

எல்

ததின

ச. அதிகாரம் .
லே னிகசே யூருக்குப்போனான.

கிரேஸ்கே

யென வன கலாநீதநட்டிர்குநதீதசென

(( க ) அவனதிவவியவசனததையுணமை" 'ா பவனதலுமாத்த நாட்டிற்குமபோனார்கள் .

யப்போதிக்குமபடிசொலலி, (சு ) தான யக லூக்காவெனபவனம திர்ம

மரிக்கறசந்தச் சநதோஷதசைக்காட்

னோடேயிருக்கிறான

டி , ( ய ) தேமலூக்காமுதலானவர்களை
ஊழிய கலே எனககுபபிரயோசனமாய

ககுறிதது. சசொலலியது .)
ருக்க டியினாலே அவனைக்கூட்டிககொ

ணடுவா .
ஆனபடியினலே பராபர் னுககுமுனபா

கவுந , தாம பிரசன்னமாகித் தமது u) உ தீக்கெனபவனை நான

யததின ( மகிமையை ) வெளிப் .
கத அனுப்பினேன் .

ல கதிலே உயிரோடிருக்கிறவ
ர்களுக

தமமரி நசரோயாப்பட்டினத்திலுள்ள கற்

வர்களுக்கும நியாயத்தீர்ப்புககாக ( பனபவனிட சதிலே நானவைத்துவந மே

குங்கர்த்தராகிய அயேசுக்கிறிஸ்துவுககு லங்யைமபுத்தகங்களையும விசேஷமாக

னபாகவும் , தோற்காயிரங்களையும் நீவருகிறபொழு

டுததுக கொண்டுவா .

உ நானஉனகசச்சா சியாய்க்கட்டளை

யிடுகிறதென்னவெனிற் சாவகாசமாயிரு
கனனானாகிய அலேக்குச்ச,

தாலும் இல்லாதிருந்தாலும் அநாவசனத கதமிகுந்ததீமைகளைசசெய்தான . அவனு

தையிடைவிடாமற்பிர்சங்கமபன
ணி ,

டையகிரியைகளுககுத்ஈர்க்காகக்கர்த்தர்

லாவிதமானநீடிய சாந்தமாயும
அவனுக்குப்பதிற்கொடுக்கக்கடவர்.

சதிற்கேற்றவிதமாயும மெய்யைவிளங்கக மடு நம முடையவர்கைளு கு அவன

செய்து , கடிந்து காண்டு புத்திசொலவா மிகவுமவிரோதித்தபடியால் , நாம அவனை

யாக . க குறித்து எச்சரிககையாயிருப்பாயாக .

என்ன லனில , அவர்கள போ ||) கா நான முதலிலே எனக்காக உத்தர்

யமான உபதேசத்தைப்பொறுக்கமன
வுசொலலிநினறபொழுது, ஒருவனுமஎனப்

தில்லாமற்செவி இனபமானதை
ங்கலிராமல , யாவரும் என்னைவிட்டார்கள .

விரும்

பித்தங்களசுய த்தக்கதாக ,
அது அவர்களுககுக ( குற்றமாக ) எண்ண

ட்படாதிருப்பதாக .

ச தங்களுக ாேதகரைக்கூட்டிவை

|w ) எ ( திவவியவான ம ) என்னாலே சம்பூர்
தியது சசெவியைவிலக

ட்டுக்கதைகளைச்சாருங்காலமவகும் .
ணமாயப்பிர்சங்கக்கப்படத்தக்கதாகவும,

புறததேசத்தார்யாவரும அதைககேட்கத்

ரு நீமாததிர்ம எல்லாவற்றிலேய நதெதக்கதாகவுங்கர்த்தர்மாததிர்ம எனபங்கிலி

ளிநதபுத்தியுள்ளவனாயிருந்து , தீமையைச் ருந்து , என்னைப்பலப்படுததினார் . இப்படி

சகத்துச் சுவிசேஷகனுடைய வேலையைச நானசிங்கததின வாயிலிருந்து இழுக்கப்பட்

செய்து உனஊழியததைநிறைவேற்றுவா

அ மேலும்மறறெநதபபொல்லாதகிரி

கா நானேபான்பலியாக வார்க்கப்பட எ
யையினின மங்கர்த்தர் எனனை யிழுததுத்த

மதுர்ம

த்தனமாயிருககிற
ேன

. நான இசைவிட்டு
ராட்சியத்திற் பிர்வேசிக்கப்

பாட்சிப்பார் . அவருக்கு எனறென

பபோகிறதற்குக்காலஞ் சமீபமாயிருக்கன
றைககுநதுதியுண்டாவதாக.

து .
| ) கூ பிரிலகா அக்கிலா ககும்

நல்லபோராட்டததைப் பண்ணியிரு ஒநேசிப்போ த்தாருக்குமவா

ககடேறேன . ஓட்டத்தை முடித்திருக - 6
ழத்துதலசெய்கிறேன.

விசுவாசததைக் காததுககொண ருக்க
உய ஏர்ஸ்செனபவனகொரிந்துபட்டின

றன .
ததிலே தரி -திருநதான . திரோ பிமுவென

அ இத முரலநீதியெனனுங்கிரீடமஎன பவ ? னமீலேத்து திலே வியாதிப்

காகவைக்கப்பட்டிருக்கற E. நதியுள்ள பட்டவ கைவிட்டுவநதேன.

நியாயாதிபதியாகியகர்த்தர் அந்நாளில் அ உக மாரிகால சதிற்கு முனனே நீ இங்கே

ல தயெனககுமாததிர்மலல , அவர் பிரசன் வந்து சேரும்படி
சயாயிருப்பா

னமாகுதலை விரும்பினயாவருக்குநந்தரு யாக . ஐபூலுவும் புகேன்சும லீனுவுங்கள்

ளுவார் . வுதியாளும் மறதெல்லாச்சகோதாரும உன

நீசீககிர்மர்ய -த்தில்வரும் . ககுவாழந்துதுவசெய்கறார்கள.

டிசாகபாதையாயிருப்பாயாக
. கர்த்தராகிய இயேசுக்கிறிஸ் )

|) தேமா பிர்பச்சத ன ஆவியுடனேயிருக்கக்கடவர்
கிருபை உங்

டேன.

யாக .

ணணி

மன.

வினகதி

றன

டினத

.

சாககான

எனனி

22.

வனபவன ன

மேல ஆசைவைத்து , என்னைவிட்டு ததெச களோடேயிருப்பதாக . ஆமன.
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க . அதிகாரம் .
மாய அவலட்சணமானவிதமாய ஆதாயத

தைததேடாதவனுமாய ,

( ( க ) பவுலுதீதது வைவ ழததி , (ரு ) அவன அ அந்நியருக்கு உடசார்ஞசெயகிறவ

சீரேததைத் தீவிலேவைககப்பட்ட முகா ஓம ! நல்லோர் மேற்பிரியமுள்ளவனுமா

நார்ங்களைக்காட்டியது. ) -வகமும நீதியும்
பரிசு

மும்

யயுரையாத பர்ாபன் இவவுலக சைட்டடக்கமு
முளளவனுமாய்

,

காலங்களுக த முனனே, நிததியசீவனைக
்கு

கூ அன்பாக பயமான உபம்

றிததுவாககு
த்தத்தமபணண

ி
, புதவலி , எதிர்பபேசுதேவர்க

ஏற்றகாலங்களிலே
(பெயயறிவை கொ ககத் திராணியுள்ளவ

ய காட்சிகருடையகட்டளையின -டி யென னாருக்குமபடிககு சசான போதிக்கப்பட

சகாட்புவிக்கப்பட்டபிரசங்க தினாலே த
தற் கற்ற உண்மையான உபதேசததை

மதவார்சதையை வெளிப்படு : தினாரே . நனறய றிகொளளு றவனுமாயிருக

கவெடுமே .

நா நி சதியசீவனைக்குறி
தது நமபிக

திற்காகவென்றால் அநேகர்வி

கையுணடாகததககதாகத வது
சேஷம கவிருத்

கேத வான சத்தியத்தையறிகிற அர்வு மவி
சேதனததையுடையவர்

கள (சத்தியத்

சுவாசமுந தேவனால

ற்குக ) கீழ்ப்படியாதவர்க
தா நது காள்ளப்ப

ட்டவர்களுக்குண்டா மபடிக கேதுவாய
ளுமாய , வீனைவைகளைபபேசுகிறவர்களு

மய,மனன )்
ப பர்ாபர்னுடைய ஊழியக்காானுமாய

சிக்கிறவர்க ரூமாயிருக்கி

றார்கள.
இயேசுககிறிஸ வின அப்போஸ்தலனுமா

05 அவர்களு

- யிருக கறபவுலு ,
போடவேண்டுமே. அவர்கள அவலட்சண

ச பொதுவான விசுவாசத்தினாலே யெ
ஆதாயத்திற்காகத்தகாதவைகளையு

னககு உத்தமகுமாரனாகிய தீததுவுக்கு
தேசிதது , முழுக்குடுமபங்களையுங்

எழுதுகிறதாவது, பிதாவாகிய பராபர்னா
க றார்கள.

லுமநமமுடைய இரட்சகருங்கர்ததருமா
Uஉ அவர்களிலொருவனாகிய தீர்க்க தரி

கிய இயேசுக்கிறிஸ் உனககுக
சியானவனதானே . கிரேத்தைத்தீவார் எப

கிருபையுஞசமாதானமுமுணடாவதாக.
பொழுது பொயயருமாய துஷட்மிருகம்

ரு நான உனககுக கட்டளையிட்டபடி , சளுமாயச சோமபலுள்ள தேதிகளுமாயிரு

நீ கரோத்தைத்தீவிலே யிதுவரைககுங் ககிறார்களென்றுசொனனான.

றைவாயிருகறெவைகளைச செமமைப்படு
யந அநதச சாட்சிமெயதான . அதுமு

திப்பட்டினஙகளதோறுமமூப்பரையேற்ப
காந்தமாக , அவர்கள விசுவாசத்திலே

டுத்துமபடிக்கு உன்னை விட்டுவநதேனே.
ஆரோக்கிய மடைமபடிககும

கா குற்றமில்லாதவனு மாய ஒரேமனைவி
டைய கட்டுக்கதைகளுக்குஞசத்தியததை

க்குப்புருஷனுமாயக கட்ட மார்க்கரென

வி _டு விலகுகிற மனி

னுங் குற்றமில்லாமையங கீழ்ப் படியுத

டைய கறப?னகரூ

ககுஞ செவிகொடாதிருக்குமபடிக்கும் ,

விசுவாசமுமுள்ள பிள களை யுடையவனு

'ருநதால , ( அவனை வைக்கலா நீயயவர்களைக்கண்டிப்பாயக்கடிந்து

ம் . ) கண்காணி யானவன பராப னுடை
கொள்வாயாக .

உக்கிராணக்கார் னுககேற்றதாகக் குற்றஞ யாரு சுத்தமுள்ளவர்களுக்குச சகலமுது

சாறறபபடாதவனுமாட , ஈதசமாமாயிருக்கும். அழுககும அவவிசுவா

எ தன் இஷ்டப்படி ( மாததிர்ஞ) செய சமுமுளளவர்களுக்குமாததிர்ம ஒன்று

ய மனதிலலா தவனுமாயக்கடுஞசினமிலலா ததமாயிருக்கமாட்டாது . அவர்களுடைய

தவனுமாய பபழ இரசத்தைமிகவும்விரும புதியும.மனச்சாட்சியும் அழுக்காயிருக

கவிழ்

-

ம

மாய ன ருவ
னி

ய

பாதவனுமாய அடிக்கிறவனாயிர
ாதவனு ' றதே .



தீதது. உ . ந . அதிகாரம் .

னறு

-
த வக نزال

னமனி

-

சைகளை ம வறு

வன

ே

ன

.
டையண )ை நககககடவன.

யசு அவர்களை பராபனையறிகிறோமெ மபிரியமாய நடககவு நதிருட்டுததனமாய ந

சாலலியுந, தங்கள கிரியைகளால டவாமற் ,சகலவிதமாயும் தலலுணமையை

தைமறு விக்கிறார்கள. அவர்கள ககாணபிக்கவுமபுததிசொலலுவாயாக .

ருக்கப்படத்தக்கவர்களாயுங , சீழப்படியா என்னததனாலெனில் , இாட்சிப்

தவ களாயும எ,நதநற்கிரியையை'ட,மவகை ககொடுக்கிறடே யெலலாவிதமா

யறுக்கத தெரியாதவர்களாயு மிருக கிறார் தோருக்கும்பிரசனனமாகி ,

களே .
யஉ நாம்

வபத்தியை

!தது நற்புத்தி

உ. அதிகாரம்.
மயததேவபததயு முளளவர்களாயும ,

ய) ந ந ம நமபிககொளளுகிறபாகசியம்வ

(( க) தீததுபலவிதமான மனிதர்களுக்குச
மெனறும , நமக்குமகாதேவலும்

சொல்லவேண்டிய புத்திகளைக்

பாட்
காட்டி

சகருமாகிய இயேசுக்கிறிஸ்து வின்மகிமை

பிர்ச னனமாகுமெனறுஙகாததுககொணடி

நீயே ஆரோக்கியமான 2- தேசாதி
அகரவர்களாயும் , வவுலகததிலே

கற்றவைகளைபபேசிககொள
வாயாக . மபணணுமபடி நமா குடபோதிக்கின்றது.

உ முதிர்ந சவய களள புருஷர்கள செளி அநத இயேசுகமிசை நமமைசச

நதபு - தி ளளவ களம் போககியாாயு கல கர்மங்களினின்றுமமீடடுககொண

மவி , வகாளாயும விசுவாசத F, நமக்குசசொந! மாயும்நற்கரியைகளை

பிலுமபொறுமை ஆக 5 ய முள்
சசயயமி கு நதவி டமிருக்கிற சன

ளவளாயு மி ,ரூ கும்படி (போதிப்பா ஙகளாகசசுத் , ம் -'டிக , நமககா

யாக . )
கத த மமையே (மாணத்திற்கு ) ஒப்புககொ

ந அப்படிபபோல , முதிர்ந்த வயதுளா டுதர .்

எதிரிகளும் பரிசுத்தருக 'கற்றவிசமாய ந பட்டு இவைகளை நிமி நர அதிகார்ததோ

டக்கிறவர்களாய ம , பொய்யாய்க் குற்றஞ் டேடோதிதது', டபு எதிசொலவிக கடிந்து

சாற்றாதவர்களாட,ம.மிகுந்த திராட்ச இர்ச கொளாவாயாக . உருவ றும உனனை அசட

ததைககடியாதவர்களாயும் ,

ச பர்ாபர் னுடையவ ன ந தூணிக்க

பபடாதபடிககுவாலிட ஸதரிகளதங்கள பு
ஈ . அதிகாரம் .

ருஷன
ர்ையும பிளளைகளையுஞ் சிநேககி

ர் ரூமாய , [( r ) யாவரு ந தேவதயவினாலே ஏவப்பட

ரு விவேகிகளுமாயக , கப்புள்ளவர்களு
நனமைகளைச செய்பவண்டு

மாய , வீட்டில தரித்திருக்கிறவர்களுமாய

ம , ( :) ) பதிதருக்கு -தீதது னன விதமா

யசசெயய

நலலவர்க ரூமாய ததங்களபுருஷருககுக

வேணடுமென

மு .பபடி கிறவர்களுமாயிருககுமபடி , அவர்
. )

சளுககுடபுத சொல்லத்தக்க நற்போகி துகாத்தனங்க நகும அதிகாரங்களு

களாயு மிருக்குமபடிக ( போதிப்பா ங சீழபட்டி- நது அடக மாயிருககுமப்

யாக .)
டிக் கும் எல்லாவி மான நற்கிரியைகளையு

கா அப்படிப்போல , வாவிபவயதுள்ள செய்ய எத்தனமாயிருக்குமா ககும

ஆணபிளளைகளும விவேகமாயிருககு ம ப உ ஒருவனையுந தூஷணியாமலுஞசண

நீ புசதிசொலலி , டைபணணவிரும்பாமலுஞசாதுவானமன

எ நற்கிரியைகளுக்கேற்றமார்க்கததை துளளவர்களாய எல்லா மனிதருக்கும

நீதானே எல்லாவறறினாலும் ( மற்றவர்களு லாவிது சாநசததைககாண

5 ) திரு - டா நதபபடுததுவாயாக . மபடிக்கும் , அவர்களுக்குஞாபகப்பு

அந்தப்படி எதிர்ஈளியானவன

களைக்குறித துபபொலலாங்கைச சொலலு எனனததினாலெனில் முற்காலத்திலே

கான று மிலலாமல , வெட்கப்படத்தக நாமுமபுத்தியீனருமாயக கீழப்படியா தவர்

கதாக நீ உபதேசத்திலேவிகற்பமில்லாதவ களுமாய ககப்பட்டவர்
களுமாயப்

னுமாயயோக யமுளளவனுமாயக்குறறம பலவிதமான இசரைகளுக்கும் இனபங்க

பி .டிக்கப் டக்கூடாத ஆரோக்கியமுளளவ ம அடிமைகளுமாயததும்புததியோ

சனததைப்பேசுகிறவலுமாயிருப்பாயாக . டும் பொறாமையோடுஞ சீவனமபணணு

அன்றியுமவேலைக்கார்ர் நமமுடைய றவர்களுமாய அருவருககபபடத்தக்கவர்

ஈட்சகாா பாாபர்னுடைய உபதே களுமாய ஒருவரையொருவர் பகைக்கிறவ

சததை எலலாவற்றினாலும் அலங்கரிக்கத் ர்களுமாயிருந்தோம.

ககதாக * நமமுடைய சர்ட்சகராகிய பாாபர்

ய தங்கள எசமானகளுக்குக் கீழப்படி னுடைய தயையுமமனிதர்மேலுள்ள அனபு

மனறு

சால்லி

.

படி

எல

திலுஞ்

கச ச

உங வாயாக .

வ

(மரு .

.

யவும் , எதிர்ப்பேசாமல எல்லாவற்றி மூலு ம பிரசனனமான பொழுது,



தீதது. ந . அதிகாரம் .

மன .

தீர்ப

பத தார் . பபாவக வ

மன .

ரு நாமசெயதநீதிககேற்றகிரியைகளினி திசொனனபினபு , ( அவனசெவிகொடாவி

மிததமல்ல மறு பிறப்பாகிய முழுகினாலு டடால ) அவனை விட்டுவிலகுவாயாக .

மபரிசுத்த ஆவி செய்கறபு திதாககுதலினா || க அப்படிப்பட்டவன் தாறுமாறுபட

லுமே , அவர் மது சுய ன)மல ந தனனிலே ஆககினை
பபுள்ளவனாய

மமையிர்ட்சி
னனறு அறிந்து கொ

கா தமது கிருபையினாலே நாம நீதிமான ளவாயாக .

களாக்கப்பட்டு நிததிய சீவனை ககுறிதது உ
we நான அருததேமாவை அலலது தீ

ணடாயிருந்த நமபிககையினட்டி சுதநதர்
வை உனனிடத்தில் அனு! புமபொழு

ராகும் படிக்கு ,

எ அவர்நமது இரட்சகராகிய இயேசுக
நீசாக்கிரதையாய நிககோபபோலி யூ

எனனிடததிலவருவாயாக.
மாரிக்கா

கிறிஸ்துவின மூலமா ப , அந்தப்பரிசுத்த திலே அங்கேஙக
யோசனையாயிருக

ஆவியைநமககுசசமபூரணமாயக
கொடுத

தருளினார் .

அ இந்தவார் ததை யுணமை யுள்ளது . 1) க நியாயசாஸ்திரியாகியசேனவும் அ

பாாபர்னி ததிலவிசுவாசமானவர்கள நற் ப  ொலலவும் பிரயாணமாயவவருமபொ

கிரியைகளைச் செய்ய எசசரிககையாயிருக முது , அவர்களுக்குக்குறைசசலொனறு மி

கும்படிக்கு நீயநத (சசுதநதர்ரை ) - குறி ராதபடிக்கு விசாரித்துசசாககிரதையாய

45Q க ..- டியாயப்போதிக்க வேண்டுமெ அவர்களைய பபிவி நிவாயாக .

ன று விரும்புகிறேன. இவைகளேநனமையா

யச (கிரேததைதீவிலே ) நமமைசசேர் ந
னவைகளாயும் மனிதருக

பிரயோசன

சவர்களுங் கனியற்றவர்களாயிர்ாமற்குடை

மானவைகளாமி திககினறன்.
ச்சல்களை நீககு தற்கேற்ற நலலதொழிலக

க புக. யீனமானதருக்கங்களும் , வமிச

ளை நடத்திக கொள்ளப்படிக்கக் கடவர்கள.
வரிசைகளை ஆர்ாயுதலும் வாக்குவாங்க

ளும் , நியாயப்பிரமாணததைக குறித துண யாரு எனனோடிருக்கிறயாவரும உனக்கு

டா சணடைகளும் , அப்பிரயோசனமு வாழ்தத் தலசெய்கிறார்கள. விசுவாசததை

ம அ --தசமுமுளளவைகள. ஆகையால் அ பபற்றிககொண்டு, நமமைசசிநேகிககிறவ

வைகளுக் கிடங்கொடாதிருப்பாயா
ர்களுக்கு நானவாழத்து தலசெயகி

சிததியததைப் புரட்டுகிறவனாயிருககி ருபை உங்களனைவரோடுங் கூடவிருக்கக்க

ற ஒருவனுககு நீ இர்ண டாருதர்ம புத

பாக .
15

டவது ஆமன
்

.

அப்போஸ்தலனாகியபவுலு

பிலேமோனுககெழுதின

நிருப
ம்

.

னுக

மறு உங்களுககுக

ணடாகககடவ

((க ) பவுலுபிலமோனைவாழததி , (ச) அ/ எங்களுடனே கூடப்போர்சசேவனா

வனுடையவிசுவாசத்தினாலே சநதோஷ
கய அருபபுக ம உமதுவீட்டிலே கூடி

வருக பைக்கும் எழுதுகிறதாவது ,

பபட்டு , (கூ ) அவன ஒநேசி முசெனபவ ந நமமுடைய பிதாவாகியபாாபர்னாலு

மறததைமனனிதது , அவனை ங கர் ததராகிய இயேசுககிறிஸ்துவினாலும்

ஞ சேர்க்கவேண்டு மனறுகே கிருபையுஞ சமாதானமுமு

டடுககொணடது. ]

ச கர்த்தராகிய இயேசுவினமேலும எ

தி
யேசுவினிமித்தங் கட்டப்ப லலாபபரிசுததவானகளமேலுமுள்ளஉமமு

டடி ககிறவனாக யபவுலுவுஞ சகோதானா அனபையும் , உமது விசுவாசததை

கிய தீமோத்தேயுவும் எ E ளுக்கு பிரிய யும நானகேள்விப்பட்டு ,

உடனவலையாரூமாயிருககி
ற

பி என செபங்களில் உமமை நினைத்து

லெமோ னுககும , எ ! ரூக
பபிரியமான காண்டு எப்பொழுதும என்பாாபர்னு

கிறிஸ்து

டைய

னுமாய

க

அபபியாரூக்கும , ககுததோததிர்ஞசெயது ,



பிலமோன் .

பாலமாய உமமை

!எ

அநியா

L5

எனகை

ன .
டகை

உமா

உங்களிலுள்ள கலவி நன்னம சளை மேலாக பிரியமானசகோதர்னாகவும என

4 , ம ( மற்றவர்களும் ) அந்த து காள ! றெனறைக்கும் உமமுடையவனாகவுமிருக

தி ) ' ல , உமது விசுவாசத்திற்குரியதிரும் கும்படிக்கு ,

குணங P ஸது இயேசுவுக்காகபபெலன் ப) கா அவனகொஞ

ககாணபிகக வேண்டுமெனறு வேண்டி..5
வி _டு - பிரிக்கப்படடா னெனறு தானறு

கொளளுகிறேன.
கனறது . எனககும அவனபிரியமானசகோ

சகோதானே ! பரிசு னகளுடை தான தான . உமககுச சரீர்ததினட டியேயு

ய இருதயஙகள உமம லே சவு AUL ங க ததர்நிமித்தமுமமிகவும அதிகம்கமாய

டதால , உமமுடைய அனபி '. லமிருநத
அபபடியிருக்கிறானல்லவா ?

சநதோஷமும் ஆறுதலு மடைந ஆலால நீ சென்னை உமக்குமக்கு ஐக்கிய

றோம் . ம னவனெனறு எண்ணினால , அவனை என

னை ! போல ஏ ற றுக காளளவேணடும.
அ ஆகையால விருததாபியமுளளவனு

|| அ அவன உமக்குயாதொரு அ
மாய யேசுக்கிறிஸ்து. வி னிமித ராம

பத்ம-அலலதுகடன்பட்டது மு
பொழுது க பட்டவனுமாயரு

ணடாஓல, அதையென கணக்கிலேயொபழு
வுலாகிய நான .

து வீராக .

கூ குதியான காரிய சடை ககுறி த . யகூ பவுலாகிய நான யழுத்து

உமககுக்கடடளையிடும்
டிககுக 45றிஸதுவி பபோடடேன . நானெசெலுத்த

தீர்ப்பே

னாலேமிகுந்த
தயிரியமுள்ளவனாயிருந்தும்

, நீர் உமமைத்தாமே
எனக்குக

( அப்படிச் செய்யாமல
)

அனபினாலேயும சலுத்த வேண்டுமென்று நான

மைவேணடிககொளளுகிறேன
. சாலலாதபடிக்கு அபபடிச

றேன .
ய எனனவென்றால் , நானகட்டப்பட்டி

உய ஆ ! என கோகனே ! கர்ததர் நிமி
ருககையிற் பெறறவனாயும ,,

த்தம உமமாலே இந்த பிரயோசனம

யக முனனேயு மக்குப் பிர்யோசனமில
னககுண்டாகக்க வது , கர்ததர் நிமிததம

லாதவனாயும் இப்பொழுஉது உமக்குமஎன
ருதயததை ஆறுதல் செய்வீராக .

நலலபிர்யோசனமுள்ளவனாயுமிருக உக நீர் கீழப்படி.வீரெனறு நான நிசசய

ற எனமகளுகிய ஒளேசிமுககாகவே உம்
மாய அறிந்து , இப்படியுமககு எழுதினே

மைவேணடிககொளளு கிறேன. அவனை ததி
நானகேட்டதற்கு மேலாகவுஞ செயவீ

ருமப அனுப்பினேன.
ரெனறும அறிநதிருக றேன.

யஉ அவனை நீர் என உள்ளமபோல ஏ உஉ அலலாமலும உங்களவிணணப்ப

நறுககொளவீராக . ஙகளினாலே உங்களுக்கு ( தி ம ) ககொ

டுக்கப்படுவனென று நான நமபியிருக்கி
யந சுவிசேஷததினிமித்தங் கட்டப்பட்

, நான இருக
டி.ருக்கிற எனக்கு ஊழியஞசெயயுமபடிக டிக்கு ஓரிட

ததையெனககாக எத்தனமபணணுவீராக .
கு உமககுப்பதிலாக

திலவைத்துக்கொள்ள
வேண்டுமெனறிருத

னோடே
கிறிஸ்து இயேசுவினிமி தம

ககாவலில்
பட்டிருகதேன.

ற எப்பாப்பிராவும ,

யச ஆனாலும் உமமுடையநனமை
உச என லுடன ( வலையாட்களாகிய மா

டாயததினாலல்ல , மனப்பூர்வததா லிருகக | றீகுவும அரிஸசருகுவுநதேமாவு மலூக்கா

த்தககதாக நான உமதுசமமதியில்லாமல வும உமக்குவாழத்துதலசெய்கிறார்கள .

ஒனஅஞசெய்யமனதிலலை.
உரு நமமுடைய கர்ததராகிய இயேசு

யரு இனிமேல அவன உமக
ககு அடிமை ககிறிஸ்தவின ருபையுஙகள ஆவியுடனே

வனாகவலல , அடிமை யிருக்கக்கடவது . ஆமன.

என

கதம

ன.

றடடி.யால

அவனை எனனிடது

உங என

வைக

யான யானவனு கு



அப்போஸ்தலனாகியபவுலு

எபிரேயருக்கெழுதின நிருபம்.

ளள

பூ வீ .

ரிலும எண

னே

உ

சா

ரூபம்

ருக்களை

நீங்க

அதிகாரம் .

ங கால செமமையான செங்கோ

லாயிருககிறது.

[(க)இயேசுககிறிஸ்து நாதருடைய திவவிய
கூ நீதியில அனபுகூர்நது அக ர்மத

மகிமையைக்குறித துச சொலலியது]
தைப்பகைத் திருககிறீர் ஆதலாற பராபர்

திலே பலகாலங்களில
ும்

பல னே ! உமதுபராபான உமமுடையத
ோழ

சமாயப் பராபான ( நமமுடை
ய
1 ) முன் உமமை மகிழசசி யெனனும

னோர்களு தீர்க்கககதரிசிகளின் மூலமா ணெயயினாலே அபிஷேகம பணணினாரெ

யத திருவுளமபற்றினது மனறி , னறுங்

நதககடைசிக்காலததிலே குமார் ! கர்த்தாவே ! ஆதியிலே நீர்பூமியை அ

ன மூல மாயநமமுடனேன திருவுளமபற்றி ஸ்திபார்ப்படுத்தினீர் வானஙகளஉமது கை

ர் . அவரைசசகலததிற்குஞ சுசந்தா! வ ' ளி களின கிரியைகளாயிருககினறன் .

யாகவைத்தார் . அவராலே உலகங்களையுமு யக அவைகள எழிநதுபோம நீர் மாத்

ணடாககினார் .
திர்ம நிலை நிறபீர் . அவைகளெல்லாம வஸ்

ங அவர் பராபா னுடைய மகிமையினபி திர்மபோலப்பழமையாய்ப்போம்.

ரகாசமாயும அவருடையதனமைன உ ஒருசாலுவையைப் போல அவைக

மாயும எலல வ மறையுந தமதுவலல ளைசசுருடடுவீர் . அப்பொழுது மாறிப்போ

மையுளள வசனததனாலேதாங்குக றவராயு மநீர் மாததிர்ம ( எப்பொழுத.ம ) ஒரேவித

மிருந்து , பின புதமமாலேதாமேநமமுடை மாயிருப்பீர் . உமமுடைய ஆண்டுகௗமுடி

ய பாவங்களை நிவர்த்திசெய்து , உனனதத் நது போவதில்லையெனறுஞ சொலலியிரு 5

திலுள்ள மகததுவருடைய வலதுபாரி கினறது .

லே வீற்றிருக்க ர் .
யந மேலும , நான உமமுடைய சத்து

வர் தேவதூத ரிலும அதிக
உமமுடைய பாதப்படியாக கிய

விசேஷம் சச சு நா ரி கொணட போடு மளவும , எனவலது பாரிச

நாம் மெவவளவோ அவவளவு அ திகமாய ரு று இப்படி அவர் ஒருகால )

அவர்களிலும மேனமையுள்ளவர்ா யிருககி லாலுந தூதர்களிலொ

ரர் . னனாரா ?

எபபடியெனில
்

நீர் என னுடையகு யசு இரட்சிபபைச சுதநதரிப்பவர
்களு

ம னெனறும இனறுநான உமமைசசெ சகு ஊழியஞசெய்யு
ம்படிக்கு அவர்களே

னி பி -தேன
னறும, அவருக ப பிதா லலாரும் அனுப்பப்பட

ுகிறபணிவிட
ை
ஆவி

வாயா டென . அவர் எனககுக
களாயிருக்கறார்களல்லவா ?

யிருப்பாரெனறும பராபான ஒருகாலததி

லாகலு ந தூதர்களில் சசொ
உ. அதிகாரம் .

னனாரா ?

மறுபடியும் தமது முதற்பேறானவ
[ ( 1 ) நாமறிஸ்துவுக்குக கீழப்படியவ

ணடுமென று ம , ( ரு ) அதறகு அவர் மகி
ரை இவவுலகத்திற் பிரவேசிக்கச் செய்த

பொழுது , தேவ தூதர்யாவரும அவரைத
மையைப் பெற்றிருக்கிறாரெனறுங் காட

தொழுதுகொள்ளக் கடவர்களென்றார் .
டியது . )

எ அனறியுந தேவ தூதரைக்குறித்துச் ஆகையால நாங் கட்டறிந வைகளை

சொல்லியிருக்கிறதாவது , திமமுடைய தூ விட
விலகாதபடிக்கு அ க எசசரிககை

தர்களைக் காறறுக்களாகவுநமமுடைய யாயிருககவேணடும .

ஊழியககாரரை அக்கினிசசுவாலைகளாகவு உ எனனததனாலெனில ரேவ தாராற

ஞசயதாரெனறு சொல்லியிரு சொல்லப்பட்டவசனத்திற்கு விரோதமா

அ குமார்னைக் குறித்து எப்படிசசொல் ன எந்தசசெயகைக்குங கீழப்படியாமை 5

லி னறாம் , பாாபர்னே ! உமது கும் யானரணட
என வர்ததககதாக ,

சிமமாசனம
எனறெனறைககு

முள்ளதா வகளுடைய
வசனம

உறுதிப்பட்டிருந

தீ

மன

வனுககுச

ள

வ க

-

'யருக்க

13

யிருக்கும். உமமுடைய இராசசியததிலு | ததாயிருக்க ,,



எபிரேயர் . ங . அதிகாரம் .

சொ

து

ை

உலக

ட ை

னுடைய

ன எமம

ம

-

ந முதலாவது, கர்த்தராலேயறிவிக்கப் ம, நான அவரிடத்தில் - நமபிககையாயிரு

பட்டுப் , பின்பு அவரிடத்திறகேட்டவர்க பபேனெனறும,

வால நமககு உறுதியாககப்படடதுமாய் , யரு இதோ, நானுமபாாபான் எனக்குக்

ச அடையாளங்களிலுைம் அற்புதங்க கொடுத்தபிளளைகளுமெனறுஞ லிய

* ளி னாலும பலவிதமானபலத்த செயகையி ருக்கிறார் .

லுைமபரிசுத்த ஆவியைத் தமமுடையசிகா னதாற பிளளைாளமாமிச

சத்தின்படி ( நமகக) ப்பக ந ச கொடுத்
முளளவர்களாயிருக்க , அவருமமாண

ததினாலும பர்ாபானசாட்சி கொடுக்கப்ப சவருவிகாவலலமையுடையவ னாகியப்

டடது, மாயிருக்கா இவவளவு பெரிதான (தமது ) மர்ண தினாலே யழிககு

இரட்சிப்பைகதறி * நம கவலைபிலலா ம - டிகா (65

மற்போனால் ( 5 லடனைக்கு ) எபட்டி த த பரு வகால மளம் மரணத்திற்குப்ப

பபிப்போவோம் ? யந்து அடிமையாயிருநதயாவண்யம விடு

ரு அனறியும் இனிமேல்வரும தீ லைபணலு ம - டிகக ம அவர்களைப்போல

தைக்குறித்துப்பேசுகிறோமே . அதையவர் மாமிச இரத்தபேகமுளளவரானார் .

தூசர்களுககு ச ழப டுத்தவில்லை . ஒரு இ யசு ஆதலால் அவர்சேவதூ ரின சுபா

ல ஒருவன்
சாட்சயாயச சொன

யெடுததுககொளளாமல் ஆபிரகா

னது மி .னசநத்தியிலே (மனி சுபாவததை ) யெ

சு மனிதனை நீர் நினைத்த ககொளளுகி த தருக்கிறார் .

றதற்கும அலலதுமனி புத்தர் ய எ அனறிய, ம அவர் (தமமுடைய ) ச

னை நிர் விசாரித்துக்கொளளுதற்கு ம அவ னங்களின் பாவங்ளைநிவர்த்தி செய்வதாக

த்திரம் ? வாக இரககமுளளவர்ாயும பர்ாபர் னு 5

எ கொஞசககாலமாய் அவனை ததேவதூ ரியவைகளைக்குறிஎது உண்மை யானபிர்

தரி ஓ'ஞ சிறியவனாக கினீர் . பின புமகிமை தான ஆசாரியராயுமிருககு மபடிக்கு எகரு எவவி

யோடுங்கனத்தோ அவனுக்கு முடிசூ தத்திலுந (தமமுடைட ) கோதாரு
ககொ

டி , உமமுடைய
கைகளின கரியைகளு

க படாக வேண்டியதா
யிருந்தது

.

கு அ
காரியாகவை சசசலத்தையும u) அ ஆனதால அவர்தா ( மசோதிக்கப்

னுடையபாதஙகளுககுக கீழப்படுத்தி பட்டுப்பாடு அனுபவிதத்தினாலே , சோதி

னீரெனறான் .
ககப்படுகிறவர்களுக்குசசகாயஞசெயசயயதி

அ இந்தப்படியவர்சகல
தரையும் அவ திராணியுள்ளவராயிருக்கிறார்

.

னுககுக கீழப்படுத்த கையில் அவனுககுக

கீழ்ப்பட்டிராதபடிக்கு
ஒரு பொரு

ஈ. அதிகாரம் .

ளையு மவைததுககொளளவில்லை. இ பொ

ழுதுசகலமும அவனுககுக கீழப்படக்கா (( க ) மோசேயிலும் இயேசுவானவர் அதி

ைேம . கமகிமையுள்ளவரெனறும , (எ ) அவார்

சு இயேசுவானவர் மாத்திரம் பராபர்
லே ஆசீர்வாதத்தைப்பெறு மடம்'படிக்கு நா

னுடையகிருபையினாலே , யாவருக்காகவு
ம அவிசுவாசத்திற்கு இடங்கொடுக்கக்

ம மாணததையனு!
கூடாதெனறுங்காட்டியது .)

ககுமபொரு.

கககொஞ்சக்காலமாயத தேவதூ
இப்படியிருக்கப , பர்ம அழைபபைய

က်၊யவராககப்பட்டுப்பினபு
மரண ததைச டைந்தவர்களாகிய

பரிசுத்த சகோதரரே !

தினாலே மகிமையோடுங் கனததோ நாம அறிககைபணணுகிற அப்போஸ்தல

டுமமுடிசூட்டப்படக்காணகிறோம ருமாயபபிர்தான ஆசாரியருமாயிருக்கிற

ய மேலுந்த மககாகச சசல ததையுமுண கிறிஸ்து யேசுவை உறறுப்பாருங்ள .

டாக்கினவர் அநேகமபிளளைகளை உ மோசேயெனபவன தேவ ஆலய

யிறகொணடுபோகையில் அவர்களுக ம உண்மையாயிருந்தது போல , அவரு

ரட்சணணியததையுணடாககின அதிபதி நதமமை ஏறபடுததினவ உண்டை

யை உபத்திரவங்களின வழியாயத தேறின ளளவராயிருந்தார் .

வராக்குகிறது அவ குதியா யிரு ங எந்த ஆலயமும் மனிதனாலேயுண்டா

நதது.
ககப்படடிரு

னறது . பராபர்ன சகலத

யக எப்படியெனிற பரிசுத்தஞ்செய்தி தையு முணடாககினவர்.

றவரும பரிசுத்தஞ் செய்யப்படுகிறவர்க ஆகையால ஆலயத்திலும் ஆலயத

ளுமாகியயா வரும் ஒருவரிலிருந்து வருகிறா தையணடாககினவருக்கு உண்டாயிருக்கி

ர்கள அதினாலே தானே ,அவர்களைசசகோ றகனமெவவளவோ அவவளவாய மோசே

காரெனறழைக்கவெட்கப்படாமல் , லும் இயேசுவானவர் அதிக மகிமைக்கு

உமமுடைய நாமததையென் ச
பபாததிரராபருக் கிறார் .

கோதர்ருக கறிவி சபையாருக்குள ரு அநதபபடிசசொல்லவேண்டி யிரு ந

ததாம்

டடா

'

மகமை LA

மையு

க

ளே உமக்கு யாகப் பாடுவேனென தவைகளுககுசசாட்சியாக
, மோசே ஊழி



எபிரேயர் . ச . அதிகாரம் .

எ

னார்க

|
கள.

ய என
.

ன று .

என னுடைய உ

யக்காரனாய அவருடைய ஆலயமெங்கும யஎ பாவஞசெய்தவர்களையல்லவா ? அவ

உண்மையுள்ளவனாயிருந்தான . ர்களுடையசரீர்ஙகளவனாந்தரத்திலே விழு

கா அகிலுஙசிறி து வானவர் அவருடை நதுபோயின் .

ய ஆலயத்திறகுமேலான குமார்னாய யஅ பினனும இளைப்பாறுதறகானஎன

ண்மையா) யருகிறார் . ( நிததியசீவனமே னுடைய இடத்திலேபிர்வேசியாதிருக்கக்க

லுள்ள ) நமபிககைக்கேற்ற தயிரியததையு
டவர்களென. அவர் ஆரைக்குறிதது ஆ

மமேன்மைபார்ாடடலையும் முடிவுபரியந ணையிட்டார் ? விசுவாசியாதவர்கள
ைக்

குறி

தம உறுதியாயப்பற்றி
க்கொண்டால, நா தலலவா?

மே அவருடை
ய

ஆலயமா
பயிருப்போம. யசு ஆனகால , அவிசுவாசததினால

ே
அ

ஆகையாற
பரிசுசுத்த ஆவியானவர் வர்கள அதிறபிரவேசிக்கக் கூடாமறபோ

சொல்லுகிறபடியே ,
னறுநீங்கள அவ

ளன றுபார்க்கிறோமே .

ருடைய சத்தத்தைக் கேட்கையில் வனாந்த

ரத்திலே , ச . அதிகாரம் .

அ உங்களமுனனோர்கள எனனைசசோ

[( க ) நமககாகப பிரதான ஆசாரியராகிய

திதது எனக்குககோடம மூடடினநாளிலே
கிறிஸ்து பரலோகத்திறகுப்போனபடி

நடந்ததுபோல ,
யால்நாமும்அதிறபிர்வேசிககு மபடிக்கு

உஙகளிருதயஙாளைக கடினபபடுததா
விசுவாசத்தில் நிலைநிறகவேண்டுமென்று

திருங்கள் . அவர்கள நாற்பதுவருஷமாய

என னுடைய கிரியைகளைக் கண்டிருந்தும

காட்டியது .)

எனனைசசோதிதது என்னை நிதானித்தார் ஆ னபடியினாலே இளைப்பாறுதறகான

வருடைய இ திலேபிரவேசகுமபடி

ய ஆனதால நான அந்தச சநததியை ககேற்ற வாக்குத்தத்த ம.பினனும நமககு

அரோசிந்து , அவர்கள எப்பொழுதும வ ணடாயிருக்க , நமமிலொருவனாக லும் (அ

ழிதப்பி நட 5றேமனதுளளவர்கள
தையடையா தட்டித்) தாமதமாயிருக்கிற

லுடையநெறிகளையறியா திருக்கிறார்களெ வனாகததோனறதட்டிக்குப் பயநதருக்கக்

சொல்லி ,
கடவோம .

யக இளைப்பாறுதறகான எபபடியெனிற சுவிசேஷம அவர்க

இடத்தில் அவர்கள பிரவேசியாமலிருக்கக் ளுக கறிவிக்கப்பட்டதுபோல , நமககும அ

கடவ களெனறு எனதுகோபத்தினால ஆ றிவிக்கப்பட்டது . அந்தவசனததைககே

ணையிட்டேனெனறார் . ட்டும் அவர்களுககுளளே விசுவாசமில்லா

யஉ அந்தப்படி சகோதர்ாே! சீவனை தபடியால , அநதககேள்வி அவர்களுக

யுடையபாாடானைவிட்டுவிலகுதற்கேதுவா பபிர்யோசனமாயிருக்க வில்லை .

ன அவிசுவாசமுளளபெ ல்லாத இருதயம் நா விசுவாசிகளாகிய நாம் இளைப்பாறுத

உங்களிலொருவனிடத்திலு மிராதபடிக்கு
ததி ற பிரவேசிப்பே இதற

நீங்கள எசசரிககையாயிரு
நடரும்

குததிருஷ்டாந்தமாக உலகருகருட டிக்க

உங்ாளிலொருவனாகிலும் பாவத்தி 'பட்டபொழுதுதமமுடைய கரியைகளை ச

னவஞசனையினாலே கடினப்பட்டுப்போகா செய்து முடித்திளைப்பாறின பினடவர்சொ

திட்டிக்கு , இனறெனனப்படுமளவும ஒருவ இளைப்பாறுதறகான

ருக பாருவர் நாடோறும புத்தி சொல்லிவ ய இடத்திலே அவர்களபிர்வேசிப்பதில்லை

ருவீர்களாக .
யெனறு நான ஆணையிடடேனென சொ

ய ச நாம நமபிககையையடைந்தது முத ஊர் .

ல முடிவுபரிய'ய நதம அதை உறுதியாயப்ப ச அதற்குத திருஷ்டாந்தமாக ' ஒரிட

றிக்கொண
்டால் ங்கிறிஸ்த

ுவினிடத்த
ி

ததிலே ஏழாம நாளைக்குற
ித்துச் சொல்லியி

ற பங்குள்ள
வர்களாயி

ருப்போமே

.
தனனவெனிறபாாபர்ன ஏழாம் நா

ககு நீங்கள அவருடையச ளிலே தமமுடையகரியைகளை யெல்லாமு

த்தத்தைக்கேட்கையிறகோபமமூட்டுதலு டித்து , ஆ சாதையா யிருந்தா ரென்று

ள ள நாளிலே நடந்தது.
போல உஙாளிருத

சொலலியிருககறது .

யங்களைக்கடினப்படுத்தா திருங்களெனறு ரு மறுபடியும்
மோசொலலிய இடத

சொல்லியிருக்கிறபடியால , அப்படியேப் தில யவர்களிளைபயாறுதறகான

ற்றிக்கொள்ளவேண்டும் . ), டைய இ திறபிரவேசியாமலிருக்கக்க

யா அதெபபடியெனிற கேட்டவர்களி வர்களெனறுஞசொலலியிருககிருர் .

ரசிலர் கோபமூட்டினார்கள. அப டிசசெ கா ஆகைய றபின் னுஞசலர் அதிறபி .

யதவர்கள் மோசேயினாலே எகிப்திலிரு வேசிக்க ஐதறகேதுவுன--ா யிருநதபடியி

நது புற! பட்டயாவருமல்ல , (மலும அவ னாலுமமுதலாவது சுவி ஃசஷாதைய கேட்ட

ர்நாற!-து வருஷமாய எவர்களையரோசித வர்களும் அவிசுவாசததனாலே அ திறபிர்

றகான இட பாம .

.

னன - என ' 1

சா

ன

ருககிற

னை

என னு

தார் . வேசியாமறபோன..டியின
ாலும் ,



எபிரேயர் . ரு . அதிகாரம் .

எ னறு

D பாவங்களுக.T

பலவீ

அனப

(எங்கம

ஙகளுக

ய யை

ய பாவங்க காராகவு

நதகன

மான

--

லேவித- இ )

ளைபடா ךכ

ன

பிக்கிறதமாயப

வருடையசத்தத்தைககேட்
டு . அதிகாரம்.

கையில் உங்களிருதயங்களைக் கடினப்படுத

தாதிருங்களெனறு அநேககாலத
திறகுபப்பி (( க) இயேசுவானவர் பிரதான ஆசாரியப்

னபு
வீதினபுததகததிலே ச வலியிருக்கி டடமுள்ளவபெனறுகாட்டியது. )

தபடி,இனறைககெனபதினால(பாாபர்ன) அ 'னறிய ம மனிதரிலகெக பட்ட பிர்

பினனும்ஒருநாளைக்குறிததிருக றார் . தான ஆசாரியனயாவது

அ யாசுவாவே மன அவர்களைஇளை
கககாணிககைகளை யு மபலிகளையுஞசெலுத

பபாறச் செயாகுனாபினபு அவ வேருெ தி , இப்படி மனிதருளகாசத தேவடாரியங 5

ளை நடப்பி கும டிக்குவைபபடுவான .
ருநாளைக்குறித்துப்பேசமாட்டாரோ.

உ அலலாமலும அவனதானும

படியால , இளைப்பாறு.. படிக ன முளளவ நான் டியினலே , அப்யாதவர்க
கானகாலமபினனும பாபா னுடையான

வழுவி போனவர்களுக்கும் மன்

வருகிறதாயிருக்கனறது . உருக்கமாயிருக்கத் தாக.வனா யிருபடான .

அந்தப்படிப்பராபானதமது கி அநதமுகாந தினாலே அவனசன

களைமுடித்து ஓய்ந்திருந்ததுபோல இளைப் ஙகளுடைய பாவஙஈளு 5 காக பலி J AS ற

பாறு தறகான அவருடைய இடத் திறபிர் துபோலத்தனனு ெ ளு

தவனுநதனகரியைகளை முடிததோ ம !. லிடவேணடியத யிரு 5 கமது ,

ய நமருப்பன. ச மேலும் ஒருவனும் நத

தியே கததை தனனாலே யேற
( 5 ஆகையால் அந்தத் திருஷ்டாந்த

அககொளளாமல் , ஆரோன அழைக்கப்ய

தின டி ஒருனா அவிசுவாசத்தி
டடதுபோலப்பாாபர்னா 1 வயதிற்கு அழை

டிக்கு நாமமேறசொலலிய க்கபபடுவான.

று தறக ன இடததி பிரவேசிக்கச
ரு அந்த படிக்கிறிஸ்துவுமபிர்தான

சாக்கிரதையாயிருக்கக்கடவோம .
சாரியராகாதறகுத்தம மேத்தா( மயுயர்

யஉ பர்ாபர்னுடையவார்சதை யுயிர்ப தவிலலை நீர் என னு.ை- ய குமார்ன .

பலமுளளது மாய இருபு று நான உமமைச சனிப்பிததேனென று

றமுங்கரு குளள எநதககத்தயிலுங் கருக அவாோடே (ெ னனவரே அவரையுயர்

கான.த மாய, ஆததுமாவை பும ஆவியையு ததனா )

» ( ரீர் ) மொழிகளையும ஊ ? ன !!.,ம ஒக்க சு அப டிவ டத திலேயும, நீ

ததக்காக உருவககுத்துறதுமாய
இரு

மெமலுசேதேக்கினமுறைமையாய

தயததினசிந்தனைகளையு ம இயோசனைகளை உனறைககும ஆசாரியரானவ

யுமவகையறுததுத தீர்க்கிறதுமாயிருக :
சொலவியிருக்கிறது'.

தே அவருக்கு முனபாகத்தோன எ ( அனமயும் ) அவர் மனித கப பூமியி

றசிரு டியொன்றுமில்லை . லசஞசரிக்கையில் தமமைமாணத்தினின

று இரட்சிக்கவல்லமை ளவவரைநோக்கி
சகமும் அவருடையகணச

ப , - லததசத்தத்தோடும அழுகையோடு
முனபாக திருவாணமாயும வெளியர்ங்கமா மவிணணபபமபண

ணி
, மிகவுமவேணடிக

டமிருக்கனறன், அவருக்கேநாஙகணக்கு

கொண்டு, தமககுணடான பயத்தினினறு

ஒட்டவி-க வண
வி தலையாக்கப்பட்டு ,

10 ச ஆகையால , வானங்களினவவழியாய அ குமாரனாயிருநதுந்தாம

டாமண - லததிறகு:-)போனபேவகுமா களாலே கீழபட்டிசலை சகறறுககொண்டு,

' ய சுவெனனும மகாபிர்தான கூ தா நதேறினவரானபினபுத மககுக கீ

ஆச ரியர் நமக்கிருக்கு மட்டியிஞலே, ( அ ழபபடிகிறயாவரும்நித சியமான

a ) அறிககையாகிறதில உறுதியாயரு பையடைவதற்குக் காரணர்ாகி ,

ய ( இப்படி ) பபாாபரனால மெலுசே

தேக்கினமுறைமையினபடியான பிர்தன
யகு அவர் நமமுடைய பலவீனங்களை

ககுதது நமக்காததிராணியலொதபி
ஆசாரியாென று வாடி த்தப்ப

சாரியா ல்லவே . பாவதனத்துதவி
யக இந்தசசங்கதியைக்குறிதது நான

விஸ்தார் மாயபபேசலாம . நீங்கள்தாமத

மற்  ெந்தவிதத்தினாலும நமமைப்போல
மாய அறிய

8.சாதிக்க பட்டாமா.
றவர்கள னபடியல அதைவி

பரிததுககாணபிக்கறது அரிதாயிருக்கின

11) சா .அலால் நாம , இரசசததைடபெற றது .

றுககொளளு படிக்குங் , கரலதத ச தத
உ காலததைப் பார்க்கிற பொழுது

குதியான பட த வியாகிய கிருபையையடை போதகராயிருக வேண்டிய உஙகளுகும்

நது கொள்ளும்படிககு ந தயிரியமாயகரு பாாபர் னு டையவாக்கியங்களின்
முதல

என

ரெனறு

மரு

இ.ம.

ULLIT

| ( 0 ) ய

கககடவாம .

டார்.

( தானே

ன

டாசனததனிடததிலகேர்க்கடவோம. யாபங்களைமறுபடி முபதேசிக்க வேண்டி
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யதாயிருக்கினறது . உண்வையல்ல , டபா கூ பிரியமானவர்களே ! நாங்களிபடிச

லைசசாப்பிடத்தக்கவர்களானீர்கள.
சொலலிய ம , இரட்சிப்புக்கேற்ற நனமை

யந பாலுணகிரவன குழநதையாயிருக

யானயோசனைகள உங் ளுர் குணடாயிரு

கிறபடியிஞ ல நீதிக்குரிய வசனததையறி க்க ன றன்வெனறு நமபிக்கையா யிருக்கி

நதுகொளளததிராணிமானல்ல றோம் .

ய பர்ாபர்னும

யாச கெட்டியானஉணவுநிறைவாயவளர்

உஙாளகிரியையையும

நதவர்களாய,மநனமையையுந் தீமையையு

பரிசுத்தவான க்கு நீங்களஊழிய

யத்தின் செய்து வருகிறதி
மவரையறு கிறதறகு முய ரசியினானே

னாலுந தம

தியாக்க பட்ட புத்தியுள்ளவ

கக்காணபித்தத நாமததிற்க
களாயுமிரு

அன்புளள

க்றவர்உளுககேயேற
்றதாயிருக

்கின்றது

.

பியாசத்தையும் மறக்கத த்க்கதாக அ.

யாயமுள்ள வாவலவே ?

சு . அதிகாரம் .

யக ஆகையாலரிங்கள தாமதமாயிராம

ல , வாக்குத்தத்தமான ஆசீர்வாதங்களை வி

[ (க ) அவராலேயுண்டாயிருககிற நனமை லும நீடியபொறுமையினாலு

4 ளை சதளள. லதிவவிய அறிவில்வளர்
ஞ சுத ரித்துக்கொள கிறவர்களைப்பி

நத் விசுவாசத்திலும பொறுமையிலுஞ ன !பற வர்களாயிரு டிக்கு ,

க்கர் தயாயிருக்கு மபடிக்குப் யஉ நீங்களயாவரும (எங்கள ) நம்பிக்

கிளைச் சொலலியக . ) கைபரிபூர்ணமுளளதாகும - டி முடிவுபரிய

ஆசையால மாணத திறகேதுவான கி
நசஞ பாககிரதையையேகாண கெகம்வண

ரியை னைவி திருப்புகிற தறகும ,
டுமென்று ஆசையாயிருக்கறோம் .

பிரகாமுக்குப் ட
ராபர்ன வாககுத்

பராபாலை விசுவாசிக்கிறதறகும,
தத்தமபணணினபொழுது , ஆணை பிடும

உ நான எக்கடுதத உபதேசத்திற
டிதமமிலும் பெரியவரொருவரு மில்லாத

தரகும. மரித
டியினா ல தமதுபேரிலே ணையிட்டு,

ரிலிருந்துயிரோடெழும - தற்கும , நித திய
பச நான் உன்னைமிகவும் ஆசீர்வதித்து

நியாயத்தீர்ப்புக்கும வான
உன்னை மிகவும் பெருகப்பண னுவே

தேசங்களினாலே நாமமறுபடி'.., ம அவி திபா
னறார் .

* ர்மபோடாதபடிக்கு , ககிறிஸ்துவுக்குரிய
யாரு அவனும் அந்தப்படியேபொறுமை

முதல நியாயங்களை சசொலலுகிற உபதே
யாயக்காத்திருந்து , வாககுத்தத்தம பண

சததைநாம இப்பொழுது நிறுத்தி, உயர்
ணப்பட்டதைப்பெறருன.

நத உபதேசங்களைக்குறித அப்பேசிககொ,,
யசா அதெப்படியெனில் , மனிதர்கள்தங

ளவே மாக .

களிலும் பெரியவனபேரில் ஆணையிடுவார்க

ந பர்ாபர் னுககுசசிததமானால் , அப்ப று திபண ஐம டிக்கேற்ற ஆணையே

டியே செயவே அவர்களுக்குளளே
சகல வியா சியங்களை

எனனததிறகாகவெனில் , ஒருகாகாலத யும நிறைேவறறும் .

திலேபிர்காசமாக்கப்படபடடுமப
ர்ம அந்தப்படி பராபானுமவாக்குத்த

சிபார்த்து ம , பரிசுத்த ஆவியை
யைப் பெ றும், சுதந்தரி

ரு பர்ாடர் னுடைய நல்வார்ததையையு துககொளளுகறவர் - ளுககுத தமது யொச

ம இனிமேல வரும யுசதத்னெடலனகளைய னையின ம மா நிச்சயததைக காணபிக்கு

மருசி பார்தது மிருக்கிறவர்கள மறுதலத டி அதிக சி தமுள்ளவராய ஓராணையி

ஆ . விழுந்த பினபு , னாலே அவைகளை ஸ தர்ப்படுத்தினார் .

பாாடர்ஒடையகுமார்னைத தங்களு அ பராபான பொயபேசக் கூடாடாத்தா

க்குளளே மறு . டி.ப., சிலுவையில் அறை ந . யிருக்க , நாமரமபிககொளளுமபடி நமக்கு

திசெய்தபடியால மனந்திருட முன்வைக்கப்பட்டதைப்
பி தறகு

புதறகேத வாய அவசளை மறு டியும் புதி டிவநத நாம்மாறாத இரண்டு பொரும்

தாக்கக்கூடாதகாரியமாயிருக்கனத
. ளினாலேபலரத ஆறுதலுளளவர்கள | கும

எ இதற்குத திருட்டாந்தமாக , டபூமி
சார் .

யானது தன அடிக்கடிவருகிற மழை ய கூ அந்தநமபிககை நமமுடைய ஆத

யை பட்கொண த ததி பயிரிடுக துமாவுகு நிலையும் உறுதியும ” ன நாகூர்

வர்களுக்கோரபயிரை முளை பிக்கு மபொ மபோலாகித்தியாசசேலைக்குட்போகிறதா

ழுது , பாாடர்னால் ஆசீ வதிக்கப்படுகின யிருககினறது .

நது .
நமக்கு முன்னோடினவராகிய இயே

அ முட்செடி : 2!.,ம முட்பூகாசெளையு சு மெலுகசேதேக்கன முறைமையினபடி.

மமுளைப்பிக்கறநிலத்தகாதீதாயுஞசபிக்க நிததியமான பிர்தான ஆசாரியாாய நமக

படுதற்குச் சமீபமாயுமிருக்கினறது . சடை சாக அநத்ததிரைசசேலைக்குட் பிர்வேசித

சியிலே அது மு வதங்

ஈவைரு

m ம - ணணபபடடவைகளைச

சா

து அவ

பெரு டாக பட

னனி -

உ)
.

ய நது
ந போம. திரு 5 கிறார் .
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டியி

று பானறுகா நனு டைய

வ ப பெ

நறுக காண ட வன.

ன .
-

2) கா

மாம .

டைய

வம்சி

1.

ஆபிர்

எ. அதிகாரம் .
யக அலலாமலும் (இஸரவேல் ) சனங்க

ள இலேவியோததிர் ஆசாரிய முறைமைக

[ ( க ) இயேசுவானவர் மெலகிசேதேக்கின குளளாயல்லவோ நியாயப் பிர்மாணததை

முறைமைப்படிக்கு ஆசாரியரானப பபெற்றார்கள, அந்த இலேவி காததிர் ஆ

னாலே இலேவியராகிய ஆசாரியரி
லும்

சாரியமுறைமையினாலே நிறைவுளள ஆசீர்
மேனமைபுளளவரா யிருக்க ெ

தமமெயயாயவநதால

டடியது .) முறைமையினபடி யல்ல , மெலுகசெதேக

நதமெலுகி தககெனபவனஇரா கினுடைய முறைமையினபப்டியே யழைக்க

சாககளையடி த திருமபிவநத ஆபிர்கா பட்டட வேறொரு ஆசாரியன எழுமபவே

முக்கு எதிர்கொண்டு, அவனை யாசீர்வத்த ணடுவதெனன ?

து அ லே பக்திலொருபாகதடை
ய) உ ஆகையால ஆசாரிய முறைமை மா

ற்றப்பட டிருகக, நியாயப்பிரமாணமுமமா

றறபபடவேணடியதாயிருநதது.
உ அவனசலெனஇராசாஉனனசமான

வைகள ற சொல்லப்பட்டிருக்கிற
தேவனு ககு முனபாக ஆராரியாைடருந்தவ

முதறபெராகிய மெலுகசே வர் எவரோ அவ வேறொருகோததிாததைககென

வ
பதற்கு நீதியுள்ள இராசாவெனறு அருத

பாயிருக க றாரே . அநதககோ

தம ம . னபு சலேமின உராசாவெனப்
இர்த திலொருவனாயினுமபலிபீடத்திலே ஆ

* மதானமுளள இராசாவென ராதனை செய்யவுமில்லையே .

ய ச நமமுடைய கர்த்தரானவர் இயூதா

வின கோததிாததற் பிறந்தா பென்பதும

ஈ அவன தகப்பனுந தாயு ம வம்ச அட
ரீசசயமாயிருக்காதே . நெதககோததிர்த

டவணை யுமில்லாதவன. அவனுடைய(உததி
தாருக்கு மே சேயெனபவன 'சாரியப்

யோ ) நாட்களின் ஆர்மபமுஞ சீவனின மு
படத்தைக்குறிதது ஒன சொலலவி

டிவுஞ சாலலப்படடிர் தரனாலே , அவன லலையே .

பராபானுடைய
குமார் னுக்கு ஒப்பாக்க

யாரு அலலாமலும் மெலுகிசேதேக்குக
பபட்டவனாபத தனமுழுச்சீவ காலமளவும்

கொபபாய வேருெரு ஆசாரியர் எழுமபுகி

சாரியனாயிருக்கிறான .
றாரெனபதினாலேயது மிகவும் அதிதெளி

ச அவனுடையமேனமையைப் பார்ப்பீ
வாயிருக்கின்றது

ர்களாக கோ ததிர்ததலைவனாகிய ஆபிர்காமு யகா அவர் சரீர்ததிற்கேற்ற கட்டளையா

கொள்ளையிடப்பட்டவைகளிற பத்திலொ ய நியாயப்பி !மாண தினடடியல்ல ,

ருபாகததையவனுக்குக்கொடுத்தானே . ய எ மெலுகிசேதேககின முறைனமயா

ரு இலேவியின புததிரரில ஆசாரியபட ய நீர் எனறெனறைக்குமுள்ள ஆசாரியரா

டரதை யடைகிறவர்களும ஆபிரகாமினச யிருப்பீரென று சொனனசாட்சிக்குத தகக

நரதியார்ாகவேயிருககிற திஙகளசகோதர் தாக நீங்காத சீவனுக்குரிய வல்லமையின்

ராகிய சனங்க ளின்கையிலேநியாயப்பிர்மா படியே ஆசாரியரானர் .

த தினபடிப் பத்தி லானறை வாங்குகிற
யஅ ஆகையால முன கொடுக்கப்பட்ட

தறகுக்கட்டளை பெற்றிருககிறார்கள . கட்டளை ட லவீனமாயும் அப்பிர்யோசன

கா அது மெயதான. லும அவர்களு மாயுமிருந்தபடியால அது நீ ககப்பட்டது.

ய (மெலுகிசே
ய கூ நியாயப் பிரமாணம ஒனறையும நி

பத்திலொனறை
றைவாககவிலலை . அதிகநனமையான நமபி

காமின கையிலேவாங்கி வாக்கு த்தங்க
ககைககேதுவானது ( பி .

ளைபபெற்றவனையே ஆசீர்வதிததான.
னனாலே )

க்கப்பட்டு நிறைவாக்குகிறது . அதினாலே

எ சிறியவன டரியவனாலே ஆசீர்

* நாமபர்ாபர்னி --த்திற்கே
பபடுவான . ருகறோம் .

அ அதறகுச சந்தேகமில்லையே . அனறி
உய அனறியும முநதினவர்கள ஆணையி

யும் இவவிடததிலே மரிக்கத் தக்க மனிதர்
ஆசாரியரானார்கள் பிந்தினவர்

மெலுகிசேதேககின முறைமையினடடிநீர்
பத்திலெ னறை வாங்கு வார்கள் . அவ்வி

த்திலே பிழைத்திருக்கிறாரென்று
சாட்சி

எனறெனறைககு முளள ஆசாரியரெனறு

பெற்றவனவாங்கினான .
துக்கமில்லா மல ஆணையிட்டுத்தமமுடனே

கூ அனறியும மெலுகிசேதேககெனபவ
சொனன கர்த்தராலே ஆணையோடேயப்ப

ன ஆபிர்காமுககெதிரகொண்டுபோனபொ
டியானார் .

ழுது , இலேவியானவன தனதகப்பனுடை உக ஆனதால இயேசுவானவர் ஆணையி

ய அாையி விருந்தபடிய ற , னபடியே ஆசாரியராக்கப்பட்டு,

ய பததிலொனறை வாங்குகிற இலேவியு உ உ ( அவர்களுககதிகமாயிருக்க ) அதிக

ம ஆபிர்காமிஞலே பத்திலொனறைக்கொ
படிககைக்கேற்றபுணை

ண

உணடா

கக

லலாமல

-

னமையான உடம்பு

நெதானென்றுசொல்லலாம . யாளியானார் .
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ம

அவனுக கட்டளை

ளுளள

லும்
எ

பின

உங . அனறியும் அந்த ஆசாரியர் எப
ரு மோசே அந்தக்கூடாரத்தை யுண்டு

பொழுதுமிருக்கக் கூடாதபடிக்கு மரிக பணணப்போனபொழுது, மலையிலேயுனக

வர்களானபடியால் அநேகராயிருந்தார்கள் .

ககாணபிககபபடட சாயலினபடிபினபடியே நீ

உச அவர் எனறெனறைக்கு மிருககிறவ சகலததையுஞசெய்ய எசசரிககையா யிரு

ரானதிலலே நீங்காத ஆசாரியப் படடமு

வெனறு பர்பான

ளளவராயிருக்கிறார் .
யிட்டபடியே அந்த ஆசாரியர்களபர்மண

உடு அனறியு ந தமமாலே பராபர்னை ச டலத்திற்குரியவைகளுக்கு அடையாளமும

சேரு -றவர்களுக்காக வேண்டுதல் செய்யு நிழலாட்டமு மானவை ( இடத்

மபடிக்கு எப்பொழுது முயிரோடேயிருக்க லே ) ஆராதனை செய்க றார்கள் .

றவரானதால் அவர்களை முற்றும
பாட்சிக கா அவர் அதிகமன்ம

ையான
வாக்கு ,

கவலலமையுளளவர
்ாயுமிருக்கி

றார்
. தத்தங்களினமேல் ஸ்தாபிக்கப்பட்டிருககி

உகா பரிசுத்தராயுந தீமை செய்யாதவ
ற அதிகமேனமையானஉடமபடிககைக்கே

ராயும அசுத்தமில்லாதவராயும் பாவிகளை மற மததியாதாாயிருக்கிறதால் , அதிகவி

விட்டுப் பிரிந்தவராயும வானங்களு 5 கு
சேஷமான ஆராதனை செய்தலைப்

அயர் .நதவராயுமிருக்கிற இப்படிப்பட்டபி
கொணடிருக

தான ஆசாரியரோ நமககுவேண்டும்
.

அந்தமுதலாம உ'- மபடிககைபிழை

உ எ அவர் முந்தின ஆசாரியர்களைப்போ யில்லாத்தாயிருந்தானால் இரண்டாவதிற்

லமுதலாவது தனனுடையசொநப்பாவ
கு -- நதேடபபடுவதில்லையே.

ஙகளுக்காகவும் பினபு சனஙகளுடைய பா
அ அவர்களைக் குற்றவாளி ளெனறு சொ

வங்களுக்காகவும் நாடோறும பலியிடவே லலி அவர்களு னே திருவுளமபற்றின தாவ

ணடுவதில்லை . அவர்களுக்காக அவர் ஒரோத
து, கர்ததர் சாலலு றே தெனனவெனில்

ர்நதமமைப்பலியிட்டாரே .
இஸர்வேல குடுமபத தாரோடும் இயூர் குடு

உ அ நியாய பிரமாணமானது பலவீன மபத்தாரோடுமநான புதிய உடமபடிககை

யையேற் டு

ததையுடைய மனிதர்களை ஆசாரியராக ஏற்
ததுமபடிக்கான காலமவ

படுத்துகின்றது . நியாயப்பிர்மாணத்திற்கு
னறது .

பினபு ஆணையோடேயிருந்த
வசனம்

கூ அவர்களுடைய முனனோர்களை எகிப்

றெனறைககும பூர்ணராகய குமாரனையே
துதேசத்திலிருந்து கொண்டுவரும்படிக்கு

யேறபடுதது. னறது .
நான அவர்களுடைய கையைப் பிடித்துக

கொண்ட நாளிலே அவர்களுடனே

அ. அதிகாரம்.

ன உடமபடிககையைப் போல இது

பதில்லை . அந்த உடமபடிககையிலே அவர்

[(க) இயேசுவானவருடைய ஆசாரியபட் கள நிலை நிற்கவில்லையே . நானும் அவர்களை

நித்தியமானபடியால் இலேவியரு யரோசிததேன.

டைய ஆசாரியபட்டம் ஒழிந்ததென்று ய அந்த நாட்களுக்குப்பினபு நான இஸர்

மமுன்னறிவிக்கப்பட்ட புதிய உடமபடி வேல டுமபததாரோடேபணணும உடம

ககை யேற்படுத்தப்பட்டிருக்கிறதென
படிககை யென்னவென்றால் , எனனுடைய

றுஙகாட்டியது .]
பிர்மாணங்களை அவர்களுடைய மனதிலே

மேற்சொலலியவைகளிற பிர்தான மா
வைப்பேன . அவைகளை அவர்களுடைய

தயங்களினமேலேயெழுதி, அவர்களுககுத
தனனவெனிற பர்மணடலங்களிலுள்ள

மகததுவ ஆசனத தின வலதுபாரிசத்திலே
தேவனாயிருப்பேன. அவர்கள எனக

உளுக்கார் நதிரு கறவருமாய் ,

ஙகளாயிருப்பார்கள .

மனிதர்கள லே யல்ல , கர்த்தராலே
பாழுது சிறியவன முதறகொ

மெய்யான கூடாரமாகிய
ண்டு பெரியவனவரைக்கும் எல்லா

பரிசுத்த இடத்திலே ஆராதனை செயகிறவ
னையறிந்துகொளவதாம், கர்ததால் வயறிந

ரும யிருக்கிற பிரதான ஆசாரியரே நமக
துகொளளென்று ஒருவன தனக்கடுதத பிற

குண்டு.
னுககும வேறொருவன தனசகோதரனுக்கு

ந ஆசாரியர்யாவருங் காணிககைகளையு
மபோதிக்கவேண்டுவதில்லை .

மபலி களை
யஉ நான அவர்களுடைய அநியாயங்க

' பஞ லுத து தறகு வைக்கப்ப
ளை ( நீக்கி ) அவர்களுடைய பாவங்களையு

ட்டிருக்கிறதால அவரும (பர்மணடலததி

லே ) சிலவை களைப் பலியி வேண்டுவதாயி
அககிர்ம ரகளையும இனிநினையாமலஅவர்க

ளுககு இர்ஙகுவதால , அப்படி யாகுமென

ருந்தது .

ச பூமியிலே அவர் இருப்பாரானால் ஆசா
அகர் ததர் திருவுள மபற்றுகிறாரென- தே .

ரியரா யிருக்கமாட்டார் . அங்கே நியாயப் ஈ புதிதானவுடமபடிககையென்று அவர்

பிர்மாணததின படி காணிககைகளைச
ெ சொலலுகையில் முதலாவதைபபழமையா

லுததுகிறவர்கள ஆசாரியர்களா யிருக்கி ககினார் . பழமையும் குறைவுமுளளதே ஒழித

பணணி

اام

ன
சன

யக அ

என

வைககபபடட

யும்

-

றார்களே. த.போகிறதற்குச்சமீபமாயருக்கின்
றது

.
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பலி ன
ஆா

' யும் அதிக

வெலாகாவ 5+

டைட யை

நான் .

சுதத

-

னை உன சயல்

ை

ன

ாசன ச * - கபபட்டவர்கள

கூ. அதிகாரம்.
செய்யப்படாமலும் அதிகமேனமையாயும

அதிகநிறைவாயமிருக்கிற கூடார்த தினவழி

[( 5 ) இலேவியராகிய ஆசாரியர் செய்த
யாய , வருக றவைகளாகிய நனமைக ளைக்கு

முதல T F ? னகளில கிறிஸ்து றிதது ஆசாரியராய ,

வினுடையபலி - ம ஆரா என யஉ வௌளடடுகாடாய ளங்காளைஇ

மேமனமையாயிருககன்தனவென று காட் வைகளுடைய இரத்தத்தினாலல, சம

டி . !பது ,5. ) சநத இர்த்தத் னாலே மக்காக நி

அனறியும முகலாம உடம் 'டிககை ஆ
தியமீட்ட ணடாகக

ராதனை ககேற்ற நியயாகளும பூமிககுரிய
கவுமம ஏசேர்ம பரிசுத மானதலங்களிறவி

பரிசுதரஸ்தலமுமுளள த யிருநத த ' .
ர்வேசித்தார் .

எப்படியெனிற , பரிசுத்த ஸ லமென யந அதெப்படியெனிம் , காளை (உளளா

னப்பட்ட முதற்கூடா! ம எனமாககப ட்டு சடாய இவைகளின வர்தர முங்கட ரி

பட்டிருந்தது . அதிலே விள குதசண யினசாம!- லும அசுசிப்பட்டவனமேலதெ

பலகையுந திவவிய 5 முககத்தபடங்க ளிசசபடட்டு, அவ ட சரீர சி

நீ ககததககதாக அவனை ச சுதமாககக

ந அலலாமலுமஇண' -நசசே கொண்டிருக்க ,

லை ககுப்பினனாலேமி வுமபரி ஸ லமே ய நிதசிய ஆவியினாலே சமமைப்பிழை

னனபட்டடகூடாரமிருநதது . யில்லாதபலியாகப் பாாபர் .னுகு புக

புனனாற செய்த கலசமும கொடுதத பறிஸ்துவினுடைய திரு இரத்த

முழுவதுமபொ ற்றகடு பாதியப் பட்டஉட ம மிகவும் அதிகமாம ணத்திர் ( கதுவா

மபடிககையின்பெட்டியுமிருநதன். இந்தப ன கிரியைகளை நீ 4, 5 , சீவனையுடைய பாா

பெட்டியிலே --தை யுடைய னுக்கு நாம ஊழியஎ நம

பொற் பானை யு ந தளிர் கொண ஆறோலு ய மனதைச்சுத்தமாககும்லவா ?

டைய சமபும உடமபடிககையின் - லகைக ல முதல உடம டிககையி

ரூமிருந்தன் . னக லத்தலேநடநத அக் கர்மங்களை நிவர்

ரு அதற்குமேலேமகிமையுள்ள சேரூம் ததிசெடவதற்கேதுவாக அவர் மரித்தபின

வைக்கப்பட்டுக , திற்கு நிரலி பு , அழை வாக்குத்தத்த

டடிருநதன். இவைகளைக்குறிததுநான் மான நித்தியசுதந்தர்தரை அடைந்து கொ

பொழுதுவிவரஞசொல்ல
க்கூடாது . ளளும - டி.கே அவர் புதய உடமபடிககை

கா அவைகள இவவிதமாய எதரனமாக யின மததயஸ்தராயிரு கிறார் .

கப்பட்டிருநத பினபு , ஆசாரியர் னவர்கள ய ச அதெப்படியென்றால் , ஒரு உடமப

ஆராதனைகளை நிறைவேற்றும டிகு எக் டிககை (பலிகளுடைய ம ணத்தனா

காலததிலேயும முற்கூடார்ததிலேபிர்வே யாகசப்படுமே .

சிப்பார்கள் . யஎ .ஏற்படுத்தப்பட்ட (பலி ) உயிரோடி

எ இர்ணடாங் கூடார்ததிலே பிரதான ருக்கும்ளவும் , உடம் - டிகை பெலனாயி

ஆசர்ரிபனமாத்தி மவருஷததில் ஒரேதரம் ருககமாடடாதே . ஆகையால் , ஒரு

இர்த்தத்தோடேபிர்வேசிதது , அந்த படிககை செய்யப்பட்ட மபொழு . ஏற் டுத

தத்தைத் தனக்காசவுஞ சனசளுடைய த தப்பட்ட டலிய னுடைய மாணமுதோற

தங்க ககாகவுஞ செலுததுவான. நடபடவேணடும .

அ அதினாலே , முதலாங் கூடார் ம நிற்கை யஅ அநதிப்படி ( தலாம உடம். டிக

யிற் பரிசுததமான டங்ளு குப்ே கையும இர்த்தமில்ல மம் பாதஷடையாக

மார்க்கம் வெளியாக்கப்படவில்லையென்று கப்படவில்லை.

பரிசுத்த ஆவியானவர் குறித்திருக்கிறார் . யகூ எப்படியெனில் , ( மசேயென்பவ

க அந்தக்கூடார்ம இந்தகாலமவரை ன ( வதப்பிரமாணத்தின டிவி 4லனங்க

ககும உவமையாயிருந்தது . அதிலேகாணி ளுககும எலலாபபி M ங்கள! ஞ சொ

ககைகளும் பலிகளுஞ செலுத்தப்படடுவரு னன பினபு ஆடும டுகளின் கர்த்தனை

ணணீரே.6.ஞ சவ !.... னடஞசி யோடும இ

ய அவைகள செமமையாககுதலுளளகா

சோபடெனனுஞெ டியோ | கூட (G

லமளவும் ( இஸர்வேலருக்குக்
) கட்டளையிட து ' , வேதட புத்தகத்தன ( மலுஞசனங்களே

ப்பட்ட போசனபானங்களாலும்
பலஸ்நான

லலார்மேலு நதெளிதது ,

ஙகளாலுஞசரீர்ததிற்கேற்ற
( மற்றச் ) சடங் உய பராபான உங்களுடனே (செய்டக் )

குகளாலுமமாததாம
ஆராதனைசெய்கிறவ

கட்டளையிட்ட
உடமபடிகக்ைகொறஇர்

னுடையமனதிற்கு நிறைவு ணடாக்கக் கூடா ததம இதுவேயெனஅசொன்னா

தவைகளாயி ககனறன் . உக இவவிதமாய்க கூடாாததினமேலு

யக கிறிஸதுவானவர் (உலகத்தில் ) வந ம ஆராத
ஏற்ற தட்டு முட்டுகளின

வ

உடம

பாகற

ம

னறன் .

ன .

உனக

து இவவுலகப்பொருளாயிராமலுங்கையாற் மேலும இரத்தத்தைத்தெளிததான.
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துனு

ன் தது

உங அத

கக

பரிசுத்த

உ க

எ.

.

5.18 ந

ன

الالا

உஉ நியாயப்பிரமாணத்தினபடி சிலகு ன ( ஆசீர்வாதத்தை ) யொருக்காலுங் கொ

றைய மறறெல்லாபபதார்த்தங்களும்
டுககமாடடது.

சுத்தமாக்கப்பட்டு வருகின உ கொடுத்ததானால் , ஆராதனை செய்த

நசிந்துதலிலலாமலமனனிப்புமி பர்கள ஒருதரஞ சுத்தமாக்கப்பட்டபின் ,

லலை . ன னும்பாவங்களுண டனறு தங்களமன

ன தாற் பர்மணடலங்களி லுள்ள திலே அதிகமாய நினையாதருப்பபதால் ,

வைகளுக்கு உவமையானவைகள்
தப்பலிகளைசசெலுததுகிறது நிறுத்தப்படு

ப்பட்ட (பலிகளினாலே ) சுத்தமாக்கப்பட மலலவா ?

வேணடியதாயிருக்கிறபடியாற் பர்மணட ங அப்படியிராதபடிய ற் பாவங்க

லங்களிலுளளவைகளதாமே அனவைகளிலும்
டெடனறு அவைகளினாலே உருநதோறும

அதிகத்தகுதியான (பலிகளாலே ) சுத்தமா நினைவு கூர்தலுண்டாயிருக்கிறதே .

வேண்டுமே . ச ஆலல மலும் மாடு + எ டெய இ

அநதப்படிக்கிறிஸ்துவானவர் இப் தசமபாவங்களை நிவி தி செய்யமாடடா

பொழுது நமககாக பபர்ாபர் னுடைய சன பே

னிதானத்திலே தோனறியிருககுமபடிக்கு , ரு ஆனதால் , அவர் உலத்திற்பிரவேசித

மெய்யான வைகளு குத திருட்டாநதங்க திருககிறபெ ழுது, பவியையையும்
ாணிகை

ளாகிய கை பாற்செய்யப்பட்ட
யைய'மநீர் விருமபு றதில்லை . ஒருசரீர தை

ஸ்தலங்களில் லல , பர்மணடலததிலேதானே யெனக்கு எத்தனமாககனீர் .

பிரவேசித்தருக்கிறார் . காதகன லி சளும் பாவபலிகளும்

நதப்பிரதான ஆசாரியன அந்நி
குப் பிரிய மலலாதபொஉரு பாழு ,

ய இர்த்தத்ை
யெடுதது வருடந்தோறும் நானசொனனது பாாபானே ! எனன

பரிசுத்த ஸ்தலங்களிலே பிாவேசி துபோ மிதது', வேப த ததிலே யெழுதியி

ல் , அவர்தமமை படிக்கடி பலியிடும்படிக்கு கிறட்டி உம்முடையசித்தத்தை

( அப்படிப்பிர்வேசிக்க
வில்லை . ) வேபாறுத்தற்கு இ ப ' , பாழுது

னெனறுசொன
உக அதறகாகவானால் அவர் உலகமுண னனறார் .

டான து முதற்கொண்டு அடிக்கடிபாடுபட அ நியாயம் ணத்தின்படி செலுதத

வேண்டியிருக்குமே. அப்படியல்ல , அவர் டுவருகிறபலிக்க விதது மேத்

மயைத்தாமே பலியில் தினாலே பாவங் லலியபடி பவியை ங காணிக்கையை ந

களை நீககுமபொருட்டாக, ( முந்தின ) யுகத தகனடலிகளை பு ம பாவபலி : ளையம விரும்ப

தினமுடிவிலே ஒரேதாமவெளிப்பட்டார் . மாட்டீர் . அவைகளுமக்குப் பிரியம

களலலவென
உஎ அனறியுமமனிதர்கள எரேதர் மமரி

சொனனபின்பு,

ககிறது ம பினபு நியாயத்தீர்ப்பு அடைகிற கூ பராபர்னே ! உமமுடையசித்சதை

துத தீர்மானிக்கப்பட்டிருக்கிறதால் , நிறைவேற்றுகிறதற்கிப்பொழுது வரும் ,

னென சானனதால் இரண்டாம ( ஏற்r

உ அ அதுபோலக் கிறிஸ்துவும் அநேக
உட) ஸ்தாபிக்கு மபடிக்கு முதலான தே

ருடைய பாவங்களைச்சுமந்து கொண்டுபோ
யெடுத்துப்போட்டார் .

கும்படிக்கு ஒரே நர்மபலியிடப்பட்டுத்தம

க்காகக் காத்துக்கொண்டிருக்கிறவர்கள்
அந்தச்சித்தத்தினபடி எலலாககாலய அந

ரூ

கொடு-பதற்கு இர்ணடா ங்களுக்காகவும் ஒரேதர்ம இயேசுகிறில

லியில்லாமல்தோனறுவார்.
னுடைய சரீர்மபலியிடப்பட்ட லே

ரிசுத்தமாக்கப்பட்டிருக்கிறோம் .

ய. அதிகாரம் . அனறியும் எந்த ஆசாரிய நா

டோறும ஆராதனை செய

[ ( க ) இலேவியருடைய பலிகளினாலேபாவம்
ங்களையொருகாலும நிவிர்த்தி

நஙகாதெனறும, (ரு) கிறிஸ . தமமை
டடாத ஒரேவிதபலிகளை அடிக்கடிசசெலு

யே பலியிட்டதில் உலே பாவங்களநிவாரண
தி வரு

மாகுடெனறும
, ( கூ ) அதைநாம் உறு

யஉ அவ மாத திர்மஎன

திய யப்பறறிககொளளவேணடு மென்று
பாவங்களைநீக்கும் படிக்கான க

ஙகாட்டியது.)
சசெலுத்திப் பாாபர்னுடையவல பாரிச

இப்படியிருக்க , நியாயப்பிரமாணமா ததலே யுளுக்கார்ந்து ,

னது வருகிறவைகளாகிய நன்மைகளின் பொ யந அது முதல் தமதுசத்துருக்கள தம

தாயிராமல , அவைகளின நிழலைமா து பாதங்களினபடியாககப்படுமளவுங் காத

ததிர்ங் காணபிக்கிறதாயிருக்கிறதால , வரு துககொணடிருககறார் .

ஷநதோறும இடை டாமற லுத்தப்ப யச ஆகையாற் பரிசுத்தமாக்கப்பட்ட

டடுவருகிற ஒரேவிதமான பலிகளினாலே அ வர்களை அவர் ஒாேபலியி
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3. வ

ட்டை

படை

நதாமப்

நாமட

மக

றவனய பாவ

யயமா

வான் .

நனை FE

டைய

ரூௗ ள

வன பன

வைகளைசசெலுததுகிறவர்களுக்கு நிறைவா றைக்கும் நிறைவுளளவர்களாக்கினார் .



எபிாேயர் . ய . அதிகாரம் .

க

-யவ

ன
ஆவி

ளவு

டவேண

மான ( ள
கா

சை

கப்

யரு இதைககுறிததுப் பரிசுத்த ஆவியா | தீர்ப்பும் வருமெனறு பயததோடேகாததி

னவரும் நமக்கு சசாட்சி சொல்லுகிறார் . ரூக்குதலே நமககுணடாயிருக்கும .

யசு எப்படியெனில் , அந்த நா
உ அ மோசேயினுடைய பிரமாணததை

பபின நான அவர்களுடனே நத உடம த்தளளினவனெவனோ அவன இரண்டு முன்

படிககைபணணு வே னெனறு சொனனபி
றுபேர் சாட்சி சொனனபின்பு , இரக்கமில

ன்பு , கர்ததர் திருவுளமபற்றினது நான எ லாமற்கொலை செய்யப்பட்டானே .

ன னுடைய பர்மாணங்களை யவா சளுடைய

இருதயங்களிலேகொடுப்டேன. அவைகளை
உக பர்ாபர் னுடைய குமார்னைக காலி

ரூடைய மனதினமேலே யெழுது
லமிதித்துப்போட்டுத் தினனைப் பரிசுத

வன .
ஞசெயதஉடமபடிககையின த்ிரு இரத்த

யஎ அவர்களுடையபாவங்களையும த்தை அசுதமெனறெணணிக கிருபையி

கிர்மங்ளை
யை அசடடைபணணினவன எவவ

நாவான ஒருபாலத்திலாகிலும

நினைத துக கொளவதில்லை யென்றார் .
| திக ஆக்கினைக்குப் பாததர்வானாயி

ரு 'பான .

யஅ அநதபபடி யவைகள மனனிககப்ப

டடபடியாற் பாபலியினிச செலுததப்ப
நய நீங்களேயோசனைபண்ணுங்கள. பழி

வாங்குதல் எனக் குரியது நானே பதிற் செ

வதிலல லையே.

யாகூ ஆகைய ற் சகே தாரே! பரிசுத்த
யவேனெனறு சொன்னகர்த்தரை யற நதிரு

ங்க குப்போகா மார்க்கததை ககிறோமே . அனறியுங்கர்த்தர் தமமுடைய

யேகவ
ன வ 7 தமதுசரீமே

சனங்களுக்கு நியாயத்தீர்ப்புக

பாரென சாலலியிருக்கிறதே .
சேலையின வழியாயப் புததி ஞசீவனுமான

மார்கமாக
நமக்குண்டு

சீவனுளள பராபர்னுடைய கைபணணி வை

ததால் , களில் விழுகிறது. ட யஙகர்மாயிருககினறது .

உய அநரமார்கசததிற்பிர்வேசிக்கிறதற் ங உ நஙள முந்தின நாட்களை எா

வருகைடையதிரு இரத்தத்தினாலே நம 5 படுத்துங்கள் . அவைகளில் நீங்கள் பிர்காச

குத தயிரியமுணடாயிருக்கிறபடியினாலும் , மாககப்பட்டிருந்த பொழுது பாடுகளாலமி

உக பர்ாபர்னுடைய ஆலயத்தலேநம குதத போராட்டத்தைசசகித்துக்கொண

குபபெரிய ஆசாரிய ருணடாயிருககிற
டீர்களே.

டியினாலும, நந நீங்ாள நிநதைகளாலும் உபத்திர

உஉ நாமகுற்றததைசசாற்றுகிறமனது வங்களாலும் மற்றவர்களுக்கு வேடிக்கைக்

நீங்களதெளிக்கப்பெற்ற இருதய முளளவ கேதுவானவர்களாயும் அப்படியான மற்ற

ர்சளாய உண்மையுள்ள இருதயததோடும் வர்களுக்கு ததோழராயுமிருநதீர்கள.

விசுவாசத்தினாலாகிற நிச்சயத தோடும
ஙச கட்டப்பட்டிருந்தஎனனே ட கூட

பராபானைசசேர்ககடவோம.
நீங்கள பாடுபடடீர்களே . பர்மணடலங்க

உங அலலாமலுஞ சுத்தமான சலத்தா ளில் அதிகமேனமையும்உறுதியுமான ஆஸ்

ற் கழுவப்பட்ட சரீர்முள்ளவர்களாய நம உங்களுக்குணடென்றுநீங்கள் அறிந்து

முடைய நமபிககையையறிககை யிடுகி உலகள (லவுக்க ) ஆஸ்திகளை ( மற்றவர்கள )

ல் அசைவில்லாமல் உறுதியா யிருக்கக்கம் கொள்ளையிட்ட தற்குசசநதோஷமாபதிட

வோம் . வாக்குத்தத்தமபணணினவர் உண் கூகொதெதீர்கள .

மையுள்ளவராயிருக்கிறாரே . நரு ஆகையால் மிகுந்த பலனுக கேது

உச மேலும அனபுகூருதறகும நற்கிரி
வான உங்கள் தயிரியததையெறிந்து விடா

யைகளைசசெய்கிறதற்கும எழுப்புதலுண
திருப்பீர்களாக .

டாயிருக்கும்படிக்கு ஒருவரை யொருவர்
நகா நீங்களபராபானுடையசித்தத்தின

நோக்கிப்பார்த்து ,
படிச்செய்கிறவர்களாய வாக்குத்த

ரு சபைகூடிவருதலைச் சிலர் விட்டுப்
ன நன்மையைப் பெறுமபடிக்குப்பொறு

போகிறது மை யுங்களுக்குவேணடும் .
பால , நாம அப்படிச

மல , ஒருவருக்கொருவர் புத்தி சொல்லக்கட
வருகிறவர் அதிககாலந்தாமதமாயி

வோம் . அந்தநாட்சமீபமாகிறதை நீங்கள்
ராமற் சீக்கிர் மாயவருவாரெனறும ,

அறிநதிருக்கிறதால் , அதிகமாய் அப்படி நஅ விசுவாசத்தினாலே நீதிமானானவன

யேசெயயவேணடும . பிழைப்பான . அவன் பினவாங்கிப்போனால

உசு சத்திய ததையறிந்து கொண்டபின அவனமேல எனனுடைய ஆத்துமா பிரிய

நாம் மனப்பூர்வமாயப் பாவஞசெயதால , மாயிராதெனறு ம (எழுதியிருககினறது . )

வேறொருபாவபலி நமககு மீதியாயிருப்பதி நக நாங்கெடபெபோகிற தற் கேதுவா

வலை.
கப்பின்வாங்குகிறவர்களாயிராமல் (நமது)

உஎ விரோதஞசெயகிறவர்களைப் பட்சி ஆத்துமாவைக்காக்கிற கேதுவாக விசு

உ

சயயா

நஎ

நதி ற

ககும அககினியுள்ள உககிர்மும நியாயத வாசமுள்ளவர்களாயிருக்கிறோம் .



எபிரேயர் . லக . அதிகாரம் .

வாச

ன அடை

வனபவன

மரி
ர்கள .

யக. அதிகாரம்.
சுவாசத்தினாலே சஞசரித்துக்கூடாரங்களி

லேகுடியிருந்தான் .

[(க) விசுவாசம இனனதெனறும (ச) விசு ய பர்ாபர்னாலே உணடாககப பட

திற்குத் திருட்டாந்தங்களா யிருக ஆளப்படடுமிருககிற அஸ்திபார்ங்களுளள

கிற பூர் வீ . தார் னனாரெனறுங்காட
பட்டினத்திற்குப் போகக் காத்துக்கொண

டியது .]
டிருந்தபடியால அபபடியிருநதான.

சுவாசமானது நம்பப்படுகிறவைகளி யக சாராளும , வாக்குத்தத்தம பணணி

ல உறு தியங்காணப்படாதவைகளை வெளிப் னவர் உண்மையுளளவாெனறெணணி , விசு

ததுகறதுமாயிருக்கின்றது . வாசததிஞலே கருப்பந்தரிக்கு மபடி டெல

உ அதினாலே பூர்வீகத்தார் நற்சாட்சி
நது , வயதுசென்றவளா யிருந்து

யைப் பெற்றார்கள் .
ம பிளளைப்பெற்றாள் .

ங உலகம் பராபரனுடைய வார்த்தை யஉ ஆனபடியால இந்தசசஙகதியிற்செ

யால் உண்டாக்கப்பட்டதெனறும இவவி த்தவனைப்போனற ஒருவனாலே வானத்திலு

தமாயக் காணப்படுகிறவைகள் தோற்றப் ளளபெருக்கமான நட்சத்திரங்களைப்போல

படாத பொருள்களாலுணடாயின்வென்று வும எணணிற ந
றந்தகடற்கரைமணலை போல

மவிசுவாசத்த
ினாலே

அறிந்திருக்கி
றோம்

. வும் மிகுநதசனங்
களுணடானார்

கள
.

ச விசுவாசத்தின
ாலே

ஆமே
யசு அவர்களெலலாருமவாக்குத்தத்தம

காயீனுடைய பலியிலும அதிகமான பலி பண்ணப்பட்டவைகளை அடையாமல் தூர்

யைப் பாாபர்னுக்குசசெ பத்தினான . ததிலே அவைகளைகண்டு வாழ்த்துதலோ

னாலேயவன நீதிமானென று சாட்சி பெற்றா டே விரும்பிப்பூமியின் மேலேதாங்கள் அந

ன. அவனுடையகாணிககைகளைக்குறித்து நியராயும் வழிப்போக்கராயு மிருந்ததைய

ப பராபரனே சாட்சி கொடுத்தார் . அவன றிகைகைபணணி , விசுவாசததோடே யிறந

ததும அதினாலே
பாழுதும் பேசு துபோ

கிறான்.
ய ச அப்படி அறிககைபணணு கிறவர்

ரு விசுவாசத்தினாலே ஏனோக கெனபவ கள சென்மதேசததை நாடிப் போகறோ

ன மரணத்தைக்காணாதபடிக்கு எடுத்துக்
மென்றுதெரியபபடுததுகிறார்கள.

கொள்ளப்பட்டான . பராபான அவனையெ மிரு அவர்கள தாங்களவிட்டுவநததேசத

டு த்துககொணடபடியினாலே , அவனகாண தை நினைத்தார்களானால் , அதற்குத் திருமபு

படாமற்போனான் . அவன் எடுத்துக்கொ மபடியிடமுணடே .

ளளப்படுதற்குமுனனே அவன பராபானுக யகா அதையலல , அதிலுமமேன்மையா

குப்பிரியமானவனெனறு சாட்சி பெற்றுக ன. பர்மணடலத்திலுள்ளதையேவிரும்பினா

கொண்டிருந்தான . ர்கள . ஆகையாற் பராபரனும அவர்கள்

கா பராபானைச் சேருகிறவன வருண டைய தேவனெனறு அழைக்கப்படு

டனறும அவர்தமமைசசாக்கிரதையா லே வெட்கப் படுகிறதிலலை. அவர்களுக்கு

தடுகிறவர்களுக்குப் பலனை யளிக்கிறவ ஒருபடடினததையெத்தனமபணணினா

ரனறும விசுவாசிப்பானே . ஆகையாயால்வி
யஎ மேலும் , பிரகாமானவன

சுவாசமிலலாதவன அவருகககுப்
பிரியமாயி சோதிக்கப்பட்டடொழுது

விசுவாசத்தி

ருக்கமாட்டான.
னாலே ஈசாககைப்பலியாக ஒப்புககொடுத

எ நோவாவெனபவ னு நதற்காலத்திலே தான .

காணாதவைக
ளைக் குறித்துத் தேவேத்த

ன யஅ ஈசாக்கினா
லே உனககுச் சந்ததியு

மாய எச்சரிக்க
ப்பட்டபொழ

ுது
, விசுவா ணடாகுமெ

னறு
அவனோடே சொல்லப்ப

சததினாலேபயந்து ,தனகுடும்ப
ததையிர்ட்

ட்டிருந்தத
ே

.

தற்குப்பேழையை ண்டுபணணி இதி யகூ இப்படிப்பட்ட வாக்குத்தத்தங்க

லே உலகம ஆக்கினைக்குள்ளாயிற ளைப்பெற்றவன இவனை மரிததோரிலிருந

று தீர்! புக்காண்பித்து , விசுவாச தெழுந்திருக்கப்பணணப் பராபானவல்லவ

ருகிற நீ திககுசசுதநதர்வாளியானான் . ராயிருக்கிறாரெனறெணணிந
்தனக்கு ஒரே

பிரரகாமும் பின்பு சுதநதர்மாகப் பேறானவனையே பலியாக ஒப்புக் கொடுத

பெற்றுக காளளுமபடிக்கான இடத்திற் தான. ஆனதால உவமை யாகுமபடியே

குப் புறப்பட்டுப்போக அழைக்கப்பட்ட அவனைத்திரும்பப் பெற று க கொண்டான .

பொழுது , விசுவாசத்தினாலே கீழ்ப்படிந்து உய ஈசாககெனபவனு
ம பிற்காலத்திற்

தானபோகவேண்ட
ிய

ட மின்னதென்ற யவைகளின் மேலுள்ள விசுவாசத்தி

றியாமற் புறப்பட்டுப்போன
ான

. லே இயாககோபபையும் ஏசாவையும்

கூ தனக்கு வாக்குத்தத்தம பணணப்ப ர்வதித்தான் .

ட்ட அந்நியதேசத்திலே யவன அந்தவா உக இயாககோப்பென வனும மாண

ககுத்தத்தத்தற்கு உடன சுதந்தரராகிய காலத்தில் விசுவாசத்தினாலே இயோசேப்

சான

சிப்ப

றன

சத்தால்வ

ஈசாக்கோடும் இயாக்கோப்போ
ஙகூடவி பினுடைய குமார்ரிருவரையும் ஆசீர்வத்த



எபிரேயர் . யஉ. அதிகாரம் .

கை

பல

نانزاسال

னுடை யகடடளைககுபபய

பரிய வய

H டைய
5 கபபடடா

TT

2' ரு

கஎ வாளால

ணடான .

மன கணணி

தத ரன கோலினமுனையிலே (சாயந்து ) நந அவர்களுமவிசவாசதகினாலே இரா

தொழுது கொண்டான . சசியங்களை செயிததுககொணடு நீதியை

2.உ யோசேட னபவனு - இஸர்வே
நடப்பித்து வாக்குத்தத்தம பணணப்பட

நததியார் (எக ப் (தசதசை ) விட
டவைகளைப்பெற்று ககொண்டு சிங்கங்களு

6 ) - புற படுவார்களெனறு தனசீவகாலத டைய வாயகளை அடைத்து அககினியினப்

லா முடிவில் விசுவாச - அறிவி ) ல ததை அவித்து ,

சன எலும்பும் ககடடளை கெ T நச கட்கங்களின கூர்மைக்குத்தப்பிப்

தேசன.
ஈனததிலேபலன சொண 4 ததகா

சேயென உன பிறநகபாழு லது வர்களா. அநதியருடையபா

4 பனமரும பிள ளயஙகளைக்க விழ்த் பானாகள .

ளை அடகளளபெனறுகண விசுவாசத்தி
ஈடு (விசுவாசத்தினாலே ) ஸ்திரிகளுஞசெ

லே ராச
பபோன தங்களுக்குரியவர்களை

படாமல் , அ- தப் பிளளையை மூனறுமாதம ரோடெழுந்திருக்கப்பெற்றார்கள. (விசுவா

சரிசவைததார்கள.
சததினால ) வேறுசிலர் அதிக மகிமையாய

உச மேசேயென் பவனும 0
உயிரோடேயெழுமபுமபடிககு மீட்பையங

தள வனை பார்வே . ஓ
கி கரியாமல இழு - புண்டுவா

மகனெனழைக்கப்ப கறதை ர்கள .

விசுவாசத னால வலுதது ,
ஈசு (விசுவாசததிஞலே) வேறுசிலர் நித

நித்தியமானடாவசநதோஷங்களை தைகளை ட ம அடிகளை ஞ சங்கலகளையு

வி 'பதை யலலப் பாாபர் லுடைய
காவலையுஞசகிததுககொணடார்கள.

சினங்களோடேகூடத் துன்பத்தையனுப

வி -பன் யே அதிகமாயத தரிந்துகொ
கலலெறியப்பட்டார்கள் .

அறுக்கப்பட்டார்கள. சோதிக்கப்பட்டா

ர்கள . கட்கததினாலே வெட்டப்பட்டு மரித
உ கா இனிமேல்வரும் பலனை அவனநோ

தார்கள. செமமறிய
ககிப்பார் தது எகிப்ததிலுள்ள பொககிஷ

த தோல்களை

வளளாடடு

துவீனிமிததம வ
த தோல்களை

ஙகளிலுங் கிறி
போர்

ரு றநிந
யும்

காண்டுகுறைசசலையும உ - த்திர்வததைசையை க ஐசுவரிய

யுநதுனபததையுஞசகித்துத் திரிந்து

காணப் படாதவரைக கணடாற் நஅ வனாநதர்ங்களிலேயும மலைகளிலேயு

பேலஉறுதியா ப்பறறிககொணடதால ஙகுகைகளிலேயு மபூமியின வெடிப்புகளிலே

அவனவிசுவாசத்தினாலே இராசாவி னுடை யுஞசிதறிநடநதார்கள. உலகம அவர்சகு

யமூர்க்கத்திற்குப் பயப்படாமல் எகிப்த அபாததிர்மாயிருந்தது.

பானான் . வர்களெலலாரும விசுவாசத்தை

உஅ த லைப்பு ளளைகளைச சங்கரிக கிறவன ககுறிதது நற்சாட்சிப்பெற்றிருந்து மவாக

ஸவேலரைத தாடாதபடிக்கு அவன குத்தத்த மபணணப்பட்டதை யடையாம

விசுவாசத்தினாலே பலபஷ்காவையு இர்தத ற்பேபாலர்கள.

ஆசுதலையும் ஏ
படுத்தினான . சய பர்ாபர்ன நமமைக்குறித்து அதிக

விசுவாச தினாலேயவர்கள்சிவந்த நன்மையானதையேற்படுத்தினதால் அவர்

சமுத திர்ததை உலர்ந்த தரையைப் போலக
கள நமமையனறி நிறைவுள்ள சீர்வாதத்

ந .
பானார்கள. எகப்தார் அப் தை அடையாதபடிக்கு ( அப்படியே போ .

டிசசெய்யத தேடினபொழுது அமிழ்ந்து வார்கள் . )

'பாவார்கள.

ந ) (இஸ்ர்வேலருடைய ) விசுவாசத்தி wஉ. அதிகாரம்.

லே இயேரிகோபடடினததின மதில்கள

( அவர்களால் ) ஏழு நாளுககுளளே
((க ) விசுவாசத்திலேயுமபொறுமையிலேயு

சூழப்ப

ட்டு விழுந்தன் .
ம உறுதியா யிருகக வேணடுமெனறும ,

நக வசியாயிருந்த இராகாபபென்பவ
( அ ) பழய ஏற்பாட்டிலுமபுதிய ஏற்பா

ள விசுவாசத்தினாலேவேவுக்காரரைசசமா
டு அதிகசநதோஷததையும மகிமையை

தானததோடே யேற ற்ுககொணடு அவிசு

யுங்கொடுக்கிறதென்றுங்காட்டியது .3. )

வாசிகளோடே அழிக்கப்படாதிருந்தாள் . ஆகையாலமேகமபோல எத்தனை திர்

கூஉ பினனும் ஆரைக்குறிததுச சொல் சாட்சிகள ந்மமைச சூழந்துகொண்டி

லல ம? கீதேயோனையும் பார்ககையுஞசமு ருக்க , நாமபார்மானயாவறறையும நமமை

சோனை
யுமம் இயெப்ப தாவையுந்த வீ சசுற்றி நிற்கிறபாவததையுந தளளிப்போ

பஞ சாமுவேலையு ந தீர்க்க தரிசிகளையுங டு , விசுவாசததையார்ம -மாய நடத்து

குறிதது நான விவர் ஞசொலல வேண்டுமா கிறவாரடி முடிக்கிறவர்ாயுமிருககிற இயேசு

னை '

உஎ

ை டு

உக

க .

ளானச

தை

தற்காலமபோதாது , வைநோக்கி நமக்கு முன் வைக்கப்பட்ட
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களாக .

ட

பராற்கடி தனதகப

வன்றும்

ன

ளளைகளாக அககினி

போராட்டச் சாலையிலே பொறுமையோ யந மு -முளள ( அவயவம) புரணடுபோ

டே ஓடக்கடவோம் . காமற்சொஸ்தமாகும - டிக்கு உங்களகால

உ அவர் தமக்கு முன்பாக வைத்திருந்த களுக்காகசசரியான பாதைகளைச செயவீர்

சநதோஷத்திற்காக அவலட்சணப்ப

லையெண மைற, சிலுவையில் (மாண யச யாவாவரு னேயுஞ சமாதானமா

ச) 4 துப்பினபு பாாபர்னுடைய ஆசன கவுமம் பரிசுத்தராயிருக்கவுஞ சாக்கிரதை

ததினவலதுபா அதிலு ளுககார்நதிருக யாயிருப்பீர்களாக. பரிசுத்தமில்லாதவன

றார். ர்ததாைத்தரிசிப்பதில்லையே .

ங ஆனதால உஙகள ஆதது மாக்கள் இ யரு ஒருவரும பர்ாபர் னுடைய கிருபை

ளைப்புள்ளவைகளாயிருக்கும
்பொழுது நீங் யையிழந்து போகாதபடிக்கும், மற்ற நேக

களதயிரியமற்றவர்களாயப
்போகாத படிக் கும அசுசிப்படததககதாகக கசப்புள்ள

குப்பாவிகளால பெட்டிப்பட்ட விபராதத வேர் உங்களுக்குளளேதோனறிக் கலககமு

தைசசகதத அவரையேதனறாயத தியானி ணடாக்காதபடிக்கும் ,

ததுககொளவீ களாக . யசு ஒருவருமம் வேசி மார்க்கராயும் , ஏசா

ச அந்தப் பாவத்திற்கு விரோதமாயப் வெனபவனபோல லவுகீக நடததையுள்ள

போர் டடஞ எயகறநஙகள இதுவரைக வர்களாயு மீராதபடிக்கு ம எசசரிககையா

கும சர் ' சிதிப் டத்தக்கதாக எதிர் யிரு -பீர்களாக . அவன ஒரே வேளைசசாப்பா

நிற்கவில்லைய. ட்டுக்காக முதற்பேறானவனுக
குரியசுதந

ரு அனறிடம் , எனமகனே! கர்த்தருடை
தாங்களை விட டுவிட்டானே .

ய தண்டனையைஅற்பமாகஎணணாமலும அ யஎ பினபு , உங்களுக்கு தெரிந்திருக்கிற
சாளளபபடுகையிலதயிரிய படி , அவன ( த

னு டைய ) ஆசீர்வா

மறறவனாகாபலும்ப்பாயாக * ததைப்பெற்றுக்கொள்ள விரும்பியுந தள

காததாலே அன்பு கூர்ப் ளப்பட்டான . அதைக்கணணீரோடே மிக

வனே அவனை அவ தனடிததுத்தாஞ வு தேடிட ந ( தகப்பனிடத்தில ) மாறுதலை

ர்த்துககொளளுகற ந்மகனையா ககாணாமறபோனானே .

* து வருவ ரோயெனறும யஅ அனறியு ந தொடப்பட்டு

ய 'உங்களுககுச சொலலியிருக்கற ஆறுத பபற்றியெரிகிற மலையினிடத்திலும் மந்தா

சைமற தீர்கள . ாததனிடத ததலும் ,

எ தங்கள் ( , வருடைய ) தண்டிப்புக்கு யக ஙகாற்றி னிடத்திலும

ட் பட்டிருக்க டியாறபாாபான உங்களை ளததினமுழக்கத்தினிடத்தி மவார்ததை

த் (தமது ) பிளளைகளபோல எணணிநடப் களின்தொனியினிடத்திலு
ம்

நீங்களவர்வே

பிக்கிறாரே . தக பஜல தண்டிக்கப்படாத ண்டியவர்களலலவ
ே

. அந்தத் தொனியை

பிளளையொனறுண
டா

? ககேட்டவர்களபின னும்வசனந்தங்களுக்கு

அ எலலாப் (பிளளைகளுந) தண்டிக்கப் த தோனறாதபடிக்கு வேண்டிக்

பட்டதுபோல நீங்களும்தண்டிக்கப் படா ர்கள.

ட்டாற்பிளளைகளாயிராமல
, வேசிப்பிள்ளை உய எனனததினாலெனில்

, இந்த மலையை

களாயிருடபீர்களே
. ஒருமிருக நதொட்டால அதினமேலே கல

க அனறிய ம நமமுடைய சரீர்ததிறகு லெறியவேண்டும் . அல்லது அதை அமபி

கப்பனமாரானவர்கள நமமைத்தண்டி னாலேயெய துகொலைசெய்ய வேண்டுமென

மபொழுது, நாம அவர்களுக்குவ
சாவலப்பட்டகட்டளையையவர்களசகி

ஞசெயதிருகக , ஆவிகளுக்குப் பிதாவானவ ககமாடடாதிருந்தார்கள.

ருக்கு நாம் பிழைக்கு மபடிமிகவும் அதிக உக அநதத்தரிசனையிவவவவளவு
பயங்கர்

மாயக்கீழபட்டிய வேண்டுமல்லவா ?
மாயிருந்தது, அதினாலேமோசேயும , நான

அந்தத்தகப்பனமார்கள் தங்களுக்கு மிகவும் அதிகமாய்ப்பயப்பட்டு நடுங்குகி

ததோனறினபடி கொஞ்சகாலமாயநமமை றேனெனறான .

ததணடித்தார்கள் அவர் தமமைப்போல நா உஉ நீங்கள மலையாகிய சீயோனிடத்தி

த்தராகுதற்கேதுவான பிரயோசன நகு சீவனுளளதேவனுடையபட்டினமா

மவரும் பொரு அப்படிசசெய்கறார் . யபாம எ
ருகசலேமினிடத்திற்கும் அநேக

யக தணடனை
யு ணடாயிருக்கும்

பாழு மபதினாயிரமாகிய தூதர்களின் விசேஷமா

(நமக்குச ) சநதோஷமாக வலல ன சங்கத்தினிடத்திற்கும் ,

துக்கமாகததோனறுகின்றது .பின்பு 9 பர் மண்டலத்திமலபேரெழுதியிருக்

லே முயற்சிப்பட்டவர்களுக்கு அதுந் முதற பறானவ சளின் சபையினிடத்தி

னனும்பாக்கியபலனக கெ ககினறது . றகும் யாவருக்கு நந்தவனாகிய நியாயாதிப

யஉ ஆகையால் தளர்சயா யிருகக 2 ததிமகும் , நி 'பறை நதபாக்கய

( உங்கள ) கைகளையும இளைப்புளள (உங்கள) ளவர்களாகிய நீதிமானகளின ஆவிகளினிட

வளளவ ன
ருளினி

-

பெ எககா

D

காணடா

தன்

மய

( ன உக

தியினிட

கரலகளையுஞ ச்ெமமைப்படுதது வீர்களா . ததிற்கும் ,
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பாரே .

காள

ள. என

ன ை

(Hக

சனைவன

மலல பணணு

தது

உச புதிதானவுடமபடிககைககேற்ற ம வேசிமார்ககருககும் விபசார்க கார்ரு

ததியஸ்தராகிய இயேசுவினிடத்திறகும ஆ ககும பராபான நியாயத் தீர்ப்புக் கொடுப்

பேலினுடைய இரத்தக கூப்பிட்டது போ

ல்ல்ல , அதிகானமையானவைகளை ரு உங்களுக ணடான வைகள போது

ததுத்தெளிக்கப்படுகிற இர்த்தத்தினிடத மெனகிறமன எளவர்களாயப் பணத்தின

திற்குஞசருறவர்களா யிருக்கிறீர்கள.
மேலுள்ள ஆசையில்லாமல் நடந்து

உரு திருவுள மபற்றுகிறவரை நீ ஙகள அ
வீர்களாக . நான உன்னை ஒருகாலுமவிட

சடடைபணணாதபடிக்குட்பா
டு விலகுவதுமில்லை . உன்னை யொருக்கா

லெனிற , பூமியிலேபேசி னவனை அ சைவிடுவ.தமிலலையெனறு அவர் அருளிச

சடடைபணணின அவர்கள ( ஆக கினைக்கு
செய்தாரே .

த ) தப்பாமலிருக்க , பர்மணடலதுவிரு சு அதினாலே தானதயிரியங் கொண்டு க

நம் பேசுகிறவரை .நாமவி வில்
ர்ததர் எனககுசசகாயராயி கிறார் . மனி

( ஆக்கனைக்கு ) த்தப்பிப்போவோடா?
எனககெனனசெய்வானோ வெ

உசு அவருடையகத் தமமுர்சாலததிலே
ன்று நானடயப்பட வேண்டுவதில்லை யென

பூமியை இசையப்பணனிறறு. அனறியும
றுசொல்லலாமே .

இனிமேல ஒருகாலகாலத்தில் பூமியை மாததிர்
எ தேவவசனததையுங்களுக்குப் போதி

வானததையும் அசையா

வேனெனறு இப்பொழுதுவாக்குத்தத்தஞ
உங்களைநட சதிப்போனவர்களை நீங்

களஞாபகப்படுத்தி அவர்களுடைய நடக
செயதிருக்கிறார் .

கையின்ன முடிவை நன்றாயபபார்தது (அவர்

உஎ இனிமேல ஒருகாலத்திலேயென
களுடைய )விசுவாசததைப்பினபற்றுங்கள.

சொன்னவசனம அசைவில்லாதவைகள் நி

லையாயிருக்கத்தக்கதாக ( அற்பமாயச ) செ அ இயேசுக்கிறிஸ்துவானவர் நேற்றும

யயப்பட்டவைகளாகிய அசைவுள்ளவைக னறைககும எனறெனறைககும ஒரேவி

ள நீக்கப்படுமெனறு குறிக்கினறது . தமாயிருககிறவர் .

உஅ ஆனதால , அசைவில்லாத இராச கூ பலவிதமாயும அந்நியமாயுமிருக்கிற

சியத்தை நாம் பெற்று கொண்டிருக்க , ந
போதனைகளால் நீங்கள ச்ிதற அடிக்கப்ப

மமுடைய பராபான ( பொலலாதவர்களை ) டா திருப்பீர்களாக , போசனபதார்ததங்க

பபட்சிக்கும அக்கினியா யிருக்கிறபடியி ளாலேயலல ( தேவ ) கிருபையினாலே (உங்க

னாலே , ள) மனதுஉறுதியாகிறதே நனமையாயிரு

நாம வணக்கத்தோடும் மெய்த ககினறது போசனபதார்த்தங்களைக் குறித

தேவபத்தியோடும் பராபா னுக்குப் பிரிய து, முயற்சியாயிருககிறவர்கள அதினாலே

மாய ஆராதனைசெய்யத் தக்ககிருபை யுள ரயோசனம அடையவில்லையே .

ள ஈவைப்பற்றிக்கொள்ளக்கடவோம் . o நமககுணடாயிருககிறபலிபீடத்திலு

ளளவைகளைக்கூடாரத்தில் ஆராதனை செய்

யங. அதிகாரம் ..
கிறவர்கள பாசிக்கிறதற்கு அதிகார் மி

வலை.

[(க ) அனபு கற்பு முதலானசனமார்க்கக
்கி

யக அதெப்படித மனிறபிரதான

ரியைகளைச்செய்யும்படி , எழுப்பி (உய ) ஆசாரியனபாவபலிக்காகமிருகங்களின இர்

வாழத்துதல்சொல்லியது .)
த்தத்தைப்பரிசுத தஸ்தலங்களிற் கொண்டு

சகோதரசிநேகம நிலையாயிருகக கக வருகிறபொழுது அந்தமிருகங்களுடைய

டவது. உடலகளபாளயத்திற்குப் புறமபேகொண

உ அந்நியரை யுபசார்ஞசெயகிறகுண டுபோயசசுட்டெரிக்கப்படுமே.

ததினாலே சிலர் ( தங்களுக்குத ) தெரியாத யஉ அநதபபடி இயேசுவானவருந்தம

படிக்குததேவ தூதரையுபசரித்தால் நீங்க ரு இரத்தத்தினாலேசனங்களைப் பரிசுத

ள அந்நியரையுபசாரஞசெய்யமறவா திரு செயயுமபடிக்குப் பட்டினத்திற்குப்பு

பபீர்களாக .
றமபேபாடுபட்டார் .

ங கட்டப்பட்டிருக்கிறவர்களோடே கூ யந ஆனதால நாம அவருடனேகூட நிந்

டக்கட்டப்பட்டவர்கள் போல நீங்கள அ தையை சசககவர்களா ! அவாோடே

வர்களை நினைத்துக்கொள்ளுங்கள். உங்களை கூடப்பாளயத திற்குப்புறமமடே - புப

யுஞ சரீர் ததோடிருக்கிறவர்களெனறறி ந -வோம . நிலைமையானபட்டினம

பாடுபடுகிறவர்களை நினைத்துக்கொள்ளு தமக்கிலலலையே .

மறுலோகத்திலுள்ளதை மிகவு நதே

ச விவாகமபணணுதல யாவருக்குளளுங்

கனமபொருந்திய தாயருக்கக்கடவது . மேலும் அவருடைய திருநாமத்திற்

முசார்மார்க்கத்தாருடைய ) படுககை( வி குதது.தியை அறிசகையிடுகிற உதடுகளின

உக

தரியு

கட

ஙகள.

டுகிறோமே .

4

சார்ததினாலே ) அசுகட்படாதிருப்பதாக .
கனியாகியதோததிர்பபவியை நாம அவர்மூ
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உஉ ச

எப்பொழுதுமபராபா னுக்குசசெ த்தத்தினாலே மரிததோரிலிருநதுபுறபபடப

இத்தககடவோம . பணனின்சமாதானததிறகுககார்ணராகிய

யசு அனறியும நனமைசெய்தலையும் (எ பர்ாபான .

ளியவர்களுக்குக கொடுத்தலையுமமறவாதி உக தமதுசித்தத்தினபடி நீங்களசெய

ருப்பீர்களாக . அப்படிப்பட்டடலிகளமே கிறதற்கேதுவாக எவ்விதமான நற்கிரியை

ற்பராபானமிகவும் பிரியமாயிருக்கிறாரே . கும் உங்களைத் தகுதியானவர்களாக்கி இ

யஎ உங்களை நடத்துகிறவர்கள ( கர்த் யேசுககிறிஸ்துவின் மூலமாயத்தமது சன

தாவுக்குக் ) கணக்கு ஒப்புவிக்கிறவர்களா னிதான திலே பிரியமானதை உங்களுக்கு

ய உங்கள ஆதது மாக்களுக்காகவிழித்துக ளளேநடப்பிக்கக்கடவர் . அவருக்கு என

கொள்ளுகிறார்களே . ஆகையால் அவர்கள றைககுநது தியுண்டாவதாக . ஆமன்.

துக்கமாயலல சநதோஷமாய் அப்படிச

செய்பு மபடிக்கு நீங்கள அவர்களுக்குக் கீழ

காதரரே! நானசுருக்கமாயஉங்

பபடிந்து அடங்குவீர்களாக. ( அவர்கள

எழுதன இந்தப் புத்திகளை அங்கி

நக்கமாய் அப்படிச் செய்தால் ) அதுஉங்க

கரிக்குமப்டிக்கு வேணடிக கொளளுகி

ளுக்குப் பிரயோசனமாயிருக்க மாட்டாதே .
றேன் .

உந சகோதர்னாகியதீமோததேயு விடுத
யஅ நாங்கள விதத்தி னாலும நனறா

லையாககப்படடானென்று அறிவீர்களாக .

நட விரும்பிக்கொண்டு நற்சாட்சி

சொல்லுகிறமனது எங்களுக்குணடென்று

அவனசீககிர்மாயவந்தால் அவனுடனேகூ

ங்களைக்காண்பேன .

நாங்கள் நிசசயமாயருக்கிறபடியால

களுக்காகச வீர்களாக . உச உங்களை நடத்துகிறவர்களுக்குமம

யாகூ நான அதிசீக்கர்மாய
உங்ககளுக்கு றறபபரிசுத்தவானகளயாவருககும

(என

ததிருமபககொடுககபப்
டும்படிக்கு நீங்கள் னாலே ) வாழத்து தலசெயயுங்கள .

அப்படிச்செய்யவேண்டுமென்று அதிகமா உரு இத்தாலிததேசத்தார் யாவரும உ

யக்கேட்டுக்கொள்ளுகிதே

உய அனறியும நமதுகர்த்தருமாய ஆடு

ங்களுககுவாழதது தலசெயகிறார்கள், தேவ

கிருபையுங்களனைவரோடுமிர
ுக்கக்கடவது

.

களினபெரியமேயப்பரும் யிருக்கிற இயே

சுவை நித்திய உடம டிககைக கற்ற இர்

எவ

ட உ
எ5

சபமபன

றன

ஆமன்.

அப்போஸ்தலனாகிய

இயாக்கோபு எழுதின

.

பொதுவான
நிருபம் .

ணடு கோததிர்ங்களுக்கும் எழுதுகிறதா

.

லல்ல

க. அதிகாரம
் .

[(க) துனபகாலத
திலே

சநதோஷப்ப
ட்டு

நிலை நிற்கவெண்
டுமென்றும் , (யஈ ) பாவ

ததிற்கேது
வான

காரணங்கள பராபானா

அவர்வருடையபொலலாத இ

சையினாலேவா ன றன்னெறும , ( எ )

பர்ாபர்னாற் சகலநன்மைகளும் வருகற

படியால நாம தகாதநடககைகளையெல

லாந்தளளி அவருடைய வசனசதினபடி

செய்கிறவர்களாயிருக்கவே
ணடுமென்று

ஙகாட்டியது .)

பர்ாபர் னுககுநகர் ததராகிய இயேசுக

கிறிஸ்துவுககும ஊழியக்காரனாகிய இயா

உ நீங்கள வாழ்க. என சகோகாதரரே !

களவிசுவாசததைபபரிட்சைபார
்த்தல்

பொறுமையையுணடாககு
மென றறிந்திரு

ககிறபடியால் ,

தூண்டுகிறபல துன்பங்களில் நீங்கள்

அகப்படுமபொழுது, அதை மிகுந்த சந

தோஷத்தி, கதுவாக எணணிககொளளு

ஙகள்.

ச நீங்களொனறிலுங் குறைவுள்ளவர்க

ளாயிராமல் நிறைவுள்ளவர்களாயுந தேறின

வர்களாயுமிருக்கத்தக்கதாக , அந்தப் பொ

அமைதிறைந்தகிரியையையேசெய்யக்கட

கோபு அங்கங்கேசிதறியிருக்கிற பனனிர்
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கக மன

ளாக .

தான உங

* கட

வன.
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ரு உங்களிலொருவன நற்பு
ததியிற்குறை யசு ஆகையால எனக்குப்பிரியமானச

ளளவனா னால , யாவருக்குஞசமபூரணமாய கோசர்ாே ! யாவயா வருங்ே பதற்குத்தீவர்

ககொடுககறவருமாய் ஒருவரையும் அதட் மாய , மடேசுகிறதற்கு கதாம் * மாயும் ,

டா தவருமாயிருக்கிறபர்ாபானிட த உ பர்ாபானுககேற்ற நதியை மனிதரு

னகேட்கக்கடவன . அப்பொழுது
டைய கோபம நடப்பிக்கமாட்டாதபடியி

காடுக்கப்படும.
னாலேகோபிககிறதற்குத்தாமதமயு மிருக்

அவன எவவளவாகிலுஞ சநசேகப்ப கடவர்கள .

டாமலவிசுவாசத்தோடேகேட்கக்கடவன. அலிகையால அழுககுபாவையுமமித

சநசேக -டடுகரவனகாறறினால அடிக்கப் தியான பொலலாங்குகளை - ம நீங்கள தளளி

பட்டு அசைகறகடலின லைக்கு ஒப்பா -டு நடப்பட்டதாயும உங்கள

யிரு -பானே . ககளையிாட்சிக்கத்தக்கதாயுமிருக்காவன

எ அப்படிப்பட்டமனிதன கர்த்தரிடத திதைசசாந்தமாய ஏறறுக

திலே எதைடாகலும் பெறறுககொளவே அலலாமலும ஙகளதிட்பான்யோ

னெனறு நினையாதிருப்பா
சனையினாலேயும் களைகஞச யாதபடிக்கு வச

அ இருமனமுளளவன தலவழிகள யாவி ன தகைகேட்கறவாகளாயமாதா மலல

லேயும நீ லையற்றவஜயி அதினபடி செய்கவர்களாயு மிருப்பீர்க

க ( அனறியுந) தாழமைப்படுகிற கோ

தர்ன உயர்த்தப்படுவதைககுறிதது என்ன ததினா 'லனில் ஒருவனவசன

மேனதைமைபாராட்டக்கடவ
ன . ததைக சட்டும 'தினடடிசெய்யாத

வனா

ஐசுவரியவான தான புலலின பூவைப் னாறகண்ணாடியிலே சுடாவ முசததைப்

போல ஏழிந்து போவதால தாழமைப்படுவ பார்சகிரமனி னு சொப்டாயரு அடடான .

தைககுறிதது மேனமைபாராட்ட
க

அவவனதனனைந்தானபார்
சபின

புபுறப்பட்டுட்போனவுடன தானிருந்தவி

யக சூரியன உதயமாகிவெயயிலைககொ தந்தைமறப்பான.

குமபொழுது , புல் உலர்நது , அதின பூ உரு சுயாதீனத்திற்கேதுவான நிறைவுள

ர்நது அதின அழகானவடிவு ள பிர்மாணதரையறறுப்பார்து அதிலே

போமே . அப்படிப்போல ஐசுவரியவானு
நிலையாயிருககறவனே (அலை) மா நதுபோ

நதன மார்க்கங்களிலேயரிந்து போவான. தககதாகககேட்றவனாபாாமல அத

w உ சோதனையைசசகககற மனிதன பா கேற்ற ரியை செயவனாயமிருந்து தன

ககியமுளளவன . ஏனென்றால அவன உத்த
செடகையிறபாககடவா குயருப்பான .

க்கப்பட்டபின்பு, தர்தமமிடத்தி உங்களிலொருவனதனனாவை அட

ல அனபுகூருகிறவர்களுக்கு வாக்குத்தத் ககாமல தன இருதயததை வருச ததுத்தன

மபணணினசீவகரீட-த
னை த த வபத்தியுளளவனென் நினைத்தால்

யந தூண்டிவிடப்படுகிற
பரா வீணான தாயிருக

பர்னால தூண்டிவிடப்ப

ல்லாதிருப்பானாக . பாாபர்னபொலலாங்கு உஎ திக்கற்றபிள்ளைகளும்

களால் தூண்டிவிடப்படவும் பாவத கே ளு
லே அவர்களைவி

ஒருவனையுந் தூணடிவிடவு
மா

சாரி திறஓம உலக தால அசசி பட்டாத

டாரே . படிக்குரதனனக காததுககொளளுகிறது

யச அவன்வனதன்தன் சுய சசையிடு God பாவாகியபாாபர்னுக்கு முன

லே தூணடியிழுக்கப்படசெ சோதிக்கப்படு சிலலாதசு தமான பத்தியாயருக்கனறது .

யரு பினபு இசசையானது கருப்பந்தரி உ . அதிகாரம் .

ததுப் பாவததைப்பிறப்பிக்கும்.

றைவேறின
( (க) எளியவர்களையிகழத்சக்கதாகபபட்ச

பாழுது அதுமாணத்தையுண
பாத்செய்ய 4 கூட ! தெனறும , (யச )

டாககும் .

எனக்குப்பிரியமான
கிரிபையில்லாதவிசுவாசமவீனாயிருக்கிற

சகோதர்ாே !

வஞ்சிக்கப்படாதிருப்பீர்களாக .
தெனறுங் காட்டியது. )

யஎ எந்தநலல ஈவும்நிறைவுள்ள எந்தவ
எனசகோ ! மகிமையுள்ள நமமு

ரமும உயர்ததினின று சுடர்களின் பிதாவினா டையகர்த்தராகிய இயேசுக்கிறிஸ்து வின

'லவருகனநன் . அவருக்கு எவவளவாக வ மேலுள்ளவிசுவாசம்உங்களுக்குளளேபட்ச

ம்மா ஆதலுமவேற்றுமையின் நிழலுமில்லை . பாதத்தோடே யிராதபடிக்குப்பாருங்கள .

ய அ அவ சித்தமானபடியால் தமமுடை உ அதெப்படியெனிற் பொன் மோதீர்த

டிகளில் நாமமுதற்பலனகளாகும்ப தையு மபிர்காசமுளளவஸ்திர்ததைட ந தரித

டிக்கு நமமைசசததியததினவசனத்தினாலே திருக்கிற ஒருமனி னுங்கநதையான வஸ்

உசு

00 றுவான் .

எவ னும அவனுடைய * வயததி

னனது சா

கைம பணக

ளும் + று உபததாவது

கமா

க றன .

பாவம

யசிரு

செனிப்பித்தார் .
ர்ததைத் தரித்தரு - 5- ஒரு தரித்திர்மை



இயாககோபு . ந . அதிகாரம் .

படியினி

கள

ஞாகள .

ன

வரிய

உ

உங்களசெப ஆலயததிற்பிர்வேசிககுமபொ யரு சகோதர்ன அல்லது சகோதரிவஸ்

திர்மிலலாதவர்களாயும நாடோறுமவேன

நா பிர்காசமுள்ளவஸ்திரத்தைத்தரித்தவ டியபிழைப் பிலலாதவர்களாயு ருக

னைவணக்கமாயநோக்கி நீர்கன மாய இவவி பொழு 5 ,

டத்திலுளுககாருமெனறு ந தரிததிர்னை நீ யசு உங்களிலொருவன அஅவர்களை * நாக

அங்கேநிலலு. அல்லது இங்கே எனபாதப் கிரீங்களசமாதானரத சோடேடோயக குளி

லே உளுக்காரு எனறும ர்கர்ய நது பசியாறுஙகளெனறு சொல்லிச

சான்னால் , சரீரததிற்கு வேண்டியவைகளை அவர்களுக

உங்களுககுளளே பேதகமபணணி த குக கொடாவிடகாடாவிட்டால் அ எனனபிர்

துற்சிந்
தனைகளோடே நியாயாதிப

திகளா யோசனமிருக
்கும் ?

களல்லவா ? படிப்போலவிசுவாசமுங் கிரியை

ரு எனக்குப்பிரியமானசகோதர்ரே ! கே களிலல் திருந்தால் ,

விசுவாசத்தில் ஐசுவரியவானகளா || அ தீனி யேயிருப்பதினாலே செத்ததாயி

கவுந்தமமிடததில அனபுகூருகிறவர்களுக ருகும் . ருவனவந்து உனக்குவிசுவாசமு

குத்தாமவாககுத்தத் ஈமபணணின இராச ணடு . என குககிரியைகளுண்டு . கிரியைக்

சியததைசசுத நதரிக்கிறவர்களாககவும் ளில்லாமல் உனவிசுவாசததை எனக்குக்கா

தி தரிக்காரைப்பாாபர்ன தெரிந ணபி நான எனவிசுவாசததை எனகரியை

காளளவிலலையா ? களாலே காணபிககிறேனெனபான .

• அப்படியிருநதும நீங்களதரிததிர்னை யாகூ பராபான ஒருவருணடென்று விசுவா

ககன ஈன மபணணிவருகிறீர்கள . ஐசுவ சிக்கிறாய . அப்படி செய்கிறது சரிதான.

வானகளலலவோ உங்களை யொடுக்கு கிறா பசாசுககள
ும அபபடிவிசு

வாசித்து நடுங்

கள. அவர்கள்
லலவோ உங்களை நியாயாச குகிறார்கள.

னங்களுக்க
ுமுனபாக இழுக்கிறார

்கள.
ஆ, வீணானமனிதனே ! ரியைகளில்

அவர்களலலவோ உங்களுக்குககொ லாத விசுவாச ஞசெத்ததென்றறி
ய

விரும்பு

ககப்பட்ட நலல நாமததைத்தூஷணிக்கி
கிறாயா ?

மார்கள.
உக நமமுடைய பிதாவாகிய ஆபிர்கா

அ உனமேல அனபாயிருககிறது போல நதனகுமாானஈசாககைப்பலிபீடத்தினமே

பிறனிடத்திலேயும அனபுகூருவாயாகவெ ல ஏற்றிவைத்தபொழுது கிரியைகளினாலே

'வதவாக்கியஞசொலலு 4 . இராசரிக யலலவோநீதிமானாக்கப்பட்டான .

கமான பிர்மாணததை நீங்களநிறைவேற்றி
உஉ அவனுடைய விசுவாசம

னால நனமைசெய்வீர்கள். பட்சபாதமாயிரு
டையகிரியைகளோடே கூடமுயற

ப்பீர்களானாற்பாவ கதைநடப்பித்து ,
து அநதக ரியைகளினாலே முடிக்க

கூ அக்கர் மககார்ரெனறு நியாயப்பிர்
டதையும் ,

மாணத்தாற்கணடிக்கப்படுவீர்களே
.

உந ஆபிர்காம் பராபரனை விசுவாசித்தா

ய எப்படியெனில் , ஒருவனவேத நூலமு ன . ( அ 5 ) அவனுககு நீதியாக வெணணப்

மூவதையுஙகைககொணடாலும்
பட்டதெனகிற வேதவாக்கியம் நிறைவே

திற்குத தபபி நடந்தால் எல்லாபபி ற்றப்பட்டதையும் அவனபராபானுடைய

ர்மாணங்களுக்குமவிரோதமாயக குற்றவா சிநேகிதனெனனப்பட்டதையும் பார்த்திரு

ளி பாயிருப்பான .
ககிருயே .

(யக என்னததினாலென்றால விபசார்மய ஆனதால ஒருமனி ரன விசுவாசத்தி

ணணா திருப்பாயாகவென்று சொன்னவர் லே மாததிர் மலல கிரியைகளி அலயும் நீ

கொலை செய்யாதிருப்பாயாக வெனறுஞ
மஞககப்படுகிறானெனறறிவீர்களாக.

சொன்னார் . ஆனதாலநீவிபசார்மபணணாம உரு அப்படிப்போல வேசியா யிருந்த

லிருநஈாலும் கொலைசெய்தாயானால் வேத
இராகாபபெனபவள தூதர்களை யேற்றுக

நூலைமீறி நடந்திருப்பாயே .

கொண்டு ( வறுவழியாய அனுபபி வீட்ட

சுயாதீ ததிற்கேதுவானவேதநூலி பொழுது சிரியைகளினாலேயல்லவோ நீ

னபடி நியாயத்தீர்ப்படையப்போக
ிறவர்க

ளாயப்பேசியுஞசெய்துமிருப்பீர்களாக . உசு ஆகையால ஆவியில்லா த சரீரஞசெ

யங எனனத்திற்காகவென்றால் இர்ககக்கஞ
த்ததாயி( ரு கிறது போல ககரியைகளில்லா

செயயாதவனுக்கு ர்ககமில்லாமல் நி தவிசுவாசமுஞசெத்ததாயிருககினறது .

யததீர்ப்புகிடைக்கும். நியாயத்தீர்ப்புக்கு
ந. அதிகாரம்.

முனபாக இர்க்கமமேனமைபா
ராட்டும்

.

யச எனசபே தர்ாே! ஒருவனதனக் கவிசு [(க) நமமுடைய நாவையடக் கிககொள்ள

வாசமுணடெனறுசொலலி ரியைகள
ில்

வேண்டும
ென்று

ம , (யங) மெ ஞஞானியி

லா தவனானால் அவனுக்கு எனனபிர்
யோசன னுடைய நடககை யின்னதென்

றுங்கா

15

னறு ற

ஒரேயிர்

மாண

We ன

பூளளவளககபபடடாள .

*

யுங்க

மவரும? விசுவாசம அவனைபிர்ட்சிக்குமா? டடியது .]



இயாககோபு. சு . அதிகாரம் .

றகு

ன

is

னது.

வைகள

மஎ

நதுககளுககுமுண்டாயருக்கறசுபா

ளாக .

ளளசே

எனசகோதர்ரே ! அதிக ஆக்கினையை
குரியசாந்தததோடேதனகிரியைகளை நல

யடைவோமம எனறு நாமறிநதிருகக, (உங்
ல நடககையினாலே காணபிக்கக்கடவன .

களில) அநேகர்போதக ராகாதிருப்பீர்க

யச உங்களிருதயததிலே கசப்பானவயி

ராககியததையும விரோத்ததையும் வைத

உ நாமெலலாரும அநேகவிதமாயத த
துக காண்டால் , நீங்களமேனமை பாராட

வறுகிறோம் . சொலதவறாமலிருக்கிறவனே டாமலுஞ சத்தியத்திற்கு விரோதமாயப்

தேறினவனாயு நதனசரீர்மனை ததையும ( ஞா
பொயயைசசொலலாமலுமிருப்பீர்களாக .

னக்) கலின 'ல அடககிககொளளு 5
ரு அப்படிசசெயகிறது உயர்ததிலிரு

றவனாயுமிருககிறான .
நதுவருகஞானமலல . அது! இந்தப் பூமிக

ங குதிரைகளைப்பாருங்கள.அவைகள ந
ருகசிவனுக்கும் பேயக்கு முரித தா

ககுக கீழப்படியு மபடிக்கு வாயகளிறகலின

ஙகளைப்போட்டு , அவை . ளுடைய முழுசச யசு வபிராககியமுமவிரோதமும எங்கே

ரீர்ததையும் நடத்துகிறோம் .
யோ அ 5 கேகலக்கமுஞ சகலவிதமான

கபடலகளையுமபாருங்கள.
நசெயகைகளு முணடே.

வவளவு பெரிய வைகளாயக்கடுங்கா,
உயாததலிருந்து வருகிற ஞானம மு

களால் அடிக்கப்பட்டாலும் அ வகள ந
தலாவது புள்ள துமாயப்பினபு சமாதா

டத்துகிறவன போகுமபடி யோசிக்கும னமுஞசாந்தமும் இணக்கமுமுளளது மாய

டம எவவிடமோ அவவிடததிறகு மிகவுஞ
இரக்கத்தாலும் நற்கிரியைகளாலும் நிறை

சிறிதான சுககானாலே திருப்பப்படும் , நதது மாயப்பட்சபாதமிலலாத்துமாய

ரு அப்படிப்போல நாவானதுஞ சினன
ஞ்சனையில்லாத்துமாயிருக்கின்றது .

அவயவமாயிருந்தும் , பெருமையானவைக
பபடிசசமாதானததை நடப்பிக

ளைச் செய்யும். கொஞச நெருபபைப்பாரு றவர்களா'ல சமாதானததோடேநீதியா

கள. அது எத்தனைப்பெரியகாடடைக கொ யகனி விதைக்கப்ப னறது.

ரூததுகின்றது . நாவேநெருப்பு .

கா அது அநீதியினால் நிறைந்தலோகம
ச . அதிகாரம்.

அந்தப்படி நாவு நமமுடைய அவயவங்க
[(க ) சணடை , விபசார்ம , அகநதைமுத

ககுளளிருந்து முழுசசரீர்ததையுங் கறைப்
லானவைகளைசசெயயாமல் , ( எ ) மனததா

துகிறதாயுஞ சுபாவ முறைமையைக
ழைமைமுதலான நனமைகளைசசெயயவே

கொளுததுகிறதாயும் நர்க அக்கினியிறே ணடுமெனறும , (யங ) நமமுடையசீவனை

கொளுத்தப்படுகிறதாயு மிருககினறது. குறி பட்டி நினைக்க வேணமெ

எல்லாக்காட்டு மிருகங்களுக்கும் பற
னறுங் காட்டியது .)

வைகளுக்கும் ஊர்வனவைகளுக்கும் நீரிலு

உங்களுக்குளளே யுத்தங்களுஞ சண

வங்கீழப்படியப்பண்ணப்படும் . அப்படிம டைகளும எதினாலே வருகினறன். உங்கள அ

னி -ய சுபாவ
வத்தாற கீழப்படியப்பண வயவங்களிறபோர் செய்கிற செல்வத்திற

ணப்பட்டது முண்டு . ற்கேற்ற
சசைகளாலல்லவோ வருகின

அ நாவை மாததிர்ம ஒருமனிதனுங் கீழ றன்

முப்படுத்தமாட்டான. அது அடங்காத உ நீரங்களஇச்சித்தும் ஙகளுக்கு அகப்

பொல்லாங்குள்ளது மாயச சாவுக்கேற்றவி படுகிறதில்லை . நீங்கள காலைசெய்து ந து

ஷத் தால நி றைந்தது மாயிருக்கிறது . ணிவுள்ளவர்களா யிருநது ம (இஷ்டப்படி )

கூ பிதாவாகியபாாபர்னை நாம அதினா அலைடையாமறபோகறீர்கள.நீங்களசணடை

க்கிறோம் . பராபானுடையசா யும் யுத்தமுமபணணியுமவிணணப்பமபண

உண்டாக்கப்பட்ட மனிதரைய ணா மலிருக்கிறதால உங்களுககுசசிததிககிற

தினாலேசபிக்கிறோம் . திலலை .

ய ஆசீர்வதித்தலுஞசபித்தலும ஒாேவா
சசைகளுககேற்றதாகசசெ

யிலிருந புறபபடுகனறன். எனசகோதர் லவழிக்கு மபடிக்குததுறகுணமாயவிணண

போ ! இப்படியிருக்கக் கூடாது.
பபமபணணுகிறதால நீங்கள விணணப்பம

யக நீரூற்றில் ஒாேதுவார்ததிலிருந்து தித் பணணியுமபெறறுககொள்ளா மலிருககறீர்

திப்புஙகசப்புமுள்ள தணணீர் சுர்க்குமா ?

யஉ எனசகோதர்ரே ! அததிமர்ம ஒவி ச ஆ , விபசாரரே ! விபசாரிகளே ! உல

வப்பழங்களையும் அல்லது திராட்சச்செடி கததோடே சிநேகமாயிருக்கு தல பர்ாபர்

அத்திப்பழங்களையுங் கொடுக்குமா ? அப்ப னுககுவிரோதமான பகையா யிருககினற

டிப்போல உவர்பபான நீரூறஅத தித்திப் தனறு நீங்கள் அறியவில்லையா ? ஆகையா

பானசலததைக கொடுக்கவுமாட்டாது ல உலகததிறகுசசிநேகமாயிருக்க விருமபு

யா உங்களில் ஞானியுமாய அறிவுள்ளவ கிறவன பாாபர்னுக்குப்பகைஞ்னா யிருககி

*
ருடை

லேதோத

யலினபடி

உங்கள

கள

அமாயிருக்கிறவனெவனோ அவனஞானத்தி
ன .



இயாககோபு . டு . அதிகாரம் .

எ

அப

ன ம . கடை

ரு அல்லது வேதநூல் வீணாயசசொல்லு ய எ ஆனதால் ஒருவன நன்மை செய்ய

கிறதெனறும நமமிடததிலவாசமாயிருக்கி அறிந்திருந்தும் அப்படிசசெய்யாவிட்டா

ற ஆவிபொறாமைக துவாக சசிக்கிறா ல் அவனுக்குப் பாவமுணடாயிருருக்கும் .

ரெனறு மா நினைக்கிறீர்கள ?

கா அவர் அதிகதயவைய னுக்கிரகஞசெ ரு . அதிகாரம் .

யகிறாரே . ஆனபடியால அகநதையுள்ளவர்
[(ச) ஐசுவரியவானகளைக கடிநதுகொண

ளுக்குப் பராபானவிரோதி மனததா
டு , ( எ ) துன்பப்படுகிறவர்கள பொறு

ழமையுள்ளவர்களுக்குக் கிருபையை யளிககி
மையோடே செபமபணணுமபடிப் புத

பானறு சொலலுகிறார் .

திசொலலியது.)

ஆன
கையாறபபராபா குகசீழப்படி

யுங்கள் . பசாசுக்கு எதிர்தது நில்லுங்கள் .
பின னும ஐசுவரியவானகளே ! கேளுங்

டாழுது அவன உங்களைவிடடு ஓடிப் கள. உங்களமேல வருகிற உபத்திரவங்களி

போவான. னிமிததம அலறி அழுங்கள .

அ பராபானை சசேருங்கள. அபபொழு உங்கள் ஐசுவரியம் அழிந்து உங்கள

து அவரும் உங்களைசசோவார் . ஆ . பாவிக வஸ்திர்ங்கள பொட்டுப் பூச்சியினால் தினன

ளே ! உங்களகைகளைச சுத்தமாக்குங்கள் .
பட்டுப்போயின் .

ருமன முளளவர்களே ! உங்க ளிருதயங்க உங்களபொனனையும வெளளியையும்

ளைப்பரிசுதச்செய்யுங்கள ,
பாசிபிடித்தது . அவைகளிலுளளபாசி உங

கூ நீங்கள் உபத்திரவப்பட்டுத துககம களுக்கு விரோதமாகச சா சியா யிருநது

டைந்து அழுங்கள் . உங்கள் நகைப்பு துக் அக்கினியைப்போல் உங்களசரீரங்களைத் தி

கப்படு தலாகவும் உங்களசநதோஷஞ ச சி நாட்களிலே பொக்கிஷத்

சலமாகவுமமாறக்கடவது. ரைச்சேர் ததீர்கள.

ய கர்த்தருக்கு முனபாகத் தாழ்மைப்ப பாருங்கள உங்களவயலகளை அறுத்த

டுங்கள் . அப்பொழுது உங்களை யுயர்த
வேலைக்கார்ருடைய கூலி உங்களால் அநி

வார் . யாயமாயவைக்கப்பட்டுக் கூபபிடுகின்றது

யக சகோதர்ரே ! ஒருவருக்கொருவர்வி அறுத்தவர்களுடைய கூக்குர்லுஞசேனைக

ரோதமாயப்பேச திருப்பீர்களாக . சகோ ளையுடைய கர்த தாவினசெவிகளிற்பட்டது .

தரனுக்குவிரோதமாயபபேசித தனசகோ ரு பூமிய லே நீங்கள் செல்வததோடுஞ்சம்

தர்னைக்குறபபடுததுகிறவன நியாயப்பிர் பிரம்ததோடுஞ சீவனம பணணினீர்கள .

மாணத்திற்கு விரோ மாயப்பேசி நியாய சிதைப்பு நாளுக்காகச் செய்கிறதுபோல

பபிர்மாணததைக குற்றப் படுத்துகிறான். உங்களைக் கொழுப்பாக சினீர்கள .

நியாயப்பிரமாணத்தைக் குற்றப்படுத்தி
சு உமகளுக்கு விரோதமாயநிலலாதநீதி

ல் நீ நியாயப்பிரமாணத்தினபடிச் செய்கி மானை நீங்கள ஆககினைககுளளாகத் தீர்த

றவனாயிராமல், அதற்கு நியாயாதிபதியா துககொலை செய்தீர்கள் .

யிருப்பாய் .
எ இப்படியிருக்கச் (சகோதர்ரே ! ) கர்

wஉ நியாயப்பிரமாண ததைக கட்டளை ததர் வருமளவும நீடியடொறுமையாயிரு

J டுகிறவர் ஒருவரே . அவரே இரட்சிக்கவும ஙகள . பாருங்கள் பூமியின்விலையேறப்பெ

அழிககவும வலலமையுள்ளவர் . மறறொருவ றகனியை யடையவேண்டுமென றிரு

னைக்குற்றப்படுத்துகிற நீ யாவன ?
குடியானவன முனமாரியுமபின மாரியுமவரு

யங மேலும நாங்கள னறைக்கு அல்ல மளவும் நீடியபொறுமையாயக் காத்திருக

து நாளைக்கு இனனவினன பட்டினத்திற்கு

பபோய அங்கேயொருவருஷந்தஙகி வியா அ நீஙகளும நீடிய பொறுமையாயிருந்

பார்மபணணி ஆதாயமபெறுவோமென து , கர்ததர் வருகை சமீபமா யிருககிறபடி

றவர்களே ! கேளுங்கள் . யால் உங்களிருதயங்களை ஸ்திரப்படுத்து

ய ச நாளைக்கு நடப்பதை யறியாமலிருக ர்களாக .

கிறீர்களே . உங்கள எப்படிப்பட்ட கூ சகோதாரே ! நீங்கள் ஆக்கினைக்குள

? கொஞ்சநேரந்தோனறிப்பின்புதோன ளாகத் தீர்க்கப்படாதபடிக்கு ஒருவருக்கு

றாமறபோகிற புகையைப்போலிருக கிறதே. விரோதமாய ஒருவர் பெருமூச்சுவிடாதிருங்

யரு மேற்சொலலிய தற்குப் பதிலாக நீங கள. நியாயாதிபதிகதவுக்குமுன நிற்கிறாரோ.

கள ஆண்டவாஆண்டவருககுசசித்தமானால் நாங்களு ய எனசகோதர்ரே ! கர்த்தருடையநாம

ம உயிரோடிருந்தால் இப்படிச் செயவோ ததினாலே பேசினதீர்க்கதரிசிகள துன்பப்ப

மென்று சொல்லவேண்டும் . டடு , நீடிய பொறுமையாயிருந்ததால் அவ

யாகா இப்பொழுது உங்களவீமபான பேச ர்களை உங்களுக்கு மார்க்கததைககாண்பிக

சுக்களில் மேன்மைபாராட்டுகிறீர்கள் . இப் கிறவர்களென்று ஏற்றுக் கொள்ளுங்கள் .

படிப்பட்ட மேன்மைபாராட்டல் யாவும்
யக பொறுமையாயிருக்கி,

கிறான் .

வன

வர்களை நா

பொலலாங்காயிருக்கிறது . யவானகளெனகிறோமே . Guurம பாக்கியல்
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யாய்ப்

பனபவன காண் பிசதபொறுமையைககு சசெய்தவனானால் , அவை அவனுக்கு மன

றித்துக் கேள்விப்பட்டிருப்பீர்கள, கர்ததர் னிக்க படும்

மிகுநத உருககமும இர்ககமுமுளளவர்ாயி யசு நீஙகள சொஸ்தமடையும் படிக்கு

ருக சிறரென்று கர்ததர் செய்த முடிவினாலே உங்கள அககர்மங்களை ஒருவருககொருவர்

யறிநதிருக்கிறீர்கள . அறிககையிட்டு, ஒருவருக்காக ஒருவர் விண்

ID 2. பினனு ம என சகோதர்ரே ! எல்லாவ ணப்டம்பண னுஙகள. நீதிமான் உண்மை

மிலும எதை நீங்கள செயயவேண பெ
ணணுகிற விண்ணப்பம் மிகவுமபெ

ளில் வானததினபேரிலாலும் பூமியின்பே லனாயிருக்கனறது.

ரிலாசிலும் வேறொரு அணை பினாலாகஓஞச யஎ. எலியாவெனபவனநமமைப்போலப்

*
இய
' 'மபணணாதிரு பீர்களாக . நீங்கள ஆக பாளேள மனிதனாயிருந்தும் , மழைடெய்யா

& னைக தளளாகத தீர்க்கப்படாத டிககு தபடிக்கு உறுதியாய் விண்ணப்டம்பணணி

உளளகையுளளதென்றும லலதை யிலல அபபொழு ' மூன றுவருஷமும் ஆறு

தெனறு மபேசக்கடவீர்கள
மாதமும பூமியினமேலமடைபெய்ய வில்லை .

யஈ உங்களில் ஒருவன துன்பப்பட்டாற்செ
ய அ மறுபடியும விணணட்டம் பணணி

பம் - ணண£ 5-வன் . ஒருவன மகிழச்சியா னான. அப்பொழுது பூமி னபலாக்கொடு

யிருநதாற்சங்கீதஙகளை' பாடககடவன. க்கத்தக்கதாக வான ம மழையைத்தந்தது .

5 ) ச உங்களி
லொருவனவியாதிப்பட்டால் ம க சகோதர்ாே! உங்களில் ஒருவனசத்தி

அவன சபையின மூப்பனா வர்வழைப்பானா யததை விட்டுவிலக த் தப்பிப்போகுமபொ

க . அவர்சள கர்த்தருடைய நாமத்தினாலே முது', மற்ெ மருவன அவனை ஒரு பில ,்

ததில் எண்ணெய்யைட் பூசி , அவனு உய ப " வியானவனபிர்வேசிக்குந் தப்பா

காகவிண்ணப்பம ப்ணணககடவர்கள. ன மார்க்கத்தினின்று அவனை திருப்பு றவ

அப்பொழுதுகர்த்தர் பிணியாளியை
ன ஒருஆத்துமாவைமணத்திற்கு தப்பு

யெழுப்புதற்கு விசுவாசமுளள விண்ணப்ப து மிகுந்த பாவங்களைமறைப்பானென

ம அவனை யிர்ட்சிக்கும் . அவனபாவங்களை றுஅறியக்கடவன .

னை .

'வனி

ம

அப்போஸ்தலனாகிய

பேதுரு
எழுதி ன

பொதுவான முதலாம் நிருபம் .

டாகககடவது .

திருகக

து

க . அதிகாரம் .
பேதுரு எழுதுகிறதாவது, கிருபையுஞசமா

தானமுமுங்களுககுச சம்பூர்ணமாய உண்

[(க) அப்போஸ்தலன சபையாருகஈவாழ்

த்துதல் சொல்லி . (ய) திவவிய ஆசீர்வா

ந இயேசுக்கிறிஸ்து மரிததோரிவிருநதெதங்களுக்காகப் பாாபானைததோததிரி

( 1 ) அவைகளைப் பூர்வீகதீர்கக தரிசி முந றதினாலே ,அழிவும் அசுத்தமுங்கு

கள முனனறிவித்ததைக காடடி . ( ங ) னறுதலுமிலலாத சுதநதாத்திற்கேதுவாக .

சுவிசேஷத்திற்கேற்ற டரிசுததராய நட உயிருள்ளநம் பிக்கை யுண்டாகுமபடி

மடடிபுத்தி சொல்லியது.. ]
சகுத்தமதமிருந்த இர்ககததினாலே நம்மை

பி
தா! வாகிய பர்ாபர்ன முனனறிந்தபடி ட்பு

சிதாய்ச்செனிப்பிரத நமமுடைய கர்த்

யே அவிடயானவர் பரிசுத்தமாக தலினாலே தராகிய இயேசுககறிஸ்துவின பிதாவாகிய

பர்ாபர்கீழ்ப்படிதலுககும இயேசுக்கிறிய னுககுத
தோததிர்முணடாவதாக ,

டைய இரத்தம் தெளிக்கப்பகிெறதற்கந் ரு கடைசிக்காலத்திலே வெளிப்பட எத்

தெரிநது கொள்ளப்பட்டு,
தனமாககப்பட்டிருக்கிற இரட்சிப்புக கே

உ பொநது , கலாத்தியா , சப்பத்சொக்
துவாக விசுவாசததைககொணடு பராபர்

தியா , ஆசியா, பிததீனியா, தேசங்களிலே
னாலே காக்கப்படுகிற உங்க

சிதறிவந்திருக்கிற அந்நிய நாட்டாரு 5
அநதச்சுதந்தரம் பர்மணடலங்களி

னுடையபல

க

இயேசுக்கிறிஸ்துவின அப்போஸ்தலனாகிய '
ல்வைத்திருக்கின்றது .
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வங்கள .

.

சு . இதற்காகத் ( துன்பங்கள் ) வேண்டிய ப்புககொடுக்கும் பிதாவை நீங்கள தொழு

படியால் , இப்பொழுது கொஞசககாலமா துகொண டிருக்கிறதால் , இவவுலகததிலே

ய்ப் பலவி மானதுன்பங்களினாலே துககப தங்கும்ளவும் பயத்துடனேநடந்து கொள

படுகிற நீங்கள மிகவுஞ சநதோஷப்படக

கடவீர்கள. ய அ அழிவுள்ள வஸ்துக்களாகிய வெள்ளி

எ அழிந்துபோகிறடொன் அககினியினா யினாலும் பொனனினாலு மலல, குற்றமும்

லேசோதிக்கப்படுமே.அதில
ுமஉங்களவிசு மாசுமிலலாத ஆட்டுக்குட்டியைப் போன

வாசஞசோதிக்கப்பட்டு அதிக விலையேறப் ற கிறிஸ்துவின் விலையேறப்பெற்ற இர்த்த

பெற்ற தாய , இயேசுக்கிறிஸ்து வெளிப்படு த்தினாலே ,

மபொழுது (உஙகளுககுப்புகழ்சசியுங்க
ன உங்கள முன்னோர்களாற்பார் !ம்பரை

மும் மகிமையுமுணடாகக்காணப்படுமபடி யாயப்பெற்றவீனன் நடககையினின று மீட்

ககு (அந்தத் துன்பங்களைச சகிக்கிறீர்கள் .) கபபடடீர்களென றிந்திருக்கிறீர்களே.

அ அவரை நீங்கள காணாமலிருந்து ம , உய அவர்லோகததோற்றத்திற்க
ு முன்

அவரிடத்தில் அன்புகூருகிறீர்கள. இப்பொ னே குறிக்கப்பட வராயிருநது தமதுமூல

ழுது அவரைத் தரிசியாமலிருந்தும் , அவரி மாயப்பராபானமேல விசுவாசமாயிருககிற

டத்தில்விசுவாசமாயிருந்து , சொல்ல முடி உங்களுக்காக இந்தக்கடைசிக்காலங்களில்

யாத்து மாயமகிமையால் நிறைந்ததுமாயி வெளிப்பட்டார் .

ருககிறசநதோஷததோடே களிகூர் நது ,
உங்கள விசுவாசமும்நம்பிககையும

உங்ாள லி சுவாசத்திற்கேற்றபலனாகி
பாாபர்னமேலேயிருககுமபடிக்கு அவரை

ய ஆத்தும இரட்சிப்பை அடைகிறீர்கள. மரிததோரிலிருநதெழுப்பி , அவருக

உஙாளுக்குண்டான இந்தக கிருபை மையைக்கொடுததார் .

யைக்குறிதது முனபேசின தீர்க்கதரிசிகள உஉ (ஆகையால் ) நீங்கள் உண்மையா

ங்களிலுள்ள கிறிஸ் ஓ'வின , னசகோதர் சிநேகததிற்கேதுவாக ஆவிபி

யக ஆவியானவர் கிறிஸ்துவின பாடுகளை னாலே சத்தியத்திற்குக் கீழ்ப்படிந்து இப்

யும் அவைகளின்பின்வரும் மகிமைகளையும் படியுங்கள ஆததுமாககளை ச சுத்தமாககி

முன்னறிவித்த பொழுது', எந்தக ( காலத க்கொண்டிருக்கச் சு
தத ருதயங்கள

ோ

தை ) எப்படிப்ப
ட்ட காலததைக்குறித திரு

டே ஊக்கமாய ஒருவரிலொருவர் அன்பா

ககிறாரென்று சோதனைபண்ணி , யிருப்பீர்களாக .

யஉ இப்படியிந்த இரட்சிப்பைக் குறித
உங அழிவுளளவிததினாலேயலல எனறென .

துமிகவும் ஆராயநதுபார் ததார்கள.அவை றைககும நிற்கிறவனு ளள தேவனுடைய

களையவர்கள் தங்களைக்குறித் தலல , நமமை
வசனமாகிய அழிவில்லாதவிததினாலே மறு

ககுறிததேதெரிவித்தார்களென்று அவர்க படிய,
சென்மிக்கப்பட்டிருக்கறீர்களே.

ளுக்கு வெளியாக்கப்பட்டது . வான ததிலிரு உச அநசப்படிச (சொலலியிருககிறதா

ப்பப்பட்ட பரிசுத்த ஆவியைக்கொ
வது ) மாம்சதேகமெல்லாம் புலலைப்போல

ணடு உங்களுககுசசுவிசேஷததைப பிர்சங் வுமமனிதருடைய ம மிமையெலலாம புலலி

ந்தவர்களாலே அவைகள இப்பொ ன பூவைப்போலவுமிருககினறது .புலலானது

ழுது உங்களுககறிவிக்கப்பட்டுவருகினறன் .
உலர் நது போம் . அதினபூவும உதிர்நது

அைவைகளுககுளளேதேவ தூதரும
போம் .

பார்க்க ஆசையாயிருக்கிறார்கள.
உரு கர்ததருடையவசனமே எனறென

யந ஆகையால நீங்கள உங்களமனதின றைக்குமநிறகுமெனப்தே உங்களுக

ரைகளிற்கசசைககட்டிககொண்டு தெளி
விசேஷமாயபறிவிக்கப்பட்டு வருகிறவசனம

நத புத்தியுள்ளவர்களாயிருந்து
இயேசுககி

றிஸ்து வெளிப்படும்பொழுது உ . அதிகாரம் ..

கொணடுவர்ப்படுங்கிருபையின் மேல

விடாமல் நமபிககையைவைத்து ,
[(க) கபடங்களையெல்ல மவிட்டு ( ச) பரா

யசு கீழ்ப்படி இறபிள்ளைகளைப் போல் நீங்
பானுடையசனங்களுக்கேற்றபடி கிறிஸ

களமுற்காலததிலேயறியாமையினாலே கொ

துவுககைககியமாய
்

நடந்துகொண்டு,

சசைகளின்படி இனி நடவாமல் ,
( ங ) இராசாமுதலான பெரியோருககுக

யடு உங்களையழைததவர்பரிசு ததராயிரு
கீழ்ப்பட்டு நீதியாய் நடககுமபடிககும,

ககிறதுபோல , நீங்களுஞ சகலவிதத்திலேயு
(யஅ ) வேலைக்காரர் நன்மைசெய்கிற

ரி சுததராயநடப்பீர்களாக .
லேவருந்துனபங்களைப் பொறுமையோடு

யசு நானபரிசுததன.ஆகையாலநீங்களு

சகித்துக்கிறிஸ்துவுக்குப் பினசெலலுமப

மபரிசுததராயிருங்களென றெழுதியிருக்க
டிககு மபுத்திசொலலியது .)

றதே. இப்படியிருக்கக்கர்த்தர் தயையுள்ளவ

ய எ அனறியுமபட்சபாதமில்லாமல் அவ ரெனறு நீங்களருசிபார்த்தபடியாற் சகலது

நத

ன
த

உற்றுப்

அதுவே .

ங்களு கு

டை

ண

மப

வனுடைய கிரியைகளின்படி நியாயத்தீர் குணததையும் ,



ச. பேதுரு. உ. அதிகாரம் .

ளாக .

கள.

காவ

ஙகள் .

ஙகளசுயா ன

உ சகல படாதையுமவ சகங்களையும் ய கிறமாமிச இசசைகளுக்கு நீங்கள இடம்

பாறாமைகளையுஞசகலவிதமான பொல்லா
கொடாமல ,

தபேச்சுக்களையுநதளளிப்போட்டு

, யஉ அஞ்ஞானிகள உங்களை அக்கிரமக்

ங நீங்கள இரட்சிப்புககேதுவாக வளரு கார்ரெனறு விரோதமாயப்பேசுமபொழு

மபடிககு பாழுதுபிறந்த குழநதைக து உங்கள நற்கிரியைகளைக்கண்டு கணகா

ளைப்போல த ( தேவ ) வசனமாகிய களங்கமி
ணிப்பின் நாளி லேபர்ாபர் னுடையமகிகிமைவி

லலா தபாலின மேலே ஆசையா யிருப்பீர்க
ளங்கப்பணணும்படிக்கு நலல நடககை

யோடே அவர்களுக்குளளேநடக்கக்கடவீர்

மனிதராலேதள்ளப்பட்டதாயும பரா

பர்னிடத்திலே தெரிந்து கொள்ளப்பட்டதா யஈ அநதப்படியே நீங்களகர்த்தரினிமித

யு மவிலையேறப் பெற்றதாயுமிருக்கிற சீவனு
தம்மனிதருடையகட்டளைகள யாவற்றிற்கு

ஙகீழ்ப்படுவீர்களாக ,எ ளகவலாகிய ,

டு அவரிடததிற்சேர்நதவர்களாகிய நீங்
ய ச பிர்தான அதிகார்முளள இராசாவுக

களுஞசீவலுள்ள கலலுக்களைப்போல ஆவிக்
துதீமைசெய்கிறவர்களுக்கு ஆககினை

கேற்ற மாளிகையாகவும் இயேசுக்கிறிஸ்து யையும் நன்மைசெய்கிறவர்களுக்குப்புகழ

மூல மாயப்பர்ாபர் லுக்குப் பிரியமான ஆவி
சசியையுங் கொடுக்குமபடி அவனால் அனு

கேற்றபலிகளைசசெலுதது மபடிபபரிசு த
ப்பப்பட்ட துரைகளுக்காவது ( அப்படிச

த ஆசாரியக கூட்டடமாகவும் க5 கட்டப்படு
செய்யுங்கள . )

யாரு புத்தியீனமனிதருடைய அறியாமை

யை நீங்கள ந
சு அநதப்படி வேதத்திலே சொலலியிரு

னமைசெய்கிறதினாலே யடக்கி

ப்போடவேண்டுமென றுபாாபர்னுடையசி
ககிறதாவது, இதோ , தெரிந்து கொள்ளப்ப

ட்டது மாயவிலையேறப்பெற்றது. மா யிருககி
த்தமாயிருக்கிறதே .

மூலைக் கலலைச சீயோனிலே வைக்கிறேன. யகா சுயாதீனமுள்ளவர்களாயிருந்தும உ

அதினமேலவிசுவாசமாயிருககிறவன வெ தீ தத் துற்குணத்திற்கு மூடி

கபபடபெபோவதிலலை
யெனபதே. யாகசசேர்ததுக கொள்ளாமற் பராபானு

டைய அடிமைகளாய் நடப்பீர்களாக .
எ ஆகையாலவிசுவாசிக்கிற உங்களுக்கு

இந்தககன முணடாயிருக்கிறது . கீழ்ப்படி யஎ எல்லாரையுங் கனமபணணுங்கள்.

யாமலிருககிறவ களுக்கு வீடடைக்கட்டுகி காதாரிடத்தில்
அன்புகூருங்கள. பரா

றவர்களால் தள்ளப்பட்டபிர்தான மூலைக்கல பானுககுப்பயநதிருங்கள் .

லாகிய இந்தக்கலலே இடறுதற்கேதுவா னஞசெய்யுங்கள.

னகல்லாயும் விழு கேதுவான கலமலையா

யுமிருக்கிறது .
அ வீட்டுவேலைக்காரரே ! மிகுநதபய

த்துடனே எசமானகளுக்குக க்ீழ்ப்படிந்தி

அ அவர்கள (தேவ) வசனத்திற்குக்கீழ் ருஙகள . நல்லவர்களுக்கும இணக்கமுள்ள

ப்படியாதவர்களாயிருநது இடறுகிறார்கள் .
வர்களுக்கு மாததிர்மலல செம்மையில்லாத

அதற்கு நியமிக்கப்பட்டவர்களாயு மிருககி வர்களுக்கும ( அப்படிசசெய்யவேண்டும் .)

ர்கள .

யக என்னததிற்காகவெனில ஒருவனஅ நி

கூ நீங்கள உங்களை அந்த கார்த்தினின யாயமாயப் பாடுபட்டுப் பராபர்

அதமமுடைய ஆகச்சரியமான ஒளி குவர் னபாக உணமையாயிருக்கிறமனதினிமித்த

வழைத்தவருடைய புண்ணியங்களை யறிவிக நதுக்கங்களைப் பொறுமையாயசசகித்தால

குமபடிககுததெரிந்து கொள்ளப்பட்ட சந அதுவேமகிமையுள்ளது .

தியாயும இராசரிக்கமான ஆசாரியக் கூ

உய நீஙகள குற்ற செய்து அடிக்கப்ப
ட்டமாயுமபரிசுத்தவானகளாயுமம் அவருக

டும பொழுது அதைப்பொறுமையோடே
குசசொந்தமானசனமாயுமிருக்கிறீர்கள.

சகிததால அதெப்படிப்பட்டகீர்ததியாயி

ய முனனே நீங்களபராபானுடைய ருக்கும் ? நீங்கள நனமைசெய்து பாடுபடும்

மாயிருக்கவில்லை. இப்பொழுது அவருடை பொழுது அதைப் பொறுமையோடே சகி

யசனஙகளாயிருக்கிறீர்கள. ( முனனே ) நீங ததால அதுவேபராபரனுக்குமுனபாக மகி

கள இர்க்க மபெறாதவர்கள. இப்பொழுது மையாயிருக்கும் .

இர்க்கமபெற்றவர்களாயிருக்கிறீர்கள
.

உக இதற்காக நீங்கள் அழைக்கப்பட்டு

யக பிரியமானவர்களே ! வழிப்போக்கரு மிருக்கிறீர்கள, எப்படியெனிற் கிறிஸ்துவும

மாய் அநநிய நாட்டாருமாயிருககிற உங்க
உங்களுக்காகப்பாடுபட்டு நீங்களதமமுடை

ககு நானபுததிசொலலுகிறதென்னவெனி
யகாலடிகளைததொடர்ந்துவரும்படி உங்க

பாசாவைக்க

னுக

சன

ல ஆத்துமாவுக்கு விரோதமாயப்போர்செ ளுக்கு மார்க்கத
தைககாட்டிப்போனார்

.



க. பேதுரு. ஈ. அதிகாரம் .

ண்ண
வேண

ளாக .

ல

ர்களாயு ந ,

A

உஉ அவர் பாவஞசெய்யவில்ல
ை. அவரு

எ அனறியுமபுருஷரே! உங்களசெபங்களு

டையவாயிலே வஞசனை காணப்படவுமி ககுத தடைவார்ாதபடிக்கு மனைவியானவள

லலை .
பலவீனபாததிர்மாயிருக்கிறபடியினாலே நீங்

உக அவர்வையப்படடபொழுது பதில கள அறிவினபடி அவளுடனேகூடவாசமப

வையாமலும் பாடுபட்டபொழுது பயமுறு
வதுமலலாமல உங்களுடனே

ததாமலுமநியாயமாயத்தீர்ப்பு கொடுக்கி கூட அவளும நிததியசீவனாகியகிருபையை

றவருக்கதை ஒப்புவித்தார்.

ச சுதநதரி துக கொளளுகிறவளானபடியி

னாலே அவளுக்குககனஞ செலுத்துவீர்க

உச நாமபாவங்களுக்கு விலகி நீதியுள்ள

வர்களாயப்பிழைககுமபடிக
கு

அவர் தமது
அ மேலுமநீங்களெலலாரு மஒருமனப்ப

சரீர்ததிலே நமமுடையபாவங்களை த தாங்கி
ட்டவர்களாயும் பாதாட முளளவர்களாயுஞ

ககொண்டு அவைகளைசசிலுவை மர்த்தி
சகோதர்சிநேகமுளளவர்களாயுமமன உரு

நிவிர்ததிசெய்தார் . க்கமுள்ளவர்களாயும்மனத தாழமையுள்ளவ

உரு அவர் காயப்பட்ட லே குணமா

னீர்கள . ( முனனே ) நீங்கள வழுவி போன • தீமைககுததீமையையும உதாகினத

ஆடுகளைப்போலிருந்தீர்கள . இப்பொழுது திற்கு உதாசின ததையுமபதிற் செய்யாமல

உங்களாததுமாக்களுக்கு மேயப்பருங்கண

காணியுமானவரிடத்தில் திருப்பப்பட்டிருக

ஆசீர்வாதததையேபதிறசெய்கிறவர்களாயு

கிறீர்கள .

மிருப்பீர்களாக, உங்களுககுததெரிநதிருக

கிறபடி ஆசீர்வாதததைச சுதந்தரிததுக

கொளளுமபடிககுநீங்கள இப்படியேசெய்

கூ. அதிகாரம் .. ய அழைக்கப்பட்டீர்கள.

[ ( க ) மனைவிகளும, (எ) புருஷர்களும இப
ய ஆனபடியினாலே சீவனைவிருமபிசசவுக

படி நடக்கவேண்டுமெனறும, (அ) யாவ கிய நாட்களைக்காணவேண்டுமெனற
ிருக்கிற

ரும நனமைகளைசசெய்து அதினாலவருகி வனதனநாவினாற்பொல்லாஙகையுந
்தன

ற துன்பங்களைச்சாந்தத்தோ
டே சகிக்க தடுகளாற்கப்படத்தையும் பேசாமலிருக்கும்

வேண்டுமெனறுஞசொலலியது.)
படியமை நது ,

யக பொல்லாங்கை லகி

அந்தப்படிஸ்திரிகளே ! (புருஷர்களிற் )

நனபை

சிலர் (தேவ) வசனததிற்குக கீழப்படியாம
செய்துசமாதானததைததேடிஅதைப்பின

றொடர்க்கடவன.

லிருககிறபொழுதுவசனமினறி ,
Wஉ ஏனென்றாற்கர்ததர்நீதிமானகளபெ

உ உங்களகற்புமவணக்கமுமுள்ள நடக
லேகணணோட்டமாயிருந்து அவர்களுடை

கையையவர்களபார்தது , அப்படிப்பட்ட
யவிண்ணப்பத்திற்குசசெவிகொடுக்கிறார் .

நடககையினாலே சமபாதித்துக்கொள்ளப்ப

மெபடிககு உங்களசொந்தப்புருஷர்களுக யங கர்த்தருடைய முகம பொலலாங்கை

குககீழடங்குவீர்களாக .

சசெய்கிறவர்களுக்கு விரோதமாயிருக்கின

றது . அந்தப்படி நீங்கள் நனமையைப்பின

ங நீங்கள உங்கள மயிரைப் பின்னிப் பொ
பறறுகிறவர்களானால் உங்களுக்குப்க்குபபொல

னனாபரணங்களைத்தரித்து முக்கியமான வஸ்
லாஙகைசசெய்பவன எவன ?

திரங்களை யுடுத்தி ,
wச நீதியினிமித்தமாக நீங்கள்பாடனும்

ச இவ்விதமாய்ப்புறம ப உங்களை அல
வித தாற்பாக்கியராயிருப்பீர்க

ள . ஆனதால

ஙகரியாமல் உள்ளாக மறைந்திருக்கிற அவர்களுடையபயங்கரத்திற்கு நீங்களபய

தயமான துபாாபர்னுடைய திருப்பார்வை

பிலேமிகுந்தவிலையேறப்பெற
்றிருக்கிறசாந

பபடாமலுங்கலங்காமலுமிரு
ந்து ,

தமும் அமைதலுமான ஆவி யனனும அழி யாரு கர்த்தராகியபாாபானை உங்களிருத

யாமையுள்ள அலங்கார் ததையடையும்படி யங்களிற்பரிசுத்தமாயவணங்
கி உங்களிலிரு

செய்யுங்கள் .

ககிற நம ககையைக்குறித்து உங்களைவிசா

ரு இப்படியே பூர்வீகததிலே பராபான ரிததுககேட்கிறயாவருககுஞ சாநந்ததோ

மேலநமபிககையானபரிசுததஸ்திரிகளுநத

டுமவணக்கத்தோடும் உததர்வு சொல்ல எ

ஙகளையலங்கார்ஞசெய்து தங்களுடைய புரு
பபொழுதும் ஆயத்தமாயிருந்து ,

ஷருககுக கீழ்ப்படிநதார்கள. யசு கிறிஸ்துவுக்கேற்ற உங்கள் நல்ல ந

கா அந்தப்படிச்சாராள ஆபிரகாமை டககையைத் தூஷணிக்கிறவர்கள உங்களை

சமானென் றழைதது அவனுக்குக்கீழ்ப்பட பபொல்லாங்கு செய்கிறவர்களென்று உங்க

டாள . நீஙகள நனமைசெய்து எவவளவான ளுககுவிரோதமாயச சொலலுகிறதினாலே

துனபத்திற்குமபயப்படாதவர்களாய அவ
வெட்கப்படும்படிக்கு நலமனச்சாட்சியை

எ

ளுக்குப்பிள்ளைகளானீர்கள .
க்காததுககொளவீர்களாக ,



க . பேதுரு . ச . அதிகாரம் .

6.ப

ள

கணக

a) எ தீமைசெய்து பாடனுபவிக்கிறதிலு கொண்டதுபோதுமே. அபபொழுது நா

மநனமைசெய்துபர்ாபர் னுடைய சித்தப்ப மகாமவிகார்ததையுந்தும் இசசைகளையும

டிபாடனுபவிக்கிறது மேனமையா யிருக நடபபிததுட பழ இரசததைமிகவுங குடித

குமே . பருநதினியைச்சாப்பட்டு வெறிகொ

யஅ ஆகையால நீதியுள்ளவராகிய கிறிஸ அருவருககப்படத்தாக விக்கிரக ஆரா

ஆவுமநமமைபபாாபர்னிடத்திற்குசசேர் னையைச்செய்துவநதோம .

துககொளளுமபடிகரு அ நீதியுள்ளவர்களு ச ( இப்பொழுது ) கெட்ட நடககையுள

17 Q ங்களககாக எருதர்ம பாடுபட்
ள அந்தததுன மார்க்கத்திலே யவர்களோ

டார் . சரீர் திலேயவர் கொலை செய்யப்பட்
' ட கூடநீங்கள ஓடாமலிருககிறதினாலே அ

டார் . ஆவியிலே அவர் பிழைப் பிக்கப்பட் வர்கள ஆசசரியப்பட்டு (உங்களைத ) தூஷ

ணிககிறர்கள .

யக அந்த ஆவியாகவேயவர் காவிலிலுள
டு உயிரோடிருக்கிறவர்களுக்கும் மரித

உலிகளிடத்தற்குப்போய்ப் பிரசங்கம் -
( தாருககுமநிய யததிர்பபுக கொரிக்க எத

ணணினார் . தனமாயிருககிறவருக்கு அவர்கள

உய அநரஅவிகளபூர்வீகத்த
ிலேநோவா கொப்புவிப்பா

ர்கள.

வெனபவன பேழையை யெத்தனமாக
சு இதற்காகவும மரிததோர் சரீர்ததிலே

நாட்களிலேபராபான நீடிய சா ததோ
மனிதராலே ஆககனை ககுள்ளாக்கப்படடிரு

டேகாததிருந்தபொழுது சீழபட்டியாமற் நதும ஆவியிலேடர்ாபர்னாலே பிழைக்குமப

போனவைகள. அந்தப்பேழையிலே எட்டு
டியாக அவர்களுககுஞசுவிசேஷம் அறிவி

பேராயை சிலர் மாததிர்ம பிர்வேசிததுசச ககபபடடது.

லத்தினாலேகாக்கப்பட்டார்கள
.

எ அனறியும் எல்லாவற்றிற்கும் முடிவு ச

உக அதுஞானஸ்நானத்திற்குமுனனடை மீபம " யிற்று . ஆகையால நீஙசளவிவேகமா

யாளமாயிருந்தது. சரீர அழுகசைநீக்குகற யிருந்தவிணணப்பம்பணணுதற்குத் தெளி

தற்கல்வபபராபர்னுககுமுனபாக நலமனச வுளளவர்களாயிருக்கக்கட வீர்கள் .

சாட்சிபணணுகிற உடமபடிககையை சகு
அ எலல வற்றிற்கு மேலாக ஒருவருக

றிககாஸ்நானத்திற்கே அப்படியிருந்தது .
கொருவர்மிருந்த அன்புளளவ களா யிருங்

இயேசுக்கிறிஸ்துஉயிரோடு ழுந்திருக்கிற
கள . அன்பானது திரளான பாவங்களை மூடு

தால அந்த ானஸ்நானம டொழுந

மமையும்
சிககினறது .

க மொறுமொறு !பில்லாமல் ஒருவரை

உஉ அவர்பர் மண்டலத்திற்குப்போய்ப்
யொருவர் சேர்ததுககொளளுங்கள.

பராபர் னுடைய வலதுபாரிசத்திலிருக்கிறார்
. ய அவன்வன் பெற்ற வர்ததினபடியே நீங்

தேவதூதர்களலலா
மல அதிகாரங்களுமவல

கள பராபா னுடைய பலவித கிருபையுளள

லமைகளும் அவருக்கே கீழப்பட்டிருக்கின ஈவுகளையுடைய நல்ல உக்கிராணக காரர்

போல , ஒருவருககொருவர் ஊழியஞசெய

யுங்கள .

ச . அதிகாரம் .
யக போதிக்கிறவனபராபா னுடையவச

[(க) அஞ்ஞானிகளுடைய விதமாய நடவா
னங்களின் படிப்பேபாதிக்கக்கடவன ஊழிய

மற்கிறிஸ்துவுக்கேற்றபடி
நடக்கவேண ஞசெயகிறவன பராபான கொடுக்கற

மனறு ம , ( )உ ) அவர் நிமித்தமவருகி
த்தாலே அப்படிசசெயயககடவன .

ற நிநதைகளுக்காகசசநதோஷப்படவே தெத்திவேயு மபர்ாபர்ன இயேசுக்கிறிஸ்து

லாமெனஅர்சொலலியது .)
மூலமாயத துதிக்கப்படும டியேசெயவீர்

களாக . அவருககுத துதியும் வலலமையும்

இப்படியிருக்கக்கிறிஸ்து நமககாக (தத
எனறென்றைக்கும் உணடாயிருப்பதாக ,

மது ) சரீர்ததிலே பாடுபட்டபடியால நீங்க

ளும அப்படிப்பட்டசி நதையை ஆயுதமா யஉ பிரியமானவர்களே!

க அணிந்து கொள்ளக்கட

ளேயிருககற அக்கனி உங்களை சசோதிக்க த

உ சரீர்ததிற்பாடுபட்டவன தகாதா யிருப்பதாற்புதியது உங்களுக்குச்

விடடோய ந திருப்பானே. (நீஙகள ) சரீர்த சமடவித்தத! க அதைககுறிதது ஆசசரிய

தோடேயிருக்குங்காலமவரைக்கும்மனிதரு பபடாமற் ,

இசசைகளினப ட்ியல்ல பராபானு
யந கிறிஸ்துவின்பாடுகளுக்குநீங்கள ஐக

டையசிதாததினபடியே பிழைக்கிறதற்கே கியமான தாற் சநதோஷப்படுங்கள. அவரு

துவாக ( அபபடிசசெய்யுங்கள் )
டைய மகிமைவெளிபட்டுமபொழுது நீங்க

ந செனற வாழ் நாட்காலததிலேநாம அ ளுங களிகூர்ந்து சநதோஷமா யாருக்குருக்குமப்

ட

4
மெ .

றன் .

சகல

ஆமன்.

உங்களுக
வீர்கள.

பாவன 5ளை

டைய

ஞானிகளுடைய இஷ்டத்தினபடி நடந டிக்கு , ( அபபடிசசெய்வீர்களாக. )



க. பேதுருபே

க

அணி

கிறார் .

யிரு

எவஎன

கள.

. ரு . அதிகாரம்.

யச நீங்கள்கிறிஸ்துவின்நாமததினிமித்த ரு அல்லாமலுமவாலிபரே மூப்பருக்கு

ம நி நதிக்கப்பட்டாற்பாக்கி
யவானகளபரா கீழப்படியுங்கள் . நீங்களெல்லாரும் ஒருவரு

பர்னுடைய ஆவி யாகிய மகிமையுள்ள ஆவி ககொருவர் கீழ்ப்படிந்து மனத்தாழமையை

உங்களிடத்தில் தங்கியிருக்கிறாரே . அவர்க நதுகொளவீர்களாக . அகநதையுள்ள

ளால அவர் தூஷணிக்கப்படுகிறார் .உங்களா வர்களுக தப்பாாபான எதிர்த்து நிற்கிறார் .

லே துதிக்கப்படுகிறார் .
தாழ்மையுள்ளவர்க

ளுக்கே கிருபையையளிக்

யரு ஆனதால உங்களில் ஒருவனுங்கொ

லைபாதகனாய அல்லதுதிருடனாய் அல்லது கா ஆகையால ஏற்றகாலததிலேபர
ாபர்

பொல்லாங்குசெய்தவனாய் அல்லது அநநி ன உங்களை உயர்ததுமபடிக்கு அவருடைய

யகாரியங்களில் தலையிட்டுககொணடவனாய் பலத்தகைக்குளளடங்குவீர்
களாக .

பபாடுபடாதிருப்பானாக .

யசு கிறிஸ்தவனாய்ப் பாபெடுகிறவனவெ

எ அவரே உங்களைவிசாரித்துக்கொள்ளு

கிறபடியால் உங்களக் வலைகளை யெலலாம

ட்கமடையாமலிருந்துபராபானை அதற்கா

கவேதுதிசெய்யக்கடவன.

அவர்மேவவைத்து விடுங்கள் .

யஎ நியாயததீர்ப்புந தேவாலயத்திலே
அ தெளிநத புததியுள்ளவர்களா

ஆர்மபமாகிறதற்குக காலம் வநதிருககி

ஙகள . விழி திருங்கள. என்னத்தினாலெனில்

தே . முதலாவதுநமமிடத்திலே அது ஆர்ம

உங்கள் எதிராளியாகியபசாசானவன கெர்

பமானாற்பராபானுடைய சுவிசேஷத்திற்கு

றசிங்கமபோ
ல

im ம விழுங்க

ககீழப்படியாதவர்களுடைய முடிவு
என்ன

வேண்டுமெனறுவகைதேடித்திரிகிறான .

மாயிருக்கும் ?

கூ உலகத்திலுள்ள உங்கள்சகோதர்ரிட

யஅ நீதிமானே இரட்சிக்கப்படுகிறது
ததிலே அப்படிப்பட்டபாடுகளே நிறைவே

அரிதானாவ துனமார்க்க மபாவியும

றிவருகினறன்வென்று அறிந்துவிசுவாசத

கே நிற்பான ?

திலுறு தியாய அவனுககெதிர்தது நிலலுய

யாகூ ஆகையாறபராபர் னுடைய சித்தத

தினபடிப்பாடுபடுகிறவர்களநனமை

சகலவிதகிருபைக்குங்கார்ணருமாயக்
வ

றவர்களாய்த் தங்கள் ஆத்துமாக்களை உண

கொஞசக்காலம் பாடுபடுகிற நமமகைகிறி

மையுளளசி டிகர்ாகிய அவருக்கு ஒப்புக

ஸ்து இயேசுவினாலே தமது நித்தியம் கிமைக

கொடுக்கக்கடவாகள.
கழைத்தவருமாயி பராபானதாமே

உங்களை நிறைவுள்ளவர்ளாககி ஸதிர்ப்படுத

ரு. அதிகாரம் .

திததிடப்படுததி அஸ்திபார்ப்படுத்தக்கட்

[(5) மூப்பர்களும , (ரு) வாலிபர்களும மற யக அவருககே துதியும் வல்லமையும்

றயாவரும் இப்படிசசெய்யவேண னறெனறைக்கு முண்டாயிருக்கக்கடவது.

னறுகாட்டியது.]
ஆம்

ஙகளிலுள்ள மூப்பருக்கு உடன மூப்ப யஉ (உங்களுக்கும் ) புததிசொலலுமப

னுமாய்க்கிறிஸ்துவின்பாடுகளுக்குசசாட்சி டிக்குமநீங்கள ( அடைந்து ) நிற்கிறகிருபை

ககார் னுமாய் (இனி) வெளிப்படுமம பர்ாபர் னுடையமெயயான கிருபைதா

ககுப்பங்காளியுமாயிருக்கிற நான
ன்று சா கொடுக்குமபடிககும நான சுரு

சால லுகிறதென்னவென்றால் , உங்களுக்கெழுதி, எனக்குத்தோ

உ உங்களிடத்திலுள்ள பராபானுடைய னறுகிறபடி உணமையாயிருக்கிறசகோத

டுக் கூட்டத்தைநீங்களமேயததுக கட ரனாகிய சிலுவானுவினகையிலே (இதைக )

டாயமாயல்ல , மனப்பூர்வமாயும் அவலட்ச கொடுதது அனுப்பினேன் .

ணமான ஆதாயத்திற்காகவல்ல யந உங்களுடனேகூடத் தெரிந்துகொ

மனதோடுஞ, ளளப்பட்டிருக்கிறபாபிலோ
னிலுள்ள சபை

சுதந்தரங்களை இறுமாப்பாய் ஆளு யு ம எனகுமார்னாயமாற்குவு மஉங்களைவா

றவர்களாக வல்ல பட்டுக் கூட்டத்தி, முததுகிறார்கள.

பாதையைக் காட்டுகிறவர்களா
கவுங்கணகா

ணிப்புசசெய்வீர்
களாக

.
யச ஒருவரையொருவர் அனபின முத்தத்

ச ( அப்படிச்செய்தார் ) பிர்தான மேய் தினாலவாழத துதல் செய்வீர்களாக . மறிஸ்து

பபர்வெளிய படும்பொழுதுமகிமையுள்ள
வா இயேசுவைப்பற்றியிருக்கிற உங்களனைவரு

டாத முடியைப்பெறுவீர்கள .
ஞசமாதானமுண்டாவதாக.

சயது

L ட

ருகக ற

வர் .

ம

மன .

ன
மை

புத்தி

ககமாய

-

உசசாக

மன .
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அப்போஸ்தலனாகிய

பேதுருஎழுதின

பொதுவான ரண்டாம் திருபம்.

யும்

ர்கள

உணமையைக

வின

க . அதிகாரம் .
சு அறிவோடே இசசை அடக்கததை

சசை அடக்கததோடே பொறுமை

((க) அப்போஸ்தலனசபையாரைவாழ்த்தி , யையுமபொறுமையோடே மெய்ததேவப்

(ஈ) கிறிஸ்தவையறிகிற அறிவினாலேயவ ததியையும் ,

திகமதிகமானதேவபத்தியுஞச

எ மெய்ததேவபத தியோடே சகோதர்

னமார்க்கமு முளளவர்களாகுமபடிக்குப்
சி  ேநகததையுஞ சகோதர் சிநேகததோடே

புத்திசொலலி , ( உ ) தானசீககிர திலே

சாவதினாலே இவைகளையுங்கள்

அனபையுங் கூடடிககொளவீர்களாக .

ககுஞாப

கபபடுததுகிறேனென்று
சொலலி , (யசு) அ இவைகளுங்களுககுணடாயிருந

துபெ

சுவிசேஷத்தின
காடடி ருகினாலநீங்கள நமமுடையகர்ததராகிய இ

யது .) யேசுக்கிறிஸ்துவை அறிகிற அறிவிலேவீண

ராக அல்ல துகனியற்றவர்களாக விருக்கமா

நமமுடையபராபரனுமாய இரட்சகரு டடீர்களே .

மாயிருககிற இயேசுககிறிஸ்துவினநீதியில்

எங்களைப்போல அருமையான விசுவாசத் கூ அவைகளிலலாதவனெவனோ அவன

தைப்பெற
பெற்றவர்களுக்கு இயேசுக்கிறிஸ்து தன முந்தினபாவங்கள் நீக்கப்பட்டதைமற

ஊழியககார்னும் அப்போஸ்தலனு நன் -னாயக்கண மூடியிருக்கிறான .

மாகியசீமோனபேதுரு எழுதுகிறதாவது ,

ய ஆகையாறசகோதர்ாே! நீங்கள் அழை

உ பர்ரபர்னை யும் நமது கர்த்தராகிய ககபபட்டுநதெரிந்துகொள்ளப்பட்டுமிருக

இயேசுவையும் அறிகிற அறிவினால உங்க கிறதை உறுதியாககு மபடி அதிகசாக்கிர

ரூக்குக்கிருபையுஞ சமாதானமுஞ சம்பூர் தையாயிருப்பீர்களாக. அபபடிசசெயதா

ணமாயுணடாகக்கடவது. ல நீங்கள ஒருக்காலுமவழுவுவதில்லை .

மையாலுமபுண்ணியத்தாலும் நம்
யக மேலும் இப்படியே நமமுடையகர்

மையழைத்தவரை அறிகிற அறிவினாலே சீ த் தரும் இரட்சகருமாகிய இயேசுக்கிறிஸ்

வனுக்குமமெயத்தேவபத்திக்கு மேற்றயா
துவினநிததிய இராசசியததிற்குடபிர்வேசி

வற்றையும் அவருடையதிவவிய வல்லமைநம த்தலபரிபூரணமாய உங்களுக்கு அளிக்கப்

ககுககொடுத்தபடியினாலும் ,

ச நீங்கள (தகாத ) யஉ ஆனபடியால்நீங்களிவைகளை அறிந்

த்திலுள்ள கேட்டுக்குத் தபபிககொணடவர் து இப்பொழுது உங்களுக்குண்டாயிருக்கி

களாய்த்திவ்வியகுணத்திற்குப்பங்காளிகளா
றசத்தியத்தில் உறுதியபடட்டிருந்து ம இவை

கத்தக்கதாகமிகவுமமேனமையும விலையே
களை எப்பொழுதும நினைக்குமபடிசசெய்ய

றப்பெற்றது மானவாக்குத்தத்தஙகள அவ நான அசதியாயிருக்கமாடடேன .

ராலே நமக்கு அளிக்கப்பட்டபடியினாலும் ,
யந அந்தப்படி நமமுடைய கர்த்தராகி

ரு நீஙகளமிகுநத சாககிர்தையைககொ ய இயேசுக்கிறிஸ்துவும் எனக்குத்தெரிவித

ண்டு உங்கள்விசுவாசத்தோடே தயிரியத் தபடி நான எனகூடாரத்தைச ச்ீக்கிரமாய

ம

படும்.

சசையால உலக

தையுநதயிரியததோடே அறிவையும ,
விட்டுப்போகவேண்டுமென்றறிந்து

,
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கிறேன .

லானஎட காப்பா

யச இந்தக் கூடாரத்திலிருக்கு மளவும் உ அவர்களினிமித்தஞ சததியமார்க்கந

ஞாபகப்படுத்துதலினாலேயுங்களை எழுப்பு தூஷணிக்கப்படும் . அவர்களுடையகெட்ட

கிறதுநியாயமெனறெணணுகிறேன . மார்க்கங்களை அநேகர்பின்பற்றுவார்கள .

யரு ஆகையால நானபோனதற்குப்பின ங பொருளாசையுள்ளவர்களா
ய அவர்க

பும நீங்கள இவைகளை எப்பொழுதும நினை ளத நதிரமானவார்ததைகளால உங்களை வா

ததுக்கொள்ள உங்களுக்கு ஏதுவுணடாயி ககொளளததேடுவார்கள் . அவர்களுக

ருககுமபடிப்பிரயெத்த
னமபணண விருமபு பபூர்வத்தில் ( தீர்மானித்திருக்கிற ) ஆக்கினை

தாமதமாயிராது . அவர்களுக்குத்தகக அழி

யசு என்னவெனில நமமுடைய கர்ததர்ா
வு உறங்காது .

கிய இயேசுக்கிறிஸ்துவினவல்
லமையையும ச பாவஞசெயத தூதர்களைப் பராபான

வருகையையும் உங்களுக்கு அறிவித்தபொ
தபபவிடாமல் , அந்தகாரச் சங்கிலிகளினா

லேகட்டிப பாதாளததிலேதளளி, நியாயதழுது நாங்களதநதிர்மாய யோசிக்கப்பட்ட

கட்டுக்கதைகளைபபினபற்றவில்லை.
தீர்ப்புப்பரியநதஙகாக்கப்படுவதற்கு ஒப்பு

ககொடுத்திருக்க ,

எ இவர் எனக்கு அனபாயிருக்கிற எ

ன னுடையகுமார்ன இவரிடத்திற்பிரியமா
ரு பழய உலக ததையுந தப்பவிடாடாமல் ,

யிருக்கிறேனென்று
சொலலுகிற சததம்

நீதியைப் பிர்சஙகிததவனாயே நோவாமுத

டுப்பேரைமா

மகாமேனமையான மகிமைத்தலத்திலிருந்

திர்ம அவர்

துவநததினாலே பிதாவாகியபர் பர்னாற்கன
மறிப்பததியற்றவர்களுளள உலகத்தினமே

ற்சலப்பிரளயததைவர்ப்பணணியிருக்க ,
ததையும் மகிமையையும் அவர்பெற்றபொ

ழுது அவருடைய மகிமையை நாங்களகண் சு சோதோங்கொமோறா எனனும பட

ணார்க்கணடோம். டினங்களையுஞ சாமடலாககிக் கவிழ்த்ததும்

ய அ அவரோடேகூட நாங்கள் பரிசுத்த
போட்டு , இப்படி ஆக்கினை ககுளளாகத்தீர்

த்துப்பிற்காலத்திலே அவபத்தியாய் நடப்
பர்வதததிலிருநதபொழுது வனததிலிருந

பவர்ளுக் கடையாளமாக வைத்திருக்க ,
துவந்த அந்தசசத்தத்தைக் கேடடோம .

( அவர்களை எப்படித்தப்ப விடுவார் .)

யசு தீர்க்கதரிசனவசனமுமநமககு அதி

க உறுதியாயிருக்கின்றது உங்களிருதயங்க

எ அக்கிரமக்கார்ருடைய காம விகார்

ளில்வௌளி உஉதயமாகிப்பொழுது விடியும நடககையால்வருத்தப்பட்ட நீதிமானாகிய

ளவும நீங்கள இருளுளள தலத திறபிர்காசிக
உலோததெனபவனை மாததிர் மார்ட்சித்தது

விட்டார் .
கிறவிளககைப் போனற அவ்வசனத்திற்கு

எச்சரிக்கையாயிருந்தால் நனமைசெய்வீர் அ அந்த நீதிமான அவர்களுக்குளளே

குடியிருககையில் , நாடோறும அவர்களு

உய அதைக்குறித்து நீங்கள் பிரதானமா டைய அக்கிரமக்கிரியைகளைக் கண்டு கேட

ய அறியவேண்டியதென்னவெனில்வேத எ டு , நீதியுள்ள தனனுடைய இருதயததிலே

முததிலுள்ள எந்தத்தீர்ககதரிசனமுஞசொ அவைகளாலேவேதனைப்பட்டான் .

நதவிவரிப்பினாலேதோனறமாட்டாது .
கர்த்தரே தேவபத்தி யுள்ளவர்களைத்

உக தீர்க்கதரிசனமானது பூர்வத்திலேம
துன்பத்தினின்று இழுத்து இரட்சிக்கவும்

அககிர்மக்கார்ாை நியாயத்தீர்ப்பு நாளிலே
னிதருடைய சித்தத்தினாலே வரவில்லையே ,

னைக்குள்ளாகுமபடிக்காகவும் அறிந
பராபர் னுடைய பரிசுத்த மனிதர்களபரிசுத

திருக்கிறார் .
த ஆவியினாலே ஏவப்பட்டுப் பேசினார்களே .

ய பிரதானமாக அசுத்தத்தின இசசை

உ. அதிகாரம்,
யோடே மாமிசத்திற்கேற்றபடி நடந்து,

துரைத்தனத்தை அசடடைபணணுகறவர்

[( க ) களளப்போதகர்களுடைய அககிர்ம
களையே அப்படிசசெய்வார் . அவர்களதுணி

மான நடககைகளையும் அவர்களுக்கு வரு வுக்காரர் , அகங்காரிகள் , மகிமையுடையவ

ககினையையுஙகாட்டியது .)
ர்களைத் தூஷணிக்கநடுங்காதவர்கள்.

களளததீர்க்கதரிசிகளுஞசனங்களுக்கு

ளளேயிருந்தார்கள். அதுபோல உங்களுக யாக அதிகபலததையும் வல்லமையையுமு

குளளுங்கள்ளப் போதகர்கள் தோனறுவார் டைய தேவதூதருங் கர்த்தருக்கு முன்பாக

கள அவர்களகேட்டுககேதுவான பொய் அவர்களுக்கு விரோதமாயத தூஷணிப்பா

பதேசங்களைத்தநதிர்மாய நுழைத்துத் த ன் தீர்பபைசசொல்ல மாட்டார்கள .

களைக்கொண்ட ஆண்டவரை மறுதலித்து யஉ இவர்களமாததிர்ம பிடியுணடழிக்க

இப்படித ) தங்களுக்குத்தீவர்மான அழி பபடுவதற்குண்டான
புத தியற்ற மிருகசீவ

ON

கள.

ம ஆக

வைவருவித்துக்கொள்வார்கள் . னகளைப் போலத் தங்களுக்குத் தெரியாத
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மறுப

டட

वा

னான்.

கூ

வைகளைத தூஷணிததுத் தங்கள கேட்டினா உஉ அப்பொழுது நாய் தான்கக்கினதை

லேமுழுவதும அழிக்கப்பட்டு, 4 ந தின னறுங்கழுவ

னறிமறுபடி
யந அநியாயத்திற்கேற்றபலனை

அடை
றறிலே புர்ளுகிற

சனறுஞசொல
வார்கள , அவர்களபகற்காலத்திலே சமபிர்

மய்யானபழமொ

ழியின - டி அவர்களுக்குசசமபவித்தது .

ம்மா யிருத்தலையினபமென்றெணணுகிறவர்

களமா சுக்களும் அவலட்சணங்களுமானவர்

கள . விருந்தாக உங்களோடே
ஈ . அதிகாரம்..

படுகையில் தங்கள வஞசனைகளின
ாம்சமபிர்

மமாயவாழ்க
ிறவர்கள. [( க ) கடைசிக்காலததிலே தேவ்வாக்குத்த

யச விபசார்த்தால் நிறைந்தவைகளாயும்
த்தங்களப் டரிடாசமபணணுகிறவர்கள

'தானறுவார்களென றுங , அ) கர்தசர்
பாவததைவிடடோயாதவைகளாயும்

நிசசயமாயவருவாவாரெனறும , ( யக ) விசு
றகண்களுளளவர்கள. ஸதி . மிலலாத

துமாக்களைத் தநதிர்மாயப் பிடிக்கிறவர்க
வாசிகள அதற்குத் தகுதியான பரிசுத்த

ள. பொருளாசைகளில் முயற்சியான இரு வானகளாயிருக்கவேண்டுமென றுஙகாட

தயததையுடையவர்கள சபிக்கப்பட்ட டியது .)

ளைEள.
பிரியமானவர்களே ! இவ்விரணடாம நி

யரு செமமையான மார்க்கரதைவிட்டுத் ரு சதை இப்பொழுது உங்ளுக்கெழுது

தப்பி நடந்து , பேர் சோருடையகுமார்னா - றேன. டரிசுதத தீர்க்கதரிசிகளால்,

யபாலாமினவழியை பின்பற்றுகிறவர்கள .
உ முன சொல்லப்பட்ட வார்ததைகளை

அவன அநியாயத்தின் கூலியை விரும்பி
யும இரட்சகரா யிருககிற கர்ததருடைய

அப்போஸ்தலராகிய எங்களுடையகற்பனை

யசு பினபு தன னுடைய அககிர்மத்திற்
யையும நீங்கள நினைக்குமபடியாக , இவை

காகக்கடிந்துகொள்ள! 'பட்டான் . பேசாத
களால் உங்களஉண்மையானமனதிற்குஞா

மிருகமே மனிதர்பாஷையைப்பேசி அந்தத் பகப்படுத்தி எழுப்புகிறேன .

தீர்கக தரிசியினுடைய மதிகேட்டுக்குத்

தடைசெய்த்து .
லாவது நீங்கள அறியவேண்டிய

தெனன வெனிற் கடைசி நாட்களிற்பரியாச

யஎ (மேலும் ) அவர்களே தண்ணீரில்லா
ககார்ர்தோனறுவார்கள் . அவர்களதங்கள

கிண்றுகள . அவர்களே சுழல்காறறினால
சுய இசசைகளினபடி நடந்துகொண்டு,

உக்கப்படுகிற மேகங்கள.

முள்ள காரிருளே அவர்களுக்கு வைத்தி ச அவர்வருவாரெனறு சொல்லுகிறவாக

குத்தத்தம எங்கேயிருக்கிறது . பிதாககள

யஅ வஞசகமாய் நடக்கிறவர்களைவிட்டு நித்திரையடைந்தபினபு சகலமுஞசிருட்டி

த்தபபினவர்களுசகு அவர்களமிகவும் அக பினதோற்றமுதல இருந்த விதமாயிருக்கி

நதையானவீண்வார்சதைகளைப்பே றே யனறுசொலலுவார்கள.

ர் இசசைகளினாலுங்காமவிகாரங்களில்

ரு பூர்வகாலததிலே பராபானுடையவா

அவர்களைத்த நதிர்மாயப்பிடிக்கிறார்கள .
ர் ததையினாலே வானங்களுஞ சலத்தினாலே

யசு தாங்களே கேட்டுக்கடிமைகளாயிரு யுஞசலத்திற்குளளேயும் நிலைகொண்ட

நதும, அவர்க ச சுயாதீ யும் இருந ம அபபொழு திருத

குத்ததத்தமபணணு கறார்கள . அதினாலே வௌளங்கொண்டடழிந்து போ

னாம்
செயிக்கப்பட்டிரு 55 னா அதற்கு யிறறே .

அடிமையாககப்பட்டிருக்கிறானே
துபோல இப் பாழுதிருக்கிறவான

உய ஆகையாற்கர்ததருமாய் இர்ட்சக ஙகளுமபூமியும அநதவார்ததையாலே அக்

கினிக்கரைய
ருமாயிருககிற இயேசுக்கற ஸது வை படடுத தேவபத

ற அறிவினாலே உலகத்தின அசுத்தங்க தியில்லாத மனிதர்களுக்கு நியாயத்தீர்ப்பும்

ததப்பினவர்களமறுபடியும் அவைக
கெ ) முண்டாகுமநாளவகைகுங்

ளிற் சிக்கிக்கொண்டு , செயிக்கப்பட்டால்
படு கனறன்.

அவர்களுடைய முன்னிலைமையிலும்
பினனி எ இதையநதப் பரியாசக்காரர் அறிந

லைமையதிக கடுளளதாயிருக்கும். நினையாமலி கிறார்சள.

உக அப்படிப்பட்டவர்கள் நீதியினமர் அ பிரியமானவர்களே ! நீங்கள கர்த்தரி

ககததை அறிந்தபின , தங்களுக்கு ஒ புவி டத்தல் ஒருநாள ஆயிரம வருஷங்களை /

க்கப்பட்டபரிசுத்த கற்பனைகளைவிட்டு வில போலவும் ஆபி - மவருஷங்கள ஒருநாளைப்

தையறிந்து கொள்ள மலிரு போலவு மிருகக னறதென றிருக்கற இந்த

எனறெனறை

ருககன

னாலும்

- பூமி

ன சதை வாக
உலகம

எவனும எ

வைககபபட

காககப

( G

குகறதிலும

ககிறதேயவர்களுக்கு நன்மையாயிருககும. ஒரேகாரியததை மறவாதிருப்பீர்களாக .



யோவான . க. அதிகாரம் .

மல் ஒரு
க / கட

னவருக

னவை

க் தாமதித்திருக்கிறாரென று சிலர் எண சசமாதானததோடேகாணப்படுமபடிக்கு

ணு கிறபிர்கார்ம ததர் (தமது) வாக சசாக்கிரதையாயிருநது ,

குத்தத்தத்தைககுறிதத் தாமதமாயிரா யரு நமமுடையகர்ததா
வின

நீடியசாத

போகாதபடிககுஎல
்

ட்சிப்புக
ககேது. வா யிருககிறதென

லாருமமனந் திருபடவேண்டுமென்று விரும றெணணிககொளவீர்கள க.நமககுப் பிரிய

பி , நமது மேல் நீடியசாந்தமுளளவர்ாயி மனசகோதர்னாகயபவுலுநதனக்குக்கெர்

ககிறார் . டுககபபடட ஞானததினாலே அப்படியே

ய கர்த்தருடையநாள இர்விலே திருட உங்களுககெழுதியிருககறான .

ரவிதமாயவரும் . அப்பொழுதுவா யகா எல்லாதிரு ங்களிலேயும வைகளை

னங்ளமடமடவெனறு அகனறு போம . ககுறிததுப்பேசியிருக்கிறான. அவன எழுதி

பூத ள எரிநதுகரைநது போம். பூமியும
ளிற்சில ( வாக்கியங்கள ) அறிகிறத

'ளகிரியைகளுமவெந்துபோ
ம . றகு அ

ரி தாயிருக்கனன். படியாதவர்கள
ு

ம ஸ்திர்மிலலாத களும் அப்படிப்ப

யக இப்படி இவையெலலாங் கரைந்து

போகிறதாயிருக்க , நீங்கள டரிசுததநடக

வைகளையும்மற்றவேத வாக்கியங்களையு நதங்

கையிலேயுநரேவபத் தயிலேயும் எப்படிப்

ளுக்குக் கேடுவர்ததககதாகப் புர்ட்டுகிறா

பட்டவர்களாயிருககவேண்டு
ம் ?

யஎ ஆதலாற் பிரியமானவர்களே ! நீங்க

வானங்கள் வெந்துகரைந்து , பூதங் ள இவைகளை முனனறிந்தபடியால ( மற்றவ

கள எரிந்துருகிப்போகும. பராபர் னுடை ர்களோடே ) கூட அந்த அககிர்மககார்ரு

ய நாளஉருத நீஙகளமிகுநத ஆசையோ டைடவஞசகததினாலே இழுததுக கொளள

டேகாத்திருக்கிறீர்களே. பபடாமலுமஸதாததைவிட்டு விழாமலுமி

யந அவருடைய வாக்குத்தத்தத்தினப ருககு மபடிககு எசசரிககையாயிருந்து ,

டியேபுதியவானஙகளும புதிய பூமியுமுண
யஅ நமமுடைய கர்த்தரும் இரட்சகரு

டாகுமென று காத்திருக்கிறோம் அவைகளி
மாகிய இயேசுககிறிஸ . து வின்கிருபையையு

லே நீதிவாசமாயிருக்கும் . ஆகையாற் பிரிய ம அவரை அறிகிற அறிவையும் அதிகமதிக

மானவர்களே! மாய அடைந்து கொளளுவீர்களாக.

யச அவைகளவர்ககாத்திருக்கிற நீங்கள ருக்கு இப்பொழுது ம (இனி)எனறெனறை

அவரால மாசுங்குற்றமுமிலலாதவர்
களாய மையுண்டாவதாக , - ஆமன் .

ர்கள .

யஉ

சி

அவ

அப்போஸ்தலனாகிய

யா
வான் எழு

ன

முதலாம் நிருபம் .

க . அதிகாரம் .

[(க) நிததியசீவனாகிய கிறிஸ்துவைக் குறித

டபோஸ்தலனசாட்சியைக் கொடுத

து. (சு) ஒளியாகியபாாபானுக்கு ஐக

யமுள்ளவர்களினனாரென றுகாட்டியது.

ஆதியிலிருந்தது மாய , நாஙகளகேட்ட

துமாய' , எங்களகண்களினாலே கண்ட மா

ளகைகளாலேதொட்டதுமாயிருக்கிற சீவ

267 யு டையவார்ததையைக்குறித்து உங்க

ளுக்கறிவிக்கிறோம் .)

உ அந்தசசீவன வெளிப்பட்டது. பிதா

வினிடத்திலிருநத துமாய நமககுவெளிப்ப

டதுமாயிருககிற அந்தநிததியசீவனையே

ஙகள கண்டு அதைக்குறித்துச

கொடுதது , அதையே உங்க கறிவிக

சாட்சி

து

ய , நாங்களநோக்கிப்பார்த்தது மாய , எங்க றோம் .



க . யோவான . உ . அதிகாரம் .

டதமாய உங

ருக்கினார் ,

ை

அல

வின

கள

கும .

ங நீங்களும் எங்களோடே கூட ஐக்கிய உ அவர் நமமுடைய பாவங்களை நிவிர்த

முளளவர்களாகுமபடிக்கு நாங்கள கண்டு திசெயகிற பலியானவர்ாயிருக்கிறார் . நமமு

ஙகேட்டுமிருந்ததை உங்களுககறிவிக்கிறோ டைய பாவங்களுக்காகமாத திர்மலல ,

ம . நாங்களேபிதாவுடனேயும அவருடைய வலோகத்தினுடைய பாவங்களுக்காகவும

குமானாகிய இயேசுககிறிஸ்துவுடனேயும்
| (அப்படியே யிருக்கிறார் . )

ஐக்கியமுள்ளவர்களாயிருக்கிறோம்
.

ந அவருடைய கற்பனைகளை நாம்கை

உங்களுககுச சநதோஷம நிறை
ககொளளுகிறவர்களானால் அவரையறிந்து

தாயிருககுமபடிக்குஇவைகளையுங்களுக்
கொணடிருக்கிறோமென்று அதினாலேயறி

வோம .ழுதுகிறோம்
.

ச அவருடையரு மேலும் அவரிடத்தில் நாங்கள் கேட
கற்பனைகளைககைககொ

ககு அறிவிக்கிறதுமாயி ளளாமல அவரையறிந்து கொணடேனென

ககிற விசேஷமெனனவெனிற் , பர்ாபர்ன சாலலுகிறவன பொய்யனாயிருக்கிறான .

எவவளவாகிலும் ருளில்லாமல் ஒளியாயி
தியம் அவ ககுளளேயில்லை.

ரு அவருடை
யவசனததைக கைக்கொள

கா நாம இருளிலே நடந்து அவரோடேஐக வ னி பராபர்னுடைய அன

கியப்பட்டவர்களெனறு
சொல்லிக்கொண புமெயயாக நி

வேறியிருககினறது . நாம

டால , நாமசததியததைநடபபியாமறபொ
அவருககுளளிருககிறதை

அதினாலேயறி நதி

யபேசுகிறவர்களாயிருப்போம
, ரு கமே.

எ அவர் ஒளியிலிருக்கிறது போல நாமு சு அவரிடத்தில் நிலைத திருககிறேனென

சாலலு
ம ஒளியிலேநடந்தால ஒருவரோடொருவ

றவன அவர் நடந்தபடியே தா

ர் ஐக்கியப்பட்டிருப்போம் .
னும நடக்கவேண்டும் .மலும்

அவருடையகுமார்னாகிய
யேசுக்கிறிஸ்து எ பிரியமானவர்களே ! நான உங்களுக

இரத்தம நமமுடைய பாவங்களெல குப் புதியயகற்பனையையலல, ஆதிமுதல நீங

லாவற்றையும் நீக்கி நமமைச சுத்திகரிக றிருக்கிறபழமையானகற்பனையை

யேயெழுதுகறேன. அந்தப்பழமையானக

றபனை நங்கள ஆதிமுதற கேட்டுககொண
அ நமக்குப்பாவமிலலை யென்றோமானா

டவசனமே.
ல , நமமைநாமேவஞ்சிக்கிறவர்களாவோம்;

சததியம நமககுளளேயிராது. அ அனறியுமநான உங்களுக்குப்புதியக

றடனையையு மெழுதுகிறேன. இருள நீங்கி
கூ நமமுடைய பாவங்களை நாம் அறிக

போக, மெயயான ஒளி
கையிட்டாற் , பாவங்களை நமக்கு மனனித பாழுதுபிர்

காசிக்கிறபடியால து அவரைக்குறித்து
து, எல்லா அநியாயமும நமமைவிட்டு நீ

ம உங்களைககுறிததும மெயயா யிருககி
க நமமைசசுத்திகரிப்பதற்கு உணமையும

நீதிய முளளவராயிருக்கிறார் .

கூ
தனசகோதரனைப்பகைத்து அந்த ஒ

ய நாமபாவஞசெயய வில்லை
ளியிலேயிருக்கிறேனெனறு சொலலுகிதவ

மானால் நாம் அவரைப் பொய்யனாக்குகி
ன இதுவாைககுமே இருளிலிருக்கிறான .

தாபாகவிருக்கும் . அவருடைய வார்ததையும

மக்குளளேயிராது . ய தனசகோதர்னிடத்தில அனபுகூருகி

வன ஒளியிலே நிலைகொண டிருக்கி

உ. அதிகாரம் .
இடறல்வனிடத்திலேயில்லை .

யக தனசகோதர்னைப்பகைக்கிறவன
[(க)

பாவஞசெயயாதபடிக்குப்புத்திசொ ருளிலேயிருந்து , இருளிலே நடந்து, இருளா

லலி , ( கூ ) அனபுள்ளவர்களாயிருக்கவேண
னதுதனகணகளைக ருடாக்கின படியால

டுமெனறும , (யரு ) தில அனபுகூ தரனநடக்கிற இடமினனதென்று அறியா

ரககூடாதெனறும , ( அ ) கிறிஸ்துவுக மலிருக்கிறான .

கெதிராளிகள இனனாரெனறும, (உஎ )

உ பிள்ளைகளே ! அவருடைய நாமததி
தேவ அபிஷேகததைக்காததுக

கொள்ள
னிமிததம உங்களபாவங்கள மனனிககபப்வணடுமெனறுங் காட்டியது. )

கெறதால , உங்களுககெழுதுகிறேன ..

னபிளளைகளே ! நீங்கள் பாவஞசெய யந பிதாககளே !
ஆதிமுதலாயிருககிறவ

யாதபடிக்கு , இவைகளையுஙகளுக ரை நீங்கள அறிந்திருக்கிறதால உங்களுககெ

கிறேன . ஒருவனபாவஞசெயதாலும நீதி துகிறேன. வாலிபரே ! பொலலாங்கனை நீ

யுள்ளவராயிருக்கிற இயேசுக்கிறிஸ
நகௗசெயித்ததால

உங்களுககெழுதுகிறே

னுங் காரியகர்ததர் நமக்காகப்பி குழநதைகளே ! நீங்களபிதாவை அறி

ததிலிருக்கிறார் .
நதிருக்கிறதால உங்களுககெழுதுகிறேன .

னறது.

யனம் (

ன

உலக

(

கெழுது

து என

த
வினிட ன.

-
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பீர்கள்
ள .

அவரில

யச பிதாககளே ! ஆதிமுதலாயிருக்கிறவ களில் நிலை ததிருநதால நீங்களும் குமாரனி

ரை நீங்கள அறிநதிருக்கிறதால உங்களுக ம பிதாவிலும் நிலைத்தரும்

கெழுதினேன . வாலிபரே ! தேவவசனம உரு அவர் நமக்கு வாக்குத்தத்தம பண

ஙகளிடத்தில தரிததிருகக நீஙகளபெலனு ணினபொருள நித்திய சீவனே உங்களை வஞ்

ளளவர்களாயபபொலலாங்கனைச செயித்த சிககததேடுகிறவர்களைக்குறிதது , இவைக

தால உங்களுக்கெழுதினேன .
ளை யுங்களுககெழுகனேன .

யாரு உலகத்திலேயும் உலகத்திலுள்ள உ கா அப்படியிருந்து ம நீங்கள் அவரா

வைகளிலேயும அனபு கூராதிருப்பீர்களாக . லேபெற்ற அபிஷேக ம உங்களில் நிலைகொ

உலகத்தில் அன்பு கூருகிறவன பிதாவின ணடிருக்கிறதால ஒருவரும உங்களுக்குப்

மேல அனபிலலாதவனாயிருக்கிறான . போதிக்கவேண்டுவ திலலை .

யசு எப்படியெனில தின உஎ அந்த அபிஷேகஞ சகலகாரியங்க

சையுங்கணகளுடைய சசையுஞ சீவனத ளையுங்குறிததுஉங்களுக்குப்போதிககி
றதே

தினபெருமையுமாகிய உலகததிலுளள இ பொய்யில்லாமற சத்தியமாயிருக்கின்ற

வையெலலாம பிதாவினாலுண்டா யிராமல ஆகையால் அது உங்களுக்குப்போதித்தப

உலகத்தினாலுணடாயிருககி
னறன் . டியே அவரில் நிலைத்திருப்பீர்களாக :

யஎ உலகமும அதின இசசையும ஒழிந உஅ இப்படியிருக்கப் பிள்ளைகளே அவர்

துபோகும் . பராபா னுடைய சித்தத்தன ) வெளிப்பட்டுப் பிரசனனமாய வருமபொழு

டிசெய்கிறவனே எனறெனறைககும நிலை து நாம அவாால வெட்கப்படுத்தப் படாம

நிற்பான .
ல தயிரியமுள்ளவர்களா யிருக்கும் படிக்கு

லஅ குழ நதைகளே! ( இது) கடைசிதே ந லைத்திருங்கள் .

ரமாயிருககினறது. கிறிஸ்துவின்
எதிராளி உக அவர் நீதியுளளவர்ாயிருக்

கிறா பொன

வருகிறானெனறு நீங ! ளகேள்வி பட்டிருக பது உங - ளுககுததெரி நதிருகக நீதியைச

கிறபடி இப்பொழுதேகிறிஸ்துவின எதரா செய்க பாவனவனோ அவன அவரிற் பிறந்

ளிகள அநேகருணடாயிருக்கிறார் கள. அதி தானெனறறிநதிருக்கிறீர்க
ள.

னாலே இதுகடைசி நேர்மா யிருக்கிறதென

மறிகிறோம், கூ . அதிகாரம் .

யாக அவர்கள நமமிடத்திலிருந்து புறப்

பட்டார்கள் . ஆகிலும் அவர்கள நமமைச

[( க ) பிதாவின அனபு பெரிதெனறும , (ஈ)

சேர்ந்தவர்களலல, நமமைசசேர்நதவர்க

அதினாலே நாமபரிசுத்தமும நீதியுமுள்ள

ளாயிருநதார்களானால நமமுடனேதரிததி
வர்களாய நடக்கவேண்டுமெனறும, (யக )

ருப்பார்களே . எல்லாரும் நமமைச

ஒருவரிடத்தில் ஒருவர் அனபுகூர்வேண

வர்க ளல்லவென்று வெளியாகுமபடிக்கே
டுமென றுங்காட்டியது. )

( புறப்பட்டார்கள்.)
நாமபாாபர்னுடைய பிளளைக ளெனற

உய நீங்களபரிசுத்தராலே அபிஷேகத ழைக்கப்படுமபடிச (செயத்தினாலே ) பிதா

தைப்பெறறுசசகலததையு
ம அறிநதிருக வானவர் நமககுககாணபித்தமிகுநத அன

கிறீர்கள..
பைநோகககிப்

பாருங்கள். உலகத்தார் அவ

உக சத்தியத்தை நீங்கள் அறியாத்தா

ாையறியாதபடியின
ாலே நமமையறியாமலி

கவலை நீங்கள் அதையுஞ சத்தியத்தால்

றார்கள் . பிரியமானவர்களே !

ஒரு பொய்யு முணடாயிராதென
பதையும பபொழுதுபர்ாபர் னுடைய பிள்ளை

அறிந்திருக்கிறபட
ியால

உங்களுககெழுதி களாயிருக்கிறோம் (இனிமேல ) இனனவின

னவிதமாயிருபப
ோமெனறு

இன்னிமவெளி

யேசுவெனபவர் கிறிஸ்துவல்ல யாங்கமாகவில்லை (ஆகிலும அவர்வெளிப்ப

வென்று மறுதலிக்கிறவன
ேயனறி

வேறார் டுமபொழுது அவரிருக்கிற தனமையாய நா

பொயயன . பிதாவையுங் குமார்னையும ம அவரைததரிசிப்பத
ால
) அவருககொப

றுதலிக்கிறவனே கிறிஸ்துவுககெதிர
ாளியா

பாயிருப்போமென
று

அறிந்திருக்கிறோம் . }

ங மேலும் இப்படி அவர்மேல நமபிக

உங குமாரனை மறுதலிக்கிறவன
பிதாவை கையாயிருக்கிற

வனெவனோ அவன அவர்

யுடையவனல்ல . குமாரனையறிகக
ைபணணி சுத்தமுளளவராயிரு

க்கிறது போலத்தனனை

ககொளளுகிறவன பிதாவையுமுடைய
வனா புஞசுத்திகரித்த

ுக்கொளளுகிறன.

யிருக்கிறான
ச பாவஞசெயகிறவனெவனோ அவன நி

உச ஆகையால ஆதிமுதல நீங்களகேள் யாயபபிர்மாணத்திறகு விரோதஞசெயகி

விப்பட்டது உங்களில் நிலைத்திருக்கக்கட றான. பாவமானது நியாயபபிர்மாணத்திற

சேர்ந்த

னேன .

உஉ

னவன.

து. ஆதிமுதல நீங்களகேௗவிப்பட்டது உங் கு விரோதமாயேயிருக்கின்றது.
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மது டககட

க றைசச
னோ

வம

யகறவன

வரூ

வடைய

*

துதர
ி,

ரு அனறியும நீங்கள அறிந்து கொண்ட றறிநதோம. நாமுஞசகோதரருக்காக ந

படி அவர் நமமுடையபாவங்களை நீககும.
சீவனை விட்டு ளிகளாயிருக

டிக்கு வெளிப்பட்டார்
. அவரிடத்திலே

பா கிறோம் .

வமிலலை .

யஎ ஒருவன இவவுலக சீவன முடையவ

சு அவரிடத்தில் நிலைத்திருக்கிறவனெவ
னாயிருந்து தனசகோதர்னுக

அவனபாவஞசெய்கிறதில்லை . பாவஞ லுணடென்றுகண்டு தன ருதயததையவ

செய்கிறவனெவனோ அவன அவாைககாண
அடைத்துக்கொண்டால் , அவனு

வுமில்லை. அவரையறியவுமில்லை. ளளே பர்ாபர்னுடைய அன்பு எபட்டி

எ பிளளைகளே ! நீங்கள ஒருவராலும வ
நிலையாயிருக்கும் ?

ஞசிககபபடாதிரு - பீர்களாக. நீதியைசசெ யஅ எனபிளளைகளே ! வசன

அவர் நீதியுள்ளவர் யிருககிறது
நாவினாலும்லலகிரியைகளினாலும் உண்மை

போல நீதியுளளவனாயிருக்கிறான . 4 னாலும் அனபுகூர்க்கடவோம.

அ பசாசானவன ஆதிமுதற் பாவஞசெ ய - அதினாலே நாமசத்திய முளளவர்க

ய கிறான . ஆகையாற ! சயகறவன ப ளனறு அறிநது நமது ருதயததை யவ

சாசிலுணடாயில ர்ுக்கிறான. அந்த பச, சி ருககு முனபாகநிச்சயப்படுத்தலாம .

கரியைகளை யழிககுமபடிககு உய நமது
இருதயமேநமமைககுற்றவா

பராபா னுடைய குமார்ன வெளிப்பட்டார் . ளிகள க தீர் குமானால நமமுடைய

கூ பர்ாபர்னிற பிற நதவனெவனே தயத்திலும் பர்ாபர்ன பெரியவராயரு

னுககுளளே அவருடைய வி ரெனறு சகலததையும அறிந தருக்கிறா

ககிறதால அவனபாவஞசெயயான
. அவன ரெனறும (நினைப்போமாக .)

பாாபர்னிடத்திலே
பிறந்தபடியாற பாவ

உக பிரியமானவர்களே ! நமமுடைய
ஞசெயயமாடடான .

ருதயமநமமைக்குற்றவாளிகளெனறு தீர்ப

இதினாலே பராபர்னுடைய பிள்ளைகளு புசசொலலாதிருநதால நா மபாாபர்னிடத்

ம பசாசினபிளளைகளுமவெளியர்ங்க மாகறா திலதயிரியங்கொளவோம .

ர்கள . நீ தியைசசெயயாமலுந்தனசகோ

உஉ மேலும அவருடையகற்பனை களை

ரனிடத்தில் அன்புகூராமலு மிருககிறவனெ
நா * மகைககொண்டு அவருககு முனபாகப்பி

பே அவன பாாபர்னாலுண்டானவனல்ல .
ரியமானவைகளை சசெயகிறபடியினாலே நா

எனனததினாலெனின் மவேணடிககொளவதெதோ
அதையவரா

யக நாம ஒருவரிலொருவர் அனபுகூர்
லே பெறறுககொளவோம .

வேண்டுமென்பது நீங்கள ஆதிமுதல அறி

விக்கக்கேட்டவிசேஷமாயிருககினறது . உந நாம அவருடையகுமாரனாகிய இ

யேசுககிறிஸ்து வினநாமததினமேல சுவா

யஉ பொலலாங்கனா லுணடாயிருந்து த

சமாயிருந்து அவர் நமக்குக்கட்டளையிட்டனசகோதரனைக கொலைசெய்த காயீனைப்

படி ஒருவரிலொருவர் அனபாயிருக்கவேபோலிருக்கக்கூடாது . அவன எதினிமித்த
டுமெனறு இதுவே பராபர்

ம அவனைககொலைசெயதான . தனகிரியை
ளையாயிருக்கனறது .

களபொலலாதவைகளுமாயத்தனசகோதர் உச அவருடையகட்டளைகளைக்கைக்கொ
னுடைய கிரியைகள நீதியுள்ள வைகளுமா

ளளுகிறவன அவரிடத்தில் நிலை திருக்கிறா
யிருந்ததினிமிததமே யப்படிசசெயதான ,

ன. அவரும் அவனிடத்தில் நிலைத்திருக்கி

யங எனசகோதர்ரே ! உலகத்தார் உங் ர் அவர்நமமிடத்தில் நிலைத்திருக்கி

களைப்பகைத்தா ஆசசரியப்படா திருப்பீ அவர் நமக்குத்தநத ஆவியிஞலே அறிநதி

ர்களாக .

ருக்கிறோம் .

ய ச நாமசகோதர்ரிடத்தில அனபுகூரு

றபடியால , மர்ணததை விட்டு நீங்கிச்சீவ
ச. அதிகாரம் .

னுககுட்பட்டிருக்கிறோமென றறிநதிருககி

றோம் . சகோதர்னிடத்தில அனபுகூராமலி
[(க) போதகர்களுடைய போதனைகளை இ

படிப்பரிசோதகக வேணடுமெனறும,ருககிறவன மர்சனத்திலே நிலைகொண்டிரு

(எ) பராபான அனபுள்ள வரானபடியினா

யாரு தனசகோதர்னைப் பகைக்கிறவனம
லே நாமும அனபு கூர்வேண மென றுது

காட்டியது .
னித கொலைடாதகன

மனித 5.)யிருககிறான .

பிரியமானவர்களே ! உலகத்திலே அநேகொலைபாதகனெவனோ
அவனுககுளளே நி

ததியசீவன நிலைத்திராதென்று
அறிந்திரு கங்களளத தீர்ககதரிசிகள தோனறினபடி

ககிறீர்கள.
யால நீங்கள எ நத ஆவியையு ம நமபா மல

யகா அவர்தமமுடைய சீவனை நமக்காக அநத ஆவிகள பராபானாலுண்டான வைக

னு

ல ,

1

வண

டையகடட

றை

ககமன .

விட்டு விட்டதினாலே , அனபு இனனதென ளோவெனறு சோதித்தறியுங்கள.
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ள எ

ம

ககை ணணு

பா

ண ணு கவ ன

ன .

.. யா

.
பா ான

ன ந
T ளிலே

அன

ன

சு நாங்

ணடவன

மக

தில்லை .

றாம் ,

உ பராபர்னாலுண்டான ஆவியை நீங்க மமிலும நிலை த திருக கிறதை யறிநதிருககி

லயறியலா மெனறால் , இயேசுக றோம் .

கிறிஸ் . பாமிசததிலேவநதாரெனறு
அறி தாவானவர் குமார்னை உலக இரட்

ற ஆவியெதுவோ அதுபரா சகராக அனுப்பினதை நாங்களபார்த்தி

லுணட " யிருக ன றது . ருந்து சாட்சியிடுகிறோம் .

ந இயேசுக்கறிஸ்து ம மிசத்திலே வந இயேசுவானவர் பர்ாபர் னுடையகு

சானெறு அறிககை ணதை ஓவியே மா னெனறு அறிககை

( வா அது ராபர்லுணடா யிருககிறத வன, அவனிடத்திற் பராபான நிலைத் திரு

வது வே குறிஸ்துவுக சதிராளியானவ ககறார் . பாாபானிடத்திலே அவனுமநிலை

னுடைய ஆவி அது வருகிற னறு நீங்க ததிருக

ளகள்வி படடீர் . பபொழுதே படர்ாபர்ன நமதுமேலவைத் திருககி

உலகத்திலிருக கன்றது . ற அன்பைநாம அறிந்து விசுவாசித்திருக

ச பிளளைகளே ! நீங்ளபர்ாபர்னாலுண கிறோம் . அனபாகவேயிருக்கறார் .

டாயருநது உலகத்திலிருக்கிறவனிலும அனபிலே நிலைத்தருககிறவன பராபானி

'உங்களிலிருககிறவர் பரியவரானதால ததல நிலைத்திருக்கறான . பாாபானும

வர்களைசசெயித்தீர்கள. னிடத்தல நிலை ததிருககறா

ரு அவர்கள உலகத்தாரின் தன்மையை எ நியாய நமக்கு

யு !ை -யவர்கள . ஆன டியால உலகததாரி த்தயிரியமுணடாயிருக்கசதககதாக ,

தனமைய யப்பசுகிறார் கள உலக தா பும்பமிடத்தில் நிறைவுள்ளதாயிறறு . ஆன

ம அவாகளுககுசசெவி காடுககிறாகள . தால் அவர் இருக்கறபிர்கார்மாக நாமுமி

ளபாாபானுடையசனமையை நத உலக 5 திலிருக்கிறோமே .

யுடையவர்கள. பாபானை யறிந்து கொ ID அ அ னபிலே பயமிலலை. நிறைந்த அ

ளுககுச செவி காடுககிற னபுபயததைப்புறமபேதளளுகன து . பய

ன. பர்ாபர் னுடையதனமை யில்லாதவன் மானதுவேதனையுளளதே

மாததிர்ம எங்களுக்குச செவிகொடுக்கற பயப்படுகிறவன நிறைந்த அனபுள

தினாலே சத்திய ஆவியையுமவஞ ள வனல்ல . அவர் முந்தி நமமிடத்தில் அன

சக அவ
யையு ம அறிநதிருககறோம் . புகூர் நதபடியால் நாமும் அவரிடத்தில்

எ பிரியமானவர்களே ! அனபுடராபர்னா அன்புகூரு

லுணடாயிருக கி றபடியால , ஒருவரி லொரு உய ஒருவன தனசகோதர்னைப் பகைத்

வர் அனபாயிருக்கக்கடவோம் . அன்புள்ள து நானபாாபானிடத்தில் னபுகூருகிறே

யாவரும்பராபானிற்பிறந்து அவரையறி ந
னெனறு சானனால

மனபொயககார்னா

திருக்கிறார்கள. யிருப்பான எப்படியெனில் அவனதானகண

அ பர்ாபர்ன அனடாகவேயிருக்கிநாடி டிருககிறசகோதரனிடத்தில் அனபுகூராம

அனபில்லாதவன பராபர்னையறி ககத தான காணாதிருககிற பராபர்னிட

யான . லே யெப்படியனபாயிருப்பான ?

கூ பாாடானுடைய ஒரே குமார் பறியும பர்ாபர்னிடத்தில் அன

னாலே நாமபிழைகச மபடிக்கு வரை இவ புகூருகிறவனதனசகோதர்னிடத்தது

வுலகத்திலே அனுப்பினதனலே பாாபான னபுகூர்வேணடுமெனறஇந க்கட்டளையை

நமது மலவை த னபுவெளிப்பட்டது. அவராலே றிருக்கிறோம் .

ய நாமபாாபானிடத்தில் அனபுகூர்நத

ஞாலல்ல , அவர் நமமிடத்தில் அன புகூர் ந ரு . அதிகாரம்.

நமமுடையபாவங்க
ளை

நீககுங்கழுபை

((க ) பர்ாபர்ன மேல அன
புணடாகும் 'டி தமமுடைய குமார்னைய

னபு கூருகிறவன

லே அனபுண்டா யிருககின
அவருடையபிள்ளை கீளமேலும் அனபுகூ..

ருவானெனறும, (ச) உலகததைசசெயி

யக பிரியமானவர்களே ! பாாடான
பபானெனறும , ( சு ) யேசுககிறிஸ்து

மெயயாயப்பர் பர்னுடைய மார்னெ

விதமாய நமமிடத்தில் அனபுகூர் நத படி
ன்பதற்கும நமக்கு நித்தியசீவனைககொ

யால் , நாமும் ருவரிடத்திலொருவர் அன
றவரெனபதற்குஞசாட்சியினனதெ

புகூர்க்கடனாளிகளாயி
றாம் . பராபர்

னறும , (யச) செபமபணணுகறதற்குத்
னை ஏருவரும ஒருக்காலுகாண வில்லை .

யஉ தாம ஒருவரிடத்திலொருவர் அன்பு

தயரிடமினன தெனறுஙகாட்டியது .)

கூர்நதாற், பாாபர்னநமககுளளே நிலைத்த இயேசுவென வரே கிறிஸ்து வென்றுவி

ருப்பார் . அவருடைய அன்பு நமமி - தல சுவாசிக்கிறவனெவனோ அவனபாாபானிற்பி

நிறைவுள்ளதாயுமிருககும. ருககறான் அனறட ம பிறப்பித்தவரிட

யந அ வாதமமுடைய ஆவியில ந்மக்குக ன புகூருகநயாவரும் அவரிற்பிற
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யால ,

பனை அன

ம அ

னுப்பின

றது.

ருகக

ட

நந்தா

ததல

காடுத்ததனாலே , நாம அவரிலும் அவர் ந நதவனிடத்திலும அனபுகூருகிறார்கள.



இயோவான. ரு . அதிகாரம் .

து அ'வருடைய ( 9 )

சு

றோம் . க ளன று
மறிநது ,

வாசமாய ஆகும . வை

ம

சலத

- க

உ நாம பர்ாபர்னிடத்தில அனபுகூர் ந யகுமார்னில்லாதவன அந்தச்சீவனில்லாத

கற்பனைகளைக கைககொ ருககிறான .

ணடுவருகறதினாலே , நமமை பபர்ாபானு யங பாாபர் னுடைய குமார் னுடைய நா

டைய பிளளைகளிடத்தில அனபுகூருகியவர் மத தலவிசுவாசமாயிருக்கிற நீங்கள் நித்தி

ளனறு அறிந்து கொள ய சீவனையுடையவ பரா

ங நாம பர்ாபர்னுடைய சறபனைகளைக பானுடைய குமார் டையநாம் தினமே

கை கொளளுக தே * வரிடததில அனபு
லேவிசு டிக்கு

கூரும .் இப்படி வருடைய கற்ப களை யுங்களுக்கு எழுதினேன.

னைகள பா.ம - னவைளமல்ல . ய ச நாம எதையாகிலும அவருடையசி

பட்டி டெனிம் , டாாபர்னிறற பிாநத
னட டியேகேடடால , அவ நமக்கு

வனெவனோ அவன உலகததைச செயக்கி
காடுப்பானெப்தே அவரால நம

ன . நமமுடைய விசுவாசமே உலகனை ககுணடாயிருககிறதயிரியம்.

செயிககரசெய்ம . யாரு அனறியும நாம எதைக்கேட்டாலு

ம அவர்
யேசுவானவர் பராபர் னுடைய கு

நமககுச செவிகொடுப்பா ரெனறு

னனறு விகவ 'சிககிறவன

அவரிடத்தில் நாமபந
யனறி,

நதிருகக ,

ணணின ணணப்பங்களைப் பெற்றோமெ

வேறுய வன உலக தைச செயிக்கிறவன ?

னறும அற நதிருக புறோம் .

கா இயேசுககிறிஸ்தவ கிய அவரே சல

ய ச ஒருவன மாணத்திற் கேதுவல்லாத
ததினா ஓ ம இரத்தத்தினாலு ந தோனறிவ

பாவததைத்தனசகோதர்ன செய்யக்கண

நதவர் . சல சதி னாலே மத்தாமலல ,
டாற் (கர்த்தாவை நோக்கி ) சசெபமபண

தினாலும இர்த்தத்தினாலுமே (வந்தார் . ) அ ணககடவன. அ . பாழுது , அவர் அவ'.

வியானவர் சதயமாகையால ஆவியான
குமர்ணத்திற் கேது வலலாத பாவததைச

வரோ சாட்சி கொடுக்கிறவர் .
செய்தவர்களு5 ஏறற உயிரைக் காடுப்

எ ஆனதாற் பர்மணடலததிலே பிதா , பார் . மர்ண 'கதுவான பாவமுணடு.

வார்ததை, பரிசுத்த ஆவியெனறிமமூவரு அதைககுறிததுக செபமபணணசசொலல

ஞசாட்சியிடுகிறார்கள. அம் மூவரும் ஒன மாடடேன.

றாயிருக் கிறார்கள . யஎ
அநியாயமயாவு மபாவந்தான . மர

அ பூமியிலேயம ஆ சலம, இர்தத ணத்திற்கேதுவல்லாதபாவமுமுண்டு.

மெனறிய மூன று ஞ சாட்சியிடுகின்றன் . அ ய) அ நாம அறிந்து காணடபடி பரா

மமூனறும ஒன்றாகப் பொருந்துகனான் . பானி,சிற்பி நதவனெவனோஅவனபாவஞ

கூ நாமஏறறுககொளளு
கிற

மனிதருடை யயமாட்டான . பராபரனிற்பிறந்தவனதன

யசாட்சியி பர்ாபர் னுடைய
னைக்காக்கிறான , ஆகையாற்பொல்லாங்கன

அதிகமாயிருககினறது . பராபர்ன அவனைத்தொடான .

மார்னைக குறிததுக கொடுத்த சாட்சி
யாக மேலும் நமக்குத் தெரிந்திருக்கிற

அதுவே .
படி, நாம பர்ாபர்னால உணடாய

ருக

ய பாாபர்னுடைய குமார்னிடத சில வி றோம உலக முழுவதும பொலலாங்க

சுவாசமாயி ககரவன
அநதசசாட்சியை குளளேகிடககனறது.

ததனககுளளே கொணடிருக்கி உய மேலுமநமக்குத் தெரிந்திருக்கிற

பானைவிசுவாசியாதவன அவரை பொயக படி, நாமமெய்யானவரை யறி கொள

கார்னெனகிறவனாக
வி ககறான . பாாபர் வதர்கு பபர்ாபர் குமார்னவ நது

ன தமமுடைய குமார்னைககுறிததுக கொ நமக்குப் புத்தியைக் கொடுத்தார் .அந்தப்

டுத்தசாட்சியை விசுவாசிக்க வில்லையே . படி நாம , வரு யே

அநதசசாட்சி யனனெனிற் பராப சுககிறிஸ்துவிலுள்ளமெய்யானவரைப் பற

ரன நமக்கு நித்தியசீவனைக் கொடுத்திருக்கி றியிருக்கிறோம் . அவரோ மெயய்யானதேவனு

த சீவன அவ டைய குமார்னிலி மாய நித்திய சீவனுமாயருக்கிறார் .

தனப்தே . உக பிள்ளைகளே ! நீங்கள்விகள்

குமாரனை யுடையவன அந்தச ககு விலகி யுங்களைக் காத்துக் காளவீர்

னையுடையவனாயிருக்கிறான. பராபானுடை

லும்
சா

க

ன . 1.ா

னுடைய

டை . U குமாகைய

ாகங்க

யஉ

ள மன .
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இயோவான் எழு
த
ி

ன

இரண்டாம் நி கு ப
ம்.

னே

( நசு

அமமாளு

காவை

ன

[கனமபொருந்திய ஒரு அம்மாளையும் அவ துகொள்ள வேண்டுமெனபதே யந்தக்கற்

ளுடையபிள்ளைகளையும் அப்போஸ்தலன பனையாயிருககினறது.

வாழத்தி அனபு , விசுவாசஞ, சத்தியம , எ அநேகவஞ்சனைக்காரர் உலகத்திலே

இவைகளில் நிலையாயிருக்கு மபடிக்குட்பு தோனறியிருக றார்கள . இயேசுககிம்ஸ்து

ததிசொலலியது )
வானவர் மாமி சமா னாரெனறு அறிககை

நமமிடத்திலே நிலை நிறகிறது மாய என

பண்ணாமலிருக்கிறார்கள். படிப்பட்டவ

ஞசனைக்கார்னு மாயக கிறிஸ்துவுக
றெனறைக்கும நமமோடிரு துமாயிரு

கெதிராளியுமாயிருக றான .
றே சததியததினிமிததம நானமாத திர்ம

அ நாம நமமுடைய வேலைகளை யிழந்து
லல, த்தியததையறிந்திருக்கிற மற்றயா

போகாமல நி
ரும உண்மையாய்ச்சி நேகித்திரு

றைந்தபலனைப்பெறுமபடிக
ககிற ,

கு , எசசரிககையா யிருங்கள .

உ தெரிந்து கொள்ளப்பட்ட கூ கிறிஸ்துவின் உபதேசத்தில் நிலை நில

ககும் ளுடையபிளளைகளுககும மூப்ப லாமல மீறிநடக்கிற எவனும பராபானை

னாயே நான எழுதுகிறதாவ. யடையாதவனா யிருக கிறான கிறிஸ்து வின

ந பிதாவாகய பர்ாபர்னாலும் பிதாவின உபதேசத்தில் நிலை நிறகிறவனே

குமார்னாகிய காத்தாவாயிருககிற யுஙகுமார்னையும் அடைந்திருக்கி

ககிறிஸ்துவினாலுங் கிருபையும் பாசகமுஞ ருவனஉஙளிடத்திலவந்து இந்த உ

சமாதான சத்தியத்தோமெ அனபோ
பதேசததைக காணடு வராமலிருந்தால் ,

குணடா யிருக்கக்கட *'எனை நீங்கள உங்களவீட்டிலே சேர்தது

கொள்ளவும் அவனுக்குவாழததுதலசொ

லலவுங் கூடாது .
உமமுடைய பிள்ளைகளிற்சிலர் பிதாவி

னால நாமகற - னை யடைந்தபடி சத்தியத ககுவாழத்துதல சொலலுகி

திலே நடக்கிறவர்களெனறு நானகண்டுமி
துறகரியைகளுக்குப்

கவுஞ சநதோஷபபடடேன. பங்காளனா கறானே ;

பொழுது அமமாளே! நான உம யஉ நான பினனும அநேகங்காரியங்களை

பபுதிய கறபனையாகவலல , ஆதிமுதல ந யுஙகளுக்கு அறிவிக்கவேணமே. காகிதத்தி

மக்குணடாயிருக்கிற கறபனையாக எழுதி னாலுமமையினாலும் அப்படிச் செய்யமன

வேணடிககொளளு னனவெனில் , நா ல்லை . நமக்குச் சந்தோஷம் நிறைவாயருக

மஒருவரிடத்தில் வர் அனபு கூர்வேண கும்படிக்கு உங்களிடத்திலவந்து முகாமுக

மாயப்பேசலாமென்று நம்பியிருக்கிறேன .

சு நாம அவருடைய கற்பனைகளின்படி யந தெரிந்து கொள்ளப்பட்ட உமமுடை

நடக்கிறதே யன்புகூருகிறதாம் . நீங்கள யசகோதரியினபிள்ளைகள உமக்கு வாழத்து

ஆதிமுதற கேட்டிருக்கறபடி அதிலே நடந தல செய்கிறார்கள். ஆமன் .

உங

அவ

மவன அவ டைய

டும .
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இயோவான எழு ன

மூன்றாம் திருபம்.

ன-

ப ல

வ

வன.

அவைக் ம

ன

களளமன

ககுப
உன னுடைய உண்

நடக

கறை ன .

வன

[ அப்போஸ்தலனகா செனட'உனைவாழ கூ அடபடியிருந்தும் அவர்களுக்கு முத

டைய தருமகுணத்திற்காகச ச ந வாளியாயிருக்க விருமபுகாதயோததிரேப்

தோஷததைககாட்டிச ச தியததில நி 4 மங : ளை ஏ மறு : கொளளுகிற தில்லை ,

லை நிற்குமபடிககுடபுத சாலலியது.) ய டிட னாலே நானவாடபொழுது

னாகிய நான உண்மையாய அன
அவன எங்களுக விமாதமாயப்

புகூருக ற பிரியமானகாயுவுக்கு
எழுதுகிற

லாதவாாததைகளை பேசிச் . சயது

ரின்யை ளை
தாவது , பிரியமானவனே ! நி ?ன ததுக் கொளளு

உன ஆத்து மாவாழ அவனுக
றதுபோல நீச

ெகலவி ன சகொதாரை ஏறறுச காளளாதித்திலுமவா முந்து சுகமாயிருக்கவே
ண்டுகாறன. ருக மதுமலலாமல ,

சகோதரர்வநது
, நீக செயதுசபைசத்தியத்திலநட தாயிருகசி வாகளை ட,நதடை

நதுகொளளுக றபடி புறமடேதள கிறான் .

மையை க குறிச ச ச ச ட்ச கொடுத்தபொ யக பிரியமான வனே ! நீ பொலலாங்கா

ழுது மிக ஞச நதோஷ படடேன. னதையல்ல , நலமானதைப் பின மறுவா

என பிளளைசள
சததியததிலே

யாக . நன்மை சயகறவனபர்ாடர்னாலுண

தான ( களவிபட்டுகந்தினால் (வருகி டாயிருக்க
பாலலாங்கைசசெயற

பாாடானைகசந
கு ) ( மலான தாஷ ணடறியவில்லை .

யஉ தேமேத்திரியனடவனுக்கு எல்லா

ரு பிரிய மானவனே ! நீ ச தாருக்கு ராலுஞ ச தியத்தா லுந்தான நற்ச ட்சி

ம பா த ளுக ஞசெயகி ற கரியைகள்
யுணடாயிருக்கிறது நாங்களுஞசாட்சி

யாவையும உணல் மயாயச் செய்கிறாய .
கெகே சி மெயயென றி

சு அவர்கள உனனுடைய அனடைக்கு றீர்கள .

றித சசபைக்கு முனபாகச சாட்சி சொன யந ந ன நகங்காரியங்களை

அவர்களை நீபர்ாடர் னுககு முனபா வை : ளை மையினாலும்

கபடாத திர்மான.
தமனதிலலை .

நனமைசெய வாய . ய ச நான் சீக்கரமாய உன்னைப் பார்க்க

* வருடைய நாமத்தினிமி தம அவ லாமெனறு நமபியருககிறேன. அபபொ

ர்கள அ ஞானிகளிடத்தில ஒனறு மவாங் ழுத முகாமுகமாயப்பொக, வாம . உனக்கு

காமற்புறப்பட்டார்களே ; சசமாதானமுண டாயிருக்கக்கடவது

அ அசையால நாம்சததியத்திற்கு யரு ( எங்களிடத்திலுள்ள ) சிநேகிதர் உ
விசெய்றவர்களாயிருககுமபடிக்கு

, னனைவாழத்து தலசெய்கறாாகள. உனனிட

படிடபடடவர்களைச சேர்ததுககொளளக ததலுள்ள சிநேகதர்களைப் பெர்பேராக (எ

கடனாளிகளாயிருக்கிறோம் . நானசபைக னனாலே ) வாழததுதில்செய்வாயாக .

எழுதனேன் முற்றும் .

' வித =

கலை.ம என .

சகோ
|

எஙகள சா

திருகா

யுனக

(ை * ள. க வண ம .

டி வழிவி .
னு லை + ன

எ

||



அப்போஸ்தலனாகிய

யூதா எழுதின நிருபம்.

காகப் பாராடட மபண ணும் ..

தார் ளும்

து . டைய

ள ளும
து .)

டை

காககபடட

யசடடைடண

தூ னகய
உ அன

பொழுது ,

[[( க ) அப்போஸ்தலன விசுவாசிகரூ" கு வா | கிலிகளினாலே (கட்டப்பட்டு) அந்தகார்த்

முத்து தலசொல்லி , (ங) விசுவாசத்தற் திலிருக்குமபடி நியமித்தார் .

அவர்
எ அப் டிப்போலச் சோதோங் கொ

களை யெழுப்பி, ( ஈ ) = ள ளட பாதிகர்களைக மோறாபட்டினது அவைகளைச்சூ
வாகளை பெச்சரி ( எ )

ழந்த டடினத்தார் ம இவர்

தேவ னபிலேதங்களைக க தது. கொ
விதமாய் வேசத்தனத்தல அமிழ்ந்து

டிக புத்தி சொல்வா
நிய மாமிசத்தைச சேர்ந்துபோனதனாலே

யசுக்கறிஸ்துவினுடைய ஊழியக நித்திய அக்கனியை ஆக்கனையாக

கார் னு மாய இயாக்கோபினுடைய சகோ நது திருட்டாந்தமாக
வைக்கப்பட்டிருக

தர மாயருக்கிற பூதாவெனடவன பிதா
கறார்கள.

வாயை பரா.. ரனா. ல பரி
அ அப்படிப்போல இந்தச சொப்பனப்படமாககப்

டும் , இதய சுக்றிஸ்து வினா
ககார்ர் மாமிசத்தை அ சுசி படுத்திக்கொ

டும , அழைக்கப் டு மிருக
ணடு , கர்த் த்துவத்தை

ணி , மக வங்களை த தூஷணிக்கிறார்கள் .
எழுதுகத வது .

கூ பிர் சான மிகாயே
பாக்கமுஞ சமாதானமும் பு

மோசேயினுடைய சரீதடைதக்குறித்துப்

உங்களுககுச சமபூாணமா புண்டாககக
பசாசானவனுடனே தருக்கித த்ுப்பேசின

டவது .

ந பிரியமானவர்களே !
து ஷணமுள்ள தீர்பபைய வனு

பாதுவான இர்

ட்சிடபைக்குறித்து உங்களுககெழுதவேண
ககுசசொல்லத்துணியாமற் கர்த்தருனனை

க்கடிந்து கொள்வாராக வனறு (மாததிர்
டுமெனறு நான மிகுந்த கருததுளளவனா

யிருககையில் , முன ன பரிசுத்தவானகளு
ஞ ) சொனனான

ககு ஒப்புக் கொடுக்கப்பட்டிருக்கி ற ய இவர்கள தங்களுக்குத்தெரியாதவை

வாசத்திற்காக நீங்கள் கெட்டியாய்ப் போ களைத் தூஷணிக்கிறார்கள் . புத்தியில்லாத

ராட்டம ப்ணணும்படிக்கு உங்களுக்குப்புத் ருகங்களைப்போலச்சுபாவப்படித் தங்களுக

தி . யை டெழுதுகிறது எனக்கு அவசியமாய குத்ரிெ நதிருக்கிறவைகளாலே தங்களைக்

த்தோனறறு . கெடுக கிறா கள .

லெனில் , நமது பராபர்
க ஐயோ , அவர்களுக்குவோனை யுண

ருடை காமவிகாரத்திற்
டாகும் . அவர்கள காயீனுடைய வழியில் ந

Gகது வாகப்புரட் டி , ஒன்றான சுயாதிப்
டந்து , பாலாம கூலிக்காகச் செய்தவஞச

யான பராபானுமாய் நமமுடைய க
கத்திலே விநைதோடிக் கோராலிரோதம

ருமாயிருக்கற அயே சுக்கற ஸ்துவை மறுத டுப்போனார்கள .

லிக்கற. சன்மார்க்கமான சில மனிதர்கள
we

பக்க வழியாய நுழைந்திருக்கறார்கள.
வர்கள உங்கள அன்பு விருந்துக

ர்கள அடையும் ஆக்க லையைக்கு
ளில் மாசுக்களாயிருந்து , பயமில்லாமல்

பூர்வீகத் தலை முனனெழுதி டருக்கன
ருந்த ணடுதங்களை மேயக்கிறார்கள அவர்க

ரு அந்தப்படி நீ ஙகள முனனெயறிந்
ள காற்றுக்களால் அடிக்கப்பட்டலை கிற

ரிலலாத மேகஙகளும உலர்நது
கனியறறு

ருந்து ம , நான் உங்களுக்கு ஞாபகப்படு

தவிருமபுகிறதெனனவெனிற்

, கர்ததர் எகி
ரண " தரஞ செத்து வேர்ற்றுப்போன

தேசத்திலிருந்து சனததை யிர்ட்
ங்களும் ,

த்த பின்பு , விசுவாசியாதவர்களை
யந தங்கள் லசசைகளை

தார் . போலக் கக்கு கிற உக்காத்தையுடையகட

கா அனறியுந தங்களுடைய ஆதி நிலை லின அலைகளும் மார்க்கந்தப்பி நடக்கிற ந

மையைக்காவா மல, 'தங்களுக்கு ட்சத்திரங்களுமாயிருக்கிறார்கள். எனறென

ப்பிடத்தைவிட்டு வில்கன தூதர்கள பெரிய றைக்கு முளளகாரிருளே அவர்களுக்காக

எனன ன

னுடைய க -யைக

சின ல கெ

றது

யழி சுய நுரை

நியாயத்தீர்ப்பு நாள்வரைக்கும நித தியசக | வைக்கப்பட்டிருக்கின்றது .



வெளிட்படுத்தினவிசேஷம் . க . அதிகாரம்

ன

மலே பாரு

வற்றினிம
ி

எகள.

வருகருாென று

லச ஆதாம் முதற்கொண்டு ஏழாந் தலை யசு இவர்களே பிரிந்து போகிறவர்களுஞ

முறையிலுணடாயிருநத ஏனோககென-வ சென்ம சுபாவத தாருந ( தேவ ) ஆவி யில

வர்களைக் குறித்தும் முனனறிவிதததா லாதவர்களும
னவர்கள .

தோ , கர்ததர் எல்லாருக்கும் நியா உம் பிரியமானவர்களே ! நீங்கள உங்க

யத் தீர்ப்புககொடுக்கு மபடிககும அவர்க ளுககுணடாயிருக்கறமிகவும் பரிசுத்தமா

ளில் தேவபத்தியிலலாதயாவருந துன மார் ன விசுவாசத்தன 'உங்களைப் பொ

ககமாயசசெயத சகலது னமார்ககக கிரி நதக கடடிக கொண

யைகளினிமித்த முந் தமககு விரோதமாய . பரிசுத்த வியைக்கொண்டு செய்

ணணிப பர்ாபர் னுடை அன பிமல உ

தேவபத்தியில்லாத பாவிகள பேசி

ஙகளை ககாத துக கொணடு, நீத்திய சீவனுக
ன கடினவார்ததைகளெலலா

கேதுவாக நமமுடைய கர்ததாாகிய இயே
தமும அவர்களைக்கண்டிக்குமபடிககுநதி

சுககிறிஸ்துவினுடைய வர்ககம வர்ப்பார்

ரளான சேனைகளாகிய தமதுபரிசுத்தவ " ன

களோடுது அறிவித
4.உ அலலாமலும கையறுககிறவர்க

ளாய நஙகள சிலருக்கு இரங்க சசிலரை

வர்கள மொறுமொறுககிற வர்க அககினிய லிருந்து இழுத்துக் கொண்டு, ப

நமாய முறையிட்டுத திரிகிறவர்களுமாய யததோடே காட்சித்து , மாமிச

த தஙகளிசசைகளின் படி நடக்கிறவாக களால அ சுசிப்பட்டிருக்கற அங்கியையும

மாயிருக்கிறார்கள். இவர்களவாயினாலேமிக றுத்துப்போடுங்கள் .

வும் இறுமாபட் பானவைகளைப் பேசிய பாழி உந நீங்களவழுவாதட டிககு உங்களை க

வுககாகப்பெரியோர்களைப் புகழுகிறார்கள . காத துககொளதற்கும் ,

ய எ பிரியமானவர்களே ! நீங்கள நமமு

மகிழச்சியோடே' ட உங்களைததமது மகிமை

யுளள சனனிதானத்திலே நிறுததுகிறதற

டைய கர்த்தராகிய இயேசுக்கிறிஸ்துவின்
கும வலலமையுள்ளவருமாய ,

அப்போஸ்தலரால முனசொல்லப்
உச நமமுடைய இரட்சகரான

வார்ததைகளை நினைததுக ( காளளுங்கள் .
முளஎள ஒருவராகிய

வனுமாயிருக்கறவ

ய அ கடைசிக்காலத்திலே தங்கள் துன ரு கு இப்பொழுதும இனிமே லிருக

மார்க்கமான சசைகளின் படி நடக எல்லாக்காலங்களிலேயும புகழச்சியும மக

பரியாசககார்ர் தோனறுவார்க ததுவமும வலலமையும் அதிகார்மும உண

உங்களுககுச சொனனார்களே; டாயிருக்கக்கடவு

பான .
.

சசை

வ

மாசலலாமல

பட்ட

பான

-

ம

ற

ளெனறு

ஆமன்.

தெய்வவசன

போதகராகிய இயோவானுக்கு

வெளிப்படுத்தினவிசேஷம் .

க . அதிகார
ரம் . வன பாாபர் னுடைய வசனமும்

இயேசுக்கிறிஸ்து சாட்சியிட்ட விசேஷமு

[(க) முகவுரையாகப் பொது வாழ்த்துதல் , மாகிய பானகணடயாவறறையும அறிவித

(ச) யோ வான சபைகளேழுக்கும் வாழத் திருக்கிறான .

துதல்சொலலி , ( கூ )தனக்கு ககிறிஸ்து நா காலஞசமீபமாயிருககிறது .
ஆகையா

தர்தரிசனையான
தைசசொனனது

. )
ல இந்த தீர்க்கதரிசனமானவசனங்களை வா

சீக்கிரமாய நடக்கவேண்டியவைகளைப் றவனுங்கேட்கிறவர்களும் இதில் எழு

பராபான தமமுடைய ஊழியக்காரருக்கு தியிருக்க றவைகளைக் கைககொளளுகிறவர்

காணபிக்குமபடிக்கு இயேசுக்கிறிஸ்துவு களுமபாக்கியவானகள.

ககுககொடுத்ததும் இவர் வெளிப்படுத்தின ச யோவான ஆசியாவிலுள்ளசபைகளே

துமானவிசேஷம் . அவர்தமமுடைய ஊழி ழுககு மெழுதுகிறதாவது . இருக்கிறவரும

யககாரனாகிய யோவானி திற்குத் தமமு இருந்தவருமவருகிறவருமானவராலும் அவ

தூதனையனுப்பி , அவனால்வைகளைக் ருடைய ஆசனத்திற்கு முனபாகவிருக்கிற
டைய

குறிப்பாக்ககாட்டினார் . ஏழு ஆவிகளாலும்,
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சாக்க க

டை

வலலமையாயம்

-

டை
எ

.

றன

*தர
்

என

.

ம சபைக டைய

உணமையுள்ள சாட்சியும மரித்தோ நதன் . அவருடைய சத்தம பெருவெள்ள

ரிலிருந்து முதற்பிறந்த வரும் பூமியினன இரா ரைசசலைப்போலிருந்தது.

திபதிய மாக்ய இயேசுக்கிறிஸ ய கா அலலாமலும், அவர்வலது கையிலே

துவிடு ம உங்களுக்குக்கிருபையுஞ சமா ஏழு நட்சத்திரங்களை யே நதிக காண்டிரு

தானசவுக்கியமுமுணடாகக்கடவது

நமமி நதார் . அவர் வாயிலிருந்து
இருபுறமுங்கரு

டத்தில் அனபுகூர்ந்து
தமதிரத்தத்தினாலே

ககுளளகட்கமபுறப்பட்டது
. அவருடைய

நமமுடையபாவ
பாவங்கள் நமமைக்கழுவி , முகம உசசிக்காலத்திலே

கூ தமமுடைய பிதாவாகிய பராடா னுக பிரகாசிக்கிற சூரியனைப்போலிருந்தது .

( முனபாக ) நமமைத்தமது இராசசியத
எ இப்படி யவரைக கணடபொழுது

தாராகவும ஆசாரியராகவுஞசெய்திருக்கிற செத்தவனைப்போல டைய பாதங்க

அவருக்குமகமையும் வல்லமையும் என
ளிடத்து ல விழுநதேன. டாழுது அவர்

னறைக்கு முணடாயிருக்கக்கடவது ஆமன.
தமது வலது காததையெனமேல வைத்து ,

அதோ , மேகங்களுடனே வருகிறார் .
( என னே ) சொனனதாவத' , நீபயப்ப

டவேண்டுவதில்லை . நான முந்தினவனுமபி ந
கணகளயாவும் அவரைக்குத்தினவர்களும

( அவரைக்காண்பார்கள. ) பூமியின் கோத்த

தினவனும் உயிருள்ளவனுமானவன .

ரத்தார்களெல்லாரும் அவரைக் குறித்துத்
யஅ நான மரித்தும் இதோ , என

ககததோடே புல மபுவர்கள. மெயயாய
றைக்கும் உயிரோடிருந்து மரணத்திற்கும

அப்படியிருக்கு ம -- ஆமன் .
மரிததோர் தலத்தற்குமுரிய திறவுகோல

களையுடைய வனாயிருக்கிறேன .

அ இருக்கிறவரும இருநதவரும வருகி
யாகூ ஆகையால் நீ கண்டவைகளையும்

றவருமாகிய சாவவலலமையுள்ள
இருக்கிறவைகளையும் வைகளுக்குப் பின

நான அல்பாவும் ஓ . மகாவும் ஆதியும் அந
நடப்பவைகளையும் எழுது.

தமுமா யிருக்கிறேனெனறு தருவுளமப ற உய னுடையவலதுகரத்தில் நீ கண

றுகிறார் .
டநட்சத்தாங்களேழின இாகசியத்தையும்

உங்களசகோதர்னு
மாய இயேசுக்கி

பொனவிளக ததணடுகளேழின குறிபபை

றிஸ த்ு வினிமித்தமவருகற உபத்திரவத்திற் யுமேயெழுது நத நட்சத்திரங்களேழுஞ

வருடைய இராசசிய ததிற்கும பொ ளெழி தூதர்களாயிருக்கான

உங்களுடனே பங்காளனுமா றன். நீ கண்ட விளக்குத்தண்டுக ளேழும

யிருக்கி யோவ னாகிய நான பாாபானு ஏழுசபைகளாயிருக்கினறன் .

டைய வசனத்தினிமித்தமும இயே சுககிறி

ஸ்துவைக் குறித்துச் சாட்சி சொனனதீனி
உ . அதிகாரம் .

ததமும் பதமு எனனப்பட்ட தீவிலே

இருநதேன .
[(க) ஏபேசுசபைககு ம , ( அ ) சிமிருனாசபை

ய ( அங்கே ) கர்த்தருடைய நாளில் ஆவிக

ககும, (யஉ) பெருகமுசபைககும, (யஅ )

குள்ளானேன.
தியததைராசபைக்கும எழுதியனுப்பின

யக அப்பொழுது நீ காணகிரதை ஒரு
நிருபங்கள். )

புததகததிலேயெழுதி, ஆசியாவிலிருக்கிற ஏபேசுபட்டினத்திலுள்ள சபையின தூ

ஏபேசு, சிமி பெருகமு , தயத தைரர் , தனுக்கு எழுதவேண்டிய தெனனவெனில் ,

சருதை,பில்லெபியா,இலவோதிககையா , ஏழு ந சத்திரங்களைத தமமுடைய வலது

ள ளசபைகளேழுக்கு
ம காததில ஏ நதிககொணடு ஏழுபொனவிளக

பெனறு எனப் பினனாலே எககாளசத்த குத்தணடுகளின மத்தியிலே உலாவிககொ

மபே ன றமிகுந்த சத்தத்தைக் கேட்டேன . ணடிருக்கிறவர் சொல்லுகிறதாவது ,

யஉ அடபொழுதுஎன னுடனேச உன கிரியைகளையும் உன பிரயாசத

டுப்பெசினவரைப்பார்க்கததிரும னேன . தையுமஉனவ றுமையையும நீ பொலலா

யந திருமபினடொழுது , ஏழு பொனவிள தவர்களுக்கு டங்கொடாமலிருக்கிறதை

ககுத்தண்டுகளைட ம , ஏழுவிளக்குத்தண்டுக யும்ம அப்போஸ்தலர்லலாதவர்கள தங்களை

ளினமத தியிலேநிலையங்கயைத் தரித்து , மார் அப்போஸ்தலரென்று சொல்லுகிறதை நீ

பருகே பொற்கசசைக்கட்டியிருந்த மனித சோதித்து அவர்களைப் பொய்யரெனறு

குமார் னுக கொபபானவரையுங் கணடேன ணடறி நததையும் ,

யச அவருடைய ரசும மயிரு வெண
பாறுமையைக் காததுககொணடு

மையானபஞ்சியையும் உறைந்த மழையை கிறதையும எனது நாமததினிமித்தம

யுமபோல வணமையாயிருந்தன் . அவ
யடையாமற் பிரயாசப்பட்ட

டையகணகள அககினிசசுவாலையைப்போ தையும் அறிந்திருக்கிறேன .

லிருந்தன் ,
லும நீ ஆதியிற்காடடின அன

வருடையகாலகள உலைக்களத்திற் பைவிட்டபடியால உனமேல விசனமாயிரு

றுமைதம

ற

ருனு .

வை சளி

ததமி
ட

க

ளைபபை

காயகற பிரகாசமுளள செமபைப்போலிரு ககிறேன.



வெளிப்படுத்தினவிசேஷம். உ . அதிகாரம் .

ஈன

ளர்ச சள .

தா கக

யை

T கையால

எ ல

வன .

T
பண

விருட்ச கறவை

ன மறைவான

ல ைைவ .

கு

தாவது கற்பு T

2

மா

றன.

றதாவ .

கு ஆகையால நீயிப்படிப்பட்ட நிலைமை வான கேடுகளை இஸர்வேல புததிர்ர்முனபா

யிலிருந்து விழுந்ததைநினைதது , மன பாடுமபடிக்குப் பாலாசென

பி , ஆதிய செயத கரியைகளைச் செய்வா னை செய்த பால முளை ய பாத

யாக . நீ மனநதிருப்பாவிட்டால கதைப் பிடி தருசகிறவர்கள உனனிடத்

ர்மாய உனனிடததிலவநது' , உன திலிரு கிறார்

தணடை அதனி ததனினறுநீககுவேன அலலாமலும நிககோல 7வின மார்

கா நிககோலாவின மார்கக ரி
தாருடைய பாதகசதைப் பறறிக

உளைப பகைககறாய . து உனனி
காளளுச றவ களமுனனிடததிலுண்டு.

லுணடு. அவைகளை நா மயகைககனே மனந திருப்புவாயா

விபானவர் சபைளு க . லலாவி டடாலநனசீக்கர்மாயஉனனி

கறதைதகாதுளளவன கேட் டத்தலவது எனவாயனகட்க தால அவ
செயங்கொளளுக னெவனோ அவனு ர்ககளோடே யுத ( வன

பபர்ாபர் னுடைய பர் தீ சனமத லருககி யஎ ஆவி யானவர் பைகளுக சாலலு

றரீவ சததினகனியைப்
சகாதுளள னகெடக்க

கொடுப்ே னெனகிறார் என றழுது. யங்கொளளுவனு

டினசதிலுளள சபையி பொசிக்கக்கொடு

ன தூதனுக்கு நீ ழு வேண்டிய தெனன வணமையானகலலையும அநதககலலி

வெனில் , மரி ,தது உயிடோபாடிரு ற மும் ன்மமல எழுதப்பட்டதுமாய பெறு

ன வரும பி ந தின வருமானவர் சொல வனயனறி , வருெரு- னு ம அறியாத்துமா

ய சையுங் கட்டளையிடு

உனகிரியைகளையும உபத்திரவததை வெ ' . னனகி றார் என முது .

யும ஐசுவரியமுள்ள உனககிருககறத யஅ திய தைராப் பட்டினததிலுளள

ர் ததையு ந தங்களை யூதரெனறு சொல்லியும் சபையன தூ - னுககு நீ யெழுதவணடிய

யூதாாயிராமற் சாத்தானுடைய ஆலயம் தனன வனிலஅககனிசசுவ ,லையைப்போ

ருககிறவர்களசெய்கிற தூஷணததையும் ன றகணகரூம உருககய செமபைப்போன

றி நதிருககரே மகாலக ளள தேவகுமார்ன சொலலு

உனககுவரு ந துன்பங்களைக் குறிதது

பயப்படாதிருப்பாயாக . உன கரியைகளையும் உன அனபை

கேள் . நீங்கள்சோதிககப்படுமபொருட்டா யும உன ஊழியததைய ம உன விசுவாசத

உங்களிற் சிலரைச்காவலிற்போ தையும் உன பாறுமையையும் நீ பின்புசெ

டுவான . பத்து நாளஉபத்திரவப்படுவீர்கள . யதக
ரி யைா ளமுந்தனகரியைகளி, ம

கலும் மாண்டரியய நதமஉணமையாயிரு.
கம யிரு கிறதையும் அறிந்திருக்க ன .

அ பாழுது -ததை உய ஆாலும் ( ஒனறைக்குறதது ) உன

தருவேன. மேலவிசன மாயருககிறேன. எனனவெனில்

யக ஆவியானவர் சபைகளுக வேசிததனம ணணும் .டிககும விக்கிரகங்

றதைககாதுளளவன் கேட்க
ளுக்குப் படைதி வைகளைப் பொசிககும

செயங்கொளளு நிறவன பாணடாமமாண
படிக்கு ந , தனனைத தீர்ககதரிசி

ததாற்சேதப்படுவதில்லை யென்கிறார் என சொலலிககொளளுகற யேசெடலெனனு

மஸ்திரி என னுடைய ஊழியககார்ருக

பருக முப்பட்டினததிலுள்ள சபை போததது வஞசககறாள். அவளுக்கு

யின தூதனுக்கு நீ எழுதவேண்டியதெனன காடுக்கறாய .

வெனில் , இருபுறமுங்கருக ளள கட்கததை உக அவளமன ந பும்படியாயக்கா

யுடையவர்சொலலுறதாவது. ல ததை கடுததென. அவள

உனகிரியைகளையுஞசாததானுடை
தனவேசிமா விட்டு மனநதிருப்ப

பஆசசனமிருக்கற இடத்தில நீ குடியரு விருப்பமில்லை .

றதை - ஞ சாத்தான குடியிருக்க
ளி

உஉ ( ஆ .கயால) கேள் , அவளும் அவளு

டத் தலெ யெனக்கு உணமையுளள சாட்சி டனேகூட விபசார ஞசெயதிவர்களு திங்

யாகிய அநதி
களுடையகரியைகளைவிட்டு மனநதிரு

ட்ட நாட்களிலேயும் என்னை
றம விசு

வி -டால , நான அவளை ஒரு கட்டிலினே

வாசததை மறு தலியா மல என னுடைய நா லும அவர்களைமிதநத உ பததிரவத்திலயு

மததைய ட ற்றிக் கொண்டிருக்க தையும் ப டடு , அவளுடைய பிள்ளைகளைககொ

அறிநதிருக்கிறேன . லைசெயவென .

யசு ஆக லுஞ ச லகாரியங்களைக் குறித்து உந அப்பொழுது நானே உளளிநதிரிய

உனமேலவிசனமா யிருக்கறேன.
விக்காக ஙகளையும ருதயங்களை

ஆராயகறவ

ககுப் படைத்தவைகளை ப பொசிப்ப பெனறு எலலாசசபைகளும் அறி

எவவளவ

க பபசாசு

உனககுத

சால

கடவன.

யெனறு

நழு

திரு

ந உங்

பபாவெனபவன காலலபப

.

கு
நீ கா

தற்கும வேசி
ததனம

பணணு
வதற்

கு
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கள

. அலலா
மலும உங்களி
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அவ
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வெளிப்படுத்தினவிசேஷம் . ஈ . அதிகாரம் .

ன்வ னுடைய கிரியைகளினபடிய
ேயாவருக

சயங் காளளுகிறவன

பதில்கொடுப்பேன. யானவஸ்திர்ங்களாலஉடுத்தப்படுவான. நா

இந்தப் போதகசதைப் பற்றிக ன சீவபுத்தகத்தில் அவனுடைய நாம் த

கொள்ளாம
லும

அவர்களசொ
லலுகிறபட

ி
தைக்கிறு ககிப்போட

ாமல
, அதை

அழங்களை யறி | தாமுன்பாகவும் அவருடைய தூதர் முன்பா

ளள மலுமிருககிறதியததைராவி லுளள மற கவும் அறிககைபணணுவேன .

நவ களாகிய உங்களுக்கு நான சொல்லு சு ஆவிய
யானவர் சபைகளுககுசசொல

கிறதரவ ச'. உங்கள் மேலே (வே ருபார்த லுகிறதைககாதுளளவனகேட்கக்க

தையுமபோடமாடடேன.

எ பில் தெலபியாவூரிலுள்ள சபையின் தூ
உரு உங்களுககுணடானதை நான வரு

ம்ள ம பத்திரமாயப் பிடித்துக
தனுகு நீ எழுதவேண்டிய தென்னவெனில

தாவீதின்திறவுகோலை யுடைய வருமாய ஒரு

உசு செயங்கொண முடிவு பரியந்தம்
வரும பூட்டக் கூடாதபடிககுததிறகறவ

என கிரியைகளைக்
சாத்துககொளளுக றவ

ருமாய ஒருவருநதிறக்கக்கூடாத படிக்குப்

னவனோ
பூட்டுகிறவருமாயிருக்கிறபரிசுத்தமுஞசத

அவனுக்கு டைய பிதா

நான பெற்றதுபோலச் சன
தியமுமுள்ளவர்சொலலுகிறதாவது .

க கூட்டங்கள் மேல அதிகார்ததைக் கொ
அ உனகிரியைகளை யறிநதிருககிறேன .

டுப்பேன .
காஞசபபேலன (மாத்திரம் ) உனக்கரு

அவன இருப்புக்கோலால அ வர்க
நதும , நீ யென னுடைய நாமதசை மறுத

லியா மல

ளை நடத்திககொளவான
. அவர்கள மணகல

எனதுவசனததைக கக்கொண

ங களைப்போல நொறுக்கப்படுவார்கள.
டபடியினாலே உனககுமுனபாக

ஆதி நதிருக்கிற வாசலை க காடுததேன .

உஅ அலலாமலும் விடிவெள்ளி நட்சத அதையொருவனுமபூட்டம

திர்ததை யவனுககுக கொடுப்பேன .
கூ சேள் . யூதால்லாதிருந்து தங்களை யூ .

உ க ஆவியானவர் சபைகளுககுச சொ தவான் அ பொய்சொலலுகிறவர்களாகிய

றதைக காதுளளவன கேட்கக்கடவ சாத்தானுடைய ஆலயத்தாரிற் (சிலரை )

நழுது . உனக்குத் தருக கேள் . அவ கள உன

பாதங்களுக்குமுனபாகவந்து பணிந்து , நா

கூ . அதிகாரம் . ன் உன மேல அன்பாயிருக்கறதையற்நது

[(க) சருதைசபைக்கும் ,( அ ) பில் தெலபியா
கொளளுமபடிசெய்வேன.

எனனு டைய பொறுமையைக்குறித்

சபைககும , ( ச ) இலவோதி :
துசசொலலுகிறவசன நை நீ கைக்கொ

பைக்கும் எழுதியனுப்பின நிருபங்கள,)
ணடபடியினாலே நாலும பூமியினமேற் குடி.

சருடைதயூரிலுள்ள சபையில் தூதனுக்கு யிருக்கிறவர்களை ச சோதிக்குமபடிககுபபூ

ரீ எழுதவேணடியதெனனவெனில் , பர்ாப ச்சக்கர்ததினமேலெங்குடவருஏசோதனை

ர்னுடைய ஏழாவிகளையும் ஏழு நட்சத்திரங காலத்திற்குத் தப்பும் -டி புன்னைக்காப்பா

களையுமுடையவர் சொல்லுக தாவது

கிரியைகளை யறிநதிருக்கறேன. நீ உயிருள யக சிக்கிர்மாயவருகிறேன் . ஒருவனும

ளவனெனறு பேர் கொண்டிருந்து வீத உனகிரீடததையெடுததுக கொள்ளாதபடி

தவனாயிருக்கிறாய் . ககு உனககுளளதைப்பத்திர்மாயப்பற்றி

யைகள பராபானுக்குமுன்பா ககொள்வாயாக .

க நிறைந்தவைகளல்லவென்றுகணடிருககி
செயங்கெ

றன . ஆகையால நீ விழிததுககொண்டு, வனுடைய ஆலயததிவேளதமபமாக்

சாகிறதற்கேதுவான மற்றவர்களை ஸ்திர் வேன . அதினின்று அவன ஒருக்காலும்

படுததுவாயாக .
நங்கான . மேலும் , எனதுதே

ங மேலும் நீ கேட்டுப்பெற்றுகொண நாமததையும் எனது தவனால வானததிலி

டவகையை நினைத்துக கைக்கொண்டுமன ருநத றங்குகிறபுதிய எருசலேமா

நதிருப்புவாயாக. நீ விழித்துக்கொள்ளா துதேவனுடையபடடினத ன நாமாதை

ட்டால் திருடனைப்போல உனமேல வருவே யும எனதுபுதியநாமததையும அவனமே

ன . நானஉன்மேலவருமநேர் ததை யறியா லேயெழுதுவேன.

திருப்பாய .
யந ஆவியானவர் சபைகளுக்குச்சொல்

ச தங்களவஸ்திரங்களை அசுசிப்படுத்தா லுகிறதைக் காதுள்ளவன கேட்கக்கடவு

தாசிலபேர் சருதையூரிலே யுனனோடேயுல னென்ரெழுது .

டு . அவர்கள பாத்திரவானகளானப ப்டியால் , ய ர இலவோதிககையாவூரிலுளள சடை

னேகூடவெண்மையான யின்தூதனுராகு நீ யெழுதவேண்டியதென்

1S

மன .

மறுவேன.

உன்கிரி

(D2

வைைடய

என

என லுட் உடைக

ளைத்தரிதது நடப்பார்கள.
னவெனி ', உணமை புகுத்த்தியமுமானசா
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யானவ என்னி

ட்சியுமாயப்பாாபா றுடைய சிருடடிாரூக இவற்றிற்கு பபினபு அதோ, வானததி

( 5 அதி புமாயிருககிற ஆமனென்பவர் சொ
லே ஒருவாசல திறந்திருக்கக்கணடேன .

லலு15 தாவது .
அல்லாமலும முனனே நானகேட்குமபடி

படு உன்பைகளை யறிநதிருனே. எக்காளமபோல எனனுடனேபேசினச

நிகுளி சசிடன் எனுமல்ல, அன்ஒள்ளவ தம எனனு!--னேசொன்னது . இங்கே ஏறி

னுமல்ல, நீ குளிசசிபையாவது அன்லையா வா . இதற்குப்பினபுசமபவிக்கத்தக்கவைக

உதுஉள்ளவனால நலமாயிருக்கும். ளை புனககுககாண:பிபபேனென்றார் .

ப்படி நீ குளிர்சியும அன லுமில் உ உடனே ஆவிககுளளானேன . அப

வெதுவெது . 'புளளவனான் -1டிபி ) பொழு வானநதில ஒரு ஆசனமவைக்க

லே உனனை எனவாயினின 'மவாதபல பாட்டிருக்கவும
னததினமேல

லுவென .
ஒருவர் உருக்கார் நதிருக்கவுங்கணடேன.

/ I) ET நீ T -கியமுள்ளவ மமபாதபி
ந ( அதில ) ருந்தவர் பா

கவயை, ம , எளியவ ஒபு ! குரு
வைக்கு ர்வாக்கல புக்கலலும்

டனாபம, ருவாணி பாயுமிருக றதையறி போல தானமிஞர் . அந்த ஆய்னததை

யாம , நான 2 வரியமுள்ளவ னன்றும
சசுறறியொருவான்வில்லிருந்தது . அதுபா

அதிகதர் விய சசைச் சமபாதத்தவரினன்
ர்வைக்குமர் கதமபோலத்தோன்றிற்று .

று ம எனககொனஅம வேண வெதில்லை யெ

னறுஞ்சொலலுகிறாய் .
ச மேலும அந்த ஆசனததைசசூடி இரு

யஅ ஆதலால நான

பத்து நான்கு ஆசனங்களுமிருந்தன்.அந்த

உனககு ஆலோச

சினயாயசசொலலுகிறதாவது . நீ சுவரிய

ஆசனங்களின மெலேவெணமையான வஸ்தி

ரங்களைத் தரிப்பிக்கப்பட்ட இருபத்து நா
வானாகுமபடிக்கு நெருப்பிலே புடமிடப்ப

ட்டபொன ? ன
ன்கு மூப்பர்கள உளுக்கார்நதிருந்தார்கள.

யும் உன நிருவாணமாகிய

அவலட்சண நதோனறாமலிருக்கத்தக்கதா

அவர்கள தங்களசிர்சுகளினமேலே பொன

இரீடங்களையுடையவர்களாயிருந்தார்கள.
க நீ உடுத திககொளளுமபடிக கு வெணமை

ததிலிருநது
ஸ்திர்ஙகளையும்

ரு அனறியும அநத ஆசன
-ததிலேவா

மினனும இடிமுழக்கங்களும் ( மற்றச் ) சத்

காள்ளவும் , நீ பார்வையடையுமபடி

உனகண்களுக்கு மாத்திரையைப் போ

தங்களுமபுறப்பட்டன . மேலுமபராபானு

மவேண்டுமென்று சொலலுகறேன .
டைய ஏழு ஆவிகளாகிய ஏழுதி வட்டிகளை

ஆசனத்திற்குமுனபாக எரிக. வைகளாயி

* என்னார்சிநேகிக்கப்படுகிறவர்கள
ெ

வர்களோ அவர்களைக்கடிந்து கானடுத சு மேலும் அந்த எனத்திற்குமுனபா

CTடிககிறேன . ஆகையால் நீ சாக்கிரதையா கட்பளிங்குக்கண கலடியைப்போனற கடலி

யிருந்த மனந்திருப்பக்கடவாய.
ருந்தது . அதுவுமலலாமல அந்த ஆசனதி

உ இதோ, வாசற்படியிலேநின்று தட தினமரதியிலும் ஆசனததைசகுழவும் நா

கிறேன, எருவன எனசத்தத்தைக்கேட்டு ன்கு சீவனகளிருந்தன். அவைகள முன்புறமு

கதவை திறந்தால் , அவனிடத்தில்நான ம பி .னபுரமுங் கணகளால நி"றைந்தவைக

பிர்வேசித து அவனோ இராப்போசனம ரு நதன்.

பண்ணுவேன. அவலும எனனோடே இரா வனசிங்கத்திற்கொப்பாக

பபோசனமபண வான . வு 4ம இர்ணடா சீவனகனறுககுடடிககொ

உக நான் செய்து கொண்டு என பிதாவி பபாவுமமூனறாஞசீவனமனிதனைப்போன

ஆசனத்திலே அவரோடேகூட
முகமுள்ளதாகவும , நான்காஞசீவனபறக

உளுக்கார்ந்ததுபோலசசெயங்கொளளு கிறகழுகுககொபபாகவுமிருந்தன்.

றவன என னுடைய ஆசனததிலே என
அ அந்த நான்கு சீவனகளிலும வா

டேகூட உளுக்காரும்படி அருன்செய னறு அவவாறு சிறகுகளுள்ளவைகளுமாய

சகுழவும் உள்ளேயுங கணகளால நி

உஉ ஆவியானவர் சபைகளுககுசசொல வைகளுமாய இருந்தவரும் இருக்கி

'கிறதைக்காதுள்ளவன கேட்கக்க றவருமாகியசர்வவல்லமையுள்ள *

ன்றெழுது என்றார் . பயிருக்கிறபராபான பரிசுத்தர் , பரிசுத்த

ர் ,பரிசுத்தர் . எனறு இரவு மபகலும் ஓயவி

ச . அதிகாரம் .
லலாமற்சொல்லிககொளளுகிறவைகளுமா

யிருநதன் .

((க ) இயோவானதேவ ஆசனததையு ம ,( ச ) க மேலும் ஆசனத்தினமேலுளுக்கார்ந

அதை சகுழு இருபத்து நான்குமூப்பரை திருந்து எனறெனறைககும உயிரோடிரு

யும, ( சு ) நான கு சீவனகளையு L , ( அ ) எல் ககிறவருக்கு அந்தச்சீவனகளதுதியையும்

லாருஞ சிருட்டிகளைத் தொழுது கொள கனசதையுந தோததிர்ததையுஞ செலுத

ருந்தன் .

ளாயி

எ மு லான

னுடைய

வேன .
ை

'ன

லெ

ரூ தசையுஙாண்டது'.) தும்பொழுது,
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என தனறைக

மன

m

ை

ஙகள ய தூபவ

க

ம

I) இருபதடது!நான்ச மூப்பர் ளும ஆசன யெங்குமஅனுப்பப்பட்டபராபா ஓடைய

ததினமேலஉளுக்கார் நதவருககு முனபாக பாவிகளாகிய ஏழுகணகளை யு முடைய

(வணக்கமாய ) விழுநது', கவுமிருந்தது'.

உயிரோடிருக்கிறவரைத தொழுது எ மேலும அ சனததினமே

கொண்டு , தங்கள் கிரீடங்களை ஆசன ஒருகசாரந்த வருடைய வலதுகர்த்தி விருந

முனபாகவைத்து , தபுத்தகத் த

யக ஆண்டவரே ! தேவரீர் சகலத்தை
அ அந்தப் புத்தகத்தை யது வாாகின

யுஞ சிருட்டித்தீர் . உமமுடைய சி
பொழுது அந்த நான்கு வனகளும்

'ல யவைகளஉணடாயிருககிறவைக
தது நான்குமூப்பர்களும் தங்கள் சுர்மணட

சிருடடிக்கப்பட்டவைகளுமாயிருக்கின
லங்களையு ம பரிசுத்தவா! எகளுடைய செய்

றன் . ஆகைகயால் மகிமையையுங் கனததை கசங்களால் நிறைந்த

யு மவலலமையையும் பெற்று கடுகாளளுகிற பொற்கலசங்களையும் பிடித்தது ககொண்டு

பகுப்பாததிர்மாயிருக்கிறீாென று புகழு
டுக்குட்டிக்கு முனபாக (வணக்கமாய )

றார்கள. விழுந்த',

ரீர் அடிக்கப்பட்டு உமமுடைய

டு . அதிகாரம் . னாலே சகல கோத திரங்களிலும்

பாஷைக்கா
சரி

லும் ( மற்ற

[(க) முததிரிக்கப்பட்டபுததகததை விரித ச )சனககூடடங்களிலும் எங்களைப்பாாபர்

துக்காட்டுகிறதற்குத தேவ ஆட்டுக் குட னுக்காகவாங்கிககொணடு,

டியானவர்பா ரரெனறும, (

அநதபபுத ததைவாங்கினாரெனறும
, ய எங்கள பராபர் னுக்கு ( முனபாக ) எங்

(அ) சீவனகளும மூப்பர்களும் உல : மீட்
கனை யிராசாககளும ஆசாரியருமாககினீர்.

பராகிய அவளைத தொழுது கொண்ட நாஙகள பூமியிலே ஆளுகை செய்வோம் .

தையு ஞசொலலியது. )
ஆகையால நீர் இந்தப்புத்தகததைவாங்கி

இதன முத்திரைகளைடிடைக்கிறதற்குப் பா

அனறியும அநத ஆசனததிலோளுக ததிரராயிரு ககிறீரெனறு புதிய பாடடைப்

கார்நதவருடைய வலதுடைய லே உள பாடிலர்கள.

புறம்புட் ம ஏழு முத்திகை
ன னும் நான பார்த்த பொழுது

ளாலே பததிர்பபடுததப்பட்டுமிருந்த ஒரு
அந்த ஆசனததையுஞ சீவன களையு ம ப

புத தகததைக்கணடேன.
பர்களை ஞ குழந்தருநத அ ( நக ந தூதர்

உ பலமுளளஒருதூ ! னையுங்கணடேன. சளுடைய ட் சத்தைககேடடேன.

அவன தப்புத்தகததை திறக்கிறதுற் எடைய இலக்கம் பதனாயிரத்திற்குபட

தின முத்திரைகளைட்டடைக றதற்கு னாபிர்மும ஆயர்ததிற்கு ஆபிர்முமாயரு

ம பாததிர்ர்யாரெனறுமிதந்
தசத்தத்தோ

டே கூப்பிடடான .
[ உ அவர்களும் , அடிக்கப்பட்ட ஆட்டு

திலாவது பூமியின மேலாவது சகுடடியானவர் வல்லடையையும் இவரி

பூமியி .ன கீழாவது எருவனும் அந்தப்புரத தைம் ஞானததையும் பலததை

க தததறக்கவும அதலே நோக்கப்பா கனததையும மகமையையுந தோத்தாத

ர்ககவுங் கூடாதிருந்தது .
சைம பெறறுககொளளுகிறதற்குப் பாபாத

திரர்ாயிருக்கிறாரெனறு மிகுந்தசத்தத்தோ
ச ஒருவனும் , நதிப்புதரகத்தைத் திற

டேசொனனார்கள்.

நது அதிலநோக கிப் பார்கசி) ற்குப் பா

னாகக்காணப்படாத்தினாலே
நான் மிக யந அலலாமலும வானததிலும பூமியி

வும் அழுதேன் . ஓம பூமியின க்ீழுமிருக்கிற சிருடடிகள யா

ரு அப்பொழுது மூப்பர்களில் வுஞசமுத்திரத்தினமேலுள்ளவைகளும இவ

எனனை நோக்கி நீ அழவேண்டுவதில்லை. இத றறினுளள டங்கிய வஸ் .துககள யாவும் ஆச

தப்புத்தகத்தைத்திறந்து இதின் ஏழுமுத் தினமேலுளுககார் திருக்கிறவருக்கும்

திரைகளையுமுடைககு மபடிசகுத் தாவீதின டுக்கு !-டியானவருக்கு நதோ
திாமுங்

வேராகிய யூதாகோத்திரத்தில்
தோன்றிய கனமும் மதிமையும வலலமையும

எனறெ

சிங்கம் இம்தா, செயங்கொடிருககிறதெ
னறைக்கு முணடாவதாகவென்று

னறான்.
ககேடடேன.

கா அப்பொழுது நானபார்த்து ஆசனத் | ச அதற்கு நான்கு சீவனகளும அமன

திற்கும நான்கு சீவனகளுககும மூப்பர்க எனறு சொனனார்கள . ம படிம அநத

ளுக்கும் மத்தியிலே டுக்குட்டி இருபத்து நான்கு மூப்பர்களூம (வணக்கமா

நிற்கக்கணடேன. அடி ய ) விழுந்து எனறெனறைககும உயிரோ

எழு
யக

வான

ை

ற

வன

ஆட

சாலை

தகபடடட

ணணமாகவும ஏழு கொமபுகளையும் பூமி டி ருற கரைத தொழு கொண்டார்கள்



கூ பி

ாட்ச
ி

கீழே

பூமி

டன.

ம களுக

ரியோர்கள்சேனைத

வெளிப்படுத தின விசேஷட் , சு . அதிகாரம் .

சு . அதிகாரம் .
னறது'. கட்கததிலுைம பஞ. ச

சாவினாலும் பூமியின்துஷ்ட மிருகங்களினா

[(ச ) ஆட்டுக் குட்டியானவர் முதலாமமுத் ஓமபூவிய ன காற்பங்கலுளளவர் ளைகா

திரையையும , ( ஈ ) இர்ணடாமமுத்தி
லைசெயயுமபடிககு அதிகாரம

யையும , (ரு ) மூன மமுத்திரையையும, காடுக்கப்பட்டது.

(எ) நான்காட முத்திரையையுமபேர்த்த
னபு அவர் ஐந்தாமமுத்திரையைப்

பொழுதுவெவ்வேறானநிறமுள்ள நான்கு
பேர் ரதபொழுது பராபர் னுடைய வசன

குதிரைகளபுறப்பட்டதும். ( கூ ) ஐந்தாம்
ததினிமித்தமும் தாஙகள ( காட்டு தசாட்

முத்திரைபைப்பேர்ததபொழுது கொ

டனிம் ததமுங் கொலலப டட ரூடை
லை செய்ய பட்டவர்களுடைய ஆதது

ஆததுமாக்களைப பலிபீடத்தின
மாக்களபார்பானைநோக்க முறையிட்ட

கணடேன.

தம, ( உ ) அரும்முததினாயைப் பேர்

ய அவர்கள பரிசுத்தமுஞ சத்தியமும்
ததபொழுது மிகுந்தகலக்கங்க ளு ன

1.ானதும )
ளள ஆண டவாே ! எது வரைக ந G

நியாயத் தீர்ப்பு கொடாமலும டனமே

பின்பு ஆட்டுக்குட்டியானவர் முத்திரை
- குடியருககிறவர்களிடத்தில எஙகள இர்

களில் ஒன்றைப் பேர்க்சக்கணடேன. அல
த்தத்தை ககுறிததுபடழிவாங்க மலுமிரு

லாமலுமநான்குசீவனகளில் ஒன்று (என்னை பீரெனறு மிகுந்தசத்தமிட்ட
ுக கூப்பிட

நோகக ) நீவநதுபாரெனற
ு இடிமுழக்கம டார்கள.

போல . சாலலகேட்டேன் .

உ அபபொழுது நான பார்க்கையில்,
யக அபபொமுது அவர்களுக்கு வௌ

ளை அஙகள கொடுக்கப்பட்டது மலலாம
வெணமையான குதிரையைக கணடே

அதின மேலிருந்த வன் வில்லைப்பிடித்
திருந

ல , அவர்களங்களை - போலக காலைசெ

யயப்படு

தான . அவனுக்கு 6 ருகரீடங்கொடுக்கப்ப
டவர்களாகிய தங்களுடனடணிவி

டைக்கார்ருந்தங்களுடைய க ( காதர்ருமவ
டடது . அவனசெயமுளளவனாயச செயிக

நது நிறையுமளவும ன னுங் கொஞ்சிக்கால
குமட்டிக்கு புறபட்டான .

ளைப்பாறவேணடுமெனறு
ந பினபு அவர் பாணடாமமுத்திரையை

குச சொல்லப்பட்டது
பேர்த தபொழுது

நீ வந்துபாரென றுசொலலககேட்டேன் . யஉ பினபு அவர் ஆரம முததீரையைப்

ச உடனே அக னி நிறமுள்ள வேறொரு
பேர்க்கக்கணடேன . உடனே பூமிமிகவும்

குதிரை புறப்பட்டது . அதினமேலிருநதவ
நதது' ரியலுங் மபிளியைப்போல

ன பூமியி லுள்ளவர்கள ஒருவதைெையாருவர் ககறுப்பாயிறறு. சந்தர்ன முழுவது ம

கொலை செய்யத் தக்கதாக ததமடோலாயிறறு .

தைப் பூமியிலிருநதெடுததுப் போடுசிறத யக
தீன நட்சத்திரங்களுமடெரு

அதிகார்மும் ருபெரிய கட்கமும் அவ ஙக றறினால அசைக்கபட டட அத்திம

ககொடுக்கப்பட்டன் . டருவமில்லாத் தனகாயகளை உதிர்க்கிறது

ரு பினபு அவர் மூன்றாம் முத்திரையைப்
போ பூமியில வ்ிழுந்த

பேர்ததபொழுது மூன்றாசீவனை நீவ ய ச வானமுஞசுருட்டப்பட்ட புத்தகம்

நதுபார் என்று சாலலககேடடேன. உட போலாகி வில போயிற்று . மலைகளதீவுக

னே நானபார்ககையில ஒரு கறுப்புக்கு ளயாவு ந்தங்கள் டங்களை விட்டுவிலக்கப்

ரையைக் கணடேன. அதினமேலிருநதவன படடுப்போயின்.

ஒருதிராசைத் தனகையிற்பிடித்திருந்தான் .
யரு மே ஓ மபூமியினஇராசாககளமபெ

கா அபபொழுது உழக்குக்கோதுமபை களும் ஐசுவ
ககு ஒ நாரிப்பணம மூவுழக்கு வாற் ரியவானா , ம

அடினமக

து மபைக்கு ஒருதெந மென று
தீனர்யாவரும பர்வதங்க

ணயையும பழ இரசததையுஞ ளின் குகைகளி சலமலை ஐக

சேதபட்டுத்தாதிருப்பாயாகவெனறும நா 6 ளிததுக பாண்டு , பர்வதங்களையுங உலம

ன்கு சீவனகளின மததியிலிருந்து ண டான லைக்ளை யு மநோககி ,

த்தத்தைககேடடேன.
கா அவருடைய கோபாக்கினைதோன

எ பினபு அவர் நான்காமமுத்திரையைப் அதே பெரிய நாளவ நதிருககினறதே; நிலை நீ

பேர்ததபொழுது, நான்காஞ சீவனானது கத்திராணியுளளவனயாவன ?

நீவநதுபாரெனறு சொல்லககேடடேன.
ஆகையால் நீங்கள

எங்களமேல

அ உடனேநானபார்ககைஎயில் , மங்கின ழுந்து ஆசனததினமேலுரூக்கார்நதருககி

நிறமுளள கு ாையைக்கணடேன. அதின றவருடைய முகத்திற்கும ஆட்டுக்குட்டியி

மேலிரு தவ னுக்குமான மென்று பேர் . ம கோபத்திற்கும்எங்களை மறைத்தடக்கும்

.
இாணடா(61,சவஎன

( க

சசமான

வான

ம

பால ன

பலவானசரும

கோ ( T பயண ளயாடு சுய

ம எல
ள

O

ரிததோர்ஸ்தலம் அவனுடன கூடசசெ களெனறு கூடபிடடார்கள .
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எ . அதிகாரம் .
ணணக கூடாத்துமாயிருந்த திரளன கூட

டமாகியசனங்கள்வௌளை அகதிகளை சதரி

[( 5) காறறுககடைபிடித்த நானகு தாதர் தது ததங்கள கைகளிற்குகுருகதாடைகளை

களும பூமியைசசே பட தொகிறதறகு
டபிடித்தவர்களாய ஆசனசதிற்குமுனபாக

னபர்ாபர் னுடைட
யபணிவிடைககா

வும் ஆட்டுக்குட்டி.க்கு முன்பாகவும் நிற்க

ார் முததினாட்படுததப் பட்டதும, ( சு ) க்கணடேன.

பெரியகூட்டவே மு ய மேலும் அவர்சள இர்ட்சிப்பின (கன

னபாகச் சேர்ந்துது திசெய்த்து ம , (யஈ ) தனமேலுளுககாருகுற எங்கள

அந்தக்கூட்டத்தார் ன (லான றுகா பர்ாபர் னுககும ஆட்டுக குடடியானவ
வருக

டடினதும . ) தபபடககடவதென று மிகவு

அவற்றிற்குப்பின்பு பூமியின நான்கு தி

டுக கூடபிடடார்கள.

சைகளினிடத்திலும் நான்கு தூதர்கள நின

அலலாமலு ந தூதர்கள யா வரும

று ஒருகா றறாயிலும பூமியின மேலாவ ட ச ஆசனததையும மூப்பரைரயும் நான்கு

தினமேலாவது ஒரு மாததினமே
ஏழுநினஅ , ஆசன முனபா

லாவது அடியாதபடிக்
கு, பழமியின் நான்கு

கச சாஷ்டாங்கமாய விழுதது' , பர்ாபர்னை

காற்றுக்களையும் பிடித்திருக்கக்கணடேன .
ததொழுதுகொண்டு,

மேலுஞ சீவனுளள பர்பர் IDஉ ஆமன, எங்களபர்ாபர்லுககுதது

முததிளைககோலையுடையவேறொரு தூத
யம மகமையும் ஞானமு ந 'தோததிர்முங்

சசூரிய னு திக்கு திசையிலிருந்து ஏறிவ க னமும் வல்லமையும் பலலும எனநென

கணடேன . அவன பூமியையுஞ சமுத்திரத
தைக்கு முண்டாகக் கடவ

தை ட, ஞசேதப்படுததுகிறதற்கு அதிகார்ம

பறற அந்த நான்கு தூதரையுமநோக்கி ,
யந அப்பொழுது மூப்பர்களில் ஒருவன

நா நாம நமது பராபரனுடைய ஊழிய
என்னை நோக்கி , வௌளை அங்க்களைத் தரி

ககார்ரின நெற்றிகளில் முததிரைபோட்டு
ததிருககிற இவர்கள ஆர் ? எங்கேயிருநது

த தீருமளவும பூமியையுஞ சமுததிர்ததையு
வந்தார்க ; எனறு கேட்டான.

ம மர்ஙகளையுஞசேதப்படுததா திருங்களெ

யச அதற் நான என ாைண்டவ

னறு மிகவுஞ்சத்தமி டுக் கூப்பிட்டான . உமக்குத தெரியு மன

ச மேலும முத்திரை போடப்பட்டவர்
பொழுது அவனசொனனதாவது. இவ

களின தொகையைக்கேட்டேன. இஸர்வே
ளமிகுத உபததிர் தவிருநது வநத வர்

லசநததியாராகிய சகல கோததிரஙகளிலு
வர்களதங்கள அங்ககளை

மமுத்திரை போடப்பட்டவர்கள எசசுத் டடியானவருடைய ரத்தத்திலே தொய

பேர் . வளுததவர்கள .

ரு அதறகுவகை , யூதாககோததிர் தில் ரு ஆனபடியா விவர்களபராபானுடை

முததிரைபோடப்பட்டவர்கள உத. உ ய அசனத்திற்குமுனபாக வருநது இரவும்

பனகோததிரததில் முத்திரை போடப்பட பகலும் அவருடைய ஆலயத்திலே வரு

டவர்கள உத. காத்கோத்தாத்தில் முத்தி
பணிவிடைசெயவார்கள. னத

போடப்பட்டவர்கள யஉத .
னமேலுளுக்கார் நகருக்கறவர் இவர் ச.

கா அசேர் கோத்திரத்தில் முத்திரை குளளே வாசமாயிருப்பார் .

போடப்பட்டவர்கள யஉத . நவுத லிகோ
யசு இனியவர்கள பசியடைவது மிலலை .

ததிர்ததில முத்திரை போடப்பட்டவர்கள தாகம அடைவதுமில்லை . வெயிலாவ மற

யஉத . மனாசே கோததிர்ததில முத்திரை றெந்த உடடிணமாவது அவர்களமேற்படு

போடபபடடவர்கள யஉத .
வதுமில்லை .

எ சீமேயோன
கோததர்த

தில

முத்திரை யஎ ஆசனததினம க தியி லிருககிற ஆட

போடப்பட்
டவர்கள்

யஉத . இலேவிகோ
டுக்குட்டியானவரே அவர்களை மேய்தது

ததிர்ததில் முத்திரைபோடப்ப வர்கள அவர்களை சீவதணணீயஎள ஊறறுக்களி

யஉத. ஈசகார் கோததிர்ததில முததினா
னிடத்திற்கு நடத்துவார் . இவர்களுடைய

போடப்பட்டவர்கள யஉத .
சணணீர்யாவையும பர்ாபர்ன தாடைய

அ சேபுலோன கோததிர்ததில முத்தி பாரொன்றான .

ரைபோடப்பட்டவர்கள் உத . யோசேப்
அ. அதிகாரம்.

புகோததிரததில முததிரைபோடப்பட்ட

வர்கள ய - த . பென்யமீன கோததிர்ததில் ((க) ஏழா மமுத்திரைபேர்க்கப்பட்
டபொ

முத்திரைபோடப்பட்டவர்
களய

உ சூபே ழுது எககாளங்களையுடைய ஏமு தூதர்

* இவற்றிற்கு பின்பு நான் பார்தது! ச சள தோனறின.தும, (ஈ ) வேறொரு தாத

தாரிலுங் கோத திர்ங்களிலும்
தூபவாபருகக அக்கினி

( மற்றச ) சனக கூட்டங்களிலும் பாஷைக யைப் பூமியிலேகொடடி
னது ம , ( எ ) முத

கள . ககு .

தது

வாக
ரை

னகலச தி லுளள

கார்ரிலுமிருந்துவந்தது மாய ஒருவனும எ லா ந தூதன ஊதினபொழுது கவமழை
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ன

.

எககாளச

கட டன.

L! இரசராாலந்த அகசினி நாரையி விழுந்தத'. -- _F அறுசளில மூனறததொரு

ள மேலமாதும், (அ) இரண்டாந தூ டங்கனமேலும ரூ . சுகளமேலும விழு

சன ஊதினபொழுது வேற எருமலை நதது

விழுந்தது ம , ( 10 ) மூனறாத தூரனஊரன யக அந்த நட்சத்திரத்திற
்கு எட்டியெ

பொழுது ஒருபெரிய நட்சத்திர்மவி
ழுந

னறுபேர். அதினாலே தரிைல மூன றத

ததும , ( உ ) நான்காந தூதன ஊதின தொருபங்கு எட்டியைப்போலக கசப்பா

பொழுது சூரியன் முதலானவைகள அடி யிற்று . இப்படிக்க சப்பான தண்ணீரினாலே

ககப்பட்டதும , ( ஈ ) வேறொரு தூ நன மனி ரில அநேகர் செத்தார்கள .

வானததின மத்தியிலேபறந்ததம. ) wஉ நான்காந் தூர ன எக்காளமூதினான .

பின்பு அவர் ஏழாமமுததிரையைடபே அபபொழுது சூரியனில மூனறததொருப

பொழுது பர் மண்டலத்திலே ஏறக்கு
ஙகுஞ ச ந தானில மூனறததொருபங் மந

ட்சதிங்களில் மூனறததொரு
றைய அரைமணி நேர்மளவு ம அமைதலு

ணடாயிறறு.
தப்படுத்தப்பட்டன் . லே அவற்றவ

உ மேலுமபராபானுக்குமுனபாக நி
நறின மூனறிலொருபங் ருள்டைந்தது .

பகலிஓம மூனறிலொரு கு பிர்காசமில
- ஏழு தூதர்களை யுங்கணடேன. அவர்களு

கு

கர, ஏழு எக்காளங்களசொ டுகசபடட்ட
லாமலிருந்தது ம அப்படியேயா

ந வேறொரு நூதலு ந தூபங் காட்டும
யிறறு .

பொற்கலசத்தைப்
பிடித்தவநதர்

, பலிபீ யஈ பினபு ஒரு தூதனவானததின
மத்தி

டப்படியிலே
நினறான . அலலாமலும

ஆச
யிலே பறந்துவர்க்கண்டேன . அவன இனி

மேல எக்காளம்ஊத
னததிற்கு முனபாக விருந்த பொற்பீடத்தி

வேண்டியமறறமூன

னமேலே பரிசுத்தவானக ளெல்லாருடைய
று தூ ருடைய சத்தங்களாற்

சபங்களுடனேயுங் கூடக கொடுக்குமா பூமியில் குடியிருக்கிறவர்கள
ுக்கு

ஐயோ ,

டிகா அநேக சுகந்தவருக்கங்கள அவனு யோ , ஐயோ , வேனைவருமெனறு மிகு

ககொடுக்கப்பட்டன். நதசத்தமிட்டு கூப்பிடக்கே GL

ச அபட டியே பரிசுத்தவானகளுடைய

செடஙகளுடனேகூடச சுகநதவருக்கங்க கூ . அதிகாரம் .

ளின் புகை தூதனுடையகையிலிருந்துப
ார்

( (க ) ஐந்தாத தூதன ஊ தினபொழுது'வா

பர்னுககுமுனபாக எழுமபிறறு .
ன சதிலிருந்து விழுந்த நட்சத்திர் மென

ரு பினபு அநதத தூதனதூபகலசத்தை சாத்தான்பாதாளததைத் திறந்த

துககொணடு, அதைப் பலி பீடத்தி
வு ( ன புகையும், ( ஈ ) புகையி லிருநது

லுளளநெருப்பிலை நிர்பபிப பூமியிற் கொ வெட்டுக்கிளிகளுமபுறப்பட்டதும்,(யஉ )

ட்டினான் . உடனேசத்தங்களும இடிமுழக அவற்றால் முதலா மவேதனையுணடான

கஙகளும மினனலகளும பூமி அதிர்தலுமு
தும , ( யஈ ) அருந் தூதனஊதின

ணடாயின் .
து அவன ஐபிராததுந்தியினிட

கா பினபு ஏழெககாளங்களையுடையஏழு
ள நான் குஜராதார வ்ிளையும வ்ிட்டுவிடு மட டிக

தூதர்கள எக்காளதரையூருகி,
குக்கட்டளை பெற்றது ம , ( ) ) அவர்கள

தனமபணணினார்கள்.
விட்டபடடடொழுது மிகுந்த வேதனை

முதலாநதூதன எககாளமூதனான. செய்தது ம (உய ) அப்படியிருநது மமற

அபபொழுது! பார்த்தாசலநத கல்மழையு மமனிதர்கள புத்தியடையாமலிருந்த

ம அக கினியு முணடா Fதரையிலேகொட
தும . )

அதிருலேசரையில மூனமி

பங்கு சுட்டெரிந்தது . மரங்களிலமூ
ஐநதாந் தூதன எக்காள மூசினான. அப

னறிலொருபங்கு வந்து போயிறறு .
பொழுதுவனததிலிருந்து பூமியின்மேல

புலவெல்லாம எரிந த. போயிறறு . நட் ர்ததைக சணடேன . அத

அ இர்ணடாநதூரன எக்காளமூ குப் பாதாள மாகிய குழியின்திறவுகோல' வான் .
கொடுக்கப்பட்டது

அப்பொழுது அடஇனியால வேகிற

பெரியபருவதட்பே லானது சமுத்தித அது பாதாளக்குழியைத்தி , து

லேபோடப்பட்டது . அதினாலோ முத உடனேபெருஞசுள்ளையின் புபையைப்போ

தின மூனறிலொருபங்கு இர்ததமாயிற்று .' ல அந்தக்குழியிலிருநது புசை டெழும்பிற

• சமுத திர்ததிலிருந்த சீலனுளளசிரு அ. அந்தக்கழியில் புகையினாலே சூரியனும

ட்டிகளின மூன்றிலொருபங்கு செத்துப் காயமும் அநதகாாடபட்டன் .

போயிறறு. கபடல்களில் மூனறததொரு அலலாமலும்அந்தப்புகையிலிருநது

ஙகு அழிந்தது . வெட்டுக்களி ? ள புறப்பட்டுப் பூமியின்மேல

ய மூன்ரு ந தூதன எக்காளமூதி வ நசன் . வைகளுக்குப்பூமியில்ன சேள்க

அப்பொழுதுஎருபெரிய நட்சத்திர்ந்த வெ ரூககுணடாயிருககிற அதிகார்த திந்சொப்

ன

வ-

ட*

எ

டபபடடன்.

லொரு

பசும

விழுந்த

.

றரு *

ன

டடியை டோல எரி நதவானத்திலிருந்து பன கார் கொடுக்கப்ப
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மூன

பட.

கள.

ம சி

பாட்டன் .

டைய வாலகள்

ச மேலும் அவைகள பராபானுடைய யரு உடனே யந்தநாலு நாதர்களும *

முததிரையை நெற்றிகளில தரியாத மனித விழ்தத வி - டபடடார்கள. அவர்கள மனி

ரைமாத திரமேயனறிப பூமியின் புலலை -ம
தர்களில் நததொரு பங்கைக் கொலை

பசுமையான எந்தப்பூணடையும எநதமர் செயயுமபடிக்கு ஒருமணி நோத்திற்கும் ஒ

ததையுஞ சேதப்படுத்தாதபடிக்கு அவை ரு.நாளுக ம ஒருமாதத்திற்கும் ஒருவருஷ

ளுக்கு உத்தரவு கொடுக்கப்பட்டது . ததிற்கும் எததனமாககப டிருந்தவர்

ரு மேலும அவர்களைக் கொலை செய்யும்

படிக்கலல , ஐந்து மாதம்ளவும அவர்களை யசு குதிரைச்சேனைகளான இராணுவங்

வே |தனைப் படுத்துமபடிககே அதிகார்ம களின் தொகைஇருபது கோடியாயிருந்தது .

அவைகளுக்கு ககொடுகப்பட்டது அவை அடைவைகளின் தொகைய
ைககேடடேன .

களசெயச்யமே தனை தோளானதுமனிதரை ய எ தரிசனையிலேகு திரைகளையும் அவை

ககொட்டுமா பாழுதுண்டாகும் வேதனை களின 'மவிருந்தவர்களையும் எப்படிக் கண

யைப்போலிருககறது . டேனெனறால அவாகள அககினிநிரமும

கா அநநாள்களில் மனிதர்கள மர்ணத பதுமராக நிறமுங் கந்தகநிறமும் னமார்

தைத்தேடி , அலதக கானதிருப்பார்கள, பின கவசங்களையுடையவர்கள் . குதிரைகளு

கக ஆசைப்படுவார்கள. மாணம அவர் டையரலைகள சிங்கங்களுடைய தலைகளைப்

சளுக்கு விலகி ஓடிப்போம் . போலிருந்தான் . அவைகளுடையவாயகளிவி

எ மேலும் அந்த வெட்டுக கிளிகளின ருநது அக்கினியும் புகையுங் கந்தகமுமபுற

உருவம யுத்தத்திற்கு எத்தனமாககப்பட

டகுதிரைகளுககொப்பாயிருந்தது.
அவை ய) அ அவைகளுடையவாயகளிலிருந்து பு

களின் தலைகளமேலே பொற் கிரீடங்களைப றப்பட்ட அக்கனி புகைகநதகமெனறிம

போன்றவைகளிருந்தன். அவைகளின முகங் மூன்றினாலும் மனிதரில் மூனறததொருபங

கள மனிதருடைய முகங்களைப்போல்விரு ந குகொலை செய்யப்பட்டார்கள .

தன். அவைகளின மயிர் ஸ்திரிகளுடைய மயி யக அந்தககுதிரைகளுடைய வல்லமை

ர்போல் விருந்தது , அவைகளுடையவாயிலேயும வாலகளிலேயு

அ அவைகளின பற்கள சிங்கங்களின்பற் மிருககினறது . எப்படியெனில் அவைகளு

களைப் போலிருந்தன். பாமபுகளுககொபபான

கூ அலலாமலும மார்பில் இருப்புக்கவ வைகளாயுந தலைக ளுளளவைகளாடிமிரு

சங்களைப்போலக கவசங்கள அவைகளுக னறன. அவைகளாலே சேதஞ செய

கிருந்தன் . அவைகள சிறகுகளினாற் செய்

தரைச்சல யுத்தத்திற்குச செலதுகிற உய அப்படியிருந்து ம அந்த வாதைக

நகங குதிரைகள பூண்ட து
ஙகளின ளாற்கொலை யுணணாத மற்றமனிதர்கள தங

இரைசாலை போலிருந்தது.
களகைகளின கிரியையைகளை வி - டுக குணப்ப

ய மேலும் அவைகள தேள்களின வால டவில்லை . அவர்கள பினனுமபேயகளையும ,

களுககொபபான வாலகளை ம அந்த வால் பொனவௌளி செமபுகலலு மாத்தாற்செ

களிற் கொடுக்குகளை யு முடையவைகளாயிரு யயப்பட்டவைகளாயுங் காணவும் கேட்க

இபட்டி அவைகள ஐ நதுமாதம்ளவு வும் நடக்கவுமமாட்டாதவைகளா யு

மமனிதரைசசேதப்படுத்துவதற்கு அதிகா sp விக்கிரகங்களையுந் தொழுது

ரததையுடையவைகளாயிருந்தான் . வந்தார்கள் .

யக அனறியும் பாதாளத்தின தாதன அ உக அலலாமலும் அவர்களதங்களகொ

வைகளுக்கு இராசனாயிருக்கிறான . அவனு லைபாதகங்களையுந தங்கள சூனிபங்களையுந

ககு எபிரேயுடாஷையிலே அப்தோன என தங்கள் வேசித்தனங்களையுந தங்கள் களளவு

அங கிரேககைபாஷையிலே அபபொலலி களையுமவிட்டுக்குணப்படவில்லை.

யோன எனறுமபேருணடாயிருககினறன் .

யஉ முதலவேதனை போயிற்று இதற்கு ய. அதிகாரம் .

பபினபு வேறிரண்டுவேதனைகள அதோ, வ

ருகினறன.

[( க ) வேறொருதூதன ஒருசினனப்பு-நதகத்

தைப்பிடித்துக்கொண்டு மிகுந்த சத்த
(யந ஆறாந்தாதன எக்காளமூதினான . அ

மிய

பபொழுதுபர்ாபர் னுககு முனபாகவிருந்த
பாழுது , ஏழு டிமுழக்கங்களு

பொற்பீடததின நான்கு கொமபுகளிலுமிரு

ணடானதும, (சு) அவன விசேஷமான

ஆணை பிட்டதும, (அ) இயோவான.அந்த
நது ஒருவன எக்காளததைப ப்ிடித்திருந்த

ஆற ந தூ தனைநோககி,
புத்தகததைசசாப்பிட்டதும் .)

யச நீ ஐபிராததெனலும் பெரிய ஆறறி பினபுபலமுளளவேறொருதூதன இறங்

னிடத்திலேகட்டப்பட்டிருக்கிற நான்கு தூ
கக்கணடேன. மேகம் அவனை ச குடிந்தரு

தரை யவிழ்த்துவிடு என்று தத
மிட்டுச நதது. அவனுடைய சிசினமேல வானவி

கினறன்.

மிருக
நதன்

காண

சி

3

சொல்லக் கேட்டேன .
ரியனை

ஒலிருந்தது . அவனுடைய முக



வெட்படுத்தினவிசேஷம் . க . அதிகாரம் .

ண

தினை

என

டைய

உயர்த

ட போலவும அவனுடைய காலகள அக £ கார்மை இராசாசகளை எறிததுத தீர்

னிதுன 23Len' / ' , பாலவுமிருநதரன் , ககதரிசனஞசொல்லவேண மென்றான .

உ மேலும வ்ிரிக்கபட்டடாருசினனபபுத

யாக . அதிகாரம் .தக த .அவனதலகையி பிடிததுககொ

னர் , தனனு -- வலது'பாதத்தைச சமு ( ( க ) தேவாலயததையளந்துபார்க்கும ' டி

ன மேலும 8 து பா
தரைத இயோவானஉததர்வுபெற்றஜிம் , (ஈ ) வர்

பையன் மஓமவது', ணசொட் சள தீர்க்கதரிசனஞசொல்லி

ங சிா ' ம முழங்குகிற போல மி வுரு
பினபுகொலை' சய்யப்பட்டு , ( ச )மறு

சரF I_ டொன. அ வன கூபி படியும உயிர்டை-ந்துபர் மணடலததிற்

டடடழு , ஏழு இடிகளுந தங்கள சத
கேறினது ம (யஈ ) அபபொழுதுபூமிமிக

நீங் : போ -கன். வும் அதிர்ந்தது ம , ( யச ) பணட ம வ

அ, வழு இடிரௗந்தநாள சத்தா
ண்டானதும , ( மரு ) ஏழாம தூதன

களை ( F ன் பொழுா', நான ( அரை )
ஊதினபொழுதவிண்ணோர் வாழத்துதல

எமு , வண மென்றிருநதேன. அபபொ செயததும, ( சுஈ) இரு பதத நாலு மூப்ப

முடிமுழக்காகள சொனனவை ;
ர் உளுந தோததி ஞசெயததும , ( கூ )

ளை ந 6 பூ மல முந்தரைப்படுதது
தேவாலயததிறக்கப்பட்டது. ம .)

றுவ னததில்ருந்து ஒரு சத்தமுண்டாகக்
பி
னபு எருத டிககொபபான அளவுகோ

G : ட . ன .
லை (யொருவன) எனககுககொடுததுசசொ

ரு அனறியுமநானசமுத்தி தினமேலு னனதாவது . நீ எழுந்து பராபர்

நதரைய னமேலும நிறகக்கணட தூதன ஆலயததையும் ட லிபீடததையும அதிலே

தன னுடை கைபை வானததிற்கு நோாக தொழுது (காரூகரவர்களைT ly 4ம அளந

னனயகாலம் (வர் ) இல்லை . துபார்த்துக்கொள

சு பர்ாபர்ன சமமுடை--ய ஊழியககார் உ அலயத்திற்குபபுறமபேயிருககிறபிர்

ராகிய தீர்கக ரிகளுககுச சுவிசேஷமா
கார்ம புறததேசத்தாருக

ககொடுக்கப்ப

யா , வி 4 தபடி , ஏழா தூ சன எககாளத டடபடியால அதையளவாமலதளளுவாயா

தை யூத ஞசித்தத்தின நாள்களிலே அவரு
க . பரிசு ர தப்படடினதரையவர்கள நாற்ப

டைய இ கசியமநிறைவேறுமென்று ,
ததிர்ண மாதம்ளவு மமிதிபடார்கள.

வானததையும் அதிலுள்ளவைகளை
ம என ஓடைய இரண்டுசாட்

யும் பூமியையும் அதிலுளள வைகளை S சிகள ம இர்ட்டு சேலையுடுததிககொணடி

சமுத்தாசதையும அதிலுளள வைகளையு
ர்களாய் அயிராது ருநூ றறறு

சரு!-டி- ததி வபாடம் னறைக்கும்
பது நாள்ளவு ந தீர்க்கதரிசனஞ சொலலு

பிழைக கி ற வாா மிருககிரவர்மேல ஆணை
மபடிகககு அவர்க ளுக

ததைக

யிட்டுக ( பபிட்டான.. )

கொடுப்பேன.

அ பினபு நானகேட்குமபடிவானத்திலி
ச அவர்களேபூமியின்

ஆண்டவருக மு

ருந்து சத்தமிட்டவன மறுபடியும் என னு னபாக நிற்கிற இர்ணடொலிவமர்ங்களும

டனேசொனனது . சமுத்திர்
தினமேலு

ணடுவி ளககுததண்டுகளுமானவர்கள.

தரையினமேலுமநிறம ற் தூதனுடையகை
அவர்களைச் சேதப்படுத்தவி

யிலி கதிரவிர்க்கப்பட்டசினன -புத்தாத னால , அவர்களுடைய வாயிலிருந்து

நீபோய வாங்கககொளளென அக்கனிபுறப்பட்டு அவர்களுடைய சத்து

அநதபபடி நான தூதனி-த்த,ற்போ ருக்களைப்பட்சிக்கும் . அவர்களைச் சேர்ப்ப

னப்பு ததே த எனக்குக (தே விருமபுகிறவனெவனே அவன் அப்ப

கொடுக்கவேண்டு மென டியேசாகவேண்டும் .

து அவன எனனைநோக்கி , நீ சு அவர்களதீர்க்கதரிசனஞ சொலலிவ

து விழுங்கக காள.உனவயறறிம் ருகிற நாள்களிலே மழைபெய்யாதபடிக்கு

ககபபணணும். ஆகலும்உனவ வானததையடைக்கிறதற்கு அதிகார்முடை

தேனைப்போலமதுரமாயிருக்கு யவர்கள . மேலும் அவர்களதணணீர்களையி

ய அப்படிநான அந்த சினனடபுத்தக ரத்தமாகமாற்று கிறதற்கும எக்காலத்தி

ததைததூ ச னுடையகையில் வாங்கி லேயுநதங்கள இஷ்டப்படி பூமியைசசகல

விழுங்கககொணடேன . எனவாய்க்கு அது விதவாதைகளாலும்அடிக்கிறதற்கும் அதி

தேனைப்போலம துர் மாயிருந்ததுநான்தை கார ம்ுடையவர்கள
்.

விழுங்கினபினப
ு எனவயிறு மிகுந்தநோ எ மேலும் அவர்களதங்கள் சாட்சியை

பட்டது.
முடிக்கும்பொழுது!, பாதாளத்திலிருநதே

யக அப்பொழுது அவன என னுடனே றுகிறமிருகம அவர்களோடேயுத்தமபண

சொனனது . நீ மறுபடியும் அநேக ணி, அவர்களைசசெயித்து அவர்களைககொ

Im
எ நீ

ருகக
ி
ரவ

என

அதிகார
்

வன

ன.

ன ன

றன பபொழு

தை
த

துகச

மனனை

அதை

எ சனக

கூட்டங்களையுந தேசத்தாரையும் பாஷை லேசெயயும .
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எகிப்

ககத

ககும்

டை திதவ

த

ப

பினபு

பிர்வேசித்தது .

றறு .
ளனறு

5 னடான

அ அவர்களுடைய உடல்களபெரியபட் யெடுததுககொண்டு இராசரிககமபணணு

டி.னததினபெரியவீதியிலேகிடக்கும . அ ந

தபபடடினஞ சோதோமெனறும

தென.றும

||) அ புறததேசத்
தார் கோபமாயிர

ுந

ன அருத்தம
ாயசசொலல

பபம. அதிலே

தார்கள. அப்பொழு.த.உமதகோபத
ரோ

அவர்களுடையக
ர்த்தாவு

ஞசிலுவைலே
யறையப்பட்

டார்
.

னறிற்று , மரிததோர் நியாயத்தீர
்படை

றதறகு நதீர்
ள கய உம முடை

சனக்கூட்டங்களிலும் கோத்திரங்க ய ஊழியக்கார்ருககு
ம பரிசுத்தவ'னகரூ

ளிலுமபாஷைககாா
ரிலும புறதனே தார்

உமதுநாமத்தி
னமோ

L.யததியா

களிலும ( அநேகர் ) அவர்களுட
ைய

உடல யிருந 1 சிறியோருக்
கும்

( பரியோரு கும

களை மூன்றரைநாள்வரைக்
கும

பார்ததுக பலனஅளிக்கிறதற
கும்

பூமி . க ' , க

கொண்டுவந
்தது

. மலலாமல அவைகளைக்
க

ர்களைககெட
ுககறதற்கு

ங்காலமுமவ
ந்தது

.

லலறைகளில்
வைக்கிற

தற்
காடுக் ஆகையால உமமைத

தோ
செயது

கவுமில்ல
ை

.

றோமெனறு பாாபானைத

ய அவவிணசிதீர்க்கத
ரிசிகளும்

பூமிய டார்கள .

ன குடிசளுக்குவே தனை செய்தபடியிலே
ய ச பினபு பர் மண்டலத திலே பராபர்

அவர்கள (போனதற்காகப ) பூமிபிர்குடி டைய ஆலய ந
மக்கப்பட்டத

ு . அவ

யிருக்கிறவர்
களசநதோஷப்பட்

டுக் களிகூ
ருடைய ஆலயத்திலே அவருடைய உடம

ர்ந்து ஒருவருக காருவர் காணிககைகள
ை படிககையின

டி காணப்பட்ட தீ

யனு புவார்கள.

மேலும மினனலகளுஞ சத்தங்களும

யக மூன்றரைநாரூக்குப
பர்ாபர் முழக்கங்களும பூமிய',

தர்தலும பெருக்கல

னி - ததலிருந்து சீவ ஆவி அவர்களுக்குட
் மழையுமுண்டா

யின் .

அவ களதங்களகால்களை

யூன்றி நினறா கள . அபபொழுது அவர்களை wஉ . அதிகாரம் .

பபார்த்தவ
ர்களுக்கு

மிகுந்தபய
முணடாயி

[( க ) சூரியன் சந்திரன நட்சத்திர
்களை

யஉ பினபு ஙகே ஏறிவாருங்க

ததரிதத ஸ்திரிவானததலே தனறி

வானததிலிருந
்து தங்க

பரி
ஒரு பிளளைப்பெற்ற ம , ( ஈ) வலலசரூ

யசத்தத்தை அவர்களாக ஒருமேகத பநதோனறி அநசப்பிள்ளையை விழுங்க

லேறிவானததிற்குப்போனார்கள. அவர்க தரடினதும , ( ரு ) அநதப்பிள 2ளவான

ரூைடையசதது க்கள அவர்களைநோக
டுக்கப்பட்டதும , (கா) அநத

பார்த்தார்கள .

ரிவனாநதர்தத
ிலே

காக்கப்பட்ட
து

யந அநநேர்ததிலே
பூமிமி

வும் அதிர்ந ம , (எ ) மிகாவேலும வலலசருப - முரு

தது. உடனே அநத படடின திற் பத்து சணடைபணணி
னது

ம , (க ) வலலசரு .

லொரு பங்கு விழுந்துபோய
ிறறு

.
மனிதர்

பூமியினமே
ல தளளபபட்

டதும ,

ஏழாயிர்மப
ேருமபூமிய

திர்தலால

அழிந்தா ( 1 ) விணe ணார் துதி செய்ததும , ( ) க ) வ

மீதியானவ
ர்களபாயம

டை
நதி

ரு ! பூமி பிலே ஸ்திரியைத்து

ணடலத தின பர்ாபர் னுககுததுதியைச
னபப்படுததினதும .)

லுத்தினார்கள.
அனறியும ஒருடெரிய அடையாளமவா

ய ச இர்ணடாம வேதனைபோயி
ற

று .
( எனனவெனில

்
)

னததலேக

இதோ, மூன்றாம
வேதனை சீககிர்ம

ாயவருக ஒருஸ்திரி சூரிய னை அணியபட்ட
டுததனனு

னறது.

டையபாதங்களின் கீழேச நதிர்னை யுந தன

யரு அபபொழுது ஏழாந் தூதன எக்கா
னுடைய சிர்சினமே

ற்பனனிரண
நட்சத

ள மூதினான . உடனே உல கததினஇராச
ஙகளுளள கிரீடததையு முடையவளாய் ,

ஙகள நமமுடையகர
்த

தரையும் அவ
கருப்பத்தினா

லே வருத்தம !ை - நது',

யறிஸதுவையுஞ சேர்ந்தனவெ
னறும அ

பிளளைப்பெறு
மபடிவேதனைப்

பட்டு
அலறி

வர் எனறெனறைக
கும இராசரிககம பண ககொணடிருந்தா

ள.

ணுவாரெனறும
குந்த சத்தங்கள

திலுணடாய
ின் .

ந அனறியுமவேற
ொரு

அடையாளமவர
்

எனன வனறு
னததிலேகாண்

டபட்டது
.

பாழுது பர்ாபர் னுக்கு முன ல , ) ஏழுதலைகளையு மபததுக காமபுகளையு

பாகத தஙகள ஆசனங்களமே
ல

உளுககார் நதனதலை களினமேல ஏழுமுடிகளையுமுட
ை

நத அவ்விருபத்து நானகுமூப்பர்களுஞசா

ஷடாங்கமாயவிழுந
்து

,

யசிவப்பான பெரியவலலசருப் மிருந்தது.

யஎ இருக்கிறவரும் இருந்தவரு மாகிய ச அதின வால் வானததின நட்சத்திரங்க

சர்வவல்லமையுட
ைய

தேவனாகிய பராபர் ளில மூனறததொரு பங்கையிழுதது அவை

னே ! தேவரீர் உமதுபலத்தவலலன
ை

களைப்பூமியினமேல
தளளிற்று

. அலலாமலு

19

ஸ

பம

பம்
பாம

ர்கள .

ன படடது .

டை
2

UTLA

ணடலத

யகா அ
-

மையை
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யைய

சனககூடட 5க

ை

காண்டுபே

கா

எ

னே

உலகமயானவ ம

ல

யவலலச

ம பிளளபெறுகிறவளாகிய அநத ஸ சரி ) | ச அந்தஸ்திரி அநரப்பா மபின முசத

எளை பெறறவுடரன , 'வளுடைய பிள்ளை திற்க வில ,, எருகாலமுங்காலங்களும்
சதுபடோமெடிகத -அ ந த வ od ) ககாலடிமா ப போவிக்கப்படததகக

லலசருபபம அவளுக்கு முனபாகநின்ற வனாநதாததிலுள்ளதன இடத்தற்குகுப்பறத

அவள 'ளலலாவ ஐ போகுமபடியாயம் பருங்கழுகன இர்

1.ம கரு புககாலால அளு.+
ணடிசற்குகளும் அவளுக்கு கி காடுககப்ப

டடன்.
ம டிக்கான ஆண் பிளளையை பெற றள.

உடனே அவளுடைய பிளளை பர்ாபர்னிடத யரு அபபொழுது சருப்பமானவனஸ்

திற்சம அவருடைய ஆசனததிற்கும எடு ரியைவௌளங்
'பாகும - டிககுத

ததுக கொள்ளப்பட்டது . தனவாயிலிருந்து ஒருந்தியத்தனை சலததை

கா ஸதிரியானவளும வனாந்தர்
யவளுக்குப்பினனாகக்கொப்பிளித தான .

டிப்போனாளபானாள . அஙக ஆமிர்ததிரு நூற்ற்று யக பூமி ஸதிரிக்கு உதவியாக சதனவா

பது நாள்ளவும அவளைப்போவு பபதறகா யைத் றநது , வலலசருப்ப ந தனவாயிலி

கப்பாாபானால் எத்தனமாக்கப்பட்ட இட ருநது கொப்பிளித்தந்தயைவிழுங்கிறது.

ம அவளுககுணடாயிருக்கிறது .
யஎ அபபொ ழுது வல்ல சருப்பமானவ

அனறியும பர்மஈன டலததிலே யுதத
னஸ்திரியின் மேற் சோபமாயிருநது', பார்

முணணடாயிறறு . மிகாவேலும அவ ? ன சசே பர் னுடையகனகளைக கைக காளரூ

நாதூதரு ! 0 அ நசவலல ருப்பததோடே
கிறவர் ளுமம் இயேசுக றிஸ்து வைக்குறிணணினார்கள. வலல சருப்பமும்

து சசாட்ச'யையுடையவர்களுமாகிய அவ

அதை சேர்நத தூசாரும் யுத்தமபணணியு
ளுடைய சநததியான மற்றவர்களுட

ஞ செயம அடையவில்லை .

யுத்தம - ணணப்போனான .
அ பினனேன பர்மணடலததிலே அவர்க

ரிடம் அகப்படவுமில்லை .
யங . அதிகாரம் .

வஞ்சித்துவ

[ ( 5 )
சமுததிர்ததிலிருந்து எருமிருசமஎழு

சனறுஞ சாததானெனறுஞ

ம.பி , ( எ ) பரிசுதவ னகளைதசல
லப்பட்டபழயபாம்பாகியபெ

தனது ம , ( ) க ) வேறொரு மிருகம் பூ
பபநதளளப்பட்டது . அது பூமியில் மிலி

ருந பி முநதினமி
பபட்டது . அதினோடேகூட அதைசசேர்

அ த | சன் m று , ( ச ) அ ச
நதது சருந்தளளபப - டார்கள.

ஒருசெ ரூபஞ
டி

|| அப்பொழுதுநமமுடைய சகோதரர் டனணினதும.

- )
மேற் குறு ஞசாறறுகவென தாழத்தளள

பபடடிருககறதல, பபொழுது இர்ட் 4 ந ன கடலோர் த தின மணலின

சிப்பு மவலலமைய,மஉருகையுமதமமுடை மேல நிறுத்தப்படடேன. அப்பொழுது ச

ய பாாபானு நகும , 2 திகார்ம அவருடை
முதிர்ததிலிருநது ஒருது வடமிரு

யறிஸ்.சவுககுமுணடாயிருககனான.இர் ம வர்ககனடேன . அதற்குப. ததுக கொ

ஏமபகலும அவன பர்ாபர் னு ககு முனபாக மபுகளும் எழுதலை - ளுமிருந்தன் . அ தின

அவர்களமேலே குறறஞசாறறினான . கொமபுகள மல பத்த முடிாளும

க அவர்கள மர்ணபரிய ந ர முந தங்க
ன லை பாளினமேலேதூஷல மான நாமங்க

ள சீவக சசிநேகியாமல ஆட்டுக் குட்டியி
ளுமிருந்தன் .

ன இா த்தத்தினாஓ நரங்களசாட்சியினவச 2. மேலுமநான கணடமிருகமலியை

னததனாலும் அவனைசசெயிததார்கள . பபோலி ருநநதது . அதினகாலகளகர்டியின

காலகளை போலவும அதினவாய் சி
idஉ ஆகையாற் பர்மணடலங்களே ! அ

னவாயைப்போலவுமிருநதன் . மேலுமவல
வைாளிலவாசமாயிருக்கிறவர்களே ! களிகூ

ல சருப்பமானவன தனவல்லமையையுநதன
ருங்கள் . பூமியிலுஞசமுத்திரத்தி ஓங குடி

யிருக்கிறவர்களே ! உங்களிடத்திலே பசா ததைதையும மி குந்த அதிகார்ததையு

ம அத ககொடு
நாதனககுக கொஞ்சக்கால முண

ததான.

டனறறிநது மிகுநதகோடங் ந பினபு அதின த லைகளிலொனறுசாவுக

கக படியால ஐயோ , உங்களுக்கு வே கேதுவாயக்காயப்படுத்த-'பட்டதாகக்க

னையுணடாயருக்குமெனறு பர்மணடலத ணடேன . பினபு சாவுக்கேதுவான காய்

திலேபெருஞ சத்தத்தைககேடடேன . சொல் தமாக்கப்பட்டது . மேலும பூமியி

அநதபபடி 'வலல சருபபமானவன ஒள்ள யாவரும ஆசசரிய தோடே அந்த

தான பூமியிலே சளளபபடடதையறி ததஷடமிருகததைப பினபாறி ,

அந்த ஆணபிள்ளையைப்பெற்ற ஸ்திரிக்குப் ச அமமிருகத்திற்கு அப்படிப் பட்ட

பின்தொடர்நதான .

னாலே

ளள

(ருக ன

கியபு 4 எ

.

பி .

டஎழு

ப

ஙக

காணடிரு

அதிகார்ததைககொடுத்தபடிய

4

உல



வளிப்படுத்தினவிசேஷம் . ச . அதிகாரம் .

பானவன

இ

.

லசருபததைததொ
ழுதுகொண்டார

்கள
. | வேபூமியின்குடிகளைவசிசக்கட்டாசின

ா

அலலாமலும் , மிருகததிப்கொப
லேசாயப்பட்டுப்பின் - பிழைசசமிரு த

யாவன ? அதிலுடனேயுததமபணணததக ற்கொரு சொரூபமபண்ணவேன் ) - மனறு

கவனயாவனெனறு , மிருகததையு நதொழு பூமியின்குடிகளுக சாலலுகினறது .

காணடார்கள. படு மேலும் அமமிருகாதினசொரூபம

ரு மேலும்பெருமையான வைகளையுந் தூ பே'பசத்தக்கதாகவும் அமமிருகத்தின்சொ

ண சளையும் பேசுதற்கான
கானவாய் அதற் ரூபததைநமஸ்காரமபண

தை யாவாையு

கொடுக்கப்பட்டத
ு. அலலாமலும நா கொலை செய்யப்பண்ணத்த

க்க தசவும்

றபததிர்ணடு மாதம நடந்துகொளளுகிற அம்மிருகததின சா ரூபத்திற்கு ஆவியை

தற்கு அ திகார்ம அதற்கு அளிக்கப்பட ககொடுக்குமபடி அதற்குத் திராணியளிக்

கப்பட்டது.

கா அந்தப்படி அது பராபர்லுடைய நா
U ' சு அந்தப்படி அதுசிறியோர் , பெரி

மததையும் அவருடைய கூடாாததையும் யோர் , ஐசுவரியவானகள ததிரர் , சுயா

பர்மணடலததவ வாசமாயிருக்கிறவர
்களை தினர் , அடிமைகள , இவ களயாவருந்தங

யு ந தூஷணிககபதற்குத்தனவா
யைத்தூஷ களதங்களவலதுரை

களிலே அல்ல தங்க

ணமாகததிறநதது.
ளநெற பிகளிலே ஒரு அடையாளததைப்

எ மேலும் பரிசுத்தவானகளோடே யுத
பெ றுமபடிககும ,

தமபணணி, அவர்களைசசெயிக்குமட்டிக்கு எ அம்மிருகத்தின அடையாளமாகிய

அதறகு (இடங) கொடுக்கப்பட்டது . எ ந அந்த நாமதமை அதினுடைய நா

தககோ திர்ததினமேலுஞசனக கூடடத
மததின இலக்கததையாவது ததுக

தினமேலும பாஷைககார்ர்மேலு 5 தேச கிறவனைத்தவிரவேறொருவனுங கொள்

ததார் மேலும் அதற்கு அதிகாரங்கொடுக விற்கவுங் கூடாதபடிக

கப்பட்டது .

அ ஆதலால , உலகமுணடானது முதற் யஅ இங்கேஞானமவிளங்
கும்.

( பலியாக ) அடிக்கப்படும்படி ( நி . மிககப தின இலக்கம, ஒருமனி னுடைய

பட்ட ) ஆட்டுககு டடியி னுடைய சீ மாயிருககிறபடியாத்புத்தி
யுடைய

வன அந

கத்திலே பேரெழுதப்படாத பூமியினகுடி த இலக்கததைக்கலேககுபடார்க்க
க்கடவ

களயாவரும் அதை நமஸ்காரமபணணுவா ன . அதிலுடைய இலக்கம

யாவது

ள

சயகன
ளவு

மிருகத

லகக

எடை

கா காசு .

ர்கள .

வன

கறவன்

வன

.

பாட

ய ை

யாதொ காதுளளவனா யிரு ந
யச . அதிகாரம் .

தாற்கேட்கக்கடவன.

சிறையாகப்பிடிததுக கொண்டு போ
((க ) சீயோனமலையிலே ஆட்டுக்குட்டிநின

சிறையாகக் காணடுபோகப றதும் , (உ) மீட்கப்பட்டவர்கள்புதிய

வான . கட்கததினாலே கொலை செயகிற பாடடைபபாடினதும , (கா ) ஒரு தூ தன

கட்கததினாலெ கொலை செய்யப்ப

வான த தின மததியிலேபறநது சுவிசேஷ

வேண்டும் . இவட்க பரிசுத்தவானகளுடை

ததையறிவித்ததும , (அ) வேறொருதூத

யபொறுமையும விசுவாசமும விளங்கும் . னபாபிலோன்விழுந்ததையறிவித்ததும்

அனறியும வேறொரு மிருகததைத

( கூ ) மூனறாந தூதன மிருகததைத்தொ

தரையிலிருந தெழுமபககண
டேன.

ழுதுகொளளுகிறவர்க
ளுக்கு

வேதனைவரு

டுககுடடிககொபப
ாய

இர்ணடுகொ

மென்று அறிவித்ததும் , ( ஈ ) கர்

லாப்பறறீமரித்தவ
ர்களபாககியவானக

4
களை - யதாய , வலலசருபபததைப

்
ளெனறு

போலவசனித்தது .

அறிவிக்கப்பட்டது ம , ( ச )

அரிவாளைப்பிடித்த ஒருவன தோனறிப்பூ

யஉ அல்லாமலும அது முந்தின மிருக மியின்திராட்சங்களையறுத்தது ம . )

ததின அதிகார்ம யாவையும அதின முன்
பின்பு நானபார்ககையிற்சீயோன பருவ

நடப் ததுச சாவுக
ககேதுவான்காய

ம ஆசசொஸ்தமடை
ந்த முந்தினமிருகத

தினமேலே ஆட ககுட்டியையும் அது

தை - பூமியும அதினகுடிகள் ளும் நமஸ்கார்ம னோடே கூட அவரு டையபிதாவின நாமம்

பணணுமடி யத்து மன

தங்களநெற்றிகளில் எழுதப்பட்டிருந்த நூ

Win மனிதருக்கு முனபாக வானததிவிரு
றாயிர்தது நாற்பத்து நாலாயிர்ம போயு

நது அக்கனியையு பூமியினமேலி
நிற்கக்கணடேன.

பண்ணத்தக்கதாகப்பெரிய அடையாளங உ அல்லாமலும் பெருவெள்ள இரைச்ச

லைப்போலவும்
மபெரும் அடிமு + க்கம பால

ததின முனபாக சசெய்யும் படி வும் ஒருசத்தமபாமண
டலத

தலி ரு . து
ண

பாக

۔یلو

5களைச்செய்து ,

யச மிருகத
தனக்களிக்கப்பட்ட அடையாளங்களின் டாகக்கேட்டேன . மேலுமநானகே



வெளிப்படுத்தின விசேஷம .் யச . அதிகாரம் .

னுடை

வி

9

பேடா கலாாது .

-2'வ '

ள

ன்

தடை

த்த நசங்கள சர்மண்டலங்களை வாசிககிற ( க அவர்களபடுமவாரையின் புகை என

சுர்மண்டலக்கார்ருடையடிசையைப் ரன கைகும் எழும்பு 0. ( இ டி )

லவிருந்தது . கதரைய ம அதினசொரூபாதைய நட்ஸ

ந அவர்கள அநத ஆசன திம் குமுன காாமபண கோவர்- ளுககும அதி

பாகவும் நான்கு சீவன்களுக்கும மூப்பரு 5 ய நாமதன அடையாளதல த்தரிததுக

குமமுனபாகவும - தியபாடடைப்பாடினார்
கெ'எளுக றவலுக்கும இரவும்

கள . அந்தப் 'ாடடைப பூமி லிருந்தம்

டுககொளளப்பட்ட ஒரு நூ மாதது நா w உ இங்கேபாாபர்னுடைய கற்பனைக

பத்து நாலாயிரம பே - யலலாமல்ஃவ 2 ள | ம இயேசுவின்மேலுள்ளவிசுவாசததை

நவருக கறறுககொள்ளக
கூடாத்தா யுஙகாதது ககொளளுயறவர்களாகிய

பரிசு

ருந்தது . த்தவானகளுடையபொறுமைவிளங்கும .

அவர்களேக புடையவகளாய ஸ் 3 * பினனும இதுமுதற் கர்த்தருக்குட்

ரிகளாலதங்களை அசுசிப் - டுத்தாசவகள . பட்டுமரி க ப றவர்களபாக்கியவானகளென

ளே ஆட்டுக்குட்டி எங்கேபோ ாைலு செழுது என்று பர்மணடலததிலிருந :சத்

ம அதை பினபறுகறவ கள. அவர்களே
உணடாகக்கேடடேன . மெய்யாய

மனிதரிலிருநதுபர்ாபர்னு ககும டுக்கு
அவர்களதங்கள பிரயாசங்களை வி , டொழி

டடிககுமமுரலவிளைவாக மீட்டுக காள்ள
நது ளைப்பாறுவார்கள. அவ ககளுடையபபடடவர்கள.

கிரியைகள அவர்களுடனேன கூடப்போகின

ரு அவர்கள
மாசில்லாதவர்களானபடி வன று ஆவியானவருநதிருவுள மபறறு

யால அவர்களுடையவாயிலேகபடம அக கிறார் .

ப்படவில்லை .

ய ச பினபுநானபார்தது வெண்மையான

சு அனறியுமவே ரூதூதனபூமியின்கு மேகததையும் அந்தேமகததினமேலேமனி

டிகளுககுஞ சகல தசந்தருக்குங்கோ நீ த குமார் லுககொபபானவயைத் தனனு

திரத்தாருக்கும் பாஷைக்காருக்குஞ சன டையசிர்சினமேற் பொர் கிரீட
நதி

க கூட்டத்தாருககும
அறிவிக்க

தக்கதா னதுகையிலேகருக்குளள
அரிவாளை யு முடை

க நித்திய சுவிசேவுஷததையுடையவனாயவா
ய ஒருவன்

உளுக்கார்ந்திருக்கிறதையுங்க

னததி ன மத்தியிலே பறக்கக்கணடேன. ணடேன.

அவன மிகுநத சத்தத்துடனே கூப யாரு அடபொழுதுவே ருதூதனதேவா

பிட்டதாவது. பர்ாபான நியயாயததீர்பபை லயததிலிருநதுபுறம் டு மகததனமே

ககுமநேர்மவநதபடியால
அவரு லுளுக்கார்ந்திருக்கறவனை

நோககிடபூமியி

பபய நது அவருடைய னபயிர்பருவமானபடியால அறுகக

ஙகள. வானசதையு மபூமி .யையுது குக்காலமவநதது . ஆகையால உ மமுடை

சமுததிர்ததைடமநீரூறறுக்களை யுமுண்டா ய அரிவாளை நட்டி அறுததுப்பொடு மென

'யதொழுது றுமிருநதசத்தத்தோனே' ட கூபபிடடான.

று கூப்பிட்ட

- சா உடனேமேகத்தின்மேலுளுசகார்ந

அ வேறொரு தூதனபினசென்று பெரிய தவனதனனுடைய அரிவாளை ட பூமியினமே

பட்டிடினமாயெபாபிலோனவிழுந்து போயி போட்டான் . பூமி அறுச்சப்ப

றறு , விழுந்து போயிற்று . அவளதனவே.கி
எ பினபு வேருெருதூதன த

தனமாகய உககிர் இர்சசதைசசகலதே குள்ள அரிவாளைபட்டிதது பபாமண்ட லத

சத்தாருங் கு கப்பணணினாளே
லுளள வாலயத்திலிருந்து புறப்பட்டுவ

நதான .

க அவ ளுக்குப்பினனே மூனருந்தூத ய அ பினபு அக்கினியினமேல்

னவநது மிதுநதசத்தத்தோ
டே சொன்ன

முள்ளவேறொரு தூதலும பலிபீடத்திலிருந

தாவது
மி

ரூ 15 தைாம |தினசொரூப த
4.புறப்பட வ ந ருககுளள வாளைப்

டமநமஸ்கார்மபணணிததன நறறியி
பிடித்திருக'றவனை நோக்கிப் பூமிய னதரா

லாவது னகைபிலேயாவது அடையாளத
நடடியாற் கருககுள

தைத்தரிததுககொளளுகறவானவனோ,
ள உமது அரிவாளைநட்டி அதில் ளை

( ) ராபர்னுடையகோபாகனை ய றுததுபபோடுமெனஅ மிகுந்த சத்

யாகியபாத்தாத லச, ல . பில்சாமல வார் தோடேகூபபிடடான.

ககபபட அவருடைய உககிர்
யக அநதபபடி அந்தத் தூதனதன வரி

ககுடித்துப் பரிசுத்த சர்களுக்கு முனபா வாளைப்
பூமியிலேடோட்டுப்பூமியின திர் ட்ச

கவும் ஆட்டுக் குட்டிக றுததுப்பாாபர்னுடைய கொடததி

வாதிக்கப்படு ன பெரிய திராட்சத் தொட்டியிலே போட்

.

-

க மையைப்

LITTL

கனவரை காளளுங்க ளன

டான .

னுங்க

யென

(மன .

.

டை

டச ஙசள -

ன லை

அவன்

ச ததை

கினியாவாக

வான் .,

டானக

ச முனபா
-

வ

து

ஙகளையம



வெளிப்படுத்தினவிசேஷம். யரு . சு . அதிகாரம் .

ள களமடடுமவநதது.

(

ன

(த

முத்திர்

ம ,

UT

உ ) பட்டினத்திற்குப் புறமபே யுளள எ அலலாமலும அநத நான்கு சீவனக

அந்தத்திராட்சத்தொட்டியிவேமிதிக்கப்ப ளிலொன று என மனறைககும பிழைக்கிற

ட்டது . அ நாத் திர்ாட்சத தொட்டியிலிருந பராபர் னுடைய கோபாக்கனையால நிறை

து ஆயிர்த்தறு நூறு இஸ்தாதி தூர்ததிக்கு நத பொற கலயங்களேழையும் அவவெழு

இர்த மபுற பட்டுக் குதிரைகளின கடிவா தூதர்களுக்குஙகாடுத்தது.

அ - /பபொழுதுதேவாலயமானத
ு பரா

பர் னுடைய மடமையாலும் அவருடைய

யரு . அதிகாரம் .
வலலமையாலும் பிறந்த புகையினாலே நிர்

ப்பப்பட்டது . ( ஆதலால ) ஏழு தூதர்களு

((க) கடைசியான எழுவேதனைகளைச வீயயும் ஏமூவாதைகளும் முடியுமவரை

லுத்துகிற ஏழு தூதர்களுந தோனறி ககும் ஒருவருநதேவாலயத்திற்குட
்பிர்வே

அம, (உ) மிருகததைசசெயித்தவர்கள சிக்கக்கூடாததாயிருந்தது .

பாடடைப்பாடினதும், வானததி

வேதேவாலய நதிறக்கப்பட்டதும , ( எ ) யசு. அதிகாரம்.

அந்தத் தூதர்சளுககு ஏழுபாததிர்ங்கள

கொடுக்கப்பட்டதும்.ம . )
(( க ) முதலாந் தூதன் சன்பாததிர்ததிலுள்

ள வதனையைப் பூமியின்மேலும், ( ஈ )

பினபுவான த திலேடெரிதும் ஆசசரிய

)

இரணடா ந தூதன் ன னுடையதைசச

முமானவே பாரு அடையாளமாகய ஏழுக ததினமேலும, (ச) மூன்றாந் தூத

சிவாதைகளையுடைய ஏழு தூதரைக்க ன் தனனுடையதை ஆறுகளின் மேலும

ணடேன . அவைகளாற் பாாபர் னுடைய நீரூற்றுக்களினமேலும், (அ) நான்காந ,

'நாபமுடிகிறபடியால (அவைகளேகடை தூதன் தனனுடையதைக்குரியயனமேலு

சிவாதைகள .) ( ய ) ஐந்தாம்தூதனதனனுடையதை

உ அனறியும அககினிகல நதபளிங்கான
மிருகததின ஆசனததினமேலும, ( 12 )

கடலுக கொப்பானதையும் மிருக ததிற்கும்

அருந்தூதனதன்னுடையதை ஐப்பிரா

அதினசொரூபததிற்கும அதின அடை
ததுந்தியினமேலும ஊற்றின தும , (யஈ )

ளத்திற்கும அதினநாமத்து இலக்கத்திற்கு
மூனறு அசுத்த ஆவிகள் புறப்பட்டதும் ,

முளளாகாமற்செயங்கொண வர்களதேவ
( எ ) ஏழா ந தூதன தனனுடையதை

சுர்மணடலங்களைப்பிடித்துக
காண்டுபளி ஆகாசத்தனமேலூற்றினபொழுதுபெரி

பட்டினம்
ஙகான் கடற்கரையிலே நிற்கிறதையுங்கண

டிந்து போனதும .)

டேன . அ . பொழுது தேவாலயத்தி லிருநது

ணடானபெரியசத்தம அநத ஏழு தூதருட-
ங அவர்களபராபா னுடையஊழியக்கா

ரனாகியமோசேயின பாடடையும் ஆடடுக
னே , நீங்களபோயப பர்ாபர் னு டையனே

பாக்கினை யுளள கலையங்களைப் பூமியினமே
குட பாடடையும் பாடுகிறார்கள .

பபடியெனிற் சருவ வலலமையுள்ளதேவ

லூறறுங்களெனறுசொலல்ககேடடேன .

னாகியபர்ாபர்னே ! தேவரீருடை
-ய கிரியை உ அந்தப்படிமுதலா ந ( தூதன ) போய

களபெருமையும ஆசசரியமுமானவைகள. ததன கலையத்திலுள்ளதைத தரையினமே

உலகத்தாரின இராசாவே ! தேவரீருடைய லூறறினான . உடனே மிருகததின அடை

ழிகள நீதியுஞசததியமுமானவை
கள

. யாளத்தையுடையவர்களும அதின சொரு

பததை தொழுதுகொளளுகிறவர்களுமா

ச கர்ததாவே ஆர் உமக்குப்
கிய மனிதர்களிற் பொல்லாத கொ டி

டாமலும , உமது நாமததைத து தியாமலு உணடாயிறறு.

மிருக்கலாம் ? எனனததினாலெனில் நீரோ

ருவரே பரிசுத்தமுள்ளவர் . உலகத்தாரெல
ந பினபு இரண்டாநதூதன தன கலைய

லாருமவநது உமககு முனபாக நமஸ்கார் ததிலுளளதை சசமுததிர்ததிலேயூற்றினான ,

ஞசெயவார்கள . உமமுடைய நியாயத்தீர்ப
உடனே அது செத்தவலுடைய இர்தத

புககளவெளியரங்கமாயன் வனறார்கள. மபோலாயிறறு , சமுத்திரத்திலுள்ள பிரா

ணிகளயாவுஞ செத்துப்போயின்.

வைகளுக்கு பின்புநானகணடதா

வது . பர்மண்டலததிலே சாட்சிையையுடை

ச பினபு மூனற ந தூதன தன கலையத்

யகூடா மாகிய ஆலய நதிறக்கப்பட்டது.

லுளளதையாறுகளிலும நீரூறறுக்களி,

ஊறறினான. உடனே அவைகள தத

சு அந்த ஆலயத்திலிருந்து ஏழுவாதை
மாயின் .

களை 'புடைய அவவேழு தூ தர்கள சுத்தமும் ரு அப்பொழுது சலங்களின தாத

பிர்காசமுமா
ன
புடவையைதத மார் வன இருக்கிறவரும ருந்தவருமாக

ிய
பரி

புகள்ருகேப
ொற்கசசைகளை

க
கடட

ிககொ சுத்தரே ! தேவரீர் இப்படி நியாயநதீர்த

டியில ன்

பயபப
ய பரு

ட

ன

ண புறப்பட்டார்கள. ததால , நீதியுள்ளவராயிருக்கிறீர்.
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வெ சள

म சினன ன JUL

து ஆ ற
சான்ன

ம 500 ம

டை

து
மான

ர்கள .

ஒளயடை

பரிச வானளுடைய நிருவாலா ம ய நடவாதபடிககு த தனவஸி

திகை ககதரிசள, 3 -ய இர் ஙகளகககக வன பாக 5 யவான .

LT சத னபடி னாலே பிச்

சையே

யசு எ ாேபு பாஷையிலே அ நமகெத்

சாககககுடிக்கக '் ' காடு )

தீர் . ( வராக ததிரரா

ததிலே அவர்க

யிருகக றார்க

ளென்று செசாலலககே
டடேன

.
ளை : கூடடிககொன டுபோனான .

யஎ ஏ மாததூதன கலையத்திலுள்ளதை

எ வே மருனு சருவவலலமை 'ளள
ஆகாசததின் மேலே யூ ஒான அ

தேனாயபாபானே ! மெபயாய உமமு

|நீடாயதகபபுக்களாதி
- முமந்த

து பாமணடலததுத் வோல் பத்திலுள்ள

ஆசனததிலிரு
பி றனறுெ

பல பீ - த்திலிருந.மானவைக ளனறு
பெரிய

செலெக 5 - டேன.
சத்தமபுறப

அ பினபு நானாந தூதன தன கலைய

) அ அலலாமலுஞசாதஙகளும இடிமு

ததி துவளசை சூரிய னமேலே யூற்றினான .

டிகஙகளும மினனலகளுமுணடாயின். பூ

தீயில மனி சைடும படியாய அவனு

மிமிகவும் அதிர்ந்தது . பூமியினமேலமனித

கு அதிகார்ம அளிக்கப்பட்டது.

கருணடானநாளமுதற்கொண்டு தோன்

றாத பெரிய அதிர்தலு ணடாயிருநதது .

அந்தப்படியே மனிதர்கள மிகுந்த

உடடிணததினாலே சுடப்பட்டார்கள. ( அப் [0 • அப்பொழுது மகாப்பட்டினம மூ

படியிருந்தும) பர்ாபர்னுடைய
னறுபங்காக பிரிக்கப்பட்டது.உலகத்தா

யைப்பாாடட அவர்கள மனநதிரு பாம யபடடினங்கள விழுந்தான் . பெரிய

அநதவதைகளைசசெய்ய அதிகார்முள
பிலோனு ககு பர்ாபர் னுடைய உக்கி

ள அவருடைய நாமததைத தூஷணிததா
கோபாககினையாகய இர்சாள

பாத நர்ததைக கொடுக குமபடிககு அது

அவருககுமுனபாக நினைக

ய பினபு ஐந்தா ந தூதன தன கலையசதி

லுளளதை மிருகத னுடைய ஆசனததின
உ ) தீவுயாவும அகனறுபோயிற்று.

மேலூ றறினான. உடனே அதின இர்ாசசிய ருவதங்களகாணப்படாமற்போயின்.

--தது . அபடியிருநதும அ உக தாலநது நிறையானபெரிய கல்ம

வர்கள ங : எகிரியைகளைவிட்டுமனநதிருப ழைய மவானததிலிருந்து
தர்மேலிறங

்

தத்திஞ
லேதஙகள நாவுகளை க றறு . அப்படியிருந்தும அ . தகாலமழை

கடித்து ககொணடு, யினாலுண்டானவாதைமிகவும
் கொடிதான

யக தங்களவருத்தங்களாலு ந தங்களப்
படியால மனிதர்கள அநதவாதையி னிமி

ருக்களாலுமபர்மணடலததின பராபானை ததமபர் பர்னைத் தூ ஷணித்தார்கள.

த தூஷணிததார்கள.

யஉ பினபு ஆற ந தூ தன தனகலையததி
யாஎ . அதிகாரம் .

லுள்ளதை ஐ பாதம்தனனுமடெரிய ஆற

மினமேலூறா உடனே சூரிய

[(5 ) அந்த ஏழுதூதர்களில் ஒருவன பெரி

ததிககலிருந்து ம ராசாகசளு = கு வழி
ட வேசிககு வரும் ஆக கினையை யோவா

னுககுககாடடின 1. )
எததனமா கும் டிககு அந்த ஆறறனத

ணணீர் வற்றிப்போயிற்று . ன்பு ஏழு லையங்களையுடைய அந்த

யாக அலலாமலுமவலலசருப்பசுதின வா ஏழு தூரில் ஒருவனவநது எனனை நோக

யிலுமமிருகத்தனவயலுங் கள்ள நவா தாளானதணணீர்களமேல்

தரிசியினவாயி லுமிருநது வளைகளுக கொ
ர் நதவளோடே பூமியின இராசாக்க

ள
வே

ப்பான் மூன்று அசுத்த விளபுற சிததனம பணணினாாகளே. அவளுடைய

ககணடேன. வேசி ஈ தனமாகய இர்சத்தாற் பூமி பினகு

டிளும வறியடைநதார்காே .
யச அவைகள் அவை யாளங்களைசசெய

கிறபசாசுக்களின் ஆவிகளாயருக்கனறன். உ அநத மகாவேசிக்குவருகிற ஆககினை

பூமியிலெங்குமுள்ள இராசாககளைச சருவ
பை உனக்குக்காண்பிக்கி

நனனறுசொ

வலலமைய
ுளளபாா

பானுடை
ய

'டாரி தான

நாளிலிருக்குமயுத்தத்
தற்கு கூடடிககொ ந அவியில் எனனை வனாநதர்ததிற்குக்

ளளுமபடிக்கு அவர்களி-- ததற்குடபு பப காணதே னா ன . அப பாழுது தூ ஷண

டடுப்போகனறன் .
மன நாம் 5.கால்நிறைந்த ஏழுலே ளை

ரூங்கள் . நான் திரு' - னைப மபத 4 ககொமபுகளையுமுனை வ புநி.

வருகறேன விழிததுககொணடுமான அவல றமுள மிருகததினமேல ஒருஸ் தரியேறி

மனி,

பாலவ நக

ை मा

உளுககா
ததீக

க

பட

ல்லி ,

ட்சணததை அவர்கள காணத்தககதாக யிருக்கக்கணடேன.



வெளிப்படுததினவிசேஷம் . அ . அதிகாரம் ..

அசு

யிருக

லுளள வேசிகளு

ன

வன

ளின

றாய ?

ம

A ம

ச அந்தஸ்திரி இர்ததாமபர்முஞ சிவப யையும் அ திகார்ததையும மிருகததிற்குக்

பான் ஆடையு நதரி பானனினாலும் கொடுக கிறார்கள.

இர்ற்றினதராலும் முத்துக்களாலும் அல
அவர்களே ஆட் க கு டி.'புடனேயு

ஙகரிககபடநத தன வே தனமாகய த்தம பணணுவார்கள. ஆ - டுத - டிகருத

அருவ புககள லும் த்தத்தாலும்
தாதகருத்தாவுமாய் இராசாதிராச வுமா

நிறைந்த பொற்பாதிர்ததைத் தன கையி படிப அவர்களைசசெலி ',5 , ம .

லேபிடிததிருநதாள் . அதிலே டேகூட இரு கதவர்களாகிய அ

ரு மேலும இர்கசிய மனறும, பூமிபி ழைக்க பட்டவர் -( ரூ'மாயத ந - கொ

அருவரு புகளுக்கும்
ளளபபடடவாளுமாயுண.மை ளளவ

நதாயாகய மகாபாபிலோ', ன ன றும அ மாயிருக்க வர்க ம ( அவர்களை சசெ .

வளடைய நெற்றியிலேநாமம் எழுதியிரு
பார்க ) என

ட்ரு பினனும எனனுடனே

ன்னாவது . வேசி உளு

கா மேலும் அந்தஸ்திரிபரிசுத சவானக
' கார்ந்திருக

இர்த்தத்தாலும இயேசுவினுடைய
தணணி. களைக கண்டாயே . அவ

சாட்சிகளின் இரத்தத்தாலும் வகோ
கள சனஙகள ந கூட்டங்களை பு ந தேச

ணடிருக்கிறதைக்கணடேன. அவளை நான் ததாரையும பாஷை காளை. ங தநக்கி

கண் , மி !கவும ஆசசரியப்பு டேன. னற .

யசு அனறி பு ம நீசண!- பாசக க ம
பாழுது தூதனானவன எனனை

புகளும் அதம் முமானடர்கள அத

நோககி எனனததினாலே ஆசசரிய படு வேகப்பலை த' , -2 வளை - பாழுமநிரு

இந்த ஸ்திரி பின இரகசிய ததைய வாணமும் ! க * அவளுடை ய மாம்ச தைத

வளைசசுமக க ற ஏழு தலைகளையும் பத
தினறு , அவளை நெரு சுடடெர்த ,

காமபுகளையுமுடையமிருகத 5 ன பாவார்கள.

கசியசதையும உமககுச சொலலுகிறேன.
எ எனனத ஓலெனிற் பராபான

அ நீகணடமிருகம ( முனனே) பிருநதது துயோசனையை அவாகள செய்க

பாழுது ) அது லலை (இனிமேல ) ஏக யோசனையாயசி செய்கறகறதம பாா

அதுபாசாளத்திலிரு சது திருமப ஏறி வந்து பர் னுடைய வார்ததைகள நிறைவேறுமள

அழிவுகத போம. அனறியுமலோக தோ வுத ஙகள கராசரிக்க மிருகததற்கு

றறமுஈற் சீவபுஸ்தகததிலே பேரெழுதப்ப
ககொடுக்கறதற்கும அவ

ரூ

டாத பூ வியின தடிகள முன்னிருந்ததுமாய
தயங்களில் ( யோசனையைக ) கொடுதசார் .

பாழுது ) வராததுமாய (இனி) யிரு I) அ அனறியும நீ கண்ட ஸ்தி . யானவள

பதுமயி நக்கற மிருகததைப பார்தது
பூமி ராசாககளினமேல கராசரிக்கத

ரிய படுவார்கள ஞானமுள்ளபுத்தியி
தைச செலுத்துகிற மகா பட்டின ( மயா

ஙகேவிளங்கும

க அ 15 ஏழுதலை ளும ஏழு மலைகளே.

அவைகளினமேல ஸதிரி உளுக்கார்ந்திருக லஅ. அதிகாரம் .

கிறாள்.

அவைகள ஏழு இராசாககளாயுமிருக
( ( க ) வே ஒரு தூதனதோனறிப் பெரிய

கின றன . ( இவர்களில ) ஐந்துபேர் விழுந்தா
பாபிலோன விழுந்ததையறிவித ம,,

ர்கள . ருவனிரு கறான . ம றவன இதுவ (ச ) அதை பெ புறபபடு, ம டி புதி

ரைககுமவ வில்லை . வருமபொழ
ுது அவன

சொனனதும, ( கூ ) இராசாகளும்

காஞ ச காலந்தாததிரு , கவேண்டும் .
வியாபாரிகளும , ( ) s ) கடபத்தாம

அசைக தம் ' ன ', ம , (உக )

யக இருநததும ( அப்பொழுத ) இராத் வலல தூதன உருவ 7 டெரியகல்லைசசமு

துமாகிய மிருகமே
ததததலேதளளினதம.)

பழில் ஒன்றுமாயிருதது அழிவுக்குப்போ
வைகளுக்குப்பினபு மிகுந்த அதிகா

கினறது.

முளள வேறொரு தூதனை
வனதத ருந

ய உ அனறியும் நீ கணடபததுக காமபு மங்கக்கண வனுை

மபதது இராசாகக அவர்கள
யினாலே பூமிபிரகாசமாக்கப்பட்டது .

வரையிலும் ராசரிக்க மபெறவில்லை. அவ

'வனபலத்தசத்தத்தோடே கூப்

ர்களமிருகததும் னே கூட ஒருமணிநேர்மள ட்டதாவது. மகா பா லான
விழு - தது

பாசாக்களபோல அதிகார மபெற்று
விழுந்தது. அது பசாசுககளின் குடிமருப

ககொளளுகிறார்கள.
புஞசி கலவித அசுத்த ஆவிகளுடைய காவ

யந அவர்கள ஏகயோசனை யையுடைய லும் அசுத்தமும் அருவரு- புமுள்ள சகல

அடை

பன

மென

,( ) )

9
புலம

எடடாவ மாய் அவ

ா

ன. -ய மகமை

களு .
ள .

2

வர்களமேலும் அவர்கள தங்கள் வலலமை விதபறவைகளுடைய காவலுமாயிறறு .



வெளிப்பதெதினவிசேஷம். அ . அதிகாரம் .

த

லவங்கப்பட்டையையங்க

தா (

அவள

ந அ னுடைய வேசிததனததின உக ய உ சகலவிதவாசனைக்கடடைகளையும்

ர்மாள இர்சசசை எல்லா தாருககு தந்தத்தினாற்செய்திருக்கிறசகலவிதபதார்

டிதது. ம , பூமியின் இராசாககள த்தங்களை யு ம விலையுயர் த சமர்த்தாலுமலெ

டெவேசிததனமபனனியும பூமி பின வியா ணகலத்தாலுமஇரும்பினாலுமவெண்கலலு

'ாரிகள தினுடைய மோகவிகார்ததின ககளாலுஞ செய்திருக்கிற சகலவித பதார்

வ ஓமைலை ஐசுவரியவானகாாயுமிரு ததங்களை' ப, ம ,

கக பட்டிருல
ே
அப்படிய

ாயிறறென
்றான

.

கந்தவருக

ச பாபு வேருெருசத்தம வானத்திலிரு கங்களையு ந தயிலததையு ந. பவருக்கதை

நன! - 4 ககேடடேன. அ னன வென
ய நதிராட்சஇர்சததையும எணணெயையு

றால் என்னுடையசனங்களே ! அவளுடைய மமெலலியமாவையும் கோதுமபையையு

பாவங்கள வான்பரியநதநதொடர்நதபடி சுடைசுமக்கிறமிருகங்களையும் ஆடுகளை ட ங

னாலும் அவளுடைய அ நியாயங்களைப்பார்
குதிாைகளை டி ம இர்தங்களையும் மனிதருடை

பா நினைததுககொணடிருககிறபடியினா ய ஆததுமாககளையுஞசரீர்ங்களையும இனிக

SD, கொளவாரில்லாதபடியால, அவளைக்கு

ரு நீங்கள அவளுடைய பாவங்களுககு து 'ழுதுகொணபுெல மபுவார்கள.

ஐகாயமாகாமலும் அவளுடையவாதைகளி * உன ஆகதுமா சிதரமாரிக்கா

ற்பங 5 பெறாமலுமிருக ) ம டிக்கு அவளி
லத்தினபலனகளஉன்னைவிட்டுநீங்கப்போ

டத்திலிருந்து புறப்படுங்கள். யின் . சுவைக்கனிமையானவைகளசிறப்பா

உங்களுக்கு பதில் செய்தது னவைகள . இவையெல்லாமஉனனைவிட்டுய

போலநீங்களும் அவளுக்கப் பதில் செய்து
போயின் . நீ அவைகளைஇனிக்காணப த்ில்லை.

அவருடை கரிபைகளி
ன்

டி அவளுக்கு
இப்படிப்பட்டவைகளைவியாபாரம்

இரடடிப்பாகக் கா * ருங்கள . அவ
பணணிஇவளால ஐசுவரியவானளானவர்

எகலநது கொடுதத பாத தாததிலே இர்
கள தீராம 'நின று அவளுக்கு வந்த வாதை

டிப்பாக அவக கலநதுக டுங்கள.
யினாலேபயநது ,

எ அவள " ன்னை மகிமை
இமைப் படு திமோக

யசு ஐயையோ, மெல்லியபுடவையும்
விகாரங்கொ டதெவவனவோ அவவள்வா

பத்தாமபர்முஞசிவப்பாடையு ந தரித்துப்
L'வாதையையுநககததையும் அவளுக்கு

இடுங்கள. தான் இராகஸ் திரியாயுளுக்கார்
பானனினாலுமஇற்றினததினாலு மமுததி

நதிருககிறவளென அ ந தான கைமபெண
ககளினாலும் ஒலங்கரிக்கப்பட்டிருந்த மகா

படடினமே! ஒரே மனநேரத்தில் இவவள்ள'வனறுநதானதுககததைககாணப

திலலையென று டம அவளதன இருதயததிலே
ஐசுவரியமும அழிந்து போயிற்றேயென்று

யெணணிககொளளுக றபடியால ,

அழுதுதுக்கப்பார்கள .

அ ஒரேநாளிலே அவளுககுவாதைகளா
ய எ மாலுமிகள யாவருங்கப்பல்களமே

லேறிப்போகிற யாவருங்
கியசாவு ந துக்கமுமபஏச மம வரும் . அவ

கப்பல களுகு

ள அகதினியினாலே சுட்டெரிக்கப்படுவாள .
சமுத்திரத்திலே தொழிற்செய்கிறயாவரு

அவளுக்கு நியாயத்தீர்ப்புக்கொடுக்கு நதே தூர்ததிலே றினறு ,

வனயேபர்ாபர்ன பலமுள்ளவராயிருக்கிறா அ அவளவேகிறதினாலுண்டான புகை

ரே . யைப்பார்தது ,
நதமகா பட்டினததிற்

அவளுடனே வேசிததனம
பணணி கொபபாயிரு

நதபடடினமெது? எனறு ச

மோக விகாாதகாாததே" டே வாழ்ந்த பூமியின ததமிட்டு,

இராசாகளும அவாவேகிறதினாலுண்டா

னபுகையைகாணும

யக தங்கள தலைகளமேற் புழுதியைப்

பழுது',

போட்டுக்கொண்டு , ஐயையோ ,
ய அவளுக்குண்டானவாதையினாலே'பய

டினமே ! சமுததிர்ததிலே கப்பல்களை 4

நது தூர ததலே நினறு ஐடையோ, மகாபட

டைய அனைவரும் இதின உச்சிதமானசம

டாபிலோனே ! வல்லபடடினடினமாகய

மே ! ஒரேமணிநேரத்திலுனக்கு

பூரணத்தினாலேஐசுவரியவான
களானார்கள்.

க , னை

ஒரே மணி ேநர்ததில் இதுபாழாயப்போயி.
வந்ததேயெனறு அவளை க குந்தது -

ற்றே

புலமபுவார்கள.

னறழுது துககததுக கூப்பிட்டா

யக பூமியினவியாபாரிகளுத
ஙகளவியா

பார் பதாததகளாகிய பொனனை உய வானமே பரிசுத்தவானகளே அப்

வௌளியைடம இாற்றினங்களை மமுததுக போவதலரே ! தீர்க்க தரிசிகளே ! உங்களு

களையு மமெல்லிதானபு --- வையைடம இா ககாக பாாபர்ன்வளிட தில நியாயாக்கி

தமபர்ததை டடையுரு சிவப்பாடை னையைசசெலுததினபடியின
ாலே

யவளைக்கு

மகாபட

கள.

hy

பையா ( 5 )
, றிததுககளி ருங்களெனறன.



த

னெனி

மணவாள னும
டடது.

CaT

ம
ஒரு டேன . என

கையால

பர்ாபர்னை தொழு கொண்டார் ள .

வெளிப்படுத தினவிசேஷம் . யசு . அதிகாரம் .

உக அபபொழுது பல மளள தூரனொரு மையம அவருககுணடாயிருககினறன்வெ

வனபெரிய ஏ
நதிர்ககல்லைப்போலொத்த ஒ ன்பதே .

ருகவலையெடு து ஈ சமுத திர்ததிலேயெறி ந

மறுபடியும அலலலூயாஅவளடைது சொன்னதாவது . இப்படியே மகாபபட

யபுகை எனறெனறைககும
டினமாதிய பாபிலோன வேகமாயத்தளளு

எழுமபுமென
றார்கள .

ண்டு
இனிக்காணப்படாமற்போம்

.

ச அல்லாமலும இருபத்துநான்கு மூப

22 சு மணடலக்கார்ருங சேவாத்திய பரும நான் கு.சீவனகளும (வணக்கமா )

ககார்ருமநாகசுர்ககார்ரும எக்காளககரர் விழுந்து ஆமன. - லலெலூயா வென்று

ருமானவர்களுடையசத்தம
னி உனனிட சொல்லி ஈனத்தின மல உளுககார்நத

திலேகேட்க வடமில்லை . எ ரொ

ழிலாளிபும் இனி-1 ததிற்காணப்படுவ

ரு மேலுமநமதுராபர் னு டைய ஊழிதுமிலலை . ஏ நதிாததினாதாம இனியுனனி

யக்கார்ாே !
அவருககுப்பயப்படுகிற சிடத்திற்கேட்கப்படுவதுமில்லை .

யோரு
பெரியோருமானவர்களே ! நஙகள

உந விளக்கு வெளிசாம இனி புன்னி யாவரும் அவரைததுதியங்களென

திற் பிரகாசி பதுமிலலை .
ததம ஆசனத்திலிருந்து புறப்பட

மனையா! - டி.'டமானவ களுடையசத்தம இ

னி உனனி - தக கட்சபபடுவ துமிலலை . கா அபபொழுது
திரளானானங்களுடை

யசததமபோலவுமபெருளௌஉனவியாபாரிகளபூமியிற்
பெரியோர்களா

லபோலவும -தெத
இடிமுழக்கம்போலவுனபடியினாலும் உனசூனியத்தால எலலரத

தேசததாருமவஞ்சிக்கப்பட்ட படியினாலு தமுணடாகக்கேட

னவென்றால் சர்வ வலலமையுள்ளதேவனா
ம ( அப்படியேடாம .)

பர்ாடர்ன
இராசரிககமபணணு

உச தீர்ககதரிசிகளுடைய
இர்ததமும்

வலெ லூயா,
பரிசுத்தவானகளுடைய

இர்ததமுமடமியி

னமேற்கொல்லப்பட்ட
அனைவருடைய இர் எ ஆட்டுக்குட்டியினு டைய கலியாணம

ததமும அதினிடத்திலே காணப்பட்டதெ வந்தஜி.'. அவருடைய மனை விதனனையெத்த

னம ணன (உள . சுத்தமும் பிர்காசமுமானரான.

னமெலலிய புடவையைத தரித்துக்கொள

டி அவளுக்கு இளிக்கப்பட்டது. ஆ

யாக . அதிகாரம் .. கையால் நாம சநதபபட ககளிகூர் ந

அவருக்குத
துதியைசசெலுத்தக்கட

[(க) விணணோ ாெலலாருஞ சநதோஷமாய
வோமெனதே.

பபாடித் தொழுது கொண்டதும, ( எ ) ஆ

அ மெலலியபுடவை பரிசுத்தவானகளுட்டுக்குட்டியானவருடைய
கலியாணத

டைய ந தகளே !தைக்குறித துச சொனனதும,( ) ) இயோ

வான அந்தத் தூதனை தொழுதுகொண க பினனும அவன எனனுடனேசொன

டதினால் கடிந்து கொளளபட ட் ஆட்டுக்குட்டியின்கலியாணவிருந்துதம ,

( க ) வானநதிறக்கப்படக றிஸ்து நாதி ககழைக்கப்பட்டவர்கள
பாககியவானக

ர்மகிமையோடு தோனறினதும , (யஎ ) ளெனறெழுதெனறான . பினனும இவைகள்

சூரியனில் நின்ற தூதன கூப்பிட பர்ாபர் னு டைய சசத்தியமான

(யக) மிருகமும் அதைசசேர்ந்தவர்க ளாயிருக்கின்றன

ளுமயுத்தம்பண்ணி நாகத்திலே தளளப்

. ]

ய அபபொழுது அவனைத் தொழுது

இவைகளுக்குப் பினபு பர்மணடலத கொளளுமபடி
அவனுடையபாதங்களமு

லேதிர்ளானகூடடம டேஇகிறசத்தமபோ னபாசவிழுநதேன .

சொன்னது. படி செய்யாதபடிக்குப்னற ஒருசத்தத்தைககேடடேன.

பார் . நானஉன னாமெ இயேசுவினசாட்
வனறால ,

சியையுடைய உன சகோதர்ரோஙே கூட

உ தனவேசித்தன
பூமியைக் ஊழியககார்னா பிருககிறேன. பர்ாபர்னை த

கெடுத்த பெரியவேசி கது மமுடையபாா தொழுதுகொள. இயேசுவின சாட்சிதீர்க

பான நியாயத்தீர்ப்புககொடுததுத் தமமு கதரிசனததின ஆவியாயிருக்கிறதேயென

டைய ஊழியககாாரின இரத்தத்திற்காக

அவளிடத ஏற் ழியைவாகனதனாலே அவ யக பினபுநானவான நதிரநதிருக்கக்கண

ருடைடய நியாய - தீ -புகளசததியமும் நீதி டேன . உடனே இதோ, ஒருவெண்குதிரை

யு முளளவைகளாகையால அலலெ லூயா இ தோனறிற்று . அதினமேலிருந்தவர் உண

நம

.

L ன

தும் ,
வபர் தைக

வன றுஎன

னனை .

பட்டதும் .

வன என ன

எனன

னாலே

ன .
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வெளிப்படுத்தினவி ?சஷம் . உய. அதிகாரம் .

கிறவருளை

னமை

கலாய

( ச

டையவாய
ிலி

ககிறார் . அவர் நீதியாயத்தீர்ப்பு கொடுதது | உயிரோடே நாகம எரிகிற அககினிக்க

14 தி மபணணுறார் .

டல்லேதளளப்பட்டார்கள .

அககினி -சு உக மறவர்கருங்க
ுதிரையினமேல

ிருக

2 வா'ை. 'கணகள டையவாயிலிருந்து
புற

படுகற கட்

வாலையைப்போலி கு ஈதன். அவருடைய சீர் தா கொலை செய்யப்பட்டார்க
ள

சினமேல அநேர முடிகளமி ருந்தன்

கு க கயனறி கரெருனுக்கும் தெரியாத

வைகள யாவும் 'வகளுடைய மாமிாததி

ஞாலே திருத்தியடைந்தன் .

ஒருநாமம் 6 ழுதியிருந்த

யார் இர்தத்தில சொயககப்படடவஸ்
உய. அதிகாரம் .

திர்மதையுடு , யிெருநதார் . அவாடையதா

மமே - ராபா னுடைய வார்ததை பொன்னப
((க) பசாசானவன கட்டப்பட்டு ஆயிர்ம

பட்ட . வருஷமளவும அடைக கபபடடது ம , (ச)

( 5 பர்மணடலத லுளளசேனைகளவெ கிறிஸ்து வினிமித்தங் கொலை செய்யப்பட

எசு || மான மெலலியபுடவை
உயிாடைநது ஆயிர்ம வருஷம்

யைத்தாத கொணடவ
(வெண அளகை செயத்து ம , (எ ) அவற்றன முடி

ரைகளமேலிருந்து அவருசகுபபின செ விலே பசாசுதன கட்டவிழக்கப்பட்டுக

னறர்சள.
கோதமாகோகு எனபவர்களைக் கூட்டிக

செ

பரு உலகததால் வெட்டு மட டிக்கு அவ

காண ) பரிசு சத பட்டினத்தாரோடே

ருத. கூ மையான கட்கம் யுததம பணண -- புறப்பட்டது ம , ( ய ) -

4 - டுகனறது . இருப்பு கோலால் அவர்
சாசு நர்கததலேதளளப்பட்டதும, ( க )

களை ஆவகைசெயவர். அவா சர்வவல்ல
யாயத்தீர்ப்பு செய்யப்பட்டதும . )

6. மயுள்ளபாாபர்லுடையஉக்கர்கோபமா அனறியும ஒரு தூதன பாதாளததினதி

கிய இாசமுளள தராட்சத தொடடியில்மி றவுகோலை பும பெரிய சங்கிலியையுந தன

திக்கிறார் . கையிலேபிடித.அ .க கொண்டு வானத்திலரு

யசு இராசாதி இராசாவுங்கர்த்தாதிகர் | நதிறங்கக்கணடேன .

தாவுமானவனெனுமநாமம் அவருடை உ அவனபசாசெனறுஞ சாததானென

டவஸ்திரத தினமேலு ந துடையினமேலும றுஞசொலலப்பட்ட்ட ழயபாம்பாகிய வல

எழுதப்பட்டிருந்தது . லசருப்பத்தை பிடித்து அதை ஆயிர்மவ

யஎ பினபுசுரியனிடத்தில் ஒரு தூதன தி ருஷமளவுங்கட்டிப்பாதாள
ததிலே தளளிய

நகக்கணடேன. வனவான த தின மததியி டைத்து , அதினமேல முத்திரைரைபோட

பறக்கிறசகலபறவ
ைகளையு மநோக்க ,

அ நீஙகள இராசாககளுடைய மாமி

ஈ அநத ஆபிர்மவருஷமநிறைவேறும்

வரைகசம்
சததைய சனைத்தலைவருடைய மாமிசத

ரைவஞசனை

செய்யாதபடிக்கே ( அபபடிசசெய்தான . )

தையும மாமி ததை

யுங குதிரைகளுடைய மாமிசததையும் அ

அவற்றிற்குப் பு அது. கொஞ்சகாலமவி

வைகளினமேலிருககிறவர்க
ளுடைய

மாமிச
டுதலையாகவேண்டும் .

ததை ஞ சுயா னர் அடிமைகளசிம் யோர் ச அனறியும நான ஆசனங்களைக்கண

பெரியோர் இவ கீளெலலாருடையமா
டயமாமிச டேன . அவைகளினமேல உளுக்கார் நதார்

ததையு 5 தினனும படிக்கு மகாபாாபர்னு கள . நியாயத் தீ 'பபுககொடுககு மபடி அவர்

டைய விருந்திக்குக் கூடி வாருங்களெனறு களுக்கு அளிக்கப்பட்டது . இயேசுவி

மிகுந்தசத்தத்தோடேகூப்பிட்டான டையசாட்சியினிமிததமும பர்ாபர் னுடை

பசு பினபு அமமிருகமுமபூமி பின இரா

யவசனததினிமித்தமுஞ சிசுசேதம பபண்

அவாகளுடைய சேனைகளும்
ணப்பட்டவாகளுடைய ஆததுமாககளையு

அநதக குதிரையினமெலிருக க றவரோடும
மமிருகததையாவது அதினசொரூபததை

யாவது
சேனையோடும யுத்தமபண

தாழுது கொள்ளாமலு ந தங்கள்

அவருடைய

னு மபடிககுக கூடிக்கொண்டிருக்கக்கண
நெற்றியிலுந்தங்களகையிலும அதின்டை

டேன,

யாளததைத்தரித துககொளளாமலும

உய அப்பொழுது அ!மமிருகமும அதி

நதவர்களையுங் (கணடேன.T. ) அவர்களஉயி

ர்டைந்து கிறிஸ வு னே

னமுனபாக செயத

ஆயிர்ம
அடையாளங்களால

வருஷம இராசரிக்கம்பண்ணினார்கள .

மிருகத்தன அடையாளசதைத் தரித்தவர்

களையும் -தின சொரூ தை த் தொழுது ரு மரித்த மற்றவர்கள ஆயிர்ம வருஷம

கொண டவர்களை யு மவஞ்சித்துகளளத தீர்க நிறைவேறுமளவு மஉயிர்டையவில்லை .

டான .

உலகத்த

பலவானச
ன

சாகக ம

-

கூட

-

சதரிசியுங் கூடப்பிடிக்கப்பட்டு இருவரும் முதலாவது உயிரோடெழுந்திருக்குதல .



வெளிப்படுத்தின விசேஷம். உக. அதிகாரம்.

* வதம
்

| E ! குளள
வன

பாகக
யவான

ுமா

ய_
களபரி

பால

டான

கண

கா முதலாவது உயிரோடெழுந்திருக்கு
உக . அதிகாரம் .

தனுமா பிருககிறான . அவ ( (க) பு ஒயவானமும் புதிய பூமியுநதோனறி

மேல இர்ணடாம மரணம் அதிகார்ததை னதும் , ( கூ ) ஒரு தூதன ஆட்டுக்குட்டி

டடைய ரல்ல . அவர்கள பர்ாபா னு ககுங் யானவருடைய ம ? னயாட்டியாகியஎருச

கிறிஸ்துவுக்கும முனபாக ஆசாரியராயிரு லேமையோவானுககுககாட்டினதும் .. ]

வரோடே கூட ஆயிர்ம வருஷம அனறியும் முந்தினவானமும முநதின

இராசரிககம
பணணு

வார்கள .
பூமிடம ஒழிந்து போயிறறே. சமுத திர்சமி

எ அந்த ஆயிர்மவருஷம நிறைவேறும
ல்லாமற்போயிறே. பின்புநான புதியவா

பொழுது சாத்தானதனகாவலி லிருந்து வி னததையும புதியபூமியையுங்கணடேன.

தெலையாகி ,
அல்லாமலும்பு திய எருசலே மாகிய

பரி சுத்தப்பட்டினததைப் பாாபர்னாம்பர்

அ பூமியின் நான்கு திசைகளிலு முளள
மண்டலத்திலிருந்து இறங்கக்கணடேன,

தேசத்தாராகியகோதையும மாசோகைய அதுதனபுருஷனுக்காக அலங்காரமாகக

வஞ்சிககுமபடியாகவும் அவர்களை யுத்த பபடட மனையாட்டியைப்டே எததன

த்திற்குக் கூடடிகசொளளும படியாகவும் மாக்கப்பட்டிருந்தது .

니
டுவான் . அவர்களுடைய இலக்கங்க

ந மேலும் பர்மணடலத
டற்கரைமணலவ்வளவாயிருக்கும .

தி லிருந்துண

பெரியசத்தத்தை கேடடேன.
கூ அவர்கள பூமியினுடைய விசாலத

னமேல ஏ நிவநது ,
தனனவென்றாம் , பாருங்கள் . மனிதர்க

பரிசுத்தவானகளு

ளிடத்திலே பராபரனுடைய கூடார்மிருக
டைய பாளயதசை ம பிரியமானபடடின

றது அவர்களிடததிலேயவர் வாசமாயில்

ததையும வளைநதுகொணடார்கள. அப்

பபார் . அவர்களும் அவருடையசனங களா
பொழுது பர்ாபர்னாலவானத்திலிருந்து அ

யிரு பார்கள . பராபர்ன தாமேயவர்களோ
ககினிபிறங்கி அவ களைப்பட்சி துப் போ

டே கூடவிருந்து அவர்களுக்கு ததேவனா

டது .
யிருப்பார் .

ய மேலும் அவர்களைவஞ்சி த பசாசா

ன வன மிருகங்களளத்
தீர்க்கதரிசி

ய
மிரு ச அவர்களுடை

ய
ணீர்யாவை புடம்

ககிற அக்கினி நதகமுமானகடலிலே பராபான தொடைப்பார் . முந்தின வைகள

தள்ளப்பட்டான . ( அங்கே ) அவர்கள என போனபடியினாலே இனிமாணமுமில்லை து

றெனறைக்கும இரவுமபகலும் வாதிக்கப் ககமுமில்லை அலறுதலுமில்லை வவருத்த
முமி

படுவார்கள் .
லலையென தே .

மக பின்பு நானபெரிய வௌளை ஆசனத ரு அனறியும ஆசனத்தின்மேலுளுசகா

தையும அதினமேலுளுக்கா நத வரையுங ர்ந்தவர்சொனனதுபாருங்கள .் நானசகலத

கணடேன. அவருடையசமுகப்
கப்பார்வையா தையு மபு ராக்குகிறேன எனறார் . பினனும்

பூமி புமவானமுமவிலகியோடிப்
போயின்

. அவர் எனனு' னேசொனனது. இந்தவச

அவைகளுக்கிடங்காணப்படவில்லை .
னஙகள சத்தியமும் உணமையுமானவை க

உ அனறியுமமரிததோராகிய சிறியோ ளாகையல ( அவைகளை ) யெழுது என்றார் .

ரையுமபெரியோரையும ஆசனததிற்குமுன கா பினனும அவர் எனனு னே சொன

பாக நிற்கற்கணடேன. அட பாழுதுபுத
னதாவது. ஆயிற்று . நான அல்பாவும ஓமே

கஙகள விரிக்கப்பட்டன் . சீவனுககேதுவா கவுமாய ட, ம அந்தமுமா யிருக்க

னவேறொருபுஸ்தகமும் விரிக்கப் தாகமாயிருக்கிறவனுக்கு நால

அபபொழுது மரிததோர் ள தங்களதங்கள நீரூறில் (தணணீரை ) ககைமாறில்லாமற்

கிரியைகளுக்குத் தககதாகப புஸ்தகங்களி
கொடு . பேன.

லெலழுதப்பட டவைகளினப ப்டியே நியாயத
எ தெயங்கெ ளளுகிறவன இவைகளை

தீர்ப்பு டைந்தார்கள .
சுத காளவான . நான அவனுக

4 முததிர்ந்தனனிலுளள மரிததோ கு ' தேவனா பிருனே.

ரைத் தந்தது, மர்ணமும் மரிததோர் ஸ்தல அ அவன எனககுக குமார்னாபிருபா

முந்தங்களிலுள்ள மரிததோரைத்ததன் . ன . பயப்படுகிறவர்களும் அவிசுவாசிகளும்

யாவருந்தங்கள தங்கள கரியைகளின்படி அருவருக்கப்படத்தக்கவர்களு கொலைடா

யே நியாயததீர் - பு அடைந்தார்கள. தசரும வேசிமார்ககருஞ சூனியககார்ரும்

யசு பினபு மாணமும்மரிததோர் ஸ்தலமு விக்காக ஆராதனைக்காாருஞ சகலவிதமா

ம அககினிக்கடலிலேதள்ளப்பட்டன் .அது ன பொய்யருமானவர்கள இர்ணடாம மர்

வே இர்ணடாம்மா
ணமாகிய அககினிபுங்க நதகமும் எரிகிறக

சீவனுககேதுவான . புஸ்தகத்திலே டலிலேபஙகையடைவார் களென்றார் .

யெழுதப்ப டவனாகக் காணப்படாதவன க பினபு ஏழு
கடைசி வாதைகளால்

பேரன .
ன

பட்டது .

நதரிததுக

மரு

-

ணமாம் .

அக்கனிக்கடலிலேதள்ளப்பட்டான் . நிகறைந்த ஏழு கலையங்களை புடைய அந்த
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- தில வநது

வ ' பரி

வட

னிரண

உசு

ஏழுதூரிலொருவன கனனி
த

து படிகப்பசசை . ஒன்பதாவது புட்பராகஆட்டுககுடடியி லுடைய பனையாடடியா

ம . பத்தாவது வயிடூரியம. பதினோராவது
சியா திரியையுனக்குக்காணபிககிறேனவா பதுமராகம் . பனனிாணடாவ. சுகநதிகக

வெனறு என னுடனேசொலலி
,

வைகளே.
ய ) பெரி

முமான ஒருபர்வதத் உக மேலுமபனனிர்ணடுவாசலகளும ப

தினமேல எனனை ஆவிக்சட்சொனடோ னனிர்ணடுமுததுககளாயிருந்தன் . வாசலக

யப்பர்ாபர்னா
பர்மணடலத்திலிருந்திறங் ளில ஒவவொனறு ஒவ்வொரு முத்தாயிரு

சினதும் பாாபர்
டையமகிமையையடை

நதது . மேலும் பட்டினத்தின வீதி தெ
நதிருக்கறது மான எருசலேமென

ளிவு
எளகணணாடியைப்போலசசுததபபொ

சுத்தபட்டடினததையெனககுககாணபித ஓனா பரு
ருநதது .

தான .
உஉ தேவாலயததை நான அதிலேகா

யக அசின ஒளி அருமையான இர்ததின ணவில்லை. சர்வ வல்லமையுள்ள தேவனாகிய

ககல்லை - போலவும்டளிககொளி. காளர்வா பர்ாபர் னும் ஆட்டுககுடடிடமே அதின

ககல்லைப்போலவுமிருந்தது .
ஆலயம்.

We அது உயரமுமானமதிலே உந படடின சதைபபிர்காசிப்பிக்குமப

டிம பனனிரணடுவாசலகளையும் அந்த வாச டிககுச சூரிய து ச நதிர்னு மதறகுவேண

லகளமேலே டனனிர்ண  ெதூதரையு முடை டுவதில்லை . பாாடர் லுடைய மகிமையய

யதாயிருந்தது!. (அவைகளினமேலே ) இஸ தைவெளி -ச மாககிறறு. ஆட்டுக்குட்டியே

ர்வேல நததியாராகிய பனனிர ண்டுகோ அதனவிளக்கு .

ததிர்ங்களுடைய நாமங்கள் எழுதப்பட்டி உச உலகத்தார்கள் அதினஒளியிலேநட

ருந்தன் .
பபார்கள பூமியன இராசாககள தாகன

யந கிழககேமூனறு வாசலகளும்
மகிமையையுஙகனததையும் அதற்குளலே

ககே மூன று வாசலகளுந் தெற்கே மூன்று
கொண்டுவருவார்கள .வாசலகளும மேற்கேமூன்று வாசலகளு மு

உரு ராககாலமிலலாதபடியாணடாயி ருத்தன் .

ல அதினவாசலகள ஒருக்காலும் பூட்டப்
ய ச அனறியும படடினததின மதிலபன

படாதிருக்கும்.அஸ்திபார்ங்களுமுடையதாயிருந

உலகத்தார்களுடைய மகிமையைதது . அவைகளில் ஆட்டுக்குட்டியினபனனி

புங்கனததையும் அதற்ககுளளே கொண்டுஅப்போள தலருடைய பனனிர்ணடு

வருவார்கள்
நாமங்களுமிருந்தன் .

அசுசிப்படு துகிறதும் அருவருப்யாரு அலலாமலும எனனுடனே பேசின

பையும் ப யயையும் நட்டபிக றதுமா
வனபடடினததையும அதினவாசலகளையும கிய ஒனறும அதர் பிரவேசியாது . ஆட்டுக

அ தின மதிலையும
ளககிறதறகுப்

குடடியினசீவபுஸ்தகத்தில்எழுதபபடடவ
கோலை பிடித்திருநதான.

ர்களமாததிரம (
அதிறபிரவேசிப்பார்கள .)

யக மேலும் அந்தப்பட்டினஞசதுர்மா

யிருககினறது . அதின் அகலம எவவள

உஉ . அதிகாரம் .வவளவாயநிளமுமிருக்கிறது . அவன்நத

ககோக
பட்டினசதை யௗ ந்தான [(க) பினனும புதிய எருசலேமின மகிமை

பன்னீராயிரமஸ்தாதியாயிருந்தது . அதின யைக் காட்டினதும , ( அ ) இ.யோவான

நிளமும அகலமும உயர் முஞ சம்மாயிருக அதைக காடடின தூதனைத

தொழுதுகனரன் . காணடதினாலே மறுபடியுங் கடிநது
மஎ

தூரலுக்கிருநாமனித அளவின ப
கொளளப்பட்டது ம , ( ய) பலபுத் திகளை

டியேயவன அதினமலையளந்த டொழுது சொன்னதும் , (W2 ) கிறிஸ்து நாதர்

நூ றறு நாற. தது பானகு முழமிருந்தது. தாம
சீககிர்மாயவருகிறேனென்

யஅ மேலும் ...தினமதல ர்வாக்கலலா விரததஞ சீவ விருட்சத ன சனிகளே

கட்டபட்டடிருந்தது, பட்டினஞசுத்தப் ய ஓபவிப்பவர்கள
ாென று காட

டளிங்குக கொப்பாக ய சுத்தப் பொலனா டினதும, (யஅ ) இயோவான இந்தத்தீர்

யிருந்தது'.
கக தரிசனததை ககுறித

பபுத திகளைச

ய ச அனறியும் பட்டின மதிலகளின அஸ
சொனனதும .)

திபார்ங்கள கல வித இர்டிறினங்களி அனறியும பர்ாபர் னும அடக்குட்டி

ம அலங்கரிக்கப்படடிருந்தன் . ( அவையா யுமிருக்கற ஆசனததிலிருந்து புறப்பட்டுவ

வன் .) முதலாம அஸ்திபார்க்கலர் வாக்கல . நது பளிங்கைப்போலத்தெளிவான சீவத

இர்ணடாவது நக்கல . மூன்றாவதுவயர்ம . ணணிருள்ள நதியை யெனக்குக் காணபித

நான்காவது ம 1 தம .
தான .

உய ஐந்தாவது கோமேதகம. ஆறாவ படடினததின நடுவீசிலும் நதியின்

ரண

உஎ

பான

வா

பாலி ( னலே

ன

து சிவ .. 4 , ஏழு வது அகககல. எட்டாவ இருகரைய லுடி பன்னிரணம்விதமான
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விகக

வன

(ாை

களைச்சுமந்து மாத தோறுந் தனகனியை வனவனுக்குப்பதில் அளிக்கும்
குமபடிக்கு எ

ககொடுககிற சீவவிருட்சமிருந்தது . அந்த னபலன எனனோடேகூடவருகி
றது .

விருட்சததின இலைகள உலகத்தார்கள ஆ

ரோக்கிய மடை யந நான அல்பாவும் ஒமேகாவுமாகிய
கிறதற்கேதுவானவைகள .

ஆதியும் அந்தமுமாய முந்தினவரும பிந்தி

இனிமேற்சாபமில்லை.

ன வருமாயிருககிறேன.

ங பராபரனும் ஆட்டுக்குட்டியுமிருக்கி

ற ஆசனமேயதலிருககும .
யா சீவவிருட்சததினமேல அதிகாரமுள

ளவர்களாகுமபடிககும வாசலகள் பாற்பட

அவருடைய ஊழியக்காரர் அவருக
னத்திற்குட்பிர்வேசிசகுமபடிககும அவ

காராதனை செய்து , அவருடையசமுகததை டைய கற்பனைகளினபடிச்செயகிறவர்கள

ததரிசிப்பார்கள, அவருடைய நாமம் அவ பாக்கியவானகள் .

களுடைய நெற்றிகளிலிருக்கும் .

யாரு நாயகளுஞ சூனியக்காரரும் வேசி

ரு அங்கேஇரவில்லை . ஒருவிளககுஞ சூரி
மார்க்கருங் கொலைபாதகரும விககர்க ஆ

யனுடைய ஒளியும் அவர்களுக்குவேண்டுவ ராதனை ககார்ரும பொயயைவிரும்பி நட

திலலை . தேவனாயபராபரனே யவர்களுக
பபிககிறயாவரும்புறமபேபிருபபார்கள..

கு ஒளியைக் கொடுப்பார் . அவர்கள் என்றே
யசு சபைகளுக்காக இவைகளை யுங்களு

னறைககும இராசரிக்கம் பண்ணுவார்கள .

ககு அறிவிக்குமபடிக்கு இயேசுவாகிய நா
கா பின்பு அவர் எனனுடனே சொனனதா

ன எனனுடைய தூதனையனுப்பினேன. நா
வது'. இந்தவசனங்கள

உண்மையுஞ சத்தி
னதாவீதினவேருமாயச சந்ததியுமாயப்பிர்

யமுமானவைகள . சீக்கிரமாயச சமப
காசமுளளவிடிவௌளிநட்சத்திர்முமாயிரு

வேண்டியவைகளைத தமமுடைய ஊழியக
ககிறேனெனறார் .

கார்ருகக்குக காணபிப்பதறகுத தீர்க்கதரி

சிகளின ஆவிகளுடைய தேவனாகியபாாபர்
யஎ ஆவியும மனையாட்டியும வ

ன தமது தூதனையனுபபி கிறார்கள. (இவைகளைக ) கேட்கிறவனுமவா

எ கேளுங்கள். சீக்கிர்மாய வனபானாக . தாகமாயிருககிறவன வர்க்க
வரு

இந்தப்புஸ்தகததிலுள்ள தீர்க்கதரிசன வா டவன. விருப்பமுள்ளவன சீவதணணீரைக

ர்ததைகளைககைககொளளுகிறவன பாககி கைமாறில்லாமலவாங்கக்க

யவானெனறார்.
we மேலும் இந்தப் புஸ்தகத்திலுள்ள தீ

அ இயோவானாகியநானேஇவைகளைகக ர்ககதரிசன வார்ததைகளைககேட்கிற யாவ

ணடுகேட்ே
நபானகேடடு ,ககணடபொ ககும நான அறிவிககி து . ஒருவன

ழுது வைகளை யெனக்குக்க
ாண

பித்த தூத வைகளோடே ( எதையாகி
லுங் கூடடி

னுடைய பாதங்களின
முனபாகத தொழுது னால இந்தப் புஸ்தகத்தில்

எழுதியிருககிற

கொளளவிழு- தேன . வாதைகளைப்பராபான அவனமேலே கூட

கூ அவன் என்னைநோக்கி நீ இப்படி ச டுவார் .

செய்யாத டிக்குப்பார் . உன

யசு ஒருவன இந்தத் தீர்க்க தரிசனப்பு
சகோதர்ராயே தீர்க்கதரிசிகளோடும இந

ஸ்தகததின வார்த்தைகளில் (எதையாகிலு

தடபுஸ்தரத்தின் வசனங்களைககைகசொள எடுததுப்போட்டால் இந்தப்புஸ்தகத்

கிறவர்களோடுங் கூட நானும ஊழியக
தில் எழுதப்பட்டவைகளாகிய சீவவிருட்க

காரனா பிருககிறேன . பராபர்னை ததொழுது த்திலும் பரிசுத்தப்பட்டினத்திலுமுள்ள ப
கொள்எனறன .

ஙகைப்பராபரன அவனிடத்திலிருந்து எடு

ய மேலும் அவர் எனனு னே சொனன ததுப்போடுவார
் .

தாவது. காலஞசமீ - மானபடியினா ந
உய இவைகளையறிவிக்கிறவர் மெயயா

தபபுஸ்தகத்திலுள்ள தீர்ககதரிசனவார் த
ய நான் சீக்கிரமாய வருகிறேனென கிறார் .

தைகளை முத்திரை போடாதி ருப்பாயாக .

ஆமன. கர்ததராகிய இயேசுவே! வாரும் .

அக .ககிரமக்கார்னபின லும அககிர்ம
நமமுடைய கர்த்தராகிய இயேசு

செய்யட்டும் . அழுக்காயிருக்கிறவனபின் ககிறிஸ்துவின் கிருபையுங்கள அனைவரோ

' முக்காகாயிருக கட்டும் . நீதியுள்ளவனு
டுங்கூடவிருப்பதாக . - ஆமன் .

டீ பினனும நீதிசெய்யட்டும பரி ததமுள

ளவலும் பின்னும்பரிசுத்தமாகட்டும் .

ய உ கேளுங்கள். சீக்கிரமாய வருகிறேன

கிறேன .

வன.

டன
த T வ

( 5) ம உன

ம

அவனவனுடைய கிரியைக்குத தககதாய
முடிந்த முந்தும்.


	Front Cover
	ே ...
	மத்தேயு என்பவர் எழுதினசுவிசேஷம். ...
	தே ...
	نے ایم ...
	வை ...
	யுன் னையிரட்சி ...
	எழுதின் ...
	1 ...
	பு ...
	யோவான் என்பவர் ...
	இடத்திலே பின்னும் இரண்டு நாள் ...
	ள் ...
	அப்போஸ்தலனாகிய ...
	ம ...
	கள ...
	அப்போஸ்தலனாகிபவுல் ...
	உன ...
	அப்போஸ்தலனாகியபவுல் ...
	அப்போஸ்தலனாகியபவுலு ...
	அப்போஸ்தலனாகியபகலு ...
	அப்போஸ்தலனாகியபவுலு ...
	அப்போஸ்தலனாகிய ...
	அப்போஸ்தலனாகிய ...
	| ...
	அப்போஸ்தலனாகிய ...
	எனபி ...
	கணடேன. ...
	த ...

